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  »أحمد«منهج تفسير 

  بسم االله الرحمن الرحيم،

تم بذل جهد كبير في التعبير عن المواضيع الواردة في » أحمد«في تفسير  -

السور، مع سهولة تفسيرها بلغة واضحة وبسيطة وتفسير القرآن بالقرآن 

النبوية وشرحها قدر الإمكان بعيداً عن تعليقات الفقهاء والأحاديث 

 .المختلفة

في هذا التفسير جرت محاولة لتوثيق جميع المصادر والمراجع العلمية ومنع  -

 .المراجع للأحاديث الغريبة ذات السرد غير الموثوق به قدر الإمكان

الشباب، لا في هذا التفسير، تم الاهتمام بالقضايا التي تعتبر حيوية لجيل  -

سيما الطلب على العلوم في المدارس والجامعات والمزيد من التركيز 

 .والاجتهاد في القضايا من حيث الوقت

إنَّ التعبير عن معاني آيات القرآن وتفسير رسالته الإرشادية قد تم بعيداً عن  -

 .التعصب الديني والتوجهات الطائفية

يسهل فهم الآيات وبذل الجهد في  في التعليق، عملنا على استخدام أسلوب -

ترجمة الكلمات والعبارات الصعبة وشرحها بلغة بسيطة قريبة من الفهم 

 .لجعل القراء أكثر دراية

 .شرح محتوى السور في بداية المناقشة وقبل بدء الترجمة والتفسير -

تحديد وتوضيح القضايا الواردة في السور بشكلٍ موجز، مع الإشارة إلى  -

لآية المباركة، وما هي واجبات المسلمين في مواجهة هذه الرسائل، رسالة ا

تمت دراستها بشكل مكثَّف ومركَّز وتحديد المواضيع المختلفة في السور 

 .والآيات
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تم تجنب الأحاديث والروايات النادرة والغريبة قدر الإمكان، مع محاولة  -

طرق إلى تقديم وجهة نظر مفضلة تعتمد على ظاهر الآية وعدم الت

 .الموضوعات التي تشوش ذهن القارئ وتطرح أسئلة تظل دون حل

في هذه المناقشات تم توثيق أسباب نزول الآيات كما وردت في الوثائق  -

الأصلية للأحاديث، وتم ذكر المصادر والكتب والروايات الصحيحة، وتم 

 .ذكر مصادر المصادر بأمانة تامة

قصص القرآنية،تم بذل جهد كبير في الإشارة في تفسير السور ولاسيما في ال -

 .إلى الاسرائيليات ومحتوياا لعدم اعتمادها على وثيقة صحيحة موثوق ا

بذلت قصارى جهدي لتقديم ملخص وخطاب رئيسي في كتابة الترجمة،  -

 .وخاصة في تفسير الآيات بشكلٍ موجز ومفيد وواضح

في الجوهر ترجع إلى نزوله لا شك أنَّ أصالة القرآن الكريم ومرجعيته هي  -

على نبي الإسلاممحمد صلّ االله عليه وسلم وللمسلمين هو تفس المصدر 

والمرجع والمرشد، لكن في تفسير آيات االقرآن الكريم تم التقاط الحكمة 

 .والفوائد والأسرار التعبيرية لهذه الآيات كما وردت بتفصيل كبير

المراجع الضرورية في نص  كذلك في طريقة كتابة شرح أحمد، تم تلخيص -

 .الموضوعات الرئيسية والمراجع العامة في الجزء الأخير

في كتابة هذا الشرح، جرت محاولة لذكر عدد الآيات وعدد الكلمات  -

 .وعدد حروف الآيات المباركة من مصادر موثوقة

توصلنا إلى شرح المسائل الواردة من وجهة نظر أهل السنة والجماعة،  -

 .الخلافات المذهبية والدينية وتجنب التماس

سعيدي سعيد «لأمين الدين »أحمد«بدأت متابعة وبحث وكتابة تعليق  -

 .، ووصل إلى شكل كتاب٢٠١٩في عام » أفغاني

 :عزيزي القارئ -
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القرآن الكريم بطبيعته معجرة إلهية وكتاب هداية، وقد جعل االله عز وجل 

والشهوات، وبواسطته تنال القرآن الكريم شفاء القلوب من أمراض الشك 

  .درجال العلم واليقين، كما يعالج القرآن الآلام الروحية والجسدية

من المؤكد أن القرآن الكريم لا شك فيه بأي حال من الأحوال للمسلمين 

وقد أعلن االله تعالى البشارة في هذا الصدد، لقد أنعم االله علينا في القرآن 

ره ونواهيه وقصصه، وفيه خير وبركة وعلم الكريم بالهدى والبشارة في أوام

  .غزير وأسرار رائعة وأمور حيوية للإنسانية وخيرات كثيرة

القرآن الكريم هو مصدر كل نعمة في الدنيا والآخرة، واتباعه تقليد رسول  -

 .االله صلَّ االله عليه وسلم

 .اضييعترف القرآن الكريم بجميع الكتب المقدسة لانبياء االله تعالى في الم -

  

 .أنار االله نفوسنا ببركة ونور القرآن الكريم 

  آمين يا رب العالمين

  » أحمد« مؤلف شرح 
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 بسم االله الرحمن الرحیم

 سپاس نامه

أَمثَالها و من جاءَ من جاءَ بِالحَسنة فَلَه عشر « :االله تعالی رب العزت میفرماید

هر کس کار ( ).سورة  انعام 160( »ظلَمونَيزی إِلا مثْلَها وهم لا يجئَة فَلا يبِالس

نیکی انجام دهد پس ده برابر به او پاداش است، و هر که کار بدي انجام دهد 

ة انعام آیۀ سور .تنها مانند آن سزا خواهد دید، و به آنها هرگز ظلم نخواهد شد

  .صدق االله العظیم). 160

قرآن کریم و درك ساندن مسلمان رسالتمند است تا در روظیفه و رسالت 

ه و از تمام دیسعی وتلاش دریغ نه ورز سایر مسلمانان از هیچگونهعمیق آن به 

  .  امکانات مادي ومعنوي دست داشته استفاده کند

 »صاحبی«زرگوار و محترم خویش الحاج آرش برادر ب در اینجا جا دارد که از

یس اتحادیه شرکت هاي مشورتی رئ حبی ورئیس شرکت خدمات مالی صا

نیت  )اهللان شاء(نمایم که  با تمام اخلاص، محبت و  ي، قلباً سپاسگزارمالی

تفسیر نسل جوان، در چاپ  و خاصتاًان سایر مسلمانه ب رساندن خیرخیر جهت 

، سرمشق و »حمداتفسیر « قرآن کریم ازشانزدهم، هفدهم و هژدهم ء جز

راي خدمت قرآن و اداي رسالت، زمینه سازي کرده و ب قۀ خوب تشوینمون

نمونه بودنش درین است که جناب واري اولاد صالح وگبزر .ه استسهم گرفت

که  »صاحبی«کاکاخان به پدر بزرگوار خویش شان این کار وعمل نیک را 

 حاجیبی بی مهربان خویش  عزیز و به مادر و استبا دیانت  شخصیت متقی و

اش را در راه خدمت به فرزندان متدین خویش وقف نموده  که تمام زندگی

  .ه استهدیه فرمود، است
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 مقبول گردانیده سعادت دارین نصیب شان شانرا قبول واین هدیه  !پروردگارا

  .نماید

  .آمین  یارب العالمین

  »حمداتفسیر «لف مؤ

  جرمنی -شهر برول 

  )میلادي 2023سال ( شمسی ،هجري 1401سال  ،جدي ماه
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  د �ان��نو مھم �کي» تفسیر احمد«د 
  ميبسم االله الرحمن الرح

  
ھ�ھ شوې ده چې د بریده پھ ژباړه او تفسیر کې تر ډېره  »تفسیر احمد«د

 نېساده او روا سورتونو پھ ژباړه، تفسیر او د موضوعاتو پھ بیانولو کې لھ
پھ دې تفسیر کې د سورتونو تفسیر پھ مستنده تو�ھ . کار واخستل شي ژبي

لھ نبوي  صلی االله علیھ وسلماالله  للھ مخې او د رسو یعنې قرآن د قرآن
احادیثو �خھ ��ھ اخستل شوې ده؛ ددې تر�ن� تر ډېره بریده ھ�ھ شوې ده 

  .ډه وشيچې پھ تفسیر کې د علماوو او فقھاوو لھ اختلافي مسایلو �خھ ډ
 پھ چې لھ �ولو منابعو او علمي حوالو �خھده پھ دې تفسیر کې ھ�ھ شوې 

، عجیبو او بې اعتباره احادیثو او وکمزور شي او دتو�ھ ��ھ پورتھ مستند 
ھمدارن�ھ د�ولو روایتونو . مخنیوی وشي حوالو �خھ دامکان ترحده

  .شوي دي �ودلتو�ھ  او اکدمیکھ سرچینې پھ علمي
چې د ده او مسایلو تھ زیاتھ پاملرنھ شوې  موضوعاتوپھ دې تفسیر کې ھغو 

، پھ �ان��ې تو�ھ پھ �وون�یو او ��ل کی�ي او حیاتي اړین�وان نسل لپاره 
 .زده ک�یالانو لپاره پوھنتونونو کې د

تفسیر کې  تشریح او د قران کریم د آیتونواو د ھدایت کوونکو پیغامون پھ
 .شوې عصباتو تھ ھی� ډول پاملرنھ نھ دهفرقھ یي او مذھبي ت

د مفاھیمو د پوھېدلو پھ  ب�ھ پھ اسانھ ددې تفسیرپھ لیکلو کې او لوستونکو تھ -
عبارتونھ  کلمې جملې اوستونزمن بریده ھ�ھ شوې تر�و ھغھ موخھ تر ډېره

ژبھ واضح  او مفردات چې پھ مبارکھ ایتونو کې راغلي پھ ساده او روانھ
  .شوي دي

 ب�ھ د پوھېدلو پھ موخھ لوستونکو تھ د مفاھیمو سره دبلدتیا او پھ اسانھـ 
شي لھ اصلي موضوع مخکې دمحتوا  تفسیر پیل او مخکې لھ دې چې ترجمھ

 .خلاصھ وړاندې شوې ده او تفسیر یوه کوچن�
 پھ کې راغلي موضوعات اتنو د تفسیر پھ برخھ کې پھ یوه آیـ دمبارکو آیتو

او مفاھیم یې پھ خلاصھ ب�ھ  را�ول شوي او اساسي �کيلوم�ي سر کې �ول 
 پھ مبارکھ آیتونو کې راغلی باندې وړاندې شوي دي ھمدارن�ھ تر �ن� یې

پھ دې برخھ کې �ھ دی ھغھ ھم  مسوولیت دنده او او داچې د مسلمانانو پیغام
پھ خلاصھ ب�ھ پھ کې �ای پر �ای شوی دي سربېره پر دې د مباحثو او 

خھ کې مې تر ډېره بریده دا ھ�ھ ک�ې تر �و لھ ھغو نادرو توضیح پھ بر
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حدیثونو او روایتونو �خھ چې لوستونکي ورسره اشنا نھ دي کار وانخلم تر 
�و وکولای شم د لوستونکو ذھنونھ لھ مغشوشتیا او بې �ایھ اندې�نو لھ 

 .رامن�تھ کېدلو �خھ وساتم
د معتبرو منابعو کتابونو  پھ دې بحث کې دآیتونود نازلېدلو شان اومستندات ـ

او روایاتولھ مخې �ای پر �ای یې اخذونھ �ودل شوي دي او پاتې منابع 
 .اواخ�لیکونھ پھ بشپ�ه امانتدارۍ سره پھ اخر سر کې ھمراوړل شوي دي

کیسو او داستانونو  د آیتونو پھ تفسیر کې پھ �ان��ې ب�ھ د قراني حکایاتو ـ
ې لھ ډېر �یرتیا او دقت �خھ کار پھ تفسیر کې تر ډېره دا ھ�ھ شوې چ

او نور بې سندو او  اتولیپاره چې خدای مک�ه د اسرای شي ددې لھ واخیستل
پھ بشپ�ه ب�ھ امن کې  جعلي تشریحاتو اغېز پرې رانشي او لھ ھغو �خھ

پورې دا ھ�ھ شوې تر �و پھ خلاصھ  حده ھمدارن�ھ تر اخري. وساتل شي
 .شي ب�ھ اصلي مطلب رو�انھ

او پھ �ان��ې ب�ھ د ایتونو د تفسیر پھ برخھ کې �یني موارد پھ ډېره ژباړو  ـ
خلاصھ ب�ھ توضیح شوي دي خو پھ ھغو برخو کې چې د ډېرو توضیحاتو 

پھ یقینی ب�ھ چې د . او سپ�نو اړتیا لیدل شوې ډېر توضیحات ورکول شوي
 صلی االله علیھ وسلمقران کریم د صحت والي بنس�یزه مرجع محمد مصطفی 

او د �ولو مسلمانانو د ھدایت او لار�وونې لھ پاره ھمدا  د ھغھ نزول دیتھ 
لوستونکي  دی خو ددې لھ پاره چې داب تر �ول بھترینھ مرجع او لار�وکت

پھ ھر اړخیزه ب�ھ د ایتونو پھ حکمتونو نکتو ��و تفسیري اسرارو او رازونو 
 . بېلابېل تفصیلونھ ھمراوړل شوي دی پاره لھ د پوھېدلو

لیکنو کې ضروري موخذونھ د متن بھ داخل کې او نور  دې تفسیر پھـد
تفسیر پھ آخره کې پھ بشپ�ه تو�ھ  )احمد(موخذونھ پھ مجموعي ب�ھ د ھمدې

 .ذکر شوي دي
او د  شمېر، کلماتو لیکلو کې ھ�ھ شوې تر �و د ایتونو شمېر، ددې تفسیر پھ

��ھ اخیستنې وپېژندل مبارکھ ایتونو دتورو شمېر لھ موثقو منابعو �خھ پھ 
  .شي

پھ بنس�  تحلیلونھ او توضیحات د اھل سنت او جماعت پھ دغھ تفسیر کې ـ
ترسره شوي او تر ډېره دا ھ�ھ شوې تر �و لھ مذھبي او فرقوي تعصباتو 

 .�خھ خالي وي
سعیدي ـ (م کال د امین الدین ٢٠١٩پھ  ددې تفسیر لیکنھ �ې�نھ او ترتیب

 .او پھ جزوي جزوي ب�ھ ترتیب شوی دیلھ خوا پیل  )سعید افغاني
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د افغانستان علومو اکاډم�  تفسیر د ھېواد لھ بېلابېلو پوھانو،عالمانو، د احمد
پھ بېلابېلو برخو باندې یې  او پوھنتونونو لھ خوا د کتنې وروستھ د ھغھ

 .تقریظونھ ھملیکلي دي
 !درنو لوستونکو

 .لار�وونې کتاب دی او د بشر د قران کریم پھ خپل ذات کې الھي معجزه
شھواتو او زړونو  خدای ج د خپل عظمت لھ برکتھ دا کتاب �ولو مرضونو،

تھ شفا او د تسکین یوه الھ �ر�ولې ده او پھ مرستھ یې علم اویقین ترلاسھ 
 .کولای شو

حقیقت دی چې ھی� مسلمان د قران کریم صحت او معجزې  دا یو �ر�ند
ھ اړه پھ خپل پدې  خدای ج پھ خپلھ داوسېدلو پھ اړه کوم شک نھ لري او 

اولھ بدبختیو �خھ د ژغورنې  لار�وونې، �ر�ندونې لري، کلام کې ��ې
لارې او داسې نور موارد ھغھ �ھ دي چې مون� یې د قرانکریم پھ بېلابېلو 
 برخو او کیسو کې موندلای شوچې پھ ھغو کې د بشریت لھ پاره خیر،

 .او داسې نور پھ کې نغ�تي دي حیرانونکي رازونھ لوړه پوھھ، برکت،
  .قران کریم د دنیوي او اخروي �ی��و نیکمرغیو او سوکالیو منشھ ده

 صلی االله علیھ وسلمحضرت محمد  قرانکریم لھ لار�وونوعملي کول د د
 .سنت دی

پیغمبرانو تھ د رالې�ل شویواسماني کتابونو تصدیق  �ولو پخواني قران کریم
 .کوونکی دی

و روح او روان ددې برکتي کتاب پھ شغلو او پلوشو روڼ او یا االله تھ زمون
  .رو�انھ ک�ې

 
 امین یا رب العالمین

 د احمد تفسیر لیکوونکی
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  تقریظ محمد بهاوالدین حسینی، صاحب تفسیر فرقان
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  ميبسم االله الرحمن الرح

 تقریظ

  عتیق االله یاسر انجینر

  

على أشرف المرسلين سيدنا محمد وعلى الحمد الله رب العالمين والصلاة والسلام 

  آله وصحبه ومن تبعهم بإحسان إلى يوم الدين

ړم یو�ل بیا تاسو تھ د خو�ی زیری درک�م ھغھ دا قدرمنو لوستونکو غوا
پاره ھم لھ  )١٥و ١٤- ١٣( شان د احمد تفسیرالچی الله الحمد د قرآن عظیم 

  چاپھ را ووتھ؛
کار ندی او د تفسیر لپاره خاصو قرآن عظیم شان تفسیر آسانھ  دا چی د

مھارتونو او پدی برخھ کی خاص علم تھ ضرورت دی نو زه غواړام چی د 
د تفسیر پھ اړوند ل� �ھ معلومات لھ تاسو سره شریک  الشان قرآن عظیم

  .ک�م
پر حضرت محمد صلى االله علیھ  د ھغھ پھ ذریعھ تفسیر داسي یو علم دى چي

پھ ھکلھ پوھھ  )شانالقرآن عظیم ( وي کتابشد نازل  االله تعالیوسلم باندي د 
د ھغھ د  لھ الفاظواو کلماتو�خھاو تشریح او وضاحت او د ھغھ د معناووبیان

   .احکامو او حکمتونو را ایستل پھ لاس را�ي

پوھھ  عظیمھډېره غوره او پوھنھ چي تفسیر پدی ھکلھ �ینی علما فرمایی
معناوي او موخي �رگندی�ي چي د ده، چي پھ ھغې سره د قرآن کریم ھغھ 

  .د نېکمرغ� لامل گر�يد دنیا او اخرت مسلمانانو 
 پھ یوه ژبھ د بلي ژبي تفسیر او �رگندوني تھ وایي او ژباړنخو ژباړه بیا 

بېلو ژبو د خاوندانو خبري یوه  بیلاچي د دوو ویل کی�ی ھغھ چاتھ) ترجمان(
  .ویې پوھوي پریاو بل تھ �رگندي ک�ي او 

چي ترجمھ یوه عربي کلمھ ده چي لھ یوې کلمې �ینی لغات پوھان وایی خو
�خھ بلی کلمې او لھ یوې ژبي �خھ بلي ژبي تھ اړولو او ژباړلو تھ وایي، 

  .البتھ پھ ھغھ معنا او مفھوم چي پھ اصل کي شتون ولري
  :بیا ژباړه پر دوه ډولھ ده
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چي دا ډول . »ژباړه تحت اللفظي«کلمھ پھ کلمھ ژباړه یا پھ اصطلاح  ):الف(
وې ده او شژباړه د قرآن کریم پھ اړه د پوھانو لخوا پھ اتفاق سره ناسمھ بلل 

�ولو ي کولاى چي د قرآن کریم د شوایي چي دا ډول ژباړه ھی�کلھ نھ 
او  �رن�والیاعجاز او اسلوب او د ھغھ د بلاغت د  ،معناوو او موخو حقیقی
او اصلي قرآني نظم او د ھغھ د احکامو او لار�وونو سمھ  تیاوو�انگ�

  .�رگندویھ اوسي
آزاده ژباړه او پھ روان او آسان عبارت او پھ ډېر دقت او احتیاط سره  ):ب(

چي دې تھ معنوي یا تفسیري ژباړه . د یوې جملې معنا او مفھوم بیانول
ن کریم پھ چي �ول عالمان پر دې پھ یوه خولھ دي چي باید د قرآ. وایي

   .يشژباړلو کي لھ دغھ ډول ژباړي �خھ کار واخیستل 

صاحب پدی تفسیر  »یيافغا يسعیدي سعید«قدرمن ورور مولنا امین الدین 
د ھم لھ تحت لفظی ترجمی چی لم�ی د الفاظو وضاحت وشی اوھم کی

ذات کی یو نوی  چی دا پخپل  ازادی ژباړی لھ سبک �ینی کار اخیستی ده
  .ابتکار دی

ھمدا راز د آیات ترجمھ او تفسیر یی پھ بل آیات او پھ نبوی احادیثو او د 
د تفسیر الشان  علماو او مجتھدینو پھ اقوالو سره ک�ی ده چی دا د قرآن عظیم

�ی، �ھ ورتھ د االله کیاو ترجمی لھ پاره یو لھ بھترینو ک�نلارو �خھ شمیرل 
  .لھ درباره لا زیات بریالیتوب غواړم

  
  پھ درن�ت

  احمد تفسیر مھتمم د
  انجینیرعتیق االله یاسر

  
  ٠٠٩٣ ٧٩٩ ٤٧٩ ٣٤٥: شماره تماس

 gmail.com@atiqyasar٨: ایمیل آدرس
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  ميبسم االله الرحمن الرح

  تقریظ

  »سعید افغانی«دکتور صلاح الدین سعیدي 

  

سلام و درود بر رسول االله صلی االله  جهان را،دو  هر حمد و سپاس خداوند

 ءحضرت اقتدا  خاندان و یاران ایشان و هرآنکس که به آنو بر  علیه وسلم

  .نموده و پیروي حضرتش را برگزیده است

 تفسیر« هشتمخوشبختی است که جلد  یکبار دیگر جاي مسرت و کاین

است غرض ) 15(وپانزدهم) 14(چهاردهم) 13(سیزدهم ءکه حاوي جز »احمد

مشتاقان دین مقدس  وخوانندگان  ۀمطالع اختیار وبه و  تقدیم، نشر طبع و

  .جوانان تقدیم میگردد و اسلام

بیست هشتم، جلد  جزء بیست هفتم و جزء، بیست ونهم جزء، سی ام جزء

بیست دوم، بیست سوم و بیست چهارم، و  جزءبیست وپنجم وبیست وششم، و 

 تفسیرشانزدهم، هفدهم و هژدهم  جزءنوزدهم، بیستم، و بیست یکم، و  جزء

بخصوص  و دوستداران دین مقدس اسلام گرم اهل علم واحمد به استقبال 

با توجه . رفتگصورت پ مجدد آن توقع شد وجوانان قرار گرفت و حتی چا

تقاضاي  بسیاري از علاقمندان هاي علاقمندان و درخواست ها داشت یادبه 

  .ورده اندنیز آتفسیر را بعمل  طبع مجدد

تفاسیر زیاد  گفت که در تفسیر آیات قرآنی و ترجمه و قبل از همه باید -

اما درتفسیر احمد . ودارند نگاشته شده و هریک سبک خویش را داشته اند

مطابق ، ورت بهترصسبک نگارش و تفاسیر موضوعات و مباحث مختلف به 

پیشکش شده و در همه موارد در همانجا توضیحات  جوابگوي ذهن خواننده
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لب مورد بحث امروز قبل از او مط رفتهگرد تمرکز قرار مفردات و منابع مو

  .ن درین تفسیر پرداخته میشودمطرح شدن توسط خواننده به جواب وتفصیل آ

 30(ةاین روش مورد استقبال خواننده هاي این تفسیر در سپاره هاي نشر شد

  .به طور وسیع قرار گرفته) 16الی 

ات، آی آیات متبرکه موضوعات مندرج »تفسیراحمد«در به این ترتیب ـ 

 به نحوي توضیح گردیده موضوعات بصورت فشرده تعریف و جمعبندي و

که خواننده را در افاده هاي و کلمات وارده مستقیم کمک و کلمات ناآشنا 

در ضمن بیان پیام . براي خواننده را بصورت مفردات حد اعظم تشریح میکند

در برابر این پیام ها چه  که وظایف مسلمانان این و مبارکه ها و یا پیام آیۀ

این  .تعریف قرار گرفته است باشد، بصورت فشرده مورد مداقه، تمرکز ومی

درسی مورد ضرورت وابسته به موضوعات  بشکل مواد موارد سبک کار

 در ارایۀ .بیان وتوضیح شده است نیز مختلف در سوره هاو آیات مندرج

غریب توان از ذکر احادیث و روایات نادر وحد توضیح مطالب؛ در مباحث، و

کوشش شده، که نظر راجح و بر گرفته از ظاهر اجتناب بعمل آمده است و

نه مغشوش به طوري ارایه شود که ذهن خواننده را  و مباحث آیه را ارایه

  .کرده و به سوال مطروح تحت الذهن خود به تفصیل و جواب پرداخته

اقتداء به قرآن کریم و . دنیا و آخرت است قرآن کریم سرچشمۀ هر برکتی در

  .پیروي کردن از آنسنت رسول االله صلی االله علیه وسلّم است

هاي مقدس آسمانی پیامبران گذشتۀ االله   کنندة تمام کتاب تصدیق  قرآن کریم

  .جلّ جلاله است

گاه از بارتوفیق مزید  »سعید افغانی -سعیدي «امین الدین  من براي برادر عزیرم

این تفسیر  هاي همتباقی جزو تا در تحریر میخواهم زد متعال استدعا دارم وای
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ۀ دین اشاع رد ولبیک گفته فهم کتاب االله به خواست مشتقان  و نموده اهتمام

  .الهی کما کان اداي رسالت کند

برادر محترم امین دارین را نصیب ، صلاح و فلاح الهی طول عمر با سعادت

  . ۀ دست اندرکاران این کار معظم فرماالدین سعیدي و هم

  .ربنا تقبل منا انک انت السمیع العلیم -یا رب العالمین  آمین

  

  »افغانی سعید –سعیدي «الدین  دکتور صلاح

  حمدا م تفسیرممهت
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  ميبسم االله الرحمن الرح

  مقدمه

  

  :مقدمۀ مؤلف

ن مأنفسنا و رِن شروم بااللهِ ذُحمده ونستعینه ونستغفره، ونعونَ اللهِ دمحإن ال

سیئات أعمالنا، من یهده االله فهوالمهتد، ومن یضلل فلن تجد له ولیاً مرشداً 

أشهد أن لا إله إلا االله وحده لا شریک له، وأشهده أن محمداً عبده  - 

  .ورسوله

الله از پروردگار با عظمت خویش سپاس گزار هستم که برایم  دالحم

 وجزجز بیست ونهم  ،ام سی جز نشر طبع وبعد  توفیق نصیب فرمود که

وجز بیست  پنجم وبیست ششم، جز بیست بیست وهفتم وبیست وهشتم و

و جز نوزدهم، بیستم و بیست ویکم،  دوم، بیست سوم وبیست چهارم،

که مورد استقبال گرم » حمدا«تفسیر  وجز شانزدهم، هفدهم و هژدهم

سیزدهم ، جز چهاردهم وپانزدهم  وجزاینک  خوانندگان محترم واقع شد،

 گرامی خویشرا غرض استفاده ومطالعه خوانندگان  مبارك این تفسیر

  .تقدیم می دارم

انسانها را  :کتاب رهنمودي براي عالم بشریت است کهعظیم الشأن قرآن 

دانش بیرون  قوا و ،سوي ایمان  جهالت به گناهان و ،کفر ییگمرا از

  .آورد می

ب قرآن عظیم الشأن را شفابخش دلها از امراضپروردگار باعظمت  هات شُ

  .گردد و شهوات گردانیده وبه وسیله آن مدارج علم و یقین حاصل می
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 ۀسرچشم قرآن .دردهاي جسمانی است قرآن شفابخش امراض وهمچنین 

  .میباشدهر برکتی در دنیا و آخرت 

که قرآن خداوند خبر داده  آن است و پیروي کردن از ،به قرآن ء اقتدا

  .هاي گذشته است کننده کتاب  تصدیق 

يهدي بِه ٱللَّه « :عظمت ما در مورد قرآن عظیم الشأن میفرمایدپروردگار با

هنٰرِضو عبنِ ٱتلَٰمِ ۥملَ ٱلسبخداوند به وسیله آن کتاب « .)16: المائدة( »س

هاي امن و امان هدایت  به راه کسانی را که جویاي خوشنودي او هستند

راه رسیدن ، کندبه سراي بهشت راهنمایی میانسانها را پس قرآن . »نمایدمی

هاي بهشت  را بیان میدارد و مردم را براي در پیش گرفتن راهجنت به 

ها  از راهی که انسان را به سراي رنج قرآن کریم انسان را. تشویق مینماید

  .و رهنمایی رهایی بخش میکند دارد  برحذر می، میرساند

طلبم که آنچه   نمایم و از او می  است و بر او توکل می االله متعالامیدم به 

آن را  متعال چون اگر خداوند. ام برایم آسان بگرداند را که اراده نموده

بنده  متعال آسان نکند راهی براي به دست آمدن آن نیست و اگر خداوند

  .را کمک نکند راهی براي رسیدن به آرزویش ندارد

 سایر سوره ها را تفسیر نیت واراده اخلاصمندانه دارم تا انشااالله، ترجمه و

غرض مطالعه مشتاقان قرآن  عظمت تکمیل وبه استعانت پروردگار با

  .تقدیم بدارم

هریک دکتور  ودانشمند خویش در خاتمه یکبار دیگر ازبرادران ارجمندم

سپاس  انجینیر عتیق االله یاسرمحترم  و »سعید افغانی«سعیدي  صلاح الدین

این تفسیر به تقدیم کردن، تکمیل  و گزارم که مرا در تمام مراحل  تحریر

  .أند رسانیدهیاري خویش ة  سازند و مشوره هاي علمی ونظریات 
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احمد سعیدي، ک چشمان ام هری نور فرزندان و همچنان جاي دارد که از

یک انجینر رفیع  سعیدي، نجیب االله جان سعیدي، برادرانم هر عزیز الدین

یک همزه  دکتور مصباح الدین سعیدي و نور چشمانم هر الدین سعیدي و

جیدا بی  بیبی دیوه سعیدي،  بیسعیدي، هارون سعیدي، موسی سعیدي، 

ره سو بی نیگینه سعیدي، سومایه سعیدي، جنه سعیدي، سعیدي و بی

نوره سعیدي، وبرادرم شمس الدین شکوري، و قاضی نثار احمد  سعیدي و

نشر تفسیر شریف  تشکر نمایم که مرا در طبع و ابراز سپاس و مصلح،

 ي ما را از خداوند متعال میخواهم همه .کمک و مساعدت نموده اند

آگاهی ازدین   رساندن کلام پروردگار و اصلاح و هرا در  هدایت دهد که

  .کردارمان برقرار سازد گفتار و در ارزانی دارد واخلاص را بیشتر برمارا 

  .اللهم صل على محمد وآله وصحبه وسلم تسلیما کثیرا

  

  آمین  یا رب العالمین

  »سعید افغانی - سعیدي «امین الدین 

  کشور جرمنی کولن - شهر برول 

  )میلادي 2023سال ( شمسی ،هجري 1401سال  ،جدي ماه
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  الرعد سورة

  13جزء 

  .چهل وسه آیه وشش رکوع می باشد در مکه نازل شده دارايرعد  سورة

  :تسمیه  وجه

این سوره موسوم است؛ زیرا در » رعد«ى  این سوره به سوره: نامگذارى سوره

انگیز هستى که در آن قدرت و توانایى خداى سبحان  ى شگفت از پدیده

ى حیات قرار  خدا آب را مایه .متجلى و نمایان است سخن به میان آمده است

  .و عذاب را در ابر جمع کرده است داده و آن را از ابر فرو بارانده و رحمت

و در صاعقه نابودى و کند، در آب زندگى  باران و صاعقه را با هم حمل مى

جمع دو نقیض محال است، اما : اند طور که گفته و همان .ویرانى نهفته است

ابر را ببین که آب و  .جمع دو نقیض از جمله اسرار قدرت لا یزال خداست

  !این بنگر چه بزرگ و باعظمت است قدرت خدا بنابر .آتش را با خود دارد

  :یادداشت کوتاه

ن و زمان نزول هر سوره قرآن، در شناخت بهتر و دقیق تعیین مکی یا مدنی بود

  .اقوال تفسیري، تأثیري بسزا داردتر آن و برگزیدن و برتري دادن روایات و 

در این زمینه، شمار زیادي از سوره هاي قرآن، بدون اختلاف نظر، مکی و 

وجود بین مفسران شمار کمتري مدنی هستند و در اندك سوره هایی اختلاف 

ررسی روایات و با گردآوري و ب .سوره رعد در زمره دسته سوم استدارد؛ 

مکی و مدنی بودن سوره ها، اقوال مفسران در مکان نزول  اقوال ترتیب نزول

سوره و روایات سبب نزول در بخش هاي سوره، بیشتر مکی بودن آن به 

  .دست می آید
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و بقیه مکی  ي سی و یک مدنی تا پایان آیهمفسران می نویسند که سورة رعد 

  )نتفسیر فرقا( .و پس از سوره ي محمد نازل شده است

 چیست؟ رعد

آید و توأم با برق  ثر تخلیه الکتریکى به وجود میأبر که در أصداى رعد 

 .)105 فحه، ص3 جلدقاموس قرآن، ( .است

 :گذاري به رعد علت نام

است و به مناسبت آیۀ ) برهاى آسمانأصداى غرش (بمعنی ؛ »رعد ةسور«

بدین نام  در آن بحث بعمل آمده است،سیزده که از رعد و برق و صاعقه 

   .)189 فحه، ص10 جلدتفسیر قرآن مهر، ( .مسمی گردیده است

 :رعد ةتعداد آیات، کلمات وتعداد حروف سور

 سه آیه و  رعد به چهل ةهم متذکر شدیم، تعداد آیات سور قطوریکه در فو

تعداد  وپنج کلمه بوده و  پنجاه و رسد، وتعداد کلمات آن بالغ به هشتصدمی

تفسیر : التفسیر الکبیر( .رسدمیهزاروپانصدوشش حرف  حروف آن به سه

لازم به تذکر است که اقوال () 5 فحه، ص4 جلد، )الطبرانى(القرآن العظیم 

مختلف بوده که شما می توانید  رعدعلماء در تعداد کلمات وحروف سوره 

  .مطالعه فرماید» احمد« تفسیر طور ةسور تفصیل این مبحث را در

  :رعد ةاهداف کلی سور

 :توان در مباحث ذیل خلاصه نمودرعد را می ةاهداف کلی سور

 بارة توحید و اثبات عظمت خالق؛ بیان مطالبى در

  بارة قیامت؛ بیان مطالبى در

 ؛لت رسول االله صلی االله علیه وسلمبیان مطالب در باره رسا

 فحهص ،10جلد قرآن مهر، تفسیر( .بارة آن مطالبى در اثبات حقانیت قرآن و

192(.  
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 :الرعد ةمحل نزول سور

رعد، در مکه نازل  ةو عطا معتقدند که تمام سور )رض(ابن عباسمفسران 

  .شده است

اخیر، در مدینه،  ۀآن مکى مى دانند، آی ۀمقاتل سوره را بجز آخرین آیکلبى و

چگونه ممکن  :میفرمایدیر جبسعید بن  .اللَّه بن سلام نازل شده استدرباره عبد

عبد اللَّه بن سلام باشد، حال آنکه تمام سوره، در  ةاست آخرین آیه، در بار

 مکه نازل شده است؟

در مدینه نازل  - آن ۀبجز دو آی -این سوره :می نویسندحسن و عکرمه و قتاده 

 :ترجمه( .سوره است 32و  31 ۀمکه نازل شده و آیدیگر در ۀدو آی .استشده 

 .)3 فحه، ص13 جلدالبیان،  تفسیر مجمع

 :سورة رعد زمان نزول

است نزول آنرا در سال رعد در مدینه نازل شده  ةکسانی که معتقدند که سور

  .)45 فحهصها، سورهآشنایی باکتاب (.دانندمحمد می ةسورششم هجري وبعد از

 ،مکی استازجمله سوره هاي رعد  ةسور :تعدادي از مفسران می فرمایند که

قولی و» ن کفروا لست مرسالاًیقول الذیو« ۀآیو» لایزال الذین کفرواو«: ۀجز آی

بنقل از ( »الخ - و لَو آن قرآناً سیرت« ۀرعد مدنی است جز آی ةگوید سورمی

 .)تفسیر جلالین

 :سورة رعد فضاي نزول

نزول سوره رعد همانند فضاي نزول سوره هاي مکی است زیرا که در فضاي 

این  .هاي اعتقادي مربوط به توحید و معاد مطرح شده است این سوره بحث

سوره در جواب کافرانی نازل شده است که قرآن را به عنوان آیه و معجزه 

کردند و آیه و معجزه طلب میوسلم  علیه  االله  قبول نداشتند و از پیامبر صلی

ه علی  االله  صلیاالله خلاصه بیان خداوند متعال در این سوره این است که رسول 
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دهد به اینکه این قرآن که بر تو نازل شده حق است، یرا مخاطب قرار موسلم 

حقى که مخلوط به باطل نیست، زیرا آنچه که این قرآن بدان دعوت مى کند 

اشتن آسمانها، گستردن زمین، توحیدى است که آیات تکوینى از قبیل به پاد

در تدبیر آسمانها و زمین و االله متعال تسخیر آفتاب و ماه، و سایر عجایبى که 

بر گرفته از ( .غرایبى که در تقدیر آنها بکار برده، همه بر آن دلالت دارند

  .)387 فحه، ص11جلد ترجمه تفسیر المیزان،

 :قبلی ةرعد با سور ةارتباط سور

خاتمه داد، علیهم السلام نبیاء أسوره یوسف را به ذکر داستان متعال خداوند 

کند که همه اینها آیات کتاب آسمانى ی رعد را اینطور آغاز م ةاکنون سور

 جلدالبیان،  ترجمه تفسیر مجمع( .خداوند یکتاستجانب کننده آن  بوده و نازل

   .)4 فحه، ص13

، اثبات یکتایی )یوسفسورة  رعد و(دو سورة  هرهدف قابل تذکر است که 

أرباب «: ي یوسف میفرماید در سوره .نشان می دهندرا االله متعال و توانایی 

االله الذي رفع «: فرمایدي رعد می و در سوره» متفرقون خیر أم االله الواحد القهار

که این » االله: من رب السموات والأرض قل: قل« .»...السموات بغیر عمد ترونها

قدرت و علم و یکتایی او دلالت ي فرزانه، کمال  ندهآیه ها بر وجود ساز

  ....کنند ومی

ما کان حدیثا یفتري و لکن تصدیق ...«ي یوسف در وصف قرآن با  پایان سوره

تلک آیات الکتاب و  ..«ي رعد با  مزین گشته است و سرآغاز سوره» ...الذي

  .شروع می شود» ..الذي أنزل إلیک من ربک الحق

 :سورة رعدخصوصیات  سایر

مثانی سوره هایی هستند که بعد از  .سور مثانی می باشدجمله رعد از  ةسور

سور مئین قرار گرفته اند و زیر صد آیه دارند مانند اینکه سور مئین مبادي 
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 جلدزاد المسیر فى علم التفسیر، ( .باشند و توالی آن مثانی آن فرض شده اند

 ،نور ،نمل ،قصص ،حج ،احزاب: سوره هاي مثانی عبارتند از) 141 فحه، ص4

 ،ص ،إبراهیم ،فاطر ،سبأ ،رعد ،حجر ،فرقان ،یس ،روم ،عنکبوت ،مریم ،انفال

   )313 فحه، ص1جلدالتمهید فی علوم القرآن، ( .لقمان و زمر ،محمد

خداوند : نقل شده که فرمودسلم صلی االله علیه واالله روایتى است که از رسول 

طوال را به جاى تورات و سوره هاى مئین را به جاى انجیل و  ةهفت سور

سوره هاى مثانى را به جاى زبور به من داد، و پروردگارم مرا با دادن سوره 

 .)34 فحه، ص1 جلدجامع البیان فى تفسیر القرآن، ( .هاى مفصل فزونى بخشید

 :در سورة رعدسجدة تلاوت آیۀ 

فی  وللَّه یسجد منْ« .شدبااین سوره داراي سجدة تلاوت می ةآیۀ پانزد

 تفصیل در(» 15 .طَوعا وکَرْها وظلَالُهم بِالْغُدو والْآصالِ السماوات والْأَرضِ

 .)ه تفسیر احمد مطالعه فرمایدسجدتلاوت را میتوان در سورة  ةمورد سجد

 :الرعد ةو موضوعات سور يمحتوا

ى رعد از جمله  سوره: عده اي از مفسران در تفاسیر خویش می نویسند که

  بخش  از آن» رعد«  ولی در سوره .اند هایى است که در مدینه نازل شده سوره

  هاي مقاصد سوره به بیان گرفته است که به مطالب را  مدنی  هاي مقاصد سورهاز

و » رستاخیز و پاداش«و » رسالت«و االله » یگانگى«دارد؛ از قبیل   شباهت  مکی

 .گیردیانگیزند، مورد بحث و بررسى قرار م  مى دفع شبهاتى که مشرکان آنرا بر

  . است  مکی  سوره  از این  ، برخی از آیاتی روایتی  بنا به

ى مبارکه با مطرح کردن بزرگترین موضوع  طوریکه یادآور شدیم؛ این سوره

على رغم  .و یگانگى او بحث را آغاز نموده است یعنى ایمان به االله متعال

روشن و واضح بودن حق، مشرکین قرآن را تکذیب کرده و یگانگى خداوند 

ه قدرت بیکران به همین خاطر آیاتى نازل شدند ک .رحمان را انکار کردند
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هاى عالم خلقت را درآسمان وزمین وآفتاب و ماه و شب و روز  خدا وشگفتى

  .کشندیدر این هستى بیکران به تصویر م مخلوقات او کشت و زرع و دیگرو

آن آیاتى در مورد اثبات رستاخیز و جزا وارد شده، سپس دلایل و تعقیب به 

که خداى توانا در خلق و ایجاد و زنده کردن براهین روشن و قاطعى مبنى براین

 .باشد، یادآور شده استیود و زیان رساندن، تک و منفرد مو میراندن و س

  :براى حق و باطل دو مثال زده استن قرآ

ها  ى کوه ها و دامنه  ریزد و سیلاب آن در دره  آبى که از آسمان فرو مى -1

گردد و تمامى خس و خاشاك سر راه خود را از میان برداشته و بر  جارى مى

  .گردد که هیچ سودى در بر ندارد  سطح آن کفى نمایان مى

شود و  معادن ذوب شدنى که از آن ظروف و بعضى زیور آلات ساخته مى -2

گیرد از قبیل کف و کثافت و زنگار، یکه بر سطح مایع ذوب شده قرار م آنچه

و مواد معدنى پاك و خالص شود ینده و نابود مگکشد که پرا ى نمىکه طول

أَودیۀٌ بِقَدرِها فَاحتَملَ اَلسیلُ زبداً أنَْزَلَ منَ اَلسماء ماء فَسالَت « :ماندیباقى م

  .این است مثل حق و باطل ».رابِیاً

در این سوره همچنین اوصاف اهل سعادت و اهل شقاوت بیان شده و آنان را 

آنها را نیز روشن و سرانجام و عاقبت هریک از .به کور و بینا تشبیه کرده است

اللّه علیه  ادن بر رسالت و نبوت پیامبر صلّىآنگاه با گواهى د .بیان کرده استو

  .یابد سلم و این که او از جانب خدا مبعوث شده است، خاتمه مىو

در  عقاید و ایمان، می اغازد و رعد، در بدو از ةسور :قابل تذکر است که

تفسیر : بنقل از( .نهایت به اعمال و برنامه هاى انسان سازى پایان مى یابد

  .)صفواة التفاسیر
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  سورةُ الرعد تفسیر ترجمه و

  اللَّه الرَّحمنِ الرَّحیمِ بسِمِ

  مهربان و هبه نام خداي بخشایند

كْثَر الناسِ لَا المر تلْك آيات الْكتابِ والَّذي أُنزِلَ إِلَيك من ربك الْحق ولَكن أَ

 ﴾۱﴿يؤمنونَ

و رسول االله االله رمزي بین (از حروف مقطعه است ) الف لام میم راء( .المر

 )قرآن با عظمت(آیات کتاب این ) داند مفهوم این حروف را االله می است و 

و آنچه از سوي پروردگارت بر تو نازل شده، سراسر حق و است، ] الهی[

به [ولی بیشتر مردم ] چنان حقّی که هیچ باطلی در آن راه ندارد[راستی است 

  )1(.ایمان نمی آورند] لجاجت سبب عناد و

  :اصطلاحات تشریخ لغات و

»لْکدر اینجا به معنی این است، و اشاره به آیات موجود در سوره  .آن: »ت

گر عظمت و رفعت  به کار بردن اسم اشاره بعید به جاي قریب، بیان .است

مبتدا : »الَّذي« .خبر آن است) آیات(مبتدا و  )تلک( کلمهاین  .مشارالیه است

، یا خبر )الَّذي(خبر : »الْحقُّ« .است) الْحقُّ(یا ) ...إِلَیک اُنزِلَ(است و خبر آن 

   .مبتداي محذوف است

   .است) الْحقُّ(یا ) ...إِلَیک انُزِلَ(مبتدا است و خبر آن : »الَّذي«

   .، یا خبر مبتداي محذوف است)الَّذي(خبر : »الْحقُّ«

  :تفسیر

 »المر«طوریکه در فوق هم یادآور شدیم  و .اعجاز قرآن اشاره دارد به: »المر«

تعالی که علام الغیوب   ها را به حقحروف مقطعه است و ما علم آن ۀاز جمل
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البته باور داریم که در این حروف، به اعجاز قرآن اشاره  .گذاریم  است وامی

  .بعمل آمده است

من خدایم، : باشد  چنین مىمعناى آن  :فرمایدمی) رض(حضرت ابن عباس

   ).13/91طبرى تفسیر ( .بینم  دانم و مىیم

ها  ند که بر تمام کتابآ گر قرآن اینها آیات معجزه: »تلْک آیات اَلْکتابِ«

ه و بزرگ این آیات، قرآن بزرگ مقدار، بلند مرتب .تفوق یافته استآسمانی 

  .است علیه وسلم نازل شدهصلی االله  محمد پیامبر مامنفعت است، قرآنی که بر

آنچه در این قرآن به تو وحى ! اى محمد: »و اَلَّذي أُنْزِلَ إِلَیک منْ ربک اَلْحقُّ«

شود و شک  مشتبه نمى، آمیزد شده است همانا حقى است که با باطل در نمى 

  .و تردید در آن راه ندارد

نزول کتب آسمانى، براى تربیت مردم  .عظمت استقرآن، کتابى بسیار با

قرآن سحر، یا : آنگونه که کفار میگوینداست کتابی است حق و اثبات شده، و

   .شعر یا کهانت است، نیست

آیاتی را دربردارد که بندگان ها و دهد که این قرآن نشانهخداوند متعال خبر می

 کتابی است که ازقرآن  .سازدول و فروع دین راهنمایی واشنا میرا به تمام اص

نازل شده، و حق آشکار است، زیرا تمامی آنچه را  با عظمت سوي پروردگار

باشد و دستورات و نواهی آن مبتنی بر ه از آن خبر داده راست وحقیقت میک

  .و با دلیل و حجت هاي قاطع مورد تایید قرار گرفته است ،عدل استواربوده

بیاورد از زمرة کسانی خواهد بود علوم آن روي پس هر کس به فراگرفتن و

 که به حق اگاهی دارند، حقی که آگاهی یافتن از آن باعث می شود تا انسان

  .به آنچه خداوند دوست دارد عمل نماید

»نُونَوؤْمنَّ أَکْثَرَ اَلنّاسِ لایباید با تمام وضاحت اعلان داشت که: »)1(لک :

با وجود  :مبارکه آمده است ۀگرا نیستند طوریکه در آی اکثریت مردم حقّ
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بیشتر مردم از  تعالی  راستی و درستی قرآن و ثبوت نزول آن از بارگاه حق

و ستمگري به ، دشمنی عراض و بی مبالاتی و یا از روي عنادا ،روي نادانی

این قرآن ایمان نمی آورند، پس بیشتر مردم از آن بهره مند نمی شوند، چون 

  .ن است در دوران آنان وجود ندارداز آایمان که باعث بهره بردن 

بى توجهى و ایمان نیاوردن  .محور، حقانیت است نه اکثریت :باید گفت که

  .شرعیت غراي محمدي شده نمی تواند اکثریت مردم، دلیل بر باطل بودن راه

  !ان گرامیخوانندگ

چیزي بر هر  اینکه قرآن، حق است و االله متعالدر باره  )4الی  1(در آیات 

 .بحث بعمل آمده است .تواناست

 رخسشِ ورلَى الْعى عوتاس ا ثُمهنورت دمرِ عيبِغ اتاومالس فَعي رالَّذ اللَّه

الشمس والْقَمر كُلٌّ يجرِي لأَجلٍ مسمى يدبر الْأَمر يفَصلُ الْآيات لَعلَّكُم بِلقَاءِ 

ونَرنوقت كُم۲﴿ ب﴾ 

ها را بدون ستونهایی که آنها را ببینید بر افراشت، باز  االله ذاتی است که آسمان

و آفتاب و ماه را ) و زمام تدبیر جهان را بدست گرفت(ستیلا یافت ابر عرش 

کرد، هر یک تا مدت معین در حرکت است، االله کار هستی را تدبیر و  مسخَر

کند تا  تفصیل بیان میخود را به ) علامات قدرت(کند و او آیات  اداره می

  )2(.شما به ملاقات پروردگارتان یقین پیدا کنید

  :ۀتفسیر آی

  که  است  ذاتیمتعال خداوند  »اَللّه اَلَّذي رفَع اَلسماوات بِغَیرِ عمد ترََونَها«

و آن را به صورت  ،آنها را ببینید، برافراشت  که  ستونهایی  آسمانها را بدون

برجا است و شما آن را  بنایى رفیع قرار داد و بدون تکیه بر چیزى، ایستاده و پا

  ستونهایی  آسمانها داراي:  که  استآیه   این  ؛ معنی قولی  به .بینید بدون ستون مى

یعنی اینکه خداوند  .توانیدشما آنها را دیده نمی  هستند ولی  جاذبه  مانند نیروي
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ستونی قابل  متعال به نیرو و قدرت و حکمتش هفت آسمان مستحکم را بی

رگ و در عظمتش بسیار پس این بنایی است بز .رؤیت براي مردم برافراشت

 .داند و بسمیعجیب که گسترة این عظمت را فقط ذات ذوالجلال هولناك و

هایی مرئی  تعالی آن را بدون تکیه بر ستون  این سقفی است بس مرتفع که حق

وجود  مرى دلیل برأچنان : قابل یادآوري است که .داردین با شکوه نگهمیچن

  .استتوانا وحکیم  ، خالقاى مبدع سازنده

بر عرشش آنگونه ها را بنا کرد  بعد از آنکه آسمان :»ثُم استَوى علَى اَلْعرْشِ«

 ستوااعرش بربنا آسمانها یعنی بعد از، استقرار یافت که سزاوار جلال وي است

  تجسیم«عظمتش است، بدون ى جلال و افت، استوایى که شایستهی بلاکیف

استوي العرش، . (»انحلال، برچیدگی  تعطیل«و » کیفیت  تکییف«و» جسمانیت

در تدبیر امور آسمان ها و زمین کنایه از احاطه کامل پروردگار و تسلط او 

 .»مکارم شیرازي«بعد از خلقت آنها است 

و به قدرتش آفتاب و ماه را  :»و سخَّرَ اَلشَّمس و اَلْقَمرَ کُلٌّ یجرِي لأجَلٍ مسمى«

ها ساخت تا بشر از نور و انرژي آنفرمانبردار  ومنافع بندگان رام براى مصالح و

دقیق در مدارهاي تا روز قیامت به حسابی تا زمانى معین، یعنى تا انقراض عالم 

ن دو پدیده، کار پیاپی به وسیلۀ ایاستفاده نمایند و شناورند،معین خود جاري و

ت و هاي چهارگانۀ سال، به پختگی رساندن حاصلا روز، فصل آمدن شب و

   .دیگر را تأمین نمود حساب و بسی از منافع ماه و جات، شناخت سال و  میوه

بر مبناى حکمت و قدرتش امور خلق و شؤون خداوند متعال : »یدبرُ اَلْأَمرَ«

را ملکوت را از قبیل ایجاد و نابود کردن و زندگى بخشیدن و میراندن و غیره 

  .کند  تدبیر اداره و کارگردانی می

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»یواسهاى ثابت و  کوه به معناى ثبوت است و از اینرو به» راسیه«جمع  :»ر

   .»معانی قرآن ۀترجم«: تفسیر نور .گویندیاستوار رواسى م
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شاید به بیرون کشیده شدن زمین از زیر آب اشاره دارد که » مدّ الْأَرض»  ۀجمل

شناسان  نظریه زمین این احتمال با .آمده است» دحو الارض«در روایات به نام 

واللَّه ( .زمین ابتدا در زیر آب قرار داشته، مطابقت دارد: گویندیامروزى که م

  .) العالم

 ۀدر آین آی ها بحث بعمل آمد و ى عظمت آسمان مبارکه قبلی درباره ۀدر آی

طوریکه  .نماید می آغازهاى زمینى بحث   نعمت مورد زمین و مبارکه در

تنها ذات پروردگار است که با قدرت با  :»اَلَّذي مد اَلْأَرضو هو «: فرمایدمی

که  .گسترده و آن را وسعت بخشیده است و عظمت خویش زمین را هموار

  .گهوارة راحتی براي بندگان و فرشی گسترده براي معیشت است

نمی باشد،   آن  منافاتی با کرویت   نفسه  فی   زمین  بودن گسترده   که  باید دانست

  مسافت  طول  همین  دلیل  و به  است  و گسترده  طولانی  بعاد آنأ  که  جهت  بدان

خود   ساکنان  براي است  کروي  که  با آن   زمین  که  است  بعاد آنأ  و دوري

وسعت بخشیده  زمینمنظور این است که خداى متعال  .می شود ظاهر گسترده 

و اگر تمام زمین  .بر آن مستقر گرددوسایر مخلوقات  است تا انسان و حیوان

  .شد  بود زندگى بر آن ممکن نمىمی کوه یا دره 

گستردگى زمین، حکیمانه و با تدبیر انجام گرفته  :مر همین است کهأواقعیت 

ها در آن، باعث حفظ  گستردگى زمین و وجود کوه( :»مدّ الْأَرض« .است

هاست، زیرا که اگر تمام زمین مسطح یا  مندى انسان  تعادل زمین و عامل بهره

   ).وجود نداشتدرآن بود، امکان زندگانى می کوهستانى 

لفظ مد و بسط با در هم پیچیده شدن آن منافات : آمده است ،در التسهیل

به صورت مستقل از دیگر قطعات امتداد یافته  ندارد؛ زیرا هر قطعه از زمین

  ) .2/130التسهیل ( .و تکویر براى تمام زمین است .است
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»یواسیها رلَ فعج فلک کشیده هایی استوار، ثابت و سر به  او در زمین کوه: »و

) أنهارا( .أَنْ تَمید بِکُم« آشفته و لرزان نکند،کنانش را وریشه دار قرار داد تاسا

ها از آننوشید و ها می جاري قرار داد که از آب آنآن رودخانه هاو نهرهایی  در

  .که در عین حال زندگی و زیبایی زمین وابسته به آب است برید چنان  بهره می

در زمین جفت جفت از نر وماده : »و منْ کُلِّ اَلثَّمرات جعلَ فیها زوجینِ اثْنَینِ«

 ،ها را بهجت ها قرار داد که چشم ها و شکوفه درختان، گلها،  از انواع میوه

 تفسیر در( .سازند ها را تابان می ها را خرامان و جان ها را مسرت، عقل روان

انسان این حقیقت را از طریق علم  :تألیف شیخ قطب آمده استالقرآن الظلال 

این که تمام جانداران از نر و ماده : واخر ندانسته استأو بحث جز در این 

جنس خود نر داشته باشند،  رود ازیحتى گیاهان که گمان نم .شوندیدرست م

بدین ترتیب در یک  .معلوم شده است که از جنس خود زوج دیگرى دارند

با اعضاى تأنیث در کنار هم قرار دارند و در ساقه و شاخه  مذکرگل اعضاى 

  ) 5/97القرآن الظلال فی  .باشند  از هم جدا مى

از تمام انواع ثمرات موجود در دنیا دو گونه و  :فرمایدمیابو سعود مفسر شیخ 

یا از لحاظ رنگ مانند سفید و سیاه و یا از نظر طعم  .دو صنف قرار داده است

و مزه مانند شیرین و ترش و یا از نظر اندازه مانند کوچک وبزرگ، یا از 

تفسیر ابو ( .لحاظ کیفیت مانند گرم و سرد، از هر نوعى یک جفت قرار داد

حمد السعود با نام ارشاد العقل السلیم الی مزایا الکتاب الکریم اثر ابوالسعود م

  ).3/97 )982متوفاي (بن محمد بن مصطفی عمادي 

  .توالى و تبادل شب و روز، عامل زندگى است :قبل از همه باید گفت که

»لَ النَّهاری اللَّیغْشى  سوخت و یا بواسطهیگرنه یا همه چیز در اثر حرارت مو(» ی

  ).زد  شد و یخ مى  عدم نور و حرارت پژمرده مى
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وز را ر:  یعنی »پوشاند می  شب  روز را به« :مبارکه آمده است ۀطوریکه در آی

نشاند  یروز م  چهرهبر  قیرگون  لباسی  را همچون  وشب  پوشانیده  شب  ظلمت  به

  .و روشنگر بود  سپید و روشن  که گرداند، بعد از آنو تار می  را تیره  و آن

ها و  ها، نشانه پس در این آفریده: »)3(ات لقَومٍ یتَفَکَّرُونَإِنَّ فی ذلک لَآی«

ها و  فهمند، از برهان  هاي روشنی است براي کسانی که اندرزها را می دلالت

آورند و   برند و در نتیجه به حقیقت گرویده، ایمان می معجزات بهره می

  .کنند تصدیق می

نام برده است که صنعت عجیب خدا که  را مخصوصاً» متفکران«از این جهت 

 .شود  ى تفکر و اندیشیدن درك نمى این آیات نهفته است جز به وسیلهدر 

بصورت کل باید  .ها کورند نشانه  این  دیدن کنند از تفکر نمی  که  کسانی  ولی

  .خانه غفلتبمثابه نه  بمثابه مدرسه بوده و، طبیعت جهان در تفکر :گفت که

  :نظام خلقت بر بنیاد زوجیت است

  :که نظام خلقت بر اساس زوجیت می باشدقابل یاد آوري است 

  ).5حج، (»تَت منْ کُلِّ زوجٍ بهِیجٍو أَنْب«: فرمایدطوریکه میزوجیت در نباتات؛ 

  ).11شورى، (» و منَ الْأنَْعامِ أَزواجاً« :فرمایدطوریکه میزوجیت در حیوانات؛ 

  ).21روم، (»أَنْفُسکُم أَزواجاًم منْ خَلَقَ لَکُ«:فرمایدطوریکه میانسان؛ زوجیت در

» ء خَلَقْنا زوجینِ و منْ کُلِّ شَی« :فرمایدطوریکه میزوجیت در همه چیز؛ 

  .)49ذاریات، (

 رغَيانٌ وونيلٌ صخنو عرزابٍ ونأَع نم اتنجو اتاوِرجتم طَعضِ قي الْأَرفو

 واحد ونفَضلُ بعضها علَى بعضٍ في الْأُكُلِ إِنَّ في ذَلك صنوان يسقَى بِماءٍ

  ﴾۴﴿لَآيات لقَومٍ يعقلُونَ

و باغهایی از در کنار هم قرار دارد که با هم متفاوتند  یزمین قطعات يو در رو

انگور و کشتزارها وجود دارد و درختان خرما چه از یک ریشه و چه از غیر 
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شوند، اما برخی را از لحاظ طعم و   که همه با یک آب آبیاري مییک ریشه 

هائی است   نشانه) اختلاف(دهیم، یقیناً در این  لذت بر برخی دیگر برتري می

  )4(.گیرند براي آنها که عقل خویش را بکار می 

  :تفسیر آیه

»تجَاوِراتم طَعضِ قی اَلْأَرف هایی است   ها و مساحت  زمین قطعهروي و در  :»و

  خاك  که  هم  به  و چسبیده  نزدیک:  یعنی متفاوت بعضی کنار بعضی دیگر

خیز و بعضی دیگري از   ، برخی از این قطعات بارآور و حاصلاست  آنها یکی

زار   گیاه است، بعضی چمنزار است و بعضی دیگر شوره این قطعه خشک و بی

هاي  مزروع و خاکی؛ به رنگخیر، بعضی ریگزار وسنگزار است و بعضی  بیو

  .گون و اشکال مختلف گونه

 یعنى زمین خوب و زمین شوره :فرمایدتفسیر خویش می در )رض(ابن عباس

جنبش قرار  زار، این یکى براى حاصل خیز مناسب است و در آن یکى که در 

  ) .13/97تفسیر طبرى ( .روید  آن چیزى نمى در ،دارد

است از انگور که برچیدن میوة  باغ هاي فراوان ووسیع :»و جنّات منْ أَعنابٍ«

 و »و زرع و نَخیلٌ صنْوانٌ و غَیرُ صنْوانٍ« ها به آسانی در دسترس است،آن

هاي  هاي مختلف و درختان تناور خرما که خوشه زارهایی است با میوه کشت

  .روي هم چیده دارند

اى  هبه معناى شاخ» صنو«دارد، جمع خلاف ظاهرش که قالب تثنیه بر :»صنْوانٌ«

 .شود و در اینجا به معناى مشابه و مانند استیاست که از اصل درخت خارج م

  دو سر و یک  که  است  خرمایی  ، درخت صنوان« :فرمایدمی) رض(عباس  ابن

  »دارد  تنه
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تنوع میوه ها با اراده و  :»یسقى بِماء واحد و نُفَضِّلُ بعضَها على بعضٍ فی اَلْأُکُلِ«

یعنی همۀ  .بیشتر ندارد  خواست خداوند است، و گرنه یک آب، یک نوع مزه

یک خاك قرار داشته از یک خاك  ها در کنار یکدیگر در یکجا و در این

ها در طعم ورنگ رویند واز یک آب آبیاري وسیراب میشوند، لیکن میوة آنمی

ترش،  رین وبعضی دیگرشیگوناگون است؛ بعضی  وحجم خود مختلف و

هاي بسیار دیگر  تفاوتازها تاغیر این ...سبز وبعضی سیاه وبعضی سفید وسرخ و

همجوارى، دلیل یکسان بودن : البته باید گفت که .در مزه و طعم و خاصیت

  .است متصور فایده بیشتري است که آن ملاك برترى، .نیست

در یک قطعه زمین انگور سفید و سیاه  :فرمایدمیتفسیر خویش  درشیخ طبرى 

و بعضى از بعضى دیگر بهترند ترُش آید، که بعضى شیرین و بعضى  به بار مى

  .).13/98 طبري تفسیر( .شوند در صورتى که تمام آنها از یک آب آبیارى مى

، همه از هاى مختلف ها با رنگ، مزه، بو و شکل تنوع میوه :باید گفت که

این تنوع، » )4(ات لقَومٍ یعقلُونَإِنَّ فی ذلک لَآی« .باشدمی هاى قدرت الهى نشانه

 .براى آنان که داراى عقل و خردند، آنها علامات روشن و نمایان در بردارند

  .کند بدین وسیله نظر مادیون و طبیعت گرایان را رد مى

هاي روشنگري است بر قدرت خداوند  پس در این امور دلایل واضح و نشانه

هاي پروردگار متعال و کبیر؛  قدیر، بر حکمت ذات لطیف خبیر و بر نوآوري

اما براي کسانیکه قلبی بیدار و هوشمند داشته و به ایمان و طاعت پروردگارش 

   .راه یابد

مان خود را نیز ها، روح ای از خوردنى ءدانشمندان وعلما :قابل تذکر است که

تنها به پرکردن شکم خود اکتفا  دیگران، حالیکه کنند، دریاشباع م تقویت و

اعجاز که درخلقت آن وجود دارد اصلاً فکري هم در باره آن  از و .نمایندیم

  .نمی کنند
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  !محترم ةخوانند

و   آسمانی  ۀدلأاز   دلیل  ، سه فوق  ۀآی  خداوند متعال در سه  که  کنیم می  ملاحظه

  خویش  و وجود و یگانگی  عظمتو  را بر قدرت  زمینی  ۀدلأاز   دلیل  شش

  :عبارتند از  آسمانی  دلایل  که  گردآورده

  . رؤیت  قابل  ستون  آسمانها بدون  برافراشتن -1

  . تسلط بر عرش -2

  . آفتاب و ماه  نمودن  و رام -3

  : عبارتند از  زمینی  اما دلایل

  . آن  کرویت  در عین  بیننده  شخص  به  نسبت  زمین  نگسترانید -1

  .استوار  هاي کوه  وسیله  به  زمین  به  بخشیدن  و تعادل  ساختن  آرام -2

  .ها چشمه  نهرها و شکافتن  انداختن  جریان  به -3

  .ها در میوه  زوجیت  قرار دادن -4

  . شب  وسیله روز به  پوشانیدن -5

  ، با وجود اتحاد و یگانگی و کمیت  در کیفیت  زمین  تولیدات  تفاوت -6

  . و آب  خاك

کفار   گیریهاي موضع و  از مواقف  موقف  سه  بیان  به  خداوند متعال  سپس

  : پردازد می

  ،  انکار روز آخرت:  اول  گیري موضع

  و عذاب   خواستن  شتاب  به:  دوم  گیري موضع

   . است  معجزات  درخواست:  سوم  گیري موضع

  در آیات  کند کهمی  مطرح  حالیرا در   هایشان  يگیر  موضع  خداوند متعال این

زیرا   آنها پرداخت  رد ضمنی  خود، به  آفرینندگی اصل   ، با تبیین قبل
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بر   شک  توانا باشد، بی  شگرف  هاي پدیده  آن همه   بر آفرینش  که  پروردگاري

،  نیست  ناتوان  هم  دنیوي  عذاب  و از فرستادن  نیز توانا بوده  انسان  آفرینش  اعاده

  هاي نشانه  باز از وي  که  است  بیشتر از آن هایش  و نشانه  ، معجزات حال  در عین

  به  بنگریم  اینک) تفسیر انوار القرآنبنقل از ( .شود  خواسته  جدید دیگري

   :کفار  مواضع  از این  گیري موضع اولین 

  ! خوانندگان محترم

از ات متبرکه قبلی خود در آی براي اثبات قدرت مطلقعظمت ما پروردگار با

پس خدایی که این همه توانا  .آسمانها و زمین نام برد که آفریدگار آنهاست

 ،در قیامت نیز برایش سهلها انسان خلقت مجدد  ث بعد الموت وبعباشد، 

مگر بی باوران نمی دانند که آن خدایی که آسمانها و « .اسان و ساده است

زمین را آفریده است و در آفریدن آنها درمانده نگردید می تواند مردگان را 

  .)33/احقاف[(» .خداست که بر همه چیز تواناست! ینیز زنده کند؟ بل

 غیرعادي، درشت، زمخت، شنیعبرخی از گفتار ) 7الی  5(در آیات  اینک

  .مشرکان ومجازات آنان در جهان آخرت، به بحث گرفته میشود

 ينالَّذ كأُولَئ يددلْقٍ جي خا لَفا أَإِنابرا تأَإِذَا كُن ملُهقَو بجفَع بجعإِنْ تو

 ابحأَص كأُولَئو هِماقني أَعالْأَغْلَالُ ف كأُولَئو هِمبوا بِرا كَفَريهف مارِ هالن

  ﴾۵خالدونَ﴿

تعجب می کنی، پس سخن آنان ) از ایمان نیاوردن کفار(اگر !) اي پیامبر(و

خاك شدیم ) م ومردی(آیا هنگامی که «:) گویندمی(که  است،) تر(عجیب 

اینان کسانی » !گردیم ؟و به آفرینش نوینی باز می) ویم وشبار دیگر زنده می(

 درگردنهاي )زنجیرهاو(ها  اند، واینان غل دهپروردگارشان کافر شهستند که به 

  )5(.آن خواهند ماند اند، و جاودانه در )جهنم(اینان اهل آتش  شان است، و
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»یددی خَلْقٍ جأَ إِذا کُنّا تُراباً أَ إِنّا لَف ملُهقَو بجفَع بجإِنْ تَع مبارکه  ۀدر آی :»و

واگراز ایمان ! ي پیامبرآ :فرمایدیاالله علیه وسلم م صلی در خطاب به پیامبر

درستی آن تعجب  دلۀ راستی وأنیاوردن کفار به رسالتت با وجود آفتابی بودن 

اگر  :گویندمی: از آن این سخن کافران است کهداري، پس تعجب بر انگیزتر 

تبدیل شد، آیا ما از نو زنده  ما بمیریم و جسدمان پوسیده گردید و به خاك

ى  شایستهاً خیزیم؟ چون انکار زنده شدن از طرف آنها واقعیم شویم و بریم

ها  قبیل آسمانتعجب شگفتى است؛ زیرا آنکه برانشاء وایجاد مراتب مذکور از

ها مقتدر است، همو قادر است  ها و دریاها و رودخانه و زمین و درختان و میوه

  .آنها را زنده کندکه بعد از مرگ، 

حکمت خداوند که مستلزم عظیم الشأن علاوه برذکر عدالت ودر مقابل، قرآن 

 وجود قیامت است، بارها در مقام جواب از این استبعاد منکرین برآمده است؛

خلقت  تردید دارید، از اگر شما در وقوع قیامت شک و: فرمایدیجا م یک

 :از خاك و نطفه خلق نمودیم اولین خویش یاد کنید که ما چگونه شما را

یا أَیّها النَّاس إِنْ کُنْتُم فی ریبٍ منَ « :آمده ست) حج ةسور /5 ۀآی(طوریکه در 

ى قیامت  باره اگر در! اى مردم( :»الْبعث فإَِنَّا خلََقْناکُم منْ تُرابٍ ثُمّ منْ نُطْفَۀٍ

ما شمارا از ) طرف کنید، با دقّت در وجود خود، شک خود را بر(شک دارید 

) مواد غذایى خاك از طریق غذا به صورت نطفه در آمد(خاك آفریدیم 

  )سپس از نطفه،

» کأُولئهِمینَ کَفَروُا بِرَبکفر   پروردگارشان  به  اند که  کسانی  همان  اینان :»اَلَّذ

و حشرند،   بر بعث  تعالی  حق  منکر قدرت  که  گروهی این :  یعنی »اند ورزیده

منحط   درکات  و در پیمودن  ورزیده  در کفر لجاجت  اند که کسانی  در حقیقت

  .اند رسیده  نهایی  پله  ، به آن
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»هِمناقی أَعاَلْأَغْلالُ ف کأُولئ منکر معاد چون تمام هدفش دنیاست، به غل و : »و

کسى در  گردد و اینچنینیهواپرستى، جهل و خرافات مبتلا مزنجیر مادیت، 

   .و زنجیر عذاب الهى خواهد بود آخرت نیز در غل

»وهِمناقی أَعاَلْأَغْلالُ ف کباشد؛ شان می  هاي  آتش در گردنزنجیرهایی از: »أُولئ

شود   آنان براي همیشه در آتش ماندگارند؛ نه عذاب از آنان تخفیف داده می

میرند تا راحت شوند   می شوند، نهعقوبات بیرون ساخته می سراي جزا وو نه از 

اند که از نعمتی واقعی زندگی برخوردار باشند؛ بلکه عذابی  نسان زندهاو نه 

  .است همیشه و سزاي است پیوسته

  گریبانگیر بودن  همچون  که  بدشان  از اعمال  است و بندها عبارت  غل:  قولی  به

   .شود  می ، گریبانگیرشان  برگردن  طوق

رین نیست که تا بتوانند آن روز قیامت تنها بر روى گردن منک غل و زنجیر در

ها چنان به درون گردنشان سازند، بلکه این زنجیر را ازگردن هاي خویش دور

   .فرو رفته که قابل برداشتن هم نیست

و   است  زنجیرها و طوقها در گردنهایشان  در قیامت« :فرمایدمی  حیان ابو مفسر

   .»کشانند می  دوزخ  سوي  به زنجیرها  را با آن  آنان

»ونَودیها خالف ماَلناّرِ ه حابأَص کآنها براى همیشه در جهنم : »)5(أُولئ

منکر روز قیامت چون  .شوندی میرند و نه از آن خارج م  خواهند ماند، نه مى

همیشه در  ءبنا دنیا فراهم نکرده، اى براى رهایى خود از قهر الهى را در توشه

 .عذاب قیامت باقى خواهند ماند

ويستعجِلُونك بِالسيئَة قَبلَ الْحسنة وقَد خلَت من قَبلهِم الْمثُلَات وإِنَّ ربك لَذُو 

 ﴾۶مغفرة للناسِ علَى ظُلْمهِم وإِنَّ ربك لَشديد الْعقَابِ﴿

خواهند، میبه شتاب از تو را) وعذاب(بدي  )ورحمت الهی(نیکی وآنها پیش از

گذشته است، ) هاي عبرت انگیز وعقوبت(پیش ازآنها بلاها ) برامتها(با اینکه 
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آمرزنده است و البته  -شان   با وجود ظلم -نسبت به مردم  پروردگارت یقیناً و

  )6(.پروردگارت سخت عذاب دهنده است

از انسان در اثر لجاجت، چنان در بسیاري از اوقات  :با تأسف باید گفت که 

کند که حاضر است نابود ی مانحطاط  وسقوط منزلت انسانی خویش  مقام و

   .گردن نهدحقّ حاضر نیست که به پذیرش شود، ولى 

  شتاب  ، به حسنهازمشرکان قبل ! اى محمد: »و یستَعجِلُونَک بِالسیئَۀِ قَبلَ اَلْحسنَۀِ«

تمسخر، عذابى را که به آن تهدید و ءآنها به عنوان استهزا ،طلبند می  از تو سیئه

  .خواستند  شده بودند، در همین دنیا مى

  .مراد بلا و عذاب است .بديبمعنی : »السیِّئَۀِ«

مطابق فحواي  .وسلامتی استمراد نعمت و رحمت  .خوبیبمعنی : »الْحسنَۀِ«

  .طلبند می  و عافیت  از سلامت  را قبل  کفر، عذاب  شدتازآیۀ مبارکه مشرکان 

»ثُلاتاَلْم ِهملنْ قَبم خَلَت قَد حال آنکه اگر از وضع پیشینیان خود از : »و

گرفتند یقیناً ایمان  می کسانی که به علت تکذیب حق عذاب شدند، عبرت

قهر الهى را نباید به شوخى  :قابل یادآوري است که .کردندآورده وتصدیق می

  .ریخ گذشته ها باید عبرت گرفتأزاق ببینیم، از تدید مو

است که به رسوا کننده عقوبتى  عذاب و سزاي سخت، مثُلَۀ،« جمع :»مثلات«

  .»معانی قرآن ۀترجم«: تفسیر نور .آورد  انسان روى مى

و به یقین پروردگارت ! اي پیامبر: »ظُلْمهِمو إِنَّ ربک لَذُو مغْفرَةٍ للنّاسِ على «

پوشى و مغفرتى   چشمبر تائبان و باز آمدگان از گناه، بسی آمرزگار است 

  .روي کرده باشند  هر چند بسیار ظلم کرده و در بدکاري زیادهعظیم دارد 

یعنی در  ،دادن است و کارى به عجله مردم ندارد  مهلتمتعال سنّت خداوند 

نداختن کیفر به آنها أدهد، بلکه با به تأخیر   عقوبت آنان تعجیل نشان نمى

خداوند،  ،لجوج نیز باز استانسانهاي راه توبه و بازگشت، براى  .دهدیمهلت م
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دوست هم زند باز یهایى که از آنها سر م ى بدى همهدرنظرداشت ها را با انسان

  .لطف خداوند بر قهر او مقدم است :ود راین هیچ جاي شکی نیست که .دارد

   .دنمی گردانن از توبه و انابت روي برتأسف باید گفت که کفار  ولی با

  .»در قرآن عظیم الشأن است  آیه  امیدوارترین  این«: فرمایدمی) رض( عباس  ابن

االله صلی االله علیه   شد، رسول  نازل  آیه  این  چون: فرماید؛ می مسیب  بن سعید

بود،   االله متعال نمی  گذشتاگر عفو و«: فرمودند شریف   حدیثوسلم در 

بود، نمی  وي  عذابو  کرد واگر بیم نمی  زندگی خوشی و  گوارایی  به  کسهیچ

  محظوري  هیچ  ارتکاباز:  ، یعنی»میکرد  تکیه  کرمشهرکس برعفو و  گمان بی

  .ورزید  ابا نمی

متعال بر هر کسی که بر  پس یقیناً خداوند: »)6(ابِو إِنَّ ربک لَشَدید اَلْعق«

  .گناهش پاي فشرده و از ایمان استکبار ورزد سخت سزاي مقرر داشته است

عذابی   کافر را به  کننده  تکذیبو  سرکشان :این هیچ جاي شکی نیست کهدرو

، او  جهت  کند، بدین  می  کند  عذاب ءاقتضا  وي  مشیت  آنچه  بر وفق   سخت 

کارها   حساب  به  گذارد و سرانجام  نمی  و متروك  دهد اما مهمل  می  مهلت

  .کند می  رسیدگی

ويقُولُ الَّذين كَفَروا لَولَا أُنزِلَ علَيه آيةٌ من ربه إِنما أَنت منذر ولكُلِّ قَومٍ 

﴿اد۷ه﴾ 

بر او نازل ] غیر قرآن[چرا از سوي پروردگارش معجزه اي : گویندو کافران می

 )7(.همانا تو تنها بیم دهنده هستی و هر قومی راهنمایی داردنشده؟ 

»نْ رۀٌ مآی هلَیلا أنُْزِلَ ع ینَ کَفَرُوا لَوقُولُ اَلَّذی وهتوقّعات نابجا قریش کافران: »ب ،

هایى  ها و معجزه واستار نشانهآنها خ .ساختندمیمطرح پیامبرش  ومتعال از خدا 

چرا  :گفتند کهآنان می .شدندکردند میکه خود پیشنهاد میاساس هوا وهوس بر

 عصاي موسیمانند اي آشکار و محسوس  معجزهپیامبر صلی االله علیه وسلم 
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و مانند آن نیاورده است؟ حال آنکه این علیه السلام ، شتر صالح علیه السلام

خداوند نیست، بلکه فقط در اختیار صلی االله علیه وسلم  دست پیامبرکار به 

   .استمتعال 

آمدن درخت به خارق العاده از قبیل شق القمر و به دلایل: در البحر آمده است

امثال این معجزات، اعتماد نکردند و وى و جوشیدن آب از لاى انگشتان ونزد 

  ).5/367البحر ( .کردند درخواست مىبه طریق عناد و انکار، معجزاتى دیگر را 

  :مورد معجزه خواهشات غیر منطقی در

  !محترم ةخوانند

اي است که از راه علل ماوراء  العاده  امر خارقیک فهم اسلامی معجزه،  در

از شخص مدعی نبوت به نشانه صدق ادعاي وي  االله متعالبا اراده  طبیعی

   .شود  ظاهر می همراه با مبارزه طلبی

اي بزرگ از سوي  معجزه :خواندیممبارکه  ۀآی: »7 ربِّه مّن ءایۀٌ«جمله در 

دشمنی  از روي عناد و کفارمراد معجزه یا معجزاتی است که  .پروردگارش

کوه صفا را براي ما بحیث کوه طلا  :گفتندبطور مثال می .خواستندمیولجاجت 

گلزارها و  کوه هايرا براي ما بحیث  ي دیگريمبدل کن، برخی از کوه ها

معجزه غیر منطقی در مورد  خواهشات از این قبیل .کشتزارها، تبدیل کن

شود که در امبر صلی االله علیه وسلم مطرح میجانب مشرکان به پیدلخواه شان از

  .به این مبحث به تفصیل اشاره بعمل آمده است )اسراء ةسور/ 93الی 90آیات(

هنگامی که کافران مکه (و   :آمده است) إسراء ةسور/  90 ۀآی(بطور مثال در 

  .در برابر اعجاز قرآن و دلائل روشن آن درمانده و مبهوت شدن

خشک و سوزان (آوریم، مگر این که از زمین  ما هرگز به تو ایمان نمی: گفتند

آب آن دائم و روان ( :برجوشانی براي ما بیرون بیارکه: »تَفْجرَ« اي  چشمه) مکه

  .اي که آب آن فواره کند و بیرون بیاید چشمه: »ینبوعاً«: چشمه که و  .)باشد
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 باغی از :داشتند که میخواهندمطرح می) إسراء سوره 91( ۀدر آی  یا اینکه  و

و نهرها و جویبارهاي فراوان در  مداشته باشی) مکه در(انگور  درختان خرما و

آسمان  :مطرح نمودند که) إسراءهمین سوره  92( ۀدر آی و  .آن روان گردانی

گوئی که خدا   و می(پنداري   گونه که می تکه بر سر ما فرود آري همان  را تکه

و یا این که خدا و فرشتگان را بیاوري و با ما رویاروي ) ما را بیم داده است

که سراي بزرگ یا این« :مطرح کردند )إسراء ةسور/  93 ۀودر آی  .گردانی

سوي آسمان بالا روي، و تنها به بالا   که بهیا اینزرنگاري داشته باشی، و 

که کتابی همراه خود برایمان آوریم مگر این سمان هم ایمان نمیرفتنت از آ

و ببینیم که از جانب خدا در آن نوشته شده است (بیاوري که آن را بخوانیم 

از آن که (پروردگار من منزّه است : بگو .)باشی  که تو فرستاده پروردگار می

مگر من جز  .)کسی بدو فرمان دهد، یا این که در قدرت او شریک گردد

معجزه در (؟  هستم) از سوي االله متعال براي رهنمود مردمان(اي  انسان فرستاده

 )93الی  90(تفصیل این مبحث را میتوان در آیات   .)؛ نه من دست خدا است

  .مطالعه فرماید )احمد تفسیر -إسراء  ةسور

خواست  جواب در خداوند متعال در: »)7(ادأَنْت منْذر و لکُلِّ قَومٍ هإِنَّما «

تو فقط هشدار ! پیامبر  اي»)7(ادإِنَّما أنَْت منْذر و لکُلِّ قَومٍ ه« :فرمایدمشرکان می

تو   به  کار معجزاتو  دهی  وهشدار می  بیم  دوزخ  را از آتش  آنان  که ، اي دهنده

  .باشد پیامبران قبل از تو مى وظایف سایرتو مانند وظیفه  .ندارد  ارتباطی  هیچ

ورده آنه بر» إِنَّما أنَْت منْذر«انذار است؛ ار اصلى پیامبران، همانا ارشاد وک

عرصه معجزه در هر لحظه ربط مردم که در  غیر منطقی وبىخواهشات ساختن 

   .گرددکس بطور غیر منطقی مطرح می  از جانب هر و
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  الهی  فرمان  رسول االله صلی االله علیه وسلم طبق :قابل یاد آوري است که

 احسنترین و  سپرده شده بود، به  شان  برعهده  را که  دهی  بیم انذار و  مسؤولیت

  .است داده  انجام  وجه  ترین بلیغ  پیش برده و به  شکل نیکوترین 

»رنْذکلمۀ  .هشدار دهندهیعنی : »من در قرآن عظیم الشأ بار 120حدود در نذارا

  .بار آن در آیات مکی می باشد 100 :تذکر یافته است که

  !خوانندگان محترم

اینکه انکار مشرکان در مورد زنده شدن براي عالمی دیگردر آیات  بعد از

از ) 11الی  8(داوند متعال در آیات فوق الذکر، به بیان گرفته شد، اینک خ

 -ورد ه، دلایلی بر قدرت مطلق خود آمظاهر علم و حکمت الهی بحث بعمل 

از جزئیات جنین در رحم و از نهان : می آورد که -که محیط بر هستی است 

  :یدطوریکه میفرما .و آشکار انسان و تمام نهانیها خبر دارد

امحالْأَر يضغا تمثَى ولُ كُلُّ أُنمحا تم لَمعي اللَّه  هدنءٍ عيكُلُّ شو اددزا تمو

  ﴾۸بِمقْدارٍ﴿

نسان و حیوان ماده جنین هایی را که هر ا] زمان ولادتحالات، صفات و[خدا 

کاهند و آنچه را می] از زمان طبیعی حمل[ا رحم ها آنچه راي حمل است، و

  )8(.می افزایند، می داند؛ و هر چیزي نزد او اندازه معینی دارد

چه (اى،  خداوند نسبت به حمل هر مادهعلم از  ءمبارکه، ابتدا ۀاین آیدر 

) جماد حیوان وچه داراى رحم نباشد مثل نبات وداراى رحم باشد مثل انسان و

خاصی شده  ةسپس به مخلوقات رحم دار اشاریادآوري بعمل آمده است، و

تعالی  االله سبحان و» أُنْثى اَللّه یعلَم ما تَحملُ کُلُّ« :فرمایدطوریکه می .است

زنی در هرعلم دارد به اینکه  .داند  حالات ووضع حمل تمام مخلوقات را مى

مذکر است یا (  ، یا مضغه؛ از نر یا ماده ، یا علقه از نطفه حمل خویش دارد،
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بخت است یا بدبخت،  آن حمل نیک  ، از سعید یا شقی ، از زیبا یا زشت)مؤنث

کامل است یا ناقص؟ زشت  قرار دارد  و وضعی  حال  در چه  جنین  آن  که و این

  .است یا زیبا؟ علم کامل دارد

»وحامَاَلْأر یضمهمچنان ذات پروردگار می داند  :»ما تَغها بر اثر  آنچه را رح

  .کاهند ماهگی، می  سقط طفل یا به علت تولد زودرس پیش از نه

به آن آبى که  متعال، یعنى خداوند .است) نطفه(به معناى فرو بردن  :»غیض«

دهد و رو به رشد و زیادى   کند و در آن تغییراتى مىی رحم به خود جذب م

  .برد، آگاه است مى

صورت نظام آفرینش موجودات بر اساس مقدار و میزان دقیق  :باید گفت که

  .گیردمی

هاي  زیاد شدن ماه شدن و کمیعنی مدت حمل ( :هدف ازآن همان: »بِمقْدارٍ«

 یا اینکه آیا این حمل حمل، ویا اینکه تعداد چندگانه در شکم مادر است و

قبل از  یا زود و و شود،میزیاد  مدت حمل ،یدشود یا سالم به دنیا می آسقط می

الخلقه یا داراى   ناقصاالله متعال میداند که حمل  ید،آموعود معین به دنیا می 

بر اساس یک  :»و تزَْداد  تَغیض»  این کم و زیادىهمه اي  ،استعضو زیادى 

  .).می باشدفرمول حساب شده 

»ما تزَْدوت حمل به بیشتر   داند آنچه را رحم و اوست که می »ادها با فزونی مد

  .افزایند  از نه ماه، می

شود و  مىحمل یعنى قبل از نه ماه وضع » ما تغیض« :فرمایدمی )رض(ابن عباس

: و نیز گفته است .صورت میگیردیعنى بعضى بعد از نه ماه وضع » تزداد«

 زاد( .تولد کامل است» ازدیاد«سقط ناقص است و منظور از » غیض«منظور از 

  .).4/308المسیر 
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»قْدوبِم هنْدع ءتعالی اندازة معین از کاستی   و هر چیزي نزد حق: »)8(ارکُلُّ شَی

  کند بناء هر مدتی که هست با برنامه که از آن اندازه تجاوز نمی یا فرونی دارد

  .آمده است ریزي و حکمی پیشین تحت حساب و کتاب در

   :13 - 8 ۀنزول آیشأن 

اربد بن قیس و : روایت کرده اند) رض(طبرانی و دیگران از ابن عباس -619

: عامر گفت .آمدند(االله صلی االله علیه وسلم عامر بن طفیل به مدینه نزد رسول 

آنچه براي دیگر : دهی؟ پیامبر گفت  اي محمد اگر ایمان بیاورم به من چه می

مسلمانان است براي تو هم هست و آنچه وظیفۀ دیگران است تو نیز بر عهده 

: سپاري؟ گفت امور را به من می هآیا بعد از خودت ادار: گفت .خواهی داشت

از حضور مبارك خارج شدند و  .ومت رااین کار نه تو را سزاوار است و نه ق

کنم، بعد تو با شمشیر به او حمله  من محمد را مشغول می: عامر به اربد گفت

اي محمد بیا با تو حرف دارم، : آمدند، عامر گفتاالله کن دوباره نزد رسول 

 پیامبر با او به صحبت] دیواري تنها شدند که کنارتا این[همراهش رفت  پیامبر

اربد خواست شمشیر خود را آهسته ازنیام برکشد، ولی چون  .ایستادکردن  

ها امبر متوجه اوضاع شد و از نزد آنپی .دست به قبضۀ شمشیر برد دستش لرزید

اي را فرستاد  رقم بودند که خدا صاعقهها از مدینه بیرون رفتند و درآن .برگشت

م ما تَحملُ کُلُّ أُنثَى اللّه یعلَ«متعال آیات همان وقت خداي  .و اربد را کشت

هادةِ عالم الْغَیبِ والشَّ) 8(لُّ شَیء عنده بِمقْدارٍوما تَغیض الأرَحام وما تَزدْاد وکُ

سواء منکُم منْ أسَرَّ الْقَولَ ومن جهرَ بِه ومنْ هو مستَخْف ) 9(الْکَبِیرُ الْمتَعالِ

لَه معقِّبات من بینِ یدیه ومنْ خَلْفه یحفَظُونَه منْ أَمرِ ) 10(یلِ وسارِب بِالنَّهارِللَّبِا

فَلاَ أرَاد اللّه بِقَومٍ سوءاً اللّه إِنَّ اللّه لاَ یغَیرُ ما بِقَومٍ حتَّى یغَیروُاْ ما بِأَنْفُسهِم وإِذَا

لَه رَدم مالٍون وم هونن دم م11(ا لَه (عاً وطَمفاً ورْقَ خَوالْب رِیکُمي یالَّذ وئُ هنْشی
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ویسبح الرَّعد بِحمده والْملاَئکَۀُ منْ خیفَته ویرْسلُ الصواعقَ ) 12(السحاب الثِّقَالَ

جی مهو شَاءن یا مبِه یبصی افَیلُونَ فالِادحالْم یدشَد وهو را نازل  »)13(للّه

روایت  )رض(از ابن عباس 37» احادیث طوال«و در  10760طبرانی ( .دکر

در این دو اسناد «: گویدمی 91011» مجمع الزوائد«یثمی در ه .کرده است

ذکر  547» اسباب نزول«و واحدي در » عبدالعزیز بن عمران ضعیف است

به تفسیر  ...از ابن جریج روایت کرده که معضل است 20272طبري کرده و 

  )مراجعه فرماید 824» زاد المسیر«و  2/624ابن کثیر 

رسول خدا یکی از یاران : روایت کرده اند )رض(نسائی و بزار از انس -620

خویش را نزد شخصی از بزرگان جاهلیت فرستاد که او را به اسلام و ایمان به 

که مرا به پرستش او دعوت  - پررودگارت: پس او گفت .خدا دعوت کند

نقره و یا از طلاست؟ ازچه جنسی است، آیا ازآهن است یا ازمس یا از-کنیمی

بازگشت و از جریان االله صلی االله علیه وسلم صحابی بزرگوار نزد رسول 

پس  .آگاهش ساخت، پیامبر او را براي بار دوم و سوم نزد آن سرکش فرستاد

ویرسْلُ الصواعقَ « :آیۀ پس .اي را فرستاد و او را سوزاند خداي بزرگ صاعقه

شَاءن یا مبِه یبصجید است، ابوعاصم ( .شد لدر آن مقام ناز» تا آخر آیه ...فَی

از دیلم بن غزوان از  3342و  3341، ابویعلی 2221، بزار 304/  1» السنه«در 

به : براي تفصیل موضوع مراجعه فرماید .کرده اندروایت  )رض(ثابت از انس

   .)826» زاد المسیر«و  324/  7» ذیبالته«و  3/130» میزان الاعتدال«

 ﴾۹عالم الْغيبِ والشهادة الْكَبِير الْمتعالِ﴿

   )9( .بزرگ بلند مرتبه است) و او(ها و آشکارا است،  داناي همه پوشیده) او(

  .والا و برتر از جهان و منزّه از مشابهت و مماثلت این و آنبمعنی  :»الْمتَعالِ«

حذف یاء محض تخفیف است و) الْمتَعالی(اصل آن  .همه چیزچیره ومسلّط بر
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  )»معانی قرآن ۀترجم«: تفسیر نور(  .)32و  15/ غافر : ملاحظه شود سورة(است 

:  یعنی .است داناستها پنهان یا آشکار  پروردگار با عظمت به آنچه از دیده

  هر آشکار محسوس  و داناي  حس از میدان   مر پنهانأهر   داناي  متعال خداوند 

  .است  و هر موجودي  هر معدوم  یا داناي . است  و حاضري

بینند احاطه دارد،   بینند وبه آنچه که نمی به آنچه که مردم میذات پروردگار 

در ذات، اسما و صفاتش بزرگ، در قدر و قهرش  .داناي نهان و آشکار است

اش بر تمام مخلوقاتش  عظیم، در نهی و امرش حکیم و به ذات و قدرت و غلبه

  .بلندمرتبه است

 ارِبسلِ وبِاللَّي فختسم وه نمو بِه رهج نملَ والْقَو رأَس نم كُمناءٌ موس

 ﴾۱۰بِالنهارِ﴿

دارد و کسی که آن را   برابر است هرکس از شما سخن را پنهان می] براي او[

هرکس در شب پنهان است و هر کس ) برابر است نزد او(سازد، و   آشکار می

  )10(.کند  در روز آشکارا حرکت می

براي او مساوي است کسی سخن » اَلْقَولَ و منْ جهرَ بِه سواء منْکُم منْ أسَرَّ«

  گونه  همان بر زبان جارى سازد،پنهان دارد یا آنچه  خویشدر قلوب  خود را

  .دارد  احاطه گرداند، نیز آشکار می شر و او از خیر  که  آنچه  به  وي  علم که 

به  »جهرَ« به معناي کلام خفیفه می باشد و از اسرار مشتق است و» أسَرَّ اَلْقَولَ«

معناي کلام اشکار است، کلامی که انسان براي شنوانیدن دیگران می آورد به 

  .شودبه آن سرگفته میکند آنچه براي شنوانیدن خویش می گویند ومیآن جهر 

  در شب  که کسی« میداند »و« :)10(و منْ هو مستَخْف بِاللَّیلِ و سارِب بِالنَّهارِ«

  و از عرصه  پنهان  شب  در پرده  که  موجوداتی  به  تعالی  حق:  یعنی » است  پنهان

در روز   که  کسی«  دارد به نیز احاطه  »و«دارد   و احاطه  دید چشمها دورند، علم
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نهان پیش از عیان نزد اوست؛ نهان پیش او مانند یعنی  .»کند  آشکارا حرکت

  .باشد  همه جانبه می ترده واش بر همه چیز گس آشکار است و رحمت و دانایی

تکمیل آیه سابق است، یکى از آیات بسیارى  این آیه که ظاهراً توضیح و

است که در رابطه با علم خداوند، به اعمال کوچک و بزرگ و ظاهر و پنهان 

ها به چنین  ها، درقرآن مجید آمده است و اگر انسان و حتّى افکار و نیات انسان

تواند بهترین عامل حیا و تقوا و یایمان داشته باشند، م علمى از طرف پروردگار

ق نیکوکاران و تهدید بد زیرا سبب تشوی .ترین وسیله تربیت آنها باشد بزرگ

هاى  دراین آیه، علم خودرابه حرفمتعال جالب آنکه خداوند  .گرددیکاران م

روزانه هاى علنى و کارهاى آشکار  کلامسرّى و کارهاى مخفى وشبانه، قبل از

  .ذکر کرده است

»که در  در اصل به معناى آب جارى است، ولى به کسى» سرب«از  :»سارِب

 .شود رود نیز گفته مى  روز به سراغ کارى مى

بِقَومٍ لَه معقِّبات من بينِ يديه ومن خلْفه يحفَظُونه من أَمرِ اللَّه إِنَّ اللَّه لَا يغير ما 

 ونِهد نم ما لَهمو لَه دروءًا فَلَا ممٍ سبِقَو اللَّه ادإِذَا أَرو فُسِهِما بِأَنوا مريغى يتح

 ﴾۱۱من والٍ﴿

فرشتگانی است که پیاپی از روبرو و پشت سر به فرمان االله او را براي انسان 

دهد تا وقتی  احوال هیچ قومی را تغییر نمیکنند، همانا االله می) نگهبانی(مراقبت 

 )بخاطر اعمالشان( که آنان احوال خود را تغییر دهند و چون االله براي قومی

بلائی بخواهد پس هیچ برگشتی براي آن نیست و براي آنان جز او هیچ 

  )11( .کارسازي نیست

  »اتّبقعم« :»اتّبقعۀ، گروه ملائکه و : »مّبقعة(حرف .جماعت فرشتگانجمع م (

اعمال و گفتار او را  ،تعقیب می کنند فرشتگانی که انسان را .براي مبالغه است

 شیاء وأتعال آنان را از مصائب و بلایا وثبت مینمایند وبه دستور خداوند م
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از آنجا که فرشتگان مانند  .وي را حفظ میکنند ،اشخاصی که خدا بخواهد

آیند و  شوند و به تعقیب یکدیگر میداران تبدیل مینوکریوال یا پهره افراد 

اند  گفته) معقّبات(پایند، آنان را   اعمال انسان را مراقبت مینمایند و او را نیز می

، 18و  17/، ق80/ زخرف، 21/ یونس: ات بیشتربه آیات سوره هايبراي معلوم(

  .)خرمدلدکتور مصطفی تفسیر نور ( :مراجعه فرماید) 12و 11و 10/انفطار

  :مبارکه ۀتفسیر آی

»رِ اَللّهنْ أَمم فَظُونَهحی هنْ خَلْفم و هیدنِ یینْ بم قِّباتعم خداي متعال را : »لَه

به فرمان  پشت سرش حرکت کرده، وپیش رو و فرشتگانی است که برانسان از

  .مینمایندثبت  - از خوب و بد - عملش راالهی از او محافظت میکنند و

  ها در همه از انسان  یکبرهر:  یعنی :نویسدمی» تفسیر انوار القرآن« مفسر

  نایشا  خداوند متعال به  که  آنچه  او را مطابق  اند که گماشته  ، فرشتگانی حالات

  سرپیچی  قادر باشند تا از امر الهی  که این  کنند، نهمی  نگهبانی است   هدایت داده

 و  واز خطر آسیب نگهبانی  جنیان  انسانها را از آسیب  فرشتگان:  قولی  به .کنند

  نگهبانی  خداوند متعال از امر وي امر  او را به: دیگر  قولی  به .کنندمحافظت می

  فرشتگان  اینان .دارند  می بر  دست  قضا و قدر آمد، از وي  چون  کنند ولی می

آیند و او را از  دیگر می  به تعقیب بعضی  بعضی  اند که)  حفظه  ملائکه(  نگهبان

  .خود دارند  در نگهبانی  و جوانب  جهات  همه

اى مامور دارد که او را در خواب و  هر انسانى فرشته: مجاهد گفته است

  .).13/119طبرى  تفسیر( .کند  بیدارى از جن و انس و حشرات محافظت مى

  :فرمودرسول االله صلی االله علیه وسلم   که  است  شده  روایت) رض( عباس  از ابن

رو و   محافظان را از پیش  که  است  و امیران  در مورد شاهان  اي کنایه  آیه  این

در   نآیا از آنا: فرمایدخود میگمارند، خداوند متعال می  نگهبانی  سر براي  پشت

را   اي بدي  کسی  به  من  چون  که  آناز   کنند؟ غافلمی  نگهبانی  برابر امر من
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  ندارد و نگهبانان  را از وي  بدي  آن  برگرداندن  توان  نیرویی  ، هیچ کنم  اراده

  .»توانند کرد  نمی  را از او دفع  هرگز چیزي

  چهار فرشته  هر انسان  به  منان  خداي!  بلی :می افزاید» تفسیر انوار القرآن«مفسر

  از آنان  دو تن  که  است  داده  را در روز اختصاص  فرشته و چهار  را در شب

  .آیند روز می  فرشتگان  از پی شب   اند و فرشتگان نویسنده  و دو تن  نگهبان

  و روز از مضرات  در شب انسان   دارند، مانند نگهبانی  وظایفی  نگهبان  فرشتگان

 پیشرو از  اند، یکی دو تن گان فرشت  این  که  الهی  رعایتوامر و  اذن  به  حوادثو

مور حفظ و دیگر، مأ  دو فرشته .سر  از پشت  کند و دیگريمی  او را نگهبانی

  گمارده  وي  راست جانب   آنها بهاز  یکی  ند کها شر انسانخیر و  اعمال  نگهبانی

  نویسند، فرشته می را  وي  ، اعمال دو فرشته  اینو  چپش  جانب  به  دیگريو  است

   .نویسد می بد او را  ، اعمال چپ  دست  فرشته و او  نیک  اعمال  راست  دست

در   فرشته ، چهار هر انسان  براي  و موکلتوظیف شده   فرشتگان  مجموع  پس

نویسنده   محافظ و دو تن  ، دو تن در هر نوبت  اند که  شبدر  چهار فرشتهروز و

  در شب  بر شما فرشتگانی«:  است  مدهآ  شریف  در حدیث  که  چنان .باشند  می 

و نماز   در نماز صبح  آیند و هر دو گروه  می  پی در  در روز پی  فرشتگانی و

  .»...شوند  عصر یکجا می

هرگز از  هستند که   همانا با شما کسانی«:  است  آمده  دیگري  شریف  در حدیث

 . جماع و در هنگام   حاجت  قضاي  به  رفتن  شوند مگر در هنگام  شما جدا نمی

  .»بدارید  شان  حیا کنید و گرامی  از آنان  پس

همچنان در حدیثی صحیح بخاري آمده است که دو گروه از فرشتگان براي 

دیگري براي روز واین هر دو گروه در نماز  نگهبانی مقررند یکی براي شب و

نماز صبح گروه محافظ شب مرخص  شوند وپس ازمع میهم جعصر باصبح و
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پس از نماز عصر، ایشان  گیرند ومحافظین روز کار را به عهده می شوند ومی

  .فرشتگان شب، روي کار می آیند گردند ومیمرخص 

منقول است که ) رضی االله عنه(ثی از ابوداود به روایت حضرت علیدر حدی و

به همراه هر انسان چند تا فرشته براي نگهبانی او مقرر است که از او نگهبانی 

چقري وغاري نیفتد یا انسان یا او در چیزي ساقط شود،میکنند که براو دیوار یا

گاه حکم الهی براي مبتلا کردن انسان در ان به او مشقتی نرساند، البته هروحیو

  )روح المعانی(.گیرندپس فرشتگان از آنجا کناره می مصیبت نافذ گردد، بلا و

شود معلوم می) رضی االله عنه(ن جریر به روایت حضرت عثماناب از حدیث و

 که وظیفه آن فرشتگان نگهبان تنها حفظ از مشقتی ومصایب دنیوي نیست،

در دل انسان  را از گناه هم نجات داده حفظ بکنند و کنند تا اوبلکه سعی می

کنند که به وسیله آن او از گناه نجات یابد خوف االله را بیدار می کی وانگیزه نی

ز آنها بشود بااگر بازهم او از الهام فرشتگان غفلت ورزیده به گناه مبتلا  و

کنند تا زود تر توبه نموده، از گناه پاك گردد باز هم میبراي او دعا  سعی و

اعمال او آن را عمل گناه ثبت اگر اوبه هیچ نحو تنبیه نشد آنگاه آنان در نامه 

  .می نمایند

خلاصه اینکه این گروه محافظین فرشته انسان را از مصایب وافات دین ونیا در 

اگر این  :فرمایدب حفظ می کنند حضرت کعب احبار میخوا حال بیداري و

کنند بال جان می د جن ها زندگی را بر ونگهبانی خداوند از انسان گرفته شو

 دهد وبه حفظ اجازه میکنند که تقدیر الهی گهبان مادم کار میولی این گروه ن

گیري کناره  این گروه نگهبان از او کند مبتلا اي را هرگاه االله بخواهد که بنده

  .میکنند

إِنَّ اَللّه لا یغَیرُ ما بِقَومٍ حتّى یغَیرُوا « :توضیح آن در آیه بعدي چنین آمده است

هِمگیرد، مگر آنکه  فرماید پس نمى خداوند متعال نعمتى را که عطا »ما بِأنَْفُس
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در حقیقت خدا نعمتی را که به قومی  ،مردم، آن نعمت را ناسپاسى کنند

دهد تا آنان خود طاعتش را به معصیتش تغییر   بخشیده است هیچ تغییر نمی

ندهند؛ در آن صورت است که او خوشی را به ناخوشی و نعمت را به بلا 

  .کند تبدیل می

نعمت و  هاى اجتماعى خداى متعال است، که عافیت و  این امر از جمله سنت

ها ناسپاس  دهد مگر این که به آن نعمتیآسایش وعزت هیچ قومى را تغییر نم

  .باشند و مرتکب معاصى شوند

براي ما اشاره تعلیمی بس بزرگی،  وفحواي آیه مبارکه به یک فهم عالی 

سرنوشت  بخت اقبال و فال و نجوم نگردید،به پشت چانس و :کهفرموده است 

  .شما به دست خودتان است

حفاظت خداوند تا زمانى است که انسان، کفران  :ضمن باید گفت که در

نعمت نکند وگرنه به یاد داشته باشد که از لطف الهى محروم و به حال خود 

هاى ظاهرى و  نعمتبرخوردارى از : همچنان باید گفت که .رها خواهد شد

حتَّى یغَیِّرُوا ما « .حالات درونى استرونى، وابسته به کمالات نفسانى وبی

هِمأَ«: فرمایدیدر جاى دیگر م »بِأَنْفُس لَولَ القُْرىونَّ أَه  نُوا ونا آما لَفَتَحاتَّقَو

  .).96اعراف،  سوره( »... علَیهِم برَکات منَ السّماء و الْأَرضِ

خداى متعال به یکى از پیامبران بنى اسرائیل وحى کرد : که است آمدهدر خبر

ساکنان هر دهکده یا هر خانه که مطیع فرمان خدا باشند، : که به قومش بگوید

وقتى از اطاعت خارج شوند و به معصیت روى آورند، خدا نعمت و امورى را 

حاکم ( .بیزار و متنفرندکند که از آن  که دوست دارند، به چیزى تبدیل مى

   .).2/274.در مختصر ابن کثیر نیز وارد شده است .آن را روایت کرده است

»ءاً فَلاوومٍ سبِقَو اَللّه إِذا أرَاد لَه رَدوقتی خداوند متعال به گروهی بلا : »م

اي براي آن نبوده و هیچ گریزگاهی از  اي بخواهد، هیچ برگشت دهنده یافتنه

  .وجود نداردقضایش 
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»نْ ووم هوننْ دم مشان حمایتگري نیست که متولی   و براي: »)11(الٍما لَه

شان جلب و دوست   شان را براي  داشتنی  هاي دوست امرشان شده، خواست

نه است که کارسازامور یگااالله ها را از ایشان دفع نماید؛ بلکه تنها  نداشتنی

ولى و یاورى ندارند که عذاب و االله متعال  از به غیریعنی  .باشد بندگانش می

  .بلا را از آنان دفع کند

  !گان محترمخوانند

آیات فوق الذکر بندگان خود را هشدار داد که اگر االله متعال خداوند متعال در

  .از هر کس روي برگراند، بازگشتی ندارد

پروردگار وهیت، ربوبیت و قدرت مورد مظهر الدر) 16الی  12(درآیاتاینک 

  .عظمت بحث بعمل می آیدبا

همه چیز در هستی او را سجده می کنند : در این آیات به بیان گرفته میشود که

پس باید مردم از بندگی بتها  .و در برابر قدرت و شکوه او فروتن و خاکسارند

به یکتایی الوهیت و ربوبیت  :طوریکه یادآور شدیم گزیند و امثال آن دوريو

ي آنان  باطل و عشق به بتها از دل و دیدهاالله متعال اعتراف کنند تا هوسهاي 

  .بیرون رود

 ﴾۱۲هو الَّذي يرِيكُم الْبرق خوفًا وطَمعا وينشئُ السحاب الثِّقَالَ﴿

امید است، به که مایه ترس و ] جهنده را از میان قطعه هاي ابر[اوست که برق 

  )12(.شما نشان می دهد، و ابرهاي سنگین بار را پدید می آورد

، بارهاي آسمان که بر اثر برخورد دو توده ابر جرقه الکتریکی الْبرْقَ: »الْبرْقَ«

گونه که از برخورد سر  آید، همان منفی به وجود میالکتریکی متفاوت مثبت و

  اصطلاح تخلیه الکتریکی صورت میشود و به   دو سیم برق، جرقّه تولید می

 .»ترجمۀ معانی قرآن«: تفسیر نور( .دگیر
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که از قدرت خویش برق و ) تعالی سبحانه و(اوست : »هو اَلَّذي یرِیکُم اَلْبرْقَ«

  .هاي ابر را به شما نشان می دهد نور درخشان درون لایه

ترسند و طمع و امید یم از صاعقه: ه استگفت )رض(ابن عباس: »خَوفاً و طَمعاً«

  ) .4/313زاد المسیر ( .باران را نیز دارند

بارد یوگاهى هم باران تند م .آید  ى ویرانگر مى به دنبال برق صاعقه که معمولاً

  .آورد که با خود زندگى را براى زمین و بندگان به ارمغان مى

یک جهت مایه ترس و وحشت ى آسمان از برق وصاعقهو رعد :باید گفت که

 ،هاواقع شدن سیلاب ،موقع  بى بارانشدید  طوفان وباریدن زیرا با مردم است، 

و از جهت دیگر سبب شادى و بدنبال دارد ها   آتش سوزى اکثراً ها و خرابى

 و  زراعتدرختان باریدن باران،  است، زیرا سببمردم  براينشاط و امید 

طراوت و شادابى هوا و پاکى و درضمن موجب ، حاصلات سیراب میگردد

  .در محیط می گرددنظافت 

اران امیدوارید همچنان از هشدارهاي بترسید و به   ها می از صاعقهچنانکه پس 

هایش به ثواب امید بندید که این میسر نیست   الهی به عذاب بترسید و در مژده

  .جز با عمل به صالحات و ترك منکرات

گرچه به ظاهر، عوامل طبیعى زمینه پیدایش : »)12(اَلسحاب اَلثِّقالَو ینْشئُ «

 .است متعال رعد و برق و باران است، ولى مبدا و موجد همه عوامل خداوند

   :فرمایدطوریکه می

  آبی  سبب به  که زا گرانبارراسنگین ومتراکم وآب  ابرهاي  که  آن  اوست :»و«

  .کند مىخلق ، گرانبارند  در آنهاست  که

طبیعت، نباید از ایمان ما  يکیمیاوکشف قوانین فیزیکى و :است کهقابل تذکر

  .قوانینش هم از مخلو قات خداوند متال اند به االله متعال بکاهد، زیرا طبیعت و
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من ويسبح الرعد بِحمده والْملَائكَةُ من خيفَته ويرسلُ الصواعق فَيصيب بِها 

  ﴾۱۳يشاءُ وهم يجادلُونَ في اللَّه وهو شديد الْمحالِ﴿
ها را  ویند، و صاعقهگ و رعد به ستایش او و فرشتگان نیز از ترس او تسبیح می

 کند، در حالیکه آنان دررا که بخواهد به آنها گرفتار می فرستد و هرکسمی

بسیار  )رساندن عذاب دردناك در(کنند، حال آنکه او بارة االله مجادله می

  )13(.قدرتمند است

االله سبحان در فرهنگ قرآن، کلّ هستى در حال تسبیح  : قبل از همه باید گفت

رعد نیز مثل فرشته،  انتخاب شعور و اساس علم و آنهم تسبیحى بر وتعالی اند،

آیه مبارکه فرشته در  تسبیحى آگاهانه و از روى شعور دارد، زیرا کلمه رعد و

رعد  :»و یسبح اَلرَّعد بِحمده و اَلْملائکَۀُ منْ خیفَته«: هم قرارگرفته استکنار در

برق آسمان که  .گوید  با خضوع و انقیاد تسبیح میتعالی  االله سبحان وبه حمد 

ابر، با بارهاي الکتریکی متفاوت مثبت و منفی بوجود ته هاي بر اثر برخورد تو

  .می آید

 »دصدائی که از برخورد دو توده ابر، با بار الکتریکی متفاوت به  .رعد: »الرَّع

 آیۀ/إسراء  :سوره هاي -ملاحظه شود(: »بِحمده الرَّعد یسبِّح« .آید  وجود می

  .)24 آیه، حشر 41 آیۀ /، نور44

شدید ه بر اثر رعد و برق آتشی ک .جرقه الکتریکیجمع صاعقَۀ، : »الصواعقَ«

و صاعقه ها را (گویند  تسبیحش می) رشتگان نیز از بیم اوو ف( .آید پدید می

پس آن را ) اصابت قرار می دهد فرستد و با آنها هر که را بخواهد موردمی

به عظیم الشأن تسبیح رعد حقیقتى است که قرآن : باید گفت کهسوزاند، می

دانیم اما به آن  را نمىآن اشاره کرده است و ما هم هر چند معنى آن صداها 

دهد و فرموده   ایمان داریم؛ چون خداى متعال جز به حق و درستى خبر نمى

ه ب» اءیرسْلُ اَلصواعقَ فَیصیب بِها منْ یش .و إِنْ منْ شَیء إِلاّ یسبح بِحمده« :است
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به  خواهدرا که خود ب فرستد و هرکسیعنوان انتقام، صواعق ویرانگر م

  .رساندیى آن به هلاکت م وسیله

»شاءنْ یبِها م یبصقَ فَیواعلُ اَلصرْسگرفتگى  صاعقه :باید یاد آور شد که» ی

  .یک امر تصادفى نیست، بلکه با خواست خدا و مطابق قوانین الهى است

»کفارو ی اَللّهلُونَ فجادی مواضح  وهاي درخشان  اما با وجود این نشانه: »ه

هاي الهی به ناروا جدال  یابی که در صفات و آیات و رسالت بازهم کفار را می

   .گیرند  کنند و با پیامبرانش سر ستیز در پیش می ورزیده، در قدرتش شک می

»حواَلْم یدشَد وشدید دارد و سزاي  خداى توانا نیرو و مجازات و :»)13(الِه

  .بگیردتواند از هر نافرمانى انتقام   مى

نباید فراموش  خداوند متعال باشید،خدعه وجدال با  فکر حیله و نه باید در بناء

  .کنید که ذات پروردگار توان مقابله را ندارید

 اگر مصدر باب مفاعله بشمار آید، به معنی مکایده، یعنی چاره: »الْمحالِ«

  .قدرت استسازي است، و اگر اسم باشد، به معنی قوت و   جوئی و چاره 

و ) حول(برخی هم آن را از  .به معنی حیله و نیرنگ است) محلّ(اصل آن 

  اعراف سوره هاي( .کنند قوت و نقمت معنی میدانند، و  می) حیلَۀ(ریشه با  هم

  آمده  شریف  در حدیث .»معانی قرآن ۀترجم« .)16و 15 آیات، طارق 183 آیه

  برق شنیدند و رعد را می  صداي  چوناالله صلی االله علیه وسلم   رسول  که  است

 ولا تهلکنا بعذابک لا تقتلنا بغضبک اللهم«: گفتند دیدند، می را می  صاعقه

  نکن  خود هلاك  ، با عذاب خود نکش  غضبما را با! یا االله« .»ذلک وعافنا قبل

  .»بخش  از اینها ما را عافیت و قبل 

االله صلی االله علیه   رسول  کند که می  روایت) رض( عباس  از ابن  طبرانی  همچنان

را یاد  رعد را شنیدید، خدا  صداي  چون«: فرمودند  شریف  در حدیثوسلم 

در   دو آیه  این  لذا خواندن .»کند  نمی  اصابتاالله متعال کنید زیرا رعد بر ذاکر 

   . است  سنت  رعد و برق  رؤیت  هنگام
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  رسول  چون  که  است  آمده) رض( هریره ابو روایت   به  شریف  دیثدر ح  همچنین

: خواندند  را می آیه   شنیدند، این  رعد را می  صداياالله صلی االله علیه وسلم 

: ء قدیرشی وهو على کل خیفته والملائکۀ من الرعد بحمده یسبح من سبحان«

گویند و  می  تسبیح  وي  نیز از بیم  و فرشتگان  حمد وي  رعد به  که  پاکا خدایی

دعا را خواند و باز   این  اگر کسی«: فرمودند  سپس .»چیز تواناست  او بر همه

  نقمتی  صاعقه  و از آنجا که .»است  بر من  وي  کرد، دیت  بر او اصابت  صاعقه

بسیار   آخرالزماندر   پدیده  این  گیرد پس می  انتقام  با آناالله متعال   که است 

  قیامت  که  هنگامی«:  است  آمده  شریف  در حدیث  که  چنان .شود  می  واقع

  .»...شود  ها بسیار می شود، صاعقه  نزدیک

از ابو هریره روایت شده است که هر وقت پیامبر صلّى اللّه علیه و اله و سلم 

لائکۀ من خیفته سبحان من یسبح الرعد بحمده و الم: گفت  شنید مى رعد را مى

  .و هو على کل شىء قدیر

ى او را  هر کس آن را بخواند و صاعقه او را بزند من دیه :فرمایدمیابو هریره 

  ).9/298طبرى  تفسیر( .گیرم  به گردن مى

كَباسط لَه دعوةُ الْحق والَّذين يدعونَ من دونِه لَا يستجِيبونَ لَهم بِشيءٍ إِلَّا 

 ﴾۱۴كَفَّيه إِلَى الْماءِ ليبلُغَ فَاه وما هو بِبالغه وما دعاءُ الْكَافرِين إِلَّا في ضلَالٍ﴿

و  .تنها االله است] که اجابتش مایه سعادت دنیا و آخرت است[دعوت حق 

مگر  ند،کن خوانند به هیچ وجه دعایشان را اجابت نمیکسانی که جز االله را می

سوي آب بگشاید تا به دهانش برسد در حالیکه   بهمانند کسی که دو دستش را

) و گمراهی(دعاي کافران جز در ضلال وهرگز آب به دهانش نخواهد رسید، 

  )14(!نیست

  .استحق براي اوى نیایش و دعا  شایسته تعالی االله سبحانه و: »لَه دعوةُ اَلْحقِّ«

  .است که دعوت همۀ پیامبران بود است» االلهإلا لاإله«این همان دعوت به سوي 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الرعدسورة                                                                                       تفسیر احمد

39 

 

  خداي  از آن  حق  دعاي  یعنی«: گویدمی» حق  دعوت«در تفسیر   شوکانی  امام

  ترس  در هنگام  الهی  بارگاه  به  انسان  از دعاي  است  عبارت  و آن  است  سبحان

  خوانده  یاري  دیگر به  کسیوتعالی  سبحان   جز خداي  حال  زیرا در این  و بیم

  اجابت  قادر به  تعالی  ، فقط حق مادي  اسباب  انقطاع  در هنگام  شود چرا کهنمی

او   گمان بخواند، بی  حال  او را در این  که  کسی  پس . است  درمانده  انسان  گفتن

  » تفسیر انوار القرآن« .»است  خوانده  حق  را به

و فقط از او درخواست شود و  .پرستش قرار گیرداین فقط او باید مورد  بنابر

   .به او پناه برده شود

»اَوهوننْ دونَ معدینَ یوجه  هیچ خوانند، بهرا به یاري می االله جز  کهوکسانی: »لَّذ  

  سبحان  يآنها را بجز خدا  مشرکان  که  خدایانی:  یعنی »نمیدهند  آنان  به  جوابی

  هایشان  از خواسته  اي خواسته  چهی  به  پاسخی  کنند، هیچمی  می خوانند وپرستش

به سراغ االله متعال نباید جز ، »یستَجِیبونَ لَهم بِشَیء لا« نمیدهند، باشد  که  هر چه

کس را  دعاي هیچ ،غیر او هیچ کارى ساخته نیست ازرفت، زیرا دیگران 

اي از  نکرده و هرگز گرهکس را احساس  تواند، وجود هیچاجابت کرده نمی

  .را بازکرده نمیتواند ها رابلمپ مشکلات و

»هغبِبال وما ه و لُغَ فاهبیل إِلَى اَلْماء هکَفَّی طثَل به شخص تشنه :»إِلاّ کَباساي  و در م

خویش را  خواهد دستمی و ماند که در لحظات هلاکت قرار داشته باشد، می

  از همان  خواهد تا آبمیو  تا آب به دهانش برسد،کند به سوي آب دراز می

 جوابی  هیچ  آب  که  است  او برساند، طبیعی  بهکند وخود را  حرکت  دست دور

کند و  نمی  خود احساس  را به شخص   نیاز آن  دهد زیرا آبنمی  شخص  این  به

حس و  آب جماد و بىیعنی اینکه  .کند  را اجابت  وي  خواسته  که  قادر نیست

مثال شان به  .را ندارد دفع حاجت او و اساساً امکان شنیدن شعور است وبی 

اند طوریکه  محرومکه از رساندن منفعت شان  اشخاص بت پرست می ماند
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ت پرستان از عت آب دوردست محروم است همینطور بشخصی تشنه از منف

  .گرفتن فایده اي بت هاي شان محروم می باشند

در تفسیر  )982متوفاي (ابو السعود محمد بن مصطفی عمادي مفسیر شیخ 

حال مشرکان  :فرمایدمی »ارشاد العقل السلیم الی مزایا الکتاب الکریم«خویش 

شود، به حال   در این که درخواستشان از خدایانشان در هیچ مورد حاصل نمى

از  .کار باید بکندداند چه  یک نفر تشبیه شده که تشنه و سرگردان است و نمى

کرده تا آب به دهانش برسد و هرگز آب به دور دستش را به سوى آب دراز 

ابو ( .کند  چون آب جماد است و تشنگى او را درك نمى  رسد؛  دهانش نمى

  ) .3/102سعود 

هرکس خالصانه خدا را بخواند، با  »)14(و ما دعاء اَلْکافرِینَ إِلاّ فی ضَلالٍ«

! واقعاً دست خالى برگشتن به خاطر توجه به غیر خداست .گرددیم دست پر بر

هاي دوري از   بتانشان در منت جویى کافران از  دعا و پناه همین طور است

عین گمراهی از هدایت قرار دارد؛ زیرا مشرکان کوردل و فطرت صواب و در

  .اند؛ روي فطرتشان را حجابی غلیظ از ظلمت کفر فرا گرفته است باخته

از   وجهی  هیچ  دعا به  زیرا این  و نابود است  باطلهدر و  کافران  دعاي:  یعنی

  .بخشد  وفایده اي نمی  سودي  حالشان  به  وجوه

  !محترمة خوانند

دورى از توجه به دیگران و تنها او را مؤثر االله یگانه، دعوت به پرستش مبحث 

اگر انسان، تنها از من : از جمله .دانستن، بارها در قرآن تذکّر داده شده است

» أُجِیب دعوةَ الدّاعِ إِذا دعانِ« .دهم  درخواست کند، من حتماً او را پاسخ مى

اما اگر به سراغ دیگران رفت و از آنها حاجت خواست، بداند ) .186بقره، (

معوا  یسإِنْ تَدعوهم لا« .کنند  شنوند و اگر هم بشنوند اجابت نمى  آنها نمى

لَو و کُمعاءدوا لَکُمتجَابا اسوا معم14فاطر، ( »س.(  
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 ءنبیاأانسانِ محدود در زندگى پرحادثه دنیا نیازمند پناهگاهى مطمئن است، 

هاى دیگران   اما کمک» لَه دعوةُ الْحقِّ«کنند، یناهگاه واقعى را به او معرّفى مپ

 ...استثمار یا تبلیغات وحفظ موقعیت خود و یامار یا عیا براى است) ها طاغوت(

  .باشد و در واقع آنچه براى آنها مطرح نیست، انسان استیم

ولى راه وصول به » هلیبلُغَ فا«  انسان، فطرتاً تشنه حقّ و خواستار حقیقت است

عشق و انس به او و دعا و درخواست از اما جز ایمان به خدا و .کندیآنرا گم م

» و ما هو بِبالغه« .کند نهایت طلب را سیراب نمى  چیز دیگرى انسانِ بىاو، هیچ 

   .چرا که غیر از اللَّه هر چه باشد سراب است و دعا از غیر او بیهوده

 ودبِالْغ ملَالُهظا وهكَرا وعضِ طَوالْأَرو اتاومي السف نم دجسي لَّهلو

  ﴾۱۵والْآصالِ﴿
ته و ناخواسته براي االله سجده ها و زمین است خواس که در آسماناي  آفریدههر

  )15(.شام براي االله سجده میکنند هایشان صبح و  همچنین سایه میکنند، و
ها و زمین یعنی اینکه   ساکنان آسمان »وللّه یسجد منْ فی اَلسماوات و اَلْأَرضِ«

  .کنندیتسلیم خم مابرخدا سرفروتنى وبردر فقط  است  زمینها و درآسمان  کههر

براى موجود غیر عاقل، اما در آیات » ما«رود و یبراى موجود عاقل بکار م »منْ«

و للَّه یسجد ما فی السّماوات و »  آمده است، مثل آیه» ما«دیگر مشابه این آیه با 

نتیجه گرفت که مراد از این آیه نیز   توانی، لذا م).49نحل، (» ما فی الْأَرضِ

نیز » القرآن ظلالفی « تفسیر درى همه موجودات است، خصوصاً که  سجده

شاید منظور از سجده کردنِ  .مطرح شده که ناگفته پیداست سایه، عقل ندارد

  .)تفسیر نور( .ها حالت افتادن سایه بر زمین باشد سایه

مؤمنان با میل و یعنی اینکه  .اجبار یا اکراه خواه ناخواه، به: »کَرْهاًوطَوعاً «

  .شوندیتذلّل منیاز، مجبور به تواضع وولى دیگران بخاطر کنند،یرغبت سجده م

و  کند مؤمن به میل و رغبت خود سجده مى :فرمایدبصري میحسن مفسر 

  .کافر به اکراه یعنى در حالت آشفتگى و هراس و وحشت
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فرمان خدا  چیز در برابر کس و همه  یعنی همه .ناخواهخواه : »کرَْهاً أَو طوَعاً«

تکوینی است،   هاي انبرداري دستفرمباشند، ولی خضوع وفرمانبردار میخاضع و

مؤمنان از روي میل  .تکوینی و تشریعی است  هاي خضوع و فرمانبرداري دستو

ضر چند حا افتند، اما غیر مؤمنان هر رغبت در پیشگاه پروردگار به سجده می و

اي نیستند، تمام ذرات وجودشان از نظر قوانین آفرینش خواه  به چنین سجده

: نگا(باشند   این دو اصطلاح مصدر و حال می .ناخواه تسلیم فرمان خدا است

  .)تفسیر نور( .)83آیه   عمران آل

هاي مخلوقات که در آغاز و  همچنان سایه :»)15(الِو ظلالُهم بِالْغُدو و اَلْآص«

اند، در پیشگاه جبروتش خضوع  تعالی در حال حرکت  آخر روز به ارادة حق

اش  پس پاك پروردگاري که عظمت کبریایی .آورند  سر تعظیم فرود می و

اش دوستانش را سرخوش و مخمور  دشمنانش را مقهور، و محبت ولایی

  .گردانیده است

، »اصیل»  جمع:  آصال  کهچنان  روز است  از اول  ، عبارت»غداه«  جمع: »غدو«

  . است  غروب  بعد از عصر تا هنگام  از وقت  عبارت

منظور بیان قدرت و عظمت خدا و تسلط وى بر همه چیز است که قدرتش بر 

و تمام  .آورد همه چیز غالب بوده و همه چیز در برابر او سر تسلیم فرود مى

تسلیم شکوه و جلال او شده، و در کمال فروتنى انسان ى  هکائنات حتى سای

  .فرمانبردار فرمان او هستند

قُلْ من رب السماوات والْأَرضِ قُلِ اللَّه قُلْ أَفَاتخذْتم من دونِه أَولياءَ لَا 

الْأَعمى والْبصير أَم هلْ تستوِي يملكُونَ لأَنفُسِهِم نفْعا ولَا ضرا قُلْ هلْ يستوِي 

الظُّلُمات والنور أَم جعلُوا للَّه شركَاءَ خلَقُوا كَخلْقه فَتشابه الْخلْق علَيهِم قُلِ 

﴿ارالْقَه داحالْو وهءٍ ويكُلِّ ش قالخ ۱۶اللَّه﴾ 

 »االله« :بگو» ؟ار آسمانها و زمین کیستپروردگ« :بگو) به مشرکان! اي پیامبر(

بر گزیده اید که مالک ) معبودانیو(آیا به جاي او اولیاء « :بگو) سپس به آنها(
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بینا برابرند، یا تاریکی ها و نور  آیا نابینا و« :بگو .»سود و زیان خود نیستند

یکسان است؟ آیا آنها شریکانی براي خدا قرار داده اند که همچون آفرینش 

االله «: بگو .»!بر آنها مشبه شده است؟) ها(آفرینش ) این(او آفریده اند، پس 

 )16(.است مقتدري  یگانهخداي  آفریننده ي همه چیز است، و او

» بن رضِقُلْ مالْأَرو اتاومچه کسی : به آن مشرکان بگو! اي محمد: »الس

ش سامان داد و روزي همۀ ها را به تدبیر خویها وزمین را آفریده کار آن سمانآ

گشت؟ منظور از این سؤال سرزنش  دار ها وجود دارند عهدهنآکسانی راکه در

  .گرفتندمیکه توسط کفار مورد پرستش قرار  وتمسخر خدایان ساختگی است

  .بخش مدبر است او فقط االله یگانۀ آفرینندة روزي: بگو »قُلِ االلهُ«

حجت را بر : »قُلْ أَفَاتَّخَذْتُم من دونه أَولیاء لَا یملکُونَ لأَنفُسهِم نَفْعا ولَا ضرَا«

پرستش و آنها را آیا براي خدا شرکائی قرار داده : آنان تمام کن و به آنها بگو

تواند سودى را جلب یا ضررى را دفع   نمى که آنها براي خودمی کنید درحالی

  .مورد اطاعت قرار گیرداالله نماید، نباید تحت هیچ عنوانى به جاى 

چشم دلش کور بمثابه شخصی است که حقّ را دید و آن را نپذیرفت، کسیکه 

قُلْ هلْ « :فرمایدلمات است طوریکه درآیه مبارکه میوفضاى اطرافش ظ

النُّورو اتتَوِي الظُّلُملْ تَسه یرُ أَمصالْبى ومتَوِي الْأَعسکه مراد (آیا نابینا : بگو »ی

با بینا که منظورآن مؤمن است برابرند؟ قطعاً برابر  )از آن شخص کافر است

پس همچنان مؤمن  .شخص نابیناست نیستند و مسلماً شخص بینا کاملتر از

   .گشاتر است نسبت به کافر و نور در برابر ظلمت نیکوتر و راه

تاریکی و روشنایی مساوي نیستند، همچنین یعنی همانطور که نابینا وبینا و

مؤمن که نور حق را می بیند با مشرك که از دیدن نور حق عاجز است برابر 

  .تمایز و جدایی بین حق و باطل واضح است بسان تمایز بین نابینا و بینا .نیست

   .و تفاوت بین ایمان و گمراهی بسان تفاوت بین روشنایی و تاریکی است
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»هِملَیالْخَلْقُ ع هفَتَشَاب هخَلَقُوا کَخَلْق شُرَکَاء لَّهلُوا لعج مفسر تفسیر صفواة : »أَم

احتجاج و اقامه ي بدین ترتیب : این آیه مبارکه می نویسدالتفاسیر در تفسیر 

اوند کسى چیزى خدغیراز .تمام کرده استدلیل برآنان ومسخره کردن آنها را

مشرکان خدایانی برگرفته یعنی آیا .ها دچار اشتباه شویم آفریدهنیافریده تا دررا

آنان مشتبه د و کار بر اند که موجوداتی بسان مخلوقات خدا را خلق کرده ان

مخلوق خدایان دیگر تشخیص نمی دهند؟ این  شده است ومخلوق خدا را از

تمسخر و ریشخندي همراه با تحقیر و توهین است؛ زیرا آنها می دانند همه 

ي گمان و توهمات آنها  دانند این خدایان، ساختهچیز مخلوق االله است و می 

 .کنند آنها راپرستش مى اند، اما با این وجود خلق نکرده را بوده وهیچ چیز

رسد  ایست که عقل مشرکین بدان مى ترین مرحله ترین و پست  ارزش واین بى

قُلِ اَللّه خالقُ « :فرمایدیى حجت کرد، آشکارا م آنان اقامهو بعد از این که بر 

داَلْواح وه و ءکُلِّ شَی ارپس شیاء است،أخالق جمیع  االله: بگو »)16(اَلْقَه  

در   یشریک  تعالی  حق  که ، این این غیر از او وجود ندارد بنابر  اي آفریننده

  با منطقی  وجه  هیچ  ندارد، به  شریکی  در آفرینش  کهباشد درحالی  داشته  عبادت

  ، مقهور و تحت هست  و غیر او هر چه »قهار  یگانه  و اوست«  نیست  و معقول

باشد، فقط او سزاوار   داشته  عظمتیو  شأن  هرکس چنین  پس  است  مانفر

  .باشد می  و اطاعت  پرستش

  سنت  اهل« :نویسدمی »تفسیر انوار القرآن« هروي مفسر ف مخلصعبدالرؤشیخ 

  خداوند متعال مخلوق   مهه  بندگان  افعال  که اند بر این کرده  استدلال  آیه  با این

  تعالی  و حق است » ء شی«او  فعل زیرا  نیست  خویش  فعل  خود خالق  بندهو  است

 و همانا عمل،  است  انسان  توان  حوزه در  آنچه  پس  است» ء شی« هر  خالق

  ». بیشتر از آن  ، نه است  آفریده  برایش خداوند  که  است  چیزي  انتخاب
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  !خوانندگان محترم

مؤمن  :تذکر یافت که در آیات قبلی از دعوت حق و باطل بحث بعمل آمد و

  .و کافر و ایمان و کفر را به بینا و نابینا و روشنایی و تاریکی تشبیه کرد

مثل حق و باطل، سرانجام نیک بختان و بدبختان، ) 25الی  17(در آیات اینک 

  .مورد بحث قرار داده شده است معرفی این دو گروه

حق را به آبی که در درون زمین : در این آیات نیز مثال دیگري است که

از جهت  -به معدنی سودمند تشبیه وباطل را نیز به مردم سود میرساند و  ماندمی

 به کف روي آب، همانند کرده است، و -ناپایداري و بی سود بودن نابودي و

 و .کندبختان و سیاه بختان هم اشاره می شدیم به صفات نیک طوریکه یادآور

  :فرمایدمی

 الَتاءً فَساءِ ممالس نلَ مزا أَنمما وابِيا ردبلُ زيلَ السمتا فَاحرِهةٌ بِقَديدأَو

 قالْح اللَّه رِبضي ككَذَل ثْلُهم دباعٍ زتم أَو ةلْياءَ حغتارِ ابي النف هلَيونَ عدوقي

نا يا مأَمفَاءً وج بذْهفَي دبا الزلَ فَأَماطالْبو كضِ كَذَلي الْأَركُثُ فمفَي اسالن فَع

 ﴾۱۷يضرِب اللَّه الْأَمثَالَ﴿

هایی به اندازه گنجایش  رودخانه دره در هر فرستاد وآبی فرواالله از آسمان 

 .خود برداشت روان گشت، پس سیل کف بلندي روي]سیلابی[وسعت خویش

براي حصول زیورات ) غیرهازطلا ونقره و( گذاریدآتش میهمچنین ازآنچه در

زند  آید، االله براي حق و باطل این چنین مثل می  و ابزار، از آن نیز کفی بالا می

رود و اما آنچه به مردم   ی، اما آن کف از میان م)تا آنرا بیان و روشن کند(

تا [االله مثَل ها را این گونه بیان می کند  .درروي زمین باقی میماندبخشد سود می

  )17(] .مردم در همه امور حق را از باطل بشناسند
  :اصطلاحات تشریح لغات و

 »ۀٌ« .جاري شد: »سالَتیده: »أَومراد رودخانه و جویبارهاي  .ها جمع وادي، در

   .ها است میان کوه
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در بالا قرار  .برآمده: »رابِیاً« .کف: »زبداً« .به اندازه گنجایش خود: »بِقَدرِها«

دور : »جفآَء« .زیور: »حلْیۀٍ« .له است  مفعولٌ .از براي .به خاطر: »إِبتغآَء« .گرفته

به معنی اسم مفعول، یعنی مجفُوء است که به ) جفْأ(مصدر ماده  .انداختنی

 .»ترجمۀ معانی قرآن«: تفسیر نور  .باشد  معنی مطرود و پرت شده می

   !گان محترم خوانند

که االله متعال در آیات قبلی یادآور شد که در روى زمین دو دعوت بعد از این

یکی دعوت حق ودیگري دعوت باطل، وهمانا دعوت االله : موجود است

این بابت االله متعال دو  دعوت حق است و دعوت غیر از االله دعوت باطل، در

مورد حق و رهروان راه حق و باطل و حزبش آورده است تا تفاوت  مثل را در

همچنان به  .بین هدایت و گمراهى و تفاوت بین رشد و انحراف روشن شود

ها  را در دیار بدبختى ها و عاقبت کافران  تعقیب آن مؤمنان را در سراى نعمت

  )صفواة التفاسیر تفسیر( .می شود یادآور

منَ السماء ماء فَسالَت أَودیۀٌ بِقَدرِها فَاحتَملَ السیلُ زبدا  أنَْزَلَ« :مبارکه ۀدر آی

خداوند متعال دو مثال براى معرّفى باطل بیان نموده است، یکى مثال » ...رابِیا

شود ودوم کفى که هنگام ذوب  خس وخاشاك که بر روى آب ظاهر مى

  : مچون کف است، زیراباطل ه .پوشاند  فلزات، روى آنها را مى

 پوشاند، یروى حقّ را م -3 کند،  در سایه حقّ جلوه مى -2 رفتنى است، -1

کند نه گیاهى از آن یاى را سیراب م نه تشنه .جلوه دارد، ولى ارزش ندارد -4

صدا، اما  بالانشین پر سر و -6 شود،  با آرام شدن شرایط محو مى - 5 روید،یم

چنانکه در آیات دیگر نیز بر این امر تأکید شده  .محتوى است  خالى و بى تو

، با حقّ بر سر باطل ).18نبیاء، (» بلْ نَقْذف بِالْحقِّ علَى الْباطلِ فَیدمغُه« :است

  .کوبیم مى
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 .کند خداوند باطل را محو مى ،:).24شورى، (» یمح اللَّه الْباطلَ«

»یدعما ی لُ وئُ الْباطدبما ی باطل در دنیا و آخرت محو و نابود : )49سبأ، (» و

 .همانا باطل رفتنى است: ).81اسراء، ( »إِنَّ الْباطلَ کانَ زهوقاً« .است

  .، حقّ آمد و باطل رفت).81اسراء، ( :»جاء الحْقُّ و زهقَ الْباطلُ«

  :مبارکه ۀتفسیر آی

پروردگارهمان ذاتی است که ازآسمان باران نازل : »منَ اَلسماء ماءأنَْزَلَ «

  پس »فَسالَت أَودیۀٌ بِقَدرِها«نموده است پس از آن آب رود خانه ها پرشده 

  گنجایش  اندازه به «شد  ها روان آب رودخانه :یعنی شدند  روان  هایی رودخانه

 وخورد  کوچک  رودخانه اگر  پس » اندازه خودشان یعنی به میزان وسعت و

بسیار   بود، مقدار آب  بزرگ  و اگر رودخانه  کم  آب بود، آن رود خانه مقدار

 فیض الهى جارى است وملاحظه می نمایم که  . گشتجاري  و  روان  در آن

  .شود  مستفید مى مند و استعدادش از آن بهره توان وهرکس به آندازه 

  .» خود برداشت  بلند روي  کفی  و سیل« :»زبداً رابِیاًفَاحتَملَ اَلسیلُ «

   . است  سیل  بر روي  قف سپید بالا آمده: »زبد«

 خس و بارش باران، سیل ناشى ازیعنی  ، آب  برروي  بلند و بالا آمده: »رابی«

  .کند که بر سطح آن آب قرار داشته باشدخاشاك رابا خود حمل می

گار با عظمت پرورد :فرمایدمیجهان اسلام شیخ مرحوم صابونی مفسیر مشهور 

پس : باطل و کفر و ایمان به بیان گرفته استاین ضرب المثل را درمورد حق و

اش، مانند آبى است  مثال حق در ثبات و پایداریش و مثال باطل در نابود شدنى

اشاك سیل خس وخ .ریزدیماز آسمان برروى زمین فرورا خداوند متعال آنکه 

ماند و خس   دارد، پس حق همان آبى است که در زمین باقى مى  را بر مى

و این یکى از دو مثال حق و باطل است  .فایده همان باطل است  خاشاك بىو

ى  ز گفتهو مثال دیگر عبارت است ا )صفواة التفاسیر تفسیر( .که بیان یافت
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علَیه فی اَلناّرِ ابتغاء حلْیۀٍ أَو  و مما یوقدونَ« :فرمایدخداوند متعال است که می

ثْلُهم دبتاعٍ زها آن  و همچنین است آنچه که از طلا و نقره و مس که انسان: »م

آلات چون طلا ونقره براي زینت وآرایش یا چیزهاى  ى زیور را براى تهیه

کار، از سایل  سایر موارد ضروري براي و یا مورد نیاز از قبیل ظروف خانه و

در این  کنند ویمیعنی صیقل  می گذارندروى آتش  آهن، برنج، مس وسرب،

خاشاك که بی فایده  فضلات آن که مانند خس و و حالت قشر هاي اضافی

  .است از بین رفته واصل آن باقی می ماند

حق و به این ترتیب خداوند متعال براى : »کَذلک یضْرِب اَللّه اَلْحقَّ و اَلْباطلَ«

مثل حق در ثبات و استقرار مانند آب پاك و زلالى  .باطل مثالی را بیان میدارد

 ورد،آ اي بدست میه است که در زمین استقرار یافته و انسان از آن بهره وفاید

خاشاکى است که آب  شدنش مانند آن خس و مثال باطل در زوال و نابود و

   .شود آن را دور کرده و متلاشى و نابود می 

  نه  افگنده بیرون   را به  معادن  مذاب  هاي صنعتگر، قشر هاي گداختههمچنان  و

که   مثال باطل  است  همچنین  پس . کالا و ابزاري  میسازد و نه  زیوري  از آن

  .شود  نابود می 

از  .و قشر که خیر و برکتى ندارد »فَأَما اَلزَّبد فَیذْهب جفاء« :فرمایدطوریکه می

گیرد، سیل آن را پرت یر سطح آب و مواد ذوب شده قرار مقبیل آنچه که ب

  .رود  نده شده و در دو طرف دره از بین مىگکند و پرایم

حقّ و باطل با هم هستند، ولی در نهایت،  :واقعیت اعتراف کرد کهاین باید به 

  .حق به پیروزي می رسد و .باطل رفتنى است

و أَما ما ینْفَع اَلنّاس فَیمکُثُ فی « :مبارکه بیان شده که ۀطوریکه مثال آن در آی

ل و معادن خالص قبیل آب زلانچه که براى انسان فایده دارد ازولى آ :»اَلْأَرضِ

  .ماندیدر زمین باقى م
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این گونه خداوند متعال براى حق و باطل و : »)17(کَذلک یضْرِب اَللّه اَلْأَمثالَ «

  .ورده است، تا انسان پند و اندرز بگیردآمثال هدایت و گمراهى 

للَّذين استجابوا لربهِم الْحسنى والَّذين لَم يستجِيبوا لَه لَو أَنَّ لَهم ما في 

بِه أُولَئك لَهم سوءُ الْحسابِ ومأْواهم جهنم  الْأَرضِ جميعا ومثْلَه معه لَافْتدوا

﴿ادهالْم بِئْس۱۸و﴾ 

) بهشت(پاداش نیک  پروردگارشان را اجابت کردند،) دعوت(که براي کسانی

 زمین است و تمام آنچه در اجابت نکردند، اگر او را) دعوت(که است وکسانی

از آنها (فدیه بدهند، ) از عذاب(ها باشد براي رهایی خود همانندش، از آن) نیز(

جایگاهشان  آنها سختی حساب را خواهند داشت، و )پذیرفته نخواهد شد

 )18( !جهنم است، وچه بد جایگاهی است

که فرمان پروردگارشان را اجابت براي کسانی: »استَجابواْ لرَبهِم الْحسنَى للَّذینَ«

اند، از پیامبرش پیروي نموده، به آنچه موجبات رضاي واطاعت کرده 

 اند، متعال است عمل کرده و از آنچه سبب غضب اوست پرهیز نموده االله

که عبارت است از بهشت، آن سراى  است ثوابى نیکوتر مقرر پاداش و

اجابت که فرمان پروردگار شان را وکسانی »اَلَّذینَ لَم یستَجِیبوا لَهو« .ها نعمت

شان  اند، براي  ستهجه نکرده اند، از پیامبرش پیروي نکرده و به هدایتش تأسی ن

  .آتش جهنم است

»هعم ثْلَهم یعاً ومضِ جی اَلْأَرما ف مأَنَّ لَه اموال تمام دنیا را با همه  اینان اگر: »لَو

مانند :  یعنی بیاورندمانند آن را نیز با آن قیمتی آن داشته باشند و شیاي نفیس وأ

  .باشد  شود و از آنان  ضمیمه  آن  ، نیز به است  در زمین  سراسر آنچه

شان  به حال .دهند تا خود را از عذاب خدا برهانندیبِه تمام آن را م :»لاَفْتَدوا«

  پروردگارشان نداي   که کسانی: »أُولئک لَهم سوء اَلْحسابِ« رساند؛فایده اي نمی

در  » است حساب   سختی  آنان  براي«اند  نکرده  و او را اجابت  گرفته  را نشنیده
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مورد  اهانش گن  در برابر کل  شخص  که  است  آن  حساب  سختی . آخرت  سراي

  .نشود بخشیده  شا چیز از گناهان  هیچقرار گیرد و  محاسبه

 در مقابل تمام گناهانشان مورد باز :استفرموده  )رح(مفسر حسن بصري

   .شودیگیرند، از آنان چیزى بخشوده نمیمحاسبه قرار م خواست و

»نَّمهج مأْواهم آورند برند و به آن رو مىیدر روز قیامت به جهنم پناه م: »و.  

قیامت آتش  شان در روز اند جایگاه  تکذیبی که داشته زیرا به سبب کفر و

چه بد ! وه: »)18(ادو بِئْس اَلْمه« جزا خواهند یافت،به سختی  جهنم است و

بدترین  اعمال بد خویش،ها با بناء آن .اند فرشی است که براي خود گسترده

اند؛ در غل و زنجیرها،  ترین کیفر را براي خود آماده کرده اقامتگاه و سنگین

  .وحشت قرار دارند ترس و خوف ودر حضیض خواري و خفت و در پرتگاه 

  :حساب و حسابگري در قیامت

ایستگاه حساب و کتاب  منازل سخت وخوفناك در روز قیامت همانا، ۀاز جمل

اقْتَرَب « :فرمایدمی )نبیاءأ ةسور/ 1 ۀآی(خداوند متعال در این مورد در  .است

شان نزدیک  حساب)وقت(براي مردم (»للنَّاسِ حسابهم وهم فی غَفْلَۀٍ معرِضُونَ

  ) .است، در حالی که آنان در غفلت روي گردانند شده

 :حساب پس از مرگ

وکَأَین من قَرْیۀٍ عتَت عنْ أمَرِ « :فرمایدمی )8 ۀآی/ طلاق ( ةدر سورمتعال خداي 

 )اهالی(و چه بسا ( »ربها ورسله فَحاسبنَاها حسابا شَدیدا وعذَّبنَاها عذاَبا نُّکرًْا

رسول او سرکشی کردند، پس به ) فرمان( ها از فرمان پروردگارشان و قریه

   .).سختی از آنان حساب گرفتیم و به عذابی سخت ناشناخته عذابشان کردیم

  حساب آسان -

در مورد حساب آسان ) نشقاقا ةسور / 8و 7آیات (پروردگاربا عظمت ما در 

پس ( »8«وف یحاسب حساباً یسیراًفَس» 7«بِیمینهنْ أُوتی کتابه فَأَمّا م«: فرمایدمی
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پس به  )8(.کسی که نامۀ اعمالش به دست راستش داده شود) از ملاقات

  ).آسانی با او حساب خواهد شد

ده و در قیامت، عمال انسان در دنیا ثبت شأ :در این هیچ جاي شکی نیست که

درقیامت، حساب مردم گوناگون  .شودیارائه م مستند به اوبه صورتى مکتوب و

حساب و(» حساباً یسیراً« .بوده آساني صالح کتاب انسانها حساب و .است

  .خواهد داشت» حساباً شَدیداً« .کاران حسابى سخت تبه ظالمین و

  :انواع حساب در روز قیامت

/ وکَفى بِنا حاسبینَ« :فرمایدیچ جاي شک نیست که االله متعال میدر این ه

سریع االله و حسابرسى / و االلهُ سریع الْحسابِ« است که ما حسابگر باشیم،کافى 

 در روز قیامت به قرآن عظیم الشأن براي مردم چند نوع حساب را به ».است

  .بیان گرفته است

اسان انسانها بی نهایت  تعداد ازطوریکه در فوق هم تذکر دادیم حساب 

  ).8انشقاق، ( .است »یسیراًحساباً «پذیرید که همانا صورت می 

صورت می پذیرد دقیق  داراي حساب سخت و تعداد از انسانها،حساب یک  و

 هدف از و، ).8طلاق، ( .یادآوري شده است» حساباً شَدیداً« که همانا به عنوان

  .دقّت در حساب استهمانا » سوء الْحسابِ«

شوند برده میبه دوزخ ساً أرحساب  بدون تعدادي از انسانها  :است کهقابل تذکر

أُولئک « :این عده از انسانها عبارتند از .ندارندرا میزان ضرورتی به محاکمه وو

هم یوم الْقیامۀِ الَّذینَ کَفَروُا بِآیات ربِّهِم و لقائه فَحبِطَت أَعمالُهم فَلا نُقیم لَ

اند که به آیات پروردگارشان و دیدار  آنان، کسانى() .105کهف، (» 105«وزناً

پس ما براى آنان  .کفر ورزیدند، پس کارهایشان تباه ونابود شد) در قیامت(او 

چون کارشان وزن وارزشى ندارد تا نیاز (در قیامت، میزانى برپا نخواهیم کرد، 

  ).به میزان باشد
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داخل می شوند هشت حساب به ب که بدون از انسانها  يتعدادهمچنان هستند 

إِنَّما یوفَّى « :فرمایدمی )سوره زمر 10آیه (طوریکه قرآن عظیم الشأن در 

  ).10/زمر(» الصّابِرُونَ أجَرَهم بِغَیرِ حسابٍ

 مبین این حقیقت وآید،  طبق آنچه از روایات و احادیث متعدد به دست مى

مردم به عفو و رحمت واقعیت است که حساب آنعده از انسانهاي که با 

با مردم به سختى کسانیکه آسان و در روز قیامت کنند، حسابشان میبرخورد 

خواهد  دشوار وسخت در روز قیامت نمایند حسابشان میعمل تعدي  ظلم و

به بدون حساب مشرك ولی در این هیچ جاي شکی نیست که انسانهاي  .بود

داخل حساب به بهشت  بدون اهل صبر هم برده می شوند در مقابل دوزخ 

   .آمین یا رب العالمین .ده قرار را ازجمله اهل صابر الهی ما .شدخواهند 

أَفَمن يعلَم أَنما أُنزِلَ إِلَيك من ربك الْحق كَمن هو أَعمى إِنما يتذَكَّر أُولُو 

 ﴾۱۹الْأَلْبابِ﴿

پروردگارت بر تو نازل شده حق است، آیا کسی که می داند آنچه از سوي 

متذکّرِ ] بینادل[فقط خردمندان ! نابیناست؟] از نظر باطن[مانند کسی است که 

  )19(.می شوند] حق[

ت بجااعلیهم السلام را أنبیاء بخش   قبل به کسانى که دعوت حیات ۀدر آی

دعوت  ستجابت آناآیات بعدي، آثار  مبارکه و ۀاین آی کنند اشاره شد، دریم

  :فرمایدیرا بیان گرفته م

آیا (! اى محمد »فَمنْ یعلَم أَنَّما أنُْزِلَ إِلَیک منْ ربک اَلْحقُّ کَمنْ هو أَعمىأَ«

پس [کسی که می داند آنچه از سوي پروردگارت به تو نازل شده حق است 

آن را نمی داند و به آن ایمان نمی ) مانند کسی است که نابیناست] ایمان آورد

   .)فقط خردمندان اند که پند می پذیرند(آورد، خیر 
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انسان خبر از حقّ را  قرآن عظیم الشأن انسان بى: در آیه مبارکه در می یابیم که

کَمنْ »  فرموده است» یعلمکمن هو لا«طوریکه به جاى  .نمایدنابینا خطاب می

  » هو أَعمى

آیه مبارکه همانا یکسان است؟ منظور داند؟  را نمی  حقیقت لذا این   و کوردل

  .کورى بصیرت است

حمزه سیدالشهداء و ابی جهل سیدنا  ةو دربار: ه استفرموده ) رض(ابن عباس

  .است نازل شدهاین آیه 

»ا یابِإِنَّملُواْ الأَلْبعقل وخرد   صاحبان:  یعنی »فقط خردمندانند« »)19( تَذَکَّرُ أُو

اند، پند  بهره  بی  سالم  خرد از عقل و  که  اما آنان »پذیرند  پند می  که«برترند 

  . ، نابیناست پذیرند و هرکس پند نپذیرفت  نمی

در اساساً عقلى که انسان را به حقانیت کتاب آسمانى نرساند،  باید گفت گ

براى رسیدن به عقل سلیم و فطرت خالص  ءبنا .یدآجمله عقل بحساب نمی 

   .باید گناه و غفلت را از خود دور کرد

بدو به  در می گیرد و  را به بیان  متعال خصوصیات هر دو گروه  خداي  سپس

   :فرمایدمی  پرداخته  حق  اهلو خصوصیات   اوصاف 

  :در قرآن »اولوا الالباب«اصطلاح 

حق را و : »الألْبابِ أُولُوا یتَذَکَّرُ إِنَّما«: خواندیم )سوره رعد 19آیه (طوریکه در 

دانند که تنها عاقلان می .کنند عظمت خدا را تنها خردمندان درك و فهم می

   .باید مؤمنان و کافران مثل هم بشمار نیایند

بار در  16بصورت کل  یعنی صاحبان عقل واندیشه،: »اولوا الالباب«اصطلاح 

قرآن عظیم الشأن استعمال گردیده است و هر مرتبه همراه با یک کمال و 

و لَکُم فی الْقصاصِ « .فهمند  راز احکام را مى: از جمله .وصفى بیان شده است

  ).179بقره، (» یا أُولی الْأَلْبابِ ةٌحیا
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بقره، ( »و اتَّقُونِ یا أُولی الْأَلْبابِ  تَزوَّدوا فَإِنَّ خَیرَ الزَّاد التَّقْوى« .نگر هستند  آینده

197.(  

الَّذینَ یذْکُرُونَ اللَّه « .گاه و مقصد دانند نه توقف گذر مىدنیا را محل عبور و

فی خَلْقِ السّماوات و الْأَرضِ ربّنا ما جنُوبِهِم و یتَفَکرَُّونَ   قیاماً و قُعوداً و على

  )191عمران،  آل( »خَلَقْت هذا باطلًا سبحانَک فَقنا عذاب الناَّرِ

بر پهلو یاد خدا ) خوابیده(و  کسانى هستند که ایستاده و نشسته) خردمندان(

:) گویندیمو از طی قلب (کنند یم ها و زمین فکر کنند و در آفرینش آسمانیم

پاك ) از کار عبث(اى، تو  این هستى را باطل و بى هدف نیافریده! پروردگارا

  .و منزّهى، پس ما را از عذاب آتش نگهدار

  )زمر ةسور 18و 17آیات (طوریکه در  .پذیرند  بهترین و برترین منطق را مى

فَبشّرْ   م الْبشْرىإِلَى اللَّه لَهو الَّذینَ اجتَنَبوا الطَّاغُوت أَنْ یعبدوها و أنَابوا «

باد17«ع» « و اللَّه مداهینَ هالَّذ کأُولئ نَهسونَ أَحتَّبِعلَ فَیونَ الْقَوعتَمسینَ یالَّذ

و (ها  که از عبادت و بندگى طاغوتیکسان و( »18«ولئک هم أُولُوا الْأَلْبابِأُ

نموده و به سوى خدا بازگشتند بر آنان مژده باد، دورى ) هاى ضد الهى قدرت

شنوند و بهترین یآنان که سخن را با دقّت م() 17 .پس بندگان مرا بشارت ده

کنند، آنانند که خداوند هدایتشان نموده و آنانند همان یآن را پیروى م

  )18 .خردمندان

اللَّیلِ ساجِداً و قائماً یحذَر أَمّنْ هو قانت آناء « .باشندیمعبادت  اهل تهجد و

ربِّه قُلْ هلْ یستَوِي الَّذینَ یعلَمونَ و الَّذینَ لا یعلَمونَ إِنَّما  رحمۀَو یرْجوا  ةَالْآخرَ

آن ) چنین کسى بهتر است یا(آیا ( )سوره زمر 9 :آیه( »یتَذَکَّرُ أُولُوا الْأَلْبابِ

از ) و(کس که در طول شب در حال سجده و قیام به اطاعت مشغول است 

آیا کسانى که «: ترسد و به رحمت پروردگارش امید دارد؟ بگو  آخرت مى

و (شوند   تنها خردمندان متذکّر مى» دانند یکسانند؟  دانند و کسانى که نمى  مى

  .)پذیرند  پند مى

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الرعدسورة                                                                                       تفسیر احمد

55 

 

 ينالَّذيثَاقونَ الْمقُضنلَا يو اللَّه دهوفُونَ بِع۲۰﴿  ي﴾ 

کنند و عهد او  اند، وفا می اند که به عهدي که با االله بسته کسانی ) خردمندان(

  )21(.شکنند  را نمی

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»دهیعنی آن بخش از حقائق هستی  .تکوینی خدا با انسانپیمان فطري و: »االلهِ ع

  .)152/   انعام(برد  پی می  ها بدان فکر خویش که انسان با نیروي عقل و

نبیاء براي أو پیمان تشریعی، یعنی رعایت احکام و قوانینی که االله متعال توسط 

   .ها فرستاده است راهنمائی انسان

 ۀترجم«: تفسیر نور(  .بندند  ها می  ها با انسان  هائی که انسان پیمان: »الْمیثَاقَ«

  .»معانی قرآن

  :تفسیر

»اَللّه دهوفُونَ بِعینَ یاولین صفت کسانیکه احکام الهی را قبول داشته اند، : »اَلَّذ

یعنى اوامر و نواهى او را که االله متعال پیمان  به عهد و :آنان کسانی اند که

به انجام به بهترین شکل آن  و بندگان را بدان مکلف نموده است، کاملاً

  .به آن وفا می دارند و رسانندیم

»یثاقَ ونْقُضُونَ اَلْمدومین صفت کسانیکه احکام الهی را قبول داشته : )20(لا ی

داري   بلکه به آن با امانتکنند   و پیمانى را نقض نمى عهد :اند کسانی اند که

دادها،  طاعات به شمول قرارسایر انواع  کنند؛ که عبادات، معاملات و  وفا می

  .اند  ها، سوگندها و نذرها این معنی شامل نامه  پیمان

  :اسلام دروفاي به عهد 

تا که به عهد و   به عهد و پیمان من پایبند باشید،( »بعهدکم اوف بعهدي اوفوا«

 )بقره ةسور/ 40 ۀآی( .پیمانم با شما وفادار باشم
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  :چیست عهد

و در  باشد،  حفظ چیزي میپاسداري وسرکشی کردن وعهد در لغت به معناي 

دقیقاً رعایت  هایی که باید آنها را حفظ کرد و  پیمان دادها و اصطلاح به قرار

ه، چاپ 1412مفردات راغب اصفهانی، چاپ اول، ( .شودعهد گفته می ،نمود

  .)5جلد ،1ص بیروت، 

داشتن حس مهمترین سرماید یک جامعه  مهمترین سرمایه یک انسان و

عامل که حس  هر اعتمادي است که اتباع یک جامعه به یکدیگر دارند، و

در  .اعتماد را در جامعه تقویت نماید، مایه سعادت و پیشرفت آن جامعه است

یا به تضعیف گذاشته شود آن جامعه  جامعه اي که حس اعتماد از بین رود و

  .به سوي بدبختی سوق میگردد

میتواند حس اعتماد را در جامعه تقویه و قوت ببخشد، از مهمترین عامل که 

عهد و پیمان یکی از فضایل  .زنده نگاهداشتن اصل وفا به عهد وپیمان است

پیمان از بدترین رذایل اخلاقی  شکستاندن عهد و مهم اخلاقی بحساب رفته و

  .یدآبحساب می 

وده، ووفا ي درجه عالی شخصیت انسانی ب وفاي به عهد و پیمان، نشان دهنده

  .ترین معراج انسانیت ارتقاء میدهدیداري به عهد پیمان انسان را به عال

وفا به عهد و پیمان یکی از اساسی ترین شرایط زندگی دسته جمعی است و 

بدون آن هیچ گونه همکاري اجتماعی ممکن نیست و بشر با از دست دادن 

به همین دلیل،  .دآن از زندگی اجتماعی و آثار و برکات آن محروم خواهد ش

همه جانبه  اکید ومورد تأکید زیاد شرعیت غراي محمدي  وفاي به عهد در

و شاید کمتر حکمی را بتوان یافت که دامنه اجراي آن تا این قرار گرفته است 

  .گسترش داشته باشدوسیع واندازه 
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 فاترین با وفایان عالماز سویی خود را باوعظیم الشأن خداوند متعال، در قرآن 

چه کسی به  )سورة توبه/  111ۀ آی(» و منْ اَوفی بِعهده منَ اللّه« :کندمعرّفی می

را نسبت به خود حتمال پیمان شکنی او کمترین  است؟االله پیمانش پایبندتر از 

خداوند  )سورة بقره/  80 ۀآی(» فَلَنْ یخْلف اللّه عهده« :شماردقاطعانه مردود می

  .شکنی نمی کندهرگز پیمان 

 از سوي دیگر، بارها بندگان مؤمن خویش را به وفاداري و پایبندي به تعهدات

  .شان دعوت کرده از نقض عهد و بی وفایی باز می دارد

قبل » خردمندان حقّ جو«الالباب  خداوند در آیه اي ضمن بیان نشانه هاي اولوا

  :فرمایدنهاده میو ترك پیمان شکنی انگشت از هر چیز، روي وفا به عهد 

آنها » 189« )عدسورة ر/  20آیۀ (» لا ینْقُضُونَ الْمیثاقَینَ یوفُونَ بِعهد اللّه واَلَّذ«

  .کنند و پیمان را نمی شکنندانی هستند که به عهد الهی وفا میکس

بین مخالفین خویش به وفادار به  حتی درصلی االله علیه وسلم حضرت محمد 

و حتی دشمنان وي این شخصیت والا و پیامبر اسلام را عهد بودن مشهور بود 

با وجود اینکه به پیامبر بودنش معتقد نبودند اما وي را یک انسان وفادار به 

  .عمل ثابت کرده بود عهد میشمردند و این اخلاق را وي در

با تأسف باید که روزگار زندگی برخی از اوقات انسان، به افراد سر میخورد 

فریب چنان بازي را براه می اندازد که انسان میتواند حتی  چالاك وکه به بیان 

نامند و یعهد شکنان را در اسلام غدار م .از مقام انسانی همچو افراد انکار نماید

  .این غداري با کفار هم بعد از عهد بستن مجاز نیست

  :غدار غدر و

فریب  حیله وغدر همانا بی وفایی، پیمان شکنی، نقض عهد، خیانت، تزویر، 

  .است
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عدم وفاداري به عهد یکی از بدترین اعمال انسانی بشمار رفته  عهد شکنی و

ا در پیامبر بزرگوار اسلام، محمد صلی االله علیه وسلم همچو اشخاص ر: که

هر کسیکه شکننده  »لا دینَ لمنْ لاعهد لَه«: فرمایندمیدینان شماریده و جمله بی

  .بی دینان بشمار میرودعهد وپیمان اند از جمله 

من کان یومن باالله و  :همچنان پیامبر اسلام محمد صلی االله علیه وسلم میفرماید

هر کس به خدا  :پیامبر صلی االله علیه وسلم میفرماید .الیوم الآخر فلیف ادا وعد

  .و روز قیامت ایمان دارد هر گاه وعده می دهد باید به آن وفا کند

ثلاث لیس لاحد من الناس  :علیه وسلم فرموده استصلی االله  همچنان پیامبر

بر الوالدین مسلما کان او کافرا و الوفاء بالعهد لمسلم او کافرا و : فیهن رخصۀ

 .اداء الامانۀ الی مسلم کان او کافرا

سه چیز است که ترك آن بر هیچ کس  :محمد صلّ االله علیه و آله فرمودند

به عهد با  يلمان باشند چه کافر و وفانیکی به پدر و مادر چه مس: جایز نیست

  .امانت به مسلمان یا کافر يمسلمان یا کافر و ادا

حادیث نبوي وسایر دساتیر اسلامی بصورت واضح واشکارا أیات قرآنی وآاز 

هاي  داد سایر قرار و معلوم میگردد که فرد مسلمان باید به همه ي پیمان ها،

  .باشد باید پابند ان باشد یا کتبی باشد، وعملی خواه لفظی باشد و

والَّذين يصلُونَ ما أَمر اللَّه بِه أَنْ يوصلَ ويخشونَ ربهم ويخافُونَ سوءَ 

 ﴾۲۱الْحسابِ﴿

اند که آنچه را االله به پیوستنش امر کرده است  آنانی) همچنان خردمندان(و 

از حساب سخت و دشوار  وازپروردگارشان همواره در هراسند وپیوندند  می

  )21(.بیم دارند

»لَووصأنَْ ی بِه رَ اَللّهلُونَ ما أَمصینَ یبندگان   حق  اهل  وصفسومین » اَلَّذ

آورند که خدا به آن امر  ى ارحام را به جا مى صله، که  است  اینفرمانبردار 
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از نیکی به پدر و مادر گرفته تا رعایت صلۀ رحم، سرپرستی یتیم،  .کرده است

  .یاري به مستمندان و بخشش به محرومان

که هدف آیه مبارکه : تفسیر این آیه مبارکه می نویسند برخی از مفسران در

ایشان با ایمان وعمل صالح را یا همراه با ایمان به آنحضرت صلی : اینست که

کتابهاي آنها را با هم وصل  ه وایمان به انبیا ي گذشت قرآن االله علیه وسلم و

  )مفتی محمد شفیع عثمانی دیوبندي :تفسیر معارف القران( .کنندمی

االله صلی االله علیه   رسول  که است  آمده) رض(انس  روایت  به  شریف  در حدیث

  و باقی شود  داده  توسعه  دارد تا در رزقش  دوست  که  کسی«: فرمودندوسلم 

  .»خود را بپیوندد  شود، باید رحم  طولانی  عمرش  مانده

»مهبنَ رخْشَوی و«:  

  به آنچه که حق همین طور ایشان با عمل:  است  این  حق  اهل  وصف چهارمین

دارد، از عذاب   سازد و پرهیز از آنچه که او ناپسندش میتعالی را راضی می

   .ترسند پروردگار خویش می

 .دارد  می وا  از محرمات  و اجتناب  شان  تکالیف  را بر انجام  آنان که   ترسی

  .باشد  ترسد، همراه  از او می  انسان  که  کسی  با شناخت  که است   ترسییعنی 

 محبت پدید آید لذا عبارت از آن خوفی است که به وجه عظمت و »خشیت«

نیست  »خشیت«در جمله مابعد که خوف سختی عذاب بیان شده در آنجا لفظ 

و یخافُونَ سوء « :فرمایدطوریکه می .بلکه فقط لفظ خوف استعمال شده است

از حساب  که : است  اینوفرمانبرداران   حق  اهل  وصفپنجمین : »)21( اَلْحسابِ

شان  پس به خاطر ترس شود،یترسند که منجر به آتش م  حساب مىبد در روز 

  .دارندیباشند و حدود او را نگهم  در اطاعت جدى مى
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مورد   که  از آن  قبل  که  است  این  حق  اهل  از اوصاف  باید گفت که یکی

  .کنند می  قرار گیرند، با خود محاسبه  اي محاسبه  چنین

الصلَاةَ وأَنفَقُوا مما رزقْناهم سرا والَّذين صبروا ابتغاءَ وجه ربهِم وأَقَاموا 

 ﴾۲۲وعلَانِيةً ويدرءُونَ بِالْحسنة السيئَةَ أُولَئك لَهم عقْبى الدارِ﴿

اند به خاطر پروردگارشان صبر و شکیبایی   آنانی) همچنان خردمندان(و 

روزي داده ایم، پنهان و آشکارا  نماز را بر پا داشتند و از آنچه به آنهاو کردند،

سراي آخرت از ) نیک(کنند، فرجام کردند، و بدي را با نیکی دفع می انفاق

  )22(.آن آنهاست

»هِمبر هجو غاءتبرُوا ابینَ صاَلَّذ و«:  

 »غآَءتإِب هجو بِّهِمذات پروردگارشان )رضایت(به خاطر : »ر.  

که به خاطر جلب رضایت  : است  این فرمانبرداران و  حق  هلأ  وصفششمین 

دهند، هدف یخود نشان م مصایب، شکیبایى از االله متعال به هنگام مشکلات و

  بر مقدرات  و شکیبایی  وي  محرماتاز  تعال، شکیباییاالله م  طاعتبر  شکیباییاز

   . است  وي  لمناكأآور و  درد

تحمل مشکلات نیست، بلکه شامل ، فقط به معناى »صبر« :باید یادآور شد که

پایدارى در عبادت، مقابله با معصیت، بردبارى در مصیبت، تسلیم در اطاعت و 

  .شود  عدم غرور و مستى در نعمت نیز مى

و در راه متعال براى خداوند است که رزش أداراي صبر و استقامتى : »صبروُا«

   .او باشد

»بِّهِمر هجه، عنایت و رضایت پروردگار استبه معناى جلب : »وتوج.  

  !میشوند جنتقبل از حساب و کتاب وارد صابرین 

 و  براي محاسبهرا   روایت شده است که در روز قیامت زمانیکه مردم همه

حساب وارد  صابران کجایند تا بی: کند، منادي ندا میزندتصفیه حساب جمع می

  جنت شوند؟
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به کجا : گویند بینند می  فرشتگان که آنان را می .خیزند گروهی از مردم بر می

   روید اي فرزندان آدم؟  می

 .به بهشت: گویندمی

 قبل از حساب؟: گویند فرشتگان می

 .بله: میگویند

 شما کی هستید؟: پرسند  فرشتگان از آنان می

 .صابران: میگویند

 صبر شما چه بود؟: پرسند  فرشتگان می

گناه خدا صبر کردیم برابر معصیت ودر  صبرکردیم وبر طاعت خدا : میگویند

 .تا این که خداوند جان ما را گرفت

وارد بهشت شوید که چه  .شما چنان هستید که گفتید: گویند فرشتگان می

 .زیباست پاداش عمل کنندگان

وفَّى الصابِرونَ يإِنما «: فرمایدال در این باره با زیباي خاصی میخداوند متع

بِغ مهرأَجابٍيسجز این نیست که صابران اجرشان را () 10: الزمر ةسور( »رِ ح

 ).دریافت می دارند بدون حساب کاملاً

   :»و أَقاموا اَلصلاةَ«

   : است  این فرمانبرداران و  حق  هلأ  وصفهفتمین 

و با رعایت شروط و ارکان که تعین شده نمازهاى فرض را در اوقات که 

  .نمایدادا واقامه   و اخلاص  با خشوع  همراهخداوند متعال آن را مشروع کرده، 

دارنده  سار آن میباشد، نماز باز  چشمهکار و مددزیرا نماز همدم وهمراه صبر و

  .از فحشا و بسترساز عبور از گذرگاه قضاي الهی است

 .باید اقامه شود، نه آنکه فقط خوانده شودنماز  :آوري است کهیادقابل توجه و

مطابق شرع باید آداب، شرایط، حدود و دستورات آن  :طوریکه گفتیمیعنى 
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صلُّوا کَما «. انجام دهد طوریکه میفرمایندسنت رسول االله علیه وسلم  اسلام و

  .مراعات شود) من نماز میخوانم نمازبخوانید طوریکه(»رأَیتُمونی أُصلّی

بولیتى ندارد، گرچه بدون کمک به دیگران مقاالله متعال رابطه با باید گفت که 

  :بیان گرفته شده که مبارکه به ۀآیطوریکه در.کمک مالى نیستکمک هم تنها

»ۀًویلانع ا ورس مقْناهزا رمأَنْفَقُوا م«:   

یعنی در جائی که پنهان بهتر است پنهانی  .در پنهان و آشکارا: »وعلانیۀً سرّاً«

  .بخشند  بخشند، و در جائی که آشکارا بهتر است آشکارا می  می

فا و آشکار بخشى خدر که :  است  فرمانبرداران این و  حق  هلأ  وصفهشتمین 

یعنی  کنند،یخرج م نفاق وا ،از اموال خود را که خدا بر آنان فرض کرده است

،  است  یا مستحب  واجب  هک  جایی در و  کرده ءرا ادا  موالشانأ  زکاتاینکه 

تا   طور علنی  به »وآشکارا«  پنهانی و  طور خفیه به » نهاندر«اند  کرده انفاق  و  بذل

  است  افضل  نفل  در صدقات  صدقه  دادن  پنهان .کنندءاقتدا  ایشان  نیز به  دیگران

  . فرض  در زکات آن   و آشکار دادن

یعنى رضایت » ابتغاء وجه ربِّهِم«زمانیکه نیت واراده انسان  :باید گفت

  .دیگر پنهان و آشکار عمل مهم نیست باشد، پروردگار

کند که  مى ءمبارکه هدف اساسی وحکمت اقتضا ۀآی »سرًّا و علانیۀً« ۀدر جمل

اوقات ها علنى صورت گیرد برخی از کمک ها در برخی از   بعضى از کمک

  .مخفى باشد

»ئَۀَوینَۀِ اَلسسؤُنَ بِالْحردی«:  

ارى و بردببه  نادانى را که:  است  فرمانبرداران این و  حق  اهل  وصف نهمین 

  بد کرده  ایشان  به  را که  کسی  بدي:  یعنیکنند، یاذیت را با شکیبایى دفع م

جواب   صالح  بد را با عمل یا عمل میکنند،   دفع  وي  به  و نیکی  ، با احسان است

  .کنند  می  دفع  را با توبه  دهند، یا گناه می
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 .کنندیدادن عمل صالح، عمل بد را دفع م با انجام: گفته است )رض(ابن عباس

دهند تا به   معنى که عمل صالح انجام مىاین بدین ) .9/311قرطبى  تفسیر(

و أتبع السیئۀ الحسنۀ «: در حدیث آمده است .ى آن گناهان را دفع کنند وسیله

  .پاك مى کند ه، عمل نیک انجام بده که گناه رابعد از گنا: »تمحها

در حدیثی آمده است که رسول االله صلی االله علیه وسلم به حضرت معاذ بن 

بدي را نابود  نیکیکی بجا آور که پس از بدي نی«  :جبل وصیت نمود که

 ادم وپشیمان شده توبه کند وآن بدي ن وقتی برمقصود اینست که » .کندمی

گناه گذشته را نیست  نیک آن پس این عمل ،نیک انجام دهد آن کار پس از

به تنهایی براي نابودي گناه  بدون ندمت وتوبه انجام کار نیک ،کندمی نابود و

  .کافی نیست

نزدحق   یاد شده  صفات  به  موصوف » گروه آن « »)22( أُولئک لَهم عقْبى اَلدارِ«

که همانا پسندیده را در منزلگاه آخرت دارند؛ سرانجام وعاقبت ستوده وتعالی 

  :یابداست که در آیات مابعدي توضیح می پاداش کریمانه و رستگاري عظیم

  :قرآن عظیم الشأن یتئنفاق به روادرجات 

یا أَیّها الَّذینَ آمنُوا أَنْفقُوا ممّا « .هاى الهى  بخشش از فضل و داده: گام اول

الْکافرُونَ هم و عۀٌلا شَفالا خُلَّۀٌ وأْتی یوم لابیع فیه وقَبلِ أَنْ ی رزقْناکُم منْ

از آنچه به شما روزى ! اید اى کسانى که ایمان آورده() 254بقره، ( » الظَّالمونَ

پیش از آنکه روزى فرا رسد که نه خرید و فروشى در آن  ایم انفاق کنید، داده

  .کافران همان ستمگران هستند) بدانید که(است و نه دوستى و نه شفاعتى، و 

  ).هم به دیگران کنند و  که هم به خود ستم مى(

نفاق چنین مبارکه خداوند متعال رهنمودي را براى تشویق مردم به ا ۀدر این آی

  :استفورمولبندي نموده 
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  »رزقْناکُم« .آنچه دارى، ما به تو دادیم از خودت نیست

  »ممّا« .مقدارى از آنچه دارى کمک کن، نه همه را

  »...یأْتی یوم« .این انفاق براى قیامت تو، از هر دوستى بهتر است

» أَنْفقُوا منْ طَیِّبات ما کَسبتُم« .بخشش از دسترنج و کسب حلال: گام دوم

  )267بقره، (

 »ى تُنفْقُوا ممّا تُحبّونَلَنْ تَنالُوا البِْرَّ حتَّ« .بخشش از آنچه دوست دارند: گام سوم

  ).92عمران،  آل(

  ) .9حشر، (» أَنْفُسهِم و لَو کانَ بِهِم خَصاصۀٌ  و یؤْثرُونَ على« .ایثار: گام چهارم

ص نما وهلُونخدي ندع اتنكَةُ جلَائالْمو هِماتيذُرو اجِهِموأَزو هِمائآب نم لَح

  ﴾۲۳﴿  يدخلُونَ علَيهِم من كُلِّ بابٍ

ت، آنان همراه پدران و همیشگی اس) اقامت(هاي بهشت که جاي   همان باغ

براي سلام (شوند و فرشتگان   همسران شایسته خود در آنجا وارد میفرزندان و

  )23( .شوند  از هر دروازه اي بر ایشان وارد می) خوش آمدیدو 

»هِماتیذُر و واجِهِمأَز و هِمنْ آبائم لَحنْ صم خُلُونَها ودنٍ یدع نّاتج« » نَّاتج

و همسران و هاى جاودان که نیکان و افراد صالح و پدران   یعنى باغ :»عدنٍ

شوند تا در آن با یکدیگر مأنوس شده و شادى و  یفرزندانشان وارد آن م

اگر چه با عمل خود استحقاق این منازل والا را هم  .سرورشان کامل شود

و این هم از  .رود  نداشته باشند، اما قدر و منزلت آنان نیز به احترام اینها بالا مى

   .و احترامى دیگر نیز دارند .باشد  فضل و کرم خدا مى

  همان«ها   سرانجام ستوده و عاقبت خوش آن :یادآور شدیمطوریکه ! بلی

در آرامش و   آن  هلأ  که  بهشتهایی» وارد میشوند  درآن  که  عدن  هاي بهشت

  همیشگی  قامتا در آن  ،برندمی آسایش، حال خوش و سرانجام دلخواه به سر

   .شوند  نمی  اصلاً کوچانده  و از آن  داشته
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  به »عدن  جنات«الاسرار،   در تفسیر کشف . است  اقامت معناي   لغتاً به:  »عدن«

  .است  شده معنی » پایندگی  بهشتهاي«

نیکوکار   که  شان  پدرانفاخرشان؛ زندگی تر ساختن  گرمنس واُبراي افزودن بر

 نیز می  مادران  شامل  عبارت  اند و این ذکر شده  تغلیب  از باب پدران  ،باشد

  دختران درستکارشان نیز با ایشان همراه ساخته میپسران و، همسران، شود 

آسایش   و از کمال  یافته  تمام  آرامشو  نساُ،  عزیزانو  تا بادیدار دوستان .شوند

  .برخوردار گردند 

علو و   انسان  ، درجه نیکان  و نزدیکی  با شفاعت  که  است  بر آن  دلیل  آیه  این

بر آن   دلیل) ...و  نیکوکار باشد از پدران  هرکه(:  جمله  کهیابد چنان  می  برتري

نیکوکار   شوند که می  وارد بهشت  ، فقط کسانی گروه  این  از نزدیکان  که  است 

 باشد  گروه  از آن  یا فرزند کسی  ، پدر یا زن شخص  که این  باشند و صرف

،  ایشان  به  بودن  با نزدیک  همراه  بلکه  نیست  کافی باشد  خود صالح  آنکه بی

   . است  لزامیا  نیز شرطی  شرط صلاح

  آمده  شریف  حدیث در .رود به بهشت، صالح بودن است شرط و :یعنی اینکه

) رض( فاطمه  به  شان  م در مریضی وفاتاالله صلی االله علیه وسل  رسول  که  است

  کن  درخواست  خواهیمی  هرچه  من  از مال! محمددختر   فاطمه  اي«: فرمودند

تفسیر انوار ( .»کنم  را از تو دفع االله متعال  جانب از چیز  هیچ  توانم نمی  زیرا من

  .»القرآن

براى انسان  .توجه به عواطف در اسلام یک اصل است :قابل تذکر است که

  .ها، ولى به دور از خانواده، صفایى ندارد زندگى در بهترین مکان

ها براى تبریک و  یعنى فرشته :»)23(ابو اَلْملائکَۀُ یدخُلُونَ علَیهِم منْ کُلِّ ب«

  :گویندیشوند و میهاى بهشت بر آنان وارد م  تهنیت از تمام دروازه
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ۀ تحت اللفظی در بالا ترجم( )24(صبرْتُم فَنعم عقْبى الدارِسلَام علَیکُم بِما 

 .)آمده

اید،  دهنموو شکیبایی آنچه صبر ) خاطر(سلام بر شما به « ):گویندو به آنها می(

  .)24(» )جاویدان(پس چه خوب است عاقبت آن سراي 

وجود دارد قرآن عظیم الشأن  ي که درنظیر  بى عجازي وابلاغت هاي  یکى از

ترین ومختصرترین  قالب ساده در رابیان پرمحتواترین مطالب،  :همین است که

در آیۀ که » سلام علَیکُم«  جمله همین عبارتیکی از : ردیبه بیان میگکلمات 

ى  کوتاه و آسان، اما پرمحتوا وسابقهبی نهایت  جملهاین  .متبرکه آمده است

  .رسد  ابراهیم، نوح و آدم علیهم السلام مىنبیاى گذشته همچون أآن به 

» و هارونَ  موسى  سلام على«، ).79صافّات، (» نُوحٍ فی الْعالَمینَ  سلام على«

  ).120صافّات، (

خداوند بر پیامبران، تبریک الهى  پروردگار با عظمت،هاى   سلام، یکى از نام

  .بشمار می رودالمللى تمام مسلمانان،   بینجنتیان، شعار بر

سلام « .سلام، احترام، تبریک، دعا، امان و تهنیت از سوى خداوند است شعارِ

السلام علینا «: گوییمیپایان هر نماز موقتى ما در) .58یس، (» قَولًا منْ ربٍّ رحیمٍ

نژادى و وسرحدات ، با این سلام تمام مرزهاى »على عباد االله الصالحینو

ریخ در هم أطول ت جنسیت، مال، مقام، زبان و زمان را در امتیازات پوچ سنّ،

کنیم و بر آنها  ارتباط برقرار مىاالله متعال شکنیم و با همه بندگان صالح   مى

  .فرستیم  درود مى

»رْتُمببِما ص کُملَیع لامبر شما  سلام«: گویندفرشتگان خطاب به آنان می »س« 

در این بهشت خداوند متعال  در امان باشید، و  سلامت  به  آفات  از تمام:  یعنی
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ر خیري را به شما رسانده و از آرا شما را از هر آسیبی به سلامت داشته، ه  دل

تان داشته است؛ از آنکه شما بر طاعتش پایداري  امر ناخوش آیندي محفوظهر

چه  پس »)24(فَنعم عقْبى اَلدارِ« اید؛  داري نمودهورزیده و از معصیتش خود

ت خجسته و این ششما این سرنونیک سرانجامی دارید؛ گوارا وگرامی بادبر

که نصیب شما شده است و به جاى آتش به بهشت نایل  عظیمکامیابی  وفوز 

  .اید آمده

آیا «: فرمودنداالله صلی االله علیه وسلم   رسول  که  است  آمده  شریف  در حدیث

  شوند کیستند؟ یاران می  وارد بهشت  کهبندگان خدا از   کسانی  دانید اولین می

  وارد بهشت  کهاالله   از خلق  کسانی  اولین: فرمودند .داناترند  و رسولشاالله : گفتند

شود،   می  نگهبانی  ایشان  وسیله  مرزها به  هستند که  مهاجرانی  شوند، فقراي می

میرد   می  از ایشان  سد میگردد و یکی  ایشان  وسیله  به  و تهاجمات  ملایماتنا  سیل

  اش را در زندگی  آن  برآوردن  توانایی و  مانده  باقی  اش در سینه  ازشنی  کهدر حالی

نزد : گویدبخواهد می  که  از فرشتگانش  انیکس  بهخداوند متعال   پس . است  نداشته

  ما ساکنان: گویندمی  فرشتگان .بگویید  درود و شادباش  آنانبروید و بر   آنان

  رفته  نزد آنان  که  فرمایی، آیا ما را می هستیم  خلقت  یاناز م  و برگزیدگان  آسمانت

  براي  بندگانی  ایشان: فرمایدمیعظمت با ؟ پروردگار بگوییم  درود وسلام و بر آنان 

  آوردند، مرزها به نمی  شریک  را با من  یزيو چ  فقط مرا پرستیده  بودند که  من

از   شد و یکی  می  دفع  ایشان  وسیله  ها به و بدیها و سختی  نگهبانی ایشان   وسیله

  برآورده  توانست  نمی  را  بود و آن  اش در سینه  نیاز وي  کهحالی مرد در  می  ایشان

شوند و   وارد می  بر ایشان  دريهر  و از  رفته  نزد ایشان  فرشتگان  گاهآن .کند

  .»الدار  عقبی  فنعم  بما صبرتم  علیکم سلام : گویندمی
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  در رأساالله صلی االله علیه وسلم   رسول:  است  آمده  شریف  در حدیث  همچنین

 :خواندند  را می  آیه  این ایشان   به  خطاب  گاهآن  قبور شهدا رفته  زیارت  به  هر سال

» َلمرتمُسبا صِلیَکمُ بمى ۚ عقبع عمَارِٱفن24لد«.   

والَّذين ينقُضونَ عهد اللَّه من بعد ميثَاقه ويقْطَعونَ ما أَمر اللَّه بِه أَنْ يوصلَ 

 ﴾۲۵ويفْسِدونَ في الْأَرضِ أُولَئك لَهم اللَّعنةُ ولَهم سوءُ الدارِ﴿

و پیوندهایی را که خدا شکنند،  بستن آن می عهد االله را پس از اما کسانیکهو 

نمایند، لعنت براي و در زمین فساد می کنند،به برقراري آن فرمان داده قطع می

  )25(.است) آخرت(ي آن سرا) و بدي(آنهاست، و براي آنها سختی 

 به گرفت،به بیان وتعریف رابعد از این که خداوند متعال اوصاف مؤمنان 

و اَلَّذینَ « :فرمایدیمرا نیز خاطر نشان کرده و فراناوصاف ناپسند کاآن  تعقیب

هیثاقم دعنْ بم اَللّه دهنْقُضُونَ عکسانیکه که پیمانى راکه با االله بسته بودند، : »ی

کنند که در آن متعهد شده بودند که به خدا یپیمانى را نقض م .کنند نقض مى

اعتقاد  اقرار و تعهد نامه که در .اوامرش اطاعت کنند از داشته باشند وایمان 

این تعهد نامه  .بسته بودند» رّسول االله لَا الَه الَّا االله محمّد«شان در کلمه طیبه 

بزرگی است که غرض انجام تمام احکامی که از جانب خداوند  ةبمثابه معاهد

  .متعال و رسول اله صلی االله علیه وسلم نشان داده شده است

»رَوونَ ما أَمقطَْعلَیوصأَنْ ی بِه که خداي سبحان به پیوستن حقوقی رایعنی  :»اَللّه

حقان  وهدایت داده همچون حق والدین، صلۀ رحم و حق سایر ذي آن دستور

  .اند از جمله فقرا، مستمندان و یتیمان را زیر پا کرده

تمام  غازآى شروع و نقطه :مبارکه به وضاحت در می یابیم که ۀاز فحواي آی

دساتیر الهی است احکام و نحرافات، همانا جدایى انسان از خداوند متعال وا.   
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باشد، زیرا وعده جمله گناهان کبیره می  قطع رحم از: همچنان در می یابیم که

  .عذاب براى آن داده شده است

در  که ایشان »و یفْسدونَ فی اَلْأَرضِ« :در خصلت سوم بندگان آمده است که

جانها   به  رساندن  و زیان  معاصی کفر، ارتکاب با کنند،یروى زمین فساد ایجاد م

  » است  لعنت«  افروزیشان فساد این   سبب  به » گروه  بر آن«. مردم  و مالهاي

» ملَه کنَۀُأُولئآنهایى که به این اوصاف زشت متصف هستند از رحمت  »اَللَّع

وبد که به این اوصاف زشت این گروه اى از  فاصله گرفته و بهرهاالله متعال 

  .باشند  تعالی مطرود و از بهشتش محروم می از رحمت حقمتصف هستند 

جایگاهشان خواري و شرمساري همراه با نابودي و  »)25(و لَهم سوء اَلدارِ«

  .در جهنم سوزان استبه عکس پرهیزگاران، زیان و خشم خداي رحمان 

   .ماندن از نعمت او  بهره  طرد از رحمت خدا و بی .لعن و نفرین: »اللَّعنَۀُ«

  .پایان بد جهان که دوزخ است .سرانجام بد: »سوء الدّارِ«

  !محترمگان خوانند

 )29الی  26(در آیات اینک  فرجام مشرك،ازبیان کردن سرانجام مؤمن وپس 

چون  بعمل می آورد؛اشاره اي از روزي فراوان و روزي اندکی در دنیا اشاره 

پس برخورداري کافران  .استها انساناین جهان آزمایشگاه بزرگ براي 

رگواري بی باوران ناسپاس از رزق و روزي فراوان، دلیل بر بزسست عناصر و

اندك بودن روزي برخی از مؤمنان هم نشان اهانت وارزش آنان نخواهد بود و

آیات  قرآن در .دانده مصلحتی است که فقط آفریدگار میبه آنان نیست؛ بلک

ي مادي حسی  اتم معجزهکند که از پیامبر خاز کافران حکایت میمتعدادي 

این پیشنهاد، نشان : بدان که .کردند؛ چون به قرآن ایمان نداشتنددرخواست می

  .نادانی آنان است
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اللَّه يبسطُ الرزق لمن يشاءُ ويقْدر وفَرِحوا بِالْحياة الدنيا وما الْحياةُ الدنيا في 

﴿اعتإِلَّا م ةر۲۶الْآخ﴾  

) بخواهدکه هرکس(گرداند، و را براي هرکسی که بخواهد وسیع میاالله روزي 

که زندگی دنیا در درحالی به زندگی دنیا شاد شدند،) کافران(تنگ می دارد، و

  )26(.نیست) و چند روزه ناچیز(آخرت جز متاعی ) برابر(

»رقْدی و شاءنْ یمقَ لطُ اَلرِّزسبی تنها ذات پروردگار است که بر مبناي  :»اَللّه

و  بندگانش که بخواهد، گشاده،مصلحت، روزي را بر هر کس از  حکمت و

  .گرداند فراوان و با برکت می

»رقْدسازد؛ از   و بر هر کس از خلقش که بخواهد آن را تنگ و اندك می :»ی

خالق  هایی نهفته است،  این امرچه رازها و حکمت آنکه در پس پرده، در

  .لایزال بدان دانا وحکیم است

هاى دنیا مسرور شدند و همچون  آن مشرکان به نعمت: »و فرَِحوا بِالْحیاةِ اَلدنْیا«

 نزد االله متعال  که  آنچه  به  و نسبت .هاى مست و متکبر به شادى پرداختند انسان

این بیان متضمن سفیه خواندن آنهایى است که  ،ماندند  و جاهل  ، غافل است

کرده و شوند، دنیایى که خدا آن را ناچیز و پست معرفى   به دنیا مسرور مى

  :گفته است

»تورَةِ إِلاّ می اَلْآخنْیا فیاةُ اَلدا اَلْحمارزش حیات دنیا ناچیز و در مقایسه : »)26( اع

  .با آخرت حقیر است

دنیا، کوچک، کم و زودگذر است، به : درس مهم در آیه مبارکه اینست که

باغی شویم که  از بسط رزق یاغى وضمن نباید  در آن نباید دل بسطه کنیم، و

ببریم و نه به هنگام قبض آن از همه چیز ناامید و  همه چیز را از یاد خود

زیرانظام الهى، نظامى است حکیمانه و بر پایه آزمایش، نه بر  .مأیوس گردیم

   .اساس شانس و بخت و اقبال
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از   یکی  که جز مانند این  دنیا در برابر آخرت«:  است  آمده  شریف  در حدیث

  اشاره  خویش  سبابه  انگشت  و به   را در دریا فرو برد، نیست  انگشتش  اینشما 

  .»!آورد می  چیز را از دریا بیرون  چه  با آن  باید بنگرد که  کردند  پس

 ويقُولُ الَّذين كَفَروا لَولَا أُنزِلَ علَيه آيةٌ من ربه قُلْ إِنَّ اللَّه يضلُّ من يشاءُ

﴿ابأَن نم هي إِلَيدهي۲۷و﴾ 

از ) و معجزه اي(نشانه  )محمد(چرا بر او «: گویند و کسانی که کافر شدند می

 بی گمان« :بگو!) اي پیامبر( .»!؟پروردگارش براو نازل نشده است) يسو(

 )و توبه کند(کس که باز گردد هر خداوند هرکس را بخواهد گمراه میکند، و

  )27(.»به سوي خویش هدایت می کند

اى از جانب  پیامبرى براى اثبات ادعاى نبوت خود، باید نشانههر :باید گفت که

نامند، این معجزه طبعاً در امور خاص   خداوند داشته باشد که آن را معجزه مى

قصدپذیرش حقّ را نداشتند، از پیامبر   و مشخصى است، اما افراد لجوج که

هاى خود  اى معجزه بر اساس هوستقاض علیه وسلم درخواست وصلی االله 

گذاشتند، قرآن عظیم الشأن،  کردند، در صورتى که اگر لجاجت را کنار مىیم

  .بزرگترین معجزه است

کفاّرکه انسانها لجوجی بودند وهر لحظه : در ضمن قابل تذکر است که

ل در کردند، مشکامبر صلی االله علیه وسلم مطرح میى جدیدى را از پی معجزه

 :فرمایدطوریکه می .است عناد درونى کفاّر معجزه بیرونى نیست، بلکه در

» هبن رۀٌ مآی هلَیلَا أنُزِلَ عینَ کَفَروُا لَوقُولُ الَّذیکافران از روي دشمنی  »27و

صلی االله علیه وسلم معجزة محسوس و  چرا بر پیامبر: گویندعناد و لجاجت می

ساختن  مانند معجزة موسی در عصا و ید بیضا، معجزة عیسی در زندهملموسی 

  امثال آنها فرود نیامده است؟ مردگان و شفاي کوران و
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» نْ أنَابم هي إِلَیدهی و شاءنْ یلُّ مضی به آنان بگو! اى محمد »)27(قُلْ إِنَّ اَللّه: 

کند، یکه بخواهد گمراه مهر کس را  .کار در دست االله است نه در اختیار من

ا که بخواهد به و هر کس ر .به طورى که دلایل وتهدید مراو را سودى نیست

کند؛ چون توبه کرده و پشیمان شده و به پیشگاه او ی دین خود هدایت م

  .برگشته است

»  إِنَّ علَینا لَلْهدى«سنّت الهى هدایت همه مردم است،  :باید یادآور شد که

خداوند سزاي او  در پیش گیرد، واما اگر کسى راه کج را انتخاب  ).12لیل، (

  .دهد  را، همان گمراهى قرار مى

هدایت بدست االله :که در این هیچ جاي شکی نیست که :در ضمن باید گفت

شود که در خود، آمادگى   ولى هدایت خداوند شامل کسانى مى متعال است،

  .به وجود آورده باشند

  .درخواست مشرکین را به صورت تعجب آورده است: استدر التسهیل آمده 

ده و شما آنها شمارى را آور  آیات بىیعنى محمد صلّى اللّه علیه وسلم قرآن و

  .خود ادامه دادیدرا نادیده گرفته وآیتى دیگر درخواست کردید وبه کفر

و هر  .کندیواهد با وجود ظهور آیات گمراه مخداى متعال هر کس را که بخ

التسهیل ( .دکن کس را که بخواهد بدون آیات او را راهنمایى و هدایت مى

2/134.(.  

﴿الْقُلُوب نئطْمت كْرِ اللَّهأَلَا بِذ كْرِ اللَّهبِذ مهقُلُوب نئطْمتوا ونآم ين۲۸الَّذ﴾ 

اند و دلهایشان به یاد خدا   آنها کسانی هستند که ایمان آورده :بگو!) اي پیامبر(

  )28(!است، آگاه باشید با یاد خدا دلها آرامش مییابد) و آرام(مطمئن 

»کْرِ اَللّهبِذ مهنُّ قُلُوبئتَطْم نُوا وینَ آمهستند که االله   کسانی  همان  یافتگان  راه: »اَلَّذ

یعنى  .اند  آورده  اند و ایمان او بازگشته  سوي  لذا به  کرده  شان هدایت متعال 

خدا توبه کاران و پشیمان شدگان را که عبارتند از مؤمنان، هدایت کرده و 
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با  را  هایشان  دل:  یعنی .دهد  قلوب آنها را به ذکر و یاد خود آرامش و انس مى

  تمجید، تکبیر و کلمه،  ، تسبیح قرآن تلاوت   ؛ چون زبان  به  سبحان  ذکر خداي

أَلا «یابد، می  و آرامش  گرفته  ، انس یگراناذکار از د  این  توحید، یا با شنیدن

 نُّ اَلقُْلُوبئتَطْم کْرِ اَللّهى ذکر و  وسیله با یاد  که  بیدار باشید و  آگاه »)28( بِذ

  . با یاد دیگران  نه .یابد  یاد االله قلوب مؤمنان انس و آرامش مى

  .اند اند که پیوسته به یاد االله متعال مشغول ترین انسانها کسانی بنابراین خوشبخت

شان  اند که زندگی رستگاران عرصۀ توفیقبه راستی که آنها پیشتازان کامیافته و

کار بسته، ها را به  انگیز شادابی است؛ آنانند که همۀ فرصت سرشار از عطر دل

هاي نورانی طاعت؛  اند وبا آلاله  نموده هرچه پربارترپشتوانۀ حسنات خویش را

: تفسیر المیسر( .اند شان زدوده سیل گناه را از نفس انداخته و از سرزمین هستی

  .)دکتر عایض بن عبداالله القرنی

یاد خدا تنها به ذکر زبانى نیست، اگر چه یکى از مصادیق  :است کهقابل تذکر

بودن در تمام حالات روشن یاد خداست، زیرا آنچه مهم است یاد خدا 

ایت یاد خداوند با زبان کف :ید گفت کهبا و .خصوصاً در وقت گناه است

ایمان بدون اطمینان قلبى، کامل و هکذا  .خواهدیکند، اطمینان قلبى هم مینم

   .ساز نیست کار

 ﴾۲۹الَّذين آمنوا وعملُوا الصالحات طُوبى لَهم وحسن مآبٍ﴿

ایمان آوردند، و کارهاي شایسته انجام دادند، براي آنان زندگی کسانی که 

  )29(.سرانجام نیک دارند خوش و با سعادت و

زندگى شیرین دنیوى و عاقبت نیکوى اخروى در  :باید قبل از همه گفت که

هاى  کامیابى: است که آوريهمچنان قابل یاد .سایه ایمان و عمل صالح است

دنیوى در صورتى ارزش دارد که همراه عاقبت اخروى باشد نه آنکه مانع آن 

   .گردد
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کسانی : فرمایدمی  داده  مژده  ایمان  به اهل  تعالی  طوریکه در این آیه متبرکه حق

اند  که به االله متعال و پیامبرش ایمان آورده و به برنامه و شریعتش عمل کرده

 هاي پایدار و چه خوش سرانجامی دارند؛ زیرا فوز عظیم و نعمت چه خوشحال

امتنان الهی بر سر ودانگی همراه با عفو، رضا، کرم وهاي جا بهشتدایمی در و

آخرت ان سایه گسترده است؛ پس ایشان دردنیا زندگی پاکیزه وگوارا ودرایش

  .حیاتی پسندیده، شاداب و خجسته دارند

یعنى سرور و چشم  »طُوبى لَهم«: گفته است )رض(ابن عباس» تفسیر المیسر«

  .روشنى

گوارا و خیر و   ، زندگانی روح  آرامش و  ؛ از شادي است  خوش  حال:  طوبی

  شریف  درحدیث  که  چنان  است  دربهشت  درختی  طوبی : قولی  به . فراوان  نعمت

االله صلی االه علیه وسلم   رسول که   است  آمده) رض(سعد  بن  سهل  روایت  به

  راه  سال صد  آن  سوار در سایه  که درجنت  است  درختی  طوبی«: فرمودند

  .»کند  تواند طی  را نمی  پیماید، اما هنوز آن می

در «:  است  آمده  شریف  در حدیث  که  زیرا چنان  نیست هم   شگفتی  جاي  هیچو

  برقلب  و نه  شنیده  گوشی  و نه  دیده  آنها را چشمی نه   که  است  چیزهایی  بهشت

  . است  تر دانسته را صحیح  قول  این  قرطبی امام .»است  خطور کرده  بشري  هیچ

  :تقسیمات مردم به چهار دسته

 .که هم ایمان دارند و هم اعمالشان صالح است مؤمن، کسانى: الف

 .کنند  و در ظاهر نیز اظهار ایمان نمى که ایمان ندارند کافر، کسانى: ب

 .که ایمان دارند، ولى اعمالشان صالح نیست فاسق، کسانى: ج

  .کنند  که ایمان ندارند، ولى به ظاهر اظهار ایمان مى منافق، کسانى: د

  !خوانندگان محترم

دا، ، پیامبر خ)ص(محمدحضرت موضوعاتی  ةدر بار )34الی  30(در آیات 

   .یدپروردگار باعظمت بحث بعمل می آعظمت قرآن، قدرت 
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 كا إِلَينيحي أَوالَّذ هِملَيع لُوتتل ما أُمهلقَب نم لَتخ قَد ةي أُمف اكلْنسأَر ككَذَل

إِلَيو كَّلْتوت هلَيع وإِلَّا ه ي لَا إِلَهبر ونِ قُلْ همحونَ بِالركْفُري مهو ه

 ﴾۳۰متابِ﴿

متهاي اُمتی فرستادیم که پیش از آنها اُ )میان(این گونه تو را در !) اي پیامبر(

تاآنچه رابه تو وحی کردیم برآنها بخوانی، درحالیکه رفتند، ) دیگر، بودند و(

معبودي  پروردگارمن است،) االله(او«:بگو .ورزند رحمان کفر می)خداي(آنهابه

 )30(.»او توکل کردم، و بازگشتم به سوي اوستجز او نیست، بر ) به حق(

»مها أُملنْ قَبم خَلَت ۀٍ قَدی أُمف لْناكسَأر کهمانگونه که ! اي محمد :»کَذل

قوام شان فرستاد خداوند متعال پیامبران پیش از تو را با پیام توحید به سوي ا

کردیم که قبل از آنها نیز به سوي امتت فرستادیم یعنی مبعوث همچنین ماتو را

  .امت تو آخرین امت است و تو هم خاتم پیامبران هستی .اند ها رفته بسى ملت

طوریکه  مردم استسالت پیامبران تلاوت وحى الهى بروظیفه ورجانب دیگراز

ا این وحى باعظمت الهی را بر ت :»لتَتْلُوا علَیهِم الَّذي أوَحینا إِلَیک« :فرمایدمی

و هم یکْفُرُونَ « بخوانی و ایشان را در علم نافع، فهیم و دانشمند گردانی،ها آن

 .یگانگی خداوند رحمان انکار ورزیده اند عظمت و زیرا این قوم از »بِالرَّحمنِ

   .سایرین را شریک ذات پروردگار می سازند و

باشد   داشته  رحمان  نام  به  خداوندي اسمی  منکر آنند که  مکه  مشرکان:  یعنی

  ؟ کیست  و رحیم  رحمان  که  دانیم  ما نمی: گفتند  که چنان

»وإِلاّ ه ی لا إِلهبر واو پروردگار « :جواب آن مشرکان بگودر! اي پیامبر »قُلْ ه

جز او :  یعنی » نیست  جز او خدایی«  است  من  آفریننده  رحمان :یعنی » است  من

  .باشد  نمی  و پرستش  چیز دیگر سزاوار عبادت  و هیچ  کسهیچ

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الرعدسورة                                                                                       تفسیر احمد

76 

 

 توکّل بر االله متعال، عامل مقاومت در برابر کفّار است، :واقعیت امر اینست که

توکل دارم و  پس من فقط به او اعتماد و» )30(ابِعلَیه تَوکَّلْت و إِلَیه مت«

هایم را تنها  خویش را تنها به او سپرده، خواستهکار  .بازگشتم به سوى اوست

گردم و مطمئن هستم باز می به پیشگاه او برده و تنها به سوي او با توبه و انابت

این، توکل  بنابر .گذرد  می هایم در هایم را می بخشد و از بدي که او لغزش

  .آغاز راه، و توبه پایان آن است

، »لا إِله إِلَّا هو«، یگانگى او »ربِّی«؛ ربوبیت او متعال دلایل ایمان ما به خداوند

 .باشد  ، مى»إِلَیه متابِ«بازگشت ما بسوى او   ، و»علَیه تَوکَّلْت«پناهگاهى او 

سلم است در مقابل و تسلى خاطر پیامبر صلّى اللّه علیهآیه مبارکه همانا منظور 

از آنان نیز پیامبران را تکذیب هاى قبل  انکار و سرسختى قریش؛ زیرا ملت

   .کردند

 لَّهلْ لى بتوالْم بِه كُلِّم أَو ضالْأَر بِه تقُطِّع الُ أَوالْجِب بِه تريا سآنأَنَّ قُر لَوو

 اسى الندلَه اءُ اللَّهشي وا أَنْ لَونآم ينأَسِ الَّذيي ا أَفَلَميعمج رلَا الْأَما ويعمج

 يأْتى يتح مارِهد نا ملُّ قَرِيبحت ةٌ أَووا قَارِععنا صبِم مهيبصوا تكَفَر ينالُ الَّذزي

اديعالْم فلخلَا ي إِنَّ اللَّه اللَّه دع۳۱﴿  و﴾ 

ها به آن به حرکت آیند یا زمین به آن پاره پاره  قرآنی بود که کوه )چنین(اگر 

بلکه همه امور از  ،)باز هم ایمان نمی آورند(شود یا مردگان را به سخن آرد، 

ندانسته اند که اگر خداوند ) هنوز(آن االله است،آیا کسانی که ایمان آورده اند 

فر پیوسته کسانی که کا و !؟ت؛ قطعاً همه ي مردم را هدایت میکردمی خواس

ي  نده میرسد، و یا به نزدیکی خانهشدند بخاطر آنچه کرده اند بلاهاي کوب

گمان خداون خلاوف وعده  د، بیي خدا فرا رس تا وعده آنها فرود می آید،

  )31(.کندنمی
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برابر رسول االله صلی  درعناد و لجاجت کفّار را دشمنی اوج مبارکه این آیه 

اگر ما : فرمایدیکه م )انعام ةسور 111آیه (گرفته، مانند بیان االله علیه وسلم به 

فرشتگان را بر خود آنها نازل کنیم و مردگان با آنها سخن بگویند و همه چیز 

  .روبروى آنان محشور شود باز هم ایمان نخواهند آورد

در این آیه مبارکه خداوند متعال ازتکذیب  :»و لَو أَنَّ قرُْآناً سیرَت بِه اَلْجِبالُ«

کسانی که خواهان معجزات محسوس صلی االله علیه وسلم و کنندگان پیامبرش

بخشی  اینجا قرآنی بود که از أثرهستند چنین خبر داده است، اگر درملموس و

 آمدند، در حرکت در مى و شدند  ها از جاي خود روان می و اعجاز آن کوه

»ضاَلْأَر بِه تقطُِّع داشت و قطعه  زمین شکاف برمىیا بر اثر خواندن آن  »أَو

از   زمینشد، یا  می  ها و انهار جاري چشمه  از آن  آن  و با خواندن شد،  قطعه مى

  زمین  هاي مسافت  آن  شد، یا خواننده می  شکافته آن   قرائت  هنگامالهی در  خشیت

ى آن مردگان مورد  هیا به وسیل »أَو کُلِّم بِه اَلْموتى« .پیمود  می  آن  وسیله  را به

ر اثر خواندن آن، آنها را زنده دادند و خدا بیگرفتند و جواب میخطاب قرار م

: محذوف است و تقدیر آن چنین است »لَو«آورد، جواب  کرد و به زبان مىیم

  جز آن چیز دیگرى نمىیعنى چنان کتابى این قرآن بود و »لکان هذا القرآن«

 یادآورى و نیز در برحذر داشتن و هدایت و توانست باشد؛ زیرا این قرآن در

بلاغت قرار دارد و چیزى را باقى نگذاشته است  ترساندن، در اوج فصاحت و

را لَما آناما زجاج تقدیر  .این نظر زمخشرى است( .که به آن نپرداخته باشد

   .).آمنُوا دانسته است

آوردند؛  ایمان نمىیعنى باز» لما آمنوا«: چنین است آنتقدیر: زجاج گفته است

 .زیرا آنها در انکار و سرسختى و دشمنى مبالغه کرده و در آن فرو رفته بودند

  .و بر گمراهى و فساد خود اصرار داشتند
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یعنى اگر قرار بود کتابى نازل شود  .بل براى اضراب است :»بلْ للّه اَلْأَمرُ جمیعاً«

اما خدا درخواست  .بودیانجام دهد، آن کتاب همین قرآن م و موارد مذکور را

مالک انجام امور و  آنان را مبنى بر آوردن آیات نپذیرفت؛ زیرا ذات الهی

بدون این که احدى توانایى حکم کردن بر او و یا حق  .فاعل ما یشاء است

معجزه، تحت اراده  :بصورت کل باید گفت که و .پیشنهاد را داشته باشد

  .هاى افراد لجوج د متعال انجام می یابد، نه بر اساس پیشنهاد و هوسخداون

آیا هنوز مؤمنان از  »فَلَم ییأَسِ اَلَّذینَ آمنُوا أَنْ لَو یشاء اَللّه لَهدى اَلنّاس جمیعاًأَ«

دانند که اگر االله متعال   که کاملا مىیحال اند، در نشده ایمان آوردن کفار ناامید

ى قدرت او قرار  کرد؛ زیرا زمام امور در قبضه خواست، آنها را هدایت مى مى

  .اما حکمت چنان اقتضا کرد که تکلیف بر مبناى اختیار صورت پذیرد .دارد

به معنى » فَلَم ییأَسِ اَلَّذینَ آمنُواأَ«: نویسدرخی از مفسران در تفاسیر خویش میب

است  گفته شد براساس لغت هوازن ه کهآنچ .باشد  مى» أفلم یعلم و یتبین«

کلمات هوازنی قرآن، کلمات از قرآن است که به قبیله هوازن اطلاق میشود (

العرب است که با طایفه قریش در  ةهوازن نام قبیله از عرب در شمال جزیر

عکاظ جنگیدند آنان از تبار عدنانیان بودند و در سرزمین نجد میان مکه و 

 )رعد به همین قبیله منسوب است 31درآیه » یعلم«یثرب می زیستند، که کلمه 

این معنى از بعضى از سلف نقل شده است، اما تا زمانى که کلمه داراى  که

د، خارج کردن آن از معنى اصلى و معنى متبادر به معنى واضح و مفهوم باش

  .)صفواة التفاسیر تفسیر( .ذهن لزومى ندارد

»ۀٌووا قارِعنَعبِما ص مهیبینَ کَفرَُوا تُصزالُ اَلَّذهنوز مصیبت و خطرى بزرگ  »لای

کند و انواع مصیبت و یکفر و اعمال ناپسندشان تهدید م کفار مکه را به خاطر

اختصاص الهی قهر  :شد کهآورباید یاد .سازدیرا آشفته مروان آنها روح ویا بلا

بلکه بساري از انسانها در همین دنیا نیز به قهر الهی  به جهان آخرت ندارد

  .مواجه شده اند
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»منْ دارِهلُّ قَرِیباً مَتح یا خطر و مصیبت بزرگ در نزدیکى دیار آنان به  »أَو

هایى  و موجبات هراس و وحشت آنها را فراهم کرده و جرقه پیوند  وقوع مى

  .جهد  از آن به سویشان مى

»اَللّه دعو یأْتتّى یى خدا مبنى بر پیروزى اسلام و فتح مکه تحقق  تا وعده »ح

  .یابد مى

 ى خود در مورد نصرت گز از وعدههراالله متعال » )31( ادیخْلف اَلْمیعإِنَّ اَللّه لا«

 .ورزد دشمنانشان تخلف نمىغالب ساختن آنان برواولیاء خودیارى پیامبران وو

 .نکنیم .داشته باشیم وتردیدهاى الهى شک  وعیدوعده ها  وما نیز نباید بر

   .)صفواة التفاسیر(

  : 31ۀنزول آیشأن 

 ]مشرکان قریش: [روایت کرده اند )رض(طبرانی ودیگران از ابن عباس -621

گویی بزرگان ما را که مرده اند به مانشان اگر راست می: به نبی اکرم گفتند

هاي مکه رادورتر ببرکه عرصه را بر  گفتگو کنیم وکوهآنان صحبت وبده، تا با

اسناد ( .شدنازل  »...ولَو أَنَّ قرُْآناً سیرَت بِه الْجِبالُ«:ۀاینجا آیدر .اند ماتنگ کرده

روایت کرده در این اسناد قابوس بن  12617ضعیف است، طبرانی حدیث این 

  .).مراجعه فرماید 1396» فتح القدیر«ابوطیبان ضعیف است به حدیث بعدي و 

مشرکین : [اند ابن مردویه از عطیۀ عوفی روایت کردهابن ابوحاتم و: ك -622

ه کشت دور ببر تا در دشت گسترد هاي مکه را کوه: گفتند(نبی اکرم به] قریش

که این کار را براي قومش (ها را کوتاه کن، مانند سلیمان  زرع کنیم یا فاصلهو

که مردگان (مردگان ما را زنده کن مانند عیسی  داد، یا  باد انجام می ۀبه وسیل

  .را نازل کرد ...ولَو أَنَّ قرُْآناً ۀدر این هنگام خدا آی .کردقوم خود را زنده می
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 زِئهتاس لَقَدكَانَ و ففَكَي مهذْتأَخ وا ثُمكَفَر ينلَّذل تلَيفَأَم كلقَب نلٍ مسبِر

 ﴾۳۲عقَابِ﴿

قطعاً پیامبران پیش از تو را نیز استهزا نمودند، من به ) تنها تو را استهزا نکردند(

  )32( !چگونه بود؟)من(م سپس آنها را گرفتم دیدي مجازاتکافران مهلت داد

» وکلنْ قَبلٍ مزِئَ بِرُستُهاُس این آیه مبارکه غرض تسلى و آرامش دادن  »لَقَد

 !اي پیامبر برگزیده: فرمایدطوریکه می .سلم استوخاطر پیامبر صلّى اللّه علیه 

، پیش از قومت شو،متاثر وغمگین می اگر مشرکان تو را به مسخره گرفتند 

مورد تمسخر و  نیزنبیاء خود را أیعنی، مجرمان دیگر پیامبران و  هاي دیگر امت

پس تو اولین کسی در این راه نیستی، از این رو به شیوة  .داده اندریشخند قرار

فَأَملَیت للَّذینَ « .پیامبران پیشین که شیوة پایداري و استقامت است عمل کن

مأَخَذْتُه ة پیامبران پیشین که شیوة پایداري و از این رو به شیو »کَفَروُا ثُم

فرصت دادم و آنان را  استقامت است عمل کن، طوریکه به کافران مهلت و

  .به عذاب سخت خود گرفتار نمودمدرامنیت وآرامش رهاکردم، سپس آنها را

  .مهلت دادن، سنّت حتمى و همیشگى الهى است :ی نیست کهدر این هیچ شک

»تلَیبهره استفاده وصالح   این فرصت براى توبه و عملمؤمن از  :که» فَأَم  

گناهان بر ولی کفار از این فرصت ها استفاده سوء نموده و کند،یبردارى م

شویم،  مهلت الهى مغروربه مهلت هاي ولی نباید» أَخَذْتُهم« .افزایند میخویش 

 در و »)32(ابِفَکَیف کانَ عق« .شودنازل می بارگییک االله متعال ناخبروقهر زیرا

  .شان را چشیدند  جزاي تکذیبعمل بد و تکذیبشان جزايقبال کفر ونتیجه در

 أَم موهمكَاءَ قُلْ سرش لَّهلُوا لعجو تبا كَسفْسٍ بِملَى كُلِّ نع مقَائ وه نأَفَم

 نرٍ مبِظَاه ضِ أَمي الْأَرف لَمعا لَا يبِم هئُونبنت مهكْروا مكَفَر ينلَّذل نيلْ زلِ بالْقَو

﴿اده نم ا لَهفَم لِ اللَّهلضي نمبِيلِ ونِ السوا عدص۳۳و﴾ 

و ) و حافظ و نگهبان و مراقب همه است(آیا کسی که بالاي سر همه ایستاده 

) همچون کسی است که هیچیک ازاین صفات را ندارد(بیند  اعمال همه را می

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الرعدسورة                                                                                       تفسیر احمد

81 

 

هاي آنها را بگیرید، آیا االله را  نام: بگو .اند ي االله شریکانی قرار دادهبرا آنان را

دهید؟ یا اینکه با سخنان خبر می) شناسد  و نمی(به آنچه که در زمین نمیداند 

؟ بلکه براي کافران )کنیدو آنها را عبادت می(شوید فریفته می) مردم(ظاهري 

و کسی را اند،  شان مزین شده است و از راه راست باز داشته شده  )کفر(مکر 

  )33(.که خدا گمراه کند، پس هیچ راهنمایی براي او وجود نخواهد داشت

ا کسی که نگهدار، مراقب، آی: »بِما کَسبت نْ هو قائم على کُلِّ نَفْسفَمأَ«

یک ذره از اعمال بندگان بر او برتمام اعمال هر شخص است ومحاسب وناظر 

یا این معبودان  ،باشداطاعت سزاوارتر میپرستش و پوشیده نیست به یگانگی در

  رسانند و نه زیانی؟جان که نه سودي را به انسان می یناتوان و بتان جامد و ب

داده بودند، ار خداوند آنها را به خاطر شرکى که قر: فرمایدمفسر زمخشرى می

باشد یم شاهد اعمال خیر وشریعنى آیا خدا که ناظر و .کندیبه شدت سرزنش م

بد را زیر نظر دارد و براى آنها جزا و پاداش تهیه دیده وتمام نهادهاى نیک و

  ).تفسیرکشاف( !ان صفاتى است برابر و یکسان است؟است، با آن که فاقد چن

کافران از نادانی براي خداي یگانۀ قهار و: »سموهموجعلُوا للّه شُرَکاء قُلْ «

که او آفرینندة خودشان و آفرینندة همان چیزهایی د درحالیشریکانی قرار دادن

   .گیرند  است که جز او به پرستش می

واحد و قیوم جدا شود،  ،از خداى علیم :به یاد داشته باشید آنعده اشخاصیکه

  .می شود به ورطه شرك و چند خدایى گرفتار

منطق   پرستى و شرك به قدرى سبک سرى و بى  بت: در ضمن باید گفت که

  .توان نام و اوصاف معبودان آنان را بیان کرد  است که حتّى نمى

وجود شرکایى در زمین با خبر ز یا خدا را اآ :»أَم تُنَبئُونَه بِما لایعلَم فی اَلْأَرضِ«

 »أَم بِظاهرٍ منَ اَلْقَولِ« .کنید که از آنها خبر ندارد؟ استفهام براى توبیخ استیم

گمانى فاسد و باطل آنها اساس ظن وبر سبک مغزى و نکه از فرط نادانى ویا ای
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و آنکه معنی  ها را از روي ظاهر لفظ بیآن یعنی نامند؟  را شریک خدا مى

حواي آیۀ مبارکه به وضاحت بر از ف نامید؟ داشته باشند، شریکان میحقیقتی 

بلْ زینَ للَّذینَ «« .قبول ندارندها را عمق جان بتشاید مشرکان نیز از: کهیدآ می

چنین نیست بلکه ابلیس لعین، اعمال زشت » کَفَروُا مکْرُهم و صدوا عنِ اَلسبِیلِ

ها را با مکر و فریبش از هدایت باز شان آراسته و آن برايکافران را و باطل 

که مسائل انحرافى برایش جلوه کرد، از یکس: نباید فراموش کرد .داشته است

  .ماند راه حقّ و مسیر هدایت باز مى

»نْ هوم فَما لَه لِ اَللّهْضلنْ یمهر کس را به ایمان راه ننماید، االله متعال و  »)33(اد

غیر وي نخواهد داشت و هر که را او بر هدایت توفیق نبخشاید قطعاً رهبري 

  .سرنوشتش به سراشیب نیستی و پستی گره خواهد خورد

  :یادآورى

فرموده  »فَمنْ هو قائم على کُلِّ نَفْسٍأَ«: ى خدا ى در رابطه با فرمودهامام قرطب

  : غ استبر مبناى فنون علم بیان این آیه شامل استدلالى بلی :است

اول، مشرکین را به خاطر قیاس فاسد در مورد عبادت و پرستش غیر خدا 

  .توبیخ و سرزنش کرده است

اسم ظاهر را به جاى ضمیر آورده است تا گمراهى » جعلُوا للّه شُرَکاء«دوم، در

تواند با   آنان را در قرار دادن شریک براى خداى یگانه که هیچ شخصی نمى

   .یادآور شوداو شریک شود، 

  .»قُلْ سموهم« :اى مستدل وجود شرکا را انکار کرده است سوم، به شیوه

با نفى لوازم شىء آن شىء را نیز نفى » أَم تُنَبئُونَه بِما لا یعلَم«چهارم، با آوردن 

  .کرده است

دارد، گفته  پنجم، براى این که به صورت تدریجى آنان را به تأمل و اندیشه وا

د و گویییا بدون تفکر و اندیشه چیزى را میعنى آی »أَم بِظاهرٍ منَ اَلْقَولِ« :ستا
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بیانگر اعجاز پس همین استدلال و اعتراض ! اندیشید؟  ى بطلان نمى باره در

  ).ى صاوى به نقل از حاشیه( .ى انسان نیست دهد که گفتهیقرآن است ونشان م

  !گان محترم خوانند

  مشرکان  که  و روشی  راه  نطلاببر  جتح  اقامه  طریق، از دوآیه  دراین  تعالی  حق

  کردهرد طور ضمنی  به رانیز  آنان  ازسوي  معجزات  قرار دارند، درخواست  آنبر

   :شود  می  هشدار مطرح  ، این جتح  همچنان خداوند متعال بعد از اقامه . است

ولَعذَاب الْآخرة أَشق وما لَهم من اللَّه من لَهم عذَاب في الْحياة الدنيا 

 ﴾۳۴واقٍ﴿

آخرت سخت تر و پر مسلماً عذاب آنان در زندگی دنیا عذابی است، وبراي 

  )34(.نیست] از عذاب خدا[اي آنان راهیچ حافظ ونگه دارندهتر است، و مشقت

این جهان عذابى عاجل از قبیل در براي کفار »لَهم عذاب فی اَلْحیاةِ اَلدنْیا«

آمدن رسوایی و اهانت و سایر مشکلات  به اسارت در شدن، ذلت و  کشته

براى االله متعال شریک قرار می دهند، : واقعیت هم همین است کسیکه .دارند

  .شوند  معذب مى در دنیا نیز

تر و  ولی عذاب آخرتشان از عذاب دنیا شان سنگین :»و لَعذاب اَلْآخرَةِ أَشَقُّ«

  عذاب  که  شود در حالی  می  دنیا سپري  زیرا عذاب .شدیدتر و دردناکتر است

دنیا هفتاد   آتش  به  نسبت  دوزخ آتش   ، همچنین است  و ابدي  همیشگی  آخرت

   تر است تر و سخت برابر سوزان

و هیچ کس نیست که آنان را از عذاب خدا  »)34(وما لَهم منَ اَللّه منْ واقٍ «

یعنی اینکه شفاعت، شامل  .حفظ کند و قهر و انتقامش را از آنان دفع نماید

  .شود  حال مشرکان نمى

  :مده استآچنین   آیه  کفر در یک  اهل  و هشدار به  تقوي  اهل  به  بشارت  سپس
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  :تر است عذاب آخرت نسبت به عذاب دنیا یی سخت چطور

مطابق نص قرآنی عذاب آخرت نسبت به عذاب دنیایی، سختر وشدید تر 

  :زیرا :است

  ).166بقره، (» تَقطََّعت بِهِم الْأسَباب« .گردد سباب و وسایل قطع مىأدر قیامت 

 »فَلا أنَْساب بینَهم یومئذ« فامیلى، دیگر رولی را بازي کرده نمی تواند نسب و

  ) .101مؤمنون، (

و منْ  ... بِبنیه و صاحبته و أَخیه ... یودّ الْمجرِم لَو یفْتَدي« .شود فدیه قبول نمى

 ).معارج را ملاحظه فرماید ةسور 16تا  11 :آیات( »فی الْأَرضِ جمیعاً کَلَّا

  .حاضر است بستگان و حتّى تمام جهان را فدا کند

  ).52غافر، (» یوم لا ینفَْع الظَّالمینَ معذرتُهم« .خواهى مفید نیست عذر

  ).10معارج، (» لا یسئَلُ حمیم حمیماً« .کنند دوستان یکدیگر را رها مى

  ).162بقره، (» خالدینَ فیها لا یخَفَّف عنْهم الْعذاب و لا هم ینْظَرُونَ«

مانند،  باقى مى) دورى از رحمت پروردگارلعنت و (همیشه در آن ) آنان براى(

  ).شوند  شود و نه مهلت داده مى  نه از عذابِ آنان کاسته مى

  ) .162بقره، (» لا یخَفَّف« .تخفیفى در کار نیست

ذُقْ « .روحى و هم جسمى است نباید فراموش کنید که عذاب آخرت هم، و

 50و 49آیات (» 50«ذا ما کُنْتُم بِه تَمتَرُونَإِنَّ ه» 49«ک أَنْت الْعزِیزُ الْکَرِیمإِنَّ

بچش که تو همان هستى که به گمان خود عزیز و ) شودیبه او گفته م( )دخان

  .این همان است که همواره در آن تردید داشتید .کریم بودى

  !خوانندگان محترم

 )16الی  11آیات  فرقانسورة (کافران در هر دو جهان مجازات پس از بیان 

مکافات وصف بهشت، مزد و  ةموضوعاتی در بار )39الی  35(در آیات اینک 

سپس  .بحث بعمل می آوردآن چه که برایشان در بهشت آماده است، ومتقیان 
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به شادمانی مؤمنان اهل کتاب در مورد نزول قرآن و انکار برخی از آنان، 

ند و این که گیرمیکه به تعدد ازدواج ایراد  -اشاره و شبهه هاي بی باوران را 

کند و مردود میشمرد طال میاب -ي حسی ناتوان است  محمد از آوردن معجزه

او نیز همچون سایر پیامبران، زن و فرزند دارد، معجزه فقط در : گویدو می

  .اختیار پروردگار است و هر رویدادي زمان و اجلی معین خواهد داشت

ونَ تجرِي من تحتها الْأَنهار أُكُلُها دائم وظلُّها تلْك مثَلُ الْجنة الَّتي وعد الْمتقُ

﴿ارالن رِينى الْكَافقْبعا وقَوات ينى الَّذقْب۳۵ع﴾ 

:) چنین است که(وصف بهشتی که به پرهیزگاران وعده داده شده است، 

) نیز(آن جاري است، میوه هایش همیشگی، و ) ها ودرختانقصر( نهرها از زیر

، این است سرانجام کسانی که پرهیزگاري کردند، و )دائمی است(سایه اش 

  )35(.است) جهنم(سر انجام کافران آتش 

تربیتی در قرآن عظیم الشأن، مقایسه و سنجش میان هاى تعلیمی و ازجمله شیوه

ى قبل،  از این جهت چون در آیه .است افراد، حالات و سرانجامِ حقّ و باطل

به عاقبت افراد با تقوا مبارکه آینده مشرکان بیان شده بود، لذا در این آیه 

ى این دو سرنوشت، با درك و  ها با مقایسه اشاره بعمل آمده است، تا انسان

  .آگاهى بیشتر و بهترى بتوانند راه خود را انتخاب نمایند

مبارکه رعد با بیان صدق رسالت پیامبر صلّى اللّه علیه و  ةترتیب سور وبدین

سلم و گواهى دادن خدا و مؤمنان اهل کتاب بر صداقت و صحت ادعاى او 

  .یابد خاتمه مى

 »مثَلُ اَلْجنَّۀِ اَلَّتی وعد اَلْمتَّقُونَ تجَرِي منْ تَحتها اَلْأَنْهار أُکُلُها دائم و ظلُّها«

انگیزى که االله متعال آن را به بندگان   ونگى بهشت شگفتچگ وصف و

که از زیر قصرها، منازل و درختان : باشدیپرهیزگارش وعده داده است چنین م

آن نهرها روان است، پس درخشش و صفا، و رونق و بهاء، با آب و چمن و 
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هاي آن همیشگی ولاینقطع است  هاي دلگشا که میوه هاي رعنا و بوستان باغ

بخش و   هاي آن در دسترس، لذت  میوه .شان جمع آمده است  باهم براي همه

  .رود  گردد و نه از بین می می هاي آن نه بر سار  بس گواراست، سایه

هاى بهشتى، موسمى، موضعى و فاسد شدنى نیست و  نعمت :باید گفت که

   .قطع و وصل و آفت در آن راه ندارد

جهت به کسى  بهاى تقواست و بى بهشت،: همچنان قابل یادآوري است که

پاداش پرهیز موقت دنیوى، کامیابى دائم : در ضمن باید گفت .شود  داده نمى

  .را به دنبال دارد اخروى

پرهیزگاران همان بهشت  و  متقیان  سرانجام  است  این» تلْک عقْبى اَلَّذینَ اتَّقَوا«

  .آیند  مى است و در نهایت به آن در

اما سرنوشت اشرار بدکار، همان سوزش نار  »)35( اَلْکافرِینَ اَلنّار و عقْبى«

سرنوشت چه قدر  است همراه با خشم خداي جبار؛ پس بنگر که میان دو

  !فاصله بعید است

  !خوانندة محترم

  .زیرا که پایان کار مهم استاشخاص نباید نظر اندازیم، به ظاهر 

  خواندن  مشغول  روزي«:  است  آمده) رض(جابر  روایت  به  شریف  در حدیث

االله صلی االله علیه وسلم جلو رفتند و   رسول  دیدیم  ناگهان  که  نماز ظهر بودیم

را بگیرند،   بردند تا چیزي  تدس  سپس . جلو رفتیم از ایشان   پیروي  ما نیز به

یا :  گفت  نایشا  به) رض( کعب  بن  شد، ابی  نماز تمام  ونچ .آمدند  واپس  گاهآن

  را انجام  آن  که  ایم ندیده  تاکنون  کهکردید نماز کاري   امروز درحال! االله رسول

راوتها، ، ط امروز بهشت! بلی: صلی االله علیه وسلم فرمودنداالله   دهید؟ رسول

  اي خوشه  آن  هاي از میوه  شد پس  عرضه  مننماز بر  درحال  آن  هاي گلها و میوه

ایجاد   مانع  خوشه  وآن  من  ، اما میان شما بیاورم  تا براي  گرفتم  دست انگور را به
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و آسمانند   زمین در میان   که  کسانی  و تمام  آوردم  شما می  را به  شد و اگر آن

  .»کاستند نمی  از آن  خوردند، قطعا چیزي  می  از آن

أُنزِلَ إِلَيك ومن الْأَحزابِ من ينكر بعضه والَّذين آتيناهم الْكتاب يفْرحونَ بِما 

 ﴾۳۶﴿  قُلْ إِنما أُمرت أَنْ أَعبد اللَّه ولَا أُشرِك بِه إِلَيه أَدعو وإِلَيه مآبِ

، سوي تو نازل شده است بهدادیم، از آنچه ) آسمانی(که به آنها کتاب وکسانی

ستند که قسمتی از آن را کسانی ه )ها و گروه(حزاب شوند، و از اخوشحال می

ا بپرستم، و به او شرك ر» االله«من مأمورم که « :بگو!) اي پیامبر(کنند، انکار می

  )36(.»بازگشت من به سوي اوست تنها به سوي او دعوت می کنم، ونیاورم، و

 120آیۀ  قصص،سورة  52: از جمله آیۀ( :آیات دیگرمبارکه مانند  ۀاین آی

اى سالم، خوش قلب و پذیراز انسانهاي  )سورة اعراف/ 159سورة بقره، وآیۀ 

گرا  ى حق اهل کتاب واقعى، روحیه: فرمایدیحقِ اهل کتاب ستایش کرده و م

کنند وچون با اسلام و آیات الهى برخورد   دارند، از تعصبات نابجا پرهیز مى

  .آورند کنند، شادمان شده و ایمان مى

ایمان به تمام معلوم می شود که : طوریکه در این آیۀ مبارکه آمده است

  .دستورات الهى لازم است، نه بخشى از آن

  :اصطلاحات آیۀ مبارکه تشریح لغات و

 »تَابالْک مناهاتَیینَ ءمراد گروهی از یهودیان و مسیحیانی است که  :»...أَلَّذ

   .اند ایمان آورده

مسیحیان  مراد یهودیان و :»...منَ الأحزَابِ منْ« .ها دسته و  ها گروه: »الأحزاَبِ«

دین مقدس  ضد پیغمبر و شرکانی است که گرد هم آمدند و برهمچنین م و

در  .خوانم  مردم را فرا می .کنم دعوت می: »أَدعو« .اسلام به مبارزه برخاستند

   .الخطّ قرآنی الف زائدي در آخر دارد  رسم

   .باشد  می) أوَب(و از ماده ) مئَابی(اصل آن  .رجوع و بازگشت من: »مئَابِ«
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  .)مصطفی خرمدل» ترجمۀ معانی قرآن«: تفسیر نور(

  :تفسیر

»کونَ بِما أنُْزِلَ إِلَیفرَْحی تاباَلْک مناهینَ آتَیاَلَّذ همچون ( مؤمنان اهل کتاب: »و

صلی  شده بر پیامبر  از وحی نازل )از نصاريعبداالله بن سلام از یهود و نجاشی 

هاي   شوند؛ زیرا قرآن تصدیق کنندة کتاب  مسرور می االله علیه وسلم شاد و

ى آمدن این کتاب ها داده  و نیز مژدهآسمانی است که نزدشان وجود دارد، 

  .شده است

»ضَهعرُ بنْکنْ یزابِ منَ اَلْأَحم را   از آن  بخشی ند که هست  کسانی  و از احزاب: »و

بر   هستند که کسانی   یهود و نصاري  هاي و دسته  از احزاب:  یعنی .کنندانکار می

  ، ناسخ قرآن هاي  و برنامه  احکام  کنند زیرا منکر آنند که می  عمل  دین  ضد این

،  رآنق زول ن  به  از آنان  اي عده  ، شادمانی این بنابر . است  ادیانشان  هاي برنامه

انکار و  است  موافق  باکتابهایشان  گردد که  می بر  قرآن از  بخش  آن  فقط به

  .باشد می  هایشان کتاب  مخالف  که  است  از قرآن  بخشی  ، متوجه هم  منکرانشان

ها خبر ده که به آن! پس اي پیامبر: »لا أُشْرِك بِهمرْت أَنْ أَعبد اَللّه وقُلْ إِنَّما أُ«

او   و به تعالی به تو دستور داده است تا او را به یگانگی پرستیده، االله سبحان و

  عبادت  برخود، به  شده  نازل در کتاب   که  نیست  جز این:  یعنی  نورزم  شرك

  همه  که  است  اصلی  و این  ام مأمور گردیده  اش  پرستی و یکتا خداوند متعال

 علیهم پیامبران به   اقتدا کننده  ملل  و تمام  بوده  متفق  بر آن  هاي آسمانی کتاب

   دارند  کامل  وحدت  انکار آن  نیز بر عدمالسلام 

  غیر وي  سوي  به  نهخوانم یم مردم را به عبادت او :»)36(إِلَیه أَدعوا و إِلَیه مآبِ«

  دعوتی  چگونه  پس  غیر وي سوي   به  نه » اوست  سوي  به  بازگشتم و سرانجام

  !گیرد؟ مورد کفر و انکار قرار می  چنین این
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 ا لَكلْمِ مالْع نم اءَكا جمدعب ماءَهوأَه تعبنِ اتلَئا وبِيرا عكْمح اهلْنزأَن ككَذَلو

 ﴾۳۷من اللَّه من ولي ولَا واقٍ﴿

و این چنین قرآن را به عنوان کتابی روشن و با زبان عربی نازل کردیم، و 

رسیده  علمی که به توزخواهشات آنها پیروي کنی بعد ازاگر ا) بالفرض(

  )37(.االله هیچ حمایتگر و مددگاري نیست) عذاب(است، تو را از 

 » فروفرستادیم  عربی  حکمیرا   قرآن  سان و بدین« :»کَذلک أنَْزَلْناه حکْماً عرَبِیا«

  شریعت  و فروع  اصول  دربرگیرنده  که  کردیم نازل   اي گونه  را به  قرآن:  یعنی

  قضایا بهو   در وقایع  مردم  و میان  است شده   بیان  روشنی  عربی  زبان  و به  بوده

 دیگر بر پیامبران  هاي آسمانی  که کتاب کند چنانمی  حکم  حکمت  مقتضاي

  . کردیم  نازل  خودشان  زبانهاي  را بهعلیهم السلام 

حاکم و فاصل میان حقّ و باطل، : در آیه، به یکى از این سه معناست :»حکم«

  .احکام الهى و حکمت

صلی  و بر فرض اینکه پیامبر: »و لَئنِ اتَّبعت أَهواءهم بعد ما جاءك منَ اَلْعلْمِ«

هاي مشرکان در پرستش غیر پروردگار عالمیان پیروي   هوساالله علیه وسلم از 

یابى که تو را یارى   یاورى نمى »)37(اقٍلا وه منْ ولی وما لَک منَ اَللّ« کند،

منظور این است که مردم از پیروى هوى و  .ن بداردؤدهد و از عذاب خدا مص

هوس برحذر باشند؛ زیرا وقتى چنین خطابى بر معصوم نازل شود، هدف از آن 

خداوند با هیچکس  :این بدین معنی است که .برحذر داشتن مردم است

  .شوندیبروند، موردتنبیه الهى واقع م هم کج ءنبیاأى اگرخویشاوندى ندارد، حتّ

 .خطاب به پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم و منظور امت است :فرموده استقرطبى 

  .)9/327تفسیر قرطبى (
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ولَقَد أَرسلْنا رسلًا من قَبلك وجعلْنا لَهم أَزواجا وذُريةً وما كَانَ لرسولٍ أَنْ 

إِلَّا بِإِذْن ةبِآي يأْتي ابتلٍ ككُلِّ أَجل ۳۸﴿اللَّه﴾  
و براي آنها همسران وفرزندانی قرار  و همانا پیش از تو پیامبرانی را فرستادیم

دادیم، و هیچ پیامبري حق نداشت، که جز به فرمان خدا معجزه اي بیاورد، 

  .)38(.زمانی، نوشته اي مقرر است) امر و( براي هر

با زنان ازدواج کرده و از  پس پیامبران پیشین نیز: »و جعلْنا لَهم أزَواجاً و ذُریۀً«

مورد انبیائش  تعالی در  این سنّت حقاند، و  شده  نان صاحب فرزندانی میآ

نازل شده است که کثرت آنعده از اشخاصی ى  این آیه در رد گفته .باشدمی

: گفتندیکردند ومیعار قلمداد معلیه وسلم عیب و زنان را بر پیامبر صلّى اللّه

 .شدیزنان رویگردان مآورد واز مى ترك دنیا روىپیامبر بود به زهد و واقعاًاگر

دهد که محمد صلّى اللّه   ى آنها را رد کرده و توضیح مى گفتهاالله متعال لذا 

  .سلم در این مورد یک استثناء نیست، بلکه او مانند پیامبران پیشین استعلیه و

کرده و داراى همسر و  نیز مثل سایر مردم زندگى مى ءنبیاأ :باید گفت که

   »و ما کانَ لرَسولٍ أَنْ یأْتی بِآیۀٍ إِلاّ بِإِذْنِ اَللّه« اند فرزند بوده

کردند و  مراد معجزاتی است که مشرکان و یهودیان پیشنهاد می .معجزه: »ءایۀٍ«

   .نمودند  انجام آنها را درخواست می

اى ارائه دهد، مگر خدا به او  تواند براى قوم خود معجزه نمىهیچ پیامبرى 

صلی اله  بر آنعده اشخاصی است که از پیامبراین هم رد  .ى آن را بدهد اجازه

  .کردند مىمعجزه درخواست علیه وسلم 

» تابلٍ ککُلِّ أَجۀطوریکه در آی زمان، در نزول قانون الهى نقش دارد »)38(ل 

مقدر خداوند متعال براي هر امري که  »لکُلِّ أجَلٍ کتاب« :مبارکه آمده است

کرده است کتاب و میعادي است؛ که خداوند متعال آنرا در لوح محفوظ 
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تحققش را ند متعال و میعادش نیز همان وقتی است که خداو .نگاشته است

  .اراده کرده است

دارد، آن را  هر امرى را که مقرر فرموده است کتابىاالله : طبرى گفته است

  ).13/165طبرى ( .نوشته و در نزد خود دارد

  :شأن نزول آیه

االله صلی االله   ، رسول یهودیان: گوید می  کریمه  ۀآی  نزول  سبب  در بیان  کلبی

  :و گفتند  قرارداده  را مورد طعنعلیه وسلم 

طور  همانبینیم، اگر   اى براى این مرد نمى ما جز توجه به زنان و نکاح، وظیفه

بایست فرصتى را براى او   مر نبوت مىأبرد پیامبر بود پرداختن به   که گمان مى

و لَقَد أَرسلْنا رسلاً منْ «ى  آنگاه آیه .باقى نگذارد که به این مسائل بپردازد

  ).9/327قرطبى ( .نازل شد »قَبلک و جعلْنا لَهم أزَواجاً و ذُریۀً

عطر،   استعمال:  است  پیامبران  چهار چیز از سنن«:  است  آمده  شریف  در حدیث

  .»، حنا و عقد نکاح مسواك

  ﴾۳۹يمحو اللَّه ما يشاءُ ويثْبِت وعنده أُم الْكتابِ﴿

برد و هر چیزي را که بخواهد ثابت   االله هر چیزي را که بخواهد از میان می

  )39(.در نزد اوست) لوح محفوظ(دارد، و ام الکتاب   می

»ثْبِتی و شاءما ی وا اَللّهحمتگان، هاى فرش االله متعال از شرایع و احکام و نامه »ی

بخواهد بدون تغییر دادن ثابت کند و هرچه را ی هر چه را که بخواهد پاك م

  .داردینگهم

ذات  .استدست خداوند متعال براى تغییر در نظام تکوین یا تشریع باز  یعنی

  چنان کند؛ آن احکامی را که بخواهد به وسیلۀ نسخ محو و زایل میپروردگار 

  .گردانید  منسوخ  کریم  قرآن  را با نزول  پیشین  هاي آسمانی  کتاب  که
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نیکبختى هرچه خدا جز مرگ وحیات وشقاوت و: گفته است )رض(ابن عباس

اثبات عام و بنا به قولى محو و  .دهد، که آنها تغییر ناپذیرندیرا بخواهد تغییر م

عمر رضى که امیرالمؤمنین شود؛ زیرا روایت است یشامل همه چیز ماست و

! بار خدایا: گفتیگریست و م پرداخت مى اف بیت مىاللّه عنه وقتى که به طو

خواهى چه را باى آنرا محو فرما، توهر نوشته ى من گناهى دربارهاگر شقاوت و

را بخشودگى و نیکبختى باشد، وآنینزد توم» ام الکتاب«وکنى یمحو ویا اثبات م

 مرگ و زندگى و: گویدیباشد آنجا که میاین نظر مجاهد نیز م( .قرار بده

سعود این را ترجیح داده است و  و ابو ).سعادت تغییر ناپذیر نیستندشقاوت و

  .نظر ابن مسعود نیز چنین است

خداوند به وسیله ي توبه ي راستین « :نویسدتفسیر این آیه مبارکه می عکرمه در

  .]70/فرقان[ .»فرمایدکند و نیکی را جایگزین میگناهان را محو می) نصوح(

»تابِواَلْک أُم هنْدنزد او » لوح المحفوظ«بى یعنى منبع هر کتااصل و »)39( ع

  .باشد که خدا مقدار همه چیز را در آن ثبت کرده استیم

نزد «  تغییري  نهو  است  را تبدیلی  آن  نه  که  کتاب  اصل:  یعنی » الکتاب  امو«

قرار   فرشتگان  دست  به  که  است هایی   در نامه  محو و اثبات:  قولی  به » اوست

  آیات  بلکه  تبدیلی  و نه  است محوي   را نه)  الکتاب ام(محفوظ   دارد، اما لوح

ماند و   می  باقی  که  شود و آنچه می  تبدیلمحو یا   که  و آنچه  و منسوخ  ناسخ

   . و محفوظ است  ثبت  در آن  رود، همه  نمی  از بین  آن  حکم

شود، می  مرتکب  که  گناهی  سبب  به  همانا انسان«:  است  آمده  شریف  در حدیث

گرداند و در عمر جز نیکوکاري نمیمیگردد وقضا راجز دعا بر  محروم  رزق از

  .»افزاید  نمی 
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  : که  است  ما این  عقیده:  خلاصه

  . نیست  و تبدیلی  ، دگرگونی خداوند متعال  قضاي  براي  -1

بر  سابقاًاالله متعال   قضاي  که  است  اموري  نیز از جمله  احکام  محو و اثبات -2

  . است  رفته  آن

و تغییر   ثابت  که  است  قضایی  شود و آنمی  واقع حتماً  الهی  از قضاي  بخشی -3

  است  اموري  شود و آن  می  برگردانده  اسباب  به  از آن  و بخشی  ناپذیر است

  ، یا به دعاست  آنها یا به  شوند و محو شدن  محو و نابود می  اسباب  وسیله  به که 

  . با نزدیکان  و نیکوکاري  رحم  صله

نسخ   شود، شامل می  رگرداندهب  اسباب  به  که  الهی  از قضاي  بخش  محو آن -4

  خود را منسوخ  ما قبل  شریعت،  شریعتی  گاهی:  گردد، یعنیها نیز می شریعت 

قضا و قدر   اینها به  مهو ه . قرآن  دیگر به  هاي آسمانی کتاب  کند، مانند نسخمی

  . مربوط است خداوند

  و احادیث  آیات  نص  البته  که .باشند  می  خود وابسته  اوقات  به  امور همه -5

تألیف  :تفسیر انوار القرآن بنقل از( . است  مواد ناطق  این  همه  ، به شریف

   ).هروي ف مخلصعبدالرؤ

  : 39 ۀنزول آیشأن 

وما کَانَ « هنگامی که: ابن ابوحاتم از مجاهد روایت کرده است: ك -623

ۀٍ إِلاَّ بِإِذْنِ اللّهبِآی یأْتولٍ أَن یرَساي : نازل شد، قریش گفت »)38: رعد( »ل

از این قضیه (پیامبر  .بینیم  ما تو را در هیچ چیز صاحب اختیار نمی! محمد

  .را نازل کرد »یمحو اللّه ما یشَاء ویثْبِت« پس خداي مهربان .نگران و ناآرام شد

  ! مخوانند گان محتر

مسؤولیت پیامبر در تبلیغ شریعت موضوعاتی از قبیلی  )43الی  40(در آیات 

  .ي حیله گران را از بین می برد است و حیله حاکمالهی، خداوند حسابرس و 

  .به بحث گرفته شده است
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وإِنْ ما نرِينك بعض الَّذي نعدهم أَو نتوفَّينك فَإِنما علَيك الْبلَاغُ وعلَينا 

﴿ابس۴۰الْح﴾ 

تو را نشان دهیم ویا اینکه ایم، به تو چه به آنان وعده دادهآنبخشى ازاگر 

حساب بر عهده ما  بر عهده تو است و) پیغام(بمیرانیم، در هر حال تنها رساندن 

  )40(.باشد  می

»ومهدي نَعاَلَّذ ضعب نَّکرسوایی عذاب واز قسمتی  اگرو! اي پیامبر »إِنْ ما نُرِی 

ایم،  همین دنیا به آن تهدید نموده را در هایی که کفار  ها و حقارت  ها، خواري 

  .شان است رس بنمایانیم این همان عذاب شتابان و زودنشان دهیم، به تو 

»مهدي نَعاَلَّذ ضعآنچه از لطف خداوند بر مسلمانان و یا قهر الهى بر یعنی  »ب

 »أَو نَتَوفَّینَّک«،هاى الهى است وعدهتحقق اى از شود،تنها گوشهیهده مکفاّر مشا

مشاهده کنی را   عذابشان  کهاز آن  و تو را قبل بگیریم  از آن  تو را پیش  یا روح

حتّى مرگ افرادى چون رسول گرامى اسلام مانع از تحقق  تو را بمیرانیم

  .بینى شده، محقق خواهد شد  هاى الهى نیست و در زمان پیش وعده

بر تو   که  نیست  جز این  هرحال  به« »)40( علَیک اَلْبلاغُ و علَینَا اَلْحسابفإَِنَّما «

رساندن پیام چیز دیگري  پس بر تو جز دعوت و : یعنی » است  پیام  رساندن

االله ،  گونه بدین ،شان نیز نزد اوست شان بر االله متعال و عقاب  نیست؛ حساب

  آوردن  در امر ایمان شتابزدگی   عدم  و او را به  کرده  را دلجویی  پیامبرشمتعال 

  .خواند  می فرا  نمودنشان  یا عذاب

  ها جلب و نشانه  از معجزات  یکی  سوي  نظر کفار را به  خداوند متعال  سپس

  : است  نشانه  این  کند و آن می

أَطْر نا مهقُصنن ضي الْأَرأْتا نا أَنوري لَمأَو هكْمحل قِّبعلَا م كُمحي اللَّها وهاف

  ﴾۴۱﴿  وهو سرِيع الْحسابِ
می آییم، که آن را از ) کفر(آیا ندیده اند که ما پیوسته به سراغ این سر زمین 

خداوند و ) و به سرزمین اسلام می افزاییم؟(! ؟کاهیممی )دامنه هایشو(اطراف 
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حکم می کند، و هیچ کس نمی تواند حکم او را رد کند، و او سریع الحساب 

  )41(.است) زود شمار= (

از تاریخ و عاقبت گذشتگان باید درس عبرت گرفت و در وعده و وعیدهاى 

پایان عمر : قابل یاد آوري است که شک وتردید داشته باشیم، و الهى نباید 

ها به تدریج  تقدرتمام افراد وخواست الهى است،ها، با شخصیتها و حکومت

 ۀشوند، ولى قدرت الهى ثابت و پابرجاست طوریکه در آییاز زمین برچیده م

مگر کافران  :»لَم یروَا أَنّا نَأْتی اَلْأَرض نَنْقُصها منْ أَطرْافهاأَو« :فرمایدمبارکه می

کاهد؛  متعال زمین را از اطراف آن میاند که خداوند  مشاهده نکردهنمی بیند و

هاي مشرکان به وسیلۀ مسلمین، یا با افزودن ساحۀ آبی بر ساحۀ  با فتح کشور

دهی از اطراف زمین اعلام و هشداري بر امر برپایی  این کاهش .خشکی زمین

  .قیامت است

االله ترین دلیل است که  این قوى )دکتر عایض بن عبداالله القرنی: تفسیر المیسر(

  .آورد ى خود را به پیامبرش به اجرا در مى متعال وعده

دست نیرومند خدا در مورد  :سید قطب مفسر تفسیر فی ظلال می نویسد

نیرو و : کنند در کار است هاى ثروتمند که در عیش و عشرت افراط مى ملت

قطعه زمینى تنگ محبوس وآنان را در .کاهد یثروت وخاك آنها را مارزش و

که قبل از آن قلمروشان فراخ و وسیع بود و بر آن یدارد در حال  مىو محصور 

  ».تسلط داشتند

را به مرگ علما و فقها و نیکوکاران و  »نَنْقُصها منْ أَطرْافها«برخی از مفسران 

روایت شده  )رض(این بیان از مجاهد و ابن عباس .صالحان تفسیرنموده اند

  ) صفواة التفاسیر( .است
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»اَللّه و هکْمحل قِّبعلا م کُمحو تنها ذات پروردگار است که به عدل و داد : »ی

جویی نیست  پیکند؛ حکمش را هیچ کن داوري می به طور فیصلهکرده وحکم 

  .دارد اي نیست تا آن را باز قضایش را هیچ برگرداننده تا آنرا نقض کند و

کند به طوري که بشر یحسابرسی مو او به سرعت  »)41(ابِو هو سرِیع اَلْحس«

رو   دهد از اینوقتی کوتاه مورد محاسبه قرار می را با همۀ کثرت شمارشان در

اي وجود ندارد؛ زیرا هرچه آمدنی  حسابش سریع است و در کارش عجله

  .قوعش نزدیک است است، و

يعلَم ما تكْسِب كُلُّ نفْسٍ وسيعلَم وقَد مكَر الَّذين من قَبلهِم فَللَّه الْمكْر جميعا 

  ﴾۴۲الْكُفَّار لمن عقْبى الدارِ﴿

 )و نقشه کشیدند(آنها بودند مکر وحیله ورزیدند وبه راستی کسانی که پیش از

داند آنچه را از آن خداست، می )و نقشه ها(تمام مکرها ) باید دانست که(پس 

دهد، و به زودي کافران خواهند دانست که سرا نجام که هر کس انجام می

  )42(.ي آخرت از آن کیستسرا) نیک(

معطوف شود و از به االله متعال براى اینکه تمام توجه انسان عظیم الشأن  قرآن

مکن است باعث گرایش انسان به که مهایى را ى راه او مأیوس گردد، همهغیر

اگر به خاطر کسب » الْعزَّةَ فَللَّه الْعزَّةُ جمیعاً« :فرمایدیبندد، مثلًا م  شود مى االلهغیر

 .استمتعال  ها براى خد روى، بدان که تمام عزّت  عزّت به سراغ دیگران مى

 .خداوند استها درنزد تمامى قدرت»الْقُوّةَ للَّه جمیعاً أَنَّ«:فرمایدیمدرجاى دیگر

تمام تدبیرها از خداست، تا انسان » الْمکْرُ جمیعاًفَللَّه «: فرمایدیو در این آیه م

 .براى دستیابى به عزّت و قدرت و سیاست به دیگران دل نبندد

هاى مکر خداوند، مهلت دادن به منحرفان است، بنحوى  یکى از بهترین نمونه

عظیم  کنند راهشان درست است، اما خداوند بارها در قرآن که آنها گمان مى
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است که کفّار گمان نکنند مهلت دادن، نشانه محبت ما نسبت به ه الشأن فرمود

 .ى آنها پر شود دهیم تا پیمانه  آنهاست، بلکه ما مهلت مى

»هِملنْ قَبینَ مکَرَ اَلَّذم قَد هاي پیشین با پیامبران خود نیرنگ  به یقین امت »و

خداوند متعال   که  پیامبرانیبودند با   ازکفار مکه  پیش  که  کفاري:  یعنیکردند 

فلَلّه « .کافر شدند  ایشان  و به  کرده  نیرنگ بود،  آنها فرستاده  سوي  را به  ایشان

 .باشدیاختیار خدا مدسیسه ونیرنگ در تمام اسبابکه ولی بدانند » اَلْمکْرُ جمیعاً

پس آنها را از طریقى  .آورد  ى او نیرنگ آنها زیانى به بار نمى و جز به اراده

  .دهد که خود حسابى براى آن باز نکرده بودند  اذیت مى

  عمل  به هر کسی   را که  آنچه«از عمل هر انسان : »یعلَم ما تَکْسب کُلُّ نَفْسٍ«

آورند بداند و   عمل  به  همه  را که  هرکس آنچه  پس .است آورد، باخبر می

  مکر و تدبیر از آن  کند، یقیناً تمام  را آماده  آن  مناسب  جزاي  اعمالشان براي 

  .اثر است بی  در برابر مکرش  مکر دیگران و  اوست

معنا ندارد، چون مکر و االله متعال مکر انسان نسبت به  :قابل یادآوري است

   .کند که طرف مورد مکر غافل باشد  جایى أثر مىحیله در 

کافران خواهند دانست که عاقبت نیکو : »)42(و سیعلَم اَلْکُفّار لمنْ عقْبى اَلدارِ«

فرجام ستوده و خاتمۀ نیک از آن چه کسانی است؟  .در آخرت از آن کیست

بد از آن بدون شک سرانجام خوش از آن مؤمنان پیرو پیامبران و فرجام 

  .تکذیب پیشگان دشمن پروردگار جهانیان است

 هدنع نمو كُمنيبنِي ويا بهِيدش لًا قُلْ كَفَى بِاللَّهسرم توا لَسكَفَر ينقُولُ الَّذيو

  ﴾۴۳علْم الْكتابِ﴿

کافی است «:بگو» نیستی) خدا(تو پیامبر « :گویندو کسانی که کافر شدند می

  )43(.»نزد اوست، میان من و شما گواه باشند )پیشین(که خدا و کسی که علم 
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  !خوانندگان محترم

شود حقّ یاندیم که آنچه بر پیامبر نازل مخومبارکه  ةدر اولین آیه این سور

مبارکه همین سورة  ۀدرآخرین آی وآورند،  است، اگر چه اکثرمردم ایمان نمى

کنند، این حاکى  کفاّر، رسالت پیامبر را انکار مى :مبارکه ملاحظه نمودیم که

  .و عناد اهل باطل با فرستاده الهى و کلام حقّ اوست، دشمنی از اوج لجاجت

و «: طوریکه کفار مکه در خطاب به رسول االله صلی االله علیه وسلم می گفتند

تو از سوي خداي یگانۀ قهار ! اى محمد »یقُولُ اَلَّذینَ کَفَروُا لَست مرْسلاً

   .اي فرستاده نشده

 خداوندیبانی توپشبه حمایت  ایمان داشتن :ولی با تمام وضاحت باید گفت که

 .در برابر هرگونه تکذیب و تحقیر استبراي انسان ، بهترین پشتوانه متعال

به آنان ! پس اي پیامبر :»بینکَُمقُلْ کَفى بِاللّه شَهِیداً بینی و « :فرمایدطوریکه می

 .کندیبا معجزات تایید ممرا صدق من گواه است وهمین که خدا برخبر ده 

  .براى من کافى است

برد  انسان را تا به آنجا بالا مىومنزلت مقام  » بِاللَّه  کَفى« آگاهى بر کتاب الهى،

  .گیرد قرار مىشهادت الهی او در کنار شهادت که 

همچنان کسانی از یهود اهل تورات و نصاراي  »)43(و منْ عنْده علْم اَلْکتابِ «

به کلمۀ شهادت نطق کرده و آن را همچون هل انجیل که به تو ایمان آورده وا

  .اند نیز به رسالتت گواهند منکران اهل کتاب کتمان نکرده

پیامبر گواه گرفته علت اینکه خداوند دستور داده است اهل کتاب بر رسالت و

شاهدان کاري باید کسانی آنها اهل این کار هستند و در هر شوند این است که

داشته باشند، و در این کار از دیگران آنراگرفته شوند که اهلیت و شایستگی 

آگاه تر باشند؟ اما کسی که نسبت به این مسئله بیگانه است، مانند بیسوادان و 
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گرفتن آنان فایده اي ندارد، زیرا آنها آگاهی مشرکین عرب و دیگران، گواه 

   .و شناختی در مورد این قضیه ندارد و االله اعلم

ارزش شهادت یک  :که در بسیاري از اوقاتآوري است در ضمن قابل یاد

اصل با ( :مثال مشهوري است که و .شخص، از انکار هزاران نفر بیشتر است

  .)کیفیت است نه با کمیت

  :یادداشت ضروري

مبارکه  ۀمی دانند درمعنی این آی  را مدنی  آیه  برخی از مفسرین که این  قولی  به

  اند  مانند عبداالله بن آورده  اسلام  که  کتاب  از اهل  شهادت کسانی: می نویسند

  گواهی  من  رسالت  بر صدق  بکتا  اهل  زیرا مسلمانان  است بس   برایم   سلام

و او   محفوظ نزد اوست  لوح  علم  که  است  مراد کسی: دیگر  قولی  به .دهندمی

  »تفسیر انوار القرآن« بنقل از . خود خداوند متعال است

  !خوانندة محترم

شود یه وسلم شروع میسرآغاز این سوره با اثبات رسالت رسول االله صلی االله عل

پس،  .کندمشرکان در انکار رسالت، اشاره میو پایان این سوره به نافرمانی 

بر صدق رسالت پیامبر، االله متعال خورد و غاز و انجام سوره به هم پیوند میآ

   .شهادت می دهد

  .محمد و آله و صحبه أجمعین یاللهم صل وسلم و بارك عل

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  براهیما سورة

  13جزء 

 )7(وهفت رکوع )52(سورة ابراهیم در مکه نازل شده داراي پنجاه دو آیه

  .باشدمی

  :تسمیه  وجه

ریخ بشریت، أبزرگ ت ت شکن معروف وب؛ این سوره به نام »ابراهیم ةسور«

، نام گذارى شده  الهی  العزم  یپیامبر اول السلام این   یعنى حضرت ابراهیم علیه

السلام و دعوت و  این سوره از ابراهیم علیه 41تا  35است؛ زیرا که در آیات 

  .دعاهاى او یاد شده است

  که  حقایقی  باشد، همان  می  اعتقادي  فراوان  آور حقایق در آین سوره یاد

  .کردند  غفلت  از آن  و مشرکان  قریش

ها   از تاریکی  مردم  آوردن  ، بیرون» ابراهیم«  ةسور  اسیاس  و مضمون  اصلی  پیام

  .نور است  سوي  به

مسمی ساختن این سوره به نام پدر پیامبران و پیشواى پاکان یعنى حضرت 

ها را  جاودانه سازد که بتابراهیم علیه السلام اینست تا نامش را براى همیشه 

براي بشریت  ین اسلام رادین حنیف و دشکست وپرچم توحید را برافراشت و

و قرآن کریم  .به ارمغان آورد که خاتم پیامبران بدان مبعوث شده است

براى ما بازگو کرده » بیت العتیق«دعوت حضرت ابراهیم را بعد از تکمیل بناى 

  .که دعوت به ایمان و توحید است
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 :إبراهیم ةهداف تعلیمی سورأ

ل طرح و بیان مسائلى است بنیادي سورة ابراهیم بصورت ک اهداف اساسى و

 :بارة در

  .سزاي اعمال در قیامت توحید؛ رسالت؛ معاد و حساب رسى و

اى از بیان اعتقادات و اندرزها و موعظه ها و  خلاصه این سوره مجموعه

هاى عبرت انگیز اقوام پیشین و بیان هدف رسالت پیامبران و نزول  سرگذشت

  .باشد  کتب آسمانى می

 :تعداد حروف سورة إبراهیم و تعداد آیات، کلمات

آیه ) 52(ودو طوریکه در فوق هم یادآور شدیم؛ سورة ابراهیم داراي پنجاه 

 هزاروچهارصدوسی چهار کلمه دارد وبه تعداد سه) 831(ویک  وهشتصدوسی

مورد تعداد  قوال علماء درألازم به تذکر است که ( .حرف می باشد) 3434(

متفاوت بوده که شما می توانید  ف وحروف سوره ابراهیم مختل کلمات و

  .مطالعه فرماید» احمد«تفسیر) طور(ة سور تفصیل این مبحث را در

  :یادداشت

طوري که در فوق هم یادآور شدیم ؛ سورة ابراهیم از جمله سوره هاي مکی 

  .29و  28است بجز از آیه هاي 

 :ي رعدارتباط سورة ابراهیم به سورة

صلی االله علیه وسلم و  اثبات رسالت پیامبر رعد را با ةخداوند متعال سور

اکنون سورة ابراهیم را به بیان هدف رسالت و  .آسمانى بودن قرآن، خاتمه داد

  .قرآن آغاز کرده است

و  خداوند، قرآن را به صورت حکم« :ي مبارکۀ رعد آمده است در سوره

وده ؛ اما به حکمت آن تصریح ننم»فرستادهفرمانی روشن به زبان عربی فرو

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  ابراهیمسورة                                                                                       تفسیر احمد

102 

 

رهایی و رستگاري  :کند کهاین سوره حکمت آن را بیان میدر ]37رعد [.است

  .)1:رعد آیه( .مردم از جهل و کفر به سوي نور ایمان و خداشناسی است

إِلاَّ بِإِذْنِ اللّه لکُلِّ  وما کَانَ لرَسول أَن یأْتی بِآیۀ« :فرمایداي رعد می در سوره

تَابلٍ کَا کَانَ لَ« :فرمایددر این سوره می) 38ه رعد آی( .»أجکمُ مینَا أَن نَّأْت

ي »کون«هردو آیه از آیات و آثار ) 11آیه  :ابراهیم( .»إِلاَّ بِإِذْنِ اللّه بِسلْطَان

  .سخن می گویند

 :فضاي نزول سوره ابراهیم

سوره ابراهیم در اواخر حضور پیامبر اسلام در مکه نازل شده است در 

اسلام محمد صلی االله علیه  که صف آرایی بین مشرکان و پیامبرروزهایی 

وسلم به اوج خود رسیده بوده، خداوند متعال در این مرحله با نازل کردن 

اخته است و قرآن را کتاب هدایت سوره ابراهیم به بیان غرض نزول قرآن پرد

ز این قرآن را اکند ودهنده به عقاب معرفی می هشداروترغیب کننده به ثواب و

دهد میداند سپس به مشرکان هشدار می خودشجهت مؤید کتب نازله قبل از

کنندگان کتب آسمانی گذشته در انتظار  که عقابی همانند عقاب تکذیب

  .بیان گرفته استسرگذشت گذشتگان رانیز سپس نمونه هایی از .آنهاست

  :سایر خصوصیات سوره ابراهیم

روف مقطعه شروع شده است و از سور سوره ابراهیم با ح :باید یادآور شد که

سوره هاي یونس و هود و یوسف و إبراهیم و حجر را رائیات یا ( رائیات است

 ).راآت می نامند

روایت کرده است که پیامبر صلی االله علیه وسلم ) رض(بن مردویه از انسا

خداوند از رائیات تا طواسین را به جاي انجیل به من عطا کرده « :فرمودند

و » الر«رائیات سوره هایی هستند که با  )479، ص 2فتح القدیر، ج ( .است

  .شروع شده اند» طسم«و » طس«طواسین سوره هایی هستند که با 
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همچنین سوره ابراهیم از سور مثانی می باشد مثانی سوره هایی هستند که بعد 

ادي از سور مئین قرار گرفته اند و زیر صد آیه دارند مانند اینکه سور مئین مب

، 4زاد المسیر فى علم التفسیر، ج ( .باشند و توالی آن مثانی آن فرض شده اند

 )141ص 

قصص و نمل و نور و انفال و مریم احزاب وحج و :سوره هاي مثانی عبارتند از

 عد و سبأ و فاطر و إبراهیم و ص وو عنکبوت و روم ویس و فرقان و حجر و ر

روایتى است که  )313، ص 1لقرآن، جمهید فی علوم االت(زمرلقمان و محمد و

خداوند هفت سوره  :از رسول االله صلی االله علیه وسلم نقل شده که فرمود

طوال را به جاى تورات و سوره هاى مئین را به جاى انجیل و سوره هاى مثانى 

را به جاى زبور به من داد، و پروردگارم مرا با دادن سوره هاى مفصل فزونى 

 )34، ص 1ان فى تفسیر القرآن، ج جامع البی( .بخشید

آغاز ) ا، ل، ر(سوره ابراهیم و سوره هاى یونس، هود، یوسف و حجر همه با 

شده اند، این مى رساند که یک هماهنگى مخصوص در میان این سوره ها 

  )265، ص 5الحدیث، ج  تفسیر أحسن( .نیست هست که در سوره هاى دیگر

 :االله مقام حضرت ابراهیم خلیل مختصري در

این لقب  .االله است هاي مهم حضرت ابراهیم علیه السلام، خلیل یکی از لقب

  چه معنا و مفهومی دارد؟

درواقع حضرت ابراهیم علیه السلام به  .خلیل به معنی دوست و برگزیده است

  .عنوان دوست و برگزیده االله متعال است

 ید؟چطور آن حضرت به مقامی رسید که به دوستی با خداي یکتا رس

در کتاب علل الشرایع این طور نوشته شده که چند خصلت و عمل صالح در 

  .حضرت ابراهیم علیه السلام وجود داشت که ایشان را به این مرتبه رساند
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طعام فقیران ابرابر خداوند متعال، ذکرگفتن دراعمالی مثل زیاد سجده کردن و

 از غیر خدا، عبادتنیاز مردم و درخواست نکردن م، رد نکردن خواسته ودمرو

 .هاي شبانه و خالصانه آن حضرت زمینه رسیدن به این مرتبه و مقام شده است 

 :ابراهیم علیه السلام ابوالانبیاء یعنی پدر پیامبران

ل آمده مسوره ابراهیم اشاره بعجمله در آیات قرآن عظیم الشأن وازآندر

داي متعال هاي خود از خ در دعاحضرت ابراهیم علیه السلام  :است که

خواست که فرزندانش از صالحان و نیکان باشند و به عنوان پیشوایان مردم می

  مستجاب شد؟ آیا این دعا .به هدایت خلق مشغول شوند

هاي حضرت  حضرت ابراهیم علیه السلام داراي دو فرزند شد، به نام :بله

  .دالسلام که هر دو از پیامبران خدا بودن سحاق علیهمااسماعیل و حضرت 

همچنین نواسه آن حضرت یعنی فرزند حضرت اسحاق علیه السلام، حضرت 

نسل  .یعقوب نبی است که از او هم حضرت یوسف علیه السلام متولد شد

ایشان از حضرت اسحاق همین طور ادامه پیدا کرد و پیامبرانی مانند حضرت 

یوب، حضرت موسی و حضرت هارون أد، حضرت سلیمان، حضرت ؤودا

حتی نسب حضرت  .اسرائیل از ایشان هستند لام و سایر پیامبران بنیعلیهم الس

، به السلام عیسی علیه السلام هم از طریق مادر ایشان، یعنی حضرت مریم علیها

  .رسد  حضرت یعقوب نواسه حضرت ابراهیم علیه السلام می

همچنین از نسل حضرت اسماعیل علیه السلام هم پیامبرانی بزرگ به هدایت 

 م حضرت محمد صلیها نبی مکرم اسلاترین آن  شغول بودند که مهممردم م

به همین علت است که به حضرت ابراهیم علیه  .هستندوسلم آله االله علیه و 

 .اند السلام لقب ابوالانبیاء یعنی پدر پیامبران را هم داده
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 :منزلت حضرت ابراهیم علیه السلام مقام و

مله پیامبران جبراهیم علیه السلام ازدیم حضرت افوق هم یادآور شطوریکه در

 باربا 69قرآن عظیم الشأن نام ابراهیم علیه السلام را  .روداولوالعزم بشمار می

هاي قرآن کریم به   حتی یکی از سوره .عنایت خاص یاد نموده است محبت و

  .گذاري شده است دلیل اینکه به زندگی آن حضرت پرداخته، به نام ایشان نام

در قرآن عظیم الشأن به موضوعاتی از زندگی آن حضرت مانند در عین حال 

نبوت، دعوت آن حضرت به توحید و یکتاپرستی، امامت ایشان، بناي کعبه، 

ماجراي تولد فرزندان ایشان، ذبح فرزند و موضوع قربانی کردن، معجزه زنده 

ها اشاره شده   شکستن بت شدن آتش و مردن، سرد پرنده پس ازشدن چهار 

  .است

  مدت عمر حضرت ابراهیم چقدر بود؟

سال  200سال یا  179حدود  مطابق روایات؛ حضرت ابراهیم علیه السلام در

امروزه بنام اي به نام حبرون که  نهایت، وفات یافت و در منطقه در .عمر کرد

مزار آن  .دارد، مدفون است کشور فلسطین قرار در الخلیل مسمی و شهر

قابل  .یل در فلسطین زیارتگاه مردم مؤمن استحضرت هنوز هم در شهر الخل

که الحمد االله در » مؤلف این تفسیر«تذکر است اینجانب امین الدین سعیدي

. به زیارت مرقد سیدنا حضرت ابراهیم علیه السلام شرف یاب شدم 2023سال 

  .که شرح فوق را تایید می نمایم

پدر و مادر حضرت  ریخ تولد و همچنینأهایی به ت ریخی اشارهأدر روایات ت

 25ریخ أها، آن حضرت در ت طبق این روایت .ابراهیم علیه السلام شده است

الحجه  ها به میلاد ایشان در اول ذي البته بعضی از روایت .القعده به دنیا آمد ذي

همچنین درباره سال تولد حضرت ابراهیم علیه السلام هم گفته  .اشاره دارند

 1263ر سال بعد از خلقت آدم علیه السلام و یا هزا 3شده که ایشان در حدود 

اگر هم بخواهیم تاریخ تولد  .سال بعد از حضرت نوح علیه السلام به دنیا آمد
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ریخ، أریخ میلاد حضرت عیسی علیه السلام بسنجیم، طبق تأآن حضرت را با ت

  .هزار سال قبل از میلاد مسیح متولد شد 2حضرت ابراهیم علیه السلام حدود 

  اعلم  واالله

  :محتواي و موضوعات سوره ابراهیم

ابراهیم چنان که از نام سوره پیدا است، قسمتى از آن درباره قهرمان  ةسور

  .نازل گردیده است) بخش نیایشهاى او(توحید ابراهیم بت شکن 

خوانیم قسمت قابل ملاحظه اى نیز بحث یسوره هاى مکى موطوریکه در اکثر 

ن به رسالت و ایمان به ایمان به االله و ایما«ى موضوع مهم اصول عقیده یعناز 

 جان و قلب انسان، روح و آنها در راسخ شدن ایمان بهکه باجزا،  رستاخیز و

کند و در مسیر حق و یاو، نور و روشنایى دیگرى پیدا مسپس گفتار و کردار 

 .اللَّه قرار مى گیرد

وع دعوت و موض» رسالت و رسول«محور اصلى این سوره عبارت است از  

ى پیامبر را معین و معنى وحدت  پیامبران را نیز به تفصیل بیان کرده و وظیفه

پس تمام پیامبران علیهم السلام به  .رسالات آسمانى را توضیح داده است

که انسان را با پروردگار آشنا  .اند منظور استحکام بخشیدن به کاخ ایمان آمده

م نمایند، خَوى سر تسلیم و تعظیم مقابل  ى موجودات در د که باید همهکنن

 بنابر .اند که بشریت را از تاریکى به سوى نور و روشنایى هدایت کنند آمده

چه در فروع  این دعوت آنها یکى است و یک هدف و آرمان دارند، اگر

  .تفاوت و اختلاف دارند

ى رسالت حضرت موسى علیه السلام  ى مبارکه به بحث درباره این سوره

شکر خدا  سپاسگزارى و که موسى قوم خود را به پرستش و این د وپرداز مى

  .کنندگان پیامبران مثل آورده است  و براى تکذیب .دعوت کرده است
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هاى پیشین مانند قوم نوح و عاد و ثمود را مثل زده  کنندگان ملت  تکذیب

سپس آیات موضوع پیامبران و برخورد آنان را در طول قرون و اعصار،  .است

هاى خود مورد بررسى قرار داده و گفتگوهاى آنان را باز گفته که به   ملتبا 

  .نابودى ستمکاران انجامیده است

ى یکى از مناظر آخرت به بحث پرداخته که در آن تیره بختان  سوره درباره

و گفتگوى طولانى دایر بین  .کنندیبا پیروان مستضعف خود برخورد م مجرم

ور خاتمه  ى آنها به داخل دوزخ شعله انداختن همهآنها را یادآور شده که با 

فان و نفرین و ناسزاى ضعی .شوندیور شدن آتش جهنم م موجب شعلهو یابد  مى

کنند براى آنان سودى در بر نداشته و جاى همه یو اهانتى که به رؤساى خود م

سپس آیات ایمان و گمراهى را به درخت پاك و درخت ناپاك  .آتش است

 .یابد  و سوره با بیان سرانجام ستمکاران در روز آخرت خاتمه مىتشبیه کرده 

خوانیم قسمت قابل ملاحظه اى نیز یگونه که در غالب سوره هاى مکى مو همان

ن، روح بحث از مبدء و معاد است، که با راسخ شدن ایمان به آنها در قلب انسا

و در مسیر  دکنیروشنایى دیگرى پیدا مکردار او، نور و وجان وسپس گفتار و

  .)تفسیر صفواة التفاسیر شیخ مرحوم صابونی بنقل از( .گیردیحق واللَّه قرار م
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  سورةُ ابراهیم تفسیر ترجمه و

نِ الرمحالر مِ اللَّهيمِبِسح  
  مهربان و هبه نام خداي بخشایند

مات إِلَى النورِ بِإِذْن ربهِم إِلَى الر كتاب أَنزلْناه إِلَيك لتخرِج الناس من الظُّلُ

﴿يدمزِيزِ الْحالْع اطر۱ص﴾ 

کتابى است که آن را به سوى ) قرآن(این ) الف لام راء( :خوانده می شود .الر

 )جهل وطغیان ،کفروگناه(ها  مردم ازتاریکی) به وسیلۀ آن(تو نازل کرده ایم تا

فرود آوردیم تا مردم را  )الت در حقیقتمعرفت، عد ،ایمان(سوي روشنایی  به

به اذن پروردگارشان از تاریکیها به سوى روشنایى بیرون آورى به سوى راه 

  )1(.آن شکست ناپذیر ستوده

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»تُخْرِجپیروزمند،  :العزیز .مر، اجازهأتوفیق،  :اذن .تا بیرون بیاوري، ببري :»ل

   .ستوده :»الْحمید« .ط ظفرمندشکست ناپذیر، ارجمند، مسل

  :تفسیر

ها داناتر ود به مرادش از آنتعال خم حروف مقطعه است که خداي از :»الر«

  .علمی قرآن اشاره شده است ها به اعجاز  اما در آن .میباشد

گر از جنس این حروف متقاطع ترکیب یافته است پس اگر   این کتاب معجزه

  .بیاوریدمانند آن را  توانید مثل و  مى

»کإِلَی أَنْزَلْناه تابکه  است  کتابی  قرآن  این! محمد صلی االله علیه وسلم  اي :»ک  

  سوي  به  با دعوتشان » آوري  را بیرون  تا مردم« ،ایم براي تو فرستادهرا   ما آن

   . قرآن  این  براساس  نمودن شان و تربیت   قرآن  این
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ناس براي عموم مردم گفته می  ظلف :»لظُّلُمات إِلَى اَلنُّورِلتُخْرِج اَلنّاس منَ اَ«

  .ینده هستندآانسانهاي دور حاضر واي  مقصود از آن همه شود و

»یت ومراد از آن آبه معناي تاریکی، معروف ومشهور » ظلمه«جمع  :»ظُّلُمات

از نور  منظور کاري است وبد شرك و هاي کفر و ظلمت در اینجا تاریکی

 ورده شد؛آبه صیغۀ جمع » ظُّلُمات«ایمان است از این جهت لفظ روشنی 

همچنین اعمال بد هم بی شمارند ولفظ  اقسام دارد؛ و زیراکفر، شرك، انواع و

معناي آیه این است  حق یکی است و به صیغه مفرد است، زیرا ایمان و» نور«

وسیله آن  که این کتاب را ما به سوي شما بدین خاطر نازل کردیم که شما به

اعمال بد نجات داده به  شرك و هاي کفر و مردمان همه جهان را از تاریک

  .سوي روشنی ایمان وحق روان سازید

هاى آسمانى و بعثت   ى نزول کتاب فلسفه البته قابل تذکراست که حکمت و

 در پرتو تعلیمات و ( تا اینکه بشریت را .هاست ، نجات بشر از ظلمتءنبیاأ

 به سوي نور)  هاي کفر و جهل ونادانی و گمراهی (ز تاریکیها ا)  هدایات آن

 . رون بیاوريیب)  و روشنائی ایمان و دانائی (

ال و تقلیدهاي هاي اوضاع و احو تا به وسیله این قرآن، انسانها را از تاریکی

هاي سرگشتگی و سرگردانی در  تاریکی ، رسوم جاهلانه کورکورانه و آداب

بیرون بیاوري و به  . گان گوناگون هگون نشان اربابان و خدا  بیابان برهوت و بی

ها  این تاریکی .زداید  میها را ، نوري که این تاریکی سوي نور رهنمود گردانی

ارزشها  زداید، و از واقعیت زندگی و  را از جهان درون و از جهان اندیشه می

  .نماید پاك میو اوضاع و احوال و تقالید کورکورانه آداب و رسوم جاهلانه 

بشریت را از ظلمت جهل به  ؛ل باید گفت تا به وسیله این قرآنبه صورت ک و

ظلمت تفرقه به نور وحدت و از ظلمت م، از ظلمت کفر به نور ایمان، ازنور عل

  .رهنماي فرمایی رشد و نور وسیله بینایى، بیدارى، حرکت و گناه به نور تقوا
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بخاطر آن است که انسان » ظلمات« شک بهجهل وشرك وتشبیه کفر وتفرقه و

 .برد  ها متحیر است، مثل زمانى که در تاریکى به سر مى در آن حالت

 .ها بسیارند، اما نور یکى است  ظلمت :در آیه مبارکه ملاحظه می نمایم که

نور مفرد و ظلمات جمع (النُّورِ  ... الظُّلُمات .حقّ یکى، ولى باطل زیاد است

  .).آمده است

ى هدایتند، اصل هدایت  هاى آسمانى وسیله پیامبران وکتاب :»ذْنِ ربهِم آنهمبِإِ«

 ۀدر آی» بِإِذْنِ ربهِم«زیرا به اضافت جمله  .مر و توفیق پروردگارشانأبه ذن ابا 

شود که این نجات دادن از برطرف گردید؛ زیرا معناي آیه می متبرکه این شبهه

ه روشنی ایمان وعمل صالح اگرچه از روي شرك وآوردن ب تاریکهاي کفر و

  .انجام دهیدت ولی بنابر دستور می توانند اصل حقیقت در اختیار شما نیس

واقعیت اینست که راه خدا، راه عزّت و  :»)1( اط اَلْعزِیزِ اَلْحمیدإِلى صر«

همان  تا آنها را به راه خداى با عزت هدایت کنى، کمال است سربلندى و

ناپذیر و   ملکش شکستخلقش قاهر، در کارش غالب، بر که برخداوندي 

همان که بر دشمنانش قاهر است و آنان را به خاك مذلت  .ستوده است

  .کشانده است

أُمۀٍ  ۡوإِن من«ۀ و آی  آیه  از این« :گویدمی»  الاساس«تفسیر  سعید حوي در  شیخ

 هشدار  در آن  که مگر این  نبوده  متیاُ  و هیچ« .]24 :فاطر[ »إِلَّا خَلَا فیها نَذیر

  که  از مردم  برخی  فهم  این : شود که  می  دانسته  چنین»  است  گذشته  اي دهنده

  نادرستی  اند، فهم نشده  برانگیخته  و بلاد شام  عربی  جز در منطقه الهی   پیامبران

تفسیر « .»اند گردیده  بعوثم  با هر زبانی  متیاُهر   در میان  الهی و پیامبران   است

  .»انوار القرآن
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  :هدایت تنها کار االله متعال است

است که فقط شامل پروردگار با عظمت هدایت، کار  :قبل از همه باید گفت

ى  وظیفهطوریکه در فوق هم یادآور شدیم،  و .شودیآماده مپاك و قلب هاي 

ن یا عدم پذیرش مردم پذیرفت .ى راه است هاى الهى و ارائه ابلاغ پیام ءنبیاأ

إِنَّک لا تَهدي « :فرمایدمبارکه می ۀآیطوریکه در .ربطى به آن بزرگواران ندارد

سورة  56 :آیۀ( »منْ أَحببت و لکنَّ اللَّه یهدي منْ یشاء و هو أَعلَم بِالْمهتَدینَ

ى هدایت کنى توانى هر که را دوست دار  همانا تو نمى!) اى پیامبر() قصص

است که هر کس را بخواهد هدایت االله متعال ، بلکه این )و به مقصد برسانى(

  ).تر است  یافتگان آگاه  کند و او به ره مى

  !گرامیخوانندة گان 

موضوعاتی از قبیلی هدف نزول قرآن و رسالت پیامبر و ) 4الی  1(در آیات 

  .اثرات خیرشان، به بحث گرفته میشود

الَّذ لْاللَّهلٌ ليوضِ وي الْأَرا فمو اتاومي السا فم ذَابٍ ي لَهع نم رِينكَاف

يدد۲﴿ش﴾ 

هلاکت (ها و زمین است خاص از اوست، و واي  االله ذاتی که آنچه در آسمان

  )2(!بر کافران از عذاب سخت) باد

  :اصطلاحات تشریح لغات و

 .عذاب  .هلاك و نابودي .واي :»ویلٌ«

  :تفسیر

قانون و مکتبِ کسى قابل  :»اَلْأَرضِ فی ما و اَلسماوات اَللّه اَلَّذي لَه ما فی«

 استاالله متعال  تنها :یعنی، پیروى است که جهان را آفرید و هستى از اوست

 کارگردانی رسانی،  روزي آفرینش، در است زمین ودر ها درآسمان چه هر که

  .اوست آن از مدیریت و
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»لٌ ویرِینَ ولْکافنْ لذابٍ مع یدفرمایددر این بابت می زجاجمفسر » )2(  شَد: 

 قرطبى تفسیر( .رودمی کار به نابودى و آزار براىکه  ایست کلمه »ویلٌ«

 عذاب از حالشان به واى و .است کافران براى نابودى و یعنی هلاك) .9/339

  !خدا دردناك

 و  عذاب  معناي  به  است  اي کلمه :»ویلٌ« طوریکه در فوق هم یادآور شدیم

 کفاري بر »هلاکت و  عذاب«  به  سبحان  خداي  حکم کلمه،  این با لذا .هلاکت

 و کفر  هاي  تاریکی ازاالله صلی االله علیه وسلم   رسول  راهنمایی  وسیله  به  که 

  به .است  هگردید  لازم و  ثابت روند،  نمی  بیرون  هدایت نور  سوي  به  شرك

  که  سختی  عذاب از کفار : است  این)  سخت  عذابی از آنها بر  ویل(معنی : قولی

  قولی  به .دهند  می سر  ناله و  شیون و  ضجه و واویلا و داد اند، شده  آن گرفتار

  .»تفسیر انوار القرآن« .است  عذاب خود ویل، :دیگر

اةَ الديونَ الْحبحتسي ينا الَّذهونغبيو بِيلِ اللَّهس نونَ عدصيو ةرلَى الْآخا عين

﴿يدعلَالٍ بي ضف كا أُولَئجو۳ع﴾  

از راه ) مردم را(دهند، و جیح میکسانی که زندگی دنیا را بر آخرت تر) همانا(

 اند که در طلبند، این گروه کسانی کنند و در آن کجی و انحراف میاالله منع می

  )3(.گمراهی دور از حق قرار دارند

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

 .دهنددارند و تفضیل و ترجیحش می را سخت دوست میآن) حب( :»یستَحبونَ«

   .استحباب به معنی تلاش در محبت و دوست داشت چیزي است

اهموار در پی کج و ن خواهند،را میکج و ناراست بودن راه االله  :»یبغُونَها عوجا«

   .آن را نادرست جلوه می دهند بودن آن هستند،

  »ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور گمراهی دور و درازي، :ضلال بعید
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  :تفسیر

ى کفر، مبارزه با دین و  زمینهمحبت گرایی به دنیا  ودنیاگرایى،  :بایدگفت

اَلْحیاةَ اَلدنْیا  اَلَّذینَ یستَحبونَ« :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی .ضلالت است

زندگی ناپدار  اند که سبب محبتی که به دنیا دارند،  همین کافران »علَى اَلْآخرَةِ

آن عشق ورزیده  مقدم میسازند، بهآخرت وحیات پایدار ترجیح داده ودنیارا بر

زیباي ظاهري کاذب  ها و  راه آن جد وجهش می کنند، به آرایش سخت درو

   .کننده پیش رو دارند کاملاً فراموش میب و جزایی را کآن فریفته شده و حسا

بوده جایز در شؤون دنیایی درشرع  کامیابى :در این هیچ جاي شکی نیست که

افراطی ترجیح نمی بیند، ولی  وشرع اسلامی هیچگونه ممانعتی را دراین مورد

دنیا بر آخرت خطرناك است، زیرا دنیاگرایى مانع عبادت، بی حد حصر،  و

  .شود  اق، جهاد، کسب حلال، صداقت و انجام تکالیف شرعى مىانف

»بِیلِ اَللّهنْ سونَ عدصی منصرف و باز  االله  ز راهاو مردم را از دین اسلام و :»و

اي  کجی  در آنو« »یبغُونَها عوجاًو« شوند،یکنند ومانع ورود آنها به دین االله میم

خواهند یو م طلبند  می  و اشتباه  و انحراف  الله کجیا  راه  براي : یعنی »طلبند  می 

گمراهى، داراي درجات و مراحلى  :هاى باید یادآور شدکه دین مطابق هوس

تر شود رجوع به حقّ  قمی باشد ولی هرچه که این ضلالت وگمراهی عمی

 .آنان کج و معوج باشد« :فرمایدمیطوریکه در آیه مبارکه  .شودیتر م مشکل

»ف کأُولئیدعباشند  و ناپسند مىبدآنان که داراى چنان صفاتى  »)3( ی ضَلالٍ ب

امیدى به صلاح و توفیق آنها  اند و به صورتى آشکار از حقیقت گمراه شده

عقلی، جهالت افتاده و در عمق پرتگاه بی این گروه، از حق بسی دور .رودینم

در  .اند رجیح دادهرو که ضلالت را بر هدایت توگمراهی به سر میبرند؛ از آن

  .ها عملکرد خود انسان است ى گمراهى سرچشمه :ضمن قابل تذکر است که
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 :شماریده شده است مبارکه بصورت کل سه صفت براي کفار ۀاز فحواي آی

  .دنیا بر آخرت  ترجیح دادن زندگانی و  برگزیدن

االله متعال را راه  البته باید گفت که بازداشتن از .االله جل شانه  از راه  داشتن باز

بلکه تبلیغات ناروا، گناه  در یک یا دو مورد خاص خلاصه نمود، نمی توان

آور، القاى شبهه، ایجاد اختلاف، نشریات و  علنى، ترویج ابزار فساد و غفلت

هاى گمراه کننده، بد معرّفى کردن دین حقّ، معرّفى نااهلان به عنوان  فیلم

  .ز مصادیق بستن راه خداستى دیگر ا ها نمونه الگوى دین و ده

وما أَرسلْنا من رسولٍ إِلَّا بِلسان قَومه ليبين لَهم فَيضلُّ اللَّه من يشاءُ ويهدي 

﴿يمكالْح زِيزالْع وهاءُ وشي ن۴م﴾  
ان ش براي) دین االله را(و ما هیچ رسولی را نفرستادیم مگر به زبان قومش، تا 

 هر کسی را که بخواهد گمراه پس االله) لیکن باز هم قبول نکردند(بیان کند 

  )4(.و او پیروزمند حکیم استکند میکند و هرکسی را که بخواهد، هدایت می

  :اصطلاحات تشریح لغات و

 »همانِ قَوسبه زبان قوم خود :»بِل.   

»میِّنَ لَهبییدروشن نما تا بیان کند، :لیبین :»...ل.   

   .مراد این است که تبلیغ کار پیغمبران، و هدایت کار خدا است

  :تفسیر

»همسانِ قَوولٍ إِلاّ بِلسنْ رلْنا مسما أَر صلی االله  خداوند متعال پیش از محمد »و

جز به زبان قومش  هیچ پیامبري را میان ملت هاي پیشین، علیه وسلم در

  .نفرستاده است

  از زبان غیر  زبانی  دریابند زیرا اگر پیامبر به  آسانی گوید، به  می  را که  تا آنچه

او را   کردند و خطاب  نمی  او را درك  سخنان  آنان میگفت، قطعاً  سخن  قومش

بر   منان  خداي  جانب از  بزرگ بسیار  است  لطفی  این  پس .یافتند  نمی در

  . بندگانش
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همسانِ قَوبِل:  

پیامبران، با فرهنگ و زبان مردم زمان خود  :کی نیست کهدر این هیچ جاي ش

 مبارکه، در این آیه» لسان قوم«مراد از .کردندیطبق فهم آنان تبلیغ منا بوده وآش

اى با زبان مردم  تنها لغت و زبانِ مردم نیست، زیرا گاهى ممکن است گوینده

 ازهدف نفهمند، بلکه دقیق  وسخن بگوید ولى مردم حرف او را درست 

»همسانِ قَومردم پیام الهى  :زبان وشیوه کهآسان و قابل فهم گفتن است، به  »بِل

فإَِنَّما یسّرْناه « :فرمایدیم) سورة مریم 97 :ۀآی(بفهمند، چنانکه در  درك ورا 

ا بر زبان تو پس همانا قرآن ر( »97«و تُنْذر بِه قَوماً لُدّابِلسانک لتُبشّرَ بِه الْمتَّقینَ 

جو   ى آن بشارت دهى و مردم ستیزه آسان ساختیم تا پرهیزکاران را به وسیله

ز از خداوند نیعلیه السلام حضرت موسى همچنان ) .را بدان هشدار دهى

و گره از زبانم باز (» 28«یفْقَهوا قَولی» «27«واحلُلْ عقْدةً منْ لسانی« خواهدیم

  .)28 -27طه، ) (.بفهمند) خوب(مرا سخنان ) آنها(تا  .نما

»منَ لَهیبیشان  هاي پیامبران را به درستی بفهمند و تا شریعت ها پیام تا امت :»ل

البته پس از  .و هدف رسالت را تمام و تکمیل کند .روشن، آسان و ساده باشد

قبل از همه » نْ یشاءفَیضلُّ اَللّه منْ یشاء و یهدي م« آن حجت بر آنان اقامه شد،

قط تبلیغ است و هدایت و ایمان پیامبر فرسالت  وى  وظیفه :باید گفته شود که

گمراهى هر کس را بخواهد او را گمراه  .قرار دارداالله متعال ى قدرت  قبضهدر

 .کندیاساس تقدیر ازلى او را هدایت م کرده و هدایت هر کس را بخواهد بر

 ،کند  می  اند، گمراه را برگزیده  گمراهی  اسباب  را که  کسانی  تعالی  حق : یعنی

را   هدایت  اسباب  را که  کسانی : یعنی »کندمی را بخواهد هدایت   و هرکه«

  .کند  می  اند، هدایت برگزیده
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»شاءنْ یم لُّ اَللّهضمقصود از گمراه کردن خداوند، محروم کردن افراد  :»فَی

مستقیم کسى   اگر خداوند بناى گمراه کردنلجوج از لطف خود است، والا

خوانیم که خداوند یدر آیات دیگر م .فرستاد و نه پیامبرىیراداشت، نه کتابى م

ى  کند، یعنى انسان با گناه و ظلم، زمینهیمسرفان را گمراه م فاسقان و ظالمان و

 .کند محروم شدن از هدایت را در خود فراهم مى

الله متعال، یعنى خداوند مردم هستند نه ا »یشاء«  اعلف :اند بعضى از مفسران گفته

کند کسى   کند کسى را که خودش بخواهد گمراه شود و هدایت مىیگمراه م

 :فرمایدکه می )سوره اسراء 20( :مانند آیه .را که خودش بخواهد هدایت شود

ما ( »20«ء ربِّک محظُوراً کُلًّا نُمدّ هؤُلاء و هؤُلاء منْ عطاء ربِّک و ما کانَ عطا«

کنیم یرا کمک م) دنیا طلبان(آنانو) فرصت طلبان(پروردگارت، اینانعطاى از

ها را آزاد خلق  خداوند متعال انسان ).شودیمنع نمکسى وعطاى پروردگارت از

نموده و با در اختیار قرار دادن امکانات، آنان را مورد آزمایش قرار داد تا 

نش آنان روشن شود و معامله کنندگان با خدا، از دیگران ى عمل و گزی نحوه

است که نعمت و امداد خویش را  این سنّت االله متعال بر .تفکیک گردد جدا و

  .اختیار همگان قرار دهد، تا هرکس صفات خوب و بد خویش را بروز دهددر

»یمکزِیزُ اَلْحاَلْع وه عتش حکیم و او در ملک خود غالب است و در صن :»)4(و

خداوند متعال هر کس را بخواهد از خویش؛   در افعالوبا حکمت است 

  .نماید  میرهنماي گرداند و هر کس را هم بخواهد، به سوي حق می هدایت بر

  سزاوار گمراهی  را که  و هرکه  است، هدایت  هدایت  شایسته  را که  هرکه  پس

  .می سازد  است، گمراه

ش غالب، قدر و عظمتش والا و قهرش آشکار و اوست عزتمندي که فرمان

است، اوست که در آفرینشگري، نوآوري، تصویرگري، صنع، شریعت و 

  .باشد  حاکمیتش، حکیم و فرزانه می
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  به  قومش  را به االله متعال  پیامبر مرسل، شرع  که  گاهآن : است  این  معنی  حاصل

  نیست قدرتی   هیچ  کسی  ردنک کرد، دیگر او را بر هدایت   بیان  خودشان  زبان

  درحقیقت : است  چنین  یا معنی .استمتعال  االلهخود   کننده  هدایتگر و گمراهزیرا 

  گوید و او یکیمی  ما سخن  زبان  محمد به :گفتند  را که  کافرانی خداوند متعال

  .است  کرده  ؟ گمراه از کجا آمده  برایش  نبوت  این  پس  از خود ماست

ان، با فرهنگ و زبان مردم زمان خود آشنا بوده و طبق فهم آنان تبلیغ پیامبر

  .کردند مى

  !محترم خوانندگان

در آیات متبرکه قبلی بیان یافت که االله متعالی، محمد صلی االله علیه وسلم را 

به سوي ایمان، باور راستین مردم فرستاد تا آنانرا از کفر وگمراهی برهاند ونزد 

  .بینی رهنمایی کند و پایدار و حقیقت

 رسالت موسی علیه السلام و اندرزهایش،در مورد  )8الی  5(یات آدر اینک 

آوران مهربان و مردم بحث بعمل می آورد و پس از او از سرگذشت سایر پیام 

ي پیامبران، مشترك و  ، تا بیشتر روشن گردد که هدف همهدهددوست خبر می

ی و رسیدن به نور ایمان، یکتاپرستی و همان رهایی از کفر و نادانی و درماندگ

  .حق دوستی است

 مهذَكِّرورِ وإِلَى الن اتالظُّلُم نم كمقَو رِجا أَنْ أَخناتى بِآيوسا ملْنسأَر لَقَدو

 ﴾۵بِأَيامِ اللَّه إِنَّ في ذَلك لَآيات لكُلِّ صبارٍ شكُورٍ﴿

 :که) و به او دستور دادیم(عجزه هاي خود فرستادیم، به راستی ما موسی رابا م

بیرون کن ) ایمان و دانش(سوي روشنی  به) کفر وجهل(قومت را از تاریکیها 

 .)تا پند گیرند(االله را یادآوري کن ) هاي ها و مصیبت نعمت(وبه آنان روزهاي 

 )5(.عبرتهایی براي هر صبر کنندة سپاسگزار است) امور(یقیناً در این 
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  :اصطلاحات شریح لغات وت

»مروزهاي خدا، روزهاي  :ایام االله .را پند دهبه آنان یادآوري کن، آنان :»ذَکِّرْه

 .بسیار شکرگزار :شکیبا، شکوربسیار بردبار و :»صبارٍ« .تلخ و شیرین گذشتگان

  .شما را رهانید، شما را رستگار کرد :آنجا که

  :تفسیر

خداوند متعال  .، یکى استءنبیاأکلّى  صدمق قابل یاد آوري است که هدف و

در این آیه  به پیامبر اسلام محمد صلی االله علیه وسلم و ةاین سور ۀولین آیأ در

 »أَخْرِج قَومک منَ الظُّلُمات إِلَى النُّورِ« :فرمایدیعلیه السلام مبه حضرت موسى 

  .ها خارج کنید و به نور هدایت نمایید مردم را از تاریکى

به یقین خداوند متعال موسی علیه السلام را همراه  »و لَقَد أَرسلْنا موسى بآِیاتنا«

  .کردند هاي روشن که بر صدق او دلالت مى  با معجزات در خشانی و نشانه

ضمن قابل یاد آوري  در .به سوي بنی اسرائیل فرستاد ءبیضاچون عصا وید

  . زبان قوم خودش بوده استنیز به ) علیه السلام(رسالت موسی  :دانممی

   .است» یعنى«تفسیرى به معنى » أن« »أَنْ أخَْرِج قَومک منَ اَلظُّلُمات إِلَى اَلنُّورِ«

تا بنی اسرائیل را به  هدایت فرمود و یعنی به حضرت موسی علیه السلام دستور

ر هاي کفر به سوي نو  راه حق دعوت کرده و از این طریق ایشان را از تاریکی

  .شان را به یاد آورد براي هاي خداوند بیرون برد، و نعمت ایمان

نمایانگر آن است که رسالت حضرت » قَومک«لفظ  :فرمایدابو حیان می مفسر

به حضرت محمد صلّى  به عکس آنچه که .موسى به قومش اختصاص دارد

 .دلالت داردعمومیت رسالتش که بر» لتُخْرِج اَلنّاس« :سلم گفته است علیه واالله

  ).5/405البحر (
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»امِ اللَّهبِأَی مذَکِّرْهراه نجات  .هاى خدا را به آنان یادآور شو  عطایا و نعمت :»و

مردم از ظلمات، یاد قهر وقدرت االله متعال نسبت به ظالمان و توجه به الطاف 

  .اونسبت به گذشتگان است

»ار شَکُوإِنَّ فبکُلِّ صل لَآیات که به تاریخ، زمینه :»)5( ری ذلى صبر و  توج

هاى گذشته و  ها و تلخى یادآورى مصیبت .آورد شکر را در انسان به وجود مى

ها و  توجه به پایدارى امت .کندی آنها، انسان را به شکر وادار م برطرف شدن

طوریکه در آیه مبارکه  .کندیمقاومت دعوت منسان را به صبر وپیروزى آنان، ا

طایاي الهی، اندرزهایی است رسا ع ها و بیگمان در این یادآوري :افتتذکر ی

صابر و شکیبا، و بر هایی است بزرگ براي کسانی که بر مصیبت و بلا  عبرتو

که از همچو اوصافی برخوردار شادي ورفاه شاکر وسپاسگزار اند، زیرا کسانی

که (عبودیت رااند که مراتب  شک همانان عابدان راستین حق تعالی  باشند، بی

ر نتیجه شایستۀ اند و د صعود کرده) هاي صبر و شکر است همانا پیمودن پلکان

  .اند مند و به ساحل کامیابی و رستگاري رسیده ولایت گردیده، ازحکمت بهره

در سختى، صبر و در رفاه، شکر  مؤمن .صبر زمینه درك حقیقت است :»صبار«

 )5یت لِّکُلِّ صبار شَکُورٓإِنَّ فی ذَلک لَأ« :مبارکهۀ از فحواي آی  جملهواز .کندیم

در او   گیرد که می  االله عبرت  از ایام  فقط کسی :شود کهفهمیده می .]5 :إبراهیم[

  .باشد  صبر و شکر وجود داشته  دو وصف

  که چنان .است  خداوند متعال  هاي بسیار سپاسگزار در برابر نعمت :»شَکُور«

  کار مؤمن  گمان بی« :فرمودند  شریف   علیه وسلم در حدیثاالله صلی االله  رسول

  مبرم  وي  را در حق  قضایی  است؛ خداوند متعال هیچ  و شگفت  شگرف  همه

برسد،   و رنجی  او آفت  اگر به  خیر اوست، چه  قضا به  آن  که  نمیسازد مگر این

برسد،   نعمتی و  خوشی او  به  هم اگر و  خیر اوست  به  این کند ومی  شکیبایی

  .» خیر اوست  نیز به  گزارد و این  شکر می
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وإِذْ قَالَ موسى لقَومه اذْكُروا نِعمةَ اللَّه علَيكُم إِذْ أَنجاكُم من آلِ فرعونَ 

كُمونومسي اءَكُمونَ نِسيحتسيو اءَكُمنونَ أَبحذَبيذَابِ ووءَ الْعس  كُمي ذَلفو

﴿يمظع كُمبر نلَاءٌ م۶ب﴾ 

نعمت االله را بر  :برایشان وقتی را که موسی به قوم خود گفت] یاد کن[و

داد که فرعون نجات ] چنگال[ به یاد آورید، آن زمان که شما را از خودتان

که پیوسته شما را شکنجه سخت ] همانان[رساندندبدترین عذاب را به شما می

زنده نگاه ) براي خدمتکاري(زنانتان را  و ند، و پسرانتان را سر می بریدنددادمی

  )6(.داشتند و در این امر آزمایش بزرگی از جانب پروردگارتان بود  می

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»ونَکُمومسرسانندند، به شما می چشانند، به شما میبر سرتان می آور :)سوم( »ی.   

دارند، زنده نگهمی :»یستَحیونَ« .عذاب سخت، بدترین شکنجه :»سوء الْعذاَبِ«

   .آزمون :»بلاء« .آن رهایی و شکنجه :»ذالکم« .می گذارند

  :تفسیر

»وکُملَیع ۀَ اَللّهمعاُذْکُروُا ن همقَووسى لاز سخنان  خداوند متعال  سپس :»إِذْ قالَ م  

 :کندمی  حکایت  قومش، چنین  الله برايا  ماز ایا  در یادآوري علیه السلام  موسی

علیه السلام را به خاطر بیاورد، روزي که به قومش بنی  اخبار موسی! اي پیامبر

تعالی را با شکر و سپاسش   هاي گرانقدر حق نعمت! اي قوم من :اسرائیل گفت

  .به یاد آورید

و بردگى فرعون وسپاه  روزي که شما را از ذلت :»إِذْ أنَْجاکُم منْ آلِ فرْعونَ«

و   مصر کوچاندم  شما را از سرزمین  من یعنی اینکه .نجات دادشان گر  شکنجه

  .ساخت  غرق  آن را در  و لشکریانش  گشود و فرعون  را برایتان االله متعال بحر
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با  .که نصیب انسانها می گرددهاى الهى   ترین نعمت آزادى، از مهمواقعاً هم 

ها و نجات  انبیا، مبارزه باطاغوتکه مهمترین رسالت  بیمتمام وضاحت درمی یا

سوي سعادتمندي  درنهایت سوق جوامع بهیوغ آنان واز محرومان ومستضعفان 

   .رفاه انسانی است و

 بدترین انواع اذیت و ترین و همانان که سخت :»یسومونَکُم سوء اَلْعذابِ«

نگا رنگ وگوناگون را بر شما ظلم هاي رسازي و  ها مانند قتل، برده  عذاب

  چشاندند؛ می

»کُمساءونَ نیتَحسی و کُمناءونَ أَبحَذبی و اولاد ذکور شما را از بیم آنکه در  :»و

کشتند و و اولاد  میبراي شان واقع نشوند، آنان را سرشان  بزرگسالی مایۀ درد

در  وي خدمتگزاري برا خوارى وتان را براي خفت و  دخترانیعنی  مؤنث شما

  .داشتندزنده نگهمی نهایت براي خوش گزارنی خود

»لاوب کُمی ذلفءیمظع کُمبنْ ره برشما رفت آزمایش محنت ومصیبتى ک :»)6( م

تعالی صبر   تا حق .شما مقرر شده بودکه ازجانب خداى بزرگ بروامتحانى بود

  عظیم  نعمتیه نجات دادن تان یعنی اینک .شکرتان را در عینیت معلوم بدارد و

  .عاجزید  آن  شما از شکرگزاري  بود که  تعالی  حق  از جانب

عامل بقتل رساندن  :مورد قتل اولاد ذکور بنی اسرائیل می نویسند درمفسران 

ذکور این بود که کاهنان به فرعون گفته بودند از بنى اسرائیل ه هاي اولاد

 .گیردیصورت مملک تو به دست او قدرت وآید که انقراض   به دنیا مىپسرى 

  .بنی اسرائیل صادر نموده بود این دستور کشتن تمام مولود ذکور بنابر

﴿يددذَابِي لَشإِنَّ ع متكَفَر نلَئو كُمنلَأَزِيد متكَرش نلَئ كُمبأَذَّنَ رإِذْ ت۷و﴾  

ان اعلام داشت که اگر بخاطر بیاورید هنگامی را که پروردگارت) همچنین(

 بر شما خواهم افزود و اگر کفران کنید،) نعمت خود را(شکر گزاري کنید 

 )7(.گمان عذاب من بسیار سخت است بی
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  :اصطلاحات تشریح لغات و

   .کنم، می افزایم؛ حتماً افزون می)زید( »لَأَزِیدنَّکُم« .کرد، خبر داد اعلام :»تَأَذَّنَ«

  :تفسیر

  به :موسی علیه السلام به قومش گفت »نَ ربکُم لَئنْ شَکَرْتُم لَأَزِیدنَّکُمو إِذْ تَأَذَّ«

را به   او را بشنوید و آن  تا سخننمایم خطاب می  و همگانی  عام  اعلامی  شما به

سپاس ) پذیري با فرمان(هایش   باید وي را در برابر نعمت :که :دریابید  درستی 

ت یقیناً از فضل گسترده، کرم عام و همه شمولش بر بگذارید که در این صور

  مرا بر خود واقعاً سپاسگزاري  یادشده  هاي  اگر نعمت : یعنیشما خواهد افزود، 

افزایم،   دیگر بر شما می  بر نعمت  نعمتی : یعنی » افزایم  شما می  بر نعمت« .کنید

  .خود  از جانب  بخششی  عنوان  به

  .بخش آن نیست استمرارجالب نعمت وگربسان شکرچ چیز دیکه هی:گفتباید

» یدذابِی لَشَدإِنَّ ع نْ کفََرْتُملَئ 7(و(«  

کفر و نافرمانى نعمت االله متعال را انکار کنید، طاعتش را ترك نمودید واگر با

هایش آغشته شدید، یقیناً بدانید که شما را در برابر عملکرد   و به نافرمانی

ى افزایش را در  که وعدهطور  همان .اب خواهد کردتان به سختی عذ زشت

ى عذاب را در موقع ناسپاسى و کفر نیز  مقابل سپاسگزارى داده است، وعده

  .داده است

ترین آیه  ترین و صریح مهم مبارکه، این آیه :یادآوري است که قابل دقت و

ى  در مورد شکر نعمت و یا کفران آن است، که بعد از آیهعظیم الشأن قرآن 

مربوط به نعمت آزادى و تشکیل حکومت الهى، به رهبرى حضرت موسى 

مطرح شده است و این، رمز آن است که حکومت الهى و رهبر آسمانى 

هاست، و اگر شکرگزارى نشود خداوند مردم ناسپاس را به   ترین نعمت مهم

  .کند  عذاب شدیدى گرفتار مى
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 :شکر نعمت مراحلى دارد

 :هاي فراوانی را بر ما ارزانی فرموده است که نعمت تعالی خداوند سبحان و

جسم و جان خویش نتیجه مؤمن پیوسته باید بادر .حساب نیستندقابل شمارش و

   .سپاسگزار خداوند باشد

 :که برخی از آن قرار ذیل می باشد نعمت مراحلى دارد شکر از

 .ت بداندعظمها را ازجانب پروردگار با ى نعمت بى که انسان همهشکر قل :الف

 .»الْحمد للَّه»  شکر زبانى، مانند گفتن :ب

اموال در مسیر رضاى که با انجام عبادات وصرف کردن عمر وشکر عملى  :ج

 .آید خدا و خدمت به مردم به دست مى

 ﴾۸د﴿وقَالَ موسى إِنْ تكْفُروا أَنتم ومن في الْأَرضِ جميعا فَإِنَّ اللَّه لَغنِي حمي

اگر شما و همه مردم روي زمین کافر شوید  :گفت] به بنی اسرائیل[و موسی 

  )8(.؛ زیرا خدا بی نیاز و ستوده است]زیانی به خدا نمی رسد[

  :تفسیر

  »و قالَ موسى إِنْ تَکفُْرُوا أَنْتُم و منْ فی اَلْأَرضِ جمیعاً«

یمان آوردن بنى اسرائیل إاز همچنان حضرت موسی علیه السلام بعد از اینکه 

 به زمین در که کسانی تمام و شما اگر فرض بر اما :گفت آنان بهمید شده اُنا 

اگر  .اگر کافر شوید :»إِن تَکْفُروُا« بورزید، کفر متعال خداي به برند می سر

 رسانید،نمی زیانی وي به هرگز که بدانید .کفران نعمت کنید و ناسپاس گردید

» فَإِنَّ اَللّهیدمح یبر خداوند هیچ نباید  عمل خود، با ایمان و :»)8( لَغَننّتى م

همانا االله متعال از شکر بندگان بی  ،عمال ما نداردأاو نیازى به  زیراگذاریم ب

ایمان و کفر، یا شکر و کفرانِ ما در  .ندارد کسی طاعت به نیازي نیاز است، او

  .أثرى ندارد تعالی ذات او
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 از نیز این باشند، زمین روي شخص بدکارترین قلب بر همه لقخ تمام اگر و

 همگان از تعالی  حق زیرارا کم نمی کند،  چیزيملکَش وسعت  عظمت و

 باشد،می ءثنا و حمد سزاوار که اوست و است صمد یگانۀ ازآنکه است، نیاز بی

 محتاج گردانندمی روي وي از که کسانی به است، ستوده آسمان و زمین در او

  .میشناسد قدر را کارشان و ستاید  می کنندمی رو وي به که را کسانی و نیست

  !خوانندگان محترم

د در برابر شر دشمن، راهنمایی پیامبران را به توکل واعتما خداوند متعال،

 :گویندرفته اند و میرست در نادانی فروپ شود که کافران نژادیادآور میکند ومی

ه کیش و ود می رانیم و آواره می کنیم یا باید بیا شما را از دیار و مملکت خ

؛ اما خداوند، برابر سنت همیشگی خود، مسلک بت پرستی داخل شوید

پیامبران را پیروز می گرداند و دشمنانشان را در هم می کوبد ومجازات شان 

  .می کند و به عذاب آخرت هشدار می دهد

ن و پیامبران آنان، سرانجام برخی از اخبار ملل پیشی) 18الی  9(اینکه در آیات 

  .نیکت، از آن پیامبران است، را مورد بحث قرار داده است

أَلَم يأْتكُم نبأُ الَّذين من قَبلكُم قَومِ نوحٍ وعاد وثَمود والَّذين من بعدهم لَا  

يبِالْب ملُهسر مهاءَتج إِلَّا اللَّه مهلَمعا يقَالُوا إِنو هِماهي أَفْوف مهيدوا أَيدفَر اتن

 ﴾۹كَفَرنا بِما أُرسلْتم بِه وإِنا لَفي شك مما تدعوننا إِلَيه مرِيبٍ﴿

قوم نوح و عاد و ) مانند( :آیا خبر آنها که پیش از شما بودند به شما نرسیده

بودند، همانها که جز خداوند از آنان آگاه نیست،  آنها که پس از ایشانثمود و

از روي تعجب و (پیامبرانشان با دلائل روشن به سوي آنها آمدند، ولی آنها 

چه شما مامور آن هستید دست بر دهان گرفتند و گفتند که ما به آن) ءاستهزا

  )9(.در شک هستیمنسبت به آنچه ما را به سوي آن میخوانید  کافریم، و
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  :اصطلاحات غات وتشریح ل

 :»فَرَدوا أَیدیهم فی أَفْواههِم« .است) أَلَّذینَ( انیعطف ب ایبدل  :»قَومِ« .خبر :»نَبأ« 

ها و  مشهور بدن باشد که دست يها همان اندام) أَفْواه(و ) أَیدي(یاگر معن

 نشایها را در دهان شان يها دست :جمله عبارت است از یها است، معان زبان

آنها را گاز گرفتند غمبران،یاز دعوت پ يزاریخشم و ب تنهادند و از شد. 

 شان يها بر دهان زیرا به سبب غلبه خنده و قهقهه تمسخرآم شانیها دست

نهادند  شان يها را بر دهان شان يها دست .را استهزاء کردند غمبرانیپ نهادند و

 يها  را بر دهان شان يها دست .دیو ساکت باش دیبس کن انیداع يکه ا یعنی

  .شان را گرفتند  نهادند و جلو سخنان اءینبأ

  :تفسیر

»ودثَمو ادعمِ نُوحٍ وقَو کُملن قَبینَ مأُ الَّذنَب کُمأْتی از سوى  :باید گفت که »أَلَم

که آشنایى با  ها و قوانین ثابتى بر تاریخ و جامعه حاکم است، خداوند سنّت

طوریکه در آیه  .تواند درس عبرتى براى قسمت دیگر باشدیخ مقسمتى از تاری

آیا اخبار ملتهاي تکذیب کننده ي پیشین ! اي امت محمد :مبارکه آمده است

از قبیل قوم نوح، قوم هود، قوم صالح و  :هایی که پیش از شما بودند امت

  .کسانی که بعد از آنان آمدند، به شما نرسیده است

است » یام االلهأ«ین آیه یکى از مصادیق تذکر و توجه به ا :قابل تذکر است که

  .»و ذَکّرْهم بِأَیّامِ اللَّه« .ى پنجم این سوره مطرح شد که در آیه

»مهدعن بینَ مالَّذلَا « و ملتهایی که بعد از آنان آمدند، به شما نرسیده است، :»و

إِلَّا اللَّه مهلَمعداند، به   شان را نمی  کس تعداد و کثرتهیچو جز االله متعال  »ی

  شما نرسیده است؟
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»نَاتیم بِالْبلُهسر متْهاءقاطع که براهین دلۀ روشن وأپیامبرانشان ما با  :»ج

ها اما آن»فرََدوا أَیدیهم فی أَفْواههِم« .نزد آن اقوام رفتند ،شان بود دقصگویاي 

ذب از پذیرش حق، دستان خود را به کد به عنوان کینه و تمر ،شمخَاز روي 

   .هاي خویش گرفتند دهان

 .ناد انگشتان خود را به دهن جویدندعاز فرط کین و :فرمایدابن مسعود می

عضُّوا علَیکُم اَلْأنَاملَ منَ اَلْغَیظ و قول  :قول دوم بر مبناى مجاز است همانند(

وقتى کلام پیامبران را  :یح آن چنین استشود و توض ل بر حقیقت مىحمول أ

آن را مسخره کردند در این موقع دند، خندیدند وتعجب ش شنیدند از آن در

خندد دستش را جلو دهانش  که مىیطور کس  ها را بر دهان نهادند، همان  دست

  .).گیرد  مى

»بِه لْتُمسقالُوا إِنّا کَفرَْنا بِما أُر ما به آنچه از  :ن خود گفتندبه پیامبرا  و کافران :»و

  !ه وي آوردید منکریمپیام یگانگی االله متعال و ایمان ب

کفاّر تنها  :مبارکه هذا در می یابیم که ۀبا تمام وضاحت از فحواي آی ءبنا

  .نبودند، بلکه با مکتب آنان هم مخالفت شدیدي داشتند ءنبیاأمخالف شخص 

تردید کفار در حقّانیت  شک و :»)9(إِلَیه مرِیبٍ و إِنّا لَفی شَک مما تَدعونَنا«

  .دین، ناشى از مقام تحقیق نیست، بلکه منشأ آن بدبینى و لجبازى است

ما شدیداً به دعوت شما و راستگویی شما  :مبارکه آمد ه است ۀطوریکه در آی

و تمسخر  ءخوانید به باد استهزا ما آنچه را شما به سوي آن فرا می! شک داریم

نسبت به شما هاي را از تردید و غیظ  دل! تان مرددیم گرفته و در صحت نبوت

  !انباشته است

»هِمی أَفْواهف مهیدوّا أَیمفسران این جمله آیه مبارکه را به چند صورت  :»فرََد

  :معنا نموده اند
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مخالفان با گذاشتن دست بر دهان حقّگویان، صداى آنان را در گلو خفه 

  .کردند مى

به قدرى محکم بود که گویا دست مردم را گرفته ء نبیاأمعجزات و دلایل 

بردهانشان گذاشتند، کنایه از اینکه زبان مردم در برابر حقّ، بسته شد و حرفى 

  .براى گفتن نداشتند

  .گرفتند از شدت خشم، انگشتان خود را می جویدند مىء نبیاأمخالفان 

کنایه  .دادند  ن خود را بر دهانشان قرار مىحضور پیامبر دستا، درءنبیاأمخالفان 

  .اى نکنند از اینکه ساکت شوند و موعظه

 نم لَكُم رفغيل وكُمعدضِ يالْأَرو اتاومرِ السفَاط كش ي اللَّهأَف ملُهسر قَالَت

تى قَالُوا إِنْ أَنمسلٍ مإِلَى أَج كُمرخؤيو وبِكُمونَ أَنْ ذُنرِيدا تثْلُنم رشإِلَّا ب م

  ﴾۱۰تصدونا عما كَانَ يعبد آباؤنا فَأْتونا بِسلْطَان مبِينٍ﴿

او ! مین شکی است؟ها و ز بارة االله آفرینندة آسمان آیا در :شان گفتند  رسولان

را مهلت  د و تا مدتی معین شماکند تا گناهانتان را بیامرزشما را دعوت می

خواهید ما را از آنچه پدران ما ا نیستید، میشما جز بشري مانند م :گفتند .دهدمی

بر [دلیل روشنی پرستیدند منع کنید، پس اگر در ادعاي تان صادق هستید  می

  )10(.بیاورید] اثبات رسالت خود که مورد پسند ما باشد

  :اصطلاحات تشریح لغات و

 ایبدل  .)101 آیه  وسفی، 14 آیه  /انعام(و مدل  بدون الگو نندهیآفر :»فَاطرِ« 

 یعیمراد هنگام مرگ طب .شده نییوقت تع :»مسمی أجَل« .است) االله(صفت 

، 45 آیۀ /، فاطر55 - 53 آیات / ، عنکبوت61 آیۀ / ، نحل3 ۀآی /هود(است 

و حجت  :»سلْطَان« .استمراد بتها  .که یزهائیاز چ :»عما« .)3 آیۀ / احقاف

  .است يشنهادیپ يها مراد معجزه .برهان
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  :تفسیر

پروردگار با اعتقاد به  :»قالَت رسلُهم أَ فی اَللّه شَک فاطرِ اَلسماوات و اَلْأَرضِ«

  .وتردیدي نمی باشدشک هیچگونه ، فطرى و بدیهى است و سزاوار عظمت

آیا در وجود و  :دگفتن در جواب تکذیب کنندگان پرداخته وپیامبران  ءبنا

  حق  یا در وجود و یگانگیآ : یعنییگانگى خدا شک و تردید وجود دارد؟ 

 آنهاست  بعد از عدم  ها و زمینو ایجادگر آسمان  کننده اختراع  که  ذاتی  تعالی

و   روشنی  او در منتهاي  وجود و وحدانیت  که؟ در حالی یدهستمتردید  و  شک 

در  : است، یعنی  نکاريا  ستفهاماباشند؟ وجود او می  هها گوا و فطرت  ودهب  وضوح

  .وجود ندارد  شکی  هیچ  باره  این

»نْ ذُنُوبِکُمم رَ لَکُمْغفیل وکُمعدرا به پاکى از دین انسان  :باید گفت که :»ی

 :»میدعوکُم لیغفْرَ لَکُم منْ ذُنُوبِکُ« :فرمایدمیکند طوریکه یها دعوت م آلودگى

خواند تا نگی خود و اطاعت از پیامبرانش میاو شما را به این مرام به سوي یگا

  آمرزش  را که  از گناهانی  اي پاره  تعالی  حقتا : یعنیشما ببخشاید تان را بر گناهان

  .را بخواهد، بر شما بیامرزد  آن

رزش خداوند متعال طالب غفران و آم :مبارکه در می یابیم که ۀفحواي آی از

  .گناهان انسان است

طلبید، ولى شما ما را به راه خدا می» ونَناتَدع« :گفتند ءنبیاأفّار به کُى قبل  در آیه

 .خواند خدا شما را مى» یدعوکُم« :مبارکه پیامبران به آنان گفتند ۀدر این آی

یعنى دعوت ما از جانب خود و به سوى خود نیست، بلکه از سوى خدا و به 

  .ستسوى خدا
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هاى قرآن  زمخشرى و مراغى؛ وعدهمفسران جلیل القدر هریک ى  به گفته

لى نسبت به و» یغْفرْ لَکُم ذُنُوبکُم« .نسبت به مؤمنان بخشش تمام گناهان است

در این هیچ  »فرْ لَکُم منْ ذُنُوبِکُمیغْ« .گناهان استدیگران، بخشش بعضى از

 گیرى و تعیین شده است،  ز پیش اندازهانسانى، اعمر هر :جاي شکی نیست که

که اگر ایمان  »و یؤَخِّرَکُم إِلى أجَلٍ مسمى« :فرمایدمبارکه می ۀآیطوریکه 

جل و مهلتى که برایتان تعیین شده است به تأخیر أتا نهایت بیاورید، عمرشما را

  .کنددهد که شما را نابود  شما عجله به خرج نمى جزاي اعمالاندازد و در  مى

شما نیز بشري  :شان گفتند اما کافران به پیامبران :»قالُوا إِنْ أَنْتُم إِلاّ بشَرٌ مثْلُنا«

ما چنان امتیازي ات شما مانند صفات ما است پس شمارا برمانند ما هستید، صف

هیچ سببی خود   تان گرداند، وجود ندارد از این رو چرا بی که شایستۀ رسالت

صبات قومى و تع :»تُرِیدونَ أَنْ تَصدونا عما کانَ یعبد آباؤُنا«ته را بر ما برتر دانس

مبارکه آمده  ۀموارد مانع پذیرفتن حقّ است، طوریکه در آینژادى، در زیاتر از

همتایانی تان و بپرستش کافران درجواب گفتند ومیخواهید تا ما را از :است که

  .»)10(مبِین انفَأْتُونا بِسلْط«دارید؟  دند بازخوان  ها را میکه پدران و اجداد ما آن

  .پس دلیل و برهان روشن و آشکار را بر صدق خود به ما ارائه دهید

درمان   سرکشی در برابر حقّ، درد بى عناد و بغاوت و :با تأ سف باید گفت که

رفتند، ولى لجاجت برخى مردم یبا معجزه به سراغ مردم م ءنبیاأتمام  .است

ها باشد از پیامبران   اى که طبق هوس آن ى تازه شد که همواره معجزه سبب مى

   .خواست کنند در مطالبه و

  شان برايالسلام  معلیه پیامبران  کردند که  مطرح  حالی را در درخواست   این

، السلام معلیه برخورد با پیامبران  گونه این  پس .بودند  آشکار آورده  حجتهاي

   .بود  در عقاید فاسدشان  و سرسختی  بتعص  نمایانگر نوعی
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 ناءُ مشي نلَى مع نمي اللَّه نلَكو ثْلُكُمم رشإِلَّا ب نحإِنْ ن ملُهسر ملَه قَالَت

تفَلْي لَى اللَّهعو اللَّه إِلَّا بِإِذْن لْطَانبِس كُميأْتا أَنْ نا كَانَ لَنمو هادبكَّلِ عو

 ﴾۱۱الْمؤمنونَ﴿

ما جز بشري همانند شما نیستیم، ولیکن خداوند بر هر « :پیامبران شان گفتند

و ما ) ري بر می گزیندو به پیام(کس از بندگانش که بخواهد منّت می گذارد 

 .به فرمان خدا برایتان بیاوریماي جز که معجزه) وحق نداریم(نمیتوانیم ) هرگز(

  )11(.خدا توکل کنند و مؤمنان باید بر

  :اصطلاحات تشریح لغات و

ما  .ما را نرسد :»ما کَانَ لَنَا« .کند  یم يلطف و بزرگوار .نهد  یمنت م :»یمنُّ« 

  .میتوان  ینم

  :تفسیر

کس بخواهد منّت بر هر متعال خداوند :که می آیدمبارکه بر ۀفحواي این آی از

داند که چه کسى   داى حکیم مىدهد، ولى خیقرار م يگذاشته، او را پیامبر

 »اللَّه أَعلَم حیثُ یجعلُ رِسالَتَه« .ظرفیت و لیاقت این مسئولیت بزرگ را دارد

  .است که رسالت خود را در کجا قرار دهد داناتراالله ) :بگو() 124انعام، (

  :داشتند بحث را دوبطور دایمی این انبیا کفّار ومشرکان با :قابل توجه است که

  .هایى مثل ما هستید شما انسان :اول آینکه

  .کنیم براى ما بیاورید اى را که ما پیشنهاد مى معجزه :دوم اینکه

دو پیشنهاد مطرح شده پرداخته  این آیۀ مبارکه به جواب هر که در طوري

   :شده است

اما این که ما انسانى همانند شما هستیم قبول داریم، ولى خداوند بر ما منّت 

ى ما به دلخواه شما باشد،  ته و به ما وحى کرده است، اما این که معجزهگذاش
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خداوند ة و اجازذن اعملی است، زیرا ما حقّ نداریم بدون  این پیشنهاد غیر

   .»قالَت لَهم رسلُهم إِنْ نَحنُ إِلاّ بشَرٌ مثْلُکُم« .اى بیاوریم متعال، معجزه

 :شما نیز بشري مانند ما هستید، گفتند :نشان کهاین سخ :جوابپیامبران شان در

ها همه در  گرچه انسان نسان که شما گفتید بشري مانند شما هستیم،اما نیز ! بلی

 ظاهر یکسانند، اما دلیل بر این نیست که در باطن و معنویت نیز یکسانشکل و

اضافه  و خود غلو ةپیامبران، در بار :شود کهمبارکه ملاحظه می ۀدر آی .باشند

  .ما انسانى مثل شما هستیمبلی  :گفتند  کردند و مى  نمى ییگو

»هبادنْ عم شاءنْ یلى منُّ عمی نَّ اَللّهلک ت، هدیه و منّت الهى است  :»ومقام نبو

خداوند متعال از روي کرم و فضلش، هر کس از بندگانش که خود  از این رو

ما مقدور   براي : یعنی .بخشد را به او می نبوت ورسالت نهد و  بخواهد منت مى

  . ها را بیاوریم از حجت  شما حجتی  به  که  نیست

به عنوان تواضع و فروتنى فضل خود  :در این بابت می نویسدزمخشرى  مفسر

شما هم مانند ما انسان  :گفتند ى آنها که مى و در برابر گفته .اند را ذکر نکرده

باشند اما در غیر آن مانند آنها   یت مانند آنها مىهستید تسلیم شدند که در بشر

  ).2/544تفسیر کشاف ( .باشند  نمى

»ولْطانٍ إِلاّ بِإِذْنِ اَللّهبِس ُکمیو براهین، أدله  اما در مورد و »ما کانَ لَنا أَنْ نَأْت

اید، باید این نکته را به شما روشن سازیم که   معجزاتی که در خواست کرده

از این رو نمیتوانیم جز به اجازه و ارادة خداوند  .نی مأمور بیش نیستیمما بندگا

در »  سلطان«مراد از  : قولی  به .وي  مشیت  به : یعنی .متعال هیچ چیزي بیاوریم

 از پیامبران  و تعصب  جاجتلَ ، سرسختی  سبیلفار برکُ  که است   اینجا، معجزاتی

  .طلبیدند میعلیهم السلام 
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پروردگار مر أذن وا بهخارق العاده است؛ مرأکه معجزه  :که است يقابل یادآور

 موارد و بطور مثال در( .مردموخواست اراده به نه  عظمت صورت میگیرد،با

 ءنبیاأنداشته باشند، را هم  حتّى اگر مردم توقع معجزه ؛یکه در ظاهر أمرحالات

  .)آورند آن را مى

»فَلْو لَى اَللّهکَّلِ اَلْعتَونُونَیؤْمز عناد و انکار مخالفان خسته مؤمن، ا :»)11(م

مؤمنان در  بناء ،دهدیراهش را ادامه مقدس الهی أذات با توکّل بر  شود وینم

پس او یقیناً ایشان را بر  .کننداالله متعال اعتماد وتوکل می مور فقط برأتمام 

ما   توکل : یعنی .ندکز ایشان پشتیبانی میشان یاري داده و در تمام امور ا دشمنان

  شما به  بر گرایش  باشد، نه خداوند متعالباید فقط بر علیهم السلام  پیامبران

   .از ما  تان و پشتیبانی  ایمان

وما لَنا أَلَّا نتوكَّلَ علَى اللَّه وقَد هدانا سبلَنا ولَنصبِرنَّ علَى ما آذَيتمونا وعلَى 

  ﴾۱۲يتوكَّلِ الْمتوكِّلُونَ﴿اللَّه فَلْ

سعادت (که ما را به راههاي حالیکه براالله توکل نکنیم؟ در را چه شده استوما

رسانید می ما به و مسلماً ما برآزارهاي که !مان هدایت فرموده است؟) بخش

و توکل کنندگان باید ) ورسالت خود را خواهیم رساند( صبر خواهیم کرد،

  )12(.»کنندتنها بر خدا توکل 

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

  راه بهرا ما :»هدانَا سبلَنَا«؟  ؟ ما را چه رسیده است ما را چه شده است :»ما لَنَا«

رهنمودمان کرده است و طریق نجات از دوزخ و هاي خود داشته است و

   .»معانی قرآن ۀترجم« :تفسیر نور  .وصول به بهشت را به ما نموده است
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  :تفسیر

»ولَى اَللّهکَّلَ عهدایت کرد، حمایت هم  :که خداوند متعال :»ما لَنا أَلاّ نَتَو

چه امرى وچه  :پیامبران گفتند ءبنا .او باید توکّل کنیمپس تنها بر .کندیم

شود؟ چرا ما نباید به االله توکل یکل و اعتماد ما به االله متعال معذري مانع تو

  .ریمکنیم؟ و کار خویش را بدو نسپا

 حال آنکه تنها اوست که چشمان ما را به سوي حق باز :»و قَد هدانا سبلَنا«

کرده، ما را به راه هدایت رهبري نموده و طریق نجات از عذاب را به ما نشان 

  منزل سر  بهنهایت  کند که درهدایت می  راهی  سوي  بهرا  ما و .داده است

  .رساندمی  رحمتش

»وبِرَنَّ عونالَنَصتُمهم باید بر االله توکل کرد و هم باید در برابر  :»لى ما آذَی

و البته ما بر  :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی مخالفان صبر و مقاومت نمود

به ما  )با بد زبانی و بدکرداري(آزارهاي گفتاري و رفتاریی که شما مشرکان

  .رسانید صبر شکیبایی خواهیم کردمی

از این جهت این قصه و امثال آن را بر پیامبر ما صلّى  :ابن جوزى گفته است

اللّه علیه و سلم باز گفته است که او هم به پیشینیان خود اقتدا و تأسى کند و 

  ).4/350زاد المسیر ( .ماجراى آنان را بداند

وام بر تکرار نیست بلکه معنى ثبات و د :»)12(ونَو علَى اَللّه فَلْیتَوکَّلِ اَلْمتَوکِّلُ«

ادامه بدهید و برآن  وند متعال،عتماد به خداایعنى بر توکل و  .توکل را دارد

واقعیت همین  گاهى داشته باشد تواند صبر کند که تکیهیکسى م .پایدار بمانید

کنند، در نتیجه با بر خورداري از تکیه میمؤمنان متوکل تنها بر االله  :است که

عزتمند، و با تائید  ، درپناه دین وي مقتدر وحمایت االله متعال نیرومند عنایت و

  .شوند  وي موفق و پیروز می

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  ابراهیمسورة                                                                                       تفسیر احمد

134 

 

 ۀآی در :فرمایدمیمرحوم شیخ علی صابونی » صفواة التفاسر« تفسیر مفسر

ختیار ستمگران است، إمبارکه عصیان و نافرمانى با تکیه به نیروى مادى که در 

   :زند  ى خود کنار مى نقاب را از چهره

قَالَ الَّذى وحا فَأَونلَّتي منَّ فودعلَت ا أَونضأَر نم كُمنرِجخلَن هِملسروا لكَفَر ين

﴿ينمالظَّال كَنلهلَن مهبر هِم۱۳إِلَي﴾ 

ما قطعاً شما را از سرزمین خود « :که کافر شدند به پیامبران شان گفتندوکسانی

پس پروردگارشان به آنها  .»به دین ما باز گردیدبیرون خواهیم کرد، یا اینکه 

  )13(.یقیناً ظالمان را هلاك خواهیم کرد :وحی فرستاد که

  :تفسیر

ریخ أدر طول ت .منطق است  زورگویانِ بىهمیشگی  تهدید و تبعید، سیاست

و قالَ اَلَّذینَ کَفرَُوا « :فرمایدطوریکه می .، گرفتار مخالفان بودندءنبیاأى  همه

کافران بر آزار رسانی و  »سلهِم لَنُخْرِجنَّکُم منْ أَرضنا أَو لَتَعودنَّ فی ملَّتنالرُ

هاي  یا شما را از سرزمین! قسماالله به  :گفتند اري نمودهفشپا ءنبیاأبدرفتاري با 

ترك نماید کنیم یا باید به دین ما برگشته و دین خویش را میاخراج خویش 

علیهم السلام  مر را بر پیامبرانأدو   از این  صرار کردند تا یکیإ  یعنی کافران!

 پیامبران  بود که  آنان  آشکار از سوي  و تجاوزي  ظلم  این  البته .نمایند  تحمیل

اند، از  آورده  شان االله متعال را براي  دعوت  که این  صرف  را بهعلیهم السلام 

  .نمایند  اخراج  و نزدیکانشان  نکسا  و از میان  خودشان  و سرزمین  خانه

اوند متعال به پیامبرانش وحى خد :»)13(فَأَوحى إِلَیهِم ربهم لَنُهلکَنَّ اَلظّالمینَ«

  .نابود خواهد کردرا باعذاب ویرانگر محو ودشمنان کافر وظالم  حتماً :کهکرد

دریافتیم دلیل هلاکت ظلم است، نه کفر وبه تام صراحت  :شود کهملاحظه می

   .شود  نابود مىدر نهایت امرو ظالم، نمی یابد دوام ظالم ظلم،  :که
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﴿يدعو افخي وقَامم افخ نمل كذَل مهدعب نم ضالْأَر كُمننكسلَن۱۴و﴾ 

براي ) وعده(شما را بعد از آنها در سرزمین سکونت خواهیم داد، این  و یقیناً

من بیمناك ) عذاب(وف در پیشگاه من بترسد، و از وعید کسی است که از وق

 )14(.باشد

که غافل از آن ورند،بحساب می آنمایى خود  ى قدرت کفّار، زمین را منطقه

لَنُخرِْجنَّکُم « :در برابر تهدید کفار .رسدینبیا ومؤمنان مأحکومت زمین به دست 

شما را بعد از  یقیناً( »اَلْأَرض منْ بعدهم و لَنُسکنَنَّکُم« :وعده خداوند» أَرضنا  منْ

  .آمده است )آنها در سرزمین سکونت خواهیم داد

که حاملان رسالات آسمانی و راهنمایان  (به آنان  خداوند متعال به اولیاى خود

به خاطر  (را )  چون ایشان کفرپیشه (ظالمان پیام فرستاد که حتما ) بشري بودند

شان در سرزمین شما را پس از ایوما . کنیمنابود می) دارندا میستمی که روظلم و

  خراجإ  شما را به  که  کافرانی  این  در سرزمین : یعنی .بخشیم سکونت می)  نان آ(

   .اند خود تهدید کرده  دین  به  از آن، یا بازگشت

شرط  :ولی نباید فراموش کرد که :»)14(خاف وعیدلک لمنْ خاف مقامی وذ«

ده، عاقبت خوش و بناء سرانجام ستو .همانا داشتن تقواست ظالمان،پیروزى بر

آن کسانی است که از االله متعال بترسند و به هدایتش تمسک  پیروزي نهایی از

خوف تعالی در محشر به هنگام حساب   جویند، از قرار گرفتن در پیشگاه حق

ناك باشند؛ در نتیجه به عمل هشدارهایش در مورد عذاب بیم و ازداشته باشند 

متعال  این عزّت و مجد و توفیق همه در طاعت خداي بنابر .صالح روي آورند

  .است

» لَنُخرِْجنَّکُم« :گویندیفاّر نترسید که مکُتهدید  :گفت که ازبا تمام قوت باید 

) عذاب(و از وعید ( »خاف وعید« :فرمایدی متعال بترسید که مز تهدید اهللابلکه 

  )من بیمناك باشد
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ردند که یا پیامبران را اخراج وقتى آنها قسم یاد ک :آمده است البحر تفسیر در

قسم یاد کرد که آنها کنند و یا باید به دین آنان برگردند، خداى متعال نیز یم

و چه اخراجى بزرگتر است از نابود کردنى که هرگز برگشتى  .کندیرا نابود م

  .به دنبال نخواهند داشت

﴿نِيدارٍ عبكُلُّ ج ابخوا وحفْتتاس۱۵و﴾ 

هر متکبر سرکشی ناکام ) سر انجام(طلبیدند و ) نصرت(از االله فتح و پیامبران 

  )15(.شد

  :تفسیر

 :فرمایده السلام مینوح علی .نتظار پیروزى بودندإدر  ءنبیاأى  همه :باید گفت که

  .من مغلوبم، کمکى برسان! خداوندا) .10سوره قمر، (» أَنّی مغْلُوب فَانْتَصرْ«

ربّنَا افْتَح بینَنا و بینَ « :خواستندیفتح و پیروزى منیز از خداوند متعال  ءبیاأنسایر 

میان ما و قوم ما به ! پروردگارا) 89اعراف، (» قَومنا بِالْحقِّ و أنَْت خَیرُ الْفاتحینَ

گویید ما در روزى یشما که م :گفتند  ن مىحقّ حکم کن، کفّار نیز به مسلمانا

) .28سجده، (» هذَا الفَْتْح  متى«رسد؟ یمخواهیم شد، پس آن روز کى فرا پیروز

روزى پیامبران و نابودى آیات از پیتعداد زیاد ازاین جاست که قرآن کریم در 

د کنیم قاطعیت به کفّار اعلامبا تمام  ورده وبمیان آعذاب آنان سخن کافران و

 .رسد  که آن روز به زودى فرا مى

»سا اروبکُلُّ ج خاب وا وتفَْتَح یدن15(ع(«   

تمام ظالمان منکر حق و .پیامبران پیروزى بر قوم خود را از خدا خواستار شدند

از   با آنهاست  حق  کهاین  گمان  کفار به : است  این  یا معنی .زیانمند و نابود شدند

را   نموده، ظالم علیهم السلام فیصله  و پیامبران  آنان  تند تا میاناالله متعال خواس

فیصله کرد،   االله متعال میانشان  چون  نماید پس  را یاري  و مظلوم  نابود ساخته
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  ناکام  هر جبار عنیدي  و سرانجام«داد   را نصرت  و مؤمنان السلام علیهم پیامبران

  »شد

بی بر دیگران، در ، فخر فروشی و برتري طلکسی که با زور گوییاین هر بنابر

به ناروا  گرداند،می کش است، از حق و راستی روي بر گردننفس خود جبار و

  .کند، عاقبت ناکام و نابود است  ورزد و به دروغ دفاع می  جدال می

  رسمیت  را به  بر خود حقی  کس هیچ  براي  که  است  متکبر و زورگویی :»جبار«

   .شناسد  نمی

  و از آن  کرده  پیشه  ستیزه  در برابر حق  که  است  جویی  معاند و ستیزه :»عنید«

» الا االله لا اله« :توحید  ۀکلم  قرار بهإاز   که  است  کسی : جوید، یعنی  می کناره 

  » تفسیر انوار القرآن« .زند  می سرباز

﴿يدداءٍ صم نقَى مسيو منهج هائرو ن۱۶م﴾ 

 )16(.شودزرداب دوزخیان به او نوشانیده می پشت سرش جهنم است، و از

  .شود سرازیر می  دوزخیان  از پوست  که  و خون  از چرك  است  آبی :صدید

  »قرآن معانی ترجمۀ« :نور تفسیر

از پیش روي این :نویسدمی  القرنی عبداالله بن عایض دکتر :المیسر تفسیرمفسر 

ش جهنم است که گرماي سوزانش دل و جان و مغز انسان زورگوي لجباز، آت

وي در آن، زرداب چرکین و خونی است  وشیدنیسوزاند، ن استخوانش را می

  .آید که از اجساد فجار در دوزخ بیرون می

  :هل جنتأهل جهنم وأنوشیدنی هاي 

هاى اهل جهنم در قیامت سوزنده است نه  نوشیدنى :قبل از همه باید گفت که

  :سیراب کننده

از آب جوشانى ) .محمدسوره  15آیه (» سقُوا ماء حمیماً فَقَطَّع أَمعاءهم« :الف

  .کند  ها را قطعه قطعه مى  شوند که درون آن  نوشانده مى
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از آبى همچون  )کهفسورة /29 :آیۀ(» یغاثُوا بِماء کَالْمهلِ یشْوِي الْوجوه« :ب

  .کند ارت آن جسم آنرا کباب مىشوند، که حر  مس گداخته پذیرایى مى

ار نهرهایى جنتیان در کن :هل جنت همان است کهأهاي  یاما بالعکس نوشیدن

ى کنند و از شیر و عسل مصفّا که از طرف خداوند برایاز آب گوارا زندگى م

هاى الهى مستفید   ى نعمت ز همهکنند و ا آنان آماده شده است استفاده مى

   .)انسانسورة /  21آیۀ (» هم شَراباً طَهوراًو سقاهم ربّ« .شوندمی

 هائرو نمو تيبِم وا همو كَانكُلِّ م نم توالْم يهأْتيو هسِيغي كَادلَا يو هعرجتي

  ﴾۱۷عذَاب غَليظٌ﴿

ست که به نوشد و نزدیک نی  آن را جرعه جرعه می) به سبب تلخی و داغی(

میرد،  آید، لیکن نمی  سو به سراغ او میمرگ از هراز گلویش بگذرد و آسانی

  )17(.و به تعقیب آن، عذاب سختی در پیشروي خود دارد

  :اصطلاحات تشریح لغات و

اصلاً  :»لا یکاد یسیغُه« .نوشد  یجرعه م  رنج آن را جرعهبا زحمت و :»تجَرَّعهی« 

   .ابدی  ینم شیگوارا

   .مراد اسباب و موجبات مرگ است :»موتیأْتیه الْ«

»هآئرن وتفسیر نور  .يدر برابر او و بر سر راه و .یگذشته از عذاب قبل :»م: 

 .»معانی قرآن ۀترجم«

  :تفسیر

»و هرَّعَتجییغُهسی کادکوشد تا  باشد، کافر مییس که تلخ و بدمزه ماز ب :»لا ی

تواند آن را فروبرد  جرعه بنوشد اما نمی داب چرکین را در دوزخ جرعهزرآن 

   .بسیار تلخ، وجوشان استگلوگیر،   زهرآگینبدبو، بی نهایت آنکه  از
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»أْتی کانونْ کُلِّ مم تواَلْم گون، بر سراغ  اکال گونو عذاب به انواع و اش :»یه

پوستش  رگ و شریان،هر رگ واش، به هرعضوي از اعضاي بدنش وهمراه با

   .را در بر می گیردسلول سلولش در نهایت امریعنی 

»ذوع هرائنْ وم و تیبِم ویظٌما هغَل آرزو دارد که بمیرد تا آسوده  »)17(اب

ماند؛ بلکه  پسندیده زنده میمیرد ونه هم به حیاتی سعادتمندانه و شود ولی نمی

 .باشد  می اوست و آن عذاب دردناك ابدي که پیوسته در دوزخ گریبانگیرش

  .این عذاب افزایش هم می یابد و

  !محترم ةخوانند

  :ید کهآمبارکه بر می  ۀاز فحواي آی

یا به تعریف  و .ى آنان بیشتر باشد هل دوزخ ذره ذره است تا شکنجهأعذاب 

  .دیگر عذاب دوزخ تدریجى و دائمى است

 .میرندیبرند، ولى آنان نمیمرز مرگ پیش متان، دوزخیان راگوناگو هاى عذاب

  .شود  یعنی اینکه دوزخیان مرگ ندارند و عذاب دوزخ سبب مرگ شان نمى

ترى دارد و رو به  هاى سخت  ها، عقبه  آور شدیم عذابکه یاد طوري و

  .افزایش است

قرآن عظیم الشأن با چندین تعبیري وصف عذاب قیامت را به بیان گرفته است 

که همه اشاره » عظیم«، »غَلیظٌ«، »دیدشَ«، »أَلیم« :که از جمله با تعابیري چون

  .وري نمایمآیاد  .به شدت و عظمت عذاب دارد

» یکاد یسیغُهلا«  ى جمله .به معناى آشامیدن آب است با میل و رغبت» اساغه«

   .»ترجمۀ معانی قرآن« .آشامد  یعنى هرگز با میل خود آن را نمى
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هِمبوا بِركَفَر ينثَلُ الَّذلَا  م فاصمٍ عوي يف يحالر بِه تدتاش ادمكَر مالُهمأَع

﴿يدعلَالُ الْبالض وه كءٍ ذَليلَى شوا عبا كَسمونَ مرقْد۱۸ي﴾  

شان مانند خاکستري است  مثال آنانی که به پروردگارشان کفر ورزیدند اعمال

ه باشد، به هیچ چیزي از آنچه وزیدکه تند بادي در یک روز طوفانی بر آن 

) و درازي(این همان گمراهی دور  .کسب کرده بودند، قدرت ندارند) دنیادر(

  )18(.است

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

 نیا :»ذلک« .یطوفان :»عاصف« .خاکستر :»رماد« .حال و وضع .صفت :»مثَلُ«

 .یگمراه :»الضَّلالُ« .و تباهسرانجام بد  نیا .کفر و زندقهکار وکوشش همراه با

  »معانی قرآن ۀترجم«) 19إبراهیم آیه  سوره(  .یسرگشتگ

  :تفسیر

   :ثمر است  پوچ و بى زیرا سازد،خیره و دلباخته نباید انسان رااعمال کفّار، 

 و به بیان گرفته شدلجوج ظالمان ازخسران ومحرومیت مطالبی ، یدر آیات قبل

هر متکبر سرکشی ناکام () سر انجام(و  »15 عنید باّرو خاب کُلُّ ج«خواندیم، 

  .می پردازد توضیح همان خسارتمبارکه به  ۀآی در این و) شد

هاى مؤمنان را در شرایطى به   بدىخداوند متعال  :قابل یاد آوري است که

ولى » .70فرقان، » «یبدّلُ اللَّه سیِّئاتهِم حسنات«کند، یتبدیل محسنات ها و نیکى

آیات و در » کَرَماد اشْتَدّت بِه الرِّیح«کند، یبد کفّار، حسناتشان را نابود م اعمال

  .شودیعمالشان محو مأیعنى » .147عراف، » «حبِطَت أَعمالُهم« :آمده استدیگر

ثمر   پوچ شدن و بىمتعددي موضوع در آیات عظیم الشأن همچنان قرآن 

ما   و قَدمنا إِلى« :فرمایدیاز جمله م :نموده استرح بودن اعمال کفّار را مط
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آوریم و   عمال آنها را مىأ ما» .23فرقان، » «عملُوا منْ عملٍ فَجعلْناه هباء منْثُوراً

» فَلا نُقیم لَهم یوم الْقیامۀِ وزناً« :خوانیمیى کفّار م باره اگر در و .کنیمیپوچ م

کنیم، شاید اشاره به ی پا نم  قیامت میزانى براى کفار به در» .105کهف، «

  .همین مطلب باشد

ن وبی ثمر شدن اعمال تمام کفار بودپوچ مبارکه مورد  ۀهمچنان در این آی

  :خوانیممی

»فمٍ عاصوی یف اَلرِّیح ِبه تشْتَدا کَرَماد ممالُهأَع هِمینَ کفََروُا بِرَبثَلُ اَلَّذم«: 

 :یعنی .گذارد اعمال کفار، آتشى است که جز خاکستر چیزى به جاى نمى

  مانند خاکستري  آنان  پروردگار خود کافر شدند، اعمال  به  که  کسانی  مثل

کفار   نیک  عمالأ : یعنی بوزد  آنبر طوفانی   تند در روزي  بادي  که  است

ومردود   تباه  آن  مثالأو  دینباوال فقرا، نیکی   به  هصدق  رحم، دادن  مانند صله

  باد تند در روز طوفانی  کهکند چناننابود میآنرا محو و خداوند متعالو  است

  آن  که  طوري  پراکند، به  جا می همه  را بهوآن  خاکستر را برداشته  سرعت  به

  آنجا هیچدر  گویی  ماند کهمی  خالی  چنان  آن  جايو  شده خاکستر کلا نابود

  .است  نبوده  چیزي

 بین از را آن ریاکاري و کفر تندباد که کافران نیک اعمال است همچنین پس

  .ماند  نمی باقی منفعتی هیچ تعالی  حق نزد آن براي رو این از و برده

خداوند متعال این آیه را براى مجسم  :در تفسیر خویش می نویسدقرطبى شیخ 

تندباد در یک روز طوفانى نمودن اعمال کفار آورده است؛ همان طور که 

رود؛ یآنها نیز نابود شده و به هدر م کند اعمال خاکستر را پخش و پراکنده مى

  ).9/353قرطبى ( .اند  زیرا در آن اعمال غیر خدا را شریک قرار داده
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»یدعاَلضَّلالُ اَلْب وه کذل ءلى شَیوا عبا کَسمونَ مرقْدکفار به ثواب » )18(لا ی

گشته آیند؛ زیرا کفر سبب تباه شدن اعمال آنها  عمال نیک خود نایل نمىا

  .تواند به خاکستر بر باد رفته دست یابدیاست، همان گونه که انسان نم

خاکستر برندة بین از باد که چنان اند نیک اعمال برندة بین از وکفر شرك بناء 

 هر رو این از استالی خ اخلاص و ایمان از شان  اعمال که راستی به باشد،  می

 گمراهیی واقع در نباشد، استوار تعالی  حق طاعت و تقوي برقاعدة که تلاشی

 بدون جسم همانند اخلاص، از بهره  بی عمل پس مستقیم، صراط از دور است

  .است جان

  !خوانندگان محترم

پروردگار باعظمت به سبب  :آیات متبرکه قبلی ملاحظه نمودیم که در

سان و کافران و روي گردانیدنشان از بندگی راستین با او، کفرورزي ناسپا

  .باطل و بیهوده گردانید اعمالشان را

توانایی موضوعاتی از قبیلی دلیل یکتایی و) 23الی  19(ۀاینک در آیات متبرک

ر ي شیاطین و پیروانشان د مناظرهمستکبران و وي مستضعفان واالله متعال، گفتگ

 سر و .بهشت، مورد بحث قرار داده میشوددر دوزخ، پیروزمندي سعادتمندان

  .به کافات مؤمنان اشاره می کند 23ي  انجام، آیه

   :تفسیر

أَلَم تر أَنَّ اللَّه خلَق السماوات والْأَرض بِالْحق إِنْ يشأْ يذْهبكُم ويأْت بِخلْقٍ 

﴿يدد۱۹ج﴾ 

! ا و زمین را به حق آفریده است ؟آیا ندیدي که خداوند آسمانه) اي انسان(

  )19(.می آورد) به جاي شما پدید(اگر بخواهد شما را می برد و خلق جدیدي 
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  :تفسیر

ها و زمین را بیهوده  ما آسمان :فرماید کهرآن عظیم الشأن درآیات متعددي میق

/ 38 :ۀآی( »بِینَما بینَهما لاعنَا السّماوات والْأَرض وما خَلَقْ« .بازیچه نیافریدیم و

قْنَا السّماء و ما خَلَ« :فرمایدیم) سورة ص/27 :ۀآی(بازهم در و) خاندسورة 

و ضینَ کَفَرُواالْأَرظَنُّ الَّذ کلًا ذلما باطنَهیکفّارند که خلقت بلی این » ما ب

   .بحساب می آورندهدف و باطل   هستى را بى

اساس حکمت و مصلحت و هدفى ن، برها وزمی آفرینش آسمان :گفت کهباید

لَم تَرَ أَنَّ اَللّه خَلَقَ اَلسماوات و اَلْأَرض أَ« .انجام گرفته استنیکی  وشایسته 

بینى که فقط خداي   اي مگر با چشم دل نمى آیا ندانسته! ي انسانپس ا »بِالْحقِّ

حکمت  که دلیل روشن(ها و زمین را در صنعی بدیع  یگانه است که آسمان

ها را نه به بازي  یده است و آناز عدم آفر) باشد  اش می تامه و قدرت کامله

اش پی برند و در نتیجه تنها  عبث بلکه به حق آفریده تا بر عظمت و یگانگیو

  هیچ شریکی مورد پرستش قرار گیرد؟  او بی

یعنى آنها را بیهوده خلق نکرده است بلکه به منظورى بس  :می نویسندمفسران 

  .بزرگ آنها را آفریده است

»بذْهشَأْ یإِنْ ییددبخَِلْقٍ ج أْتی و ُاز همه باید گفت که خالق  قبل »)19(کم

با خود نباید ! اي مردمپس  ضرورتی ندارد، و نیازاصلاً نبود ما  به بود و ؛لایزال

 قدرت ایجاد را دارد قدرت نابود کردناالله متعال همانطوریکه  مغرور شویم،

  .دار می باشدرا هم 

اگر االله متعال بخواهد  .هستى و دوام آن، به اراده و مشیت الهى وابسته است

نسبت به آورد که   شما را از بین برده و خلق جدیدي غیر از شما را پدید می

 تعالی فناي شما بر اوتر باشند، پس آفرینش و عابد پیشهبرایش فرمانبرتر و شما 

  .اشدساده، اسان وسهل می ب
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خواهد شما را  خدا مى! یعنى اى جماعت کفار :فرمایدمی) رض(ابن عباس

   ).4/355 المسیر زاد( .تر را جایگزین شما کند نابود کند و قومى بهتر و مطیع

  ﴾۲۰وما ذَلك علَى اللَّه بِعزِيزٍ﴿

  )20(.مشکل و ناممکن نیستاالله و چنین امرى براى 

 بلکه نیست، دشوار امري تعالی  حق بربه جایى، و این تبدیل و جا شما میراندن

  .باشد  می غالب فرمانش و نافذ قدرتش زیرا است، آسان بسیار

 متلْ أَنا فَهعبت ا لَكُما كُنوا إِنركْبتاس ينلَّذفَاءُ لعا فَقَالَ الضيعمج لَّهوا لزربو

ذَابِ اللَّهع نا منونَ عنغا  منلَياءٌ عوس اكُمنيدلَه ا اللَّهانده ءٍ قَالُوا لَويش نم

 ﴾۲۱أَجزِعنا أَم صبرنا ما لَنا من محيصٍ﴿

در (می شوند، پس ) و آشکار(همگی در پیشگاه االله حاضر ) در روز قیامت( و

بودیم، پس آیا  همانا ما پیرو شما« :گویندضعیفان به مستکبران می) ین هنگاما

اگر خداوند ما « :گویند) آنها( .»؟را از ما دفع کنیداالله توانید چیزي از عذاب یم

شما راهدایت می کردیم، چه بی تابی کنیم وچه ) نیز(راهدایت کرده بود، ما 

  )21(.»گریز گاهی براي ما نیست) هیچ(صبر نماییم، براي ما یکسان است، 

  :اصطلاحات تشریح لغات و

مصدر  .روانیپ :»تَبعاً« .آمدند یفراخوسیع وبه دشت  .آشکار شدند :»زوابرَ« 

 ازین  یب :»مغْنُونَ« .تابعان آمده است یعنیاست و به صورت وصف جمع، 

  .زگاهیگر .راه نجات :»محیصٍ« .دفع کنندگان .کنندگان تیکفا .کنندگان

 )»معانی قرآن ۀترجم« :تفسیر نور(

  :تفسیر

»ووا لرَزیعاًبمج شان براي ملاقات   از قبرهاي روز رستاخیزدرهمه اي مردم  :»لّه

  .شوند  آیند و براى حساب و کتاب حاضر مى پروردگارشان بیرون می
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 وسیع ودشت ( »براز«  سوي  خود به  از قبرهاي  در روز قیامت  همگی : یعنی

  و نمایان  فراخ ست ا  جایی  که  محشر است  عرصه  آیند و آن  می  بیرون )یفراخ

و چیزى از نظر  .آیند گرد می  یکجا در آن )از نیکوکار و بدکار  اعم(  و همگی

  .پوشیده نیستوند متعال خدا

به لفظ ماضى براى تعبیر از » برَزوا« :نویسددر تفسیر خویش میرازي  اما فخر

رت بصو درست است و چیز خبر بدهد حق و ه است؛ زیرا االله از هرآینده آمد

و «ى  شبیه آن است آیه و .ى وجود آمده است به صحنه یافته وتحقق یقین 

أَصحاب الْجنَّۀِ أَصحاب النَّارِ أَنْ قَد وجدنا ما وعدنا ربّنا حقًّا فَهلْ وجدتُم   نادى

» 44«لَى الظَّالمینَاللَّه ع عنَۀُلَما وعد ربّکُم حقًّا قالُوا نَعم فَأَذَّنَ مؤَذّنٌ بینَهم أَنْ 

آنچه را پروردگارمان واهل بهشت، دوزخیان راصدا زنندکه ما()اعراف ةسور(

هاى  ، آیا شما وعده)و به آن رسیدیم(وعده داده بود، حقّ و راست یافتیم 

ما در لذّت و نعمتیم، آیا شما هم در رنج و (پروردگارتان را حقّ یافتید؟ 

ظالمان پس منادى میان آنان اعلام کند که لعنت خدا بر  .بلی :ندگوی) عذابید؟

 ).19/107فخر رازى تفسیر ( .باد

 روان به رؤسا ودر این بین پی :»فَقالَ اَلضُّعفاء للَّذینَ استَکْبروُا إِنّا کُنّا لَکُم تَبعاً«

فرمان ما در دنیا تحت سرپرستی شما بودیم و به  :گویندپیشوایانی خویش می

  .دادیم کردید انجام مىیم به دستورى که صادر نهادیم و  شما گردن می

  .آن اطاعت هم می کردیم از و

»ءنْ شَیم ذابِ اَللّهنْ عنّا مغْنُونَ عم لْ أَنْتُمدر همانطوریکه پس آیا امروز  :»فَه

توبیخ  ؟ استفهام براىخواهید پرداخت اید، با دفع عذاب ا وعده کردهدنیا به م

  .و سرزنش است

»ناکُمیدلَه دانَا اَللّهه جامعه، در وزعماي  هدایت و ضلالت رهبران :»قالُوا لَو

آمده است یه مبارکه آطوریکه در  .سعادت یا شقاوت مردم نقش مهمى دارد
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اگر خدا ما را به ایمان  :گویندیي شان معذرت خواسته و من ورؤساپیشوایا :که

کردیم، اما گمراهى نصیب ما  هم شما را به آن هدایت مى کرد، ما هدایت مى

 .تابى سودى ندارد بى این سرزنش و بنابر .شد و ما هم شما را گمراه کردیم

رهبران  وزعماء روانى  هاى روحى و  یکى از عذاب ؛ملاحظه می داریم که

در ناتوانى و بدبختى خود،  جز،ع  قرار آنها بههمانا إقیامت،  درجامعه فاسد 

  .بیان می دارند که آنرا با تمام صراحت اقرار و برابر پیروان خویش است

بی شکیبایی به ما و شما بناء امروز بی تا» )21(اجزِعنا أَم صبرْنا أَسواء علَین«

براى ما فرقى ندارد که ما  :گفتندیم ءنبیاأآنها که در دنیا، به  رساند؛سودي نمی

سوره » «وعظْت أَم لَم تَکُنْ منَ الْواعظینَسواء علَینا أَ« .را موعظه کنید یا نکنید

بکشیم یا فریاد  و چیغفرقى ندارد که ما  :گویندیهم م در قیامت» .136شعراء، 

    .آرام باشیم، به هر حال، دچار عذابیم

 :گویندیدهند و به یکدیگر میدوزخیان اجتماعى تشکیل م :فرمایدمیطبرى امام 

اند، پس  به بهشت نایل آمدهاالله متعال ان به سبب گریه و زارى در پیشگاه بهشتی

آنگاه گریه را سر  .رو آوریماالله متعال بیایید ما هم با گریه و زارى به درگاه 

 :گویندیم رساند،هم سودي وفایده اي نمیوقتى دیدند گریه برایشان دهند، امایم

یرند صبرى که مانندش دیده نشده گیش مآنگاه صبر را در پی .بیایید صبر کنیم

جزِعنا ا أَسواء علَین« :گویندیمباز  بر ندارد، در راوقتى دیدند آنهم نفعى  .است

  ).12/200تفسیر طبرى ( .»أَم صبرْنا

 .کنندیکنند و پانصد سال هم صبر میتابى م پانصد سال بى :و مقاتل گفته است

  ) .4/356زاد المسیر  تفسیر(

فرار از  :نباید فراموش کنید که و به یاد داشته باشید »)21(منْ محیصا ما لَن«

عذاب الهی از طاقت و  .پذیر نیستمحکمه عدل الهی وجزاي الهی امکان 

توان انسان خارج است، همچنان به یاد داشته باشید که نه هم ناشکیبی و 
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آن متصور  که حاصلی ازبه حال ما وشما سودي رسانده میتواند، چرا قراري بی

نیست در نتیجه از عذاب االله متعال نه گریز گاهی وجود دارد و نه پناهگاهی، 

سنگین که در آن هیچ سخت ومجازات است  بلکه عذابی است پیوسته و

   .وجود نداردتخفیفی 

تدعوو قالْح دعو كُمدعو إِنَّ اللَّه رالْأَم يا قُضطَانُ لَميقَالَ الشو كُملَفْتفَأَخ كُم

وما كَانَ لي علَيكُم من سلْطَان إِلَّا أَنْ دعوتكُم فَاستجبتم لي فَلَا تلُومونِي 

ولُوموا أَنفُسكُم ما أَنا بِمصرِخكُم وما أَنتم بِمصرِخي إِني كَفَرت بِما 

 ﴾۲۲نَّ الظَّالمين لَهم عذَاب أَليم﴿أَشركْتمون من قَبلُ إِ

 :گویدشیطان می) و کار از کار بگذرد(د به پایان برس) قضاوت(وقتی که کار و

خلافی  هاالله به شما وعده راست داد و من به شما وعده دادم و با شما وعد

و من هیچ سلطه اي بر شما نداشتم جز اینکه شما را دعوت دادم و شما  .کردم

پس مرا ملامت نکنید و خود را ملامت کنید، نه من به  .دعوتم را پذیرفتیدهم 

رسید، البته به اینکه پیش از این شما  نه شما به فریاد من میرسم و فریاد شما می

گمان ظالمان برایشان عذاب دردناك  بی .دادید کافرم  مرا شریک االله قرار می

  )22(.است

  :تفسیر

 کتاب و ى حساب مسأله مردم از آنکه از بعد» اَلْأَمرُ قُضی الَم اَلشَّیطانُ وقالَ«

 و بهشت سوي به ؛ گروهید وحساب وکتاب شان به اتمام برسدشدن فارغ

اي  :گویدروان شدند در این هنگام شیطان میدوزخ  سوي به دیگر گروهی

حقّ و مطابق با واقع هاى الهى،  وعده »إِنَّ اَللّه وعدکُم وعد اَلْحقِّ« !پیراوان من

اي راست وحق بر  در حقیقت االله متعال در دنیا به شما وعده داد وعده .است

اینکه به زودي شما را برخواهد انگیخت و مورد حسابرسی قرار خواهد داد، 
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و من نیز به شما  »و وعدتُکُم فأََخلَْفْتُکُم« .ى خود وفا کرد آنگاه خدا به وعده

نه رستاخیزي درکار است و نه حساب  :اي دروغ که گفتم دهوعده دادم اما وع

و کتابی، اکنون وعدة االله محقق شد و وعدة من دروغین برآمد یعنی اینکه من 

  .به شما خلاف وعده کردم دروغ گفتم و

  .دهدیهاي خویش انسان را فریب م وعده با ؛خصوصیت شیطان همین است که

»فَأَخلَْفْتُکُم تُکُمدعو چنانکه در جاى دیگرآمده است» و: » و ّیهِمنمی و مهدعی

هدعطانُ إِلَّا غرُُوراًما یالشَّی دهد وایشان را در یبه آنان وعده م) شیطان(» 120«م

  ).120نساء، ( ).دهد  اى به آنان نمى افکند و شیطان جز فریب، وعده  آرزو مى

»لْطانما ک ونْ سم کُملَیی علیکن این امر روشن است که من چنان نیروي  »انَ ل

م بر آنچه شما اي نداشتم که پیروانم را به زور بر راه باطل وادارم و نه ه قهریه

  .خواندم دلیل و حجت آشکاري داشتمرا به سویش فرا می

بلکه  بد نمی سازد، به انجام کار زشت وشیطان، انسان را مجبور :گفت که باید

إِلاّ « :فرمایدطوریکه می .خلاصه می گرددسوسه و دعوت  فعالیتش در دایره و

جز این که به وسوسه و آراستن شما را به گمراهى » أَنْ دعوتُکُم فَاستَجبتُم لی

  .دعوت کردم و شما هم به میل و اختیار خود دعوتم را پذیرفتید

  !خواننده محترم

کند و انحراف زند تابراى خودشریک جرم پیدایپا ممت دست ویاقگناهکار در

 .دوست بد مرا منحرف کرد :گویدیگاهى م .خود را به گردن دیگران بیندازد

رهبران فاسد مرا فاسد  :گویدیگاهى م) .29فرقان، (» لَقَد أَضَلَّنی عنِ الذّکْرِ«

کند و او یگاهى شیطان را ملامت م) .31سبأ، (»أَنْتُم لَکُناَّ مؤْمنینَ لَو لا« .کردند

 مراسرزنش نکنید، :گویدیاما شیطان م دارد، مىقلمداد را عامل گمراهى خود 

»فَلَا تَلُومکُموا أنَْفُسلُومی وون«  
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من جز وسوسه و دعوت کارى  )پس مرا ملامت نکنید و خود را ملامت کنید(

  .ه استجانب شما صورت گرفتانحراف از  .نداشتمدیگري 

تسلّط نداشتن شیطان بر انسان، هم مورد تأیید خداوند است و هم خود شیطان 

تو بر ) .42حجر، سوره (» إِنَّ عبادي لَیس لَک علَیهِم سلْطانٌ« .به آن اقرار دارد

ما کانَ لی علَیکمُ « :گویدیدر این آیه نیز م .بندگان خالص من تسلطى ندارى

 .من هیچ سلطه اي بر شما نداشتمو  »منْ سلْطانٍ

ما نباید  .سرزنش نکنید بنابراین حالا مرا ملات و» لُوموا أنَْفُسکُمتَلُومونی و فَلا«

حق همین است که باید خودرا بلکه  .گناه خود را به گردن شیطان به اندازیم

روزي  :شود کهدیده می .ما سر زده است؛ چون گناه از خودمسرزنش کنی

 .کند  مىملامت  وانسان فاسد را هم سرزنش لعین،  حتىّ شیطان :کهآمدنی 

آمین  .داريسرزنش کند نگه را ملامت و را از این روز که ابلیس ما الهی ما

  .یارب العالمین

»یرِخصبِم ما أَنْتُم و کُمرِخصدر قیامت همه  :نباید فراموش کنید که» ما أَنَا بِم

پیروان آنان از رهبران باطل و (» ما أَنَا بِمصرِخکُم« .شودیطع مها ق اي رابطه

کسی پیروي شما از :گویدخویش می پیروان شیطان به .جویندییکدیگر بیزارى م

کردید که نه بر دعوتش نیرویی دارد و نه برهانی لذا اشتباه از خود شما بود، 

ه و شما را از چنگ بدانید که من امروز هرگز به فریاد وداد شما رسیده نتوانست

غضب  توانید مرا از خشم و  که شما نیز نمیتوانم چنان  مجازات رها ساخته نمی

  .خداي جبار یا از عذاب سوزان نار، رهایی بخشید

خود خبیث  اهل و نا پیروان گمراه نیز به رهبران :ناگفته نباید گذاشت که

برگردیم ما نیز از شما  به دنیاباره  دو پیش آید و  اگر براى ما فرصتى :گویندیم

بقره، سوره (» فَنَتَبرَّأَ منْهم کَما تَبرؤَُّا منَّا ةًلَو أَنَّ لَنا کَرَّ« .بیزارى خواهیم جست

167.( 
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ا با وي من از شرك شما که غیر االله ر »إِنِّی کَفَرْت بِما أَشْرَکْتُمونِ منْ قَبلُ«

شریک  ز اینکه مرا با خداي سبحانجویم و همچنان اهمراه ساختید، بیزاري می

  .کنم، والا و برتر است خداي سبحان از شایبۀ شركقرار دادید اعلام برائت می

طانى، ظلم به خود هاى شی  دعوت استجابت از :با تمام صراحت گفت کهباید 

 »)22(إِنَّ اَلظّالمینَ لَهم عذاب أَلیم« :فرمایدشود طوریکه میانسان محسوب می

آن صرف کرده،  شان را براي غیر مستحق قیقت ستمکارانی که عبادتدر ح

آتش جهنم عذابی سخت، همیشگی اند، در برگزیده باطل رانموده ورهاحق را 

  .و پردرد دارند

بهشت و شوند که بهشتیان در یاین سخنان زمانى گفته م :اند مفسرین گفته

رزنش ابلیس را دوزخیان س گردند و در آن موقعدوزخیان در دوزخ مستقر 

گوید که قرآن از آن خبر یگاه ابلیس در بین آنان سخنانى مکنند، آنیآغاز م

  ) .19/110فخر رازى ( .داده است

یطان بر منبرى از آتش سخنرانى در روز قیامت ش :فرمایدمیبصري حسن مفسر 

  ).9/356تفسیر قرطبى ( .شنوندیکند که تمام خلایق آن را میم

  !محترمخوانندگان 

آیات متبرکه قبلی از حال و وضع سیاه بختان ومجازات شان در روز قیات در 

و حال و وضع سعادتمندان و رستگاري و سربلندي آنان در بارگاه پروردگار 

) طیب، پاك(کلمه ي حق مثل ) 27الی  24(بحث بعمل آمد، اینک در آیات 

برکه باز این آیات مت :بحث بعمل می آید) خبیث، ناپاك(ي باطل  و مثل کلمه

گروه مثل آورده و معنویات را با محسوسات تقابل و همانند هم براي هر دو

  .کرده است، تا معانی و مفاهیم قرآنی بیشتر در خاطره ها بماند و جاي بگیرد
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  :تفسیر

خ ارها الْأَنهتحت نرِي مجت اتنج اتحاللُوا الصمعوا ونآم ينلَ الَّذخأُدو يندال

﴿لَاما سيهف مهتيحت هِمبر ا بِإِذْنيه۲۳ف﴾ 
و کسانی را که ایمان آوردند و کارهاي نیک انجام دادند، به بهشت هایی 

آن نهرها جاري است، در آنجا به اجازه ] درختانِ[درآورند، که از زیرِ 

بر آنان، سلام ] خدا و فرشتگان[پروردگارشان جاودانه اند، و در آنجا درود 

  .)23(.گفتن است

نیکان را به سراي قرار که از فیصله بعمل اورده و خداي متعال میان بندگان 

سازد، در آنجا تا آنگاه که رختان آن نهرها روان است وارد میها و د زیر کاخ

فرشتگانی نیکو سرشت  شب و روز تداوم داشته باشد به طور ابد ماندگار اند،

غالب آمرزگار، پس ایشان  ند، همراه با خشنودي پروردگارگویها درود میبرآن

هاي پر از تاکستان و باغستان و  در امن و امان، در روح و ریحان، در زیر چمن

ها و راحت ابدان، جاویدان به  نخلستان، همراه با رضاي رحمان و شادي دل

  .برند  سر می

  :داخل شدن به جنت ورود و

خل شدن اهل جنت به صورت ساده و معمولى به باید گفت که دا :»وأُدخلَ«

و تشریفات خاص به بهشت پذیراي داخل جنت نبوده، بلکه جنتیان با احترام 

و سیقَ الَّذینَ اتَّقَوا « :میفرماید) ى زمر سوره/  73ى  آیه(طوریکه در  .شوندمی

بوابها و قالَ لَهم خزََنَتُها سلام ربّهم إِلَى الْجنَّۀِ زمراً حتَّى إِذا جاؤُها و فُتحت أَ

 کُملَیینَعدخُلُوها خالفَاد ُتمبکسانى که از پروردگارشان پروا داشتند (» 73«ط

گروه گروه به سوى بهشت سوق داده شوند تا چون به نزد آن رسند، درحالى 

 :که دروازه هاي بهشت گشوده شده است و نگهبانان بهشت به آنان گویند

که در آن ییده بودید، پس داخل شوید در حالسلام بر شما پاك و پسند«

   .)خواهید بود یدانهجاو
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ن را با شکنجه به سوى عذاب ولی وضع وحال دوزخیان بدتر از این است، آنا

او را بگیرید  ).31 -30الحاقه، (» خُذوُه فَغُلُّوه ثُمّ الْجحیم صلُّوه« :کنندکش می

  ).س به دوزخ پرتاب کنیدو ببندید و سپ

و أَمّا منْ أُوتی کتابه بِشماله « :فرمایدلحاقه میأ ةوچه زیبا است که در سور

یا لَیتَها کانَت  »26« لَم أدَرِ ما حسابِیهو» 25«لَیتَنی لَم أوُت کتابِیهفَیقُولُ یا 

» 30«خُذوُه فَغُلُّوه» 29«هلَک عنّی سلْطانیه» 28«ی مالیهعنّ  ما أَغْنى» 27«الْقاضیۀَ

لُّوهص یمحْالج ّها »31«ثُمعلَۀٍ ذَرلْسی سف ّثُم لُکُوهراعاً فَاسونَ ذعبکانَ » 32«س إِنَّه

و اما کسی که ( »34«کینِطَعامِ الْمس  لا یحضّ علىو» 33« یؤْمنُ بِاللَّه الْعظیمِلا

ام بمن داده  اي کاش نامه :نامۀ اعمالش به دست چپش داده شود، پس میگوید

و اي کاش  )27(.دانستم که حساب من چیست  نمی) اي کاش(و  )26(.شدنمی

  .دارایی من هیچ نفعی بمن نرساند )28(.پایان کارم بود مرگ فیصله کننده و

او را بگیرید، ) شود  گفته می( )30(.قدرت و پادشاهی من از دستم رفت )29(

باز در  )32(.باز او را در دوزخ داخل کنید )31(.پس به زنجیرش کشید

چون او به االله بزرگ ) 33(.زنجیري که درازي آن هفتاد گز باشد او را ببندید

» ذراع«) .کردنمیطعام دادن مسکین ترغیب بر) مردم را(و )34(.آورد ایمان نمی

گیرى بوده  ارى براى اندازهم معینوك انگشتان است و در قدیفاصله آرنج تا

  .باشدیزنجیر طولانى م یابه معناى حقیقى است ویاکنایه از» هفتاد«کلمه است و

  .، به آتش شعله ور گویند»جحمۀ«از » جحیم«

ثروت و قدرت، در قیامت داشتن  :شود کهاز فحواي آیات متبرکه فهمیده می

واند وکدام فایده اي ورده نمی تآبوجود ي را تاثیروضعیت انسان  درحال و

ین است این بدین معنی است که هدف از ا .انسان رسانده نمیتواندبه حال هم 

که در وقت ظاهر شدن مرگ در بدن نه صلاحیت عمل به انسان باقی می ماند 

 .نه مال در ملکیت اش و
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در قیامت نقصان  واندوزى در دنیا، سبب حسرت   ثروتمطمین باید بود که 

  .گرددمی

 سزاي دستهایى که در دنیا براى هرگونه فساد و ستم باز بود، باید بود؛ مطمین

   .زنجیر می گردد در قیامت غل و

خلق االله  وعملش، خدمت به مردم  در الهی وانسانى که در قلبش نور معرفت 

  .که بسوزداست نباشد، بهتر 

   .توجه به حال گرسنگان، در کنار ایمان به خدا مطرح است

انسانهاي بی بضاعت  مساکین و به مظلومین،د، توان کمک بر فرض که خو

 تشویقمساکین  فقرا و باید دیگران را براى کمک به گرسنگان،نداشته باشیم، 

   .ترغیب نمود و

احوال فقرا شرط ندارد که فقیر،  حال وبه رسیدگى  باید کمک رساندن و

  .مؤمن باشد ویا هم غیر مؤمن

» لامیها سف متُهیت و سلام» )23(تَحاند، نه نزاع و  بهشتیان اهل صفا و صمیمی

درود  : یعنی .کنندیاحترام و اجلال به آنها سلام م ها با فرشته قهر، طوریکه؛

  پروردگارشان  حکم به  شان براي  گفتن در بهشت، سلام  بهشتیان  به  فرشتگان

  .است  گفتن  مسلا  دیگر در بهشت  بر برخی  از بهشتیان  یا درود برخی .است

  :در بهشت به هرسوکه نظر به اندازي، سلام است :گفت که به صورت کلباید

  ).58یس، (» سلام قَولًا منْ ربٍّ رحیمٍ«:هل بهشتأبه سلام ازطرف االله عزوجل،

  ).73زمر، (» سلام علَیکُم طبتمُ فَادخُلُوها« :سلام از طرف فرشتگان به مؤمنان

 )ابراهیم 23» تَحیّتُهم فیها سلام« :خود اهل بهشت به یکدیگرسلام از طرف 
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أَلَم تر كَيف ضرب اللَّه مثَلًا كَلمةً طَيبةً كَشجرة طَيبة أَصلُها ثَابِت وفَرعها في 

 ﴾۲۴السماءِ﴿

اقعی به که اعتقاد و[آیا ندانستی که االله چگونه مثلی زده است؟ سخن پاك 

مانند درخت پاك است، ریشه اش استوار و پابرجا و شاخه اش ] توحید است

 )24(.در آسمان است

  :تفسیر

این مثلى است که خدا  » کَلمۀً طَیبۀً کَشَجرَة طَیبۀلَم تَرَ کَیف ضَرَب اَللّه مثَلاًأَ«

را به درختى  بدین ترتیب ایمان .متعال براى ایمان و شرك بیان فرموده است

  .پاك و شرك را به درختى ناپاك تشبیه کرده است

  .اى است که اصل آن در قلب مؤمن ثابت است ى طیبه عقیده حقّ، کلمه

»لُها ثابِته مؤمنان را بر این عقیده حفظ و از الطاف خداوند آن است ک» أَص

   .).27ابراهیم، (» تیثَبِّت اللَّه الَّذینَ آمنُوا بِالْقَولِ الثَّابِ« .کندیم

آیا ندیده و ندانستی که االله متعال کلمۀ طیبۀ  :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی

ه است؟ او آن را به درختی بزرگ را چگونه وصف کرد) لا إله إلا االله(توحید 

درخت  :که آوري استاست، قابل یادتوصیف نموده پاکیزه که درخت نخل و

دسایس دشمنانان آن  ها و  ها، توطئه تهدید .ودهباى ثابت  ریشهداراي توحید 

  .ردآو  نمى را از پاى در

لا إله إلا االله و درخت پاك  :ى طیبه یعنى کلمه :فرمایدمی) رض(ابن عباس

  ).2/296مختصر ( »مؤمن« :یعنى

»ماءی اَلسها ففَرْع و لُها ثابِتى آن در زمین پاك استوار  اصل و ریشه» )24( أَص

اش بلند و پر فروغ سر در آسمان دارد، همانند ساخته است؛ زیرا  شاخهاست و 

ا که عبارت از خویش ر ثمر هاي مؤمنان پایداراست و دل کلمۀ توحید نیز در
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لی، لذیذ و هاي عس گون عبادات است، همانند خوشه اطاعات و انواع گون

سبز  کند، همراه با صفاي همیشه هرلحظه تقدیم میدردسترس خرما هروقت و

  .استواري و صلابت آنبهار، بسیاري منافع، قامت رسا وزیبا وکمال و همیشهو

رسول االله صلی االله   که  است  آمده) رض( نسأ  روایت  به  شریف  در حدیث

استوار   درختی  مانند داستان  ایمان  داستان  درحقیقت« :علیه وسلم فرمودند

آن،   هاي بیخچه  آن، زکات  هآن، نماز ریش  عروق  ایمان  که  است، درختی

  خلق  آن، حسن  سبزه االله متعال  در راه  آن، آزار دیدن  هاي شاخه  روزه

  .» است  آن  میوهاالله متعال   خود از محرمات  و بازداشتن  آن  هاي برگ

لَعلَّهم تؤتي أُكُلَها كُلَّ حينٍ بِإِذْن ربها ويضرِب اللَّه الْأَمثَالَ للناسِ 

 ﴾۲۵يتذَكَّرونَ﴿

میوه ي خود را به فرمان پروردگارش می دهد، و خداوند ) و فصلی(هر زمان 

  )25(.)پند گیرند و(شوند  مردم مثلها می زند، باشد که یادآور) هدایت(براي 

  :تشریح لغات واصطلاحات 

   .ثمر .وهیم :»أُکُلَ«

 وجود دارد که در یدرختان نیمهر چند در کره ز .در هر زمان :»کُلَّ حینٍ«

 يها وهیبا وجود داشتن مو شودیآنها قطع نم يها از شاخه وهیسال مفصول اربعه 

که  میمختلف دار يها در زبان يادیز هاتیتشب یول بازهم میوه میگیرند، ،یقبل

است که  یقرآن همچون آفتاب :میگوئیاز جمله م .ندارند یخارج داصلاً وجو

 /إبراهیم ةسور(  .ندارد انیاست که پا یمن همچون شبهجران  .غروب ندارد

  .»معانی قرآن ۀترجم« :تفسیر نور )26 ۀآی
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  :تفسیر

ى خدا همیشه ثمرومیوه  بنا به خواست و اراده »ربها بِإِذْنِ حینٍ کُلَّ أُکُلَها تُؤْتی«

فصول  در  که  است خرمایی   پاکیزه، درخت  درخت  مراد از این : قولی  به .دهدیم

و   فصل هاي زمستان  میان  فرق  روز، بدون  شبانه  اوقات  تمام ربعه سال وحتی درأ

پس همچنان است درخت ایمان در قلوب مؤمنان که از  .دهد  میوه می تابستان

هاي زیبا آنچه را که صلاح  رزشأمیوة طاعات و برکات، فضایل، اخلاق و 

کند، در نتیجه براي صاحب یه میهاي دیگر در آن است هد نسانخود انسان و ا

بدان داناست حاصل که خداوند متعال  آن پاداشی بزرگ وثنا وسپاسی خجسته

   .شود  می  وارد بهشت  آن  سبب  به مؤمن   و انسان .شودمی

االله صلی االله علیه وسلم   رسول که   است  فوق  مؤید قول  ذیل  شریف  حدیث

  همانند انسان  خبر دهید که  از درختی  من  به« :کرام فرمودند  صحابأ  به  خطاب

  خود را در هر زمانی  و میوه ریزد  نمی  هیچ  آن  هاي  است، از برگ  مسلمان

  .» خرماست  درخت، درخت  این :خود فرمودند  دهد؟ سپسمی

  !محترم ةخوانند

لَّا ء هالک إِ کُلُّ شَی«جز ذات حق تعالی و ایمان به او، همه چیز فانى است، 

ههجتواند براى همیشه ثمر دهد،  و چیزى که فانى است نمى) .88قصص، (» و

ما عنْدکُم «است، ولى هر کارى که رنگ الهی وخدایی داشته باشد، ابدى 

و نْفَدباقٍی اللَّه نْدغَۀَ«) .96نحل، (» ما عبص  نَ اللَّهنُ مسنْ أَحم و غَۀًاللَّهبنُ  صنَح و

 ،)رنگهاست برترین که( الهی آمیزي رنگ است این( ).138بقره، ( »لَه عابِدونَ

  .).کنیممی عبادت اورا تنها وما ؟)فطرت دین(رنگ باعتبار زیباتر ازاالله وکیست

دهد و مؤمن در همه حال به یاد االله و در پى انجام یدرخت ایمان همواره ثمر م

  .یا ناخوشى، در فقر و غنىوظیفه است، در آسانی یا سختى، در خوشى 
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»لنّوثالَ لاَلْأَم اَللّه ضْرِبتَذَکَّرُونَیی ملَّهثَل و حق »)25(اسِ لَعها را براي  تعالی م

شان روشن شود و در معانی   حقایق و مسائل برايتاگیرد، بیان میبه تفهیم مردم 

   .ها اندیشیده، پند و عبرت بگیرند مثل

ةمثَلُ كَلمو  نا ما لَهضِ مقِ الْأَرفَو نم ثَّتتاج بِيثَةخ ةرجكَش بِيثَةخ

 ﴾۲۶قَرارٍ﴿

) ناپاکی(وهمچون درخت پلید ) شرك، و گفتار پلید(= ي خبیثه  و مثل کلمه

  )26(.قرار وثباتی ندارد) وهیچ(است که از زمین برکنده شده، 

  :تفسیر 

کافر و آلوده، سخن کفر و شرك، گفتار زشت  يها  مراد انسان :»خَبیِثَۀٍ کَلمۀٍ«

   .است رهیو غ ،يزیانگ فتنه ،ینید  یو نادرست، دعوت به ب

»تُثَّتدرآورده شده  نیتنه آن از زمجثّه و .کندن استقمع وبه معناى قلع و :»أُج

 »معانی قرآن ۀترجم« :تفسیر نور  .باشد

»ثَلُ  وۀممرَة خَبیِثَۀ کَلمثال کفر مانند درخت ناپاك حنظل است :»یثَۀخَبِ کَشَج.  

خداوند متعال براي کلمۀ سیاه و رسواي کفر، درخت حنظل ناپاك را مثَل  و

اُجتُثَّت منْ « منفعت خالی است،ست که مزة آن تلخ بوده، از خیر وورده اآ

اى در عمق زمین  ، ریشهههاى هرز عقاید باطل همچون علف »فَوقِ اَلْأَرضِ

و به سبب عدم ثبات از روى زمین  .دنرد، زیرا پایه و مبناى درست ندارندا

  .کنده شده باشد

نقل کرده ) رض(بن حبان وحاکم به روایت حضرت انسترمذي، نسائی، ا

که در قرآن ذکر (شجره طیبۀ  :است که رسول االله صلی االله علیه وسلم فرمود

  ) ظهريم( .درخت خرماست وشجره خبیثه، درخت حنظل است) شده

کفر نیز ثبات و استقرارى نداشته و  .استقرار و ثباتى ندارد »)26(ما لَها منْ قَرارٍ«

   .خیر و برکتى ندارد
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پس  .هاي بلند و آسمان آسا بناء نه اساس استوار و پایداري دارد و نه شاخه

همچنین است کافر که نه داراي اصول و اساسات ثابتی است، نه خیر قابل 

اي به  وي متصور است و نه نفع در دسترسی، نه از او عمل شایستهانتظاري از 

  .گردد  شود و نه دعایی از او اجابت می  آسمان بلند برده می

هاى آلوده و منحرف، نه ریشه  کلمات و انسانعقاید و :قابل یادآوري است که

رشد، بلکه   نه سایه و  پایدارى نه  زیبایى وعطر، نه گل و نه  میوه و نه  دارند و نه

  .خارى بر سر راه دیگرانند

دارد و   برگ و  شاخ  اعلی  در ملکوت  هم  مؤمن  و انسان  حق  کلمه  کهدر حالی

  .شوند  مند می از او بهره  یابد و مردم می  اي وصعود تازه  اوج  در دنیا پیوسته  هم

 کسب و عمل مؤمن را از لحاظ برکت و ثوابى که :فرمایدمی )رح(ابن جوزى

ى  اى تشبیه کرده است که در همه شود، به ثمر و میوه از آن برخوردار مى اًدائم

کلمه به » لا إله إلا اللّه« :گویدیپس هر وقت مؤمن م .چیند  اوقات آن را مى

شود و به  بول نمىو عمل کافر ق .آید آسمان صعود کرده و خیر و منفعتش مى

 .اى در زمین ندارد زیرا ریشهرسد؛  کند و به محضر خدا نمىیآسمان صعود نم

   .).4/360زاد المسیر ( .و در آسمان هم شاخ و برگى ندارد

 لُّ اللَّهضيو ةري الْآخفا وينالد اةيي الْحف لِ الثَّابِتوا بِالْقَونآم ينالَّذ اللَّه تثَبي

 ﴾۲۷الظَّالمين ويفْعلُ اللَّه ما يشاءُ﴿

در زندگی دنیا ) کلمه توحید(کسانی را که ایمان آوردند، با گفتار ثابت االله 

می دارد، و ستمکاران را گمراه می سازد، ) و ثابت قدم(آخرت پایدار ) هم(و

  )27(.واالله هر چه بخواهد؛ انجام می دهد

  :تفسیر

خداوند در این زندگى  »اَلدنْیا یثَبت اَللّه اَلَّذینَ آمنُوا بِالْقَولِ اَلثّابِت فی اَلْحیاةِ«

إلا االله و   لا إله  أشهد أن« : طیبه  ۀکلمدنیایى مؤمنان را با سخن استوارکه همانا 
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  زیرا گویندگان »گرداندمی  ثابت«  است  حق  سایر سخنانو »االله محمدا رسول  أن 

  مانند، هم  پایدار می  برآن  و پیوسته  استمرار ورزیده  استوار، بر آن  سخن  این

را زیرفشارقرار   االله متعال دردنیا ایشان  دشمنان  هرگاه  چرا که »دنیا  در زندگی«

  بر کلمه  درافگنند، ایشان  وسوسه  را به  ایشان  و جنی  انسی  دهند، یا شیطانهاي

  .مانند  می  و پایدار باقی  ثابت  حق

  وقترا در   مؤمنان داوند متعالخ : یعنی » در آخرت«  هم »و« »و فی اَلْآخرَةِ«

  .گرداندمی  استوار ثابت  نیز، با سخن  تدر روز قیام نکیر ومنکر در قبر و  پرسش

شود، گواهى یاز مسلمان سؤال موقتى در قبر « :در حدیث شریف آمده است

ى و این همان معن .دهد که جز خدا معبودى نیست و محمد پیامبراالله استیم

اخراج از ( »...نَ آمنُوایثَبت اَللّه الََّذی« :فرمایدیل است که مى االله متعا فرموده

   .).بخارى، طبرى نیز این نظر را پذیرفته است

دهد و نه در موقع یدر دنیا هدایت مظالمان رانه خدا » و یضلُّ اَللّه اَلظّالمینَ«

   .سؤال ملکین به هنگام مرگ

کافران و بی باوران را از یعنی، خداوند،  :مفسران درتفاسیر خویش می نویسند

می دارد؛ چون در دنیا ایمان نیاورده،  رستگاري از عذاب بازنعمت وسعادت و

شایستگی آن را کسب نکرده، در لجنزار هوسها و آرزوهاي پست فرو رفته، 

  .ندأمر حق را نپذیرفته أدر برابر آزمونها و دستورات آسمانی بی تاب بوده و 

آخرت، استواري   در زندگی  مؤمن  مراد از استواري  برآنند که  نجمهور مفسرا

  و معتقدات  از دین  مؤمنان  وقتی : در قبر است، یعنی  حق  کلمه  در گفتن  وي 

ثابت، استوار و روشن،   را با سخنان  قرار گیرند، آن  پرسش خود در قبر مورد

  مقابل، کسی  در جانب  که د چنانکننمی  بیان  اي وتردد ویا نادانی  لکنت هیچ   بی

 .»! دانمنمی« :گویدمنکر می نکیر و  سؤال  پاسخ ، دراست  بهره  بی  توفیق این از  که

  .» خواندي  هم  و نه  دانستی  نه« :شودمی  گفته  وي به  گاهآن
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  دو فرشته  پرسش  درباره  آیه  مشهور، این قول   به« :فرمایدنیز می  رازيفخر  امام

و او   نموده  تلقین  را بر مؤمن  حق  کلمهاالله متعال   که و منکر در قبر و ایننکیر 

   .» است  گرداند، آمده  استوار می  حق  را بر گفتن

  .کندوگور می گم  را از نزدشان  نحجتشا : یعنی »کندمی  را گمراه االله ظالمانو «

  .شوندنمی  آن  بیان روز حشر، قادر به   حساب  و در هنگامه  در قبرهایشان  پس

االله   رسول  چون« : است  آمده )رض( عفان  بن عثمان  روایت  به  ریفش  در حدیث

و  ایستادند  می  شدند، بر سر قبر وي  می  فارغ  میت  از دفنصلی االله علیه وسلم 

کنید   مسئلت  پایداري  بخواهید و برایش  آمرزش  برادرتان براي  :فرمودندمی

  .»تفسیر انوار القرآن« .»گیرد قرار می  حالا مورد پرسش  زیرا او همین

» شاءما ی لُ اَللّهفْعی در وقت : یعنی »دهد  می  نجامأبخواهد   هر چهاالله و« »)27(و  

را   ر مؤمنمنکنکیر و  سؤال  دهد و در وقتمی  شهادت  ۀکلم  دايأ  توفیق مرگ 

کند مورد می  آنچه و از  است  لقمط  وي  د لذا مشیتکنگویا می  حق  قول  به

  .گیرد نمی قرار  پرسش

فرارسد،   مؤمن  مرگ  چون« :فرمود  که  است  شده  روایت )رض( عباس  از ابن

بهشت   او مژده  به  گاه گویند، آنمی  و بر او سلام  د او حاضر شدهنز  فرشتگان

بر او نماز   مردم  ههمرا  شوند، سپسیم  همراه  وي  بمیرد با جنازه  نمیدهند و چو 

او گفته   شود و بهمی  نشانده  شود، در قبر خویش  ندف  چون  گاهگزارند، آنمی

  اوگفته  به  سپس .استاالله   پروردگارم :گوید؟ می کیست  پروردگارت :میشود 

 .استصلی االله علیه وسلم محمد   پیامبرم :گوید؟ می کیست  پیامبرت :شودیم

إلا االله و  لا إله أشهد أن« :گوید؟ می چیست  شهادتت :دشومی  او گفته  به  سپس

  دیدش  امتداد ساحه  اندازه به   قبرش  هنگام  در این .»االلهمحمدا رسول أشهد أن 

  فرشتگان  که  است  چنین  وي  حکایت  پس :اما کافر .شودمی ساخته   فراخ  بر وي
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  به  زنند و چون  می  و پشتش  آیند و بر چهره  فرود می بر وي   مرگ  در هنگام

  پروردگارت :میشود  او گفته  به  گاه نشانند، آن  شود، او را می  آورده قبر در

  وي  را فراموش  حقیقت  ایناالله متعال دهد زیرا   نمی جوابی   ؟ اما او هیچ کیست

؟  ستکی  شده  مبعوث  سویت  به  که  پیامبري :شود گفته  وي   به  میگرداند و چون

  گمراه  چنین  را این ظالمانو خدا  .دهد  نمی  پاسخی ماند و هیچ   می در  باز هم

   .»تفسیر انوار القرآن« .»کندمی

  !محترمگان خوانند

بختان به بیان نیک حوال سعادتمندان وأبعد از اینکه در آیات فوق الذکر شرح 

فران مکه اشاره گر به احوال کابار دی )34الی  28(در آیات گرفته شد اینک 

را نصیب آنان کرد، زندگی خوبی به آنان » حرم«خداوند پیرامون  :کند کهمی

داد و محمد صلی االله علیه وسلم را از میان آنان برگزید؛ اما در برابر این نعمت 

سپس به مؤمنان دستور  .ها قدرنشناس بودند و سرانجام در آتش دوزخ افتادند

انفاق، علیه نفس نافرمان بداندیش به شش وي نماز وبخ میدهد تا به وسیله

  .پیکار برخیزند

 ﴾۲۸أَلَم تر إِلَى الَّذين بدلُوا نِعمت اللَّه كُفْرا وأَحلُّوا قَومهم دار الْبوارِ﴿

نعمت االله را به کفران و ناسپاسی تبدیل کردند و قوم ] شکر[آیا کسانی را که 

  )28(هلاکت درآوردند، ندیدي؟ شان را به سراي نابودي و

  :تفسیر

»ینَ إِلَى تَرَ أَلَملُوا اَلَّذدب تمعن آیا به ! اي مسلمان آگاه و هوشیار :»کُفرْاً اَللّه

کفار مکه ننگریستی که به جاي ایمان به خداوند متعال و شکر و سپاسش در 

سلم و وجود صلی االله علیه و منیت، نعمت عظماي رسالت محمدأبرابر نعمت 

  .حرم مکی در میان خویش، کفر را برگزیدند
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آنها عبارتند از کفار که خدا آنان را در حریم امن خود جا  :اند مفسران گفته

داده است و گشایش زندگى را براى آنان فراهم کرده و محمد صلّى اللّه علیه 

د و به او و سلم را در بین آنان مبعوث نموده است اما قدر این نعمت را ندانستن

آنان را به که بر اثر این عمل خداوند متعال کافر شده و او را تکذیب کردند 

  .قحطى و خشک سالى مبتلا کرد

ى هلاکت و فساد  ف، مایهرهبران منحر :در این هیچ جاي شکی نیست که

و أَحلُّوا قَومهم « :فرمایدطوریکه می فرستندینّم مجهشوند و مردم را به یجامعه م

  »)28(ار اَلْبوارِ د

روز بدر پیروان وقوم خویش درآنها یعنی کفارهمه نعمت را ناسپاسی کردند و

  را به سوي سراي هلاك و رسوایی که آتش جهنم است رهبري نمودند؟ 

رونقى و کساد شدیدى است که به هلاکت   به معناى بى» بوار« »دار اَلْبوارِ«

  ).مفردات راغب( .کشیده شود

 :هاى بزرگ الهى را به کفر تبدیل کردند  مشرکان نعمتکفاّر و 

 .پیش گرفتند ه شرك را دربه جاى نعمت توحید، راآنان  :الف

 .کردند و به تقلید از نیاکان گمراه خود پرداختندنعمت فطرت پاك را رها :ب

 .خرافات را بر وحى الهى ترجیح دادند :ج

ي خویش ها  دند و از طاغوتدر برابر نعمت رهبران آسمانى، ناسپاسى کر :د

  .پیروى کردند

  :28 ۀشأن نزول آی

أَلَم تَرَ إِلَى « کلام عزیز :ابن جریراز عطاء بن یسار روایت کرده است -624

شدگان قریش در جنگ بدر نازل  در باره کشته »...اللّه کُفرْاً نعمۀَالَّذینَ بدلُواْ 

  .).20813طبري (شده است 
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 ﴾۲۹ونها وبِئْس الْقَرار﴿جهنم يصلَ

دوزخی است که در آن وارد می شوند، و ] سراي نابودي و هلاکت، همان[

  )29(.بد قرارگاهی است

 هاي مرارت و ها سختی هاآن که است جهنم آتش هلاکت سراي یعنی آن

 چه و چشند می را آن عذاب و کرده لمس خویش وجود همۀ با را سوزانش

   .)تفسیر المیسر( .مستکبران و کافران رايب است قرارگاهی بد

  ﴾۳۰وجعلُوا للَّه أَندادا ليضلُّوا عن سبِيله قُلْ تمتعوا فَإِنَّ مصيركُم إِلَى النارِ﴿ 

چند [ :بگوو براي االله شریکانی مقرر نمودند تا مردم را از راه او گمراه کنند، 

برخوردار شوید، ولی یقیناً بازگشت شما به  ]روزي از زندگی زودگذر دنیا

  .)30(.سوي آتش است

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

و  22/ بقره(آمده است و مانند و همتا  ریو نظ هیشب یجمع ند، به معن :»أَنداداً«

 /  بقره(بازگشت  :»مصیر« .دیبهره ببر یاز زندگ .دیلذّت ببر :»تَمتَّعوا« .)165

 »معانی قرآن ۀترجم« :تفسیر نور  .)28/ عمران ، آل285

  :تفسیر

»وهبِیلنْ سلُّوا عضیأَنْداداً ل لّهلُوا لعشریک تعالی  خداي سبحان وبراى کفار  »ج

خواستند  مورد پرستش قرار دادند، وآنها را مانند خدا قرار دادند وهمتاي  و

  .مردم را از دین خدا گمراه و منحرف کنندبدینوسیله 

 این در :بگو آنان به! پیامبر اي پس »)30(لْ تَمتَّعوا فَإِنَّ مصیرَکُم إِلَى اَلناّرِقُ«

  دست زود بسیار دنیا این زیرا شوید برخواردار مدت، کوتاه فانی حقیر دنیاي

 وخوف  از حصاري در زودي به شما سپس و گرددمی زوال و تحول خوش

  .شوید می رهسپار جهنم آتش ويس به سخت هاي عذاب و زنجیرها ها، هراس
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  گویی .است »دارالبوار«  همان و  دوزخ  آتش شما  نهایی  مقام و  مرجع قطعاً

  سوي  به شما  بازگشت حتما  که بدانید دهید،  ادامه  شیوه  این بر اگر :شد  گفته

  .است  دوزخ

وا مما رزقْناهم سرا وعلَانِيةً من قُلْ لعبادي الَّذين آمنوا يقيموا الصلَاةَ وينفقُ

 ﴾۳۱قَبلِ أَنْ يأْتي يوم لَا بيع فيه ولَا خلَالٌ﴿

نماز را بر پا دارند، و از آنچه روزي به ایشان دادیم  :به بندگان مؤمنم بگو

پنهان و آشکار، انفاق کنند، پیش از آنکه روزي فرا رسد که در ) مقداري را(

  )31(.فروش  است و نه پیوند دوستی و رفاقت ن نه خرید وآ

تعالی  به بندگان مؤمن حق! اي پیامبر :»قُلْ لعبادي اَلَّذینَ آمنُوا یقیموا اَلصلاةَ«

با نماز را به کاملترین شکل  :اند بگو که وعدة پروردگارشان را تصدیق کرده

  .ادا نمایندآن   و آداب  نارکا  و رعایت  مخصوص  در اوقات  آن  اداي

نمی مؤمن کافى یک شخص ایمان قلبى براي  تنها داشتن :باید گفت که

دین مقدس اسلام  .استضروري  وبلکه نماز، انفاق و عمل صالح لازم  باشد،

و کمک به محرومان، در االله متعال رابطه با در دین اسلام  .است یجامعدین 

ینفْقُوا مما رزقْناهم و«:فرمایدطوریکه می باشد،می شرط قبولى یکدیگرهم وکنار

 و آشکارا  ایم، پنهان داده  روزي  آنان  ما به  از آنچه« :بگو  ایشان  به »سرا و علانیۀً

  .هاي خیر صدقه دهند  در راه

نفاق، تنها إمورد  :گردد که واضح میمبارکه  ۀآی در »مما رزقْناهم« ۀجمل از

علم و ثروت، چه  :جمله از .ت، بلکه از هر چه داریم باید انفاق کنیممال نیس

  .آبرو و قدرت

انفاق باید از رزق االله یعنى مال حلال باشد، نه  :ضمن قابل تذکر است که در

و نفرمود » رزقْناهم« :مبارکه فرموده است ۀزیرا در آی .از هر مالى که داشتیم
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هر یک از انفاق آشکار و پنهان آثارى  که با این :قابل تذکراست »عندکم«

 »سرًّا»  دارند، ولى شاید بتوان گفت، انفاق پنهان بهتر است، چون در این آیه

  .مقدم شده است )به صورت علنی و آشکارا( »علانیۀً«بر  )مخفی و در خفا(

همت از تُرفع  تشویق دیگران و نفاق آشکار، سبب تربیت نسل وإهمچنان 

  .خود است

»لام موی یأْتلِ أَنْ ینْ قَب و یهف عیلالٌب31(لا خ(«  

عامله کنید، زیرا االله متعال مبهتر است در دنیا با پس اگر دنبال تجارت هستید 

قبل از فرا  ءبنا .وجود ندارداصلاً که در قیامت هیچ معامله خرید وفروش 

رد، و نه دوستى که رسیدن روز قیامت که نه در آن خرید و فروشى وجود دا

  .شفاعت کند و صداقتى، و نه فدیه دادن ها که به حال تان مفید شود

 نم بِه جراءً فَأَخاءِ ممالس نلَ مزأَنو ضالْأَرو اتاومالس لَقي خالَّذ اللَّه

بحرِ بِأَمرِه وسخر لَكُم الثَّمرات رِزقًا لَكُم وسخر لَكُم الْفُلْك لتجرِي في الْ

﴿اره۳۲الْأَن﴾ 

زمین را آفرید و از آسمان آبی نازل کرد و با آن ها و االله ذاتی است که آسمان

هاي را پیدا کرد و روزي شما گردانید و کشتی را برایتان رام ساخت  آب میوه

  )32(.تا به حکم او در بحر روان شود، و نهرها را براي شما مسخر کرد

  :تفسیر

شناسى  شناخت از نعمات الهی، بهترین راه خدا :مر همین است کهأواقعیت 

 :فرمایدطوریکه می .عبادت همراه استنگیزه وأعشق و است که با فهم عموم و

»ضاَلْأَر و ماواتي خَلَقَ اَلساَلَّذ ها و زمین  است که آسمانذاتی االله همان  »اَللّه

 .و باران را از ابر فرود آورد »و أَنْزَلَ منَ اَلسماء ماء« .تبداع کرده اسإوخلق را 

  .ترین نعمت ها بشمار می رود هاى الهی، آب یکى از مهم ى نعمت میان همهدر
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»قاً لَکُمرِز راتنَ اَلثَّمم بِه هاي نباتی،  ى باران از همۀ گونه به وسیله» فَأَخْرَج

زنده و شاداب  ل انواع کشت و ثمر رابصورت ک گیاهان و درختان خرم و

ها و سبزیجات  ها، میوه مردم اعم از دانهمواد خوراکی ها گردانید، که از آن

   .شود  تأمین می

در اینجا کتاب هستى باز  :می نویسدسید قطب مفسر جلیل القدر عالم اسلام 

 بعمل آمدهشمار خدا داد سخن   هاى بى نعمت نهایتش از  شده و در خطوط بى

ها، نزولات  ماه، شب و روز، دریاها و رودخانهها وزمین، آفتاب و آسمان .است

ها این صفحات رنگارنگ از جهان هستى در معرض  پربرکت آسمان و میوه

نگرد و با نظرى عمیق   ى عبرت نمى دیدها قرار گرفته است، اما انسان با دیده

  .نیست و او را سپاسگزاراندیشد   معتدل در آن نمىتعقل و با بیند   آن را نمى

دهند در   قرار مىشریک آنها ستمکار و ناسپاس و کافرند که براى خدا  واقعاً

خالق و رازق است و جهان را در راستاى مصالح انسان مسخر  اوحالى که 

   .گردانیده است

»ورِهرِ بِأَمحی اَلْبف رِيتَجل اَلْفلُْک خَّرَ لَکُمرا به زیر  هاى بزرگ و کشتى :»س

به حرکت درآمده و االله متعال در بحر فرمان شما مسخر گردانید تا به خواست 

سفر، سیاحت، این کشتی ها در عرصۀ مختلف از جمله  از بر آن سوار شده، و

منافع خویش استفاده  بصورت کل در منافع و انتقالات و جهاد و تجارت و

  .ریدآبعمل 

»اَلْأَنْهار خَّرَ لَکُمس هاى شیرین را براي منافع مردم مسخر   خانه و رود :»)32(و

ساخت تا آب نوشیدنی، شستشو و آب امور زراعتی را تأمین کرده و زندگی 

ها حیات   رودخانهبا جاري شدن  سامان بخشند، و شان را سر  آنان و حیوانات

زند و   برکت موج می خیر و ، ورونق می یابدزندگی شود و جاري میهم 

  .شود  و خروشان میجوشان 
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  .شکر استو  سزاوار پرستش  شک نهاد، بی  شما منتبر  همه  این  که خدایی  پس

ارهالنلَ واللَّي لَكُم رخسنِ ويبائد رالْقَمو سمالش لَكُم رخس۳۳﴿  و﴾  

اند، تابع کرد و تابع کرد   و براي شما آفتاب و ماه را که همیشه در حرکت

 .)33( .راي شما شب و روز راب

و ماه، در خدمت منافع و مصالح انسان قرار آفتاب  ریمراد از تسخ :»لَکُمسخَّرَ« 

   .دادن است

 نیبرابر برنامه ثابت و روشن مع .در کار و تلاش وستهیدائب، پ یمثنّ :»دآئبینِ«

  »معانی قرآن ۀترجم« .به کار ادامه دهنده

  :تفسیر

استفاده جرام آسمانى نیز براى أهاى زمینى، بلکه آسمان و عمتنه فقط زمین ون

 و« :فرمایدطوریکه می .اند آفریده شدهبشري گیرى بشر و مطابق نیازهاى   بهرهو

را   و ماهآفتاب شما   برايمتعال  و خداوند »دائبینِ اَلْقَمرَ و اَلشَّمس لَکُم سخَّرَ

  .که در مدار فلکی خود در رفت و آمدند مسخرگردانید) روانند  پیوسته  که(

باشند، چون نور  ها می این دو پدیدة هستی تأمین کنندة منافع بسیار براي انسان

 ...ها و تقویم، به پختگی رساندن میوهسال وماه وو روشنگري، شناخت حساب 

 االله  از فرمان  پیروي  به  و ماه، همیشه آفتاب :که یا هم معنی آن اینست و .غیره

   .مانند  باز نمی  و جریانند و هرگز از سیر و حرکت  در حرکت متعال

و شب را رام گردانید تا انسان، بعد از خستگی  »)33(اَلنَّهار و اَللَّیلَ لَکُم وسخَّرَ«

و در ارام گیرد  هاي روزانه در آن یک روز کاري فارغ از مشغلهپریشانی و 

و روز را براي کار و معیشت و  .کند بخش تجدید نیرو  خوابی خوش و راحت

سازندگی و صنعت مسخر ساخت، بناء شب و روز بستر انجام طاعات، ظرف 

  .هاي پاك اند زمانی رویش عبادات و مزرعۀ سبز اعمال نیک و ارزش
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نسانَ وآتاكُم من كُلِّ ما سأَلْتموه وإِنْ تعدوا نِعمت اللَّه لَا تحصوها إِنَّ الْإِ

﴿كَفَّار ۳۴لَظَلُوم﴾ 

و  .از او خواستید، به شما عطا کرد] به سبب نیازتان به آن[و از هر چیزي که 

 .آورید هرگز نمی توانید آنها را به شمارکنید،  اگر نعمت هاي االله را شمار

  )34(.مسلماً انسان بسیار ظالم و ناسپاس است

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

نهاده است  عتیجهان به ودخداوند در یعنی .دیآنچه خواسته باش :»هسأَلْتمو ما«

  .آن می باشیدخواهان ضرورت دارید وبدان  یهر آنچه را که در زندگ

از مصدر  .دیو به حساب آور دیکن يسرشمار دیتوان  یآنها را نم :»لا تُحصوها«

  .ناسپاس اریبس :»ارکَفَّ« .مگرست اریبس :»ظَلُوم«.کردن يسرشمار یإِحصاء به معن

همان ذاتی متعال خداوند  و :»آتاکُم منْ کُلِّ ما سأَلْتُموهو« »معانی قرآن ۀترجم«

عیال و صحت و عافیت و واستید به شما عطا کرد، از مال واست که هرچه خ

ساخته هاى شما را برآورده   نیازمندى امنیت و آسایش، همه اي ضروریات و

که احوال و معاش شما را بهبود بخشد و هر آنچه را که به است و هر آنچه را 

  .اید، آن را برایتان فراهم کرده است زبان حال یا قال درخواست کرده

ضروریات ها و ى خواست خلق نمود، همهخدایى که بشر را :گفتتأسف بایدبا

همین انسان مصروف رفع با آنهم او را از راه درست برآورده ساخت، ولی 

  .به کار می گیردات خود از راه گناه ضروری

  !محترم ةخوانند

إِنْ تَعدوّا نعمۀَ اللَّه لا تُحصوها إِنَّ اللَّه « :آمده است) ى نحل سوره/  18 ۀآی( در

یمحر توانید آنرا   هاى االله متعال را بشمارید نمى  اگر بخواهید نعمت» لَغفَُور

 .و مهربان استهمانا خداوند بخشنده  .حساب کنید
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مردم را به سوى غیر االله دعوت  در آیات قبل خواندیم که رهبران فاسد،

با آنکه از  :فرمایداین آیه مبارکه با زیباي خاصی می» جعلُوا للَّه أَنْداداً« .کنندیم

غیر خدا هیچ کارى ساخته نیست و هر که هر چه دارد از آنِ خداست، ولى 

 .استتوجه و ناسپاس  انسان، بى

اگر  »و إِنْ تَعدوا نعمت اَللّه لا تُحصوها« :مبارکه آمده است ۀطوریکه در آی

هایش را بر شمارید وانرا به حساب ارید، توانایى برشمردن   بخواهید نعمت

در ضمن بیشتر از آن است  و .گون و بسیار اند اندارید؛ از بس که گون آنها را

  .که به شمارش درآید

»وهالا تُحهاى االله متعال را بشمارد، چه رسد  انسان که قدرت ندارد نعمت :»ص

،  از وجوه  وجهی  هیچ  به : یعنی .به این که بخواهد شکر آنها را به جاى آورد

شخصی از افراد  را ندارید و اگر  تعالی  حق  هاي نعمت  و احاطه  شمارش توان 

از   عضوي  فرینشر خود در آخداوند متعال را ب  هايبشر بخواهد تا نعمت

  پس  قادر نیست کار  هرگز براین شمار آورد،  به  حواسش از  اعضا یاحسی

  اعضاي  در کل  تعالی  حق  که  هایی دیگر نعمت  خواهد بود شمارش  چگونه

بر او   وجودش  از خارج  که  هایی نعمت نیز سایر و  است  آفریده  وجودش

و هر   خود، او را در هر وقت  و متنوع مختلف   وانو ال  و با اجناس  کرده  احاطه

  .است  قرارداده خویش   زیر پوشش  جهت  از همه  زمان

»کَفّار یعنى جنس انسان در  .انسان اسم جنس است :»)34(إِنَّ اَلْإِنْسانَ لَظَلُوم

ظلم به خود االله متعال تجاوز از حدود کند وبایروى م  زیادهم وانکار مبالغه وظل

به  کند ویتابى م مشکلات بىشد، درسختى وبایماالله هاى   منکر نعمتکند ویم

دارى  کند و از انفاق خودیثروت را جمع م. نعمت االله متعال ناسپاسی می نماید

کند؛ اما چون به   درخواست می او از پروردگار ذوالجلال بسیار .ورزد  مى

  .نمایدموش میهاي خویش را فرا  واجبات و مسئولیت بیابد،مطلوبش دست 
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هاى الهى استفاده درست بعمل  اگر انسان از نعمت :واقعیت امر همین است که

  .نیاورد، مخلوق، بسیارظالم و کفران کننده است

  !خوانند گان محترم

  .ایدمیبحث بعمل  .ي ابراهیم علیه السلامدعادر مورد ) 41الی  35(در آیات

ا الْبلَد آمنا واجنبنِي وبنِي أَنْ نعبد وإِذْ قَالَ إِبراهيم رب اجعلْ هذَ

﴿امن۳۵الْأَص﴾ 

را منطقه ] مکه[این شهر ! اي پروردگارا :وقتی را که ابراهیم گفت] یاد کن[و 

  )35(.من قرار ده و من و فرزندانم را از پرستش بت ها دور بدارأاي 

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

  .به دورم دار :» أُجنُبنی« .محلّ امن و امان .اندر امن و ام :»ءامناً«

  :تفسیر

مبارکه و آیات بعدي، سیمایى از دعاهاى حضرت ابراهیم که نشان  ۀدر این آی

  .مطرح گردیده استدر این سوره ى سوز و روح بزرگ اوست  دهنده

 :ده استبراى مکه دعا کر یحضرت ابراهیم علیه السلام در دو فرصت زمان

ربِّ « :را در آن جا اسکان داد و گفت ل زمانى بود که اسماعیل و هاجراو بار

این مکان را شهر امن قرارده ! پروردگارا) 126بقره،سوره (»اجعلْ هذا بلَداً آمناً

مسکن گزین  عملاً بار دوم زمانى بود که جمعیتى به مکه آمد و در این شهر و

إِذْ قالَ و« :و گفتبرده  دعادست به  علیه السلامدر این جا هم ابراهیم ، شدند

علیه السلام  کنید که ابراهیموروزي رایاد »35إِبراهیم رب اجعلْ هذَا اَلْبلَد آمناً 

دعا کرد ایزد متعال مکه، به بارگاه  مادرش در بعد از سکنی دادن اسماعیل و

کس  ی که هرکه مکه را شهري امن گردانخواهم از تو می! پروردگارا :گفتو

  .ترس در امان باشدخوف وآید احساس امنیت کرده و از  آن فرود می در
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  .آمده است،مانأمن و أمحلّ  .مانأمن و أدر  ینبه مع :»ءامناً«

اگر  ،استوحیات ، شرط لازم براى زندگى استقرارو منیتأ :باید گفت که

مراکزي  ،بودخواهدها ازاستحکام لازم برخوردار ن نباشد جامعه استقرارو امنیت

فکر است تا جامعهیک رهبران  عما وزوظیفه  .باید امنیت داشته باشدعبادتی 

 نمی باشد، امنیت براى آزادى گناه و عیاشىاین امنیت،  .امنیت مردم باشند

) نور ةسور/  55ۀ آی(طوریکه در  .ى عبادت باشد منیت باید مقدمهأبلکه 

  » یعبدونَنی أَمناً« :آمده است :فرمایدمی

»ی وننُباُجوناماَلْأَص دبأَنْ نَع ینى صحیح براى حفظ فکر و عقیدهکه دعا  »)35( ب 

  .رودبشمار می دردین مقدس اسلام بهترین دعاهایکی از صورت گیرد،

و من و فرزندانم را از پرستش  فرمایدکه حضرت ابراهیم علیهم السلام میطوری

 .منظور تثبیت بر توحید و دین اسلام است .ون بدارؤو مص محفوظ ها دور بت

 گردد و با ایمان، دنیا و امنیت، زندگی گوارا میباید گفت که با ایجاد بناء

  .شود  آخرت پاکیزه و به سامان می

را   ساختند و آن می  و مانند آن  از سنگ  جاهلیت  اهل  بود که  تمثالی : صنم

  .کردند  می  پرستش

نهن أَضلَلْن كَثيرا من الناسِ فَمن تبِعنِي فَإِنه مني ومن عصانِي فَإِنك غَفُور رب إِ

﴿يمح۳۶ر﴾ 
بسیاري از مردم را گمراه کردند، پس هر کسی از من این بتان ! پروردگارا

من هر کس از  پیروي کند، یقیناً از من است، و] که یکتاپرست و حق گرایم[

  )36(.گمان تو آمرزنده مهربانی نافرمانی کند بی

  :تفسیر

از مردم را از  يربسیاها  این بت! پروردگارا :»رب إِنَّهنَّ أَضلَْلْنَ کَثیراً منَ اَلنّاسِ«

پرستش و نیایشت دور ساخته و آنان را در پرتگاه شریک آوردن همتایان و 

  .اند اضداد برایت افکنده
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»ننْ تَبِعنِّیفَمم بلکه  نیست،ي ظاهري گفتن شعار هابا تنها دیندارى  :»ی فَإِنَّه

هر کس در  بناء توام به مطابقت دستورات الهی صورت بپذیرد،عمل باید 

عظمت و خالص ساختن عبادت برایش، به سنّت و راه و روشم  باتوحید االله

  .ین من استئبیگمان او بر دین و آ پیروي کند، تمسک جوید و

»ویمحر غَفُور ی فَإنَِّکصاننْ عو هر کس به خلاف امر من عمل کند،  :»)36( م

  .ى گناهى و نسبت به بندگانت مهربانى تو بخشاینده! خدایا

مهربان  و دلسوزهم حتّى نسبت به مخالفان خود ءنبیاأ :ملاحظه می داریم که

منْ عصانی فإَِنَّک  و« :طوریکه فرموده است .کردند آنان را مأیوس نمىبودند و

یمحر غفَُور«.  

  .به راه من نرفت .کرد یاز من نافرمان :» عصانی« 

  مناسبت  ینا  به :این آیۀ مبارکه می نویسد تفسیر در» تفسیر انوار القرآن« مفسر

در   یوجایز شرع  جایز عقلی  میان  و جماعت  سنت  هلأ : شود کهمی  خاطر نشان

  که  جایز است عقلاً  در نزد آنان  گذارند، یعنیمی  فرق  عالخداوند مت  حق

  شرك که   خود او خود خبر داده  چون  را بیامرزد ولی  گناهیهر  خداوند متعال

)  غیرممکن(  الوقوع مستحیل   شرك  آمرزش  که این  به  عقیده  آمرزد پس را نمی

علیه السلام   ابراهیمحضرت هدف  : قولی  چند به هر . است  باشد، نیز واجب  می

  .است  در غیر شرك  از وي  در اینجا از نافرمانی، نافرمانی

  :بت چگونه عامل گمراهی انسان ها می گردد

ساخته می شوند چگونه می تواند  سنگ وچوب مجسمه ها که از بت ها و 

  !انسان ها را به گمراهی سوق نماید

  :درجواب باید گفت

ها   ها و طاغوت  انساندر بسیاري از اوقات نیستند، ها همیشه جماد   بت :اول

  .به مثل بت مبدل می شوند، وانتظار دارند تا توسط مردم معبود گردندنیز 

  .ها بود جاذبه داشت ى هنر و زیورآلاتى که همراه بت مسأله :دوهم
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در ضمن  .چوب نیز ارزش پیدا کندشود که سنگ ویگاهى جهل سبب م :سوم

انحراف  بسیاري ازتوانند منشأ یهایى مثل مجسمه سازى مهنر :باید گفت که

تعدادي زیادي » إِنَّهنَّ أَضلَْلْنَ«مطابق به فحواي آیه مبارکه ها  شوند، چنانکه بت

   .از انسانها را به گمراهی تشویق وترغیب نموده اند

نعٍ عري زرِ ذغَي ادي بِوتيذُر نم تكَني أَسا إِننبوا ريمقيا لنبمِ ررحالْم كتيب د

 ملَّهلَع اترالثَّم نم مقْهزارو هِموِي إِلَيهاسِ تالن نةً مدلْ أَفْئعلَاةَ فَاجالص

  ﴾۳۷يشكُرونَ﴿

) و(زرع  کشت و بی  فرزندانم را در سرزمین) یکی از(من ! اي پروردگار ما

تا اینکه ! اي سکونت داده ام، پروردگارا حرام ساختهرا ه آندر کنار خانۀ تو ک

سوي آن مایل   هاي برخی از مردم به  نماز را برپا دارند، پس چنان کن که دل

  )37( .ها به آنان روزي ده، باشد که شکرگزاري کنند گردد و از میوه

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

مراد  :»بیتک الْمحرَّمِ« .و علف آب یب .بدون کشت و زرع :»ذي زرعٍ غَیرِ«

مباح است در آنجا  گرید يکه در جاها یزهائیاز چ ياریکعبه است که بس

جنگ و  اهان،یشکار کردن پرندگان، کندن درختان و گ :لیاز قب .حرام است

 :» تهوِي« .جمع فُؤاد، دلها :»ةًأَفْئد« .)57/   ، قصص197/   بقره :سوره هاي(نزاع 

  »معانی قرآن ۀترجم« :تفسیر نور  .دوست داشته باشد .دیبگرا .کند لیم

  :تفسیر

ام، پسرم اسماعیل  من از میان خانواده! پروردگارا :»ربنا إِنِّی أَسکَنْت منْ ذرُیتی«

  .همسرم هاجر را در وادي مکه به جوار خانۀ محترم تو سکونت دادم،و

، همسر ابراهیم »سارا«را به دنیا آورد، روایت است وقتى که هاجر اسماعیل (

دستور داد االله متعال به حضرت ابراهیم علیهم السلام ، آنگاه آمدحسادتش 
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پس آن دو را در کنار درختى تناور در  .فرزند و مادرش را از شام به مکه ببرد

  ) .در حدیث چنین آمده است .محل زمزم قرار داد

»ب نْدعٍ عري زرِ ذغَی رَّمِبِوادحاَلْم کتآب و  کشت و زرع و بی اي بی در دره »ی

ى  اى که عبارت است از دره را حرام ساختهکه آنى تو جوار خانهو در آبادانی،

  .مکه، اسکان دادم

اطراف آن در زمان حضرت ابراهیم نیز محترم و داراى محدودیت و  کعبه و

بر   نامیدند که»  محرم«رو   از آن را  کعبه  ۀخان : قولی  به .ممنوعیت بوده است

  احترامی  بی  و نیز هر نوع  گردیده  حرام  آن  حرمت  ستمگر هتک  متجاوزان

  . است  حرام  آن  به  هانتإو   ستخفافإو 

»دلْ أَفْئعلاةَ فَاجوا اَلصیمقینا لبةًر هِموِي إِلَینَ اَلنّاسِ تَهتذکر است کهقبل  »م: 

واز فحواي  .همه ادیان إبراهیمی وجود داشتکی از عبدات است که دری نماز

و مقصد حرکت  محور :گردد کهوضاحت تام معلوم مییۀ مبارکه بااین آ

براى  !پروردگارا :فرمایدطوریکه می .نماز استهم حضرت ابراهیم علیه السلام 

یند، آنان را اقامه نمابه کاملترین وجه آن  این که تو را پرستش کنند و نماز را

پس وضعى فراهم فرما که قلوب بعضی از بندگانت  .در این دره اسکان دادم

   .شان آیند  را به سوي آنان گرایش دهی که به شوق و محبت به سوي

فارس و روم و تمام  »الناس ةأفئد« :گفت اگر مى :فرمایدمی) رض(ابن عباس

تا فقط مسلمانان را در بر  »اسِمنَ اَلنّ« :گرفت، اما فرمود ها را در بر مى انسان

  ) .4/368زاد المسیر ( .گیرد

»رونَ اَلثَّمم مقْهزشْکُرُونَاُری ملَّهلَع ها و از  وهو به ایشان از انواع می :»)37( ات

ي تا شکرگزار نعمتت بوده و به وسیلۀ نعمت بر انجام دبرکات زمین ارزانی دا

جابت إرا علیه السلام  ی دعاي ابراهیمپس خداي متعال .اري جویندیطاعتت 

  .اش را محقق گردانید کرد و خواسته
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هاى فاقد کشت و زرع آنها را روزى برسان تا بر نعمت عظیمت  در آن دره

   .سپاسگزار باشند

ولَا  ربنا إِنك تعلَم ما نخفي وما نعلن وما يخفَى علَى اللَّه من شيءٍ في الْأَرضِ

  ﴾۳۸في السماءِ﴿

دانی کنیم، میریم و آنچه را آشکار میدایقیناً تو آنچه را ما پنهان می! پروردگارا

  )38(.و هیچ چیز در زمین و آسمان بر االله پنهان وپوشیده نیست

تو به مکنونات آشکار و نهان ! پروردگارا» ما نُعلنُإِنَّک تَعلَم ما نُخْفی و ربنا«

فی  لامنْ شَیء فی اَلْأَرضِ و و ما یخْفى علَى اَللّه« .ما بندگان آگاهى قلوب

ماء38(اَلس(«  

  :تفسیر

عرصۀ  در پروردگار باعظمت پنهان و آشکار معنا نداردو هیچ چیز نزد در

عم از این که در أ ساحۀ علمت پنهان نیست، از) ها  در زمین و آسمان( کائنات

  .آسمان زمین باشد یا در

خود ما   و از خود ما به  خود ما داناتري ما از  مصالحو  حوالأ  تو به! بلی 

  ما تو را براي  کنیم، لیکن  ما طلب  وجود ندارد که  نیازي  پس  تري مهربان

  بدان  خوانیم؛ همچنین  می  رحمتت سوي   خود به براز فقرإو   عبودیت ظهارإ

  .داریم  شتاب  رکاتب  این  دریافت  ما به  که  جهت

احاطه چیز همه به علمت و است علنی تو پیش راز، و آشکار تو نزد غیب بناء 

  .دارد

  !پس اي خوانندة محترم

است و علم او به همه وواضح روشن االله متعال همه چیز براى در صورتیکه 

چیز و همه کار ما احاطه دارد باید در محضر او گناه نکنیم و در مخلوقات او 

 .کنیمعمل  و طبق رضا و دستورات او تصرفجز 
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 يعمي لَسبإِنَّ ر اقحإِسيلَ واعمرِ إِسبلَى الْكي عل بهي والَّذ لَّهل دمالْح

 ﴾۳۹الدعاءِ﴿

اسماعیل و اسحاق را به من بخشید مسلماً  يرا که در سن پیر يحمد خدا

  )39(.)کند جابت میإو (شنود  من دعا را می يخدا

  :تشریح لغات و اصطلاحات

 »بهرِ« .عطا کرد :»وبلَی الْکبا وجود پیري و قطع امید از داشتن فرزند :»ع. 

اَلْحمد للّه اَلَّذي « »معانی قرآن ۀترجم« :تفسیر نور  .پذیرنده .شنونده : »سمیع«

علیه السلام در مقام  براهیمإ :»وهب لی علَى اَلْکبرِ إِسماعیلَ و إِسحاقَ

خدا را احمد و ثنا مر :هایش گفت شکرگزاري از پروردگارش در برابر نعمت

ام ودر موقع پیرى و کهولت ام، دو  لایق است که به من با وجود سالخوردگی

  .را عطا فرمود) سحاقإسماعیل و إ(پسر پرهیزگار و درستکار

حضرت إبراهیم ا آمد، سماعیل به دنیإهنگامى که  :فرمایدمی )رض(ابن عباس

وند ن یک صد و دوازده سالگى خداسو در  .نود و نه سال داشتعلیه السلام 

  ) .9/375قرطبى تفسیر ( .سحاق را به او دادإ  متعال

  !محترم ةخوانند

نعمت الهی همانا  در این هدیه و الهى است و ۀاولاد، هدی نداشت :باید گفت

کنیز باشد ویا هم  این اولاد ازند که داشتن اولاد صالح مهم است، فرق نمی ک

به زاده آ وحر علیه السلام از از کنیز و اسحاق علیه السلام  سماعیلإ(غیر آن 

  ).دنیا آمد

به راستی که پروردگارم براي کسی که وي را  »)39(نَّ ربی لَسمیع اَلدعاءإِ«

ستم جید، از او به من بخشکه من از او خواستم ودعاست چنانبخواند، شنواي 
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، خواستن فرزندانی ءفضیلت دعا :آیۀ کریمه درس آموز .مرا گرامی داشتو

  .هاست پاك از پروردگار و سپاسگزاري وي در برابر نعمت

  ﴾۴۰رب اجعلْنِي مقيم الصلَاة ومن ذُريتي ربنا وتقَبلْ دعاءِ﴿

برپادارندگان نماز [ده، و نیز از فرزندانم  مرا بر پادارنده نماز قرار! پروردگارا

  )40(.دعایم را بپذیر! و پروردگارا .]قرار ده

ین سوره ابراهیم در إى حضرت  باره کنون درا که تامتبرکه، آیاتى  در

را از درخواست دریافتم که حضرت ابراهیم علیهم السلام هفت ایم،  خوانده

پرستى، توجه  دور ماندن از بتمنیت مکّه، أ :دربار الهی مطرح نموده است

ى او  مند شدن ذریه فکار مؤمنان نسبت به فرزندان و مکتب او، بهرهأقلوب و 

براى خود  و مغفرت آمرزشدعاها و  ى نماز، قبول شدن قامهإ از ثمرات، توفیق 

 یتیرب اجعلْنی مقیم اَلصلاةِ و منْ ذُر« :در آیۀ و .ى مؤمنان و والدین و همه

که  .می باشدبراهیم خلیل علیه السلام حضرت إششمین درخواست  »)40(

 کاملترین به نماز دايأ بر پیوستگی و پایداري بر مرا! پروردگارا :فرمایدمی

 اوقات در نماز به تا ببخش نیز را تبارم و نسل و فرزندان و ده یاري صورت

  .باشند پایبند احکامش، و آداب رعایت با همراه آن معین

 زیرا ورد؛آبعمل می  فرزندانش براى مؤمن که است دعایى بهترین این

 چون کنند؛ قامهإ را نماز ذریتش و خود که است همین او براى تر محبوب

  .است دین ستون نماز

نماز، محور دعاهاى  -:اگر توجه نموده باشیم با تمام صراحت در می یابیم که

ربِّ «، »ربّنا لیقیموا الصّلاةَ« .می داد ابراهیم علیه السلام را تشکیلحضرت 

ى دین است اما دعا براى  اقامه ءنبیاأبا آنکه رسالت  »اجعلْنی مقیم الصّلاةِ

و سیماي  هاین فهم عالی است که نماز چهر ۀى نماز به جاى آن، نشان اقامه

   .نماى دین است  واقعی تمام
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  !محترم ةخوانند

هم به و» و اغفْرْ لی - اجعلْنی و - و اجنُبنی«خود توجه کنید،  در دعا هم باید به

همچنان در دعا، هم باید  »و لوالديّ و للْمؤْمنینَ - و منْ ذرُِّیّتی - و بنی« .دیگران

نْ و م« .و هم به فکر نسل بعد» و لوالديّ و للْمؤْمنینَ«به فکر نسل قبل باشد، 

 .ضمن در دعا، باید به فکر قیامت خود، فرزندان و جامعه باشید در و» ذرُِّیّتی

»سابالْح قُومی موی« 

  اجابت را  دعایم : یعنی »بپذیر مرا  ودعاي! پروردگارا« »)40(دعاء تَقَبلْ و ربنا«

 را نمازالسلام  علیه ابراهیم .ساز محقق را درخواستم و .بپذیر را  عبادتم یا کن،

  .است دین ستون نماز که کرد یاد جهت آن ازخص أبطور 

  :حفظ رابطه وجودي در دعا

ریم بوضاحت تام در خواهیم یافت که آاگر در فهم وجوهر دعا دقت بعمل 

حفظ سلسله روابط وجودي میباشد،  ءسا در دعاآحکمت بزرگی و معجزا 

براي سلامتی، از نماید اول باید از خود آغدر دعا انسان اول باید  :بطور مثال

فضلیت خود دعا مینماید، بعد از اینکه براي خود در همه  و، تقواي ایمانداري

غازد، آبه دعا کردن به سلسله وجودي خویش می  ورد،آعرصه ها دعا بعمل 

مادر  وجودي وخونی خویش در قدم بعدي به دعا براي پدر و ۀدر سلسل و

ن با زیباي خاصی آن أدایت در قرآ ن عظیم الشپردازد طوریکه این فهم وهمی

 ۀچون انسان باوالدین خویش رابط .»و لوالدي  ربنَا اغفْرْ لی« :بیان گردیده است

پدر  به مادر و رعایت و بعد از دعا بخود سلسله دعاي را ءاوجودي دارد بن

   .خویش به دعا می پردازد

نیز در دعا در نظر گرفته شده است از ي بلکه رابطه فرزندي نه تنها رابطه پدر

براهیم علیه السلام است که اول براي خود إدعاي حضرت  طوریکه درانجمله 

  .میگردد ء بعد از خود براي فرزندان خویش مصروف دعا و
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دعاي حضرت موسی براي برادرش که این هم بر مبناي همان یا بطور مثال 

  .»لأَخیو   رب اغفْرْ لی« :رابطه وجودي است

ربنا و اجعلْنا مسلمینِ لَک و منْ « :دیگر، دعا در حقّ فرزندان را داشتیم ۀدر آی

  .»ذرُیتنا أُمۀً مسلمۀً لَک

اوندان واقارب نیز نباید هکذا در دعا در رعایت سلسله وجود باید خویش

ه السلام ردد، طوریکه این سلسله بندي در دعاي حضرت نوح علیگفراموش 

   .»و أَهلی  رب نَجنی« :چنین فورمولبندي گردیده است

  :ءمعنوي در دعا ۀحفظ رابط

یعنی انسان با دیگري  .روحی، در بعد معنوي است ۀروحی؛ رابط ۀاما رابط

چه بسا بین  .دارد، اما رابطه به نحو وجودي به این معنا که گفتیم نیست ۀرابط

یشاوندي در کار نیست، اما از نظر روحی و در بعد خو ۀدو نفر هیچ نوع رابط

إِنَّما « :ن میفرمایدأبطور مثال قرآن عظیم الش .معنوي با یکدیگر رابطه دارند

که رابطه وجودي برادري  مؤمنین با هم برادر هستند، با این .»الْمؤْمنُونَ إِخْوة

ول از یک علّت یعنی من و شما از یک پدر نیستیم که دو معل! در کار نیست

باشیم، اما قرآن کریم این رابطه معنوي را با آن رابطه وجودي هم مانند کرده 

  .رابطه هست، اما رابطه روحی معنوي است .است

مؤمنین و «بینید در همه این آیاتی، بعد از والدین و خویشاوندان،  لذا شما می

اول رابطه وجودي و  .»للمؤمنین و لوالدي و  ربنَا اغفْرْ لی« :را داشت» مؤمنات

  .کند بعد رابطه روحی معنوي را ذکر می

للْمؤْمنینَ منْ دخَلَ بیتی مؤْمناً وللوالدي وو  لیرب اغْفرْ« :نوح هم دارد ةسوردر

ناتوؤْمها دعا کند و براي آناینجا هم آن رابطه روحی معنوي را مطرح می .»الْم

 .کند می

مت در اُمتشان دعا میکردند؛ این دعا براي اُبراي  ءنبیاأبینیم که   لذا ما می

  .روحی معنوي است ۀهمین ارتباط یعنی رابط
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﴿ابسالْح قُومي موي نِينمؤلْملو يدالولي ول را اغْفنب۴۱ر﴾ 

  !پروردگارا

  )41( .شود بیامرز حساب بر پا میمادرم و همه مؤ منان را روزي که من وپدر و

»ساباَلْح قُومی موینَ ینؤْملْمل و يدوالل ی ورْ لْغفنَا اباین هم هفتمین  :»)41(ر

گاه االله با خشوع و فروتنى از پیش :دعاى حضرت ابراهیم علیهم السلام است که

 : یعنی »شودبرپا می  حساب  که  روزي !پروردگارا« :فرمایداستغفار میمتعال دعا و

 :شودمی  گفته  که  است  تعبیر چنان  در محشر و این  بر مکلفان  حساب  روز ثبوت

  .»بیامرز  و بر پدر و مادرم  بر من«بازار برپا شد 

قبل از این که براي حضرت ابراهیم علیه السلام معلوم شود  :اند  مفسران گفته

   .لب بخشودگى کردکه پدرش دشمن خداست، براى والدینش ط

دور نیست مادرش مسلمان بوده باشد؛ زیرا خدا عذر او را  :قشیرى گفته است

  ).9/375تفسیر قرطبى (.در مورد دعا براى پدرش یادآور شده است نه مادرش

  دعاي  را به  خدا أ مؤمنان بندگان   از میان .نیز بیامرز » و بر مؤمنان«و للْمؤْمنینَ 

  .کفار جایز نیست  در حق  مغفرت  زیرا دعاي  ساخت  مخصوص  مغفرت

»ساباَلْح قُومشود گذشته بازخواست میآید واز حساب وکتاب به میان می :»ی. 

در روزي که مردم را (شان را اند گناهان بر تمام کسانی که به تو ایمان آورده

  .بیامرز) آوري رد میگبراي حساب ِ

  :دروس حاصله از آیات فوق الذکر

منیت و أبه ما آموخت که در همه حال، السلام  علیهابراهیم  حضرت -1

  .آرامش و اطمینان قلبی را از پروردگار توانا طلب کنیم

 دعاي خیر و سلامت براي خود و فرزندان، و پدر و مادر، سایر مؤمنان، و -2

  .ابستگان و وطن، مشروع و پسندیده است
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و دوري  )جل جلاله(ید آفریدگارخلاص در توحإبراهیم، پیرامون إدعاي  -3

خواست، توحید در عبادت و دوري می االله متعال همواره از  .از بت پرستی بود

  .آمرزش برخوردار گرددزکردار نیکو ورحمت واازشرك رانصیبش فرماید و

 :خیر اندیشان، واجب استرامون سنن و راه درست پیامبران وگردآمدن، پی -4

  .»فمن تبعنی فانه منّی«

طلب بخشش و آمرزش براي گناهکاران نه کافران و بی باوران که بر سر  -5

  .)48نساءآیه ( .شرك و کفر رفته اند

االله سماعیل و هاجر را در کنار بیت الحرام به امر إبراهیم، إاسکان دادن  -6

بود و این کار فقط به او اختصاص داشت، تا خانه ي خدا را از نو متعال 

  ...بازسازي کنند

  !گان محترمخوانند

االله متعال بحث از دلایل توحید و خواهش ابراهیم ازدر آیات متبرکۀ قبلی 

او و سلاله اش را از شرك و بت پرستی نگهدارد و از کارهاي بعمل آمد که 

  .نیکو و رحمت و آمرزش در قیامت برخوردارش فرماید

منظره می باشد یکبار دیگر ایانی سوره که آیات پ) 52الی  42(آیات دراینک 

و خیره گشتن چشمان ظالمان از االله ي قیامت، غافل نبودن  و صحنهبر پایی 

  .را در آن روز هراسناك به تصویر می کشدانسان 

 يهف صخشمٍ تويل مهرخؤا يمونَ إِنملُ الظَّالمعا يملًا عغَاف اللَّه نبسحلَا تو

﴿ارص۴۲الْأَب﴾  

آنها ) عذاب(جز این نیست که  .کنند، غافل مپنداراز آنچه ظالمان می و االله را

  )42(.اندازد ها در آن خیره شود، به تأخیر می را براي روزي که چشم

 »و  شود  یها بر هم نهاده نم از هراس پلک .ماند  یم حرکت یباز و ب :»تَشخَْص

   .گرددیو مبهوت م رهیها خ  چشم
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ى غفلت خداوند یا رضایت پروردگار از آنان  نهمهلت دادن به ظالمان، نشا

اى  »لا تَحسبنَّ اَللّه غافلاً عما یعملُ اَلظّالمونَو« :فرمایدطوریکه می .نیست

حقیقت سنت  در .عمال ظالمان غافل استأ که خدا ازگمان مبر! محمد

سب بر این جارى است که به عاصیان مهلت بدهد و در موقع منا وند متعالخدا

  .گیرد  با عزت و اقتدار آنها را مى

این بخش از آیه وعید و تهدید ظالم و تسلیت و  :میمون بن مهران گفته است

  ).13/236طبرى  تفسیر( .دلدارى مظلوم است

»صاراَلْأَب یهف مٍ تَشخَْصویل مؤَخِّرُهبلکه سزاي شان را براي روزي  :»)42(إِنَّما ی

محنت در آن خیره  بسیاري خوف و شان از  هاي  مسخت و هولناك که چش

  .اندازد  ماند به تأخیر می  می

و پیروانش دلجویی صلی االله علیه وسلم  آیۀ کریمه در عین اینکه از پیامبر

مورد ستمگران را که  تعالی در  بخشد، سنّت حق  نموده و به ایشان آرامش می

 )عمرشان امتداد داده شودچند که در  هر(چیزي جز نابودي و ویرانی نیست 

  .سازد  نیز روشن می

ها  کنند چشمیاز هول و هراس وضعى که مشاهده میعنى  :ابو سعود گفته است

 ) 3/133ابو سعود (.مانند  ها بدون حرکت مى باز و پلک

 ﴾۴۳مهطعين مقْنِعي رءُوسهِم لَا يرتد إِلَيهِم طَرفُهم وأَفْئدتهم هواءٌ﴿

 شان به سوي  هاي اند و چشم شتابانند؛ در حالیکه سرهاي خود را بالا گرفته

  )43(.خالی است) دراكإاز فهم و (هایشان   گردد و دل شان باز نمی 

»هِمؤُسی رعقْنینَ معطهازقبرها و   برخاستنشان  کیفیت  خداوند متعال  سپس :»م

به ظالمان روز قیامت  :فرمایدگرفته می  انحشر را بی میدان   سوي به  شان شتافتن

که از آیند در حالی شان بیرون می  جابت دعوتگر حق، شتابان از قبرهايإمنظور 

  .بینند وحشت آن روز سرهاي خود را بالا داشته و چیزي را نمی
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در آن روز مردم به آسمان نگاه کرده و هیچ کس  :گفته است بصري حسن

   ).9/377 قرطبى فسیرت( .کند به دیگرى نگاه نمى

گردن  :معنا استچند  داراي گرفته شده است،» اهطاع«که از  :»مهطعینَ«

تواند در یى این معانى م همه کشیدن، سرعت گرفتن و نگاه کردن با ذلّت و

  .این آیه مورد نظر باشد

»مطَرْفُه هِمإِلَی رْتَددارنداز ترس و اضطراب قدرت چشم به هم زدن را ن :»لا ی. 

  .ماند می  باقی  باز و مبهوت همچنان   هایشان چشم : یعنی

»واءه متُهدأَفْئو جرأت، به   و فهم  عقل از  است  خالی  هایشان  دل و :»)43(و

  .اند در افتاده  آن  به  که  و دهشتی  و حیرت  و هراس  پریشانی  سبب

ذَابالْع يهِمأْتي موي اسرِ النذأَنلٍ قَرِيبٍ  وا إِلَى أَجنرا أَخنبوا رظَلَم ينقُولُ الَّذفَي

 نم ا لَكُملُ مقَب نم متموا أَقْسكُونت لَملَ أَوسبِعِ الرتنو كتوعد جِبن

  ﴾۴۴زوالٍ﴿

اي « :گویندآید پس ظالمان می ذاب به آنها میو مردم را از روزي بترسان که ع

ما را تا مدتی مهلت بده تا دعوتت را بپذیریم و از پیغمبران ! روردگار ماپ

قسم نخوردید ) آیا پیش از این در دنیا :شودولی به آنان گفته می( .پیروي کنیم

  )44(؟ )روید و از بین نمی(که شما را هیچ زوالی نیست 

»ذاباَلْع یهِمأْتی موی رِ اَلنّاسأنَْذ ت را از عذاب روز قیامت بیم ! اى محمد :»وام

  . است  روز، روز قیامت آن   که آید  می  بر آنان  عذاب  که  از روزيده؟ 

»ینَ ظَلَمقُولُ اَلَّذل قَرِیبفَیَنا أَخِّرْنا إِلى أجباز آن روز که کافران ظالم به  :»وا ر

مدتى کوتاه  ما را تا! پروردگارا :گویندیآورند و با امیدوارى م  خدا رو مى

ما را تا  :»أَخرّْنا إِلَیا أجَل قرَیب«  .فرصت بده، تا گذشته را جبران کنیم مهلت و

  .اندکی ما را به جهان برگردانومدت کوتاهی بازپس بر
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مال که انجام مجرمان از اع :در این شکی نیست که روزي آمدنی است که

هاى را  که دیگر فرصتشوند، ولی پیشمانی در روزي است یداده اند پشیمان م

  .تکرار نمی شوداین فرصت ها دیگر براي شان  و از دست میدهند،

هنگام نزول عذاب الهى، راه فرار وتوبه  :فراموش کرده اند کهضمن آنان  در

  .شودیبسته مبصورت کل 

نه تنها در این آیه روز قیامت تقاضاى بازگشت به دنیا  باید گفت که در

در  :از جمله .مطرح گردیده استعددي دیگري هم مبارکه بلکه در آیات مت

آیا براى خارج » خُرُوجٍ منْ سبِیلٍ  فَهلْ إِلى« :فرمایدمی) غافر ةسور / 11 ۀآی(

  راهى هست؟ شدن از هلاکت

ما را به » فَارجِعنا نَعملْ صالحاً« :آمده است) سجده ةسور / 12 ۀآی(یا هم در  و

  .نجام دهیمدنیا برگردان تا عمل صالحى ا

» ربّنا أَخْرِجنا نَعملْ صالحاً« :فرمایدمی )فاطر ةسور/  37 ۀآی(همچنان در  و

  .ما را از دوزخ خارج کن تا کار خوب انجام دهیم! پروردگارا

 پذیریم که ما را به سوى ایمان  دعوت تو را مى :»نُجِب دعوتَک و نَتَّبِعِ اَلرُّسلَ«

  .کنیم ت و دستوراتشان پیروى مىخوانى و از پیامبریم

ها  پس خداوند متعال آن  :»)44(و لَم تَکُونُوا أَقْسمتُم منْ قَبلُ ما لَکُم منْ زوالٍأَ«

مگر شما نبودید  :فرمایدکرده و میسرزنش  شان توبیخ و  را بر کفر و تکذیب

لگاهی منز ومیرید و از دنیا   خوردید که نمیمیتان قسم   که در زندگی دنیاي

ها منکر رستاخیز پس از   آن! شوید؟ آري  خویش کوچ نمی کنید وجدا نمی

  .مرگ بودند
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وسكَنتم في مساكنِ الَّذين ظَلَموا أَنفُسهم وتبين لَكُم كَيف فَعلْنا بِهِم وضربنا 

  ﴾۴۵لَكُم الْأَمثَالَ﴿

 که به خویشتن ظلم کردند ساکن شدید، یدر منازل کسان) شماها نبودید که(

از (شما مثلها  يشما آشکار شد چگونه با آنها رفتار کردیم، و برا يو برا

  )45(.)باز هم بیدار نشدید(ذکر کردیم ) سرگذشت پیشینیان

  :تفسیر

»مهوا أنَْفُسینَ ظَلَمنِ اَلَّذساکی مف کَنْتُمسبسیارى از :به تأسف باید گفت که :»و 

اند،  نشسته با آنکه در جاى آنان گیرند ویسرنوشت پیشینیان عبرت نمها از انسان

و «! ظالمانو اي  :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی کنندیهمه چیز را فراموش م

 »کردند ظلم  بر خود  کهکسانی  در منازل«مستقر شدید  : یعنی »گزیدید  سکونت

باکفر   که  است  کفاري  اماکن از  انند آنمثمود و  شهرهاي :از  عبارت  منازل  آن

  .ظلم روا داشتند  برخویشتن  وي  ونافرمانی  سبحان  خداي  به

»لْنا بِهِمفَع فکَی نَ لَکُمیتَب ى اخبار و مشاهدات خودتان برایتان  تا به وسیله :»و

  عذابو  مجازات  چهو » کردیم  معامله  چگونه  آنانبا  که«شود آشکارومشخص 

چگونه و  رساندیم،  آنان  به  هایشان  و نافرمانی  و گناهان  در برابر جرایم  سختی

  آنها را نابود کرده و از آنها انتقام گرفتیم؟

  عبرت  درسباز هم آثار،   این  ما با وجود مشاهدهأ :» )45(و ضرََبنا لَکُم اَلْأَمثالَ «

  .پیشه کردیدرا تکذیب ، بلکه روي گشتاندید ونگرفتید

، ضَرَبنا  الَّذینَ ظَلَموا أنَْفُسهم« .کندیتمام حجت مإمتعال خداوند بدینترتیب 

هاى متعدد،  کند و هم با مثالیاى قبل را بیان مه متاُهم عذاب (» لَکُم الْأَمثالَ

  ).سازد  مسایل را روشن مى
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كْرم اللَّه دنعو مهكْروا مكَرم قَدو هنولَ مزتل مهكْرإِنْ كَانَ مو مه

  ﴾۴۶الْجِبالُ﴿

نزد ) شاني ها  و توطئه(کر خود را به کار بردند، و همه مکرها مآنها نهایت 

  )46( !کرشان از جا برکنده شودمها با  االله آشکار است، هر چند کوه

»مکْرَهکَروُا مم قَد قتل پیامبر صلّى اللّه وقتى مشرکین قصد کشتن، حبس و :»و

  .علیه و سلم را کردند حیله و نیرنگ خود را به کار انداختند

»مکْرُهم اَللّه نْدع شان احاطه دارد و  غافل از آنکه االله متعال بر این نیرنگ :»و

  .اثر ساخته است آن را با نیرنگ نیرومند خود باطل و بی

هر چند مکرشان در حد و حجمی  :»)46(ه اَلْجِبالُ و إِنْ کانَ مکْرُهم لتزَُولَ منْ«

! بلیهاي خود باشند،  شدن از جایگاه  ها از آن در شرف کنده باشد که کوه

کید و مکر االله متعال بزرگتر است، به همین جهت اوتعالی بر آنان غالب شد و 

  .شان به خودشان بازگشت به او چیزي زیان نزدند بلکه زیان

ى کامل  حاطهإآن هم به نیرنگ آنها آگاه است و بر د متعال،خداون :گفتباید

تواند مکر آنها را دفع و یداد وهم مدارد و هم سزاي آن همه توطئه راخواهد 

   .خنثى کند و یا به خودشان برگرداند

  ﴾۴۷فَلَا تحسبن اللَّه مخلف وعده رسلَه إِنَّ اللَّه عزِيز ذُو انتقَامٍ﴿

گمان االله  کند، بیعدة خود به پیامبرانش را خلاف میس گمان مبر که االله وپ

   )47(.انتقام گیرنده است) و(غالب 

»لَهسر هدعو فخْلم نَّ اَللّهبسنتقام گرفتنِ إ :دانم کهقابل یادآوري می :»فَلا تَح

و حکمت  نتقام الهى بر اساس عدلتشفّى دل است، ولى اانسان همراه باکینه و

  .تأدیب استو

که به پیامبران خویش داده خود  خداوند وعده  کهگمان مبر! پس اي پیامبر

خود را   پیامبران قطعاً ما« .]51 :غافر[ »إِنَّا لَنَنصرُ رسلَنَا« .است، خلاف وعده کند
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 »21للَّه قَوِي عزِیزاإِنَّ  ٓۚورسلی ۠للَّه لَأَغلبنَّ أَنَااکَتَب « :فرمایدمیو»  دهیممی  نصرت

پیروز   و پیامبرانم  من قطعاً  که  است  کرده  خداوند فیصله(  .)21 :المجادلۀ(

  .»میشویم

مهلتى که  .تأخیر در امدادهاى الهى، سبب تردید شما نشود ءبنا :»فَلا تَحسبنَّ«

 کمتحنّت و سدهد، بر اساس یک یمظالمان  عظمت به کفّار وپروردگار با

  .ها لّف از وعدهتَخَاست نه از روى غفلت و  

خدایى که قدرت دارد چرا تخلّف کند؟ پس  :» 47 - اَللّه عزِیزٌ ذُو انتقام إِنَّ«

گیرد،  ترین وجه انتقام می ذات پروردگار بطور یقیین از دشمنانش به سخت

  .نهایت است  زیرا آستان عزتش دست نیافتنی و بارگاه شکوهش بی

ت موارِ﴿يالْقَه داحالْو لَّهوا لزربو اتاومالسضِ والْأَر رغَي ضلُ الْأَرد۴۸ب﴾ 

به (ها آسمان این زمین به زمین دیگر ودر آن روزي است که ) آن انتقام( 

پیشگاه االله یگانه قهار حاضر  و بندگان درشوند، تبدیل می) آسمانهاي دیگر

  )48(.شوندمی

که در  :قبل از همه باید گفت :»بدلُ اَلْأَرض غَیرَ اَلْأَرضِ و اَلسماواتیوم تُ«

این انتقام از ظالمان  و .قیامت جایى براى رحم وعطوفت برظالمان وجود ندارد

  .شدخواهد گرفته جنایتکار، در روز قیامت 

پید و این زمین به زمین دیگر سکه در روزی :فرمایدمبارکه میۀ طوریکه در آی

زمینی که در آن خونی  شود، تبدیل ،اي که همانند نقرة مصفاست پاکیزه

ها به   نو این آسما .نجام نگرفته استأریخته نشده و ستمی بر روي آن 

  .شوندیهاى دیگر تبدیل م آسمان

که تبدیل لَزمین به زمینى نقره فام پاك و بدون  :فرمایدمی) رض(ابن مسعود

 .خ نداده استره نشده و بر روى آن خطایى شود که در آن خونى ریختیم

که صفات زمین روایت شده است  )رض(و از ابن عباس .)13/250طبرى (
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ها شکافته  ها صاف شده و درختان قطع شده و رودخانه کند، کوهیتغییر پیدا م

و ما الناس بالناس ( :چنین سرودوند وشیو سرازیر ماگنده گشته و ستارگان پر

  )ا الدار بالدار التى کنت تعلمالذین عهدتهم و م

روز قیامت  آسمان در اوصاف زمین و مورد در» تفسیر انوار القرآن« مفسر

هموار  :از  است  عبارت  در روز قیامت  زمین  اوصاف  تغییر دادن :نویسدمی

و   آن  هاي کوه  و هموار کردن  کوبیدن آن، درهم   و بلندیهايتپه ها   کردن

  .آن  هاي  نابرابري  ساختن طح س و هم   گستراندن

  و درهم  ساختن  متلاشی :از  است  ها عبارت آسمان  اوصاف  کردن و تبدیل 

  .ماه  کردن آفتاب و تاریک   پیچاندن  ستارگان، درهم  شکافتن

  بر آن  نه  سفید که است   محشر، زمینی  زمین« : است  در حدیثی شریف آمده

   .» است  گرفته  انجام  گناهی  آنبر   و نه  است  ریخته  خونی

از  :فرمود  که  است  شده  روایت) رض( از عائشه مچنین در حدیثی دیگري ه

 »لأرَضِالأَرض غَیرَ ایوم تُبدلُ « : ۀآی  ةبار االله صلی االله علیه وسلم در  رسول

  زمین  به  زمین روز که   در آن! االله یا رسول  : و گفتم  کردم  سؤال .]48 :إبراهیم[

   .»صراط بر بالاي « :کجا هستند؟ فرمودند  شود، مردم  می  تبدیل  دیگري

از تغییر و تحول زمین در روز قیامت، در آیات متعدد  :قابل تذکر است که

زلزله در آن روز مطابق نص قرآنی  .گردیده استبیان قرآن عظیم الشأن 

آمده ه شود وبه حرکت در ها از زمین کند کوه به وقوع می پیوندد،شدیدى 

ى که زمین به صورت روز) .1زلزال، سورة ( .شوندمی پشم و پنبه نرم ومانند 

) 107 - 104آیات (همچنان در  .آید مسطح در هموار و اى صاف و قطعه

فَیذَرها قاعاً  »105«قُلْ ینْسفُها ربِّی نَسفاًو یسئَلُونَک عنِ الْجِبالِ فَ« :فرمایدیم

ى  از تو درباره!) اى پیامبر(و (» 107-فیها عوجاً ولا أَمتاً  لاتَرى«و»106-صفاًصفْ
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ها را از بن برکنده و متلاشى پروردگار من آن :پرسند، بگویم) در قیامت(ها  کوه

 106 .سازدیصاف و هموار، رها م کویرى) همچون(پس آنها را 105 .کندیم

  )107 .کنى ىکه در آن هیچ پستى و بلندى مشاهده نم

آیه مبارکه طه معلوم  :)105 ینْسفُها ربِّی«جمله  بصورت کل باید گفت که از

 .نمی باشدنظام حاکم بر طبیعت، دائمى  :که می گردد

و تمام خلایق از قبرهاى خود بیرون آمده و  :» )48(و برَزوا للّه اَلْواحد اَلْقَهارِ«

انه و توانا که در عظمتش یکتا، در در سرزمین محشر در پیشگاه خداى یگ

  از قبرهاي  مردم : یعنی .فعالش یگانه است صف ببندندأ، صفات و ءسماأذات، 

کردند،  می  خود کتمان  در دنیا از اعمال  را که  خود ظاهر و آشکار شوند، یا آنچه

  که  است  ، مفید آن وي  در کنار قهاریت  تعالی  حق  ذکر وحدانیت .آشکار شود

  .است  و سنگین  سخت  روز، نهایت  کار در آن

﴿فَادي الْأَصف نِينقَرم ذئموي ينرِمجى الْمرت۴۹و﴾ 

به ] به صورتی محکم و سخت[و آن روز مجرمان را می بینی که در زنجیرها 

  )49(.هم بسته شده اند

لآن ما أیى گو :گیرد کهو به بیان میقیامت را طورى ترسیم قرآن عظیم الشأن 

 پیشگان کفر قیامت روز و :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی .بینیم  را مىآن

   .اند شده کشیده زنجیر به خود شیاطین با که بینی  می را مجرم

تحقیر و عذاب مجرمان، در ملأ  :شود کهمعلوم می »و تَرَى الْمجرِمینَ«از جمله 

   .صورت می گیردعام 

 به زنجیر با پاي مجرمین را و دست :ورد می نویسد کهدر این م طبرىاما م 

  .بندند مى گردنشان

با غل و  پیشگان وکفر قیامت، بسته شدن مجرمانروز هاى   یکى از عذاب

مبارکه به تفصیل بیان گردیده است در چندین آیه  مبحثزنجیر است و این 
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 »خُذوُه فَغُلُّوه«و » الْأَصفاد فی ... و تَرَى الْمجرِمینَ« ).30حاقّه، (ازجمله درسورة 

  .بیان گردیده است» إِذ الْأَغْلالُ فی أَعناقهِم«) .71غافر، وآیۀ (

و یا  .شوند  مجرمان با مجرمان، و یا با شیاطین، با هم به زنجیر کشیده مى

ردنشان پاهایشان و یا دست و پا و گشود ویا دست ویهایشان با غل بسته م دست

  .گیردیقیدوبند قرار مبا هم در 

همچنان قرآن عظیم الشأن در آیات متعددي بیان فرموده است که اشخاص 

مجرمان را در دوزخ و  کنیم،در یک محل جمع می وهم عقیده را فکر هم

ى  باره و در) .21طور، (  أَلحْقْنا بِهِم ذُرِّیّتَهم ...و الَّذینَ آمنُوا« .شتبِهِنیکان را در

) .23صافات، (» أزَواجهماحشُرُوا الَّذینَ ظَلَموا و« :خوانیمیمهل دوزخ أ

  .روند  ستمگران و همسرانشان که مانند آنان بودند، با هم به دوزخ مى

در آن روز ) .94شعراء، (» فَکُبکبوا فیها هم و الْغاوونَ« :خوانیمیم جاى دیگر در

إِذَا و«  ى شوند و شاید آیهیدوزخ افکنده م هابد همراه بامعبود خیالى خودباهم بع

توِّجز واللَّه العالم( .نیز همین قرین بودن را بیان کند) .7تکویر، (» النُّفُوس(  

ارالن مهوهجى وشغتو انرقَط نم مابِيلُهر۵۰﴿  س﴾  

هایشان را   شان از سرب گداخته شده است و آتش چهره هاي  که پیراهن

  )50(.پوشاند می

 جمع آن، .پیراهن :)س - به کسر(سربال  :»سرابیل« :»سرابِیلُهم منْ قطَران«

شان برکنده شده و  لباس هاي عادي از تنیعنی  .)81آیۀ / نحل( .سرابیل است

است که سخت سوزان، بسیار گرم و بسیار ) قیر(شان قطران   هاي  تن پوش

چرا در مورد اینکه  .باشد  قابل اشتغال مى اشتعال زاست، یعنی اینکه به سرعت

شود و  می  مشتعل  سرعت  به  ماده  در این  ؟ زیرا آتش است  شده  انتخاب  ماده  این

  » تفسیر انوار القرآن« .دارد  اي گندیده بوي   ماده  نیز این
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درختان  از یکه از نوع یبدبوئ رنگ و قابل اشتعال و اهیماده س :»قطَرَانٍ«

  .است ریق هیو شب تراود  یم رونیبی سحرای

  .به صورت جمع آمده است این کلمه سه بار در قرآن عظیم الشأن :»قطَرانٍ«

، فتح قاف و سکون طاء، فتح قاف و کسر طاء :در خواندن آن، سه وجه است

یعنى مس مذاب که  :اند خوانده » قطر آن«را بعضى آن .سکون طاءکسر قاف و

  »معانی قرآن ۀترجم« .استبه نهایت حرارت رسیده 

و   رقیق، چسبنده  صمغی : »قطران« :می نویسد» تفسیر انوار القرآن« .تفسیر مفسر

آید و  می  دست  به  یا مانند آن  و زغال  چوب از جوشاندن   که  است  سیاهرنگ

  .باشد  می  اشتعال  قابل  سخت

غْشى وجوههم و تَ« .»است  گداخته  مس  قطران« :گویدمی) رض( عباس  ابن

هایشان هچهر  بر روي  آتش : یعنی »پوشاند  را می  هایشان چهره  آتشو«»  )50(اَلناّر  

  هایشان  بر چهره  آتش  پوشش مخصوصاً .میدهد  را عذاب  کشد و آنانمی  زبانه

  بخش  ترین گرامی  چهره قرار دارد و  در چهره  مدرکه  ذکر شد زیرا حواس

تفسیر « .باشد می  بدن عضو باطنی   ترین گرامی  قلب  که چنان  ستا  بدن  ظاهري

  » انوار القرآن

  ﴾۵۱ليجزِي اللَّه كُلَّ نفْسٍ ما كَسبت إِنَّ اللَّه سرِيع الْحسابِ﴿

آنچه انجام داده سزا دهد؛ یقیناً ] به سبب[خدا هر کس را ] به این کیفیت[تا 

  )51(.االله حسابرسی سریع است

»تبکُلَّ نَفْسٍ ما کَس اَللّه زِيجیدر روز رستاخیز در پیشگاه احکم الحاکمین :»ل 

از خیر یا  » است  کرده  آنچه  را، بر وفق  تا خداوند هر کسی« شوندیظاهر م

  .بیند بد مىسزاي نیکوکار پاداش نیک و بدکار  .به آنها جزا و پاداش بدهدشر

یچ کاري بی جواب باقی گذاشته ه و .می ماندهیچ کسی بی محاسبه باقی ن و

  .گرددجرا میپاداش الهی بر اساس عمل خود انسانها ا جزا و .شودنمی
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و او ذاتی است که جمعی کثیر را در وقتی کوتاه » )51(ابِإِنَّ اَللّه سرِیع اَلْحس«

 هیچ امرى او را از کارى بین و آگاه است و  نماید؛ زیرا او باریک محاسبه می

  .سازد  دیگر مشغول نمى

هذَا بلَاغٌ للناسِ ولينذَروا بِه وليعلَموا أَنما هو إِلَه واحد وليذَّكَّر أُولُو 

  ﴾۵۲الْأَلْبابِ﴿

مردم، تا همه انذار شوند، و بدانند او ) عموم( ياست برا یبلاغإ) قرآن(این 

  )52(.برت گیرندعپند و) د و اندیشهخرَ(عقل معبود واحد است و تا صاحبان 

  :اصطلاحات تشریح لغات و

  .این قرآن براى جمیع افراد انس و جن بلاغ است! اي پیامبر :»هذا بلاغٌ للنّاسِ«

  .به منظور تبلیغ فنون و پند و اندرز مکنون در آن بر آنها نازل شده است

  :تفسیر

بشر جمیع لام و ابلاغی براي بر تو نازل کرده، اعخداوند متعال این قرآنی که 

در آن بشارتی است براي طوریکه اي براي مردم است،  بیم دهندهن وجِنس وإ 

پندگیرند تا باشد که » و لینْذَروا بِه« هشداري است براي کافران،مؤمنان وبیم و

  خود آیند و به  ابلاغ، به  تا با این : یعنی .ترسانده شوندسزاي الهی و از عذاب و 

تا کسانی که قرآن به ایشان » و لیعلَموا أَنَّما هو إِله واحد«مستقیم برگردند   اهر

و معبود دیگري نیست  یگانه هیچ االله جز او :رسیده است بدین یقین برسند که

نجام به این نتیجه دست یابند که وي را به یگانگی أو او شریکی ندارد پس سر

  »)52(لیذَّکَّرَ أُولُوا اَلْأَلْبابِ  و« هیچ شریکی پرستش کنند  بی

شوند یا تنها صاحبان عقل متذکّر مبلاغ است، امإ قرآن، براى عموم مردم 

هاي بیدار   روان ستوار وإهاي  عقل سلیم، فطرتکسانیکه  .گیرندیوازآن پند م

دنیا براي  ترین اندرز درمندانه فرو روند، زیرا قرآن بزرگدارند در آن اندیش

  .اردلان استبید
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لازم  نیز تذکّر توجه وصرف دانستن قرآن کافی نیست بلکه  :باید گفت که

 »لیعلَموا«دهد، ین، هم معرفت و شناخت به انسان مبا قرآ و محبت نساُ .است

  .ترغیب میدارد وعمال خیر تشویق کردن أرا به نسان إ هم با تذکرّ و پند،  و

براي قرائت و ثواب بردن و تنها تنها به عنوان یک کتاب مقدس  کریم قرآن

کتابی است که هم به  .العمل زندگانی انسان است فرود نیامده؛ بلکه دستور

رساند و هم سایر مردم جامعه را میفایده دهد و پند می ،ردخهل أدانشمندان و 

   ...کندمینماید و هدایت میرهنمایی 

هاي  ي کتاب مهدارد که هدف و حکمت نازل شدن هسه فایده  این بلاغ

  :آسمانی است

  هشدار و پند و اندرز، :الف

  وحدانیت االله متعال،استدلال به آیات قرآنی براي اثبات  :ب

طبعاً آنان که عقل سلیم و  .ي آن گرفتن از اندرزها و نصایح ارزندهپند  :ج

   .درك صحیح دارند، از قرآن پند می گیرند و به کار می بندند

  

  پایان جزء سیزدهم

  !نندگان گرامیخوا

  ، انذار، اعلام را در ابلاغ ابراهیم  سورهمقاصد   کریمه  آیه  ترتیب، این  این  به

  .است  کرده  خلاصه  مردم  و پند و تذکر براي خداوند متعال  وحدانیت

ى  ن آیهى ابراهیم و اولی ى سوره آخرین آیه :فرمایم کههمچنان ملاحظه می

ى  هدایت مردم است؛ طوریکه در آیهت آن درى نقش قرآن ورسال آن، درباره

و در » إِلَى النُّورِکتاب أَنْزَلْناه إِلَیک لتُخْرِج النَّاس منَ الظُّلُمات « :اول خواندیم

هذاَ بلَاغٌ للنَّاسِ ولینْذَروا بِه ولیعلَموا أَنَّما هو إِلهَ واحد « :خوانیم این آیه مى

  » کَّرَ أُولُو الْأَلْبابِولیذَّ
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رسان آن نیز بلاغ  قرآن بلاغ است، پیام :انیم همانطوریکهدمی آوريقابل یاد

  .»ما علَى الرَّسولِ إِلَّا الْبلاغُ« :فرمایدمی) ى نور سوره 54آیه  در(است، طوریکه 

شعار هاي اهداف ومبلّغان باید  ى تبلیغ است و قرآن، مایه :باید گفت بناء 

در این  .عظیم الشأن اخذ نمایند را از قرآنرهنمود خویش  تعلیمی و وتبلیغى 

قرآن، کتاب توحید است و از قرآن باید موحد  :هیچ جاي شکی نیست که

  .پیشواي زندگی ما قرار فرما و الهی قرآن را رهنما .ساخته شود

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  لحجرا سورة

  14جزء 

  .کوع استنودونه آیه وشش رنازل شده داراي مکه در  حجرِة سور

  :تسمیه  وجه

  نام» حجر« جر در آن،ح  صحابأ  داستان  بیان  سبب  به  مبارکه  سورة  این

  حجر، قوم  صحابأو   و شام  مدینه  در میان  است  اي  وادي» جرح« .گرفت

   .اند ثمود

توحید،   اثبات،  مکی  هاي  سوره  هدافأخود و محور  در موضوع  سوره  این

  .، دنبال میکندباشد  و معاد می  نبوت

 :حجرِة سورسیماي 

دومین سوره  مشهور پنجاه و قولنه آیه است و به این سوره داراى نود و

یوسف در دورة سخت  ةسور پس ازمکّه هجرت در باشد که قبل از یم

بر پیامبر اکرم صلى  و سال هجرت» عام الحزن«دشواري، در فاصله اي زمانی 

  .االله علیه وسلم نازل شده است

کردند و نام  نام شهرى است که قوم حضرت صالح در آن زندگى مى» حجر«

  .سوره از آیه هشتاد آن که درباره قوم صالح است، گرفته شده استاین 

بیشتر مطالب این سوره در مورد تهمت و  :»کَذَّب أَصحاب الْحجرِ الْمرْسلینَ«

کرم صلى االله علیه وسلم و دستور به صبر أتمسخر کفاّر نسبت به قرآن و پیامبر 

تسلیت، در برابر  دلدارى ویک نوع درین سوره  .و گذشت نسبت به آنهاست

طالب  و ابو رضی االله عنها هجوم مخالفان، بعد از وفات بی بی خدیجهو فشار 

  .باشد  براى پیامبر عزیز مى
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  :جرِحة سورحروف  کلمات و تعداد آیات،

شش صد ) 663(نود ونه آیه، و) 99(شش رکوع، و) 6(این سورة داراي

یک ) 1358(صد وهفت حرف، ودو هزار ونه ) 2907(وشصت وشش کلمه، و

لازم به تذکر است که اقوال علماء ( .هزار وسه صد وپنجاه وهشت نقطه است

مختلف بوده که شما می توانید تفصیل  جرِح حروف سوره در تعداد کلمات و

  ).مطالعه فرماید» احمد« تفسیر طور ةسور این مبحث را در

   :حجرِة سورگذاري  علت نام

آور  طوریکه در فوق هم یا است و» حجر«تنها نام این سوره » حجرِة سور«

شدیم  از نام سرزمین قوم ثمود گرفته شده که منطقه اى بین مدینه و شام بوده 

صحاب أدر آیات هشتاد تا هشتاد و چهارم این سوره مطالبى دربارة  .است

  .)330ص 5 الکشف و البیان، ج( .بیان شده است) ثمود/ قوم صالح(حجر 

موسوم گشته است؛ زیرا خداى متعال » حجرِة سور«ى مبارکه به  این سوره

حوادثى را که براى قوم صالح پیش آمد، بیان کرده است که عبارت بودند از 

  .بردند قوم ثمود که در سرزمین حجر در بین مدینه و شام به سر مى

خود محل سکونت قوم ثمود اشخاصی نیرومند و قوى هیکل بودند که براى 

شکافتند، طوري تصور داشتنه که در این دنیا زندگى جاودانه ی ها را م قعرکوه

اما در همان دم که در  .آید وابدي دارند، و لباس مرگ و فنا به تن آنها در نمى

ن برآنان نازل هاصبحگاکمال آرامش و اطمینان خاطر بودند، عذاب مرگ در 

صیحه ) اما سرانجام( »83«یحۀُ مصبِحینَ فأََخَذَتْهم الصّ« :فرمایدشد طوریکه می

 »84«عنْهم ما کانُوا یکْسبونَ  فَما أَغْنى« .، صبحگاهان آنان را فراگرفت)مرگبار(

  .)84و 83 :حجر آیات( .و آنچه را بدست آورده بودند بکارشان نیامد
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  :حجرِة سورمحل نزول 

 :ۀتنها آی :حسن گوید .حجر مکى است حجرِة سور :فرمایندمیقتاده و مجاهد 

»وآتَی لَقَدیمظالقُْرْآنَ الْعی وثاننَ الْمعاً مبس ینَ کَما«وآیه» ناكمقْتَسلَى الْمأنَْزَلْنا ع

، 13ج  البیان،  ترجمه تفسیر مجمع( .مدنى است» الَّذینَ جعلُوا الْقُرْآنَ عضینَ

  )160ص 

  :حجرِة سور فضاي نزول

 نسبت به پیامبر صلیلجاجت مشرکان ناد وعهشتم بعثت درسال هاي هفتم و

از جانب برهه و زمان قرآن بیشتر از قبل شده بود و مشرکان در آن  و  علیه  االله 

آنها سعی داشتند  .کردنداحساس خطر می شدیداً ،معجزه همراهشآنحضرت و

  .ن بکاهندآبا آوردن کلماتی شبیه به کلمات قرآن از اعتبار و اتقان قر

کردند و تمام   یافتند پیامبر و آیات نازله را مسخره می  موقع فرصت میآنان هر

از سمت آن مردم را   اي که بتوانند توجه شان بر این بود که با هر وسیله ی سع

در چنین فضایی نازل شده است و با توجه  حجرِة سور .حضرت برگردانند

انسان و اهمیت قران و حفظ آن از  شتگو باز معاد، لقتخدادن به مسئله 

هاي گذشته و سرنوشت آنان نیز  متاُهرگونه تحریف و تعرض متجاوزان، به 

  .تسکین و دلداري حضرت باشد ۀاي دارد تا مای اشاره

  :ابراهیمبا سوره  حجرِة سورارتباط 

  .سر آغاز و شروع هر دو سوره، در وصف کتاب مبین و آسمانها و زمین است

ت شکن و برخی ب مِهر دو سوره به گوشه اي از زندگانی و بزرگواري ابراهی

خاتم النبین محمد صلی االله علیه  کنند، تا براي پیامبراشاره می ،از پیامبران الهی

ذیت و آزارهاي مشرکان و کافران، أستیزه گري و ها و در برابر مخالفت وسلم

   .دلداري و آرامشی باشد
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قرآن کریم،  :در آنجا فرمود .ابراهیم، نامى از قرآن به میان آمد ةدر پایان سور

را نیز با مطلبى  حجرِة سوراکنون  .براى راهنمایى مردم مسلمان کافى است

کننده احکام دین است، آغاز ان پیرامون قرآن و اینکه این کتاب آسمانى بی

  )160، ص 13البیان، ج  ترجمه تفسیر مجمع ( .کندی م

   :عمده ترین مطالب مندرج در این سوره

آیات ( .ي ابراهیم از احوال کافران در روز قیامت بحث بعمل می آورد سوره

آیۀ مبارکه در این ) همین سوره 2آیۀ (همچنان در  )سوره ابراهیم 51الی  49

   »2 ربما یود الَّذینَ کَفرَُوا لَو کَانُوا مسلمینَ« :سوره

این سوره هم چون سایر سوره هاي مکی، اثبات یکتایی واحد بودن، همچنان 

و ) معاد(در بارة پیامبر صلی االله علیهم والسلام، دربارة دوباره زنده شدن 

به بغاوت گران زندگانی نوي را تشکیل دادن، حسابرسی، هشدار و یادآوري 

الی  2مراجعه شود به آیات ( .تکذیب کنندگان را به بیان گرفته استناسپاس و

  .)همین سوره 3

مجادله و ستیزه جویی کافران و مشرکان از زمان ابوالبشر دوم، نوح تا  -1

 .، محمد مصطفی صلی االله علیه وسلمدوران درخشان پیامبر نور و رحمت

  .)همین سوره 11و 10آیات (

ایراد دلایل و براهین بر اثبات وجود آفریدگار از آفرینش و پیدایش  -2

آسمانها و زمین، جایگاه و موقعیت بادهاي بارورکننده و تلقیح کننده، زندگی 

 و 23، 22، 19، 16 :یات متبرکهآ( .و مرگ، زنده شدن و حسابرسی زود شمار

   .)همین سوره 25

 8آیات ( .محمد صلی االله علیهم والسلاماثبات وحی راستین بر پیامبر امین  -3

  .)همین سوره 9و
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 .ي فرضی به بازشدن درهاي آسمان بر روي کافران و بی باوران اشاره -4

   .)همین سوره 15و 14 :آیات(

 .بلیساي آدم و ابلیس، سجده کردن فرشتگان براي آدم و نافرمانی  قصه -5

   .)همین سوره 31الی  29آیات (

  .)همین سوره 48الی  42 ۀآیات متبرک(بدان و خوبان وصف احوال  -6

آیات (ي آل لوط  ي پیامبران از جمله؛ قصه دلداري پیامبر معظم به قصه -7

 ،)79و 78آیات ( قوم شعیب :»صحاب ایکهأ«ي  قصه ،)77الی  58متبرکه 

   .،)84الی  80آیات متبرکه ( .قوم ثمود :ي اهل حجر قصه

کردن دشمنان نابود ،)همین سوره 87:آیات(برپیامبر خودقرآن، نعمت خدا  -8

، چشم نه دوختن به زیور و جلوه هاي )همین سوره 95آیت ( ةمسخره کنند

آیت (، دعوت علنی مردم به سوي دین االله )88آیت (دنیا و تواضع با مؤمنان

بندگی تا دم مرگ در برابر فشار  و بردباري، ذکر و تسبیح و) سوره همین 94

  .)همین سوره 99الی  97آیات متبرکه (خواه  ر دشمنان بی باور و خودتمسخو

  :حجرة سورسایر خصوصیات 

سوره ( با حروف مقطعه شروع شده است و از سور رائیات است حجرة سور

  .).هاي یونس و هود و یوسف و إبراهیم و حجر را رائیات یا راآت می نامند

  :یادداشت

در » فأسَقَیناکُموه«طولانى ترین کلمۀ قرآن، یعنى کلمه  :قابل تذکر است که

و أرَسلْنَا الرِّیاح لَواقح فَأنَْزَلْنا منَ السّماء ماء فَأسَقَیناکُموه و ما « .این سوره است

بادها را باردار کنندة ابر فرستادیم پس از آسمان آب ( »22«أَنْتُم لَه بخِازِنینَ 

تفسیر ( .).آن را به شما نوشانیدیم و شما ذخیره کننده آن نیستید باراندیم و

  )108، ص 11قرآن مهر، ج 
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  :حجرة محتواي سور

اند  هایى است که در مکه نازل شده  از جمله سوره حجرة سور :طوریکه گفتیم

توحید، نبوت، رستاخیز و جزا  :ى اسلامى یعنى و به موضوعات اصلى عقیده

هاى گردنکشان و  محور اساسى سوره عبارت است از مخالفت .پردازد  مى

از این رو سوره  .هاى گوناگون ها و دوران کنندگان پیامبران در زمان تکذیب

ربما یودّ الَّذینَ کَفَرُوا لَو کانُوا « :با برحذر داشتن و تهدید شروع شده است

  .»3«وا و یلْهِهِم الْأَملُ فَسوف یعلَمونَ ذَرهم یأْکُلُوا و یتَمتَّع» 2«مسلمینَ 

سوره به بحث پیرامون دعوت پیامبران علیهم السلام پرداخته و موضع گیرى 

هر پیامبر  .تیره بختان و گمراهان را در مقابل پیامبران گرامى بیان کرده است

زمان از  .از طرف گمراهان قوم خود مورد تمسخر و ریشخند قرار گرفته است

بعثت پیشواى پیامبران، حضرت نوح علیه السلام تا زمان بعثت خاتم پیامبران، 

اند و سوره توضیح داده است که این  همگى از جانب گمراهان مسخره شده

و لَقَد أرَسلْنا منْ « :کار در هر زمان راه و رسم تکذیب کنندگان بوده است

  .»11«و ما یأْتیهِم منْ رسولٍ إِلَّا کانُوا بِه یستَهزِؤُنَ » 10«قَبلک فی شیعِ الْأَوّلینَ 

اند،  نده شدهگشگفت انگیزى که در جهان هستى پراسوره به دلایل درخشان و

پرداخته است، آیاتى که زبان گویاى پروردگار ابداع گراند و گواه بر جلال و 

ع کرده و بعد از آن از سیماى آسمان شرو .باشند  عظمت خالق با شکوه مى

 اًپردازد که عموم ینشر مبه زمین وباد وباران وآنگاه حیات ومرگ وحشر و

 :توانایى او گواهندباشند و بریگانگى ویم وند متعالجلال خدا بیانگر عظمت و

»رِینَ ولنَّاظّنَّاها لیز رُوجاً وب ّماءی السلْنا فعج ظْن» 16«لَقَدفح نْ وطان اها مکُلِّ شَی

  .»17«رجِیم
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را مورد بحث قرار داده است، داستان هدایت و » بزرگ بشریت«سوره داستان 

یافته تَجسم  ،بلیس نفرین شدهاگمراهى که در خلق آدم و دشمن سرسختش، 

ى سجده بردن فرشتگان براى آدم، و خود بزرگ بینى و تکبر  است و قصه

ریت آدم از ذُمر سجده بردن براى آدم و نیز تهدید أشیطان وعدم اطاعت از 

ی خالقٌ بشَراً و إِذْ قالَ ربّک للْملائکَۀِ إِنّ« :جانب شیطان را یادآور شده است

  .»28«منْ صلْصال منْ حمإ مسنُون

ى بعضى از پیامبران را نقل کرده است تا بدین  سوره بعد از داستان آدم، قصه

تسلى خاطر براى حضرت محمد صلّى اللّه علیه و سلم فراهم  وسیله آرامش

ان در این می .میدي بدان نفوذ نکندادد و قلب مبارکش تثبیت شود، و ناگر

تکذیب ى حضرت لوط وحضرت شعیب وحضرت صالح وآنچه را که بر قصه

  .کنندگان آمد یادآور شده است

صلّى اللّه علیه و سلم سوره با یادآورى نعمت بزرگ خداوند متعال بر پیامبر 

و  .خاتمه یافته، که عبارت است از فرستادن این کتاب با شکوه و اعجاز انگیز

بیند،  دهد که در مقابل اذیت و آزارى که از مشرکان مى  نیز به وى دستور مى

ى نزدیکى پیروزى او و مؤمنین  صبر و شکیبایى را پیشه کند و همچنین مژده

  .»87«قَد آتَیناك سبعاً منَ الْمثانی و الْقُرْآنَ العْظیم و لَ« .شود  را یادآور مى

کل باید به خاطر داشت که تمام داستانهاي، احکام و هدایات قرآنی بصورت 

که در مورد موارد مخاطب پیامبر اسلام محمد مصطفی صلی االله علیه و سلم 

بشریت و خاصتاً است اما در واقعیت دروس، رموز وهدایات است براي تمام 

مسلمانان که مطابق آن افکار، اندیشه، طرز تفکر، اعتقاد و ایمان خویش را 

  .ی کنندگعیار سازند و زند
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  حجرِالة سور تفسیر ترجمه و

 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  ومهربان هبه نام خداي بخشایند

   

  ﴾۱﴿ت الْكتابِ وقُرآن مبِينٍالر تلْك آيا

سرار این حروف نزد االله و رسول االله صلی االله أ مفهوم و() الف لام راء(.الر

حق (بیان کننده  کتاب آسمانى و قرآن مبیناین آیات ) معلوم استعلیه وسلم 

  )1( .است) و باطل

آور و اعجاز انگیز  یعنى این کتاب شگفت .عجاز قرآن استااشاره به  :»الر«

باشد و از امثال این حروف تشکیل یافته است که  ى االله متعال مى کلام و گفته

   .لف و لام و راءاعبارتند از حروف هجایى 

این آیات کتاب است که در فصاحت و بیان کامل  :»تلْک آیات اَلْکتابِ«

  .است و انسان از آوردن آن عاجز است

»بِینٍ وقرآنى عظیم الشان و روشن و جلى است :»)1(قُرْآنٍ م.  

و هیچ گونه خلل و آشفتگى در آن   .گر ومفید بیان روشن .یعنی روشن :»مبِینٍ«

  .خورد  به چشم نمى

و شریعت،   الهی، بیانگر دین  سننو  وجود، صفات  کننده  روشنگر واثبات  قرآن

او و   دردها و درمانهاي  انسان، گویايو خصوصیات هاي   طبیعت  کننده  تبیین

  .باشد  می او  احتیاجات وضرورت ها وخواست هاي  نهایتاً روشنگر تمام

آمیزي است که انسانها را با چیزي مخاطب قرار   قرآن کتاب استوار و حکمت

قرآن در این سوره  .سازگاري دارد دهد که با سرشت آنان مناسبت ومی
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دارد که   ز سرشتهاي انسانها را عرضه می اماندگاري هاي درست و گوشه

قرآن کتاب  . نسلی خواهیم یافتصداق آنها را در هرمستوار و حکمتا 

گرداند و ایشان را به اندیشه دربارة   که غافلان را هوشیار می  آمیزي است 

، در آسمان و  هاي خداشناسی موجود در گسترة هستی و در لابلاي آن نشانه

، در  در شب و روز، در هلاك و نابودي نسلهاي پیشین  ب و ماه، در آفتا زمین

قوام خویش و در دلائل قدرت پنهان و پیدا در این أداستانهاي پیغمبران با 

  .خواندیفرا م ... جهان

قرآن عظیم الشأن مقام بسیار والایى دارد،  باید گفت بادرنظرداشت اینکه؛

»لْکولى در عین حال دسترسى به آن آسان است، زیرا هم نوشته شده،  :»ت

مطالب قرآن روشن است و مرز حقّ و  .و هم قابل خواندن است :»الْکتابِ«

  .باطل را با زیباي خاصی بیان نموده است

  !خواننده گرامی

از قبیل وصف قرآن عظیم الشأن، موضوعاتی ) 15الی  1(یات متبرکه آدر 

 گناهکاران، برخی از سخنان مشرکان در مورد پیامبر بزرگوار تهدید کافران و

 .بشریت محمد صلی االله علیهم والسلام و رد آنها مورد بحث قرار گرفته است

  ﴾۲﴿فَروا لَو كَانوا مسلمينربما يود الَّذين كَ

کنند که چه بسا آرزو می] در روز قیامتهنگام روبرو شدن با عذاب [کافران 

  )2( .کاش مسلمان بودند

قبل از همه باید گفت که کامیابی وسرفرازى آینده براى مسلمانان است و 

که امروز  به یاد داشته باشید آنعده از کسانى .حسرت براى کفّار خواهد بود

صلی االله علیه وسلم را به باد مسخره  شرعیت غراي پیامبر دین مقدس اسلام و

پشیمان خواهند شد و چه بسا کفّارى که در آن گیرند، در آینده می تمسخر و

  .روز آرزوى اسلام را می کنند
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  ظلمانی  هاي پرده  در روز قیامت بعد از اینکه :فرمایدطوریکه در آیه مبارکه می

بر کفار آشکار   کنار رود و حقیقت  انسانها به  و دیده  از برابر دل  مادي  دنیاي

  دین  هویدا شود که  امر بر آنان  اینگردد و  روشن  کافریشان  شیوه  نبطلا  گشته

وجود   غیر از آن حقی   و دین  است  اسلام  همانا دین  سبحان  نزد خداي  حق

در (  کاش افتند که اي   آرزو می  در این  آنان  که  است  هنگام  نداشته، در این

  و ندامت  حسرت  فقط از روي  آرزویشان  این  بودند ولی  می  مسلمان) دنیا هم

سود و   و هیچ  است االله متعال  از قصور در پیشگاه  هاي شان  نفس  کردن و ملامت

   .در بر ندارد  شان  براي  ثمري

االله صلی   از رسول )رض( شعريأ  موسی بوأ  روایت به  شریف  حدیث در طوریکه 

  قبله  از اهل  و کسانی  دوزخیان چون « :فرمودند  که  است  آمده االله علیه وسلم

جا  یک  با هم  در دوزخ»  کارانشانگنه  یعنی«  است  خداوند متعال خواسته  که

 :چرا :گوینداید؟ می نبوده آیا شما مسلمان  :گویندمی  مسلمانان  شوند، کفار به

نکرد و   را از شما دفع  بلایی  شما هیچ  اما اسلام :گویندمی .ایم بوده  مسلمان

ما  :گویندمی شان درجواب   اید؟ مسلمانان گشته  همدم  با ما در دوزخ  اینک

  که االله متعال  گاه آن!  ایم قرار گرفته  بدانها مورد مؤاخذه  که  ایم داشته  گناهانی

در   را که  قبله از اهل   کسانیدهد تا   است، دستور می  آنان  وگوي گفت  شنواي

بینند،   می حالت را  کفار این  چون  پس .آورند  بیرون  هستند از آن  دوزخ

  آورده  بیرون  از دوزخ  آنان  که تا چنان  بودیم  مسلمان  ما هم  کاش  اي :گویندمی

  .» شدیممی  آورده  بیرون  ما نیز از آن شدند،

  ﴾۳﴿الْأَملُ فَسوف يعلَمونَ ويتمتعوا ويلْهِهِمذَرهم يأْكُلُوا 

آنها ) ها(برخوردار شوند و آرزو) چند روزي از لذتها(و بگذارشان تا بخورند 

  )3( .فهمیدبه زودي خواهند  را غافل سازد، ولی
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طوریکه در آیه مبارکه  :لطف و رحمت او بدانیم ۀمهلت الهى را نباید نشان

رها کن ) به حال خود(آنان را ! اى محمد :»ذَرهم یأْکُلُوا و یتَمتَّعوا« :فرمایدمی

به شکم پرستی خویش مشغول مانند حیوان هاي درنده بگذار آنان تا بخورند، 

و  »و یلْهِهِم اَلْأَملُ« .خود کام برگیرند و لذت ببرند باشند، و از دنیاى ناپایدار

یاد مرگ غافل سازد و آنها را از اندیشیدن را از رزوهاى دور و درازشان آنهاآ

  .در مورد رهایى از عذاب الهی باز دارند تفکر و

»ی فوونَفَسلَموقتى قیامت را دیدند وقتی روز رستاخیز فرا رسد و  :»)3(ع

سختى سزاي اعمال خود را چشیدند، عاقبت و سرانجام کار خود را خواهند 

  .مبارکه وعید و تهدید است ۀاین بیان آی .فهمید

  !خوانندة محترم

قبل از همه باید گفت که در تبلیغ وارشاد نباید وقت خویش را به انسانها ي نا 

چنان  برخی از انسانها، :سف باید گفت کهأبه ت .مصروف ساخت اهل ضایع و

غرق شده اند، که حتی برهان و  و جهالت غوطه  ضلالت، گمراهی و در کفر

  .نبیاء نیز آنان را از خواب غفلت وجهالت بیدار کرده نمی تواندأهشدار 

مبارکه فهمیده  ۀدر آی» ذَرهم«  ى که از جملهمسئله رهاکردن کفاّر به حال خود

غیر آن االله متعال ابتدا براى  در شود، به خاطر سرکشى خود آنان است، ومی

به حال خود رها نکرده مت رااُى انسانها، پیامبر گسیل داشته وهیچ  هدایت همه

  .چنانکه این مطلب بارها در قرآن عظیم الشأن مطرح شده است .است

کنیم تا  ، آنان را رها مى)110انعام، (» نَذَرهم فی طُغْیانهِم یعمهونَو« :از جمله

و یمدّهم فی « :فرمایدیخود سردرگم شوند و درجاى دیگر مدر سرکشى 

هِمدهیم  آنان را در سرکشى کردن مهلت مى) 15بقره، (» طُغْیان.  
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انسان به آرزو زنده ماندن است و اگر روزى این  :در این هیچ شکی نیست که

اما آرزویى که  .دارد  مى آرزو از انسان گرفته شود از کار و تلاش دست بر

  :در اسلام مورد انتقاد قرار گرفته است، مربوط به موارد ذیل است

آرزوى بدون عمل،  -3عمل،  آرزوى بیش از -2آرزوى زندگی طولانى،  -1

  .آرزوى خیر داشتن از کار و افراد بد -5آرزویى که انسان راسرگرم کند،  -4

شود که مقصد مبارکه معلوم می آیۀ» یأْکُلُواذَرهم « ۀفهم جمل از :»ذَرهم یأْکُلُوا«

به وسایل عیش وعشرت دنیا به اندازه  نوش و شغل اصلی قرار دادن خورد و و

به ارزو هاي  .مصروف شوي که انسان را از مرگ غافل سازد اي غرق و

طویل متوجه شدن کار کفار است که به آخرت وحساب وکتاب وجزا 

مؤمن هم میخورد وهم  :این شکی نیست کهدر  وسزاي آن ایمان ندارند،

بار  در خصوص کار و کند وقدر نیاز وسایل زندگی را مهیا مینوشد ولی به می

هیچ صورت از  ت وقخاص خویش را دارد، ولی در هیچ و آینده هم انتظام

 حرام انجام می دهد و آخرت غافل نمی باشد، لذا هر کاري را به فکر حلال و

  .بی مورد، مشغول نمی سازد کار هاي اضافی ودر انتظام  را خود

علامت بدبختی بدشناسی که چهار چیز:فرمایداالله صلی االله علیه وسلم میرسول 

 برگناهان وغفلت خود پیشمان نشدن و( چشمها،شک ازأجاري نشدن  :است

قرطبی عن مسند البزازي ( .حرص دنیا طول امل و قساوت قلب، و و) نگریستن

  .)عن انس

آخرت  از مرگ و از طول امل این است که به حرص دنیا محبت و منظور

  )قرطبی( .دراز قرار گیرند به فکر آرزوهاي دور و غفلت و

 :حدیثی آمده است که رسول االله صلی االله علیه وسلم فرموده استطوریکه در

هوسها که شما را ازحقّ باز دارد  ترسم؛ یکى پیروى ازیمن از دو چیز برشما م

   .آرزوهاى طولانى که شما را از آخرت غافل نمایدو دیگرى 
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ر منبرمسجد جامع دمشق منقول است که وي بر س) رض(از حضرت ابوالدردا

همدرد  خواه ومشق آیا شما به سخن یک برادر خیراي اهل د :فرمودایستاده می

 دارید؟ بشنوید که پیش از شما بسیاري از مردمان مشهورخویش گوش فرا می

که مال ومتاع زیادي جمع کرده وقصر هاي بزرگ ساخته اند بزرگی گذشتهو

همه آنها هلاك شده  دراز قرار گرفته بودند، امروز وبه انتظار آرزوهاي دور و

قوم  .اند که خانه آنها گورستان آنها ست وآرزوي طولانی آنها همه فریب بود

واسب خود پر لاح عاد از شما نزدیک بود که دنیا را از افرادومال ومتاع وس

  آنها را از من به دو درهم بخرد؟ امروز کسی هست که میراثکرده بودند، آیا

که در زندگی خود به فکر هرکسی :فرموده است) حر(حضرت حسن بصري

  )تفسیر قرطبی( .آرزو هاي طویل قرار بگیرد، عمل او حتماً خراب خواهد شد

  ﴾۴﴿كتاب معلُوملَّا ولَها وما أَهلَكْنا من قَرية إِ

و زمان (مگر اینکه اجل معین  هیچ قریه اي را هلاك نکردیم) اهل(و ما هیچ 

  )4( .داشتند) تغییر ناپذیري

را فوراً نابود کنیم، اما توانیم کفّاریاگر بخواهیم م :فرمایدعظمت میپروردگار با

أَهلَکْنا منْ  ماو« :فرمایدطوریکه می .برنامه و سنّت ما فرصت دادن و تأخیراست

  جلأ  که نمگر آ  را نابود نکردیم  شهري  ما هیچ »)4(اب معلُومقَرْیۀٍ إِلاّ و لَها کت

  . است  محفوظ نوشته  نزد االله متعال در لوح  جلأ آن   که  داشت  معینی  مکتوب

  نزد حقموعد   و این  پس  افتد و نه  می  موعد پیش از آن   نه  مجرمان  لذا نابودي

شان وقت معینی دارد و  پس هلاکت .شده  فراموش و نه   است  مجهول  نه  تعالی

  .تابع میل و خواستۀ شان نیست

 ةأُم نم بِقسا تونَمرأْختسا يما ولَه۵﴿أَج﴾  

  )5(.گیرد و از آن عقب نخواهد افتاد جل خود پیشی نمیأاز متی اُو هیچ 
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جلو وعقب انداختن انسان درها به دست االله متعال است و وامتثبات افراد بقا و

 :فرمایدمبارکه می ۀ، طوریکه در آیهاى حتمى الهى، هیچ نقشى ندارد برنامه

و ما یستَأْخرُونَ « .توانى نابودى ملتى را قبل از موعد مقرر جلو بیندازىییعنی نم

هر  :وطوریکه در آیه قبلی بیان شد .افتد  و زمان نابودي شان به تأخیر نمى» )5(

  ها یکی در امت االله متعال  و قانونمندي  این، سنت بنابر .امت اجلی معین دارد

 کند مگر بعد ازنمی  را هلاك  سرزمینی  هیچ  ردماو م : که است   این  آن و  است

   .محفوظ  لوحدر  وموعود شان مقرر  اجل  رسیدن  نهایت به و  برآنان  حجت  اقامه

ار شود و به آنها هشدیبدین وسیله به اهل مکه یادآور م :فرمایدمیابن کثیر 

کند که دست از عناد و لجبازى بردارند و الحاد یدهد و آنها را راهنمایى میم

مختصر  تفسیر( .را کنار بگذارند که به سبب آن مستحق نابودى خواهند شد

2/308.(.  

  ﴾۶﴿الذِّكْر إِنك لَمجنونٌ نزلَ علَيهوقَالُوا يا أَيها الَّذي 

بر او ) قرآن(» ذکر«اي کسی که  :گفتند) مشرکین به طور تمسخر و انکار(و 

  )6(.یقینا تو دیوانه هستی! نازل شده است

کفار قریش به طریق تمسخر و استهزا به  :»و قالُوا یا أَیها اَلَّذي نُزِّلَ علَیه اَلذِّکْرُ«

قرآن بر خویشتن  اي کسی که مدعی نزول :محمد صلّى اللّه علیه و سلم گفتند

خردت به یقین عقل و» )6(إِنَّک لَمجنُونٌ«! تو نازل شده استهستی که قرآن بر

بودي ادعاي پیامبري  عاقل می و اگر .از بین رفته است تو واقعاً دیوانه هستی

!  بلی .کندنمی  بزرگی  ادعاي  باشد، چنین  عاقل  کهنظر ما کسی  زیرا بهکردي، نمی

 .است  سخنان  گونه  این  واگذاري حالشان   را به  کفار مکهباید  که  دیگري  علت

  .گویند  تکذیب می و ءروي استهزا این سخن را از
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نیست، بلکه به عقل   مبارکه به معناى بى ۀدر آی» لَمجنُونٌ« :گفت که باید

 به معناى دیو زده است و» دیوانه«همانطوریکه کلمه  .زده می باشد  معناى جن

خاطر ارتباطى که با جنّ دارد  جاهلیت اعتقاد بدین داشتند که شاعر به در

  .بسراید تواند شعریم

كَةلَائا بِالْمينأْتا تم لَو ينقادالص نم ت۷﴿إِنْ كُن﴾  

فرشتگان را به نزد ما  اگر از راستگویان هستی چرا و) باشی اگر هوشیار(

  )7(آوري؟ نمی

اگر  :فرمایدبارکه میکفار در خطاب به رسول االله صلی االله علیه وسلم درآیه م

آورى که بر   گویى، چرا ملائکه را براي ما نمىیدر ادعاى پیامبرى راست م

  !دهند؟رسالت تو شهادت 

را بر سر ما   هستی، چرا فرشتگان  گویان اگر از راست : است  این  معنی  قولی  به

  .کنند؟  تو مجازات تکذیب   سبب  تا ما را به  آوري نمی

دانستند،  ى صداقت پیامبر صلی االله علیه وسلم رادر نزول فرشته مى کفّار، نشانه

و لَو « :فرمایدمی )نعامأسورة  111آیۀ (اى بیش نبود، زیرا در ولى این هم بهانه

ء قُبلًا ما کانُوا  و حشرَْنا علَیهِم کُلَّ شَی  أَنَّنا نَزَّلْنا إِلَیهِم الْملائکَۀَ و کَلَّمهم الْموتى

 و اللَّه شاءنُوا إِلَّا أَنْ یؤْمیلُونَلهجی منَّ أَکْثَرَهفرشتگان را به  و اگر ما( »111«لک

به (گفتند و همه چیز را ییم و مردگان با آنان سخن مکردیسوى آنان نازل م

آوردیم باز هم ایمان  دسته دسته در برابرشان گرد مى) گواهى صدق و اعجاز

، ولى بیشترشان )به اجبار ایمان آورند(آوردند، مگر آنکه خداوند بخواهد  نمى

  .).کنند نادانى مى

  !محترم ةخوانند

در این دو آیه تحقیر وتمسخر وتهمت وتردید، با انواع  :مفسران می نویسند

یا أَیّها « .تأکیدها براى پیامبر صلى االله علیه وسلم از زبان کفّار مطرح شده است
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به اینکه  با توجه» الذّکْرُ«یک نوع تحقیر است، » یا أَیّها النَّبِیّ«  به جاى» الَّذي

است   تهمت» لَمجنُونٌ« تمسخراست وکفاّر به وحى عقیده نداشتند، یک نوع 

به علاوه  .ى تردید آنان در نبوت است نشانه» إِنْ کُنْت منَ الصّادقینَ«  جملهو

ى  و قالب جمله اسمیه، نشانه» إِنَّک لَمجنُونٌ«  و حرف لام در جمله» إِنْ«  حرف

  .)لقرآنتفسیر فی ظلال ا( .انواع تاکید در سخن و عقیده انحرافى آنهاست

 قكَةَ إِلَّا بِالْحلَائلُ الْمزنا نمظَرِيننوا إِذًا ما كَانم۸﴿و﴾  

فرستیم و آنگاه پس از ها را جز به حق فرو نمی فرشته ما) اما اینها باید بدانند(

و در صورت انکار به عذاب ( .ها به آنها مهلت داده نمیشود فرود آمدن فرشته

  )8)(گردند الهی نابود می 

   .به همراه عذاب .همراه با حق ثابتی که قابل انکار نیست .به حق :»بِالْحقِّ«

  »ترجمۀ معانی قرآن«  .شدگان  مهلت داده :»منظَرِینَ«

ما نُنَزِّلُ اَلْملائکَۀَ إِلاّ « :فرمایدجواب ورد اتهامات کفار می تعال درخداوند م

داریم، مگر جز به خاطر نابود ساختن با  اعزام نمىما فرشتگان خود را  :»بِالْحقِّ

   .ایم عذاب براى قومى که قصد نابودیشان را کرده

»نظَْرِینَما کوکار نیستدراین حال وموقعیت مهلت وتأخیرى در» )8(انُوا إِذاً م. 

جز  فرستدیچنان جارى است که فرشتگان را نمغرض این که عادت االله متعال 

ا با امت محمد صلّى چنان قصدى ربراى قومى که بخواهد آنان رانابود کند و

آیند   داند از نسل آنها افرادى به دنیا مىیندارد؛ زیرا االله متعال م سلماللّه علیه و

تفسیر ( .این متضمن رد درخواست آنان است بنابر .کنندیکه او را پرستش م

  )صفواة التفاسیر

 نحا نا الذِّإِنلْنزظُونَنافلَح ا لَهإِنو ۹﴿كْر﴾  

  )9( .نگهبان آن هستیمما قرآن را نازل کردیم، و ما بطور قطع 
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  سبب  یه وسلم بهاالله صلی االله عل  رسول  به  جنون  اتهام خداوند متعال در ردبستن

مبارکه به یک واقعیت انکار درآیه » إِنّا نَحنُ نَزَّلْنَا اَلذِّکْرَ« :فرمایدمی  قرآن  نزول

قرآن نه از بشر است و نه از فرشته ها؛  :آن اینست که ناپذیري اشاره نموده و

صلی االله علیه وسلم  متعال است که قرآن عظیم را بر نبی کریم  بلکه تنها االله

  .نازل کرده است

  .قرآن براى همیشه محفوظ است» )9(و إِنّا لَه لحَافظُونَ «

یعنی اینکه ذات پروردگارحفظ قرآن ) اسم فاعل رمز دوام است( :»لحَافظُونَ«

تواند یاین هیچ کس نم بنابر .تضمین کرده استکاستی وفزونی را نیز تعهد واز

تواند در آن تبدیل و تغییرى هیچ کس نمییا نقصى ایجاد کند ودرآن افزایش و

ها   و گذشت عصرها و نسل ها قرآن عظیم الشأن درگذار زمان .به وجود بیاورد

کاهنان محفوظ هاي عرافان و بیهوده گویی ازبازیگري بازیگران انس وجن واز

باید گفت که یکى از  و .دارد نگهبانی خداي منان قرار حفظ و در بوده و

امتیازات اسلام، مصؤنیت قرآن عظیم الشأن از  یکی از هاى قرآن و  پیشگویى

  .است  تحریف

کرده است،  خدا صیانت این قرآن را تضمین :فرمایندمی مفسران دراین بابت

خل دتواند در آن  حدى نمىأخ داده است رکتب پیشین این آنطور که در بنابر

 هل وأصرف کند و بر آن بیفزاید یا ازآن بکاهد؛ زیرا حفظ کتب پیشین به تَو 

بِما اُستُحفظُوا منْ « :فرمایدیموکول و واگذار شده بود و خدا مپیروان شان 

تابِ اَللّهکه حفاظت آن به آنان سپرده شده بود) (سورة مائده/44 ۀآی( ،»ک (

دقت کنید که صیانت قرآن » و إِنّا لَه لحَافظُونَ«ى  پس به تفاوت بین آن و آیه

ى قبلى، صیانت کتب را به آنها واگذار  را تضمین کرده در صورتى که در آیه

  .و آنها در کتب تغییر و تبدیل ایجاد کردند کرده است
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در گذر  تعالی   حق :عظیم الشأن اینست که  قرآن  خصوصیات مهم یکی از

 گردیده، بر خلاف کتاب  آن  دار حفظ و نگهداشت  عهده هر تا ابدالد  زمان

را رعایت   امانت  مأمور حفظ آنها بودند ولی  و روحانیون ءعلما  که  هاي پیشین 

  نمودند بلکه  و تحریف  ها را تبدیل  کتاب  آن طوریکه یادآور شدیم و  نکرده 

ها نابود و ناپدید شد و امروز  کتاب  آن  اصل  کار را بدانجا رساندند که  حتی

  .از آنها باقی گذاشته نشده است  دیگر اثري

ه خداوند متعال مبنى بر حفاظت از قرآن، مسلمانان از آغاز، علاوه بر وعد

آنرا از در نوشتن وحفظ آن بی نهایت جدى و قرآن کریم را حفظ کرده و

دانستند، حتّى در زیاتر از حالات حتی آموزش مکلفیت هاي دینی خویش می

هاي دادند، علاوتاً مسلمان در نماز   قرآن عظیم الشأن را مهریه زنان قرار مى

در نماز تراویح ماه مبارك رمضان به ختم  پنچگانه خویش قرآن را تلاوت و

همه روزه مسلمانان بعد از نماز به تلاوت  و .قرآن عظیم الشأن می پرداختند

تفسیر آن به دروس متداوله می پردازند، وختم قرآن عظیم الشأن در  قرآن و

جوانان به حفظ  و .د داردخارج از نماز در بین مسلمانان با تمام قوت آن وجو

مکاتب ومدارس وحقله هاي حفظ وتدریس  و ن می پردازندأقرآن عظیم الش

 اطفال را در آموزش، حفظ وتلاوت قرآن تشویق و و قرآن رابراه می اندازند

  .منعوي را هم درنظر دارند در این کار جوایز مادي و و ترغیب می دارند

 كلقَب نا ملْنسأَر لَقَدو﴿ينلعِ الْأَويي ش۱۰ف﴾  

هاي پیشین،  و البته پیش از تو نیز در مردم) این رویه مشر کین تنها با تو نیست(

  )10(.)و ایشان نیز تکذیب شدند(پیغمبرانی فرستادیم 

صلی االله علیه وسلم را مورد  پیامبر  و دلجویی  تسلیت  از باب :خداوند متعال

به یقین پیش از تو نیز پیامبرانی از ! و اي پیامبر :فرمایدمیقرار داده   خطاب
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اند که ایشان را با پیام یگانگی پروردگار جهانیان به  جانب االله متعال گذشته

  .هاي پیشین و اقوام و طوایف گذشته فرستاده است  سوي گروه

عقیده، یا در در   که  است  یا گروهی  فرقه : شیعه و  است  شیعه  جمع : شیع

 داراى نوعى پیوند وباشد، ودرضمن   متفق  رأي  بر یک  اندیشهیا درمذهب، 

و إِنَّ منْ « خط حقّ باشد، نظیر آیه باشند؛ خواه این پیوند دریهمبستگى م

تیعشیمراهلَإِب خواه در خط انحراف باشد و» 83صافات، » «ه. » مینَهفَرَّقُوا د

عاًوی159نعام، أ» «کانُوا ش«  

  ﴾۱۱يأْتيهِم من رسولٍ إِلَّا كَانوا بِه يستهزِئُونَ﴿وما 

  )11(.گرفتنداستهزاء میگرآنکه او رابه بادآمد م سوي آنان نمی وهیچ پیامبري به

سیره و روش همیشگى کفّار،  ء،ستهزاا ریخ؛أشود در طول تطوریکه دیده می

 واضح است وسیله مقابله و(» کانُوا بِه یستَهزِؤُنَ« .بوده است ءنبیاأدر برابر 

هر  :فرمایدمبارکه می ۀدر آی) باشد  مبارزه اي کسیکه منطق ندارد، استهزا مى

یعنی و براي آن  .گرفتندان می آمد او را به باد مسخره میپیامبري که نزد آن

هاي پیشین هیچ پیامبري از بارگاه رب العالمین نیامد جز اینکه وي  اقوام و امت

  .گرفتند  می ءستهزاادادند و رسالتش را به باد   ها می را به مسخره گرفته، آزار

ى خاطر پیامبر صلّى اللّه علیه وسلم آمده است، یعنى این بیان به خاطر تسل

دهند، پیامبران پیشین نیز یان تو را مورد تمسخر قرار مطور که این مشرکهمان

  .این دلخوروغمگین مشو اند، بنابر مورد استهزا و ریشخند شان قرار گرفته

مبارکه تسلیت و تعزیتی براي رسول االله صلی االله علیه وسلم است با  ۀاین آی

پیش از تو ها فقط براي تو نیست بلکه براي پیامبران   آزارها و دشمنی :این که

 طوریکه یادآور .ایشان عبرت بگیر از نیز دست داده است پس آرام باش و

ن نه مانده ؤ، از مسخره شدن به دست کفّار، مصءنبیاأهیچ یک از  :شدیم
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مرشدین دین است  رسالت مبلغان و وظیفه و ءبنا »ما یأْتیهِم منْ رسول« .بودند

یوس نشوند، أم مقدس اسلام، دل سرد وتمسخر دشمنان دین  تا از استهزاء و

  .بلکه با تمام به رسالت تبلیغی وارشادي خویش ادامه دهند

﴿ينرِمجي قُلُوبِ الْمف لُكُهسن ك۱۲كَذَل﴾  

   )12(.گردانیم هاي مجرمان داخل می  را در دل) استهزاء(این چنین آن 

کند ی جت محتمام اخداوند متعال  :شود که مبارکه دانسته می ۀاز فحواي آی

رساند، تا نگویند ما حقیقت را عمق جان انسان می حقّ را به دل ومطالب  و

   .نفهمیدیم

﴿ينلةُ الْأَونس لَتخ قَدو ونَ بِهنمؤ۱۳لَا ي﴾  

تکذیب نمودن (و البته راه و رسم  آورند  آنها به آن ایمان نمی) اما با این حال(

  )13(.در پیشینان گذشته است) الهی کافران باز آمدن عذاب

  :اصطلاح لغات و تشریح

»خَلَت قَد تفسیر نور( .شیوه اقوام پیشین نیز چنین بوده است :»...و(  

و قَد « آورند تعالی بر پیامبرش نازل کرده ایمان نمی  کافران به قرآنی که حق

شیوه خدا درباره  .شیوه اقوام پیشین وگذشته نیز چنین بوده است :»...خَلَت

پیشینیان هم بر این بوده است که آنان را مدت زمانی مهلت داده است و سپس 

   .نابودشان ساخته و به عذاب دردناك گرفتارشان نموده است

سپس خداى متعال توضیح داده است « :مده استآتفسیر صفواة التفاسیر  در

سودى ندارد؛ زیرا آنان ى براهین فراوان به کفار مکه، براى آنان  که ارائه

  .گیرند دشمنان و گردنکشان سرسختند، و راه گمراهى و عناد خود را پیش مى

  :فرمایدیو از این رو م
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  ﴾۱۴ولَو فَتحنا علَيهِم بابا من السماءِ فَظَلُّوا فيه يعرجونَ﴿

از آسمان به روي آنان باز  دروازه اي] معارف براي دریافت حقایق و[و اگر 

  )14( .کنیم، که همواره از آن بالا روند

یعنی مرتّباً به آسمان  .از آنجا شروع به بالا رفتن کنند :»فظََلُّوا فیه یعرُجونَ« 

  )تفسیر نور(  .صعود و نزول داشته باشند

  !خوانندة محترم

م سل االله علیه واکرم صلى  در چند آیه قبلی خواندیم که کفاّر از پیامبر

این آیۀ مبارکه پروردگار  در .کردندیآوردن فرشته م درخواست دیدن و

بردیم، و   آنها را به آسمان مى اگر بر فرض مثال اگر :فرمایدما میعظمت با

ها از آن وارد گشودیم و آن را براي کفار مکه میهاى آسمان   یکى از دروازه

صعود و  است، مشاهده  ملکوت  عجایباز   را که در آسمانشده و تا بدانجا 

! دادند  کردند، بازهم یقیناً تکذیب پیشه کرده و به کفر خود ادامه میهم می

باید گفت که اشخاص لجوج و .زیرا تقاضاى دیدن فرشته تنها یک بهانه است

  .کند عروج خود را هم به آسمان، انکار مى حتی از؛

 تكِّرا سمونَ﴿لَقَالُوا إِنورحسم مقَو نحلْ نا بنارص۱۵أَب﴾  

یقیناً ما چشم بندي شده ایم، بلکه گروهی جادو شده  :باز خواهند گفت

  )15(.هستیم

 »کِّرَتاي به پیش  پرده .از دیدن باز داشته شده است .پوشانده شده است :»س

   .چشمانمان داشته شده است

  )تفسیر نور(  .سحر و جادوشدگان :»مسحورونَ«

  :کندیلجوج محسوسات را نیز انکار مو لجاجت، مانع شناخت است :باید گفت

ود به آن کفار بعد از صع :از فحواي آیات متبرکه با تمام وضاحت دریافتیم که

در حقیقت ما افسون و چشم بندي شده و  :گفتندآسمان و مشاهدة فرشتگان می
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انا هم که ما را جادو کرده، هم دیدیم و کسی  فرشتگان را به طور تخیلی می

اي را  ها تکذیبگراند؛ چه معجزهاین آن بنابر! محمد صلی االله علیه وسلم است

  .مشاهده کنند و چه نکنند

او با  .لجاجت، درد بى درمان و رو به گسترش است :سف باید گفت کهأبا ت

إِنَّما سکّرَت «گوید؛ چشم من سحر شده، یم ءاى ابتدا دیدن هرگونه نشانه

   .گوید؛ تمام وجودم سحر شده استیبعد مولی » أَبصارنا

  !محترمة خوانند

 بدوخو اکرم صلى االله علیه در خواندیم که کفاّر از پیامبر سورة حجر 7آیۀ  در

حتّى  :همین سوره خواندیم 14در آیۀ  و .کردندیاست دیدن و آوردن فرشته م

آنان به آسمان بالا روند ان را به روى آنان باز هم کنیم واگر ما دروازه از آسم

ملائکه وچیزهاى دیگرى را هم ببینند، بازهم ایمان نخواهند آورد، زیرا  و

 7آیۀ ) متعال درطوریکه خداوند  .تقاضاى دیدن فرشته تنها یک بهانه است

علَیک کتاباً فی قرْطاسٍ فَلَمسوه بِأَیدیهِم لَقالَ  و لَو نَزَّلْنا« :فرمایدمی) سورة انعام

کافران لجوج که در پى بهانه (و (» 7«الَّذینَ کَفَروُا إِنْ هذا إِلَّا سحرٌ مبِینٌ 

کردیم که آن را با  اى را در کاغذى بر تو نازل مى اگر نوشته) اند حتى جویى

این، جز جادویى  :گفتند ان مىکردند، باز هم کافرید لمس مهاى خو دست

  ).آشکار نیست

ن باشد، هیچ دلیلى هم کارساز معروف است زمانیکه بحث لجاجت در میا

مشرکان  :ترین ومعروفترین اتهام است که رایجبایدگفت که سحر، از .افتد نمی

  .ریخ ادیان به پیامبران علیهم السلام می بستندأدر طول ت همیشه و

چیزى است که بر روى آن بنویسند، فرق نمیکند که کاغذ باشد،  :»قرْطاسٍ«

اصطلاح عام به کاغذ اطلاق  ی دریا سنگ ول یاچوب، یا هم پوست باشد و

  .)تفسیر نور( .شودمی
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  !گرامیخوانند گان 

 .در آیات متبرکه قبلی کفر کافران و درماندگی بتان شان به بیان گرفته شد

حدانیت  ودلایل  قدرت و درباره برخی از )25الی  16( آیات اینک در

برجهاي نجومی و کواکب درخشان و  :عظمت در آسمان از جملهپروردگار با

نواع محصولات زراعتی براي أکوههاي سر به فلک کشیده،  :در زمین از

  .انسان و سایر جانداران وغیره بحث بعمل آمده است

  ﴾۱۶وزيناها للناظرِين﴿ولَقَد جعلْنا في السماءِ بروجا 

به [به راستی که ما در آسمان، برج هایی قرار دادیم و آن را براي بینندگان  و

  )16(.تزیین کردیم] شکل صورت هاي فلکی

  :تشریح لغات واصطلاحات

مفسران  گردد،قلعه وغیره اطلاق می جمع برج است که به قصر بزرگ و :»بروُجاً«

قتادة، ابو صالح وغیره در اینجا بروج رابه ستاره بزرگ تفسیر یک مجاهد،  هر

  .نموده اند

هائی که افلاك  منزلگاه :»بروُجاً« :نویسد کهمی» ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور

هاي فلکی که هر یک  صورت .پردازند  و کواکب در آنها به سیر و حرکت می

   .اند  اي از ستارگانند که شکل بخصوص به خود گرفته مجموعه

در اصل به معناى » برج«جمع » بروج« :نویسند کهبرخی دیگري از مفسران می

  نامهاي  مشهورند که  گانه  سیار دوازده  ستارگان :مراد از برجها .ظهور است

حمل، ثور، جوزا، سرطان، اسد، سنبله، میزان، عقرب،  :از  است  آنها عبارت

ها راهنمایی براي مسافران و مؤرخان و  این برج .قوس، جدي، دلو و حوت

و خداوند متعال آسمان را با ستارگان مزین  .اند شناخت اوقات قحطی و باران

ها بر حکمت وي و زیبایی  گري از مشاهده و تأمل در آن  هر نظاره :ساخت که

  .برد  ینش راه میآفر
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   .ایم و آراسته وزیبا ومزین ساخته ایم آن را زینت داده :»زینَّاها«

زینت وزیبایى، یک اصل در  :باید گفت که .براي بینندگان :»للنَّاظرِینَ«

  .را رعایت نموده استآسمانها آنآفرینش است که خداوند متعال در خلقت 

بلکه از حفاظت و صیانت آن سخن نماید نه تنها از زینت وزیباي بحث می

  .بعمل آمده است

  ﴾۱۷وحفظْناها من كُلِّ شيطَان رجِيمٍ﴿

  )17(.وآن را از هر شیطان رانده شده اي حفظ کردیم

  .آیدمی به معنى طرد کردن شده نیز .سنگسار کردن .سنگ زدن :رجم :»رجِیمٍ« 

  .مطرود :یعنی .الهی استرجیم، به معنى مطرود نفرین و رانده شده از رحمت 

  .)تفسیر نور( .ملعون

تمام شیطانها  »کلُِّ شیَطان«شامل  :بلیس نیست بلکهاآیه مبارکه شیطان تنها  در

  .شود می

ها مرکز تدبیر امور وفرشتگان مدبران امورند، که مراکز تدبیر باید منطقه  آسمان

هاي  وسیلۀ شهاب سنگ خداوند متعال آسمان دنیا را به .حفاظتى هم باشد

اي که از رحمت وي مطرود است حفظ  شیطان ملعون ورانده شدههر سوزان از

دزدي  آن گوش فرا ندهند و چیزي از وحی را نگیرند و است تادزدانه بهکرده 

  آن  توانند بهنمی  شیاطین  :وباید گفت که .به اصطلاح دست به جاسوسی نزنند و

  .را بشنوند  یا غیر آن  از وحی  و چیزي  دستبرد زده

 ت حاضر نیست که به رضا وقشیطان، هیچ و :حکم شرعی همین است که

 مطرود ساخت، و باید از خود راند و رغبت خود از انسان فاصله بگیرد بلکه آنرا

  .از شر اش از االله متعال پناه خواست
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و آسمان را از » .)17(وحفظْنَاها منْ کُلِّ شَیطَانٍ رجِیمٍ« :فرمایدمبارکه می ۀدرآی

هرشیطان ملعون، لعین و مطرودي محفوظ و مصؤن )  دستبرد و دسترسی (

تواند که در آنجا شر بلا و نمی لذا ابلیس به آسمان دسترسی ندارد، و . ایم داشته

   .ناپاکی وگمراهی خود بخش نماید

 سر وکارش با گمراهان آدمی مصروف شر است، ون تنها بدر زمین شیطا

که رمز والائی و بالائی است  -ولی آسمان  . بس و همین زمین استزادگان در

یابد و آن را آلوده   گردد و بدان دسترسی نمیهریمن از آن رانده ومانده میأ -

کند که خویشتن که هر زمان تلاش می واند این استتکه می  تنها کاري .کندنمی

  :گرددشود و کوشش او دفع وخنثی می  بدان رساند، برگردانده میرا 

﴿بِينم ابهش هعبفَأَت عمالس قرتنِ اس۱۸إِلَّا م﴾  

مبین آنان را شهاب ) در آن صورت(مگر آنها که دزدانه گوش فرا دهد، پس 

  )18( )راندو می(کند تعقیب می

 :باید گفت که .به معناى سرقت کلام است» استراق سمع«از سرقت و  :»استراق«

یعنی دزدنه گوش فرا دادن و چگونگی حفظ آسمان و نحوه  :»السمعإِسترََقَ «

   .استراق سمع شیاطین براي ما چندان معلومات روشنی وجود ندارد

از آسمانها   علیه السلام شیاطین  از تولد عیسی  قبل« :گویدمی) رض( عباس  ابن

شنیدند و  می  از فرشتگانرا   اخبار غیب  ها وارد شده آسمان  نبودند لذا به بازداشته 

علیه السلام   دادند ولی زمانیکه عیسی  می  انتقال  و کاهنان  منجمان  را بهآن  سپس

االله صلی االله   رسول  کهشدند و بعد از آن  بازداشته  آسمان  از سه  متولد شد، شیاطین

کار   جهت  شدند، از این  آسمانها ممنوع علیه وسلم متولد شدند، آنها از همه 

  .»افتاد  االله صلی االله علیه وسلم از رونق  رسول  با بعثت  کاهنی

کند تا به چگونه تلاش می ؟ بلیس چیستا :در تفسیر فى ظلال القرآن آمده است

 گوش فرا ستراق سمع کند؟ به چه چیز دزدانه ادارد و  دزدانه گوش فرااخبار 
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ما از  . داند و بس همه اینها غیب است و غیب را تنها االله متعال می ...دارد؟  می

اي هم در فرورفتن  فائده، و ایم چیزها دسترسی پیدا نکردهلابلاي نصوص بدین 

اي جز  افزاید، و نتیجه  عقیده نمیکه چیزي را بر  ، چرا بینیم  بدین مسائل نمی

محدوده ئی ندارد که بدو مربوط نیست و درسرگرم شدن عقل بشري به کارها

 .داردمی وظیفه او نمیباشد، و تنها او را ازکار حقیقی خود در این زندگی باز

اي بر درك و فهم  باره حقیقت تازه اي در فهم تازه ، درك و این گذشته از

  .افزاید  انسان نمی

که هیچ شیطانی راه به آسمان ندارد، و این زیبائی فریبا و دلرباي  باید بدانیم

که آسمان رمز آن است   اي ماند، و والائی و بالایی مصؤن میان محفوظ وآسم

زمانیکه وهر .آن دست یابد شود وناپاکی وخباثت شیطان نمیتواند بهپاسداري می

شود به شدت رانده شده ومترود میگردد و  رهسپار آسمانشیطان اراده کند تا

  .رسدیمیان او و میان آنچه میخواهد حائل و مانع ایجاد میشود و به مقصود نم

هر جاي شیطان صفتى یافت شد، روشنگران جامعه باید با  بر ما است تا در ءبنا

جواب  .قاطعیت شهاب علم، آنان را دنبال، تعقیب ودسایس شان را خنثی سازد

  .ها آنها باید بسیار صریح، علنى و فورى وقوي صورت گیرد ها و شیطنت وسوسه

و   لا یسمّعّونَ إلِىَ المْلإَِ الأْعَلى« :آمده است) سورة صافاّت 8 :ۀآی(وطوریکه در 

 عالم بالا گوش فرا دهند و از) اسرار(توانند به یآنها نم(» 8«یقذْفَوُنَ منْ کلُِّ جانب

باید از همه اطراف صورت  طرد شیطان ءبنا) .شودیپرتاب م) شهاب(هرسو به آنها 

  .نمایدت میفعالی راه دیگري آغاز بع کار و آن تغییر تکتیک نموده وازگیرد درغیر

  »لسمعاستَرَقَ اإِلَّا منِ «

  :در حدیث آمده است 

1749-  ،نْهااللهُ ع یضرَةَ ررَینْ أَبِی هقَالَع لَّمسو هلَیلَّى االلهُ عص النَّبِی لُغُ بِهبإِذَا « :ی

قَضَى اللَّه الأَمرَ فی السماء، ضَرَبت الملاَئکَۀُ بِأَجنحتها خُضْعانًا لقَوله، کَالسلْسلَۀِ 
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فإَِذَا فُزِّع عنْ  -ینْفُذُهم ذَلک  صفْوان :وقَالَ غَیرُه :قَالَ علی -علَى صفْوانٍ 

الحقَّ، وهو العلی الکَبِیرُ، فَیسمعها  :ماذَا قَالَ ربکُم، قَالُوا للَّذي قَالَ :قُلُوبِهِم، قَالُوا

متَرِقُو السسمعِ، ومتَرِقُو السسقَ آخَرَمفَو داحکَذَا وعِ ه- فْیس فصوو ،هدانُ بِی

فرَُبما أَدرك الشِّهاب  -صبها بعضَها فَوقَ بعضوفَرَّج بینَ أَصابِعِ یده الیمنَى، نَ

المستَمع قَبلَ أَنْ یرْمی بِها إِلَى صاحبِه فَیحرِقَه، وربما لَم یدرِکْه حتَّى یرْمی بِها 

إِلَى الَّذح ،نْهفَلَ مأَس وي هإِلَى الَّذ ،یهلضِي یا إِلَى الأَرلْقُوها قَالَ  -تَّى یمبرو

فَتُلْقَى علَى فَمِ الساحرِ، فَیکْذب معها مائَۀَ  -تَّى تَنْتَهِی إِلَى الأَرضِح :سفْیانُ

ا یوم کَذَا وکَذَا، یکُونُ کَذَا وکَذَا، فَوجدنَاه أَلَم یخْبرِْنَ :کَذْبۀٍ، فَیصدقُ فَیقُولُونَ

اءمنَ السم تعمی سۀِ الَّتملْکَلا؟ لق4701 :رواه البخاري[» ح[.  

به نقل از پیامبر صلی االله علیه وسلم روایت است ) رض(هریره ز ابوا -1749

هاي  چون خداوند در آسمان امري را صادر نماید، ملائکه بال« :که فرمودند

مانند آواز ] هاهاي آن و صداي بال[به نشانۀ فرمان برداري به هم میزنند،  خود را

فرشتگان مقرب [شان آرام گیرد، از   زنجیر است بر سنگ، چون اضطراب دل

ت؟ در جواب ا چه گفته اسپروردگار شم :پرسند  می] مانند جبرئیل و میکائیل

  .تر و بزرگتر است حق را گفته و او از همه بلند مرتبه :گویندآنها می

، یکی بالاي ]که عبارت از جنیان باشند[ کنندهائی که استراق سمع می  آن

  .شنوند  دیگري قرار دارند، و این سخن را می

بسا میشود که شهاب پیش از آنکه آن مسترق سمع، سخنی را که شینده  و

سوزاند، و گاهی هم   کند و او را میصابت میااست به رفیق خود برساند، به او 

که استراق سمع نموده است میشود که شهاب به وي اصابت نمیکند، وآن کسی

دارد، انتقال تر از وي قرار  نسخنی را که شنیده است به دیگري که در پائی

دهد، تا اینکه به ه بعد از وي قرار دارد انتقال میدهد، و باز او به دیگري کمی

اینکه به دهان دهند، تا اند به زمین انتقال می که شینده همین شکل، سخنی را

  .شودجادوگر انداخته می
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دم و به مر[کند ه شنیده است، صد دروغ را یکجا میبا آن سخنی ک] جادوگر[

] آن جادوگر[مگر  :گویندمی را تصدیق میکنند، وم سخن اومرد، و]خبر میدهد

شود؟ و آنچه که ت که در فلان وقت چنین و چنان میفلان روز براي ما نگف

اي است که در اصل، از  گفته بود راست برآمد، ولی در واقع این همان کلمه

اخبار همان یک کلمۀ که از جادوگر وکاهن با :یعنی» آسمان شنیده شده است

گوید،  کجا کرده و براي مردم میآسمان شنیده است، چندین دروغ دیگر را ی

خبر آسمان شنیده است راست است، مردم به جهت همان وچون کلمۀ راکه از

کنند، پس  باور می هاي جادوگران و کاهنان را  یک کلمۀ راست، همه دروغ

نباید سخن او را  اهی شد که خبر جادوگر راست برآمد، باز همگبنابراین اگر 

تصدیق کنیم، بلکه باید بدانیم که این سخن راست همان چیزي است که از 

اخبار آسمان دزدي شده و براي وي رسیده است، ورنه جادوگر هیچگاه 

 .گوید  راست نمی

ءٍ ميكُلِّ ش نا ميها فنتبأَنو ياسوا ريها فنأَلْقَيا واهنددم ضالْأَرو﴿ونز۱۹و﴾  
و از هر چیز به اندازه  ندیمگهاي ثابتی اف کوهو زمین را هموار کردیم و در آن 

  ) 19(.معین و بطور سنجیده رویانیدیم

  :اصطلاحات تشریح لغات و

 »راسیه«جمع » رواسی«القاى کوه همچون القاى شبهه، ایجاد آن است،  مراد از

به معناى وسیله زندگى » معیشت«جمع » معایِش« است وبرج پا به معناى ثابت و

  .است

»یواسیها رنا فأَلْقَی ناها وددم ضاَلْأَر و زمین را بسط و گسترش دادیم و  :»و

اى  زمین کره :فخر رازى گفته است .هاى استوار را در آن قرار دادیم کوه

به آید اگر   اى از آن کوچک به نظر مى ى بزرگ، هر قطعه کرهبزرگ است و

این موضوع امتداد و  عنوان یک مسطح صاف و هموار به آن نگاه شود، بنابر
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 :ى خدا است دلیل آن گفتهو .گسترش یافتن زمین با کرویت آن منافات ندارد

هاى  ى آنها سطح که بر قلهبحالرا میخ نامیده است درها  وکوه »و اَلْجِبالَ أَوتاداً«

تفسیر فخر رازى ( .در اینجا نیز قضیه چنین است .هموار و وسیعى قرار دارد

19/170.(  

خداوند متعال زمین را گسترانید، آن را هموار و مسطح ساخت، در آن  و

تا هاي نیرومند را میخکوب کرد تا زمین به اضطراب و جنش در نیاید  کوه

  ندهد و با آرامش  را از دست  تعادلش  نشده  دچار اضطراب  آن  بر سطح  انسان

  :باید گفت که .نماید  زندگی  و آسایش

 و(» مددنا« .هاى الهى، گستردگى و مسطح بودن زمین است  یکى از نعمت

  )گرفتیهاى دیگر به سختى انجام م تلاش گرنه زراعت و بسیار از

و در زمین انواع گیاهان را از هر جفت  »)19(ا منْ کُلِّ شَیء موزونوأَنْبتْنا فیه«

جانداران  دیگرمقادیري معین که بشر وها و  اندازهطور سنجیده، با ر بهآو  بهجت

  ها، براساس میزان وقانون خاصى آفریده شده  آفریده .دارند، رویانیدبدان نیاز

 .رویانیدیم سنجش و  اندازه  به و  معین  حدي در  چیزي هر از  زمین در : یعنی .اند

  حکمت  است، با ترازوي  در زمین  که  هرچیزي :اند گفته  دانشمندان  که چنان

  .است  مقدر شده  حد حاجت  و به  سنجیده

﴿ينازِقبِر لَه متلَس نمو ايِشعا ميهف ا لَكُملْنعج۲۰و﴾  

و همچنین براي معیشت قرار دادیم  انواع وسایل و براي شما در زمین اسباب و

  )20(.آنها روزي دهیدتوانید به   کسانی که شما نمی

 آفرینش زمین وکوه و نبات براى انسان است، :همه باید گفت که قبل از

  . است  زندگانی  در مدت  و روزي  رزق  در اسباب  تصرف از  عبارت»  معایش«

شان  ها روزي دهندة که انسان(حیوانات ها و د متعال در زمین براي انسانخداون

زندگی را قرار داد که با استفاده از  روزي وهاي  وسایل و سرچشمه) نیستند
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کانات زندگی را ها، سبزیجات و انواع مواد معدنی، ام هاي گیاهی، میوه دانه

تنها اوست روزي دهنده که تغذیۀ همۀ مخلوقات خویش را یابند و فراهم می

خداوند، معیشت و رزق همه موجودات را،  .دار گردیده است متکفل و عهده

  .شما توان تأمین آن را ندارید به عهده داردحتّى آنها که 

  ﴾۲۱وإِنْ من شيءٍ إِلَّا عندنا خزائنه وما ننزلُه إِلَّا بِقَدرٍ معلُومٍ﴿

و هیچ چیز نیست مگر آنکه گنجینه هایش نزد ماست، و ما جز به اندازه اي 

  )21(.معین آن را نازل نمی کنیم

ى دارد که در اختیار هستى، سرچشمه و منبع :بصورت کل باید گفت که

رسد که ما از آن یتنها بخشى از آن به دست ما م ت وعظمت اسپروردگار با

 هاي گنجینهخزانه و »إِنْ منْ شَیء إِلاّ عنْدنا خزَائنُهو« :فرمایدطوریکه میآگاهیم 

  همه : یعنی .دارد قرار منافع آنها نزد ما بندگان و تمام ارزاق مخلوقات و

  و کیفی  کمهر  را به آنها و  است  تعالی  حق  مقدور قدرت و  ممکنات، مملوك

انسانها نباید به سراغ غیر  ءبنا .آورد وجود می  عرصه  به  بخواهد، از عدم  که

  .اش نزد االله متعال است خدا روید، زیرا که هر چه بخواهید سرچشمه

»ءّن شَیإِن م هر چه هست به اندازه لازم آفریده شده است و سنجیده و  :»و

منابع روزیها و  .گرددان گسیل داشته شده است و گسیل میحساب شده به جه

 سرچشمه خوبیها در نزد خدا است و آن را به مقدار حساب شده و برابر صلاح

  .گرداندآن میدید خویش بهره این و  

طوریکه مفسران در  آفریده نشده استچیزى در هستى، بدون اندازه معین 

توان  مثلاً .شودیاى م آفریدهشامل هر» زائنُهء إِلَّا عنْدنا خَ إِنْ منْ شَی«تفسیر جمله 

که به مقدار اى دارد  نزد خدا، سرچشمه و خزینهوقدرت بینایى وشنوایى نیز در

صداى پاى مورچه را توانیم یاگر او بخواهد ما م رسد، مثلاًبمعین از آن به ما م

ضمناً علوم امروز کشف کرده که هر نباتى  .در آن طرف کره زمین بشنویم
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داراى وزن مخصوص است که هرگاه کمى عناصر و اجزاى آن کم و زیاد 

 .شود، دیگر آن گیاه نخواهد بود

مردمان و و ما جز به میزان ضرورت و احتیاج  :»)21(و ما نُنَزِّلُه إِلاّ بِقَدرٍ معلُومٍ «

منفعت مردم آن را نازل  ومقتضاى حکمت خود وبراساس مصلحت  جز بر

پس اوست که به حکمت بالغه و رحمت واسعۀ خود به هر کس که  .کنیمینم

دارد، هر که را بخواهد توانگر   می کس که بخواهد بازدهد، واز هربخواهد می

  .گرداند ساخته و هر که را بخواهد فقیر می

داشتن، دلیل مصرف کردن نیست، بلکه در مصرف  :گفت کهضمن باید  در

   .ها نکته دیگر را در نظر گرفت باید حکمت و ظرفیت و ده

و وهاكُمنقَياءً فَأَساءِ ممالس نا ملْنزفَأَن حاقلَو احيا الرلْنسأَرو لَه متا أَنم

ازِنِين۲۲﴿بِخ﴾  

فرستادیم، پس از آسمانها آبی ) ابر ها و گیاهان(ي  و ما بادها را باور کننده

و (که شما خازن  حالی رشما را سیراب ساختیم، د) آب(نازل کردیم و با آن 

  )22(.آن نیستید) ي نگهدارنده

»حلَواق لْنَا اَلرِّیاحسَأر و باد را فرستادیم که ابرها را با بخاربارور می سازد  :»و

باردار   بادها را سبب  همچنینباراند و   ودر نتیجه آب به اذن االله متعال از آن مى

تا در   ماده با خسته  آن  خسته نر و تلقیح  دادن  گردانیدیم، با انتقال درختان   شدن

  .متولد شوندگیرند و   ها شکل پیوند، میوه  این  نتیجه

 »...الشجر فتدر ماء وتلقح السحاب تلقح أي« :گویدمی  کثیر در تفسیر آن ابن

  ریزاند و نیز همینرا فرو می  ابر باران  در نتیجه سازند ومی ار ادها ابرها را باروب(

  .را میوه دارد میسازند  درختان  تلقیح  بادها باعمل

»حپرثمرکردن ابرها، ازطریق پیوند ابرهاى مثبت ومنفى به معناى » حلقا«از» لَواق

  .هاى گیاهان است کردن گیاهان، از طریق انتقال گردهاست ویا به معناى بارور
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فایده   آمده است که باد گاهی عقیم و بى) سوره ذاریات 41آیه (طوریکه در 

طوریکه  .شودیبرکات م ت باد ها داراي سرچشمه واست و در برخی از اوقا

لَم تَرَ أَنَّ اللَّه یزْجِی سحاباً ثُمّ یؤَلّف بینَه أَ« :آمده است) سوره نور 43آیه (در 

هلالنْ خم خْرُجقَ یدکاماً فَتَرَى الْور لُهعجی ّبینى که خداوند ابرهاى  آیا نمى» ثُم  

متراکم کند، سپس آنها را یدهد، سپس به یکدیگر متّصل میپراکنده را سوق م

  .آید بینى که باران از میان آنها بیرون مى   کند، پس مى  مى

»وهناکُمقَیفَأَس ماء ماءنَ اَلساز ابر آب شیرین نازل کردیم، آن را براى  :»فَأنَْزَلْنا م

  .نوشیدن خودتان و آبیارى اراضی و زراعت و حیوانتتان قرار دادیم

و شما توانایى ذخیره کردن آن را ندارید، بلکه ما  :»)22(ازِنینَو ما أَنْتُم لَه بِخ«

و داریم، یها برایتان نگهم ها و رودخانه چاهها و  به قدرت خود آن را در چشمه

 .برید  بهره  از آن  و نباتی  حیوانی  زنده  موجودات  تا شما و همه  بریم  نمی  از بین

 آنگاه شما از تشنگى نابود مىبردیم،   خواستیم آن را در زمین فرو مىیو اگر م

منْ یأْتیکُم بِماء رأَیتُم إِنْ أَصبح ماؤُکمُ غَوراً فَقُلْ أَ«ى  بسان گفته .شدید 

 چاهها و چشمه(ه من خبردهید اگر آبب :بگو) (30سوره ملک آیه(»30«معینٍ

   .).که آب روان و گوارا براى شما بیاوردشما درزمین فرورود، کیست آن)هاى

کند نه بندگان؛ و چون  آب را ذخیره می :پس این ذات پروردگار است که

  .کنندبه زاري از او درخواست باران میمردم دچار قحطی شوند، 

اینکه انسان آب  .نعمت آب غیر از نعمت سیراب شدن است :باید گفت که

شد که  بنوشد و سیراب شود، خود نعمتى علاوه بر نعمت آب است، زیرا مى

  .انسان تشنه آب بنوشد ولى سیراب نشود

  ﴾۲۳وإِنا لَنحن نحيِي ونميت ونحن الْوارِثُونَ﴿
هاي   میرانیم و ما وارث نعمت  بخشیم و ما می  و یقیناً ما هستیم که زندگی می

  )23(.روي زمین هستیم
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متعال  در دست االلهمرگ و زندگى  :به واقعیت این امر با ید اعتراف کنیم که

  که  ماییم  تردید، این و بی »وإِنَّا لَنَحنُ نُحیِی ونُمیت« :فرمایداست طوریکه می

ما پایداریم و » ونَحنُ الْوارِثُونَ«بعد از نابودى خلق  و  میرانیم  و می  میکنیم  زنده

و بدون  .آیند  شویم و در نهایت همه پیش ما مى  وارث زمین و ساکنان آن مى

مردگان را با آفرینش از عدم و با تجدید حیات  :این االله متعال است کهشک 

شان فرا رسد  سازد و زندگان را هنگامی که اجل  پس از مرگ، زنده می

میراند، پس اوست وارث زمین و هر که و هرچه بر روي آن است؛ زیرا او  می

  .بعد از فناي خلقش باقی است

ا هستند، پس سزاوار است با عمل خود همه رفتنى از این دنی :باید گفت که

  .ارث خوبى براى وارث حقیقى بجاى گذاریم

﴿رِينأْختسا الْمنملع لَقَدو كُمنم ينمقْدتسا الْمنملع لَقَد۲۴و﴾  

و البته ما ) که چه عمل داشتند(ایم  گذشته گان شما را دانسته) حال(و البته ما 

  )24( .)که چه عمل خواهند کرد(ایم  دانستهآیندگان شما را 

علم او به گذشته  .علم االله متعال اثرى نداردزمان، در :همه باید گفت کهقبل از

 این هیچ جاي شکی نیست که االله سبحان و در و .آینده یکسان است حال و و

اند، به  زنده اند و به خلقی که هم اکنون تعالی به کسانی از پیشینیان که مرده

  .باشدآیند، دانا می قیامت به دنیا می روزکه تا به کسانی همشان داناست و همگی

   .پسینیان :»الْمستَئخْرِینَ« .پیشینیان :»الْمستَقْدمینَ« 

عهد مستقدمین عبارتند از مردگان پیشین، از  :گفته است )رض(ابن عباس

اى  هاى زنده انسانومستاخرین عبارتند ازحضرت آدم علیه السلام تازمان حال، 

   .که اکنون در قید حیات هستند و نیز آنهایى که تا روز رستاخیز خواهند آمد

مستاخرین عبارت است هاى پیشین و مستقدمین یعنى ملت :مجاهد گفته استو

منظور این است که علم خداى  .از امت حضرت محمد صلّى اللّه علیه و سلم
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اوضاع و احوال بندگان  چیزى از و آیندگان احاطه دارد و متعال به گذشتگان

این توصیف، بعد از بیان کمال قدرت خدا، بیان کمال  .از او پوشیده نیست

  .سازد  علم وى را متجلى مى

  :24 ۀشأن نزول آی

 :روایت کرده اند) رض(سائی، حاکم و دیگران از ابن عباسترمذي، ن -625

بعضی از  .خواند نماز می(زن زیبایی از خوبروترین زنان به امامت رسول االله 

ایستادند تا آن زن را نبینند و برخی  مردان پیش آمده در صف اول نماز می

ماندند تا در صف آخر ایستاده هنگام رکوع از زیر بغل به او نگاه  پشت سر می

مستَقْدمینَ منکُم ولَقَد علمنَا الْمستَأْخرِینَ ولَقَد علمنَا الْ« :ۀدر این باره آی .کنند

  .نازل شد» )24(

سهل بن حنیف  از :کندداود بن صالح روایت می مردویه از ابن :ك -626

د علمنَا ولَقَد علمنَا الْمستَقْدمینَ منکُم ولَقَ«آیا آیۀ  :پرسیدم( اريانص

نه بلکه در مورد  :جهاد در راه خداست، گفت ةدر بار» )24(الْمستَأخْرِینَ

  .صفوف نماز نازل شده است

يملع يمكح هإِن مهرشحي وه كبإِنَّ ر۲۵﴿ و﴾  

کند چرا که جمع و محشور می) در قیامت(مه را مسلماً پروردگار تو قطعاً ه و

  )25(.حکیم و دانا است

  :اصطلاحات تشریح لغات و

 »مشُرُهحنور تفسیر(  .آورد گرد میپسینیان وجمیع مردمان را پیشینیان و :»ی( 

مجازات همه از  مکافات و برپایى قیامت، :باید به عرض رسانیده شود که

جدید با هم محشور  درقیامت قدیم و جانب دیگر از شئون ربوبیت الهى است،

نیات هریکی از انسانها،  وآثار وعملکرد همه  خداوند بر و» یحشُرُهم« .شوندیم
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و تنها خداوند  :فرمایدطوریکه در آیۀ مبارکه می .مطلق دارد آگاهى کامل و

آورد؛ پس او  متعال است که تمام عالم را در روز قیامت براي حساب گرد می

در تدبیر و تقدیر و تصویر خویش صاحب حکمت است، به احوال، اقوال، 

  .مور دانا واگاه استاعمال و به آغاز و انجام ا

  !خوانندگان محترم

مبحث وموضوعاتی قصه ي آدم علیه السلام و ) 44الی  26(در آیات متبرکه 

بلیس از این دستور اپیدایش او، سجده کردن و تکریم فرشتگان از او نافرمانی 

  .و دشمنی اش با بنی آدم، مورد بحث قرار گرفته است

  ﴾۲۶من صلْصالٍ من حمإٍ مسنون﴿ولَقَد خلَقْنا الْإِنسانَ 

) تیره رنگی(و به راستی ما انسان را از گل خشکیده اي، که از گل بدبوي 

  )26(.گرفته شد بود آفریدیم

  :تشریح لغات واصطلاحات

شود صدا و آواز از آن بر   داده  حرکت  چون  که  است  خشک  گل : »صلصال«

) فخار(  سفال  به  شود تبدیل  پخته  در آتش  چون  خشک  گل  می آید و همین

  وقتی  پس .بدبو و گندیده : »مسنون« .شده  دگرگون  سیاه  گل :»حمإ« .شودمی

شود به   گندیده بدبو و  گل  آن  چون گردد و  می  لتبدی  گل  تر شود، به خاك 

  .گرددمی  تبدیل»  صلصال«  شود، به  خشک  گردد و چونمی  تبدیل»  حمأ مسنون« 

  !خوانندة محترم

که خداوند متعال مرگ و نابودى و رستاخیز و جزا را ذکر کرد بعد از این

ها را به سوى این مطلب جلب نمود که همگى آنها از یک نفس  توجه انسان

اند، تا نشان دهد آن که قدرت زنده کردن را دارد، بر  آمدهواحدبه وجود 

و دشمنى ابلیس را با آدم، به آنها  .ى آنها نیز قادر است نابود کردن و اعاده
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ولَقَد خَلَقْنَا « :فرمایندتا از آن بر حذر باشند طوریکه میگوشزد کرده است 

حقیقت تنها االله سبحان وتعالی است و در  »صلْصال منْ حمإ مسنُونالْإِنْسانَ منْ 

خیزد  که انسان را ازگلی خشک که چون برآن کوبیده شود ازآن آوازي برمی

آفرید، از گلی سیاه که بر اثر طول ماندن رنگ و بویش دگرگون شده است، 

بو است، بر پروردگار عالمیان تکبر  اش از گل بد پس کسی که اصل و خمیره

  .ورزد نمی

سلام لقت اولین انسان یعنى حضرت آدم علیه الخاین آیۀ مبارکه؛ یا اشاره به 

و یا مراد سیر خلقت همه  ).76ص، (» خَلَقْتَنی منْ نار و خلََقْتَه منْ طین«است، 

آید،  هاست که مواد زمین از طریق غذا و نطفه به صورت انسان درمى انسان

خوانیم که انسان در آغاز خاك، یم 37ۀ همان گونه که در سوره کهف آی

منْ  کَفرَْت بِالَّذي خَلَقَکأَ« .آید  مى سپس نطفه و سپس به صورت انسان در

که تو را ) خدایى(آیا به آن ( )37کهف، (» ثُمّ سوّاك رجلًا تُراب ثُمّ منْ نُطْفَۀ

قرار داد،  از خاك، سپس از نطفه آفرید، آنگاه تو را مردى کامل و تمام اندام

  !)؟اى کافرشده

  ﴾۲۷والْجانَّ خلَقْناه من قَبلُ من نارِ السمومِ﴿

  )27(.و جن را پیش از آن از آتش گرم و سوزان خلق کردیم

  :اصطلاحات تشریح لغات و

و در   پدیدار گشته  گرم  در روزهاي  که  است  باد داغ وسوزانی : سموم» سموم«

  يا تعبیر اشاره  این .گذارد نفوذ مى و عمق جان انسان اثر مثل سم درمنافذ جلد 

و   بر شرف  است  و تنبیهی  جن  طبع حرارت  و  انسان  طبع  بر برودت  است

  » تفسیر انوار القرآن« .بر جن  آدم  برتري

 .)56و  39/، رحمن88/إسراء :نگا(جانّ وجنّ به یک معنی است .جنّ :»الجْآنَّ«
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شوند و مؤمن و کافر و   هستند که با حواس ما درك نمیموجودات عاقلی 

   .مطیع و سرکش دارند و داراي تکلیف و مسؤولیتند

 :»نَارِ السمومِ« .بسیار گرم و سوزان .شعله و زبانه آتش بدون دود :»السموم«

  .اضافه عام به خاص، و یا موصوف به صفت است

که مورد خطاب خداوند قرار در فرهنگ قرآن، جنّ موجودى مکلّف است 

در اولین آیه از سوره  .فهمدیو قرآن را م »یا معشَرَ الْجِنِّ و الْإِنْسِ«گرفته است، 

  .گروهى از جنّ قرآن را گوش کردند» استَمع نفََرٌ منَ الْجِنِّ« :خوانیمیجنّ م

خوانیم که یکه درباره زنان بهشتى مچنان .جنّ همانند انسان داراى شهوت است

مثْهنَّ إِنْس لَم یطْ« .آنها باکره هستند، نه انسانى با آنها آمیزش کرده و نه جنّى

و ملَهانٌّقَبلا ج«  

 .و طبق این آیه آفرینش آن از آتش و قبل از انسان بوده است) 74الرحمن، (

از جنّ به  همانند دیگر کافران و» کانَ منَ الْجِنِّ«نّ است، جِبلیس از اچنانکه 

   )119 :هود( »و النَّاسِ أَجمعینَ الْجِنَّۀِلَأَملَأَنَّ جهنَّم منَ « .رود  دوزخ مى

خداوند متعال قبل از آدم پدر ) 27(ارِ اَلسمومِو اَلْجانَّ خَلَقْناه منْ قَبلُ منْ ن

دود خلق کرد، از این جهت شیطان   را از شعلۀ آتش سوزان بی) بلیسا(جنیان 

کار است در  همانند طبع آتش موجودي عجول، موذي، سبک مغز و نسنجیده

  .باشد  هل کرم میأحالی که آدم مانند طبیعت خاك، نرم، متواضع، ملایم و 

در اینجا منظور ابلیس است؛ زیرا نسل جن از او به وجود  :فرمایندمفسران می

طور که اصل انسان آدم است ابلیس هم اصل و   این همان بنابر .آمده است

  .بنیان جن است

﴿وننسإٍ ممح نالٍ ملْصص نا مرشب قالي خإِن كَةلَائلْمل كبإِذْ قَالَ ر۲۸و﴾  

گل که من بشري را از  :ها گفت چون پروردگارت به فرشتهبخاطر بیاور 

  )28(.کنم بود خلق میاي که از گل بدبوئی گرفته شده   خشکیده
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فرینندة من آ :وقتیکه خداوند متعال به ملائک گفت! به یاد بیاور اى محمد

و این إعلام جایگاه و منزلت آدم از  .سیاه و تغییرانسانی هستم از گل خشک و

  .سوي وي به فرشتگان است تا ایشان را به سجده در برابرش آماده گرداند

  .خلقت فرشتگان، قبل از انسان بوده است :است که آوريدر ضمن قابل یاد

  .)زیرا خداوند قبل از آفرینش انسان مسئله را با فرشتگان در میان گذاشت(

از خلقتش به  مبارکه اشاره دارد که نام آدم را قبل ۀاین آی :فرمایدابن کثیر می

کند، یت رفیع آدم و احترام او اشاره منیز به مقام و موقعیفرشتگان گفته است و

  .).2/311مختصر (.امتناع ابلیس از سجده بردن براى آدم، منشأ حسادت داردو

﴿يناجِدس وا لَهي فَقَعوحر نم يهف تفَخنو هتيو۲۹فَإِذَا س﴾  

به او سامان دادم، و از روح خود در آن دمیدم، ) او را آفریدم و(پس چون 

  )29(.»براي او سجده کنید) همگی(

  :اصطلاحات وتشریح لغات 

 »تُهیواو را به شکل انسان  .او را آراسته کمال و پذیراي روان کردم :»س

   .درآوردم و صورت خلقت بشري بخشیدم

و  هاي خدا است اي از آفریده روح آفریده .روح متعلّق به خود :»روحی«

بیت « :شودگونه که گفته می تشریف است، هماناضافه آن به خدا براي تعظیم و

   .»شَهرُ االله .االله ناقَۀُ .االله

  .است) وقَع(فعل امر  .بر زمین بیفتید :»قَعوا«

  !خوانندة محترم

متعادل است طوریکه درآیه مبارکه آمده انسان، کامل وخلقت  :باید گفت که

لیه السلام را سرشت و تعالی صورت آدم ع  چون حق و» ا سویتُهفَإِذ« :است

به استحکام و زیبایی آراست، یعنی بعد از اینکه شکل و صورتش آفرینشش را
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را تکمیل نمود وآنرا به صورت انسانى کامل و داراى اعضاء معتدل و متناسب 

  از روح  و در آن »)29(اجِدینَو نَفخَْت فیه منْ روحی فَقَعوا لَه س« .درآورد

 درافتید،  سجده  او به  پیش  پسو به صورت انسانى زنده درآمد،   خود دمیدم

ى  ى سلام و احترام نه سجده یعنی برایش سر سجده بر زمین بنهید، سجده

  .سجده فرشتگان، بخاطر دمیده شدن روح خدا بود .پرستش

انسان، موجودى است دو بعدى و در هر دو بعد کامل  :قابل تذکر است که

  .»نَفخَْت فیه منْ روحی« در بعد معنوى،» سوّیتُه«در بعد مادى،  .است

اند هدف از دمیده شدن روح خداوند در انسان، جان داشتن و  مفسران گفته

کشند، بلکه مراد اعطاى ییست، زیرا که حیوانات نیز نفس منفس کشیدن ن

صفاتى چون خلّاقیت، اراده و علم، از سوى االله متعال به انسان است و نسبت 

مانند  .اللَّه و شهراللَّه شرافت روح است، نظیر بیت دادن روح به خداوند، براى

ى ملک به مالک و صنعت به  ، از قبیل اضافه»اللّه و شهر اللّه ناقۀبیت اللّه، «

  .صانع است

خداوند   عادت  که  لطیف  است  جسمی  روح« :فرمایدمورد می در  امام قرطبی

االله متعال   البته .»بیافریند  لطیف  جسم  با این  را در بدن  تا حیات  رفته  برآن متعال

 : داد، یعنی  نسبت  خودش  آفریدگار، به  به  آفریده  دادن نسبت   را از باب  روح

  عین در .است  من  آفریدگان از  عجیبی  آفریده  که  دمیدم  از روحی  در آن

علیه   آدم  براي  و تکریمی  پروردگار، تشریف  سوي  به  روح حال، اضافت 

  .لسلام نیز هستا

هر   بخواهد، به  را که  متعال هرکس از مخلوقاتش  خداي  که  باید دانست

 و گرامی  بخواهد، مورد اکرام  که  هر چیزي  وسیله  بخواهد و به  که  کیفیتی

تواند نمی  کسی  که  است  تعالی  حق  باز مواه  و این :دهدقرار می  خویش داشت  

  .کند  اعتراض بر آن 
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  ﴾۳۰فَسجد الْملَائكَةُ كُلُّهم أَجمعونَ﴿

  )30(.پس همه فرشتگان بدون استثناء سجده کردند

تأخیر و   گونه هیچ  الهی؛ بی  صدور فرمان  در هنگامتمام فرشتگان بدون استثناء 

کسی از ایشان تخلف نکرد، به همین  و إکرام آدم سجده کردند  به .درنگی

که از فرمانش اطاعت به قرب بیشتر دست یافتند، چرالی تعا  دلیل نزد حق

  .مقابله و تاخیر است کار فرشتگان اطاعت مطلق و بدون چون و چرا و .کردند

﴿يناجِدالس عكُونَ مى أَنْ يأَب يسل۳۱إِلَّا إِب﴾  

  )31(.جز ابلیس که ابا کرد از اینکه با سجده کنندگان باشد

کنان باشند، در واقعیت امر داراي  صفوف سجدهکسانیکه حاضر نیستند در 

) 31(أَنْ یکُونَ مع اَلساجِدینَإِلاّ إِبلیس أَبى  :آیۀ مبارکه در .روح ابلیسى هستند

باشد؛ یقى دیگر است وازجنس ملائکه نماستثناء منقطع است؛ زیرا ابلیس مخلو

زننند یخدا سر بر نم ، و آنان از فرمانآتش خلق شده و آنها از نورزیرا ابلیس از

   .در صورتى که ابلیس نافرمانى کرد و امتناع ورزید

و از  .ى فرشتگان نیست اما در بین آنان قرار داشت پس به طور یقین از زمره

این رو بود که خطاب متوجه او شد؛ یعنى ملائک سجده بردند اما ابلیس بعد 

جه خداوند متعال او را در نتی .از صدور امر الهى از سجده بردن امتناع ورزید

  .مورد لعنت قرار داد و از رحمتش طرد نمود

  :چگونه بودن سجده بردن بغیر االله

ردن سجده ب :آیا سجده بردن براى غیر درست است؟ در جواب بایدگفت

ى  م و احترام و تعظیم بود؛ نه سجدهى سلا فرشتگان براى حضرت آدم، سجده

  .نماز و عبادت

ى عبادت  االله متعال باشد، سجدهبراى اگر سجده :فرمایدمفسر امام زمخشرى می

ه بردن فرشتگان براى ، مانند سجداالله باشد اگر براى غیر بندگى است و و
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فرزندانش براى  بردن حضرت یعقوب علیه السلام و سجدهحضرت آدم، و

  ).95ص  1تفسیر کشاف ج ( .ى احترام و اکرام است حضرت یوسف، سجده

  جمله فرشته بود؟ آیا ابلیس از

» استثناء«به  بعضى از آنها .مفسران در این رابطه دو نظر مختلف ارائه کرده اند

سجده بردند جز « :فرشته بود؛ زیرا گفته است :گویندیاستدلال کرده و م

استثناء منقطع است و ابلیس از  :، و عده ى دیگرى از مفسران گفته اند»ابلیس

حسن و قتاده نیز همین نظر را دارند و  .جن است و از گروه فرشتگان نیست

   .زمخشرى هم آن را پذیرفته است

به خدا قسم ابلیس حتى یک لحظه هم  :حسن بصرى نیز فرموده است که

تألیف شیخ مرحوم » نبیاءالنبوة و الأ«به کتاب تفاصیل  .فرشته نبوده است

  .)128ى  صفحه(صابونی 

  :یرفته ایمما با استناد به دلایل زیر قول دوم را پذ

یعصونَ اَللّه ما أَمرَهم و یفْعلُونَ ما لا« :فرشتگان از گناه منزه و پاکند -1

و خدا را در آنچه فرمانشان دهد، نافرمانى نکنند و ) (تحریم  6:آیۀ(» 6یؤْمرُونَ 

  .اطاعت امر خدا سرباز زدکه ابلیس ازیدرحال) .آنچه را فرمان یابند انجام دهند

بلیس از آتش خلق شده افرشتگان از نور آفریده شده اند در صورتى که  -2

  .این سرشت و طبیعت آنها متفاوت و مختلف است بنابر .است

طوریکه  .بلیس نسل و ذریت دارداحالیکه ریت ندارند درذُفرشتگان نسل و -3

آیا شیطان ) سورة کهف/50آیۀ ( »ذرُیتَه أَولیاء منْ دونیفتََتَّخذُونَه وأَ« :فرمایدمی

  ! ت او را به دوستى مى گیرد؟و ذری

آمده است، شیطان )ى کهف سوره 50آیه(که در مطابق نص صریح وروشنى-4

و إِذْ قُلْنا للْملائکَۀِ اسجدوا لآدم فَسجدوا إِلَّا إِبلیس « :فرمایدیخدا م .ن استجِاز 

 لَکُم مه ی ووننْ دم یاءلأَو ّتَهذرُِّی و ذوُنَهأَ فَتَتَّخ بِّهرِ رنْ أَمقَ عنَ الْجِنِّ فَفَسکانَ م
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ّودلًا عدینَ بملظَّالل یادآور شو چون به فرشتگان و ) (سوره کهف(» 50«بِئْس

براي آدم سجده کنید، پس آنها همگی سجده کردند، مگر ابلیس که  :گفتیم

ش را به غیر ازمن آیا او و نسل .از جن بود و از امر پروردگارش سرکشی کرد

گیرید، حال آنکه آنها براي شما دشمن هستند؟ شیطان چه بد دوستان خود می

  .براى حجت و برهان کافى است همین آیه !)عوض براي ظالمان است

  .مراجعه شود)تألیف شیخ مرحوم صابونی» النبوة و ألانبیاء«(

  :انواع سجده

 :سجده سه نوع است

 .ى نماز ى عبادت که مخصوص االله متعال است مثل سجده سجده :الف

ى فرشتگان بر آدم، که براى اطاعت فرمان  ى اطاعت، مثل سجده سجده :ب

 .خداوند بود

ى یعقوب بر عاقبت  ى تحیت، تکریم وتشکّر از خداوند، مثل سجده سجده :ج

  .یوسف

ى عبرت  سرگذشت سجده فرشتگان بر آدم و تمرّد ابلیس، قابل تأمل و مایه

  .انسان برتر از فرشته است که مسجود او قرار گرفته است .است

ضمن قابل  در .شوند، ظالمین اند  آنعده اشخاصیکه به جاى االله پیرو شیطان مى

رها کردن خدا و پیروى از شیطان، انتخاب بدترین  :است که آوريیاد

  .جایگزین است

﴿يناجِدالس عكُونَ مأَلَّا ت ا لَكم يسلا إِب۳۲قَالَ ي﴾  

  )32(!کنندگان نیستی؟ که همراه سجده ترا چه شده استو! اي ابلیس:االله فرمود

تو  چه چیزى مانع سجده بردنت شده است؟! اى ابلیس :خداوند متعال فرمود

  براي  نکردن از سجده  : یعنی »؟ نیستی کنندگان  با سجده  که  است  شده  را چه

  .استفهام سرزنش و توبیخ است .؟ کنیمی  لرا دنبا  هدفی  چه  آدم
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تعالی ابلیس را به علت سجده نکردنش براي آدم همراه با فرشتگان،   حق

رو که کبر او را به سرپیچی رد و مورد ملامت قرار داد، از آنمحکوم کسخت 

که عصیت ابلیس از شبهات است در حالیاز فرمان پروردگار واداشت، پس م

باشد که این معصیت از درخت ممنوعه، از شهوات می معصیت آدم در خوردن

  .سبکتر است

نفوذ کرد،  پیدا و یکبار روحیه تکبر در شخصى اگر :نباید فراموش نمایم که

 .عواملِ دیگر، در هدایت او کارساز نیست محیط و :به یاد داشته باشید که

لابلاى فرشتگان و در محیط ملکوتى بود لیکن بخاطر لجاجت و ابلیس در(

  .)اینگونه شد تکبر

﴿وننسإٍ ممح نالٍ ملْصص نم هلَقْترٍ خشبل دجأَسل أَكُن ۳۳قَالَ لَم﴾  

من آن نیستم که براي بشري که او را از گلی خشک و برگرفته  :ابلیس گفت

  )33( !!از لجنی متعفّن و تیره رنگ آفریدي، سجده کنم

 »دجّأسأَکُن ل آیه  در )تفسیر نور(  .شایان مقام من نیست که سجده برم :»لَم

سف أبه تکه .برترى نژادى، یک فکر ابلیسى است :داریم کهمبارکه ملاحظه می

بدتر از سجده نکردن،  :باید گفت که و .کنددر برخی انسانها نفوذ پیدا می

 :ضمن قابل یادآوري است که در .تکبر در برابر فرمان االله متعال است غرور و

 شیطان، گناه خود( »منْ صلْصالخَلَقْتَه « .کردن، توجیه گناه است بدتر از گناه

  .)را توجیه کرد

نور و روح الهى را در  دیگر به غرور و تکبر آغشته شود، اگر انسان یکبار

دید و حاضر به سجده نشد، در شیطان جسم خاکى بشر را  .بیند انسان نمى

   .که دستور خداوند به سجده، به خاطر روح الهى او بودیحال

 :د نسبت به آدم گفتحسناد و عبلیس از خاستگاه ا :خوانیممبارکه می ۀدر آی

 ،اي اي که وي را از گل خشک سیاه بدبو مصور ساخته هرگز براي آفریده
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ام و آتش از گل  کنم حال آنکه من خود از آتش آفریده شدهسجده نمی

او برتر از عنصر   عنصر آفرینش  بود که  این  بلیساپندار  .تر است شریف

 قالَ« .ن استبهه انگیزاشُالبته این قیاس، قیاس مفسدان و  .است  آدم  آفرینش

 :ابلیس گفت» )33(مسنُون ال منْ حمإخَلَقْتَه منْ صلْص لَم أَکُنْ لأسَجد لبشَر

د؛ چرا که او از گل خشک نمثال من براى آدم سجده ببرأسزاوار نیست که 

تشم، پس چگونه بزرگ براى گل و من از آاو ازمتغیر ساخته شده است؛ یعنى 

آن برد؟ دشمن خدا خود را بالاتر از یفضل سجده م بىحقیر، وفاضل براى 

حسادتش او را وادار کرد که از امتثال دانست که براى آدم سجده برد وتکبر و

   .فرمان خدا امتناع ورزد

﴿جِيمر كا فَإِنهنم جر۳۴قَالَ فَاخ﴾  

رانده بیرون رو که ] جایگاه والا که مقام مقربان است[از این :فرمود) خداوند(

  )34(.درگاه مائی

د، بلکه بالعکس تکبرسبب ورآتکبر، بزرگى ببار نمی  :به یاد داشته باشید که

» فَإنَِّک رجِیم« .شودیمحو عبادات قبل مسبب نابودى و :»فَاخْرُج« .شودیتحقیر م

پس خداوند متعال به اخراج ابلیس لعین از بهشت یا از آسمان درمقام بزرگی 

از رحمت من رانده  تو  گمان شو، بی  بیرونکه در آن قرار داشت، فرمان داد، 

حال آنکه ناکام و  مطرودي  من  و از رحمت  هستی  تو ملعون : یعنی .اى شده

  تعالی  حق .رو که او کبر ورزیده بود بدنام، طرد شده و نفرین شده بود از آن

 .شودمی  زده  طرد شود، با سنگ  که سینامید زیرا ک»  شده  سنگباران : رجیم«او را

  .اند  بنابراین مستکبران و حسد ورزان از هر خیري محروم

  ﴾۳۵يومِ الدينِ﴿وإِنَّ علَيك اللَّعنةَ إِلَى 

  )35(.است) دوري از رحمت االله(و یقیناً تا روز جزا بر تو لعنت 
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علَیک اللَّعنَۀَ «یک لحظه نافرمانى و تکبر، سبب خروج ابدى شد  ؛دیده شد که

علَیک اللَّعنَۀَ « .واقعاً هم متکبر همواره مورد لعنت الهى است »یومِ الدّینِ  إِلى

خداوند متعال تا روز معاد ! یومِ الدّینِ و تا روز قیامت نفرین من بر تو باد  إِلى

سازي از رحمتش را گریبانگیر ابلیس ساخت، زیرا او  لعنت و طرد و دور

خالق را عصیان نموده و با مخلوق حسد ورزید و او نخستین کسی بود که با 

   .پرداختموجودیت نص، به قیاس 

  ﴾۳۶قَالَ رب فَأَنظرنِي إِلَى يومِ يبعثُونَ﴿
  )36(.)و زنده بگذار(مرا تا روز رستاخیز مهلت ده ! اي پروردگار :ابلیس گفت

سنّت خداوند متعال بر  .مرا مهلت ده :»فانظرنى« .مهلت دادن :انظار :»فَأنَْظرْنی«

 :پروردگارش درخواست کرد کهابلیس از  .مهلت دادن به گنهکاران است

گري  سازي وفتنه  به گمراه زنده باقی مانده ووي را تاروز قیامت مهلت دهد، تا

به تأخیر  روز رستاخیز  را به  اجلم :کهن بپردازد درخواست ابلیس این بودبندگا

  .وي  نسلو  آدم »شوند  برانگیخته  که  تا روزي«  انداز و مرا نمیران

  تا روز رستاخیز به  مرگش  کرد تا هرگز نمیرد زیرا هرگاه  او درخواست  گویی

  است  روز رستاخیز روزي  چرا که  در کار نیست  دیگر مرگی  تأخیر افتد پس

  .نیست  مرگی  مکلفان  براي  شود ودر آن  می  از نو اعاده  حیات  در آن  که

تا   عذابش  رد کهک  درخواست  نمیرد بلکه  نکرد که  درخواست  ابلیس : قولی  به

  .نشود  تأخیر افتد و در دنیا معذب  به  روز قیامت

وقتى شیطان فهمید تا روز قیامت مورد لعن است، از  :مفسران می نویسند

ود، ولى نگفت که براى چه خداوند خواست تا آن روز به او مهلت داده ش

از آنجا که سنّت خداوند بر مهلت دادن است، لذا به او مهلت  .خواهدیمهلت م

داده شد، اما نه تا روز قیامت که او درخواست کرد، بلکه تا روزى که زمان 

آن نزد االله متعال مشخص است و به گفته برخى از مفسران تا روزى که بشر 

  .باشد و تکلیف باشد
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  کنیم می  دیگر ملاحظه  و آیات  آیه  در این :آمده است تفسیر انوار القرآن در

وجود و   او به  که  است  برآن  دلیل  واین!) پروردگارا( :گوید  می  ابلیس  که

  هرکس به  آید که بر می  تعبیر چنین از این   پس . است  معترف االله متعال  ربوبیت

  یابنده  و نجات  و مسلمان  بود، لزوماً مؤمن  االله متعال معترف  وجود و ربوبیت

و چرا   چون بی  اطاعت  از جمله(خود   باید با ملزومات  اعتراف  این  بلکه  نیست

   »تفسیر انوار القرآن« .باشد  همراه ) تعالی  از حق

﴿ظَرِيننالْم نم ك۳۷قَالَ فَإِن﴾  

  )37(.همانا تو از جملۀ مهلت داده شده گانی :االله فرمود

  .شدگان یعنی مهلت داده :»الْمنظَرِینَ«

شیطان  .شود  دعا و درخواست گنهکاران نیز اگر مصلحت باشد، مستجاب مى 

پس خداي متعال به وي  »فَإنَِّک منَ الْمنْظَرِینَ« :جواب آمد» فَأَنْظرْنی« :گفت

میرند،  صور میهلاکتش راتاوقتیکه خلق درآن بعد ازدمیدن اول در :کهخبرداد

مجدد   شدن اوتا برانگیخته   براي  این، خداوند متعال بنابر .است به تأخیر اندخته

 و فنا در دنیا را  خود در خلایقش، مرگ  سنت  براساس نداد بلکه   مهلت  خلق

  .گردانید  حتمی  بر وي

  ﴾۳۸إِلَى يومِ الْوقْت الْمعلُومِ﴿

  )38(.تا روز و وقت معینی) اما نه تا روز رستاخیز بلکه(

 :ملاحظه شود سوره هاي(هدف از آن روز رستاخیز است  :»الْوقْت الْمعلُومِ« 

  »ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور  .)50 :آیه  ، واقعه36و  35حجر آیات 

قصدش از درخواست مهلت و فرصت  :نویسدتفسیر خویش می شیخ قرطبى در

  .این بود که مرگى نداشته باشد و نمیرد؛ زیرا بعد از بعث دیگر مرگى نیست

 خدا جواب داد که تا روز و وقت معلوم یعنى روز مرگ خلایق، مهلت دارد

  ).10/27قرطبى  تفسیر( .شودیآنگاه خواهد مرد و سپس زنده م
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هلتی براي وي، معین، استدراج و م به تأخیر انداختن هلاکت ابلیس تا میعادي

انس و آزمونی براي جهانیان بود تا مؤمن از کافر در عینّیت ابتلایی براي جن و

  .نمایان و متمایز گردد

﴿ينعمأَج مهنلَأُغْوِيضِ وي الْأَرف ملَه ننينِي لَأُزتيا أَغْوبِم ب۳۹قَالَ ر﴾  

ا گمراه ساختی، قطعاً من به سبب اینکه مر! اي پروردگارم :ابلیس گفت) باز(

را گمراه  آنانهمگی  دهم، و شان زینت می نظر زمین در در) بدیها گناه و(

  )39(.نمایم می

کند، لیکن اگر کسى با اراده خود راه انحراف را یاالله متعال کسى را گمراه نم

این رهاکردن بزرگترین سزا  سازد ویبه حال خود رها م انتخاب نماید، االله او را

لجاجت کرد، خداوند او  اراده خود تکبر و ابلیس نیز چون با .و قهر الهى است

نیز همین معناست؛ یعنى » أَغْویتَنی«  را به حال خود رها کرد ومراد از جمله

به حال خودم  اکنون که بخاطر لجاجتم مرا از مدار لطف خود خارج کردى و

  .چنان خواهم کردگذاشتی من چنین و 

م اي، پس من ه گمراه ساختهبه خاطر آنکه مرا !پروردگارا :ابلیس گفت

را  ایشان شان خواهم آراست و  زندگی دنیاي گناهان را براي فرزندان آدم در

با اغوا  و .کنمیها را عموماً از راه حق گمراه مآن و» )39(وِینَّهم أَجمعینَ ولَأُغْ«

  .راه خواهم ساخت از راه هدایت بی

آیۀ مبارکه در یا فتیم که چگونه ابلیس و ابلیس  در» أَغْویتَنی« ۀفهم کلم در

  .دهند  صفتان عیب خود را به االله متعال نسبت مى

﴿ينلَصخالْم مهنم كادب۴۰إِلَّا ع﴾  

  )40(.)توان شدکه بر آنها مسلط نمی(لۀ آنان را به جز بندگان خالص تو از جم
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طاعت اهل  در ایمان خویش راستین و که در میان آنها را من بندگانی از :یعنی

به عنایت و رعایت  اخلاصمند گمراه ساخته نخواهم توانست، زیرا این گروه

ام محفوظ اند؛ بناء من قدرت گمراه کردن آنان را  سازي گمراه  االله متعال از

  .ندارم

فریب واغواي شیطان  چال، مخلصان ازپاکان و  :شود کهبدین ترتیب دیده می

قابل تذکر است که تنها اخلاص داشتن کافى نیست،  »الْمخْلَصینَ« .درامانند

  .به معناى برگزیده الهى است» مخلص«زیرا .بلکه عنایت خداوند نیز لازم است

﴿يمقتسم لَياطٌ عرذَا ص۴۱قَالَ ه﴾  

  )41(.رسدراهی است راست که برمن می) سلامدین ا(این :فرمود) جوابدر(االله

میانه و روشن راه هدایت و ایمان است که  این راهى راست و :االله متعال فرمود

شود و این همانا راه انبیا و مرسلین است و تخلف از   به من و بهشتم منتهی می

  .آن صورت پذیر نیست

  ﴾۴۲اتبعك من الْغاوِين﴿ إِنَّ عبادي لَيس لَك علَيهِم سلْطَانٌ إِلَّا منِ

 يکه از تو پیرو ییافت مگر گمراهان یبر بندگانم تسلط نخواه تو بدون شک

  )42( .کنندیم

  :اصطلاحات تشریح لغات و

چرا  .مراد واداشتن به گناهان با اجبار و اکراه است .تسلّط و قدرت :»سلْطَانٌ« 

ملاحظه (که تنها کاري که ازدست ابلیس ساخته است وسوسه کردن است 

 99 آیات/   ، نحل22آیۀ   /، ابراهیم201و  200 :آیات  اعراف :شود سوره هاي

 .کسى که در هلاکت افتاده است :غاو :»الغَْاوِینَ« .)30آیۀ   ، صافّات100و 

ترجمۀ معانی  :تفسیر نور(  .دینان  ناباوران و بی ها  هلاك شونده :»الغَْاوِینَ«

 .)قرآن
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اى  شیطان بر آنان که بنده االله متعال و تسلیم او هستند، سلطه :باید گفت که

تو قدرت وتسلطى بر  در حقیقت،» إِنَّ عبادي لَیس لَک علَیهِم سلْطانٌ« ندارد

بر  :هدف اینست که .بندگان مؤمن ندارى، که آنان را از راه من گمراه سازي

  »)42(إِلاّ منِ اتَّبعک منَ اَلْغاوِینَ«بندگان شایستۀ با اخلاصم تسلطی نیست، 

استثناء منقطع است؛ چون غاوین جزو بندگان برگزیده نیستند؛ یعنى توبر 

کافرانى که گمراه و کجروند تسلط دارى؛ زیرا شیطان فقط براشخاصی تسلط 

انسان به اختیار  .تنها مانده باشندمتعال به دوررفته وتک وز فرمان االله دارد که ا

ه اشخاصی که راه ابلیس در پیش این عد گیرد،بلیس را در پیش میاخود، راه 

  به بلیس آنان رااکسانی اند که  ،دهندبلیس میادست   خود را به  زمام  گیرد ومی

  .رهسپارمی کنند  دوزخ  به  ضلالت و سرانجام و  گمراهی  هاي  وادي

بر کسانی است که پروردگار رحمان را عصیان کرده و بتان را ه این سلط بنابر

ها  شان ساخته و آن هاست، گمراه اند پس شیطان دوست آن به پرستش گرفته

   .لغزاند  را از خط راست می

﴿ينعمأَج مهدعولَم منهإِنَّ ج۴۳و﴾  

  )43(.گمراه نیز آتش دوزخ خواهد بود گاه جمیع آن مردم و البته وعده

پیروانش همانا آتش سوزان و فروزان جهنم، است، بلیس واگاه  بیگمان وعدهو

آیند  پس همۀ رهروان راه شیطان تا روز قیامت به دوزخ افتاده در آن گرد می

  .زنند  و در آن عذاب ماندگار و همیشه، دست و پا می

  ؟کرده نمی تواندگمراه  غوا واشیطان چه کسانی را 

گمراهی و بی  آنان را به  سلطه و قدرتی که شیطان در دست دارد این است که

  .نمایده آنان را به شرك و کفر تحریک میکند، طوریکه کراهه رفتن آماده می

آن دسته از انسانها از گمراهی بوسیله  :یات متذکره خواندیمآ ولی طوریکه در

 :بندگان مخلص خداوند باشند، چنانکه فرمودشیطان مستثنی شده اند که جزو 
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 : یعنی »را  آنان  تو از میان  خالص  مگر بندگان« »إِلاَّ عبادك منْهم الْمخْلَصینَ«

و از   ساخته  خالص  خویش  عبادت  براي  مردم  تو از میان  را که  جز کسانی

کسر   به)  صینلالمخ( :ردیگ  قرائتی در .اي ساخته  ها پاکشان  ها و آلایش شائبه

خود را   عبادت  که  مگر بندگانی :شودمی  چنین  معنی  شده، که  نیز خوانده  لام

  روي  را از آن  سخن این   لعین  بلیسا .اند ساخته  خالص ،فساد تو از ریا یا  براي

 : کنیمدعا می  پس.نیستکارگر  واقعی  مخلصاندر  دانست؛ کید ويمی  که  گفت

  .»قرار ده  خویش  شدگان  ما را از خالص! خدایا : المخلصین  اجعلنا من  اللهم«

إِنَّه لَیس لَه سلْطَانٌ « :دارداینگونه انسانها را چنین بیان میاي دیگر صفت  ودرآیه

هیچگونه   شیطان :یعنی .)99نحل (» علَی الَّذینَ آمنُواْ وعلَی ربِّهِم یتَوکَّلُونَ

به قرآن و رسالت پیامبر صلی االله (ایمان دارند  :آنکسانی که تسلطی ندارد، بر 

و بر پروردگار یگانه ) ندعلیه وسلم و در یک کلام به دین اسلام ایمان دار

امور خویش  و) دانندگشاي خود در زندگی می تنها او را راهو(نمایند توکل می

  به  خداوند و توکل  به  کنند زیرا ایمانمی  او تفویض  به   و عملی  سخن را  در هر 

  از آنان  او در یکی  دارد و اگر هم  باز می  آنان  کردن را از وسوسه   وي، شیطان

پس خداوند شر شیطان را از  .ندارد  تأثیري  اش القاء نماید، وسوسه  اي سوسه و

راهی  شیطان کنند، دور می نماید، و که ایمان دارند و بر او توکل می کسانی 

  .براي تسلط بر آنان ندارد

شوند و شیطان بر آنها تسلط می یابد، کسانی هستند که اما کسانی که گمراه می

إِنَّ عبادي « :فرمایدشیطان پیروي کرده اند، چنانکه میاهل اخلاص نیستند، و از 

  بندگاندرحقیقت، تورا بر« »لَیس لَک علَیهِم سلْطَانٌ إِلاَّ منِ اتَّبعک منَ الغَْاوِینَ

 خداوند هستند  اخلاص با اینجا، بندگان  در  بندگان مراد از » نیست  تسلطی  من

از تو   گمراهانند که  نای  پس »کنند  از تو پیروي  که  از گمراهان  مگر کسانی«
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  وادي  دهند تا آنها را بهمی  دستت  خود را به  زمام  ا کهکنند تا بدانجمی  پیروي

  . رهسپار کنی  دوزخ  به  و سرانجام  گمراهی  هاي

ند و با طیب خاطر شیطان بر بندگانی سلطه دارد که به کفر او راضی هست  پس

إِنَّما سلْطَانُه علَی الَّذینَ یتَولَّونَه «  :فرمایددیگر می ۀدر آی .کننداز وي پیروي می

شْرِکُونَوم م بِهینَ هکسانی است که تنها تسلّط شیطان بر :یعنی .)100نحل(»الَّذ

و خداوند   کرده  اطاعت  هایش از او در وسوسه :یعنی(گیرند ه دوستی میاو را ب

   .ورزند  واسطه او شرك می و به ) کنندمی  را نافرمانی

کرده و به نابودي به پیروان خود که آنان را گمراه  خطاب قیامتوشیطان روز

کَانَ لی علَیکُم مّن سلْطَانٍ إِلاَّ أَن دعوتُکُم فَاستَجبتُم وما«:گویدکشانده است، می

تسلّطی نداشتم شما ومن بر  :یعنی .)22ابراهیم (» لی فَلاَ تَلُومونی ولُومواْ أَنفُسکُم

نمودم و شما  )گناه و گمراهی به (شما را دعوت جز این که ) کاري نکردمو(

این، مرا سرزنش  پذیرفتید، بنابر دعوتم را ) سوسه مرا خوردید و گول و(هم 

   .نکنید؛ خود را سرزنش کنید

  شیطان نداده  و توانی را به خداوند متعال قدرت این آیه نشانگر آنست که و

که مخلص با اجبار واکراه مردم راکفر وگمراهی بکشاند، زیراکسانی  کهاست 

تنها براي یعنی عبادتهاي خویش را خالصانه براي االله متعال قرار دهند و (باشند 

یعنی از محرمات و (که از شیطان پیروي نکنند وکسانی) رضاي او زندگی کنند

ها ن را به سوي آنزشتیهایی که شریعت آنها را نهی کرده ولی شیطان انسا

جانب  چنین کسانی جز وسوسه اي از) کننددعوت میکند، پرهیز و دوري می

از دست شیطان ساخته شوند، یعنی تنها کاري که شیطان مورد تهاجم واقع نمی

صالح به این زینت دادن گناهان است، ولی انسانهاي مخلص و است، وسوسه و

گردانند از اینکه ایمانشان را می شیطان را مایوس هند ودسوسه ها پاسخ رد می و
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یعنی  "گمراهان"به کفر مبدل گردانند و جزو گمراهان شوند، پس مراد از 

انسانهاي مخلص؛  د، ولیکسانی که ایمانشان را به کفر و شرك مبدل گردانن

کنند، پیروي نمیشیطان و وسوسه هاي او دارند، زیرا آنها ازمیایمان خودرا نگه

  .بر ایمان می میرندکند وحمایت مینها رانرو خداوند نیزآایاز

رند شیاطین بر انسانهاي مؤمن و مخلص و صالح تسلطی ندا :پس بطور خلاصه

وند آنها را به سبب گمراهی بکشانند، زیرا خداکه بخواهند آنها را به کفر و

عبادت خالصانه پروردگار و اطاعتشان از دستورات او، یاري بندگی کردن و

ت و انسان مؤمن آنکسی اس .شیطان در امان نگاه داشته استنموده و از شر  

لم و روز رستاخیز ایمان رسالت پیامبر صلی االله علیه وسقرآن و که به اسلام و

مد نظر دارد و انسان مخلص کسی است که تنها رضاي االله تعالی را  آورده، و

از ریاء میرد، و  بخاطر او میخوابد و بخاطر او می بخاطر او زندگی میکند و

  :بدور هستند

 :؛ بگو)162نعام ا( »قُلْ إِنَّ صلاَتی ونُسکی ومحیاي ومماتی للّه ربِّ الْعالَمینَ«

نماز و تمام عبادات من، و زندگی و مرگ من، همه براي خداوند پروردگار «

یگانه راه حاصل نمودن  . اوست  براي  خالصو  خاص :یعنی .جهانیان است

همیشه در  هرگاه نیت خود را درست نماییم و  اخلاص؛ اصلاح نیت است، و

مخلوقات را در هنگام برنامه  نیت ما رضاي خداي عزوجل نهفته باشد، و

  .اخروي از نظر دور داریم اخلاص حاصل میگردد ریزي امور 

  .بخاطر رضاي االله جل جلاله میباشد 100%اخلاص انجام دادن هر عبادت 

 جل جلاله انجام میدهند در االله امورشان را بخاطر رضاي تمامی کسانیکه 

و انسان صالح کسی است که   .جلاله میباشند حقیقت بنده گان مخلص االله جل 

چنین انسانی با  .کنداطاعات کرده و از گناهان دوري میاز اوامر االله و رسولش 

این صفات است که شیطان بر او تسلطی ندارد تا بخواهد او را به دایره کفر و 
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گناهان را برایش د، بجز اینکه وي را وسوسه کرده وضلالت سوق دهو كشر

سوسه شیطان را با یاد االله رد د تا وي را به آنها داخل گرداند، ولی او وورمی آ

دیگر سراغ آن نمی رود،  کند وبیافتد، زود توبه میدام گناه هم اگر در کند ومی

  .رودبا ایمان و عمل صالح از دنیا می تا اینکه سرانجام

ومقْسءٌ مزج مهنابٍ مكُلِّ بابٍ لوةُ أَبعبا س۴۴﴿  لَه﴾  

براي آن هفت در است، براي هر دري گروهی از پیروان شیطان تقسیم شده 

  )44(.اند

باشد که هرکس دوزخ مانند جنت داراي؛ طبقات و مراتبى می :باید گفت که

دوزخ داراى  »لَها سبعۀُ أَبوابٍ« :فرمایدطوریکه می .مطابق جرمش سزا می بیند

هفت دروازه است که از هر دري بخشی معین از پیروان شیطان بر وفق اعمال 

نشانه زیاد بودن دارد،  دروازه  هفت  دوزخ  که این  علت شوند  خود وارد آن می

  .اهل دوزخ می باشند

هفت دروازه دوزخ، شاید اشاره به تعداد زیاد آن  :شدیم آور طوریکه یاد

 :آیه( وریکه درط .شودیل بسیارى سبب جهنمى شدن انسان میعنى عوام .باشد

هفت دریا مرکب شوند،  اگر درختان قلم و :آمده است) لقمانة سور 27

» ّهدمرُ یحالْبرٍوحۀُ أَبعبس هدعنْ بکنایه از  .توانند کلمات خدا را بنویسندینم »م

  .حساب نیستندبه قدرى زیادند که قابل شماره و اینکه مخلوقات الهى

ى  گروه از پیروان شیطان دروازههر :»)44(منْهم جزْء مقْسوم لکُلِّ باب«

مطابق عملش از کس  هر :ابن کثیر فرموده است! مخصوص به خود دارد

 ).2/312مختصر ( .ماندیمیزان عملش م و درچاه عذاب بهشودیاى وارد م دروازه

مده آذي از ابن عمر روایت گردیده است ترم در حدیثی که در امام بخاري و
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در دارد و   هفت  جهنم« :است که رسول االله صلی االله علیه وسلم فرموده اند

  .»اند شمشیر کشیده  من  امت  بر روي  که  است  کسانی  مخصوص  از آن  دري

بر   بعضی  جهنم  درهاي« :فرمود  که  است  شده  روایت) رض(علی از  همچنین

در   در دوم، سپس  شود آنگاه  پر می  در اول  قرار دارد پس دیگر  بعضی  بالاي

  .»شود  پر می  آن  درهاي همه   کهتا آن  سوم

  جهنم، در دوم  در اول :دارد  نامی  هرکدام  دوزخ  درهاي« :گویدمی  جریج  ابن

و در   جحیم  سقر، درششم  سعیر، در پنجم  حطمه، در چهارم  لظی، در سوم

  .است  شده  روایت  نیز مانند آن) رض( عباس  از ابن .» است  هاویه  هفتم

  !محترم خوانندگان

در مورد  )50الی  45(یات متبرکه آدرپس از شرح حال سیاه بختان، اینک 

ید ودر آنیک بختان و جنتیان بحث بعمل می ، گان هتقوا کنندحال  مکافات و

  .مورد اینکه شیطان نمی تواند بر آنان استیلا یابد وآنان را فریب دهد

﴿ونيعو اتني جف ينقت۴۵إِنَّ الْم﴾  

  )45( .اران در بهشت ها و چشمه سارها هستندگبه یقین، پرهیز

  !محترم ةخوانند

احوال شقاوتمندان تیره بخت و اهل دوزخ  بعد از اینکه خداوند متعال حال و

 احوال نیکبختان اهل جنت پرداخته و را بیان کرد به تعقیب آن به حال و

  »)45( تَّقینَ فی جنّات و عیونإِنَّ اَلْم« :میفرماید

آن   به  که از آن  قبل  ایشان  و به سارانند  در باغها و چشمه  گمان، پرهیزگاران بی

  .شوندوارد می 

ى دنیا، کامیابى  دورى از گناه در این چند روز :واقعیت امر هم همین است که

  .ابدى را به همراه دارد
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 :در جنت .هاى بهشتى، متنوع و متعدد است نعمت :همچنان باید گفت که

 .عسل جارى است سارهاى جوشان و خروشان از آب گوارا و شراب و  چشمه

  .برند که جنتیان و در کمال آرامش و آسایش در آن به سر می

   :45شأن نزول آیه 

هنگامی که سلمان فارسی  :روایت کرده است(ثعلبی از سلمان فارسی  -623

گاه  و جهنم وعده«) 43 :حجر) (43(وإِنَّ جهنَّم لَموعدهم أَجمعینَ «کلام عزیز 

را شنید سه روز از ترس گریخت در حالی که از حال و » همگى آنان است

روز خود هیچ آگاهی نداشت، سپس او را به نزد رسول االله صلی االله علیه 

اي :سلمان درجواب فرمود .بردند واز ایشان جویاشرح قضیه شدند(وسلم 

سورة /  43رستاده است، نزول آیۀ فرستادة االله، قسم به ذاتی که تو را به حق ف

تَّقینَ فی جنَّات إِنَّ الْم« آنگاه خداي عزوجل .مرا پاره پاره کرد ،حجر قلب

جاي دیگر ندیده مؤلف به ثعلی نسبت داده ومحقق در( .فرستادرا» )45(وعیون

بازهم تمام  .و نه هم این را پیشوایان تفسیر با سند و یا بدون سند ذکر کرده اند

این را تنها  .اسلام را پذیرفته استۀ منوره این سوره مکی و سلمان در مدین

  .).کند ذکر کرده ثعلبی که احادیث موضوعی را روایت می

﴿نِينلَامٍ آما بِسلُوهخ۴۶اد﴾  

  )46(.امنیتها شوید باسلامت و داخل این باغ) گویندفرشتگان الهی به آنها می(

هم مادى است مثل باغ وچشمه، هم روحى  .جامعیت داردهاى بهشت  نعمت

همه است مثل امنیت و صفا، هم اجتماعى است مثل اخوت و برادرى و از 

 :فرمایدطوریکه می .تهنیت است تبریک و بالاتر همراه با رضاى الهى و

با اطمینان خاطرو به دور ازهر  :شودیبه آنها گفته م) 46(ادُخُلُوها بِسلامٍ آمنینَ «
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درامان از مرگ و زوال  هراس، و هر آنچه اسباب خوف و آفت و گزندى و

  .ها به بهشت درآیید این نعمت

و از  خداوند متعال  بر شما از جانب  با سلامتی  درآیید همراه : است  این  یا معنی

  بهشت  هاي باغوارد   بهشتیان  که  گاهآن : است  این  یا معنی .فرشتگان  سوي

  به  در آن :شودمی  گفته  آنان  روند، بهمی  دیگري  باغ به   از باغی  شوند، چونمی

    .امام داخل شوید امن و و  سلامتی

﴿ينقَابِلترٍ مرلَى سا عانولٍّ إِخغ نم مورِهدي صا فا منعزن۴۷و﴾  

و روح (کشیم  بیرون میو آنچه از دشمنی و کینه که در سینه هایشان بوده 

در حالی که همه برادرند و بر سریرها روبروي یکدیگر ) شانرا پاك میکنیم

  )47(.قرار دارند

کینه توزى و دشمنی با برادرى واخوت در اصل  :قبل از همه باید گفت که

  .شودیمحقق م  بعد برادرىها برطرف شود   اول باید کینه .سازگار نیست

ى کینه و دشمنى و  ریشه» و نَزَعنا ما فی صدورِهم منْ غلٍّ« :فرمایدطوریکه می

آنچه آن سراي سلامتی و شادکامی، و در .حسادت را از نهاد بهشتیان برکندیم

 هاي ابرار است بر  دل دشمنی در ناخالصی و شائبه و غش و کینه و ازحسد و

  اي کینه  دیگريدنیا بر در  بهشتیان از  اگر یکی : آوریم، یعنی بیرون می کنیم ومی

وقلوب شان را   کشیده  بیرون  وي  قلبرا از  کینه  ت، خداوند متعال آناس  داشته

  »)47(إِخْواناً على سرُرٍ متَقابِلینَ «گرداند،  می و صاف   همدیگر پاك  به  نسبت

و مهربانی،   و دوستی  در دین  شوند کهمی  صمیمیو  صاف  باهم  آنها چنان : یعنی

هاي بلند رو به روي   مشفقانه بر تخت پس برادرانه و .اند  گشته  هم  برادران

شان دوستی و الفت نسبت به همدیگر موج   هاي  اند، در چهره یکدیگر نشسته

و ها   محبت به منظور افزودن بر نعمت هاي مهر و  زند، این درخشش جلوهیم

  .هاست کامل سخن تکریم آن
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  .شودمی  ساخته  آماده خوشی وسرور   لمحف  براي  که  است  بلندي  جایگاه :سریر

دارند پشت سر یکدیگر را از بس که با هم محبت و انس  :مجاهد گفته است

هایى از طلا که به مروارید  بر تخت :گفته است )رض(ابن عباس .کنندینگاه نم

  ).4/404زاد المسیر ( .اند، قرار دارند  و یاقوت و زبرجد تزیین یافته

   :47 شأن نزول آیۀ

ونَزَعنَا ما فی «آیۀ  :روایت کرده است(ابن ابوحاتم از علی بن حسین  -628

در شان ابوبکر صدیق و عمر  »)47(اً علَى سرُرٍ متَقَابِلینَصدورِهم منْ غلٍّ إِخْوان

 ۀمقصود کدام کین :از آن بزرگوار سؤال شد .نازل شده است) رض(فاروق

تیم، بنی عدي و بنی  است، کنیۀ جاهلیت، چون در دوران جاهلیت میان بنی

دوستان  هنگامی که این گروه ایمان آوردند باهم .عداوت بودو ۀهاشم کین

دست خویش (شد علی سینه پهلو گرفتار به مرض(صمیمی شدند، وقتی ابوبکر

  .در باره آنان این آیه نازل شد .داد کرد و پهلوي او را مالش میرا گرم می

﴿جِينرخا بِمهنم ما همو بصا نيهف مهسم۴۸لَا ي﴾  

  )48(.شوندآنجا اخراج نمیسد وهیچگاه ازردرآنجا خستگی ورنجی به آنان نمی

باغ با چشمه، سلامتى با امنیت، برادرى با  .نقص است بىهاى بهشتى،  نعمت

در بهشت رنج خستگى  »یمسهم فیها نَصبلا« .صمیمیت، راحتى با دوام است

و از آن اخراج یا » )48(هم منْها بِمخرَْجِینَوما« .دهدینمماندگی به آنها دست و

هاي مستمر و پیوسته، در بهشت  و در جاودانگی همیشه و نعمت .شوندیطرد نم

  نعمت  کدام!  آري.است  برایشان  نعمت  کمال  دلیل  بزرگترین  این .ماندگار اند

  .باشد؟ بزرگتر می  درنعمت  ازجاودانگی

هاي شان همیشگى و بقایشان دایمى است؛ زیرا منزلگاه صفا  نعمتیعنی اینکه 

  .و سرور است
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  !محترم ةدخوانن

درآیات متبرکه که در فوق مطالعه نمودیم دریافتیم که پروردگار با عظمت 

ها،  ها، چشمه باغ :براى اهل تقوا بیان شده است ما؛ هشت پاداش بهشتى را

هاى روبرو، دورى از هرگونه  خوت، تختاُمنیت، کدورت زدایى، أسلامتى، 

  .رنج وجاودانگى

  ﴾۴۹الْغفُور الرحيم﴿ نبئْ عبادي أَني أَنا

  )49(.غفور و رحیمم] نسبت به مؤمنان[به بندگانم خبر ده که یقیناً من 

اي  :مبارکه می خوانیم ۀطوریکه در آی .شودیبه خبر مهم گفته م» نبأ« :»ء نبى«

 گانم مؤمنم خبرده که االله متعال برتوبه کاران ازاهل گناه بسیار هبه بند! پیامبر

یکه باتوبۀ کسانر مهربان است، گناهان بزرگ رابرآمدگان بسیا بربازو آمرزگار

یعنی میدان بخشودگى  .آمرزد  اند می عجز پیش آوردهرنگی و  صادقانه، یک

  .کفر، وسیع و گسترده استشدگان ازپشیمان کاران و ومهر من براى توبه

   : 50 - 49شأن نزول آیۀ 

رسول االله صلی االله  :روایت کرده است(طبرانی از عبداالله بن زبیر  :ك -629

 :ها فرمودخندیدند گذشت و به آن صحاب که میأبر جماعتی از (علیه وسلم 

آوري گردیده  که کیفیت بهشت و دوزخ به شما یادخندید در حالی آیا می

و أَنَّ عذاَبِی هو ) 49(الرَّحیم نَبئْ عبادي أَنِّی أَنَا الْغَفُور «است؟ پس این دو آیه 

 یمالأَل ذاَبنازل شد» )50(الْع.  

از عبداالله بن زبیر آمده  1107» مجمع«جداً ضعیف است، طبرانی چنانچه در 

عبیده ضعیف  اسناد موسی بناین در« :گویدهیثمی درباره می .کرده است روایت

  .)1439» فتح القدیر« .ثابت همچنانچه گذشت ضعیف است ومصعب بن» است
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رسول  :روایت کرده است(ابن مردویه از وجه دیگر از یکی از اصحاب  -630

شما را خندان نبینم، سپس برگشت و  :از در بنو شیبه پیش ما آمد و گفت(االله 

من بیرون رفتم و کنار حجر الأسود ایستاده بودم  :رفت و دوباره آمد و گفت

اي محمد، پروردگار چنین برایت پیغام فرستاد  :که جبرئیل امین آمد و گفت

و ) 49(نَبئْ عبادي أَنِّی أَنَا الغَْفُور الرَّحیم « کنی؟ که چرا بندگان مرا نومید می

 یمالأَل ذاَبالْع وذَابِی هاز  21214اسناد این ضعیف است، طبري  »)50(أَنَّ ع

بن ثابت را احمد و  اد مصعبعطاء از یکی دیگر روایت کرده، در این اسن

فتح «به  .دانند شمارند و عاصم بن عبیداالله را نیز ضعیف مییحیی ضعیف می

  .مراجعه فرماید) 1437» القدیر

﴿يمالْأَل ذَابالْع وذَابِي هأَنَّ ع۵۰و﴾  

  )50(.که عذاب من، عذاب دردناك است یقیناً) نیز بندگان مرا آگاه کن(و 

»یمدرنظرداشت اینکه  با »ترجمۀ معانی قرآن«  .بسیار دردآور و دردناك :»الأل

آنهم به رحمت الهى نباید مغرور  با .غضبش مقدم استلطف ورحمت الهى بر

   .عذابش دردناك است» الْعذاب الْأَلیم«شویم، زیرا 

 به بندگانم خبر ده وو »  اب اَلْأَلیموأَنَّ عذابِی هو اَلْعذ« :فرمایدمبارکه می ۀدر آی

ها و نیرومندترین سزا  ترین عذاب که عذاب خداوند متعال سخت :به آنها بگو

  .ها است

اند بسیار دردناك، بس سهمگین  هانابت نیاوردنی که توبه وبناء عذابش بر کسا

رده و گستکاران بس وسیع و مغفرتش بر توبه قابل تحمل است، پس غیرو

گناه، بس شدید است بناء باید خوف از االله متعال عقوبتش برپاي فشارندگان بر

  .را با امید به عفو و کرمش باهم جمع کرد

سرشار از » ابِیو أَنَّ عذ«عبارت  :مفسر ابو حیان در تفسیر خویش می نویسد

و أنى المعذّب المؤلم  :کرم خداست؛ زیرا به صورت مقابله نگفته استلطف و
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 .ن و مهر خدا از عذاب و خشم او بیشتر استتمام اینها بیانگر آن است غفراو

   ).5/457البحر (

  !خوانندگان محترم

حوال قیامت و اوصاف بدان و خوبان، اینک در أبعد از بیان دلایل توحید، 

ي  قصه قصص پیامبران علیهم السلام از جمله؛) 77الی  51(یات متبرکهآ

علیهم السلام به ابراهیم مهمانان ابراهیم علیهم السلام و خبر نابودي قوم لوط 

تا شنیدنش، عشق و علاقه ي به بندگی  علیهم السلام به بیان گرفته میشود،

د وانسان را ازعذاب برهاند وازگناه ونافرمانی آفریدگار بندگان مخلص بیافرین

   .ي بدبختی و سرافکندگی است، مصؤن بدارد که مایه

﴿يماهرإِب فيض نع مئْهبن۵۱و﴾  

که هم براي رحمت آمده بودند و هم (به آنها از مهمانان ابراهیم خبر ده و 

  )51(.)براي عذاب

  است  هایی بر داستان  اي مقدمه  عنوان  فوق، به  دو آیۀکه  :مفسران می نویسند

و   خبر رحمت  ها از مصادیق  داستان  از این  بخشی  آید که  می  بعد از آن  که

  .غضب است و  خبر عذاب  از مصادیق  هم  برخی

غضب الهى، داستان میهمانان حضرت ابراهیم علیه هاى رحمت و یکى از نمونه

السلام است که فرشتگان از یکسو بشارت فرزند به او دادند، و از سوى دیگر 

 .خبر هلاکت قوم لوط را

پسرى به ) هاجر(یک بار به حضرت ابراهیم از کنیزشهمچنان خداوند متعال 

 همسرش ساره است که خداوند به او این بشارت در مورد داد و نام اسماعیل

یمٍ« :ى اسماعیل فرمود باره در .سحاق دادالى  و درباره» .101صافات،« »بِغُلامٍ ح

یم«  سحاقالفرموده است» بِغُلام ع.  
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  !محترم ةخوانند

که در این میان بهترین  ریخی باید درس گرفت،أشیرین ت از حوادث تلخ و

گویان نیز آن بزرگواران   ریخأرسول و بهترین ت، پیامبرانء، نبیاأزندگى   ریخأت

 »)51( اهیمو نَبئْهم عنْ ضَیف إبِر« :مبارکه آمده است ۀطوریکه در آی .هستند

بودند که االله   فرشتگانی ایشان  :به آنها بگو براهیماى داستان مهمانان  درباره

آنان ده نفر  .نابود کردن وهلاکت قوم لوط فرستاده بودتعالی آنها را براى 

بودند که به صورت نوجوانان بس نیک روى در آمده و در میان آنان جبرئیل 

  .علیه السلام نیز بود

 .رودکار می لفظ به  یک  ومذکر به  مفرد، تثنیه، جمع، مؤنث  براي»  ضیف«  کلمه

  افتاد و در آن  م اتفاقعلیه السلا  هیمابرا  براي  که  خود از آنچه  امت  به  یعنی

  سنت  به پند بگیرند و  داستان  تا از این  بود، خبرده  شده  دو جمعجا هررِو  خوف

  .برند  پی  درمورد بندگانش  سبحان  خداي

  ﴾۵۲إِذْ دخلُوا علَيه فَقَالُوا سلَاما قَالَ إِنا منكُم وجِلُونَ﴿

شما  از گفت ما )ابراهیم( سلام گفتند و شدنداو وارد  هنگامی که بر

  )52!(بیمناکیم

علیه السلام  هنگامی که فرشتگان نزد ابراهیم »إِذْ دخَلُوا علَیه فَقالُوا سلاماً«

بر شما سلامی باد که  »)52( قالَ إِنّا منْکمُ وجِلُونَ« :داخل شدند به او گفتند

   .بدان از همۀ آفات به سلامت هستید

علیه السلام سلام را جواب گفت و به ایشان غذا تقدیم کرد و در  ابراهیم

ها از خوردن غذا توان داشت انجام داد، اما چون آنشان هرچه در   گرامیداشت

ما از شما بیمناکیم :علیه السلام گفت متناع کردند ابراهیما!  

یعنى خوف را در » و أَوجس منْهم خیفَۀً« :آمده است ،سورة هود/  70 ۀیآدر 

توان گفت، اول به پنهان داشتن کوشید؛ آخر آنر پنهان یپس م .دل پنهان کرد
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کرده نتوانست، و بر زبان اظهار کرد؛ یا، شاید مطلب این است که با وجود 

عیان بود که گویا به زبان حال  پنهان داشتن خوف، آثار آن بر چهره چندان

 )تفسیر کابلی(این خوف از کدام رهگذر بود؟ ! ترسیمیما از شما م :گفتیم

  ﴾۵۳قَالُوا لَا توجلْ إِنا نبشرك بِغلَامٍ عليمٍ﴿

ایم تو را به پسري دانا بشارت  هیچ مترس که ما آمده :فرشتگان گفتند

  )53(.دهیممی

 از ما نترس هراسناك مباش، :»توجللا« :علیه السلام گفتند فرشتگان به ابراهیم

است زیرا ما با خود مژدة پسري دانا، خدا شناس و شریعت آشنا را که اسحاق 

 ترین صفت براي بنده بعد از ایمان، همانا علم سودایم، بناء بزرگ برایت آورده

  .بخش است

  ﴾۵۴قَالَ أَبشرتمونِي علَى أَنْ مسنِي الْكبر فَبِم تبشرونَ﴿

پس دهید؟ مژده می آیا با وجود آنکه به سن پیري رسیده ام، :گفت) ابراهیم(

  )54(دهید؟چه مژده اي به من می

آیا با وجود « :به ایشان گفت  آنان  مژده  از این  کنان  تعجبم علیه السلا ابراهیم

 سال  حالت  این و  من : یعنی »دادید  است، بشارتم  رسیده من   به  پیري  کهآن

دهید حال آنکه چگونه مرا به فرزند مژده می؟یعنی  چه فرزند؟ یعنیو  خوردگی

  .اجلم نزدیک گشته استهایم نرم گردیده و بیشتر عمرم سپري شده، استخوان

﴿ينالْقَانِط نم كُنفَلَا ت قبِالْح اكنرش۵۵قَالُوا ب﴾  

  )55!(گفتند ما تو را به حق بشارت دادیم، از مایوسان مباش

اي که  به طریقه و شیوه .به کار محققّ و مطمئنیّ .به چیز راست و درستی :»باِلحْقِّ« 

   .حق است و آن خرق عادت توسط قادر مطلق است

  .افراد مأیوس و ناامید »یئس :قنط قنوطا« .مأیوس شدن از خیر :قنوط :»القْاَنطینَ«

  .)تفسیر نور(
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اطمینان دارند، متعال  رحمت خداوندقدرت و به علم و باید گفت کسانیکه 

  .شوند  یوس نمىأدر زندگی خویش هرگز م

یعنی مژدة  :خوانیممی »قَالُوا بشَّرْنَاك بِالْحقِّ فَلَا تَکُنْ منَ الْقَانطینَ« مبارکه ۀآی در

جانب پروردگار  این مژده از قطعی است تردید ناپذیر و ما به تو حق، یقینی و

کند، پس با وجود   اش را خلاف نمی که وعدهآن بعید مپندار جهانیانی است و

کبر سن از فرزند ناامید مباش چرا که قدرت خداوند متعال به طور قطع نافذ 

  .میشود

  ﴾۵۶قَالَ ومن يقْنطُ من رحمة ربه إِلَّا الضالُّونَ﴿

چه کسی جز گمراهان از رحمت پروردگارش ناامید  :ابراهیم گفت

  )56!(شود؟می

استفهام انکاري است، یعنی کسی ناامید ! گردد؟چه کسی ناامید می :»من یقْنَطُ«

   .گردد نمی

شوم زیرا از رحمت االله متعال   من ناامید نمی! نه :علیه السلام گفت ابراهیم

شود جز کسی که از دینش انحراف ورزیده و راه هدایت را گم   ناامید نمی

و به قدرت پروردگار عالم جاهلند، ولی قلبى که از نور ایمان  .کرده باشد

  .شود  لبریز است و با خداى رحمان در تماس است هرگز ناآمید نمى

تعجب ابراهیم بر مبناى عادت بود  :شیخ بیضاوى در تفسیر خویش می نویسد

نه تعجب از قدرت خدا؛ زیرا خدا که انسان را بدون پدر و مادر آفریده است، 

  پیرزنى نازا را صاحب فرزند کند؟ تواند پیر مردى فرتوت و  چگونه نمى پس

  ).286بیضاوى (.به همین دلیل چنین جوابى به آنها داد

  :امیدي از رحمت الهی نا

خداوند متعال در آیات مختلفی از قرآن عظیم الشأن درباره یأس و ناامیدي 

براي تبیین ارتباط  .یادآوري بعمل آورده است و از آن نهی هم نموده است
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بین ناامیدي و کفر لازم است بدانیم که فرد نا امید، در واقع نا امید از رحمت 

حالیکه بر هر کس که ایمان به االله  و فضل و گشایش پروردگارش است؛ در

دهد یچه بخواهد انجام ممتعال دارد لازم و حتمى است معتقد شود که خدا هر 

بتواند بر مشیت او کند، و هیچ قاهرى نیست که حکم می ،چه اراده کندوبه هر

تواند و نباید از رحمت یرا عقب اندازد، و هیچ مومنی نمحکم او فائق آید و یا

میدى از رحمتش در حقیقت محدود اس و ناأمید شود؛ زیرا یاُ یوس وناأالهی م

در  .کردن قدرت اوست که در معنا همان کفر به وسعت رحمت الهی است

  :ي از رحمت االله متعال ایجاد نمی شود، مگر در این سه حالتامیدواقع نا

  .زمانیکه انسان معتقد شود که خداوند قادر برامور نیست -1

اتفاقات عالم آگاه به خواسته او ونسان معتقد شود که خداوند عالم وا -2

  .نیست

یا اینکه انسان االله را عالم و آگاه بداند، اما گمان کند که او بخیل است و  -3

  .کریم نیست

از آنجا که ناامیدي از رحمت  .هر کدام از این سه حالت موجب کفر می شود

شود و هر یک از اینها نیز طریق یکی از این سه فکر حاصل می خداوند تنها از

  .اي، همان کفراستاین هر ناامیدي  نوعی کفر است، بنابر

در نتیجه انسان باید مراقب باشد که در سختی هاي زندگی امید خود را از 

شود که انسان در گرفتاري ها همواره ست ندهد و این مهم زمانی میسر مید

قدرت االله متعال بر حل مشکل و رحمت او را نسبت به بنده اش یادآور شود، 

مومنانش وعده داده با تمام وجود تا آن آرامش و طمانینه را که خداوند به 

  .حس کند و با امیدي مضاعف به انجام وظایفش همت گمارد

  ﴾۵۷قَالَ فَما خطْبكُم أَيها الْمرسلُونَ﴿

  )57(پس کار مهم شما چیست اي فرستاده شدگان؟ :گفت] سپس[
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اي  :گفت، به آنان  لفت با فرشتگان و یقین از مژدهاُ علیه السلام پس از ابراهیم

  مأموریت دارید؟)  غیر از این بشارت (بگوئید چه کار مهمی ! فرستادگان

با   خبري  دادید، دیگر چه  من  به  که بشارت مژده و  و بجز این چیست   دیگرتان

  .اید؟ خود آورده

﴿ينرِمجمٍ ما إِلَى قَولْنسا أُر۵۸قَالُوا إِن﴾  

تا آنها را هلاك (ایم   موریت پیدا کردهأیک قوم گنهکار م يگفتند ما به سو

  )58(.)کنیم

جام مأموریت، رهبران فرشتگان قبل از ان :این هیچ جاي شکی نیست که در

جواب سوال حضرت ابراهیم علیه السلام در ءبنا .گذاشتند جریان مىالهى را در

سازي قوم مشرك و فاجر یعنی لوط که  خداوند متعال ما را براي نابود :گفتند

  .اند، فرستاده است به کارهاي زشت روي آورده

﴿ينعمأَج موهجنا لَمإِن ۵۹إِلَّا آلَ لُوط﴾  

  )59(.دهیم که البته همۀ آنها را نجات می) خانواده و پیروان او(غیر از آل لوط 

 »الَ لُوطم سوي قو  ما به :شودتواند متّصل باشد و معنی چنین میمستثنی می :»إِلآّ ء

 .میان آنان گناهکار نیستایم، مگرخانواده لوط که در گناهکاري فرستاده شده

  »ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور  .یا منقطع باشد که معنی آن در بالا گذشت

از این هلاك در امانند که   اش و خانواده  و پیروان  کسان : یعنی »لوط  مگر آل«

حمایت االله متعال ایشان در حفظ وخواهد رسید، زیرا و هرگز به ایشان آسیبی ن

  را که علیه السلام لوط  دین  و اهل  و پیروان  ما یقیناً خانواده : یعنی .قرار دارند

  .هیمدمی  نجات  نیستند، از عذاب  مجرم

حضرت ابراهیم علیه السلام وهمچنان حضرت لوط علیه السلام  :باید گفت که

 :نشناختند، لذا ابراهیم علیه السلام گفتدر اولین برخورد با فرشتگان آنان را 

البتّه این فرشتگان در قیافه » 62قَوم منْکَرُونَ« :لوط گفتو» 52إِنَّا منْکُم وجِلُونَ«
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زیبا میهمان حضرت لوط علیه السلام شدند و حضرت جوانان خوش صورت و

  .به دلیل فساد جامعه از وجود چنین میهمانانى نگران شد

  ﴾۶۰امرأَته قَدرنا إِنها لَمن الْغابِرِين﴿إِلَّا 

از بازماندگان ایم که او  ما فیصله کرده) چون االله فرموده است(به جز همسر او 

  )60(.باشد) در شهر و هلاك شوندگان(

  :اصطلاحات تشریح لغات و

این سخن بر  .ایم ایم و قلمدادش نموده همسان دیگران بشمار آورده :»قَدرنَا«

 روشن است وقتی که در .زبان فرشتگان رفته است ولی مراد فرموده االله است

  .ایم چنین و چنان اندیشیده .ایم دستور داده :باریان و مأموران شاه بگویند

  .مراد این است که شاه دستور داده است و چنین و چنان خواسته است، و غیره

به باقیمانده خاك، غبار را  بازماندگان است و به معناى» غابر«جمع  :»الغَْابِرِینَ«

  .»ترجمۀ معانی قرآن« .می گویند

  :تفسیر

لذا همسر پیامبر نیز به قهر الهى  .نه رابطه .، اصل ضابطه استءنبیاأدر مکتب 

  .شود گرفتار مى

پیوندهاى خانوادگى نباید مانع اجراى اهداف همچنان قابل یادآوري است 

قهر تبهکاران، خودى یا بیگانه، زن یا مرد، مشهور در سنّت خداوند .الهى باشد

  .شناسد  یا گمنام نمى

جز همسر لوط که که؛   ایم کرده  حکم : فرماید یعنیطوریکه در آیۀ مبارکه می

زیرا با حکم خداوند متعال بر آن رفته است تا همراه با هلاك شدگان باشد 

مخالفت همسر .نیستکارساز بخش و قرابتی ثمرموجودیت کفر،هیچ حسب و

لوط با او، بهترین دلیل بر اختیار انسان است و اینکه انسان محکوم و مجبور 

  .محیط نیست
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دادند   خود نسبت  را به  حکم  این  فرشتگان :نمایم کهدر آیۀ مبارکه ملاحظه می

 و  قرب  سبب  به است، جانب االله سبحان وتعالی از  حکم  این  که حالی در

  .دارند  تعالی  حق  به  که  اختصاصی

ى لوط استثناء  همسر لوط که کافر بود از خانواده :امام قرطبى فرموده است

  )10/36تفسیر قرطبى ( .گردید و او نیز همراه با مجرمان نابود شد

»رَأَتَهمخالفت همسر لوط با او، بهترین  :باید گفت که )به جز همسر او( »إِلَّا ام

  .و اینکه انسان محکوم و مجبور محیط نیست دلیل بر اختیار انسان است

  .جداست اطرافیان او اهل و حساب مردان الهی، از حساب بستگان نا و

  ﴾۶۱فَلَما جاءَ آلَ لُوط الْمرسلُونَ﴿

  )61(پس هنگامی که فرستادگان خدا نزد خاندان لوط آمدند،

علیه  لوط سازي قوم لوط و نجات دادن خودش نزد وقتى فرشتگان براي نابود

  .السلام آمدند

  ﴾۶۲قَالَ إِنكُم قَوم منكَرونَ﴿

  )62(.بی تردید شما گروهی ناشناخته اید :لوط گفت

کسانی که بد داشته شوند و از ایشان بیزار و گریزان  .افراد ناشناخته :»منکرَوُنَ« 

 »ترجمۀ معانی قرآن«  .باشند

  شما مردمی : یعنی ناآشنا هستید  شما گروهی :به ایشان گفت علیه السلام لوط

  .شناسم  شما را نمی  هستید و من  ناشناس

 .انبیا، از پیش خود علم غیب ندارند :فحواي آیه مبارکه در می یابیم که از

  )که حضرت لوط، فرشتگان را نشناختطوری(

  ﴾۶۳قَالُوا بلْ جِئْناك بِما كَانوا فيه يمترونَ﴿

قوم (ایم که  بلکه براي تو خبر چیزي را آورده) نه، ما نا آشنا نیستیم( :گفتند

  )63( .کردندشک میدر آن ) تو
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طوریکه در آیه مبارکه  .هشدارهاي الهى را باید شوخی نگریم تهدیدها و

  تو چیزي  براي  بلکه! نترس اي لوط :ما فرستادگان االله هستیم :گفتند :فرمایدمی

و آن عبارت است از نزول عذابى کردند می شک  تو در آنقوم   که  ایم آورده

  .یدشما آن را به آنها وعده داده بودکه 

 عذاب الهى را از و قرآن عظیم الشأن بارها مطرح کرده که کفّار، تعجیل قهر

 »فأَْتنا بِما تَعدنا إِنْ کُنْت منَ الصّادقینَ« :گفتندیمکردند ویدرخواست م انبیا

و تمام هشدارها را مزاق فکر میکردند وآنرا به باد مسخره ) 70سوره اعراف، (

آخرت تردید داشتند، خداوند گرفتند، ودرمورد قهر الهی چه دردنیا وچه درمی

  .کند که قهر مورد تردید کفّار قطعاً خواهد آمد در این آیات بیان مى

  ﴾۶۴وأَتيناك بِالْحق وإِنا لَصادقُونَ﴿
که همان عذاب الهی است، جهت نابودي [و ما واقعیتی قطعی و مسلّم را 

  )64(.براي تو آورده ایم و یقیناً راستگوییم] مردم

ایم و  به پیش تو به حق آمده .ایم حقیقت را براي تو آورده :»أَتَینَاك بِالْحقِّ« 

 )تفسیر نور(  .دروغی در کار نیست

استحقاق گنهگاران  حقّ و اساس عدل و برحکمت همین است سزا هاي الهی 

  .است

همانا   را که  راستین  وعده : یعنی »را  و حق«» وأَتَیناَك بِالْحقِّ« :فرمایدطوریکه می

در آنچه گفتیم  اًو قطع» وإِنَّا لَصادقُونَ«  توست بر قوم   فرودآینده  قطعی  عذاب

  .دادیمتو   به  که  خبري  در اینیعنی  .راستگوییم

فَأَسرِ بِأَهلك بِقطْعٍ من اللَّيلِ واتبِع أَدبارهم ولَا يلْتفت منكُم أَحد وامضوا حيثُ 

  ﴾۶۵تؤمرونَ﴿
 در بخشی از شب خانواده ات را همرایت ببر و خودت دنبال] چون[پس 

همانجا که به شما ایشان برو و کسی از شما به پشت سر خودنگاه نکند و به 

  )65(.شوید، بروید دستور داده می
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  :اصطلاحات تشریح لغات و

ات   پس شب هنگام با خانواده :فَأسَرِ بِأَهلک . سیر شبانه :سرى و اسراء :»فاسر«

  .براى تأکید است» اللیل«آمدن لفظ  .برو

  .جمع، بر وزن عنب است .تکه و قطعه :)بر وزن جسر( :»قطع«

جزء یک  عقب و جلو گاهى .عقب، مقابل جلو :)بر وزن عنق(دبر  :»ادبار«

باشند، مانند آنکه   ء مى عقب آن و گاهى کنار از شىچیز، مانند جلو پیراهن و

  .جمع آن، ادبار است .بگوئیم فلانى در جلو یا در عقب من است

»تَلْتفصرفه عنه :لفته عن کذا« .برگرداندن و منصرف کردن :لفت :»ی«.  

  :»لَا یلْتَفت« .رو کردن و نیز روگرداندن از جهتى که بآن رو کرده بود :التفات

  )تفسیر نور( .برنگردد، رو بر نگردند

شب هنگام خودت همراه با ! پس اي لوط :»فَأسَرِ بِأَهلک بقِطْعٍ منَ اَللَّیلِ«

و تو خود پشت  »أدَبارهمو اتَّبِع «اند بیرون روید،  کسانی که به تو ایمان آورده

سر مؤمنان حرکت کن و ایشان پیش روي تو باشند تا کسی از آنان تخلف 

  که  کنی  مراقبت  تا از ایشان  باش آنان  تو از پشت سر : یعنینکرده و هلاك نشود 

  .شود  گرفتار عذاب  نتیجه بماند و در  عقب  از ایشان  مبادا یکی

  بود که  نیز اینصلی االله علیه والسلام  پیامبر ما  همیشگی  سنت :فرمایندمی  مفسران

  را براي  سرم  پشت« :فرمودندانداختند و می  می  را پیش  خویش  در راه، یاران

  .»تفسیر انوار القرآن« .»بگذارید  فرشتگان

»ودأَح نْکُمم تلْتَفى تا بلا .و هیچ یک از شما پشت سر خود را نگاه نکند »لا ی

  .شود نبیندیهولناکى را که بر آنها نازل م

  مشغول  آن  بینید و به  می  هشد نازل   آنانبه   را که  عذابی  صورت  زیرا در آن

  و عذاب  یا بر احوال .مانیدباز میکند میشود و  تان  حرکت  شوید لذا سرعتمی
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آنها را   دیدن  بینید که میرا هولناکی   هاي صحنه  وچنان  شده  آگاه  سهمگینشان

دهد یجا که خدا فرمان مو به هر» )65(اُمضُوا حیثُ تُؤْمرُونَو« .آورید نمی  تاب

   .یعنى به طرف شام بروید :گفته است )رض(ابن عباس .بروید

﴿ينبِحصم قْطُوعلَاءِ مؤه ابِرأَنَّ د رالْأَم كذَل ها إِلَينيقَض۶۶و﴾  

هنگامی که مجرمان  به لوط وحی کردیمرا] بزرگ[این حادثه ] کیفیت[ما 

  )66(.وارد صبح شوند، بنیادشان برکنده خواهد شد

وع صبح، تمام قومت وخداوند متعال به لوط علیه السلام وحی فرستاد که با طل

و حتى یک نفر  .خواهد کند و تا آخریم نفر نابود خواهد ساخترا از ریشه بر

  .از آنها باقى نخواهد ماند

  ﴾۶۷وجاءَ أَهلُ الْمدينة يستبشرونَ﴿

  )67(.آمدند] به خانه لوط[شادي کنان ]باآگاه شدن ازمهمانان لوط[واهل شهر 

»رُونَ وشتَبسینَۀِ یدلُ اَلْمأَه شنیدند لوط  اهالى شهر سدوم یعنى قوم »)67(جاء

همانان لوط را به ى م مژدهبه شتاب آمدند و اند، مهمانانی آمدهکه نزد لوط 

تا با مهمانانش عمل فحشا  .داشتندیکدیگر دادند وقصد ارتکاب عمل ننگین را

  .هایى چون خود آنان هستند بردند انسانیوگمان م !هندرا انجام د) طالو(

نفر جوان ى لوط چند  دادند که در خانهیخبر مآن جاهلان  :اند مفسران گفته

شتافتند و به یکدیگر مژده یدارند، از این رو به شادمانى م نورس و زیبارو قرار

  .دادندی م

در روایات آمده که زن لوط به گنهکاران  :تفسیر مراغی آمده است که در

روى براى حضرت لوط آمده است و آنان به دنبال  خبر داد که مهمانانى زیبا

اما خداوند متعال قبل  .لوط هجوم آوردندى  مقصد شوم خود رو به سوى خانه

   .از هر اقدامى آنان را نابود نمود
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جماعت شنیدند که در منزل لوط چند جوان « :فرمایدمیسید قطب علیه الرحمۀ 

خوب روى قرار دارند، آنها به امید این که شکارى به دام افتاده است مسرور 

، این تعبیر میزان زشتى و پلیدى آن قوم »یستَبشرُونَو جاء أَهلُ اَلْمدینَۀِ « :شدند

  .اند کند که تا چه اندازه در ناپاکى و فجور فرو رفته را بر ملا مى

خواهند یاند و م یافتهکه جوانانى را دهندیآیند، مژده م که مىى مردم شهر منظره

حتى دهد که یاین نهایت پستى آنها را نشان م .آشکارا به آنها تجاوز کنند

این جماعت تبهکار که یعالم آشکار ابا دارد، در حال چنین عملى در حیوان از

هرگز مانندش  قبیح کهچنین وضع  .آورند را برزبان مىنآکنند ویآن تظاهر م  به

 خواهد از مهمانان و  برخاسته و مىاما لوط آشفته شده و  .دیده نشده است

 انگیزد و  مى آنان بر درود دفاع کند، غرور انسانیت را آبروى خ شرف و

هاى کورگشته  با این که در این قلب .کندیوجدان و ترس از خدا را بیدار م

 مى غرور و شعور انسانى موجود نیست، اما باز ترس از کیفر خدا را در آنان بر

  ).14/31القرآن ظلال فی  .انگیزد 

﴿ونحفْضي فَلَا تفيلَاءِ ضؤ۶۸قَالَ إِنَّ ه﴾ 

 .این جوانان در منزل من مهمانند، مرا شرمسار مکنید :قوم خود گفتلوط به 

  )68!) (آبروي مرا نریزید(

و تحت حفاظتم  باشند  اینان مهمانان من مى :لوط علیه السلام به قومش گفت

ى عار و ننگ و  قرار دارند در مورد آنها قصد و خیالى بد نکنید و به من لکه

 .آنها آبرویم را نریزیدآبرویى نزنید و در مقابل   بى

ملاحظه می شود که حفظ آبرو از چه   .مرا رسوا و بدنام مکنید :»فَلا تفَْضَحونِ«

اهانت به میهمان، فرمایم در ضمن ملاحظه می .است اهمیت بسزاي برخوردارد

  .بمثابه اهانت به صاحب خانه و به میزبان می باشد
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﴿ونزخلَا تو قُوا اللَّهات۶۹و﴾  

  )69(.خوار و خفیف نسازید] نزد مهمانانم[و مرا و از االله بترسید 

و  192آیات   /عمران آل سورة :ملاحظه شود(مرا خوار نسازید  :»لا تُخْزُونِ« 

   .)78آیۀ / ، سورة هود 194

ازعذاب و عقاب خدا بترسید و با تعرض و تعدى به  :فرمایدارکه میآیۀ مب در

  .اذیت آنان به خواري و خفّت نکشانیدومرا با .مهمانانم آبروى مرا از بین نبرید

 ازحمایت اگر  ترسیدکه  ازآن لوط علیه السلام .است خواري و  ذلت :»خزي«

  .بی قدر خواهد شد بی اهمیت و و  عاجز شود، ذلیل  میهمانانش 

  که  گفت  از آن  قبل  قومش  را به  سخن  این لوط علیه السلام :گویدمی کثیر  ابن

  است  آمده» هود»  در سورة  که خداوند متعال اند  چنان  فرستادگان  بداند؛ آنان

ترتیب،   این  برخلاف  نیست، چرا که  ترتیب  مقتضی  آیات  و در اینجا نیز سیاق

  .است  آمده دلیل 

 لَمقَالُوا أَو﴿ينالَمنِ الْعع كهن۷۰ن﴾  

  )70(مردمان منع نکردیم؟ ] از مهمان کردن[مگر ما تو را  :گفتند) قوم(

دارى مردم منع نکردیم؟ مفسر   مگر تو را از مهمان :قوم لوط به وي گفتند

یعنى مگر به تو نگفتیم که هرگاه قصد تجاوز به یکى  :فرمایدمی رازى فخر

  ).19/202فخر رازى  تفسیر(کردیم نباید چیزى بگویى؟ 

نیم؛ کیتورا ما بى آبرو نم« :نویسدسیر این آیۀ مبارکه میتفمفسر تفسیر کابلی در

بیگانگان را پناه مده، و مهمان خود  :شوى؛ ما ترا گفتیمیتو خود بى آبرو م

پس به تو چه ! نگردان؛ ما اختیار داریم که با مردم نووارد هرچه خواهیم کنیم

نزد خود جادهى، و ضرورتى پیش آمد که چنین پسران نورس را خواه مخواه 

ره تخته جنبى را همواأآید آنها رهگذران  مىاز این بر! کنى؟خویشتن را رسوا

حضرت لوط علیه السلام قرار مقدور دادند، ویخویش قرارممشق کردار زشت 
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 شقیا را از کردار زشتشان بازأخود به حمایت مسافران بینوا مى پرداخت، و آن 

  ».مى داشت

﴿ينلفَاع متي إِنْ كُناتنلَاءِ بؤ۷۱قَالَ ه﴾  

انجام دهید، اینان دختران ] کار درست و معقولی[خواهید اگر می :گفت] لوط[

  )71( ].که براي ازدواج مناسبند[من اند 

دارید با آن زنان ازدواج  اگر قصد ارضا و رفع هوس :لوط به قومش گفت

کنید، مردان نزدیکی می بدتان راکه به این کارو .به عمل حرام رو نیاوریدکنیدو

  .گذاریدفرو

اجانب منع کردید؛ بى شک شما مرا از حمایت « :نویسدمفسر تفسیر کابلی می

پرسم که غرض این ممانعت چیست؟ آیا این نیست که من در یلیکن از شما م

شوم؟ خود شما غور نمائید؛ یى شماکه مخالف فطرت است حایل مراه شهوتران

آیا براى قضاى شهوت، مواقع حلال نزد شما موجود نیست که به این عمل 

) دختران من اندکه به منزله (شوید؟ این است زنان شما یمحرام بیهوده مرتکب 

در خانه هاى شما موجودند؛ اگر شما بر گفته من عمل کنید، طریقه مشروع و 

معقول قضاى شهوت را تعقیب کنید، کافى است؛ چه ظلمى است که چیز 

  »!حلال و پاکیزه را ترك داده، در نجاست حرام آلوده مى شوید؟

دختران امتش  ،»یبنات«منظور از :مفسران در تفاسیر خویش می نویسندهمچنان 

  .آید باشد؛ چون هر پیامبر پدر امت خود به شمار مىیم

توانست  در مورد اینکه آیا لوط علیه السلام مى :نویسند کهبرخی از مفسران می

در جواب باید  .دخترانش را به کفّار بدهد؟ که همچو پیشنهاد را مطرح کرد

ازدواج همراه با ایمان آوردن آنان باشد و یا آنکه در آن  :گفت که هدف از

 لم ع ااالله و .زمان ازدواج با کفّار منعى نداشته است
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  ﴾۷۲لَعمرك إِنهم لَفي سكْرتهِم يعمهونَ﴿

خود فرو رفته و ) شهوت پرستی(به جان تو قسم، آنان در مستی !] اي پیامبر[

  )72(.حیران وسرگردان بودند

  :تشریح لغات واصطلاحات

باشند ولى هنگام قسم یاد کردن از لفظ   هر دو به یک معنا مى» عمر«و » عمر«

  )تفسیر میزان( .شود  استفاده مى» عمر«

   !به جان تو قسم :گوئیم در اصطلاح فارسی می! به زندگی تو قسم :»لَعمرُك«

اضافه  جایز است، ولی بایدصلی االله علیه وسلم،  باید گفت که قسم بنام پیامبر

ن بجز از پیامبراکرم صلى االله علیه وسلم به جان کرد که در قرآن عظیم الشأ

تفسیر مراغى که توسط عالم  ولی مفسر( .سایر پیامبران قسم یاد نشده است

 :نویسدلمرغی به رشته تحریر آمده است میمصري احمد مصطفی ا جلیل القدر

  .)قسم است به جان حضرت لوط علیه السلام» لَعمرُك«مراد از کلمه 

 -ظاهرا، این خطاب از طرف اللّه جل و علا شأنه« :نویسدمفسر تفسیر کابلی می

 ، قوم)حیات تو(به نبى کریم صلی االله علیه وسلم است؛ یعنى قسم به جان تو 

شده بودند، و به نصیحت ) گمراه(مستى کور لوط علیه السلام در نشئه غفلت و

کردند؛ مغرور نیروى خویش یبى پروائى و لجاجت محضرت لوط علیه السلام 

ن و بودند؛ شهوت پرستى دل و دماغ آنها را مسخ کرده بود؛ به کمال اطمینا

تند که صبحدم چه بر آنها وارد کردند؛ نمى دانسیامن با پیغمبر خدا جدال م

لاکت بر فراز سر آنها دور مى زد؛ بر سخنان لوط علیه السلام هتباهى و! شودیم

  ».مى خندیدند، و مرگ بر آنها مى خندید

»همعر م» عمه«از » ونَیینَ«باشد و یبه معناى تحیشْرِقل در اشراق به معنى داخ» م

  .باشدیو روشنایى صبح شدن م
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شدن شهر جان رورو شاید سنگباران براى نابودى کسانى بوده که هنگام زی

» سکْرَتهِم«کند، یحراف، عقل و هوش انسان را محو مگناه و ان  سالم بدر برده

  .دارد و او را از شناخت باز مى

»عی هِمکْرَتی سلَف مإِنَّه رُكمونَلَعهخداي متعال به زندگی محمد :»)72(م 

قوم لوط در ! دگوید به جان تو اى محمخورده و میصلی االله علیه وسلم قسم 

  .مستی خود سرگردان بودندى در نابینایی از حق و در حیرت وگمراهى و نادان

  .کند گناه و انحراف، عقل و هوش انسان را محو مى :باید گفت که

»هِمکْرَتواقعیت  را از شناخت حقایق ورساند که اواي می ان را به مرحلهوانس» س

  .دارد  هاي باز مى

و   در گمراهی  آنان : یعنی .است  حرام  شهوت  طغیان  معناي  در اینجا به :»سکره«

 و لجام  حرام  شهوت  طغیان  بودند که  و مستغرق  سرگردان  چنان  شان  مستی سر

   .بود گریزانده   را از سر و نهادشان  و بصیرت  نفس، عقل  گسیختگی 

ى معترضه است  این جمله :می نویسد مفسر تفسیر صفواة التفاسیر شیخ صابونی

به منظور احترام و تکریم  .که در ضمن داستان لوط علیه السلام آمده است

  .حضرت محمد صلّى اللّه علیه و سلم، به حیاتش قسم خورده است

  که هر و  هر چه  تعال به و  سبحان  يخدا  :می نویسد» تفسیر انوار القرآن« مفسر

  ستاره، به  به  خوردنش کند، مانند قسممی بخواهد قسم یاد  که  مخلوقاتشاز 

  .و مانند اینها  شب  به ،افتاب  چاشت، به  وقت

خدا مخلوقى را خلق نکرده و انسانى را جان  :فرموده است) رض(ابن عباس

  .نداده است که از محمد صلی االله علیه وسلم در نزدش عزیزتر و شریفتر باشد

 .حیات احدى قسم نخورده استاالله متعال جزبه حیات حضرت محمد به 

  ).14/44تفسیر طبرى (
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  :صلی االله علیه وسلم اکرم خاص رسول االله اعزاز و

تفسیر روح المعانی از جمهور مفسران  در» لَعمرُك«مورد تفسیر کلمه  در

  .رسول االله صلی االله علیه وسلم می باشد» لَعمرُك«منقول است که مخاطب 

وغیره از حضرت عبد االله بن  وأبونعیم وأبن مردودیه» دلائل النبوة« بیهقی در

 روایت کرده اند که خداوند متعال در میان تمام مخلوقات و) رض(عباس

کاینات کسی را بیشتر از محمد صلی االله علیه وسلم عزت شرف وعنایت 

 نکرده است، از این جاست که خداوند متعال به حیات هیچ کس از آنبیاء و

عمر محمد صلی االله  فرموده است ودر این آیه به حیات و ملایکه قسم یاد نه

اکرام بی نهایتی براي آن  علیه وسلم قسم یاد نموده است که این اعزاز و

  )تفسیر معارف القرآن( .حضرت صلی االله وعلیه وسلم می باشد

  :قسم خوردن به غیر االله

خداوند حرام است سماء و صفات أیا به غیر از دن به غیر االله تعالی وقسم خور

حتی اگر کسی به تعظیم و بزرگداشت صغر محسوب میشود، وأجزو شرك و

 .غیر االله را به قسم یاد کند، او دچار شرك اکبر خواهد شد

من « :و علت این هم حدیثی از پیامبر صلی االله علیه وسلم است که فرمودند

هرکس به غیر االله سوگند یاد کند، قطعاً (» حلف بشیء دونَ االلهِ فَقَد أشرَك

   ).حدیث حسن است :و گوید) 1535(ترمذي ( .)است کفر یا شرك ورزیده 

این ما مسلمانان یا نباید سوگند یاد کنیم و یا اگر سوگند خوردیم باید  بنابر

سوگند یاد کردن به کلام االله  مثلاًسماء و صفاتش باشد، أفقط به االله یا یکی از 

  .صحیح است زیرا کلام صفت خداوند متعال است

البته خداوند متعال میتواند به مخلوقاتش قسم بخورد همانطور که خداوند 

* والنَّهارِ إِذَا جلَّاها * والقَْمرِ إِذَا تَلَاها * والشَّمسِ وضُحاها « :متعال میفرماید

ونَفْسٍ وما * والْأَرضِ وما طَحاها * والسّماء وما بنَاها * إِذَا یغْشَاها واللَّیلِ 

  .)6-1 :الشمس(» سوّاها
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و به ماه هنگامی که بعد از آن  گسترش نور آن سوگند، به آفتاب و :یعنی

و به شب آن هنگام  و به روز هنگامی که صفحه زمین را روشن سازد، درآید،

و به زمین  که آسمان را بنا کرده،و قسم به آسمان وکسی  زمین را بپوشاند،که 

) آفریده و(را که آن نیده، و قسم به جان آدمی وآن کسرا گستراوکسیکه آن

  .منظّم ساخته

وند متعال به آفتاب و ماه و شب که در این آیات و بسیاري از آیات دیگر خدا

فجر و شمس (ردن به که سوگند خو، و باید دانست غیره قسم میخوردروز و و

فقط مختص خداوند متعال است، و ما انسانها حق  فقط و) ولیل و وتر وغیره

نداریم که به این موارد سوگند یاد کنیم، زیرا هرگز نه پیامبر صلی االله علیه 

م به شمس یا فجر یا لیل یا وسلم و نه هیچیک از اصحاب ایشان رضی االله عنه

بود آنها به این موارد سوگند اگر جایز می ، ووردندغیره سوگند نخوتر و

  ..خوردندمی

، و هدف از آن قسم خداوند متعال به هر چیزي که بخواهد قسم میخورد ولی

خوردنها توسط خداوند اینست تا نعمتهاي خویش را یادآوري کند، نعمتی 

آفرید و ها و غیره که همه را براي انسانها  مانند خورشید و شب و روز و کوه

خداوند متعال با سوگند خوردن به این نعمتها قصد یادآوري کردن آنها را به 

تواند به آن مخلوقات می) یعنی خداوند(فقط خالق آنها  این ما دارد، بنابر

  .سوگند بخورد نه ما انسانها که خود مخلوق هستیم

خداوند است پس ما نیز نباید به آنها سوگند یاد کنیم، زیرا آنها فقط مختص 

ها را به ما  که االله تعالی قصد دارد با سوگند خوردن به مخلوقاتش آن نعمت

  .یادآوري کند
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  :مادر قسم خوردن به جان پدر و

قبل از همه باید گفت که این نوع قسم خوردن کفاره ندارد، اما گناه بزرگی 

  .بخاطر خوردن این نوع سوگند مرتکب شده است، و آن شرك اصغر است

چه به دروغ و چه (بغیر از نام خدا یا یکی از صفاتش سوگند یاد کند  هرکس

مرتکب شرك اصغر شده است، حتی اگر به نام رسول خدا صلی االله ) راست

علیه وسلم که محبوبترین و گرامی ترین مخلوق پروردگار است سوگند یاد 

  .کردن موجب شرك اصغر است

بن  عمر پیامبر صلی االله علیه وسلم :کند کهابن عمر رضی االله عنهما روایت می

خورد، سوگند می لشکر یافت که به پدرشرحالی دخطاب رضی االله عنه را در

عزّوجلّ ینْهاکُم  أَلَا إِنَّ اللَّه« :کرد و فرمود را صداآنان صلی االله علیه وسلمپیامبر

 فلحفًا فَلْیالنْ کَانَ حفَم ،کُمائفُوا بِآبلأَنْ تَحتمصیل أَو 2679(بخاري »بِاللَّه( 

 تان نهی پدران بدانیدکه االله تعالی شمارا ازسوگند به! هان( .)1646(مسلم

خواهد سوگند یاد کند به نام االله سوگند یاد کند یا می   میکند لذا هرکسی که  

  .).سکوت نماید

که رسول االله کند رضی االله عنهما روایت می عمر  بن  در روایتی دیگر عبداالله

خواهد هرکس می(»فلا یحلف إلّا بااللهمن کان حالفًا «:فرمود صلی االله علیه وسلم

یش به نام قر :گویدراوي می) نام االله سوگند یادکند،سوگند یادکند فقط به 

لاتَحلفُوا « :فرمود رسول االله صلی االله علیه وسلم .کردندپدرانشان سوگند یاد می

  .)1646(مسلم  )3836(بخاري  ).تان سوگند یاد نکنید پدرانبه نام ( »بآبائکم

خورد معتقد باشد که آن مخلوقی که اگر کسی که به غیر خدا سوگند می البته

به او سوگند خورده عظمت والایی دارد و از جهت تعظیم به نام یا اسم او 

قسم خورده است، در آنصورت شرك اصغر به اکبر تبدیل می گردد و فرد 

مسعود رضی اللَّه  ابن باالله والعیاذ .ي آن کافر می شود ده بواسطهخورن سوگند
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ابن  ]لأَنْ أَحلف بِاللَّه کَاذبا أَحبّ إِلَیّ منْ أنْ أَحلف بِغَیرِه صادقاً[ :گویدعنْه می

  .)12281(ابی شیبۀ 

است از آنکه به  از این که از روي دروغ به االله قسم بخورم برایم پسندیده تر 

چون  :گویدشیخ الاسلام ابن تیمیه می  .غیر خدا از روي راست سوگند بخورم

  )6/303(لابن مفلح  »الفروع« .زشتی و گناه شرك از گناه کبیره بزرگتر است

﴿ينرِقشةُ محيالص مهذَت۷۳فَأَخ﴾  

مرگبار و وحشتناك و غرّشی [به هنگام طلوع آفتاب، صدایی سرانجام 

  )73(.آنان را فرا گرفت] سهمگین

  :اصطلاحات تشریح لغات و

   .لرزه است هدف از آن صداي مهیب صاعقه و زمین .صدا :»الصیحۀُ« 

  .که به طلوع آفتاب رسیده بودنددرحالی :»مشْرِقینَ«

صوت  .کرد هاى آسمانى بیدار مست دنیا را باید صیحه :واقعیت امر همین که

  .سبب زیرورو شدن شهرى هم شودتواند   و صیحه مى

بعد (به هنگام طلوع آفتاب، صاعقۀ عذاب قوم لوط را  :فرمایدمبارکه می ۀآیدر

  .فرا گرفت) شهر بیرون رفته بودنداش درشب قبل آن از لوط وخانوادهاینکه  از

دست خداوند باز است، همان گونه که از آسمان باران رحمت  :باید گفت

   .بارانى از سنگ و عذاب نازل هم کندتواند   کند مى  نازل مى

و » صیحه«هر عذاب را که قومى از آن هلاك شود  :گویدیابن جریج م

  .گویند» صاعقه«

  !خوانندة محترم

   :از فحواي آیۀ مبارکه بر می آید که سه نوع عذاب

زیر و رو کردن شهر آشوب و فساد  -2فریاد کوبنده و تند و دهشتناك  -1

  .سزاي است که براى گناه لواط آمده است .سنگ گلباسنگسار کردنشان  -3
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  ﴾۷۴فَجعلْنا عاليها سافلَها وأَمطَرنا علَيهِم حجارةً من سجيلٍ﴿

و بر آنان سنگ هایی از ) شهر و آبادي آنها را زیر و رو کردیم(در نتیجه آن 

  )74(.جنس سنگ گل باراندیم

اي زیر و زبر  خداوند متعال شهرقوم لوط را به گونه :»سافلَهافجَعلْنا عالیها «

  .را زیرین آن و زیرین آن را به بلندایش واژگون گردانیدساخت که بلنداي آن

ى آنان را از  جبرئیل علیه السلام دهکده :مفسران در این مورد می نویسند که

بیخ برکند و آن را بالا برد تا به افلاك رسیدند و ذکر و نیایش ملایک را 

  .شنیدند، آنگاه ده را زیر و رو کرد

آن را   حالت  به  وسپس  برداشت آسمان   رابه  علیه السلام آن  یعنی جبرئیل

و نابود   دفن  در زیر آن  همه  کهطوری کرد به  واژگون  بر زمین وسرچپه  معکوس

که از جنس  هایى  سنگآنگاه با» )74(ةً منْ سجیلٍأَمطرَْنا علَیهِم حجارو« شدند،

بسیار محکم بود بسان باران  سخت و گل بود و در آتش جهنم پخته شده و

  .شان را پاره پاره و تکه تکه ساخت  که اجسام .آنان را سنگباران کردیم

رخی از مفسران آن را معرب ب .گویندسنگهاى سخت را سجیل می :»سجیل«

سجیل و سجین یکى  :نویسند کهبرخی از مفسران می و .اند گفته ) گلسنگ و(

لنُرسْلَ علَیهِم حجارةً « :بارة قوم لوط آمده در) سورة ذاریات 33آیه (در .است

بصورت کل فقط سه بار » سجیل«کلمۀ  .این، قرینه معناى دوم است»  منْ طینٍ

  .در قرآن عظیم الشأن تذکر رفته است

﴿ينمسوتلْمل اتلَآي كي ذَل۷۵إِنَّ ف﴾  

هایی  نشانه) و عبرت گیرندگان(براي هوشمندان ) سرگذشت(البته در این 

  )75(.است

 اثر گذاردن است،معنى  گرفته شده، به» وسم«که ازجمع متوسم،  :»الْمتَوسّمینَ« 

نشانه ظاهري به  و شود که از کمترین اثراین اصطلاح به شخصی اطلاق می
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در » ترجمۀ معانی قرآن« .ها پى ببرد، یعنى با فراست و هوشیار باشد واقعیت

و «در بعض روایات  .»اتّقوا فراسۀ المؤمن فانّه ینظر بنور اللّه« :حدیث است

افزوده شده؛ یعنى، از فراست مؤمن ترسان باشید که وى در فروغ » بتوفیق اللّه

  ! موهوب االله متعال و توفیق او مى بیند

نابودى و عذابى که به سرقوم به یقین در :»)75( إِنَّ فی ذلک لَآیات للْمتَوسمینَ«

براي هوشیاران واهل عبرت لوط آمد، پندي براي عبرت اندوزان و عبرتی 

 اندیشند  نگرند و مى  بین و بصیرتى عمیق مى است؛ آنهایى که با دیدى عبرت

زیرا آن عذاب از  .شوندمی  راهیاب  حقیقت  به  آن  وسیله  کنند، بهمی  تأمل و

  .هاي الهی بود  تر عذاب ترین و سهمگین سخت

براي آنعده از کسانیکه اهل تدقیق و  :به همه حال، مطلب آیۀ مبارکه اینست

تحقیق اند، در قصه قوم لوط علیه السلام بس نشانه هاى عبرت آور موجود 

سرکشى چیست؛ و در مقابل قدرت داند که عاقبت بدى ویانسان ازآن م .است

مهلت وى مغرور نشود؛ با پیغمبران اند؛ بایدانسان بر م الهى همه نیروها هیچعظی

  .پیش نیاید؛ ورنه، همان طور حشر خواهد شدبه ضد و عداوت 

  ﴾۷۶وإِنها لَبِسبِيلٍ مقيمٍ﴿

  )76(.همواره ثابت و برقرار است) کاروانها(هاي سرزمین آنها برسر راه وویرانه

حفظ آثار و بقایاى اقوام گذشته، مایه عبرت بر اي نسل هاي  :باید گفت که

  و آمد در آن  رفت  همیشه  که  است لوط بر سر راهی   شهر قوم .آیندگان است

  هاي از خرابه  مانده  وآثار برجاي  است  شام  سوي  به  مدینه  راه  دارد و آن  جریان

  کنند پس می  را مشاهده  آن وتورستان  و عابران  لوط هنوز محو نگردیده  قوم

   .!گیرند؟ نمی  عبرت  درس  آن  آیا از دیدن

  ﴾۷۷للْمؤمنِين﴿ إِنَّ في ذَلك لَآيةً

  )77(.است] پندآموز[براي مؤمنان نشانه اي ] شهر ویران شده[مسلماً در این 
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شهر لوط   عبرتناك مردم  از سرگذشت  بیانیبیگمان در نابود سازي قوم لوط، 

پیامبرشان، ارتکاب   و نافرمانی  تکذیب  سبب  به  برآنان  که  باري خفت  و عذاب

  طور علنی  دیگر به  منکرات  بر ارتکاب  شان و اصرار  راهزنیلواط،   فحشاي 

را تصدیق کرده براي کسانی است که آیات االله متعال شد، عبرت   فرود آورده

  .برند  ها بهره میو از آن

  !محترمة خوانند

و ) قوم شعیب(قصه ي اصحاب ایکه  ةدر بار) 86الی  78(یات متبرکه آدر 

  .بحث بعمل آمده است) صالحقوم (صحاب حجر یا ثمود أ

﴿ينملَظَال كَةالْأَي ابحإِنْ كَانَ أَص۷۸و﴾  

  )78(.ظالم بودند] قوم شعیب[و بی تردید اهل ایکه 

علیه   آدم  از داستان  پس سومین داستانی  شعیب  قوم  أیکه، یعنیهل أداستان 

  در این  که  استعلیه السلام  علیه السلام و لوط  ابراهیم  و داستان  بلیساالسلام و 

  .می یابد  مبارکه بیان  سوره

»کَهجنگلی است که داراي درختان درهم پیچیده است و طوریکه در  :»الْأَی

، قوم حضرت شعیب علیه »صحاب ایکهأ« فوق هم یاد آور شدیم مراد از

 درختى میان حجاز و پر هوا و ى خوش آب و باشند که در منطقه  مىالسلام 

  قوم  أیکه، یعنی  اهل  که  است  اي قریه  نام  أیکه : قولی  به .کردندیزندگى م  شام

  که  مدین  هلأبا   أیکه هل أنباید   البته .بردند  میسر   به  در آن علیه السلام  شعیب

  که تصور شوند چنان  شد یکی  نیز فرستاده  آنان  سوي  به علیه السلام  شعیب

  که  است  آمده )ص(خدا  از رسولو  عمر  بن اللهعبدا  روایت  به  شریف  درحدیث

را علیه السلام   االله متعال شعیب  ند کهأ  دو امت  أیکه  صحابأو   مدین« :فرمودند

  .»فرستاد  آنان]  هر دوي[  سوي  به
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ریخ، أشرارت شان در طول تظالمان نباید فراموش کنند که داستان هاي ظلم و

   .شود  بازگو مىبراى دیگران 

  ﴾۷۹فَانتقَمنا منهم وإِنهما لَبِإِمامٍ مبِينٍ﴿

شهرهاي ویران ) قوم لوط و اصحاب ایکه(ما از آنها انتقام گرفتیم و این دو 

  )79! (شده شان بر سر راه آشکار است

»منْهنا مظلَه« لرزه و عذاب روز  خداوند متعال از قوم شعیب با زمین :»فَانْتَقَم «

  .انتقام گرفت] آور بود  که ابري سیاه و عذاب[

هفت روز گرما بر آنان شدت گرفت و داشتند  :نویسندمفسران در این مورد می

شدند، آنگاه االله متعال بر بالاى سر آنها ابرى را بسان سایه  هلاك و نابود مى

ى آن پناه بردند که از گرما در امان باشند و همه جمع  قرار داد، آنان به سایه

  .شدند، در این هنگام خدا بر آنان آتشى افروخت و آنها را سوزاند

شعیب بر  قوم  أیکهو همانا شهرهاي قوم لوط واهل »  )79(هما لَبِإِمامٍ مبِینٍو إِنَّ«

سر راهی آشکار در معرض دید مردم رهگذر و مسافر قرار دارند پس باید 

  .درس عبرت بگیرند

آیا پند ! دهات قوم لوط و قوم شعیب راهى است روشن، پس اى اهل مکه

  گیرید نمى

 كَذَّب لَقَدوينلسررِ الْمجالْح ابح۸۰﴿ أَص﴾  

  )80( .اهالى حجر نیز پیامبران را تکذیب کردند) قوم ثمود(وهمانا 

  ى این سوره در باره حضرت صالح علیه السلام است،  این هم چهارمین قصه 

  :اصطلاحات تشریح لغات و

مراد قوم  :»الْحجرِأَصحاب « .سرزمینی که میان مدینه و شام قرار دارد :»حجر«

به محل سکونت » حجر« همچنان .ثمود است که پیغمبرشان صالح نام داشت
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از » حجره«و » حجر اسماعیل«به معناى دامن مادر و » حجر« .شودینیز اطلاق م

  .باشد  همین کلمه مى

چنین فهمیده می شود » الْمرسْلینَ«  ى همچنان قابل یادآوري است که از کلمه

بعضى  اند، و ازحضرت صالح، پیامبران دیگر نیز داشته حجر، غیر  صحابأ :که

نبیاست، لذا مرسلین أگویند چون تکذیب یک پیامبر در واقع تکذیب همه یم

  .آمده است

مانند این است تکذیب کند پیامبران را کس یکى ازهر :بیضاوى گفته است

 :خداوند متعال فرموده استرو   تمام پیامبران را تکذیب کرده است، از این که

  ).286بیضاوى ( .اَلْمرْسلینَ

أنَْذَرتُکُم صاعقَۀً مثلَْ « :در اینجا، صاعقه است، به دلیل آیه» صیحه«مراد از 

ودثَم و قَۀِ عادلت، (» صاع13فص. (  

»ینَولرْسرِ اَلْمجاَلْح حابأَص کَذَّب علیه  صالحو در حقیقت قوم ثمود،  »لَقَد

   .آنان مردم وادي حجر بودند .السلام را تکذیب کردند

﴿ينرِضعا مهنوا عا فَكَانناتآي ماهنيآت۸۱و﴾  

ولی ،براي ایشان فرستادیم) توسط پیغمبر شان(و ما آیات و نشانه هاي خود را 

  )81(.از آنان روي گردان شدند

تفسیر ( .معجزات حسی است آسمانی یا هاي کتاب  دف از آن آیهه :»ءایاتنَا«

  .)نور

د گفت سف بایأولی به ت .اند تمام انبیا داراى معجزه بوده ؛باید متذکر شد که

آیه دهند طوریکه دریمکردن رابه خود نکه انسانهاي لجوج فرصت فکر

پروردگار » )81(ا معرِضینَآتَیناهم آیاتنا فَکانُوا عنْهو« :فرمایدمبارکه می

را که دلیل  معجزات خود علیه السلام آیات و عظمت به قوم صالحبا
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علیه السلام بود ارائه کرد و  اش و راهنماي درستی پیام رسالت صالح یگانگی

هاي نفع نبرده، عبرت  ها از آن آیات و نشانهشتر را؛ اما آن از آن جمله ماده

باید  .جستنددوري میحق  آنها رویگردان و از دراز تأمل و اندیشه  نگرفتند و

اعتنایى به مردان حقّ، براى گروهى از انسانها بحیث   حقّ وبىگفت؛ اعراض از

  .یک عادت مبدل شده است

و دلایلى موجود بود؛ از  در وجود شتر آیات :فرماید کهمی )رض(ابن عباس

خارج شدن از کوه، بچه زایید و این که جمله ازسنگ بیرون آمد کمى پس از

بس بزرگ بود به طورى که هیچ شترى مانند آن نبود و این که  اى داراى جثه

اما در آن نیندیشیدند  .کردی، حتى شیرش کفاف تمام آنها را مشیرش زیاد بود

  ) .4/411زاد المسیر ( .تو آن راه را نیافتند پر و در

﴿نِينا آموتيالِ بالْجِب نونَ متحنوا يكَان۸۲و﴾  

به خیال خود به سبب [که ها خانه ها می تراشیدند درحالی و همواره از کوه

  )82(.در امان باشند] استحکام آن خانه ها

ها به شکل   هاي بزگ را در کوه  صخره سنگ علیه السلام از قوم صالح

ها و براي خود در اندرون آن )تراشیدند می :کَانُوا ینْحتُونَ( هایی تراشیده خانه

در نهایت  موال شان وأسرقت  که از خرابی و سقوط وساختند   منازلی امن می

شان   شان براي  در امان باشند، ولی آن نیروي عذاب الهی محفوظ و از امر

شان  سودي به همراه نداشت و چون به پروردگار خویش کفر ورزیدند امنیت

  .استمرار پیدا نکرد

﴿ينبِحصةُ محيالص مهذَت۸۳فَأَخ﴾  

مرگبار و وحشتناك و غرّشی [به صبح درآمدند، صدایی پس هنگامی که 

  )83(.آنان را فرا گرفت] سهمگین
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قصر هاي  هاى سنگى و محکم و انسان نباید به خانه :قبل از همه باید گفت که

د، زیرا روز آمدنی است شو مجلل وآسمان خراش ساخته دست بشري مغرور

   .شوند  که در برابر اراده الهى متلاشى مى

را   مرگبار آنان  بانگ  صبحدم  پس« :مبارکه آمده است ۀآی طوریکه در

در   و آن .ها را سوخت و جملگی هلاك شدندصاعقۀ عذاب آن » فروگرفت

  عذاب  را به  علیه السلام آنان  صالح  بود که  روزي از آن   صبحگاه  چهارمین

  .بود  تهدید کرده

  ﴾۸۴يكْسِبونَ﴿فَما أَغْنى عنهم ما كَانوا 

فراهم می آوردند، عذاب االله را از ] از بناهاي محکم و استواري که[و آنچه 

  )84(.آنان دفع نکرد

 »منْهآ أَغْنَیا ع48/ اعراف(اي آنان سودمند واقع نشد بر .ایشان دفع نکرد از :»م(.  

  .)تفسیر نور(

بودند، وبه آن محکمی که ساخته  برج و دژهایى استوار و :شود کهدیده می

آنچه از اموال و  .سخت مغرور هم بودند، عذاب الهی را از آنان دفع نکرد

هاي مستحکمی که بنا کرده بودند هیچ کدام فایده  آن خانهگردآورده بودند و

تر  اي به حال شان نکرد؛ زیرا نیروي خداوند متعال بزرگتر و عذابش سخت

بر  علیه السلام  جبرئیل  و از سویی  را فروگرفت  آنان  سو زلزله  از یک  .است

در   خداوند متعال  سنت  پس .شدند  هلاك  همه  مرگبار در داد که  بانگی  آنان

هر   ولی  است  کنند، جاري  را تکذیب  پیامبرانش  که  هایی امت  نابود ساختن

  .دارد  ت و میعاديقو چیز نزد او

  :یادداشت

مستوجب عذاب شدند به سوره  ثمود چگونه به هلاکت و مورد اینکه قوم در

  .مراجعه فرماید )تفسیر احمد(نمل 
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مردم و از جمله قوم ثمود، در آن جا  :حجر اسم منطقه اي است که :»حجر«

  .از این رو اصحاب حجر نامیده شدند .زندگى مى کردند

قومى از ثمود  .صحاب حجر یا ثمود نام قوم حضرت صالح علیه السلام استأ

  .بین مدینه و شام  زندگى مى کردند»  وادى القرى«عرب بودند که در 

مالداري بود و با حفر چاه و چشمه ها، باغ ها و نخلستان  شغل آن ها زراعت و

ى قبیله اى  به شیوهثمودي ها ) .148شعراء، ( .هاى سرسبز به وجود مى آوردند

ها در شهر آن .کردندیحکومت مها قبیله و شیوخ بر آن کردند و رئیسیزندگى م

 ).48نمل، (نُه گروه بودند که فساد مى کردند 

صالح نبى را حضرت خداوند  :و در نهایت طغیان کرده، و بت پرست شدند

حضرت صالح از خانواده اى شریف بود که به عقل و  .به سوى آن ها فرستاد

خداپرستى دعوت او آن ها را به  .)49نمل،  :62هود، ( .کفایت شهرت داشت

کرد و خواست که بت پرستى را کنار بگذارند، در مقابل مردم به او آزار 

  ).75عراف، أ( .رسانیدند و تنها گروه اندکى ایمان آوردند

د و صرارمی ورزیدنارساندند و بر کفر خویش، یآزار م کفّار ثمود، مؤمنان را

، 153، شعراء، 66عراف، ا( نامیدند،یرا فردى سفیه و ساحر م علیه السلام صالح

و از او معجزه اى خواستند که بر پیامبرى او گواه باشد و در نهایت،  )47نمل، 

حضرت صالح به امر خداوند، شترى ! از کوه براى ما شترى بیرون بیاور :گفتند

خداوند به شما  :با همان اوصاف که گفته بودند، بیرون آورد و به آن ها فرمود

ب آن را روز شما از آب چشمه بنوشید و یک روز آامر فرموده است، یک 

اگر  :آزاد باشدودر روى زمین بچرد دارید وشتر را رها سازید تابراى شتر نگه

 ).156، شعراء، 64، هود، 72اعراف، ( .شودیو را آزار برسانید، عذاب نازل ما
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قشه کشیدند و یک نفر از مدتى این گونه گذشت، دوباره طغیان کردند و ن

اگر  :گفتند علیه السلام گاه به صالحآن :شتر را ذبح کندافرستاند ترا اشرار

تاسه روز در خانه  :حضرت صالح فرمود! ما عذاب نازل کنگویى، بریراست م

یعنى پس از سه روز عذاب نازل  .هرچه مى خواهید بکنیدهاى خود بمانید و

که آنها یذشت سه روز، صاعقه اى نازل شد درحالپس از گ) 65هود، ( شودیم

و خداوند بندگان مؤمن و باتقوى ) 44ذاریات، ( .دیدند همه را در برگرفتیم

! اى مردم :ها فرمودبه آن علیه السلام صالح ).18و  17فصلت، ( .را نجات داد

من رسالت پروردگارم را به شما ابلاغ کردم، اما شما نصیحت کنندگان را 

  )67هود،  :79اعراف، ( .دوست ندارید

  :توجه است و قابل دقت

هر امتى که االله متعال به آن ها نعمت فراوان داد و آنان  :به یاد داشته باشید

شکر نعمت ها را به جاى نیاوردند، به گناه و معصیت گرفتار آمده، به عذاب 

پس پذیرش نصیحت بندگان صالح خداوند، لازم و  :الهى مبتلا گردیدند

  :شرط عقل است

با گناه یک گروه، یک امت در برخی از حالات  همچنان نباید فراموش کنید،

کشت، ولى عذاب  چنان که شتر را یک نفر با تحریک عده اى :شودیعذاب م

در نتیجه رضایت و سکوت در برابر گناه دیگران چون  .بر آن قوم نازل شد

ترك امر به معروف و نهى از منکر است، خود گناه بوده، عذاب الهى را در 

 .پى خواهد داشت

وما خلَقْنا السماوات والْأَرض وما بينهما إِلَّا بِالْحق وإِنَّ الساعةَ لَآتيةٌ فَاصفَحِ 

  ﴾۸۵الصفْح الْجميلَ﴿
و ها و زمین و آنچه را که در بین آندو است جز به حق نه آفریدیم  و ما آسمان

بدون (به طریقۀ خوب از آنها در گذر  فعلاًپس بی تردید قیامت آمدنی است؛ 

  )85(.)انتقام گرفتن
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  :اصطلاحات تشریح لغات و

هم آفرینش جهان و هم نظام حاکم بر جهان و هم  .به حق نه به باطل :»بِالْحقِّ«

  .هدف نهائی آن، سازگار با حق و حقیقت و داراي حکمت و مصلحت است

از راه حق اداره جهان جز  :ي متبرکه اینست که درآیه» بالحق«آمدن کلمه 

گردد، از هواها و آرزوهاي ي کار وبارش با حق روبه راه می نخواهد شد و همه

 .نفسانی پیروي نمی کند؛ بلکه از حق و عدل پیروي می کند

   .روز رستاخیز، قیامت :»الساعۀَ«

»فَحدکتر مصطفی خرمدل» ترجمۀ معانی قرآن«  .ببخشاي .گذشت کن :»إص(. 

 »وما خَلَقْنَا السماوات والْأَرض وما بینَهما إِلَّا بِالْحقِّ« :فرمایدمتعال می خداوند

 ، ایم نیافریده حق   جز به  دو است  آن  در میان  را که  آنچه و  ها و زمین آسمان

ها وزمین راجز به حق  آسمان : یعنی .هدفش حقّ استآفرینش، هدفدار است و

استواري صنعش و برهان دارکمال آفرینشش، نیکویی و  که آیینه نیافرید، حقی

إِنَّ و« .روشن این امر است که تنها او سزاوار پرستش بوده و شریکی ندارد

  » )85(لَاَلساعۀَ لَآتیۀٌ فَاصفَحِ اَلصفْح اَلْجمی

 یعنى اغماض و» فَاصفَحِ الصفّْح« .باشدیبه معنى صورت م» صفحه«از  :»صفح«

ترك ملامت یعنی روى بگردان ولى نه از روى قهر، بلکه از روى عفو و 

  .اغماض؛ زیرا که عفو، شاید توأم با ملامت باشد

و  (گذشت زیبائی داشته باش !) اي پیغمبر (پس  :»فاصفح الصفّح الجمیل«

 ر برابر اذیت و آزار کفاربزرگوارانه و حکیمانه به دعوت خود ادامه بده و د

  .) و شکیبائی کن صبر

 چه حق قطعاً بایدکه تحقق پیدا .توزي مشغول مدار  کینه کینه و  دل خود را به

  .کند و پیاده شود
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خواه مخواه آمدنی   قیامت بدون شک روز و یقیناً و :فرمایددر آیۀ مبارکه می

 نباشید، قیامتى آمدنی است،اگر توان تنبیه کفاّر را ندارید، نگران  ، یعنی است

آید و بدکار جزاي عمل  در آن موقع نیکوکار به پاداش نیکى خود نایل مى

از این تکذیب پیشگان درگذر و از برخورد ! یابد، پس اي پیامبر  خود را مى

ن است و به شا  دار حال  نظر کن؛ زیرا االله متعال خود عهده  بد با آنان صرف

حقّ است و به حساب همه  یعنی آمدن قیامت .رسدشان می  زودي به حساب

 .آنان را عفو کنها و عنادهاى کفّار مباش و حیله شود، پس نگرانیرسیدگى م

فرماید که حکم این آیه به آیه قتال منسوخ برخی از مفسران می :باید گفت که

  .»تفسیر انوار القرآن«گردیده است 

﴿يملالْع لَّاقالْخ وه كب۸۶إِنَّ ر﴾  

  )86(.یقیناً پروردگارت همان آفریننده داناست

یکی از صفات االله متعال است و مراد آفریننده کلّ اشیاء  .آفریدگار :»الْخَلاّق« 

آوردن روز رستاخیز است  است که قادر بر آفریدن هر چیزي و از جمله پدید

  .)تفسیر نور ( .)36/ یس(

اي است، خلق  پروردگارت خالق هر آفریده :»)86(اَلْعلیمقُ إِنَّ ربک هو اَلْخَلاّ «

  او آفریننده :را از عدم ایجاد کرده و به نیکوترین صورت مصور ساخته است

نیکوکار   که  آنان از  کسانی  به و  آنان  تو و احوال  احوال  لذا به است   خلق  تمام

مخفی نمانده و هیچ غایبی از هیچ امر نهانی بر وي  و .باشد  یا بدکارند، دانا می

  .ساخت علمش دور نیست

﴿يمظآنَ الْعالْقُرثَانِي والْم نا معبس اكنيآت لَقَد۸۷و﴾  

هفت آیت سورة الفاتحه که در نمازها مکرر تلاوت (و البته سبع المثانی 

  )87(.و قرآن بزرگ را به تو دادیم) میشود
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   :»المثانی، یا سبعاً من المثانیالسبع «مورد  نظریات چند در

را   المثانی  تو سبع  راستی، به  و به! اى محمد :»و لَقَد آتَیناك سبعاً منَ اَلْمثانی«

ى  ایم که عبارت است از سوره هفت آیه را به تو اعطا کرده یعنی»  عطا کردیم

هر نماز  و از این رو دربخش و بسنده است  الکتاب شفا فاتحۀفاتحه؛ زیرا 

نیمه ي اول آن،  :شودن سورة میان خدا و بنده تقسیم میو یا ای .شودتکرار می

  .سپاس و ثناي خدا و نیمه ي دوم، دعا و التماس است

القرآن رب العالمین هى السبع المثانى و الحمد للّه:حدیث شریف آمده استدر

  ).پذیرفته است طبرى نیز این قول را خارى واخراج از ب( .العظیم الذى أوتیته

و  .»الحمد للّه همان سبع مثانى و قرآن عظیمى است که به من عطا شده است«

»  فاتحه»  سورة  گانۀ هفت  آیات،» المثانی سبع«:که هدف ازفرمایندمی  مفسراناکثر

  به .شوندیتکرار م  در هر نمازي  که  جهت  نامیدند، بدان  آنها را مثانی .است

  است بزرگی قرآن عظیم الشأن  سوره  ، هفت» المثانی سبع «مراد از  :دیگر  قولی

  .) و انفال  عمران، نساء، مائده، انعام، اعراف  بقره، آل : هاي  عبارتند از سوره  که

) )رض(طاوس و ضحاك به نقل از ابن عباس( .سبع مثانی، تمام قرآن است -

ي  همه .]23/زمر[» ...متشابها مثانیاالله انزل احسن الحدیث کتابا «به دلیل آیه ي 

  .قرآن، مثانی نام دارد؛ زیرا اخبار، قصص و امثال در آن وجود دارد

امر و  :یا اینکه مراد از سبع مثانی، اقسام مطالب و موضوعات اساسی قرآن از و

ها و سرگذشت پیشینیان  نهی، بشارت و هشدار، ضرب المثل، برشمردن نعمت

با اختصار، تفسیر [ .نظر صحیح، اولی است :گویدپسر ابو مریم می زیاد .است

  .واالله اعلم .اما من آن پسندم که جانان پسندد .]طه الدره

»یمظاَلْقُرْآنَ اَلْعیعنى قرآن عظیم را به تو عطا کردیم که جامع تمامى  :»)87(و

  .هاى آسمانى است  کمالات کتاب
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صلی   گرامی اش  رسول  را به  دینی  عظماي  نعمت  این  تعالی  حق  کهبعد از آن

دنیا متنفر   و فانی زودگذر  هاي را از لذت  کرد، ایشان  یادآورياالله علیه وسلم 

  :فرمایدو می  ساخته

  !خوانندة محترم

عطایاي پروردگار به پیامبرش، باره موضوعاتی در )99الی  88(درآیات متبرکه

  .صلی االله علیهم السلام مورد بحث قرار داده می شود محمد مصطفی

 كاحنج ضفاخو هِملَينْ عزحلَا تو مهنا ماجوأَز ا بِهنعتا مإِلَى م كينينَّ عدملَا ت

﴿نِينمؤلْم۸۸ل﴾.  

آنان را که برخی از گروه هاي ] و ثروت و اولادي[این به امکانات مادي  بنابر

به سبب اینکه پذیراي حق [آنان وردار کردیم، چشم مدوز، وبراز آن برخ

  )88(.هموار کنبراي مؤمنان خود را]لطف ومهربانیِ[بالغمگین مشو و] نیستند

  :اصطلاحات تشریح لغات و

مراد ثروت و  .چیزهائی که .چیزي که :»ما« .خیره مشو .چشم مدوز :»لا تَمدنَّ«

پائین بیاور و  :»إِخْفض« .هائی ها و گروه دسته :»أزَواجاً« .نعمت دنیوي است

 :سوره(متواضع و مهربان باش  :»إِخْفض جنَاحک« .بال :»جنَاح« .بگستران

 .مصطفی خرمدل» ترجمۀ معانی قرآن«  .)215، شعراء آیه 24إسراء آیه 

اشد مادیات نبتواند مردم را به معنویت سوق دهد، که خودش گرفتار یکسى م

به ! اي پیامبر :»لا تَمدنَّ عینَیک إِلى ما متَّعنا بِه أزَواجاً منْهم« :فرمایدطوریکه می

ایم از  هاى عطا شده به بعضى از کافران منگر؛ چون آنچه به تو اعطا کرده متاع

   .آن والاتر و بهتر است؛ چرا که نعمت نزول قرآن تو را بس است
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و   با گرایش  مدوز که  چشم  گونه  ها وزرق وبرق دنیا آن آرایش  سوي به : یعنی

روند، یکه به سراغ دنیا میى کسان همه :باید گفت .باشد  آنها همراه  مفرط به  میل

  .رسند  به آن نمى

»وهِملَیزَنْ عَبراى کسانى که قابل هدایت نیستند، نباید غصه ! اي پیامبر :»لا تح

اند و بر کفر  نیاورده  ایمان  که از اینیعنی بر کفرشان نیز محزون مباش؛  ،خورد

  .شان بردوش خودشان است زیرا گناهان اند مانده  باقی  و عناد خود مصمم

مؤمنان مهر و عنایت خویش را  و براي» )88(احک للْمؤْمنینَو اخْفض جن«

 ملایم به آنان، برايسخنان نرم ون گفتگستر وباتواضع وتعامل مهرورزانه وفرو

  .شان متواضع باش 

یکى از سفارشات اکید قرآن عظیم الشأن به پیامبر صلى قابل تذکر است که 

االله علیه وسلم و مؤمنان، سفارش به نرمش و رحم و صبر، نسبت به اهل ایمان 

الَّذینَ و اصبِرْ نَفْسک مع « :فرماید) سورة کهف 28آیۀ ( در :از جمله .است

مّهبونَ رعدخوانند، شکیبایى کن، یکه همواره پروردگارشان را میانکسبا :»ی

فتح، (» رحماء بینَهم« با مؤمنان فروتن هستند،» .54مائده، » «علَى الْمؤْمنینَ أَذلَّۀ«

  .با همدیگر مهربانند) .29

رهبر و مربى باید در برابر مردم، نرمش و عطوفت از خود  :قابل تذکراست

  .داشته باشد

﴿بِينالْم يرذا الني أَنقُلْ إِن۸۹و﴾  

  )89(.من بیم دهنده آشکارم یقیناً :و بگو

قبل از همه باید گفت همانطوریکه نرمى و عطوفت با مؤمنان و دوستان لازم 

 قاطعیت در برابر مخالفان نیز ضرورى و» للْمؤْمنینَاخْفض جناحک و«است، 

 »)89(ی أَنَا اَلنَّذیرُ اَلْمبِینُقُلْ إِنِّو« :فرمایدآیه مبارکه می طوریکه در .حتمی است
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من همان هشدارگر بیم دهنده از عذاب الهی هستم،  :به مردم بگو! و اي پیامبر

من همان راهنما به سوي االله متعال هستم، من روشنگر آیاتش و خیرخواه و 

  .دلسوز بندگانش و امانتدار وحیش هستم

هشدار ، وحتی در زیاتر از موارد تهدید و هشدار لازم استدر مقابل کفر، 

  من« :به مردم بگو! اي پیامبر و :»النَّذیرُ الْمبِینُ« .باید صریح وجدى هم باشد

  قومش  به  که هستم  اي هشدار دهنده من  : یعنی » آشکارم  دهنده هشدار  همان

 ،دارمواظهار می  د رسید آشکارا بیاناالله متعال خواه  عذاباز  آنان  رابه  آنچه

 روشنگر آیاتش و خیرعظمت هستم، من همان راهنما به سوي پروردگار با من

   .خواه و دلسوز بندگانش و امانتدار وحیش هستم

﴿ينسِمقْتلَى الْما علْنزا أَن۹۰كَم﴾  

نازل ) آیات الهی(همانگونه که برتقسیم کنندگان ) و آنها را از عذابی بترسان(

  )90( .کردیم

کنندگان، آنهایی که در کنندگان، تقسیم ء ستهزاافرقه گرایان،  :»الْمقْتَسمینَ«

هاي ورودي  صلی االله علیه وسلم در مکه و در راه زمان حیات مبارك پیامبر

دادند که صد طواف بیت را داشتند، هشدار میبه کسانیکه قشدند وآن تقسیم می

نصاري و یا هر دسته  و نیز مقتسمین؛ یعنی، یهودیان و ...فریب محمد نخورند

ر و زمانی، بر روي مردم الهی را در هر دوي دیگري که راه درست  و فرقه

 - به شیوه هاي گوناگون  -صداي رساي دلسوزان و دانایان دین را  ببندند و

  .خاموش کنند

بخش  و سزاي آنعده از کسانیکه کتب آسمانى را تحریف  :به یاد داشته باشید

  .بخش کنند قهر الهى بصورت حتمی نازل می شود

و همانگونه :نویسدیۀ مبارکه میآاین درتفسیر » تفسیر المیسر«مفسرداکترعایض 

که بر تقسیم کنندگان قرآن عذاب را نازل کردیم؛ همانان که قرآن را بخش 
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ه بعضی دیگر کفر ورزیدند، پیش بخش کرده به بعضی از آن ایمان آورده و ب

به بعضی کتاب الهی اختلاف کرده ازآن بریهود ونصاري وغیر ایشان نیزکه در

  .از آن ایمان آوردند و به بعضی دیگر کفر ورزیدند نیز عذاب را نازل نمودیم

می نویسند » تفسیر انوار القرآن« در هروي  ف مخلصعبدالرؤ همچنان مفسر

که تعداد شان بنابر برخی از   سران کفّارکه این آیۀ مبارکه اشاره دارد به 

بر سر   حج  یامأآنها را در   مغیره ولید بن   :رسید کهمی  تن  شانزدهروایات به 

 هر  به  شده  ها تقسیم راه  آنوآنها بر  گماشتمیبر  مکه  هاي  گلوگاهها و راه

  از میان  که  گردي  کسی این  مبادا فریفته :گفتندشد، می می  وارد مکه  کسیکه

او  :گفتندمیبسا و .است  زیرا او دیوانه  است  برخاسته  نبوت  ادعاي  ما به

  پس .است کاهن او :گفتندبسا میو .شاعر استاو :گفتندبسا میو .ساحر است

  .شدند  نامیده»  مقتسمین«  جهت  همین  به

را به معنى قسم خواران گرفته است؛ یعنى » مقتسمین«) رح(ابن کثیر مفسر

م خورده بودند، و به دروغ قس ءنبیاأاقوام گذشته که براى تکذیب و مخالفت 

از نوع عذابى که ما بر  .تب سماویه را پاره پاره کرده بودندکُخوردند؛ یقسم م

شما را مى ترساند؛ و ابن عذاب  وکرده ایم، این نذیر مبین از همچ ایشان نازل

تقَاسموا « :نمایدیبه آیات ذیل استشهاد م» مقتسمین« کثیر درتأیید این معناى

بِاللَّه و تَنَّهیلَنُبلَه؛ )4نمل، رکوع ( »أَه»لاو هِممانأَی دهج وا بِاللَّهمأَقْس  ثُ اللَّهعبی

وتمنْ یأَ«؛ )5نحل، رکوع ( »مم تُممتَکُونُوا أَقْس لَم والونْ زم لُ ما لَکُمنْ قَب «

اعراف، (» للَّه برَِحمۀلا ینالُهم اأَ هؤُلاء الَّذینَ أَقْسمتُم «؛ )ع(ابراهیم، رکوع (

  .)6رکوع 

  ها و اجزایی  بخش  را به  قرآن  کتابند که  اهل)  مقتسمین( :دیگر  قولی به  

  .دیگر کفر ورزیدند  بعضی  و به  آورده  ایمان  از آن  بعضی  به  کرده  تقسیم
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 ریخ بشریت وأاهلان، در طول ت تحریف و تجزیه کتب آسمانى به دست نا

مؤمن کسى است که تمام قرآن را  :تازگى ندارد، ولی باید گفت کهادیان 

یعنى همه آنچه نازل شده » .7آلَ عمران، » «کُلٌّ منْ عنْد ربِّنا«بپذیرد و بگوید 

  .اعتنا باشد یا انکار کند  از جانب پروردگار است، نه آنکه نسبت به بعضى بى

  .بشماردیعنی قسمت آنرا قبول وقسمت آنرا بی اعتبار 

﴿ينضآنَ علُوا الْقُرعج ين۹۱الَّذ﴾  
بخشی راکه به نفع شان بود پذیرفتند، [همانان که قرآن را بخش بخش کردند 

  )91)!(هایشان بود ترك نمودند و آنچه بر خلاف هوس

  :اصطلاحات تشریح لغات و

قطعه قطعه و بخش  :است، یعنی» عضْوة«که اصل آن » جمع عضۀَ« :»عضینَ« 

 .به برخی باور نداشتندقرآن ایمان داشتند ومراداین است که به برخی از .بخش

که » یا جمع عضَۀ« .زدندباره آن می گوناگونی دریا این که سخنان متناقض و

  .کهانت سحر و بهتان و کذب و :است، به معنی» عضْهۀ«اصل آن 

  آفت  این  باید گفت که  با تأسف  .دانستند  قرآن را از این قبیل اشیاء می :یعنی

  .است  نیز شدهما  گیر امت درعمل،دامن اما  درعقیده  اگرنه   اکنون خطرناك هم

اند که در قضاوت خویش در  آنان همان کسانی» الَّذینَ جعلُوا الْقُرْآنَ عضینَ«

قرآن سحر، یا شعر یا کهانت  :باره قرآن عظیم الشأن متفرق شده بعضی گفتند

ها بهتانی است ساخته و پرداختۀ خودشان تا  است، که البته این رجزگویی

  .بشریت را از ذکر حکیمانۀ قرآن و پیامبر بزرگوار االله منان بازدارند

به بخشى از آن ایمان آورده و به بخش دیگر آن  :فرمایدمی) رض(ابن عباس

و بدین وسیله در مقابل عملکرد قریش و موضع گیرى آنان در  .کافر شدند

  .رابطه با قرآن، خاطر پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم را تسلى داده است

ى کتب خود عمل کردند، کفار مکه هم نسبت  گونه که دیگران درباره همان

  .به قرآن چنان کردند
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   :تفسیر شیخ قرطبی زنده از داستان آمو

  .تر و بهتر است دیان صحیحأیک نفر خواست بداند کدام یک از هاند ک آورده

او خطاط ماهري  .نجیل و قرآن را به عنوان منبع تحقیق انتخاب کردأتورات و 

اى نوشت و از خود چیزهایى به آنها  بود از هر یک از آنها با خطى زیبا نسخه

تورات را نزد علماى یهود  :بعد از خطاطی این کتب .افزود یا از آنها کاست

برد آنان کتاب خطاطی شده را پذیرفتند و از آن استقبال کردند و از نویسنده 

تشویق در اختیارش قرار  تجلیل هم به عمل آوردند و مال را برسم تحسین و

دادند، آنگاه انجیل را نزد کشیشان برد، آن را با بهاى گزاف خریدند، بعد از 

مسلمانان آن نسخه خطاطی شده را  .علماى مسلمان دادى قرآن را به  آن نسخه

آن نسخه خطاطی شده  در نقصان را به دقت تام بررسى کردند، وقتى زیادت و

 .خطاط را نزد حاکم وقت بردند فتند قرآن تحریر شده را مصادره ودریا

وقتى خواست او را به قتل برساند خطاط اسلام  .حاکم هم فرمان قتل او را داد

اعلام کرد و آنها را از قصد خود با خبر ساخت که هدفش امتحان  خود را

 .زمامدران ادیان بوده و دریافت که واقعاً اسلام دین حق است رهبران و

  ).10/6قرطبى  تفسیر(

﴿ينعمأَج مهأَلَنسلَن كبر۹۲فَو﴾  

  )92( .به پروردگارت قسم از همه آنها سؤ ال خواهیم کرد

 »مأَلَنَّهکنیم گمان از ایشان سؤال و بازخواست می بی :»لَنَس.   

یعنی اینکه قسم به پروردگار بزرگت که آنها آنچه گفتند و آنچه می کردند، 

  به  شریف  در حدیث .از همۀشان در روز هنگامۀ بزرگ حساب خواهد گرفت

در تفسیرآیۀ  االله صلی االله علیه وسلم  رسول  که  است  آمده) رض(انس  روایت

مورد  الا االله لا الهاز « :فرمودند ]92 :الحجر[ »92َلَنَّهم أَجمعینَٔ فَوربک لَنَس«

  .»گیرندقرار می  پرسش
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» جمعینَأَ«پرسند،  توجه به سؤال و حسابرسى در روز قیامت و اینکه از همه مى

  .یکى از عوامل بیدارى است» عمّا کانُوا یعملُونَ«پرسند، یى کارها م و از همه

  .وظیفه پیامبر هشدار است ولى حساب مردم با خداست

  :یادداشت

لا یسئَلُ عنْ ذُنُوبِهِم سئَلَنَّهم أَجمعینَ با وفَو ربک لَنَ«وفق دادن این آیه 

قیامت  :این چنین است» لا جانٌّسئَلُ عنْ ذَنْبِه إِنْس وفَیومئذ لا ی ،و .اَلْمجرِمونَ

اى  شامل مراحلى است؛ در یک مرحله سؤال و گفتار وجود دارد و در مرحله

و ابن  .دیگر چنین امرى وجود ندارد، عکرمه این نظر را پذیرفته است

شود که منظور از آن کسب خبر و یسؤالى از آنها نم :گفته است )رض(عباس

آیا چنان و چنین عملى را انجام شود که یعلام باشد؛ یعنى از آنها سؤال نماست

اما سؤال توبیخ و سرزنش از  .چیز آگاه است  اید یا نه؛ زیرا خدا به همه داده

 چرا ازقرآن نافرمانى کردید و چه دلیلى داشتید؟ :پرسدیشود و از آنان میآنها م

  .).10/61قرطبى  تفسیر(

  ﴾۹۳عما كَانوا يعملُونَ﴿

  )93(.می داده انداز اعمالی که همواره انجام 

شان نسبت به قرآن و اختلاف نظرشان پیرامون  یعنی اینکه و به زودي از افتراي

  .آن و از کوبیدن ناروا و دروغین حق به وسیلۀ باطل، از آنان خواهد پرسید

﴿ينرِكشنِ الْمع رِضأَعو رمؤا تبِم عد۹۴فَاص﴾  

شوي، اعلان و آشکار کن و از   میپس آنچه را که به دعوت و تبلیغ آن امر 

  )94( .مشرکان روي بگردان

دعوتت به سوي حق را ! پس اي پیامبر .مبلّغ نباید به هیاهوى مخالفان اعتنا کند

تبلیغ فرمان  که پروردگارت تو را به ابلاغ آن مأمور ساخته است، آشکار کن،

را   حق  توحید، دین  سوي  به  از آنان  نمودن  با دعوت : یعنی االله را علنى ساز
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ى مشرکان  و از کفار هیچ ترس و هراسی به دل راه نده؛ و به گفتهآشکار کن 

  آنان  کردند، به  سرزنش  دعوتت  آنها تو را بر آشکار ساختن  چون .گوش مده

  .ها بر باطلزیرا تو بر حق هستی و آن .نکن  و التفاتی  نده  اهمیتی  هیچ

  :به معنى شکافتن و آشکار کردن امده است :»صدع«

االله   رسول :شأن نزول این آیۀ مبارکه می نویسند که برخی از مفسران در بیان

  کریمه  آیه  داشتند تا این  می  را مخفی  شان  دعوت  پیوسته صلی االله علیه وسلم

  و دعوت آمدند  میدان  علناً به شان  آن، خود و اصحاب  شد و بعد از نزول  نازل

  .را آشکار کردند  خویش

﴿ينزِئهتسالْم اكنا كَفَي۹۵إِن﴾  

   )95(. کنیم مى]  و حمایت[چون ما تو را از شر استهزا کنندگان کفایت 

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»نَاك137/   بقره :نگا(کنیم  حفاظت میتو را حمایت و .ایم تو را بسنده :»کَفَی(.   

 .مسخره کننده :مستهزئ.مسخره کردن، خفیف شمردن:هزوو هزء:»مستهزءین«

  .جمع آن مستهزءون است

به یاد داشته  و .پشتیبانی الهی، قطعى است حمایت و :قبل از همه باید گفت که

خداوند متعال ! اي پیامبر .مخالفت نیست  بىمنطقى، هرگز که سخن حقّ و باش

تو را از شر ریشخندگران کفر پیشه حمایت خواهد کرد، بدینسان که آنان را 

گرداند سپس در آخرت نیز به اثر می  شان را بی  به هزیمت کشانده و نیرنگ

  .سازد  سختی گرفتارشان می

ولید بن  : هاي نام  به  مکه  و بزرگان  از رؤساي  تن  تمسخرکننده، پنج  گروه  این

طلاطله  بن   و حرث  عبدیغوث  مطلب، اسود بن وائل، اسود بن  بن  عاص مغیره،  

روز   یک را در  را نابود کرد و شر آنان  شان همگی خداوند متعال  بودند که 

  .برداشت  سر پیامبرش واحد، از
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   :95 شأن نزول آیۀ

در (نبی کریم  :روایت کرده اند(بزار و طبرانی از انس بن مالک  :ك -631

ها با چشم و ابرو پشت سر آن بزرگوار به ایشان آن .اي گذشت مکه از نزد عده

پندارد پیغمبر است و جبرئیل   این همان است که می :اشاره کردند و گفتند

ها مثل جاي در بدن آن .ها اشاره کردبا انگشت به آن )همراه اوست، جبرئیل

دبوي متعفن گردید، طوري که ناخن خراشیدگی پیدا شد و کرم گرفت و ب

کَفَینَاك  إِنَّا« خدا در همان مقام آیه .ها نزدیک شودتوانست به آن  کسی نمی

  .را نازل کرد» )95(الْمستَهزِئینَ

 )رض(آمده از انس 11112» مجمع الزوائد«و طبرانی چنانچه در  2222بزار 

درهم را ابن معین  زید بندر این اسناد ی« :گویدهیثمی می .روایت کرده اند

 بنابر .در این اسناد عون مجهول است» داند  شمارد و غلاس ثقه میضعیف می

  .مراجعه فرماید) 4068» ابن کثیر«به  .این، خبر ضعیف است

  ﴾۹۶الَّذين يجعلُونَ مع اللَّه إِلَها آخر فَسوف يعلَمونَ﴿

که مرتکب [پس خواهند دانست دهند، معبود دیگري را با االله قرار می آنانی که

  )96( ].چه خطاي بزرگی شده اند و مستحقّ چه عذابی هستند

آزرده مباش، زیرا اینها   دل رند، نگران ویرا به باد مسخره میگاگر اینها تو 

این گروه کافرانی که غیر از االله شریکانی بر  .اند حرمت خدا را هم نگاه نداشته

وعید و تهدید » )96(فَسوف یعلَمونَ « اند یگانه ساختهگرفته و او را به پرستش 

کسانى که به ) آنگاه که به سوي پروردگارخود بازگردند(است به زودي 

وفرجام کارشان را  خواهند برد  روند، به اشتباه کارخویش پىیسراغ غیر خدا م

  .خواهند دانست

  ﴾۹۷يقُولُونَ﴿ولَقَد نعلَم أَنك يضيق صدرك بِما 

  )97(.گویندشود به سبب آنچه میه تو تنگ میدانیم که سین البته ما خوب میو
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   .شدن و تنگدل گشتن است یعنی ناراحت  .شود تنگ می :»یضیقُ« 

گویند تنگ ات از آنچه می دانیم که سینهو قطعاً می :فرمایددر آیه مبارکه می

  که  آنچه  سبب  و دروغ، یا به  کهانتو  سحر وجنون  به  ساختنت متهم از شود می

پس سخنان هرزة این  .گویندتعالی می و  سبحان  خداي  درباره یا  قرآن  درباره

گر که دلت را به درد آورده و روحت را آزرده است  ریشخندگران توطئه

  .هرگز بر ما پنهان نیست

زمانیکه انسان درك واحساس کند، که  :ید کهآ مبارکه بر می ۀاز فحواي آی

بلم ها ورنج ها بر رنج هاي ما زیر نظر االله متعال است، تحمل مشکلات پرا

محدود  ءنبیاأباید گفت که ظرفیت تمام انسانها حتّى  .شودیانسان آسان م

  گویى، سعه در برخی از اوقات لجاجت و یاوه :اعتراف باید کرد که .است

نظر داشت اینکه خداوند  در با .دهدیفشار قرار مصدردارترین انسان را هم زیر 

 ۀسیرت نویسان می نویسند که سین» لَم نَشْرَح لَک صدركأَ« :فرمایدمتعال می

 ها تنگ نشد، ولى از حرف  جنگ سلم در مبارکه رسول االله صلی االله علیه و

  .دلگیر شددشمنان دین  بیمورد کفار و هاي بجا و 

﴿يناجِدالس نم كُنو كبر دمبِح حب۹۸فَس﴾  

پروردگارت را تسبیح و حمد گو، و از ) ناراحتی آنان براي دفع دلتنگی و(پس

  )98(.باش) نماز گزاران(سجده کنندگان 

هرگاه یعنی  .آن نمازگزاراندن است که هدف از .برندگان  سجده :»الساجِدینَ«

اصرارشان دلتنگ شوى؛ توجه خود را از آنها گردانیده، همه تن به از عناد و 

  .تسبیح و تحمید خداى تعالى مشغول باش

  :معالج تنگدلی از آزار دشمنان

دواى اساسی ومعجزه اساسی دردفع فشار هاي  :قبل از همه باید گفت که

  .سجده، تسبیح وحمد پروردگار با عظمت است روانى، همانا نماز، روحى و
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کردي،   چنین  زیرا وقتی  باش  از نمازگزاران :آیۀ مبارکه آمده است که در

  و پریشانی  سازد و غم  می  را برطرف  خفگان و نگرانیت ، خداوند متعال اندوه

  .کند می  را باز و گشاده  ات و سینه  را از تو دور کرده

با ستایش شان تو را اندوهگین نسازد و  پس سخنان :فرمایددر آیۀ مبارکه می

و از نمازگزاران » سبحانَ اللَّه وبِحمده« :پروردگارت تسبیح گوي با این عبارت

هایی است که  با تواضع باش و بدان که تسبیح و حمد و نماز، شفاي آن علت

  .شود  ها در سراي فریب و دنیاي پر از نیرنگ بدان تنگ می دل

یاد االله، نماز، سجده و عبادت الهى، چیزهائى  :است که همینواقعیت امر 

  .است که در اثر آن قلب انشراح و اطمینان مى یابد؛ و غم و الم زائل مى شود

آن، نبى کریم صلی االله علیهم والسلام عادت داشتند که در حال وقوع  بنابر

  .امر مهم و اندیشه، به نماز مى شتافتند

كيأْتى يتح كبر دباعو ﴿ينق۹۹الْي﴾  

  )99(.و پروردگارت را تا هنگامی که تو را مرگ بیاید، بندگی کن

مراد مرگ است که کسی در آن تردید  .عقیده قاطعانه .امر مسلّم :»الْیقینُ« 

 »ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور  .)47 :ملاحظه فرماید سوره مدثّرآیه(ندارد 

است و کسی از آن نجات  امري یقینییعنی، مرگ؛ زیرا مرگ، » الْیقینُ«

را به معنى » یقین«در این آیه مبارکه جمهور سلف  .)47تا  43/مدثر(یابد  نمی

  .مصروف باش) ج(یعنى، تا آخرین نفس به عبادت خدامرگ گرفته اند؛ 

  !ستمرار آن استاعبادت،  از مهمتر

کن که  پروردگارت را پرستش نموده او را چنان بندگی و اطاعت! اى محمد

این روحیه تا پایان زندگی همراهت باقی بماند، تا آنگاه که مرگت فرا رسد، 

  .یعنی همان حقیقتی که بدان یقین کامل داري
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  پرستش  که  است  بر آن  دلیل  آیه  این :نوار القرآن آمده استأدر تفسیر 

تا   است  فرض  بر انسان   نماز گزاردن همچون   عبادات  و انجام  روردگار متعالپ

  که  اي جسمی  هر وضعیت باید در  مؤمن  پس .کندکار می  وي  عقل  که  وقتی

  آمده  شریف  درحدیث  که نماز بگزارد چنان  حالش  حسب  به قرار داشته باشد

  .»پهلو  به  توانستیو اگر نمی  نشسته  توانستی  ر نمینماز بگزار و اگ  ایستاده« : است

 :گویندمی  که  است  از ملحدانی  برخی  قول  صحت  عدمبر  دلیل  آیه  این  همچنین

 : است  این  لذا از نظر آنها معنی  است»  معرفت«  آیه  در این»  یقین«مراد از 

 بنابر  کن  عبادت  رسی  می  و یقین  سر حد معرفت  به  که  را تا وقتی  پروردگارت

ساقط   از وي  رسید، تکلیف  حد معرفت  به ار خودپند  به  ازآنان  یکی  وقتیاین، 

 و جهل  کفر و گمراهی  کثیر گفته  ابن  کهچنان   رأي  این  که  نیست  شکی .شودمی

  ترین خداشناس   شان صحابأو علیهم السلام  ءنبیاأ  زیرا با وجود آنکه  است 

  عابدترین  حال  اند، در عین هبود  الهی  و اوصاف  حقوق  به  آنان  و داناترین  مردم

  مرگ  ا دمها ت خوبی  دادن  نجامأخداوند متعال و   آنها بر عبادت  ترین  مواظبو

را از   پروردگار متعال، ایشان  به  شان معرفت  هرگز کمالاند و نیز بوده  خویش

شکر و  نیایشو  وخضوع  برخشوع  بلکه  نداشته باز  شان عباداتو  تکالیف  انجام

  .)تفسیر انوار القرآن( .است  افزوده  شان ریاضت و

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  نحللا سورة
  14جزء 

داراي یکصدو وبیست هشت آیه وشانزده  ،سورة نحل در مکه نازل شده

  .کوع استر

  :تسمیه  وجه

 )69و 68 اتآی(در  یازنبور عسل»  نحل«  داستان  در آن  کهاین  سبب  به  سوره  این

  .مسمی می باشد»  نحل« ةبنام سور به بیان گرفته شده است،

  بر بندگانش  در آن  خداوند متعال  که  هایی نعمت  سبب  را به  سوره  این  همچنین

به کسر نون  »نعم« .اند نیز نامیده نعمات الهی(نعم  :» منع«  ةاست، سور  برشمرده

زیرا در این سوره به طور خاصی ذکرنعمت هاي بزرگ  ،جمع نعمت است

  .خداوندي آمده است

 :محور کلی بحث این سوره

توحید، معاد   ثباتامکی،   هاي سوره  عموم  همچون  سوره  محورکلی بحث این

  منکران  شبهات  طرح ، تعالی  حق  عظمتو  یگانگی، قدرت  دلایل  ت، بیانو نبو

  . آنهاست و دفع 

  :یادداشت

نحل با  ةدر سوره هاى مکى معمولاً سخن از اصول عقاید است، اما در سور

  .آن که مکى است، برخى احکام و قوانین کلى اسلام نیز بیان گردیده است

  :نحل ةسایر خصوصیات سور

و آغاز و انجام این سوره  .)56 ۀآی(نحل ازجمله سوره هاي سوگند دار  ةسور

هم رحمان و) صاحب عذاب وعقوبیت(متعال هم قهار است  آمده است که االله

  .)صاحب رحمت و نعمت(است 
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  :نحل ةحروف سور تعداد آیات، کلمات و

 بین که آخر ي آیه سه جز بهکه سوره نحل طوریکه در فوق هم یادآور شدیم 

   .اندسایر آیات آن در مکه نازل شده متباقی  ،شده نازل مدینه به مکه راه

تعداد . رسندمیآیه  )128( نحل به صدوبیست و هشت ةسورتعداد آیات 

تعداد حروف آن  .دنسرکلمه می )2840(کلمات آن به دوهزاروهشتصدوچهل 

لازم به تذکر است که ( .دنرسحرف می) 7707(وهفت  به هفت هزاروهفتصد

مختلف مانند سایر سوره ها نحل ة تعداد کلمات وحروف سور قوال علماء درأ

  ).مطالعه فرماید .»احمد« تفسیر طور ةسور این مبحث را درتفاصیل در  .بوده

  :حجر ةنحل به سور ةارتباط سور

نحل نیز با تهدید  ةحجر به تهدید کفار، خاتمه یافت، سور ةسوریکه همانطور

   .ایشان آغاز مى شود

 در .دارد محکمی سورة نحل پیوند آغاز با حجر ي سوره ترتیب پایان بدین

پس سوگند به ) (حجر 92 فَوربک لَنَسأَلَنَّهم أَجمعینَ« :میفرماید حجر ي سوره

 و قیامت در شدن زنده اثبات بر، )دپروردگارت که از همه آنان خواهیم پرسی

اعبد ربّک حتَّى یأْتیک الْیقینُ و« ي وآیه .کندمی دلالت دنیا در ازعملکرد سؤال

، تو را )مرگ(پروردگارت را پرستش کن تا آنکه یقینى و ( »حجر 99

 این در .است آن معلوم وقت در هرکس مرگ فراسیدن نشان نیز ،).فرارسد

) نحل1 أَتَى أَمرُ اللَّه فَلَا تَستَعجِلُوه سبحانَه وتَعالَى عما یشْرِکُونَ« :میفرماید سوره

 مناسبت ابراهیم ي سوره با سوره این همچنین .میرسد) مرگ( خدا امر و فرمان

آیات (بحث بعمل آمده  نعمتها از سپس و عذاب مرگ، از سوره این در :دارد

 همانگونه میکند، االله متعال یاد نعمت از ابراهیم 34در آیه اي  و) 38الی  28

 االله نعمت تعدوا ان و...« :میکند تکرار آنرا عین سوره، همین 18 ي آیه در که

  .»لاتحصوها
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  :نحل ةخصوصیات سور

سور مئین  :فرمایداست ابن قتیبه می) صد آیه اي ها(سوره نحل جزو سور مئین 

سوره هایی هستند که بعد از سور طوال آمده اند علت نامگذاري این سوره ها 

  .دباشیه هاي این سوره ها به عدد صد میبه مئین نزدیک بودن تعداد آ

بنی إسرائیل، کهف، مریم، طه، أنبیاء، حج و «ها عبارتند از گفته شده این سوره

هود، یوسف، توبه،نحل،«هاي سور مئین راسورهازمفسران برخی دیگر .»مؤمنون

  .»ذکر کرده اند» نبیاء، طه، مؤمنون، شعراء و صافاتأکهف، بنی اسرائیل، 

  :نحل ةیادداشت آیه سجده در سور

وللَّه یسجد ما فی «.داردونه و پنجاه این سوره سجدة تلاوت وجود  آیۀ چهلدر

یخَافُونَ « )49(السماوات وما فی الْأَرضِ منْ دابۀ والْملَائکَۀُ وهم لَا یستَکْبِرُونَ

مورد سجده تلاوت را  تفصیل در( )50(ربهم منْ فَوقهِم ویفْعلُونَ ما یؤْمرُونَ

  .)تفسیر احمد مطالعه فرمایدسجده میتوان در سوره 

  :نحل ةمحتواي سور

ى  هایى است که در مکه ى نحل از جمله سوره سوره طوریکه یاد آور شدیم؛

اعتقادى از قبیل الوهیت و  مکرّمه نازل شده و به موضوعاتی مهم و اساسى

ى قدرت و یگانگى االله  و در کنار آن درباره .پردازد  و نشر مى حشر وحى و

هاى  از آیات و نشانه ،پردازد  به بحث مى ،پهناورهان جو متعال در این گیتى 

ها و دشت و دمن و آب ریزان  ها و دره ها و زمین و ابحارو کوه خدا در آسمان

ابحار و ستارگانى که  هاى روان در میوجات و نباتات و کشتى حاصلات و و

یابند و سایر مناظرى   وان در تاریکى شب با استفاده از آنها راه خود را مىراهر

کند،  بیند وبا گوش وچشم آن را درك مى که انسان درحیات اش آن را مى

تمام اینها دلایل زنده و واضحى هستند که بر یگانگى  .آورد سخن به میان مى

، قدرتى که به خداوند عزوجل دلالت دارند و گویاى آثار قدرت او هستند

  .بداع کرده استاى آن عالم هستى را  وسیله
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نکار و تمسخر اى وحى پرداخته است که محل  نحل دربدایت به قضیه ةسور 

یب کردند و قیام قیامت را بعید مشرکان قرار گرفت، آنان وحى را تکذ

از  ند عذابى را که آنها راخواستیپیامبر صلّى اللّه علیه وسلم م دانستند و ازیم

گذشت یچه زمان مو هر .دارد، زودتر برسرآنان بیاوردیم حذربر ترساند ویآن م

  .یافت شد تمسخر و هتّاکى آنها افزایش مى آنان نازل نمىوعذابى بر

پردازد و   نحل همچنین به موضوع توحید و یگانگى خداوند متعال مى ةسور

سازد و   قهار مىدر این راستا دیدگان را متوجه قدرت خداوند متعال واحد 

حواس و اعضاى انسان را مخاطب قرار داده تا با یارى جستن از عقل و اندیشه 

جهان هستى راه تکامل را درپیش گیرد و در پرتو آثار وآیات خدا درراه خدا 

  .و تعالى را در پیش گیرد

هاى خدا را به انسان تذکر داده و آنها   ى ناسپاسى و کفران نعمت سپس نتیجه

خیمى که هر منکر و دشمنى با آن روبرو خواهد شد، برحذر  سرانجام ورا از 

  .دارد  مى

و سوره در خاتمه از پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم درخواست کرده است که با 

پند و اندرز نیکو به دعوت به سوى خدا بپردازد و در مقابل اذیت و آزارى 

  .و شکیبایى را پیشه کند بیند، صبر  مىمتعال که در راه تبلیغ رسالت خدا 

  :محتواي کلی سورة نحل

 :محتواي کلی سوره نحل را میتوان در موضعات ذیل خلاصه وجمعبندي نمود

 هاي خداوند متعال در این سوره به میان آمده و بیش از همه بحث از نعمت

که حس شکر گزاري  تشریح گردیده است، دقت توضیح و تمام جزئیات و

بیدار میکند، و از این راه او را به آفریننده این همه نعمت  انسان آزاده اي راهر

  .و موهبت نزدیک می سازد
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همچنان در این سوره از دلائل توحید و عظمت خلقت خدا، و معاد، و تهدید 

  .مشرکان و مجرمان بحث میکند

و  احسان لف اسلامی همانند دستور به عدل ودر این سوره از احکام مخت

ستم و پیمان شکنی و همچنین  ظلم و هجرت و جهاد و نهی از فحشاء ومنکر و

دعوت به شکرگزاري از نعمتهاي او بحث بعمل آمده است، و در همین رابطه 

ده شکرگزار در چند آیه قهرمان توحید به عنوان یک بن علیه السلام از ابراهیم

ل آمده و در همین در این سوره بحثی از بدعتهاي مشرکان بعم نام میبرد

  .طه، مثلهاي حسی جالبی ذکر می کندراب

  .هکذا در این سوره انسانها را از وسوسه هاي شیطان بر حذر می دارد

  :نعمت هاي ذکر شده در سورة نحل

» نعمت«هاى سوره نحل،  یکى از نام :نویسد کهسیر خویش میامام قرطبی در تف

 :به بیان گرفته شده استاست، زیرا اضافتراز پنجاه نعمت دراین سوره مبارکه 

 ،»الْأَرضو« خلقت زمین ،خَلَقَ السّماوات« :خلقت آسمانهاجمله دربارة  از

ها از سایراستفاده  ،»ء لَکُم فیها دف« :پوشش ،»الْأَنْعامو« :مواشی و چهارپایان

 استفاده از ،»منْها تَأْکُلُونَ« ، استفاده از گوشت حیوانات،»منافعو« منابع حیوانی،

ترانسپورت  امور آنها در ، استفاده از»فیها جمالٌ« :هاي حیوانات  زیباي جمال و

منهْ « :آب ،»علَى اللَّه قَصد السّبِیلِ« :هدایت .،»تَحملُ أَثْقالَکُم« :و نقلحمل  و

ونَ« :مراتع ،»شَرابیمتُس یهها میوه ،»ف: »راتنْ کُلِّ الثَّمم خَّرَ « :شب و روز ،»وس

النَّهار لَ واللَّی رَ« :مهتاب آفتاب و ،»لَکُمالقَْم و سالشَّم ستاره ،»و: »ومالنُّج و«، 

 ،»ذَرأَ لَکُم فی الْأَرضِ مخْتَلفاً أَلْوانُه« :ها و موجودات رنگارنگ زمینى نعمت

 :حرکت کشتى، »تَستخَْرِجوا منْه حلْیۀً ...سخَّرَ الْبحرَ« :و جواهرات دریایىابحار 

 ،»و أَنْهاراً« :نهرها ،»فی الْأَرضِ رواسی  و أَلْقى« :ها کوه ،»تَرَى الْفُلْک مواخرَ«
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و « :راهیابى از طریق ستارگان ،»و علامات« :علائم طبیعى ،»و سبلًا« :ها راه

 :شیر خالص ،»فَأَحیا بِه الْأَرض بعد موتها« :سرسبزى زمین ،»بِالنَّجمِ هم یهتَدونَ

 تتََّخذُونَ منْه سکرَاً و رِزقاً« :ها میوه مواد حاصله خوردنی از ،»لَبناً خالصاً«

 :ها اسهفرزندان و نو ،»منْ أنَْفُسکُم أزَواجاً« :همسر ،»فیه شفاء« :عسل ،»حسناً

»ینَ ونب واجِکُمَنْ أزةًمفَدطیب رزق حلال و ،»ح: »نَ الطَّیِّباتم قَکُمزداشتن »ر ،

، داشتن »و الْأَبصار« :چشم، داشتن نعمت »جعلَ لَکُم السّمع« :گوش :گوش

مسکن داشتن  ،»منْ بیوتکُم سکَناً« :مسکن ثابت، داشتن »و الْأَفْئدةَ« :روحعقل و

منْ أَصوافها و « :انواع پوشاك، داشتن »جعلَ لَکُم منْ جلُود الْأَنْعامِ بیوتاً« :سیار

 ،»جعلَ لَکُم ممّا خَلَقَ ظلالًا« :نعمت سایه ،»أَوبارِها و أَشْعارِها أَثاثاً و متاعاً

از گرما رانعمت لباسى که انسان  ،»منَ الْجِبالِ أَکْناناً« :ها پناهگاه مطمئن در کوه

  » تَقیکُم بأْسکُم« :نعمت زره و لباس رزم ،» سرابِیلَ تَقیکُم« :و سرما حفظ کند

  !خواننده محترم

طوریکه در فوق هم یادآور شدیم در این سوره بر مطالب ذیل آشاراتی بعمل 

  :آمده است

  )8الی  5آیات (فلسفه خلقت چهارپایان 

  )14آیه (فلسفه وجود ابحار 

  )15آیه (ها ها و دریا فلسفه وجود کوه

  ) 42و  41آیه (هجرت در راه االله مبحث 

  )55 تا 53آیات (ل ناسپاسی انسان ها و در مقاب نعمت

  )61آیه ( .در مورد اینکه وقت وفات ومرگ تمام انسانها معین تمام مس باشد

   )64آیه (مورد فلسفه نزول قرآن عظیم الشأن  در

   )66آیه (نعمات موجود در مالداري 
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  »67آیه (نعمات موجود در درختان 

  )69و  68آیات (درباره زنبور عسل 

  )70آیه ( )عقل ارذایل(ابتلا به فراموشی در بعضی انسان ها 

  ) 71آیه (برتري برخی از انسانها بر برخی دیگر درمال شان 

  ) 91آیه (بدي وزیان هاي پیمان شکنی ها 

  ) 92آیه (تشبیه پیمان شکنان 

  )99و  98آیات (پناه بردن به االله متعال هنگام قرائت قرآن از شر شیطان 

  .مطالب وغیره موضوعات و) 115آیه (خوردنی هاي حرام 
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  تفسیر سورة نحل ترجمه و

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  مهربان و هبه نام خداي بخشایند

  ﴾۱أَتى أَمر اللَّه فَلَا تستعجِلُوه سبحانه وتعالَى عما يشرِكُونَ﴿

پس آن را به فرا رسیده است، ] مشرکان در مورد عذاب کافران و[امر االله 

است از چیزهایی که با او شریک شتاب طلب نکنید، او پاك و بلند مرتبه 

  )1(.سازندمی

  :اصطلاحات وتشریح لغات 

 استعمال فعل ماضی به جاي فعل مضارع، به خاطر حتمی .فرا رسید .آمد :»أَتَیا«

   .الوقوع بودن مسأله است  بودن و قریب 

شود که   در اینجا مراد چیزي است که بدان دستور داده می .دستور :»أَمرُ«

   .)1/ و قمر  1/ نبیاء أ( قیامت است

»جِلُوهتَعرسیدن آن شتاب مکنید به شتاب آن را نخواهید، در فرا :»فَلا تَس. 

  .»ترجمۀ معانی قرآن«

این  سببش سر آغاز این سوره با وعید شدید وعنوان بیمناك شروع شد، و

درخواست  صلی االله علیه وسلم  شتاب از پیغمبربااست که مکه گفتار مشرکین 

 هر .برساند امیکردندکه هرچه زودتر عذاب دنیا یا عذاب آخرت را به آنه

گریبانگیرشان  عذابی انجامید و  عمرشان به طول می گذشت و زمان مییکه وقت

و تمسخر خویش را  شخندیر افزودند،  گردید بر شتاب و عجله خود می  نمی

بردندکه   وگمان می افزودند،می خویش تمسخر وبیشرمی به  اضافه میکردند، و

که نه وجود  ترساندمیدهد و سلم آنان را از چیزي بیم میومحمد صلی االله علیه 

  .نه حقیقت دارد، تا بدین وسیله ایشان بدو ایمان بیاورند و تسلیم او شوند و
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مهلت دادن براي شان، و رحمت او را در ادامه دیگر حکمت خدا را در 

 قدرت وهاي  که درباره نشانه کردنددانستند، و تلاش نمی شان نمی  زندگانی

االله هاي  بیندیشند، و به آیهماحول خویش در جهان عظمت خداوند متعال 

   .بنگرندعظیم الشان قرآن  متعال در

الهی قطعى و وقوع قهر هاى الهى  فرمان :ولی آنان فراموش کرده بودند که

در  »فَلا تَستَعجِلُوه» «أَتى أَمرُ اَللّه فَلا تَستَعجِلُوه« :فرمایدطوریکه می حتمى است

 در کار الهی نباید انتظار عجله را داشته باشیم، بلکه کار او حکیمانه است و

   .دهد  انجام مى اش آنراوقت 

  آیه، روز قیامت در این » امر االله«بدین باور اند که هدف از   جمهور مفسران

پس  .در رسید و قیامت نزدیک شداالله متعال فرمان ! اي منکران قیامت . است

صلی االله علیه وسلم و ریشخند، عذابی را که محمد ء ستهزاااز روي تمسخر، 

  به  ناخواه  خواه  روز قیامت  یعنی .نکنیدوعجله را داده است شتاب ى آن وعده

نزدیکى ؛ زیرا تحقق و»أتى«ضى آمده است، ى ما به صیغه . است  آمدنی  زودي

  .وقوع آن مسلم است

 :گویند است، می  حتمی  وقوعش  که  مريأ  عادتاً به  عرابأباید متذکر شد که؛ 

  .کنند تعبیر می)  ماضی(  گذشته  زمان  به  و از آن» امر آمد  آن«

ى  شود، به صیغه  حتماً محقق مىاین جهت که  از :فرمایدامام فخر رازى می

  :شود  طلبد گفته مى  ماضى بیان شده است، همچنان که به کسى که یارى مى

   .).19/218کبیر رازى  تفسیر( !تابى مکن کمک آمد بى

، »امر االله«مراد از  :نوشته اند که» أَتَى أَمرُ اللَّه«تفسیر جملۀ  دربرخی از مفسران 

 :وحتی برخی از مفسران نگاشته اند که . علیه وسلم استمحمد صلی االله    بعثت

  .است  برمشرکانند متعال خداو  عذاب  آوردن مراد از آن، فرود
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»متَعالى ع و حانَهبشْرِکُونَستعالی از شرك   منزه و مقدس است حق :»)1( ا ی

آنان، یا از   آوري از شرك  و برتر است  منزه  سبحان  خداي :یعنی .مشرکان

   .باشد  داشته  شریکی  که این

  :شأن نزول

وقتى  :فرمایدارکه میدر شأن نزول آیۀ مب) رض(ابن عباسصحابی جلیل القدر 

کند قیامت یمحمد گمان م :شد، کافران گفتند نازل »قْترََبت اَلساعۀُ« ى آیه

وقتى مدتى  .شودیرا کنار بگذارید تا ببینیم چه مکارها ازنزدیک است، بعضى 

! ترسانى خبرى نشد؟  از آنچه که ما را از آن مى! یا محمد :گفتند :طول کشید

  ).4/436زاد المسیر ( .نازل شد »أَتى أَمرُ اَللّه فَلا تَستَعجِلُوه«ى  آنگاه آیه

  !خوانندگان محترم

در مورد وحدانیت االله متعال مطرح بحث  دلایل) 9الی  1(در آیات متبرکه 

   .قرار گرفته است

 ينزلُ الْملَائكَةَ بِالروحِ من أَمرِه علَى من يشاءُ من عباده أَنْ أَنذروا أَنه لَا إِلَه إِلَّا

﴿قُونا فَات۲أَن﴾  

بندگانش که بخواهد ملائکه را با وحی، به حکم خود بر هرکس از ) خداوند(

که هیچ معبودي ) مردم را از مخالفت با پیغام الهی(آرد، که بترسانید  فرود می

و خود را از عذابم نگاه (نیست، پس از من بترسید ) االله(برحق به جز من 

   )2(.)دارید

  :اصطلاحات وتشریح لغات 

طور خاص و به ) 15/ غافر (هدف از آن به طور عام وحی و نبوت  :»الرُّوحِ« 

تشبیه وتعبیر وحی و نبوت یا قرآن به  .)52 ۀآی/ شوري(قرآن عظیم الشأن است 

ها مانند روح که مایه حیات  بدان خاطر است که این روح در آیه مبارکه؛

  .)24/   انفال(باشند   ها است، مایه حیات قلب ها وعقول می بدن
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»رِهنْ أَمت یا قرآن، کاري از  :یا این که به فرمان خود :»ماین وحی و نبو

   .»ترجمۀ معانی قرآن«  .کارهاي خدا و رازي از رازهاي او است

»رِهنْ أَمکَۀَ بِالرُّوحِ ملائنَزِّلُ اَلْموحی که حامل  خداوند متعال فرشتگان را با :»ی

خداوند  :یعنی کند،فرمان وي است بر هرکس از بندگانش که بخواهد نازل می

فرود   ایشان  را به  آن  فرشتگانش  که  خویش  وحی  خود را به  متعال انبیاي

  . است  ساخته آورند، مخصوص می

وحی زندگی  . معنی خود استروشن و  وحی با کلمه روح داراي سایه تعبیر از

 . شعورها استها و درونها وعقلدلها وزندگی جانها و : سرچشمه زندگی استو

فروپاشی و سقوط  تباهی، جامعه را ازوحی آسمانی  زیرا . زندگی جامعه است

  .ومصؤن میداردحفظ لجنزار در

فرماید، را از اسمان براي انسان نازل می که االله متعال آن وحی اولین چیزي است

که االله متعال با آنها بر بندگان تفضل  واولین و بهترین نعمت از نعمتهائی است

  .نماید  میو بزرگواري 

»هبادنْ عم شاءنْ یلى مبخواهد   که  کس از بندگانش بر هر  امر خویش  به« :»ع

  که  خویش  وحی  را به خود  نبیايأخداوند متعال  :یعنی »آورد فرود می

  .کنند نازل می -یعنی پیغمبران  -برگزیدگان مردمان   را به  آن  فرشتگانش

آیه  ،)آنرا کسب کندکسیکه بخواهد ( »منْ یشاء« از جمله، :آور شدکهباید یاد

کسیکه ( »منْ یشاء« .اکتسابى مرى انتصابى است نهأرسالت :کهآید مبارکه برمی

جهت کسى را   حکیم است و بىمتعال البتّه خداوند  ،)آنرا کسب کندبخواهد 

  .رساند  به مقام نبوت نمى

 :مبارکه ملاحظه می نمایم که ۀدر آی :»)2( أَنَا فَاتَّقُونِ أَنْ أنَْذروا أَنَّه لا إِله إِلاّ«

اولین شرط دریافت وحى الهى، روح عبودیت و بندگى پیامبران علیهم السلام 
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شان  پس ایشان را با پیام هشدار دهندة مردم از شرك، فرا خوانندة .بوده است

از  - تقوي به سوي توحید االله متعال لاشریک و دعوتگر به سوي خداترسی و

را   آنان :یعنی .فرستدبه میان مردم می - جتناب از نواهیاوامر و أنجام أطریق 

  دهی  با بیم  را همراه وحدانیتم   دستور دهید و این  ام توحید و یکتاپرستی  به

توحید، محور  :در فهم آیۀ مبارکه در می یابیم که .کنید  اعلام  آنان  به )انذار(

پروا   منپس، از«  :»فَاتَّقُونِ« .دهدرا تشکیل میعلیهم السلام  پیامبران همه   دعوت

  .آورند  شرك  وي  مبادا به  که  آنان به  است  هشداري  این!  من  بندگان  اي »کنید

  ﴾۳خلَق السماوات والْأَرض بِالْحق تعالَى عما يشرِكُونَ﴿

او  يکه شریک برا ها و زمین را به حق آفرید، او برتر است از این آسمان

  )3(.سازندمی

   .به مقتضاي حق و برابر حکمت :»بِالْحقِّ«

و زمین، بیهوده و باطل نیست، بلکه بر حقّ استوار ها آفرینش آسمان خلقت و

از   متینی  و زیربناي  مستحکم ، نظامی  درست  تدبیري  آنها را به :یعنی .است

  .کنند دلالت   وي  و وحدانیت  آفرید تا بر قدرت  حکمت

چه در  هر زمین و ها و چرخاندن آسمان کردن و  حق عنصر اصلی در اداره

ها است  آنچه میان آن ها و زمین و همه چیز آسمان از . زمین است ها و آسمان

بلکه هر چیزي بر  .که بیهوده و ناسنجیده و سرسري باشد شود  یافته نمی چیزي

نهایت به حق منتهی  حق استوار است و آمیزه به حق و همراه با حق است و در

  .گردد  می شود و به سوي حق بر  می

 از اوصافی است که مشرکان در (منزه )  خداوند جهان( :»تَعالَى عما یشْرِکُونَ«

شریک )  آنان (و برتر از چیزهائی است که ) رانند، و دور بر زبان می باره او

خدا دور از ؛  تر و فراتر است برتر، مقدس .سازند  می)  خداوند تبارك و تعالی (

سازند از میان او میشریک ، و برتر از چیزهائی است که  ک ایشان استیشر
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که را و آنچه را آن ، و نها و زمین را آفریده استآفریدگان خدائی که آسما

شریک هیچ چیزي  کسی و  هیچ . آسمانها و زمین است آفریده استه درک

  . انباز و شریکی است فریدگار یگانه بیآاالله متعال  .نمیباشدعظمت پروردگار با

﴿بِينم يمصخ وطْفَة فَإِذَا هن نانَ مسالْإِن لَق۴خ﴾  

 يو سرانجام او موجودآفرید، ) قطره منی یارزشی ب(انسان را از نطفه اي 

   )4(.فصیح و مدافع آشکار از خویشتن گردید

ى ناچیز و ضعیف ایجاد کرده  نطفه نوع انسان را از :»خَلَقَ اَلإِْنْسانَ منْ نُطْفَۀ«

نطفه عبارت است از آب رقیقى که انسان از آن  .یعنی منی :»اَلنُّطْفَۀَ« است

  .آمده است نیز نطف به معنى چکیدهمچنان  .شود  ساخته مى

»یمبه فهم مشابه  این آیه ؛ .از خصومت به معناي جنگجو، مشتق است :»خَص

خَلَقْناه منْ نُطْفَۀ فَإِذا هو خَصیم مبِینٌ و « :فرمایدیاست که م )یس ةسور 77 ۀآی(

ایم، اما چنان  اى آفریده نطفهاز  را آنکه ما او یعنى با» نَسی خَلْقَهلًا وضَرَب لَنا مثَ

خیزد و براى ما این مثال را   مى به خود مغرور شده که در برابر ما به دشمنى بر

شوند، گویا او آفرینش یهاى پوسیده، دوباره زنده م  زند که چگونه استخوانیم

  .خودش را فراموش کرده است

از نطفه،  خواندیم که )ى مرسلات سوره/20 ۀآی(آیات متعددي ازجمله در  در

خَصیم «، »ماء مهِین»  چگونه .بعمل آمده استتعبیر» آبى پست« »ماء مهِین«  به

  شود؟  مى» مبِینٌ

اى ضعیف به وجود  هر چند انسان از نطفه :فرمایددر این مورد میابن جوزى 

آمده است، اما با این وجود به دشمنى برخاسته و منکر رستاخیز است، مگر 

د آن که دهد و دریاب شود آغاز آفرینش خود را دلیل وجود آخرت قرار  نمى

  ).4/429زاد المسیر ! (او را باردیگر باز آورد؟تواند یاو را ایجاد کرده است م
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 :که رساند میتا بدان حد راانسان  بیجاي غرور و تکبرِ :باید گفت کهتأسف  اب

اظهار دشمنى  خصومت ودربرابر خالق خود به زندگی خویش حتی روزي در

  .پردازد  مىهم 

  :شأن نزول آیه

  خلف بن  ابی  باره در  کریمه  آیه :أن نزول آیه مبارکه آمده است کهشمورد  در

االله صلی االله علیه وسلم   را نزد رسول  اي پوسیده  او استخوان که   گاهشد آن  نازل

  که را بعد از آن  اینکنی که االله متعال فکر میآیا ! محمد  اي :آورد و گفت

  !کند؟ می  است، زنده  پوسیده

  ﴾۵والْأَنعام خلَقَها لَكُم فيها دفءٌ ومنافع ومنها تأْكُلُونَ﴿
چهار پایان را براي شما آفریده است در آنها براي شما وسیله گرم شدن و 

  )5(.خورید  می) گوشت و چربی آنها را(و از آنها  .هاي دیگر است فائده

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»امشتر، گاو، گوسفند،(مانند چهارپایانجمع نعم به فتح نون است به  :»الأنْع 

شود که براي مصلحت انسان خلق الاغ وغیره حیوانات اطلاق می، اسپ، قاطر

  .)مفردات راغب( ).شده است

»ءفط  در اینجا مراد وسیله .گرمی :»دپشم وپوست اي است که انسان توس

هدف   .دارد  از سرما محفوظ و تن خود را بدان گرم میخود را آن آنها 

   .اینست که از آن براي خود لباس گرم تهیه بدارند

نیز براى وسود بزرگ دیگري و منافع بسیار زیاد  :»)5( ا تَأْکُلُونَو منافع و منْه«

هکذا از  استفاده ببرید و آنهامسکه  چربی وشیر  ازجمله ازگوشت، ،شما دارند

  .وردآاستفاده بعمل خواهید ) سواري(نقل  آنها بمثابه وسایل حمل و

  ﴾۶ولَكُم فيها جمالٌ حين ترِيحونَ وحين تسرحونَ﴿
) از چراگاه شام(که آنها را  ها زینت و زیبایی است وقتی براي شما در آن و

  )6(.برید  می) چراگاه صبح به(آورید و وقتی که آنها را   می
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که بردن چهار پایان را است مشتق شده سراح از تَسرَحونَ  رواح و ازتُریِحونَ 

  .ن آنهارا از چرا رواح می گویندتبه هنگام شب، برگش به هنگام صبح سراح و

و   مواشی در آیۀ مبارکه را یاد کرد زیرا مالکان  دو وقت  مخصوصاً این االله متعال

  .ورزند  می  بیشتري  و عنایت  اهتمام دو وقت   خود در این چهار پایان

آنها  رفتن   را بر وقت  مواشی از چراگاه  برگشت  وقت همچنان چرا در آیۀ مبارکه

  و خرم  برگشت، سیر و سیراب  توق در  حیوانات  این  است؟ زیراه گردانید  مقدم

ها را پر از سرور شیر، دل از را پرها  آیند، ظرف  شیر از صحرا میپر از  هایی مایه باو

  .شوند  نواز می  آرا و چشم دل  سازند و سخت  می  ها را پر از بهجت  چشم و

 ءُوفلَر كُمبفُسِ إِنَّ رالْأَن قإِلَّا بِش يهغالوا بكُونت لَد لَمإِلَى ب لُ أَثْقَالَكُممحتو

﴿يمح۷ر﴾  

د که جز با رنج و کننشما را به شهر و سرزمینی حمل می و بارهاي سنگین

بسیار مهربان یقیناً پروردگارتان رؤوف وتوانستید برسید، مشقت به آن نمی

  )7(.است

بر (ل ثَقَ .سنگین :ثقیل .سنگینى :)بر وزن عنب(ثقل  :اثقالکم .بارها :»اثقال«

  .بار و آن چیزى است که حملش سنگین است :)وزن شبر

   .)35ابراهیم آیه ( .عم از آباد و غیرآبادأناحیه و سرزمین،  :»بلَد«

»یهغالرسندگان بدان :»ب.  

   .»معانی قرآن ۀترجم«  .به مشقّت انداختن .به رنج افکندن :»شقِّ«

داشت  نظر در با :»و تَحملُ أَثْقالَکُم إِلى بلَد لَم تَکُونُوا بالغیه إِلاّ بِشقِّ اَلْأنَْفُسِ«

تراند، اما به قدرت الهى، آنان را در   اینکه چهارپایان نسبت به انسان قوى

به  را،  بار وغیره و مانند خوار کالاهاي شما راخدمت انسان رام ساخته اند تا 

 ،که جزبا دشواریی بزرگ توان رسیدن به آن نداریدآنجا ،سوي شهرهاي دور

  .کنند حمل می
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بیگمان پروردگارتان به شما صاحب لطف ! ى انسانآ :» رحیمنَّ ربکُم لَرَؤُف إِ«

بیچارگی شما رحم کرد و آنچه را که وسیلۀ یاري  است از این رو به ضعف و

تان است رامتان گردانید، پس او با رأفت خود منافع را براي  و مددکاري براي

قابل یاد  و .کندها را از شما دفع می  خود دشواري شما جلب کرده و با رحمت

تعالی  هاى الهى به بشر، بر اساس لطف و رحمت باري  نعمت :آوري است که

   .ست، نه آنکه ما از او طلبى داشته باشیم

  ﴾۸والْخيلَ والْبِغالَ والْحمير لتركَبوها وزِينةً ويخلُق ما لَا تعلَمونَ﴿

آنها سوار شوید، تجمل و زینتی ها را آفریده تا بر  ها و قاطرها و الاغ و اسپ

به ] در آینده جز این وسایل نقلیه حیوانی[و چیزهایی  .هست) براي شما(

  )8(.وجود می آورد که شما نمی دانید

است، گویا در » اسب«،هدف از آنبه معناى تکبر است و در اینجا  :»خیل«

 .دهد  سوارى نوعى، احساس بزرگى و تکبر به انسان دست مى  اسب

آید و  لاغ به وجود مىاُاست که از آمیزش اسب و » قاطر«به معناى  :»غالبِ«

  .است» خر - لاغاُ«به معناى » حمار«جمعِ » حمیر«

بار نازل اولین محیطی همچون محیطی که قرآن در آن براي  ماحول ودر 

، در همچون محیطی نعمت چهارپایان برجسته و چشمگیر  گردیده استمی

  . استطاقت فرسا  وناممکن انسانها که زندگی بدون آن براي  ، نعمتی است

خران وقاطران را براي شما آفرید تا بر پشت  و خداوند متعال اسبان وشتران،

مایۀ تجملی قرار ها و سفرهایتان   آنها سوار شوید و آنها را براي شما و کاروان

  .گر است ها منظري آراسته و نیکو جلوه  داد، چرا که در وجود آن

خداوند متعال از وسایل سواري وغیر در آینده  و :»)8( تَعلَمونَ لااو یخْلُقُ م«

دانید، مانند وسایل   کند که اکنون آن را نمىیخلق مآن چیزهایی را براي شما 

 و نومسافری يبررطیارات، کشتی هاي بزرگی باریل،  ى امروزى اعم از نقلیه
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ى آن زمان کوتاه  به وسیلهنقل پیشرفته که  امکانات حمل و سایل و و سایر

به انسان یاد داده و آن را به او االله متعال البته این اکتشاف و اختراع را  .شودیم

  .الهام کرده است

 :مورد می نویسددر این  »القرآن لالظفى « تفسیر خویش سید قطب درشیخ 

سوارى، که امروزه به وجود آمده و مردم آن زمان از آن نقل و وسایل حمل و

اى آن نکار و جمود براذهان را بدون اَاما قرآن نهاد و قلوب و  .خبر بودند بى

و  شترپدران ما از اسب و  :تا مردم نگویند »لا تَعلَمونَویخْلُقُ ما« :کندیآماده م

از این رو قرآن اذهان  .کنیم بردند و ما جز از آنها استفاده نمى  الاغ استفاده مى

محصولات بدست آمده، اختراعات واکتشافات  ى استقبال از و قلوب را آماده

  .کند علم کرده است که در آینده تحقق پیدا مى

  کریم  قرآن  علمی  معجزات  از بزرگترین  یکی  آیه  این :مفسران می نویسند که

  . است  سر گذاشته  را پشت  و زمان  مکان  مرزهاي  که  است

﴿ينعمأَج اكُمداءَ لَهش لَوو رائا جهنمبِيلِ والس دقَص لَى اللَّهع۹و﴾  

 فقط بر] براي هدایت بندگان به سوي سعادت ابدي[و قرار دادن راه راست 

که حرکت در آن [عهده االله است، و برخی از این راه ها کج و منحرف است 

خدا می خواست همه شما را  ، و اگر]بدي محروم می کندأشما را از سعادت 

  )9(.کردبه راه راست هدایت می] طور اجباربه [

بیان راه درست و جداسازي  .)12/ لیل(هدایت به راه راست بر خدا لازم است 

بدین منظور است که پیغمبران  .درست بر خدا واجب و لازم استآن از راه نا

را فرستاده است و ادلّه راهیابی را در کتاب بازِ هستی به جهانیان نموده است 

   ..)153/   انعام(

   .منحرف از حق  .نادرست .کج :»جآئرٌ«
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 در ودهد، انتخاب   االله متعال، تنها راه مستقیم را نشان مى :باید یاد آور شدکه

ماست که انسانها آنرا انتخاب  هاى انحرافى از سوى خود پیش گرفتن راه

از امورى که خداوند متعال  :مبارکه در می یابیم ۀاز سیاق آیطوریکه  .دارندمی

إِنَّ علَینا « :فرمایدیچنانکه م .هدایت مردم است بر خود لازم دانسته، ارشاد و

به » قَصد»«علَى اللَّه قَصد السّبِیلِ« :فرمایدیو در این آیه م) .12لیل، ( » لَلْهدى

میانه، یعنى راه   راه» قَصد السّبِیلِ«روى است و مراد از   معناى اعتدال و میانه

بیان راه مستقیم بر عهدة االله متعال است تا راه یابید و آن یعنی  .مستقیم است

متعال است که پیامبران به سوي راه را بپیمایید؛ این همان راه ایمان به خداي 

  .اند آن فرا خوانده

 .و اقْصد فی مشْیکِ«کند؛ ین حکیم، فرزندش را چنین موعظه مطوریکه لقما

  )رو باش  ، میانه)و رفتارت(و در راه رفتن ) (لقمان ةسور( »19

بر خداست راه راست و مستقیم را بیان کند هر کس آن را برگیرد به جنات 

  .آید مىنعیم نایل 

راه کج به جهنم  گردد، وجنت ختم می صراط مستقیم به خدا و راه راست و

  .می انجامد

»رٌونْها جائیچ کدام هاى انحرافى منشعب شده که ه  و از این راه راست، راه :»م

باشند؛ مانند راه یهودیت  همگى راه گمراهى مىشوند ویآنها به خدا منتهی نماز

   .و نصرانیت و مجوسیت

»لَودولَه ینَشاءعمأَج خواست شما را به ایمان یاگر االله متعال م :»)9( اکُم

اما حکمتش چنان اقتضا کرد که  .کردیى شما را هدایت م مایى کند، همهراهن

 :فرمایدیجاى دیگرى مهمچنان که در  .به انسان آزادى انتخاب و اختیار بدهد

کس خواست ایمان بیاورد و هر پس هر» فَمنْ شاء فَلْیؤْمنْ ومنْ شاء فَلْیکفُْرْ«

  .کس خواست کافر شود، تا پاداش و کیفر بر آن مترتب شود
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خداوند نخواسته تا مردم به  :ید کهآاز فحواي این آیه مبارکه بر می  همچنان

ى  ارادهى آنان بر غلبهى  مردم نشانهپس انحراف گروهى از .اجبار ایمان بیاورند

  .یا عجز پروردگار از هدایت آنان نیستخداوند و

خداوند انسان را در انتخاب راه آزاد  :با تمام وضاحت در می یابیم که

  .گذاشته است

کرد این کار را می ا هدایت کند یقیناًخواست تا تمام مردم رو اگر االله متعال می

کند نب خود، هر که را خواست هدایت میاز جااي  ولی به سبب حکمت بالغه

  .سازد و هر که را خواست گمراه می

 ۀهدف کلی آی :نویسدخویش می کثیر در تفسیر  ابنمفسر کبیر جهان اسلام 

االله متعال  :یعنی . است  معنوي  راه ]9 :النحل[ »لسبِیلِاللَّه قَصد اوعلَى «مبارکه 

و   نموده  روشن  انسان  را به  راست  دله، راهأ ۀقاماو   کتبنازل کردن  با  که  است

   .رساند و خیر می  حق  او را به

  انند یهودیت، نصرانیت، مجوسیتها م راه  بعضی :یعنی ]9 :النحل[ »ۚئرٓومنها جا«

  همانا دین  راست  راه  پس  است  گمراهی  سوي  به  و منتهی  معوج و  غیره، کجو

  . است  از ادیان  غیر آن  کج  و راه  اسلام

بسیار   امور معنوي  به  کریم، گذر از امور حسی  در قرآن« :کثیر می افزاید ابن

  حسی  هاي و راه  سواري  از وسایل  قبل  در آیات  تعالی  حق  و چون  شده  واقع

  .» پرداخت  معنوي  هاي راه  بیان  به  آیه  در این  آن  دنبال  ذکر کرد، به

  !ندگان محترمخوان

 وحدانیت و لوهیتاُ ثباتا بر دیگر دلایلی) 16الی  10(در آیات متبرکه 

  .پروردگار مورد بحث قرار گرفته است

  ﴾۱۰هو الَّذي أَنزلَ من السماءِ ماءً لَكُم منه شراب ومنه شجر فيه تسِيمونَ﴿
نوشید فرو فرستاده است که از آن میآبی او ذاتی است که از آسمان براي شما 

  )10(.چرانیدحیوانات خود را در آن می) و(یند رو و با آن درختان و گیاهان می
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شود، می گیاهىهمه اي انواع در زبان عربى معناى عامى دارد که شامل  :»شجَرٌ«

طوریکه  .یا سایر سبزیجات باشد یا هم بوته و فرق نمی کند؛ درخت باشد و

شَجرَةً « :براي بوته کدو آمده است» شَجرٌ«کلمۀ ) صافّات ةسور/  146 ۀآی(در 

  .درخت نمی باشد در حالیکه کدو، بوته است و »منْ یقْطین

 مشتق است که عبارت است از رها کردن حیوانات در» سامت«از  :»تُسیمونَ«

  .مرتع و چرا گاه براي چرندن

 عرالز بِه لَكُم بِتني يإِنَّ ف اتركُلِّ الثَّم نمو ابنالْأَعيلَ وخالنونَ وتيالزو

  ﴾۱۱ذَلك لَآيةً لقَوم يتفَكَّرونَ﴿

رویاند، ما وانگور واز همه نوع میوه میخراالله به وسیلۀ آن آب، کشت وزیتون و

  )11(.بی گمان در این نشانه اي است براي گروهی که اندیشه می کنند

را با  خداوند متعال با آب نازل شده از ابرها، درختان زیتون، خرما، انگور

ها،  سایر انواع میوهجنب  در ،رنگشان دارند، از زمیناختلافى که درنوع ومزه و

  .رویاند  ها و حاصلخیزي را براي شما می سبزي

انگور ها، خداوند زیتون، خرما و  از میان انواع گیاهان و میوهفرمایم ملاحظه می

اى  کمتر میوه :گویندیمتخصصان تغذیه م .را در این آیه مطرح کرده است

 ۀدر آیعظیم الشأن قرآن  .باشد  لازمى اینها براى بدن مفید و اندازه است که به

یاد کرده و به روغن آن » شَجرَة مبارکَۀ»  ور، از زیتون به عنوانن ةسور 35

  .اشاره نموده است

دیدن و دانستن کافى نیست، تفکّر و تدبر در هستى لازم  :آور شد کهباید یاد

لَآیۀً  إِنَّ فی ذلک« :آیۀ متذکره فرموده است طوریکه خداوند متعال در .است

اندیشند، در نازل کردن  براى آنان که در صنعت خدا مى »)11( لقَوم یتَفَکَّرُونَ

  .نگى خدا وجود داردها، دلایل روشنى بر قدرت و یگا آب و بارآوردن میوه
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 ى را با جملهه آیخداوند متعال؛  :در تفسیر خویش می نویسدابوحیان  مفسر

خاتمه داده است؛ زیرا ابراز نظر در این مورد نیازمند تأمل و  »یتَفَکَّرُونَ«

کارى، بعد از سپرى  وقتى که یک هسته را در زمین مى .ى فراوان است اندیشه

شود و قسمت فوقانى   رسد و متورم مىیبه آن مدتى معین رطوبت زمین شدن م

و قسمت زیرین شود یبه هوا بلند مو رویدمیآن دارد ودرختى ازیمآن شکاف بر

 .آید رفته و درختى دیگر به صورت ریشه به وجود مىعمق زمین فروآن در

 ها و ها و گل از آن برگ شود ویقوى مس قسمت فوقانى رشد کرده وسپ

 گوناگون وآید که داراى اجسامى متفاوت، طبایعى   مىمیوه پدید  ها و شکوفه

چنین امرى به تقدیر و فرمان قادرى  .باشند  اشکال و منافع مختلفى مىرنگ و

  ).5/479البحر ( .دپذیر  مختار یعنى خداى توانا تحقق مى

 ومجالنو رالْقَمو سمالشو ارهالنلَ واللَّي لَكُم رخسي وإِنَّ ف رِهبِأَم اترخسم

 ﴾۱۲ذَلك لَآيات لقَوم يعقلُونَ﴿

او شب و روز و آفتاب و ماه را مسخر شما ساخت، و نیز ستارگان به فرمان او 

براي گروهی که ) از عظمت خدا(هائی است   مسخر شمایند، در این نشانه

  )12(.گیرند عقل خود را بکار می

 معاش رام و امر را براي خواب و روز را براي تلاش درخداوند متعال شب  و

و به منظور تأمین معاش و فراهم کردن موقعیت مناسب براى گردانید،  مسخّر

   .آیند خواب شما، پشت سر هم مى

ها،   ها، ماه  آفتاب را براي شما روشنگر و ماه را منور ساخت تا حساب سال

در آسمان براي شما مسخر گردانید تا ها و حساب را بدانید و ستارگان را  روز

قابل  تان بدان پخته و  هاي  ها راه یابید و میوه  اوقات را بشناسید، در تاریکی

  .استفاده شود

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

319 

 

آسمان درهستى، چه گیرى انسان از آنهاست،  و ماه، بهرهآفتاب مراد از تسخیرِ 

  .شده است انسان آفریدهاستفاده براى است، آن را االله متعال  زمین، درو چه 

البته  .یعنى خداوند آنها را در خدمت بشر و رشد و کمال او قرار داده است

  .بحساب اردانسان نباید خود را صاحب اختیار آنها 

هاي نعمت  ، و از پدیده تقدیر در کار آفرینش و آفریدگانهاي تدبیر و ازپدیده

 .استو ستارگان  مهتاب ، آفتاب وشب و روز :یکی هم همین خلقتبر انسان 

جوابگوي  ها و بنیادي براي انسان جمله ضروریات اساسی و ازچه همه اینها 

اند،  اینها براي انسانها افریده نشده .ضروریات انسانی وسایر مخلوقات می باشد

اي  و روز داراي تاثیر قاطعانهپدیده شب  .اند  بلکه به سود انسانها مسخرگردیده

خواهد بدین امر پی ببرد روزي   که میکسی . است زندگی این آفریده بشريدر

،  گاه بیندیشدکه با این وضعآن .، یا شبی را بدون روز تصورکند را بدون شب

  !زندگی انسان و حیوان و گیاه در این زمین چگونه خواهد بود

رام بیگمان در آفرینش وتسخیر این اج »)12( ات لقَوم یعقلُونَإِنَّ فی ذلک لَآی«

نهفته است هاي درخشانی  کنند دلایل ونشانهنجومی براي مردمی که تعقل می

نظام هستى، تنها براى :که این بدین معنی است.اند که داراى عقل سلیمبراى آنان

  .نگر و عادى  نه افراد ساده .توجه است رشد وبنیاد  اساس وتعقّل،  اهل فکر و

 ﴾۱۳مختلفًا أَلْوانه إِنَّ في ذَلك لَآيةً لقَوم يذَّكَّرونَ﴿وما ذَرأَ لَكُم في الْأَرضِ 

گوناگون آفریده  مختلف و در انواعو نیز آنچه را که در زمین به رنگ هاي 

البته در این امر براي گروهی که یادآور  .رام گردانیده استبراي شما مسخر و

  )13(.شوند، نشانۀ روشنی است

»أَ وما ذَرفاً أَلْوانُهَخْتلضِ می اَلْأَرف است که تمام االله متعال همچنین تنها  :»لَکُم

اشکال  لوان وداراي اکه ات وجمادنباتات  از حیوان،(در زمین را  مخلوقاتش

  .شما مسخر ساختاستفاده  براي )میباشندمتفاوتی 
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»کی ذلذَّکَّرُونَ إِنَّ فم یقَوۀً لها با اختلاف انواع و  البته در این پدیده :»)13(لَآی

هایی است براي   اي است براي اندرزجویان و عبرت اصنافی که دارند موعظه

همه گسترة ها با زیرا آفرینش این پدیده وران،  اندیشهآموزان و  عبرت

ترین دلایل بر یگانگی خداوند متعال و بر بزرگناگونی وتنوعی که دارند ازگو

باشد تا به یگانگی مورد   قت است که تنها او شایستۀ آن میاثبات این حقی

  .عبودیت قرار گیرد و بس

خداوند  در اینکه :نویسدآیۀ مبارکه می تفسیر در »تفسیر انوار القرآن« مفسر

را با   کنونی  ۀو آی »یعقلون«را با ) 12( ۀو آی « یتفکرون«را با ) 11(  ۀآی  متعال

  آسمانی دله أ) 12(  ۀدر آی :که  است  این آورده است،  پایان  به »یتذکرون«

پروردگار آشکار   و وحدانیت  بر قدرت  دلهأ  آن  دلالت  آنجا کهشد واز  مطرح

 نباشد نیز همراه   عمیق  و تأملچند با تفکر  هر در آنها  تعقلمجرد   پس  است

  پایان به »یعقلون«را با   آیه  آن  جهت  است، بدین  کافی  هدف  به  رسیدن  براي

وجود خداوند   تثبااخود بر   در دلالت  زمینی  دلهأ  از آنجا که  ولی .آورد

  پایان  به »یتفکرون«را با ) 11(  و تدبر بیشتر نیاز دارند، آیه  تأملتفکر و  متعال به

امر   این  آورد تا به  پایان  به »یتذکرون«با   جهت  را بدان  کنونی  ۀوآی .آورد

مختار   زمینی، تأثیر گذار و فاعل  هاي پدیده  این  در همه  باشد که  داده  توجه

 به  را همیشه  حقیقت  باید این  لذا بندگان  و بس  اوست ذوالجلال   حکیم، ذات

  .باشند  خاطر داشته 

سخر الْبحر لتأْكُلُوا منه لَحما طَرِيا وتستخرِجوا منه حلْيةً تلْبسونها وهو الَّذي 

  ﴾۱۴وترى الْفُلْك مواخر فيه ولتبتغوا من فَضله ولَعلَّكُم تشكُرونَ﴿

از آن ساخته است تا از آن گوشت تازه بخورید و  و اوست که بحر را مسخر

ها را در آن شگافنده  و کشتی .پوشید زیوراتی بیرون بیاورید که آن را می

 )14(.کر گزاري کنیدشبینی، و تا از فضل او طلب معیشت کنید و تا  می
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 تنها ذات سبحانه وتعالی است که با قدرت و و :»و هو اَلَّذي سخَّرَ اَلْبحرَ«

تا در آن سوارکشتى شوید  بشررام ساختمواج را براي أمتلاطم  رحمتش بحر

و   صید و جواهر و معادن  آوردن و بابیرون  .ور گردید و در اعماق آن غوطه 

  .شوید است مستفید  در آن  که  دیگري  منافع

تا از آن ماهى تازه و با طراوت براى خوردن صید » لتَأْکُلُوا منْه لَحماً طرَِیا«

و طراوت،   تازگی  به  ماهی  گوشت  وصف »بخورید«  ماهی  گوشت :یعنی.کنید

  بیشترین ،حیوانات بحري  زیرا گوشت  است  آن  لطافت  به  دادن  توجه  براي

  .را داراست  و طراوت  لطافت

یکبار قرآن عظیم الشأن  در باردواین کلمه فقط  .تازهیعنی  :طرىکلمه  :»طریا» 

  .تذکر یافته است )12آیۀ / فاطر ویکبار هم در سورة 14آیۀ نحل ( ةسور در

چون در  :اینست ،مده استآمبارکه اشاره بدان  ۀکه در آی» گوشت تازه«

ي انسانهابه همین دلیل مشکل بود وه براي انسانها بسیارگذشته تهیه گوشت تاز

هاي  از گوشتآسانی توانستند به کردند میشواطی بحر زندگی میکنار وکه در

هاي تازه  دستیابی به گوشت .حیوانات دریایی استفاده کنندسایر ها و تازه ماهی

چون گوشت تازه خواصی  .رودی از سوي خدا به شمار میدریایی برکت بزرگ

  .شود  دارد که در گوشت کهنه و منجمد یافت نمی

در عین حال در مورد این بخش از آیه شریفه باید توجه داشت که شاید اشاره 

زیادي از بدن  تعداديات دریایی باشد، چون آیه به گوشت زیاد در حیوان

حیوانات دریایی گوشت است و استخوان و غضروف کمتري نسبت به سایر 

ذایی با توجه به اینکه امروزه به دلیل کمبود مواد غ .حیوانات خاکی دارند

حیوانات دریایی براي تغذیه افراد مورد توجه زیادي ها و مسئله استفاده از ماهی

  .ستا قرار گرفته
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و جواهر نفیس و گرانبها از قبیل مروارید و  :»و تَستَخْرِجوا منْه حلْیۀً تَلْبسونَها«

زنان   نیز همچون  مردان  آنها براي  پوشیدن .مرجان را از آن استخراج کنید

  . جایز است 

آنها را   زنان  :هدف اینست که :برخی مفسران در این مورد می نویسند که

  زنان  مذکر آورد، که  صیغه  به  جهت  را بدان» ها تلبسون« خطاب   ولیپوشند  می

  .پوشند  می  خاطر مردان  را به  آلات زیور  این

  :هاي دریایی  زینت

زیورآلات  وردن ؛ابحار موجود می باشد همانا بدست آدر منفعت دیگري که 

نتیجه گرفت که چنین توان میسوره نحل  14 ۀاز آی .و جواهرات آن است

جمله حس زیبایی دوستی توجه  ضروري ما و از به نیازهاي غیرمتعال خداوند 

آید در بسیاري از   به دست می بحر ازمثال مرواریدي که  طورب .داشته است

تواند ین حال به دلیل ارزش بالاي آن میعودر شودبه کارگرفته می وسایل زینتی

باشد تا از طریق آن وصیادان بحري  به عنوان منبع درآمدي براي ماهیگیران

  .کسب روزي کنند

»یهرَ فواخم تَرَى اَلْفُلْک و خواربار اجناس بینى که   هاى عظیم را مى  کشتى :»و

براي این کشتی ها  و .شکافند یمتلاطم را م بحرقلب  کنند ویشما را حمل م

  .باشد  شان می  تأمین منافع

»نْ وتَغُوا متَبلهرا براى شما مسخر کرده تا از مواد مذکور سود  بحر :»فَضْل

تجارت   تا در آن :یعنی .ببرید، و کرم و بخشش خدا را از راه تجارت بجویید

  .سود برید  سبحان  خداي  کنید و از فضل 

  :نقل؛ مسیر حمل و ابحار

بعمل اشاره  بحارأها بر روي آب  در قرآن کریم، هفت بار به حرکت کشتی

الهی از آن یاد نشانه هاي بزرگ قدرت به عنوان یکی از از بحر آمده است و
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جاثیه،  ةسور/  12 ۀفاطر، آی ةسور/  12 ۀنحل، آیة سور/  14 ۀآی( :شده است

بقره و  ةسور/  164 ۀلقمان، آی ةسور / 31 ۀشوري، آی ةسور/  33و  32آیات 

  .).اسراء ةسور/  66 ۀآی

بشر و در در زندگی  قابل توجه ابحار که بر نقشبا توجه به این آیات شریفه 

حمل ونقل در کشتیرانی و بحرتوان نتیجه گرفت که ما دلالت میکند، میکل 

  .هاي آنها اهمیت حیاتی دارد ها و دارایی انسان

طبیعی به تمام نقاط زمین مرتبط است و موارد  چون خطوط دریایی به طور

اي به نقطه دیگر رفت  توانیم از نقطهها نمی بسیاري است که ما از طریق خشکی

  .خصوص تجارت کنیم  و آمد و به

توان   مییا هم موتر  طیاره وشاید این فکر به ذهن خطور کند که از طریق 

   .هاي تجاري را انجام داد بسیاري از فعالیت

ترین صنایع انسانی درآمده و خاصیت  به صورت عظیم امروزها  واقع کشتی در

   .به انسان کرده تا در حمل و نقل و تجارت مشکلی نداشته باشد ابحارآب 

پایان و   هاى بزرگ و بى  باشد که در مقابل نعمت :»)14(ولَعلَّکُم تَشْکُرُونَ«

  حق  فضل چون  :یعنی .حسابش االله خود را سپاسگزار باشید  کرم و بخشش بى

و   با زبان  گاهکنید آنمی  اعتراف  وي  نعمت  افتید، بهزیر ی را بر خود سرا  تعالی

  .آورید جا می را به  وي  و اعضا، شکر و سپاس  قلب

  !محترم ةخوانند

بخار  ۀآبِ آن مای .حیاتی است نقش بحر در زندگى انسان ها بی نهایت مهم و

ها و  ى غذاى انسان با لذیذترین ماهى عمقِ آن تأمین کننده .و ابر و باران است

ترین راه براى حمل ونقلِ کالا و مسافر است،  ترین و گسترده  سطح آن، ارزان

ى اینها، تنها به  کند و همهیهاى طبیعى را به انسان هدیه م تابحار بهترین زین

  .تدبیر و قدرت الهى است و بشر هیچ نقشى در آن ندارد
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است که پروردگار روي زمین  هاي بزرگ الهی در نعمتنعمتی از وجود ابحار

  .اختیار ما انسانها وسایر موجودات زنده قرار داده است عظمت دربا

بحارو أچهارم سطح این کره خاکی را آب فراگرفته که شامل   سهآب و ابحار 

   .شود که همگی به یکدیگر ارتباط دارند  هایی می  قیانوساُو

ور شدیم فواید بیشماري در حیاتی انسانها دارد آبحار طوریکه یاد أموجودیت 

  .مهمترین آن استفاده از مواد غذاي موجود در بحر می باشدکه 

گیرد ر میابحار مواد گوناگونی که امور ساختمانی مورد استفاده قراهمچنان در

 هاي بسیار قدیم براي حمل و نقل و  در عین حال ابحار از زمان .وجود دارد

است که  تر از همه این ؛ اما مهمترانسپورتی استفاده میشود مواد مسافرتی و

 .اساسی دارند ها از طریق تشکیل ابرها نقش مهمی و در آبیاري خشکی بحارا

هاي حق شمرده   ا را از نشانهه  خداوند متعال در آیات متعددي ابحار وکشتی

  .ما را دعوت کرده تا در خلقت و اسرار آن مطالعه کنیم و

یم بصورت کل طوریکه در فوق هم یادآور شدیم؛ کلمه بحر درقرآن کر

به بخشی از عجائیب بحر اشاره بعمل ه هفت بار تکرار شده است و در هر آی

  .ورده استآ

وسیعی میباشد، که در  بحر به معنی آب بسیار وکه است  آوريقابل یاد هکذا

 :بطور مثال .گرددمورد هر چیز وسیعی هم اطلاق می عین حال درضمن بحر در

به  یاعلم بسیاري داشته باشد و :که گرددمتبحر به شخصی اطلاق میعالم 

  .گویندهم بحران می راجوامع و مریضی درمنفی  ناگهانیتغییرات زیاد و نحوي

  ﴾۱۵وأَلْقَى في الْأَرضِ رواسي أَنْ تميد بِكُم وأَنهارا وسبلًا لَعلَّكُم تهتدونَ﴿

نسبت به شما بگیرد، هاي ثابت و محکمی افکند تا لرزش آنرا   و در زمین کوه

  )15(.تا هدایت شوید یهائ و نهرها ایجاد کرد، و راه
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  :تشریح لغات و اصطلاحات

 .هاي محکم و استوار جمع راسیۀ، کوه :»رواسی« .مستقرّ کرد .فرانهاد :»ألْقَیا«

  »معانی قرآن ۀترجم«  .ها جمع سبیل، راه :»سبلاً«

  :تفسیر

»ضِ وی اَلْأَرأَلْقى فبِکُم یدأَنْ تَم یواستنها ذات پروردگار است که زمین و :»ر

  .هاي استوار ثبات بخشید تا شما را نجنباند و نتکاند را با کوه

به معناى حرکت به راست و » مید« .آرامش زمین هستندتعادل و ۀها مای کوه

تا شما زمین را نلرزاند و مضطرب و  :»اَن تَمید بِکُم« .چپ و اضطراب است

  .باشدمی جنبشلرزش و :به معنی) مید ومیدان(مصدراز :»تَمید« .پریشان نگرداند

ها سبب آرامش  کوه :در آیۀ مبارکه بدین معنی که »أَنْ تَمید بِکُم«  ى جمله

  .زمین هستند  شما و جلوگیرى از لرزش

 ،ها نمی بودند کوه رسیده است که اگر؛  حقیقت  این  به  بیولوژي  علم  امروزه

شد  بسیار می  حدي  ها به ها و زلزله و آتشفشان  قشر زمین  هاي ها و شکاف گسل

  . ساخت می  براي مخلوقات ناممکن  زمین  را بر روي  زندگی  که

محمد أبو السعود أفندي بن محیی الدین محمد بن مصلح (سعود  مفسیر ابو

زمین قبل از  :نویسددر تفسیر خویش می )عماد الدین العماديالدین مصطفى 

اى  اى سبک بود و با کوچکترین لرزه ها در آن قرار داده شود، کره که کوهاین

ها  آن قرار گرفت تمرکز یافت و کوهها بر آمد، اما وقتى کوه  مى به حرکت در

  ).3/167ابو سعود ( .همانند میخ آن را استحکام بخشیدند

راه نشانه بهترین متذکر شد که از فواید دیگر کوه ها اینست که کوه ها،باید 

همچنین بهترین راه خداشناسى و توجه به  رود وبشمار میبیابان  و صحرا در

به صورت کل باید بعرض رسانیده  .باشدعظمت میبا عظمت و قدرت خالق

  .باشدبراي انسانها می هم معنوى اند و ى هدایت ظاهرى هم مایهها  شود که کوه
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بخش ازین طرز دید بنا بر محدودیت هاي فکري تعداد از ما با شک و تردید 

  .مواجه شده میتواند که قابل فهم نیز است

ر ها، بر خلاف آنچه به نظ  کوه :آوري است که یاد همچنان قابل دقت و

  .بشمار می رودراهنماى راه کوه رسد، مانع راه نیستند، بلکه یم

و در آن نهرهایی شیرین براي نوشیدن،  »)15(وأَنْهاراً وسبلاً لَعلَّکُم تَهتَدونَ«

هایی قرار داد تا  شستشو، آب دهی حیوانات و نباتات قرار داد و در زمین راه

  .هایی براي مردم باشند نشانه

  ﴾۱۶وعلَامات وبِالنجمِ هم يهتدونَ﴿

  )16(.شوندآنها بوسیله ستارگان هدایت می)مشب هنگا(وقرارداد یعلامات)نیز(و

علائم طبیعى  .ها و پیدا کردن راهها، نیاز به علائم داریم براى حرکت در بیابان

  .نمایدیاشاره ماین آیه به این دو امر وستارگان درشب، که خداوند دردر روز، 

خداوند متعال علائم و و ) 16(بِالنَّجمِ هم یهتَدونَوعلامات و« :فرمایدمی و

هاي  ها به راه تابلوهاي راهنمایی را در روز براي مردم قرار داد تا از مشاهدة آن

و «  دیگري  فارقه  راهنما و هر علامت  علایم :اند از عبارت  که، مختلف راه برند

  ستارگان  مخصوصاً با انواع  مردم :یعنی »کنندمی  یابی راه  ستارگان  وسیله  به  آنان

را   قبله  جهت  و از جمله  ربعهأ  آنها جهات  وسیله  بهکنند ومی  یابی  راه  مختلف

  یاب  راه  ستارگان  به  نگریستنو بري، با  دریایی  شبانه  شناسند و در سفرهاي می

  . است»  قطبی«  یا ستاره»  جدي«  در اینجا، ستاره  مراد از نجم :قولی  به .شوند می

و در شب از  ها یعنى در روز از علایم و نشانه :گفته است) رض(ابن عباس

  ).4/436زاد المسیر ( .جویندیستارگان راهنمایى م

  !محترم ةخوانند

 و نهان دانستن آفریدن، الوهیت، ویژگیهاي از) 23الی  17(در آیات متبرکه 

  .آمده است است، بحث بعمل جاودانگی و آشکار
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  ﴾۱۷أَفَمن يخلُق كَمن لَا يخلُق أَفَلَا تذَكَّرونَ﴿

آیا آفریند؟   آفریند همچون کسی است که نمی  بر این اساس آیا کسی که می

  )17(.شوید؟  یاد آورد نمی

مبارکه،  ۀپانزده آی بصورت خاص در 17 ۀى نحل تا آی از ابتداى سوره

ورده آشمرد و در این آیه، یک نتیجه کلّى را بعمل  مى هاى الهى را بر نعمت

که خلق  آیا کسى :دارد که  ح مىمطر و بصورت سؤال، این مطلب را بیان و

هایى است که قدرت خلق ندارند؟ چرابجاى  ها یا طاغوت کند، همانند بتیم

أَفَمنْ یخْلُقُ کَمنْ « :فرمایدروید؟ طوریکه مییال سراغ آنها مخداوند متع

  مصنوعات  این »آفریند  می  که  آیا کسی  پس« .استفهام انکارى است »یخْلُقُلا

  است  مانند کسی«دهد می  و سرانجام  را سامان  شگفت  کارهاي  را و این  بزرگ

ها قادر  پدیده  از آن  یکی  از آنها را و بر ایجاد حتی  چیزي »آفریند  نمی  که

آیا این بت حقیر را شریک و همتاي  یعنی .جانند  بی  مراد بتان  ؟ که نیست

دهید؟ بدین ترتیب سرزنش وسرکوب کافران و باطل بودن یقرار مخالق جلیل 

  .دهد  ها را از جانب آنان نشان مى پرستش بت

ها هست،  پرستى در نهاد تمام انسان خدا شناسى و خدا :ور شد کهآباید یاد

  آیا قدرت حق» )17(تَذکََّرُونَ فلاَأ« :فرمایددارد طوریکه میفقط تذکّر لازم 

آورید تا وي را یگانه شناخته  یتعالی را در آفرینش همۀ موجودات به خاطر م

آفرینش پایان نیافته است بلکه خدایان دیگر را با وي شریک نیاورید؟ و

تباه خود آیید تا در پرستش غیر خدا به اش  پس چرا به خود نمى .دارد استمرار

  .این هم توبیخى دیگر است! متوجه شوید؟پى ببرید و 

﴿يمحر فُورلَغ ا إِنَّ اللَّهوهصحلَا ت ةَ اللَّهموا نِعدعإِنْ ت۱۸و﴾  

هرگز نمی توانید آنها را به شمار آورید؛  ،هاي االله را بشمارید تمعو اگر ن

  .)18(.یقیناً خدا بسیار آمرزنده و مهربان است
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  :تفسیر

هایی  و هرقدر که در شمارش حساب نعمت :»تَعدوا نعمۀَ اَللّه لا تُحصوهاو إِنْ «

کوشش به خرج دهید هرگز به شما ارزانی فرموده است سعی و تعالی که حق 

  انسان  از اجزاي  ؛ اگر در جزئی طور مثال  بهتوانید؛  ها را به شمار آورده نمی آن

ها بر او ناگوار  نعمت پدیدار شود، یقیناً  نقصی  ترین  سادهو  خلل  ترین کوچک

را   باشد، آن  وي  در مالکیت  دنیا هم  کند تا اگرهمهمیشوند و او آرزو می  و تلخ

  .گردد  برطرف  از وي  خلل  بدهد تا این

نسبت به آنچه  ءبنا » است  مهربان  آمرزندهاالله  قطعاً« »)18(ه لَغفَُور رحیمإِنَّ اَللّ«

 از .دانید، خداوند غفور و رحیم استیشکر کنید، نسبت به آنچه نم انیددیم

کند و نسبت به بندگان کمال مهر را دارد یتقصیرات شما صرف نظر م قصور و

  .کند  شان نعمت خود را از آنان دریغ نمى که با وجود تقصیر

  !محترم ةخوانند

است، اما آنجا در پایان  آمدهنیز )33 ۀى ابراهیم آی سوره(مشابه همین آیه در 

إِنَّ اللَّه « :فرمایدیاینجا در پایان آیه م و »إِنَّ الْإِنْسانَ لَظَلُوم کَفاَّر« :فرمایدیآیه م

یمحر ا این انسان  ها نشانه نعمت! آرى» لَغفَُورى لطف ورحمت خداست، ام

  .نماید  کند و به خود و جامعه ظلم مى  است که کفران مى

براي انسان ها هاى الهى ممکن نیست، اما ذکر و یاد آنها   شمردنِ نعمتگرچه 

ربِّک  بِنعمۀِو أَمّا «: ایدفرمیم  ضُحى ةسور 11 ۀدر آی :می باشد، طوریکهلازم 

  ) .بازگو کن) براى سپاس(و نعمت پروردگارت را (» فحَدّثْ

باختگى نجات داده و  انسان را از یأس و خودالهی ها  یاد نعمت :باید گفت

  .سازد  برابر حوادث زیاد مى مقاومت او را در

 عدد ما شکرك أشکرك إنی اللهم« :بگوید  باید خاشعانه  مؤمن  انسان  پس

شمار   به  را شکر میگزارم تو  من! بارخدایا« .»زمان کل فی لسانبکل  الشاکرون

  .»اند شکر گزارده  زمانیو در هر   هر زبانی  به  شکرگزاران  که  آنچه
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  ﴾۱۹واللَّه يعلَم ما تسِرونَ وما تعلنونَ﴿

  )19(.داند کنید، می پوشانید و هرچه را که اظهار می  و االله هرچه را که می

همه امور، مقاصد نسبت به متعال علم خداوند  :واقعیت امر هم همین است که

ها و  به نیتخداوند با عظمت  .استپنهان یکسان در و چه باشد آشکار در چه 

هاى ما آگاه است تقوا اگر بدانیم که خداوند به کار .اهداف ما نیز آگاه است

 حتماً  بدانند؛ روز قیامت  که  مشرکان  به  است  هشداري  این .کنیمیپیشه م

  .شوند  می  جزا دادهجوابگو و  شان  اعمال در برابرآمدنی است وآنان 

 ينالَّذلَقُونَ﴿وخي مهئًا ويلُقُونَ شخلَا ي اللَّه وند نونَ معد۲۰ي﴾  

چیزي را نمی آفرینند، ] نه اینکه[و معبودهایی را که به جاي خدا می پرستند 

  )20(.بلکه خودشان آفریده می شوند

 ها، هرگز توانایى خلق پرستند از قبیل بت  مىاالله متعال آن کسانى را که به جز 

پس چگونه ى دست انسانند،  که خود ساختهیو ایجاد چیزى را ندارند در حال

پرستش خالق توانگر توانا که جلال  آفریدة ناتوان مورد پرستش قرار گرفته و

  .شود  پایان است به فراموشی گذاشته می  و عظمتش بی

  ﴾۲۱أَموات غَير أَحياء وما يشعرونَ أَيانَ يبعثُونَ﴿

دانند   اي هستند که هرگز استعداد حیات ندارند، و نمی  آنها موجودات مرده

  )21(.شوند  در چه زمانی عبادت کنندگانشان محشور می

و حتی نسبت به زمانی که خداوند  .هر چه باشد، مرده استاالله معبودان غیر 

با آنان ها را همراه   آورد تا آن  شان را از قبرها بیرون می  متعال پرستشگران

ها عبادي  بت از اینکه بت پرستان، .وارد آتش دوزخ گرداند نیز آگاهی ندارند

با آنها مثل صاحب شعور ساختند و در خیال خود  خویش را به شکل انسان مى

کنارِ  ودر .ها را اموات خوانده کردند، لذا خداوند در این آیه، بتیبرخورد م

»واتیاء«، »أَمرُ أَحرساند  که همان معنى را مى ذکر شده است، در حالى» غَی.  
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در حالیکه ( .نه علم و شعور ها، نه قدرت دارند، نه حیات و تب :باید گفت که

ها مبعوث   در قیامت، حتّى بت) .قدرت و حیات استشرط پرستش، علم و

   .شوندیم

 داحو إِلَه كُمإِلَه مهةٌ وركنم مهقُلُوب ةرونَ بِالْآخنمؤلَا ي ينفَالَّذ

  ﴾۲۲مستكْبِرونَ﴿

معبود شما، معبودي یگانه است، پس کسانی که به آخرت ایمان نمی آورند، 

  )22(.انکار کند، و خودشان مستکبرند) حق را(دلهایشان 

به واحد تعبیر آن که از یکى عددى :تواند باشدقسم میوحدت دو: واحد

دیگرى وحدت وصفى،  .دو تا و سه تا نیست :واحد است، یعنىاالله  .شودیم

  .شودیتعبیر م» احد«به االله متعال نظیر که از آن در وصف  همتا و بى  بى  :یعنى

   .نپذیرنده .انکارکننده :» منکرَةٌ«

پندارند و خود را بالاتر از آن  کسانی که خویشتن را بزرگ می :»مستَکْبِرُونَ«

قبلی؛ ناتوانى  ۀآی در »معانی قرآن ۀترجم«  .میدانند که به عبادت خدا بپردازند

 خبرى آنها را از آینده مطرح ساخت ولی در  را از آفرینش و بىاالله متعال غیر 

  .کید بر یگانگی خداوند متعال استأمبارکه، ت ۀاین آی

ستحقاق پرستش را اخداى شما که  :»إِلهکُم إِله واحد« :فرمایدطوریکه می

یگانه و یکتاست،  همانا خداوندي است که هیچ معبودي جز او نیست، ،دارد

  .نه شریکی دارد و نه هم جز او پروردگاري وجود دارد

ار از معاد در حقیقت بمعنی انکار انک :»ةٌفَالَّذینَ لایؤْمنُونَ بِالْآخرَةِ قُلُوبهم منْکرَ«

رستاخیز  که به روزآنان .هم پیوند ناگسستنی دارند توحید ومعاد به .ازمبدء است

عزوجل االله یگانگی  مرأ واقعیت در ند،أمجازات  روز قیامت منکر مکافات وو

  .ندارند مجازات بیمی  کنند، بدین جهت که ازو الوهیتش را انکار می
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ت براي خدا یگانۀ لاشریک تکبر سازي عباد  خالص آنها از پذیرش حق و

و هم « .منشأ کفر کبر است و منشأ کبر جهل :واقعیت همین است که .ورزندمی

دانند که با وجود دلایل ی تر از آن م را بالاتر و با عظمت خود) 22(مستَکْبِرُونَ

پند و   و هیچ  در آنها تأثیر نکرده  اي موعظه لذا هیچ  .روشن، حق را بپذیرند

  همین  به  و سرکش »مستکبرند  و آنان«شود   نمی  در آنها سودمند واقع  اندرزي

ولی بدین واقعیت باید اعتراف  .پذیرند  را نمی  و آن  نداده  تن  حق  به  جهت

افکار  روز رستاخیز، تکبر و استکبار را در ایمان داشتن به روز جزا و :کرد که

  .انسان از بین می برد

﴿كْبِرِينتسالْم بحلَا ي هونَ إِننلعا يمونَ وسِرا يم لَمعي أَنَّ اللَّه مر۲۳لَا ج﴾  
نمایند، نهان می کنند و آنچه را آشکار میثابت و یقینی است که خدا آنچه را پ

  )23(.می داند؛ قطعاً او مستکبران را دوست ندارد

» أَنَّ اَللّه رَمنُونَلا جلعما ی رُّونَ وسما ی لَمعیا در حقیقت هیچ چیز از اقوال  :»ی

ها و اعتقاداتی را که ضمایر  نیتاالله عزوجل آنها بر خدا پوشیده نیست، کردار 

و  شان در خود پنهان داشته است و آنچه را که از گفتار، کردار،  هاي  و نهان

به زودي در قبال آن مورد محاسبه  ها راآن پس .داندرفتار آشکار میسازند، می

االله متعال کفاّر است که جدي براي هم تهدید  آیه مبارکه؛ .قرار خواهد داد

هم بشارت به مؤمنان که خداوند بر وضع دشمنان به کارهاى شما آگاه است و

  .شما آگاه و بر کیفر آنها قادر است

تردید کسانی را که از  بی متعالخداوند  :»)23(یحب اَلْمستَکْبِرِینَ إِنَّه لا«

دوست باز زده اند پرستشش تکبر ورزیده و از گردن نهادن به عبادتش سر 

   .ندارد و به زودي آنان را در برابر این عمل مجازات خواهد کرد

  !خوانندگان محترم

به  پرستی بت بطلان ي ادله و توحید بعد از اینکه در آیات فوق الذکر دلایل

 منکران شبهه هاي بیان به) 29الی  24(اینک در آیات متبرکه  .بیان گرفته شد
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 طعنه به باوران بی طوریکه آن .ومجازات مستکبران می پردازد معجزه و وحی

 نابودشان دنیا در نیز خدا معجزه نه است، پیشین افسانه هاي قرآن، :میگویند

 عذاب، وقوع وقت در هرچند دهد؛می مجازات شان هم آخرت در و میکند

  .است نزده سر بدي کار ما از :میگویند و آورند می فرود تسلیم سر

﴿ينلالْأَو يراطقَالُوا أَس كُمبلَ رزاذَا أَنم ميلَ لَهإِذَا ق۲۴و﴾  

گارتان چه چیزهایی نازل کرده؟ پرورد :گفته شودو هنگامی که به آنان 

چیزي نازل نکرده، آنچه به عنوان قرآن در دسترس مردم است، [ :گویندمی

  )24!(پیشینیان است] دروغین[فسانه هاي ا] همان

  !محترم ةخوانند

 همین سوره به رد) 43و  38، 35، 33( در آیاتهمچنان  متذکره و ۀآی در

  .پردازداست، می  شده  کران ومشرکان مطرحجانب منازکه واعتراضات بهات شُ

عن زدن مشراکان به حقانیت قرآن عظیم طَبه اول که همانا شُاز جمله به رد 

از کفار  اگر »إِذا قیلَ لَهم ما ذا أنَْزَلَ ربکُمو« :فرمایدمی وپرداخته باشد میالشأن 

  سؤال شود که خداي یگانۀ قهار بر پیامبر مختار چه چیز نازل کرده است؟

جواب شان  منکر مستکبر در  رکانمش  مسلمانانند که  کنندگان سؤال  :قولی  به

  :گویندمی

روغ و بهتان و به طریق استهزاء ها از روي دآن »)24(اطیرُ اَلْأَولینَقالُوا أَس«

هاى اقوام پیشین چیزى را نازل  سطورهاُباطیل و أخدا جز خرافات و  :گویندیم

  .نکرده و آنهم کلام پروردگار عالمیان نیست

  :»ساطیرأ«

هاى خرافى است  حکایات و افسانه ،خرافه  معنی  بهبوده   اسطوره  جمع :ساطرأ

   .که به صورت مکتوب درآمده باشد

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

333 

 

 و، نُه بار از زبان کفاّر نقل بصورت کل در قرآن عظیم الشأن :ساطیرأکلمۀ 

است، یعنى آنها » اولین«ى  لمهى موارد همراه ک که در همه است،شده مطرح 

البته  .پیشینیان استگفته هاي این حرفها تازگى ندارد، بلکه همان  :گفتندیم

  که  است  بوده  مستکبران  پایه  بی  و منطق  تا کنون، شیوه  الایام  از قدیم  شیوه  این 

همانا مستکبر، خصوصیت انسانها  .اند پنداشته  می  و افسانه  خرافه  را مشتی حق 

به تحقیر گاهى  قرآن عظیم الشأن، تحقیر  بهگاهى که تحقیر کردن است، 

  .مه می پردازندلسم متاُ پیامبران وگاهی هم به تحقیر

از  هم داستانهاي خیالی سرشار وها  افسانه ۀفار قرآن عظیم الشأن را بمثابکُ

ل هاي انسانی را عق شخصیت انسانی وکه  قرآنی دارند،معرفی میخرافات 

 انسانها، کردار واعمال ،  اوضاع زندگی :کند قرآن کهتداوي می معالجه و

آینده رو به راه میسازد و  حال و احوال انسانها را درگذشته و ، و روابط جامعه

   .بخشد  بهبودي می

نشستند و مردم  هاى ورود به مکه مى مشرکان بر دروازه :مینویسندکهمفسران 

حاجیان از آنها  گروهاگر ساختند ویسلم متنفر مر صلّى اللّه علیه ورا از پیامب

سلم نازل کرده است؟ بى را بر محمد صلّى اللّه علیه وپرسیدند خدا چه مطلیم

  ).5/414البحر ( .هاى پیشینیان  داستان باطیل وأ :گفتندیمآنان 

 مهلُّونضي ينارِ الَّذزأَو نمو ةاميالْق مولَةً يكَام مهارزلُوا أَومحيلْم أَلَا لرِ عيبِغ

  ﴾۲۵ساءَ ما يزِرونَ﴿
روز قیامت به طور کامل بار گناهان خویش و بخشی از بار سر انجام آنها باید 

و چه بد  .اند گناهان کسانی را حمل کنند که ایشان را به نادانی گمراه ساخته

  )25( !کنند  باري را حمل می

گفتند تا بار گناهان یاین بهتان و افترا را م :»یوم اَلْقیامۀِلیحملُوا أَوزارهم کاملَۀً «

بارگناهان خود را کامل و یعنی  خود را در روز قیامت کامل به دوش بکشند،

و منْ « .ها کم نمی سازدتعالی چیزي را از آن  دارند و حق  کاست برمیکم و بی
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کشند که بدون یانى را نیز به دوش مگناه پیروو »علْمأوَزارِ اَلَّذینَ یضلُّونَهم بِغَیرِ 

 همچنان بارگناهان کسانی را نیز بر و .اند  برهان آنها را گمراه کردهدلیل و

شان   سازي و بازداشتن  ها سبب گمراهآناند و وي کردهمیدارند که از آنان پیر

شد، از این   مىگمراهى از آنان پیروى  بودند و در اند، آنها رهبر از ایمان بوده

  .کشندیرا به دوش مخویش گناه پیروان رو گناه خود و

کند،   دعوت  هدایتی  سوي  به  هر کس« :حدیث شریف آمده است طوریکه در

  این  اند، که کرده  از او پیروي  که  است  کسانی همانند پاداش  او از پاداش  براي

  اي اهیگمر  سوي  هرکس بهکند و نمی کم   چیزي  آنان  از پاداش  وي  پاداش

اند،  کرده  از او پیروي  که  است  کسانی مانند گناهان   گناهاو از  فراخواند، بر ذمه

  .»کند نمی کم   چیزي  آنان  از گناهان  وي  گناه  این

ها، جهل است و دشمن از جهل   ى بسیارى از انحراف ریشه :باید گفت که

  .کند مردم براى انحراف آنها استفاده مى

  چه! یعنى اى جماعت اگاه باشید .الا براى تنبیه است» )25(ا یزرِونَأَلا ساء م«

منظور  .! است  بدباري چه   بار گناهشان  این :یعنی .کشندمی  را بر دوش  بد باري

  .مبالغه در زجر و منع است

ت دروغین خود سبب این آیه در مورد رهبران کفر است که در دنیا با تبلیغا

کشند  شوند، لذا در قیامت، هم گناه کفر خود را به دوش مىیگمراهى مردم م

   .اند و هم گناه کسانى را که باعث انحراف آنها شده

 نم قْفالس هِملَيع رفَخ داعالْقَو نم مهانينب ى اللَّهفَأَت هِملقَب نم ينالَّذ كَرم قَد

 هِمقونَ﴿فَورعشثُ لَا ييح نم ذَابالْع ماهأَت۲۶و﴾  

ورزیدند، پس االله  مکر) نکار توحیدابراي (که قبل از ایشان بودند  یکسان

شان زد و آنرا انداخت و سقف از بالاي سرشان بر آنان افتاد   ازاساس بر بنیان

  )26(.دانستند به آنان رسید از جایی که نمی) االله(و عذاب 
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ریخ أدر طول تدر برابر حق، همواره ها توطئه دسایس و :وري استآقابل یاد 

 قبل ازآنان کفاري» قَد مکَرَ اَلَّذینَ منْ قَبلهِم« :فرمایدطوریکه می وجود داشته،

ها به هم تنیدند  برده و توطئهها به کار   شان نیرنگ  بردند که با پیامبرانبه سر می

 کیدشان را بیکر وخداوند متعال م، ولی خاموش کنندالهی را خواستند نور یم

هم تسلّى گران و هم تهدیدى است براى توطئهمبارکه  ۀاین آی .اثر ساخت 

  .صلی االله علیه وسلمپیامبري است براي خاطر

»دنَ اَلْقَواعم منْیانَهب یعنی  .بنیان آنها را از بن و اساس برکنداالله متعال » فَأَتَى اَللّه

یکرد به سراغشان آمد و نم شان خطورفکر  آنجایی که هیچ در ویرانی از

برخورد  کردند غافلگیرشان ساخت،هلاکت ازآنجایی که اصلاً حسابش را نمی

ى تشکیلات فکرى و  با دشمن باید بنیانى باشد نه سطحى و ظاهرى، تا همه

مورد پیامبران به این بیان ابطال مکرى است که در  .سازمانى آنها از بین رود

  .کار گرفتند

د، خداوند متعال خود که اساس دین به خطر مواجه شو در وقتی :شوددیده می

 ).کردندیساطیر معرّفى مأآیات قبل، کفّار، وحى را  در( .شود یوارد عمل م

واین درس بی نهایت قوي براي آنعده از معاندین  .برخورد نیز باید بنیانى باشد

در  وخداوند متعال طرف  :پیامبران است که باید بدانند کهمکتب  دین و

  .آنهاستمقابل 

»هِمقنْ فَوم قْفاَلس هِملَیمنازل وسقف منازل بر آنان فرو ریخت،  :»فخََرَّ ع 

و أَتاهم اَلْعذاب منْ حیثُ « .ها مردند آن ویران شد وهاي آنان ساختمان 

ها را گرفت که هرگز  نابودى طورى دامن آن و هلاکت »)26(یشْعرُونَلا

  .کردند  تصورش را نمى

گران  نیرنگ حیلهخره کنندگان ونابودى مسى کاملى است از نمونهۀ مبارکه آی

 و شوند،االله متعال ایستاده میتدبیر تدبیرکنندگان، آنهایى که در مقابل دعوت و
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شکست  وتدابیرشان بهشدنى نیست دفع شان هاي  نیرنگکه کنندطوري فکر می

  .به همه چیز احاطه دارداینکه االله متعال کنند، غافل ازلی اشتباه میانجامد، و نمى

بدین باور وعقیده اند   مفسران تعداد کثیري از »نوار القرانأ«مطابق روایت تفسیر 

  بس  قصر زیرا او  است  کنعان ، نمرودبنۀ مبارکهآی  دراین  پیشینیانکه هدف از؛ 

  آسمان  به  خود از آن  ظن  بود تا به  بنا کرده  هزار گز در بابل  پنج  ارتفاع  به  بزرگی

  بناي  آن باد داد و  باد فرمان  بهاالله متعال   پس .بجنگد  آسمان  هلأو با   بالا رفته

  .شدند  هلاك  جملگی  فروغلتاند که  و بر قومش او را بر  عظیم

مام شد؛ و وسایلى تدابیرشان معکوس شده، به ضررشان تمطلب این است که 

هلاکشان گردید؛ بلکه  حفاظت خویش داشتند، سبب فنا و که براى غلبه و

  .عمارات بعضى بصورت حسى نیز واژگونه شد

مکر   که صلی االله علیه وسلم  حضرت  کفار معاصر آن  به  است  هشداري این   البته

  عبرتبارشان  سرانجام  و این . برخواهد گشت  خودشان  به  زودي  نیز به  و نیرنگشان

در  و .کیفرهاى الهى مخصوص آخرت نیست :شود کهدیده می ، در دنیاست

  :آخرتدرولی سزاي شان  .بینى نیست  مکان قهر خدا، قابل پیشضمن زمان و

 يكَائرش نقُولُ أَييو زِيهِمخي ةاميالْق موي ثُم ينقَالَ الَّذ يهِماقُّونَ فشت متكُن ينالَّذ

﴿رِينلَى الْكَافوءَ عالسو موالْي يزإِنَّ الْخ لْموا الْع۲۷أُوت﴾  

گوید شریکانی که شما ز قیامت خدا آنها را رسوایشان میسازد، و میسپس رو

آنان [کجا هستند؟ کردید و بخاطر آنها با دیگران دشمنی میبراي من ساختید، 

 :گوینده آنان دانش و بصیرت داده شده میکسانی که ب] جواب ندارند، ولی

  )27(.امروز رسوایی و عذاب بر کافران است

  :تشریح لغات و اصطلاحات

  .کردیدجدال و دشمنی و جنگ و ستیز می :»کُنتُم تُشَآقُّونَ«
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»لْمفرشتگان و مؤمنان به طور عام، هدف از آن  .عالمان و دانایان :»أُوتُواالْع

   .)89/   ، نحل41/ نساء  :ملاحظه شود سوره هاي( .نبیاء به طور خاص استأو

»زْيْرسوائی.خواري:»الخ.»وءمعانی قرآن ۀترجم«.مراد عذاب است .بدي:»الس«.  

  : تفسیر

»خْزِیهِمۀِ ییاماَلْق موی ب و ذلت با عذاتعالی کفار را   سپس روز قیامت حق :»ثُم

  .کندیو اهانت آنها را رسوا م

»ویهِمتُشَاقُّونَ ف ینَ کُنْتُماَلَّذ ینَ شُرَکائقُولُ أَیه طریق سرزنش و باالله متعال  :»ی

م قرار دادید ها را در پرستش شریکانکسانی که شما آن :گویدیتوبیخ به آنها م

آنها را بیاورید تا به شفاعت  .نجات دهنداین عذاب شما را ازبیایند وکجایند تا

شما که دنبال رو هرکس در این دنیا باشید،  :نباید فرامش کنید .شما برخیزند

  .دباش شما يجوابگو روز قیامت باید در

»لْمینَ أُوتُوا اَلْعقالَ اَلَّذ و مواَلْی زْيْرِینَإِنَّ اَلخلَى اَلْکافع وءدعوتگران  :»)27(اَلس

بیگمان در این روز بزرگ  :گویندیمبدبختان و دانشمندان با ریشخند به آن 

کسانى هستند » أُوتُوا الْعلْم« هدف از : قولی  به .کافران استرسوایی وخواري بر

ى، انسان را به توحید و اند، یعنى علم واقع شرك، قرار گرفتهکه در برابر کفر و

  .رساندیایمان م

علیهم  پیامبران در آیه مبارکه علم،  هلأ :مفسران فرموده اند که مراد ازبرخی از 

 توحید فراو  حق  سوي  را به  در دنیا مشرکان  اند که ربانی  علمايوالسلام 

  .شدند  روبرو می  شان با انکار و استهزاي  میخواندند ولی

تر   گسترده وسیع ودر فرهنگ قرآن، علم و جهل معنایى  :ور شدکهآباید یاد

 ل او براساس حقّ وعمعالم کسى است که اندیشه و .ندانستن دارد دانستن و از

هم نداشته باشد وجاهل رانوشتن باشد، گرچه قدرت خواندن واستوار حقیقت 

  .ى علوم را نیز بداند عمل او بر باطل باشد، گرچه همهکسى است که فکر و
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ظَالمي أَنفُسِهِم فَأَلْقَوا السلَم ما كُنا نعملُ من سوء بلَى الَّذين تتوفَّاهم الْملَائكَةُ 

  ﴾۲۸إِنَّ اللَّه عليم بِما كُنتم تعملُونَ﴿

ه برخود کایشان را قبض میکنند، در حالی) قبض ارواح(همانها که فرشتگان 

کردیم، ما هرگز هیچ کار بدي نمی :)گویندومی(شوند ظالم بودند، پس تسلیم می

   )28(.کردید، داناست که االله به آنچه می یقیناً! بلی

انسانها درباره آن  دادي ازطوریکه یک تعمرگ،  :همه باید گفت که قبل از

قبض روح و جدا شدن روح از مرگ همانا نابودى نیست، بلکه کنند، فکر می

 براي همه اي انسانها اعم ازى حساسى  ى جان دادن، لحظه لحظه .جسم است

  .کفار استمؤمن و 

در مورد لی و »28ظالمی أنَْفُسهِم الْملائکَۀُتَتَوفَّاهم « :فرمایدیدر مورد کافر م

همانها که  »طَیِّبِینَ الْملائکَۀُتَتَوفَّاهم « :فرمایدیم) نحلسوره  32آیه (در مؤمن 

  .اند  پاکیزهو که پاكمیکنند درحالیرا قبض روحشان ) قبض ارواح(فرشتگان 

ر کفّا :»28ظالمی أنَْفُسهِم الْملائکَۀُاَلَّذینَ تَتَوفّاهم « :مبارکه آمده است ۀیآدر 

کنند و هم یسلام و تسلیم ماظهار اگیرند، یکه ملایک جان ناپاك آنها را م

به خداي سبحان شرك که با  :)گویندو می( کنند،ینکار ماى بد خود را  گذشته

ن از روى اضطرار است اما نه آن ایمان ارزش دارد، چو .کنندیبر خود ظلم م

 الشهاده،، عالم الغیب وکه خداوندچرا ،نکار مورد قبول استانه این نه اختیار و

  .به کارهاى آنان آگاه است

دیدن فرشتگان  وبعد از آنکه احتضار  :»فَأَلْقَوا اَلسلَم ما کُنّا نَعملُ منْ سوء«

بینند در برابر فرمان خداي یگانه از در تسلیم درآمده و چیزهایی   مرگ را می

آوردند و گناهانی را که مرتکب گردیده بودند انکار  را که به وي شریک می

گونه که در  ما مشرك نبودیم و نافرمانى نکردیم، همان :گویندیکنند، و ممی
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  آنان  به  ، یا فرشتگان علم  هلأاما  :کنندیقیامت هم این گفته را تکرار م روز

ا کُنْتمُ بلى إِنَّ اَللّه علیم بِم .و اَللّه ربنا ما کُنّا مشْرِکینَ« :دهندواب میج  چنین

شما   میگویید بلکه  که  نیست  چنان :شودپس به آنها گفته می :»)28(تَعملُونَ

  به  سودي شما هیچ  موقع  و بی  باطل  ادعايو   دروغ  کردید لذا اینبد می  عمل

خداوند متعال به  بلکه شما همان نافرمانان مجرم هستید، قطعاً .ندارد  حالتان

اید داناست و به زودي شما را در قبال آن مورد محاسبه و  گناهانی که کرده

  .مجازات قرار خواهد داد

مراد « :نویسدمی »القرآنتفسیر احکام «محمد بن سائب کلبی درتفسیر خویش 

فشار   را داشتند وتحت  ایمان  ادعاي  د کهبودن  مکه  مردماز  گروهی :آناناز

  را دیدند، به  شمار مؤمنان  قلت  چون  بدر شدند ولی  جنگ  آنها عازمبا  مشرکان

   .»شدند  کشته  جنگ  و در آن  برگشته  شرك

يندالخ منهج ابولُوا أَبخفَاد ﴿رِينكَبتى الْمثْوم ا فَلَبِئْسيه۲۹ف﴾  

و حقا  .درآید و همیشه در آن باشیددوزخ وارد شوید  هاي دروازهاین از  بنابر

  )29(.که جاي متکبران چه بد است

»ابوورود به خود دوزخ استهدف از آن  .جمع باب، درها :»أَب.   

   .مانند  یعنی جاودانه در آن می .است) أُدخُلُوا(حال فاعل  :»خَالدینَ«

  »معانی قرآن ۀترجم«  .جایگاه .اقامتگاه :»مثْویا«

جهنّم داراي دروازه هاي متعددى است وهر گنهکار از  :ور شد کهآباید یاد 

  .به دوزخ داخل می شوددروازه مخصوص  وطریق خاصى، 

  آنان  روز رستاخیز به مرگ، یا در  در هنگام  سخن  این :فرمایند کهمفسران می

  .است  داده  را ترجیح  دوم  کثیر قول ابن .شودمی  گفته

  .باشدجهنم بدترین مقر ومکان براي متکبران می :»)29(ئْس مثْوى اَلْمتَکَبرِینَفَلَبِ«
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  !خوانندگان محترم

را به  پردازان دروغ حوالأ بعد از اینکه در آیات متذکره پروردگار با عظمت،

 معاصی و گناه درقیامت نامیدند، می پیشین هاي افسانه را قرآن :گرفت که بیان

 در از عذاب قطعی وقوع هنگام و دارند، می بر را خود گمراه پیروان و خود

  .می کنند تأیید را خدا ربوبیت و می آیند در آشتی و صلح

 بهتقواي کنندگان وایمان شان  ةدر بار) 32الی  30(در آیات متبرکه اینک

 دارند حتمی و قلبی باور پیامبر و قرآن به که-راستکردار مؤمنان اوصاف وحی

 میپردازد برین، خلد در درجاتشان و منازل و سرا دو هر در آنان پاداش و ومزد

  .شود می سنجیده هم با گروه دو این کردار سان بدین و

خيرا للَّذين أَحسنوا في هذه الدنيا وقيلَ للَّذين اتقَوا ماذَا أَنزلَ ربكُم قَالُوا 

﴿ينقتالْم ارد ملَنِعو ريخ ةرالْآخ ارلَدةٌ ونس۳۰ح﴾  

نازل کرده ان چه چیزي راپروردگارت :شودگفته میهنگامی که به پرهیزکاران و

الهی آیاتش وحی  سراسرکه قرآن هدایت گر است و[خیر را  :گوینداست؟ می

 یقیناًکوکاران در همین دنیا نیکی است وبراي نی) است لهذا .]است، نازل کرده

  )30(!پرهیزگارانچه خوب است سراي و .خواهد بود سراي آخرت بهتر

  بعد از بیان :قضاوت حق، نیاز به روح پاك و پرهیزکار دارد :باید گفت که

  مؤمنان  از موضع  تعالی  حق  الهی، اینک  منزل  در برابر آیات  مستکبران  موضع

به گروه  »و قیلَ للَّذینَ اتَّقَوا« :فرمایدطوریکه می :بحث بعمل می آورد  باتقوي

  باتقوا سؤال  از مؤمنان :یعنی شودایمان گفته هل أهل پرهیزگارى و أدوم یعنى 

 ش چه چیزيبر پیامبر  پروردگارتان »ما ذا أَنْزَلَ ربکُم قالُوا خَیراً« :شود کهمی

  .است کرد  نازل  و برکت  او خیر و رحمت :یعنی خیر :گویندکرد؟ می  نازل

 مطلق، خیر بهترین، خوبی، و خیر سرتاسر قرآن نیکی، و خیر خوبی، :»خیراً«

  .دارد بر در را معنوي و سعادتهاي مادي و نیکیها تمام که
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  !محترم ةخوانند

در یک کلمه جمله با ؛ فقط نأمبارکه در می یابیم که قرآن عظیم الش ۀدر آی

ى  خیر، خوبى، مایه(، »قالُوا خَیراً«چه اعجازي مورد معرّفى قرار گرفته است 

دعوت قرآن، دعوت » قالُوا خَیراً«) یک کلمه بجاى صد کلمه .سعادت نیکى و

   .به خیر و نیکى است

   .است یعنی قرآنی رانازل فرموده است که سراسرخیر وخوبی .خوبیخیر و:»خیَراً«

یک نفر به مکه  .افتاد  اتفاق مىحج در ایام موسم  این امر :اند مفسران گفته

و رسالت او سؤال رسول االله صلی االله علیه وسلم ى  آمد و ازمشرکین درباره مى

او ساحر و دروغگو است، آنگاه پیش مؤمنان  :گفتندیکرد، آنها در جواب میم

جواب  در .کردیم ى محمد و آنچه بر او نازل شده بود سؤال آمد و درباره مى

رازى  تفسیر( .قرآن را بر او نازل کرده است هدایت و خدا خیر و :گفتیم

20/23.(.  

 از حاتم ابو ابن :باب شأن نزول آیۀ مبارکه می نویسند همچنان مفسران در

 شیرین مردي محمد، :گفتند و شدند جمع قریش مردم :که میکند نقل سدي

 عقل و شودمی او محو بگوید، سخن کسی با هروقت .است بیان وخوش زبان

 را اشراف سرشناس خانواده هاي از معدود جمعی .میدهد دست از وهوش

 ي مسافه به جاها آن در که بفرستید مکه اطراف هاي راه به را آنان و برگزینید

 کند، دیدار محمد با خواست هرکس که گردند مستقر شب دو یا شب یک

 عنوان به کسی وقتی .شدند رهسپار جاها آن به اي عده .دارند باز را وي

 به معین جاهاي آن در گوید ومی چه محمد بداند تا میرفت قومش ي نماینده

 وسپس میکرد معرفی را خود قریشیان آن از یکی میرسید؛ قریش اهل اشراف

 و ابلهان وجز دروغگوست مردي او :شناسانم می تو به را محمد من، :میگفت

 است نشده او پیرو کسی نیست، وجودشان در خیري اثر که کسانی و بندگان
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 اعزامی ي نماینده صورت آن این در .کرده اند ترك را او قومش بزرگان و

  .شد می پشیمان محمد با گفتگو از و باز می گشت قوم

للَّذینَ أَحسنُوا فی هذه « :پاداش مؤمنان فرموده استاجر و در بیان االله متعال 

ه انجام داده و در کارهاي خوب براى مؤمنانی که اعمال شایست :»اَلدنْیا حسنَۀٌ

شتابند کرامتی بزرگ و رستگاري عظیمی است که این کرامت و رستگاري می

ولى آنچه را که در » و لَدار اَلْآخرَةِ خَیرٌ«دنیا شامل عزّت و اقتدار در زندگانی 

آیند بهتر و بزرگتر است از آنچه که در این دنیا در مقابل  آخرت بدان نایل مى

   .آورند؛ زیرا دنیا ناپایدار و آخرت پایدار است نیکیشان به دست مى

ضمن  در .رسندیکاران، در هر دو جهان به نیکى منیکو :ملاحظه می نمایم که

  .می باشدرد انسانها لکپاداش الهى، متناسب با عم :باید گفت که

هاي جاویدان به عنوان سراي  و چه نیکوست بهشت :»30و لَنعم دار اَلْمتَّقینَ «

 :شویم کهدر ضمن یادآور می .پرهیزگاران در پیشگاه رضاي پروردگار رحمان

  .رودبشمار میجهان )  و زیباترین (بهترین جمله  ازپرهیزگاران )  جاویدان (جهان 

  هایی روهسر گ  از بالاي« :است  آمده  شریف  در حدیث پرهیزکاران :»المتقین«

  اند پس نشسته  خویش  شراب  بر بزم  آنان  کهگذرد درحالیابر می  بهشت  از اهل

  چیز را بر وي  ابر همان  آن  کهرا اشتها نمیکند مگر این  چیزي از ایشان   سکهیچ

  بر ما دوشیزگان! ابر  اي :گویدمی  که  است  کسی  آنان از ا که بدانجمیباراند تا

  .» است  او خواسته  را میباراند که  ابر همان و . بباران برجسته   پستان  همسال

  :فرمایدمیدر آیه ذیل   پرهیزگاران  سراي در وصف   تعالی  حق طوریکه

 كاءُونَ كَذَلشا يا ميهف ملَه ارها الْأَنهتحت نرِي مجا تهلُونخدن يدع اتنج

﴿ينقتالْم زِي اللَّهج۳۱ي﴾  
درختان آن  شوند نهرها در زیر آن وارد می اي همیشگی بهشت که دره  باغ

به متقیان پاداش  الله این چنینا .چه بخواهند دارند آنجا هر روان است، در

  )31(.دهدمی
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  .باشد  که محل اقامت آنها مى ، عدن  هاي  بهشت :»جنّات عدن«

هایی است ماندگار براي مؤمنان ابرار در سراي استقرار همراه با امنیت   بهشت

یدخُلُونَها تجَرِي منْ « گزینند؛در آن همیشۀ ابد، مأوي و مسکن میو بهجت که 

ها نهرها از زیر منازل، قصرها و درختان آنشوند یکه بدان وارد م »اَلْأَنْهارتَحتها 

ها هر چه را آرزو   در آن باغخداوند متعال  :»لَهم فیها ما یشاؤُنَ« .جاري است

در آنجا هرچه کاست و به طور دایمى نند بدون رنج و زحمت و بدون کم وک

  .بخواهند براي شان فراهم ساخته است

زیرا  .است» ما تَشْتَهِیه الْأنَْفُس و تَلَذُّ الْأَعینُ«بالاتر از » ما یشاؤُنَ« :بفرماید توجه

چشم نیست، مقام  آن لذّت نفس و خواهد که دریگاهى انسان چیزى را م

چنین االله متعال  :»)31(ه اَلْمتَّقینَکَذلک یجزِي اَللّ« .معنویت است عرفان و

تهیه دیده است، بندگانى که خویش  براى بندگان پرهیزگارپاداشى نیکو را 

  دوزخ  ورود به  موجب  که  و گناهانی  از شركنهند و   اوامرش را گردن مى

  .اند و براي ملاقاتش آمادگی گرفته .پرهیزنداست، می

  :فرمایدمی و  خبر داده  احتضارشان  در هنگام  متقیان  از حال  تعالی  حق  سپس

 ينالَّذ متا كُنةَ بِمنلُوا الْجخاد كُملَيع لَامقُولُونَ سي بِينكَةُ طَيلَائالْم مفَّاهوتت

  ﴾۳۲تعملُونَ﴿

که  حالی کنند در را قبض میروحشان ) قبض ارواح(همانها که فرشتگان 

بخاطر گویند سلام بر شما باد، وارد بهشت شوید به آنها می .اند  و پاکیزه پاك

  )32( .دادید اعمالی که انجام می

هل أ با توجه به آیات قبل که در مورد» طَیِّبِینَ« :باید یادآور شد که هدف از

کسانى هستند که » الَّذینَ تَتَوفَّاهم الْملائکَۀُ ظالمی أنَْفُسهِم« :رك بودش وکفر 

  .اند و اینها همان متقین هستند  گناه نبوده اهل شرك و
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آراسته به کمالات و  یعنى پاك از هرگونه کدورت و ناخالصى و :»طیب«

  »اَلَّذینَ تَتَوفّاهم اَلْملائکَۀُ طَیبِینَ« :مبارکه آمده است ۀطوریکه در آی .محاسن

که از شان را درحالی  هاي  ند که فرشتگان جانا آنان همان نیکان پاکنهادي

  .ستانند  اند، می  شرك پاك

 ولی مختصر؛ »طیبین«کلمه  :فرمایدم فخر رازي میکبیر جهان اسلام امامفسر 

 حق دستورات تمام این خدادوستان، یعنی، جمله، از است؛ فراوان معانی جامع

 ومنشهاي اخلاق به میکنند، اجتناب وزشتیها بدیها ازتمام آورند، می جاي رابه

 به هستند، مبرا پلید و پست صفات ي همه از میگردند، پیراسته برجسته و نیک

 فرو جسمی گذراي لذایذ و شهوات در و آورند می وجان دل روي خدا سوي

 و فرستندمی رحمت و درود آنانبر مرگشان هنگام فرشتگان رو، ازاین .نمیروند

  .)32و 30سوره فصلت آیات ( .میدهند نوید خدا هاي وعده و بهشت به آنانرا

»کُملَیع لامقُولُونَ سفرشتگان با  ،پاکان همراه با درود فرشتگان است مرگ :»ی

سلام و سلامتی بر  :گویندبه ایشان سلام کرده و شاد باش میاین سخن خود 

شما باد از هر آفتی، ایمنی بر شما باد از هر بیم و ملامتی؛ اینک به پاداش آنچه 

د، دادی  از ایمان و طاعت پروردگار سبحان و نبرد با دوستان شیطان انجام می

  .آیید هاي پرناز و نعمت در  به بهشت

در این  )رض(ابن عباس .سلام کردن، شعار فرشتگان و ادبى آسمانى است

دهند و به آنها خبر یا سلام مبه آنهاالله متعال ملایک از جانب  :فرمایدمورد می

  ).14/101طبرى  تفسیر( .باشندیدهند که اصحاب یمین میم

اى که در دنیا  به خاطر اعمال شایسته :»)32(کُنْتُم تعَملُونَا ادُخُلُوا اَلْجنَّۀَ بِم«

  !اید بهشت گوارا مبارکتان باد انجام داده
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 البتهشود ومیداخل   بهشت  به  وي  بعد از مرگ  مؤمن  روح  که  باید دانست

  . استروز قیامت بهشت، بعد از   به  و روح  با جسم  وي  ورود کامل

هرگز   نید اما بدانید کهک  پیشه  و درستی  راستی« :است  آمده  شریف  در حدیث

 شما یا رسول  حتی :شد  گفته .»وارد نخواهد شد  بهشت  به  خویش  عملبا  کسی

خود   رحمت  خداوند متعال مرا به که   ؛ مگر این من  حتی« :االله؟ فرمودند 

  .»درپوشاند

  !خوانندگان محترم

 برخی ناسپاسان، و مشرکان فرجامبحثی در باره  )40الی  33(یات متبرکه در آ

  .آنان، به بیان گرفته شده است باطل دلایل از

 نم ينلَ الَّذفَع ككَذَل كبر رأَم يأْتي كَةُ أَولَائالْم مهيأْتونَ إِلَّا أَنْ تظُرنلْ يه

  ﴾۳۳أَنفُسهم يظْلمونَ﴿ قَبلهِم وما ظَلَمهم اللَّه ولَكن كَانوا
، به سراغشان بیایند) قبض ارواح(آیا آنها جز این انتظاري دارند که فرشتگان 

ز ایشان بودند این که پیش ان پروردگارت برسد، همانطور کسانییا اینکه فرما

  )33(.کردندنکرد بلکه خودشان به خود ظلم می آنان ظلمچنین کردند؟ واالله بر

کشند؟ استفهام انکاري است، یعنی چشم به راه آیا انتظار می :»ینظُرُونَهلْ « 

   .فرشتگان مرگ یا عذاب آخرت هستند

  نبوت  منکران  دیگر از شبهات  یکی  طرح  به مبارکه خداوند متعال  آیه  در این

 بر  شهادت دادن  براي  آسمان از  اي فرشته  آمدن از پیشنهاد فرود  عبارت  که

قابل  :پردازد  صلی االله علیه وسلم است، می  حضرت  آن  نبوت  ادعاي  صدق

دست  الهی را به چشم سرخود مشاهده نکنند،قهر زمانیکه کفّار تا  :تذکر است

هلْ ینْظُرُونَ إِلاّ أَنْ تَأْتیهم « :فرمایدطوریکه می .دارند  نمى بر لجاجت و از انکار

 یأْتی کَۀُ أَولائاَلْمکبرُ ردادن  کافران چیزي جز فرود آمدن فرشتگان جان :»أَم

برند تا ارواحشان را بر حال کفر از آنان بستانند، یا انتظار نمیبرند   را انتظار نمی

  .شان در رسد  جز آنکه فرمان پروردگارت دایر بر هلاك
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»هِملنْ قَبینَ ملَ اَلَّذفَع کگونه که این گروه کافر  همینکفار پیشین نیز  :»کَذل

و « .ساخت نشاکه به عذاب گرفتار  تکذیب پیشه عمل کردند، رفتار نمودند،

ها شان بر آن و با نابود ساختن  »)33(وا أنَْفُسهم یظْلمونَما ظَلَمهم اَللّه و لکنْ کانُ

ها  آنقت ها را در برابر کفرشان مجازات نمود پس در حقیظلم نکرد، بلکه آن

 .کفر به االله متعال ومخالفت وبغاوت علیه پیامبران برخویشتن ظلم کردندخود با

 تمام حجت وفرستادن پیامبران و کتبانزول عذاب پس از :ور شدکهباید یاد آ

  .یدبحساب می آعین عدل بمثابه نه فقط ظلم نیست، بلکه  اسمانی،

 اقحلُوا وما عم ئَاتيس مهابزِئُونَ﴿فَأَصهتسي وا بِها كَانم ۳۴بِهِم﴾  

کردند آنان یشان رسید و آنچه به آن تمسخر میبه او سرانجام سیئات اعمالشان 

  )34(.را در بر گرفت

طوریکه در شود، یمقابل گناهان بزرگ گفته م به گناهان کوچک، در :»سیئه«

إِنْ تَجتَنبوا کَبائرَ ما تُنْهونَ عنْه نُکفَّرْ عنْکُم « :آمده است) سورة نساء 31 ۀآی(

 و کُمیِّئاتخَلًا کَرِیماًسدم لْکُمخهى گناهان بزرگى که از آن ن از اگر(» 31«نُد

پوشانیم و شما را در   شوید پرهیز کنید، گناهان کوچکتان را بر شما مىیم

 ).کنیم جایگاهى ارجمند وارد مى

صغیره گناه  :گناهان، دو نوعند :ید کهآمبارکه این فهم بدست می  ۀاین آیاز 

خوانیم که مجرمان در یى کهف نیز م سوره 49ى  در آیههمچنان  .کبیرهگناه و

ى عملى است  این چه نامه :گویندیمدوسیه اعمال نامه خویش قیامت، با دیدن 

لا لا یغادر صغیرَةً و« .که هیچ گناه کوچک و بزرگى را فروگذار نکرده است

  .»کَبِیرَةً

اى از عملکرد  رسد، گوشهیسزاي که به انسان م این آنچه در دنیا از بنابر

  .سزاي اصلی در قیامت است اوست، و
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 :یعنی »رسید  آنان  کردند به  که  گناهانی  پس« :»فَأَصابهم سیئات ما عملُوا«

   .شدجزاى اعمال ناپاکشان نصیب آنها 

اش  انجام همان عذابی که مسخرهو سر :»)34(انُوا بِه یستَهزِؤُنَو حاقَ بِهِم ما ک«

  .در نتیجه از آنان هیچ اثري باقی نماند :کردند آنان را از همه سو فرا گرفتمی

این  گویند،را استهزاء می هین یا اهدافی دیگرمسخره کردن به قصد تحقیر، تو

و » سخْر«بار و  34و مشتقات آن » هزْء«با اصطلاح  مفهوم در قرآن عظیم الشأن

کار رفته است که بیشتر لغویان این دو کلمه را به یک معنا  بار به 16مشتقاتش 

  .اند اند؛ ولی برخی بین این دو تفاوت قائل شده دانسته

  داشته باشید که سزاي مسخرهبه یاد  .باشدبمعنی تمسخر کردن می :»یستَهزِئُونَ«

دیگران را نباید مسخره  ءبنا .رسدییگران، در همین دنیا به انسان مکردن د

  .شویمیخود گرفتار مکنیم که در نهایت 

وقَالَ الَّذين أَشركُوا لَو شاءَ اللَّه ما عبدنا من دونِه من شيء نحن ولَا آباؤنا ولَا 

حرمنا من دونِه من شيء كَذَلك فَعلَ الَّذين من قَبلهِم فَهلْ علَى الرسلِ إِلَّا 

﴿بِينلَاغُ الْم۳۵الْب﴾  
 :گفتند] از روي جهل، بدون دلیل و برهان[شرك ورزیدند ] به االله[که وکسانی

کردیم، عبادت نمی مان هیچ چیزي را جز اوخواست نه ما و نه پدراناگر خدا می

  .او حرام نمی کردیم] حکم و فرمان[و هیچ چیزي را بدون 

پس آیا جز ابلاغ چنین کردند، ] در برابر حق[کسانی هم پیش از اینان بودند 

  )35(ت؟آشکار چیزي دیگري بر عهدة پیغمبران اس

در   ایراد طعن  براي» جبر«  نظریه  بر صحت  تکیه  نبوت  دیگر منکران  شبهه

 :گفتندیکه م توجیهات نابجاى مشرکان استمسأله جبر، یکى از :است نبوت 

خواست، ما مشرك یرا پرستش کنیم و اگر او م یر اوخدا خواسته که ما غ

زخرف نیز از قول  ةسور 20 ۀآیانعام و ةسور 148این مطلب در آیه  .نبودیم

  .مشرکان مطرح شده است
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است، توجیه آن و نسبت دادن تر  شرك خطرناكآنچه از کفر و :باید گفت

و «» قالَ اَلَّذینَ أَشْرَکُواو« :طوریکه در آیۀ مبارکه آمده است .آن به خداست

لا آباؤُنا نه منْ شَیء نَحنُ ولَو شاء اَللّه ما عبدنا منْ دو« »گفتند«  مکه » مشرکان

ءونْ شَیم هوننْ دنا مرَّمکه فقط او را به یگانگی  خواستاگر خدا می »لا ح

بپرستیم، نه ما و نه پیش از ما پدران ما، جز او هیچ چیز را نپرستیده و نه آنچه 

به طریق استهزا و  این را! را که او بر ما حرام نکرده است، حرام ساخته بودیم

ود که شریک قرار و غرض آنها این ب .گفتند نه از روى اعتقاد قبلىیتمسخر م

ها به خواست و میل خدا  خوراكوحرام کردن بعضى ذبایح ودادن براى خدا 

  .درست است حق و آن راضى است و این خدا از صورت گرفته است، بنابر

اى دیگر از مقولات  این هم مقوله :آمده استالقرآن فى الظلال  تفسیر در(

باشد، آنها شریک قرار  مشرکین درمورد شرك قرار دادنشان براى خدا مى

اك را به اراده و میل خدا حرام کردن بعضى از ذبائح و خوردادن خود و

خواست که آنان چنان کارى یم - به زعم آنها -پس اگر خدا  .دهندینسبت م

چنین تعبیرى ازاراده و مشیت خدا، و ...کردیخود او آنها را منع م - نکنند

خواهد بندگانش مشرك یباه و واهى؛ زیرا خداى سبحان نمتصورى است اشت

آن را حلال کرده  باشند و راضى نیست چیزهاى پاکى را حرام کنند که او

اى از جانب خدا آشکار است و در شرایعش توسط پیامبران  چنین ارادهاست و

و لَقَد بعثْنا فی کُلِّ « :اند بر آن نص نهاده است پیامبران که مکلف به تبلیغ بوده

سۀ رأُموا اَللّهدبولاً أَنِ اُع ووا اَلطّاغُوتبتَنجامرش چنین  )سورة نحل/36آیۀ (»ا

ق دانا خواست انسان ى خال اراده .اش در مورد بندگان همین است ارادهاست و

دیعه نهاد، آنگاه به آنها  گمراهى را در آن به ورا خلق کند واستعداد هدایت و

  .).14/61 القرآن فى ظلال» .اختیار داد
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طوریکه در  .ریخ استأگرى، کار همه منحرفان ت توجیه :قابل تذکر است که

جرمان و تبهکاران م »کَذلک فَعلَ اَلَّذینَ منْ قَبلهِمم« :مبارکه آمده است ۀآی

مانند اینها به استدلال باطل  کردند، ویین نیز چنین تکذیب و استهزایى مپیش

اند و تمام  مرتکب شدهنافرمانى را خود پرداختند وفراموش کردند که کفر ویم

آن هم بعد از این که پیامبران آنان را  .آن به اراده و اختیار آنها رخ داده است

  .حذر داشتندازعذاب آتش وغضب خداى مقتدر بر

 :فرمایدطوریکه می .تبلیغ است، نه اجبار مردم به ایمانران، دعوت وکار پیامب

  چیز دیگريآشکار  آیاجز ابلاغ  ولی« »)35(اَلْمبِینُإِلاَّ اَلْبلاغُ  فَهلْ علَى اَلرُّسلِ«

در اشتباهند  خویش   باطل  کفار در پندارهاي :یعنی »؟ است  پیامبران  عهده بر

 را  شان هاي  بدکرداري کفر و و  شرك  خداوند متعال  که  نیست  زیرا چنان

  ترین سخت  را بهها   روش و  اعمال  گونه این  باشد بلکه  ندادهمورد انکار قرار

را در   حقایق، پیامبرانی  هیمتف  و براي  و انکار قرار داده  مورد نکوهش وجه 

  انجام  و کمال  تمام خودرا به  مأموریت  وپیامبرانش  گردانیده  مبعوث  امتیهر

ندارند   وظیفه  پیامبرانو  برآنان  نه  است خدابر  هایشان امت  د اماحسابان داده

  .مجبور گردانند  را بر ایمان  مردم  که

و  خداوند متعال  ؛ مشیت دو امر مرتبط است  به  عقاب و  ثواب :که این  خلاصه

  نیز بر دو نوع خداوند متعال  و هدایت . یا نابودي  نجات  سوي  به  بنده  حرکت

کنند و  می  قیام  بدانعلیهم السلام  پیامبران  ارشاد و رهنمونی، که  ؛ هدایت است

تفسیر « . است  رفتار خود بنده  به  وابسته  این  تعالی، که  حق  ویاري  توفیق  هدایت

  .»انوار القرآن
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 نم مهنفَم وا الطَّاغُوتنِبتاجو وا اللَّهدباع ولًا أَنسة ري كُلِّ أُما فثْنعب لَقَدو

 هلَيع قَّتح نم مهنمو ى اللَّهدكَانَ ه فوا كَيظُرضِ فَاني الْأَروا فلَالَةُ فَسِيرالض

﴿كَذِّبِينةُ الْمباق۳۶ع﴾  

االله را ) :تا به مردم بگویند(و به یقین ما در میان هر امتی پیغمبري را فرستادیم 

پس از میان ایشان کسانی بودند که االله  .بپرستید و از طاغوت اجتناب ورزید

و گروهی ضلالت و گمراهی دامان شانرا گرفت پس در  آنها را هدایت کرد،

  )36(روي زمین سیر کنید و ببینید عاقبت تکذیب کنندگان چگونه بود؟

  :اصطلاحات تشریح لغات و

  .کندیاست که دیگرى رابه خود ضمیمه مبه معناى چیزى » ام«ى  از ریشه» أُمّۀ«

  .شود  به هر جماعتى که داراى نوعى وحدت و اشتراك باشند، امت گفته مى

  .بار در قرآن تذکر یافته است 52این کلمه بصورت کل 

»ۀآی  /بقره ةسور( .چیزي که باعث طغیان شود شیطان و بتان و هر :»الطّاغُوت: 

در قرآن عظیم الشأن به  .رود یى طغیان بکار م براى مبالغه »طاغوت« .)256

نافرمانى االله متعال هستند، طغیان وى  که مایهها، شیطان، ظالمین، مستکبران وبت

یکْفُرْ «رود یین کلمه هم در مورد مفرد بکار ما .گفته شده است» طاغوت«

و هم در مورد جمع» بِالطَّاغُوت  »الطَّاغُوت میاؤُهلتفسیر نور(» أَو(.  

»قَّتالضَّلالَۀ« .ثابت و واجب شده است :»ح مهلَیع قَّتیعنی خداوند به  :»ح

مردمان عقل داده است، فطرت ایشان را براي یکتاپرستی بسیج کرده است، 

نموده است،  ها تکوینی را به انساناست، وآیات تشریعی وپیغمبران را فرستاده 

است که آزادانه تصیم اتخاذ می دارد که راه االله متعال  آن گاه این انسان

یا هم می خواهد راه شیطان  را در پیش گیرد و) سنت رسول االله کتاب االله و(

  .را انتخاب کند
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»ووا اَلطّاغُوتبتَنجا و وا اَللّهدبولاً أَنِ اُعسۀ ری کُلِّ أُمثْنا فعب بعثت پیامبران، » لَقَد

ى مخصوصی نمی باشد طوریکه در  قوم، نژاد، محل و منطقه و قبیله مخصوص

هاي قبل پیامبري  ها از امت میان تمام ملت در  و هرآینه :مبارکه آمده است ۀآی

تان و بآوري   نگیخت که آنها را به سوي توحید فراخوانده و از شركأرا بر

  .شان کردند  ها نهی معبودان و غیر آن

  ! محترم ةخوانند

دعوت به توحید و دورى از طاغوت، در رأس پروگرام ها  :ملاحظه فرماید که

 ۀطوریکه از فحواي آی .ساسی پیامبران علیهم السلام قرار داردأهداف أ و

 تصال به االله متعال، انسان قدرت مبارزه واعبادت و  با :مبارکه در می یابیم که

  .وردآها، را بدست می  مقابله با طاغوت

االله متعال به انسان در  :مبارکه با تمام وضاحت دریافتیم که ۀآی درهمچنان 

و  »فَمنْهم منْ هدى اَللّه« :فرمایدطوریکه می .انتخاب راه، اختیار داده است

جابت دعوت و پیروي از پیامبران اَها را به  خداوند متعال گروهی از آن امت

و از آنان گروهی دیگر اند که  »علَیه اَلضَّلالَۀُو منْهم منْ حقَّت « .توفیق بخشید

   .نتیجه کافر شدند در و .االله متعال گمراهشان ساخت

در  .خدا پیامبران را فرستاد تا دعوت او را به مردم تبلیغ کنند :باید گفته شود

آن میان جمعى دعوت را اجابت کرده و خدا آنان را هدایت نمود و بعضى از 

   .آنها راه کفر را پیش گرفتند و خدا آنها را گمراه کرد

االله متعال اسباب هدایت را براى تمام مردم  :بصورت کل باید گفت که

پذیرند و هدایت   اما گروهى مى» بعثْنا فی کُلِّ أُمّۀ رسولًا«فرستاده است، 

  .شوندیوگمراه م گروهى هم انکار کردهو »فَمنْهم منْ هدى اللَّه«یابند،   مى

»قَّتنْ حم منْهالضَّلالَۀُ م هلَیهدایت ازجانب االله متعال  :گفت کهپس باید» ع

  .است، ولى گمراهى از ماست
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آنکه انسان خود ، مگر دهد  به هر حال خداوند، ضلالت را به خود نسبت نمى

خداوند » ینَیضلُّ اللَّه الظَّالم«  ى را فراهم کرده باشد، مانند آیهى آن زمینه

خداوند جز فاسقان » ما یضلُّ بِه إِلَّا الْفاسقینَو«  کند وآیهیستمگران را گمراه م

  .کند  را گمراه نمى

کفر در »  تشریعی  مشیت« :که این  خلاصه :آمده است» نوار القرآنأتفسیر « در

باشد زیرا او   بر کفر نمی  تعالی  هرگز مراد حق  است، یعنی  منتفی  تعالی  حق 

 بر  وي»  کونی  مشیت«اما  . است  کرده را از کفر نهی  مردم  پیامبرانش  بر زبان

  محض  به  شان  براي  آن  مقدر کردن کفر وبر  از مردم  بعضی  دادن  تمکین

آنها برکفر   کننده اجبار که   است  يامر  این  ولی  است  ثابت  خودشان  اراده

  .تواندنمی  بوده دستاویزي  و  حجت  آنان  براي  کونی  مشیت این، بنابر  نیست

قرآن عظیم الشأن، » )36(اقبۀُ اَلْمکَذِّبِینَفَسیروُا فی اَلْأَرضِ فَانْظُرُوا کَیف کانَ ع«

  .دار دعوت وتشویق فرموده استی معن و وسیاحت هدفدارانسان را به سیر 

در اطراف و نواحی زمین سفر کنید و ! اى جماعت قریش :فرمایدطوریکه می

هاي خالی ویرانشان  خانه عذاب شدگان رامشاهده کرده، بهآثار برجاي مانده از

وخود شما در خواهید یافت  .عبرت بگیریدشان پند و  فرجام ننگینرید تا ازبنگ

  . است  انجامیده  دار و دیارشان  و خرابی  خودشان  نابودي  به  آخر کارشان :که

  :سیر و سیاحت

ریخ، براي اهداف مختلف و بنابر سطح علمی و فکري که أها در طول ت  انسان

 و از آن، سود مادي به دست شدند،مشغول میسیاحت سیر وداشتند، به 

ند و شد هم آشنا می ها با  ملت .کردنددانایی کسب می آوردند، علم و می

طبیعی است که  اقتصادي شکل میگرفت و ارتباطات فرهنگی، اجتماعی و

 .نقش بس بزرگی در توسعه و رشد سطح فکري و فرهنگی مردم داشت
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داراي یک مفهوم ذي ارزش بشمار سیاحت  در دین مقدس اسلام، سیر و

براي تفریح باشد و یا  سیاحت اگر فقط این بدین معنا است که سیر و رود،می

ولی مانعی ندارد این سیر وسیاحت  اگر چه - هدف مادي صرف داشته باشد

   .سیاحت دینی نیستهمینقدر گفته می توانیم که 

ارزش شمردن سیر و سفر، حاوي منشور کاملی از  دین مبین اسلام ضمن با

وظایف و حقوق و شرح  حکام، آداب و اخلاق سفر و ذکر حق أنحوه سفر، 

رده، مسلمانان را دعوت به کرات مزایا و فواید سفر را بازگو ک مسافر است و به

  .کندو انفس امر می  ا به سیر در آفاقکند و گاهی نیز آنان رسفر می

به » سیاحت« .شودزمین جریان داشته باشد، گفته می به آبی که بر روي :»سیح«

براي همین است که وان در زمین، براي عبادت اطلاق میگردد رفتن انس

، ص 3ج  :1414ابن عباد ( .اند نام نهاده» مسیح«را  علیه السلام حضرت عیسی

167:(. 

کند و در  سفر تأکید می و هاي متعددي از قرآن عظیم الشأن بر سیر در آیه

بیش از  .کند دعوت میسیاحت هاي مختلف انسان را به مسافرت و خطابه

 :، النساء137 :عمران ، آل115-164 :بقره(هاي مختلف  پنجاه آیه از سوره

 :، یوسف22 :، یونس6-20-42 :، توبه72-74-75 :، انفال97 :، انعام101-100

 :، انبیاء55 :، طه70 :، اسراء8-14-36-41-46-80 :، نحل32 :، ابراهیم109

 :لقمان ،9-19-22 :روم، 20 :، عنکبوت69 :، نمل22 :، مؤمنون46 :، حج31

وسیاحت به موضوع سفر) 15 :، ملک13 :، حجرات10 :، محمد13-12-10

توان دریافت که  از تکرار و تأکید قرآن کریم می.اشارات بعمل آورده است

سفر در دین مبین اسلام تا چه اندازه مورد توجه و عنایت  و اصل موضوع سیر

شود  اهمیت این موضوع آنگاه بیشتر آشکار می .شده است بوده و به آن توصیه
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 20نمل و  69نحل و  36عمران و  آل 137که در برخی موارد همچون آیات 

بدأَ  کَیف الْأَرضِ فَانْظُرُوا فی قُلْ سیرُوا ست؟امري ا عنکبوت، بیان به صورت

) 20عنکبوت، (»ثُمّ اللَّه ینْشئُ النَّشْأَةَ الْآخرَةَ إِنَّ اللَّه علَى کُلِّ شَیء قَدیرٌ الخَْلْقَ

بگو به مردم که در زمین گردش کنید و ببینید که خدا چگونه ! اي رسول«

ها را آفرید تا پی ببرید که باز خداوند است که میتواند نشأت آخرت را  پدیده

  .بر هر چیزي تواناست پدید آورد چون خداوند

 :قرآن عظیم الشأن سیاحت در سیر و

الذي جعل « قرآن عظیم الشأن، زمین براي منافع بشري گسترده شده است در

اي از این  و هر انسانی حق دارد در هرگوشه) 22بقره  /...لکم الارض فراشا

  .فسیحوا فی الارض« .»42/روم ...سیروا فی الارض«خاك، گردش کند 

هو الذي خلق «است  چه در اوست، براي انسان آفریده شده زمین و آن .»2/توبه

اقتصاد، سیاحت ازنگاه تجارت ووسیر و .»29/ بقره ...لکم ما فی الارض جمیعا

ها و سیاحت  اما این نفع بردن .آور باشد تواند براي بندگان خدا، منفعت  می

ر صورت که کردن ها، شرایطی دارد که از حدود خداوند تجاوز نکند و د

 .اجازه نداده استبه همچو سیر وسیاحت منجر به معصیت خداوند شود، قرآن 

  .»69/ بقره .ولاتعثوا فی الارض مفسدین...«

 :سیاحت براي عبرت است سیر و

سیاحت در قرآن، پند گرفتن از آثار گذشتگان  یکی از اهداف مهم سیر و

به سیاحت کرده و مقصد آن انسان را امر االله متعال است و در آیات متعددي، 

قل سیروا فی الأرض ثم انظروا کیف کان « .آموزي دانسته است  را عبرت

در زمین سیر کنید و سپس به بینید ] اي پیامبر[بگو  .»11/انعام .عاقبۀ المکذبین

 در این آیه، خداوند آنهایی را که کفر ...سرنوشت تکذیب کنندگان را

فرماید، به سیاحت بپردازند و به بینند آنانی را آورند، می ورزند و ایمان نمی می
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اي از آنها باقی مانده  پیامبران را تکذیب کردند، چگونه و چه نشانه که قبلاً

توبه، خداوند  43است و سرانجام مردند و به عذاب الهی گرفتار شدند و آیه 

به صراحت، مشرکین را جهت عبرت از مشرکان پیشین، امر به گردشگري 

ن است و باري کاراسوره نمل، راجع به مجرمین و گنه 69آیه  .تکرده اس

اند  گردش داده است تا از ظالمین و مجرمین که هلاك شدهتعالی امر به سیر و

 .و نام نیکی از خود به جا نگذاشته است، پند و عبرت بگیرند

رسد فقط آمده است و به نظر می» ...فانظروا کیف کان«که در بعض موارد  این

اي است که بعضی از مفسرین آن  آمده است حاوي نکته» ثم انظروا«یک جا 

یعنی سبب اصلی براي سیر وسیاحت، نگاه » فانظروا«را ذکر کرده است و 

دلالت برآن » ثم انظروا«کرده به آثار گذشتگان و عبرت آموزي است و کلمه 

ارت کند یا منافع تواند تجمیدارد که سیر و سیاحت امري مباح است، سیاحت 

اما در ضمن آن باید آثار هالکان و کافران را نیز بنگرد تا خدا را  ...دیگري

  .)136، ص 12، ج 1421تفسیر فخر رازي ( .فراموش نکند

﴿رِيناصن نم ما لَهملُّ وضي ني مدهلَا ي فَإِنَّ اللَّه ماهدلَى هع رِصح۳۷إِنْ ت﴾  
چرا که االله ) سودي ندارد(هر قدر بر هدایت آنها حریص باشی ) اي رسول ما(

  )37(.آنان هیچ مددگارانی ندارندوکند کسی را که گمراه ساخت هدایت نمی

 »رِصَتلاش و کوشش کنی .آزمند باشی :»تح.  

 انحراف گروهى بخاطر انکار و کفرشان حتمى :ى قبل که فرمود به تعقیب آیه

بر آنها دلسوزى مکن که دلسوزى تو  :فرمایدیاست، این آیه خطاب به پیامبر م

  .اثر است، زیرا قلب آنان را خداوند مهر کرده و دیگر قابل هدایت نیستند  بى

رسد که نه در یبرخی از حالات به مرحله اي م انسان در :به تاسف باید گفت

  .دنیا قابل هدایت است و نه در آخرت قابل نصرت

پیامبر صلّى  :»یهدي منْ یضلُّلى هداهم فَإِنَّ اَللّه لاإِنْ تَحرِص ع«مبارکه  ۀدر آی

هرقدر بر هدایت این گروه ! یعنى اى محمد .سلم مورد خطاب استاللّه علیه و
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که خودشان گمراهی باشی اما خداوند متعال کسانی را حریصکفار بکوشی و

کند زده است هدایت نمی بدبختی را رقمشان  اند و او در سرنوشت را برگزیده

کند که خود راه  یعنی باید بدانى که خدا با اجبار و اکراه کسى را هدایت نمى

  .گمراهى را پیش گرفته است

  قولی  به .داندمی  را مفتوح) یضل(یاء   که  است  متواتري  معنی، قرائت  این  دلیل

  دانسته  که آن  سبب  به کند  را االله متعال گمراه  هرکه :است این   دیگر معنی

و براي  آورد  راه  تواند او را بهنمی  کس  هیچ  است  گمراهی  هلاو از ا  است

ها را از عذاب االله ب الهی را از آنان دفع کرده و آنکفار کسی نیست که عذا

  .نجات دهد

بِاللَّه جهد أَيمانِهِم لَا يبعثُ اللَّه من يموت بلَى وعدا علَيه حقا ولَكن وأَقْسموا 

  ﴾۳۸أَكْثَر الناسِ لَا يعلَمونَ﴿

الله کسی را که میمیرد، زنده به طور جدي به االله قسم خوردند که ا) مشرکان( و

  )38(.دانندولی اکثر مردم نمیاین وعده حق بر عهده اوست، ! گرداند، بلی نمی

»وتمنْ یم ثُ اَللّهعبلا ی هِممانأَی دهج وا بِاللّهمأَقْس قسم  :باید گفت که :»و

 ۀدر این آی .ى صحت و صداقت نیست ت نشانهقو در هر ، همه جا وخوردن

مشرکین با تمام  :بودکه  این  نبوت  منکران  دیگر از شبهات  یکی مبارکه؛

میرد  االله متعال کسی را که می :قوت قسم سخت و غلیظ خود قسم خوردند که

را بعید بر پاي قیامت آنها  !زنده نخواهد ساخت شود مجدداًقبرش فنا می و در

ده شدن اعضا و ذرات بدن، مشکل دانستند و آن را بعد از پوسیده و پراکنیم

 :»بلى وعداً علَیه حقا« :خداوند متعال دررد استدلال شان فرموده است .دیدندیم

  .زنده شدن مردگان در قیامت، حقّ است :باید با تمام قوت گفت که! آرى

بلکه االله متعال آنان را  ورند،آطوري نیست که منکرین قیامت استدلال می  و

اي قاطع و راستین که از  زنده خواهد ساخت؛ این وعده مجدداً حتمی،به طور 
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و « کند؛ اش را خلاف نمی سوي االله متعال پیشی گرفته است و االله متعال وعده

 و خبرند،  بىاالله متعال اما اکثر مردم از قدرت  »)38(یعلَمونَ لکنَّ أَکْثرََ اَلنّاسِ لا

 همانا روز قیامت، و معاد ازى انکار  ریشه وواقعیت امر همین است که اساس 

  .کنند حشر و نشر را انکار مىتعدادي از انسانها رو   از این .جهل است

  هرگز با تصورات  قدرت  این  که و این  الهی  از قدرت  آنان  که  طوري  همان

  .اند کرده  شود، نیز غفلت تواند مقایسه   نمی  بشري  و با نیروهاي  بشري

  :38ۀشأن نزول آی

یکی از مسلمانان  :عالیه روایت کرده اند حاتم از ابو ابن جریر و ابن ابو -634

روزي حق خود را از وي مطالبه کرد  .بود مبلغی پول از یک مشرك قرضدار

که بعد از  - من یقین دارم قیامت و روز حساب :و در اثناي گفتگو به او گفت

کنی تو واقعاً گمان می :مشرك گفت .چنین و چنان است - مرگ آمدنی است

و به اصرار و تاکید قسم یاد کرد که خدا کسی را ! شويپس از مرگ زنده می

  .آنگاه این آیه نازل شد .کند  میرد زنده نمی  که می

زاد «به  .از ابوعالیه به قسم مرسل روایت کرده 21487ضعیف است، طبري (

  ).مراجعه فرماید 858» المسیر

 ملَه نيبيل﴿بِينوا كَاذكَان مهوا أَنكَفَر ينالَّذ لَمعيلو يهفُونَ فلتخي ي۳۹الَّذ﴾  

آن اختلاف داشتند براي آنها روشن سازد تا  هدف اینست که آنچه را در

  )39(.گفتند کسانی که منکر شدند بدانند دروغ می

 »یهفُونَ فَخْتلي یمراد حقائقی است که  .اختلاف دارنداش  باره آنچه در :»أَلَّذ

   .اند اند و همه چیزهائی است که از آن سخن گفته رمغان آوردهأپیغمبران به 

مبارکه  ۀدر این آیطوریکه  روز قیامت، روز روشن شدن همه حقایق است

فهمند که در دنیا ی م شود ویاینها براى آنها روشن مدر قیامت همه  :فرمایدیم

  اند، اما چه سود؟ نادرستى داشتهچه عقاید باطل و 
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»یهفُونَ فَخْتلي یاَلَّذ منَ لَهیبیت پیامبران و کفّار، در یگانگى خداوند، حق :»لانی

خداوند متعال  .اختلاف داشتند ى اعمال، تردید و محاسبه برپایى قیامت و

مرگ را  گرداند تا حقیقت زنده ساختن بعد ازمی بندگان را براي روز معاد بر

را اجرا کند و شان روشن ساخته و عدالت   براي ،که در آن اختلاف کردند

لیعلَم اَلَّذینَ کَفرَُوا و«.کندهم جدامظلوم را ازباطل، ظالم ومطیع وعاصى، حق و

شان پاداش دهد و کفار را   نتیجه مؤمنان را بر ایماندر »)39(اذبِینَأَنَّهم کانُوا ک

کفار اند و رجام بدانند که بر حق بودهمجازات کند و مؤمنان در فبر کفرشان 

بر باطل  خوردند، قطعاًه بر نفی رستاخیز و حشر سوگند مینیز بدانند؛ آن روز ک

   .اند بوده

  ﴾۴۰إِنما قَولُنا لشيء إِذَا أَردناه أَنْ نقُولَ لَه كُن فَيكُونُ﴿

به [فرمان ما درباره چیزي چون ] دشوار نیستزنده کردن مردگان براي ما [

موجود شو؛  :گوییمه کنیم، فقط این است که به آن میاراد] وجود آمدنش را

  )40(.شود موجود می پس فوراً

کنیم، با آنکه هر  ى معاد شک مى چگونه درباره :مبارکه آمده است که ۀدر آی

خداوند، موجودات را از نیستى  .شودیخلق ماالله متعال ى   چیزى با یک اراده

  .ها، چیز دیگرى بیافریند آورد، نه آنکه با ترکیب یا تغییر هست به هستى مى

بیگمان بر انگیختن پس از مرگ از نشأت اولیه بر االله  :مفسران می نویسند

تعالی  باشد، زیرا چون او  ساده میتر است و هرکاري بروي سهل و سهل متعال

درنگ  ؛ پس بی »باش« :گوید جز این نیست که به آن میچیزي را اراده کند 

  .شودموجود می

االله این بیان براى تفهیم و تقریب اذهان است وگرنه وقتى  :می افزایندمفسران 

  .احتیاج ندارد» کن«قصد چیزى را بکند به لفظ متعال 
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  »کُنْ فَیکُونُ«بحث کوتاه در مورد آیه مبارکه 

درقرآن )باشد پس می شود(» کُنْ فَیکُونُ«تعبییر به قبل از همه باید گفت که 

که رمز قدرت مطلقه الهى در آیات متعددى هشت بار آمده است عظیم الشأن 

  :عبارت اند ازرا نشان میدهد، این آیات متبرکه 

بدیع السماوات و الْأَرضِ و إِذا قَضى أَمراً فإَِنَّما یقُولُ «) 117آیۀ  :بقره(سورة -1

ها و زمین از عدم و بدون هیچ نمونه  به وجود آورنده آسمان(» لَه کُنْ فَیکُونُ

  ).شود، پس می»وش« :گویدجاد چیزي را فیصله کند، به آن میاست و چون ای

قالَت رب أَنَّى یکُونُ لی ولَد و لَم یمسسنی بشَرٌ «) 47آل عمران آیۀ (سورة  -2

مریم (» یشاء إِذا قَضى أَمراً فَإِنَّما یقُولُ لَه کُنْ فَیکُونُذلک اللَّه یخْلُقُ ماقالَ کَ

شوم؟ در حالیکه دست هیچ   چطور صاحب فرزند می! اي پروردگارم :گفت

همچنین است، االله هر چیزي را  :گفت) برئیلج(انسانی به من نرسیده است؟ 

چون آفریدن چیزي را زیرا سنت االله این است که (آرد  که بخواهد بوجود می

  ).شود موجود شو پس فورا موجود می :گویدفیصله کند می

إِنَّ مثَلَ عیسى عنْد اللَّه کَمثَلِ آدم خَلَقَه منْ «) 59آیۀ  :آل عمران(سورة  -3

نزد االله ) در آفریدن بدون پدر(یقینا مثال عیسی (تُراب ثُم قالَ لَه کُنْ فَیکُونُ 

  .).، پس شدوش :مانند مثال آدم است که او را از خاك آفرید باز به او فرمود

و هو الَّذي خَلَقَ السماوات و الْأَرض بِالْحقِّ و یوم «) 73 :آنعام آیۀ(سورة  -4

 بِ والْغَی مورِ عالی الصنْفَخُ فی موی لْکالْم لَه قُّ والْح ُلهکُونُ قَوقُولُ کُنْ فَیی

ها و زمین را  است که آسمان ذاتی) االله(و او  73(» الشَّهادةِ و هو الْحکیم الْخَبیرُ

موجود شو، پس  :آفرید، و روزي که بگوید) باعدل و تدبیر محکم(به حق 

حق است، و روزي که در صور دمیده شود؛ شود؛ سخن اودرنگ موجود می بی

پادشاهی تنها از اوست، داناي همه چیزهاي غائب و آشکار است، و اوست 

  .)از هرچیزي(آگاه ) و(ذات باحکمت 
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 ء إِذا أرَدناه أَنْ نَقُولَ لَه کُنْ فَیکُونُإِنَّما قَولُنا لشَی«) 40:آیۀ/النحل(رة سو -5

ایم، جز این نیست که  چون امر ما براي ایجاد چیزي که اراده اش را کرده(

  .).شود موجود می موجود شو؛ پس فوراً :گوییم می

یتَّخذَ منْ ولَد سبحانَه إِذا قَضى أَمراً ما کانَ للَّه أَنْ « )35آیۀ /مریم (سورة  -6

االله را سزاوار نیست که فرزندي گیرد، او پاك و ) فإَِنَّما یقُولُ لَه کُنْ فَیکُونُ

، چون کاري را اراده کند، تنها کافی است که )هاي ناروا از تهمت(منزه است 

  )!شوددرنگ موجود می  پس بی! شو :به او بگوید

هرگاه ) إِنَّما أَمرُه إِذا أَراد شَیئاً أَنْ یقُولَ لَه کُنْ فَیکُونُ«) 82 :یس آیۀ(سورة  -7

موجود  :گویدکار او تنها این است که به او میاالله آفریدن چیزي را بخواهد 

  .).شود درنگ موجود می شو، پس بی

أَمراً فإَِنَّما یقُولُ لهَ  هو الَّذي یحیی و یمیت فإَِذا قَضى«) 68 :غافر آیۀ(سورة  -8

میراند و هرگاه خواست او ذاتی است که زندگی میبخشد و می) کُنْ فَیکُونُ

 .).شوددرنگ موجود می  ، پس بیوش :گویدکاري انجام پذیرد، تنها به آن می

معناى این آیات این است که  و .اشاره به اراده تکوینى الهى است :نکُ

  .شودیوجودى را کرد، آن موجود ایجاد مآفرینش م هنگامى که خداوند اراده

که وقتى مورد تعلق اراده الهى قرار گرفت،  موجودىء وشىهربه عبارت دیگر

   .شودیء حتماً موجود من است که آن شىشأن خداوند ای

این آیات همگی در صدد القاي این مطلب هستند که خداوند اراده اش بنابر 

ه اسباب در خدمت اراده براي آن نیست و همنافذ مطلق است و هیچ مانعی 

گاه چیزي را بخواهد و اراده کند و حکم نماید، فقط کافی است اوست و هر

  .امر به ایجاد کند تا بدون شک و قطعاً واقع شود

انجام دهند، نیازمند به  کارى که بخواهندانسان یا دیگر موجودات مادى هر

مثلاً اگر نجارى بخواهد میزى بسازد،  .طول زمان مناسب هستنداسباب وعلل و
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اما فعل خداوند  .هم به ابزار مناسب و هم به وقت و زمان مناسب نیازمند است

چیزى تعلق متعال این گونه نیست، به محض اینکه اراده الهى تحقق یافت و به 

چه آن کوچک باشد یا بزرگ، ساده باشد  .شودیء موجود م گرفت، آن شى

اوند در ایجاد اشیاء نیاز به چیز دیگرى ندارد و بین اراده خد ...یا پیچیده و

 .ء حتى یک لحظه فاصله نیست الهى و پیدایش آن شى

که  گوییم خداوند هر موجودى را اینکه مى تذکر این نکته نیز لازم است که،

شود، این است که هر موجودى را هرگونه که یء موجود م اراده کرده آن شى

مثلاً اگر اراده فرمود، انسان  .یابد  گونه آن موجود تحقق مىاراده کرده همان 

شود و اگر اراده فرمود که در شکم مادر تکوین یابد، چنین میماه  9به مدت 

  .شودلحظه موجود می فلان موجود در یک لحظه موجود شود، او در یک

 :تدریجی نیستاالله متعال فعل 

قابل درنگ و مهلت نیست، و تبدل شود، یچه از ناحیه خداى تعالى افاضه مآن

  .پذیرد کند، و تدریجیت نمى  و دگرگونى را هم تحمل نمى

کنیم، از ناحیه  آنچه تدریجیت و مهلت و درنگ که از موجودات مشاهده مى

خود آنها است نه از آن ناحیه که رو به خدایند، و این خود بابى است که هزار 

 .شود  باب از آن باز مى

قرار ء است که مورد اراده االله متعال  بیانگر اطاعت آن شى »فَیکُونُ« و جمله

همین که هست شدن چیزى مورد اراده االله قرار  :خواهد بفرمایدیگرفته، م

  .پوشد  گرفت، بدون معطلی لباس هستى مى

  !خوانند گان محترم

 پیشگان کفر انکار و گرانه ستیزه موضعگیري نمودن ازآشکار اینکه پسبعد از

 گمراهی و نادانی و سرکشی و قیامت در روز شدن زنده دوباره خصوص در

  .آنان، به بیان گرفته شد
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 دیار ظلم به سرزمین از را هجرت حکم )50الی 41(در آیات متبرکه اینک 

 و مهاجر مؤمنان پاداشدر باره و خون آشام، دشمن چنگال از رهایی من وأ

می  که - پنجم ي شبهه وبه ردمجازات وسزاي بدکاران بحث بعمل می آورد 

  .پردازد می - باشد) فرشته( ملک جنس از باید پیامبر گفتند

 رلَأَجةً ونسا حيني الدف مهئَنوبوا لَنما ظُلم دعب نم ي اللَّهوا فراجه ينالَّذو

  ﴾۴۱الْآخرة أَكْبر لَو كَانوا يعلَمونَ﴿

هجرت االله متعال که پس از ستم دیدنشان براي به دست آوردن خشنودي وآنان

دهیم و البته پاداش در این دنیا به سراي نیک جاي می البته آنان راکردند، 

  )41(.دانستند  آخرت بزرگتر است، اگر می

ى هجرت و آثار آن در دنیا و  باره ، در آیات متعددى درعظیم الشأن قرآن

 :فرمایدیم )ى نساء سوره 100آیه ( است، بطور مثال درآخرت بحث نموده 

  »منْ یهاجِرْ فی سبِیلِ اللَّه یجِد فی الْأَرضِ مراغَماً کَثیراً و سعۀً«

  .یابدبهاى بسیاروسیع م هیعنى هرکس در راه خدا هجرت کند، در زمین جایگا

» هجرت فى سبیل االله«طبیعتاً از نموده که » هاجروُا فی اللَّه«  این آیه تعبیر به

  .می باشد تر تر و دقیق خالص

هم همین واقعیت  .هجرت، صبر و توکلّ، رمز پیروزى در برابر دشمن است

دین یا حفظ دین و یا حفظ جانِ خود، از بخش  وکسانیکه براى نشر  :است

مبارکه  ۀطوریکه در آی .رسندیبگذرند و هجرت کنند به نتیجه م وطن ومال

و آنان که به منظور  »اَلَّذینَ هاجروُا فی اَللّه منْ بعد ما ظُلمواو« :آمده است

 به خاطر جلب رضایت پروردگار خویش از وطن و از رهانیدن دین خویش و

مهاجرت کردند بعد از آنکه ستم  خانواده و نزدیکان خود بیرون شدند و

  .دیدند و جفا کشیدند
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آنها عبارت بودند از صهیب و بلال و خباب  :نویسددر این باره میامام قرطبى 

و عمار که مردم آنها را عذاب دادند تا آنچه را که خواستند بر زبان آوردند و 

   ).10/107قرطبى تفسیر ( .وقتى آنها را رها نمودند، به مدینه مهاجرت نمودند

  آیه  این :فرمایدمبارکه میاین آیه   نزولشأن   در بیان) رض( عباس  همچنان ابن

صهیب، بلال،  :بودند از  عبارت  شد که  نازل) رض(از صحابه  تن  شش  درباره

ة خاطر عقید بودند و به  قریش  آزاد شده  بردگان  جبیر کهو  عمار، خباب، عابس

  .کردند  هجرت  قرار گرفتند تا سرانجام  مورد شکنجه  شان 

  نزدیک  یگروه  کهشد نازل   حبشه  به  مهاجران  ةدربار  آیه  این :فرمایدمی  قتادهاما

  در مدینه  یعنینیکو  را در سراي   ایشاناالله متعال   سپس بودند و  هشتاد تن  به

  . است  صحیح  آیه  نزول سبب   بیان در  قتاده  روایت :گویدمی  عطیه  ابن .داد  جاي

االله متعال در این دنیا ایشان را به سراي نیکویی  یقیناً »لَنُبوئَنَّهم فی اَلدنْیا حسنۀًَ«

   .سکونت خواهد داد و از نصرت و اقتدار بر ایشان خواهد افزود

خدا آنها را در مدینه جا داد و مدینه را براى  :استفرموده  )رض(ابن عباس

   .آنان سراى هجرت قرار داد

»کو رُ لَورَةِ أَکْبرُ اَلْآخَونَانُوا لَأجلَمعشان در   پاداشی که براي اًو قطع» )41(ی

آماده کرده است  - از جاودانگی در جنات نعیم همراه با ثواب عظیم -آخرت

را به منظور نجات االله متعال اگر کسانی که بیرون شدن در راه  بزرگتر است و

پاداش عظیم و رستگاري تعالی از  حقاند، آنچه را نزد خویش ترك کرده دین

  .کردآنان از هجرت تخلف نمی کسی از ناًنعمت هست میدانستند یقی و

  ﴾۴۲الَّذين صبروا وعلَى ربهِم يتوكَّلُونَ﴿

بر ترك وطن و دشواریهاي (اند که صبر کردند  کسانی) آن هجرت کنندگان(

  )42(.و فقط بر پروردگارشان توکل می کنند )هجرت

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

364 

 

تناب از نواهی باشند که بر انجام اوامر، اج  مىاشخاصی مهاجران فی سبیل االله 

ناملایمات داید وشهمه سختی وگذر جریان قضا وقدر صبر وتحمل کردند برو

گذارند کل کرده کار خویش را به او وا میبر پروردگار خود توشکیبا بودند، و

شان آن رستگاري و   و به او اطمینان و اعتماد راسخ دارند؛ در نتیجه جزاي

  .رگتر استکامیابی بز

وما أَرسلْنا من قَبلك إِلَّا رِجالًا نوحي إِلَيهِم فَاسأَلُوا أَهلَ الذِّكْرِ إِنْ كُنتم لَا 

  ﴾۴۳تعلَمونَ﴿

این حقیقت [اگر .کردیم، نفرستادیمیتو جز مردانی که به آنان وحی موپیش از

اهل دانش و اطلاع بپرسید از ] که پیامبران از جنس بشر بودند[نمی دانید ] را

  )43(!]تا دیگر نگویید که چرا فرشته اي به رسالت نازل نشده است؟[

»وهِمی إِلَیإِلاّ رِجالاً نُوح کلنْ قَبلْنا مسَقبل از تو در بین ! اى محمد »ما أر

ایشان  که شریعتی از نزد خود را بههاى پیشین جز انسان را به عنوان پیامبر  ملت

اند پس اگر در  رشتگان نبودهآن پیامبران ما از ف کردیم نفرستادیم ووحی می

  .کنیم به آنها نیز وحى کردیمیکه به تو وحى م وهمانطور .تردید هستیدشک و

بوت مشرکان قریش ن :اسباب شأن نزول این مبارکه مفسران می نویسند در

بزرگتر و االله  :گفتند مى سلم را انکار کرده وحضرت محمد صلّى اللّه علیه و

اى براى ما مبعوث  پس چرا فرشته .بالاتر از آن است که پیامبرش انسان باشد

  ) .4/449زاد المسیر  .استنکرده 

نازل شد؛ یعنى اى  »)43(تَعلَمونَفَسئَلُوا أَهلَ اَلذِّکْرِ إِنْ کُنْتُم لا« ى آنگاه آیه

هاي نازل شدة پیشین مانند  اهل کتابدانید، از  اگر خود نمى! جماعت قریش

تا به شما خبر دهند که  سؤال کنید،) نجیلاتورات و علماي (یهود و نصاري 

  .شان از جمله انسان بوده اند نه از فرشتگان پیامبران
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  :یادداشت

چنان  »و ما أرَسلْنا منْ قَبلک إِلاّ رِجالاً«مبارکه  ۀآیى  از فرموده ءعلما بعضى از

 میان زنان نبوت مقرر در اند که نبوت خاص مردان است و ردهاستنباط ک

  .این استنباطى دقیق است .نیست

 ملَّهلَعو هِملَ إِلَيزا ناسِ ملنل نيبتل الذِّكْر كا إِلَيلْنزأَنرِ وبالزو اتنيبِالْب

  ﴾۴۴يتفَكَّرونَ﴿

، و قرآن را ]فرستادیم[هاي آسمانی  دلایل روشن وکتاببا ] مه پیامبران راه[

به سوي تو نازل کردیم به خاطر اینکه براي مردم آنچه را که براي ] هم[

در پیامبري تو و آنچه [به سویشان نازل شده بیان کنی و براي اینکه ] هدایتشان[

 )44(.و تا آنان تفکر کنند] را به حق نازل شده

» و ناتیرِبِالْبدلۀ قاطع روشن و أپیامبران پیشین را با همراه  خداوند متعال» اَلزُّب

هاي مقدس فرود آورده شده  یعنی کتاب رْبزهمراه با  هاي درخشان و برهان

  .فرستادیم

  . کتابهاست :»رْبز« ها و برهانها، و حجت :»بینات«

تعالی بر تو نیز قرآن حکیم را که   و حق! اي پیامبر :»و أنَْزَلْنا إِلَیک اَلذِّکْرَ«

گرچه  .ایم ى قلوب غافل است، بر تو نازل کرده یادآورى کننده و بیدار کننده

  .اند ى مردم قرآن عظیم الشأن بر شخص پیامبر نازل شده، ولی مخاطب آن همه

»هِملنّاسِ ما نُزِّلَ إِلَینَ لیتُبا سازىتا مردم را با احکام و حلال و حرام آشن :»ل.  

جمال بیان شده اآن به آنچه را د نی آنرا براي امت توضیح داده ومعاتاهمچنان 

وظیفه  :فحواي آیه مبارکه در می یابیم که از .سازي بر ایشان به تفصیل روشن

  .است اندیشه اساس فکر و رش آن برى مردم، پذی وظیفه پیامبر، بیان قرآن و

صلی االله  یکبار بصورت یکجا بر پیامبر قرآن عظیم الشأن، :قابل تذکر است که

بار دیگر به صورت تدریجى که مردم از آن  نازل شده است وعلیه وسلم 
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براى نزول » تنزیل«براى نزول دفعى و »انزال«در زبان عربى،  .اند  آگاه شده

  ).رودیتدریجى بکار م

  !خوانندة محترم

 مأموریت  از مهمترین  کتاب  تبیین  که  یابیم  می در مبارکه  ۀآی  اینفحواي از 

و   قوالأفعال، أ  تمام  که  است  سبب  است، بدین پیامبر صلی االله علیه وسلم  هاي 

باشد و نیز   می  الهی و تفسیر کتاب   بیان صلی االله علیه وسلم  حضرت  آن  حوالأ

  .نیست  کامل  سنت  فهم  کتاب، بدون  فهم  که  است  سبب  بدین

شاید آیه اشاره به دو نوع   :مبارکه می نویسند که ۀر این آیمفسران در تفسی

ى مردم، و یک وحى  براى همه یک وحى که قرآن است و .وحى داشته باشد

یعنى ما به سوى تو ذکر  .که براى تفسیر و بیان قرآن است و مخصوص پیامبر

   .فرستادیم تا تفسیر قرآنى را که براى مردم نازل شده بیان کنى

» تَفَکَّرُونَوی ملَّهشاید پس از بیانت در آن تدبر و تأمل کرده و حقایق » )44(لَع

  .و پند بگیرند .آن را فکورانه بفهمند

که قرآن، ذکر است، مایه تذکّر و توجه انسان و دور نمودن او از  :باید گفت

  .کند می  دلالت  قرآن  خواننده  تفکر براي جمله، بر لزوم   این .غفلت و نسیان

 نم ذَابالْع مهيأْتي أَو ضالْأَر بِهِم اللَّه سِفخأَنْ ي ئَاتيوا السكَرم ينالَّذ نأَفَأَم

 ﴾۴۵حيثُ لَا يشعرونَ﴿
نیرنگ هاي بد به کار گرفتند، ایمن ] بر ضد قرآن و پیامبر[پس آیا کسانی که 

از ) حق(زمین فرو برد و یا مجازات گشتند که ممکن است خدا آنها را در 

 )45(.آنجا که انتظارش را ندارند به سراغشان بیاید

»یِّئَاتکَروُا السبدي  و هاي زشت  نیرنگ ها و توطیه .ها را چیدند توطئه بدي :»م

 »الْمکَرات«صفت موصوف محذوف  »السیئات«کلمۀ.ریزي کردند  پیپلان ورا

است  »مکَرُوا«یا این که مفعول فعل  .»المکَرات السیئاتمکَروُا « :است، یعنی

  .باشد »عملُوا«اگر به معنی 
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»فخْس82و  81آیات   قصص :ملاحظه شود سوره(به زمین فرو ببرد  :»ی(.   

ى آنان، در برابر علم و قدرت  حیلهگران علیه دین بدانند که مکر و هتوطئ

صلی  ى پیامبر باره کافران که در آنعده ازآیا یعنی  .بی آثر است والهى، پوچ 

وپلان قتل   توطئه ه دست بهنیرنگ به کار بردند و در دار الندو االله علیه وسلم،

مطمئن هستند که خدا  رسول االله صلی االله علیه وسلم را طرح ریزي کردند،

  برد؟  قارون آنها را در زمین فرو نمىمثل 

در الهی زمان و مکان و نوع قهر  :»)45(حیثُ لایشْعرُونَأَو یأْتیهم اَلْعذاب منْ «

این عذاب  .بینى نیست که امکان فراراز آن وجود داشته باشد دنیا قابل پیش

به طور غیر یا هم  و یناگهانیا هم بطور آسایش و یا در حالت امنیت و میتواند،

  مسیر و جهت آن با عذاب مواجه شوند؟ منتظره و بدون آگاهى از

﴿جِزِينعبِم ما هفَم قَلُّبِهِمي تف مذَهأْخي ۴۶أَو﴾  

 شان در رفت آمدند دامان) براي کسب مال و ثروت فزونتر(یا به هنگامی که 

  )46(.را بگیرد در حالی که قادر به فرار نیستند

 »تلاش براي  وسعی و .سودا گري وتجارت  اموررفت و آمد براي  :»تَقَلُّبِهِم

 ،53/ ، یونس134/ أنعام :ملاحظه شود سوره هاي( :»فَماهم بِمعجِزِینَ« .کسب

  »معانی قرآن ۀترجم«  .)3و2/ ، توبه33و 20/هود

نزول عذاب، ناگهانى و در هر حال و  :رساند کهمبارکه این فهم را می ۀآی

 ،باشد در وطنیا هم ، باشددر سفرفرق نمی کند که انسان ( .شرایطى است

رفتن باشد در بیدارى، چه در راه فرق نمی کند، انسان در خواب باشد، ویا هم 

  )...ایستاده،یا هم  و

یا هم هیچ عاملی مانع قهر  بصورت کل باید بعرض رسانید که هیچ شخصی و

 .الهی شده نمی تواند
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 ﴾۴۷ربكُم لَرءُوف رحيم﴿أَو يأْخذَهم علَى تخوف فَإِنَّ 

انگیز آنها را گرفتار سازد چرا که  یا بطورتدریجی با هشدارهاي خوف

  .)47(.ف و رحیم استروردگار رؤپ

کم و کاست در اموال و همچنان بمعنی  ترس و بمعنی خوف و :»تخََوف« 

  » معانی قرآن ۀترجم« .د نیز آمده استاولا

یا این که آنان را در حالى نابود کند که از نزول  :»تخََوفأَو یأْخُذَهم على «

که هر لحظه انتظار دارند که  .هراسند و منتظر آن هستند خوف و عذاب در

  صان جا و جایداد به سراغشان آید؟طوفان، مرگ، تباهی و نق

 چنین عذابى شدیدتر و دردناکتر است؛ زیرا انتظار تحقق :ابن کثیر گفته است

مختصر ( .استآور   هراس بسیار رنجامرى همراه با مستولى شدن ترس و

2/333.(   

انسان ى هلاکت  مایهخودش عذاب  ترس از در برخی از اوقات همین رعب و

  .گرددمی

عذاب و مهلت  در تأخیردر برخی از اوقات  و :»)47(نَّ ربکُم لَرَؤُف رحیمفَإِ«

  .دادن به گنهکاران، بخاطر لطف اوست تا توبه کنند

خداي متعال به خلقش رئوف است، بناء نافرمانان را مهلت داده و به یعنی 

ا در این سراي دنیا از کند، بلکه کفار ر نمیاش اقدام  مجازاتدر شتاب 

بر آنان  اسازد، او به خلق مهربان است، پس حجت رمند می ها بهره برخورداري

مهلت هم برایشان تأخیر روا  رد روشن میسازد و ایشانبرپا داشته، راه را بر

  .داردمی

  !محترم ةخوانند

یابیم که خداوند متعال این سوره مبارکه در می) 47-45(ازفحواي آیات متبرکه

 :نموده استگرانِ علیه دین، مطرح  در این آیات، چهار نوع عذاب براى توطئه
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 »فرو برد  را در زمین  خدا آنان«» بِهِم الْأَرض ... یخْسف«  عذاب زمینى :اول

  را فرو برد؟  قارون  که چنان

زنند و  نمی  حدس :یعنی »دانند  نمی  که  جایی  یا از آن« :عذاب آسمانى :دوم

لوط و دیگر   االله متعال با قوم  که چنان »بیاید  برآنان  عذاب«غافلند   از آن کاملاً

  د؟کر  چنیندر آن زمان   دروغ  هاي امت

 در » آمدشانو  رفت  یا درحال» «یأْخُذَهم فی تَقَلُّبِهِم« :عذاب ناگهانى :سوم

  را بگیرد؟ پس  آنان«و روز   در شب  شان  و برگشت  ها و رفت تجارتسفرها و

و پشتیبانی،   مدافع  نیروي  هیچ  وسیله  به باید بدانند که  :یعنی »نیستند  عاجزکننده

  .نیستند  شده  یا بازداشته  گریزنده  از عذاب

  وحشت  کهرا در حالی  یا آنان« »تخََوّف  یأْخُذَهم على« :عذاب روحى :چهارم

نابودي،   قرائن  بعد از پدیدارشدن  اند که  شده  آیا ایمن :یعنی »اند فروگیرد  زده

فروگیرد   عذاب  را به  آنان  یا مرگ  شدن  آنها بر اثر کشته  کردن  یا بعد از کم

گردند تا   شوند و کم  فروگرفته  و نواحی  از اطراف  اندك اندك  که طوري  به

  آید؟ فرود  عذاب  شان بر همگی  یکباره  سرانجام  که این

 :کرد  کرام سؤال  بر منبر از اصحاب) رض(عمر  روزي  که  است  شده  روایت

رام ک  صحابأگویید؟ می  چه ]47 :النحل[»أَو یأخُذَهم علَى تخََوف« در تفسیر

  آیه  این :و گفت  برخاست»  هذیل»  ۀاز قبیل  ثنا پیرمرديأ  در این .ماندند  ساکت

  . تدریجی  شدن کم و  تنقص  یعنی  ؛ تخوف است شده   نازلما   و گویش  هلهج  به

  شتاب  عذاب  آوردن لذا بر فرود » است مهربان  و  همانا پروردگار شما رئوف«

  سزاوار است  دهد پس  می  تان مهلت مهربانی  و  رأفت  از روي  کند بلکه  نمی

  .بردارید  دست  از شیطان  و پیروي  شما نیز از مکر و توطئه  که
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 لَّها لدجلِ سائمالشينِ ومنِ الْيع لَالُهأُ ظفَيتء ييش نم اللَّه لَقا خا إِلَى موري لَمأَو

  ﴾۴۸وهم داخرونَ﴿

هایشان از راست و چپ   آیا آنها مخلوقات خدا را ندیدند که چگونه سایه

  )48(!کنندمیارند و با خضوع براي خدا سجده حرکت د

گیرند و قدرت  آیا آن کافران پند نمى :»و لَم یروَا إِلى ما خَلَقَ اَللّه منْ شَیءأَ«

 ق کرده است از قبیل کوه و درخت وچه را خلیابند که هر  نمىرا دراالله متعال 

ها، ستارگان،  بحار، آفتاب، مهتاب، نهرها، کوهأآسمان، زمین، دریاها،  سنگ،

، »یتَفَیؤُا ظلالُه عنِ اَلْیمینِ و اَلشَّمائلِ سجداً للّه« ها که درختان و میوهشب وروز، 

شیاء، همچون أشیاء، بلکه آثار و لوازم و خواص أنه فقط خود  به این ترتیب

ها همراه هاي آن مانند سایه .ندأ و فرمانبردار سایه آنها، در برابر خداوند خاضع

حرکت مهتاب در شب، به راست و چپ درگردش روز وباحرکت آفتاب در 

  کنند؟   اند فکر نمی و گرایش 

ند، چرا أ شیاى هستى، حتّى سایه آنها، در برابر خداوند ساجد وخاضعأاگر 

  .بشر نباشد

ل فروتنى و کوچکى از خود نشان در همان حال کما» )48(وهم داخرُونَ«

اند  و خوار شده  فروتن  تعالی  حق  براي  کهمیکنند درحالی سجده  :یعنیدهند، یم

شود که تمام این یبدین ترتیب معلوم م اند نهاده  وتذلل  تواضع  و سر بر خاك

پذیرند، پس  باشند و تدبیر او را مىیماالله متعال ى  ها تسلیم قدرت و اراده پدیده

تسبیح سجده و دهند؟  آن کافران چگونه در اطاعتش تکبر و نخوت نشان مى

  .کنیمیشعور است، گرچه ما آن را درك نمتمام هستى از روى 

است، بعمل آمده   جمادات  سجدهشاره به ادر آیه متذکره   که  است  گفتنی

  :فرمایدورده میآبعمل  يآورچنین یاد  جانداران  از سجده  تعالی  حق  سپس
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الْأَرضِ من دابة والْملَائكَةُ وهم لَا وللَّه يسجد ما في السماوات وما في 

  ﴾۴۹يستكْبِرونَ﴿

در زمین از جنبندگان وجود دارد آسمانها و تمام آنچه در) ها بلکه  نها سایهنه ت(

  )49(.هیچگونه تکبري ندارند سجده میکنند وهمچنین فرشتگان، براي االله  و

ز مکانى به مکان دیگر شود که ایم جاندارى گفتهبه  ،رونده .جنبنده :»دابّۀ« 

شود، یبرانسان وحیوان و جنّ اطلاق ماین کلمه  .منتقل شود حرکت کند و

، هود 164آیه   بقره :ملاحظه شود سوره هاي( .شود  ولى به فرشتگان گفته نمى

   .)56و  6 آیات

هاي  میدانند، ولی به دلیل آیه »الأرضِ ما فی« برخی این قید را براي :»من دآبۀ«

/   شوري(به طور کلّی است  »ما فی السماوات و ما فی الأرضِ«دیگر مربوط به 

2918/   ، حج(. 

براي ) ما(عام کلمه ذکر خاص فرشتگان با وجود دخول در  :»الْملآئکَۀ«

ت جداي بزرگداشت فرشتگان و این که آنان نوعی از آفریدگانند که در ماهی

  .از جنبندگانند

ند تنها براي خداي یگانه ا ها و در زمین از جنبندگان آنچه در آسمانهرویعنی 

  شکستگی کامل براي او سجدهسجده میکنند وفرشتگان نیز در تواضع وذلّت و

ه خاطر فرمان پذیري مطلق فرشتگان را مخصوصاً ب .ورزند  ور اند و تکبر نمی

پس جز نافرمانان جن و بنی آدم، دیگر  .یاد کردشان   جلال جایگاهوقدر و

  .با نیاورده استاکس از سجده براي االله متعال  هیچ

ى تمام موجودات آسمانى و زمینى یا خضوع تکوینى و تسلیم  از سجدههدف 

اى برخاسته از  بودن آنها در برابر قوانین هستى است و یا آنکه مراد سجده

درك و شعور است، که ظاهر آیات، دومى است، گرچه از درك و شعور ما 
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اگر همه موجودات، همانند فرشتگان، در برابر خدا خاضع و  !خارج است

  .ند، چرا ما انسانها سجده نکنیم و استکبار ورزیماساجد

موجودات   زمین  نیز همچون  در آسمان  شود کهمی  فهمیده  چنین  ز ظاهر آیها

  .و جنبنده ساکن است  اي زنده 

در  .هستنداالله متعال فرشتگان تسلیم محض » )49(والْملَائکَۀُ وهم لَا یستَکْبِرُونَ«

بخاطر گناهانمان است، اما  ترس ما از االله متعال، که خوف وضمن باید گفت 

عظمت پروردگار  ناشى از مقام و از پروردگار با عظمت،ترس فرشتگان از 

  .استتعالی  سبحان و

  ﴾۵۰يخافُونَ ربهم من فَوقهِم ويفْعلُونَ ما يؤمرونَ﴿

و آنچه را ترسند،   آنهاست میپروردگارشان که حاکم بر ) مخالفت(آنها از 

  )50(.دهندشود، انجام می  ستور داده میکه به آنان د

»هِمقن فَوی و مکانی نیست، بلکه مراد برتري و والائی  :»ممراد بالا بودن حس

  .)127 :آیۀ  ، أعراف61 :ۀآی  أنعامسوره  :ملاحظه شود(مقامی است 

، فرشتگان از نه در عمل دارند وى استکبار  فرشتگان نه در ذات، روحیه

فرشتگان، مأموران الهى و مکلّف ترسند   پروردگار برتر و والاتر خویش می

فرماید هدایت می و  متعال به آنان دستورو فرشتگان هر آنچه را که االله هستند

  .کنند ورزند و نه از آن تجاوز می  دهند، نه از فرمان عصیان می  انجام می

  !خوانندگان محترم

  :مطالب ذیل به بیان گرفته میشود) 62الی  51(درآیات متبرکه

 و االله است آن از هستی تمام که این و دوگانگی و شرك از خودداري :الف

 دارند سرا سیمگی قرار دوراهی سر بر مردم از بسیاري و است نیاز بی ازهمه او

 پروردگار بارگاه به براي شان برسد، وآسیبی زیان هرگاه چون وسرگردانند؛
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مشکلات از  و آسیب وقتی سر میدهند، فریاد و پردازند وتضرع می زاري به

  .نافرمانی پا فشاري می نمایند و کفر بر باز شد، ایشان برطرف

  .نامتناسب است و تباه مشرکان، کردار :ب

مجازات  در نورزیدن شتاب و آفریدگار حلم و صبر آنان، به دادن فرصت :ج

  .بنمایاند را اش بزرگی و ورحمت تافضل اند، وبدکاره پیشه کفر هرچند شان؛

﴿ونبهفَار ايفَإِي داحو إِلَه وا همنِ إِنينِ اثْنيذُوا إِلَهختلَا ت قَالَ اللَّه۵۱و﴾  

تنها یکی ) شما(معبود  براي خود نگیرید،داده دو معبود ] فرمان قاطعانه[و االله 

  )51(.پس تنها از من بترسید است،

چه رسد به چندین  می باشد،باطل بصورت مطلق پرستش دو معبود  عبادت و

و « :فرمایدطوریکه می :نمایندخی از بندگان براي خود انتخاب میکه برمعبود 

خویش  بر زبان پیامبرانش به بندگاناالله متعال  »قالَ اَللّه لا تَتَّخذوُا إِلهینِ اثْنَینِ

دو معبود را پرستش نکنید؛ بلکه باید فقط و فرموده است که  دستور هدایت و

  یکتا را بپرستند؛وفقط خداي یگانۀ 

مراد از اینکه دو خدا نگیرید، آن نیست که دو خدا گرفتن ممنوع و سه خدا 

ور جایز است، بلکه اولًا نفى اقلّ، نفى اکثر را هم در خود دارد و ثانیاً شاید منظ

یک خداى خالق داریم و یک خداى  :گفتندیآیه، عقیده مشرکان باشد که م

  .دادند  هاى خود را براى خداى رب انجام مى  رب و مدبر، و عبادت

ثنویت و اعتقاد به دو منشأ تدبیر براى عالم، یکى خیر  :همچنان باید گفت که

زیرا خدایی جز او نبوده و  »إِنَّما هو إِله واحد« .باطل استدر اصل و یکى شرّ 

 »)51(اي فاَرهبونِفَإِی« وي را شریکی نیست؛ معبود راستینی جز او وجود ندارد

  .پس بر اي شان است که فقط از وي بترسند نه از ماسوایش
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  از مفاد آیه :شرك استاالله سبحان وتعال ترس از غیر  :مطلع باشید که اگاه و

  و هراسی  ترس  انسان  در قلب  جایز نیست  :کردکهمیتوان چنین استنباط   کریمه

  بشري و سرشت   طبیعت  حکم  به  باشد و هرگاه  از غیر االله اساساً وجود داشته

زیرا  .وطرد نماید  را از خود دفع  در نهاد او پدید آمد، باید آن  ترسی  چنین

پرستش و بندگی تنها و تنها در برابر خالق یکتا جایز است قابل تذکر است که 

ترس از پادشاه ظالم، و «. ترس بشر در امورات دنیوي بحث جداگانه میباشد

  .بحث جداگانه میباشد» دزدان و حیوانات درنده

  ﴾۵۲غير اللَّه تتقُونَ﴿ولَه ما في السماوات والْأَرضِ ولَه الدين واصبا أَفَ

آنچه در آسمان ها و زمین است، فقط در سیطره مالکیت و فرمانروایی اوست، 

  )52(ترسید؟  پس آیا از غیر االله میو نیز دین ثابت و پایدار مخصوص اوست؛ 

همیشه و  :»اصباً و«انقیاد  اطاعت و .سننقوانین و .شریعت دین و :»الدّینُ«

کلمه این  .خالصانه .لازمواجب و .)9/  صافّاتملاحظه شود سوره (همواره 

   .است) الدینُ(حال 

  این، هیچ بنابر . و انقیاد است  و اخلاص  طاعت  معنی  به آیۀ مبارکه در :دین

  قطع  در زمانی  از وي  اطاعت  این  که مگر این  نیست  و فرمانروایی  مطاع  مرجع

و   و اخلاص  طاعت  چرا که االله متعالاش، بجز  یا با ناکامی  شود؛ یا با زوالمی

  .دارد  دوام  برایش  همیشه  ناپذیري  طور زوال  انقیاد به

»ما ف لَه وو ماواتضِی اَلساوست  است، از آن  آسمانها و زمیندر  وآنچه» اَلْأَر ، 

ها و در زمین است  آنچه در آسمانو هریعنی   بندگیو در  درملک، درآفرینش

در آفرینش، ملک، روزي دهی، تدبیر و کارگردانی تنها و تنها از آن خداوند 

زمین را او خلق کرده و ملک و  وها   متعال است، تمام موجودات آسمان

  .باشند  ى او مى بنده
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آن اوست، و دین خالص و آیین همیشگی و پایدار نیز از  :»و لَه اَلدینُ واصباً«

  .پرستش و بندگى، تنها در برابر خالق یکتا جایز است

فقط  .شود  نمی  هرگز زایل  که  و دایم  و انقیاد خالص، ثابت  دین  یعنی :»واصبا«

او باید پرستیده شود و به طور دایم تسلیم او شد؛ چرا که فقط او معبود حقیقى 

  .است و اطاعت محض مر او را سزد

همزه براى استفهام انکارى و توبیخ آمده است؛ یعنى  :»)52(ه تَتَّقُونَاَللّفَغَیرَ أَ«

ها  ترسید در صورتى که تمام سود و زیان  چگونه از غیر او پرهیز کرده و مى

خدا   نام  به  کهمتعال  غیر االله  آیا از کسانی :یعنی در دست توانمند او قرار دارد؟

  ترسید؟ قرار دارند، می  و نابودي  زوال  سراشیب اند و در شده  نهاده  و معبود نام

»نَ اَللّهۀ فَممعنْ نم ما بِکُم هر نعمت و برکتى که به شما عطا شده ! اى انسان :»و

االله از فضل و احسان  است از قبیل روزى و نعمت و عافیت و پیروزى، عموماً

  .سرچشمه گرفته است

وي ترسیده و دیگران را بپرستید  پس آیا براي شما درست است که از غیر

  حال آنکه او به پرستش سزاوارتر و به یگانه خواندن اولی است؟

  ﴾۵۳وما بِكُم من نِعمة فَمن اللَّه ثُم إِذَا مسكُم الضر فَإِلَيه تجأَرونَ﴿

همه از سوى االله است، باز چون زیان و آنچه از نعمت ها در دسترس شماست 

  )53( .نالید سوي او می ضرري به شما رسد، به و

) ارجؤ(از مصدر  .طلبید دهید و متضرعّانه کمک می ناله و فریاد سر می :»تجَأرَونَ«

ى  همه »معانی قرآن ۀترجم«  .چهارپایان است حوش و آواي وبه معنی هراّ و

شما داده ى الهى به  ها، حتّى آنچه که در نظر شما ناچیز است، به اراده نعمت

هر نعمتی ! اى انسان» وما بِکُم منْ نعمۀ فَمنَ اَللّه« :فرمایدطوریکه می شده است

هاي  اعم از نعمت برکتى که به شما عطا شده است، نعمت و که دارید، هر

آشکار و پنهان و بزرگ و کوچک؛ مانند هدایت، امنیت خوش نامی و خوش 
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تعالی است،  و منحصرا از آن حق همه مخصوصاً ...فرجامی، مال، فرزند و غیره

بخش حقیقی که بر شما از فضل خویش سرازیر ساخته اوست نه   زیرا نعمت

  .غیر وي

  .ها از اوست، هم در خطرها، تنها پناهگاه اوست هم نعمت :باید گفت که

 :باید گفت که» )53(جئَرُونَثُم إِذا مسکُم اَلضُّرُّ فَإِلَیه تَ« :طوریکه آمده است

ین تماس سختى ومصیبت، درمانده با کوچکتر ضعیف است ومخلوق  انسان

و مصیبتى برایتان پیش آید، ویا زمانیکه بلا بر راحتی آنگاه هر وقت نا .شودیم

به  مشکلات وسایر نارحتی  شما فرود آید و آسیبی به شما برسد، یا مریضی و

گردد، جز خداي  گیرتان سراغ شما آمده، ویا هم فقرو تنگدستیی گریبان

ها به بارگاه او ضجه و  خوانید، در وقت سختی  کس دیگر را نمییگانه هیچ

  .گوییدسر داده و زار زار با او راز می نالۀ دعا

  که  است  و هر چیزي  بلا، نیازمندي، قحطیبه نگرانى، مریضی ویا هم  :»ضر«

  .شود  متضرر می  از آن  انسان

در آیات دیگر قرآن عظیم الشأن  :قابل تذکر است که مفهوم این آیه مبارکه

و إِذا « :اسراء آمده است ةسور 67ى  نیز تکرار شده است، بطور مثال در آیه

 و رَضْتُمرِّ أَعإِلَى الْب ّاکُمّا نَجفَلَم ّاهونَ إِلَّا إِیعنْ تَدرِ ضَلَّ محی الْبالضُّرُّ ف ّکُمسم

هرگاه در وسط بحر با خطرى مواجه شوید، جز او هر چه » کانَ الْإِنْسانُ کَفُوراً

او شما را به خشکى  که  خواندید، محو شود، ولى همین  را در خیال خود مى

  .کنید گردان شده و کفران نعمت مى  رساند، روى

  ﴾۵۴ثُم إِذَا كَشف الضر عنكُم إِذَا فَرِيق منكُم بِربهِم يشرِكُونَ﴿

گروهی از شما  ]خلاف انتظاربر[االله زیان را از شما دور کند که سپس هنگامی

  )54(.آرند به پروردگارشان شرك می

یعنى این که بعد از نجات یافتن از بلا، برگشتن به  :امام قرطبى فرموده است
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  ).10/115تفسیر قرطبى ( .شرك و کفر تعجب آور است

یا باصطلاح  ایمان واستغاثه به خداوند، نباید موسمى ومقطعى و :باید گفت که

یعنی  :فرمایدطوریکه درآیه متبرکه می .باشد اي چند روز ویا هم مدت معینیبر

طرف کرد و بعد از سختی ها را از شما برها وبلا که بعد از اینکه آن سختیاین

آسانیی را جایگزین ساخت آنگاه گروهی از شما غیر خداي سبحان را با وي 

و احسانش را  هایش را انکار شریک آورده، دیگران را پرستش نموده، نعمت

  .کنندناپساسی وکفران می

 مفسر وفقهی، )ق1270-1217(الدین آلوسی  شهابمحمود    ابوالثناء سید

 امروزي مردم عامه ي از بسیاري رفتار و کردار« :فرمایدمشهور جهان اسلام می

 جستن پناه از و می جویند، مدد و برندمی پناه کردگار ازذات غیر کسانی به که

 که است نوینی گمراهی و سفاهت نشان می ورزند؛ امتناع آفریدگار پیشگاه به

 بدن موي و پوست و است ناپسندتر و بدتر بسی گذشتگان پیشین گمراهی از

  .آید می در لرزه به آن شنیدن از مؤمن انسان

 کودك وقتی دهند،می جلوه دلسوز را خود آنانکه ،)پیرنماها(ازمتشخین برخی

 حل شدي، رنجی و مصیبت دچار هرگاه !احتیاط کن :میگفتند من به بودم،

 کردنش برطرف االله براي زیرا مخوان خود فریاد به را او و مطلب؛ خدا از آنرا

 درآن-تو مشکل و سخت حال به و نمی آید فریادت به و ورزدنمی  شتاب

 به دست و کنی التماس پناه و پیشین اولیاي از باید .دهدنمی اهمیت هنگام

 و میگشایند را مشکلت و آیند می فریادت به سرعت به آنان چون شوي؛ دامن

 دور به و داد پس آنرا گوشم اما(!) دهندمی اهمیت تو واسفبار تنگ وضع به

 و تامرا کردم مسألت پروردگارم بارگاه از و ریخت اشک چشمم انداخت،

 با( .فرماید رستگار آشکار، گمراهی این ازامثال را راستین مسلمانان ي همه

 هم، حاضر زمان دلسوزنماي متشیخان و نمایان پیر از بسیاري تأسف کمال
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 المعانی، روح تفسیر[» .دارند دل در را واهی توهماتی و آلود شرك سخنانی

  .]الوسی از نقل به مراغی تفسیر] [166 ص ،14جزء ،7ج

  ﴾۵۵ليكْفُروا بِما آتيناهم فَتمتعوا فَسوف تعلَمونَ﴿
از این (ایم ناشکري کنند و چند روزي   نعمتهائی را که به آنها داده) بگذار(

که چه سرنوشت (برخوردار شوید، پس به زودي خواهید دانست ) متاع دنیا

  )55)!(سیاهی دارید

»منَاهاتَیآ ءکفُْروُا بِمیکه براي شان بگذار کفران وناسپاسی چیزهائی را بکنند :»ل

لام آن  .هائی را که به آنان اعطا نموده ایم نادیده بگیرند  نعمت بگذار .ایم داده

  »ترجمۀ معانی قرآن«  .کفران به معنی ناسپاسی و انکار استلام عاقبت، و

»مناهکفُْروُا بِما آتَییکه از آن برخوردار هاي بزرگ  ها و احسان بگذار نعمت :»ل

 ناپایدار خود برخوردار شوند؛انکار کنند، بگذار از دنیاي فانی گردیده اند 

شان در  به زودي عملکرد بد باید بدانند که؛ما أ :»)55(متَّعوا فَسوف تَعلَمونَفَتَ«

شان آشکار خواهد شد آن روز که عذاب اخرات را   روز حساب براي

قهر همانا هاى کفرآلود،  پایان کامیابى :ولی نباید فراموش کنند که .چشند می

  .استالهى وغضب 

 متا كُنمع أَلُنسلَت اللَّهت ماهقْنزا رما ميبصونَ نلَمعا لَا يملُونَ لعجيو

  ﴾۵۶تفْترونَ﴿
نمیدانند  )بتهایی که چیزي( براي آنچه ایم نصیبی آنچه به آنان روزي داده از و

کردید، پرسیده خواهید می ءآنچه به دروغ افترا قسم به االله از .کنندمقرر می

  )56(.شد

  .تها ندارندبکافران دلیل و حجتی بر الوهیت  .دانند  ها نمی بت :»لا یعلَمونَ«

 و سراغ ندارندکه پرستش میکنند ها  گونه سود و زیانی از بتکافران هیچ

   .هیچگونه فایده اي را از آنان بدست اورده نمی توانند

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

379 

 

 :در این هیچ جاي شکی نیست که :»یعلَمونَ نَصیباً مما رزقْناهمویجعلُونَ لما لا«

در این اموال سهمی  براى غیر اوکه نباید  جانب االله متعال است،چه داریم ازهر

  .قرار دهیم

  از جملۀ کارهاي زشت :مبارکه به فهم عالی اشاره می نماید که ۀدر این آی

تعالی به ایشان روزي داده   را که حقبخشی از اموالی  :مشرکان اینست که

سود و زیانی متصور از آن هیچ بتانی که آنرا براي کسب رضایتمندي است، 

  به  که  اي و ناله  زاري  همه  بعد از آن :یعنیرسانند، و به مصرف می رنذنیست 

سازد، دفع  و  طرف بر  را از آنان  و آسیب  اند تا رنج کرده  سبحان  خداي  بارگاه

یک بخش دانند،   آنها را نمی  وجوهر حقیقت  که  و شیاطینی  جمادات  باز براي

قرار داده، بخاطر   شانبراي  روزيبمثابۀ   خداوند متعال که خویش را   اموالی از

تهاي خویش به شکل نذرانه کسب به اصطلاح رضایتمندي بتها، در اختیار ب

 .گرددو محصولات زراعتی می شامل حیوانات نذرانه این سهم و .دهندقرار می

دلیل و برهانى براي همین بتان خویش هیچگونه  قابل تذکر است که مشرکان

بنا به قولى براى خدایان ساختگى که ( .ندارندهم در اختیار براى خدا بودنشان 

  .).اند دانند، سهمى معین کرده  جمادند و چیزى نمى

»مئَلُنَّ علَتُس تَاللّه روز به خدا قسم که در ! اى مشرکان »)56(تفَْتَرُونَا کُنْتُم

که عبادت رحمان را به بتان و شیطان  بهتان این دروغ، افترایى و قیامت از

  .صرف کردید، از شما پرسیده خواهد شد

  ﴾۵۷ويجعلُونَ للَّه الْبنات سبحانه ولَهم ما يشتهونَ﴿

] از توالد و تناسل[دهند، او منزّه براي خدا قرار می] ه عنوان فرزندب[دختران را و

به عنوان فرزند [میل دارند ] از پسران[است؛ ولی براي خودشان آنچه را که 

  )57( .]قرار می دهند

 »نَاتا را دختران االله متعال مراد فرشتگان است که کافران آنه .دختران :»الْب
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پرستیدند  می وایشان را) 100/انعام( :ملاحظه شود سورة .ورندآ می ربشما

   .)41و  40سبأ آیات (ملاحظه شود سوره 

 :گفتندمی ساختند وتعالی منسوب می کفاربه دروغ دختران را به االله سبحان و

 .است  فرزند منزه  ازداشتن  تعالی  حق  کهدرحالی .فرشتگان دختران االله متعال اند

 دختران را داشتند منسوب به خود ورا که براي شان علاقه   خود پسران  براي آنان

 )ى زخرف سوره/19آیۀ (در  طوریکه .بحیث فرزندان االله اختصاص می دادند

ین آنان در داشتن ا :»جعلُوا الْملائکَۀَ الَّذینَ هم عباد الرَّحمنِ إِناثاًو« :فرمایدیم

  .شدنداعتقاد سه انحراف را مرتکب می

شوند، یفرزند قائل مبراي االله متعال به داشتن  :اولین انحراف شان این بود که

» لَم یلد و لَم یولَد«  :یکه حکم صریح قرآن عطیم الشأن همین است کهحال در

ابطه ر :باید گفتکه) .فرزند نیاورده وفرزند کسى نیست) (3:سوره اخلاص آیه(

می  خلقاو موجودات را .خداوند با موجودات، رابطه آفرینش است نه زایش

زیرا نوزاد از جنس  .آورد، نه آنکه خود بزاید یعنى از نیستى به هستى مى کند،

هیچ چیز از جنس خداوند و حالیکه والدین و در واقع جزئى از آنهاست، در 

 .یا جزئى از او نیست

» لَم یلد«چون بیشتر مشرکان و اهل کتاب براى خداوند فرزند قائل بودند، لذا 

بصورت کل  .آمده است» لَم یولَد«نداشتن فرزند است، مقدم بر که به معناى 

دانند وهم عقیده   عقیده مسیحیت که عیسى را فرزند خدا مى :این آیه مبارکه

هم عقیده مشرکان جاهلى که فرشتگان دانستند ویند خدا مفرزد که عزیر رایهو

  .کند پنداشتند، رد مى را دختران خدا مى

از همه چیز، دلیل آن االله سبحان وتعال نیازى   صمدیت و بى :باید گفت که

در » لَم یلد و لَم یولَد .اللَّه الصّمد« .است که او نیاز به فرزند و والدین ندارد

و « .خداوند علّتى ندارد و از چیزى به وجود نیامده است :ضمن باید گفت که
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ولَدی تواند خدا باشدیمولود، معلول است و نمو» لَم. »ولَدی لَم و«.   

پنداشتند، در   مشرکان ملائکه را دختر مى :دوهمین انحراف شان این بود که

  .حالیکه ملائکه دختر و پسر ندارند

دانستند، آن را به یدختران را که مایه ننگ م :سومین انحراف مشرکان این بود

ربّکُم بِالْبنینَ و اتَّخَذَ منَ الْملائکَۀِ إِناثاً أَفَأَصفاکُم « !دادندینسبت ماالله متعال 

  )پندارید مى(آیا ( )40 ۀآی /سراءا ةسور(» إِنَّکُم لَتَقُولُونَ قَولًاعظیماً

پروردگارتان شما را با داشتن پسران برگزیده و خودش از فرشتگان، دخترانى 

  .).گوییدیبزرگى م) و تهمت(همانا شما سخن گرفته است؟ 

 که آثار و پیامد منفی و عقیده است همین انحراف در :قابل یاد آوري است که

آداب و رسوم ها و بینیها واندیشه  جهانخطرناك خویش را درانحراف جامعه و

  .دهدیآن نشان م

﴿يمكَظ وها ودوسم ههجثَى ظَلَّ وبِالْأُن مهدأَح رشإِذَا ب۵۸و﴾  

چهره اش ] از شدت خشم[دختر مژده دهند ] ولادت[آنان را به از و چون یکی

  )58!!(درونش از غصه واندوه لبریز و آکنده شود سیاه گردد، و

دیان أ .پست شمردنِ دختر، فکر جاهلى و خرافى است تحقیر و :گفت کهباید

برهیم، وبخصوص دین مقدس امورد دختر را در عقاید خرافى جاهلیت سلام؛ا

إِذا بشِّرَ أَحدهم و« :فرمایدمبارکه می ۀآیکنند طوریکه دریمحکوم مزن، و

 »ظَلَّ وجهه مسودا« به ولادت دختر مژده بدهندکافران را به یکى ازاگر »بِالْأُنْثى

  .شودیش از غم و اندوه سیاه ودگرگون ما چهره

 :گویند  عرب مى .کنایه ازغم و اندوه است نه سیاهى :امام قرطبى گفته است

  ).10/116قرطبى  تفسیر( .شودیمشکلى روبرو شود سیمایش سیاه م هرکس با

»و یمکَظ وقلبش از کین و غیظ لبریز است »)58(ه.  
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  :داشتن دختر یت ازعراب جاهلأتنفر 

عراب جاهلیت از داشتن دختر تنفر داشتند میتوان به چند أمورد اینکه چرا  در

  :وردآشاره بعمل انکته ذیل 

  .دختر نقش اقتصادى و تولیدى نداشته و بار زندگى بوده است

دختر قدرت جنگیدن و دفاع  .خوردره میگ در جنگ که سرنوشت قبیله به آن

  .نداشته استفزیکی را مانند مرد 

تجاوز أذیت بیشتر و مورد و ندشدگرفته میسارت أدختران به اکثر ها،  جنگدر

  .گرفتند دشمن قرار مىشنیع تر 

  .رزش زیادى قائل شده استأبر خلاف تفکّر جاهلى، اسلام براى دختر، 

بشریت  کهدین مقدس اسلام یکهزارو چهاصد سال قبل قانون را وضع نمود، 

تا هنوز  ، میزننددموکراسی وزادى آ عدالت، مساوات و امروزى که داد از

که پروردگار انین ایقواسلام با .ندأ رابدست نیاوردهتوانمندى وضع چنین قانون 

و روشن کردن بخصوص مقام والاى زن  عظمت ما در مورد مقام انسان وبا

قانون قسمت ازین  :ارشاد فرموده استرسالت مرد وزن در جامعه و خانواده، 

بیان گردیده چنین با زیباى خاص آن  )ءانس ةسور / 32 ۀآی( دروآسمانی  لهىا

مردان از آنچه ( »کتسبنأء نصیب مما کتسبوا وللنساأ للرجال نصیب مما« :است

کنند یزنان را از آنچه کسب م اى است و بهره کنند وبه دست میاورندیکسب م

پیامبر اسلام یکهزار چهارصد سال قبل  ).اى است به دست میاورند بهره و

ما نند (مرد  زن و) مردم( »سنان المشطالناس کلهم سواء کا« :اعلام داشت

  .ندارد، هیچگونه تفاوت بین شان وجود و .برابر اند دندانه هاى شانه با هم
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يتوارى من الْقَومِ من سوءِ ما بشر بِه أَيمسِكُه علَى هون أَم يدسه في الترابِ أَلَا 

  ﴾۵۹ساءَ ما يحكُمونَ﴿

] نبینند که او راجاییدر[قبیله اش بدي که به او داده اند، از قوم وبه سبب مژده 

آیا ] کهرود پیش آمد در اندیشه اي سخت فرو میو نسبت به این [شود پنهان می

 !آگاه باشید! دارد یا به زور، زنده به گورش کند؟آن دختر را با خواري نگه

  )59(.کردند چه بد قضاوت می] نسبت به دختران[ که

   .سازد پنهان می پت و خود را نهان و از دید مردم :»یتوَاریا«

  خواري و رسوائی  :»هون«

»هسددفن و پنهانش سازد .زنده بگورش کند :»ی.  

 ها، زیر ترین جنایتبزرگریخ بشریت گاهى أطول تدر :گفتباتأسف باید

 :آیه مبارکه آمده استطوریکه در.گیردیترین شعارها صورت م پوشش مقدس

»شِّرَ بِهما ب وءنْ سمِ منَ اَلْقَوتَوارى مى از تولد دختر، خود را بیم ننگ ناش از »ی

تولد  پوشاندمی  روي  میشود و از آنان  غایبخود   و قبیله  قوماز  .کندیپنهان م

که چه باید بکند  نسپس در ای .ى الهى ورده نه عطیهآدختر را مصیبت بحساب 

  .رود به فکر فرو مى

به سبب عار و ننگی که در نهاد خود  :»یمسکُه على هون أَم یدسه فی اَلتُّرابِأَ«

یابد و در این حال متردد است که آیا دختر را زنده  به خاطر نوزاد دخترش می

گذاشته و بر این خواري و خفت شکیبا باشد یا که او را از بیم عار، زنده در 

؛  دو امر در تردید است  میان  رود و پیوستهمی فرو  تأمل  به :یعنیخاك پنهان کند؟ 

و انکسار   و انفعال  با خواري  دارد، البتهاگر او را نگه  دختر، که  داشتن  نگاه  یکی

   .گور دفن کند؟ به  با زنده »کند پنهانش   یا در خاك«دارد  می  نگاه

  کند؟دارد یا این که او را در خاك دفن خوارى نگهآیا این دختر را باخفّت و
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 فیصله مشرکین را که؛این االله متعال آگاه باشید که  :»)59(ا یحکُمونَأَلا ساء م«

  .کنداند سخت تقبیح می ود منسوب ساختهپسران را به خواالله متعال به دختران را

  را ادب  باشد و وي  داشته  دختري  هر کس« :است  آمده  شریف  در حدیث

  هایی دهد و از نعمت  تعلیمش  وجه  نیکوترین  کند، به  تربیت  نیکی  به آموخته 

و   ابحج  دختر برایش  بریزد، آن  بروي  بر او فرو ریختهتعالی  االله سبحان و  که

  .»شودمی  دوزخ  از آتش  اي پرده

  !خوانندة محترم

باید گفت مطابق مفاد آیات متذکر براي شخصی مسلمان جایز نیست که تولد 

 مصیبت بشمارد، وحتی همچو تصور کردن اصلاً د ذلت ودختر را براي خو

  .جایز نمی باشد

به حواله شرعی آمده است که مسلمان باید از تولد دختر  در تفسیر روح البیان

در حدیث  هل جاهلیت باشد،أبیشتر اظهار مسرت کند، تا که این مخالفت با 

شریف آمده است که آن زن بسیار مبارك می باشد که اولین بار دختر بزاید، 

للَّه ملْک السّماوات و « :سورة شوري آمده است 49ناث در آیۀ اُودر تقدیم 

 إِناثاً و شاءنْ یمل بهی شاءخْلُقُ ما یضِ یالْأَرالذُّکُور شاءنْ یمل بهفرمان ( »49«ی

آفریند، به هر  است، هر چه بخواهد مىاالله ها و زمین مخصوص روایى آسمان

  .).که بخواهد دختران بخشد و به هر که بخواهد پسران بخشد

  .فضل استأهم بدین مطلب اشاره شده است، که تولد دختر براي اولین بار 

به او باز  و ،در حدیث آمده است که چون یکی از این دختران داشته باشد و

  .)البیان روح( .پس این دختران میان او وجهنم حایل خواهند شد ،احسان کند

مسلمانان  و ،که بد پنداشتن تولد دختر، رسم بد زمان جاهلیت استخلاصه این

 .مسرور باشند در مقابل وعده الهی باید مطمین و باید از آن اجتناب ورزند و

  .واالله اعلم
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بِالْآخرة مثَلُ السوءِ وللَّه الْمثَلُ الْأَعلَى وهو الْعزِيز للَّذين لَا يؤمنونَ 

﴿يمك۶۰الْح﴾  
است، ] وسیرت بد[براي کسانی که به آخرت ایمان نمی آورند، صفات زشت 

  )60(.براي االله است و او غالب باحکمت استوصفات برتر و والا 

انسان زایل شود، او ایمان ولی اگر است، وعقیده شان  به ایمانها زیبایى انسان

 :گردد، قابل تذکر است کهومیکروب خطرناکی بدي ها مبدل می ثماجربمثابه 

ورزیدن به  ها در بین انسانها، همانا انکار بدى ها و ى زشتى اساس همه منشأ و

 :فرمایدمیدر آیۀ متبرکه  طوریکه خداوند متعال ،جزا است روز قیامت و

کنند و از یآنان که آخرت را تصدیق نم» وءیؤْمنُونَ بِالآْخرَةِ مثَلُ اَلسللَّذینَ لا «

آنها با  :یعنی .دهندینسبت ماالله متعال   رادختران  فرشتگانجهالت  روى نادانى و

  مثال  ستند تا اینسبحان، خوا  خداي  براي  دو جنس  ترین ضعیف انتخاب 

!  نه . است  زیرا فرزند مانند پدر خویش او باشد  براي  مثالی و  اضعف، وصف

االله سبحان   و کفر به  از جهل  عبارت  که  زشت  و مثال وصف   بلکه  نیست  چنین

و للهّ « .کنندمی  ها وصف زشتی  را به  وي  که است   گروهی  است، از آن تعالی و

که داراى کمال  باشدیعالى از آن خداى عز وجل مصفت والا و» اَلْمثَلُ اَلْأَعلى

  است  عبارت  وصف  این .مطلق است و از صفات مخلوقات منزه و مبرا است

و دیگر  وسیع   فراگیر، علم  تعلقات، سخاياز فرزند و  وي  کامل  نیازي  بی :از

  ، و کمالش  جلال  اوصاف

»یمکزِیزُ اَلْحاَلْع وهکاري را د هرتوانو می (و او باعزت و با حکمت است  »)60(و

عزّت و قدرت طوریکه که گفتیم  و .) بکند و کارهایش از روي حکمت است

در  قدرتمند در ملکش، که  :یعنی عزیز  اوست ،خداوند، همراه حکمت است

در صنع   متحک  کمال  به و  است » حکیم«  است  یگانه  قدرتش  مطلقیتو  کمال

  و ستمگر خویش  گمراه  بندگان  به  روي  باشد، از اینمی  موصوف  آفرینش و 

  .دهدمی مهلت 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

386 

 

  اگر چنین .ستمشان بگیرد وکیفر دهدتواند انسانها را در برابر ظلم واالله متعال می

کندکه میقتضاء اولیکن حکمت او  .کندند زمین را بر روي ایشان خراب میک

  .خیر بیندازدأبه ت ،که سررسید عمر ایشان است آنان را تا مدت معینی

ولَو يؤاخذُ اللَّه الناس بِظُلْمهِم ما ترك علَيها من دابة ولَكن يؤخرهم إِلَى أَجل 

  ﴾۶۱مسمى فَإِذَا جاءَ أَجلُهم لَا يستأْخرونَ ساعةً ولَا يستقْدمونَ﴿

که مستحقّ [اي را  جنبندهبه سبب ظلمشان مؤاخذه کند، هیچ واگر خدا مردم را

لی آنان را تا مدتی معین مهلت گذاشت، وبر روي زمین باقی نمی]مؤاخذه است

افتد،   خیر نمیأبه ت) جلشانأ(اي  پس چون وقت مقرر آنان برسد لحظهدهد، می

 )61(.شود  اي نیز پیش نمی و لحظه

 .اساس ظلم خود انسانها استسزاي الهی، بر :گفت که همه باید قبل از

اگر خداوند  »لَو یؤاخذُ اَللّه اَلنّاس بظُِلْمهِمو« :مبارکه آمده است یۀآطوریکه در

سان رابه سزاي ظلم شان مؤاخذه نافرمانى انمطابق کفر و کافران،متعال با

کفار  مبارکه، ۀدر آی  مراد از مردم( .ودر دادن سزا شتاب به خرج بدهد .کردمی

  .).ندا گنهکاران  یا تمام

ان و حیوان بر روى اى اعم از انس هیچ موجود زنده» ما تَرَك علَیها منْ دابۀ«

نماید میند فنا أ  روي زمینتمام کسانی راکه بر قطعبصورت  .ماندیزمین باقى نم

  .بر روي زمین باقی نمی گذاشت] که مستحقّ مؤاخذه است[اي را نبندهجهیچ و

هلت مسنّت الهی بر  :اساساً باید گفت که »مسمىو لکنْ یؤخَِّرُهم إِلى أجَل «

هست، اما ، مهالا االله متعال؛ در کارهمچنان  .استمجازات  در دادن و تأخیر

پروردگار با  حکمتولی  .گرددواقع میمجازات الهى دیر و زود  .اهمال نیست

ولی نباید  .کند که کیفر آنها را تا مدتى معین به تأخیر اندازدیم ءقتضااعظمت 
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 جل وأهلت خداوند، هم م :آور شدیم که طوریکه در فوق یادفراموش کرد 

  .اي داردة انداز

»لُهأَج فإَِذا جاءۀً ورُونَ ساعتَأْخسلای ونَممتَقْدساما هر گاه آن زمان  »)61(لا ی

  .فرا برسدکه براى نابودى آنها تعیین شده است، مقرر شده اي معیاد  معین و

آیۀ (طوریکه در .حتى مدتى کوتاه و ناچیز هم تأخیر و تقدیم نخواهند داشت

أَهلَکْناهم لَمّا ظَلَموا و جعلْنا لمهلکهِم   تلْک القُْرىو«:فرمایدمی)سورة کهف/59

تم کردند، هلاکشان کردیم سکه یهنگام ها را آن آبادى) مردمِ(و (» 59«موعداً 

  .).زمانى را قرار دادیم) از پیش(کردنشان و براى نابود 

عذاب است، ولی در  در، تأخیر االله متعالقانون کلّى  :که شدطوریکه گفته 

دهد تا عبرتى براى ی ظالمین را گوشمالى م برخی از اوقات خداوند متعال،

بر اساس لطف او و متعال، هلت خداوند م :باید گفت که .سایر انسانها باشد

از مهلت هاي  و .شوند جبران است، پس انسانها نباید به آن مغروربراى توبه و

  .رندآالهی استفاده سوء بعمل 

علیه السلام چنین  نوح  در زمان  االله متعال« :گویدمی  تادهصحابی جلیل القدر، ق  

  حمل  در کشتی  جز آنچه بودند زمین   در روي  را که  انیجاندار  کرد و تمام

  .» ساخت  را هلاك  بود  همه  شده

د؛ ستمگر گوی می  کهشنید  مردي از )رض(هریره ابو« :کندمی نقل   بیهقی امام

 االله متعال قسم  به :فرمود  وي  رد قولدر  پس .رساند نمی زیان   خودش  جز به

  ظلم  سبب  خود به  هاي  آشیانه در  مرغان  حتی  بلکه  میگویی تو  که  نیست  چنان

  .»میرند می  ظالم

  کند، به  دهراارا   عذاب  قومی  به االله متعال  چون« :است  آمده  شریف  حدیث در

 در  عذاب )نیکوکار از بدکار و  عمأ( هستند  قوم  آن  میان در  که  کسانی همه 

  خود برانگیخته  عمالأ  یا بر وفق  نیت  براساس  آن، آنان از  پس  میرسد، لیکن

  .»شوند می
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  اینکه  دلیل :نویسدمیکتاب خویش  ......در مبحث» تفسیر انوار القرآن« مفسر

  باقی زمین   روي را بر دیگري  جنبنده  هیچ و  وغیر وي  ظالم  تعالی  حق

  است ؛ این  از همه  شود نهصادر می  فقط از بعضی  ستم  حالیکه نمیگذاشت، در

نابود   ظلمش  از شومی  هم  انو دیگر  انتقام  در چنبره  با گرفتار شدن  ظالم :که

  .ها از بلایا و کوبنده  یا غیر آن  خشکسالی  وسیله  شوند؛ بهمی

فرارسد، به   جلشأ  را که  چیزي االله متعال عمر« :است  آمده  شریف  در حدیث

  فرزندان  وسیله  بر عمر، به  افزودن  که  نیست  جز این اندازد و  تأخیر نمی 

بعد از   ناندارد زیرا آمی  ارزانی  اش بنده  را به  نانآ االله متعال  که  است اي  شایسته

 .پیونددمی  وي  به  وي، در قبرش  حق در  شان  کنند و دعايدعا می  برایش مرگش 

  .»در عمر  افزودن  معنی  است این   پس

يكْرهونَ وتصف أَلْسِنتهم الْكَذب أَنَّ لَهم الْحسنى لَا جرم أَنَّ ويجعلُونَ للَّه ما 

  ﴾۶۲لَهم النار وأَنهم مفْرطُونَ﴿

یعنی (دهند که خودشان از آن کراهت دارند آنها براي االله چیزهائی قرار می

دارند، ناچار براي آنها گویند سرانجام نیکی با اینحال بدروغ می) رزندان دخترف

  )62(.هستند) در آتش دوزخ(آتش است و آنها از پیشگامان 

 »بَالکْذ مُنتَهْألَس فَۀ یآ/   کهف(دارد هایشان آشکارا دروغ را بیان می  زبان :»تص

   .)50 :ۀآی/   صلت، ف 36

جنت شبختی اخروي است که همانا مراد سعادت و خو .سرانجام نیک :»الحْسنیَا«

  .)22 :هود آیه(حتماً  .»حقاًّ« :»لا جرمَ« .باشدمی

  اعراف(فراموش شدگان و از یاد رفتگان  .افتادگان جلو .پیشگامان :»مفرْطَوُنَ«

  .»ترجمۀ معانی قرآن«  .)34 :آیه  ، جاثیه126 :آیه  ، طه51 :آیه
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که  ورد،آشاره بعمل می اکان همان تفکّر خرافى مشر  مبارکه به ۀاین آی

آن اینکه مشرکان، مطرح شد وهمین سوره موضوعات آن در چند آیات قبلی 

حالیکه داشتن ومنسوب ساختن وردند درآفرشتگان را دختران االله بحساب می 

د، بالعکس به داشت پسر افتخار شمردنیي ننگ م دختر را براي خود مایه

  .کردند و آن را نعمتى بهتر از دختر معرّفى می داشتندیم

شان  و از جملۀ کارهاي بدوزشت »یجعلُونَ للّه ما یکْرَهونَو« :فرمایدطوریکه می

از  :دهند، این در حالی است کهدختران را به االله متعال نسبت میاین است که 

تَصف أَلْسنَتُهم اَلْکَذب أَنَّ لَهم و« .نسبت دادن آنها به خود نفرت دارند

ند و أکند که عاقبت به خیر پردازي می  شان چنین دروغ  هاي  و زبان »اَلْحسنى

  !نجام نیک از آن ایشان استأسر 

شود یاوقات چنان دچار خیالات م برخی از انسان در :به تأسف باید گفت که

  .باشدیدیگران مدیگران است وعاقبتش بهتر از کند، برتر ازیکه خیال وتصور م

در حقیقت جایگاهى در آتش جهنم دارند که بالاتر از  :»جرَم أَنَّ لَهم اَلناّرلا«

و قبل از دیگران به  و شتابان» )62(أَنَّهم مفْرَطُونَو« .آن عذابى متصور نیست

این نظر قتاده ( شوندمی  فراموشرها و  آنها در دوزخ :یعنی .شوندبآتش برده م

است که  به معنى کسى ست که مفرط از فرط برگرفته شده وا بصري حسن و

مفرطون یعنى فراموش گشتگان  :و مجاهد گفته است .شتابد یبه سوى آب م

  .).در آتش

چیزي است که پیش افکنده  « مفرط «و  .افتد  چیزي است که پیش می : »فرط«

  .اخته نمیشود خیر اندأشود و به تمی
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  !خوانندگان محترم

 نعمت و قدرت مظاهر ازبارة برخی  در) 69الی  63( ۀدر آیات متبرک

  .بحث می نمایدبندگانش  بر پروردگار

والْي مهيلو وفَه مالَهمطَانُ أَعيالش ملَه نيفَز كلقَب نم ما إِلَى أُملْنسأَر لَقَد اللَّهت م

﴿يمأَل ذَابع ملَه۶۳و﴾  

پس  .بودند فرستادیمسوي امتهایی که پیش از تو   قسم به االله که پیغمبران را به

و امروز او ولی و سرپرستشان شیطان کارهایشان را در نظرشان زیبا جلوه داد، 

  )63(.است، و مجازات دردناك براي آنها است

قوام گذشته، عامل صبر وتحمل و أریخ وأآشنایى با ت :واقعیت امر اینست که

  .درس عبرتی بس بزرگی براي انسانها می باشد

آیه در مقام تسلّى پیامبر صلی  این که :مبارکه چنین هویدا است ۀفحواي آی از

گردانى مردم نسبت به  توجهى و روى  که اى پیامبر از بى .االله علیه وسلم است

ى پیامبران  ارشادات دین مقدس اسلام نگران مباش، زیرا همهو بخصوص  وا

  .اند مواجه بودهریخ أدر طول تبا همچو انسانها الهی 

تَاللّه لَقَد أَرسلْنا إِلى أُمم منْ قَبلک فَزَینَ لَهم اَلشَّیطانُ « :فرمایدمیطوریکه 

ممالَهقسم به االله متعال قبل از تو پیامبرانى را در میان اقوامشان ! اى محمد :»أَع

ه نفوذ شیطان، را شان آراست،  پرستی را براي مبعوث نمودیم، اما شیطان بت

ها را از وآنتوجیه انحرافات است، ها و دادن وزینت دادن زشتىهمانا جلوه 

پرستش خداي رحمان بازداشت تا این که آنها به تکذیب پیامبران برخاستند و 

  .دلایل استوار و روشن آنها را رد کردند

هرروز بلکه شیطان  اى نیست، لحظهولایت ولایت شیطان،  :باید متذکر شد که

   .بدنبال سلطه بر مردم است
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»مواَلْی مهیلو وباشد و چه بد یطان در دنیا ناصر و یاور آنها مپس امروز شی» فَه

و بر ایشان عذاب دوزخ است، » )63(لَهم عذاب أَلیمو«! یاورى است شیطان

  .باشد  عذابی که سخت پردرد و غیر قابل تحمل می

لتبين لَهم الَّذي اختلَفُوا فيه وهدى ورحمةً لقَوم وما أَنزلْنا علَيك الْكتاب إِلَّا 

 ﴾۶۴يؤمنونَ﴿

اینکه آنچه را در آن اختلاف دارند  يما قرآن را بر تو نازل نکردیم مگر برا

که ایمان  یگروهي رحمت است برا ومایه هدایت و یآنها تبیین کن يبرا

  )64(.دارند

که طوری .الشأن، جدا کردن حقّ از باطل استهدف از نزول قرآن عظیم 

! اى محمد »و ما أنَْزَلْنا علَیک اَلْکتاب إِلاّ لتُبینَ لَهم الََّذي اخْتلََفُوا فیه« :خوانیممی

ها   آن احکامی را که در براي اینکه عقاید و قرآن را بر تو نازل نکردیم مگر

براي امت   شرعی  از توحید، معاد و سایر عقاید و احکاماند،   اختلاف کرده

   .توضیح دهی تا حق روشن شده و حجت برپا شود

ورى از در بین انسانها همانا دى اختلافات،  سرچشمه :باید متذکر شویم که

 :باید گفت که .باشدهدایات قرآن عظیم الشأن می والهی رهنمودهاى پیامبران 

هم وسیله دریافت ى ارشاد و حقّ وباطل، هم وسیله کتاب قضاوت بین همقرآن 

   .رحمت الهى است

»و دىه نُونَ وؤْمم یقَوۀً لمحکه االله متعال هدایتش را خواسته وآن کسی :»)64(ر

است راه یافته و او بر مؤمنان به این کتاب که در آن تدبر کرده و به مجموعۀ 

راه  :در می یابیم که ءبنا .کندمیتکالیف مندرج در آن عمل میکنند، رحم 

 .استعظیم الشأن در قرآن همه  ورحمت همه  نجات، سعادت، هدایت وهاي 

شرط دریافت هدایت و رحمت الهى، آن است که انسان زمینه سعادت را  و

   .در خود کور نکرده باشد
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دعب ضالْأَر ا بِهياءً فَأَحاءِ ممالس نلَ مزأَن اللَّهم  وقَوةً للَآي كي ذَلا إِنَّ فهتوم

  ﴾۶۵يسمعونَ﴿

ه خشک شد(خداوند از آسمان آبی فرستاد، و زمین را بعد از آنکه مرده بود 

سخن االله (ت براي قومی که به یقین در این دلیل روشنی اس زنده ساخت) را

   )65(.شنوندمی) را

  !خوانندة محترم

زنده شدن دلهاست،  ۀکه ماییعنی قرآن عظیم نزول کتاب  از، یقبل ۀدر آی

نزول باران که سبب زنده  :بحثی بعمل آمده بود، ولی در این آیۀ مبارکه از

و اَللّه أنَْزَلَ منَ اَلسماء ماء « :فرمایدطوریکه می :نمایدبحث میشدن زمین است، 

آن گیاه از ابر آبی فرودآورد و با ا االله متعال کهتنهو »فَأَحیا بِه اَلْأَرض بعد موتها

إِنَّ فی ذلک لَآیۀً لقَوم یسمعونَ « .سبز را از زمین خشک بیحاصل بیرون آورد

کردن زمین حیا او  آسمان و رویاندن سبزهبیگمان درفرود آورد آب از» )65(

قدرت خداي حکیم آگاه و بر یگانگی یگانۀ برهانی است روشن بر خشک، 

کنند و بدانچه این می ها تدبرها را شنیده و در آن می که موعظهبراي مردیکتا، 

  .نمایند  کند، عمل می  ها دلالت می موعظه

وإِنَّ لَكُم في الْأَنعامِ لَعبرةً نسقيكُم مما في بطُونِه من بينِ فَرث ودم لَبنا خالصا 

﴿ارِبِينلشا لغائ۶۶س﴾  

براي شما عبرت است، از آنچه ) شتر و گاو و گوسفند(البته در چهارپایان و 

نوشانیم   در شکمهایشان است از میان سرگین و خون، شیري خالص به شما می

  )66(.که براي نوشندگان خوشخور و گوارا است

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

»یکُمقنوشانیم  به شما می :»نُس. »هطُونشانهاي   شکم :»ب.  
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اي که هنوز  وفهعل .هضمِ دستگاه هاضمه حیوان  علوفه جویده و نیمه :»فرَْث«

 یعنی تفاله،) فَرْث(ضمه یعنی معده اي حیوان باشد آن را اه سیستمدر داخل 

   .نامند  یعنی سرگین می) روث(میگویند، و پس از دفع از بدن حیوان آن را 

خورد و مواد است که حیوان مواد غذائی را می مراد این :»من بینِ روث و دم«

   .شودث به خون، و خون به شیر تبدیل می، و فَرْ)فرَْث(غذائی به 

تألیف دکتور  »ترجمۀ معانی قرآن« .آیند خوش.گوارا :»سآئغاً« .صاف :»خَالصاً«

  .خرمدلمصطفی 

  :تفسیر

»رَةًوبی اَلْأَنْعامِ لَعف در حقیقت این ! ها اى انسان :»إِنَّ لَکُمگاو شتر و«نعام یعنى ا

گیرند؛ یى پند وعبرت هستند وعاقلان ازآن پند م ى شما مایهبرا» گوسفندوبز و

یگانگى  عظمت و قدرت و دلیل بر زیرا خلق و تسخیر آنها در خدمت انسانها،

  .باشد  االله متعال مى

  .است  آن  متضمن  تعالی  حق  فرموده  این  که  است در مضمونی   عبرت  این

»هطُونی با فمم یکُمقسرگین  است، از میان  هایشان در شکم  آنچهشما از  به«» نُس  

 و لذیذ زیرا در » گواراست  نوشندگان  براي  که  نوشانیم  می  ناب  خون، شیريو

  آن  رود و هضمو گوارا فرو می  سهل  بلکه شودنمی  گلوگیر آنان  نوشیدن  هنگام

  .شود  مند می بهره از آن   و نوشنده  بوده  آسان

یر خالص و پاك و در بین سرگین و خون، ش :»منْ بینِ فرَْث و دم لَبناً خالصاً«

براى بیان عبرت است؛ چرا  ۀآی :زمخشرى گفته است( .کنیمیسودمند فراهم م

قرار دارند کنار آن کند که هردو دریخون شیر خلق ما در بین سرگین وکه خد

و در بین آن دو بر اساس قدرت خدا برزخى قرار دارد که شیر، رنگ و طعم 

پاك و منزه همو است و چه با عظمت  :پس باید گفت .و بوى آن دو را نگیرد
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و اندیشه به کار  عقلاست قدرتش و چه لطیف است حکمتش براى کسى که 

  ).2/615کشاف  .ببرد

و بر  نوشید، سرگین شما می  که  در زیر شیر نابی  نییع »)66(سائغاً للشّارِبِینَ«

 و پلیدي  خون  از سرخی  شده  تصفیه  شیر ناب د ودار قرار  خون  آن  بالاي

  و شیر و سرگین  خون  کهبعد از آن  است  جاري  دو مجري  این  در میان  سرگین 

  .اند بوده  آمیخته  هم  جا به  در یک  همه

میان باره بیرون آوردن شیر صاف از در ،)رض(عباساالله بن حضرت عبد

گردد، آن را می در معده او جمع می خورد وان که علف میخون حیو مدفوع و

بالاتر از آن به خون  و بالاي آن شیر عر معده می نشیند وقَفضلۀ آن در  پزد،

 ،شود، سپس قدرت االله سبحان وتعال این وظیفه را درجگرتغییردادهتبدیل می

 کند، خون را جدا کرده به رگها منتقلهریکی را به جاي خودش تقسیم می

تنها فضله  اکنون در معده رساند، وساخته به پستان می شیر را جدا کند، ومی

  .)صفوات التفاسیر( .شودباقی میماند که به صورت مدفوع خارج می

  !خوانندة محترم

استعمال غذاي  :حسن بصري فرموده است :در تفسیر قرطبی آمده است که

هد نیست، به شرط که به روشی حلال به دست آورده زشیرین مخالف  لذیذ و

  .)صفوات التفاسیر( .زیاده خرجی بکار نرود و آن اسراف در شود، و

 :خورد، باید بگوید  از شما غذایی  یکی  هرگاه« :است  آمده  شریف  در حدیث

و ما   بنه  برکت  ما در آن  براي! بارخدایا« .»منه وأطعمنا خیراً لنا فیه بارك اللهم«

 اللهم« :نوشد، باید بگویدشیر می  چون اما .« کن  اطعام  بهتر از آن  غذایی را به 

  و ما را از آن  بنه  برکت  آن ما در  براي! خدایا بار« .»وزدنا منه لنا فیه بارك

  نوشیدنی  جاي  همغذا و  جاي  جز شیر، هم  ز دیگريچی  زیرا هیچ  فزونتر بخش

  .»گیرد  را نمی
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  نهفته  علمی  بزرگ  معجزه  کریمه  ۀآی  در این :خوانیممی» تفسیر انوار القرآن«در 

  با چنان  حیوانات  شیر در پستان  تشکیل  عملیه از چگونگی   آیه  زیرا این  است

  قرآن  نزولاز   چند قرن  بعد از گذشتکند، که بشریت بحث می  اي علمی  دقت

  . است  یافته  توفیق  آن  شناخت  به

ومن ثَمرات النخيلِ والْأَعنابِ تتخذُونَ منه سكَرا ورِزقًا حسنا إِنَّ في ذَلك لَآيةً 

  ﴾۶۷لقَوم يعقلُونَ﴿

ازید و روزي پاك و حلال سهاي درختان خرما و انگور شراب می و نیز از میوه

  )67(.کنند گیرید، البته در این نشانه اي است براي قومی که درك میآن می از

ه آنها را در چه راهى به مصرف هستیم کآنچه خدا آفریده خوب است، این ما

  .یا چه کارهایى روى آنها انجام دهیم رسانیم ومی

  !محترم ةخوانند

  .قبلی بحث از آب و شیر بود که دو نوشیدنى طبیعى و مستقیم است ۀدر دو آی

ها  فشردن میوه هایى است که از  نوشیدنى مبارکه بحث از ۀولی در این آی

آنجا که دست االله متعال در کار است،  :ملاحظه بفرماید .آوریم بدست مى 

ا اریم، آنجخالص، ولى ملاحظه می د همه لطف و صفاست، آب باران و شیر

شود یبرخی از اوقات رزق نیکو حاصل م کند، در که دست بشر دخالت مى

  .یابدیوه ها تولید میاز همین م .ى فساد و تباهى است ولی گاهى شراب که مایه

! اي مردم »اَلْأَعنابِ تَتَّخذُونَ منْه سکرَاًمنْ ثَمرات اَلنَّخیلِ وو« :خوانیمطوریکه می

هاى  ده است این که از میوهخدا متعال به شما عطا کر هایى که از جمله نعمت

  .سازید  انگور، شراب مسکر مى نخل و

هر چیزى  :قابل یادآوري است که و .آورد  می  مستی  که  است  شرابی :»سکر«

   .که سبب مستى شود، رزق نیکو نیست

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

396 

 

  اولین  بود و این  شراب  از تحریم  قبل  آیه  این  نزول  که :امام طبرى گفته است

 .آن شراب حرام شدوبعد از .کندیاد می  شراب  آور بودن مستیاز  که  است  اي آیه

  .).14/134تفسیر طبرى (

  نزول  هنگام دراالله صلی االله علیه وسلم   رسول  که  است  آمده  شریف  در حدیث

  .»کندمی  چینی  مقدمه  شراب تحریم   يبرا  همانا پروردگارتان« :فرمودند  آیه  این

خداوند   که است  نهفته  ظریف اشاره   دراین  آیه  این  چینی  مقدمه :اند گفته ءعلما

 . تغایر است  مقتضی  و عطف  کرده  عطف  شراب  نیکو را به  رزق  در آن  متعال

  . نیکو نیست  از رزق شراب   کند که می  امر دلالت  خود بر این  عطف  این  پس

  .گیرید روزى و خوراکی پاکیزه و لذت بخش براي خود می» و رِزقاً حسناً«

روزى نیکو عبارت است از میوه و ثمر حلال، و  :گفته است )رض(ابن عباس

  .ى حرام سکرآور عبارت است از ثمره

ها براي بندگانی  بیگمان در این نعمت :»)67(ک لَآیۀً لقَوم یعقلُونَذلإِنَّ فی «

گیرند، دلیل و برهانى متجلى ها بهره می تعقل کرده و از عبرت ها که در موعظه

  .بر یگانگى خداى سبحان تعالی نهفته است

 یادآورى عقل در اینجا مناسب است؛ زیرا عقل شریف :ابن کثیر گفته است

رو االله متعال به منظور  از این .بهترین بخشش از وجود انسان است ترین و

تفسیر ( .آور را حرام کرده است صیانت عقل مسلمانان، مشروبات سکرحفظ و

  ).20/72.کبیر

ند متعال اخراج شیر را در بین سرگین و خون و اخراج بعد از این که خداو

به موضوع اخراج عسل هاى نخل و تاك یادآور شد،   روزى نیکو را از میوه

 صورتى که زنبور از زنبور عسل پرداخت که براى انسان شفابخش است، در

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

397 

 

هاى زیادى نهفته است،  ایست ضعیف و در وجود آن شگفتى  عسل حشره

   :پس فرمود .عظمت خالق دلالت دارد قدرت و تمام این موارد بریگانگى و

 لِ أَنحإِلَى الن كبى رحأَوا وممرِ وجالش نما ووتيالِ بالْجِب ني مذخات

  ﴾۶۸يعرِشونَ﴿

از درختان و از آنچه ها و  و پروردگارت به زنبور عسل الهام کرد که از کوه

  )68(.ها بسازد کنند، براي خود خانهمردم بنا می

  :اصطلاحات وتشریح لغات  

  .مراد الهام غریزي است .در فطرت زنبور عسل سرشت .الهام کرد :»أَوحیا«

 در اینجا به معنی اصطلاح خویش نیست، بلکه معناي لغوي است و :»أَوحی«

آن این که، متکلم امر خاصی را به پنها نی چنان به مخاطب تفهیم کند، که 

  .)تفسیر معارف القرآن( .دیگري آن را درك نکند

فراست وحسن تدبیر خویش  زنبور عسل از نظر عقل و .زنبوران عسل :» النَّحل«

ا در ر در میان تمام حیوانات ممتاز است، از اینجا ست که خداوند متعال او

روش  سایر حیوانات به  نسبت به و .ده استشأنی ممتاز، مورد خطاب قرار

اعطی کل « .سورة طه آورده است 50که در آیۀ قانون کلی فرموده است، چنان

اما نسبت به این مخلوق بخصوص، به صورت خاص  :»ثم هديخلقه  شیء

مقابل حیوانات دیگر  که اشاره به این است که آن در» کاوحی رب« :فرموده

توان هم داراي مقام وجایگاه ممتازي میباشد، میاز نظر عقل وشعور ودانش وف

م که نظا حکومت او فهمید، حسن نظام وفراست زنبور عسل را از فهم و

چرخد، انسانی میحکمرانی  اصول سیاست و ضعیف، بر راین جاندازندگی 

همه زنبور ها گیرد، که فرمانده نسق به دست زنبور بزرگی قرار می ووکل نظام 

  .تقسیم کار او همه نظام، صحیح وسالم می چرخد به سبب تنظیم و باشد، ومی
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ها درست  که انسان هائی داربست .سازندمردمان به صورت سقف می :»یعرِشُونَ«

  .)137 :آیه  ، سوره أعراف141 :آیه  ، سوره أنعام259 :آیه  سوره بقره(کنند می

ورد استفاده م سازند و در  ها می شاید هم اشاره به صندوق هائی باشد که انسان

  .دهندزنبوران عسل قرار می

از   رود که  کار می به ساختمان هاي  اکثراً در آن»  یعرشون« که تعبیر :باید گفت

  .شوند  می  ساخته  چوب

اى است که  تلاش و حرکت حیوانات و انتخاب مسکن آنها بر اساس غریزه

  .خداوند متعال در نهاد آنها قرار داده است

منظور از وحى الهام و هدایت است، یعنى  :آور شدیمطوریکه در فوق هم یاد

را به ساختن منازل االله تعالی منافع و مصالح زنبور عسل را به او الهام کرد و آن 

کوه و در جوف درخت وروزنه هاي کوه راهنمایى کرد تا به شگفت انگیز در

  .آن پناه برد

لُلًا يخرج من بطُونِها شراب ثُم كُلي من كُلِّ الثَّمرات فَاسلُكي سبلَ ربك ذُ

  ﴾۶۹مختلف أَلْوانه فيه شفَاءٌ للناسِ إِنَّ في ذَلك لَآيةً لقَوم يتفَكَّرونَ﴿

هاي هموار پروردگارت  بخور، سپس راه)گلهاو(ها تمام میوه )ي شیره(از آنگاه

رنگهاي گوناگون بیرون نوشیدنی با  ،هاي زنبوران شکم از در پیش گیريرا 

براي بی شک در این نشانه اي است  .می آید که در آن شفا براي مردم است

  )69( .کنند مردمی که تفکر می

  :اصطلاحات تشریح لغات و 

) نَحلۀ(جمع ) نَحل(استعمال مفرد مؤنّث بدان خاطر است که  .بخورید :»کُلی«

جمع ذَلُول، به معنی رام  :»ذُلُلاً« .بپیمائید .راه بروید :»فَاسلُکی« .و مؤنّث است

هائی که  راه :شودنی چنین میباشد که مع) سبلَ(این کلمه میتواند حال  .مطیعو
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که حال یا این .گیردمی اختیار زنبوران عسل قراردر سادهدقیق بوده وسهل و

فرمانبردارانه  :گرددباشد که معنی چنین می »فَاسلُکی« فعل ضمیر فاعلی در

 :تألیف ،»ترجمۀ معانی قرآن«  .هائی را طی کنید که خدا تعیین کرده است راه

  .دکتر مصطفی خرمدل

 وسایر حشراترفتار حیوانات،  در این هیچ جاي شکی نیست که حرکت و

  .باشد فرمان الهى است، که به صورت غریزه در آنها مىمطابق به 

لهام او به زنبور عسل  »ثُم کُلی منْ کُلِّ اَلثَّمرات« :مبارکه آمده است که ۀدر آی

 ها و ترش تمام گلتلخ وى شیرین و شیرهازاي  هر میوة پاکیزه کرد که از

قدرت خود آن را به عسل  باباشد بخورد واالله متعال دلخواه اش می ها که میوه

  :پس در می یابیم که .کندیتبدیل م

  .می باشد ها ى انواع میوه عسل، عصاره

هایى را در پیش گیر که   پس در طلب چراگاه راه »فَاسلُکی سبلَ ربک ذُلُلاً«

و هایى که در رفت  وتعیین نموده است، راهساخته پروردگارت براى تو اسان 

  .شوداین رفت و آمدها گم هم نمی در و .سازدیبرگشت تورا بامشکل مواجه نم

را   راههایی :یعنی :می نویسد» تفسیر انوار القرآن« تفسیر این آیۀ مبارکه در در

  درختان  ها وجوف کوهدر  است  داده  وآموزش  شناساندهتو   به  پروردگارت  که

  اي مجاري  آن در  یعنی  ردگارتپرو  هاي در راه  اي خورده  را که  آنچهبپوي، یا

  عسل  به  ما  از شیره  مثال  بی  قدرت  به   مجاري در آن   هایت  خوردنی  بریز که

  خانه  سوي  ها را خوردي، به دور میوه  در مکانهایی  که  گاهیا آن .میشود  تبدیل

  هرگز آنو  باز گشته  پروردگارت  هاي راه  به  کهشو، درحالی  روان  ات آشیانهو

  .پیماییمی  شده  طور رهبري  به آنها را  بلکه  نمیکنی  ها راگم راه

برو،   و فرمانبردارانه  شده رام   پروردگارت  هاي  راه  به :یعنی » شده  رام« :»ذُلُلاً» 

   .دشوار باشد  در آنها برایت  رفتن  کهآن  بی
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و دو  خود تا بیست   غذاي  تأمین  براي  زنبور عسل  گاهی :اند گفته  دانشمندان

  آشیانه  به  کند، یکراست  را گم  راه  کهآن  بی  پیماید، سپس  می  کیلومتر راه

  .گردد  می خود بر

که  .ین اشاره می داردنخلقت چاعجاز این آیۀ مبارکه به زیباي خاصی به  در

مشاهده  !حیوانى کوچکیک درشکم  سازى،  عسلفابریکه بزرگی یک ما 

یخْرُج منْ بطُونها شَراب مخْتَلف « :طوریکه درآیه مبارکه آمده است :نمایممی

و ناب، سپید سپس از شکمش عسلی رنگا رنگ؛ صاف  »أَلْوانُه فیه شفاء للنّاسِ

شود که شادي بخش نگاه کنندگان و لذت بخش و زرد و سرخ خارج می

  .خورندگان است، در آن شفایی است براي بشر از هر آفت و هر مرض

هاى سفید،   رنگ(» مخْتَلف أَلْوانُه« .هاى مختلفى است  عسل طبیعى به رنگ

 ها بر اساس اختلاف رنگ گلها باشد ، که شاید این اختلاف رنگسرخزرد، 

  ).که از آن تغذیه میشوند

از طریق  در گیاهان و گلها، خواص درمانى است کهوري است که قابل یادآ

ناگفته پیداست که عسل، (» فیه شفاء للنَّاسِ« .شودیعسل، شفاى دردهاى ما م

  )آمده است» شفاء»  شفاى همه دردها نیست، لذا بصورت نکره

راى انسان شفا دربر دارد در اگر گفته شود چگونه ب :رازى گفته است فخر امام

فته است خدا نگ :شودیاء زیانبخش است؟ در جواب گفته مکه براى صفریحال

بلکه از آنجایى  .باشدیدر همه حال شفا ممراض وأتمام انسان و براى تمام افراد

 باشد، درست است که به شفایم ءمراض شفاأکه براى بعضى افراد و بعضى از 

  ).4/428زاد المسیر ( .دهنده موصوف شود

  و قرآن  گیرید، عسل  دو شفا را بر خود لازم« :است  آمده  شریف  در حدیث

از گلوکز، لیفیلوز   رکبم  که  عسل  شیمیایی  ترکیبعصر جدید از  طباي أ .»را

را مغذي، مقوي،   اند و آن یافته  دست  آوري اعجاب  نتایج  باشد، بهمی  آب و
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قلب،  مراض أ  عضوي، شفاي  مراضأاز   از مواد سمی، ضد تسمم  ضد تسمم

أمراض التهابات (  کلیويحاد  التهاباتو) اختلالات مغزيأمراض و(  مخ  احتقان

  .می دانند )ردهگ

 : اندکه گفته است سعید خدري روایت کرده مسلم از ابو بخاري وهمچنان 

سهال ابرادرم به  : گفتآمد وصلی االله علیه وسلم به خدمت پیغمبر شخصی 

  .عسل بدو بدهید،»سقه عسلاً إ«:فرمودبدوصلی االله علیه وسلم پیغمبر . مبتلا است

اي پیغمبر خدا  : سپس بیامد و گفت .عسل به برادرش داد رفت وشخص آن 

إذهب « :فرمود .اسهالش نیفزودجز بر . برادرم عسل دادمبه سلم صلی االله علیه و

  . برو بدو غسل بده .»سقه عسلاً فَا 

 : برگشت وگفتشخص باز هم آن  .رفت و عسل به برادر خود دادشخص آن 

 .اسهالش نیفزودجز بر . سل دادمعسلم به برادرم اي پیغمبر خدا صلی االله علیه و

خدا راست فرموده  .»سقه عسلاً فَا صدق االله وکذب بطن اخیک إذهب « :فرمود

  .برو بدو عسل بده . است و شکم برادرت دروغ گفته است

  .کرد پیدا ءرفت و به برادرش عسل داد، و شفاشخص آن 

یقین پیغمبر صلی االله علیه و سلم کند، چه ما را در این روایت خوشحال مینآ

که عسل را به برادرش  در برابر واقعیت عملی اسهال آن مرد، هر زمان . است

است لازم  . این یقین هم سرانجام واقعیت ان را تصدیق نموده است . داده است

که درکتاب االله قرآن عظیم الشأن   حقیقتیدر هراي و  مسالهیقین مسلمان درهر

گویند که بدان واقعیت می که ظاهر امري دچن چنین باشد، هرمده است این آ

میگردد و ان قضیه  چون واقعیت عاقبت بر .مخالف ان قضیه یا ان حقیقت باشد

  .یا ان حقیقت را تصدیق میکند

عسل و  بیگمان در آفرینش زنبور» )69(یتَفَکَّرُونَإِنَّ فی ذلک لَآیۀً لقَوم «

آورد،  شهدي که بیرون می خورد وهایی که می  میوه سازد وهایی که می خانه
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را   و افکارشان »کنندتفکر می  که  مردمی  براي«برهانی است بزرگ بر قدرت 

اندازند  کار می به   وي  مخلوقات  و عجایب  سبحان  خداي  درصنع  امر نگرشدر

آورترین،  ترین، حیرت از شگفت  زنبور عسل  زیرا زندگی » است اي  نشانه«

اما   است  مخلوقات  زندگی  اشکال  ترین و محکم  ترین ترین، دقیق پیچیده

موجودات، از   این  دیدن  آنها به  گرفتن و الفت   کنند، عادتتفکر نمی  کسانیکه

  .سازد  می  کورشان نشانه   این  دیدن

ها، براى کسانى است که اهل فکر و   ها و عبرت  تمام درس :باید گفت که

؛ در تمام عمر از گرنه هستند از انسانهاي که و» رُونَلقَوم یتَفَکَّ«اندیشه باشند 

  .ى آن نیستند کنند ولى حاضر به چند دقیقه فکر دربارهیعسل استفاده م

  !خوانندة محترم

به دو نوع مایه حیاتى و  ، خداوند متعال)نحل/ 66آیۀ ( در در این آیۀ مبارکه و

نوشیدنى که از درون حیوانات است اشاره بعمل آورده است؛ یکى شیر و 

  .دیگرى عسل

سازد یکننده م ها، وسیله مست میوهاز خواندیم که انسان) نحلة سور ،67آیۀ(در

  !!!سازدیلى حیوان از ثمرات، عسل شفابخش مو» تَتَّخذُونَ منْه سکرَاً«

لذا معمولاً هر  .حکیمانه الهى، غفلت و بیکارى منفور است در نظام هدفدار و

را ن مسئولیتى را مطرح نموده است، در جنب آکجا در قرآن مسئله خوردن 

) 51 آیۀ/ مؤمنون(سورة  در :نیز براي انسان به بیان گرفته است؛ از جمله

وصالح کار نیکو  بخورید و(» کُلُوا منَ الطَّیِّبات و اعملُوا صالحاً« :فرمایدمی

   .)انجام دهید

بخورید و به دیگران » أَطْعموافَکُلُوا منْها و« :فرمایدمی )28آیۀ /  حج(، در سورة

  .اطعام کنید

یا أَیّها الَّذینَ آمنُوا کُلُوا منْ طَیِّبات ما « :فرمایدمی) 172 آیۀ/  بقره(در سورة 
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ه اى ک هاى پاکیزه از نعمت! اید ایمان آوردهکه یاى کسان( »رزقْناکُم و اشْکُروُا

  .).شکر خدارا به جاى آورید ایم بخورید و به شما روزى داده

اسراف  و ...بخورید(»لا تُسرِفُواو ...کُلُوا« :فرمایدمی) 141 آیۀ/  انعام(سورة در

  .).نکنید

، را میفرمایدزنبور عسل دستور خوردن  :سورة نحل خداوند متعال به 69آیۀ در

  .را لیکن خوردنى همراه با هدف و مسئولیت

  :عسل در خانه زنبوران وظایف

دسپلین  و نظم از و دارند مرتبی و دقیق بسیار همکاري هم با آنها ي همه -1

   .بخصوصی برخوردارند

 مادر« نام به و شود تولید کافی زنبور تا است گذاري تخم ملکه کار -2

   .دارد شهرت »زنبوران

   ...کنند می گیري جفت فقط نر زنبورهاي -3

 روز طول در که نرهاست و ملکه خانه، کردن در خدمت نیز کارگران کار -4

 گردندمی باز وشب می مکند آنهارا ي عصاره و روند می وکشتزارها گلزارها به

 خود ضلعی شش ي خانه براي مومی و میدهند خانه تغذیه هلأ ي همه به و

 دیگر برخی در و کنند انبار ها آن از برخی در را عسل تا آورند، می فراهم

  .دهند پرورش را زنبورهاي نوزاد

  !خوانندگان محترم

ازعجائیب  برخی و مختلف بعد ازینکه در آیات قبلی از عجائیب حیوانات

) 74الی  70(یات متبرکه آ مطالبی به بیان گرفته شد، اینک در انسان، حوالأ

 دوران :از عبارتند آنها :قرار میدهد بیان انسان را عمر مراتب چهارگانه نیز

 ذات قدرت بر اینها ي همه فرسودگی، و پیري و سالی میان جوانی، تولد،

  .دارند دلالت آفریدگار

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

404 

 

واللَّه خلَقَكُم ثُم يتوفَّاكُم ومنكُم من يرد إِلَى أَرذَلِ الْعمرِ لكَي لَا يعلَم بعد علْم 

﴿يرقَد يملع ئًا إِنَّ اللَّهي۷۰ش﴾  

) دوره(میراند و برخی از شما به خوارترین  و االله شما را آفرید، باز شما را می

داند و همه چیز  شوند طوریکه پس از دانستن چیزي نمی پیري باز گردانیده می

  )70(.کنند، چون االله داناي تواناست را فراموش می

» خَلَقَکُم اَللّهوفّاکُمتَوی با قدرت و نیروى خود بعد از این خداوند متعال  :»ثُم

یعنی و تنها خداي سبحان است که شما  .که وجود نداشتید شما را خلق کرد

و « میراند،  شما را می ،تان به پایان رسد هاي را از عدم آفرید سپس چون اجل

عمر باز   دوره  از شما تا خوارترین  بعضیو « »منْکُم منْ یرَد إِلى أرَذَلِ اَلْعمرِ

وفرتوت شده وهمچون طفل پیر یعنی انسان از اثر کبر سن »شود می  گردانده

 د، آنچه را که درچیزي نمیدان رد که از آنچه دانسته بود دیگگردبی تمیز می

  .دشناس نمیدیگر  شناخت  د و آنچه را که میکنمیفراموش  حافظه داشت

هر کس « :فرمایددراین مورد می  بن عبداللّه ۀعبداللّه عکرم ابو مفسر مشهور

  خرافتی، درهمه  سن  که  است  گفتنی ».گردد رذل العمر بر نمىأقرآن بخواند به 

  شرایط اجتماعی، اقتصادي  به نظر و  نیست  نواخت یک و  یکسان  امري  حالات

 :فرمود  که  است  شده  روایت) رض( چند از علی کند، هر  می  فرق  غیرهو

  .» است  سالگی  هفتاد و پنج  عمر، سن  خوارترین«

دانست فراموش کند و به  تا آنچه را که مى :»یعلَم بعد علْم شَیئاًلکَی لا«

  .صورت طفلى ناقص القوه و عقل درآید

است، علمش به همه چیز محیط قطعاً االله متعال دان :»)70(إِنَّ اَللّه علیم قَدیرٌ«

ماند، تواناست، از عدم ایجاد کرده،   هیچ امر نهانی بر وي پنهان نمیاست و 

سازد، زهی جلال،   پس از میراندن باز زنده میمیراند و ی بعد از زنده ساختن م

  .زهی تعالی و زهی کمال
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  :أَرذَلِ الْعمرِ

) مرحلهدوره و(خوارترین ازجمله  :»أرَذَلِ الْعمرِ« :قبل از همه باید گفت که

یعنی به سومین (اي است که انسان در آن فرتوت و خرِف  دوره .زندگی است

یک کودك ناتوان و نادان تبدیل همچون مانند  گردد ومی بر) زندگیة دور

   .گرددمی

اینکه انسان به سن بلوغ برسد واینکه به اثر  :یا هم ارذل عمر عبارت است از

  .شده باشدپیري عقلش کم 

عبارت از آن شخصی است  :که أرذل العمر :فرمایدالصنعانی در سبل السلام می

مانند  که عمر اش به سن بلوغ رسیده ولی عقلش به اثري پیري کم شده باشد،

، سخیف العقل، قلیل یهحالتی که در دوران طفلی داشت، یعنی ضعیف البن

  .باشد .الفهم

که هدف از آن حالت :فرمایدمی العمرفوري درمعنی أرذل  همچنان المبارك

پیري وزیري وضعف از أداء الفرائض وخدمت نفس خود باشد ونظافت اش 

اهلش طوري سخت تمام شود، که این حالت بر  را اهلش به دوش بگیرد و

  .کنندتمناي مرگش را می

  :که نویسندمی لغت اهل علماي

 ارذل«از منظور و است نامطلوب و پست چیز معنى به »رذل« ماده از »ارذل«

 ضعیفی، يپیر نهایت به که باشدیم انسان عمر هاى دوران ترین لوبنامط »العمر

 خود هاى انشد و علوم قرآن گفته به و رسدیم علیأ حد به کاري وفراموش

  .شود مى کودك یک همانند درست و کندیم فراموش کلى به را

 در علاوه به دارند، او از و ندارند انتظارى کودك از انسانها که، تفاوت این با

 این همه روحشان، و جسم نموو بارشد که هست امیدوارى این کودکان دمور

 هم امیدى چنین کهنسال،و فرتوت پیران درمورد اما گردد،یم برطرف حالات

 .ندارد وجود
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 پیر این اما بدهد، دست از که نداشته چیزى کودك یک که، تفاوت این با و

  .داده دست از را خود حیاتى هاى سرمایه همه کهنسال

 رقت بسیار کودکان، حال با مقایسه در سالخورده پیران حال جهات، این روى

  .است ناگوارتر و بارتر

 آنان براي است تذکاري و یادآوري )نحل سوره 70 شریفه آیه( حقیقت در

   .اند مانده غافل آخرت از و شده سرگرم دنیا هاي بازیچه به که

 در نموده معرفی ضعیف را نسانا دیگر اي آیهدر متعال خداوند که طور همان

 نمی )طفولیت زمان( بتدایشا انسان این که پردازد می انسان وصف به جااین

 از را هایش اندوخته و ها آموخته )کند ك در را پیري اگر( انتهایشو فهمد

 و علم از بعد که شد خواهد آن طولانى عمر این نتیجه« این بنابر .دهدمی دست

 به .سپاردیم فراموشى دست به را همه و »دانست نخواهد چیزى  آگاهىو دانش

 هر شود،یم فراموشکار کند، پیدا کودکى اندور به شبیه حالتى :دیگر سخن

  .داند  نمى شود سؤالى او از اگر کند، مى فراموش بگیرد یاد چه

 از مراد و است، »پستى و رذالت« از تفضیل اسم شریفه آیهدر »أرذل« کلمه

 که است، پیرى و شیخوخت سنّ »...یعلَملا لکَی« جمله قرینه به »العمر ارذل«

 اختلاف به انحطاط این البتهو کند،یم پیدا انحطاط آن در وادراك ورشع قواى

 .شود یم شروع سالگى پنج و هفتاد سن از غالباً و شود،  مى مختلف ها مزاج

 )المیزان تفسیر(

 شما گاه آن پس کرده خلق را مردم گروه شما خدا :که است این آیه معناى و

 پیرى سن تا که هستند شما از بعضى البته و گیرد،یم جوانی و متوسط عمردر را

 آنکه از بعد ادراکی قواى ضعف از که گردندیمبر عقب به قدر آن رسیده

 سنین و عمر آغاز مانند درست ندانند، را چیزى دیگر بودند عالم عمرى

 دلیل خود این و  ناآگاهى و کارى فراموش و بود نسیان یکپارچه که کودکى
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 شما خود دست به شما علم و شعور و مردن و زندگى که است این نشانه و

 هم را خود زندگى و داشتید، مى نگه خود براى را خود شعور نه گر و نیست،

 به دارد که عجیبى نظام با علم و زندگى این بلکه کردید،یم حفظ خود براى

 .گرددیم منتهى خدا قدرت و علم

 به خواهدمی بلکه ندارد، مدنظر را خاصی اصشخأ یا شخص شریفه ۀآی این

 و نموده کسب را آنچه تواندنمی و است محدود بشر فکر که ماندبفه ها انسان

 و علمى احاطه آنها بر کاملاً است او معلومات جمله از و رسانیده فعلیت به

 به نباید و است الاهی هاي نعمت از دارد که علمی هر و باشد داشته شهودى

 .باشد مغرور آن

 بازیچه به کهیآنان براي است تذکري و یادآوري شریفه ۀآی این حقیقت در

  .اند مانده غافل آخرت از و شده سرگرم دنیا هاي

 معرفی ضعیف را نسانا )ءة نساسور/ 28(اي درآیه متعال خداوند کهطور همان

 زمان( ابتدایش انسان این که پردازد  می انسان وصف به اینجا در نموده

 اندوخته و ها آموخته )کند كدر را پیري اگر( نتهایشا و فهمدنمی )طفولیت

 .دهدمی دست از را هایش

 و دانش و علم از بعد کهشد خواهد آن طولانى عمر این تیجهن« این بنابر

  .سپارد  مى فراموشى دست به را همه و »دانست نخواهد چیزى  آگاهى

 هر شود،یم فراموشکار کند، پیدا کودکى اندور به شبیه حالتى :دیگر سخن به

  )نمونه تفسیر( .داند نمى شود سؤالى او از اگر کند،یم فراموش بگیرد یاد چه

 شود،می تر ضعیف رودمی کهولت سن به چه هر که است سانان طبیعت این و

 آفرینش در دهیم، رعم طول را کسهر :فرمایدمی دیگر جايدر که طور همان

 کنند؟ینم اندیشه آیا )گردانیم  مى باز کودکى ناتوانى بهو( کنیمیم اش واژگونه

   ).68یس، (
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 نموده معرفی ضعیف را انسان )نساء سوره ،28 ۀآی در خداوند که طور همان

 )طفولیت زمان( ابتدایش انسان این که پردازد می انسان وصف به جا این در

 را هایش اندوخته و ها آموخته )کند كدر را پیري اگر( نتهایشا و فهمد نمی

 .دهدمی دست از

  آگاهىو ودانش علم بعداز که شد خواهد آن طولانى عمر نای نتیجه« این بنابر

  .)نمونه تفسیر( سپارد یم فراموشى دست به را همه و »دانست نخواهد چیزى

 هر شود،یم فراموشکار کند، پیدا کودکى اندور به شبیه حالتى :دیگر سخن به

  .داند  نمى شود سؤالى او از اگر کند، مى فراموش بگیرد یاد چه

 شود،می تر ضعیف میرود کهولت سن به چه هر که است سانان طبیعت این و

ه نُنَکّسه فی و منْ نُعمّرْ« :فرمایدمی )یس سوره / 68 ۀمبارک ۀدرآی طوریکه همان

آفرینش واژگونه  را در طول عمر دهیم، او که را هر و( »68.فَلا یعقلُونَالخَْلْقِ أَ

گراید و یشود، قدرتش به ضعف میاش به فراموشى سپرده م حافظه( .کنیمیم

  کنند؟ی تعقّل نمآیا ) گرددی خم مقامتش 

به معناى واژگون گرفته شده است که » تنکیس«ازآیه مبارکه در »نُنَکّسه«کلمه 

علمش به جهل و  .کردن و مراد از آن بازگشت انسان به حالت کودکى است

ى صدرش به زود  رود و سعهیشود، قدرتش رو به ضعف میفراموشى تبدیل م

  .شود  مىرسد، حساسیتش زیاد و اشکش روان یرنجى م

گرچه » نُعمرّْه نُنَکّسه« .بر آن است که پیرى همراه با شکستگى باشدالهی سنّت 

نسان هم باید به فکر ولی ا .استعظمت پروردگار باآثار عمر طولانى به دست 

   .ها باشد از دست رفتن نعمت

الهی این دوره از عمر را بر ، هم به فکر ضعیف شدن آنهاو :»لَطَمسنا، مسخنا«

  .سان بگردانیآما 
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واللَّه فَضلَ بعضكُم علَى بعض في الرزقِ فَما الَّذين فُضلُوا بِرادي رِزقهِم علَى 

  ﴾۷۱ما ملَكَت أَيمانهم فَهم فيه سواءٌ أَفَبِنِعمة اللَّه يجحدونَ﴿
خدا برخی از شما را در رزق و روزي بر برخی دیگري برتري داده است؛ 

نیستند که روزي خود را به  اند حاضر برتري داده شده) در روزي(که آنانی

د، پس آیا نعمت مساوي باشن) دارایی(بردگان خود بدهند تا همۀ شان در آن 

  )71(االله را انکار میکنند؟

»و ضَکُمعفَضَّلَ ب قِاَللّهی اَلرِّزض فعلى بذات پروردگارتنها :باید گفت که »ع 

مردم را بر بعضی دیگر در روزي برتري تعالی است که بعضی از سبحان و

  را بر برخی  االله تعالی روزي یعنی میزان روزى شما متفاوت است، داده است،

قوت   که  گردانیده  تنگ  دیگرچنان  بر برخی و  فراخ گشاد و  شا از بندگان

  و آن  گردانیده  را مالک  یکی  این  یابد پس  روز خود را نمی  و طعمه  لایموت 

  .االله سبحان وتعالی است  بالغه  از حکمت  و این  را مملوك  یکی

موضوع   این  پیرامون»  القرآن  ظلال  فی«خویش در تفسیر   شهید سید قطب

  تابع  و علل  اسباب  این  دارد که  و عللی  در رزق، اسباب  دادن برتري « :نویسدمی

خرَد   متفکر، دانشمند و اهل  انسان  که  است  ممکن  گاهی  پس  است الهی   سنت

او در   که  روي  باشد، از آن  محدود و اندك  روزي  در کسب  اما موهبتش  بوده

  کودن  انسان  یک  بر عکس  گاهی . است  دیگري  مواهب  دیگر داراي میدانهاي 

در  قطعاً  انسان  این  یابد اما بدانید که  می  دست  گسترده  و ثروتی مال   به  و نادان

  اگر بپنداریم  است  لوحانه  ساده  پس . برخوردار است  ، ازموهبت بعد خاص  این

  البته .ندارد  رتباطیا  و استعداد انسان  توانمندي  ، به روزي و  رزق  وسعت  که

  به . است  سبحان  خداي  از جانب  در رزق، ابتلایی  وتنگی  گشایش  هم  گاهی

و   در مال  بر تفاوت  علاوه  که  است  بالغه  هاي همین حکمت  هرحال، براساس
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؛  است  شده  قرار داده  هایی ها نیز تفاوت انسان دارایی، در سایر ابعاد زندگی 

   .»... زیبا و غیره  اسم  در هوش، زیبایی، خرد، سلامتی، داشتن  مانند تفاوت

در  :»فَما اَلَّذینَ فُضِّلُوا بِرَادي رِزقهِم على ما ملَکَت أَیمانُهم فَهم فیه سواء اغنیا«

دگان مملوك خود را شریک مورد رزقى که خدا به آنها عطا کرده است، بر

این مثلى است که خدا آن  .با بردگان خود برابر باشند دهند تا در آنیقرار نم

  .وردآمی را براى مشرکان 

آنها بردگان خود را در اموال و زنان  :فرمایددر این مورد می) رض(ابن عباس

و فرمانروایى من پس چگونه بندگان مرا در سلطه ! اند خود شریک نکرده

  ).2/338مختصر ( .دهندیشریک من قرار م

نى آیا دیگرى را شریک یع .استفهام انکارى است »)71(بِنعمۀِ اَللّه یجحدونَفَأَ«

آنان فضل و  نعمت است و برکه فقط او صاحب  یحال دهند دریاو قرار م

  بخشش دارد؟

تفاوت مردم در رزق،  :مفسران بدین عقیده اند که تعداد کثیري از :اید گفتب

 است، زیرا اگر همه مردم یکسان و یکهاى حکیمانه الهى  یکى از برنامه

بر، مثلًا سخاوت، ص .شد  بردند، کمالات معنوى آنان ظاهر نمىینواخت بهره م

 کند که تفاوتیایثار، حمایت، شفقت، تواضع وامثال آن، زمانى معنى پیدا م

  .ها باشد هایى در میان انسان 

تقسیم امکانات باصورتیکه انسان حاضر نیست وري است درآضمن قابل یاددر

پس چگونه سنگ و چوب را  .شریک خود قرار دهد دست خودش را زیر

  دهد؟  شریک خداوند قرار مى

ترك کمک به دیگران، کفران نعمت  بی تفاوتى بودن و :همچنان باید گفت

   .است
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 اجِكُموأَز نم لَ لَكُمعجا واجوأَز فُسِكُمأَن نم لَ لَكُمعج اللَّهةً وفَدحو نِينب

  ﴾۷۲ورزقَكُم من الطَّيبات أَفَبِالْباطلِ يؤمنونَ وبِنِعمت اللَّه هم يكْفُرونَ﴿

واالله براي شما همسرانی از جنس خودتان قرار داد و از همسرانتان، فرزندان و 

روزي داد، نواسه گانی پدید آورد، و از نعمت هاي پاکیزه و دلپذیر به شما 

ند و نعمت هاي خدا را آیا به باطل ایمان می آور] با این همه لطف و رحمت[

  )72(!کنند؟ناسپاسی می

صالح همسر ( .هاى الهى است نعمتجمله  از صالح، همسر و فرزندواقعاً هم 

و اَللّه جعلَ « :فرمایدطوریکه می )مایه امید استصالح وسیله آرامش و فرزند 

خودتان همسرانی تعال براي شما ازخداي سبحان وو :»أَنْفُسکُم أَزواجاًلَکُم منْ 

در بین شما مهر و محبت و هکذا  تان با آنان آرام گرفته و هاي  داد تا روانقرار

  .دلسوزى به وجود آید

 اسه هاو از همسرانتان، فرزندان و نو :»وجعلَ لَکُم منْ أزَواجِکُم بنینَ و حفَدةً«

  آنها به حفده موسومند؛  .به شما عطا کرده است

  اند که فرزندانی  حفده :قولی  به .فرزندانند فرزندان   یعنی ،گان نواسه :»حفده«

  .دهندیو در اطاعت آنها شتاب نشان م کننددر را میپ  خدمت

»باتنَ اَلطَّیم قَکُمزر گوارا هاي شما را از سایر غذاهاي پاکیزه و نوشیدنیو :»و 

روزي  - ها وغیره ها، سبزیجات، لبنیات، گوشت هاي گیاهی، میوه چون دانه -

  .تعالی یاري جویید  ها بر طاعت حقبخشید تا از آن

هاى  وردن وتحریم حلالآ فرزند از ترك ازدواج وجلوگیرى :که باید گفت

 :طوریکه در آیه مبارکه امده است .گرایى و کفران نعمت است  باطل الهى،

آیا بازهم کافران به دروغ و  »)72(هم یکْفرُُونَ  فَبِالْباطلِ یؤْمنُونَ و بِنعمت اَللّهأَ«

هاي عظیم و   معبودان باطل را باور کرده و به نعمت خداوندي بتان و ناروا
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قهار را  ورزند؟ آیا بازهم خداي یگانۀ شمار االله متعال کفر می هاي بی ناحسا

ها  تبباز هم به  و .باشد  که تنها او شایستۀ الوهیت میسپاس نگذاشته و در حالی

نسبت   غیر وي  را به  و آن ،ورزند  کفر می االله متعال  نعمت  و به ،وریدآایمان می 

این استفهام براى  .گذارند؟  نمی  رجأ  و نعمت  او را در بخشندگی  یگانگی  داده 

  .استسرزنش و توبیخ 

ويعبدونَ من دون اللَّه ما لَا يملك لَهم رِزقًا من السماوات والْأَرضِ شيئًا ولَا 

  ﴾۷۳يستطيعونَ﴿

کنند که مالک کمترین رزقی در را عبادت میآنها غیر از خدا موجوداتی 

  )73(.ها و زمین براي آنان نیستند و توانایی ندارند آسمان

معبود باید هم رازق باشد و هم قادر، ولى شرکائى  :فرمایدآیۀ مبارکه میدر 

آن  ،را ندارنداین امکانات وقدرتمندي اید هیچکدام   که شما براى خدا گرفته

 که آنان، کنندیها را پرستش م بتعظمت به جاي پروردگار بامشرکان که 

 هاناز آسمان به آدهند، نه چیزي   اختیاردار چیزي نبوده و به کسی چیزي نمی

معبودان خیالى  بخشند و نه از زمین و نه هم بر تملک و بخشیدن توانایند،  می

شما، نه قدرت باراندن باران از آسمان را دارند و نه قدرت رویاندن گیاه در 

توانند کشت یا درختى را ینازل کردن باران را ندارند و نم یعنی قدرت زمین،

بصورت کل باید  .یا زیاد روزى آنها را تأمین کنندتوانند کم یو نم .برویانند

معبودهاى ساختگى، نه تنها قادر برکارهاى بزرگ نیستند، حتّى  :گفت که

  .ترین کارها هم نیستند  به کوچک قادر

»وسونَلا ییعها ومعبودها، نه الآن رازق آن بت :به یاد داشته باشید که :»)73(تَط 

بلکه معبودات جامد و ناتوانی بیش  .رازق باشندهم توانند در آینده یم ند و نها

مورد   که  است  آن  لایق  باشد، چگونه  بیچاره  گونه این  کسیکه  پس .نیستند
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ى تشبیهات در  سرچشمه :واقعیت امر همین است که .قرار گیرد؟  پرستش

  .جهل انسان استهمانا مورد خدا، 

 لَّهوا لرِبضونَ﴿فَلَا تلَمعلَا ت متأَنو لَمعي ثَالَ إِنَّ اللَّه۷۴الْأَم﴾  

، )مخلوق را به او تشبیه نکنید(قرار ندهید ) مانندها(االله امثال این براي  بنابر

  )74(.دانید داند و شما نمی گمان االله می بی

پس وقتی متیقن شدید که بتان و معبودان ! اي مردم :»فَلا تَضرِْبوا للّه اَلْأَمثالَ«

ها را براي االله متعال  دیگر آن ءرا به شما رسانده نمیتواند، بناباطل نفع و زیانی 

  او مثل  براي :یعنی تعالی همانند نیست، مثل ومانند نگردانید؛ زیرا چیزي با حق

إِنَّ اَللّه یعلمَ « .ندارد  ماننديو   ومثل  است  قرار ندهید زیرا او یگانه  ماننديو

دانید با این ، حال آنکه شما نمیءو اوست شنواي بینا »)74(وأَنْتُم لاتَعلَمونَ

  .اید شرك آوري چه اشتباه بزرگ و چه گناه عظیمی را مرتکب شده

  !محترمة خوانند

  .شودمی تان به بیان گرفتهب درمورد دومثلمورد  در )76الی  75(متبرکهآیات در

 وا فَهنسقًا حا رِزنم اهقْنزر نمء ويلَى شع رقْدلُوكًا لَا يما مدبثَلًا عم اللَّه برض

  ﴾۷۵ينفق منه سرا وجهرا هلْ يستوونَ الْحمد للَّه بلْ أَكْثَرهم لَا يعلَمونَ﴿

مثال ذکر کرده است که براي انجام هیچ کاري  االله بردة مملوکی را به طور

قدرت ندارد، و نیز کسی را مثل میزند که از سوي خویش به او روزي پاکیزه 

کند، آیا این دو برابرند؟  داده است، پس او در پنهان و آشکار از آن انفاق می

  )75(.دانند، بلکه بیشتر آنان نمی)االله است سپاسها مخصوص(الحمد الله 

دانید، چگونه خالق و مخلوق   را یکسان نمى) مولى و عبد(دو انسان شما که 

  .دانید  را مساوى مى
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   :75ۀ شأن نزول آی

ضرََب اللّه « کلام عزیز :روایت کرده است) رض(ابن جریر از ابن عباس -636

 رجلَینِ« غلامش نازل گشته است ومردي از قریش و هدر بار »مثَلاً عبداً مملُوکاً

کَما أَبمهدناپسند که اسلام را زشت و -او هبردو(عثمان  ةباردر) 76 :نحل( »أَح

کرد عثمان را از تلاش میورزید و  داري می ش آن خوداز پذیردانست و  می

  .است نازل شده - دادن و اجراي امور خیر منع کند  صدقه

 كَما أَبمهدنِ أَحلَيجثَلًا رم اللَّه برضو لَاهولَى مكَلٌّ ع وهء ويلَى شع رقْدلَا ي

أَينما يوجهه لَا يأْت بِخير هلْ يستوِي هو ومن يأْمر بِالْعدلِ وهو علَى صراط 

  ﴾۷۶مستقيم﴿

و بر انجام زاد است  مادر نگگو االله دو مرد را مثل میزند که یکی از آنان 

جا او را بفرستد و او باردوش آقاي خویش بوده و هرچیزي توانایی ندارد، 

کند ی با کسی که امر به عدل و داد میآیا چنین انسان .آورد خیري به همراه نمی

  )76(و بر راه راست قرار دارد مساوي است؟

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»کَماصفهانیمفردات راغب (زاد  گنگ مادر :»أَب(.   

خوار خوان دیگران  یره جکه در زندگی تنبل و بیکار بوده و کسی .سربار :»کَلٌّ«

پرست و خداپرست است، یا این که  مراد بت :»...هلْ یستَوِي هو و منْ« .باشد

جهان  امور هاي ناتوان با خداوند قادر مطلق و متصرّف در مراد مقایسه بت

خداوند  باشند و  ناتوان و سربار پرستنده خود میها گنگ و  ؛ چراکه بت است

 ها است و  ها ونیکی  سوي خوبی  کننده مردمان به  دعوت علیم و سمیع و

کند که منتهی به سعادت در دنیا و  پرستندگان خود را به راه راستی رهبري می

   .خوشبختی در آخرت است
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  !خوانندة محترم

خداوند متعال براي زشتی عقیدة کفار مثَلی دیگري در مورد تفاوت بین معبود 

و ضَرَب اَللّه « :فرمایدنموده و میارایه در آیۀ مبارکه هاى باطل را  حقیقى و بت

ما أَبهدنِ أَحلَیجثَلاً رلام کَمء ولى شَیع رقْدیلاهولى مکَلٌّ ع ومرد هستند دو »ه

  و ناتوان  درمانده کاملاً  گفتن ازسخن  :»ابکم« ، است  از آنها گنگ  یکی  که

قادر   خوبی  وبه گپ می زند  بریده  بریده  که  است  کسی  ابکم :قولی  به . است

و   فهم  عدم  سبب  به ، البتهآید از او برنمی  کاري  هیچ ، و نیست گپ زدن  به

همد، نه براي خود سودي ف ناشنواست و نمی او  و بیان  بر نطق  قدرتش  عدم

آید و نه مشکلی به دست  نه براي دیگران، نه از او کاري برمیرسانده میتواند و

که در واقع او بل .ناتوان و ضعیف استشود، چون گنگ وکودن ووي حل می

فرستد، را میومولاي خویش است، هرجا اودوش سرپرست خود بار سنگینی بر

این مثلى  :فرمایدمیآورد، مجاهد  کاري را از پیش نبرده و خیري به همراه نمی

  .).20/93رازى  تفسیر( .است که در مورد بت و خداى تعالى زده شده است

»و وتَوِي هسلْ یلِ هدرُ بِالْعأْمنْ یمیموتَقسراط ملى صع وشخص،  آیا این»)76(ه 

  هوش  و داراي دهد،  می  فرمان  عدل  به  که  ، با کسیدارد  که  اوصافی با این 

  بر دین :یعنی » است  راست  بر راه«شخصاً  »خودو او«  است  سالم حواسیو

  . قطعاً برابر نیست »؟ برابر است«  نیکو است  روشیو  وپایدار وبر سیرت  مستقیم

شما چگونه میان ! پس اي کفارداند،   نمىهیچ انسان عاقلى این دو را برابر 

سنگ، بی زبان ! شوید؟خداي یگانۀ منان برابري قایل می جان و هاي بی سنگ

ینندة بخش، توانا، آفر  خداي سبحان شنوا، بینا، دانا، نعمت کر وکور است و

خدایى  .هاي نیکوي وي  پاك و مقدس است نام! روزي ده، بردبار و آمرزگار

  .کند، مساوى باشند راه مستقیم هدایت مى که انسان را به
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زبان،  بی  بتان  یانم و  سبحان  خداي  میان  برابري  عنیز، امتنا مثل   ایناز  هدف

  .دهندقرار می  سبحان  خداي  آنها راشریک  مشرکان  که است   توانینااختیار و بی

 را أَممضِ والْأَرو اتاومالس بغَي لَّهلو بأَقْر وه رِ أَوصحِ الْبإِلَّا كَلَم ةاعالس

﴿يرء قَديلَى كُلِّ شع ۷۷إِنَّ اللَّه﴾  

و کار ) و او همه را میداند( .ها و زمین مخصوص االله است و علم غیب آسمان

گمان االله بر هر کاري  قیامت به اندازه یک چشم زدن یا کمتر از آن است، بی

  )77(.قادر است

طوریکه  .استهم نه تنها عالم به غیب است، بلکه مالک غیب خداوند متعال 

  آناز  آسمانها وزمین  غیب  وعلم »اَلْأَرضِللّه غَیب اَلسماوات وو« :فرمایدمی

هر  ندارد  مشارکت  دیگر با او در آن کس هیچو  اوست  مختص :یعنی  خداست

 بدان واقف و آن آگاه و االله متعال اززمین نهان است ها و آسمان آنچه در

هیچ کاري براى او سخت ودشوار  و .داناست هیچ نهانی نزدوي پنهان نیست

ما أَمرُ اَلساعۀِ إِلاّ کَلَمحِ اَلْبصرِ و« :فرمایدست، حتّى برپایى قیامت طوریکه مینی

أَقرَْب وه به هم کار قیامت در سرعت وقوع خود جز بسان یک چشم و »أَو

 .شودیبشو، بلادرنگ م :چه بگویددا به هرزدن یا سریعتر ازآن نمیباشد؛ زیرا خ

این مثلی است که براي کوتاهی زمان  :»لَمحِ الْبصرِیعنی چشم برهم زدن«

تصویر سرعت آمدن آن است، قیامت،  این بیان تمثیل و و میگردد استعمال

دارد و هم قدرت بر دوباره شدنى است، زیرا خداوند هم علم به همه چیز 

به دنیا نباید مغرورشویم، قیامت دور نیست، خود را براي آن آماده  .آفریدن

  .باید کرد

»کمتر استتر و آیه مبارکه هدف ازآن کوتاهکه دراین  .یعنی نزدیکتر:»أَقرَْب.   

تواناست و از خداوند متعال بر هر چیزي  :»)77(کُلِّ شَیء قَدیرٌ إِنَّ اَللّه على«

  .آن جمله بر به پاداشت سریع قیامت و به پایان رساندن کار عالم
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 ارصالْأَبو عمالس لَ لَكُمعجئًا ويونَ شلَمعلَا ت كُماتهأُم طُونب نم كُمجرأَخ اللَّهو

  ﴾۷۸والْأَفْئدةَ لَعلَّكُم تشكُرونَ﴿

ز نمیدانستید، که هیچ چیحالیتان بیرون آورد، در مادرانهاي   شکمواالله شمارا از

  )78(.تا شکر نعمت او را بجا آوریدچشم و قلب داد، و براي شما گوش و

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»عمیا قوه شنوائی، شنیدن، گوش :»الس حس.  

»ارصیا قوه بینائی :»الأب ر، حسصچشم .جمع ب.  

 :آمده است باید گفت که» والْأَبصار«قبل از » السمع«در مورد اینکه چرا تذکر 

شنود، ولى چشم بعد   انسان توسط گوش که حتی در شکم مادر هم باشد مى

شاید بنابر همین دلیل در آیه مبارکه ذکرنام گوش  .از تولد تا مدتى بسته است

   .قبل از چشم بعمل آمده است

در » فأد«  .یز استتم مراد ادراك و .ه استجمع آن، افئد .قلب :»فؤاد :الافئدة«

  .لغت، به معنى دلسوزى و تحریک است

ولین اثر را در قلب خود بطور مثال که اگر انسان خبر خوش یا بدي را بشنود ا

قلب را از آن فؤاد  .چون قلب اولین مظهر تحریک پذیر است .کنداحساس می

  .اند که در آن توقّد و دلسوزى هست و یا در آن تأثرّ و انقلاب هست گفته 

اي انسانها اعطا حواس پنچگانه دروجود انسان از نعمت هاي الهی است،که بر

سالم استفاده صحیح  :سعی وکوشش بعمل ارد تا از آن گردیده است، بناء

  .رندآوروا بعمل 

ورند که به تأسف آ ي انتقاد به عمل میانسانها نعدهآ قرآن عظیم الشأن از

بینند، گوش دارند ولى حاضر به شنیدن حقّ   چشم دارند ولى حقایق را نمى

  .وحقیقت نیستند
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شکر واقعى نعمت داشتن گوش وچشم، تحصیل علم  :فرمایند کهعلماء می

دانستید، من به شما چشم و  شما نمى :فرمایدیابتدا ممبارکه درزیرا آیه  :است

واین علم وتحصیل خویش را  .گوش دادم تا شکر کنید، یعنى علم بیاموزید

  .در خدمت بشریت وترقی وتعالی آن قرار دهید

  :)قلب گوش چشم و(نعمت هاي سه گانه 

؛ سه نعمت عظیمی گزار هستیم که درجمله سایرنعمتاالله متعال خویش شکراز

  .گوش، چشم وقلب :انسانها اعطا فرموده است این نعمت همانارا براي ما 

چشم نعمتی است که خداوند هم به انسان داده است و هم به البته گوش و

 .حیوان اما قلب از خصائص انسان می باشد

گویند که موجب می شود به اینها ابزار و وسائل شناخت میدر تعبیر علمی 

انسان در مبصرات با چشم و در مسموعات  .انسان با خارج ارتباط برقرار کند

 .با گوش که آن را به قلب می دهند و قلب آن را حلاجی می کند

 شامه نامی نبرده است وحس لامسه وذائقه وتعال ازعلت اینکه خداوند م

این است که این دو جنبه ي  ،آنها این سه نیز از ابزار شناخت هستندحالیکه 

سمع و بصر در  .اهمیت سمع و بصر نمی رسندمادي محض دارند و به پاي 

  .ي بالایی دارند ابزار شناخت رتبه

م وگوش شود بحیث یک جماد مبدل فرمایند اگر انسان فاقد چشعلماء می

  :شودمی

را  یعنی کسیکه برخی حواس ».من فقد حسا فقد علما«فلسفی طوریکه قاعده 

اساس این قاعده ها راهم نخواهند داشت بر نداشته باشد، برخی از علوم ودانش

علوم ظاهري انسان، حواس ظاهري است ت حصولی ومنشه اصلی تمام اداراکا

یرند در واقع نوعی اگر از انسان چشم و گوش را بگ. که در انسان وجود دارد

  .شود هرچند سه حس دیگر را داشته باشدمانند جماد می
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  :»ابصار« و» سمع«

ر اصل به معنى قوه شنوائى د :طوریکه در فوق هم یاد آور شدیم که :»سمع«

گوش گرفتن،  :کلمه به معانى این .شودیمهم اطلاق » گوش«است وگاه به خود

س نیز آمده است؛ و هنگامى که در مورد خداوند اجابت دعوت، قبول و تجس

است » اسماع«جمعش  .مسموعات است آگاهى او بهرود به معنى علم وبه کار 

به صورت جمع نیامده است، بلکه همیشه ولى در قرآن مجید هرگز این کلمه 

در معنى » معس«شاید به این دلیل باشد که خود  بشکل مفرد بیان یافته است؛

   .شودیجمعى نیز استعمال م

  ؟ ابصار چیست

 .رودیبه کار م» بینائىة قو«هم به معنى و» چشم«هم به معنى عضو بینائى  :»بصر«

 و »بصر«شود، وبه آن یاستعمال م درك نیز ، درمعنى نیروى عقل وهاین کلم

است ولى » بصائر«، »بصیرت«جمع و» ابصار«، »صرب«جمع  .گویندیم »بصیرت«

مى گویند و » بصر«به چشم گفته نمى شود بلکه به آن » بصیرت«هرگز کلمه 

 اًنابینا، اطلاق مى شود، ولى ظاهر به اشخاص» بصیر«عجیب اینکه گاهى کلمه 

شخاص أاین استعمال نه به خاطر علاقه تضاد است بلکه به خاطر آن است که 

مندند و فقدان حس بینائى خود را   ترى بهره  از نیروى ادراك قوى اًنابینا غالب

المفردات فی غریب القران راغب ( .با قوت تفکر و بصیرت، جبران مى کنند

  )اصفهانی

  !خواننده محترم

به صورت جمع آمده است ولی » ابصار« سوره نحل کلمه 78چرا در آیه 

  به صورت مفرد آمده است وحال آنکه سمع نیز جمع است؟» سمع«

» سمع«بعضی از لغت نامه ها مانند لسان العرب آمده است که باید گفت که در

ودیگر اینکه مبصرات چشم مختلف است زیرا اشکال، اضواء  .اسم جمع است
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بر این چون  ءو چیزهاي دیگر را می بیند ولی سمع فقط موج را می شنود بنا

  .سنخ مسموع یکی است خداوند از سمع به صورت مفرد تعبیر کرده است

این امر حکمت هاي نهفته است که  در :برخی از مفسران بدین باور اند که

در قرآن همه جا  »سمع«اولاً کلمه  :این حکمت هاي عبارت است ازبرخی از 

 »بصر«و  »قلب« نیامده است، ولى) اسماع(مفرد آمده، یعنی به صورت جمع 

گاهى به صورت جمع مانند آیه مورد پرسش، و گاهى به صورت مفرد آمده 

  ) 23 :جاثیه( .»غشاوةًبصرِه   سمعه و قَلْبِه و جعلَ على  و خَتَم على« :است

  :ممکن است یکى از دو چیز باشد »سمع«علت مفرد آمدن 

دانیم که در اسم  که سمع گاهى به عنوان اسم جمع به کار می رود و مى این -1

  .جمع معناى جمع نهفته است و نیازى به جمع بستن ندارد

کم و تواند معناى مصدرى داشته باشد و مصدر دلالت بر یاین که سمع م -2

التبیان فی تفسیر ( .کند، از این رو نیازى به جمع بستن ندارد زیاد هر دو مى

   64صفحه  1جلد القرآن،

صاحب تفسیر جوامع الجامع معتقد است؛ سمع، چون مصدر است و اصولاً 

  .شود؛ از این رو، به صورت مفرد ذکر شده است  مصدر جمع بسته نمى

توان وجه ذوقى و علمى براى این تفاوت گفت و آن این که چون یالبته، م

فوق العاده  »مسموعات«تنوع ادراکات قلبى و مشاهدات با چشم نسبت به 

 بیشتر است؛ از این جهت قلوب و ابصار به صورت جمع ذکر شده اند، ولى

نکته ) 89  88صفحه  1تفسیر نمونه جلد ( .به صورت مفرد آمده است »سمع«

این که در این آیه قلب و بصر به صورت جمع و سمع به  :نیز قابل توجه است

صورت مفرد آمده و قلب مقدم بر سمع ذکر شده دلیل خاصى ندارد؛ زیرا در 

  .کنیم آیات دیگر قرآن عکس این کار را ملاحظه مى

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

421 

 

  !خواننده گان محترم

پرندگان  و انسان ي آفریننده و راز در مورد داناي) 79الی  77(درآیات متبرکه

   .آیدبحث بعمل می 

 كي ذَلإِنَّ ف إِلَّا اللَّه نسِكُهما ياءِ ممالس وي جات فرخسرِ ما إِلَى الطَّيوري أَلَم

  ﴾۷۹لَآيات لقَوم يؤمنونَ﴿
اند؟ آنها را کسی جز االله  سوي پرندگان رام شده در فضاي آسمان ندیده  آیا به

براي کسانی ) نمونۀ قدرت الهی(در این  دارد، یقیناً نگاه نمی) از افتیدن(متعال 

  )79( .هاست  که ایمان دارند نشانه

ها و توجه به خالق  آشنایى با نعمت سیماي کلی سورة نحل، شدطوریکه گفته 

 هایى همچون آب باران، شیر  نعمت ازاین آیه مبارکه  ذکر با آنهاست و

 ۀدر این آیه وآی فرزند نام برده شد و و نعمت همسر ها، عسل و حیوانات، میوه

ها اشاره  بردارى از کوه  پشم چهارپایان و بهرهبعد به نعمت پرندگان، پوست و

 از خواهد ویم ها را آفریده از ما تفکّر درخداوند متعال  .بعمل آمده است

لَم یروَا إِلَى اَلطَّیرِ أَ« :فرمایدطوریکه می .کند کنند، انتقاد مى کسانى که فکر نمى

ماءاَلس وی جخَّرات فسها را  آیا کافران به سوي پرندگانی که االله متعال آن »م

به مشیت و قدرت خود در فضاي آسمان براي پرواز رام ساخت، به نگاه تدبر 

  .باشد  از دلایل قدرت و یگانگى خدا مىنگرند؟ که هم   نمی

»نَّ إِلاَّ اَللّهکُهسمهایشان آنها را از   هنگام باز و بسته شدن بالاالله فقط  »ما ی

  .کند حفظ مىنجات وسقوط 

گان و پرواز به راستی در آفرینش پرند »)79(ات لقَوم یؤْمنُونَإِنَّ فی ذلک لَآی«

ها در فضا، دلیل وبرهانی روشن بر قدرت خداي ذوالجلال داشت آنآنها ونگه

تعالی ایمان داشته و در صنع بدیعش   است، براي بندگانی که به یگانگی حق

  .اندیشند  می
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 خلوص نهایت در و کند وجهد جد بخواهد، انسان اگر :واقعیت امر اینست که

 خدا جز که رسدمی منزلتی و مقام به قطعاً گیرد، پیش در االله متعال را راه نیت،

این  در انکار و است هیچ نظرش در دنیا ي فریبنده گذراي هاي زیبایی تمام

  .)19سوره ملک آیه ( ».نبیند خدا جز به« پهناور جهان

  ! خوانندگان محترم

 انواع و توحید دلایل به دیگر اشاره اي) 83الی  80(آیات متبرکه ذیل  در

  .بعمل می ایدآفریدگار،  طافال و نعمتها

واللَّه جعلَ لَكُم من بيوتكُم سكَنا وجعلَ لَكُم من جلُود الْأَنعامِ بيوتا تستخفُّونها 

يوم ظَعنِكُم ويوم إِقَامتكُم ومن أَصوافها وأَوبارِها وأَشعارِها أَثَاثًا ومتاعا إِلَى 

  ﴾۸۰حين﴿

و از پوست هایتان براي شما جاي آرامش و آسایش قرار داد،  و االله از خانه

کردن و روز اقامتتان به هائی قرار داد که کوچ   چهارپایان نیز براي شما خانه

و از پشم گوسفند و موي شتر و بز وسائل  توانید آنها را جابجا کنید،آسانی می

ت، تا مدتی معین از آنها استفاده شما را آماده کرده اس) و موجبات رفاه(منزل 

  )80(.کنید

مبارکه به تعقیب نعمت هاي اعطا این آیه  »و اَللّه جعلَ لَکُم منْ بیوتکُم سکَناً«

 شما از  خدا براي ویعنی  :الهی ادامه میفرمایدهاي  به برشمردن نعمت شده،

 و  روح یابید و  می  آنها آرامش در  که ،آورد پدید  آرامش  مایه  هایتان خانه

 .خاطر میپیوندد و امنیت   و راحتی  سکون  به  وخستگی  ورنج  ازحرکت  جسمتان

 دهدت که آن در خانه به انسان دست میدماغ اس سکون قلب و ،سکون اصلی

  هایی خانه  پایان چهار  شما از پوست  و براي »و جعلَ لَکُم منْ جلُود اَلْأَنْعامِ بیوتاً«

 ها ها و قبه و مسافران، مانند خیمه  نشینانخیمه   هاي خانه عبارتند از  که ،نهاد
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»کُمتإِقام موی و کُمنظَع موفُّونَها یَتخها حمل آن تا ،یابید می آنها را سبک   که»تَس

شما سبک باشد قت جابجا شدن ونصب آنها در هنگام اقامت وماندن بردر و

  .حضر، حمل و برداشتن آنها برایتان سبک و آسان استدر سفر و  یعنی

و براي شما از پشم گوسفند، شتر، و  »و منْ أَصوافها و أَوبارِها و أَشْعارِها أَثاثاً«

  .هایی قرار داد موي بز لباس و پوشاك و لباس و پتو و لحاف و پوشش و خانه

مفروش   در منازل  که  فرشی  خانه، چون  از متاع  است عبارت  :اثاثیه »أَثاثاً«

  .یدآبراي زیباي خانه ها از آن استفاده بعمل می  گردد، ومی

»ینوتاعاً إِلى حبرید و بدان کامیاب   مى وفایده آن سودوتا دم مرگ از »)80(م

تا  :و مجاهد است و مقاتل گفته است )رض(این نظر ابن عباس( .شوید  مى

 البته قابل دقت وتوجه است که استفاده و .).برندیفرسوده شدن از آن سود م

  که  است  هنگام تا آن   است، یعنی  معین  تا وقتی ؛ اثاثیه از این گیري بهره

  کهنه  که  است  زمان  یا تا آن .سازید  را از آنها برآورده  خویش ضروریات

  .شوند و از کار بیفتند

 اللَّهو لَ لَكُمعجا وانالِ أَكْنالْجِب نم لَ لَكُمعجلَالًا وظ لَقا خمم لَ لَكُمعج

 لَّكُملَع كُملَيع هتمنِع متي ككَذَل كُمأْسب يكُمقابِيلَ ترسو رالْح يكُمقابِيلَ ترس

  ﴾۸۱تسلمونَ﴿

ها براي  هایی را برایتان ایجاد کرد، و از کوه سایهو االله از چیزهایی که آفریده 

و (شما را از گرمی  هایی ایجاد کرد که شما غارها قرار داد، و برایتان جامه

کند،  هایی که شما را از آسیب جنگ حمایت می کند و جامهحفظ می) سردي

  )81( .تا تسلیم فرمان هاي او شویدکند  این چنین او نعمتش را بر شما تمام می

  :اصطلاحات تشریح لغات و

  .ها جمع ظلّ، سایه :« ظلال« 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

424 

 

  .ها است هاي کوه ها، مراد غارها و شکاف جمع کنّ، پناهگاه :»أَکْناَناً«

در اینجا مراد زره و  .اي جمع سرْبال، هر نوع لباس و هرگونه جامه :»سرَابِیلَ«

  .هاي جنگی است خود و دیگر جامه خفتان و کلاه

  .اذیت و آزار و شدائد ناگوار جنگ .جنگ :« بأْس«

   .گردید تسلیم فرمان خدا و مخلص در عبادت او می :»تُسلمونَ«

ى استتار باشد و مراد از  شود که وسیله به چیزى گفته مى» کن«جمع  :»اکنان«

  .هاست هاى زیر کوه غارها و تونل مبارکه، ۀآی  آن در این

  !خوانندة محترم

جعلَ لَکُم منْ «قبل، نعمت مسکن را براى شهرنشینان؛  ۀآیدر متعال  خداوند

جعلَ لَکُم منْ جلُود الْأنَْعامِ «؛ ی هارا براى کوچخیمه نعمت  ، و»بیوتکُم سکَناً

جعلَ لَکُم منَ «در این آیه، نعمت غار را براى غارنشینان؛  ، مطرح کرد و»بیوتاً

  .مطرح ساخته است» الْجِبالِ أَکْناناً

را بیان داشته به معناى پیراهن، » سرابِیلَ»  ها، نام در میان انواع لباسهمچنان 

لباس دائمى براى زن و مرد، کودك و بزرگ، در همه حال و همه است که 

  .پوشاند  جاست و تمام بدن را مى

زیاد ه انسان را به ولى نعمت ها، علاق نعمت، و تذکرتوجه :باید یاد آورشد که

 :فرمایدطوریکه خداوند متعال می .سازدیپرستش را در او زنده مح تسلیم وروو

»لالاًوا خَلَقَ ظمم لَ لَکُمعج تنها ذات پروردگار است که براي مصؤنیت و »اَللّه

هایی چون درختان، ساختمان ها و غیره قرار   بان  شما از حرارت آفتاب سایه

نعمت سایه، کمتر از نعمت نقش  :می داریم کهدر آیه مبارکه ملاحظه  .داد

   .روشنایى و نور نیست

»نَ اَلْجِبالِ أَکنْاناًوم لَ لَکُمعهایی  پناهگاهها و مغارهها  دل کوه وبراى شما در :»ج

  .گزینید ها سکونت می گردانید که هنگام نیاز در آن
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آنها به ست و چون سرزمین عربستان سخت گرم ا :امام رازى فرموده است

باشند و نشستن در سایه براى آنها لازم است، خداى متعال یدفع گرما نیازمند م

   .)20/93تفسیر کبیر ( .هایش بیان داشته است  این معانى را جزو نعمت

»رَّواَلْح یکُمرابِیلَ تَقس لَ لَکُمعو براي شما لباس از پنبه و پشم و غیر آن از  :»ج

و سرابِیلَ «کند، تان می از آزار سرما و گرما حفظ داد کهها قرار  انواع پارچه

کُمأْسب یکُمر داده است که همانند و پوششى زرهى از آهن براى شما قرا »تَق

شما را در جنگ از اصابت تیر و نیزه و فشنگ شر دشمن حمایت لباس است و

   .دارد  مصؤن مى و

»کُملَیع تَهمعن متی کنعمت بر شما منت ء را عنوان این اشیاو آنگونه که  :»کَذل

آوردن قرآن  نهاد همچنان نعمت ادیان را نیز که هدایت به سوي ایمان و فرود

خالق آنها، بهترین راه  ها و جلب توجه مردم به نعمتتان داشت،  است ارزانی

  .دعوت به االله و جلوگیرى از سرکشى و تکبر است

هاي وي گردن نهاده و فقط او را عبادت   تا تنها به فرمان» )81(لَعلَّکُم تُسلمونَ«

و یقین داشته باشید که جز  .و اطاعت کنید و چیزي را به وي شریک نیاورید

  .ها و عطایا را ندارد او احدى قدرت فراهم کردن این نعمت

﴿بِينلَاغُ الْمالْب كلَيا عما فَإِنلَّوو۸۲فَإِنْ ت﴾  
اندوهگین [روي از حق گرداندند ] بعد از این همه لطف و رحمت[پس اگر 

  )82(.بر عهده توست] پیام وحی[؛ چون بر تو فقط رساندن آشکار ]مشو

 الهیگرفرمان   بیان .پرده  بی آشکار و :»المبِینُ« .رساندن .تبلیغ .ابلاغ :»الْبلاغُ«

   .انسانهاگر درست از نادرست کارهاي  روشن و

ى  انسان در انتخاب راه وعقیده اختیار دارد و نشانه :وري است کهقابل یاد آ

انبیا، ابلاغ رسالت  و ى وظیفههمچنان  .دعوت انبیاست آن سرکشى در برابر

پس اگر بعد از ! اي پیامبر :طوریکه در آیه مبارکه آمده است .است نه اجبار
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 کارشان اندوهگین واقامۀ حجت، بازهم کفار از ایمان رویگردان شدند از این 

غمگین نباش، زیرا تو بر اجراي مأموریتت که همان ابلاغ آشکار است، 

شود، پس تو   به سبب تکذیبشان عذاب بر آنان واقع می مأجور هستی و قطعاً

  .ابلاغگر هستی و تنها خداست که هدایتگر است و بس

  ﴾۸۳وأَكْثَرهم الْكَافرونَ﴿يعرِفُونَ نِعمت اللَّه ثُم ينكرونها 
انکار ] از روي کبر و لجاجت[ باز آن را) لیکن(شناسند، آنان نعمت خدا را می

  )83(.اند و بیشتر آنها کافرکنند می

 وپذیرش و عمل لازم بلکه علم و شناخت کافى نیست، تنها :باید گفت که

هایى را که  آن مشرکان نعمت »ینْکرُونَهایعرِفُونَ نعمت اَللّه ثُم « .واجب میباشد

کنند یهم م اقرار شناسند و  االله متعال به آنها ارزانى فرموده است به خوبى مى

یعنی مشرکان  تعالی ارزانی فرموده است، ها را االله سبحانه و این نعمتکه 

، ولی با تأسف شناسند  رسال پیامبر صلی االله علیه وسلم را میانعمت الهی را با 

  .شوند  بازهم نبوتش را تکذیب کرده و منکر رسالتش می

، معروف به »عبدالرحمانمحمد اسماعیل بن  ابو«مفسیر مشهور جهان اسلام 

 :مبارکه می نویسد ۀیآدر تفسیر این ) هجري قمري 128متوفاي (سدي کبیر

که نبوتش سلم وحضرت محمد صلّى اللّه علیه عبارت است ازاالله متعال نعمت 

  .).این قول طبرى است( .نکار و تکذیب او در آمدنداشناختند اما از در یم را

هاى  هل، تعصبجى کفر، علاوه بر ریشه :همچنان قابل یادآوري است که

أَکْثَرُهم « طوریکه آمده است ،حفظ منافع مادى استقومى، لجاجت روحى و

دشمنی باحق، مقدم شمردن  کورکورانه،بیشترآنان به سبب تعصب  :»الْکَافرُونَ

پرستی و دیگر  زندگی دنیوي بر اخروي، خود برتربینی، شهوترانی و لذّت

و عقلی ورزند، و گروه اندکی از آنان به سبب بی  ها است که کفر می آلودگی

   .آورند اشتباهند، و اقلیتی هم بعدها ایمان می نادانی در
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آیات  در کفار عالمانه و لجاجت با حق،ى انکار  باره قرآن عظیم الشأن در

با آنکه از درون، یقین  :فرمایدمتعددي سخن بعمل آورده است؛ بطور مثال می

 :فرمایدیگاهى م) 14نمل،(»وجحدوا بِها واستَیقَنَتْها أنَْفُسهم«کنند،یمدارند، انکار

یعرِفُونَه کَما «کردند،  شناختند، ولى انکارش مى پیامبر را مثل فرزندان خود مى

یمهناءرِفُونَ أَبولى آگاهانه  دانند، مى حقّ را :فرمایدیگاهى م) .146بقره،(» ع

 :فرمایدیگاهى م و) .146بقره، (» لَیکْتُمونَ الْحقَّ و هم یعلَمونَ«کنند،  کتمان مى

فَلَمّا جاءهم ما عرَفُوا «پوشانند،   کنند ولى روى آنرا مىیمطلب را درك م

89بقره، سوره ( »کَفَرُوا بِه(.  

  : 83 ۀشأن نزول آی

اعرابیی به حضور رسول االله  :حاتم از مجاهد روایت کرده است ابن ابو -637

واللّه جعلَ « :ۀپیامبراسلام آی .صلی االله علیه وسلم آمد وپرسشی مطرح کرد

  آرامشی  مایه  هایتان خانهشما از  وخدا براي( .]80 :النحل[»لَکُم من بیوتکُم سکَناً

  . است  چنین!  بلی .کنم تصدیق می :اعرابی گفت .را بر او قرائت کرد) قرار داد

تَستخَفُّونَها یوم ظَعنکمُ وجعلَ لَکُم من جلُود الأَنْعامِ بیوتاً « :کردند  قرائت باز

کُمتإِقَام مویکه آن را روز ] پدید آورد[هایى  و از پوست چهارپایان خیمه( »و

 :اعرابی گفت .را بر او قرائت کرد) یابید سفرتان و روز حضرتان سبک مى

پیامبر صلی االله علیه وسلم به قرائت ادامه داد و اوهم آن آیات را  .درست است

 ».]81 :النحل[کَذَلک یتم نعمتَه علَیکُم لَعلَّکُم تُسلمونَ « :ۀصدیق کرد تا به آیت

، »نهید  گردن  فرمانش  به  گرداند، باشد کهمی  شما تمامرا بر  او نعمتش  هگوناین«

یعرِفُونَ نعمت اللّه « :ۀاین باره آی در .را برگرداندآنگاه اعرابی روي خود .رسید

شناسند، آنان نعمت خدا را می( .]83 :النحل[ثُم ینکرُونَها وأَکْثَرُهم الْکَافرُونَ

) .اند و بیشتر آنها کافرکنند انکار می] از روي کبر و لجاجت[راباز آن) لیکن(

  ).این مرسل و مرسل از قسم ضعیف است( .نازل شد
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  !خوانندگان محترم

 نعمت آگاهانه بیشترشان که مشرکان از آنکه در آیات فوق الذکر حال بعد

به بیان گرفته مفَصل مشَرَح ومیکردند؛ بطور  طی را کفر راه و انکار را الهی

 روز در مشرکان حوالأدر بارة ) 89الی  84(ذیل ۀآیات متبرک درشد، اینک 

مشرکان بحث  عذاب نیافتن تخفیف وبرمؤمنان، برآنان شاهد برگزیدن قیامت،

 میشود یادآور و میدهد هشدار کجروان ي همه در این آیات متبرکه به .میدارد

 بیخدایان عذاب که این و بود خواهد آنان بد و نیک شاهد متیاُ هر پیامبر که

 کنند؛ می را تکذیب دروغینشان خدایان .میشود مضاعف وبلکه ندارد تخفیف

  .بوده اند هوس و هوي ي بنده چون

 ملَا هوا وكَفَر ينلَّذذَنُ لؤلَا ي ا ثُمهِيدة شكُلِّ أُم نثُ معبن مويو

  ﴾۸۴يستعتبونَ﴿

عذر (جازه امتی گواهی برانگیزیم، باز به کافران اُ هر ازکه ] یاد کن[راروزي و

) صالحبا توبه وعمل (شود که   آنان خواسته نمی از شود و  داده نمی) خواهی

  )84(.کنند پروردگارشان را راضی

  .)89 آیه  ، نحل41 آیهنساء (ملّتی است مرادپیغمبر هر .گواهیشاهد و :»شَهِیداً« 

»ۀ شَهِیداًونْ کُلِّ أُمثُ معنَب مودر روز رستاخیز تمام خلایق را براى محاسبه  :»ی

کنیم که بر یحاضر مشاهد کنیم و براى هر ملتى پیامبرش را به عنوان یم حشر

میان هر  درخداوند متعال باید گفت که  و .دهدیمشهادت یمان و کفر آنها ا

   .در هر زمانى، برمردم حجت وشاهد دارد قومى و

عذرخواهی   که ،شودنمی  داده  اجازه  کافران  به  سسپ :»یؤْذَنُ للَّذینَ کَفَروُاثُم لا«

 به  شود کهنمی  داده  اجازه  آنان  ، یا بهعذري  دارند و نه  حجتی  کنند زیرا نه 

  .دار دنیا برگردند سوي  

  .رضایت و خشنودى :عتبى :یستعتبون» )84(ولا هم یستَعتَبونَ«
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  کرده  طلب  عتاب  از آنان  هو ن« .»استرضاه :استعتبه« .طلب رضایت :استعتاب

  گفته  آنان  به :یعنی . الهی  مرضیات  به  بازگشت طلب   یعنی عتاب،  طلب »شودمی

 از آنها  جهت  امر بدان  این .کنید  را راضی  پروردگارتان  اکنون  هم  شود کهنمی

عذر   پذیرش  پس  و عمل  دار تکلیف  نه دار جزاست   آخرت  شود کهنمی  مطالبه

  خداي  رضاي  به  برگشت  راه  که  مفید است  وقتیمافات،   جبران  و درخواست

  .هموار باشد  سبحان

عتبى یعنى برگشتن سرزنش شده به سوى  :فرمایددر این مورد میقرطبى امام 

 حجت، دیگر عذرباوجود شاهد و .کندیه را راضى مچیزى که سرزنش کنند

  .تراشى و توجیه یا رضایت طلبى معنا ندارد

عتب یعنى بر او خشم گرفت،  .باشدیوبه معنى خشم م لمه از عتب استاصل ک

  ).10/163قرطبى  تفسیر( .و أعتب یعنى رضایت او را به دست آورد

  ﴾۸۵وإِذَا رأَى الَّذين ظَلَموا الْعذَاب فَلَا يخفَّف عنهم ولَا هم ينظَرونَ﴿

 پس] هیچ راه گریزي از آن ندارند می یابند که[چون ظالمان عذاب را بینند، و

  )85(.نه مهلتشان دهندنه عذاب ازآنان سبک میشود، و] لم شانبه سزاي ظ[

  .اند کفر ورزیده :»ظَلَموا«

  .شوند  مهلت و فرصت داده نمی :»هم ینظَرُونَلا«

مکان اى توجیه دهند و نه  جازهاروز قیامت، نه  که در :قبلی خواندیم ۀدر آی

در آن روز، نه تخفیفى الهی  قهر :فرمایدیمبارکه م ۀاین آی و در .طلبىرضایت 

و «.تخفیف وتأخیرندارد یعنی در روز قیامت سزاي ظالمین، .دارد و نه تأخیرى

منْهع خَفَّففَلا ی ذابوا اَلْعینَ ظَلَمأَى اَلَّذب دوزخ را چون کافران عذاو :»إِذا ر

به تأخیر انداخته و» )85(ولاهم ینظَْرُونَ« کاسته نشده وها ببینند، آن عذاب ازآن

  .یابند بلکه عذابشان سخت و فوري است  شود و نه هم مهلت می  نمی
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وإِذَا رأَى الَّذين أَشركُوا شركَاءَهم قَالُوا ربنا هؤلَاءِ شركَاؤنا الَّذين كُنا ندعو 

 ونِكد نونَ﴿مبلَكَاذ كُملَ إِنالْقَو هِما إِلَي۸۶فَأَلْقَو﴾  

گویند بینند میکه شریک خدا قرار دادند میرا) معبودان(هنگامی که مشرکان و

این هنگام  خواندیم، دربجاي توآنها را میانی است که ماپروردگارا اینها شریک

  )86(.گویند شما دروغگو هستیدمعبودان به آنها می

شان   خواندیم و برآورنده امالبه فریادشان می .پرستیدیم می :»نَدعوکُنَّا « 

   .دانستیممی

»ومهینَ أَشْرَکُوا شُرَکاءأَى اَلَّذبتان وقتى مشرکین شرکاى مورد پرستش  :»إِذا ر

  .اند می ببینند و معبودانی را که به جاي االله متعال پرستیده

»کوننْ دوا معینَ کُنّا نَدشُرَکاؤُنَا اَلَّذ نا هؤُلاءبوحشت قیامت باعث » قالُوا ر

طوریکه  .شود که انسان براى رهایى خود، بار را به دوش دیگران بیندازدیم

  .کردیم غیر از تو پرستش مىها را  ینان بودند که ما آنا! پروردگارا :گویندیم

  .است  باطل و معبودان   بتان  گردنبر  بارگناه  تمام  انداختن  سخن  ازاین  هدفشان

کنند که دچار اشتباه  بدین ترتیب آنها اعتراف مى :فرموده استبیضاوى امام 

   ).296بیضاوى تفسیر (.لتماس تخفیف عذاب دارندااند و  شده

 :فرمایدطوریکه می .می ایندسخن هم به ها  در قیامت، براى دفاع از خود، بت

و اینان به پرستش ما از خود راضی  »)86(لْقَولَ إِنَّکُم لَکاذبونَفَأَلْقَوا إِلَیهِم اَ«

پرستشگرانشان گویا  اند، پس االله متعال آن خدایان دروغین را بر تکذیب بوده

ا را به جاي االله متعال پرستش هنگامی که شما م! اي کافران :گویندمیسازد و می

ایم، نه بدان راضی  شما را به این کار دستور دادهاید، نه مامیکردید دروغ گفته 

ایم که سزاوار پرستش هستیم، پس نفرین و خشم  ایم و نه به شما خبر داده بوده

  .و عذاب بر شما باد
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ها لیاقت خود را براى پرستش  بت :فحواي آیه مبارکه در می یابیم که از

در واقع خیالات خود را  شما :گویند  پرستان مى  به بت کنند ویتکذیب م

   .کردیدیپرستش م

بر طبق روایات، در قیامت، مواقف  :در تفسیر خود می نویسد نور مفسر تفسیر

  .دهند گواهى مىر بعضى مواقف مهر برلب خورده ودست وپاد مختلفى است؛

در موقفى دیگر، انسان به دنبال  .ها و استمدادها بلند است نالهدر موقفى دیگر، 

تو  :گویدیمثلًا به شیطان م .است که گناه خود را به گردن دیگران بیندازدآن 

من از روز اول  :گویدیوادار کردى، و شیطان در پاسخ م مرا به کفر و شرك

  ).22ابراهیم، (» إِنّی کَفَرْت بِما أَشْرَکْتُمونِ منْ قَبلُ« .با شرك شما مخالف بودم

و یوم الْقیامۀِ یکفُْرُونَ « .جویندیولى آنها نیز مداند، یها م بت را گاهى مقصر

کُمرْکآیا  :کندیتّى خداوند به حضرت عیسى خطاب مح) .14فاطر، » 2«(» بِش

 :گویدیود قرار دهند؟ وعیسى درپاسخ ممادرت را معبتو به مردم گفتى که توو

این مردم به سراغ جنّ رفتند و هرگز من  ...،)پاکی( تو از هر شریکى منزّهى

نْ أَقُولَ قالَ سبحانَک ما یکُونُ لی أَ« .ام کسى را به سوى غیر تو دعوت نکرده

مورد بحث نیز، موجوداتى که شرکاى  ۀآیدر و )116مائده، (»ما لَیس لی بِحق

  .کنند جویند و آنها را تکذیب مى اند، از مشرکان تبرى مى  خدا قرار داده شده

  ﴾۸۷وأَلْقَوا إِلَى اللَّه يومئذ السلَم وضلَّ عنهم ما كَانوا يفْترونَ﴿

کنند، و تمام آنچه را دروغ  اظهار تسلیم می االلهو در آن روز همگی در پیشگاه 

 )87(!شودبستند گم و نابود می  می

»لَم28/   نحل(خضوع و تسلیم  :»الس(.   

»منْهۀترجم«  .بینند  اثري و نشانی از آن نمی .شوداز آنان گم می :»...ضَلَّ ع 

  .»معانی قرآن
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فردا در قیامت تسلیم خواهیم شد، ولى بدون شک اگر امروز تسلیم نشویم، 

 :به یاد داشته باشید که اي به حال ما نخواهد رسانید، هیچ فایدهدیگر دیر شده و

مید عزّت اُ تَقّربُ،آرزوى شفاعت و( .شودیقیامت، محو مها در  بافى  تمام خیال

به طوریکه قرآن عظیم الشأن  ).بیش نیستواهی و نصرت از غیر خدا، خیالى 

خداوند   سوي بهروز وآن(»أَلْقَوا إِلَى اَللّه یومئذ اَلسلَمو«:فرمایدمیصورت صریح 

  و در برابر جلال  آمدهدر  تسلیمروز کفار از در  آن :یعنی )بیفگنندانقیاد را  پیغام

  .میشوند  تسلیم  وي  عذاب  گردند و به الهی، منقاد می  و عزت  جبروتو

»فْتَرُونَ ضَلَّوما کانُوا ی منْهکه خدایانشان در پیشگاه خدا وآرزوى این »)87(ع

و غیر حق ناروا   به  که  کسانی :یعنی .باطل از آب درآمد ،به شفاعت برخیزند

  توانند براي  شوند و لذا نمی ناپدید میو  قرار میگرفتند، گم  آنان  مورد پرستش

  .بکنند  کاري  خود هیچ  پرستشگران

الَّذين كَفَروا وصدوا عن سبِيلِ اللَّه زِدناهم عذَابا فَوق الْعذَابِ بِما كَانوا 

  ﴾۸۸يفْسِدونَ﴿

آنان که کافر شدند، و مردم را از راه االله متعال بازداشتند، به سبب فسادي که 

  )88(.همواره مرتکب می شدند، عذابی بر عذابشان می افزاییم

سازي مردمان و به دور  عذابی ناشی از گمراه :»هم عذَاباً فَوقَ الْعذَابِزدِنَا«

و  ضاعفمشان را   عذاب .فزائیمأ  داشتن ایشان از ایمان، بر عذاب کفرشان می

که به خداوند کسانی »صدوا عنْ سبِیلِ اَللّهاَلَّذینَ کَفرَُوا و« .گردانیممیچندین برابر

صلی االله علیه وسلم را تکذیب و  پیامبر .ورزیدند )کفران نعمت( متعال کفر

و  مانع آن شدند که مردم به دین اسلام درآیند، و مردم را از ایمان بازداشتند،

  .کفر وادار ساختند  ، آنها را به شان  کفر براي  با آراستن

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

433 

 

راه حساب رهبران کفر که با قلم و بیان و امکانات،  :وري است کهآقابل یاد

 :فرمایدمیاالله تعالی طوریکه  ،بندند، از حساب افراد عادى جداست  خدا را مى

»مناهِذابِ بِما زدقَ اَلْعذاباً فَوونَعدفْسفزاییمأ می شان   عذاببر  عذابی(»کانُوا ی (. 

 ،شان فزاید و عذابی دیگر بر بازداشتنأ  االله متعال عذابی به سبب کفرشان می

گناه کفر، مردم را نیز از هدایت منع چون آنها علاوه برمردم را از راه هدایت، 

اد اند هل فسأزیرا آنان هم خود شود یاین عذاب آنها دو برابر م بنابر کردند،

  .گر بندگان هم گمراهناد اند وعو کفُر هلأفروز، هم أهم فساد و

عمل  ۀیمان مقدماهمان گونه که  .ى فساد است کفر مقدمه :باید گفت که

  .صالح است

  چون  دوزخ  اهل« :آمده استمورد فزونی عذاب جهنم در حدیثی شریف  در

  از آتش  عمق  کم  محلی  آیند، به  فریاد در می و  فغان  به  آن  گرماي  از جوشش

  سراغ  به   گژدم هاي) عقربهایی(رسند،می  آن  به  چون  برند پسمی  پناه  دوزخ

 )گنوعی از مارهاي بزر(  هایی فعیأبزرگند و   ترانیشا  گویی  آیند که می  شان

  است  زنند و این  می  آنها را نیش  و دراز گردنند پس  قوي  شترانی  گویی که 

  .» شان  عذاب فزونی   معنی

بِك شهِيدا علَى هؤلَاءِ ويوم نبعثُ في كُلِّ أُمة شهِيدا علَيهِم من أَنفُسِهِم وجِئْنا 

ونزلْنا علَيك الْكتاب تبيانا لكُلِّ شيء وهدى ورحمةً وبشرى 

﴿ينملسلْم۸۹ل﴾  

می انگیزیم،  روزي را که در هر امتی گواهی از خودشان بر آنان بر] یاد کن[و

و به یاد آور روزي را که آوریم؛  بر اینان گواهی می!] ماي پیامبر اسلا[و تو را 

فرستیم و تو را هم بر ایشان گواه   در هر امت گواهی از خود آنها بر آنها می

 وچیزي  تو نازل کردیم که بیانگر هر بر) به تدریج( این کتاب را و .آوریم
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  )89(.ست] هاي خدا به فرمان[ه اي براي تسلیم شدگانرحمت ومژدهدایت و

مراد پیغمبر هر ملّتی است که شاهد عملی بوده و  .گواهی .شاهدي :»شَهِیداً« 

وجودش الگو ومیزان سنجش حق وباطل کارهاي مردمان موجود در دائره 

همه مردمان جهان است مراد مسلمانان و .اینان :»هؤلآء« .زمان نبوت خود است

   .اند که پس از بعثت پیغمبر اسلام، دعوت به پذیرش اسلام شده

»تَابآشکار شدن :بیان و تبیان :تبیانا .قرآن :»الْک.  

  .تبیین و تبیان، به معنى آشکار کردن نیز آید .براى آشکار شدن :»تبیانا«

»ديرهنمود و راهنماي به راه حق و حقیقت .هادي .هدایت :»ه.  

  .وسیله رحمت براي جمیع مردمان جهان :»رحمۀً«

  .پیروان خود به سعادت دو جهاندهنده   مژده .رسان مژده .مژده :»بشرَْیا«

  .»معانی قرآن ۀترجم«

»هِمنْ أنَْفُسم هِملَیۀ شَهِیداً عی کُلِّ أُمثُ فعنَب موی را   روزي«یادآور   به »و« :»و

  بر آنان«  شان از جنس :یعنی » ازخودشان«  پیامبري :یعنی » گواهی  متیاُدر هر  که

   .» برانگیزیم

»جِئْنا ولى هؤُلاءشَهِیداً ع و « معذرت   و قطع  حجت  اتمام  براي! اى محمد :»بِک

این   معنی  قولی  به . دهی  گواهی  شان  علیه  که » آوریم  شاهد  بر اینان  تو را هم

   . دهی  می  گواهی  متتاُ  نفع  به :است 

 هم کتابشسلام بر همه پیامبران شاهد است وهم پیامبر ا :باید یادآور شد که

طوریکه  .ء است کلّ شى) ةکنندو روشن بیان (، تبیان قرآن عظیم الشأن

و روزي را به یاد آورید که  .»و نَزَّلْنا علَیک اَلْکتاب تبیاناً لکُلِّ شَیء« :فرمایدمی

انگیزد تا براي کسانی از قومش که ایمان  االله متعال از هر امتی پیامبري را برمی

اند شهادت دهد و بر کافران نیز شاهد باشد؛ به همین سلسله است که  آورده
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انگیزد که ایشان به   می متش شاهد براُصلی االله علیه وسلم بر  تعالی محمد حق

  .دهند  به زیان نافرمانان خود شهادت مینفع پیروان و 

 رتوضیح هرآنچه که مردم بدان نیاز دارند ب و قرآن پرفروغ را براى تبیین

مور در حوزة أمحمد صلی االله علیه وسلم نازل کرد که در آن همه  پیامبرش

این عذر  بنابر .قاب واضح شده استعخلاق، آداب، ثواب و أحکام، أعقیده، 

  .نخواهند داشتاى  و بهانه

در این قرآن تمامى علوم و همه  :فرموده استابن مسعود صحابی جلیل القدر

  ) .2/343مختصر ( .چیز براى ما بیان شده است

»وو دىهحینَرملسلْمشْرى لبۀً وبراى هدایت قلوب و رحمت قرآن را  :»)89(م

  تبیانی«را   قرآن :یعنی .کردیممژده براى مسلمانان راه یافته بر تو نازل بندگان و

  تان ودنیاي  امور دین  همه  براي  قرآن :یعنی » هر چیز فرود آوردیم  براي

صلی االله علیه ما   از رسول  اید که شده  دستور داده و در آن   است  روشنگري

  .کنید  کند، پیروي  می  بلاغا  که  احکامی وسلم در

همانا االله « :فرمود  اند که کرده  روایت )رض(مسعود  ابناز   حاتم  ابی  یر و ابنجر ابن

  ما از آنچه  و دانش  علم  ولی  فرموده  چیز نازل  را روشنگر همه  کتاب  این متعال

  اي قضیه هیچ   این، در اسلام بنابر .» است  شده، کوتاه  تبیین  ما در قرآن  براي  که

  و رهنمودي«  است  فروگزار نشده  مورد نیاز انسان  و اجتماعی  فردي  از قضایاي

  براي است   و بشارتی«  آنان  براي  است » و رحمتی«  بندگان  براي  قرآن » است

ره به  از قرآن  مسلمانانند که  زیرا این  غیر آنان  براي  مخصوصاً نه » مسلمانان

  .برند  می  کافی 

  !خوانندگان محترم

بحث بعمل آمد  کافران به هشدار پرهیزگاران و به بشارت از در آیات قبلی

 ترین مهترین و اصولیبار دیگر به  )97الی  90(یات متبرکه ذیل آدر اینک 
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 و واجب هاي مسؤولیت انواع و اجتماعی اخلاق اصول جامعه، امور فضایل

  .شاره بعمل می آوردا) حسان وغیرهاوفا به عهد، ( مندوب

 یکره و الاخلاق معالی یحب االله ان« :فرمایدمی نبوي حدیث کتب در

 بی و پست رفتار از و دارد می را دوست والا منشهاي خداوند :»سفسافها

  .است بیزار ارزشی

وينهى عنِ الْفَحشاءِ والْمنكَرِ إِنَّ اللَّه يأْمر بِالْعدلِ والْإِحسان وإِيتاءِ ذي الْقُربى 

  ﴾۹۰والْبغيِ يعظُكُم لَعلَّكُم تذَكَّرونَ﴿
کند و از فحشا   االله به عدل و احسان و بخشش به خویشاوندان امر میبه راستی 

دهد تا عبرت   و شما را پند می .کند  و ناشایست و تجاوز منع می) کار زشت(

  )90(.گیرید

  :اصطلاحات لغات وتشریح 

»پرداختن .عطاء کردن :»إیتآَء.   

  .نزدیکان .خویشاوندان :»ذي الْقرُْبیا«

»شآَءزنا و شرك :از قبیلبد وزشت گناهان بسیار  :»الفَْح.   

سازگار انسان معقولی که با فطرت سلیم  کارهاي نا .بد وزشت  :»المنکَرِ«

   .عطف عام بر خاص است .نیست

  .»معانی قرآن ۀترجم«  .ي وظلمستمگر .تجاوز به حقوق دیگران :»الْبغْیِ«

عظمت روردگار باازجانب پاز منکر، نهی مر به معروف وأ اولینباید گفت که 

همانا االله متعال به  »إِنَّ اَللّه یأْمرُ بِالْعدلِ و اَلْإِحسانِ« :فرمایداست، طوریکه می

نیکى کردن با تمام مخلوقات هدایت مکارم اخلاق و عدالت در بین مردم و 

  .فرموده است

 در میباشد،جاذبه داراي کنار هم در عدل واحسان  :قابل یادآوري است که

 لتیام واخالی، دلها را  مقرّرات خشک و :تجارب نشان داده است که آن غیر

  .ساخته نمی تواند مدوا
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منکر برنهى  ازمر به معروف، أغراي محمدي مطابق نص قرآنی؛ شریعت در  و

ولی نباید فراموش  .تقدم دارد احسان عدل، بربوده، طوریکه  مهمتر مقدم و

فضاى صفا و محبت و در قالب  امر به معروف ونهى ازمنکر باید در :که کرد

در نهى ازمنکر باید  :در ضمن باید گفت که .انجام یابدموعظه و خیرخواهى 

مر به أ در جامعه پرداخت، طوریکه درمعلومدار ومعروف گناهان به دفع  ءبتداا

  .دیده استرگبتدا به واجبات سفارش امعروف باید 

ت عبار» عدل« :علماء در تعریف عدل می نویسند که :»یأْمرُ بِالْعدلِ والْإِحسانِ«

است بحث هم در عقاید مطرح أمر :گویند کهازدورى از افراط و تفریط را می

اید سفارش این آیه هم ب رعایت حکم و جامعه واعمال شخصى و  هم در و

  .اشخاص وهم توسط حکومات باید رعایت وتطبیق گردد

دو   در میان  که ت اس  روي و میانه  انصاف عبارت از :عدل :به تعریف دیگر و

) هجري 541  481(ابن عطیه اندلسی وطوریکه  دارد تفریط قرارافراط و  طرف

  شامل :عدل :می نویسد» تفسیر الکتاب العزیز المحرر الوجیز فی« تفسیرمؤلف 

مانات، أ  دايأدر   با مردم  حکام، معاملهأاز عقاید،   عمأشود؛ می  مر واجبیأهر 

  . قضاوت و انصاف  ةشیو  گرفتن و در پیش   ستمظلم و  ترك

  :»والْإِحسانِ«

؛  نیست  واجب  که  در آنچه  دیگران  به  و نیکی  از تفضل  است  عبارت :احسان

االله   که  نیکی  و دیگر اعمال  نافله  عبادات  دادن  نافله، انجام  صدقه دادن   چون

  شریف  در حدیث  که چنان   در عبادت  حسانا . نگردانیده  فرض  بر انسان متعال

  گونه  را آن االله متعال  که  است  از آن  عبارت«   است  آمده )رض(عمر روایت   به

  .»بینی، او تو را میبیند تو او را نمیزیرا اگر  بینی  را میاو  گویی  که  کنی  عبادت
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  بدي  انسان  نسبت به  که  ستا  کسی  به  حسان، احسانا  نوع  بهترینو  برترین  البته

االله صلی االله علیه وسلم   رسول  که  است  آمده  شریف  کند زیرا در حدیثمی

  .» گردي  راستین  تا مسلمانی  کن  کرده، احسان  بديتو  به  که  کسی  به« :فرمودند

»ي اَلْقُرْبىوذ خویشاوندان  به  بخشش«  کند بهمیشما را امر  تعالی  حق »و« »إِیتاء « 

  صله  شامل  معنی  و این  است  محسوس  بدان  نیازشان  را که  و نزدیکان، آنچه

به پیوند با نزدیکان و نیکی و تعالی  و همچنان خداي سبحان .شود  نیز می  رحم

  .استاحسان به ایشان فرمان داده 

 :فرمایدطوریکه می .سفارش به عدل و نهى از فحشا، سنّت ابدى خداوند است

» غْیِواَلْب نْکَرِ واَلْم و شاءنِ اَلفَْحنْهى عنموده   نهی االله متعال بندگان خویش را» ی

ز هرآنچه که شرع انور و از هر کار زشت و هر عمل ناصواب، و ا از فحشاء

   .داردناپسندش می

  :فحشاء

از   اعم.فحش و فحشاء و فاحشه، هر قول و فعلى است که قبح آن بزرگ باشد

 »منکر«کند از می  شما را منع »و«  مانند زنا و بخل  یا کردار ناشایستگفتار 

  و از آن  را ناپسند شمرده  آن  شریف  شرع  که  است  چیزيیعنی  ناپسند :منکر

  شما را منع »و«شود می  گناهان  تمام  شامل  معنی  نای  است، که فرموده  نهی

و تجاوز   کبر، ستم :عبارت است ازدر این آیه مبارکه  :بغی » بغی«میکند از 

  . بر مردم  یا معنوي  مادي

  رحم  صله  و قطع  بغی  چون  گناهی  هیچ« :است  آمده  شریف  حدیث در

  شتابان  صاحبش  را در دنیا براي  االله متعال مجازاتش  که  نیست آن   سزاوارتر به

   .»کند می  ذخیره  در آخرت  برایش  که  آنچه همراه   بفرستد، به
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ى قرآن است  این آیه جامعترین آیه :فرمایدمی رضی االله عنه  االله بن مسعودعبد

که باید وبدي نجام شوند و نیز کارهاى زشتى أکه در آن امور نیکى که باید 

  .گردیده استاز آنها پرهیز شود، بیان 

از   آیه  در این  که  با آنچه »دهدشما اندرز می  هب« »)90(یعظُکُم لَعلَّکُم تَذَکَّرُونَ «

  .اندرزهانصایح و  از این »پند گیرید  باشد که«  است  کرده  بیان  اوامر و نواهی

از   بسیاري  آوردن اسلام  سبب  :مبارکه ۀقابل یادآوري است که همین آی

  .می باشد جمله   از آن )رض(  مظعون  بن  عثمان  گردید که  عرب  عقلاي

  :داستان زیبا

رسالت  وقتى خبر بعثت و» اکثم بن صیفى« :ریخی آمده است کهأروایات ت در

سلم را شنید، دو نفر را به نمایندگى از طرف خود به نزد پیامبر صلّى اللّه علیه و

تو کیستى  :سلم آمدند و پرسیدنددو نزد پیامبر صلّى اللّه علیه وآن  .وى فرستاد

عبد اللّه هستم  من محمد بن :اى؟ پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم فرمود و چه کاره

 .را خواند »...إِنَّ اَللّه یأْمرُ بِالْعدلِ و اَلْإِحسانِ«ى  آنگاه آیه .باشمیو پیامبر خدا م

 بینم به مکارم اخلاق مى :آیه را خواندند، اکثم گفتوقتى نزد اکثم برگشتند و

نماید پس بیایید در این مورد رئیس باشید   زشتى نهى مىوزپستی اکند ویامر م

  ).2/334مختصر ( .رو نه دنباله

 اللَّه ملْتعج قَدا وهيدكوت دعانَ بموا الْأَيقُضنلَا تو متداهإِذَا ع اللَّه دهفُوا بِعأَوو

يلًا إِنَّ اللَّهكَف كُملَيلُونَ﴿ عفْعا تم لَمع۹۱ي﴾  

هنگامی که با خدا عهد بستید به عهد او وفا کنید، و سوگندهایتان را بعد از 

خود قرار ) سوگند(که االله را برخود کفیل و ضامن بر یتاکید نشکنید در حال

  )91(.دهید آگاه است  اید، خداوند از آنچه انجام می  داده

مراد همه عهود و پیمانهائی است که خدا انجام آنها را  .پیمان خدا :»عهد االلهِ« 

خداوند متعال بندند و   می از مردم خواسته است و یا این که مردمان با یکدیگر
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، 77/   عمران آل(دانند   گیرند و بر کارشان آگاه می گواه می  ها را بر وفاي بدان

   .جمع یمین، سوگندها :»الأیمانَ« .)...102/   أنعام

»یدکوکد(از ماده  .اهللاستوار داشتن قسم با یاد آن به نام و ذات  .تأکید :»تَو(.   

شود و وفا یا عدم ها زیر نظر او بسته می که پیمان کسی.آگاه و گواه :»کَفیلاً«

  ).مصطفی خرمدل(»معانی قرآن ۀترجم«  .پاید را می  ها وفاي بدان

به مورد وعده و وعید و ترغیب و ترهیب به تفصیل در آیات قبلی مباحثی در 

این اى از مکارم اخلاق و فضایل را یادآور شد، در  مجموعهبیان گرفته شد و

مخالفت از اوامر الهی بر حذر را از نقض عهد و پیمان و » انسان«آیات متبرکه 

سپس خداوند  .زیرا عصیان و نافرمانى سبب بلا و محرومیت است داشته است؛

از حیات پاك و شریفى که براى مؤمنان تدارك دیده است سخن به ال متع

  .آورد میان مى

قسم هاي ها و  پیمانعهد ووفادارى به  :فرمایدمبارکه می ۀخداوند متعال در آی

و برشماست وفا نمودن به هر عهد و پیمانی که بین خود یعنی  الهى، لازم است

اید، مشروط به آنکه پیمان شما با مردم به  و االله متعال و بین خود و مردم بسته

امر خلاف شرعی مربوط نباشد و سوگندهاي خود را بعد از آنکه با قسم به 

  او را بر خود ضامن :است  این  معنی  قولی  بهاید  خداي رحمان محکم ساخته

  پس از او بترسید و پروا کنید، .نشکنیداید   گرفته

کنید دانا و آگاه است و به زودي   زیرا او بدانچه می .»إِنَّ اللَّه یعلَم ما تفَْعلُونَ«

  .شوید، جزا خواهد داد  شما را در روزي که بر او عرضه می

داند و   مىاالله متعال پیمان شکنىِ شما را  :در این هیچ جاي شکی نیست که

  .نفهمندهم دهد، خواه مردم بفهمند یا   مىسزاي 

کند و گیري می به عهدها و پیمانها سخت اسلام در مساله وفايدین مقدس 

چرا که عهدها و پیمانها پایه اعتماد  .دارد  هرگز در آن عهد وگذشت روا نمی
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 ومتزلزل سست انسانهااي که بدون وجود آن رشته پیوند  پایه . و اطمینان است

نها به فرمان دادن به وفاي عهد نصوص قرآنی در اینجا ت .گسلد گردد و میمی

بلکه مثالهائی را پیاپی  .کند ، بسنده نمی ، و نهی از شکستن وگسستن آن پیمانو

که  کندنفی میشمارد، و اسباب و عللی را   می بدشکنی را  آورد، و پیمان می

  :شکنیهاي خود مستمسک قرار دهند  بسا کسانی آنها را براي توجیه پیمان  چه

  :91شأن نزول آیۀ 

بیعت با  هاین آیه در بار :ابن جریر از بریده روایت کرده است :ك -638

] کرد آورد، با پیامبر بیعت می هرکه ایمان می[االله صلی االله علیه وسلم رسول 

  .نازل شده است

در طبري، نزد مؤلف و  .از ابولیلی از بریده روایت کرده است 21871طبري (

» در المنثور«درست است چنانچه در » مزیده بن جابر«آمده و » بریده«ابن کثیر 

  .آمده 230/  3» تفسیر شوکانی«و  242/  4

تتخذُونَ أَيمانكُم دخلًا ولَا تكُونوا كَالَّتي نقَضت غَزلَها من بعد قُوة أَنكَاثًا 

 موي لَكُم ننيبلَيو بِه اللَّه لُوكُمبا يمة إِنأُم نى مبأَر يةٌ هكُونَ أُمأَنْ ت كُمنيب

  ﴾۹۲الْقيامة ما كُنتم فيه تختلفُونَ﴿

تابیدن گسست، تا نباشید که رشتۀ خود را پس از محکم ) زن(و مانند آن 

هاي تان را در میان خود وسیله فریب سازید، تا گروهی از گروهی دیگر  قسم

جز این نیست که االله شما را به وسیله آن  .بیشتر بدست آورد) مال و امکانات(

آزماید، و به یقین روز قیامت آنچه را که در آن اختلاف میکردید برایتان   می

  )92(.کند بیان می

  :اصطلاحات وتشریح لغات 

شکستن استخوان و خواه  :خواه ظاهرى باشد، مثل .شکستن :نقض :»نقضت«

  .شکستن پیمان :معنوى، مانند
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در قرآن عظیم الشأن، اکثراً در  .شکستن و آن مثل نقض است :نکث :»انکاث«

  .شکستن عهد به کار رفته است

جمع » أَنْکاثاً« .درپى، ننگ بیشترى دارد پیمان شکنى پى :به یاد داشته باشید که

  .، چیزى است که پس از تابیده شدن باز شده باشد)ن -به کسر(نکث  »نکث«

، به جاى هانکاثا در آی .ها  ها، تکه تکه  بازشده :یعنى .تجمع آن، انکاث اس

  .است» جعلها انکاثا«

  .اسم و مصدر، هر دو آمده است .، تابیدن و تابیده)بر وزن عقل(غزل  :»غزلها«

فسادى  :فرمایدراغب می .، کنایه از فساد است)بر وزن شرف(دخل  :»دخلا«

  .شود  که به عقل یا بدن داخل مى 

زیادت  :»اربى« .یعنى زیاد شد و کثرت یافت» ربى یربو« .زیادت :ربو :»اربى«

 )تفسیر نور(تر و ثروتمند  یافته 

تَکُونُوا لا و« :فرمایددادن زحمات گذشته است طوریکه می پیمان شکنى، هدر

تر بسته شود،  چه پیمان محکم هر» کَالَّتی نَقَضَت غَزْلَها منْ بعد قُوة أَنْکاثاً

ضرب المثلى است که خدا آن را  این :باید گفت که .شکستن آن بدتر است

این نظر مجاهد ( .زندمورد انسانى آورده است که عهد وپیمانش را برهم می در

  .).و قتاده است

خود   رشته  نباشید که  زنی  مانند آن«پیمانها   سوگندها و گسستن  شکستندر» و«

 از استوار  پس :یعنی » آن  بافتن  از محکم  پس«بود   بافته  کهرا  آنچه :یعنی »را

 » گسست از هم   یکی  یکی«  شده  بافته  پارچه  آن  رساندن  نجامأ  و به  ساختن

  اي تکه  هستید که  زنی  را بشکنید، همانند آن  اگر سوگندها و پیمانهایتان :یعنی

  آن اول   حال  و به  گسست می  از هم  رشته  را رشته  آن  بافت، سپس می  را محکم

   .گرداند بر می
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  زنی  در مکه« :گویدمی  نزول  سبب  کثیر در بیان بنا جمله از اکثر مفسران و

کرد و دیگر باز می  را از هم  بافت، آن  را می  اي رشته  چون  بود که  ۀبلأو   حمقأ

این زن چقدر  :گفتندیمردم م .» گسست می  را از هم  و باز آن  رشت می رابار آن

  !حمق استأ

فریب  ى خدعه و مقدسات را دستاویز و وسیله( .با مقدسات نباید بازى کنیم

قسم خود را  »تَتَّخذُونَ أَیمانَکُم دخَلاً بینَکُم« :فرمایدطوریکه می .)قرار ندهیم

   .دهید  ى فریب مردم قرار مى وسیله

  این  خیال  به  و دغل  نیرنگ  این  است  و دغلی  نیرنگ، فریب، تقلب :»دخل«

فراد و أبراى این که ملتى از لحاظ  »أَنْ تَکُونَ أُمۀٌ هی أرَبى منْ أُمۀ»  که  است

  .مال بر ملتى دیگر برتر جلوه دهید

کفار   کثرت  به  شدن  فریفته  سبب  کفر به  به  از بازگشتن  کریمه، نهی  ۀآی  هدف

مبادا   که از این  مؤمنان  به  است  هشداري  این :قولی  به . است  موالشانأ  و کثرت

  خود را با رسول  و بیعت  شده  فریفته  شان  موالأ  و فراوانی  تعداد قریش  بسیاري به 

  .کنند  نقضاالله صلی االله علیه وسلم 

را دونوع » منْ أُمّۀ  أَنْ تَکُونَ أُمّۀٌ هی أرَبى«مبارکه  ۀآی  ى جمله :بصورت کل

  :تفسیر نمود

تر  شما بخاطر قدرت و کثرت گروهى، پیمانى را که با گروه کوچک :الف

  .اید نشکنید بسته

هاى کوچک  اید، پیمان خود را با گروه قدرت شده برأشما بخاطر آنکه  :ب

  .نشکنید

بستند، اما وقتى همپیمانى جدید را   آنها با هم پیمان مى :مجاهد گفته استامام 

پیمان رانقض کرده وبا  بود، قدرتشان بیشتر یافتند که تعداد افراد وعزت و مى

  .).10/171کثیر مختصر ابن ( .بستند آنها پیمان مى
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یه مبارکه آمده آیکى از ابزار آزمایش، وفاى به تعهدات است طوریکه در 

ى وفاى به عهد و پیمان شما را  بِه خدا به وسیله »إِنَّما یبلُوکُم اَللّه« :است

  .کند، تا مطیع و فرمانبر از عاصى و نافرمان مشخص شود آزمایش مى

»موی نَنَّ لَکُمیبلَی ۀِ م ویامفُونَاَلْقَتَخْتل یهف و او در روز قیامت،  :»)92(ا کُنْتُم

شود، براي شما آنچه را در آن اختلاف   روزي که همۀ رازها آشکار می

داند؛ پس آنچه را در ضمیر و باطن دارید میورزیدید بیان خواهد داشت، و  می

  .دهد  عملکردش، از امانت و خیانت، جزا می برابر هر کس را در

  :92 ۀنزول آیشأن 

سعیدة  :حفص روایت کرده است ابن ابوحاتم از ابوبکر بن ابو :ك -639

ولاَ « .ۀآی خدا  .کردموي و پوست درخت خرما را جمع می اسدیه دیوانه بود

  .او نازل کرد ةرا در بار »تَکُونُواْ کَالَّتی نَقَضَت غَزْلَها

 لَكُمعلَج اءَ اللَّهش لَواءُ وشي ني مدهياءُ وشي نلُّ مضي نلَكةً وداحةً وأُم

  ﴾۹۳ولَتسأَلُن عما كُنتم تعملُونَ﴿
جبار اهمه را به (گردانید  می) مسلمان(مت اُو اگر االله میخواست همه شما ر

خدا هر کس را بخواهد  یول) دارد؟ يجبار چه سوداوادار به ایمان میکرد، اما 

و هدایت میکند، ) و لایق بداند(گمراه و هر کس را بخواهد ) و مستحق ببیند(

  )93(.کردید، پرسیده خواهید شد  البته از آنچه در دنیا می

ملتّ واحده و یکتا در روش و منش و کنش همه یکسان همچون  :»أمُۀً واحدةً«

 »معانی قرآن ۀترجم«  .)99 ۀآی / یونس(شدید   ایمان می فرشتگان مؤمن و با

  ).مصطفی خرمدل(

واحد قرار   متیاُشما را  خواست، قطعاً می االلهو اگر « :در آیۀ مبارکه آمده است

و   بر مدار طاعت  وغریزه، همانند فرشتگان  سرشت مقتضاي   به  که »داد  می

و حقیقت  حقداشتید و بر  می  راه  سردر این  تمام با وفاق   همهو  نقیاد قرارگرفتها  

  بودید   می  و همداستان  متفق
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مختار بگذارد   عملاعتقاد و  رصهعکرد تاشما را درء اقتضا  الهی  حکمت » ولی«

 »کندمی  را بخواهد گمراه  هر که«  که  است  و حکمت  سنت  این  لذا بر اساس

را   گمراهی  او آزادانه  که  رفته  بر آن  وي  زلیأ  علم  را که  هرکه االله متعال :یعنی

  حکمی  گرداند و اینمقدار می  کند و او را خوار و بیمی  کند، گمراه می انتخاب 

 بر اثر گمراهی، پیمان  این، آنان بنابر  است  آنان  ةدربار  وي  از سوي  عادلانه

  را بخواهد هدایت  کهو هر«پندارند   می  سادهو  را سهل  شکنی وسوگند  شکنی 

  او هدایت  که  تهرف  بر آن  وي  ازلی  علم  کهرا  هرکهخداوند متعال  :یعنی »کندمی

  از سوي  فضلی  عنوان  به   هدایت  راه  به  دادنش  کند، با توفیقمی  را انتخاب

و هدایت   است  وي  تعالی، عدل  حق  ساختن  گمراه  کند پسمی  هدایت   خویش

از «در دنیا   از اعمال »کردیدمی  و چند آنچه  از چون و البته «  وي، فضلش  کردن 

  . جزا خواهید یافت  و در برابر آن  در روز قیامت »خواهد شد  شما پرسیده

آزاد  الهیحکمت  نّت وسجبار مردم باز است، لیکن ادست خداوند در 

  .گذاشتن مردم است

»ةًودۀً واحأُم لَکُمعلَج اَللّه شاء با خواست تمام بشریت رایاگر االله متعال م »لَو

اى که  به گونهداد یکرد و همه را جزو یک ملت قرار مییک استعداد خلق م

و غریزه،   سرشت مقتضاي   به و .تفاوتى با هم نداشته باشندهیچ گونه اختلاف و

سر در   تمام با وفاق   و همه  و انقیاد قرار گرفته  بر مدار طاعت  همانند فرشتگان

و لکنْ «بودید   می  و همداستان  متفق  و حقیقت  داشتید و بر حق  می  راه  این

شاءنْ یي مدهی و شاءنْ یلُّ مضاما حکمتش چنان  »یکرد که آنها را  ءقتضاا

گروهى راه شقاوت گروهى راه نیکبختى را پیش گیرد و .مختار بگذاردآزاد و

هر  گردد، و بهیمشود و رسوا یرساند و گمراه میبه هر کس بخواهد یارى نم .را

انسان در انتخاب  .کندیاو را هدایت مفرماید ویکه بخواهد توفیق عنایت م کس

و در روز قیامت  »)93(لَتُسئَلُنَّ عما کُنْتُم تَعملُونَ و « .عقیده و راه آزاد است
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بد پاداش مقابل هر ذره نیک وشود و دریم ى تمام اعمالتان از شما سؤال درباره

  .سؤال و جواب در قیامت را جدى بگیریم بناء .بینید  یا جزا مى

  !محترمة خوانند

فرماید، لیکن مردم بر اساس  مىى مردم را به طور فطرى هدایت  خداوند همه

قل و فطرت خلاف عشوند؛ گروهى برییار وآزادى که دارند دو گروه ماخت

نان را به حال خود کنند، خداوند نیز آیکنند و توبه نمیراه خلاف را انتخاب م

 کنند،ین راه فطرت و اطاعت را انتخاب مکند، ولى گروهى همایرها وگمراه م

  .کندیایت موخداوند آنان را کمک و هد

ى بعد از انتخاب انسان  این مراد از هدایت و گمراه کردن خداوند مرحله بنابر

  .است

رى نبود، در پایان آیه خداوند راستى اگر هدایت و گمراه شدن انسان اختیا

 .ى آزادى ماست پس سؤال خداوند نشانه! شویدیشما بازخواست م :فرمودینم

  .گیرد قرار نمىانسان مجبور مورد بازخواست  زیرا

ولَا تتخذُوا أَيمانكُم دخلًا بينكُم فَتزِلَّ قَدم بعد ثُبوتها وتذُوقُوا السوءَ بِما 

﴿يمظع ذَابع لَكُمو بِيلِ اللَّهس نع متدد۹۴ص﴾  

یتان پس قدمها) مبادا(هایتان را در میان خود وسیلۀ فریب قرار ندهید، تا  و قسم

از محکم شدنش بلغزد، و به سبب منع کردنتان از راه االله عذاب را بچشید و 

  )94(.در آخرت عذاب بزرگ داشته باشید

»نَکُمیخَلاً بد مانَکُمذوُا أَیلا تَتَّخبه خاطر تأکید بر عظمت شأن عهد و پیمان  :»و

ى خدعه و نیرنگ قرار  قسم را وسیله :فرمایدکهمی .آن را تکرار کرده است

تفسیر فی  در( .تا منافعى به دست آورید فریب ندهیدندهید و مردم را به آن 

بر گرفتن عهد و پیمان براى فریب و  :قطب آمده است القرآن سیدالظلال 

نهاد دیگران  سیماى آن را درکند ویباور را در ضمیر متزلزل وسست منیرنگ، 
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داند براى فریب   خورد و مى  پس آن که قسم مى .دهدیمشوه و زشت جلوه م

مستقیم است و در همان اى ثابت دارد و نه بر صراط  خورد، نه عقیده  قسم مى

خورد زشت و مشوه  حال سیماى عقیده را در نزد اشخاصیکه برایشان قسم مى

هایش براى تقلب و نیرنگ است، از این رو   دانند قسم  سازد؛ چرا که مى  مى

شود و عملکرد چنین کسى را خداوند متعال یممانع ورود آنها به راه االله متعال 

  .).در قالب این مثال ناپسند براى مؤمنان بیان کرده است

با   سوگندها؛ سوگند بیعت  این هدف از :آمده است» نوار القرآنأتفسیر « در

ترتیب خداوند متعال  بدین . دیگر قسم هاي استاالله صلی االله علیه وسلم   رسول

عهد   اند، از شکستن کرده  بیعت صلی االله علیه وسلم  وي  با رسول  را که  کسانی

  .کند  می حق، نهی   دین  دادن  و یاري  اسلام

استفاده از مقدسات، سبب بدعاقبتى  پیمان شکنى وسوء :به یاد داشته باشید که

هایتان  تا گام »فَتَزِلَّ قَدم بعد ثُبوتها« :مبارکه آمده است ۀطوریکه در آی .است

صراط مستقیم محکم نشود، بعد از آن که در راه حق و دچار لغزش و انحراف

  بزرگی  درحقیقت خطاي شکند،  می را پیمان   که  کسی :یعنی .و استوار بودید

گرداند؛ بعد   هلاك ر ورطه را رهسپااو  لغزش  این  بسا که  وچه  شده  مرتکبرا

  . است بوده   قدم  بر پیمان، استوار و ثابت  پایداري و  درثبات  از آنکه

ى مستقیم باشد  این مثلى است براى اشخاصیکه بر جاده :ابن کثیر گفته است

اش مردم را از راه االله باز دارد و خود نیز از راه  هاى فریبکارانه  اما به سبب قسم

هدایت منحرف شود؛ زیرا وقتى کافر ببیند که مؤمن هم، پیمانش را نقض 

 به همین سبب راه و .کند  ورزد، دیگر به دین اعتماد نمى  کند و خیانت مىیم

تَذُوقُوا اَلسوء  و« :از این رو گفته است .شود رود او به دین اسلام مسدود مى

بِیلِ اَللّهنْ سع تُمددو به سبب نقض عهد و پیمان مانع شوید که دیگران  »بِما ص

  .آیند و در دنیا کیفر شدید و ناخوشایند خواهید دید به دین اسلام در
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»و یمظع ذابع خواهید  آخرت عذاب شدید آتش دوزخ را در و »)94(لَکُم

  .داشت

  کریمه  آیه :است که  شده  روایت  کلبیمبارکه از ۀنزول این آیدرمورد شأن 

االله   نزد رسول  شد که  نازل  أشوع  بن  عبدان  نام  به  از حضرموت  مردي  ةدر بار

  او در کنار زمین :گفتکرد و  شکایت  کندي القیس  صلی االله علیه وسلم ازامرأ

  و آن  پیوند داده  خودش  زمین  به  را بریده من   از زمین  دارد و بخشی  زمینی  من

 آیا بر« :فرمودند  وي  به االله صلی االله علیه وسلم  رسول . است  ربوده  منرا از

  من  دانند که  می  همه  قوم! االله  یارسول :گفت .»؟ داري  هم شاهد  گوییمی  آنچه

صلی   حضرت  آن .دارند  تر می گرامی  را از مناو  ولی  صادقم  گویممی  در آنچه

دروغ  :او گفت .»گوید؟ می  چه  رفیقت« :فرمودند  القیس امرأ  به االله علیه وسلم

  القیس امرأ :گفت  اما عبدان .بخورد قسم  دستور دادند که  پس .میگوید  و باطل 

االله صلی االله علیه   رسول .قسم خوردن را ندارداز   پروایی و  فاجر است  مردي

  .»نداري، سوگند او را بپذیر  گواهانی  که  حال« :وسلم فرمودند

  .»!خیر« :؟ فرمودند ندارم  راهی  دیگر هیچ قسم اش  جز پذیرفتن :گفت  عبدان

 تا قسم  برخاست  که  بخورد اما همین قسم  دستور دادند که  امرأالقیس  به  سپس

  .»برگرد« :زدند و گفتند  صلی االله علیه وسلم او را عقب  حضرت  بخورد، آن

ولَا تَتَّخذُوا أَیمانَکُم دخَلًا « .شد نازل   آیه  برگشت، این  از نزد ایشان  چون  پس

سبِیلِ اللَّه ولَکُم بینَکُم فَتَزِلَّ قَدم بعد ثُبوتها وتَذُوقُوا السوء بِما صددتُم عنْ 

یمظع ذَاب94(ع(«.  

 متإِنْ كُن لَكُم ريخ وه اللَّه دنا عميلًا إِنا قَلنثَم اللَّه دهوا بِعرتشلَا تو

  ﴾۹۵تعلَمونَ﴿
نفروشید؛ زیرا آنچه نزد خداست، براي شما ) دنیا(را به بهایی اندك و عهد االله 

که ارزش وفاي به پیمان خدا قابل مقایسه با همه دنیا [اگر بدانید بهتر است، 

  )95](.نیست
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با هرچه معامله کنید، باز هم ، شکنى، همانا رسیدن به دنیاست  انگیزه پیمان

و   الهی  پیمان »لا تَشْتَروُا بِعهد اَللّه ثَمناً قَلیلاًو« .شکنى کم است  نسبت به پیمان

مبادله  ناچیزي نفروشید و و سلم را با متاع دنیاى ناپایدارعلیه و پیامبر صلّى اللّه

  .نکنید

بدانید که تمام بهرة دنیا حقیر و  و .قیمت ناچیز .بهاي اندك :»ثَمناً قَلیلاً«

ارزش است، زیرا اجر عظیمی که وفا به عهد نزد االله متعال دارد بزرگتر و  بی

إِنَّما عنْد اَللّه هو خَیرٌ « اید، که گرفته ارزشی است  بهاتر از پول ناچیز بی  گران

 پیمان از دست دادن الطاف الهى و :باید گفت که» )95(لَکُم إِنْ کُنْتُم تَعلَمونَ 

اگر  ءناب .نگرى است  شکنى براى بدست آوردن کامیابى مؤقت، یک ساده 

موجود در نزد واقعاً به حقیقت واقف هستید، یقین بدانید که ثواب و پاداش 

سپس علت آن را بیان کرده و  .متاع دنیاى گذرا بهتر است خدا براى شما از

  :فرمایدیم

ما عندكُم ينفَد وما عند اللَّه باق ولَنجزِين الَّذين صبروا أَجرهم بِأَحسنِ ما 

  ﴾۹۶كَانوا يعملُونَ﴿
] از پاداش و ثواب[نزد شماست، فانی می شود و آنچه ] از ثروت و مال[آنچه 

شکیبایی ورزیدند، ] براي دینشان[ماند، و قطعاً آنان که است، باقی میاالله نزد 

  )96(.دهیمکه همواره انجام می داده اند، میپاداششان را بر پایه بهترین عملی 

» نْدما ع و نْفَدی کُمنْدباقما ع کس و هیچ چیز باقى نیست هیچ االله،جز  :»اَللّه.  

ارزش  آنچه نزد شما از چیزهاي بی! اى انسان :فرمایدطوریکه در آیه مبارکه می

رود اما آنچه نزد االله متعال از پاداش عظیم است   دنیاي فانی است، ازبین می

  .رود پایدار است و ازبین نمی

به االله متعال  و» )96(أَحسنِ ما کانُوا یعملُونَصبروُا أجَرَهم بِو لَنَجزِینَّ اَلَّذینَ «

محرمات شکیبایی کردند به  از پرهیز را که براداي طاعات و زودي کسانی
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دهد، بناء از روي فضل و کرم   بخشش و عطا پاداش می ترین،بزرگ بهترین و

گونه که در برابر  کند آنت نیز به ایشان اجر ومزد عطا میدر برابر کمترین طاع

  .نماید  برترین طاعات مزد عنایت می

 مهنزِيجلَنةً وباةً طَييح هنيِيحفَلَن نمؤم وهثَى وأُن ذَكَر أَو نا محاللَ صمع نم

  ﴾۹۷أَجرهم بِأَحسنِ ما كَانوا يعملُونَ﴿

نجام دهد و او مؤمن باشد، البته به أهر کس خواه زن و خواه مرد، کار نیک 

به نیکوترین آنچه ) نظر( و حتماً .کنیم زندگی پاك و خوشایند زنده اش می

  )97(.کردند، ثوابشان خواهیم داد عمل می

  :زن و مرد در کسب کمالات معنوى یکسانند

صالحاً منْ ذَکَر أَو أُنْثى و هو منْ عملَ « :آمده استطوریکه درآیه مبارکه 

کار خوب به تنهایى کافى  :قبل از همه باید گفت که »مؤْمنٌ فَلَنُحیِینَّه حیاةً طَیبۀً

از کس هرء بنا .باشد داشتهشخصیت خوبی خود انسان هم باید بلکه نیست، 

که به االله و متابعت کار شایسته کند درحالی مرد یا زن، که همراه با اخلاص

هایش مؤمن  محمد صلی االله علیه وسلم و هشدارها و مژده متعال و پیامبرش

خداوند متعال او را در این دنیا با زندگی پاکیزة سعادتمندانه،  باشد، پس قطعاً

چند مال و ثروتی اندك داشته و از  بخشد هر  آرام، امن و راحت، زندگی می

  .بهره باشد  جاه و مقام پیش بندگان بی

 جزدر بهشت حیات براى هیچ کس پاك و بى :گفته استبصري حسن 

نیازى   آلایش نیست؛ چون حیاتى است بدون موت، و سراسر آن استغنا و بى 

است، بدون فقر و بینوایى، و تندرستى مطلق است بدون بیمارى، و سعادت 

 )رض(ى صاوى بر جلالین، قول اول از ابن عباس حاشیه( .است بدون شقاوت

  )تر است باشد و روشن  مى
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آن است که انسان دلى آرام و روحى مؤمن داشته باشد، مؤمن  :»حیات طیبه«

بیند، مشمول دعاى فرشتگان است، مشمول تأییدات الهى است،  به نور خدا مى

  )تفسیر نور( .گونه افراد خوف و حزنى ندارند این

جزیل و  در آخرت پاداش :»)97(یعملُونَ ولَنجَزِینَّهم أجَرَهم بِأَحسنِ ما کانُوا «

و .اجر جمیل همراه با فوز عظیم در جوار پروردگار کریم عنایت خواهد کرد

  ! چه پاداشى است کریمانه

  :آیهنزول شأن 

شد،   نازل  فوق  دو آیه  چون :آیه مبارکه می فرماید  نزول شأن  در بیان  کلبی

شود نابود می  است  نزد من  آنچه  که  است  این  حقیقت!  ؛ آري گفت  امرأالقیس

 بار .یابد می  کند، پاداشمی  عمل  آنچه  نیکوترین  برحسب ) عبدان(  رفیقم  ولی

  و به  او را بریدم  زمین  است، من  صادق  ادعا کرده  من علیه   که  او در آنچه! خدایا

  هر چه  ؟ پس اندازه  چه  انمد نمی  کهخدا قسم د  اما به  کردم  ضمیمه خود  زمین

  از محصول  آنچه  اضافه  آن، به  را نیز همراه  بگیرد و مانند آن  من  خواهد از زمینمی

  کار نیک  که  از مرد یا زن  هر کس« :شد  این آیه نازل  بود که  همان!  ام خورده  آن

صلی االله عله   پیامبر وي  االله متعال و سنت با کتاب   کار موافق :کار نیک »کند

ندارد   و اعتباري  ارزش کافر هیچ   نیک  زیرا عمل »باشد  و او مؤمن«  استوسلم 

  در دنیا؛ با بخشیدن » میداریم  اش زنده  اي و پسندیده  پاك  زندگی  به  گمان بی«

و با   طاعت حلاوت   دریافت  به  بخشیدنش  وفیقاو و ت  به  حلال  و روزي  رزق

   . وي  و آسایش  راحت  وجوه  تمام  ساختن  آماده

  و عمل  کار پاکیزه  زمینه  ساختن  ؛ فراهم مراد از آن« :گویدمی) رض(عباس  ابن

در   پاکیزه، زندگی  مراد از زندگی :دیگر  قولی به .» است وي   براي  شایسته

میکردند،   آنچه  نیکوترین  بر حسب«  در آخرت » آنان  مسلما بهو «  است  بهشت

  » دهیممی  پاداش
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  مادي  و معیشت  فتیا  راه  اسلام  قطعاً هرکس به« :است  آمده  شریف  حدیثدر

  .» ورزید، رستگار گشت  حد قناعت  آن  بهبود و  درحد کفاف  اش زندگی

  حیات طیبه چیست؟

کلمه مورد  تعریف هاي که توسط مفسران درلغت و کتببا توجه به آنچه در

و بودن یا شدن، نیکخوب و« :آمده است جمعبندي آن چنین استطیبه طیب و

آرامش خاطر، روا خوشمزه، راضی و دلپذیر، گوارا، همراه با شیرین ودلپذیر و

با توجه به معانی فوق منظور از حیات طیبه نوعی  .»حلال، عطر وخوشبوییو

رام و روان است آن جریان زندگی آباشد که دراجتماعی مییاشخصی زندگی 

سرهاي  انجام کارها در آن از دردوپاکی وآسودگی خاطر برآن حاکم است و

  .جا به دور استاضافی و مزاحمت هاي بی

در این نوع زندگی تمام تلاش انسانها در جهت انجام کارها بر اساس قوانین و 

مصروف می گردد و جریان بالنده زندگی مقررات و سنت هاي طبیعی و الهی 

هاي  در فضایی آکنده از مهربانی و آرامش و بطور دلنشین و بدور از مزاحمت

انی در بستري از تصنعی و جنگ و جدال هاي خودساخته بر محور کرامت انس

  .حرکت خواهد بود و به سوي خداي خود درکمال رهاي رشد و زمینه

می نامیم که دست یافتنی » وزندگی نیک«یا » طیبهحیات «چنین زندگی را  واقعاً

  .هزاران انسان تاکنون آن را به صورت فردي یا جمعی تجربه نموده انداست و

  :حیات طیبه کسب کردنی و ایجاد کردنی است

منْ عملَ صالحا منْ ذَکَر أَو أُنْثَى وهو « :مبارکه ۀآی در با عنایت به اینکه شروع

سوره  97 فَلَنُحیِینَّه حیاةً طیَبۀً ولَنجَزِینَّهم أجَرَهم بِأَحسنِ ما کَانُوا یعملُونَمؤْمنٌ 

را باید » زندگی نیکو«با کلمه عمل مقدم گردیده است معلوم می شود  :»نحل

که توام با  بنا نهاد و ساخت و تمامی اجزاء و عناصر آن عملیات حساب شده

  .وبصورت به نایل خواهیم آمدباشد عملی خواهد شد ودقت می کار و کوشش
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  :در حیات طیبه نقش زن و مرد

مرد و زن هر دو » حیات طیبه«براي کسب شدیم؛  طوریکه در فوق هم یادآور

دارند و براي استقرار این نوع از زندگی هم مردان و هم وبنیادي نقش اساسی 

خود با جدیت در صحنه زندگی زنان باید براي ایفاي نقش طبیعی و عملی 

حضور فعال داشته باشند و بدون یکی از آنها دیگري نمی تواند بدان نایل آید 

کدام  پس هم مردان باید باشند و هم زنان باید حضور داشته باشند و هیچ

 خاص وتواند باشد زیرا هر کدام جایگاه ان کننده عدم حضور دیگري نمیجبر

صحنه زندگی ترتیب چه زن وچه مرد باجدیت درخودرا دارد بدین بخصوص 

طیب باید حضور فعال داشته باشند و از هرگونه مسامحه و کوتاهی خودداري 

باختگی با عزمی راسخ بطور مادام العمر در  نموده و با دوري از تنبلی و خود

  .به سهم خود انجام وظیفه نمایند» حیات نیکو«تحقق 

  :تعامل زن و مرد

شود که ضمن اینکه زن و مرد هر کدام بطور چنین استنباط میاز سیاق آیه 

مستقل باید براي کسب زندگی نیکو تلاش نمایند لیکن نقش تسهیل کننده یا 

بازدارنده نیز می توانند براي یکدیگر داشته باشند، پس همراهی و یاري 

  .رساندن به یکدیگر براي نیل به حیات طیبه باید مدنظر باشد

زندگی مشترك تجلی پیدا می کند که زن و مرد نقش  کسباین موضوع در 

  .مکمل یکدیگر بودن را ایفا نمایند

  :عنصر اصلی تحقق حیات طیبه

قرآن رکن مهم تشکیل و تداوم  خواندیم، )نحل ةسور 97( ۀآی طوریکه در

 ازجمله درصالح در کتاب لغت  ۀداند، کلممی» حعمل صال«حیات طیب را 

 :به معانی زیر آمده است )378فحه فرهنگ نوین صکتاب لغات  المنجد«

و ضد آن » درستی، مناسب بودن، کارآمد، حال خوب، شایستگی و نیکی«
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بنابراین هر کاري را درست انجام دادن، هر عملی را خوب انجام  .است» فساد«

  .دادن، عمل صالح می شود

آن بطوري که ت انجام دادن هر فعلی مطابق با شرایط و مقتضیابه عبارت دیگر

  .)دقت کنید(.به نتیجه مطلوب برسد آن عمل صالح استهدف آن کار بوده و

اصلاح یک باور غلط بین عوام رایج است که عمل صالح را اعمالی مانند 

می دانند این درست نیست عبادات یا صدقات و خیرات یا جهاد و امثال آن 

موارد نیست بلکه ي اینها عمل صالح است لیکن در انحصار این  زیرا همه

منظور قرآن این است که شخص مومن هر کاري را که درست انجام دهد از 

کارهاي افراد چنانچه بطور کامل ها و بیل کارهاي روزمره مثل تمامی شغلق

کارآمد باشد عمل صالح محسوب میشود و بر عکس اگر خوب انجام شود وو

  .ل صالح نخواهد بودهمین عبادات یا کارهاي خیر را درست انجام ندهیم عم

به عبارت دیگر هر کاري که مطابق با ضوابط و مقررات و بطور درست انجام 

روزي مطابق با شود که حاصل آن تولید یا خدمتی مفید باشد و به اصطلاح ام

  .توان بر آن نام عمل صالح نهادرد باشد میاستند

  .باشد می» درست کارکردن«، »زندگی نیکو«پس عنصر اصلی و مهم نیل به 

این است که مسلمانان کارهاي خود را اعم » حیات طیبه«در واقع شرط تحقق 

از عبادات و خیرات و کارهاي تولیدي و خدماتی و غیره را به نحو احسن و به 

نیت عمل صالح انجام دهند تا داراي زندگی خوب توام با آرامش باشند که 

آخرتی مطلوب نیز خواهند در چنین وضعیتی هم داراي دنیایی آباد بوده و هم 

  .داشت و به جامعه ي ایده آل و مثال زدنی دست خواهند یافت

  :شرط ایمان

چه عنصر عمل صالح از ارکان تحقق زندگی طیب است لیکن کافی نیست گر

  .بلکه شریط ایمان نیز لازم است
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در تمامی آیات قرآن کریم پس از دعوت به ایمان به خدا و حقیقت جهان 

دهد عمل بدون ایمان ل صالح گردیده است و این نشان میبه عمهستی تاکید 

این علاوه  بنابر .و ایمان بدون عمل هیچکدام کافی نمی باشد و کارساز نیست

  .بودنیز برخوردار » حسن فاعلی«باید از » حسن فعلی«بر 

غلط باشد از حیطه اقدام شرط ایمان موجب میشود کارهایی که ازبنیان فاسد یا

ج شود و فقط اعمالی که در چارچوب شرع و عقل و عرف جایز و عمل خار

   .شناخته شده بصورت درست اجرا شود تا مصداق عمل صالح گردد

باشد ه به منزله آجرهاي یک ساختمان میبه عبارت دیگر عمل درست و شایست

گردد و بخشد و از روح کلی برخوردار می که با ملات ایمان به آن هویت می

تفسیر نمونه ( .گرددکارها میایمان ضامن تداوم عمل نیکو و تسري آن به سایر 

  )392ص  11ج 

هم هستند و این روح ایمان است جدا ازنده وگع اعمال آدمی به طور پرادر واق

س انسان طیب میشود و آنگاه که به آنها وحدت می بخشد و بدین ترتیب نف

  .یابدامعه، حیات اجتماعی طیبه تحقق میجافراد طیب دروجود است که با

براي دست یابی به یک زندگانی بالنده و روبه رشد و  :نهایت باید گفت در

کمال که توام با آرامش و آسایش باشد هر مسلمانی اعم از زن و مرد باید 

نیز به آن برکت داده و االله متعال کارهایش را درست و نیکو انجام دهد؛ 

اي خوب و آباد آنان را تضمین نموده در آخرت هم اجر علاوه بر اینکه دنی

  .وافري عطا خواهد نمود

  !خوانندگان محترم

ت را به مؤمنان راستین اختصاص بهترین مکافا :در آیات قبلی بیان یافت که

وسوسه هاي شیطان وشیطان صفتان ه به دلیل درستکاري و باورشان ازدهد کمی

  .پر هیز میکنند
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 آداب قرآن و دیدگاه آن و ةدر بار) 105الی  98(متبرکه ذیلاینک در آیات 

مخالفان نبوت اشاره می کند که یات به شبهه هاي شیطانی آهمچنان در این 

باید دانست که  .محمد، نزد مرد نصرانی قرآن آموخت نه از خدا :گفتندمی

پنداشتند معلم پیامبر قرآن، عربی روشن است و آن شخصی که مشرکان می 

پس، چگونه ممکن است قرآن با آن همه شیوایی  .غیرعرب بودگنگ و است،

  !زهی خیال باطل! و زیبایی، چنان شخصی ناتوانی آن را به پیامبر بیاموزد؟

  ﴾۹۸فَإِذَا قَرأْت الْقُرآنَ فَاستعذْ بِاللَّه من الشيطَان الرجِيمِ﴿

  )98(.به خدا پناه بخواه پس هنگامی که قرآن می خوانی از شیطان رانده شده

   .پناه ببر :»فاستعذ« .پناه بردن :عوذ :»فاستعذ«

أَعوذُ « :مراد گفتن .به خدا پناه ببر و خویشتن را در پناه او بدار :»...فَاستَعذْ بِااللهِ«

با توجه  .جز آن استدن قرآن درنماز وبه هنگام خوان »بِااللهِ منَ الشَّیطَانِ الرَّجِیمِ

بدین نکته که این پناه بردن و استعاذه گفتن، تنها نباید محدود به گفتار باشد، 

را از محیط فکر شیطان  خواست که مدد فرماید واالله بلکه باید از ته دل از 

جمال دلاراي حقیقت انسان به دور وسایر موانع را ازسر راه فهم قرآن بردارد تا

   .گر آید  جلوه

  .)36/   عمران آلسوره (فَعیل به معنی مفْعول است  .ملعون .مطرود :»الرَّجِیمِ«

  .»معانی قرآن ۀترجم«

 فَاستَعذْ بِاللّه« قصد قرائت قرآن کردى،چون ! اي مسلمان» فإَِذا قَرَأْت اَلْقُرْآنَ«

ى ایمان به  نشانه االله متعال،پناه بردن به  :باید گفت که »)98(منَ اَلشَّیطانِ اَلرَّجِیمِ

پس در آغاز تلاوت قرآن، از شر شیطان رانده شده از  .او و توکّل بر اوست

أَعوذُ بِاللَّه منَ الشَّیطَانِ «:بگو عظمت پناه ببر وبه پروردگار با رحمت حق تعالی،

تا در موقع خواندن قرآن تو را وسوسه نکند، و تو را از تأمل در قرآن  ».الرَّجِیمِ

  .و عمل به آن باز ندارد
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پس پناه ببرید، ( .پناه بردن شما همراه پناه دادن اوست :باید متذکر شد که

 ).تا او شما را پناه دهد و اگر او پناه ندهد، پناهندگى ما بیهوده است» فَاستَعذْ«

هم در جز پناهندگى به او راه دیگرى  :وري است کهآدر ضمن قابل یاد و

  .برابر ما وجو ندارد

  تلاوت  در هنگام» أَعوذُ بِاُاللهِ منَ اُلشَّیطَنِ اُلرَّجِیمِ«  خواندن  مر بهأ :باید گفت که

  بر آنند که ءجمهور علما  همچنین . است  مفید استحباب ءعلما  اجماع  قرآن، به

  نه  است  قرآن  از تلاوت  قبل» أَعوذُ بِاُاللهِ منَ اُلشَّیطَنِ اُلرَّجِیمِ»  خواندن  مستحب

  . بعد از آن

  ﴾۹۹إِنه لَيس لَه سلْطَانٌ علَى الَّذين آمنوا وعلَى ربهِم يتوكَّلُونَ﴿

کنند، وهمواره بر پروردگارشان توکل می یقیناً او بر کسانی که ایمان آورده اند

  )99(.تسلّطی ندارد

اي انسانها شیطان به سراغ همه  :در این هیچ شکی نیست که :تسلّط :»سلطان«

بیگمان االله متعال شیطان را بر  .تأثیرگزار نیستاي انسانها  ولی برهمه آید، مى

مسلط  کار خود را به وي میسپرند،تکیه کرده ودوستان خویش که بر وي 

شکست  سنگر محکم و واى  قلعه به االله متعال، توکّل، ایمان و .گرداندنمی

به یاد داشته باشید  .کندیپذیرى حفظ م  ان را از آسیبانسناپذیري است که 

  .کنند تکیه و اعتماد مىفقط به االله متعال ها  در مشکلات و سختى :که

 ينلَى الَّذع هلْطَانا سمرِكُونَ﴿إِنشم بِه مه ينالَّذو هنلَّووت۱۰۰ي﴾  

بر کسانی ) سلطۀ او(گیرند و ا به دوستی میسلطۀ او تنها بر کسانی است که او ر

  )100( .آورند شرك می) االله(است که آنها به او 

 »نَهلَّوتَوه رهبري و سرپرستی خود انتخاب او را ب .گیرنداو را به دوستی می :»ی

  .ورزند و پا در میانی او شرك میشیطان به سبب وجود  :»بِه مشْرِکُونَ« .کنندمی
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در این  .نسبت به خدا مشرکند :یا این که .در این صورت حرف باء سببیه است

  »معانی قرآن ۀترجم«  .صورت حرف باء براي تعدیه است

انسان بر خود مساعد  شیطان را خود نفوذ و ى مقدمات سلطه :باید گفت که

   .سازدمی

تا مردم ولایت منحرفان را نپذیرند آنان ( :»سلْطانُه علَى الَّذینَ یتَولَّونَهإِنَّما «

إِنَّما سلطْانُه « :مبارکه خواندیم ۀطوریکه در آی) توانندپیش برده نمیاز  کارى را

نَهلَّوتَوینَ یلَى اَلَّذراه وعقاید وي  براشخاصی است که ازتسلط شیطان فقط  »ع

نیز تسلطش کنند واطاعت میی پروردگار رحمان از اونافرمانپیروي نموده و در

  .آورند بر کسانی است که در سخنان خود به االله متعال شریک می

هایشان از دستورات وى تبعیت نموده  آشامیدنىو درعبادت وذبایح وخوردن و

به سراغ غیر موحدان واقعى بیمه هستند، لیکن هرکس  .اند و دچار شرك شده

  .شودیاو رفت نفوذ پذیر م

ا وإِذَا بدلْنا آيةً مكَانَ آية واللَّه أَعلَم بِما ينزلُ قَالُوا إِنما أَنت مفْتر بلْ أَكْثَرهم لَ

  ﴾۱۰۱يعلَمونَ﴿

یگزین آیه جا] م جدیدي استکه در بردارنده حک[و هنگامی که آیه اي را 

 :گوینداست، مخالفان میل میکند داناترآنچه ناز که خدا بهدیگر میکنیم، درحالی

بلکه بیشترشان ] چنین نیست که می گویند!! [دروغ می بندي] بر خدا[تو فقط 

  )101(.نمی دانند] اسرار تبدیلِ احکام را[

هاي پیشین  مراد جایگزین کردن احکام تازه قرآن به جاي احکام کتاب :»ءایۀً« 

و  145 :آیات  ، أنعام142 :آیۀ  بقره :مراجعه شود به سوره هاي(پیغمبران است 

اي از قرآن توسط آیه دیگري از آن باشد که  و شاید مراد نسخ آیه .)146

ن را کم و بیش و آنا ۀطعمأدویه و أمریض خداوند بخواهد براي بهبود جامعه 

  .»معانی قرآن ۀترجم«.تعویض و تبدیل کند
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، که متغیرقانون  ثابت وقانون ن است؛ یانونوع ق داراي دومقدس اسلام دین 

 ۀهم :، در ضمن قابل یاد آوري است کهتغییر آن بدست االله متعال استالبته 

  .می باشدرزش أداراي قوانین الهى در زمان و شرایط خودش 

»ۀإِذا وکانَ آیۀً ملْنا آیداى دیگر نازل کنیم،  اى را به جاى آیه هرگاه آیه :»ب

اي  اي از قرآن را به جاي آیه متعال به وسیلۀ نسخ و مانند آن، آیهیعنی االله 

  .دیگر قرار دهد

  ! خوانندة محترم

در صورت طبیب بخاطر صحتمندي مریض خویش،  :کهملاحظه فرموده باشید

و احکام نیز هست که دهد و این نوع تغییر در آیات یرا تغییر منسخه لزوم دید 

همین که مخالفان پیامبر اکرم صلى االله علیه وسلم  .گویندیبه آن نسخ م

روز  اى و هر تو یارانت را مسخره کرده :گفتندیدیدند دستورى عوض شد میم

  .کنى گویی و قانون قبل را لغو مى  قانون و دستورى را به دروغ مى

 سوءدر هر لحظه اي دشمن از هر فرصتى  :متوجه باید بود کهباید گفت که 

عامل همه  .دهد هر چیزى را بهانه قرار کند وکوشش می ورده،آاستفاده بعمل 

نابخردانه وتهمت ها همانا وبه اصطلاح بهانه جویی ها اي این انتقادات ها 

  .وبس جهل است

ایست معترضه که به منظور توبیخ و سرزنش آمده  جمله :»و اَللّه أَعلَم بِما ینَزِّلُ«

صلاح بندگان عالمتر است؛ او خود به مصلحت به خیر واالله یعنى  .است

وفق احوال و زمان داناتر است،چون آیات ندگانش در نسخ یا اثبات احکام برب

شود تا شفا یابد، آنگاه یم توصیهکم به مریض  این کتاب همانند دوا است و کم

  .شود هاى مفید دیگر تبدیل مى به خوراكدوا 
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»فْتَر بم ونَقالُوا إِنَّما أنَْتلَمعلا ی ماى  :گویندیکافران نادان م »)101(لْ أَکْثَرُه

گویی که به االله متعال دروغ بستی و چیزي می جز این نیست که توبر! محمد

اي، حال آنکه خداي متعال پیامبرش را از دروغ و بهتان  گفتن آن مأمور نشده

کنند، بلکه پس قضیه چنان نیست طوریکه فکر میمصؤنیت بخشیده است، 

سزاوار اند بیشترشان به آنچه پروردگار متعال و پیامبرش از تعظیم و تکریم 

  .رسالت ناداننددانشی ندارند لذا آنها نسبت به امر پیامبران و

دانند، تغییر قانون الهى،   مردم اسرارِ قوانین الهى را نمى :تأسف باید گفت کهبا

گذارى نیست، بلکه  نشانه شک، پشیمانى، رشد علمى و تجربى یا ضعف قانون

  .نشانه تدبیر، حکمت وتوجه به شرایط است

 ختگیرى نازلاى متضمن شدت و س وقتى آیه :گفته است )رض(ابن عباس

محمد یاران خود را به بازیچه  :گفتندیگشت، کفار قریش مینسخ م بعداًشد ویم

 کند و فردا آنها را از آن نهى مى کند، امروز به آنها امر مىیگیرد و مسخره میم

  .نماید و این گفته فقط از خود او است 

  ؟نسخ چیست

قرائت یک یافتن تعبد مؤمنان به   پایان :؛ عبارت است از در اصطلاح شرع  نسخ

حلال را حرام،  گونه که االله متعال بدین .آیه، یاحکم مستفاد از آن، یا هردو

شود مگر   ممنوع را مباح گرداند و این نمی حلال، مباح را ممنوع و حرام را

  . باحت، اما در اخبار ناسخ و منسوخی نیستاباب حلال و حرام و منع و  در

اي به نسخه دیگر برگرفته  ز نسخهکتاب، یعنی نقل آن ا ؛ از نسخ صل نسخأ

به حکم دیگر نیز درواقع متحول ساختن آن به غیر   شده، چرا که نسخ حکمی

  .باشد  آن می

  باید دانست که علماي اسلام از سلف و خلف بر ثبوت نسخ در کتاب الهی

که نظرش فاقد اعتبار است، مخالف ثبوت نسخ  اتفاق نظر دارند و جز کسی
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البته انکار نسخ از سوي یهود نیز مشهور است تا بدین وسیله به انکار  . نیست

 :دست یابند، به همین جهت یهودیان گفتندصلی االله علیه وسلم  محمد  نبوت

وده، لذا او پیامبر احکامی را که در تورات است نسخ نم چون محمد برخی از

خودشان که خود در این حجت خویش به آنچه که در کتاب نیست، درحالی

با  چون نسخ نکاح برادر محکوم و مغلوبند؛ دارد، نسخ وجود از )تورات(

حلال بود و خداوند متعال آن را  علیه السلام  آدم که این در شریعت ،خواهرش

اي را که منسوخ  هر آیه!  آري .و قومش حرام گردانید علیه السلام  بر موسی

آن را فراموشتان گردانیم تا  :یعنی » را به فراموشی بسپاریم«آیه  » یا آن«کنیم 

 » آوریم بهتر از آن یا همانندش را درمیان می«آن را نخوانید و به یاد نیاورید 

تاه مدت آوریم که براي مردم در دراز مدت یاکو حکمی را در میان می :یعنی

گاهی  است زیراآسانی خود همانند حکم سابق  سودمندتر، یا در منفعت و

تر است وگاهی  شان نافع مدت براي  باشد، پس در کوتاهمی تر حکم ناسخ سبک

  . شان سودمندتراست تراست وثواب آن بیشتر، لذا در درازمدت به حال سنگین

 برد و هر  می  خواست، از یاد پیامبرشهر چه را می خداي متعال« :گویدقتاده می

معناي  است، که) ها  او ننسئ(قرائت دیگر  .» ساختچه را میخواست منسوخ می

  . افگنیم  یا آن را به تأخیر می :آن این است

وا ونآم ينالَّذ تثَبيل قبِالْح كبر نسِ مالْقُد وحر لَهزى قُلْ نرشبى وده

ينملسلْم۱۰۲﴿ل﴾  

را روح القدس از سوي پروردگارت به درستی و راستی نازل ] آیات[آن  :بگو

کرده تا کسانی را که ایمان آورده اند، ثابت قدم بدارد و براي تسلیم شدگان 

  )102(.هدایت و مژده باشد] به فرمان هاي حق[

الامین و جبرئیل است که بخاطر پاکى از خطا و  همان روح :»روح الْقُدسِ«

  .القدس نامیده شده است  وحر انحراف،

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

462 

 

من نگفتم که  :به آنان بگو! اي پیامبر :»قُلْ نَزَّلَه روح اَلْقُدسِ منْ ربک بِالْحقِّ«

 )االله تعالی( حکم الحاکمینأقرآن از نزد من است بلکه قرآن وحیی از نزد 

 عادلانهحکام أخبار راستین و أاست که جبرئیل آن را از جانب رب العالمین با 

  .فرود آورده است نازل و و به مناسبتها به تدریج

  ۀبکار رفته است، مانند آی) نازل کردیم(» أنَْزَلْنا»  ۀنزول قرآن، هم جمل ةدربار

 ،).ما قرآن کریم را در شب لیله القدر نازل کرده ایم( »إِنَّا أنَْزَلْناه فی لَیلَۀِ الْقَدرِ«

ن داراي دو نزول می باشد ؛ و این بخاطر آن است که قرآ» نَزَّلَه« ۀو هم جمل

دفعۀً بر قلب پیامبر اکرم صلى االله علیه وسلم در شب قدر نازل شده است  یک

   .و یکبار به تدریج در مدت بیست و سه سال

مؤمنان ى دلایل و براهینى که در آن آمده است  به وسیلهتا »لیثَبت اَلَّذینَ آمنُوا«

  .را ثابت قدم ساخته و به ایمان و یقین آنها افزوده شود

 » است  و بشارتی  هدایت  مسلمانان  و براي« »)102(للْمسلمینَ و هدى و بشْرى«

  و منسوخ  ناسخ  به  کند و باورمندانمی  هدایت  ناسخ  احکام  سوي  را به  زیرا آنان

  از یک  قرآن  پس .دهدمی  بشارت  عظیم  پاداش  بهل را االله متعا  کتاباز  وغیر آن

  دیگر، هدایتگر و مژده  و از جهتی  است  بر ایمان  مؤمنان  پایدار سازنده جهت 

  . آنهاست بخش 

و يمجأَع هونَ إِلَيدلْحي يانُ الَّذسل رشب هلِّمعا يمقُولُونَ إِني مهأَن لَمعن لَقَدذَا وه

﴿بِينم بِيرانٌ عس۱۰۳ل﴾  

چنین !! [او می آموزد یقیناً این آیات را بشري به :گویندمی دانیم که آنانوما می

به او نسبت ] رآن را به پیامبرآموختن ق[که زبان کسی] نیست که میگویند، زیرا

  )103(.دهید، غیر عربی است و این قرآن به زبان عربی فصیح و روشن استمی

مرادشان جوانی به نام جبر بود که اهل روم و مسیحی بود و در مکه به  :»بشَرٌ«

   .اي با تورات و انجیل آشنائی داشت اشتغال وتا اندازه ساختن شمشیر
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   .مراد نسبت دادن است .گرایش میدهندمتمایل میسازند و :»یلْحدونَ«

»یمج198/شعراء(غیر عربی  .نارساگنگ و :»أَأَعترجمۀ معانی «  .)44/ لت، فص

 »قرآن

و لَقَد « :نمایدوآنرا رد می  نموده  مطرح  گونه را این  کافران  دوم  شبهه  االله تعالی

قرآن  :گوینداالله متعال میداند که کافران می »نَعلَم أَنَّهم یقُولُونَ إِنَّما یعلِّمه بشَرٌ

انسانی مانند خود  را ازصلی االله علیه وسلم آن  وحی الهی نیست بلکه پیامبر

 را  سلم قرآن صلی االله علیه و کردندکه پیامبرادعا می مشرکین( !آموزد می

  در آغاز عقیده  بود که» رومی جبر«  نام  به  مغیره  بن  فاکه  غلامشخصی بنام 

  شغل  صفا به  کوه پایان در  غلام  این .گروید  اسلام  به و بعداً  داشت  نصرانی

با او مینشستند  االله صلی االله علیه وسلم  رسول  گاهی بود وگاه   مشغول  فروشندگی

بود و او )  رومی( غلام، عجمی  این گفتند، زبان می  با او سخن  اي وچند کلمه

  مشکل  هرا  بسیار ب  طرف جواب که   دانست  می  را فقط در حدي  عربی  زبان

  . توانست  می  داده  در حد ضرورت  هم  آن

لسانُ اَلَّذي « :فرموده است االله متعال این ادعاي کاذب آنها رارد کرده و

یمجأَع هونَ إِلَیدلْحکه آموختن انسانیها دراین ادعا دروغگویند؛ زیراقطعاً آن» ی

د، شخصی است اعجمی که ان صلی االله علیه وسلم را به وي نسبت داده پیامبر

حال آنکه قرآن ) 103(وهذا لسانٌ عرَبِی مبیِنٌ«فصیح البیان نیست، وعرب زبان 

درغایت فصاحت و بیان قرار دارد، پس چگونه شخص عجمی الکنی میتواند 

یابد  و از کجا یک نفر عجم بلاغت این کتاب را در مىمانند آن را بگوید؟

  !؟.که فصاحت و بیانش اعجاز انگیز است

   :سبب نزول آیه مبارکه

روایت شده است که پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم در مروه با جوانى  :الف

به  :مشرکین گفتند .خواندینشست و آن جوان کتاب م  مى» جبر«نصرانى به نام 
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بدین مناسبت  .آموزند  آورد، جبر رومى به او مى  خدا قسم، آنچه محمد مى

إِنَّما یعلِّمه بشَرٌ لسانُ الَّذي یلْحدونَ إِلَیه أَعجمی ولَقَد نَعلَم أَنَّهم یقُولُونَ « ى آیه

  ) .10/177قرطبى  تفسیر( .نازل شد »وهذَا لسانٌ عرَبِی مبِینٌ

روایت شده است که مشرکین عمار بن یاسر و پدر و ) رض(از ابن عباس :ب

کنجه دادند، سمیه را در مادرش و سمیه و صهیب و بلال را گرفتند و آنها را ش

و سر نیزه را در شکمش فرو کردند و او را کشتند، و  .بین دو شتر بسته بودند

عمار به  باشند، ولىیین دو نفر اولین شهیدان اسلام مشوهرش را نیز کشتند، ا

را پیش پیامبر سپس شکایت آن  .خواستند به زبان آوردیناچارى آنچه را آنها م

قلباً چه حالتى داشتى؟ گفت بر ایمان  :برد، پیامبر فرمود سلمصلّى اللّه علیه و

اگر باز تکرار کردند  :استوار و مطمئن بودم، پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم فرمود

منْ کفََرَ بِاللّه منْ بعد إِیمانه إِلاّ منْ أُکرِْه و قَلْبه « :ى بعد از آن آیه .همان را بگو

  ).162و اسباب نزول  10/180قرطبى ( .نازل شد» ...یمانِمطْمئنٌّ بِالْإِ

﴿يمأَل ذَابع ملَهو اللَّه يهِمدهلَا ي اللَّه اتونَ بِآينمؤلَا ي ين۱۰۴إِنَّ الَّذ﴾  

قطعاً کسانی که به آیات خدا ایمان ندارند، خدا هدایتشان نمی کند، و براي 

  )104(.آنان عذابی دردناك است

»اَللّه یهِمدهلا ی اَللّه نُونَ بِآیاتؤْمینَ لا یآیات  به  کهکسانی  در حقیقت »إِنَّ اَلَّذ  

  را هدایت  خدا آنان«کنند   نمی را تصدیق   قرآن :یعنی آورند  نمی  خدا ایمان

 .گرداند خداوند ایشان را توفیق نمیدهد و راهیاب نمی :»یهدیهِم االلهُلا« »کندنمی

کند و آنان را به راه سعادت و  توفیق نایل آمدن به حق را به آنها عطا نمىیعنی 

  .کند رستگارى هدایت نمى

»یمأَل ذابع ملَهبدین  .و در آخرت عذاب دردناك خواهند داشت» )104(و

  .وسیله به خاطر کفر و افترایشان آنها را تهدید کرده است
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 برِي الْكَذفْتا يمونَ﴿إِنبالْكَاذ مه كأُولَئو اللَّه اتونَ بِآينمؤلَا ي ين۱۰۵الَّذ﴾  

دروغ می بندند که به آیات ] به خدا و پیامبر[فقط کسانی جز این نیست که 

  )105(.خدا ایمان ندارند، و اینانند که دروغگوي واقعی اند

  .بندند دروغ می .کنندافتراء می :»یفْتَرَي«

 :زدند گفتندیمهمتى که به پیامبر صلی االله علیه وسلم تُقبل کفّار در  ۀدر دو آی

این آیات را بشرى به پیامبر صلی االله علیه وسلم یاد داده و او به دروغ آن را به 

آن شخصِ :خداوند متعال در رد این ادعاي شان فرمود .دهدینسبت ماالله متعال 

ه کافرى قرآن را خداوند بآنکه آن همه معارف م عرب نیست علاوه برمعلّ

پیامبر کسى نیست که حرف دیگران را به خدا  :فرمایدیاین آیه مدر دهد، وینم

  .نسبت دهد، این کار کسانى است که ایمان ندارند

  قضیه  کفار؛ یعنی  یاد شده  بر هر دو شبهه  ردي  آیه  این :گفتبصورت کل باید

  .دارد  منشأ بشري  قرآن  که  است  آنان  باطل  شبهه  و این»  نسخ«

  !خوانندگان محترم

 دیده، ستم مهاجران برگشتگان، دین در بارة از )113الی  106(درآیات متبرکۀ

  .ناسپاسی بحث بعمل آمده است فرجام

 كَفَر نم حرش نم نلَكو انبِالْإِيم نئطْمم هقَلْبو أُكْرِه نإِلَّا م انِهإِيم دعب نم بِاللَّه

﴿يمظع ذَابع ملَهو اللَّه نم بغَض هِملَيا فَعرد۱۰۶بِالْكُفْرِ ص﴾  

؛ ]به عذاب خدا گرفتار آید[هر کس پس از ایمان آوردنش به خدا کافر شود 

مجبور شده ولی قلبش به ایمان آرام و استوار ) به کفر گویی(که یکس مگر آن

ولی کسی که به کفر سینه گشاده کند، پس غضبی از طرف االله بر آنان  .است

  )106(.و برایشان عذاب بزرگ خواهد بود .است

 االله متعال   خود، به  آوردن ان از ایم  پس  هرکس »بِاللّه منْ بعد إِیمانه منْ کفََرَ«

االله   خشم  مستوجبدارد و   درپیش دردناك  و  سخت  او عذابی کفر ورزد،
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در دنیا وهم  واضح است که سزاي الهی براي شان هم و ،گرددمتعال واقع می

  .در آخرت است

» و نْ أُکْرِهنٌّ بِالْإِیمانِإِلاّ مئطْمم هولی کسی  .روح اسلام ایمان قلبى است »قَلْب

فر واداشته شده، معذور شناخته که از روي جبر و زورواکراه به گفتن سخن ک

شود، زیرا او آن را براي دفع هلاك از خود بر زبان آورده است حال آنکه می

براى شود که دین مقدس اسلام دیده می .و یقین مالامال استقلبش بر ایمان 

 و اى باز نموده است ها، هم استثنا وحساب جداگانه  موارد استثنایى و ضرورت

اکراه پذیرى مربوط به جسم است  و .کندیى انسان در حال اکراه تغییر م هوظیف

بصورت کل  و .این نه سرزنشی متوجه وي است و نه معصیتی بنابر .نه قلب

  .داراي ارزشی نمی باشد) شکنجه فشار و(اکراه  اعتراف، در حال اقرار و

  که مفسر معروف مصري است سحنونواالله   رحمهم  اما حسن، اوزاعی، شافعی

  فعل  دادن در انجام   کفر است، نه  سخن  فقط درگفتن  رخصت  این  برآنند که

  . نیست  رخصتی کفر هیچ   فعل  دادن  در انجام  کفر پس

مرتد، دهد؛ زیرا یرا درمقابل گناه ازدین برگشتن نشان ماین آیه تغلیظ وشدت 

را چشیده است، سپس به خاطر ترجیح دادن ى آن ایمان آشنا شده ومزه ابتدا با

  .شود  حیات دنیا بر آخرت مرتد مى

»راًودبِالْکفُْرِ ص نْ شَرَحنْ مکسی  ولی« :کفر  به  دیگر گرایش  اما حالت »لک  

  گشاده  کفر سینه  بهو«شود  عمد مرتد وکافر طیب نفس و ختیار وا  از روي » که

  اطمینان  آن  و بهو قلبش از کفر مسرور گردد،باشد   کفر راضی  به :یعنی »کند

شدن از مسلمانان بدترین نوع کفرهمانا جدا :گفت کهباید .کند  وپایداري  یافته

غَضَب منَ اَللّه و لَهم عذاب عظیم فَعلَیهِم « .باز کردن آغوش براى کفر است و

  بزرگ  عذابی  شان و براي  است  خدا بر آنان  از جانب  غضبی  پس« »)106(
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در وهمچو اشخاص  .زیرا گناهى از گناه آنان بزرگتر نیست »خواهد بود

  .قرار دارند  الهی  و عذاب  خشم  معرض

نزول آیۀ مبارکه درشأن  »ظلال القرآن«تفسیر خویش فی  شیخ سید قطب در

عبیده محمد پسر یاسر روایت  از ابو -که دارد  با اسنادي -ریرج  ابن :نویسدمی

گرفتند و او را شکنجه  مشرکان عمار پسر یاسر را : گفته است  کرده است که

که از او خواسته بودند بدیشان نزدیک شد و به   چیزهائی برخی از دادند تا در

صلی االله علیه وسلم  کار را به خدمت پیغمبر شکایت این .سخنشان گوش داد

دلت را چگونه  ) ؟ کیف تجد قلبک( :سلم فرمودوالله علیه پیغمبر صلی ا .برد

  . ؟ یابی می

إن عادوا ( :سلم فرمودوپیغمبر صلی االله علیه  . ثابت و استوار بر ایمان : گفت

این  .ردگبر )به سخنان خود ( برگشتند، تو نیز)  به شکنجه و عذاب (اگر  :)فَعد

  .گردید  ن حالی رخصتی امر در همچو

مرگ را بر  .کفر را بر زبان برانند که کردند از این  برخی از مسلمانان سر پیچی

با نیزه به  .کرد جمله سمیه مادر یاسر چنیناز .کفرگفتن ترجیح دادند واژه 

همچنین یاسر پدر عمار ! کفر بر زبان نراند  جایگاه عفّت او زدند تا مرد، ولی

  !کرد و چنین مرد نیز چنین

  در شدت .کردندچه کارهائی که می -االله علیه   انرضو  -مشرکان در حق بلال 

که  دادند  نهادند، و بدو دستور میصخره سنگ بزرگ را بر سینه او می گرما،

 : گفتاو از ایشان سرپیحی میکرد و می .خدا شریک و انباز قرار دهدبراي 

به خدا سوگند اگر سخن  : گفتو می«  خدا یکی است یکی است :!حدأ .حدأ «

حبیب  . گفتما بیشتر بر سر خشم آورد آن را میکه شما ر دیگري را سراغ داشتم
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کذاّب بدو  ۀلَمیمسکه  بدان هنگام . نصاري نیز چنین حالی داشتأپسر زید 

مسیلمه  .بلی : گفت؟ می دا استکه محمد فرستاده خ دهیاهی می آیا گو : گفتمی

!  شنومنمی : گفت؟ می که من فرستاده خدایم  دهیآیاگواهی می : گفتکذاّب می

سخنان  یکی یکی اندامهاي بدن خبیب پسر زید انصاري را میبرید، ولی او بر

  !خود استوار و پایدار بود

صحاب أیکی از  -ابن عساکر در شرح حال عبداالله پسر حذیفه سهمی  حافظ 

وي را به  .سیرکردندأکه رومیان او را  ذکر کرده است  -االله علیهم  رضوان  -

من تو را در شاهی خود  .مسیحی شو : شاه بدوگفت .پیش شاه خود بردند

اگر تمام  : بدوگفت ...آورم  می کنم و دخترم را به ازدواج تو درشریک می

دین محمد صلی االله علیه  آنچه داري و تمام آنچه عربها دارند به من دهی تا از

در این  : شاه بدوگفت! کرد ، چنین نخواهم سلم یک لحظه برگردموآله و

خواهی چه می هر . این در اختیار تو است : گفت . صورت تو را خواهم کشت

سپس به  .شاه دستور داد به دارآویخته شود : گفته است عساکر  حافظ ابن .بکن

کنند و تیرها را به نزدیکی دستها و  تیراندازان دستور داد به سوي او تیراندازي

اما  .در این حال و احوال مرتب از او میخواست مسیحی شود .پاهاي او بزنند

پس س .گاه شاه دستور داد او را از سر دار پائین بیاورند آن .کرد او سرپیچی می

آن  .گاو مسینی را بیاورند  : در روایتی آمده است .دستور داد دیگی را بیاورند

دستور داد  .کردند گرم و تافته را )از فلز مس هساخته شد( دیگ یا گاو مسین

که او را آوردند، وي را به داخل  وقتی .اسیري از اسیران مسلمانان را بیاورند

عبداالله پسر حذیفه سهمی بدو ه کحالی ، در گاو مسین انداخت دیگ یا

آنچه از این اسیر مسلمان برجاي ماند استخوانهاي بدون گوشتی  . نگریستمی

او نیز دوباره  .شاه دیگرباره خواسته خود را تکرارکرد .زدند بودکه برق می

روي  .شاه دستور داد او را در آن دیگ یاگاو مسین بیندازند .کرد سرییچی

  . گریست عبداالله پسر حذیفه سهمی .اي بالا برده شد تا بدانجا افکنده شود قرقره
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 من : عبداالله پسر حذیفه سهمی گفت .خواند شاه بدو امید بست و وي را فرا

هم اینک در راه خدا بدین دیگ  . گریستم چون جان من یکی بیش نیست 

خدا  جان داشتم و در راه دوست داشتم به تعداد موهاي بدنم .شود انداخته می

  !آمدند بدین عذاب گرفتار می

کرد،  زندانیعبداالله پسر حذیفه سهمی را  ،که شاه در روایتی چنین آمده است

 .کرد و قدغن ، مقاطعهآشامیدنی را از او بازداشتو چند روزي خوردنی و

شاه  .اما او بدان نزدیک نشد .گوشت گاو براي او فرستاد و )شراب(سپس می

 این طعام و شراب براي من : ؟ گفت چرا نخوردي : خواند وگفت او را فرا

 . را از خود خوشحال و به خویشتن شادکنمحلال شده بود، ولیکن نخواستم تو

آیا همه اسیران مسلمان را  : گفت . کنمسرم را ببوس تاتورا آزاد : شاه بدو گفت

االله پسر حذیفه سهمی سر شاه عبد .بلی : کرد؟ شاه گفت همراه من آزاد خواهی

  .کرد که در اسارت او بودند شاه او و همه اسیران مسلمانی را آزاد .را بوسه زد

- عنه  رضی االله  -، عمر پسر خطاب  که عبداالله پسر حذیفه سهمی برگشت وقتی

کار  بر هر مسلمانی لازم است سرعبداالله پسر حذیفه را ببوسد، و من این : گفت 

  ]3[ .عنهما  رضی االله -پا شد و سر او را بوسید . آغازم را می

نه  هیچگو . که عقیده چیز بزرگ وکار سترگ است این بدان خاطر است

بهاي نگاهداري عقیده بالا وکمرشکن  . درآن روا نیست سازش و نرمشی 

پردازد، و این بهاء در پیشگاه خدا ارزش  اما مومن آن بهاء را به جان می . است

شود، مگر در  کسی نهاده نمی شیکه در پِ عقیده امانتی است .والائی دارد

سازد، و همه نعمتهاي جهان  که زندگی خود را قربان و فداي آن می کسی پیش

  .کند ارزش و سبک حلوه می در برابر عقیده به نظرش بی
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   :106ۀأن نزول آیش

چون رسول االله  :روایت کرده است) رض(ابن ابوحاتم از ابن عباس -642

صلی االله علیه وسلم خواست به مدینه هجرت نماید مشرکان بلال، خَباب و 

ها گفت که  عمار براي حفظ جان سخنانی به آن .عمار بن یاسر را گرفتند

خرسندشان ساخت، پس هنگامی که به نزد رسول االله صلی االله علیه وسلم 

گفتی حالت وقتی این سخنان را می :پیامبر گفت .برگشت جریان را بیان کرد(

نیست، اگر دگربار   باکی :فرمودند . ایمان  به  مطمئن :گفتقلبت چگونه بود، 

؛  را بگویی  سخن  و از تو خواستند تا نظیر آن روبرو شدي   چو حالیهم  نیز به

 .»شد  نازل  کریمه  ۀآی  این  بود که  همان . نیست  و گناهی  بر تو حرج  بگو، که

عوفی که ه از طریق عطی 21944طبري (» إِلاَّ منْ أُکرِْه وقَلْبه مطْمئنٌّ بِالإِیمانِ«

، عبدالرزاق در تفسیر 357/  2روایت کرده، حاکم ضعیف است از ابن عباس 

از عبیده بن محمد بن عمار بن یاسر از پدرش  21946و طبري  1509قرآن 

موافق است،  ذهبی با او حاکم این حدیث را صحیح گفته و .روایت کرده اند

  .از قتاده به قسم مرسل روایت کرده 21944طبري مالک و از ابو 21947طبري 

وایات به مجموع قوي هستند شواهد دیگر هم دارد که سیوطی این ر :خلاصه

  ).روایت کرده است 249/  4» در المنثور«در 

 .گروهی از اهل مکه اسلام را پذیرفتند :و از مجاهد روایت کرده است -643

ها نوشتند که رهسپار دیار هجرت شوید، آنها از مدینه به آن(برخی از اصحاب 

ها رسیدند، میانۀ راه به آنند، اما مشرکان قریش در نیز به قصد مدینه خارج شد

را  کراه کفراها هم از روي آن.و مجبورشان ساختند که از دین حق برگردند

  .ها نازل شدآن ةاین آیه در بار .پذیرفتند
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روایت کرده،  )رض(به اسناد حسن از ابن عباس 21953حسن است، طبري (

به  21951و  21950از قتاده و از مجاهد  21952داراي شاهد است که طبري 

  .).مراجعه فرماید 878» زاد المسیر«به  .روایت کرده قسم مرسل

  بر دینش  مؤمن  که  است  این  بهتر و اولی :آوري است کهدولی قابل یا

  علما اجماع  روي ازهمین بینجامد،   وي  قتل  امربه  چند این کند، هر  پایداري

  ابرا انتخ  عزیمت  به  شود و عملبر کفر اجبار می  اگر کسی :که دارند براین

را   رخصت  که  از کسی دهد، نزد خداوند متعالمی  شدن  کشته  به  تن  کرده

الله صلی االله ا  این، دستور رسول بنابر .دارد  بزرگتري  کرده، پاداش  انتخاب

  صورت کفر در  کلمه  گفتن  به  بازگشت در) رض( مارع  علیه وسلم به

و وجوب،   مفید ندب  نه  است  شکنجه، مفید اباحت  عمل  کفار به  بازگشت

نداد تا   تقیه  به  تن  قریش  در برابر فشارهاي) رض(  خبیب  کهاین  دلیل  به

نزد   مرتبتشو   مقام  که  نیست  شکی رساندند و  شهادت او را به   سرانجام

  داده  تقیه  به  تن  بود که )رض(عمار از بهتر االله صلی االله علیه وسلم  رسول

  » تفسیر انوار القرآن« .بود

يهدي الْقَوم ذَلك بِأَنهم استحبوا الْحياةَ الدنيا علَى الْآخرة وأَنَّ اللَّه لَا 

رِين۱۰۷﴿الْكَاف﴾  

به سبب آنست که آنها زندگی دنیا را دوست داشتند و بر  )غضب الهی(این 

  )107(.کند  آخرت ترجیح دادند و اینکه االله قوم کافر را هدایت نمی

ى رها  دنیا گرایى و برترى دادن آن بر آخرت، زمینه :واقعیت امر اینست که

ضمن باید  در و .گرددگرفتار شدن انسان به قهر الهى میکردن ایمان وارتداد و

  .کند ى انسان را براى قبول کفر، باز مى دنیا گرایى روح و سینه :اضافه کردکه

ذلک بِأَنَّهم استَحبوا اَلْحیاةَ اَلدنْیا علَى « :طوریکه در آیه مبارکه آمده است

ها به دنیا  براي آن است که آن برگزیدن کفر برایمان از سوي کافران» اَلْآخرَةِ
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 .دهند عشق ورزیده و آن را بر آخرت و پاداشش برتري میهاي آن  آرایشو

خداوند توفیق ایمان به آنها عطا  و »)107(و أَنَّ اَللّه لا یهدي اَلْقَوم اَلْکافرِینَ «

  .دارد  کند و آنها را از لغزش و گمراهى مصون نمى نمى

عمسو لَى قُلُوبِهِمع اللَّه عطَب ينالَّذ كأُولَئ مه كأُولَئو مارِهصأَبو هِم

  ﴾۱۰۸الْغافلُونَ﴿

زده، و ] شقاوت[مهرو چشمانشان بر دل و گوش االله اینان کسانی هستند که 

  )108(.اینان بی خبران واقعی اند

 دنیاگرایى و برترى دادن آن، سبب غفلت از آخرت، نفهمیدن، نشنیدن و

» أُولئک اَلَّذینَ طَبع اَللّه على قُلُوبِهِم و سمعهِم و أَبصارِهم« .ندیدن حقایق است

شان بسته است، از  هاي هاي هدایت را بر روي دل  باعظمت روزنه پروردگار

  .رسد  شان نمی هاي  اند بناء نور ایمان به دل آنکه دنیا را بر آخرت ترجیح داده

ن مهر نهاده است، پس آیات قرآن را به سمع شا  هاي همچنان او بر شنوایی

این  ساخته است از کور شان را نیز  هاي  بینایی شنوند و  اجابت و اذعان نمی

هم  و أُولئک«کنند یگانگی وي راهبر اند، مشاهده نمیهایی را که بر  رو برهان

متعال  هشدارهاي مبرهن االلهها و هاي روشن ووعده پس آنان ازحجت» اَلْغافلُونَ

  .زیرا دنیا آنان را از آخرت غافل کرده است.غافل اند

  ﴾۱۰۹لَا جرم أَنهم في الْآخرة هم الْخاسرونَ﴿

  )109(.زیانکارندشک نیست در اینکه آنها در آخرت 

ها در آتش  به راستی که کافران در زیانی وخساره آشکار قرار دارند، زیرا آن

را در چیزى ضایع کردند که برایشان سودى عمر خود زیراهمیشه ماندگاراند، 

  .در بر ندارد

کسیکه دنیا را بر آخرت ترجیح دهد، در آخرت خسارت کرده و سرمایه  و

  در این  خداوند متعال :مفسران می نویسند که .رشد خود را به هدر داده است
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ا، جانب خدغضب وکین از :آنها را به شش صفت توصیف کرده است دو آیه

آخرت واختیار آن، محروم شدن از هدایت، ذاب سخت، برترى دادن دنیا برع

  .ى غافلان زدن مهر بر قلوب آنها و قرار دادن آنها از جمله

 نم كبوا إِنَّ رربصوا وداهج وا ثُمنا فُتم دعب نوا مراجه ينلَّذل كبإِنَّ ر ثُم

 فُورا لَغهدعب﴿يمح۱۱۰ر﴾  

از مشرکان، [گاه یقیناً پروردگارت نسبت به کسانی که پس از آزار دیدنِ آن

براي [هجرت نمودند، سپس جهاد کردند، و ] سرزمین شرك را رها کرده

پس از ] نسبت به آنان[شکیبایی ورزیدند، آري، پروردگارت ] حفظ دینشان

  )110(.بسیار آمرزنده و مهربان است] همه بلا[این 

با اذیت و آزار از  .)10آیه   بروج(سخت شکنجه و عذاب داده شدند  :»فُتنُوا«

به مذکورات قبلی، یعنی هجرت ) ها(ضمیر  :»من بعدها« .دین برگردانده شدند

  .گرددمی و جهاد و صبر، و یا این که فتنه مفهوم بر

  نسبت  دیگر، پرودگارت  از سوي »فُتنُواثُم إِنَّ ربک للَّذینَ هاجرُوا منْ بعد ما «

  که بعد از آن  دار اسلام سوي   از دار کفر به یعنی ،کردند  هجرت  که  کسانی  به

  و آزار به  را با شکنجه  کفار آنان  که بعد از آن :یعنی قرار گرفتند  مورد شکنجه

  .کفر مجبور شدند  کلمه  گفتن  و فشار به  افگندند و آنها در زیر شکنجه در  فتنه

با اذیت و آزار از  .)10 آیه  بروج(سخت شکنجه و عذاب داده شدند  :»فُتنُوا«

  .دین برگردانده شدند

مقاومت  و صبر هجرتى داراي ارزش است که همراه با جهاد و :باید گفت

شرط  :واضح است که و .شودن بحیث نوعی از فرار محسوب میآ غیر باشد در

  .استریت علیه کفر و دهمقاومت  رحمت الهى، جهاد و دریافت مغفرت و

و بعد از آن به جهاد در راه االله پرداختند و زحمت و  »ثُم جاهدوا و صبرُوا«

   .مشقت جهاد را تحمل کردند
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هرگونه تواند می و بست وجود ندارد،  اسلام بندین مقدس  :باید متذکر شد که

تواند ایمان یشخص مرتد مبطور مثال  .توان جبران کردیرا مانحراف و فتنه 

دها إِنَّ ربک منْ بع« :طوریکه در آیه مبارکه آمده است .توبه کندآورده و

 یمحر 110(لَغفَُور( «  

خدایت، بعد از مهاجرت و جهاد و صبر، آنها را خواهد بخشید و به آنان رحم 

و   فتنه مورد  کهبرکسانی  تعالی  حق :است  این  معنی  قولی  به .خواهد کرد

آوردند   زبان را بر کفر  کلمهخود جان   رفتن  ازدست  بیمو از  قرارگرفته  شکنجه

  کفر شد، آمرزگار مهربان  پذیراي  هم  هایشان  سینه  کاربدانجا انجامید که و

 کنند و  هجرت  برشپیام  ر الهجرهدا  بهو  کار شده او توبه  سوي  به  است، چنانچه

  .جهاد نمایند  و دعوت  دین  دشمنان  علیه  با وي  همراه

  در مکه  که  است  اناناز مسلم  دیگري  ناظر بر گروه  آیه  این« :گویدکثیر می ابن

و مقامی   ارج  خود هیچ  قوم  در میان  بوده  مستضعفان  بردند و از زمرهسر می به

پیوستند اما   فتنه  به  زبونساز و زجرآور کفار سرانجامنداشتند، آنها در زیر فشار  

  خشنودي  طلب  و به  رهانیده  آنان  چنگخودرا از  یافته  هجرت  ر امکانآخرالام

  سلک  کردند و به  خود را ترك  و اموال  و خانواده  الهی، سرزمین  آمرزش و

  در این  پروردگار متعال  نمودند، که  پایدارانه  با کفار جهادي  در آمده  مؤمنان

  » تفسیر انوار القرآن« .»داد  آمرزش  وعده آنان   به  آیه

  !خواننده محترم

فوق ذکري از آن بعمل آمد در می یابیم  نظر داشت آیات متبرکه که در در با

  :شدند که مسلمانان به چند گروه تقسیم مى

ت حاضر نشده اند که قهیچ و گروهى که زیرشکنجه کفاّر جان دادند و -1

  .مثل پدر و مادر عمار یاسر .به زبان بیاورندرا اى کفرآمیز  کلمه
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مثل  .گروهى که ایمان قلبى داشتند، ولى براى نجات جان خود تقیه کردند -2

  .عمار

  .گروهى که بعد از ایمان، کافر و به اصطلاح مرتّد شدند -3

، با هجرت و جهاد و صبر به گروهى که بعد از گرفتار فتنه و انحراف شدن -4

  .ایمان برگشته و توبه کردند و دین خود را حفظ کردند

   :نوع است مرتد دو

مرتد فطرى کسى است که از پدر و مادر مسلمان تولد یافته و بعد از قبول  -1

اى که از طریق ارتدادش به  بخاطر ضربه(اسلام به کفر برگشته است، سزاي او 

قتل و اموالش مصادره و ) شود  عقاید مردم وارد مىجامعه اسلامى و تزلزل 

 .اش پذیرفته نیست توبه

اش  مرتد ملّى، به کسى گویند که پدر و مادرش به هنگام انعقاد نطفه -2

گونه  اند، ولى او مسلمان شده و بعد کافر گشته است، توبه این مسلمان نبوده

 .شود  مرتد پذیرفته مى

   :110شأن نزول آیۀ 

عمار بن  :از عمر بن حکم روایت کرده است» طبقات«ابن سعد در  :ك -644

دانستند چه   شدند که نمی  جه میآنقدر آزار و شکن(فکیهه  یاسر، صهیب و ابو

  .شدندی دیگر از مسلمانان نیز شکنجه میجماعتبن فهیره وبلال، عامر  .گویندمی

  .ها نازل شده استدر باره آن )...بعد ما فُتنُواْثُم إِنَّ ربک للَّذینَ هاجرُواْ من « آیه

يوم تأْتي كُلُّ نفْس تجادلُ عن نفْسِها وتوفَّى كُلُّ نفْس ما عملَت وهم لَا 

  ﴾۱۱۱يظْلَمونَ﴿

ماندنش  براي مصؤن[می آید ] به پیشگاه حق[روزي را که هر کس ] یاد کن[

هرکسی به سزاي آنچه کرده، بدون کم و  وکند از خود دفاع می] از عذاب

  )111(.شود کاست پاداش داده شود و به آنها ظلم نمی
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فقط وفقط کند و یت همه چیز و همه کس را فراموش مانسان ها درروز قیام

تجُادلُ عنْ یوم تَأْتی کُلُّ نَفْس « :فرمایدطوریکه می .باشنددر فکر نجات خود می

هر کس برخاسته و از خود دفاع  روز هنگامۀ بزرگ را به یاد آورید که »نَفْسها

فقط   در روز قیامت  هر انسانی :یعنی .دهد  نجات تا خود را از عذاب  کند،می

خود   آورد و فقط به  می  عذر پیش و  حجت خودش   یخلاص و  نجات  براي

  .برایش اصلاً مهم نمی باشدحال و وضع دیگران اندیشد،   می

ى قیامت به قدرى خطرناك است که کافران براى نجات خود، درهر  صحنه

) .23انعام، (» و اللَّه ربِّنا ما کُنَّا مشْرِکینَ« :گویندیگاهى م گویند؛یملحظه چیزى 

اعراف، (» هؤُلاء أَضلَُّونا« :زنندگاهى صدا می ما مشرك نبودیم،به خدا قسم 

» لَو لا أَنْتُم لَکُنَّا مؤْمنینَ« :گویندیو گاهى هم م اینها ما را گمراه کردند،) .38

 .اگر شما نبودید ما مؤمن بودیم) .31سبأ، (

»لَتمفّى کُلُّ نَفْس ما عتُو در آن هنگام هر کس به آنچه از خیر و شر پیش  »و

عمل خود انسان ها تیجه سزا در روز قیامت، نفرستاده است جزا داده میشود، 

از اجرشان » )111(هم لایظْلَمونَو« .دنیا آنرا مرتکب شده انداست که در

  .گیرند  شود، بلکه پاداش کامل و وافى آن را مى  کاسته نمى

وضرب اللَّه مثَلًا قَريةً كَانت آمنةً مطْمئنةً يأْتيها رِزقُها رغَدا من كُلِّ مكَان 

فَكَفَرت بِأَنعمِ اللَّه فَأَذَاقَها اللَّه لباس الْجوعِ والْخوف بِما كَانوا 

  ﴾۱۱۲يصنعونَ﴿

ورد که درامن و امان آ  قریه اي را مثال می] براي پندآموزي به ناسپاسان[واالله 

رسید، اما کفران  و آسودگی بود و از هر طرف روزیش فراوان به سویش می

سنگی و ترس االله کردند و االله به سزاي کاري که انجام دادند لباس گرنعمت 

  )112(.به ایشان چشانید) طعم گرسنگی رابه تن آنان کرد و(را 
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بیان مثالها که از آن در قرآن عظیم الشأن بخصوص  داستان و تذکر قصه ها و

که باید اقوام گذشته، بیان شده، براي این است  تاریخ وباره  در :داستانهاي که

  .از آن عبرت گرفت

 :طوریکه خداوند متعال دراین آیه مبارکه مثال شهرمکه را به بیان گرفته است

»ۀًوثَلاً قَرْیم اَللّه خود آیند   بیدار شوند، به  تا مردم قریشترتیب  تا بدین» ضَرَب

از شر  این شهر،مردم » ضرََب اَللّه مثَلاً قرَْیۀًو« .گمراهی شان استمرار نورزدوبر

ویش را تحت حمایت خمان بودند، زیرا خداوند متعال آنادشمنان درامن و

اش از  و روزي آسوده عالی زندگی بسرمی بردند،رفاه ودرگرفته بود، آن شهر 

رسید، ولی بادرنظرداشت برخوردارى از این سو فراوان وآسان بدان میهر

را ناسپاسی و انکار کرده به او  االله متعال نعمات آنها را به ناسپاسى واداشته،

شرك ورزیدند و پیامبرش را تکذیب نمودند و در نتیجه به عصیان و تمرد 

هایش را برچیده و عذاب خود را بر آنان  آنگاه االله عزوجل نعمت .اند پرداخته

ها، به گرسنگی و فقر  به سزاي افعال زشت و اعمال نامیمون آن .چیره ساخت

   .ها مبتلایشان گردانید ها و محنت و بیم و هراس و فتنه

مردم این قریه در امنیت و آسایش و  ؛شدگفته  طوریکه »کانَت آمنَۀً مطْمئنَّۀً«

از هر جهت  »مکانیأْتیها رِزقُها رغَداً منْ کُلِّ « .سعادت و نعمت قرار داشتند

در مقابل خیر »فَکَفَرَت بِأَنْعمِ اَللّه« .آورد خیرات و روزى فراوان بدان روى مى

 »فَأَذاقَها اَللّه لباس اَلْجوعِ و اَلْخَوف« .و برکت و روزى خدا سپاسگزار نبودند

آنها گرفت وطعم تلخ بیم و هراس  خداوند متعال نعمت امنیت و آرامش را از

کفران نعمت هم  :ملاحظه میشود که .گرسنگى ومحرومیت را به آنها چشاندو

  )امنى ترس ونا(روانى،هم عذاب روحى و)وگرسنگىفقر (.عذاب جسمى دارد
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نمود؛   ا تبدیلضد آنه  را به  اول  طوریکه گفته شد خداوند متعال دوحالت

 . امنیت  جاي  بهرا   هراس و  وگشایش، وترس  فراوانی  جاي  بهرا  گرسنگی یعنی 

  .علت اساسی همانا کفر و نافرمانی شان بود» )112(بِما کانُوا یصنَعونَ«

مردم مکه چنین بودند؛  :نویسدرازى دراین مورد میفخرجهان اسلام امام  مفسر

آنگاه خدا نعمت عظیمش یعنى  .زیرا آنها در آسایش و امنیت و رفاه بودند

حضرت محمد را بر آنان ارزانى داشت، اما آنها به او کافر شدند و در اذیت و 

روى کردند، پس خدا آنان را هفت سال به قحطى و گرسنگى   آزارش زیاده

تفسیر کبیر ( .عذاب داد تا جایى که به خوردن مردار و استخوان رو آوردند

20/128.(   

 لَقَدونَ﴿ومظَال مهو ذَابالْع مذَهفَأَخ وهفَكَذَّب مهنولٌ مسر ماءَه۱۱۳ج﴾  

الهی  پیامبري از خود آنها به سوي آنان آمد، اما او را تکذیب کردند، و عذاب

  )113(.که ظالم بودندآنها را فرو گرفت، در حالی

هاى مادى را  مردم ناسپاس نه تنها نعمت :فرمایدیى قبل م این آیه در ادامه آیه

اى معنوى، یعنى ه ترین نعمتد، بلکه طوریکه یادآور شدیم بزرگکفران کردن

  .تکذیب نمودند که در نتیجه قهر خداوند آنان را فراگرفت نیزپیامبران الهى را

محمد صلی االله  »و لَقَد جاءهم رسولٌ منْهم فَکَذَّبوه« :فرمایددر آیه مبارکه می

از   پیامبري«  .معجزات روشن ونمایان نزد آنان آمد علیه وسلم با آیات و

  .شناختند می را بخوبی  آنها او و نسبش  که از جنس شان :یعنی »آمد  خودشان

او را تصدیق نکردند و به رسالتش ایمان  اما در مقابل وي لجاجت کردند

 :که از فحواي آیه مبارکه بر می آید )رض(بنا به قول ابن عباس .نیاوردند

  .منظور آن مردم مکه است
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ها را به سزاي آن به  تعالی آن  پس حق» )113(فَأَخَذَهم اَلْعذاب و هم ظالمونَ«

هایی چون گرسنگی، ترس، قتل، اسارت، خواري و خفت  ها و فاجعه سختی

شرك بر خویشتن  مبتلا ساخت و سرانشان در حالی در بدر کشته شدند که با

  .ستمگر بودند

  !خواننده محترم

ي تهدید کافران و ناسپاسان و منعشان از کفرورزي از  در آیات قبلی درباره

الی  114(آیات متبرکه مطالبی به بیان گرفته شد اینک درطریق ضرب المثل 

دهد تا از چیزهاي حلال و پاکیزه استفاده کنند و به مؤمنان دستور می) 119

حکم حلال و حرام از  :باشند و حرام را ترك نمایند و بدانند که شکر گزار

 .....روي هوي و هوس وعقل تنها نیست؛ بلکه از روي دلیل ونص شرعی است

   .)145و 144آیات سوره انعام (

 متإِنْ كُن اللَّه تموا نِعكُراشا وبلَالًا طَيح اللَّه قَكُمزا رمفَكُلُوا م اهإِي

  ﴾۱۱۴تعبدونَ﴿
پس از روزي حلال و پاکیزه اي بخورید که االله به شما حال که چنین است 

به جاي آورید اگر تنها او را  شکر نعمت االله را ه است وروزي داد

  )114(.پرستیدمی

انبیا ها و تکذیب   اکنون که کفران نعمت »فَکُلُوا مما رزقَکُم اَللّه حلالاً طَیباً«

هاى حلال  سبب قهر و عذاب خداست، پس بجاى کفران وکفر، از نعمت

  .گزار باشید شکر وار بخورید و  حلال گرفته و بهره

دساتیر دین مقدس اسلام مطابق فطرت بشري  هدایات و :ملاحظه میداریم که

! پس اي مسلمانان.هایى که مطابق طبع انسان باشد، مجاز است خوردنى .است

 بدین و .بخورید که آن را برایتان مباح کرده استاي  پاکیزهحلال واز روزي 
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 خود(مردار   خوردن گوشت :عبارتند از  کهحرام وپلیدیها بپرهیزید  ازترتیب 

و اگر در ایمان خود   در شریعت  شده  بیان  دیگر محرماتو  ریخته  ، خون) مرده

نْ کُنْتُم اُشْکُرُوا نعمت اَللّه إِو « .عبادت خویش اهل اخلاص هستید صادق و در

نعمت خداي منان را با طاعتش و پیروي از پیامبرش شکر  »)114(إِیاه تَعبدونَ

غیر او را   نه »پرستید  را می اگر تنها او«ید شاب سپاسگزارو  وحقشناس .گزارید

 عبادت و :باید گفت که و . اوست  پرستش، شکر نعمت  زیرا از مقتضیات

  .ها در شرع اسلام جاي ندارد بندگى بدون شکر نعمت

سپس خداى متعال چیزهایى را یادآور شده که بر آنان حرام کرده است؛ زیرا 

  :فرمایدیآنجا که م براى آنان مضر هستند،

رِ اللَّهيغلَّ لا أُهمزِيرِ ونالْخ ملَحو مالدةَ وتيالْم كُملَيع مرا حمإِن  طُرنِ اضفَم بِه

﴿يمحر غَفُور اد فَإِنَّ اللَّهلَا عاغ وب ر۱۱۵غَي﴾  

به وقت (جز این نیست که مردار و خون و گوشت خوك و آنچه نام غیر االله 

بر آن گفته شده باشد بر شما حرام کرده شده است، ولی اگر کسی به ) ذبح

خداوند (تعدي از حد ننمایند که تجاوز و در حالیخوردن آنها مجبور شود، 

  )115(.چرا که خدا غفور و رحیم است) آنها را مجازات نخواهد کرد

محتواي ومضمون این آیه مبارکه با کمی تفاوت،  :قبل از همه باید گفت که

هاى  اي مکّى هستند و سورههاى انعام و نحل که از جمله سوره ه  در سوره

  .مدنى هستند نیز آمده استهاي  بقره ومائده که از جمله سوره

حرام وحلال را باید در کتاب االله وسنت  :دانم کهوري میآضمن قابل یاد در

حرام کردن اشیاءتنها بدست االله .رسول االله صلی االله علیه وسلم جستجو کرد

متعال وپامبر اش است و کسى حقّ ندارد از پیش خود یا براساس خرافات و 

ى تحریم  از جانب دیگر دلیل و فلسفه .کند موهومات چیزى را حرام یا حلال

ى نیست، طوریکه یک تعداد حی و مادها، تنها مسائل ص دنىبعضى خور
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هاى معنوى، همچون شرك نیز یک معیار   بلکه دورى از پلیدى .کنندتصور می

  .در شرع اسلامی می باشد

اى  »و اَلدم و لَحم اَلخْنْزِیرِإِنَّما حرَّم علَیکُم اَلْمیتَۀَ « :در آیه مبارکه آمده است

ا در بر دارد؛ آنچه زیان شما رخدا چیزى را برشما حرام نکرده است جز! انسان

  ...ریزد، وگوشت خوك وغیرهکه درهنگام ذبح ازوي می خونیازقبیل مردار و

»وبِه رِ اَللّهغَیلَّ لآنچه را  ویعنی  .حتّى خوردن باید در مدار توحید باشد» ما أُه

که براي غیر االله ذبح شده است، همچون حیوان ذبح شده براي بتان، کاهنان، 

   .؛ چون این عمل براى جان و عقیده مضر استعرّافان و غیره

»رَ باغ ونِ اُضطُْرَّ غَیلا عاد فَإِنَّ اَللّفَمیمحر غفَُور کسی  با این وجود اگر» )115(ه

رسد که بیم مرگ دارد، در صورتی که با به حالتی از گرسنگی شدید می

خوردن بدون ضرورت بر نفس خویش ستمگر نبوده و از حد نیاز اضطراري 

االله متعال بروي آمرزگار و مهربان است، پس برآنچه کرده  تجاوز نکند قطعاً

 در .اند ها مباح کنندة ممنوعات زیرا ضرورت کند، مجازات نمی است وي را

ملاحظه  .بست وجود ندارد بن ت غراي محمديشرعی دین مقدس اسلام و

   .شود  سزاي گناه بخشیده مى و در شرایط اضطرار، کیفر :شود کهمی

 لَى اللَّهوا عرفْتتل امرذَا حهلَالٌ وذَا حه بالْكَذ كُمتأَلْسِن فصا تمقُولُوا للَا تو

  ﴾۱۱۶اللَّه الْكَذب لَا يفْلحونَ﴿الْكَذب إِنَّ الَّذين يفْترونَ علَى 

کند نگویید این حلال است و این  و براي آنچه که زبانتان به دروغ بیان می

بندند، کامیاب  حرام، تا بر االله دروغ ببندید، چون کسانی که بر االله دروغ می

  )116(.شوند نمی

  :باید نکنیمدلیل   جا و بى  هاى بى ها، اظهار نظر  حرام در مورد حلال و

و   حجتی  هیچ  و برآن پردازد، می  دروغ  شما به زبان  :هآنچ  براي! اى مشرکان

  است  حلال  این  نگویید که؛ اي از وحی آسمانی و دلیل عقلانی ندارد پشتوانه
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  بی   تعالی  حق  را به  حریمو ت  تحلیل :یعنی بندید  تا بر خدا دروغ  حرام و آن 

بندید ) الْکَذب(  بر او دروغ  گونه ندهید تا بدین  باشد  نسبت  وي  از جانب  کهآن

االله   دین، تنها حق  احکام  ساختن  مشروع و  تحریم و  تحلیل  بدانید که  پس

  را از جانب  اي دینی  حکم  از بشر را نسزد که  این، احدي و بنابر  است متعال

  ز نزد خود مرسومرا ا  اي دینی  حکمکرد و  چنین اگر بشري گزارد و  خود بنیان

  حلالو  حرام  برگناه  مضاف   کار وي  داد، این  نسبت االله را به آن  ساخت، سپس

  . نیز هست  بر خداوند متعال  بستن و دروغ  ءفتراا  گناه  متضمن   سازي

دنیا را شکستن مرزهاى حلال و حرام، هم شقاوت در  :به یاد داشته باشید که

للّه اَلْکَذب لا إِنَّ اَلَّذینَ یفْتَرُونَ علَى اَ« .بدنبال دارد و هم عذاب آخرت را

که او آن را نگفته  بیگمان کسانی که به االله متعال چیزي را» )116(یفْلحونَ

دهند نه به خیر دنیا میرسند، نه به خیر آخرت و نه هم از عذاب است، نسبت می

  .یابند یی میاالله متعال رها

را   نحل  از سوره  آیه  این  چون« :گفت  که  است  شده  روایت  نضره  از ابی

است ر  نضره ابی .» ترسم می  از فتوا دادن  بعد همیشه  به  زمان  خواندم، از آن

  که  کسانی  همه  فتاواي  دارد، شامل  که  با عمومیتی  آیه  گوید زیرا اینمی 

شود دهند، می فتوا می رسول االله صلی االله علیه وسلم  و سنت االله  کتاب برخلاف 

بر روایت،   رأي  دارندگان  و مقدم  دهندگان  از ترجیح  بسیاري  که  گونه  همان

  این  شایسته  پس .افتند درمی  ورطه  در این و سنت   کتاب  علم  به  یا جاهلان

  منع  هایشان  شوند و از جهالت  بازداشته  از فتوا دادن  کسانی  چنین  که  است

  ا رهنمود و حجتیتعالی، ی  حق  از سوي  علمی  داشتن  بی  گردند زیرا آنان

را نیز   ند، دیگرانشومی  خود گمراه  که این  علاوه  هب  دهند پسمی  فتوي  روشن

 .محتاط بودند  سخت  در فتوا دادن  فقه  ائمه  بود که  جهت بدین .سازندمی  گمراه
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بود، فتوا   نمی  مسئولیت اگر اداي « :فرمایدابوحنیفه علیه الرحمه می  امام طوریکه

از   آن  و مظلمه  از دیگران  آن  هاي گوارایی  که  سود از امري  زیرا چه  دادم  نمی

  .»ما باشد  آن

  ﴾۱۱۷ولَهم عذَاب أَليم﴿متاع قَليلٌ 

عذابی ] در قیامت[و براي آنان نفع اندك است ) بلکه برایشان در دنیا(

   )117(.دردناك است

هرگونه تحلیل یا ) 117 ۀوآی 116 :ۀآییعنی (این دو آیه متذکره  :باید گفت

را که بر مبناى قانون الهى کتاب االله وسنت رسول االله ) حلال وحرام(تحریمى 

 آنرا دروغ بستن به خدا، وعلیه وسلم نباشد، محکوم نموده و صلی االله

  .شمرد  رزش دنیوى مىأ براى رسیدن به متاع بى رسولش،

اشیاء   کردن و حلال   حرام  که د نکن  می  دلالت بر این امر  کریمه اتهمچنان آی

  . نفس، کفر است  هوي  بر اساس

وعلَى الَّذين هادوا حرمنا ما قَصصنا علَيك من قَبلُ وما ظَلَمناهم ولَكن كَانوا 

  ﴾۱۱۸أَنفُسهم يظْلمونَ﴿

) در سورة انعام(براي تو  بر یهودیان چیزهایی را حرام کردیم که قبلاً) ما(و

خود ستم بلکه آنان خودشان به ما به آنان ظلم نکردیم حکایت کردیم، و

  )118(.کردندمی

بعد از اینکه االله  :مبارکه می نویسد ۀتفسیر این آی تفسیر انوار القرآن درمفسر 

محمد صلی االله علیه وسلم بیان   متاُها را بر  ها و رخصت ها، حرام متعال حلال

پردازد تا   می   شریعتشان  از نسخ  بر یهود  قبل  محرمات  بیان  به  نمود، اینک

االله متعال   و شکرگزار نعمت  کرده  مقایسه  سختی  را با این  آسانی  آن  مسلمانان

 » گردانیدیم  حرام  و بر یهودیان« :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه درآی :برخود باشند
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را پیشتر بر تو   آنچه«  بر غیرشان  نه  گردانیدیم  حرام  مخصوصاً برآنان :یعنی

ومنَ  ۖلَّذینَ هادواْ حرَّمنَا کُلَّ ذي ظُفُراوعلَى « :خویش  فرموده  با این»  ایم خوانده

  حیوانهر   و بر یهودیان« .]146 :الأنعام[»ٓلغَنَمِ حرَّمنَا علَیهِم شُحومهماالبقَرِ وٱ

  حرام  دو را بر آنان  آن  گوسفند پیهواز گاو و  گردانیدیم  را حرام  داري ال چنگ

با   هاست، یا آنچه دو یا بر روده  آن  بر پشت  هایی که پیه  استثناي  گردانیدیم، به

  .» است  آمیخته در  استخوان

و در   قرآن آنها را درخداوند   ها که وخوراکی  اغذیه از  محرمات  تمام :یعنی

در   که  است  گردانیده، همان  بر یهود حرام یا مخصوصاً  مردم  بر همه  تورات

  حکم  پس  ایم کرده  شما بیان  براي»  نعامأ«  ةسور)146( ۀآیو  سوره  این) 115( ۀآی

و ما بر «اید؟  کجا آورده اید، از گردانیده  ها حرامبجز این  راکه  آنچه  حرمت

  سرکشی  جزاي  زیرا این  تحریم  با این » نکردیم ستم «  بر یهودیان :یعنی » آنان

و   سبابأ  خودشان  از آنجا که »کردندمی د ستم خو  آنها به  بلکه«بود   خودشان

مجازاتی،   عنوان  چیزها را به  این  کردند و ما هم  را فراهم  تحریم  این  مقدمات

  . گردانیدیم  حرام  برآنان

ربك للَّذين عملُوا السوءَ بِجهالَة ثُم تابوا من بعد ذَلك وأَصلَحوا إِنَّ  ثُم إِنَّ

﴿يمحر فُورا لَغهدعب نم كب۱۱۹ر﴾  

چون پروردگار تو براي آنان که به ) هم دروازة توبه برایشان بازاست(باز

عقیده و (کردند و اصلاح کردند نادانی کارهاي بدکردند باز بعد ازآن توبه 

آمرزنده مهربان ) توبه و اصلاح(، البته پروردگار تو بعد از این )عمل خود را

  )119(.است

پذیرفتن  واز طی قلب باشد، اگر توبه صادقانه ونصوح :به یاد داشته باشید که

ۀ همچنان آی .عظمت قطعى وعده گردیده استجانب پروردگار با آن از

نسبت به تمام انسانها است و دروازه هاي توبه محبت و  مهرمتبرکه متضمن 
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 ۀطوریکه یادآور شدیم مطابق فحواي آی .شده استذاشته گ براي همه باز

 :در ضمن باید گفت و .پذیرفتن توبه از جانب پروردگار قطعى است :مبارکه

 ۀعناد، مطابق فحواي آیى هوس باشد نه انکار و خاطر غلبهکه ب گناهانى

  .به پذیرش توبه نزدیک است »عملُوا السّوء بِجهالَۀ ثُمّ تابوا«مبارکه 

مبارکه  ۀآیاین تفسیر مورد  در تفسیر المیسر دکتر عایض بن عبداالله القرنی« در

کسانی آمرزگار است که به نادانی با این همه خداي سبحان بر :سدینومی

د که ارتکاب دانستن  اند و نه می بودهمرتکب گناه شده نه از فرجام آن آگاه 

شود و سپس پشیمان از ارتکاب آن به سوي پروردگار آن موجب قهر الهی می

هاي خود را با انواع  اند و نفس خویش بازگشته، از کردة خود تائب شده

االله متعال بر ایشان آمرزگار ! اند، آري نیکوکاري و طاعت به اصلاح آورده

گذرد و یا جبران گناهان، قبول  به و اصلاح از آنان درمیاست، بناء پس از تو 

   .کند طاعات و چند برابر ساختن حسنات، بر ایشان رحم می

  :جهالت

جهل اگر درمقابل علم باشد به  .بیعقلی حماقت و سفاهت بى اعتنایى، :»جهالَۀ« 

  .استبیعقلی آمده  معنى نادانى واگردر مقابل عقل باشد به معنى بى اعتنایى و

   .)54 ۀآی / انعامسورة ، 17 ۀآی /نساء ةسور(ملاحظه شود (

در موردى که  جهل به معناى ندانستن است، ولى جهالت :طوریکه گفتیم

طوریکه در  .رودیشود نیز بکار میند، ولى هوى و هوس بر او غالب مدایانسان م

و إِذا جاءك الَّذینَ یؤْمنُونَ بآِیاتنا فقَُلْ سلام « :آمده است 54 ۀآی /انعام ةسور

نَفْسه الرَّحمۀَ أَنَّه منْ عملَ منْکُم سوءاً بِجهالَۀ ثُمّ تاب   علَیکُم کَتَب ربّکُم على

أَص و هدعنْ بمیمحر غَفُور فَأَنَّه ما ایمان  و هرگاه کسانى که به آیات( »54«لَح

دش رحمت را پروردگارتان بر خو! سلام بر شما :دارند نزد تو آیند، پس بگو

پس  و روى نادانى کار بدى انجام دهد شما از کس از مقرّر کرده است که هر
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مهربان  اید، پس قطعاً خداوند، آمرزنده ورا اصلاح نم خود از آن توبه کند و

  .).است

خداوند متعال؛ رحمت را بر خویش واجب  :بدین ترتیب ملاحظه می شو که

  .کرده؛ ولى شرط دریافت آن، عذرخواهى و توبه است

إِنَّما التَّوبۀُ علَى اللَّه للَّذینَ یعملُونَ « :نساء آمده است ةسور/  17 ۀیآهمچنان در 

 اللَّه تُوبی کنْ قرَِیب فَأُولئونَ متُوبی ّهالَۀ ثُمبِج ّوءالسو هِملَییماً  علع کانَ اللَّه

توبه بر خدا، براى کسانى است که از روى ) پذیرش(بى گمان (» 17«حکیماً

ى آنان را  پس خداوند توبه .کنند کنند، سپس زود توبه مى جهالت کار بد مى

  ).پذیرد و خداوند، دانا و حکیم است  مى

توبه فورى تشویق وترغیب ؛ گناهکاران را به در آیه مبارکه خداوند متعال

سرعت در توبه، کلید قبولى آن  :در این هیچ شکی نیست که نموده است، و

طی قلب باشد، نباید فراموش از گفت که توبه باید واقعى ودرضمن باید .است

  .داندیرا خوب م  متعال حقیقت وجوهر مااگر تظاهر به توبه کنیم االله :کنیم که

  !محترم ةخوانند

  :از جمله .کندیاى از شرایط قبولى توبه اشاره م مبارکه به گوشه ۀفحواي آی

توجهى به عواقب گناه باشد، نه از روى کفر و   بى گناه، از روى نادانى و :الف

  .عناد

حاطه کند، یا خصلت اگنهکار باید زود توبه کند، پیش از آنکه گناه او را  :ب

  .او شود، یا قهر و عذاب الهى فرا رسد

  .نشده، توبه آسان است؛ تاگناه زیادمعلوم میشود»یعملُونَ السّوء«جمله فحواياز

و لَیست التَّوبۀُ للَّذینَ یعملُونَ السّیِّئات حتَّى « :خوانیمسوره نساء می 18در آیه  و

 کُفَّار مه وتُونَ ومینَ یلَا الَّذ الْآنَ و تّی تُبقالَ إِن توالْم مهدضَرَ أَحإِذا ح
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که  قبول توبه براي کسانی نیست) وعدة(و (» 18«أُولئک أَعتَدنا لَهم عذاباً أَلیماً 

البته اکنون توبه  :گویدوقتی که مرگ یکی از آنها برسد میکنند تا  گناه می

، براي این )گردد قبول نمی(میرند   حالت کفر میکردم، ونیز توبه آنانی که در

  ) .ایم دو گروه عذاب دردناك آماده کرده

ید آآیه مبارکه بر می » بت الآْنَإِذا حضَرَ أَحدهم الْموت قالَ إِنّی تُ« :جمله از

توبه در حال اختیار و آزادى ارزش دارد، نه در حال اضطرار یا مواجهه  :که

  .شده با خطر

گ یکى کنند تا وقتى که مریبه، براى کسانى که کارهاى زشت مو پذیرش تو

نیز براى آنان که و .همانا الآن توبه کردم، نیست :گویدیرسد، آنگاه مازآنان فرا

ى مبارکه  رآیهد .ایم کافر بمیرند، بلکه براى آنان عذاب دردناك مهیا کرده

گناهان زیاد ، که هدف از آن »یعملُونَ السّیِّئات« :خوانیمء میسوره نسا 18

  .باشد که توبه کردن از آن مشکل استیم

  .است نشده، توبه آسان؛ تاگناه زیادمعلوم میشود»ملُونَ السّوءیع«فحواي جملهاز

و لَیست التَّوبۀُ للَّذینَ یعملُونَ السّیِّئات حتَّى « :خوانیمسوره نساء می 18در آیه  و

 کُفَّار مه وتُونَ ومینَ یلَا الَّذ الْآنَ و تّی تُبقالَ إِن توالْم مهدضَرَ أَحإِذا ح

أَع کیماًأُولئذاباً أَلع منا لَهکه قبول توبه براي کسانی نیست ) وعدة(و (» 18«تَد

البته اکنون توبه  :گویدوقتی که مرگ یکی از آنها برسد میکنند تا گناه می

، براي )گردد قبول نمی(میرند   کردم، و نیز توبه آنانی که در حالت کفر می

  ) .ایم این دو گروه عذاب دردناك آماده کرده

ید آه مبارکه بر می آی» إِذا حضَرَ أَحدهم الْموت قالَ إِنّی تُبت الآْنَ« :جمله از

توبه در حال اختیار و آزادى ارزش دارد، نه در حال اضطرار یا مواجهه  :که

   .شده با خطر
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گ یکى کنند تا وقتى که مریبه، براى کسانى که کارهاى زشت مو پذیرش تو

و نیز براى آنان  .توبه کردم، نیست حالهمانا  :ویدگیاز آنان فرا رسد، آنگاه م

ى  ر آیهد .ایم که کافر بمیرند، بلکه براى آنان عذاب دردناك مهیا کرده

، که هدف از آن گناهان »یعملُونَ السّیِّئات« :خوانیمء میسوره نسا 18مبارکه 

  .باشد که توبه کردن از آن مشکل است  زیاد مى

 »یعملُونَ»  ى کلمه .گیردیگناه، توفیق توبه را از انسان ماصرار بر  :باید گفت که

  .تکرار گناه است به معناى تعدد و» سیئات«ى  نشانه استمرار وکلمه

باید گفتن توبه را نباید به تأخیر اندازیم، زیرا زمان مرگ معلوم نیست چون از 

رسیدن ومشاهده کردن علایم مرگ، که با » ..إِذا حضَرَ أَحدهم الْموت«جمله 

  .شود  پذیرفته نمى توبه دیگر

،پذیرفتن آور شدیم توبه اگر؛ صادقانه ونصوح باشدطوریکه در فوق هم یاد

 .عظمت قطعى استآن از جانب پروردگار با

گفتن یک لفظ به زبان نیست، بلکه  توبه کردن، تنها :در اخیر باید گفت که و

  .خواهد  تصمیم و اصلاح هم مى

  !محترم ةخوانند

 پیامبري به طعنه زدنهایشان رد و مشرکان ندیشه هايأ و عقاید بطالا از پس

 به کردن افتخار و خود آرزوي به وحرام حلال کردن وجابه جا آوران پیام

 کرده اند، ءاقتدا او به و گرفته پیش در را او راه گویا علیهم السلام که ابراهیم

 یکتا پیشواي و یسئر ابراهیم، یاد به )124الی  120(آیات متبرکه اینک در

بحث بعمل یهودیان،  سوي از شنبه روز بزرگداشت اصولیان، ي قدوه و پرستان

  .می آورد

ينرِكشالْم نم كي لَمنِيفًا وح لَّها لةً قَانِتكَانَ أُم يماهر۱۲۰﴿  إِنَّ إِب﴾  
مت بود، براي خدا از روي فروتنی فرمانبردار اُیک ]به تنهایی[، ابراهیمگمان بی

  )120(.حق گرا بود واز مشرکان نبود] یکتاپرستی[و 
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االله پیشوایی در خیر و الگویی در  به راستی ابراهیم خلیل :»إِنَّ إِبراهیم کانَ أُمۀً«

هاى نیکو برخوردار بود، به همین  تمام خصلت امر صلاح و شایستگی بود، واز

  .او را به عنوان خلیل و دوست خود برگزیداالله متعال دلیل 

»لّهتاً لآنچه به  او براي پروردگارش بسیار مطیع، بسیار خاشع و فروتن بود، :»قان

ل همراه با اعتدا» قانتاً« االله است،دهد عبادت واطاعت آگاهانه ازیانسان ارزش م

  .خلوص استو» حنیفاً»  و نداشتن انحراف

 بود،  یابنده  گرایش حق  دین  سوي  به  باطل  دیانأاز  :یعنی »بود  حنیف« :»حنیفاً«

از تمام  هم در عقیده، او» حنیفاً«ابراهیم علیه السلام هم در عمل خالص بود، 

   .دیان باطل روگردان بود و به دین حق و اسلام روآوردأ

انحراف و دیان أاو حقگرا و بر دین توحید بسیار استوار بود و از آن به دیگر 

 او .و جزو مشرکان نبود»)120(و لَم یک منَ اَلْمشْرِکینَ « گرایش نمیکرد،

هرگز جز او معبود دیگري اختیار  رگز به خداي سبحان شریک نیاورد وه

باشد که به گمان آنها یسبق و رد ادعاى یهود و نصارى م تأکید ما نکرد،

  .ابراهیم یهودى یا نصرانى بود

  :علیه السلام حضرت ابراهیماوصاف 

پنج صفت مهم درمورد حضرت ابراهیم علیه  قرآن عظیم الشأن به االله متعال در

  .السلام تصریح نموده است

  :دانستن حضرت ابراهیم علیه السلامامت  :وصف اول

 »کَانَ أُمۀً إِنَّ إِبرَاهیم« ؛خواندیم) سوره نحل 120آیه(دربدایت طوریکه 

) قَصده(به معنی ) أَمه(از ماده  .پیشوا .قُدوه :»أُمۀً« ؛)یک امت بود ابراهیم خود(

   .است) إِقْتَدي بِه(یا 

سپاسگزاري یم علیه السلام را نمونه هدایت واطلاعت وابراهعظیم الشأن قرآن 

 :گویدباره او می  در اینجا در .و توبه و برگشت به سوي خدا به تصویر میکشد
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یعنی ابراهیم برابري  .تواند به معنی ملّت باشدامت میکلمه  .بودابراهیم امتی 

یا این  .اطلاعت برکت داشته باشدکه خوبی ونیکوئی و کاملی کرد با ملّتمی

امام و پیشوائی بودکه علیه السلام یعنی ابراهیم  . پیشوا استبه معنی امام وکلمه 

امت کلمه  ؛تفاسیر علماء در .شد  در خیر و خوبی بدو اقتداء و از او پیروي می

 .دیک به هم هستند این دو معنی نز .اند هم بدان معنی دانستهرا هم بدین معنی و

خوبی و نیکوئی هدایت که مردمان رابه سوي خیرو صلاح و چه امام و پیشوائی

به اندازه پاداش را دارد وکار خود ی است وپاداشکند، او رهبر ملتو رهنمود می

 .شودکه به هدایت و رهنمود او عمل میکنند اوگرفته می کسانی نیز به حساب

، و در اجرا و  او ملتی از مردمان در خیر و صلاح و خوبی و نیکوئیبثمابه پس 

  .که یک فرد بشمار آید که دارد، نه این مزدي است

  :ابراهیم علیه السلام بودن» أُمت«مورد  نظریات مفسران در

اساسی ذیل نکته  مجموع نظریات مفسران به توجه خوانندگان را ازدرمورد 

 :جلب می دارم

در برخی ابراهیم، آن قدر شخصیت داشت که به تنهائى یک أُمت بود، چرا  

افزایش مى یابد که قوت وآن قدر ها  انسانبرخی ازشعاع شخصیت از حالات 

از یک فرد و دو فرد و یک گروه فراتر مى رود، و شخصیتش معادل یک 

  .شود امت بزرگ مى

آن نبود، پس یک  السلام بر مکتبى بود که احدى بر حضرت ابراهیم علیه

   .امت بود

   .ها بود کلمه امت به معناى معلّم خیر است او معلّم خوبى

   .هدف از امت یعنى رهبر و مقصود و امام تمام خداپرستان است

   .شخصیت و شعاع وجود او به اندازه یک امت بود
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  .به او بودچون قوام امت 

  .کند  چون عالم بود و عالم امتى را راهنمایى مى

تنه قیام   یک یک امت را انجام داد، یارى نداشت و چون حرکت آفرید کار

  .کرد

یطش در آن زمان که هیچ خدا پرستى در مح علیه السلام، ابراهیمحضرت 

بت پرستى غوطه ور بودند تنها موحد و نبود و همگى در منجلاب شرك و

  .یکتاپرست بود، پس او به تنهائى امتى و مشرکان محیطش امت دیگر بودند

سرچشمه پیدایش امتى بود، و به همین سبب، نام  علیه السلام، ابراهیمحضرت 

 .امت بر او گذارده شده

تمام این معانى » أُمت«این کلمه کوچک یعنى  :و هیچ اشکالى ندارد که

یک امت بود، یک » ابراهیم«حضرت واقعاً هم بزرگ را در خود جمع کند، 

پیشواى بزرگ بود، یک مرد امت ساز بود، و در آن روز که در محیط 

  .نمى زد او منادى بزرگ توحید بود اجتماعیش کسى دم از توحید

ابراهیم، رهبر، مقتدا و معلم بزرگ انسانیت بود، و به همین جهت، به حضرت 

اسم مفعولى به کسى گفته مى شود که گفته شده، زیرا امت به معنى » أُمت«او 

 .مردم به او اقتدا کنند و رهبریش را بپذیرند

البته، میان این معنى و معنى اول، پیوند معنوى خاصى برقرار است، زیرا کسى 

که، پیشواى صادق وواقعی براى ملتى شد در اعمال همه آنها شریک و سهیم 

  .است و گوئى خود، امتى است

  :وصف دوهم

بدآن اشاره بعمل ) نحل ةسور/  120 ۀآی(دروصف دوم حضرت ابراهیم که 

  .)بنده مطیع خدا بود(» قَانتًا للَّه«ست که حضرت ابراهیم علیه السلام ا اینآمده 

  .مطیع و متواضع و پرستشگر بود .مطیع ومداوم بر طاعت و عبادت خدا :»قَانتاً«
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  .)9 آیۀزمر ،17 آیۀ  عمران ، آل238و 116آیات  بقره :ملاحظه شود سوره هاي(

  :وصف سوم

او همواره در خط (» حنیفاً«وصف سوم حضرت ابراهیم علیه السلام همانا 

پروردگار مخلص فرمان  حقگرا، و او؛ )سپردیو طریق حق، گام م» االله«مستقیم 

 آیۀ / بقرهملاحظه شود سورة ( .متوجه حق و مائل به حق بود او .عظمت بودبا

  )95و  67 آیات / عمران آلسورة  ،135

به معنى کسى است که، از انحراف به راستى و استقامت مى گراید و  :»حنیف«

و روشهاى منحرف، چشم مى پوشد، و به صراط دیان أاز  :به عبارت دیگر

که هماهنگ فطرت است، و به خاطر دینی مستقیم الهى روى مى آورد به 

» حنیف«این، در تعبیر  بنابر .محسوب مى شودهمین هماهنگى، صراط مستقیم 

  .اشاره لطیفى به فطرى بودن توحید نیز شده است

  :وصف چهارم

او (» نحل 120لَم یک منَ الْمشْرِکین و«یم علیه السلام همانا حضرت ابراه

» االله«و تمام زندگى و فکر و زوایاى قلبش را تنها نور ) هرگز از مشرکان نبود

  ».کرده بودپر

  .رسانند و در خط سیر او نیستندمشرکان بدو نسبت نمی .مشرکان نبود ةزمر واز

  :وصف پنجم

مبارکه بدآن اشاره  ۀبراهیم علیه السلام که در آیادر آخرین وصف حضرت  و

همه نعمتهاى شخصیت بود بودکه او ( .است »شاکراً لأنَْعمه« :بعمل آمده است

سپاسگزار نعمتهاي حضرت ابرهیم علیه السلام  ؛)را شکرگزارى مى کرداالله 

  .الهی بوداو با گفتار وکردار سپاسگزار نعمتهاي  .بوداالله متعال 
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  :مقام حضرت ابراهیم يشخصیت والا

خداوند  يسو سرسلسله وطلایه دار راه عبودیت به ءنبیاأ :اینست کهمرأواقعیت 

است، و در حجت ما سرمشق و  يفعل آنها براقول و .هستند یتعال تبارك و

  .هست یفراوان يجویندگان راه حقیقت درسها يآنها برا یزندگ

 »لقد کان لکم فی رسول االله اسوة حسنۀ« :فرمایدمیطوریکه قرآن عظیم الشأن 

از این رو  .بوده است کینبیاء هدف و مقصدشان یأتمام ) .31آیۀ / احزاب(

 .توان پیدا کرد یآنان نم يگونه اختلافی در گفته هاهیچ

بار  69از این پیامبران حضرت ابراهیم علیه السلام است که نام مبارکش  ییک

مطالبی در باره شخصیت  ةسور 25ذکر شده است و در عظیم الشأن در قرآن 

 .حضرت ابراهیم علیه السلام به عمل آمده است

بعمل مدح و ستایش فراوان  واراز این پیامبر بزرگعظیم الشأن در آیات قرآن 

گردیده است، مقام و معرفت او نسبت  يصفات ارزنده او یاد آوراز و آمده 

/ نبیاءأ ةسور( ت پرستان،باو در برابر  يمنطق گویا) .120/ نخلسورة ( االله،به 

سورة ( ناپذیرش در مقابل جباران یو خستگه مبارزات سرسختان ،).52  57

آیۀ / صافاتسورة (اطاعتش در برابر فرمان پروردگار، )81-80آیات/ انعام

 سخت يآزمایش هانظیرش دربرابر توفان حوادث و یاستقامت ب  ،].101/ 110

آیات متبرکه  اي این سوره و در همه .)109الی  107آیات /  صافاتسورة (

 یسرمشقین آیات ا ازکدام هر حضرت ابرهیم علیه السلام تذکر رفته وداستان 

 .مسلمانان و رهروان راه خدا ياست برا

/ صسورة ( از نیکان،عظیم الشأن حضرت ابرهیم علیه السلام به گفته قرآن 

] 41/ مریم[ صدیقان،] .120/ نحل[ قانتان،] 122/ نحلسورة [ صالحان، ،).47

 ینظیر و سخاوت یب یگان به عهد بود و شجاعت وفا کننده] .114/ توبه[ بردباران

 .فوق العاده داشت
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بینیم که او مبارزه با  یکنیم میوقتی به داستان ابراهیم علیه السلام مراجعه م

به پیش  یکند و تا مرحله جانفشانیدر سر زمین بابل آغاز م یبت پرسترك وش

سر  ییابد، و راه یمعجزه آسا از آتش نمرودیان نجات م یرود اما به امر الهیم

و زمینه زمین پیگیري نماید، سرشود تا دعوت خود را در آن زمین فلسطین می

ابراهیم علیه السلام  .شودعلیه السلام ساز دعوت فرزندش حضرت یوسف 

خدا دعوت کرده است، و رسالت را به پایان برده  يرا خود به سو يامپراتور

مردمان موحد درسرزمین  يساختن بنا يکند برا ياست، اما باید زمینه ساز

 خداوند يمصر بسو يمناسب را جهت دعوت امپراتور ۀفلسطین و نیز زمین

فرزند خود  زن و یآماده کند، و در مرحله دیگر از زندگ فرزندش يبرا ،یکتا

خشک  آورد، و در سرزمین یبه سرزمین مکه مرا از فلسطین حرکت میدهد و

رها می کند، و خود به سر زمین متعال به خداوند  ءو بدون آب و علف با اتکا

فرزند کردن  یمور قربانأم يدیگر ۀدر مرحلوي  .مراجعه می کندفلسطین 

ذشتاندن گرفته و بعد از گمورد ابتلاء و آزمایش الهی قرار اسماعیل دلبندش، 

 يبه جای متعال عوض يجانب خداازابتلاء موفقانه وکامیاب این آزمایش و

با توجه به این  .می کند ءکعبه را بنا ۀگردد و سپس خانمی یاسماعیل قربان

کامل از سیر عبودیت را  ةدر می یابیم که این سرگذشت یک دورها  واقعیت

 یمنته االله متعالرب قُکه از نفس بنده آغاز گشته به  یدر بر دارد، حرکت

او از زینتهاي دنیا و لذائذ آن، آرزوهاي دور و دراز آن و از جاه و مال  .شودیم

  .تواند او را از مسیر حق منصرف کندیو اولاد چشم می پوشد و هیچ چیز نم

در حقیقت سرگذشت آن حضرت از وقایعی به ظاهر متفرق تشکیل شده 

ی کند، ابراهیم حکایت م يسیر عبودزنجیر وار به هم می پیوندد و از است که

که سر تا سرش ادب  يشود و سیریخدا آغاز م يبسو يکه از بنده ا يسیر

ب حادب در سیر، ادب در طلب، ادب در حضور، ادب در همه مراسم  :است
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ر و دقت کند این آداب را تَدبهر قدر در آن انسان و عشق و اخلاص که 

  .روشن تر و درخشنده تر می بیند

 همعأَنا لراكيم﴿شقتساط مرإِلَى ص اهدهو اهبت۱۲۱اج﴾  

هاي پروردگار بود، خدا او را برگزید، و به راه راست  گزار نعمت او شکر

  )121( .هدایتش کرد

»همأنَْعراً لعلیه السلام براي پروردگارش بسیار  به راستی ابراهیم :»شاک

 .گذاشتاعضا سپاس میرا باقلب و زبان و هاي بزرگش   نعمتود وشکرگزار ب

» تَباهجیماتَقسراط مإِلى ص داهه تعالی او را به رسالت برگزید و   حق »)121(و

به پیمودن راه مستقیم که همانا توحید همراه با عمل به صالحات و پرهیز از 

  .منکرات است توفیقش بخشید

به بیان پنج  :نحل بیان شد ةسور 129 ۀو پس از بیان اوصاف پنجگانه که در آی

  :گویدیه مهم این صفات پرداخته، چنین منتیج

»تَباهخداوند، ابراهیم را براى نبوت و ابلاغ دعوتش برگزید( :»اج(.  

  .او را براي رسالت آسمانی برگزید، و وي را به دوستی گرفت

  .او را انتخاب کرد و برگزید

و از هر ) راست هدایت کردخدا او را به راه ( ».و هداه إِلى صراط مستَقیم«

چرا که هدایت الهى همان گونه که بارها  .گونه لغزش و انحراف حفظ نمود

انسان از خود ظاهر  :به دنبال لیاقتها و شایستگی هائى است که :گفته ایم

  .دهندیازد چون بى حساب چیزى به کسى نمسیم

  ؛ ).ما در دنیا به او حسنه دادیم( :»و آتَیناه فی الدنْیا حسنَۀً«

مقام نبوت و رسالت گیرد، ازیمهرگونه نیکى را در بر :به معنى وسیعش» حسنَۀ«

  .گرفته، تا نعمتهاى مادى، فرزندان شایسته و مانند آن
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»ینَوحالنَ الصرَةِ لَمی الآخف با این که .)و در آخرت از صالحان است( :»إِنَّه: 

او از صالحان خواهد  :گویدیسلسله صالحان بود در عین حال م ابراهیم از سر

با این ) علیه السلام(»ابراهیم«بود، و این نشانه عظمت مقام صالحان است که 

خود ابراهیم، از خدا  :همه مقام در زمره آنها محسوب مى شود، مگر نه این که

! خداوندا(؛ »أَلحْقْنی بِالصالحینَرب هب لی حکْماً و « :این تقاضا را کرده بو

   .)دهنظر صائب به من عطا کن، و مرا از صالحان قرار

در برابر آن همه صفات ) علیه السلام(آخرین امتیازى که خدا به ابراهیم

مکتب او نه تنها براى اهل عصرش که براى همیشه،  :برجسته داد این بود که

خش گردید، به گونه اى که مخصوصاً براى امت اسلامى یک مکتب الهام ب

سپس به تو وحى فرستادیم که از آئین ابراهیم، آئین خالص « :گویدیقرآن م

 .توحید، پیروى کن

  ﴾۱۲۲من الصالحين﴿وآتيناه في الدنيا حسنةً وإِنه في الْآخرة لَ

دادیم و همانا او در روز آخرت ) نبوت، فرزند صالح(و در این دنیا به او حسنه 

   )122( .نیز از نیکان و شایستگان است

محبت پیروان سایر ادیان در حق ابراهیم  هدف از آن»وآتَینَاه فی الدنْیا حسنَۀً«

ها  از نسل او، و ذکر جمیل وي بر سر زبانعلیه السلام، و تولّد انبیاء فراوان 

  .)109و  108آیات   ، صافّات84سوره هاي شعراء آیه (براي همیشه است 

 )دکتر مصطفی خرمدل(» ترجمۀ معانی قرآن«

دردنیا پیشوایی، نام و آوازة خداوند متعال به حضرت ابراهیم علیه السلام 

  که  است  از این  عبارت :قولی  و بهنیک، دانش، پیامبري و حکمت عطا کرد

  .اند  نازند و هوادار وي  می  وي  و دوستی  ولایت  به  ادیان  اهل  تمام
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  که  آنچه  علیه السلام خیر دنیا را از تمام  ابراهیم  براي  یعنی« :کثیر میگوید ابن

  وهمه .» نیازمند است، گرد آوردیم  بدان  اش پاکیزه زندگی   در اکمال  مؤمن

  .است  صحیح  اقوال  این

و در آخرت ودر روز بازپسین نیز نزد »)122(نَو إِنَّه فی اَلْآخرَةِ لَمنَ اَلصالحی«

اش؛ مقام و منزلتی والا، مرتبۀ  االله متعال همراه با بندگان ابرار و اولیاي برگزیده

  .عالی و متعالی دارد

  آیه، حضرت ابراهیم  در سهترتیب ملاحظه می داریم که خداوند متعال  بدین

  این  گرد آمدن  که  نیست  شکی .کرد و ستایش   مدح  وصف  علیه السلام را با نه

  میسازد، بدین  کامل  مسلمان  از یک و الگویی   انسان، از او نمونه  در یک  اوصاف

مقتدا پیامبرصلی االله علیه وسلم   را براي معلیه السلا  ابراهیم  خداوند متعال  جهت

  :فرمایدمی  کهقرار داد چنان

﴿ينرِكشالْم نا كَانَ ممنِيفًا وح يماهرلَّةَ إِبم بِعات أَن كا إِلَينيحأَو ۱۲۳ثُم﴾  

که از ادیان باطل بیزار بود، دین ابراهیم،  سپس به تو وحی فرستادیم که از

  )123(.او از مشرکان نبود) زیرا( پیروي کن

در عطف  :مفسران می فرمایند که» ثُم أوَحینا إِلَیک أَنِ اتَّبِع ملَّۀَ إِبراهیم حنیفاً«

منزلت پیامبر صلّى اللّه  تعظیم و رفعت مکان و» ثُم أوَحینا إِلَیک«در » ثم«به 

خلیل علیه السلام به  ب ابراهیمسلم مقرر است؛ زیرا بعد از ذکر مناقعلیه و

مقرر است و  در اینجا مطلب والاتر و بالاتر از آن :خواهد بگویدیاصطلاح م

و بزرگ نوع انسان، » أمى« صلی االله علیه وسلم که محمدآن عبارت است ازاین

و براى افتخار وى  .پیرو دین ابراهیم است و به شریعت او دست آویزى دارد

ها و شرایط انبیا یکسان نبوده است، لیکن راه انبیا  شیوهگرچه  .همین بس است

  یکى است و آنان مأمور به پیروى از پیامبران قبلى هستند
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بعد از این که ابراهیم را با آن خصلت شریف توصیف کرد، به پیامبرصلی االله 

علیه وسلم وحی فرستاد و به وي دستور فرمود تا از دین اسلام آنگونه که 

آن،   سوي به  در توحید و دعوت .السلام بر آن بود پیروي نماید علیه ابراهیم

  و در تمام  اسلام  دین  به  باطل، در تدین  و معبودات  از بتان جستن   در بیزاري

  . است  شده  منسوخ  که  از شریعتش  مگر در آنچه  وي  شریعت

و نه نصرانى، بلکه پیرو ابراهیم نه یهودى بود » )123(و ما کانَ منَ اَلْمشْرِکینَ«

این هم تأکیدى دیگر است در رد گمان یهود و نصارى که  .آیین اسلام بود

  .گویا ابراهیم بر دین آنها بود

 ةاميالْق موي مهنيب كُمحلَي كبإِنَّ رو يهلَفُوا فتاخ ينلَى الَّذع تبلَ السعا جمإِن

يهوا فا كَانيمفُونَ﴿ فلتخ۱۲۴ي﴾  

جز این نیست که روز شنبه بر کسانی مقرر گردید که در بارة آن اختلاف 

گمان پروردگارت روز قیامت میان آنها دربارة آنچه در آن  ورزیدند، و بی

  )124(.کردند، فیصله خواهد کرد اختلاف می

 روز شنبه استکه را سبت یهود .اصل معنى قطع است، در)بروزن عقل( :سبت

 :مراجعه شود به سوره هاي بقره(اند   آن روز، سبت گفتهبه علّت قطع عمل در

 .دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن«) 163، اعراف 65

قرار گرفته تنبیه  مورد یهودان به خاطر لجاجت و عناد بارها از طرف خداوند

علَى الَّذینَ هادوا «فرماید همین سوره بود؛ که می 118آیه (ت یکى از تنبیها اند،

و تعطیلى روز شنبه که دراین آیه مبارکه بیان شده تنبیه دیگرى است » ...حرَّمنا

گرى زدندو  که البتّه گروهى قدردانى وگروهى ناشکرى کرده و دست به حیله

  .به سزاي سختی گرفتار شدند

کار نکردن در آن، تعظیم روز شنبه و »فیهإِنَّما جعلَ اَلسبت علَى اَلَّذینَ اخْتَلَفُوا «

اما به خاطر شدت و سختگیرى بر یهود  .از شریعت و شعایر دین ابراهیم نبود
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آن را مقرر نمود؛ زیرا در دین به اختلاف برخاستند و از فرمان خدا نافرمانى 

کردند؛ چون خدا آنان را از شکار کردن در روز شنبه منع کرده بود، اما آنها 

  .در کیفر آن خدا آنها را به میمون وخوك مسخ کرد .شکار کردند

ز یهود بود، ا  اي طائفه  صوري  همانا مسخ  که  بد روز شنبه  و فرجام  بال و :یعنی

  و بزرگداشت  یا تعظیم .کردند  اختلاف  آن  باره در  مقرر شد که  کسانیفقط بر

یهود و   آنانکردند و  اختلاف  آن  درباره  کهمقرر شد   فقط بر کسانی روز شنبه 

 بود  مقرر کرده  را بر آنان  روز جمعه  بزرگداشت بودند؛ زیرا االله متعال  نصاري

  موسی :که  است  نقل .را برگزیدند  یکشنبهو  وروز شنبه  کرده عدول   پس، ازآن

االله   عبادت  باشد  به  روز جمعه  را  که  روز از هفته  را امر کرد تا یک  یهودیان

  زندگی  و مشاغل  کار و کسب  روز دیگر را به  دهند و شش اختصاص   متعال

 .را برگزیدند  و روز شنبه  سر باز زده  روز جمعه  اما آنها از پذیرش .بپردازند

روز   عنوان را به   خود روز جمعه  رسالت  یز در دورهنعلیه السلام   عیسی  سپس

و   سر باز زده  روز جمعه  پیشنهاد کرد اما آنها نیز از پذیرش  نصاري  به  عبادت

  .را برگزیدند  روز یکشنبه

از   در روز قیامت  ولی  ما در دنیا آخرین« :است  آمده  شریف  درحدیث  کهچنان

  ما را به  خداوند متعال  بود که  همانا روز آنان  روز جمعه  این ... پیشتازیم  همه

رو ما هستند، روز   دنباله  در آن) دیگر  هاي امت( مردم  فرمود پس  راهنمایی  آن

  از بزرگداشت  یهود و نصاري :یعنی .» فرداست  پس  یهود فردا، و روز نصاري

را   االله متعال آن  سرباز زدند پس نبود،  الزامی  امري شان   براي  که  روز جمعه

روز در   روز، ششمین  گردانید زیرا اینصلی االله علیه وسلم  محمد  امت  ویژه

رساند و   اکمال  به  را در آن  آفرینش  خداوند متعال  که  است  آفرینش  برنامه

  »تفسیر انوار القرآن« ،.گردانید  کامل  خود را در آن  نعمت
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»کبإِنَّ ر و ۀِ فیاماَلْق موی منَهیب کُمحفُونَلَیَخْتلی یهخدا در » )124(یما کانُوا ف

کردارش  کس را مطابق عمل ودر بین آنها حکم خواهد کرد وهر روز قیامت

  .دهدیپاداش یا کیفر و عقاب م

  !خوانندگان محترم

 راستین رهبران دعوت ي شیوهدر مورد ) 128الی  125(در آیات متبرکه ذیل

  .مصائب بحث بعمل آمده است برابر در پایداري و صبر دینی،

ادع إِلَى سبِيلِ ربك بِالْحكْمة والْموعظَة الْحسنة وجادلْهم بِالَّتي هي أَحسن إِنَّ 

  ﴾۱۲۵ن﴿ربك هو أَعلَم بِمن ضلَّ عن سبِيله وهو أَعلَم بِالْمهتدي

گارت دعوت بده و با آنها به با حکمت و اندرز نیکو به راه پرورد) مردم را(

 یکه ازراه اوحال کس هماناپروردگارت به .که نیکوتر است مجادله کنشیوة

  )125(.گان داناتر است به هدایت یافتهگمراه ومنحرف میشود آگاهتر است، و

اندرز نیکو و زیبائی که  :»الْموعظَۀِ الْحسنَۀِ« .سخنان استوار و بجا :»الْحکْمۀِ«

  .کننده بوده و درآن ترهیب وتشویق و بیم و امید باشد دلچسب و گیرا و قانع

»ملْهادی« .با مردمان مناظره و مباحثه و گفت و شنود کن :»جبه طریقه و  :» بِالَّت

) الطَّریقَۀ، الْمجادلَۀِ(صفت موصوف محذوفی چون ) ألََّتی(کلمه  .اي که شیوه

  »ترجمۀ معانی قرآن«  .است

  !خواننده محترم

 .اولین وظیفه ورسالت انبیا، دعوت به حق است :قبل از همه باید گفت که

اُدع إِلى سبِیلِ ربک بِالْحکْمۀِ و اَلْموعظَۀِ « :طوریکه در آیه مبارکه آمده است

مهرانگیزترین لطف وروانت باید به نیکوترین شیوه، باپیتو و! اى محمد »اَلْحسنَۀِ

 ها به سوي دین اسلام واحکام و اترین روشبا زیبترین وسایل و وظریف

آور و باور   یقین  هاي مراد ازحکمت، حجت :قولی به  اخلاقش دعوت نمایید،
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این دعوت اسلامی باید به شیوة کتاب االله وسنّت رسول االله  بنابر . است  رسان

و نرمی در گفتگو و بیان همراه  صلی االله علیه وسلم صورت گرفته، با ملایمت

 خروش بیجا به دور باشد،خشونت، خشکی و عصبانیت و و غضب، و قهر از و

  به  تصدیق  که  است  اي اقناعی  ظنی  هاي حجت از  عبارت»  حسنه  موعظه«

  .آورد  را در پی  قبولی  قابل  مقدمات

گوید در قدم نخست خود  وحسنه آن است که واعظ به آنچه مىموعظه نیکو 

هم به آن عمل کند و جدال نیکو آن است که در آن توهین و تحریک غلط 

  .واحساسات وجود نداشته باشد

هر شخصى یک روح و ظرفیتى دارد که باید با زبان خودش با  :بایدگفت که

را با موعظه نیکو، و او سخن گفت؛ خواص را با حکمت و استدلال، و عوام 

   .مخالفان را با جدال نیکوتر ارشاد کنیم

بشارت  دعوت اسلامی باید با آسانگیري توأم باشد نه با سختگیري، با مژده و

 .شدت، جذاب و گیرا باشد نه دفع کننده و گریزانندهآمیخته باشد نه بانفرت و

  .و ایشان را به خیر ترغیب نموده و از شر برحذر گردان

هائی استوار و پایدار  ون پایهمجید اصول و ارکان دعوت را بر همچقرآن 

گرداند، و برنامه و مسیر  هاي آن را مشخص می سازد، و وسائل دعوت و راهمی

کنندگان به سوي  و بعد از او براي دعوت مبر صلی االله علیه وسلمرا براي پیغ

پس باید به قانون و راه هاي  .کند ، تهیه و ترسیم می دین متین و استوارش

توجه بعمل اریم که االله متعال در قرآن عظیم الشأن براي دعوت تعیین و 

  . تاکیدکرده است

، نه دعوت به سوي شخص دعوت  ، دعوت به سوي راه خدا است دعوت

گردد این کننده مربوط می چه آنچه به دعوت .کننده و نه به سوي قوم و قبیله او

گونه برتري و فضلی  هیچ .را براي رضاي خدا انجام دهد که وظیفه خود است
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گردند تا از آن یاب می سانی داردکه به سبب او راهنه بردعوت و نه برک

  .مزد و پاداش او تنها بر خدا است و بس .کند و سخن براند صحبت

کننده باید به اوضاع و احوال مخاطبان و  دعوت .دعوت باید با حکمت باشد

و دقت داشته باشد هر بار چه اندازه  توجه بعمل ارد،به شرائط و ظروف آنان 

کند تا بر دوش ایشان سنگینی   بیانلب ومقاصد را براي ایشان روشن وباید مطا

، برایشان  نکند و پیش از آمادگی مردمان براي پذیرش تکالیف و وظائف

اي درکار دعوت درپیش  کننده باید راه و شیوه دعوت .به بار نیاورددشواري 

گیردکه رنج و زحمتی براي مخاطبان تولید نکند، و در این راه و شیوه هم 

  .که باید سخن سراید گونه تنوع را برابر مقتضیات مراعات نماید و آن

کند، چه اگر چنین ن .احساسات او را نگیرد، و پرخاش و تاخت نداشته نباشد

  .گذرد می در همه اینها و درکارهاي دیگر از حکمت در

کننده باید با اندرز زیبا و دلربائی به سخن درآید که آهسته و آرام به  دعوت

لطیف و اهسته آهسته ژرفاهاي دلها برود و بر دلها نشیند، و حواس و شعوررا 

سبب روا مورد و بدون علت و  تهدید و توبیخ بیجا و بی .دقیق تسخیر نماید

کشد، خطاها را گوشزد نکندکه سر به رسوائی میهائی  ندارد، و خطاها و اشتباه

بسا از روي حسن نیت صورت   و چه،  بسا از روي نادانی  که چه  هائی و اشتباه

هدایت و قلوب را در مان،زیرا نرمش در موعظه در اغلب اوقات  .گیردمی

گوینده  را رام میگرداند و به سويبیزار وناسازگار قلب هاي  کند، ورهنمود می

  .آورد کشاند، و از حمله و تهدید و توبیخ، خیر و صلاح بیشتري به بار میمی

اي هرچه بهتر، و با دلائل بسی  کننده باید مجادله و مباحثه را به شیوه دعوت

حمیل در مجادله و مباحثه چیزي را بر طرف مقابل ت .قویتر و رساتر انجام دهد

کننده  تا طرف مقابل به دعوت .زشت نشماردرا خوار ندارد و او نسازد، و
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اطمینان پیدا کند و بداندکه هدف او از مباحثه و مجادله چیره شدن و غالب 

چه نفس انسان  . کردن و به حق رساندن است بلکه هدفش قانع . آمدن نیست

اع که از آن دف اي ، و از راي و نظریه بینی و سرکشی است  داراي خود بزرگ

کند  خواهد احساس زیرا نمی .کشد مگر با نرمی و مهربانی  میکند دست نمی

ي و نظر با ارزش خود امجادله ارزش ردر مباحثه و  . است  که شکست خورده

ف مقابل دست برداشتن از دیدگاه طرآمیزد، و ص در پیش مردم به هم میشخ

هستی خویشتن ووقار واحترام  بهايشه خود را دست برداشتن از ارزش واندیو

بین حساس را   ه خود بزرگتنها مباحثه و مجادله زیبا و نیکو است ک .شماردمی

کننده احساس  مباحثه و مجادله بخشد، و شخص  کشد و اطمینان میپائین می

کننده  دعوت ، و ، و ارج و ارزش او محفوظ است که ذات او مصون کندمی

یابی بدان ندارد، آن  راهکردن خود حقیقت و  منظوري و مقصودي جز روشن

هم در راه خدا، نه به خاطر شخص خود و نه به خاطر پیروزگرداندن راي و 

  .، و شکست دادن راي و نظر طرف مقابل نظر خویش

»نُوسأَح یی هبِالَّت ملْهبا دلسوزي ایشان را نصیحت کن و به بهترین و با  »جاد

  .له بپرداز و نرمش را به کار بگیرنیکوترین شیوه با مخالفین به بحث و مجاد

بناء در یک  .که همانا جدال از موضع مهر و ملایمت است با آنان مجادله نما

هاي نفسی و شخصی، دشنام،  جدال و مناقشۀ دعوي گفتگو باید از گرایش

  .ایذا، برتري طلبی، کبر و خود بزرگ بینی به دور باشد

  :نویسند کهمی»لْهم بِالَّتی هی أَحسنُجادو«مورد روش وطریقه مجالهمفسران در

 .دعوت، مراحل و مراتبى دارد.قبل از همه دعوت باید جهت الهى داشته باشد

ت راه عقلى و موعظه راه عاطفى حکمت، موعظه، جدال نیکو که حکم(

  ).باشدیم
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بِالَّتی  -الْموعظَۀِ الْحسنَۀِ« .موعظه باید حسن باشد، ولى جدال باید احسن باشد

  )هم محتوا نیکو باشد و هم شیوه و بیان(» هی أَحسنُ

  . دلایل  ترین روشها و محکم  ترین ساده  برگزیدن

  .وگو  در گفت  خوش  بیانی  کار گرفتن  به

  .گو و  در گفت  و نرمی  ملایمت  گرفتن  در پیش

  . نیکی با  و بیان  در کلام  بدي  مقابله

  که . خصم  به  و آزار نرساندن  ندادن  گو و دشنام و  صدا در گفت  بلند نکردن

  . است  در اسلام  بیانی  و جدال  مناظره  اینها اصول

به پیروان خویش هم  اسلامباید بصورت کل یادآور شد که دین مقدس 

به مخالفان و» الْحسنَۀِالْموعظَۀِ »  هم غذاى روح» بِالْحکْمۀِ«دهد، یغذاى فکرى م

  »و جادلْهم بِالَّتی هی أَحسنُ« .برخورد منطقى دارد

  که  کنیممی  صلی اله علیه وسلم ملاحظه  ماکر  رسول  طیبه  و سنت  سیرت  با مطالعه

را   و ملایمت  رفق  لکما  حق  سوي به  در دعوت صلی االله علیه وسلم  حضرت  آن

  آمده) رض( امامه ابو  روایت  به  شریف  دیثطوریکه در حگرفتند، کار می به

  یا رسول :آمد و گفت االله صلی االله علیه وسلم  نزد رسول  پسر جوانی  که  است

و   برآشفته  وي  جسورانه  لحن  از این  دهید؟ مردممی  زنا کردن  اجازه  من  آیا به! االله

  از وي  دست :االله علیه وسلم فرمودنداالله صلی   داد کشیدند اما رسول  بر سر وي

شد و در   نزدیک  ایشان به   جوان  آن  پس! گردانید  نزدیک  من  ارید و او را بهردب

با   که  داري  آیا دوست!  جوان  اي :فرمودند  وي  به  گاهآن  نشست  ایشان  روي  پیش

  مردم  گونه  همین :داالله فرمودن  یا رسول  شوم  فدایت!  نه :زنا کنند؟ گفت  مادرت

 :زنا کنند؟ گفت  با دخترت  داري  پسندند؟ آیا دوست نمی  مادرانشان  را براي  آن

  دخترانشان  را براي  آن مردم   همچنین :فرمودند .االله  یا رسول  شوم  فدایت!  نه
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  فدایت!  نه :زناکنند؟ گفت  با خواهرت  داري  آیا دوست :فرمودند .ندارند  دوست

  دوست  شان خواهران را براي   آن  مردم  همچنین :فرمودند .االله  یا رسول  شوم

  اش خود را برسینه  مبارك  صلی االله علیه وسلم دست  حضرت  آن  گاهآن .ندارند

 امرز ورا بی  گردان، گناهش  را پاك  دلش! بارخدایا :گذاشتند و فرمودند

نفرتبار از   جوان  نزد آن  عملی  پس، هیچ  از آن .ردانگه  را از حرام  شرمگاهش

  .»زنا نبود  عمل

  :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی.شما ضامن وظیفه هستید، نه ضامن نتیجه

»و هبِیلنْ سنْ ضَلَّ عبِم لَمأَع وه کبینَ إِنَّ رتَدهبِالْم لَمأَع واى محمد» )125(ه !

او  .و وضع گمراهان و هدایت شدگان آگاهتر استپروردگارت به حال 

داند که چه کسی از خط استقامت انحراف نموده و چه کسی بر راه مستقیم می

دعوت آنها و مجادله با  این بر تو واجب است در بنابر .رهرو باقی مانده است

آنها راه استوار و درست را در پیش گیرى، هدایت آنان بر تو نیست بلکه تبلیغ 

هریک را در برابر  ما و .رسیم  تو واجب است و ما به حساب آنها مىبر 

  .یمدش جزاي مناسب میدهعملکر

  :یادداشت ضروري

» جادلْهم بِالَّتی هی أَحسنُو« :فرمایدى االله متعال که می فت که فرمودهباید گ

بیانگر این اصل است که باید در بحث و مناظره، انصاف و پیروى از حق به 

صورتى رعایت شود که نشان دهد هدف، اثبات و احقاق حق و دور کردن 

  .باطل است نه تحمیل نظر خود و محکوم کردن نظر طرف

 ريخ ولَه متربص نلَئو بِه متبوقا عثْلِ موا بِمباقفَع متاقَبإِنْ عو

﴿ابِرِينلص۱۲۶ل﴾  

و هر گاه خواستید مجازات کنید تنها به مقداري که به شما تعدي شده عقوبت 

  )126(.اگر صبر کنید البته صبر براي صابران بهتر استو) وعذاب دهید(کنید 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

506 

 

و إِنْ عاقَبتُم « .مقابله به مثل، حقّ طبیعى و الهى است :قبل از همه باید گفت که

 تُمبوقثْلِ ما عوا بِمبفَعاقو اگر دوست داشتید تا از تجاوزگران ! اى مؤمنان »بِه

قرارگرفته اید، قصاص  شکنجهقصاص بگیرید پس همانگونه که مورد تعدي و

پیروان خویش  به :که دین مقدس اسلامملاحظه بفرماید .آن نیفزاییدبگیرید وبر

شکنجه کنندگان، عدل و انصاف حتّى نسبت به دشمنان و :که امر فرموده است

  .راهم مراعات بکنید

و «:طوریکه می فرماید در صبر لذّتى است که در انتقام نیست :باید گفت که

تُمبوقثْلِ ما عوا بِمبفَعاق تُم4/507زاد المسیر ( .نازل شد» ...إِنْ عاقَب.(  

»رْتُوبنْ صابِرِینَلَئلصرٌ لخَی ولَه شکیبایى و اما اگر صبر و گذشت،» )126(م 

  .فروتنى از خود نشان دهید و از قصاص صرف نظر کنید، براى شما بهتر است

باشد، یقیناً عزّت با عفو   چرا که ارمغان صبر، پیروزي دنیا و پاداش آخرت می

  .و نصرت با صبر توأماند

  .باشد  فکر نکیند که صبر شما به سود مخالفان است، بلکه به سود خودتان مى

عظمت به صبر و ترك عقوبت تجاوزگر تشویق به ار بابدین وسیله پروردگ

  .باشد اما ترك آن بهتر است عمل آورده است؛ چون هر چند قصاص مباح مى

  :128 - 126شأن نزول آیۀ 

هنگامی  :و بزار از ابوهریره روایت کرده اند» دلائل«حاکم و بیهقی در  -645

به درجۀ رفیع ) سید الشهداء حمزه(صلی االله علیه وسلم  که کاکاي پیامبر

  .شهادت نایل گردید، کافران سینه او را دریدند و قلبش را بیرون آوردند

علیه وسلم بالاي  رسول االله صلی االله .هاي او را مثله کردند گوش، بینی و لب

 .کنمبه جاي تو هفتاد نفر از آنها را مثله می :به اندوه و درد گفتسر او ایستاد و

ود که جبرئیل آیۀ وإِنْ عاقَبتُم فَعاقبواْ بِمثْلِ ما پیامبر خدا همچنان ایستاده ب

پس رسول االله صلی االله علیه وسلم از  .عوقبتُم بِه را تا آخر سوره فرود آورد

  .آن کار منصرف شد و از اجراي آنچه اراده کرده بود خودداري کرد
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در غزوه  :روایت کرده اند(ترمذي به قسم حسن و حاکم از ابی بن کعب  646

 نیز در میان(احد شصت و چهار نفر از انصار و شش نفر از مهاجرین که حمزه 

 اگر روزي :انصار گفتند .شان بود شهید شدند و مشرکان شهدا را مثله کردند 

هنگامی که مسلمانان مکه را  .کنیمها چیره شویم بیشتر از آنها مثله می بر آن

جید است، ( .را نازل کرد» اقَبتُم فَعاقبواْوإِنْ ع«فتح کردند، خداي بزرگ آیه 

 299» تفسیر«، نسائی در 358و  359/  2، حاکم 135/  5، احمد 3129ترمذي 

اسناد آن به خاطر ربیع بن  .از ابی بن کعب روایت کرده اند 487و ابن حبان 

ی با او موافق است، ذهبن است، حاکم این را صحیح شمرده وانس حس

و  21996داند، این حدیث داراي شواهد است که طبري ترمذي حسن می

از ابن  22000از قتاده و  21999از عطاء بن یسار و  21998از شعبی و  21997

این احادیث مرسل به حدیث موصول پیش  .جریج به قسم مرسل روایت کرده

 887» زاد المسیر«به  .رسدند به این ترتیب به درجۀ جودت میشاهد هست

  ).مراجعه کنید

دهد که نزول آیه در روز   ظاهر حدیث نشان می :قابل یادآوري است که از

فتح مکه صورت گرفته و حدیث قبلی بیانگر این است که در روز احد نازل 

این آیه جهت  :ابن حصار بین دو حدیث اینطور جمع کرده است .شده است

ر مکه، بار پند و اندرز به مسلمانان و یادآوري از جانب پروردگار بار اول د

  .دوم در احد و بار سوم در روز فتح مکه نازل شده است

واصبِر وما صبرك إِلَّا بِاللَّه ولَا تحزنْ علَيهِم ولَا تك في ضيق مما 

  ﴾۱۲۷يمكُرونَ﴿

 )کفار(فیق االله نیست، و بر آنان صبر کن و صبر تو جز به تو) تو اي محمد(و 

   )127(.و از مکر و حیله آنها دل تنگ مشوغمگین مشو، 

  .شکیبائی تو جز با معونت و توفیق االله متعال میسر نیست :»ما صبرُك إِلاّ بِااللهِ« 
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»هِملَیزَنْ عَغم ایشان را مخور .بر آنان اندوهگین مباش :»لا تح.   

ثر أبر  :صبر و ظفر هر دو دوستان واشنایان قدیمی هستند، مطمین باید بود که

واصبِرْ « :خوانیممبارکه می ۀطوریکه در آی .استصبر نوبت ظفر حتماً رسیدنی 

إِلَّا بِاللَّه رُكبا صمي که در راه االله متعال به تو در مقابل آزار! اي محمد »و

و جز به یارى و توفیق االله به چنین مقام و  شکیباي داشته باش رسد صابر ومی

هاي دعوت و  بر آزار کفار، سختی! و اي پیامبر .ى رفیعى نخواهى رسید مرتبه

هاي راه صبر کن و هرگز جز به یاري االله صبر نتوانی  ها و گرفتاري مصیبت

لهام کرده و با یاري و تأیید خویش هر اکرد، زیرا اوست که صبر را بر تو 

   .سازد را بر تو آسان می دشواریی

از خداوند متعال مسئلت می نماییم که ما را از زمرة پرهیزگاران و نیکوکاران 

  .قرار دهد

»وهِملَیزَنْ عبرند و به دعوتت   و بر کسانی که از تو فرمان نمی :»لا تَحجابت ا

و از » )127(ا یمکُرُونَلا تَک فی ضَیق ممو« خورمگویند بر آنان افسوس نمی

و  .بلهى آنان و از حیله و نیرنگ آنان دلتنگ مشوأهاى ناشى از نادانى و  گفته

گران و مکر مکاران غمگین مباش، زیرا سر انجام کار، از آن  از نیرنگ توطئه

 یام علیه دشمنان توست و یقیناً خداوند متعال یار و یاور توست وأتو چرخش 

نصرت به البته این همراهی و .مراه توستهرگز مغلوب نخواهی شد، زیرا او ه

همۀ پیروان و  صلی االله علیه وسلم منحصر نبوده بلکه شامل حال ایشان و پیامبر

  .شان است  رهروان راه هدایت

دعوت از طریق حکمت و موعظه و جدال نیکو کار بسیار دشوارى است، زیرا 

بر آن توطئه پذیرند و گروهى علاوه   گروهى لجاجت کرده و دعوت را نمى

براى رسیدن به  زنند وی گروهى دست به براندازى م کنند وی شکنى م کار و

تراشى  هایى همچون تهمت، مسخره، تهدید، رقیب  حربه اهداف شوم خود از

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  النحلسورة                                                                                       تفسیر احمد

509 

 

لذا این  .کنند و محاصره اقتصادى، جنگ و هرگونه شکنجه و آزار استفاده مى

دو آیه یک نوع تسلّى و دلدارى و رهنمودى است که پیامبر اکرم صلى االله 

  .ست کشیده نشودب نبعلیه و آله در دعوت خود به 

  ﴾۱۲۸إِنَّ اللَّه مع الَّذين اتقَوا والَّذين هم محسِنونَ﴿

] ز هر جهتا[بی تردید االله با کسانی که پرهیزکاري پیشه کردند و کسانی که 

  )128(.نیکوکارند می باشد

 »عمراد همراهی معنوي و مدد الهی است .همراه .با :»م.  

خدا با معونت و نصرتش  :»)128(إِنَّ اَللّه مع اَلَّذینَ اتَّقَوا و اَلَّذینَ هم محسنُونَ «

در کنار پرهیزگاران است و نیکوکاران را تحت حمایت و حفاظت خود قرار 

  و با کسانی«پرهیزند   می  و معاصی  از شرك  که  است  با کسانی :یعنی .دهد  مى

  گروه  این  وامر پسأ و اجراي   طاعات  دادن با انجام  »آنها نیکوکارند  که  است

حیله کس خدا با او باشد، نیرنگ وهر .دهدمی  خداوند متعال یاریشان  کهندهست

از طریق حکمت و موعظه و جدال نیکو  دعوت .رساندیگران به او زیانى نم

کاري بی نهایت سخت ودشوارى است، زیرا گروهى لجاجت کرده و دعوت 

گروهى کنند و یشکنى م کار آن توطئه و ى علاوه برگروه پذیرند و  را نمى

هایى  براى رسیدن به اهداف شوم خود از حربه زنند ویدست به براندازى م

  .کنند زار استفاده مىهمچون تهمت، مسخره، تهدید، و آ

و   دعوت  اساسی  اصول و قانون نحل؛ ةخیر سورأ  آیات  :باید یادآور شد که

  این حکامأعمیقاً به دساتیر و  باید دعوتگران  پس  االله متعال است راه   دعوتگران

  .همه جانبه بعمل ارند  توجه  آیات

همراه )  اش مرحمت و معونت و حفاظت و رعایت همه جانبه (گمان خدا  بی

، خود را از خشم خدا  با دوري از نواهی (کسانی است که تقوا پیشه کنند و 
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با  (با کسانی است که نیکوکار باشند و )  بدور دارند، و با تمام نیرو و قدرت

  .)ازندلطاف ایزد نزدیک ساوامر الهی خویشتن را به أانجام 

که به مکر وکید و حیله و  کسانی نیست که خدا با او باشد باکی بر او از کسی

  .نیرنگ بپردازند

کرده  که خدا آن را ترسیم گونه این قانون دعوت به سوي خدا است بدان

گونه که خدا وعده داده  ، همان پیروزي درگرو پیروي از آن است . است

  ؟ چه کسی راستگوتر از خدا است ...است

از خداوند متعال مسئلت می نماییم که ما را از زمرة پرهیزگاران و نیکوکاران 

  .دهد قرار

  

  نحل ةسور پایان جزء چهاردهم

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  لإسراءا سورة

  15جزء 

 یات وآي یکصدویازده ادار در مکه نازل شده و بنی اسرائیل یا اسراءسورة 

  .دوازده رکوع می باشد

  : تسمیه  وجه

به خاطر داستان سفرمعراج،  و» سبحان«آن، این سوره؛ به جهت کلمه اول 

نامگذارى » اسرائیل بنى «اسرائیل، به  و به سبب بازگویى داستان بنى » اسراء«

  .شده است

اسراء سفري ملکوتی  و .است  در زبان عربی به معنی سیر شبانه اسراءکلمه 

اش اخبار  ، به هدف دیدن آیات الهى، سوغاتى است که از مسجد الاقصى

  .ها و ملکوت و بالا بردن سطح فهم بشر از این دنیاى مادى بوده است آسمان

رسول االله صلی االله علیه وسلم از  طور خاص به سفر در آیه اول این سوره به

  .مسجد الحرام به مسجد الاقصی ذکر بعمل آمده

ترین سفر در طول تاریخ بشریت بوده،که  معراج، مقدس :قابل تذکر است که

 :ناگفته نباید گذاشت که .بود این سفر صلی االله علیه وسلم است، مسافرپیامبر 

  .این سفر مقدس از مکان مقدس یعنی مسجد الحرام آغازشده است

  جهت  بدان  سوره  این :همچنان مفسران در وجه تسمیه این سوره می نویسند

  سیردادن  بزرگ  و معجزه  اخبار از رویداد عظیم  متضمن  شد که  نامیده» اسراء«

 به  صلّی االله علیه و سلّم از مکه  محمد حضرت   انبیاء و مرسلین  خاتم  شبانگاهی

خود   که اي  ، معجزه است  شب  از یک  در بخش وجزئی  الاقصی مسجد  سوي 
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  معظم رسول   براي  بزرگی  داشت  و گرامی  عزوجل  خداي  قدرت  روشن  دلیل

  . است  صلّی االله علیه و سلّم وي

از اینکه بخش قابل توجهى از این سوره در آغاز و پایان، به داستان بنی 

  .باشدمسمی مینیز» اسرائیل بنى «سورهاین سوره بنام  ءپرداخته است، بنا اسرائیل

  :سوره  فضیلت

 :فرمود  که  است  شده  االله عنها روایت  رضی  از عائشه  سوره  این  فضیلت  در بیان

و زمر را   اسرائیل  بنی  هاي  سوره  االله صلی االله علیه وسلم هر شب  رسول«

  .کردند  می تلاوت 

  :حروف سوره تعداد آیات کلمات و

باشد، طوریکه یادآور شدیم، سورة بنی اسرائیل از جمله سوره هاي مکی می 

 :هشت آیات این سوره مدنی است، و هشت آیات مدنی آن از آیۀ مبارکهمگر

و إِنْ کادوا لَیفْتنُونَک عنِ الَّذي أوَحینا إِلَیک لتَفْتَرِي علَینا غَیرَه و إِذاً «

  » 73«لَاتَّخَذُوك خَلیلًا 

قصص، و پیش از شود، و این سورة بعد از سورة   و به آخر سورة ختم می

  .سورة یونس نازل گردیده است

یک صد ویازده آیات، و ) 111(دوازده رکوع، و ) 12(این سورة داراي 

شش هزار وهفت ) 6710(یک هزار و پنج صد وهشتاد ودو کلمه، و ) 1582(

قابل ( .دو هزار ونه صد وهشتاد ونه نقطه است) 2989(صد وده حرف، و 

تعداد کلمات، حروف آن متفاوت است که  مورد نظر علماء در :تذکر است

 ).تفصیل آن را می توانید در سوره طور تفسیر احمد مطالعه فرماید

  :محتواي سوره الاسراء

ور شدیم از جمله سوره هاي مکی بوده آسوره اسراء طوریکه در فوق هم یاد 

در این  .پذیرد  آغازد، و با حمد و ثناي او پایان می با تسبیح و تقدیس االله می و
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 مباحث گوناگونی مطرح بحث گردیده که بیشتر آنها در سوره موضوعات و

 برخی از آنها نیز راجع به ارکان و اصول رفتار شخص و . باره عقیده است

  . گروهی و آداب و رسوم استوار بر عقیده است

هاى مکى   ى إسراء از جمله سوره سوره ؛ بصورت کلطوریکه یادآور شدیم

» توحید و رسالت و بعثت و حشر« :امور عقیده و اصول دین یعنىاست که به 

ها  نصایح سودمند و مبارزه با هرگونه شرك، ظلم و انحراف، سنّت .توجه دارد

آدم و ابلیس، پیامبر اسلام و   اجتماعى در تاریخ، تاریخچه وقوانین فردى و

  .مکّه، بیان شده است موقعیت آن حضرت در

این سوره عبارت است از شخصیت حضرت رسول  عنصر مهم و چشمگیر در

صلّى اللّه علیه و سلم و معجزات درخشانى که از جانب االله متعال در تأیید او 

آمده و نیز دلایل قاطعى که در راستاى تصدیق رسالت پیامبر صلّى اللّه علیه و 

  .اند سلم وارد شده

وت؛ یعنی، ي ختم رسالت و نب ره از موضوع بزرگ و مهم معجزهـ این سو

که نشان قدرت  -رویداد اسرا در پاسی از شب از مکه به مسجدالاقصی 

  .دهدخبر می -ك پیامبر والا مقام است پروردگار و بزرگداشت از وجود مبار

اسرائیل به بیان گرفته شده است،که  ـ در این سوره داستانهانی هم درباره بنی

،  ، مکانی که اسراء ستالمقدس ا بخشی از آن درباره مسجدالاقصی یا بیت

   . گرفته است یعنی سفر زمینی معراج تا آنجا صورت

ـ همچنین در این سوره از بعضى از آداب اجتماعى و اخلاق نیکو صحبت 

از مردم دعوت بعمل آمده است که خود  بعمل آمده و بر آن اصرار ورزیده و

با  ؛حیاتیدروس  ملابس این رهنمود ها و به آن مزین و جامعه خویش را و

، دادن  و نیکی به پدران و مادران خوبی  :در باره شود، و، آغاز می نهی از شرك
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ابن سبیل، تحریم  ، دادن حق مسکینان و یشاوندان حق خویشاوندان به خو

، وفا به  هداري و حفاظت اموال یتیمان، نگ ولاد، تحریم زنا، تحریم قتلکشتن ا

، بر حق ماندگار  مال دادن و برکشیدنک عهد، پیمانه و ترازو را به تمام و

بینی وغیره که در نهایت این دروس با   بزرگ ، و نهی از تکبر و خود ماندن

  .رسد  حذر داشتن از شرك به پایان می

هاى مشرکین بحث   از گمراهى ءالاسراسوره  در ؛طوریکه یاد آور شدیمـ 

  .خدا نسبت دادندر و فرزند را به آنهایى که داشتن همس بعمل آمده است،

شگفتى است این است که آنها خود از داشتن  چیزى که جاى تعجب و

دهند،   دختران متنفرند اما با این وجود آنها را به خداى على و کبیر نسبت مى

  .خدایى که از شبیه و مانند منزه است

ـ همچنین در این سوره از مبحث حشر و نشر و معاد بحث به عمل آمده، و 

را بر امکان وقوع آن اقامه کرده است، آنگاه از  و براهین بینظر دلایل قوي

علیه وسلم ّبحث به میان  ى ابدى حضرت محمد صلی االله قرآن، آن معجزه

هایشان   سرسختى مشرکین را در مطرح کردن خواستهآورده ولجبازى و

خواستند؛ از قبیل  ى دیگرى را مى آنها غیر از قرآن، معجزه .یادآور شده است

  .این که براى آنها رودخانه بجوشد و مکه به باغ و بستان تبدیل شود

بلیس و بزرگداشت مقام انسان در این ااي از داستان آدم و  ـ همچنان گوشه

  .سوره نیزمطرح بحث گردیده است

ا از داشتن شریک و فرزند و دیگر ـ و سرانجام این سوره با منزّه دانستن خد

و قُلِ اَلْحمد للّه اَلَّذي  :یابدی یانگر ضعف و نقص هستند، خاتمه مصفات که ب

 نَ اَلذُّلِّ وم یلو کُنْ لَهی لَم و لْکی اَلْمف شَرِیک کُنْ لَهی لَم لَداً وذْ وتَّخی لَم

  .کَبرْه تَکْبِیراً

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

515 

 

  :سوره اسرا با سوره نحلارتباط 

إِنَّما جعلَ السبت علَى الَّذینَ « :فرمایدمی 124ي نحل آیه  در آخر سوره :الف

که در  و موقعیت آن را» اهل سبت«در این سوره، شریعت و قانون » ...اخْتلََفُوا

 :میگوید )رض(ابن جریر به نقل از ابن عباس .کندتورات آمده است، تفسیر می

   .تمام روؤس مطالب تورات در پانزده آیه ي سوره ي اسرا موجود است

دهد تا در برابر اذیت و ي نحل به پیامبر دستور می ن سورهخداوند در پایا :ب

او را دروغگو، جادوگر و شاعر  که -آزار و افتراهاي مشرکان و دشمنان 

منزلت والاي او ي اسرا به شرف و کرامت و  در سوره .بردبار باشد -میپندارند 

پس به همین مناسبت سر آغاز سوره، یادي از  .نزد پروردگارش می پردازد

  .مقام بلند مرتبه ي اوست

 بر – که االله متعال به انسان ارزانی داشته -هر دو سوره نعمتهاي فراوان را  :ج

  .گفته اند» سورة النعم«ي نحل را  می شمارند و حتی سوره

قرآن از سوي پروردگار آمده  :گوید کهروشنی میي نحل به  در سوره :د

اصلی و خلاصه (ي اسرا هدف جوهري  سوره .است، کلام فرشته و بشر نیست

   .قرآن را بیان می نماید) و زبده ي هر چیز

محصولات زمین  ی درست از تولید وي استفاده ي نحل به شیوه در سوره : هـ

 :اجتماعی مانند ي زندگی هست، در این سوره به قواعد و شیواشاره کرده ا

مادر، بخشش به نزدیکان و نیازمندان و در راه ماندگان، حرام نیکویی با پدر و

بودن قتل و زنا و خوردن مال یتیم، مراعات کردن وزن و پیمانه از روي عدل 

 .کندانه و بدون علم و آگاهی اشاره میو داد و باطل بودن پیروي کورکور

  )بنقل از تفسیر فرقان(
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  :آسمانی زمینی و داستان سفر

 ، و همراه با آن داستان معراج یا سفر آسمانی، هر ء یا سفر زمینی داستان اسرا

  . در یک شب صورت پذیرفته استاین سفر  دو

  . المقدس بوده است در بیت ام در مکه با مسجدالاقصی، اء از مسجدالحر اسر

، آن جهان غیبی و  المنتهی  هاي بالا و سدرة المقدس تا آسمان معراج از بیت

هاي  باره داستان معراج روایت در ...ل براي ما، صورت گرفته است مجهو

هاي زیادي درگرفته است و  ، و پیرامون آن مجادله ست گوناگونی نقل شده ا

  . تا به امروز نیز ادامه پیدا کرده است

 . است ، اختلاف راي باره مکانی که معراج از آنجا آغاز گردیده است در

برخی از مفسران بدین عقیده اند که این سفر از خود مسجدالحرام آغاز شده 

وایت گردیده از پیغمبرصلی االله علیه وسلم ر -ظاهر هم همین است  -است 

  : است که فرموده است

إذا تانی جبرئیل   بینما أنا فی المسجد فی الحجر عند البیت بین النائم والیقظان«

بدان هنگام که من در مسجدالحرام در حجر نزدیک بیت »  اقبالبر  علیه السلام

یه السلام عل  بودم و حالی و وضعی داشتم میان خواب و بیدار، ناگهان جبرئیل

  .براق را براي من آورد

که معراج پیغمبر صلی االله علیه و سلم از منزل ام هانی دختر  گفته شده است و

چرا که حرم  . مراد از مسجدالحرام هم حرم است . طالب آغازگردیده است ابو

روایت  )رض(عباس  از ابن . مسجدالحرام را نیز دربر دارد و محیط بر آن است

  . ، مسجد است حرم سراسر آن : استگفته   که  شده است

که پیغمبر صلی االله علیه و سلم در منزل ام هانی پس از نماز  روایت شده است

 .جا او را به معراج بردند و در همان شب برگشت  مانهاز عشاء در خواب بود،
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مثل « :فرمود و کرد  پیغمبر صلی االله علیه وسلم داستان را براي ام هانی روایت

  .» لی النبیون فصلّیت بهم

  . نماز خواندم) امام شدم و (شان پیغمبران برایم مجسم شدند و براي ای

پیغمبر صلی االله  . ام هانی جامه او را گرفت .سپس بلند شد تا به مسجد برود

  .؟چه میکنی . »  مالک« :علیه وسلم فرمود

  .ترسم تو را تکذیب کنند و دروغگو بنامنداگر به قوم خود خبر دهی می : گفت

  .»واقعه را باید گفت «اگر هم مرا تکذیب کنند  . »؟ بونی و ان کذ« :فرمود

 پیغمبر . جهل درکنار او نشست ابو . فتپیغمبر صلی االله علیه و سلم بیرون ر

گروه   اي : جهل گفت ابو .سلم واقعه معراج را بدو خبر داد صلی االله علیه و

بعضیها  .کرد واقعه معراج را برایشان نقل .کعب پسر لوي بشتابید و بیائید  بنی

تا بدین وسیله تعجب ! تعدادي دست بر سر نهادند! کردند کف زدن شروع به

که ایمان آورده  از میان کسانی .خود را اظهارکنند و انکار خود را نشان دهند

عجله خود را به  مردانی با .از دین برگشتند ها مرتد شدند و بعضیبودند، 

آیا پیغمبر صلی االله علیه و سلم این  : او براي شان گفت .رساندند) رض(ابوبکر

   ؟ را فرموده است

  . بلی :گفتند

  . دهم اگر او این راگفته باشد راست فرموده است  شهادت می  من :گفت

که در یک شب به شام برود و پیش از  کنی در اینا تصدیق میاو ر :گفتند

  صبح به مکه برگردد؟

من او  . کنم صدیق میر از این تانگیزت  من او را در چیزي شگفت . بلی : گفت 

  !آورد که از آسمان خبر می کنم در اینرا تصدیق می
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در میان مردمان کسانی  .از آن زمان به بعد لقب صدیق را به ابوبکر دادند

از پیغمبر صلی االله علیه و سلم  .المقدس مسافرت کرده بودند بودند که به بیت

مسجدالاقصی  .درخواست کردندکه مسجدالاقصی را برایشان توصیف کند

 .کردرا برایشان توصیف میوآندیدند   بدان می .گردید جلو چشم شان مجسمدر

براي  .کاروان ما براي ما چیزي بگوي درباره  . در توصیف راست گفتی :گفتند

 گاهآن .بایست فرمود  کاروان آنچه می  و احوالشان از تعداد شتران و اوضاع 

شتر خاکستري رنگ  .فلان روزکاروان به هنگام طلوع آفتاب برمیگردد : گفت 

گردنه ثنّیه رفتند، تا آمدن  مردمان با عجله به سوي . کاروان است در پیشاپیش

! کنددارد طللوع میبه خدا قسم آفتاب  : آنان گفت یکی از .کاروان راببینند

رسد می که دارد در به خدا سوگند این کاروان است :شخصی دیگري چیغ زد

گفته  که محمد  گونه  همان ، کاروان شتر خاکستري رنگی است  و در پیشاپیش

، معراج نیز از  در همان شب اسراء ..!وردندآاما با این وجود ایمان نی ...است

  .ی ظلال القرآنتفسیر ف . المقدس به سوي آسمان صورت گرفته است بیت

در مورد اینکه معراج در  :نویسدهمچنان سید قطب در تفسیر خویش می

روایت شده  ) رض(از عائشه . ، اختلاف است ده استبیداري یا در خواب بو

گم نگردیده  به االله قسم پیکر پیغمبر صلی االله علیه وسلم  : گفته است  که  است

از حسن بصري روایت گردیده است  .اند ، ولی روح او را به آسمانها برده است

که پیغمبر صلی االله علیه و سلم آن را  معراج خوابی بوده است : گفته است  که

در روایتهاي دیگري هم آمده است که معراج با جسم وروح  . دیده است

، و هنوز رختخواب پیغمبر صلی االله علیه و سلم سرد  صورت پذیرفته است

  . معراج برگشته است ه آن حضرت ازک  نگردیده است
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توان برداشت کرد که پیغمبر صلی االله علیه و سلم از مجموعه روایات چنین می

، و به مسجدالحرام رفته  رختخواب خود را در خانه ام هانی رها فرموده است

، و حالتی  کنار مسجدالحرام است که در وقتی که در حجر بوده است . است

سپس به  .اند او را به اسراء و معراج برده میان خواب و بیدار را داشته است

  .که سرد شرد  گشته است پیش از اینرختخواب خود بر

که در  ، جدال دور و درازي بینیم  ما محلی براي این جدال دور و دراز نمی

صلی االله  ید سخنانی را پیرامون این واقعه موکّد در زندگی پیغمبر قدیم و جد

یا با جسم انجام که با روح  ن اسراء و معراجیعلیه وسلم و پیرامون مدت زما

 حال بیداري و یا در حال خواب صورتکه در  پیرامون خوابی، و پذیرفته است

این حالات از فاصله همه  ...، برانگیخته است و پدید آورده است گرفته است 

که دهند، و در ایناز سرشت این واقعه را تغییر نمی چیزيیکدیگر دور نیست، و

کشف و شهودي از مکانهاي دوردست و از جهانهاي بعید باشد و  ، ضیهاین ق

در یک لحظه کوتاه گذرا براي پیغمبر صلی االله علیه و سلم انجام پذیرفته 

  .کند  باشد، اشکالی تولید نمی

دانند، چیزي از   که چیزي از سرشت قدرت الهی و از سرشت نبوت می کسانی

چه همه کارهائی که از  .نخواهد بوداین واقعه برایشان شگفت و شگرف 

، از لحاظ  ، و با معیار اندیشه انسان ، و با قیاس به قدرت انسان دیدگاه انسان

گرفته است و دیده است  سادگی و دشواري برابر آنچه انسان بدان عادت 

  .باشندیتند، در برابر قدرت الهی یکسان مداراي درجات و مراتب مختلف هس

تواند ملاك سنجش امور   انسانها متداول و متعارف است نمیآنچه در جهان 

،  نبوت هم ارتباط با جهان والاي فرشتگان است .دد با قیاس به قدرت خدا گر

  .با یکدیگر دارد و سرشتی جداي از سرشت ارتباطات عادي سائر انسانها
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یا ، و رسیدن بدانجا به وسیله معلومی  ، یا جهان بعیدي گري مکان دوري جلوه

انگیزتر از تماس با جهان والاي فرشتگان و دریافت پیام از  ، شگفت مجهولی

انگیز  که مساله شگفت گاه  ، بدان گفته است راست) رض(ابوبکر . آن نیست

هراسناك براي قوم را به سادگی و به سرشت آسان خودش برگردانده است 

من او را  . کنم  یق میتر از این تصد من او را در مساله دور از ذهن  .وگفته است

  ! نمایم  آورد تصدیق می  آسمان می در خبري که از

به مناسبت این واقعه و روشنگري آن براي مردمان  -آنچه قابل ملاحظه است 

کردند  کاروان و چگونگی آن درخواست که آن روز راجع به اي با دلیل مادي

رض  -و هراس ام هانی  که پیغمبر صلی االله علیه و آله و سلم به بیم این است -

که ام هانی از تکذیب مردمان به سبب غرابت و  گوش فرانداد، بیم و هراسی -

که با خود  صلی االله علیه وسلم به حقی چه یقین پیغمبر . شگفتی واقعه داشت

که آشکارا مساله را  که براي او روي داد، او را برآن داشت آورده بود، و حقی

چه دیده بود بدیشان بگوید، راي نظر ایشان در این با مردم در میان نهد و آن

از دین برگشتند، و بعضی هم این  بعضیها عملاً .خواهد باشد  باره هر چه می

اما  .کردند واقعه را مورد تمسخر قرار دادند، و انگیزه شک درباره این آئین

که همه اینها پیغمر صلی االله علیه و سلم را از آشکارا زبان به حقی گشودن 

اي براي یاران  مر نمونه در این ا ...، بازنداشت و برنگرداند بدان ایمان داشت

که  دعوت و دعوتگران بدین آئین است که آشکارا حق را بگویند، و از این

ضح حق با چه تاثیري در نفس مردمان دارد باك نداشته باشند، و در بیان وا

تجوي خشنودي دیگران جسمردمان چاپلوسی نکنند وسخن را پیچ ندهند، ودر

 و خوشایند ایشان نباشند، زمانی که خشنودي و خوشایند آنان با سخن حقی

  .تعارض پیدا کندکه بایدگفته شود
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اي براي  کرد پیغمبر صلی االله علیه وسلم این واقعه را معجزه همچنین باید دقت

که قوم او با اصرار و الحاح درخواست  چند تصدیق رسالت خود نکرد، هر

اج با دلیل و برهان براي  کم معر دست .معجزات و خوارق عادات را داشتند

این دعوت بر معجزات و  .گردیده بود و میبایستی به اسلام بگروند آنان ثابت

کند، بلکه این دعوت بر سرشت خود این دعوت و  خوارق عادات تکیه نمی

درك و شعور  طلبد و با برنامه آن تکیه میکندکه از فطرت سالم استمداد می

صلی االله علیه وسلم واقعه معراج را . راهیاب و راسترو، متفق و سازگار است

  .کند در رسالت خود بر آن تکیه میدارد نه بدان خاطرکه   آشکارا بیان می

حق است گشاید که خود این واقعه ان آن میبلکه بدان جهت آشکارا زبان به بی

  )ل القرآنتفسیر فی ظلا( .و حق نبایدگفت الا آشکار
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  تفسیر سورة الإسراء ترجمه و

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  مهربان و هبه نام خداي بخشایند

سبحانَ الَّذي أَسرى بِعبده لَيلًا من الْمسجِد الْحرامِ إِلَى الْمسجِد الْأَقْصى الَّذي 

 لَهوا حكْنارب﴿يرصالْب يعمالس وه ها إِنناتآي نم هرِين۱ل﴾  

را در  )صلی االله علیه وسلم(محمد  پاك و منزه است آن ذاتی که بندة خود

شبی از مسجد الحرام به مسجد الاقصی برد که اطراف آن را برکت دادیم، تا 

چون اوست خود را به او نشان دهیم، ) قدرت عظمت و(هاي  برخی از نشانه

  )1(.که شنواي بیناست

  :اصطلاحات تشریح لغات و

باشد ین خداى متعال از هر بدى و نقص ممنزّه دانست به معنى پاك و :»سبحانَ«

  .و به االله اختصاص دارد

ها و  به معنی پاك و منزّه است از ناتوانی ؛ور شدیمآ طوریکه یاد :»سبحانَ«

مفعول مطلق  این کلمه .تعظیم و تکریم باد تقدیس و تسبیح و .ها  ناشایست

 .قدرت به کار میرود بیان عظمت و ب وبراي اظهار تعج فعل محذوفی است و

  »تفسیر نور«

  .متعدي شده است) ب(ه وسیله حرفدر اینجا ب .روي کرد  شب :»أَسرَیا«

   .)23/   ، دخان81/ هود (یعنی، در شب برد 

  :هاى مقدس باشد هاى مقدس، باید از راه حرکت

نقطه شروع سفر  شهر مکه است و الحرام که در مسجد :»الـْمسجِد الْحرَامِ«

   .زمینی رسول است
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» جِدسىالْمس است  مسجد اقصی که در بیت :»الْأَقْصالمقد. » جِدسنَ اَلْمم

به سبب دوري  .از مکه ي مکرمه به بیت المقدس» اَلْحرامِ إِلَى اَلْمسجِد اَلْأَقْصى

  .ي بین آن و مسجدالحرام به اقصا موسوم شده است فاصله

 : اقصی«را   و آن  است  المقدس  مسجد بیت  علما همان  اتفاق  به  مسجد الاقصی

تا   مکه  زیرا فاصله  و مسجد الحرام  آن  میان  بعد مسافت  سبب  نامیدند، به» دور

  . است  راه  شب  ، چهل قدیم نقلیه   وسایل  مقیاس  به  شام

نقطه پایان سفر زمینی و مکان آغاز  »الْأَقْصىالْمسجِد «وري است که آقابل یاد 

الحرام تا  کوچ از مسجد .سفر آسمانی رسول االله صلی االله علیه وسلم است

کرات  الاقصی به برخی از و کوچ از مسجد .نامند  الاقصی را إسراء می مسجد

  .آسمانی را معراج میگویند

منزه است پاك و» لَیلاًسبحانَ اَلَّذي أسَرى بِعبده « :آیه مبارکه آمده است در

با  ،قسمتی از شب صلی االله علیه وسلم را در خدایی که بنده و پیامبرش محمد

جسم و روح شریفش در بیداري نه در خواب، از مسجد الحرام مکه به مسجد 

الاقصی در بیت المقدس یعنی به همانجایی برد که پیرامونش را از برکات 

غیره پر ساخته است و در آنجا که و ها و محصولات غذایی ن چون میوهزمی

عبودیت، از افتخارات واقعاً هم  .منازل بسیاري از انبیا علیه السلام قرار دارد

  .هاى الهى اوست  ى دریافت پیامبر و زمینه

  .نکره آمده است» لَیلًا«زیرا در آیه مبارکه  .شب معراج، شب بسیار مهمى است

را نکره آورده است که اندك » لیلا«از این رو  :نویسندمفسران در این مورد می

بودن زمان اسراء را نشان دهد؛ چرا که مسافت چهل شب را در قسمتی از شب 

از این رو سوره  .ي قدرت و حکمت خداوند است پیمود و این امرنشان دهنده

شروع کرده است که دال بر کمال قدرت و حکمت بلیغ » سبحانَ« را به لفظ

  .رساندیبودن خدا را از صفات مخلوقات م منزّه است و پاك و
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از   شبانگاهی«را صلی االله علیه وسلم  خود محمد  گرامی  سیر داد بنده!  بلی

  ـ و دقیقا از منزل  حرم  از سرزمین : یعنی » مسجد الاقصی  سوي  به  مسجد الحرام

از  . الاقصیمسجد   سوي  ـ به  الحرام در جوار مسجد  طالب دختر ابو  هانی  ام

نیز   یا بر حرم  بر مکه  تعبیر شد زیرا گاهی»  الحرام مسجد»  به  حرم  سرزمین

  مسجد الحرام  دو به  از آن  هر یک  کهآن  سبب  شود، بهمی  اطلاق  مسجد الحرام

  . مسجد است  حرم  ، همه فرموده) رض( عباس  ابن  که  و چنان. دارند  احاطه

صلی االله علیه   حضرت  آن  و تشریف  داشت منظور گرامی  عظمت بهپروردگار با

نمود   ، منتسب است  مقامات  ترین  از شریف  که  عبودیت  عظیم  مقام  وسلم را به

محمد «، یا »خود را  نبی«، یا »پیامبر خود را« :و نفرمود) خود را بنده ( :و فرمود

  عین  نیز به  وحی  صلی االله علیه وسلم در مقام  حضرت  آن  تعالی  حق  که چنان» را

 »10أَوحى ٓما ۦإلِىَ عبده ٓفأََوحى« : است  فرموده و  کرده  توصیف  وصف  این

  .»کرد  وحی را  خود آنچه  بنده  کرد به  وحی  پس« .]10 :النجم[

واقعیت  .حالت بیدارى صورت گرفت نه در خوابباروح وجسد و در» اسراء«

شایستگى وجود داشته باشد، پرواز یکشبه هم  اگر استعداد و :امر اینست که

  .گیرد انجام مى

  :»بارکْنَا«

با انواع و اقسام برکات حسى و معنوى یعنی  .برکت گرداندیم مبارك و پر

به سرزمین شام  منحصراًهایى که خدا   با ثمرات و رودخانهایم و  مبارك کرده

مردان خدا   هاي  گاه دل سرزمین انبیاء و قبلهکه خاستگاه پیامبران داده و این

  .و محل نزول ملایک بوده است، آن را مبارك نمودیم  .است

حوالى آن، محلّ نزول برکات آسمانى، مقّر پیامبران و فرودگاه بیت المقدس و

  .فرشتگان در تاریخ بوده است
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االله صلی االله   رسول  از هجرت  قبل  سال اسراء یک  :قابل یاد آوري است که

مورد که ؛ اسراء   این در وارده   داد و روایت  روي  الاول  ربیع  علیه وسلم در ماه

وجود   ، در این مورد سند صحیحی داده  روي  رجب  و هفتم  بیست  در شب

صلی االله علیه وسلم   حضرت  آن  که  است  این  حق :افزاید می  سپس .ندارد

  خود به  و روح  با بدن  مسلمین  اکثر علماي  قول و به   در خواب  نه  دربیداري

  .»شدند  برده  داشت  وآسمانی  زمینی  دو مرحله  سیر و سفر که  این

  نام  به  بر مرکبی  المقدس  تبی  سوي  به  اسراء از مکه  که  است  آمده  در احادیث

مسجد   دروازه  االله صلی االله علیه وسلم به  رسول  و چون  گرفت  انجام»  براق«

دو   مسجد در آمده  کردند و به  در بسته  را بر آستان»  براق«رسیدند،   الاقصی

علیه السلام   با جبرئیل  گزاردند، سپس  آن  مسجد را در قبله  نماز تحیه  رکعت

  پله  به  پله  از یک  بود که  پله  به  پله مانند زینه هاي   رفتند و معراجشان  معراج  هب

  بقیه  به  دنیا و سپس  آسمان  ابتدا به عروج   کردند، در اینصعود می  دیگر آن

دیدند و   دیدند آنچه  و آیات  صعود کردند و از عجایب  گانه هفت  هاي آسمان

علیه  آمدند و با انبیا مسجد الاقصی  بار دیگر به  برگشته مسیر را  همان  گاه آن

  شب  در همان  گاه شدند آن  ایشان  و در نماز امام  گزارده  نماز جماعتالسلام 

  .برگشتند  مکه  به  سوار بر براق مجدداً

انگیز را به محمد ارائه   تا آیات و دلایل با عظمت و شگفت» لنُرِیه منْ آیاتنا«

پیامبر صلّى  .ها و زمین مطلع نماییم و او را بر ملکوت و عظمت آسمان دهیم

 یالمنته ةهاى بالا و بهشت و دوزخ و سدر  سلم در این سفر، آسماناللّه علیه و

و  . و کرسی  آسمانها و عرش  احوال و ملایک وملاقات با انبیا علیهم السلام،

  .دارند، مشاهده نموددیگر عجایباتى را که بر قدرت خداى متعال دلالت 
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شنود و اعمالش را یهاى محمد را م  همان ذاتی که گفته» إِنَّه هو اَلسمیع اَلْبصیرُ«

به همین سبب و به عنوان احترام این کرامات و معجزات را به او  .بیندیم

  .اختصاص داده است

؛ از  اي هر دیدنی  به » بیناست«را   اي هر شنیدنی » شنواست«  تعالی »او گمان  بی«

ملاء   او را به  که  گاه ـ آن  در سفر معراج  خویش  رسول  و افعال  اقوال  به  جمله

  .او را با خود شنید  فراخواند و مناجات أعلی 

  :»اسراء«ن نزول آیه اش

االله صلی االله علیه   رسول  چون  که :باید گفت» اسراء»  آیه  شأن نزول  مورد در

را از   رفتند و قریش  مسجدالحرام  بازگشتند، به وسلم از سفر اسراء و معراج 

پنداشتند،   می  را محال  رخدادي  چنین  وقوع  که  کردند اما قریشیان  ماجرا آگاه

علیه  االله صلی االله  رسول  به  که  از کسانی  گروهی  را انکار کردند و حتی  آن

  به  د از آنانچن تنی   میان  در این .بودند، مرتد شدند  نیز آورده  وسلم ایمان

) رض(کردند، ابوبکر  خبر آگاه  از اینو او را   آمده) رض(نزد ابوبکر  شتاب

  راست باشند، قطعاً  داده  خبري  االله صلی االله علیه وسلم چنین  اگر رسول :فرمود

) رض(ابوبکر ؟ کنیمی  تصدیق  خبرش  و او را بر اینآیا ت :آنها گفتند .اند گفته

در   و شام  ؛ او را صبح میکنم  خبر تصدیق  در بزرگتر از ایناو را   من : گفت

  روز بود که  از آن  پس . کنممی  آید، تصدیق می  وحی  ز آسمانا  برایش  کهاین

  المقدس  بیت  به  که  یشاز قر  ، کسانی بعد از آن .شد  ملقب»  صدیق»  ابوبکر به

را   آن  االله صلی االله علیه وسلم خواستند تا اوصاف  بودند از رسول  سفر کرده

خداوند متعال در   فرمان  به  المقدس  بیت هنگام   نمایند، در این  بیان  شان  براي

  شروع  و ایشان  گشت  االله صلی االله علیه وسلم نمایان  رسول  برابر دیدگان

  مشرکان چون   پس . آن  اوصاف  و بازگویی  آن  سوي  به  نگریستن  به کردند

  که المقدس  بیت  اما در توصیف :شنیدند، گفتند  ایشان  را از زبان  آن  اوصاف
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  مکه  سوي  به  شام  در راه  که  مان ما از قافله  به :گفتند  سپس . گفت  واقعاً درست

االله صلی   رسول  پس . اي برخورد کرده  با آن  در راه حتماً  ، چرا که خبر ده  است

و   کرده  را بیان  آن  و احوال  اوصاف  و تمام  قافله  آن  االله علیه وسلم شمار شتران

رسد، در می  مکه  روز به  فلانآفتاب   طلوع  شما هنگام  کاروان :افزودند  سپس

بر   روز معین  بامداد همان  شیانقری  پس . است  آن  پیشاپیش  ابلق شتري   که حالی

  دیدند که  شدند و ناگهان  منتظر قافله  فراز آمده  مکه  بیرون  از بلندیهاي  یکی

 . است  آن  پیشاپیش  شتر ابلق  همانرسید و  از گرد راه قافله   معین  وقت  در همان

نیاوردند   ایمان  ردند، باز همک  ها را مشاهده نشانه  این  همه  که با وجود آن  ولی

  تصدیق  پروردگار با عظمت براي  پس .» آشکارنیست  جز سحري  این« :گفتندو

  .فرمود  را نازل  آیه  اینصلی االله علیه وسلم   پیامبر خویش

زیرا اگرانسان به معراج  .درباره شخصیت انسانها غلو کنیم :باید گفت که نباید

  .است» عبد«هم همان  هم برود، باز

  !خوانندگان گرامی

اسرا، تورات موسی علیهم السلام، احوال بنی موضوع ) 11الی  1(یات آدر 

  .مورد بحث قرار میگیرد اسرائیل در تاریخ، اهداف قرآن،

وآتينا موسى الْكتاب وجعلْناه هدى لبنِي إِسرائيلَ أَلَّا تتخذُوا من دونِي 

  ﴾۲وكيلًا﴿

و آن را براي بنی اسرائیل وسیله هدایت گردانیدیم و ما به موسی کتاب دادیم 

که غیر از من دیگر ] و در آن کتاب، آنان را به این حقیقت راهنمایی کردیم[

  )2(.وکیل کار سازي نگیرید

خداوند متعال   که بعد از آن »و آتَینا موسى اَلکْتاب و جعلْناه هدى لبنی إِسرائیلَ«

  عطف  نیز بدان را  خویش کلیم  -  ، ذکر موسی گفت  سخن» اسراء«  از واقعه

و محمد   ، موسی کریم  قرآن از جاهاي   در بسیاري  نماید زیرا خداوند متعالمی
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براى  :کندمی یاد  و پیوسته  مقرون  را با هم  و قرآن  علیهما السلام و تورات

ى این کتاب  اسرائیل تورات را به موسى دادیم تا آنها را به وسیلههدایت بنى 

  .از تاریکى و نادانى و کفر بیرون آورده و به نور ایمان و دانش هدایت شود

تا جز خدایى که شما را خلق کرده و خلعت » أَلاّ تَتَّخذوُا منْ دونی وکیلاً«

برنگیرید که در کارهایتان به او هستى را به شما داده است، براى خود خدایى 

  .تکیه کنید

چون از مسجد الاقصى که قلب زمین مقدس است و خدا آن  :اند مفسران گفته

 را محل سکونت بنى اسرائیل قرار داده، ذکرى به میان آمده است، بحث در

  .ى آنان با سیاق سوره مناسب است باره

  ﴾۳انَ عبدا شكُورا﴿ذُريةَ من حملْنا مع نوحٍ إِنه كَ

مسلماً او بنده اي بسیار ! سوار کردیم] در کشتی[نسل کسانی که با نوح ] اي[

پس شما هم چون او با عمل به فرمان هاي حق سپاس گزار [سپاس گزار بود 

  )3(].باشید

در مکتب انبیا بودن و همراهى با آنان، رمز نجات و بقاى انسان  :باید گفت که

تعالی را بسیار پرستش کرده   حق اى سپاسگزار بود نوح علیه السلام بنده .است

شکر  گذاشت و روشن است کها همیشه سپاس میوي را با قلب و زبان و اعض

  .باشدبلندترین منازل عبودیت می از

انسان خطاب می نمایند، زیرا در طوفان » پدر دوم«حضرت نوح علیه السلام را 

از این  .شدند، جز آنان که در کشتى همراه نوح بودندى مردم غرق  نوح، همه

حضرت نوح در .است» یا بنی آدم«  ى همانند جمله» ذُرِّیّۀَ منْ حملْنا«  رو معناى

همه اي پیامبران زیاد عمر کرد و همواره گرفتار اذیت و  میان پیامبران، بیش از

  .بسیار شاکر بود اى آزار کفّار و لجوجان بود، ولى به این همه بنده
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  :عبدا شَکُورا

  حال  و زبان  قال  زبان  و به  و عمل  در عقیدهمنعم   ثناي :از  است  شکر عبارت

  در هنگامعلیه السلام خداوند متعال را   نوح : است  آمده  در روایات  که چنان

 اي از حالات زندگی در همهنهایت  در و  پوشیدن  ، لباس ، نوشیدن خوردن

  .شد  نامیده» عبد شکور« جهت   کرد، از اینشکر می

  چون  خشنود میشود که  اي االله متعال از بنده« : است  آمده  شریف  در حدیث

  .»آورد جا می به  آناو را بر  مینوشد، حمد وسپاس  اي میخورد یانوشیدنی  غذایی

  :مدت حیات نوح علیه السلام

عمرش از تمامی انبیاء  .عمر زیاد کرد مفسران می نویسند که نوح علیه السلام

 950نوح علیه السلام به مدت  .بیشتر و بیش از همه رنج و مشقت دیده است

سال شب و روز، آشکارا و پنهان به دعوت قومش پرداخت، اما جز تکذیب و 

تر  تر از سنگ و عقلشان محکم هایشان سخت دل .ناراحتی جوابی از آنان نشنید

طولانی بودن زمان اقامت نوح در میان ایشان جز تعداد  از آهن بود با وجود

و جز ( .]40 :هود[ »40إِلَّا قَلیل ٓۥءامنَ معه ٓوما« :کمی کسی به وي ایمان نیاورد

  ).افراد اندکی بدو ایمان نیاورده بودند

  :کشتی تعداد اشخاص در

السلام درکشتی تعداد ایمان آورندگان را که با نوح علیه برخی از مفسران 

اند، اما روایت صحیح  ها را چهل نفر ذکر کردهگروهی آنده نفر و .سوار شدند

از قلت عدد  .داندنفر می 80تعداد آنها را ) رض(اسمنقول از حضرت ابن عب

هایی با  ایمان آورندگان بخوبی روشن است که نوح علیه السلام چه زحمت

به راستی زندگی او  .هایی دیده است ایشان کشیده و از دست آنان چه مرارت

اي است طولانی سراسر مرارت و ناراحتی، جهاد و مبارزه، سختی و  سلسله

ن تحمل آن را ندارند، این عذاب، درد و بلاء، که جز پیغمبران اولوالعزم توا
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است که نوح از انبیاي اولوالعزم بوده، که خدا جل شأنه همراه با رسول و 

صبِر کَما أفَ« :کنده وسلم این چنین از ایشان یاد میصلی االله علی محبوبش محمد

بس شکیبایی کن آن گونه که ( .]35 :الأحقاف[»لرُّسلِالعزمِ منَ اصبرَ أُولُواْ 

  ).اند شکیبایی کرده) ها در سختی(پیغمبران اولوالعزم 

کند بر روش و نهج ایشان باشد پیغمبران رسول خود محمد را امر می و

  .اولوالعزم پنج تن، نوح، ابراهیم، موسی، عیسی و محمد علیهما السلام هستند

سالگی به پیغمبري مبعوث  50نوح علیه السلام در  :اند بعضی از مؤرخان گفته

سال دیگر  350سال در میان ایشان بماند و بعد از هلاك قومش  950شد و 

باشد این سخن احتمالاً سال می 1350این قول، عمر وي  نابرزندگی کرد، ب

باشد، لذا   منقول از تورات است و همانند سایر اقوال آن خالی از مبالغه نمی

 :ینان نیست و آنچه بدان قطع و اطمینان داریم فرموده قرآن است کهجاي اطم

او نهصد و پنجاه سال ( .]14:العنکبوت[» فَلَبِثَ فیهِم أَلف سنَۀٍ إِلَّا خَمسینَ عاما«

این قول، قطعی، ثابت و یقین است و به دیگر  ).در میان آنان ماندگار شد

  .اقوال آن چنانی نیاز و احتیاجی نداریم

  :تحمل نوح علیه السلام در مقابل تکذیب قومش صبر و
تحمل جهاد و صبر نوح بر اذیت و تکذیب قومش در توان هیچ کس نیست 

ها، اذیت شد تعذیب  براستی جهاد او، جهاد قهرمانان بود و صبرش صبر کوه

گردید، فشار و سختی دید اما باز هم به مدت قریب به هزار سال به دعوت 

ه منظور رضاي اصلاً دچار ضعف و سستی نشد در راه خدا و ب اشتغال ورزید و

مشرکین انواع تعذیب و استهزاء علیه او اعمال  .کرداو نصیحت و دعوت می

کردند او را به انواع شیوه عذاب دادند تا از دعوت دست بکشد، اما جز صبر 

را بر شکیبایی چیزي از او ندیدند، انواع اتهامات بر اوزدند انواع افتراها  و

به راستی او از انبیاي  .پیشانی او زدند، اما جز بر ایمان و صبر و جهادش نیافزود

  .العزم صابرین بوده است مقرب و از اولی
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سال قبل از طوفان در میان قومش اقامت گزید  950 حضرت نوح علیه السلام

  .وفات کرد) داند  که فقط خدا می(و مدتی بعداز آن 

ترین عمر  سال عمر کرد که طولانی 1780، نوح )رض(بنابه قول ابن عباس

ترین اقوال، در قرب مسجدالحرام مدفون  انسان است بعد از وفات طبق ارجح

  .خداوند رحمت وسیع خود را شامل حال او گرداند .گردیده است

  :خصوصیات هاي خاص نوح علیه السلام از

عمرش از سایر انبیاء  .نوح علیه السلام اولین پیغمبر داراي شریعت است

تر بود، شیخ مرسلین است، اولین بازدارنده از شرك است، اولین  طولانی

او را عبدي شکور نام برده و در  است، خداوند متعال دعوتگر به سوي االله

پیغمبري و پیغمبران در  :کتاب( .میثاق نام او را بعد از نام محمد، آورده است

   )صابونیقرآن کریم دکتور مرحوم علی 

وقَضينا إِلَى بنِي إِسرائيلَ في الْكتابِ لَتفْسِدنَّ في الْأَرضِ مرتينِ ولَتعلُن علُوا 

 ﴾۴كَبِيرا﴿

در زمین دو بار که البته خبر دادیم ) تورات(به بنی اسرائیل در کتاب ) ما(و 

  )4(.خواهید کردفساد خواهید کرد و البته سرکشی و طغیان بزرگ 

کتب آسمانی، از آینده نیز خبر  :در این هیچگونه جاي شکی وجود ندارد که

در تورات نازل خداوند متعال  :طوریکه در آیه مبارکه آمده است که .اند داده

که در  به آنها وحى کردیم،خبر و به یهودیان،علیه السلام  شده بر موسی

که دو مرتبه » لَتُفْسدنَّ فی اَلْأَرضِ مرَّتَینِ« :مقدراتشان چنین ثبت شده است که

این که خدا دو مرتبه ( .زندیسطین و اطرافش از شما فساد سر مدر سرزمین فل

بر بنى اسرائیل حکم نموده است، حکم قهر و الزام نیست بلکه خدا خبر داده 

 .)التفاسیرصفواة  .افتد  است که بر حسب علم او در آینده چه چیزى اتفاق مى

ى استکبارى داشته باشد و  تر است که ریشه فسادى خطرناك :در می یابیم که

  .تکرار شود
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اشعیا، یا   ، کشتن در بار اول  اسرائیل بنیفساد اول  :گفته است )رض(ابن عباس

 : در بار دوم  بود و فسادشان  تورات  با احکام  ارمیا، یا مخالفت  کردن  زندانی

 :دیگر  قولی  به .بود : عیسی  بر کشتن  شان  عزم فرزند زکریا و  یحیی  کشتن

   .است  نشده  هنوز واقع  فسادشان  اما دومین  یافته  تحقق  در بار اول  فسادشان

و با ارتکاب ستم و گردنکشى و جنگ و زیر پا نهادن » و لَتَعلُنَّ علُوا کَبِیراً«

و استکبار   جویی  برتري  هردو بار، پرچم  س درحرمات خدا در سرزمین مقد

،  ، سرکشی ستم  شما بر مبناي  و دولت  را بر خواهید افراشت  خود برمردم  منشی

  . خواهد گذاشت  نمایش  خود را به  و صولت  ، قدرت تجاوز و از حدگذري

أُولي بأْسٍ شديد فَجاسوا خلَالَ فَإِذَا جاءَ وعد أُولَاهما بعثْنا علَيكُم عبادا لَنا 

  ﴾۵الديارِ وكَانَ وعدا مفْعولًا﴿

گان سخت رسد، بند فرا وقتی وعدة اول آن دو) به یاد داشته باشید(پس 

ها به جستجو در آیند، و  فرستیم، پس میان خانهجنگجوي خود را بر شما می

  )5(.این وعده، آمدنی و تحقق یافتنی است

  :اصطلاحات لغات وتشریح 

مراد تنها بندگان مؤمن خدا نیست، ممکن است  .بندگان خود را :»عباداً لَنَا«

 :»اُولی بأْسٍ« .)17/   ، فرقان93/   ، مریم118/   مائده(بندگان کافر خدا هم باشد 

/  ، احزاب177/   بقره(جنگ  :»بأْسٍ« .عذاب رسانندگان .نیرومندان .جنگجویان

 :»خلالَ« .تفتیش کردند :»جاسوا« .)2/   ، کهف84/ نساء (قوت و قدرت  .)18

ترجمۀ « :تفسیر نور« .زاد و بوم .جمع دار، خانه و کاشانه :»الدّیارِ« .میان .لابلاي

  »معانی قرآن

  :گر است هاى الهى، نابودى مستکبران طغیان  از سنّت

بعثْنا علَیکُم عباداً « اولین فساد را افروختند، وقتى یهود» فإَِذا جاء وعد أُولاهما«

اشخاص قوي پنجه را که به تعداد  ، خداوند متعال برایشان لشکري جرار و»لَنا
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و تجهیزات بسیار مجهز اند مسلط خواهد ساخت که آنان را با قتل و طرد و 

  .کنند  تعقیب و اسارت، به سختی تارومار می

هاى الهى، به معناى عدم اجراي اداي  تحقّق وعده :قابل تذکر است که

اشخاصی را که در » شَدید أُولی بأْس«ى جهاد نیست  وظیفه مکلفیت انسان از

  .نبرد داراى قدرت و توان شدید بودند، مامور انتقام گرفتن از شما کردیم

ریزى   وقتى بنى اسرائیل محارم را حلال کرده و به خون :اند مفسران گفته

  در زمان  کهاهل بابل رداختند، خدا بخت النصر، پادشاه بابل ولشکریانش ازپ

شد، بر   کشته  اسرائیل بنی  دست  از آنها به   یکی  السلام که ارمیا یا اشعیاء علیهما

بر آنان مسلط کرد و هفتاد هزار نفر از آنها را از دم  و  برده  یورش  اسرائیل بنی

  .این بود فساد اول .تیغ گذراند و نزدیک بود آنها را ریشه کن سازد

  را جست هایتان   خانه  جنگجو اندرون  زورآوران  آن : یعنی» فجَاسوا خلالَ اَلدیارِ«

کن کنند و بدون  ریشهپرداختند تا آنها را   و به تفتیش مى  کرده  وجو و بازرسی

  .بیم و باك از احدى به قتل و غارت آنها پرداختند

»ولاًوفْعداً معاین وعده این است محکم، مؤکَد وقطعی و غیر قابل » کانَ و

  و خواه .تغییر و تبدیل که لا بد به علت عصیان یهود تحقق پیدا خواهد کرد

  .یابد می انجام   نخواه

ا لَكُمنددر ثُم  أَكْثَر اكُملْنعجو نِينبالٍ ووبِأَم اكُمنددأَمو هِملَيةَ عالْكَر

  ﴾۶نفيرا﴿

رسانیم ما را با اموال و فرزندان مدد میگردانیم و شباز شما را بر آنان مسلط می

  )6(.گردانیم) از دشمن(افرادتان را بیشتر ) تعداد(و 

 پس از فسادگرى و شکست بنى :رساند کهظاهر آیه مبارکه این فهم را می

طوریکه  دهد،سرمایه و فرزندان سروسامان می با رااسرائیل، خداوند دوباره آنان 

رجوع و  :کرة» اَلْکرََّةَ« »ثُم رددنا لَکُم اَلْکرََّةَ علَیهِم« :فرمایدآیه مبارکه می
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منظور از آن در آیه مبارکه دولت و اقتدار است، مصدر به معنى  .برگشتن

توبه کردید و یعنی بعد از اینکه ) دولت از دست رفته(مفعول است یعنی 

پشیمان شدید، دشمنان شما را نابود کردیم و دولت و قدرت از دست رفته را 

  .به شما مسترد نموده و شما را بر آنان چیره کردیم

 هاى الهى است  فرزندان، از سنّت ن مجدد از طریق اموال وامتحامهلت دادن و

و بعد از این » و أَمددناکُم بِأَموالٍ و بنینَ« :طوریکه در آیه مبارکه آمده است

اموال و که اموالتان به تاراج رفت و فرزندانتان به اسارت گرفته شدند، 

و شما را از لحاظ عدد بر » و جعلْناکُم أَکْثَرَ نَفیراً« شان را بسیار ساخته فرزندان

شمارشان برکت  بخشد و دربه نیروي شان فزونی میدشمنانتان افزایش دادیم تا

در نتیجه  تا اینکه قدرت و نیروى خود را دوباره بدست ارند و .دارد ارزانی می

عظمت هم با لطف پروردگار :نمایم کهملاحظه می .بنا نهید دولت خود را

همه شامل کند وشود، آنعده افرادکه توبه مییگنهکارى م شامل همه اشخاص

   .شود که گوشمالى شده باشدآن امت گنهکار هم می

  حضرت  در جانشینی  معنی  این«طوریکه  :گویدمی )رح( االله دهلوي ولی  شاه

  )تفسیر انوار القرآن( .» گشت  داوود علیه السلام محقق

أَحسنتم أَحسنتم لأَنفُسِكُم وإِنْ أَسأْتم فَلَها فَإِذَا جاءَ وعد الْآخرة ليسوءُوا إِنْ 

  ﴾۷وجوهكُم وليدخلُوا الْمسجِد كَما دخلُوه أَولَ مرة وليتبروا ما علَوا تتبِيرا﴿

اگر بدي کنید به خودتان بدي و اید،  اگر نیکی کنید به خود نیکی کرده

مسلط چنان دشمنان برشما (ي دیگر فرا رسد،  پس هنگامی که وعده .اید کرده

) الأقصی(شود، و به مسجد آثارغم واندوه درچهره هایتان ظاهر می) هستند که

ي خود  ل وارد شدند، و آنچه را زیر سلطهي او در آیند؛ همانگونه که در مرتبه

  )7(.نابود گردانندیابند؛ یکسره 
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  :اصطلاحات تشریح لغات و

»جِدسا« .مسجدالاقصی :»الْملَوا عدر  .شوند  آنچه بر آن مستولی و چیره می :»م

  .مدتی که آنان مسلّط و چیره باشند .به است موصول و مفعول) ما(این صورت 

درهم کوبیدن و نابودن  :»تَتْبِیراً« .مصدریه ظرفیه است) ما(در این صورت 

اسرائیل و سرکوب آنان توسط   دو فساد بزرگ بنی .)139 : أعراف(کردن 

برخی سرکوبگرِ نخستین  .جنگجویان نیرومند و توانا، به درستی روشن نیست

ولی  ...اند و النصر پادشاه بابِل، و دومی را اسپیانوس قیصر روم دانسته را بخت

ائیل و جنس دشمنانشان را روشن نفرموده است، اسر قرآن کریم نوع فساد بنی

ها در   تباهی دهد که ستمگري ها و  اما ایشان و ما و هرکس دیگري را بیم می

پذیرد، و   عده خدا حتماً تحقّق می و .ماند  پیشگاه خدا بدون مجازات نمی

 :تفسیر نور« .)167/   أعراف(ماند  جوئی و بیدادگري آنان لاجواب نمی برتري

  »ترجمۀ معانی قرآن«

 »کُمأنَْفُسل نْتُمسأَح نْتُمساگر با پروردگارتان به طاعتش ! اي بنی اسرائیل »إِنْ أَح

و با خلق به حسن معامله، رویۀ نیکی درپیش گیرید و از االله متعال در گفتار و 

خود گردد و در واقع به می عمل پروا دارید، بیگمان نفعی این امر به خودتان بر

نیکى و  یعنی .نیاز است  اعمالتان بی شما و تعالی از  زیرا حق اید، نیکی کرده

رساند بلکه نتیجه آن به خود ما   نمى ضرري بدى ما، به خداوند متعال فایده و

  .گردد  باز مى

»فَلَهاو أْتُمها، بد عمل کردید، بدانید که  کچ روياما اگر با معاصی و »إِنْ أَس

یعنی انسان در انتخاب و  .شود  گرفتاري آن نیز عاید خود شما مىو  بدي

! بناء اي یهودیان »فَإِذا جاء وعد اَلْآخرَةِ« .چگونگى عمل خویش، آزاد است

بر شما چنان دشمنی را مسلط  اگر براي بار دوم فساد افروختید، االله متعال

  .سخت زورآور استسازد که در شمار بسیار و در کوبندگی و نیرومندي، می
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»کُموهجوؤُا وسیخوار من شما را آنچنان پایمال پس متیقن باشید که این دش »ل

هاي  خفت خواهد ساخت و آنسان به خاك مذلت خواهد نشاند که در منتو

هاى مصیبت و اندوه را  و نشانهآثار  که .گیریدننگ و ذلّت قرار میپستی وفقر و

 نابودى یهود بدنبال بلند هاى تاریخ و  نشیب فراز و .سیماى شما نمایان سازندبر

کَما دخَلُوه  خُلُوا اَلْمسجِد لیدو« .باشدیآن، بر پایه قانون و سنّت الهى مپروازى 

آن را  بیت المقدس را نیز خواهند گشود وآن دشمنانتان به زودي  »أَولَ مرَّة

  .ویران خواهند ساخت همچون بار نخست مجدداً

قدرت  مساجد، بطور متداوم بمثابه سمبول :دیده شده است که در طول تاریخ

ى کفار از وظائف اساسی  سلطهآزاد کردن مساجد از ءبنا ،باشدمی ادیان بوده و

، مردان خدا وارد بیت المقدس براى سرکوب یهودیان متجاوز .مؤمنان است

  .شدند شوند، چنانکه مسلمانان با فتح مکّه وارد مسجدالحرامیم

و همچنان هر آبادي دیگري را به طور کامل نابود  »و لیتَبروُا ما علَوا تَتْبِیراً«

  .اي مبدل خواهند کرد تان را به ویرانه خواهند نمود و در نتیجه سرزمین

زمین  به نحو فجیعى آنها را در خدا مجوسیان فارس را برآنان مسلط کرد و

  .را کشتند و سرزمینشان را ویران کردندآواره و سرگردان کرده و آنها 

علیه   یحیی  حضرت  که  گاهشد آن  محقق  وعده  این« :؛ میگوید االله دهلوي ی ول  شاه

  .»مسلط کرد  بختنصر را بر آنان تعالی   حق  السلام را کشتند و بعد از آن

  بود برآنان»  خردوس«یا » گودرز»  اسمش  که  بابل  بار، شاه  دومین در : قولی  به

  .را نابود کرد  چیزشان  برپا کرد و همه  از آنان  عظیم  مسلط شد و کشتاري

عصر حاضر   ، این در بار دوم  شان مراد از نابودي  از علما برآننند که  اما بعضی

 فرا  شان نابودي  و نوبت  ور انجامیدهظه  به  اسرائیل بنی  و غلبه  سلطه  که  است

  شان آیند و نابودي شوند و از پا در مینابود می  بار نیز پاك این یقیناً  پس  رسیده
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  همان  خواهد شد و این  محقق  آن غیرها و افگن بمب  همچون  مدرن  یلیوسا  به

آنچه  »تفسیر انوار القرآن« . واالله اعلم .باشدمی ]7 :الإسراء[»ما علَواْ تَتبِیرًا« تفسیر

ها و  شود، عبرتیاهمیت داشته و موجب سازندگى م در حوادث تاریخى

ماجراى تارومار شدن مستکبران یهود  .درسهاى آن است، نه جزئیات حوادث

ى اخیر بیان شده، براى این است که  به دست بندگان مؤمن خدا که در دو آیه

  .اب باقی نمی مانداستکبار وکفر، در نهایت لاجو :بگوید

  ﴾۸عسى ربكُم أَنْ يرحمكُم وإِنْ عدتم عدنا وجعلْنا جهنم للْكَافرِين حصيرا﴿

و  .امید است پروردگارتان به شما رحم کند) اگر توبه کنید بعد از بار دوم(

و دوزخ  .گردیمباز می) ما نیز براي مجازات تان باز گردید،) به طغیان تان(اگر 

  )8(.ایم را براي کافران زندان سخت ساخته

»کُممرْحأَنْ ی کُمبسى رخداوند .باشدیأس وناامیدى از رحمت الهى روا نمی »ع 

طوریکه متعال، حتی براى مفسدان نیز راه بازگشت را بازگذاشته است 

برگشته او از اگر بازهم به سوي پروردگار خود  و! اي بنی اسرائیل :فرمایدمی

اید نادم وپشیمان شدید و بدي را با نیکی جایگزین  ظلمی که کرده فساد و

  .اگر توبه کنید، امید است مورد رحمت و عفو الهی قرار گیریدساختید یعنی 

بدین وسیله االله متعال به آنها وعده داده است که در صورت بازگشت به  

از جانب  »عسى«کلمه .ف نمایدسوى او عذاب آنها را ببخشاید و آن را بر طر

  .دهد  مى االله متعال معنى وجوب و تحقق را

»ناودع تُمدگناه براي بار سوم باز ولی اگر به سوي فساد افروزي و» إِنْ ع 

  .کنیم انتقام را اعاده مى ما هم سزا و گردید،

فى ظلال «تفسیر خویش  در) رحمه االله(جهان اسلام سید قطب  شهیر مفسر

مسلمانان را بر آنان  آنها به افساد برگشتند و در مقابل، خدا« :نویسدمی» القرآن

بعد از آن باز به فساد پرداختند،  .تمام جزیره بیرون راندندچیره کرد وآنها را از
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تا عصر حاضر که خدا هتلر  .آنگاه خدا بندگان دیگرى را بر آنان مسلط کرد

پردازند  ست اسرائیل به فساد مىدر قالب دوو باز امروزه  .را بر آنان چیره نمود

دیدترین وجه آنها را عذاب کند که به شبآنان مسلط ما خدا افرادى را برحتمو

ملاحظه  ».ى خدا مطابق سنتش که تخلف پذیر نیست محقق شود وعده دهد تا

 .قهر الهى وابسته به عملکرد خود ماست :نمایم کهمی

» نَّمهلْنا جعج یراًوصرِینَ حلْکافو جهنم را زندان و بازداشتگاه کافران قرار  »ل

  .توانند از آن خارج شوند  ایم و هرگز نمى داده

  کهف(زندان سختی که نتوان از آن خارج شد  .مکان تنگ فراگیر :»حصیراً«

/29فسادى  :شد آور باید یاد .دوزخیان هیچ راه فرارى ندارند  .)22 :آیه  ، حج

   .انجامد نداشته باشد، در نهایت به کفر مى  توبه در پىکه 

این آیۀ کریمه بر هشدار دادن مردم از ارتکاب گناه و  :همچنان باید گفت که

بیان عواقب آن در دنیا و آخرت که چیزي جز ذلّت و خواري و عذاب دوزخ 

  .نیست، دلالت دارد

 يي هلَّتي لدهآنَ يذَا الْقُرإِنَّ ه اتحاللُونَ الصمعي ينالَّذ نِينمؤالْم رشبيو مأَقْو

 ﴾۹أَنَّ لَهم أَجرا كَبِيرا﴿

این قرآن، به راهی که آن استوارترین راههاست؛ هدایت می کند، و بی تردید 

به مؤمنانی که کارهاي شایسته انجام می دهند بشارت می دهد که براي آنها 

  )9(.استمکافاتی بزرگی 

»مأَقْو یی هلَّتي لدهترین  یعنی این قرآن مردمان را به مستقیم» إِنَّ هذَا اَلْقُرْآنَ ی

ترین پیام  ترین و درست کند؛ چرا که قرآن عادلیایى مترین راه راهنم  و واضح

قطعاً آورید،   نمی  ایمان  قرآن  چرا به!  اسرائیل بنی   اي  پس .براي بشریت است

براي مؤمنان و رهپویان االله صلی االله علیه وسلم، این قرآن نازل شده بر رسول 
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راهش آیینه سعادت و فلاح و کامیابی و نجات است، بناء اهل ایمان را به 

   .دارد  می سوي هر خیر و صلاحی رهبري نموده و از هر بدي و منکري باز

»ینَ وینَ اَلَّذنؤْمشِّرُ اَلْمبراً کَبِیراًیأَج مأَنَّ لَه حاتاللُونَ اَلصمعاین قرآن به» ی 

ى مکافاتی بزرگ را در بهشت  کنند مژدهیمؤمنانى که به مقتضاى آن عمل م

یمان و عمل نیاز اجر به ا ؛یابیم کهاز فحواي آیه مبارکه در می  .دهدینها مبه آ

ولى براى » یعملُونَ الصّالحات الْمؤْمنینَ الَّذینَ«فرماید دارد، طوریکه می

  .دوزخى شدن، کفر به تنهایى کافى است

در عرصۀ عقاید، عبادات، ؛ قرآن عظیم الشأن از سیاق آیه مبارکه در یافتیم که

کند که با فطرت قویم و عقل ها راهنمایی می ه پایدارترین راهاخلاق، و اعمال ب

یابید جز اینکه   به همین جهت هیچ خیر و ارزشی را نمی .سلیم سازگار است

یابید جز اینکه   قرآن در دعوت به آن پیشگام بوده است و هیچ شري را نمی

  .قرآن از آن برحذر ساخته است

 ﴾۱۰وأَنَّ الَّذين لَا يؤمنونَ بِالْآخرة أَعتدنا لَهم عذَابا أَليما﴿

  )10(.آورند، عذابی دردناك آماده کرده ایمن نمیت ایماکه به قیاموبراي آنان

و بعث بعد الموت ایمان ندارند  براي آنعده از کسانیکه به روز قیامت و و

دارند   باور نمی  شده کریم بیان   در قرآن  را که  آن  مربوط به  اخبار و احکام

آتش  عذاب پردردي را درخداوند متعال براي آنان کنند تکذیب میآنرا  و

حاصل معنی آیه  .آیه متضمن ترغیب و ترهیب است .جهنم آماده کرده است

دهد؛   می  مژده  از بشارت  دو نوع  را به  مؤمناناالله متعال  :مبارکه اینست که

  . شان  دشمنان  کردن  عذاب  به  و دیگري  خودشان  دادن  پاداش  به  یکی

اءَهعد رانُ بِالشسالْإِن عديولًا﴿ وجانُ عسكَانَ الْإِنرِ وي۱۱بِالْخ﴾  

طلبد،  کند آنگونه که نیکیها را میبدیها را طلب می) ر اثر شتابزدگیب(و انسان 

  )11(.شتابکار است) همیشه(و انسان 
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طلب چیزى است پیش از  ،شتاب کردن .شتابگر .کننده بسیار عجله :»عجولاً«

 :تواند باشدآیه چنین نیز می معنی .استرسیدن وقت آن و از مقتضیات شهوت 

کند، بر اثر شتابزدگی و عدم مطالعه گونه که نیکیها را طلب می ن همانانسا

   .خیزد، چرا که انسان ذاتاً عجول استمی کافی به طلب بدیها بر

عجله و شتاب، از آفات فکر و عمل بشر است در  :قبل از همه باید گفت که

و « :خواهى او بارها سخن بعمل آمده است و شرّزدگى انسان   قرآن از شتاب

  .خواهندییعنى از تو عذاب فورى م) .6رعد، (»لسّیِّئَۀِ قَبلَ الْحسنَۀِیستَعجِلُونَک بِا

انفال، (» فَأَمطرْ علَینا حجارةً منَ السّماء« :فرمایدیران مقول کافاى دیگر از درآیه

  .حقّ است، از آسمان بر ما سنگ ببارانخدایا اگر دین  :گویندیم) .32

  .تعصب استها، جهل وعناد و  ى این شتاب سرچشمه

»اَلْإِنْسانُ بِو عدرِیبِالخَْی هعاءدر تفسیر این  تفسیر صفواة التفاسیرمفسر  »الشَّرِّ د

کند، دعاى شر نیز یطور که براى خود دعاى خیر م  مانه :نویسدآیه مبارکه می

  .شدیمگردید، نابود یى شرش مانند دعاى خیرش مستجاب ماگر دعاکند، ویم

این دعا عبارت است از دعاى انسان بر خود و  :گفته است )رض(ابن عباس

مانند اینکه  .فرزندش در موقع قهر وغضب اما قلباً دوست ندارد مستجاب شود

  .او را نابود کن و او را از من بگیر، و امثال آن! خدایا :گویدیم

اي که دارد  انسان از خشم و خروش و شتاب و مدهوشی :ور شد کهآباید یاد 

ورد، آ به عمل میبه زیان فرزند یامالش دعاي بدها به زیان خود یا  بعضی وقت

که دارد اي  تعالی از روي مهربانی  همانسان که به خیر دعا مینماید لیکن حق

لکه تنها وقتی ورزد ب  کند، به اجابتش شتاب نمیهنگامی که او دعاي بد می

شک لطف و رحمتی  کند که به خیر دعا نماید، و این بیدعایش را اجابت می

  .است بس بزرگ براي انسان
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  االله صلی االله علیه وسلم آمده  از رسول) رض(جابر  روایت  به  شریف  در حدیث

خدا   جانبمبادا از   نفرستید که  خود نفرین  بر خود و اموال« :فرمودند  که  است

  .»گیرد قرار می  مورد اجابت  دعا در آن  شوید که  و موافق  همراه  با ساعتی

یدع الإِْنْسانُ بِالشَّرِّ « .انسان، فطرتاً خیرگراست :ولی بصورت کل باید گفت که

ى آن است که  تشبیه شرخّواهى انسان به خیرخواهى او، نشانه» دعاءه بِالْخَیرِ

  .باشد  خیرگرا مىانسان در اصل، 

»ولاًوجعجله پسند،  و کار موجودي است شتاب و انسان طبیعتاً» کانَ اَلْإِنْسانُ ع

عواقب امور را نمیسنجد، بخصوص  موارده درزیاتر ازبنابر همین علت است ک

شد  ورآ در ضمن باید یاد .برابر شهوت و خشم، ناپایدار و کمتر شکیباست در

ما است که جاى ومحل  ولی بر انسانى وجود دارد،عجله در نهاد هر  :که

انسان   طبیعت :این بدین معنی است که .دقیق آنرا بشناسیم ى صحیح و استفاده

شر و   که  اوست  کاري  و عجله  زدگی شتاب و  شده  سرشته کاري  برشتاب

  .کند می  خود درخواست  براي  خوبی خیر و  را همچون  بدي

  !خوانندگان گرامی

نعمتهاي پروردگار باعظمت در مورد موضوعات ) 17الی  12(آیات متبرکهدر 

  .بر ما و دلایل قدرت او مورد بحث قرار گرفته است

 وجعلْنا اللَّيلَ والنهار آيتينِ فَمحونا آيةَ اللَّيلِ وجعلْنا آيةَ النهارِ مبصرةً لتبتغوا

 نلًا مفَض اهلْنءٍ فَصيكُلَّ شو ابسالْحو نِينالس ددوا علَمعتلو كُمبر

  ﴾۱۲تفْصيلًا﴿
پس نشانه شب قرار دادیم؛ ] قدرت و حکمت خود[ما شب و روز را دو نشانه 

 از) در پرتو آن(را محو کردیم، و نشانه ي روز را روشنی بخش ساختیم، تا 

بجویید، و تا شمارش سالها و حساب را بدانید،  )و روزي(پروردگارتان فضل

  )12(.و هرچیز را به تفصیل بیان کرده ایم
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شب و روز را دو دلیل بزرگ بر  متعال خداوند »و جعلْنَا اَللَّیلَ و اَلنَّهار آیتَینِ«

   .یگانگى و کمال قدرت خود قرار دادیم

گون وتاریک  شب است تیره نشانۀ وعلامتمهتاب را که  »فَمحونا آیۀَ اَللَّیلِ«

  .قرار دادیم

را که نشانۀ روز است درخشان و روشنگر  و آفتاب »و جعلْنا آیۀَ اَلنَّهارِ مبصرَةً«

  .تا دیدن و رؤیت میسر گردد ،ساخته است

»کُمبنْ رتَغُوا فَضْلاً متَبهاي کسب و کار، ایاب و ذهاب و  تا انسان در روز راه »ل

و در شب به آغوش  »و لتَعلَموا عدد اَلسنینَ و اَلْحساب« .ادارة منافعش را ببیند

خواب بازگشته ارامش یابد و کار و تلاشش به ساحلی آرام لنگر اندازد، و تا 

ها و حساب   بر شمار سال پی آمدن شب و روز، بندگان را در  تعالی از پی حق

  .ها راه نماید روزها و ماه

اى  لهقابل فهم، و وسیمى طبیعى، دائمى، همگانى، آسان وشب و روز، تقوی

لتَعلَموا عدد السّنینَ و « :طوریکه فرموده است .باشدیریزى م براى نظم و برنامه

سابالْح«.  

هدف نیست و در این   بىتدبیر نظام آفرینش،  :قابل توجه ودقت است که

  .ها انسان است تدبیر، محور هدف

تذکر  قابل تذکر است که چرا در قرآن عظیم الشأن معمولاً شب مقدم بر روز

 تاریکی زمین از خودش است ولی :یافته است، حکمت در این است که

   .روشنایى زمین از نور آفتاب می باشد

  که»  شب  نشانه«در تفسیر   اول  قول بنابر :می نویسد »تفسیر انوار القرآن« مفسر

بنابر   ولی  است  شمسی  هاي  ، مراد سال مهتاب  نه  است  خود شب  مراد از آن

  . است  قمري  حساب  ، سالها به است  مهتاب»  شب  نشانه«مراد از   که  دوم  قول
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  از شمارش  عدد عبارت : که  است  این»  حساب« و» عدد«  در میان  فرق

 : چیزند اما حساب  آن  دهنده  تشکیل  در مجموع  که  است  چیزي  همانندهاي

 .شودمی  آنها ساختهچیز از  یک  که  است  معینی  دسته  یک  شمارشاز  عبارت

عدد   اینباشد وروز می) 365(،  است  روزها متشکلاز   کهاین  نظر به  سال پس

 سی  و هر ماهی  یافته  تشکیل  ماه  از دوازده  سال  یک  که این  اما نظر به است 

  . است  نظر حساب  ، از این ساعت) 24(و هر روزي  روز است 

»یلاًوتَفْص لْناهفَص ءنظام هستى، همه چیز منظّم، در ؛باید گفت که »کُلَّ شَی

و  .نیایدمند و تفکیک شده است تا اصطکاك و تداخل و فروپاشى پیش  قانون

کافی بیان کرده و روشنگرانه توضیح همه چیز را به طور شافی وند متعال خداو

  تخمین رها نکردهبراى تصادف وامور این وجود را زیک ذره او .داده است

با تمام  .ایم بلکه همه چیز را با تدبیرى استوار و به میزانى مقرر خلق کرده .ایم

  .خداست، به زرنگى خود مغرور نشویمروزى، از سوى  :قوت باید گفت که

 لْقَاها يابتك ةاميالْق موي لَه رِجخنو هقني عف هرطَائ اهنمأَلْز انسكُلَّ إِنو

  ﴾۱۳منشورا﴿

ایم، و روز قیامت کتابی براي او بیرون   انسانی را به گردنش قرار دادهاعمال هر

  )13(.بیند  برابر خود گشاده میآوریم که آنرا در  می

  :اصطلاحات تشریح لغات و

»نَاهاین بدین معنی است که .ایم همراه او کرده .ایم ملازم او ساخته :»أَلْزَم: 

ثمره و نتیجه اعمال خوب  ،شود  آخرت از او جدا نمی اعمال انسان در دنیا و

   .بیند  و بد آنها را می

» طائرٍ»  ى کلمه .)131/ اعراف(بدبختی ناشی از عمل خوشبختی و .عمل :»طآَئرَ«

زیرا اعمال انسان همچون پرنده  در آیه مبارکه، کنایه از عمل انسان می باشد،
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به  پرونده عمل هر کس، از خیر و شرّ،پرواز دارد تا به صاحبش برسد و 

  .شود  گردنش آویخته مى

  .)29و  28/   جاثیه(انسان است کارنامه احوال نامه اعمال و هدف از آن :»کتاَباً«

مراد این است که کارنامه عمل انسان در این جهان  .گشوده و باز :»منشُوراً«

  .مکتوم و پوشیده است و در آن جهان عمل نامه انسان باز و گشوده می باشد

  » ترجمۀ معانی قرآن« :نور  تفسیر

»وهنُقی عف رَهطائ ناهاعمال، در  عمل نامهها با  ى انسان همه »کُلَّ إِنسانٍ أَلْزَم

هر انسانى در گرو عمل  :که فرمایدمی  خداوند متعال .کنندیمحشر حضورپیدا م

و عمل با او همراه است ومانند قلاده  .بیند  خویش است و مطابق آن پاداش مى

در این هیچ جاي شکی  .شود  به گردنش آویزان است و هرگز از او جدا نمى

ى  ها روشن است، به گردن آویختن نامه ى عمل همهنیست که براي االله متعال 

  .اعمال، براى فهمیدن خود انسان است

  در پایان[  که این مگر  نیست  روزي  هیچ  عمل« : است آمده  شریف  در حدیث

 :گویندمی  فرشتگانمریض شود،   مؤمن  ونشود و چ  می  مهر زده  آنبر] روز  آن

عظمت با پروردگار!  اي اشتهبازد  را از عمل»  فلان«  خویش  بنده! پروردگارا

داد، مهر زنید تا   می  انجام  سلامتی  در حال  که مانند عملی  به  برایش :فرمایدمی

   .»شفا یابد یا بمیرد  که آن

ى اعمالش که  که درروز قیامت نامه» شُوراًو نُخْرِج لَه یوم اَلْقیامۀِ کتاباً یلْقاه منْ«

شود و اعمال یباشد، برایش نمایان و گشوده م  حاوى حسنات و گناهانش مى

  .بیند و توانایى پنهان کردن یا نادیده گرفتن آن را ندارد  خود را آشکارا مى

مشاهده اعمال نامه خویش شامل ثوابها و  انسان در روز قیامت از دیدن و

  ها و گناهان بدي  گردد، و از ملاحظهشادمان می باشد خوشحال وهاي  نیکی

  .گرددمی  و سرزنش  توبیخکه درج اعمال نامه باشد  خویش
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  :قرار گرفتن نامۀ اعمال بند گلو

مفهوم گلو بند قرار گرفتن نامه اعمال اینست که انسان در هر کجا وهر جاي 

وعمل او در آن ثبت میگردد،  باشد،با او همراه میکه باشد، صحیفه اعمال اش 

سپس در روز  شود،اه داشته میگاه که بمیرد، دوسیه اعمال اش بسته ونگهر و

شود، که خودش آن را خوانده یفه عمل هریکی به دست او داده میقیامت صح

  .که مستحق ثواب است یا مستحق عذاب در دل خود قضاوت کند، و

بی سواد هم نامۀ مردمان  منقول است که در آن روز) رض(از حضرت قتادة

) رض(به روایت حضرت ابوامامهاین مقام اصفهانی اعمال خودرا میخوانند، در

در روز  :نقل کرده است، که رسول االله صلی االله علیه وسلم فرموده است

بیند که بعضی شود، میبه دست آنها داده میقیامت وقتی که نامۀ بعضی از مردم 

را فلان فلان  پروردگا :کندودرج نیست عرض میآن ثبت  ک او دراعمال نی از

شود که ما آن جواب داده می از طرف حق تعالیعمل من در این درج نیستند، 

  )مظهري( .کرديمحو کردیم که تو غیبت مردم را میاین جهت  اعمال از

  ﴾۱۴اقْرأْ كتابك كَفَى بِنفْسِك الْيوم علَيك حسِيبا﴿

حسابگر کتاب خود را بخوان، کافی است که امروز خودت ] :گویندبه او می[

  )14(.خود باشی

ر به ى مردم قاد در قیامت، همه ؛آورشدیم طوریکه یاد :قبل از همه باید گفت

نامه  :شود  در قیامت به انسان گفته مى و .شوندیى اعمال خود م خواندن نامه

و  .اعمالت را بخوان، کافى است که امروز، خودت حسابگر خویش باشى

ها  وجدان یعنی در قیامت .شودمحاسب ضرورتی دیده نمی به شاهد و دیگر

  ..شود  بیدار مى
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سواد  اگر بی  که آنان  چه نویسند خواندان نامه اعمال براي همه است،مفسران می

با ملاحظه   انسانیهر : یعنی .خواندرا میناخوان هم باشد هم نامه اعمال خویش و

ا ر  کار خود را بشناسد و آن  حاصلو  نتیجه  تواند کهمیاعمال نامه خویش 

 قیامت، .نماید، ندارد کار کمک   ایناورا در  کسیکه  نیاز به  کند پس  حسابرسی

  .تنها محکمه است که مجرم علیه خودش حکم صادر می کند

  :خصوصیات نامه اعمال

روایات علماي  سایر احادیثی نبوي و درنظرداشت فحواي آیات متبرکه و با

  :کرام خصوصیات نامه اعمال را میتوان چنین جمعبندي وخلاصه نمود

 .حساب و کتاب، براى همه است واستثنا ندارد :ـ قبل از همه باید گفت که

نامه اعمال در  ردار انسان وحتی آثار اعمال،ک .؛ تمام اعمالدر اعمال نامه ءبنا

إِنَّا نَحنُ نُحیِی « :فرمایدمی )سوره یس 12 :آیه(طوریکه در .گرددثبت ودرج می

مهآثاَروا وّما قَدم نَکْتُبتَى ووکنیم و آنچه را از ؛ ما مردگان را زنده می »الْم

  ».نویسیم اند و تمام آثار آنها را می پیش فرستاده

نامه اعمال وي چنان دقیق وجامع است که  ا درردار انسانهکدرج  ـ البته ثبت و

اران کاز این رو گنه .گیردا، لغزش ونقصانی درآن صورت نمیکوچکترین خط

ووضع الْکتَاب فَتَرَى « :شوندخوفناك می ده آن، سخت تعجب وپس از مشاه

هذَا الْکتَابِ لَا یغَادر صغیرَةً ولَا الْمجرِمینَ مشْفقینَ ممّا فیه ویقُولُونَ یا ویلَتَنَا مالِ 

در آنجا ) کتابی که نامه اعمال همه انسانها است(؛ و کتاب »کَبِیرَةً إِلَّا أَحصاها

آن است ترسان و  رآنچه د بینی که از گذارده میشود، اما گنهکاران را می

ل کوچک چه کتابی است که هیچ عم این! مااي واي بر :گویندمیاند و متوحش

  )49سوره کهف ) (.را شماره کرده استوبزرگی نیست مگر اینکه آن
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کس و روشن است که هیچ ـ اعمال نامه برآنچه که بشر انجام داده، چنان گویا

برداري از اعمال انجام  تواند آن را انکار کند زیرا نامه اعمال دقیقاً نسخهنمی

؛ این »بِالْحقِّ إِنَّا کُنَّا نَستَنسخُ ما کُنتُم تَعملُونَهذَا کتَابنَا ینطقُ علَیکُم « :شده است

ما ) کندشما را بازگو میو اعمال (گوید تاب ماست که به حق با شما سخن میک

  .)29سوره جاثیه آیه ) (1!داشتیم می دادید نسخه بر آنچه را انجام می

 .انسانی حاضرندچپ هرراست وطرف  اند که درن اعمال نامه دو فرشتهـ کاتبی

» یدالِ قَعّمنِ الشعینِ ومنِ الْیانِ عّیتَلَقتَلَقَّى الْمإِذْ ی × هیلٍ إِلَّا لَدن قَوظُ ملْفا یم

یدتع یبق؛ به خاطر بیاورید هنگامی که دو فرشته راست و چپ که ملازم »ر

کند  را انسان تلفظ نمی هیچ سخنی .دارند  انسان هستند اعمال او را دریافت می

سوره ( ).آماده براي انجام ماموریت استاي مراقب و که نزد آن فرشتهاین مگر

  .)18 - 17ق 

  :انواع نامه اعمال

از فحواي آیات قرآنی معلوم می گردد که براي هر انسان سه نوع کتاب یا 

  :نامه عمل وجود دارد

ئیات اعمال او در آن زکه مخصوص هر انسانی است و تمام جاي نامه .اول

وکُلَّ إِنسانٍ أَلْزَمنَاه طَآئرَه فی عنُقه ونُخْرِج لَه یوم الْقیامۀِ کتَابا « :منعکس است

اقْرَأْ کَتَابک کَفَى بِنَفْسک الْیوم علَیک حسیبا؛ اعمال هر انسانی × یلْقَاه منشُورا 

آوریم که آن  ایم و روز قیامت کتابی براي او بیرون می دادهرا به گردنش قرار 

) گوئیممیاین همان نامه اعمال او است، به او ( .بیند  را در برابر خود گشوده می

سراء سوره ا) (کافی است که امروز خود حسابگر خود باشی! کتابت را بخوان

13 - 14(.  

دلیل ) نامه اعمال خودت(» کتابک«و همچنین ) هر انسانی(» کل انسان«تعبیر 

ى اعمال و حرکات انسان ثبت  همه .روشنی به این نامه اعمال اختصاصی است
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گرچه ثبت اعمال در دنیا براى انسان محسوس نیست، ولى در قیامت،  .شود مى

  .ى عمل او گشوده و افشا خواهد شد کارنامه

در آن اي که مربوط به امت هاست که مجموعه اعمال یک امت نامه  :دوم

؛ هرامتى به سوى کتابش خوانده »کتابِها  إِلى  تُدعى ۀکُلُّ أُمّ« :جمع است

به صورت مفرد نه جمع، آن هم » کتاب«تعبیر به  )28سوره جاثیه ( .شودیم

  .براي یک امت شاهد مقصود است

تمام امت ها از ابتدا تا  .کتاب واحدي که مجموعه اعمال همه انسانها :سوم

انتهاي تاریخ در آن ثبت است ودرحقیقت به منزله دفتر کل همگانی ومرکزي 

؛ و کتاب »مینَ مشفْقینَ ممّا فیهووضع الْکتَاب فَتَرَى الْمجرِ« :محسوب میشود

شود اما گنهکاران درآنجا گذارده می) نامه اعمال همه انسانها است کتابی که(

 ) 49:سوره کهف) .اند بینی که از آنچه در آن است ترسان و متوحش  می را

ثبت یک عمل در سه نامه و کتاب، براي تاکید بر این مطلب است که انسان 

شود و امکان ندارد در کتاب هاي متعددي ثبت و ضبط میبداند که اعمال او 

 .کاري از او سر بزند وروز قیامت حساب نشود

  :حقیقت نامه اعمال

نامه اعمال در قیامت چیزي مانند ورق هاي کاغذ و دفتر و کتاب معمولی 

اعمال نیست زیرا اگر به شکل دفتر و اوراق باشد هزاران برگ لازم است که 

آسانی قابل مطالعه چنین کتابی براي همه به یک عمر را در آن بنویسند و

اعمال انسان در شود که که از آیات قرآنی به خوبی استفاده مینیست، در حالی

  .توان بر آن واقف شدن چنان ثبت است که با یک نگاه میآ

 :نحوه تسلیمی نامه اعمال

ي اعمال  نامه .ي اعمال به بندگان، گوناگون است نامه ي تسلیمی نحوه

ود و با آنان به آسانی شبه دست راست آنان داده میوبرو وهاي مؤمن از ر انسان
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شادمان به سوي آشنایان و خویشان مؤمن خود شود و او شاداب ومحاسبه می

فَسوف یحاسب حسابا  7ۦبِیمینه ۥفَأَما من أُوتی کتَبه« :گرددمی در بهشت بر

ي اعمالش  هر کس نامه« .]9-7 :الانشقاق[ )9مسرُورا ۦأَهله ٓوینقَلب إِلَى 8یسیرا

و شادمان به   آسانی خواهد شدبا او حساب ساده و   .به دست راستش داده شود

  . » میگردد سوي آشنایان و خویشان مؤمن خود بر

شود، خوشحال است و با ي اعمالش آگاه می از محتواي نامهگاه که مؤمن آن

فَأَما من أُوتی « :سازدرا از دلیل خوشحالی خود آگاه می صدایی بلند دیگران

هتَبۥک هینما ۦبِیقُولُ هٓفَی هاؤُمتَبِیواْ که 19قرَءابِیسلَقٍ حأَنِّی م 20إِنِّی ظنََنت ف وی فَه

أَسلَفتُم  ٓبِما َۢٔ اشرَبواْ هنیاکُلُواْ و 23قُطُوفُها دانیۀ 22عالیۀ فی جنَّۀ 21عیشَۀ راضیۀ

  .]24-19 :الحاقۀ[» 24لخَالیۀِالأَیامِ افی 

 :گویدبه دست راست خویش دریافت کند، میي اعمالش را  پس هر کس نامه«

 .بینم من یقین داشتم که حساب اعمالم را می .ي اعمالم را بگیرید و بخوانید نامه

هایش،  بهشتی برین که میوهاي خواهد بود؛ در پس آن شخص درزندگی پسندیده

اید،  پیش فرستاده) در دنیا(به پاداش اعمالی که در ایام گذشته  .در دسترس است

  .»گوارا بخورید و بیاشامید

شان داده  پشت سر و به دست چپ ي اعمال کافران، منافقان وگمراهان از نامه

وأَما من « :کنندم خود را نفرین و آرزوي هلاکت میکافر در آن هنگا .شودمی

هتَبک یۥأُوت هالمه ۦبِشتَبِیک ی لَم أوُتلَیتَنقُولُ یه 25فَیابِیسا حلَم أدَرِ ما  26ولَیتَهی

 ۀَٱکَانَتیا 27لقَاضه ٓمیالنِّی مه 28ۜأَغنَى عیلطَننِّی سع لَک29ه فَغُلُّوه 30خُذُوه  ثُم

ا با دست ي اعمالش ر نامه و اما کسی که« .]31-25 :الحاقۀ[» 31لجحیم صلُّوهٱ

شد  ي اعمالم به من داده نمی اي کاش نامه :گویدچپ خویش دریافت کند، می

مال و  .دانستم حسابم چیست؟ اي کاش مرگم در دنیا، پایانِ کارم بودو نمی
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او ) :رسدفرمان می( .جاه و قدرتم از دستم رفت .ثروتم، به من سودي نبخشید

  . »نیدگسپس او را به دوزخ بیف .کنید را بگیرید و در بند و زنجیرش

هذَا کتَبناَ « :ها داده شود، به آنان گفته میشود ي اعمال به انسان هنگامی که نامه

این  ( .]29 :الجاثیۀ[ )29إِنَّا کُنَّا نَستَنسخُ ما کُنتُم تَعملُونَ ۚلحقِّاینطقُ علَیکُم بِ

هر آنچه که انجام  .کنداعمال شما را به درستی بازگو می کتاب ماست و

  . » نوشتیممیدادید، می

  :ي محاسبه تصویر امام قرطبی از صحنه

بندگان از قبرها به سوي  :کندترسیم می ي محاسبه را چنین قرطبی، صحنهامام 

تا آن زمان که االله بخواهد،  .گاه بزرگ برانگیخته میشوندتوقف حشر ومیدان م

دستور  .رسدي حساب فرا می ایستند و هنگامه  در آن میدان، لوچ و پابرهنه می

اند، حاضر  ها را نوشتههاي اعمال، که فرشتگان گرامی آن شود تا نامهداده می

به دست ي اعمال را به دست راست و برخی دیگر  نامه ها  برخی انسان .شوند

ي اعمال خود را نگاه  سپس هر کسی نامه .کنندافت میچپ و از پشت سر دری

  .خواندو می  کرده

لخت و عریان در میدان محشر، با دلی پریشان و   اي را تصور کن که  لحظه« 

بر   آتش دوزخ از شدت خشم و کینه  کهاي، در حالی قلی سرگردان ایستادهع

اي  :گوید خشم میپراکند و پروردگار عرش، با   می  غرد و شعله گنهکاران می

  چه که آیا چیزي جز آن  آرامی بخوان و نگاه کن که  ي اعمالت را به نامه!  بنده

ي اعمال را خواندي و بدان  نامه  که یابی؟ پس از آن اي، در آن می انجام داده

بندگان گنهکار ! اي فرشتگان :دهدمودي، االله عظیم الشأن ندا سر میاعتراف ن

  مشرکان در آتش سوزان، سوخته پس .سرازیر نمایید  میان آتش تشنه  را به

  . » گزینندشوند و مؤمنان در بهشت جاي میمی
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هاي اعمال  اي که نامه اندکی آن صحنه را تصور کن؟ صحنه! اي برادر مسلمان

گردند و تورا در برابر دیدگان وند، ترازوهاي عدل الهی نصب میش  تقسیم می

ي اعمال  فلانی فرزند فلان کجاست؟ براي محاسبه :خوانندمی ها فرا تمام انسان

آنان  .اند براي حاضر کردن تو فرشتگانی گماشته شده .نزد االله متعال حاضر شود

تشابه اسمی تو با دیگر بندگان، فرشتگان را  .آورند تو را به پیشگاه االله قهار می

   .دارد  از آوردن تو باز نمی

  .آید  خواند، قلبت از این ندا به لرزه در میمی اي که ندادهنده تو را فرا لحظه

هایت از ترس  کنی که منظور ندادهنده تو هستی، شانهآنگاه که اطمینان پیدا می

ت دگرگون ا خورند، رنگ چهره  اعضاي بدنت تکان می .آیند به لرزه در می

براي حضور در پیشگاه پروردگار، از  .خواهد پرواز کندمیشود، گویی قلبت می

تو در پیشاپیش آنان کنند ونگاه میتمام آفریدگان به تو .گذريها می فمیان ص

  .گیردمی فراشوي،ترس ووحشت وجودت راکجا برده می چون میدانی به .هستی

ي  اي چنان بیندیش که در پیشگاه پروردگارت هستی، نامه لحظه! بلی، اي انسان

هیچ نهان و آشکاري را رها نکرده و تمام اسرارت را  .اعمالت را در دست داري

احساس  .خوانیبانی خسته وگنگ و قلبی شکسته، میرا با زآن .است  آشکار نموده

ها را فراموش  چه بسیار گناهانی که تو آن .خطر و وحشت، تو را فراگرفته است

ي  هایی که پنهان کردي، اما نامه چه بدي .آوري یاد می  اي، اما امروز به کرده

  .سازد  ها را هویدا می اعمالت آن

ي سلامتی و نجات تو  کردي مایه  بسیاري از اعمال هستند که گمان می

پس واي از آن  .اند هستند، اما در آن ایستگاه عظیم، آن اعمال هیچ شده

پشیمانی و واي بر افسوسی که به خاطر کوتاهی در اطاعت پروردگار با آن 

  .روبرو خواهی شد
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داند که عمالش به دست راستش داده شود، میي ا در آن هنگام، هر کس نامه

نامه اعمالش  .ي اعمال مرا بخوانید بیایید نامه :گویداهل بهشت است، آنگاه می

خص در زندگی دنیا کارهاي نیک انجام داده است، اگر این ش .خواندرا می

خواند و به خواندن آن سفارش ي اعمال خود فرا می دیگران را به سوي نامه

رود، وقتی ندادهنده به پیش می .شودبا نام خود و پدرش خوانده می .نمایدمی

   .دهدشود، کتاب سفیدي به او می  دیک مینز

خواند، پس ها را می قدم اول بدي در .بیرون آن نیکی است درون آن بدي و

بیند  رسد، میي اعمال می وقتی به پایان نامه .شوداش دگرگون می ترسد، چهرهمی

هاي تو بودند و همانا تو را مورد مغفرت قرار   ها بدي این :است  شده  که نوشته

صفحه آخر،  در و گرداندمی بر ي اعمالش را نامه .شودخوشحال می بسیار .دادم

   .شوداش افزوده می شادمانی شحالی وبه خو .خواندمی بیند و می را هایش نیکی

ها نیکی هاي تو هستند  این :بیند  رسد و در آن چنین میوقتی به پایان کتاب می

اش درخشان و نورانی میشود، تاجی  چهره .اند و براي تو چند برابر افزوده شده

تمام مفاصل او با زیور پوشانند و بر سرش گذاشته میشود، لباس بهشت بدو می

ي شصت ذراع به قامت او، که همانا قامت آدم علیه  آراسته میشوند و به اندازه

و و به نزد دوستان و خویشانت بر :گویندم بود، افزوده میشود و به او میالسلا

 .آنان چنین چیزهایی در نظر گرفته شده استآنان مژده بده که براي هریک از

إِنِّی ظَنَنت أَنِّی  19قرَءواْ کتَبِیهاؤُم ٓفَیقُولُ ها« :دهدندا میگردد، چنین می وقتی بر

من  .ي اعمالم را بگیرید و بخوانید نامه :گویدمی«  .]20-19 :الحاقۀ[»ملَقٍ حسابِیه

  .»بینم  یقین داشتم که حساب اعمالم را می

 22عالیۀ فی جنَّۀ 21راضیۀعیشَۀ فَهو فی « :گویدي این شخص می باره االله در

اي  پس آن شخص در زندگی پسندیده«  .]23-21 :الحاقۀ[»23قُطُوفُها دانیۀ

  .»هایش، در دسترس است خواهد بود؛ در بهشتی برین که میوه
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تو چه  :گویندآیا مرا میشناسید؟ آنها می :کنداز دوستان و خویشاوندان سؤال می

من فلانی  :گویداست؟ می  کسی هستی که انعام والطاف الهی تو را فراگرفته

کلُُواْ « :دهمهایی بشارت می ا را به چنین نعمتي شم فرزند فلان هستم و همه

ااوا بِمینواْ هامِ  ٓشرَبی لأَیۀِاأَسلَفتُم فیبه پاداش اعمالی که «  .]24 :الحاقۀ[ »24لخَال

  .»اید، گوارا بخورید و بیاشامید پیش فرستاده) در دنیا(گذشته در ایام 

با  .گر گناه باشد و افراد زیادي از وي پیروي کنند اما اگر آن شخص دعوت

ي  نامه .رودپس براي حساب اعمالش پیش می .شودنام خود و پدرش خوانده می

درون آن نیکی  .دهندخط سیاه نوشته شده است، به او میاعمال سیاهی، که با 

هایش را میخواند و گمان  نیکیدر آغاز  .است  و بیرون آن بدي نوشته شده

اما وقتی به پایانِ نامه میرسد،  .یابد ي نزدیک نجات می میکند که در آینده

شود، غم اش سیاه می چهره .هاي تو هستند که نابود شدند این نیکی :یابدچنین می

ي اعمالش  نامه .گرددهرگونه خیري مأیوس میمیگیرد و از  واندوه او را در بر

  .شود  به غم و اندوهش افزوده می .خواندهایش را می میگرداند و بدي را بر

هاي تو هستند   ها بدي  این :رسد، چنین می بیندي اعمالش می انِ نامهوقتی به پای

اش سیاه  ه چشمانش نیلگون، چهرهکسپس، در حالی .اند که بر عذابت افزوده

 :گویندمی به او .شودمی  راندهسوي دوزخ   شود، بهلباسی از قیر بدو پوشانده میو

کدام از آنان چنین  به آنا خبر بده که براي هر نزد پیروان و همراهانت برو و

ولَم أَدرِ ما  25یلَیتَنی لَم أوُت کتَبِیه« :گویدمی میرود و .چیزهایی هست

 29هلَک عنِّی سلطَنیه 28ۜأَغنَى عنِّی مالیه ٓما 27لقَاضیۀَٱیلَیتَها کَانَت  26حسابِیه

فَغُلُّوه 30خُذوُه  ٱثُملُّوهص یمحاعا  31لجرونَ ذبعا سهلَۀ ذَرعلسی سف ثُم

و  .شد ي اعمالم به من داده نمی اش نامهاي ک« .]32-25 :الحاقۀ[»32هسلُکُوافَ

مال و  .دانستم حسابم چیست؟ اي کاش مرگم در دنیا، پایانِ کارم بود  نمی

او ) :رسد  فرمان می( .جاه و قدرتم از دستم رفت .ثروتم، به من سودي نبخشید
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گاه او را  آن .سپس او را به دوزخ بیفکنید .را بگیرید و در بند و زنجیرش کنید

  .»در زنجیري که طولش هفتاد گز است، به بند بکشید

ذراع   هفتاد ذراع به :اند  گفته» ذراع«، در تفسیر )رض(حسن و ابن عباس

  .فرشتگان

ها  آیا مرا میشناسید؟ آن :گویدآنگاه پیروان و همراهانش را ندا میدهد و می

غمگین هستی؟ تو چه  خیر، اما تو را چه شده است، که این قدر :گویندمی

من فلانی فرزند فلانم و هر کدام از شما این چنین  :گویدکسی هستی؟ می

  .سرنوشتی دارید

اما کسی که نامه اعمالش از پشت سر به او داده شود، دستش را از شانه چپ 

   .گیرد برد و نامه اعمالش را از پشت سر می  بیرون می

شود و نامه   برگردانده می  » قفا « صورتش به طرف گردن  :گویدمجاهد میامام 

  .خواند  اعمالش را می

با  بختان باشی،  اگر از نیکان و نیک .اي به خود بیندیش لحظه! اي انسان

 آیی و به شاداب در برابر دیدگان آفریدگان بیرون می اي شادمان و چهره

شوي، نامه اعمالت را در دست راست میحسن جمال وارد  ي کمال و درجه

ابر دیدگان آفریدگان چنین ندا ات را گرفته و در بر اي شانه فرشته .داري

این فلانی فرزند فلانی است، به سعادتی رسیده است که هرگز روي  :دهدمی

  .بدبختی را نخواهد دید

ت به مالشود، نامه اعات سیاه می بختان باشی، چهره  اگر از نگون! اما اي انسان

تو براي  .کنندرا لگدمال میپشت سر داده میشود و آفریدگان آناز دست چپ و

اي بازوهایت را گرفته و در برابر دیدگان  فرشته .دهینابودي خود ندا می

ی به بدبختی و آگاه باشید، فلانی فرزند فلان! اي مردم :دهدن ندا میآفریدگا

  .خود نخواهد دیدبختی را به   هرگز روي خوشرسوایی دست یافت و
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 :نوشته »القیامۀ الکبرى« سیماي روز رستاخیز :کتاب) (255(قرطبی  التذکرة(

  )دکتر عمر سلیمان اشقر

 رةٌ وِزازِرو زِرلَا تا وهلَيلُّ عضا يملَّ فَإِنض نمو فْسِهني لدتها يمى فَإِندتنِ اهم

  ﴾۱۵معذِّبِين حتى نبعثَ رسولًا﴿أُخرى وما كُنا 

ه هر کس هدایت یافت، فقط به نفع خودش هدایت می یابد و هر کس گمرا

 و) و ضررش متوجه خود او است( .شودشد، فقط به زیان خودش گمراه می

هیچکس بارگناهی دیگري را به دوش خود بر نمی دارد؛ و ما بدون اینکه 

بفرستیم، عذاب کننده ] واتمام حجت به سوي مردمبراي هدایت [پیامبري را 

  )15(.نبودیم] آنان[

  :انسان در انتخاب راه، آزاد است

همانطوریکه » منِ اهتَدى فإَِنَّما یهتَدي لنَفْسه و منْ ضَلَّ فَإِنَّما یضلُّ علَیها«

به زیان خود انسان  پذیرى به سود خود انسان، کفر واعراض هم،  هدایت

هرکس به راه راست پایبند بوده  .رسدیزیانى آن به االله متعال نمود ووس باشد،می

منحصر  محصول کارش به خودش محدود ودست مزد و ازحق پیروي کند، و

هی شده باشد پس گناهش نیز فقط کس به بیراهه رفته و پیرو گمراهر است و

  . هست  خودش  مربوط به  وي  گمراهیو  گناه  فرجام: یعنی .دوش خود اوستبر

»أخُْرىو رةٌ وِزوازِر کس بار هیچ  کس، گرفتار عمل خویش است،هر »لا تَزِر

هرگز و .کندیوجنایتکار جزبه خود جنایت نم کشدیگناه دیگرى را به دوش نم

  .سازي وي باشد  کسی به گناه دیگري عذاب نمیشود مگر آنکه عامل گمراه

  . است  در اینجا گناه  مراد از آن  ، که است  بار و سنگینی :وزر

عقل، به تنهایى  :قبل از همه باید گفت که» و ما کُنّا معذِّبِینَ حتّى نَبعثَ رسولاً«

نبیا لازم وضروري هدایت ا ؛سعادت بشر کافى نیست، در جنب عقلبراى 
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ر بین آنان مگر این که د کند،اي متعال هیچ انسانی را عذاب نمیخد باشد ومی

تا روز قیامت را یادآور شوند و مردم را از ارتکاب  دپیامبران مبعوث نمای

  .حجت بر آنان اقامه شود جرایم بر حذر دارند و دلیل و

ن براى بازخواست شدن ى آخرت، آمدن انبیاست، چو لازمه :باید گفت

  .باید شرح وظایفش را از طریق پیامبران دریافت کند انسان، قبلاً

  است  و فردي  یشخص  مسئولیت  بیانگر اصل  آیه  این :است که آوريقابل یاد

  . است  کرده  را وضع  آن  و رحمتش  عدل  عظمت از رويپروردگار با  که

  :شأن نزول آیه مبارکه

  که  است  شده  مبارکه روایتیه آشأن نزول این   در بیان) رض( عباس  از ابن

  به : گفت  مکه  مردم  به  که  گاه شد آن  نازل  مغیره ولید بن  درباره   آیه  این :فرمود

  نیستیم  کننده و ما عذاب «!  من  شما بر دوش  همگی محمد کافر شوید و گناه 

  .دهدخبر می  تعالی  حق  از عدل نیز  حقیقت  این » را بفرستیم  پیامبري  که مگر آن

  :15شأن نزول آیۀ 

 خدیجه :روایت کرده است) رض(بن عبدالبر به سند ضعیف از عایشها -647

 :گفت )ص(پیامبر .پرسید(رسول االله درباره سرنوشت اطفال مشرکان از) ضر(

  .پس از چندي این سؤال را تکرار کرد .شان هستند ها با پدرانآن

پس از  .شدند چه اعمالی می ها مرتکباست که آنخدا دان :آنحضرت فرمود

ولاَ «خداي بزرگ  .استحکام بیشتر اسلام بازهم در این مورد از پیامبر پرسید

ها آن :صلی االله علیه وسلم فرمود پیامبر .را نازل گردانید» تزَِر وازرِةٌ وِزر أُخْرَى

در «یف است، سیوطی در جداً ضع( .بر فطرتند و یا گفت آنان در بهشت اند

ح اسناد آن را ضعیف شمرده است و حافظ ابن حجر هم در فت 4/304» ثورالمن

را سلیمان بن ارقم گفته که او داند، علت آناین را ضعیف می 3/291الباري 

  .مراجعه فرماید 1496» فتح القدیر«به  .متروك است
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  :سرنوشت اهل فترت و نوزادان کافران در آخرت

کسانی که رسالت اسلام به آنها نرسیده اهل فترت و در مورد اطفال مشرکین و

وز قیامت امتحان میشوند، است، صحیحترین اقوال علماء اینست که آنها در ر

خداوند را استجابت کنند وارد بهشت میشوند ولی اگر استجابت نکنند اگر امر

وارد دوزخ میشوند، و این قول اختیار ابن تیمیه و ابن القیم جوزیه و گروهی 

فته و خلف میباشد، و نحوه امتحان این چنین است که به آنها گ از علماء سلف

که وارد میشوند امر خداوند را استجابت میشود که وارد دوزخ بشوند، وکسانی

که این امر را استجابت نکند دوزخی کرده اند لذا بهشتی خواهند شد، وکسانی

ي به آنها خواهند شد، البته کسانی که در این امتحان وارد دوزخ میشوند ضرر

  .نمیرسد، فقط خداوند مطیع بودن و نبودن آنها را امتحان میکند

  :سرنوشت اولاد مشرکین

مطرح نموده و » ما قیل فی اولاد المشرکین«امام بخاري بابی را تحت عنوان 

عن   االله  سئل رسول« :حدیث زیر را از ابن عباس رضی االله عنه نقل کرده است

درباره فرزندان ( .»اذ خلقهم اعلم بما کانوا عاملین  االله :اولاد المشرکین، فقال

خداوند  :االله صلی االله علیه وسلم سوال شد؟ فرمودند نابالغ مشرکین از رسول

  .)دهند در موقع آفریدن آنها دانسته که چه عملی را انجام می

کل مولود « :پیامبر صلی االله علیه وسلم فرمود  کند کهنقل می )ضر( هریره ابو

یولد علی الفطرة، فابواه یهودانه، او ینصرانه او یمجسانه، کمثل البهیمۀ، تنتج 

پدر و  .آید هر نوزادي با فطرتی سالم به دنیا می(»البهیمۀ هل تري فیها جدعاء

  حیوانات که :مانند .کنندودي، نصرانی و یا مسیحی تبدیل مییه  مادرش او را به

گوشش بریده   اید که آیا در میان آنها حیوانی را دیدهکند، ا متولد میحیوانی ر

  .)246/3 :فتح الباري .بخاري، کتاب الجنایز( .)باشد  شده
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ه بر اساس اظهارات ابن حجر، بخاري با نقل این روایات اشاره به این دارد ک

اما بعد از تفسیر سوره روم بهشتی بودن آنها  .کنداو در این مساله اظهار نظر نمی

اي ترتیب داده  ایشان احادیث این باب را به گونه .است  اعلام داشته  را قاطعانه

که حکایت از بهشتی بودن کودکان مشرکین دارند، زیرا امام بخاري ابتدا 

احادیث دال بر توقف و بعد از آن احادیث مرجِح به بهشتی بودن و در پایان 

حدیث   را نقل کرده است، آنجا کهث یقین بخش براي بهشتی بودن آنهاادیاح

فکل مولود یولد علی الفطرة،   و اما الولدان الذین حوله« : زیر را گزارش داده

و فرزندانی ( .»اولاد المشرکینو :اولاد المشرکین؟ فقالو :فقال بعض المسلمین

بعضی  .آید دنیا می  پاك بهپیرامون آنها هستند، پس هر فرزندي با فطرت   که

  .)آري :آیا کودکان مشرکین نیز آنجا هستند؟ فرمود :از مسلمانان پرسیدند

سند مرفوع مؤید   از ابو یعلی از انس به  حدیث روایت شده :گویدابن حجر می

یعذبهم ربی اللاهین من ذریۀ البشر ان لاسالت « .دیدگاه امام بخاري است

از پروردگارم تقاضا  :فرمایداالله علیه وسلم می صلیرسول االله ( »فاعطانیهم

کردم که فرزندان نابالغ انسانها را عذاب ندهد، پروردگار این سوال مرا 

  .بنابر تفسیر ابن عباس همان اطفال هستند» اللاهین« .)پذیرفت

اش نقل  سندي حسن از طریق خنساء دختر معاویه بن صریم از عمه  احمد به

  چه! اي رسول خدا :از پیامبر صلی االله علیه وسلم پرسیدم :گوید می  که  کرده

النبی فی الجنۀ و الشهید فی الجنۀ، و المولود « :کسی در بهشت است؟ فرمود

  .)3/246( :فتح الباري .فی الجنۀ

و هم چنین براي  .)در بهشت هستند) نابالغان(پیامبران، شهداء و نوزادان (

اطفال « :یث زیر استدلال شده استحد  بهشتی بودن فرزندان مشرکین به
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اطفال ( .)1468( :سلسله الاحادیث الصحیحه» المشرکین خدم اهل الجنۀ

  .)مشرکان خدمت گزار اهل بهشت هستند

این دیدگاه که اولاد مشرکان در بهشت هستند، دیدگاه جمع زیادي از علماء 

و هو « :گویدامام نووي در این باره می .است ...ابی الفرج بن جوزي و :مانند

ما کنّا و :المذهب الصحیح المختار الذي ذهب الیه المحققون لقوله تعالی

و   انتخاب شده  مذهب صحیحی که( »15 :اسراء .معذبین حتی نبعث رسولاً

فرزندان مشرکین وارد بهشت   کهاند این است  محققین نیز آن را تأیید نموده

میان قومی ارسال نکنیم،   امبري بهتا پی : که  شوند، زیرا خداوند بیان داشتهمی

  .)دهیم هرگز آنان را عذاب نمی

  .دلائل امام بخاري نیز استدلال شده است  در این راستا به

میان نصوصی که به ظاهر نیز همین دیدگاه را ترجیح داده وامام قرطبی 

االله صلی االله علیه   نخست رسول :متعارض هستند به شرح زیر تطبیق داده است

بعد  .اولاد نابالغ مشرکان همراه با پدرانشان در دوزخ هستند :فرمودند وسلم

االله اعلم بما « :در این باره به این نتیجه رسیدند که توقف کنند، لذا فرمودند

ناه دیگري مورد خاطر گ  سپس وحی نازل شد که هیچ کس به» کانوا عاملین

کس بار هیچ )7 :الزمر(»وِزر أخُْرَيزِر وازرِةٌ ولَا تَ« :گیردقرار نمی  محاسبه

  .)گیرد و گناهان دیگري را به گردن نمی(کشد اهان دیگري را بر دوش نمیگن

) 515قرطبی، صفحه  :التذکرة( .آنگاه به بهشتی بودن آنان قضاوت فرمودند

  است، اما همانگونه  ایشان در این خصوص حدیثی از عبدالرزاق روایت کرده

  .باشد  آن حدیث ضعیف می  ابن حجر بیان داشته  که

از   این مسأله  بیانگر این است که  البته تطبیق و توفیقی که ابن حجر بیان داشته

غیبی است و جز وحی  اي کاملاً مسأله  مسائل نظري و اجتهادي نیست، بلکه

  .کسی حق ندارد در این خصوص حرف بزند
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باشند بیانگر نصوصی مشرکین در بهشت می کودکان مؤمنین و  اینکه  تقاد بهاعو

اهل بهشت و دوزخ میباشند،   وند نسبت بهآگاهی ازلی خدا  راجع به  هستند که

، شقاوت ت زندگیکند، رزق، مدفرشته، رحم مادر را زیارت می  کههنگامی و

کسانیکه در دوران  :جواب آن گفته شده استالبته در .نویسدوسعادت اورا می

شکم که در لیحا کسابت می میرند، آنها در  ردن بهقبل از رویی آوکودکی و

  .داندحق را خداوند بهتر می .سعادتمندان نوشته خواهند شدمادرشان هستند از

المبارك و اسحاق  سلمه، ابن بنزید، جماد  حماد بن:علماء امثالتعداد زیادي از

  .اند که اولاد مشرکین موکول به مشیت خداوند متعال هستند  این عقیدهبر

  .ابوالحسن اشعري نیز همین دیدگاه را از اهل سنت و جماعت نقل کرده است

اطفال  :گویدمیه نیز همین دیدگاه را ترجیح میدهد و میشیخ الاسلام ابن تی

مشرکین موکول به مشیت الهی هستند و روز قیامت مورد امتحان قرار خواهند 

شیخ  .گرفت و این قول را به ابی الحسن اشعري و امام احمد نسبت داده است

لا یحکم االله اعلم بما کانوا عاملین و :و الصواب ان یقال فیهم« :گویدالاسلام می

خداوند  :باره آنها گفته شود است که دربهتر این ( .»لا نارلمعین منهم بجنۀ و

 دادند و درباره فرد مشخصی از آنها نمیعملی را انجام می  میداند که چهبهتر 

  .)توان قضاوت نمود که بهشتی است یا دوزخی 

و در احادیث متعدد درباره اولاد مشرکین آمده است که روز قیامت از آنها 

هر  -شودت به آنها امر و نهی مییدان قیامامتحان به عمل خواهد آمد، در م

 .کس اطاعت کند وارد بهشت و هر کس معصیت کند وارد دوزخ خواهد شد

 .امام ابوالحسن اشعري عقیده اهل سنت و جماعت را چنین نقل کرده است

  .)24/372(مجموع فتاوي شیخ الاسلام 
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اطفال مشرکین در دنیا به سن بلوغ  :فرمایدشیخ الاسلام در جائی دیگر می

 همانطور که از رسول .شودز قیامت حکم تکلیفی آنها صادر میاند، رو نرسیده

» االله اعلم بما کانوا عاملین« :االله صلی االله علیه وسلم ثابت است، فرمودند 

  .)4/281(مجموع فتاوي شیخ الاسلام  .داندمال آنها را بهتر میخداوند اع

از فرزندان نابالغ مشرکین روز قیامت به این صورت امتحان  :گویدابن حجر می

روخته خواهد شد و به آنها حکم به عمل خواهد آمد که آتشی براي آنان اف

مایه  کس داخل شود، آن آتش براي او خنک وهر .شود تا داخل آن شوندمی

  .شودن به آن انکار کند، عذاب داده میکس از داخل شدسلامتی میشود و هر

نی که در حدیث را طبرانی از معاذ نقل کرده است و امتحان مجنون و کسااین 

احادیث صحیح ثابت است و امام بیهقی در کتاب دوران فتره مرده اند از

 :فتح الباري .الاعتقاد امتحان روز قیامت را مذهب صحیح معرفی نموده است

)3/246(.  

مجمع البحرین   به داستان بنده صالح که موسی علیه السلام براي زیارت او

کند، زیرا آن بنده صالح راز کشتن فرزند نابالغ را  رفت این دیدگاه را تایید می

  :بصورت آشکار چنین بیان کرد

  )80 :الکهف(» وأَمّا الْغُلَام فَکَانَ أَبواه مؤْمنَینِ فَخَشینَا أَن یرْهقَهما طُغْیانًا وکُفْرًا«

و اگر زنده (پدر و مادرش باایمان بودند ) و را کشتمکه ا(و اما آن کودك (

و ایشان را از (ترسیدیم که سرکشی و کفر را بدانان تحمیل کند   می) ماند  می

  .) )راه ببرد

رضی االله عنه درباره آن پسر که بدست  در صحیح مسلم از حضرت ابن عباس

آن   وسلم راجع بهاالله صلی االله علیه  رسول  که  بنده صالح کشته شد نقل شده

  »طبع یوم طبع کافراً، و لو ترك لأرهق ابویه طغیانا و کفراً« :فرمودند
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اند بر اثر طغیان م  می  بود، لذا اگر زنده  شده  کافري نوشته  از همان روز ازل به(

  .)انداخت  هلاکت می  کرد، پدر و مادرش را بهیدنبال م  کفري کهو

یعنی خداوند » طبعه االله فی ام الکتاب« :گویدابن تیمیه پیرامون این حدیث می

عملاً مرتکب  ماندر زنده میدر لوح محفوظ او را کافر نوشته است، یعنی اگ

  .شدکفر می

قرطبی دیدگاه امتحان آخرت را بدلیل اینکه آخرت دار جزاء است نه دار 

یف جریان امتحان در در تذکره درباره تضع .ابتلاء و امتحان، رد کرده است

آخرت ( »دار جزاء انما هیان الاخرة لیست بدار تکلیف و« :گویدروز قیامت می

  ).پاداش و عقاب است  میدان رسیدن به  میدان تکلیف نیست، بلکه

  .این حدیث ثابت نیست و مخالف با اصول مسلمانان است :گویدحلیمی می

چون آگاهی الهی در آنجا بدیهی است و  .چرا که آخرت محل امتحان نیست

  .در امور بدیهی هیچگونه ابتلاء و امتحانی نیست

شیخ الاسلام  .شود، صحیح نیستمرگ متقطع میتکلیف با :گوینداینکه می  البته

التکلیف انما ینقطع بدخول  :فرمایداین دیدگاه را نفی کرده است، می ابن تیمیه

ما عرصات القیامه فیتمحنون فیها کما یمتحنون دارالجزاء و هی الجنۀ و النار و ا

 :ما دینک؟ و من نبیک؟ و قال تعالیمن ربک؟ و :فی البرزخ فیقال لاحدهم

تکلیف ) (42 :القلم(»ویدعونَ إِلَی السّجود فَلَا یستَطیعونَ یوم یکْشَف عن ساق«

شود، اما در همانا دوزخ و بهشت است منقطع می دارجزاء که  با وارد شدن به

الم برزخ همانطور که در ع .میدان قیامت امتحان به عمل آورده خواهد شد

  پروردگار تو کیست؟ چه :شودمثلاً سؤال می .شودامتحان به عمل آورده می

  :پیامبري پیروي کردي؟ خداوند میفرماید  آئینی را برگزیدي؟ از چهدین و

  .شودراس به اوج خود میرسد، وکار سخت دشوار میهروزي، هول و
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کرنش ببرند، شود که سجده کنند ومشرکان خواسته میکافران وام ازبدین هنگ

  .)توانند چنین کنند  اما ایشان نمی

االله صلی االله علیه  رسول :و در احادیث صحیح به طرق متعدد چنین آمده است

ود، مشرکان دنبال معبود خودش برقومی هر :شودوقتی گفته می :وسلم فرمودند

دان مانند پس خداوند در میمؤمنان در آنجا می .رونددنبال معبودان خود می

مؤمنان  صورتی کهخداوند درغیر شکل و .شودمیمحشر درجلو بندگانش ظاهر

بعد در شکل وصورتی  .لذا مؤمنان منکر او میشوند .شودشناسند ظاهر میاورا می

پس مؤمنان او را سجده میکنند و  .شناسند ظاهر میشود را میکه مؤمنان آن

 .شوند ستون فقرات کافران مانند شاخ هاي گاو سخت و انعطاف نا پذیر می

؛ »کتاب بهشت و دوزخ« .توانند  خواهند پروردگار را سجده کنند، اما نمیمی

   » .دکتر عمر سلیمان اشقر

أَمرنا مترفيها فَفَسقُوا فيها فَحق علَيها الْقَولُ فَدمرناها وإِذَا أَردنا أَنْ نهلك قَريةً 

 ﴾۱۶تدميرا﴿

) و سرکشان(، به مترفین را هلاك کنیم) مجرم(اي  قریههنگامی که بخواهیم  و

بر خاستند، ) و فساد( دهیم، پس چون در آنجا به فسقمی) اطاعت(آنجا فرمان 

ها را به کلی نابود  ها محقق می گردد، پس آن بر آن) عذاب(ي  آنگاه وعده

   )16(.گردانیم

اشخاص متنعم خوشگذران و ثروتمندانِ غرق در شهوات  :متْرَفین :»متْرَفیها«

   .)116هود آیه (

اموال فراوان و زیردستان جامعه سران و بزرگان مرفهی هستند که از مترفین در

آسایش برخوردار و خوشگذران و تن آسا و ریاست وحلقه به گوشان ورفاه و

شرم آوري مناهی و بی شرمی به سر میبرند، به هر کار پلید وباهی وطلبند، در ت
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کنند، هیچ گونه جوانمردي و نند و جز به خود به کسی توجه نمیز دست می

مروتی ندارند و همچون چهار پایان و بلکه بدتر از آنها در لجنزاري که براي 

  .اخته اند، می چرندخود س

هاى قهر و  یکى از شیوه »و إِذا أَردنا أَنْ نُهلک قَرْیۀً أَمرْنا متْرَفیها ففََسقُوا فیها«

طوریکه در آیه مبارکه  .هاست  سزاي الهى، رفاه زدگى و فرورفتن در نعمت

نابود بخواهد تا شهري را به سبب گناهان مردمش االله متعال و چون  :فرمایدمی

  دهد، پس چون حقردمدارانشان را به طاعت فرمان میسازد، توانگران و س

  .ورزند تعالی را عصیان کردند مردم در این کار به آنان اقتدا می

 یعنی »مترفین« این هیچ جاي شکی نیست که موجودیت اشخاص در و

مغرور و  ، آنها را پروردگی و ناز  و رفاه  نعمت  اند که و توانگرانی  متنعمان(

  .ساز قهر الهى است  زمینه در یک جامعه،)  گردانیده  و گردنکش  سرمست

  .هکذا سقوط اخلاقى و اجتماعى جامعه، به دست رؤساى مرفّه آنان است و

در نتیجه مجازات الهی بر همگی نازل شده  »فَحقَّ علَیها اَلْقَولُ فَدمرْناها تَدمیراً«

به صورت ور جمعی از بیخ و بن برکنده شده و تماما و مردم آن شهر همه به ط

  .شوند  نابود ساخته میوحشتناك 

یعنى اشرار آنها را » أَمرْنا متْرَفیها فَفَسقُوا فیها« :گفته است )رض(ابن عباس

مسلط کردیم آنگاه آنان سر به عصیان برداشتند ووقتى چنین عملى ازآنها سر 

  ).2/371مختصر ( .زد، خدا آنان را نابود کرد

در یک   و معصیت  گناه  هرگاه  که  است  حقیقت  این  دهنده  نشان  کریمه  آیه

از   و نهی  معروف  امر به  سبب  به  جامعه  و در آن  یافت تکَثَرُو   شیوع  اي جامعه 

  ، عامل فساد و گناه  و گستردگی  شیوع  نداد، این  روي  مثبتی  منکر دگرگونی

  .»تفسیر انوار القرآن« ،.گردد می  جامعه  آن  کل  نابودي
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تهدیدهاى الهى را جدى بگیریم وبه اصلاح خود بپردازیم،  :برما است که

قهر و عذاب الهى،  .چون عامل اجراى تهدیدهاى الهى عملکرد خودماست

  .نجات دهیآن را از  که الهی ما .شدید است

 نم ونالْقُر نا ملَكْنأَه كَموبِذُن كبكَفَى بِروحٍ ون دعا ببِيرخ هادبوبِ ع

  ﴾۱۷﴿بصيرا

) و طبق همین سنت(کردند که درقرون بعد از نوح زندگی میچه بسا نسلها را و

کافی است که پروردگارت از گناهان بندگانش آگاه و آنها را هلاك کردیم،

  )17(.بس بیناست) او(باشد و 

روز قیامت نیست، اقوام بودند  مخصوص معطلی به قهر الهى :باید گفت که

و کَم «فرماید طوریکه در آیه مبارکه می .در دنیا هم به هلاکت رسیده اند ؛که

لَکْنا منُوحأَه دعنْ بهاي پیشینی را که بعد از   و خداوند متعال امت »نَ اَلقُْرُونِ م

قوم نوح، قوم امثال علیه السلام آمده بودند و کافر و تکذیب پیشه بودند  نوح

عاد، قوم ثمود، قوم لوط، اصحاب مدین، فرعون، هامان، قارون و اصحاب 

  .به وسیلۀ عذاب، نابود ساخت شده اند ،فیل هم، گرفتار قهر الهى شدند

نسلى از این آیه که انقراض طوریکه  .ى عبرت و درس است تاریخ، سرچشمه

دهد که زمان یگى بشر را به بیان گرفته، نشان مآغاز نظام نوینى در زندبشر و

زندگى قبل  .ى عطفى در تاریخ بشر بوده است حضرت نوح علیه السلام، نقطه

از نوح، بسیار ساده و با جمعیتى محدود بوده و تاریخ پرماجرایى نداشته است 

ته که در کشتى همراه نوح علیه و تداوم نسل بشر، با چند مؤمنى صورت گرف

  .السلام بودند

یعنى شما اى  .آیه براى کفار قریش انذار و تهدید است :ابن کثیر گفته است

در حقیقت شما اشرف  .در پیشگاه االله متعال از آنان بزرگتر نیستید! مکذبان

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

566 

 

پیامبران و اکرم خلایق را تکذیب کردید، لذا کیفر و عقاب شما شایسته و 

  ).2/371مختصر ( .است تر لایق

»یراًوصخَبِیراً ب هبادبِذُنُوبِ ع کخداوند  :واقعیت امر اینست که» کَفى بِرَب

به کارهاي خیر و علم خداوند  .متعال، به باطن ما خبیر و به ظاهر ما بصیر است

هیچ ستم و حق تلََفیی   رو هر کس را بی بندگان کافی و بسنده است از این شر

براى عذاب و مجازات مجرمان، آگاهى  .برابر عملکردش جزا میدهددر 

  .ضرورتی به شاهد و بینه ندارد خداوند کافى است و

  !خوانندگان گرامی

ومکافات خدادوستان  در مورد مجازات دنیا خواهان) 21الی  18(در آیات 

  .یدآبحث بعمل می 

 ا لَهلْنجاجِلَةَ عالْع رِيدكَانَ ي نم منهج ا لَهلْنعج ثُم رِيدن نماءُ لشا نا ميهف

 ﴾۱۸يصلَاها مذْموما مدحورا﴿

براي هر که بخواهیم؛ ) دنیا(زود گذر را بخواهد، در آن) دنیاي(هر کس که 

ي او قرار همان اندازه که بخواهیم؛ زود خواهیم داد، سپس جهنم را برا

  )18(.آن درآید) آتش سوزان(ي مردود در  خواهیم داد که نکوهیده

  :اصطلاحات توضیح لغات و

 یصلی .شودمی آید، به آن داخل می به آن در :یصلَاهادنیاي ناپایدار،  :الْعاجِلَۀَ

نکوهیده، ملامت شده، نکوهش  :مذْموما .شودمیسوزد، داخل آتش می :)صلی(

   .رانده شده :شده، خوار، مدحورا

گرایى اگر سبب غفلت از  طلبى و دنیا ؛ دنیاعظیم الشأن اگرفهم قرآن  در

گوهش قرار گرفته نومزَمت ها در دنیا باشد، مورد  آخرت و انحصار خواسته

یعلَمونَ ظاهراً منَ الْحیاةِ الدّنْیا « :میفرماید) سوره روم 7 :آیه( :است طوریکه در

 مه لُونَوغاف مرَةِ هنِ الْآخع«  
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ویا ) .شناسند، و آنان از آخرت غافلندیفقط ظاهرى از زندگى دنیا را م) مردم(

د إِلَّا فَأَعرِض عنْ منْ توَلَّى عنْ ذکرِْنا و لَم یرِ« :فرمایدمی 29هم سوره نجم، آیه 

گرداند و جز زندگى دنیا را   پس، از هر که از یاد ما روى(» الْحیاةَ الدّنْیا

 :خوانیم) ءسوره الاسرا 18(آیه ر طوریکه درهمینطو) نبود، روبگردانخواستار 

» نْ نُرِیدمل یها ما نَشاءف لْنا لَهجاَلْعاجِلَۀَ ع رِیدنْ کانَ یچیزیکه  :باید گفت» 18م

   .بد است همانا؛ خصلت دنیاگرایى است، نه اصل دنیا مردود و

آرایش آن را میخواهد ناپایدار وبهره وهرکس ازمردم که باعملش دنیاي فانی 

به وي از دنیا آنچه را که مقدر متعال  کند، خداوندکار نمیو براي آخرت 

  .مقدار است  خوار و بیاالله متعال بخشد از آنکه دنیا نزد   ساخته است می

چوب  خواست انسان بى حد و حصر است، پس باید در چهار :باید گفت که

 ى دنیا همه :است که يروآدر ضمن قابل یاد و .شودى الهى محدود  اراده

  .رسند  خواهان هم به دنیا نمى

بازند،   برخى دنیا و آخرت را مى :توان به دو دسته تقسیم نمودطلبان را می دنیا

  .شان دست مییابند هاى دنیایى بعضى به بخشى از خواسته» خَسرَ الدنّْیا و الْآخرَةَ«

»لْنا لَهعج وراً  ثُمحدوماً مذْملاها مصی نَّمهسپس جاي بازگشت وي در  »)18(ج

روز حساب جهنم است که به سبب گناهان خود در آن ملامت شده، خوار و 

شود، زیرا او از فرمان سرپیچیده، فانی رانده از رحمت پروردگارش داخل می

  .آماده نکرده استاي را  توشه ره را بر باقی مقدم ساخته و براي ملاقات االله

طلبان و صاحبان اهداف مادى، شاید به مقدارى  دنیا :بصورت کل باید گفت

از نام و نان برسند، ولى پایان دنیا طلبی، پشیمانی قیامتشان تباه وجاي شان در 

  .دوزخ است
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ز مهم ترین دلایل نیز در قرآن کریم بر این نکته تأکید شده است که یکی ا

است و مهم ترین دلیلی بوده » دنیاگرایی«تمدن هاي گذشته، انحطاط جوامع و

آنان بوده » دنیاگرایی«مردم، دعوت انبیا را نمی پذیرفته اند، همین که برخی از

ضمیر انسان ها سایه افکنده باشد، بر ذهن و» دنیاگرایی«هنگامی که  زیرا .است

آن است،  دیگر جایی براي رشد ارزش هاي معنوي که حیات هر جامعه اي به

  .نخواهد بود

 مهيعكَانَ س كفَأُولَئ نمؤم وها وهيعا سى لَهعسةَ ورالْآخ ادأَر نمو

  ﴾۱۹مشكُورا﴿

که سزاوار است کوشش وهرکس که آخرت را بخواهد و براي آن طوري 

قابل ) نزد االله(شان  پس این جماعت کوشش .که مؤمن استکند، در حالی

  )19(.است) و مورد قبول(تقدیر 

گزاري شده،  شکر :تلاش براي آن، کوشش در راه آن، مشکورا :ها  سعی

  .مورد قبول

  !ط سعادت اخروى، ایمان و تلاش استشر

ور شد آیاد ضمن باید  در و .داراى اراده است انسان، آزاد و :باید گفت که

براي سعادت اخروى، لازم  و .آید بدون تلاش به دست نمى؛ آخرت، که

  .تلاش بخصوصی را بخرچ دهد است که مؤمن مسلمان سعی و

لَها سعیها و هو و منْ أَراد اَلْآخرَةَ و سعى « :طوریکه در آیه مبارکه خواندیم

  »مؤْمنٌ

و هر کس که با عمل شایستۀ خود پاداش الهی را در سراي بقا خواستار بوده و 

براى رسیدن در پرتو نور کتاب و سنت، به ثواب الهی چشم دوخته باشد یعنی 

  .به آن، عمل و طاعت شایسته انجام دهد
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به طور قطع عملش را خداوند متعال پس » فَأُولئک کانَ سعیهم مشْکُوراً«

  نه  است  مقبول  شان سعی : یعنیو وي را در برابر آن پاداش میدهد  پذیرفته

و از وي در  .خواهد شد  واقع  شناسی  قطعاً مورد حق  شان  مردود لذا سعی

هاي پرناز و نعمت به گرمی پذیرایی به عمل آمده، جایگاهش در آنجا   بهشت

  .شود  نیکو و مقدمش گرامی داشته می

ولى  گرایان به دنیا، احتمالى است، یابى دنیا  دست :توانیم کهپس گفته می

  .گرا به پاداش، قطعى است یابى مؤمنان آخرت دست

  ﴾۲۰كُلا نمد هؤلَاءِ وهؤلَاءِ من عطَاءِ ربك وما كَانَ عطَاءُ ربك محظُورا﴿
 .دهیممی را از بخشش پروردگارت) اد شدهدو گروه ی(یک از اینها و آنها و هر

  )20( .منع نشده است) از هیچ کس(و بخشش پروردگارت 

  :اصطلاحات تشریح لغات و

دا .کنیمنیم، کمک میکمیرسانیم، عطا می :نُمهر دو گروه مؤمن و غیر  :کل

  .ممنوع، منع شده :مؤمن، محظورا

ها را آزاد خلق نموده و  در این هیچ جاي شکی نیست که خداوند متعال انسان

ى عمل و گزینش آنان  اختیار قرار دادن امکانات، آنان را آزمود تا نحوه با در

  .شوند متمایز روشن شود و معامله کنندگان با االله، از دیگران جدا و

»ه و هؤُلاء دنُم کُلاکبر طاءنْ عم بنا» ؤُلاءاي دنیاي که بر هردو دسته، آنان ء

خداوند یک را  ها که براي آخرت باقی، هرآنکنند و چه نا پایدار فانی کار می

یعنی سنّت  .بخشد  مدد می متعال فضل و عطاى بیکران خویش به عنوان فضل

این است که نعمت و امداد خویش را دراختیار همگان قرار دهد، تا  الهی بر

  .هرکس صفات خوب و بد خویش را بروز دهد

»ظُوراًوحم کبر طاءاز این رو بندگان صالحش را روزیی حلال و  »ما کانَ ع

دارد و بدکاران شرور را   پاکیزه که ایشان را بر طاعت یاري نماید ارزانی می
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 بنابر .پایان سر در آخور داشته باشد بخشد که مانند چهار نیز از متاع دنیا می

 این بخشش االله متعال از دنیا براي کسی، دلیل بر صلاح یا فسادش نیست؛ زیرا

  .دارد  نمی او به مؤمن و کافر هردو روزي داده و عطایش را از کسی باز

 رأَكْبو اتجرد رةُ أَكْبرلَلْآخضٍ وعلَى بع مهضعا بلْنفَض فكَي ظُران

  ﴾۲۱تفْضيلًا﴿
) مال و متاع در دنیا در روزي و( از آنها را بر بعضی دیگرببین چطور بعضی 

تر فضیلت آن به مراتب بزرگ البته درجات آخرت و و .ایم  بخشیدهبرتري 

  )21(.است

به دیدة تدبر و تأمل بنگر که ! اى محمد »اُنْظُرْ کَیف فَضَّلْنا بعضَهم على بعضٍ«

بعضی از بندگان را بر بعضی دیگر در عطاي  خداوند متعال در این دنیاچگونه 

  .گرداندتوانگر و برخی را فقیر میرخی را دنیا برتري داده، ب

گاهى به  :هاى انسانها بر یکدیگر دو نوع است  برترى :قابل تذکر است که

شرایط خانوادگى، جغرافیایى و امثال آنانسان  خاطر استعداد، ذوق، فکر،

است  مسئولیت و آزمایشکه اینها لطف خداوند و همراه با هایى دارد  دریافت

ها بر اساس ظلم و   ها اشاره دارد و گاهى برترى  برترىکه این آیه به همین 

  .اى دارد و استحمار است که حساب جداگانه استثمار

»جاتررُ درَةُ أَکْبللَْآخ یلاً ورُ تَفْضأَکْب درجات برتري در آخرت  قطعاً و »)21(و

ترو  گرامیبیشتر است، بناء مؤمنان درآنجا سرانجامی نیکوتر، منزلی  بزرگتر و

تر دارند و باز خود مؤمنان نیز میان همدیگر در پاداش درجاتی  پاداشی عظیم

  .متفاوت داشته و بعضی بر بعضی دیگر برتري دارند

 مساوي نیست و ها در آخرت، یکسان و منزلت همه انسان جایگاه مقام و

  مؤمنان  و برتریهاي  آخرت  درجات : یعنی .هاى بس بزرگى وجود دارد برترى

  و درجات  موجود در دنیا ومراتب  هاي  تفاوت ها و برتري  بر کفار، فوق  در آن
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  با بهشت  در آخرت  زیرا تفاوت  است  و مانند آن  و نداري  در دارایی  آن  اهل

  عنایت  آخرت به   عاقل  انسان  پس  است  آن  و درکات  و با آتش  آن  و درجات

   .دنیا  به  ورزد نه  می

  قطعاً صاحبان« : است آمده  و مسلم  امام بخاري  روایت  به  شریف  حدیث در

  رفته فرو  شما ستاره  بینند که  می  را چنان  علیین  ، اهل برتر در بهشت  درجات

  .»بینید  را می  آسمان  در افق

  !خوانندگان گرامی

وحید، ي اسلامی، ت ي جامعه اصول تنظیم کنندهاي  باره در )30الی 22(درآیات

  .یدآ بحث بعمل می ي مسلمان با ارکان جامعه، اساس ایمان، پیوند خانواده

 ﴾۲۲لَا تجعلْ مع اللَّه إِلَها آخر فَتقْعد مذْموما مخذُولًا﴿

شده قرار مده، که بازمذمت ) شریک(معبود دیگري را با االله ) هرگزاي انسان (

  )22(.خواهی نشست) بی یار ویاور(و 

خداي رحمان شریکی از بتان و معبودان با !اي انسان»تجَعلْ مع اَللّه إِلهاً آخَرَلا«

صلی االله  محمد  از امت امر، مکلفان   این  مخاطب« :گویدکثیر می ابنقرار نده، 

قرار  او  براي  شریکی پروردگار  پرستش در!  مکلف  اي : یعنی .»اندعلیه وسلم 

مذمت  پشیمانی ووردت ازآن جزخواري وکه دستا»تَقْعد مذْموماً مخْذُولاًفَ«.نده

شکوفایى وعزّت انسان  :واقعیت امر اینست که .رسوایی چیز دیگري نیست و

  .کندیانسان را خوار و ذلیل مپرستش غیر االله ى توحید است وشرك و سایه در

تعبدوا إِلَّا إِياه وبِالْوالدينِ إِحسانا إِما يبلُغن عندك الْكبر وقَضى ربك أَلَّا 

  ﴾۲۳أَحدهما أَو كلَاهما فَلَا تقُلْ لَهما أُف ولَا تنهرهما وقُلْ لَهما قَولًا كَرِيما﴿
چیزي را عبادت نکنید و به  و پروردگارت فرمان قاطع داده است که جز او

و به سن پیري برسند، و اگر یکی از آنها یا هردو نزد ت .پدر و مادر خوبی کنید

اف مگو و بر آنها آواز بلند مکن، بلکه به آنها سخن ) حتی کلمۀ(پس به ایشان

  )23(.نرم و محترمانه بگو
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»أَلاّ تَع کبقَضى ر واهوا إِلاّ إِیدى  توحید، در رأس همه :داریم کهملاحظه می» ب

خدمتگزارى و احسان به پدر و مادر،  .هاى الهى قرار دارد هدایات و سفارش

یعنی فرمان  بر بندگان مقرر کردهخداوند متعال  .از اوصاف موحد واقعى است

عبودیت و الوهیت به یگانگی بخوانند و چیزي  که او را درداده به فرمان قاطع 

و قَضى یعنى به عبادت و  :مجاهد گفته استامام  .نیاورندرا به وي شریک 

  .توحید خویش توصیه کرد

»ساناًونِ إِحیدتمام نیکی   به  با والدین  کهاین  داد به  فرمان  همچنین »بِالْوال  

،  است  وجود انسان  حقیقی  سبب  خداوند که رفتار کنید زیرا بعد از برخورد و

و   از مهر و عطوفت  آکنده  در فضایی  وي  وجود و تربیت  ظاهري  سبب والدین 

  .باشند  ایثار می

خدا عبادت و پرستش خود را با نیکى به والدین قرین  :مفسران می نویسند

ن آنها سبب ساخته است؛ زیرا آن دو حق بزرگى به گردن فرزند دارند؛ چو

و چون نیکى آنها نسبت به فرزند به آخرین  .باشندیظاهرى وجود وحیاتش م

   .درجه رسیده است، باید نیکى فرزند نسبت به آنها نیز چنین باشد

سفارش ! نها را به تو اى فرزندآ »إِما یبلُغَنَّ عنْدك اَلْکبرَ أَحدهما أَو کلاهما«

حالت پیرى  .کنیم، مخصوصاً اگر هر دو یا یکى از آنها به سن پیرى رسیدندیم

را مخصوصاً ذکر کرده است؛ چون در آن حالت بیشتر احتیاج به نیکى و اداى 

  .حقوق دارند؛ زیرا ضعیف و ناتوانند

کند زیرا را مخصوصاً ذکر می  والدین  منديپیري وسال  حالت  تعالی  حق  سپس

دترند رزند محتاج و نیازمنف  نیکی  دیگر به  حالات  به  نسبت  حالت  در این  ایشان

  و تکفل  حمایت  در پناه : یعنی »دو نزد تویا هر  از آنان  اگر یکی« :فرمایدمی  پس

  به  پس«» فَلا تَقُلْ لَهما أُف« .»یعنی پیري برسند سالخوردگی   به«» عنْدك« .تو
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ن کلمه که بیانگر به ستوه آمدن نسبت به والدین کوچکتری »مگو  اف  آنان

سخنى ناپسند را در مقابل شان به را نگو و» اف«از قبیل  باشدابزار دلتنگى و

  .زبان جاري نساز

  ر یافتنو گرانبا  آزاري و دل  از تنگدلی  که  است صدایی » اف«ى  زیرا کلمه

 و دل  فرزند را از ملال  سبحان  خداي ، گونه بدین .دهدخبر می  در قلبت  ایشان

لا و« .کندمی  بر خود، نهی  ایشان یافتن  رپدر و مادر، یا گرانبا  به  نسبت  تنگی 

دى، آنان اگر امرى غیر طبیعى را از آنان مشاهده کرآنها را مرنجان و »تَنْهرْهما

و   سر پرخاشاز  با آنان : یعنی .آنان سخت مگیربر را آزرده خاطر مکن و

  . مزن فریاد آنها داد و  و بر روي  مگوي  سخن  درشتی

و با کمال   و چیغ زدن  گفتن  اف  جاي به » و با آنان« »23.قَولاً کَرِیماًو قُلْ لَهما «

  سخنی«.ادب و وقار و احترام با آنها سخن شیرین و نرم و نیکو بر زبان بیار

  ازیک  توانمی  که  وجهی  نیکوترین  به »بگو« آمیز  لطف و  نرم : یعنی » شایسته

، حیا، وقار و  ادب  با رعایت  تعبیر کرد، توأم  محترمانه آمیز و مهر و  نرم  سخن

  بلکه  نخوانی  شان  نام  پدر و مادر را رودررو به  که است   و از ادب . سنگینی

در احسان به والدین،  :قابل توجه ودقت است که!  مادر جان!  پدر جان : بگویی

  .مسلمان بودن آنها شرط نیست

من الرحمة وقُلْ رب ارحمهما كَما ربيانِي واخفض لَهما جناح الذُّلِّ 

  ﴾۲۴صغيرا﴿

! اي پروردگارم :و از روي مهربانی بال تواضع را براي آنان هموار کن و بگو

که آنان در خوردي مرا پرورش و بزرگ رحم کن طوری) پدر ومادرم(آنان  به

  )24(.نمودند

» ناحما جلَه ضْخفا ۀِومنَ اَلرَّحتى که هست  مقام و هر فرزند در »اَلذُّلِّ مموقعی

دارد، باید متواضع باشد و کمالات خود را به رخ والدین نکشد، بلکه  قرار و
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عطوفت را بر آنان بگستران، نسبت به آنها فروتن و سر به  و مهر بال محبت و

والدین، باید از روى مهر و تواضع در برابر البته  .فروتن باش زیر و متواضع و

ها  بر ضعف آن .محبت باشد، نه ظاهرى و ساختگى، یا براى گرفتن اموال آنان

یعنی ماننده  .کنیدل بسوزان وبکوش تاشور شادي رابه اندرون جانشان سرازیر

خود   او را به  پرورشش  کند و براي  ابراز محبت  اش چوچه  بهپرنده اي که 

 :گویدفرزند می  به  تعالی  حق  گویی  او میگستراند پسرا بر  خویش  لبچسباند، با

  را در زیر بال  ایشان  بگیر که  بر دوش  اي گونه را به  والدینت  و سرپرستی  تکفل

با تو   ات در خردسالی  آنان  که  چنان  کنی  ضمیمه  خودت  و به  بگیري  رعایتت

  .اند کار را کرده  همین

»وحرا بیراًقُلْ رغی صیانبما کَما رهو مادر  حقّ پدر دعاى فرزند در »)24(م

و در حق آنها به دعاى  داد مستجاب است، وگرنه خداوند دستور به دعا نمى

ى شکرگزارى از  دعا به پدر و مادر، فرمان خدا و نشانه خیر و رحمت بپرداز،

  .آنان است

» یانیربِّ ارحمهما کَما ربّ« .رحمت الهى، جبران زحمات تربیتى والدین است

تو رحمت خود را دریغ مدار، واز خدا نیز  :گویدیگویا خداوند به فرزند م

 .ى تو خارج است استمداد کن که اداى حقّ آنان از عهده

سالى  ها و مشکلات دوران کودکى وخرد ى خود، تلخى گذشته :در دعا باید

به فراموشی است نباید ازیاد ببریم وبه اصطلاح آنرا که بروالدین تحمیل شدهرا

حد و حساب خود را به  رحمت بى! خدایا :در دعایت بگوهمچنان  .بسپاریم

طور که آنها نسبت به من رحم کردند و مرا در  والدین من عطا فرما همان

  .کوچکى پرورش دادند

  . و دنیاست  دین  هاي خوبی  همه  جامع»  رحمت«لفظ  البته 
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 ابِينلْأَوكَانَ ل هفَإِن ينحالوا صكُونإِنْ ت كُمفُوسي نا فبِم لَمأَع كُمبر

 ﴾۲۵غَفُورا﴿

نفسهاي  در] مادرتان نسبت به پدر و[ها وحالاتی که  پروردگارتان به نیت

باشید، پس ) و توبه کنندگان(اگر نیکان آگاه تر است، ] از خود شما[شماست 

  )25(.االله براي رجوع کنندگان به بارگاه او آمرزنده هستیقینا 

»کُمی نفُُوسبِما ف لَمأَع کُمبخدمت به والدین زیر  در و کارانگیزه ما در هر »ر

هاست دانا میباشد، اوست   ها و نهان  به آنچه در دلپروردگار تان  .نظر اوست

، خواه قصد خواندها را می ارادهها را میداند و  ها آگاه است، نیت نهانیکه بر پ

  .نیکی داشته باشید یا قصد آزردن خاطر آنان

که به االله متعال است تنها  »)25(ه کانَ للْأوَابِینَ غَفُوراًإِنْ تَکُونُوا صالحینَ فإَِنَّ«

ها آگاه است،  نهانیباشد، اوست که بر پهاست دانا می  ها و نهان آنچه در دل

اگر قصد شما کسب ! خواند، پس اي بندگانها را می اراده ها را میداند و نیت

رضاي االله متعال و حصول قرب وي باشد و عمل را براي وي خالص ساخته 

او گناهان کسانی را که به عفوش امیدوارند، رضایش را  باشید بدانید که یقیناً

آمرزد؛ زیرا او بر کسانی  جویند و طالب عنایات مخصوص او هستند، می می

بیند، بخشنده  که ازایشان انابت و محبت نسبت به خودش، پیامبرو کتابش می

زند و هیچ بشري از آن به سلامت و حتی از گناهانی که از وي سر میاست 

  .گذردمی نیز درنیست، 

ى اول دال بر  مقصود از این آیه این است که آیه :رازى گفته است امام

باشد و گاهى فرزند به مقتضاى طبیعت بشرى تعظیم   وجوب تعظیم والدین مى

آورد، پس اگر چنان لغزشى به  آنها را آن گونه که شایسته است به جا نمى

از طبیعت انسانى باشد قابل قصد عقوق و اذیت کردن آنها نباشد بلکه ناشى 

احیاناً از روى نادانى برخورد  یعنی اگر ).20/192تفسیر کبیر ( .بخشش است

  .توانیم رحمت خدا را جلب کنیم  ایم، با توبه مى نامناسبى با والدین داشته
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  :ارشادات رسول االله صلی االله علیه وسلم بر نیکی با والدین

أي یبارك (من سرَّه أن یمد له فی عمره « :اند فرمودهپیامبرصلی االله علیه وسلم 

آنکه خوش « :یعنی] احمد[ »ویزاد فی رزقه؛ فلیبرَّ والدیه، ولیصل رحمه) له فیه

دارد که عمرش دراز شود و روزیش بسیار؛ با والدینش نیکی کند و پیوند 

  ».خویشان بدارد

أي أصابه الذل (أنفه رغم « :همچنین آن حضرت صلى االله علیه وسلم فرمود

من أدرك ( :من یا رسول االله؟ قال :قیل .)ثم رغم أنفه، ثم رغم أنفه) والخزي

آن « :یعنی] مسلم[ »والدیه عند الکبر؛ أحدهما أو کلیهما، ثم لم یدخل الجنۀ

ذلیل شود، خوار خوار وذلیل شود، خوار و :حضرت صلی االله علیه وسلم فرمود

  یا رسول االله صلی االله علیه و سلم؟ پرسیدند چه کسی .و ذلیل شود

کسی که والدنش را در وقت پیري دریابد، یکی یا هردو را، ولی وارد  :فرمود

این بر هر مسلمانی واجب است که با والدینش نیکی نموده  بنابر ».بهشت نشود

  :و با آنان خوشرفتار باشد، و از جمله آداب رفتار با والدین

  :ها  با آن دوست داشتن و با شفقت بودن

مسلمان باید بداند که والدینش ارج و حمت بسیاري دارند، زیرا در راه 

اند، و او هر چند زحمت و  آسایش او زحمت و سختی بسیاري را تحمل نموده

   .ها را جبران کند تواند حتی جزءي از زحمات آن  تلاش بسیاري بکشد نمی

یا رسول االله، من مادرم را بر  :مردي نزد پیامبر صلى االله علیه وسلم آمد و گفت

ي زحمات  شدت گرما حمل کردم، آیا من شکرانه ها در روي شانه ام فرسنگ

لعله أن یکون لطلقۀ ( :پیامبر صلى االله علیه وسلم فرمود ام؟ او را بجا آورده

شاید بتواند پاسخ یکی از « :یعنی )یعنی طلقۀ واحدة من آلام الولادة) (واحدة

  ».باشد دردهاي زایمان او
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من أرضى والدیه فقد أرضى االله، « :فرمایدمیهمچنین پیامبر صلى االله علیه وسلم 

آنکه « :یعنی] »الأدب المفرد«بخاري در [ »ومن أسخط والدیه فقد أسخط االله

والدینش را راضی نماید، خداوند را راضی کرده و آنکه والدینش را ناخشنود 

  ».سازد، خداوند را ناخوشنود کرده است

  :اطاعت از آنان

باشد، مگر اینکه او را به   شخص مسلمان در همه حال مطیع اوامر والدینش می

نافرمانی خداوند وادار نمایند، که قطعاً در این حالت نباید از هیچ مخلوقی در 

  .انجام نافرمانی خدا اطاعت شود

  :سرپرستی آنان

ي او  بر عهده ي آنها د، نفقهعهده دارمسلمان نگهداري از والدینش را بر

   .ها غذا بدهد و لباس بپوشاند، تا از رضاي خداوند بهره مند گرددبه آن .باشدمی

اگر فرزند صاحب دارایی باشد و والدین به آن احتیاج داشته بر وي واجب 

شخصی پیش پیامبر صلى االله علیه وسلم آمد و  .است تا برایشان خرج کند

احب مال و اولادي هستم و یا رسول االله صلی االله علیه وسلم من ص :گفت

 :پیامبر صلى االله علیه وسلم به او فرمود .خواهد مال مرا از من بگیردپدرم می

  ] ابن ماجه[» .تو و مالت ازآن پدرت هستی« :یعنی »مالک لأبیک أنت و«

  :ها  نیکی کردن به آن

ها کافر باشند، مشتاق است، حتی اگر آنحق والدین مسلمان به نیکی کردن در 

بر مادرم پیشی ) در اسلام آوردن( :گفت) رضی االله عنها(بکراسماء دختر ابو

در (یا رسول االله،  :گفتم .مشرك بود) در دوران قریش(گرفتم، در حالی که او

که او همچنان بر دین خودش است، آیا بر مادرم پیشی گرفتم، در حالی) ماسلا

 »نعم، صلى أُمک« :ارتباط باشم؟ پیامبر صلى االله علیه وسلم فرمودبا مادرم در 

  ».داربلی، با او پیوند نگه« :یعنی] مسلم[
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غذا خوردن و آشامیدن بن ابی وقاص مسلمان شد، مادرش ازهنگامی که سعد 

 .اما او بر ایمان به خدا اصرار داشت .امتناع کرد تا شاید سعد از دینش بر گردد

 :او از اطاعت مادرش در نافرمانی نسبت به خداوند روي گرداند، و به او گفت

اي مادر بدان که به خدا اگر هزار نفس داشته باشی و هرکدام یک یک از 

اگر خواستی چیزي بخور  .دارم  نمیازدین خود دست بر وجودت خارج شود،

وإِن « :خداوند عزوجل در قرآن کریم در این باره فرمود .اگر نخواستی نخورو

وصاحبهما فی  ۖعلم فَلَا تُطعهما ۦأَن تُشرِك بِی ما لَیس لَک بِه ٓجهداك علَى

و اگر تو را وادارند تا در باره چیزى که تو را « :یعنی] 15 :لقمان[»ۖلدنیا معرُوفاٱ

در دنیا به خوبى ] لى[آنان فرمان مبر ورك ورزى ازبدان دانشى نیست به من ش

  ».با آنان معاشرت کن

  :شان صدا مکن آنان را به اسم

ها را به اسم آن! یا مادرم! پدر :گویدوقتی فرزندي والدینش را صدا میزند، می

هریره رضی االله عنه دو مرد را با هم دید و از  حضرت ابو .زند  شان صدا نمی

  .او پدرم است :هم چه نسبتی دارند؟ یکی از آنان گفتآنان پرسید که با 

او را به اسمش صدا مکن و جلوتر از او راه مرو  :هریره رضی االله عنه گفت ابو

  ]»الأدب المفرد«بخاري در [ .و پیش از منشین

  :دعاء براي آنان در زمان حیات و پس از مردن ایشان

تواند برایشان  آنان تا میپس از وفات ن مسلمان در زمان حیات والدینش وانسا

بدینگونه بیان  - علیه السلام -ي حضرت نوح  باره کریم دردر قرآن .کنددعا می

» ۖلمؤمنَتاغفر لی ولولدي ولمن دخَلَ بیتی مؤمنا وللمؤمنینَ وارب « :شده است

پروردگارا بر من و پدر و مادرم و هر مؤمنى که در سرایم « :یعنی] 28 :النوح[

  ».درآید و بر مردان و زنان با ایمان ببخشاى
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 :إذا مات الإنسان انقطع عمله إلا من ثلاثۀ« :فرمایدپیامبر صلى االله علیه وسلم می

 :یعنی] مسلم[ »إلا من صدقۀ جاریۀ، أو علم ینتفع به، أو ولد صالح یدعو له

  :شود، جز در سه چیز  چون انسان بمیرد، عمل او قطع می«

  .اي که جاري باشد صدقه

  .یا عملی که از آن سود برند

  ».یا فرزند صالحی که براي او دعا کند

انسان مسلمان براي والدینش طلب آمرزش نموده و بدهی و نذرهایشان را از 

به آنان هدیه میکند  د و پاداش آن راخوانقرآن می .آورد  طرف آنان به جا می

ها صدقه داده و از دیگر کارهاي نیک براي احسان با والدین فرو و به جاي آن

  .گزارد نمی

  :احسان و نیکی با دوستان پدر و مادر پس از وفاتشان

نان سرمی زند و به دارد و به آ شخص مسلمان با دوستان والدینش پیوند می

رسول االله  .اند عمل نموده بودهنماید، همانطور که والدینش نیکی رفتار می

فمن أحب أن یصلَ أباه فی قبره فلیصلْ إخوان « :صلى االله علیه وسلم میفرماید

با پدرش در قبر آنکه دوست دارد « :یعنی] ابن حبان و ابو یعلی[ »أبیه من بعده

دارد، حتماً باید با دوستان پدرش در زمان وفات او پیوند و صله و پیوند نگه

  ».جاي آوردصله ب

إن أبَرَّ البِرِّ صلَۀُ الرجل أَهلَ ود « :آن حضرت صلى االله علیه وسلم فرموده است

اش را با دوستان  ها اینست که شخص رابطه از بهترین نیکی« :یعنی] مسلم[ »أبیه

کوشد والدینش را خرسند ن اوصاف هر مسلمانی میبا ای ».پدرش حفظ نماید

  .بینداوند عزوجل را در رضایت آن دو میرضایت خدو راضی نگاه دارد و 

  از بریده روایت  - که داشته است بااسنادي - حافظ ابوبکر بزار !خواننده محترم

که مردي در طواف مادر خود را  کرده است و او نیز از پدرش نقل نموده است
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از پیغمبر صلی  .چرخاندداد و بر گرد کعبه می  را طواف میگرفته و او  بر پشت

ام و به وظیفه فرزندي  کرده آیا حق مادرم را اداء :االله علیه و آله و سلم پرسید

حتی حق ناله و فریادي را اداء  ...نه .) ولا بزفرة واحدة .لا( :ام؟ فرمود برخاسته

  . اي نکرده

  ﴾۲۶ر تبذيرا﴿وآت ذَا الْقُربى حقَّه والْمسكين وابن السبِيلِ ولَا تبذِّ

در (و هیچ گاه  .بپردازرا ) در راه مانده(و حق خویشاوند و مسکین و مسافر 

  )26( .اسراف مکن) گناه انفاق و

»وقَّهذَا اَلْقُرْبى ح و حقوق نزدیکان را که شامل صلۀ رحم، نیکی، احسان،  »آت

  .به جا بیاور کاملاًاحترام و شکیبایی بر آزارهاست  محبت، مودت و

هدایات دین مقدس اسلام با فطرت  دستورات و :در آیه مبارکه در یافتیم که

انسان به طور فطرى در درجه اول به والدین و سپس به  .هماهنگ است

  .نزدیکان علاقه دارد، دستور اداى حقّ در اسلام نیز بر این اساس است

اول  .ها را در نظر گرفت اولویتهمچنان هدایت دین اسلام در انفاق، باید 

مبحث متعلق به خویشاوندان،  در و .السبیل والدین، سپس فامیل، بعداً فقرا و ابن

   .ما منّتى بر آنان نداریم باید گفت که آنان به گردن ما حقّ دارند و

 نزدیکتر و  ، سپس پدرت مادر و« : است  آمده  شریف  حدیث درطوریکه 

  .دارد  ادناییو  اولی  هاي وپله  متفاوت  مراتب  رحم  صله : یعنی.» ترت  نزدیک

»ینَ وکساَلْمبِیلِونَ اَلسبآنچه را بدان نیازمند غریبى ومحتاج وبه مسکین نیز و »ا

به تو از آن بخشیده است، ببخش و کسی را که در راه مانده االله متعال است و 

  .است، دستگیري کنو سفر وي را از خانواده و مالش جدا ساخته 

ندارد   اي توشهو  سفر وامانده  در راه  که  ستا  کسی : السبیل  ابن » السبیل  ابن«

ز ا  ماندگان  و در راه  مساکین  به  دادن مراد صدقه  .دهد  ادامه  راهش  به  که

  . است  فرض  یا صدقه  نفل  صدقه
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»یراًوذتَب ذِّرباید  :انفاق همین است که درهدایت دین مقدس اسلام » لا تُب

االله و در انفاق مالت خالصانه رضاي  اعتدال را رعایت کنیم و ازحد نگذریم

تا مبذر و ولخرج  را جویا باش و آن را در غیر حقوقش ضایع نکن،متعال 

در بخشش اسراف ننما بلکه  .تبذیر یعنى صرف مال در غیر موارد لزوم .نشوى

  .در انفاق و غیر آن، راه میانه و معتدل را در پیش بگیر

و   رویه  بی  و خرج  اسراف : مراد از آن » کردنی  اسراف  به  نکن  و اسراف«

  . است تجاوز از حد شرعی   اسرافی  چنین  که  است  حلال  هاي ناپسند در راه

،  است حرام   هاي و در راه  در غیر حق  مال  کردن ؛ صرف مراد از آن  همچنین

شکلى انسان درمصرف مال وثروت خود به هرضمن درو .باشد  هرچند اندك

  .آزاد نیست

اگر انسان تمام ثروت خود را در راه درست صرف  :مجاهد گفته استامام 

آید، ولى حتى اگر یک مشت گندم را در راه   به شمار نمى مبذرکند، 

تبذیر یعنى صرف  :قتاده گفته است .محسوب است مبذرنادرست صرف کند، 

  .).2/375مختصر ( .مال در معصیت خدا و راه نادرست و فساد

  :26شأن نزول آیۀ 

هنگامی که  :اند روایت کرده(سعید خدري طبرانی و دیگران از ابو -648

فاطمۀ زهراء را  را نازل کرد، رسول االله »وآت ذَا الْقُرْبى حقَّه«خداي متعال آیه 

  .خواست و فدك را به او بخشید

ل است، زیرا آیه را مدنی نشان این روایت مشک در :ابن کثیر گفته است

  .بودن آیه مشهور است  که مکیمیدهد در حالی

  .است همینگونه روایت کرده) رض(ابن مردویه نیز از ابن عباس -649

  ﴾۲۷إِنَّ الْمبذِّرِين كَانوا إِخوانَ الشياطينِ وكَانَ الشيطَانُ لربه كَفُورا﴿
و برادران شیاطین هستند ) انفاق کنندگان در گناه(چون اسراف کنندگان 

  )27(.شیطان همواره نسبت به پروردگارش بسیار ناسپاس است
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إِنَّ « :ى سخاوت و بخشندگى است، نه نشانهى کفران و ناسپاسى  تبذیر، نشانه

و  ،اند شیاطین  برادران  کاران همانا اسراف  »اَلْمبذِّرِینَ کانُوا إِخْوانَ اَلشَّیاطینِ

  کرد، از شیطان  اسراف  کسی  هرگاه  پس است   از شیطان  مال  در انفاق  اسراف

  جمهور فقهاء، درعمل  قول  اما به . است  اقتدا نموده  وي  و به  کرده  اطاعت

در غیر   تبذیر، انفاق« :میفرماید) رض(مسعود  ابن  که چنان  نیست  خیراسرافی

  .» است  حق

امام مالک فرموده است که تبذیرعبارت است از این که مردم مال را به روش 

آن را اسراف هم  و حق به دست بیاورد، ولی آن را بر خلاف حق صرف کند،

  ) تفسیر قرطبی( .حرام است این می نامند و

بدین ترتیب علت نهى را بیان کرده است که بیانگر ذم و تقبیح شدید این 

باشند؛ چون در   اسراف کران شبیه شیاطین مى باشد، یعنى مبذران و  عمل مى

  .کنند، پس مانند آنها هستند  راه نادرست و در شر و معصیت انفاق مى

 و اسرافکار) .10حجرات، (» إِنَّما الْمؤْمنُونَ إِخْوةٌ«مؤمن با مؤمن برادر است، 

در، هم به معناى ملازم در عربى هم به معناى برا» اخ«ى  کلمه .برادر شیطان اند

برادرى گاهى نسبى است، گاهى مسلکى ومرامى؛ اسرافکاران  .باشدیهمراه مو

یعنى کسانى که در مسیر شیطان » إِخْوانَ الشَّیاطینِ« .برادران مسلکى شیطان اند

  .همراه وي می باشند و

در آیات متعددي از قرآن عظیم الشأن بحثی در مورد وسوسه ها شیطان مطرح 

آمده این آیه است، یعنى » إِخْوانَ الشَّیاطینِ«  اما تنها موردى که گردیده است،

یعنی اینکه کاراز وسوسه شدن  .ر اواسرافکاران همکار شیطان اند، نه تحت ام

  .ى همکارى و معاونت شیطان رسیده است گذشته و به مرحله

»کَفُوراًو هرَبطانُ لناسپاسى نعمت خدا زیاده روى وشیطان درکفران و »کانَ اَلشَّی

اسرافکراش نیز چنین  ر ومبذکرد و برادران   کرد و حق نعمت را ادا نمى  مى
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حق نعمت آن است که در راه طاعت  .کنند ء نمىادانعمت را باشند، و حق یم

  .روى و تبذیر نشود  و اداى حقوق مصرف شود و در این راستا زیاده

در عصیان و تجاوز و طغیان به  بصورت کل باید گفت که اسراف کاران،

شیطان شباهت دارند و از طبیعت شیطان است که نعمت پروردگار رحمان را 

مصرف مال و  :باید گفت که و .کنداحسان را فراموش میسپاسی کرده و نا

  .نوعى ناسپاسى است غیر مورد آن، کارى شیطانى و دارایى در

  ﴾۲۸وإِما تعرِضن عنهم ابتغاءَ رحمة من ربك ترجوها فَقُلْ لَهم قَولًا ميسورا﴿

که به آن پروردگارت ) رزق(به خاطر طلب رحمت ) مستحقان(و اگر از آنان 

و امیدوار کننده شوي، پس با آنان سخن ملایم امید داري، رویگردان می

  )28(.بگو

یعنی اگر از خویشاوندان و بینوایان مسافران درمانده روگردان شدى و چیزى 

قول ( »بگو«  و دلجویانه  و نرم  ملایم  سخنی  با آنان  پسنداشتى که به آنها بدهى، 

  وقتی : که  آنان  به  سخن  این  ، مانند گفتن بده نیک  اي و وعده) سخن ملایم :میسور

 :برایش گفت که و .برد  شاءاالله شما را از یاد نخواهیم االله متعال در رسید، ان   رزق

مادى را از باید برایش گفت که امکانات  و .باید به رحمت الهى امیدوار بود

برایش را برایش بگوویا اینکه   دیگري  یا عذر مقبول .رحمت الهى باید بدانیم

دعا کنی تا خدا حاجتش را برآورد و کار زندگی را بروي آسان سازد، یا که 

  .وي را به آینده وعده نیکودهی

  :28اسباب نزول آیۀ 

زینه مردانی از م :سعید بن منصور از عطاي خراسانی روایت کرده است -650

آن بزرگوار  .نقل خواستندآمدند ومرکب ووسیلۀ حمل و(به حضور رسول االله 

آنان از حضور نبی کریم  .کنم که به شما بدهم شتر و مرکبی پیدا نمی :گفت

برگشتند و از اندوه و یأس دریا دریا اشک ریختند و گمان کردند که آن 
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وإِما تُعرِضَنَّ «پس آیه  .هاست جواب، ناشی از خشم و غضب رسول االله بر آن

به مراتب واهی است، این مرسل است با این ( .نازل شد» ...عنْهم ابتغَاء رحمۀٍ

وصف بخاري، ابن حبان و دیگران عطاء بن عبداالله خراسانی را ضعیف 

ة تبوك بود و این میشمارند، متن جداً منکر است، زیرا قضیۀ مزینه در غزو

» زاد المسیر«مراجعه شودبه  .اوائل عهد مدنی نازل شدهست ویا درسوره مکی ا

  ).مراجعه شود 892

این آیه در مورد تنگدستانی  :و ابن جریر از ضحاك روایت کرده است -651

طبري ( .نازل شده که از سرور کائنات نیازمندیهاي خویش را طلب کردند

 ).به قسم مرسل روایت کرده است 22266

فَتقْعد ملُوما  يدك مغلُولَةً إِلَى عنقك ولَا تبسطْها كُلَّ الْبسط ولَا تجعلْ

 ﴾۲۹﴿محسورا

و ) و بخشش منماو ترك انفاق (دت نبند، دستت را به گردن خو) هرگز(و 

  )29(.بیش از حد آن را مگشا، تامورد سرزنش شده ي درمانده بنشینی

براي پیروان خویش اعتدال روى حتّى   میانهو ؛ مکتب اعتدالدین مقدس اسلام

  بندگان خویش را به  بعد از اینکه االله متعال .در انفاق نیز توصیه فرموده استرا 

و   و از اسراف  هشرا نکو  بخل  دستور داده  و معیشتی  در امور مادي  روي  میانه

خود   ودست »مغْلُولَۀً إِلى عنقُکلا تجَعلْ یدك و« :فرمایدمی کندمی  تبذیر نهی

  همانند حال  بخیل  حال : یعنی ، نکن  دستی  گشاده نبند و بسیارهم  را برگردنت

را   در آن  تصرف  باشد و توان  برگردن اش بسته  وي  دست  که  است  کسی

  و اسراف  دستی بسیار گشاده  ببند و نه را بر گردنت   دستت  نه  باشد؛ پس  نداشته

در خرج کردن مال و دارایى خود افراط و » و لا تَبسطْها کُلَّ اَلْبسط«  کن  پیشه

  .روى مکن به طورى که چیزى در دستت نماند  ادهزی
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ان نه باید خسیس باشد ونه بخیل هدف نهایی این آیه مبارکه این است که انس

بخل، مردم تورا به باد سرزنش میگیرند زیرا به » فَتَقْعد ملُوماً محسوراً«.نه مبذرو

رفتن مال دست  از سپس بر مانی و  زده برجاي خود می  با اسراف، حسرت و

  .خوري  افسوس می

 و .فقر  سبب  مقاصد خود به  کردن  دنبال از  و جدا افتاده  وامانده  یعنی :محسورا

  حسیر در لغت به چهارپائی . به معنی حسیر است محسور :فرماید کهیا هم می

  .کند، و به سبب ضعف و عجز بایستد شودکه نتواند راه برود و حرکتگفته می

گچشمی او را درمانده و ناتوان تنبخل و . نیز چنین استبخیل و تنگچشم 

دست نیز  مسرف و باد .ایستد درنتیجه برجاي می .کند و از حرکت بازمیداردمی

دستیش کار او را به جائی میکشاندکه بسان شخص درمانده و  اسراف و باد

 ، و انسان در هر دو حالت بخل و تنگچشمی .ناتوان بایستد و از حرکت بازماند

فی ( . روي است کارها میانه لذا بهترین .گردد  ، سرزنش می اسراف و باددستی

  )ظلال القرآن

  :29شأن نزول آیۀ 

از عراق  :سعید بن منصور از سیار ابوالحکم روایت کرده است :ك -652

پیامبراز آنجا که جواد و بزرگوار بود تمام آن  .هدیه آوردند(براي رسول االله 

اندکی بعد گروهی به حضور مبارك وي آمدند و  .را بین مردم تقسیم کرد

پروردگار متعال در  .دریافتند که همه آن را بخشیده و از آن فارغ شده است

فتح (.را نازل کرد»اولاَ تَجعلْ یدك مغْلُولَۀً إِلَى عنُقک ولاَ تَبسطْه« آن مقام آیه

  .)1506القدیر 

نوجوانی به حضور  :ابن مردویه و دیگران از ابن مسعود روایت کرده اند -653

  .مادرم مرا نزد شما فرستاد تا به ما کمک مالی نمایی :رسول االله آمد و گفت
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مادرم خواهش کرده حد اقل پیراهنت  :گفت .امروز چیزي ندارم :پیامبر گفت

  .شانی، پیامبر پیراهن خود را به او داد و خود در خانه نشسترا بر تن من بپو

» اسباب نزول«جداً ضعیف است، واحدي در ( .پس خدا این آیه را نازل کرد

این اسناد سلیمان بن سفیان جهنی متروك، در .از ابن مسعود روایت کرده 575

از جابر  576بازهم واحدي در اسباب نزول  .خبر ناچیز و شبه موضوع است

  .)894» زاد المسیر« .بدون اسناد روایت کرده

) رض(نبی اکرم به عایشه :امامه روایت کرده است و نیز از ابو :ك -654

چیزي باقی  در این صورت :هرچه که دارم در راه االله انفاق کن، گفت :گفت

ضعیف و ناچیز است، زیرا آیه  خبر( .در همان مقام این آیه نازل شد .ماندنمی

  .مکی است و خبر مدنی و پیامبر خدا با عایشه در مدینه ازدواج کرده است

    .)1508» فتح القدیر« .کندروایت مید مجاه ه ابن مردویه ازبارها گفته شد ک

 هادبكَانَ بِع هإِن رقْدياءُ وشي نمل قزطُ الرسبي كبا﴿إِنَّ ريرصا ببِير۳۰خ﴾  

و روزي (گشاید روزي را براي هرکس که بخواهد می البته پروردگارت

بندگانش آگاه ] مصلحت[زیرا او به گرداند،  تنگ می) هرکس را که بخواهد

  )30(.و بیناست

»سبی کبإِنَّ ررقْدیو شاءنْ یمقَ لزیادى رزق به دست کمى و» طُ اَلرِّز

بندگانش حکمتی که دارد بربعضی ازروي علم وازاالله متعال بیگمان خداست، 

کس و به هرگرداند،   روزي را گشاده ساخته و بر بعضی دیگر آن را تنگ می

گیرنده است و به مقتضاى حکمت نده وهمو دهآورد و  که بخواهد فشار مى

  .کند  در میان مخلوقاتش تصرف مى

از ترس فقرِ خود، بخل نورزید و براى نفى فقر دیگران تمام اموال خود را  ءبنا

  .یکجا نبخشید، که روزى بدست خداست و فقر برخى حکیمانه است
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خواهد و به روي مصلحتی   پس او آنگونه که می» إِنَّه کانَ بِعباده خَبِیراً بصیراً«

هاي بندگانش  رو که بر پنهانی  گرداند از آن داند، امور بندگان را می  که می

  .داناست و هیچ امر نهانی از احوال بندگانش بر او مخفی نیست

  ایشان  االله صلی االله علیه وسلم در تنگدستی  رسول  بخش  تسلی  کریمه  آیه

  به  بلکه  ایشان  به  پروردگار نسبت  مهري  بی  از روي  ، نه تنگدستی این   که  است

   . است خاطر حکمتی 

هستند   کسانی  مؤمنم  همانا از بندگان« : است  آمده  قدسی  شریف  در حدیث

  گمان ، بی را توانگر سازم  نمیدهد و اگر ایشان  را جز فقر سامان  ایمان شان که 

  هستند که  کسانی  من  و همانا از بندگان  ام ساخته  تباه  رابر ایشان  شان  دین

 ، محققاً را فقیر سازم  کند و اگر ایشاننمی  درست  را جز توانگري  شان نایما

  .» ام ساخته  تباه  را بر ایشان  دینشان

  ساختنشان ، و فقیر» استدراج« از مردم   بعضی  در حق  غنا و توانگري  اما گاهی

  . از آن  و هم  از این  ؛ هم سبحان  بر خداي  پناه -  است  عذاب

  !ن محترمخوانندگا

 پنج اصل از اصول مهم؛ یعنی، توحید وبعد از اینکه در آیات فوق الذکر 

داري و بیزاري از شرك ورزي، نیکی نسبت  عبادت توأم با اخلاص و خود

گان و سخن به پدر و مادر، اعطاي حق خویشاوندان، نیازمندان و از راه ماند

نه بخل و تنگ وتپذیر اسراف و ي انفاق، درحد وسط، نه کریمانه و شیوهنیکو و

  .چشمی، به بیان گرفته شد

زنا، ریختن خون ناحق،  :کنندمنع میاین سه چیز را) 39الی  31(در آیاتاینک 

وفا به عهد، پیمانه ي درست  :دهدبه سه چیز دستور میوال یتیمان ونگهداري ام

پیروي  :سپس از سه چیز دیگر منع فرموده .فروش خرید و و وزن دقیق در
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خواهی و شریک قرار دادن براي  بدون آگاهی، تکبر و خودکورکورانه و 

  .خداي یگانه

ولَا تقْتلُوا أَولَادكُم خشيةَ إِملَاقٍ نحن نرزقُهم وإِياكُم إِنَّ قَتلَهم كَانَ خطْئًا 

 ﴾۳۱كَبِيرا﴿

روزي  شما) به(ان و و اولادتان را از ترس ناداري و تنگدستی نکشید، ما به آن

  )31(.دهیم، چون کشتن آنها گناه بس بزرگ استمی

  .اطفال واولاد،حقّ حیات دارد و والدین نباید این حق را ازآنان بگیرند

فرزندان خود را از ترس » قٍولا تَقْتُلُوا أَولادکُم خَشْیۀَ إِملا« :فرمایدطوریکه می

وقتی متیقن شدید که تنها  :فرمایدبارکه میدرآیه م .بینوایی به قتل نرسانیدفقر و

نَحنُ « تان را از بیم فقر مکشید؛ روزي دهنده است، پس فرزندانخداوند متعال 

و مقُهنَرْز اکُماالله عهدة  بلکه تنها و تنها بر ،شماباشد نه برما میروزي آنها بر» إِی

را نواسه گان است وبس، اوست که فرزندان، پدران، پدر بزرگان و متعال 

   .دهد  می روزي

بدانید که کشتن فرزندان جرمی است بزرگ و  »إِنَّ قَتْلَهم کانَ خطْأً کَبِیراً«

مقدم ساختن روزي فرزندان بر روزي پدران،  در .گناهی است خطرناك

دار  تأکیدي بر نهی از قتل فرزندان نهفته است؛ زیرا االله متعال خود عهده

  !با ایشان؟امورشان گردیده است پس شما را چه کار 

  بندگان  خداوند متعال به که  کند بر اینمی  دلالت  آیه  این« :گویدکثیر می  ابن

  .» تر است مهربان  فرزندش  به  خود از پدر نسبت

مردم در عهد جاهلیت ازخوف فقر یا  :نویسندمفسران در تفاسیر خویش می

یکی از دلایلشان کشتند و می و .ننگ و عار، دختران را زنده به گور می کردند

خدا  .شودرش، همسر کسی پایین تر از خود میاین بود که چون بینواست، دخت

  .آنان را از چنان عملى منع کرد و روزى آنها را تضمین نمود
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 ﴾۳۲ولَا تقْربوا الزنا إِنه كَانَ فَاحشةً وساءَ سبِيلًا﴿

  )32(.آن گناه بسیار زشت و راه بد است و به زنا نزدیک نشوید که یقیناً

»وا اَلزِّنىویعنى زنا ) لا تزنوا(این تعبیر از عبارت  .نزدیک زنا نشوید» لا تَقْرَب

نکنید، رساتر و بلیغتر است؛ زیرا از مقدمات زنا نیز از قبیل لمس و بوسه کردن 

هاي  کانونحجابی، خلوت با اجنبی، رفتن به  بی و نگاه کردن و چشمک زدن،

انجامد   و دیگر حرکاتى که به زنا مى هاي آلوده ها و فیلم فساد، نگاه به کتاب

  .نهى کرده است، بنابراین نهى از نزدیک شدن رساتر از نهى از عمل است

  عمران آل :ملاحظه شود(کاملاً آشکار گناه زشت و :»فَاحشَۀً«» إِنَّه کانَ فاحشَۀً«

اندازه زشت و  زنا عملى است بى  .)28/   ، اعراف25و  22و  19/ ، نساء 135/ 

این عمل قبیح  رود،بشمار می  بسیار زشتزنادر جنب اینکه عمل  : یعنی .پلید

فحشا به قدري شومی از جانب دیگر  .میباشد  عقل و  حد شرع تجاوز از

سازد که هم جامعه و هم نهاد   معصیت را به فضاي زندگی شما سرازیر می

  .گرداند  ملوث و آلوده میشخص را 

سایر ادیان ابرهیمی نیز حرام  زنا، در طول تاریخ عملى زشت و ناپسند، و در

  .بوده است

»بِیلاًوس زنا هم گناه است، هم راهى براى گناهان دیگر و هم سبب بد» ساء 

  دوزخ  انسان را به انجامد و  ها می نسب  شدن  آمیخته  زیرا زنا به .عاقبتى است

نزد االله   ناهیگ  ، هیچ بعد از شرك« : است  آمده  شریف  در حدیث .کشاندمی

  برایش  دهد کهقرار  را در رحمی  اي نطفه  مردي  که  نیست  آنتر از متعال بزرگ

  .» نیست  حلال

هفت  :که رسول االله صلی االله علیه وسلم فرمود :همچنان در حدیثی آمده است

آسمان وهفت زمین بر زنا کاري که بعد از عروسی مرتکب آن شده است 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

590 

 

ودر جهنم از شر مگاههاي آنها چنان بوي بدي شدیدي انتشار  .فرستندلعنت می

در ضمن عذاب آتش در  باشند، وابد که اهل جهنم از آن پریشان میمی ی

  )يرواه البزار عن بریده، تفسیر مظهر( .جهنم، رسوا هم خواهند شد

در حدیثی دیگري که به روایت حضرت ابو هریره آمده که رسول االله صلی  و

زانی هنگام زنا مؤمن باقی نمی ماند، دزد به هنگام دزدي مؤمن  :االله فرمود

این حدیث در  .نمیباشد، وشراب خوار به وقت شراب خواري مؤمن نیست

ن است شرح آن در روایت ابی داود ای صحیح بخاري ومسلم آمده است، و

ایمان از قلوب آنها  شوند،وقتی که مرتکب جرم میکه مرتکبین این جرایم 

  .)تفسیر مظهري( .وقتی که از آن برگردند، ایمان بر می گردد شود، وخارج می

  !محترمخوانندگان 

به زنا نزدیک « »ٓلزِّنَىٱولَا تَقرَبواْ « :کنیم که در این آیۀ کریمه تعبیرملاحظه می

زنا را انجام ندهید به کار گرفته شد تا انسان را بر  تفعلواولابه جاي » نشوید

  .انجامد، برانگیزد  اي که به زنا می دوري از هر سبب و وسیله

هاى  ، مفاسد و زیان)زنا(ى نامشروع جنسى  رابطه :طوریکه یاد اور شدیم که

نوادگى فراوانى را متعددي براي شخص، اجتماعى وبصورت کل براي خا

ین مقدس اسلام حرام شده است و درقرآن عظیم الشأن، لذا در دبدنبال دارد و

نفس التى الذین لایدعون مع اللّه الهاً آخر و لایقتلون ال»  کنار شرك، قتلدر

کسانى هستند )بندگان خاص خدا(و(» .68فرقان، » لایزنونه الا بالحق وحرّم اللّ

) خونش را(انسانى که خداوند خوانند ویکه با خداوند، خداى دیگرى را نم

کنند، و هر کس چنین کند ینم کشند، و زنایحقّ نمحرام کرده است، جز به 

یا أَیّها النَّبِیّ إِذا جاءك الْمؤْمنات «  و سرقت ).عقوبت گناهش را خواهد دید

  ).12ممتحنه، ( »...لا یزْنینَیشْرِکْنَ بِاللَّه شَیئاً ولا یسرِقْنَ وأَنْ لا   یبایِعنَک على
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ند که چیزى ایمان نزد تو آمدند تا با تو بیعت کنهنگامى که زنان با! اى پیامبر(

  .آمده است .)...مرتکب زنا نشوند نکنند ودزدى  را شریک خدا نگیرند و

 هيلوا للْنعج ا فَقَدظْلُوملَ مقُت نمو قإِلَّا بِالْح اللَّه مري حالَّت فْسلُوا النقْتلَا تو

  ﴾۳۳سلْطَانا فَلَا يسرِف في الْقَتلِ إِنه كَانَ منصورا﴿

و هرکس و نفسی را که االله کشتن او را حرام کرده است نکشید مگر به حق، 

 ایم، داده) حق قصاص(سلطه ) صاحب خون او( به ظلم کشته شود براي ولی

  )33(.مورد حمایت استگمان او اسراف نکند، بی)وخونخواهی(شتنکپس در

جنگ را هرانسانى حقّ حیات دارد، حتّى غیر مسلمانى که با مسلمانان بناي 

قانون الهى، محور ارزشها و  .نداشته باشد، مصؤونیت جانى و مالى دارد

؛ خودکشى را نیز حرام وحتی شرع اسلامی مطابق حکم الهی .هاست حرمت

  .نموده است

لا تَقْتُلُوا اَلنَّفْس اَلَّتی حرَّم اَللّه إِلاّ و«:فرمایدزیباي خاصی میبا آیه مبارکهدر

حرام کرده است به قتل نرسانید، جز به حقى که که خدا قتلش را نفسى »بِالْحقِّ

  کسی : یعنی .موجب قتل است؛ از قبیل مرتد شدن و قتل عمد و زناى محصن

، محفوظ و  یا عهد امان  عهد ذمه  ، یا باپناه دین او را با پناه   تعالی  حق  را که

  است  مواردي  ، شامل حق  به  کشتن »نکشید حق   جز به«  است  قرار داده  محترم

  داراي  شخص(  محصن  ؛ مانند ارتداد، زناي است  در آنها مباح  نفس  قتل  که

  .عمد وتجاوز  در قتل  از قاتل  گرفتن و قصاص ) همسر

واساساً قرار دادن حقّ قصاص،  .گیردمظلوم، هرکه باشد بایدمورد حمایت قرار

و منْ قُتلَ مظْلُوماً فَقَد جعلْنا « :فرمایدطوریکه می .براى حمایت از مظلوم است

کس وهر اولیاى مقتول داراى حقّ قصاص و کشتن قاتل هستند، »لولیه سلْطاناً

  براي  شرعاً مجوزي  که  سببی  به  نه بدون حق شرعی، یعنی به ستم، کشته شود،
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ایم که قصاص از  دادهاش قدرت و حق   ولی  به  گمان بی  پس«  است وي   کشتن

   .بها دریافت کند یا او را ببخشد  یا خون اگر بخواهد او رابکشد،قاتل بگیرد،

  نباید در قتل« مقتول   ولی : یعنی »او  پس« »فَلا یسرِف فی اَلْقَتْلِ إِنَّه کانَ منْصوراً«

جاي  نماید، یا به شکنجه کند، یا او را   مثلهرا  قاتل مثلاً  اینکه  به »کند  روي زیاده

د طور که در عه یا همان ،رساند  قتل  را به  دیگري  یا اشخاص  شخص  قاتل

وهمین بس است که  .مقابل یک نفر بکشد جاهلیت مرسوم بود دو نفر را در

  .قصاص باید عادل باشداین درطرف مقابل مسلط کرده است، بنابرخدا او را بر

غضب مهار شود و عدالت در قصاص باید خشم و :بصورت کل باید گفت که

اسلام حتّى براى متجاوزان به جان » فَلا یسرِف فی الْقَتْلِ« .مراعات گردد

اولیاى مقتول، حقّ ندارند به عنوان  .ها، عدالت را شرط دانسته است انسان

  .قصاص، بیش از یک نفر را بکشند و از قانون قصاص سوء استفاده کنند

تر  دنیا در نزد االله متعال آسان  رفتن  همانا از بین« : است  آمده  شریف  درحدیث

در   ان مذهب حنفی استجمله پیرو از  که  امام نسفی .» است  مسلمانی از کشتن 

آزاد و   شخص  در میان  کند که می امر دلالت   بر این  ظاهر آیه« :گویدمی  تفسیرش

  .»شودمی  جاري  قصاص  حکم  و ذمی  مانمسل  و در میان  برده

ولَا تقْربوا مالَ الْيتيمِ إِلَّا بِالَّتي هي أَحسن حتى يبلُغَ أَشده وأَوفُوا بِالْعهد إِنَّ 

  ﴾۳۴الْعهد كَانَ مسئُولًا﴿

) سن(به ) یتیم(و به مال یتیم نزدیک مشوید مگر به طریقه نیکوتر، تا اینکه 

برسد، و به عهد و پیمان خود وفا کنید، چرا که از پیمان و عهد رشدش 

  )34(.پرسیده خواهد شد

  

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

593 

 

  :دین اسلام، پشتیبان محرومان، ضعیفان و یتیمان است

ى حفظ حقوق یتیم و مراعات حال او و رسیدگى و  قرآن عظیم الشأن درباره

ولى چون  .تکفّل امور یتیمان دساتیر وهدایات متعددي دستور فرموده است

احتمال لغزش مالى و سوء استفاده کردن از اموال یتیمان بسیار زیاداست، لذا 

اى که از نزدیک شدن به آن نیز نهى شده  هشدار بیشترى لازم است، به گونه

ى  جاذبه .و تصرّف ظالمانه در اموال یتیمان، خوردن آتش شمرده شده است

گاهى گناه و حرمت را در مال به قدرى زیاد است که نزدیک شدن به آن هم 

و براي  »لا تَقْرَبوا مالَ اَلْیتیمِ إِلاّ بِالَّتی هی أَحسنُو« :فرمایدطوریکه می .پى دارد

لا « نزدیک شوید وشیوه شما جایز نیست که به مال یتیم جز به بهترین وجه 

کارگردانی بناء دخالت و  .مال یتیم است مراد تصرفّ و دست بردن در :»تقَرْبَوا

اي باشد که بهترین منافع را براي مال وي تأمین  شما در مال یتیم باید به شیوه

آور و مولد اقتصادي و در  کند و این البته با قرار دادن مال وي در چرخۀ بازده

  .یک روند سودآور و رشد دهنده است نه با تلف کردن و به مخاطره افکندن

  .باشد  اسراف بدون   از آن  بر یتیم  انفاقمیباشد و  نهفته  در آن  یتیم  منفعت یعنی

از   ، نهی از آن  و هدف  است  مبالغه  ، از باب یتیم  مال  به  شدن از نزدیک   نهی

  کننده  تباه  که  اي شیوه  ، یا به آن  کردن تلف  باشد؛ به  می  یتیم  مال  به  بردن دست 

نیکوتر   که  اي شیوه  به  ولی  ازسوي  یتیم  مال  کار انداختن اما به  است  وي  مال

  .ندارد  ، مانعی است

»هلُغَ أَشُدبتّى یح« »هُنساء (مراد رشد عقلانی و حسن تصرفّ در امور است  :»أشَد

اى درست  تواند به شیوهیمیتم  و تا آنگاه که یتیم خود به سن رشد برسد،  .)6/ 

  و حرکتی  حسی  رسید و قواي  کمال  به  عقلش  یعنی .از مال خود استفاده کند

در  .کند  رسیدگی  توانستمی  خویش  امور مالی  به  که وريط شد، به  کامل  وي

  اش با اجازه  بسپارید، یا در آن  وي  را به  شما باید مالش که   است  حالت  این
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زمان یعنی   .نیست  کافی  عقلی  بلوغ  بدون  جنسی  بلوغ  البته .کنید  تصرف

واگذارى مال یتیم به خود او، وقتى است که به بلوغ فکرى و اقتصادى و 

  .جسمى برسد

»ؤُلاًوسکانَ م دهإِنَّ اَلْع دهفُوا بِالْعهروي در تفسیر   ف مخلصمفسر عبدالرؤ »أَو

خود بر   عهد خود با خداي  به : یعنی »عهد وفا کنید  و به« :این آیه می نویسد

  تعالی  حق اوامر ونواهی  با نگاهداشت ورعایت  کنید و این  قیام  آن  شرعی  وجه

خود با   عهد و پیمان  همچنین . انور میسر است  مورد پسند شرع  قانون  و تطبیق

خصوصی   به  دلیل  با آنان  شکنی بر جواز عهد  که دارید؛ مگر آنرا نگه  مردم

عهد   به  ، که در آخرت »خواهد شد  از عهد پرسش  زیرا که«باشد   جود داشتهو 

   .اید؟ کرده  چه  خود با خدا و مردم  پیمان و

ي چراکه وفا .ورزد کند و شدت میپیمان تاکید میره وفاي به عهد واسلام دربا

در زندگی  درون فرد وپاکی درپیمان ملاك استقامت ویقین وبه عهد و

گوناگون در قرآن و حدیث از وفاي به عهد و  به صورتهاي . استجتماعی  ا

، چه عهد و پیمان با خدا باشد، و  پیمان سخن رفته است و مکررگردیده است

گروهی و یا  که عهد و پیمان فردي یا یا این .چه عهد و پیمان با مردمان باشد

م و  ن محکوعهد و پیمان حاکم و فرمانروا باشد و یا عهد و پیما .دولت باشد

وفاي به عهد و پیمان در واقعیت تاریخی اسلام به پله و درجه  .فرمانبردار باشد

، تا بدانجاکه بشریت جز در سایه اسلام بدین پله و درجه  والائی رسیده است

   . وفاي به عهد نرسیده است

ذَلك خير وأَحسن وأَوفُوا الْكَيلَ إِذَا كلْتم وزِنوا بِالْقسطَاسِ الْمستقيمِ 

  ﴾۳۵تأْوِيلًا﴿

دهید، و با ترازوي ) و تمام(و هنگامی که پیمانه می کنید، پیمانه را کامل 

  )35(.درست وزن کنید، این براي شما بهتر و عاقبتش نیکوتر است
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مهم است  وفروش و رعایت حقوق مردم در معاملات، چنان موضوعات خرید

ترین آیه و بزرگ متعددي بدان تاکید ورزیده، یاتآکه قرآن عظیم الشأن در 

نام ) فروشان کم(» مطففّین«اى به نام  مربوط به آن و سوره) .282بقره، (قرآن، 

   .نهاده شده است

فروشى   اولین دعوت بعضى پیامبران، همچون حضرت شعیب نیز ترك کم

  ) شعراء 183 -181مراجعه شود ؛ آیات، ( .بوده است

تمام کرد باید پیمانه را و چون یکی از شما پیمانه می »اَلْکَیلَ إِذا کلْتُمو أَوفُوا «

  .وکامل دهد، نه این که براى خود زیاد ببرید و به دیگرى کم بدهید

کردید، با ترازوي هنگامی که براي مردم وزن میو »و زِنُوا بِالْقسطاسِ اَلْمستَقیمِ«

میزان راست و درست و بدون حیله و نیرنگ یعنی با ترازو و عدل وزن کنید 

ترازو و وسایل سنجش و محاسبات تجارى، باید سالم و  .اشیا را وزن کنید

  .دقیق باشد

به معناى » طاس«به معناى عدل و » قسط«ى  ، از ترکیب دو کلمه»قسطاس«

  .باشد  ى ترازو مى کفه

  طلا و غیر آن سنجش   هاي ، ترازو قپان  ، که کالا است  ابزار سنجش : قسطاس

  ترازو و ابزار سنجشی  آن : مستقیم  قسطاس .گیردمیرا در بر  سنجش  از ابزارهاي

  اشیا را به  بیفزاید بلکه  برآن  کند و نه  کم  چیزي  نه  حقیقی  از وزن  که  است

  .نماید  وزن  آن  طور درست

ن خیري است در دادن پیمانه و وزبیگمان در تمام  »ذلک خَیرٌ و أَحسنُ تَأْوِیلاً«

رشد و نماء است و نیک فرجامیی است در آخرت، دنیا، که عبارت ازبرکت و

  .االله متعالبا اجر و پاداش 
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وزن کردن و پیمانه ازجمله بهترین نیکى در دنیا و نیکوترین رعایت عدالت در

محاسبات، دقّت در ترازو، وزن و  :نباید فراموش کرد که .ثروت آخرت است

  .برد  فروشى، خیر و برکت را مى  برکت است و کم عامل خیر و

سپس قادر نمیشود و   حرام  دادن  بر انجام  کسی« : است  آمده  شریف  در حدیث

خداوند  جز ترس   دیگري  انگیزه  هیچ  آن  از ترك  کهنمیکند درحالی  آنرا ترك 

را   چیزي از آخرت   در دنیا قبل  عاجلطور   خداوند به  که ندارد مگر این  متعال

  .»دهد  می  او عوض  به  است  بهتر از آن  که

 هنكَانَ ع ككُلُّ أُولَئ ادالْفُؤو رصالْبو عمإِنَّ الس لْمع بِه لَك سا لَيم قْفلَا تو

  ﴾۳۶مسئُولًا﴿
گوش و چشم و و از چیزي که به آن علم نداري، پیروي نکن، بدون شک 

  )36(.دل، هر یک از اینها از آن مورد باز خواست خواهند شد

بصیرت استوار  منطق و اطلاعات صحیح، دقیق، زندگى باید براساس علم و

از » لا تَقْف ما لَیس لَک بِه علْمو« :فرمایدطوریکه قرآن عظیم الشأن می باشد،

یعنی از چیزي را که بدان علم و  .روي مکن که از آن ناآگاهی چیزي دنباله 

یقین نداري دنبال نکن بلکه در کارهاي خود اهل تحقیق و بررسی باش، مبادا 

ابتدا باید از صحت و سقم  ءها راه بیفتی، بنا گمانوحدس و دنبال شایعات

، و درستی  از آن آگاه نیستی کاملاً  که چیزيپیروي مکن از .مطلب مطمئن شد

گفته میشود، و چه   که چه این چیز سخنی باشد . دانی  نمیرا به تمام وکمال آن

شود، و یاین چیز پدیده اي باشدکه تفسیر میا  .گردد  روایتی باشدکه نقل می

و چه یک حکم شرعی و یا یک  .گردد یابی می  چه رخدادي باشد که علت

  .مساله اعتقادي باشد

  زدن ، افترا و طعن دروغ  ، سخن شهادت دروغ  این آیه، شامل  معنی  همچنین

  ، جعل علمی  حقایق  کردن  ، دگرگون مردم  عیوب  وجوي ، جست دیگران  به
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  و تخمین  بر حدس  مبتنی  ها و اعمال  ها، تقلب  از دغلبازي  اخبار وغیر این

  .میشود نیز  و گمان

اى، و مگو شنیدم  ا ندیدهکه چیزى رییعنى مگو دیدم، در حال :قتاده گفته است

؛ چون دانىیکه چیزى نمیحال دانم دریو ماى و مگ که چیزى را نشنیدهیدر حال

  .).2/377مختصر ( .کندیخدا از تمام آنها سؤال م

شما بر .» آلظن اکذب الحدیث الظن فان ایاکم و«: است  آمده  شریف  حدیثدر

  . آمیزترین سخن است چه گمان بردن دروغ .بردن دوري کنیدباد که از گمان 

 بدترین وسیله سواري .»زعمرا : الرجل بئس مطیه «: داوود آمده است سنن ابودر

  .اند گمان برده :شخص عبارت است از

ي آن یري آلرجل عینیه ما لم  ي الفر آفر  ان« : در حدیث دیگري آمده است

این است که شخص بگوید در خواب چنین و آمیزترین دروغها   دروغ .»تریا

  .، ولی همچون خوابی ندیده باشد ام چنان دیده

»رَ وصاَلْبو عمکُلُّإِنَّ اَلس ؤُلاً اَلْفُؤادسم نْهکانَ ع کزیر انسان در »)36(أُولئ 

 متعال مورد محاسبه قرار االلهبرگوش وچشم وعقل وقلب همه نزد قیامت

گرفت، پس اگر این آلات ابزارها را در راه خیر به کار انداخته بود،  خواهد

گماشت، وي را ها را در راه شر دهد و اگر آنوي پاداش می  تعالی به حق

  .کندمجازات و مؤاخذه می

شاید از باب  ،ذکر چشم و گوش و دل در آیه مبارکه :آوري است کهقابل یاد

انسان، از دست و پا و اعضاى  نمونه باشد، زیرا در قیامت علاوه بر شخص

و آنها ) .20؛ فصلت، 65؛ یس، 24نور،  :مراجعه فرماید(شود یدیگر هم سؤال م

ى  ممکن است براى این باشد که انگیزه و .کنندیبه سخن آمده، اعتراف م

  .یا اندیشه و درك استپیروى از دیگران از طریق دیدن یا شنیدن و 
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آورد  می  نطق  آنها بهاز  پرسش  اعضا را درهنگام  خداوند متعال این : قولی  به

  .میدهند خبر  است  داده  انجام  شان  صاحب  که  و آنها از آنچه

  . است  حقیقت  این  گواه طوریکه آیات قرآنی واحادیثی متعددي نبوي

إِنك لَن تخرِق الْأَرض ولَن تبلُغَ الْجِبالَ ولَا تمشِ في الْأَرضِ مرحا 

 ﴾۳۷طُولًا﴿

زمین با تکبر راه مرو، بی گمان تو نمی توانی زمین را ) روي(و در روي 

  )37(.ها نمی رسی به کوه) و قامت(در بلندي ) هرگز( و بشکافی،

را  دین مقدس اسلام از جمله ادیانی ابراهیمی که رهنمود هاي خاصی خویش

زیباي خاصی بیان داشته است،  در تمام عرصه هاي زندگی به تفصیل ودقت و

دین اسلام علاوه بر مسائل اعتقادى، سیاسى، نظامى واقتصادى، براى کارهاى 

دساتیر خاصی  آمد بیرون خانه وآداب مسافرت هدایات و جزئى مانند رفت و

  :فرمایداز جمله می .خویش را بیان داشته است

  .رو باش در راه رفتن، میانه» 61لقمان، » «صد فی مشْیِکو اقْ«ـ 

بندگان خدا » 63فرقان، » «و عباد الرَّحمنِ الَّذینَ یمشُونَ علَى الْأَرضِ هوناً«ـ 

  .روند  تکبر راه مى  آنانند که در زمین با آرامش و بى

! و اي انسان» و لا تَمشِ فی الْأَرضِ مرَحاً« :طوریکه درآیه مبارکه آمده است و

  .با ادا و تکبر در زمین راه مرو

زیرا تو مخلوقی ضعیف  »)37(إنَِّک لَنْ تَخرِْقَ اَلْأَرض و لَنْ تَبلُغَ اَلْجِبالَ طُولاً «

هستی که نه توان آن داري تا با گام برداشتنت بر روي آن، زمین را بشگافی و 

ها بسیار  ها برسی؛ زیرا تو نسبت به کوه توانی در بلندي به کوه  نمیهرگز هم 

  .کوتاه، ضعیف و ناچیز هستی

علت نهى از تکبر را بیان کرده است؛ یعنى اى  ؛بدین ترتیب در آیه مبارکه

پس چگونه  .ى تو نیست تو کوچک و ضعیفى، تکبر شایسته و برازنده! انسان

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

599 

 

توانى در زمین اختلال   که نمىیکنى در حالیفخر فروشى مبرروى زمین تکبر و

انگهى  کنى ویها گردن فرازى م ه در مقابل کوهیا شکافى ایجاد کنى؟ و چگون

ى چگونه ضعیفتررسى؟ پس توکه ازآنها کوچکتر ویدرگردن فرازى به آنها نم

دارى؟ و از زمین و کوه یمبینى از خود ابراز   خود بزرگفخر فروشى و تکبر و

دهى؟ این بیان متضمن تحقیر   چرا ادا و اطوار از خود نشان مى ناچیزترى پس

  .و سرزنش خودخواهان و متکبران است

  کند، خدا او رارفعت  ا تواضعخد  براي  هر کس« : است  آمده  شریف  حدیثدر

  .» است  او نزد خود حقیر اما نزد خداوند بزرگ  بخشد پسمی

از   قبل  هاي از امت  مردي  که  در اثنایی« : است  آمده  شریف  درحدیث  همچنین

آنها   و به  پوشیده  قیمت ران گ  جامه و دو  رفتمی  راه  خرامان شما خرامان 

  یعنی .»جنبدمی  در آن  تاو را فروبرد و او تا روز قیام  زمین  بالید، ناگهان می

  .میرود فرو  در آن  همچنان

الله رفعه فهو فی نفسه حقیر وعند  من تواضع« : است  حدیث دیگري آمده در

حتى  .فهو فی نفسه کبیر وعند الناس حقیر  ،ومن استکبر وضعه االله .الناس کبیر

خدا فروتنی کند خدا هرکس به خاطر » لهو أبغض إلیهم من الکلب والخنزیر

ن کسی خویشتن را کوچک و ناچیز میگردانده چنی برد و والارا بالا می او

و هرکس تکبر ورزد و  .او را بزرگ و سترگ میشمارندداند، ولی مردمان می

  را بزرگ  او خویشتن .گرداندمی حقیرو  را کوچککند خدا او بینی  خودبزرگ

تا بدانجا که  .شمارندحقیر می اورا کوچک و  مردمان  ولی شمارد،می  سترگو

  .آورند  می  به حساب تر مردمان او را از سگ و خوك نیز بدترو پست

 ﴾۳۸ذَلك كَانَ سيئُه عند ربك مكْروها﴿كُلُّ 

در آیات گذشته بیان شد، سرپیچی از [همه این دستورات و فرمان هایی که 

  )38(.گناهش نزد پروردگارت ناپسند است] آنها
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آخر فَتلْقَى في ذَلك مما أَوحى إِلَيك ربك من الْحكْمة ولَا تجعلْ مع اللَّه إِلَها 

 ﴾۳۹جهنم ملُوما مدحورا﴿

به سویت وحی فرستاده از آن حکمتی است که پروردگارت ) احکام(این 

است و با االله معبودي دیگر قرار مده که سرزنش شده و رانده شده در دوزخ 

 )39( .افگنده خواهی شد

آداب و قصص و احکام ! اي پیامبر »اَلْحکْمۀِذلک مما أَوحى إِلَیک ربک منَ «

گهر بار و نهی از هرکار زشت د، اخلاق ارزشی برتر، آداب نیک وسودمن

وقبیح که خداوند متعال برایت بیان کرده و بر تو نازل ووحی نموده است، 

  .سازد  همه از اموري است که انسان را پاکیزه و مهذب می

للَّه ٱلَّا تجَعل مع « : از آیه آیات قبل گذشت و یعنی همۀ اوامر و نواهیی که در

باز   که  آیه  این  و به  شروع  است  از شرك  نهی  که) الإسراء 22 :آیه(»إِلَها ءاخَرَ

شود و در می  ختم ]39 :الإسراء[»للَّه إِلَهااولَا تجَعل مع « : از شرك  با نهی  هم

  .گیرد دربر می  اوامر ونواهی را از  تکلیف  و پنج  بیست  مجموع

»وراًوحدلُوماً مم نَّمهی جإِلهاً آخَرَ فَتُلْقى ف اَللّه علْ معاي یگانه و با خد »لا تَج

غیر وي را با وي شریک مگردان وگرنه در آتش معبود دیگري قرار مده و

و کند هی شد که هم نفست تو را سرزنش میجهنم به چنان حالی افکنده خوا

گیرند، در عین آنکه از رحمت خداوند متعال  هم مردم تو را به باد ملامت می

شوي، خلق تو را مذهب و خالق تو را   نیز طرد شده و از هر خیري محروم می

  .سازد  معذب می

طور  احکام با سفارش به توحید ختم شده است همان :امام صاوى گفته است

ید اول و آخر امور است، و رأس و که به آن شروع شد، تا نشان دهد که توح

 .باشد و اعمال بدون توحید باطل است و ارزشى ندارد  اساس هر امرى مى

  .).2/350ى صاوى بر جلالین  حاشیه(
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از سوره   آیه  در پانزده  تورات  کتاب  همه« :فرمایدمی) رض(  عباس  ابن

  »تفسیر انوار القرآن« .» است  شده  خلاصه  اسرائیل بنی 

  !خوانندگان گرامی

در مورد منتسب کردن پروردگار به داشتن فرزند  )44الی  40(درآیات متبرکه

  .بحث بعمل می آورد .مانند مثل و شریک و و

أَفَأَصفَاكُم ربكُم بِالْبنِين واتخذَ من الْملَائكَة إِناثًا إِنكُم لَتقُولُونَ قَولًا 

  ﴾۴۰عظيما﴿

ها  آیا پروردگارتان شما را به داشتن پسران برگزیده و براي خود از فرشته

  )40(.گوییدمی) و زشتی(ی گمان شما سخن بزرگ بدختران گرفته است؟ 

این بود که یکی از جمله عقاید انحرافى مشرکان  :وري است کهآقابل یاد

طوریکه قرآن عظیم الشأن  ،کردنداالله متعال قلمداد میفرشتگان را دختران 

شمرده وناروا تهمتى بزرگ دروغ وگرفته وآنرا  تماسبارها با این مسأله 

الْبنات و لَکُم أَم لَه « :فرمایدمی) سوره طور 39درآیه ( :جمله است، از

که به خیال خودتان (آیا خداوند را دختران و شما را پسران است (» 39«الْبنُونَ

م الذَّکَرُ لَکُأَ« :فرمایدمی )سوره نجم 21 :آیه(هم در یا و ؟)کنیداحساس برترى 

الْأُنْثىو دختر براى پسر براى شما است و) پندارید که  این گونه مى(آیا (»21» لَه

البتّه عقیده به فرزند داشتن خدا، نزد یهود و نصارا هم بوده است،  )خداوند؟

  .پرستان است بتولى اعتقاد به دختر داشتن، مخصوص 

فَأَصفاکُم ربکُم بِالْبنینَ و اتَّخَذَ منَ اَلْملائکۀَِ أَ« :فرمایدطوریکه در آیه مبارکه می

 :این آیه مبارکه عرب را به صورت توبیخ مورد خطاب قرار داده استدر »إِناثاً

آیا االله یگانۀ قهار شما را به بخشیدن فرزندان ذکور اختصاص داده و خود از 

 فرشتگان براي خویش دخترانی برگرفته است؟ بیگمان این سخن شما بی
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  هرآینه» إِنَّکُم لَتَقُولُونَ قَولاً عظیماً« شرمانه و وقیحانه است؛  نهایت زشت، بی 

بر پروردگار   جسارت و  جرأت رد  که گویید،می  بزرگ  بس  شما سخنی

اي  حد و پایه  هیچ  فروتر از آن  که  است  اي پایه  به  و وقاحت  و زشتی عظمتبا

   .تصور کرد  توان  نمی 

 ﴾۴۱ولَقَد صرفْنا في هذَا الْقُرآن ليذَّكَّروا وما يزِيدهم إِلَّا نفُورا﴿

گوناگون بیان کردیم تا ) را به روشهاي حقایق(در این قرآن ) ما(و به راستی 

 )41( .افزاید  شان نمی جز بر نفرت و گریز) ولی(پند و عبرت گیرند، 

، بیان گوناگون و متنوع و »صرَّفْنا« »و لَقَد صرَّفْنا فی هذَا اَلْقُرْآنِ لیذَّکَّروُا«

انسان .تر شدن موضوع بحث است جهت روشن در تکرارهاى مختلف گفتار

فطرتاً تنوع طلب است، خواه در طبیعت باشد، یا کتاب الهى و این رمز برخى 

و به راستی پروردگار با  .ها در قرآن عظیم الشأن است تکرارها و تنوع بیان

 قرآن حقایق را به روشنی تمام بیان نموده، احکام، وعد و و در عظمت ما

ها بهره کشیده است تا مردم از آنه تصویر ها را واضح ب  ها و مثَل داستان ،عیدها

و از شرك و گمراهى که  هاي آن استفاده نمایند،  از پندها وعبرت گرفته و

حکمت تکرار  :باید گفت که و .اند، منزجر گشته و بیرون بیایند رفتهدرآن فرو

  .در آیات قرآنی، براى تذکرّ و پندگیرى است

»إِلاّ نُفُوراًو مهزِیدبیان، اهل ستم و طغیان را جز دوري از طاعت اما این  »ما ی

  نیست  و این .افزاید  خداي رحمان و فروروي بیشتر در پیروي از شیطان نمی

  . هایشان  ها و روان  عقل ،امراض قلبی  سبب  جز به

 ﴾۴۲قُلْ لَو كَانَ معه آلهةٌ كَما يقُولُونَ إِذًا لَابتغوا إِلَى ذي الْعرشِ سبِيلًا﴿

کردند راهی بود، سعی می -پندارند  ه آنها میآنچنان ک -اگر با او خدایانیبگو 

  )42(.صاحب عرش پیدا کنند) خداوند(به سوي 
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دانستند، ولى  را آفریدگار هستى مى» االله«الله متعال را قبول داشتند و مشرکان، ا

این آیه مبارکه وجود چنین  .پنداشتند  ها را شفیع خود یا شریک خدا مى بت

توانند قدرت را از یها نه م کند، چون بتیها نفى م اى را میان خدا و بت هرابط

  .دست خداى بزرگ بیرون آورند، نه راهى براى تقویت خود دارند

در تفسیر این آیه مبارکه  دکتر عایض بن عبداالله القرنی تفسیر المیسر مفسر

  :نویسدمی

خداي یگانه خدایانی دیگر بود یقیناً آن اگر با :بگو به کافران! اي پیامبر

جستند   خدایان به سوي مغلوب ساختن خداي صاحب عرش عظیم، راهی می

کوشیدند تا با وي به نبرد پرداخته و بر بعضی از گسترة ملکش مسلط و قطعاً می

شوند و لیکن او یگانه و یکتاست و در ربوبیت و الوهیت خود هیچ شریک و 

  .ندارد همتایی

  ﴾۴۳سبحانه وتعالَى عما يقُولُونَ علُوا كَبِيرا﴿

گویند به بلندي  می) مشرکین(مرتبه است از آنچه  منزه و بلنداو پاك و) لیکن(

  )43( .بس بزرگ

دهند پاك شریک آنچه را کفار به وي نسبت میخداوند با عظمت از هرگونه 

گویند، فاصله و برترى یخرافاتى که ممیان ذات مقدس او ومنزه است وو

باشد، لبه، بر خلقش والا و با اعتلا میاو در ذات، قدرت، قهر و غ .بسیارى است

الوجود  زیرا او واجب  .عظمتش هستن اعتلاي بزرگی که سزاوار جلال وچنا

که و به هر مقدار خدا را ستایش کند، باز خداوند هر . است  باالذات و باقی 

  .هاست  و توصیف ها  گفتهبرتر از آن 
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 هدمبِح حبسءٍ إِلَّا ييش نإِنْ مو يهِنف نمو ضالْأَرو عبالس اتاومالس لَه حبست

  ﴾۴۴ولَكن لَا تفْقَهونَ تسبِيحهم إِنه كَانَ حليما غَفُورا﴿

گویند، آنهاست، او را تسبیح میکس که در آسمان هاي هفتگانه و زمین و هر 

گوید، ولی شما نکه همراه با ستایش، تسبیح او میهیچ چیزي نیست مگر ای و

  )44(.آمرزنده است) و(گمان او بردبار  بیتسبیح آنها را نمی فهمید، 

» حبتُسو ضاَلْأَرو عباَلس ماواتاَلس یهِنَّلَهنْ فخوان و   یحتمام کائنات تسب »م

زمین و هفت آسمان و مخلوقات مستقر در آنها، او را تنزیه  .باشدیثناگویش م

   .کنند  و تقدیس مى

»وسإِلاّ ی ءنْ شَیإِنْ مهدمبِح حعالم هستى است گویاى عظمت تمام آنچه در» ب

یعنی هیچ موجودي نیست مگر این  .اش شاهد اند باشند و بر یگانگى  خدا مى

  .گویدمی حمد وثناي او)  حال یا قالبه زبان  (که 

اى تک و منفرد در جهان هستى این  صحنه :در تفسیر فى ظلال آمده است

هر سنگ و هر دانه و هر  است که انسان به نظر بیاورد که هر سنگ ریزه و

گل و هر میوه و هر سبزه و هر درخت و هر حشره و هر خزنده و هر برگ وهر

ن و هر شناور در آبها و هوا و ساکنان آسمان ى روى زمی انسان و هر جنبنده

ى او دارند، و هرزمان رو به سوى مقام والا .همگى خدا را ثنا و تسبیح گویند

کنند،  را درك نمىروح پاك وصاف گردد، اسرار این وجود راکه غافلان آن

  ).15/39فى ظلال (» .یابد  مى در

هاى باطراوت و  بستانهفت آسمان لاجوردى رنگ وکشتزارهاى سبز رنگ و 

 هاى سرسبز و پردرخت، رودها و آبشارهاى خروشان و پرندگان نغمه جنگل

آنها همه و همه خدا  آفتاب و مهتاب فروزان و درخشان و ابرها و بارخوان و 

  .دهند  را تسبیح خوان و ثنا گویند و بر یگانگى او گواهى مى
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ى دارد که بر ا چیز نشانههمه (» فی کل شىء له آیۀ تدلّ على أنه واحدو«

  .)کندیاش دلالت م یگانگى

»ومهبِیحونَ تَسنْ لا تَفْقَهفهمید؛ چون به زبان   اما شما تسبیح آنها را نمى »لک

  .شما نیست

خدا نسبت به بندگان صبر و حوصله دارد و در  »)44(إِنَّه کانَ حلیماً غَفُوراً«

  .بخشاید  وبه کار و پشیمان شده را مىدهد و تیکیفر نافرمان شتاب به خرج نم

 .کرد اگر خدا داراى حلم و حوصله نبود، انسان را با قدرت مؤاخذه مى

  حقیقت االله متعال بنابر  براي اشیا  تمام  گفتن  تسبیح :اند گفته  مفسران تعدادي از

  گفتن  تسبیح  به  مجازي  نه  حقیقی طور  به اشیا  تمام : که  این  یعنی میباشد، خود

  .فهمد  نمی و شنود  نمی را آنها  تسبیح  این بشر  ولی اند  ناطق  متعال خداوند

غذا را   گفتن  غذا، تسبیح  دنخور  ما در حال« :گویدمی) رض(مسعود  ابن

االله صلی االله علیه وسلم   رسول« : کند کهمی  روایت )رض(ابوذر .» شنیدیممی

آنها همانند آواز زنبور   گفتن  تسبیح  صداي گرفتند پس  دست  را به  هایی  سنگریزه

  .»شد  می  شنیده  عسل

 ابوبکر وعمر و  ا در دسته سنگریزه  تسبیح  صداي  که است  همچنین نقل

) رض( خدري سعید ابی  روایت  به  شریف  حدیثنیز در .میشد شنیده ) رض( عثمان

و   و درخت  و انس  جن« :فرمودنداالله صلی االله علیه وسلم   رسول که   است  آمده

در   برایش  کهشنوند مگر این  را نمی  مؤذن  چیز دیگر صداي  و هیچ  و کلوخ  سنگ

  .»دهند  می  گواهی  روز قیامت

،  آنها در اینجا میسر نیست  نقل  که  و دیگر روایاتی  روایات  این  به  نگاهیبا  پس

 :گویندمی  که  از ایشان  کسانی  بر قول  از مفسران  گروه  این  قول  که  یابیم  در می

 .دارد  ، ترجیح قال  زبان  به  نه  است  حال  زبان  و به  مجازي  جمادات  گفتن تسبیح

  »تفسیر انوار القرآن« . است  داده  را ترجیح  اول  کثیر نیز قول  ابن

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

606 

 

  !ن محترمخوانندگا

آن گاه که پیامبر قرآن می خواند، مشرکان و ) 55الی  45(در آیات متبرکه 

  انکار کردن دوباره زنده شدن و رد آنان به نرمی با سخنان بهتر و گزیده تر،

وإِذَا قَرأْت الْقُرآنَ جعلْنا بينك وبين الَّذين لَا يؤمنونَ بِالْآخرة حجابا 

سامور۴۵﴿ت﴾ 
هنگامی که قرآن بخوانی، میان تو و میان کسانی که به آخرت !) اي پیامبر(و

  )45(.ایمان نمی آورند، پرده اي پوشیده قرار می دهیم

و از » .2بقره،» «هدى للْمتَّقینَ«، ى هدایت متّقین است قرآن عظیم الشأن وسیله

پس » .2بقره،» «هم یوقنُونَآخرَةِ بِالْو«ى متّقین، یقین به آخرت است، ها نشانه

همان حجاب  این .گر نیست که به قیامت ایمان ندارند، هدایتقرآن براى آنان

شود انسان از فهم وحى و لذّت درك معارف الهى یپنهانى است که سبب م

  .نیز وحى را بشنودسلم زبان خود پیامبر صلى االله علیه ومحروم بماند، گرچه از 

  اي پرده  تو و آنان  میان :این آیه آمده است  معنی در  »القرآنتفسیر انوار « در

  که، درحالی مانی  میامان  در  بینند و از آزارشان  تو را نمی  که  دهیم قرار می

   .فهمند  شنوند ونمی  تو را نمی  قرائت

از  کثیر ابن  روایت  جمله  ؛ از آن است  آمده  نیز روایاتی  قول  تأیید این  به

 »أَبِی لَهب ٓتَبت یدا«  سوره  چون« :فرمود  که  است) رض(اسماء دختر ابوبکر

  داشت  بر دست  سنگ  درحالیکه  ابولهب  زن  جمیل  د، امش  نازل ]1 :المسد[

  تا به  جسترا میپیامبر صلی االله علیه وسلم  کنان  خواند، ولوله و رجز می

 .»دیدنمیبودند،   نشسته)رض(درکنار ابوبکر  راکه  کند اما ایشان  حمله  ایشان

را   الهی  آیات  شنیدن  تحمل  آخرت  منکران  آید که  بر می  چنین  آیه  این از

  .ندارند

نداشته باشد، تلاوت قرآن،  قابلیت هدایت را شخصیکه، :واقعیت امر اینست

   .استاثر   توسط رسول اللّه هم بى
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گوش فرامیدادند، ولیکن  سران وبزرگان قریش به قرآن :نویسند کهمفسران می

دکه دل هاي شان نرم نشوند، و پرداختن  آنان با دلهاي خود به مبارزه می

این بودکه خدا میان ایشان و میان  .گذاشتند فطرتشان از قرآن متاثرگرددنمی

آن پرده را  . کشید، پرده نهان ازدیدگان اي پیغمبرصلی االله علیه وسلم پرده

 ش در گو .دلهایشان افکند تا دلهایشان قرآن را فهم نکند -همچون پوششی 

کري پدید آورد تا رهنمودها ورهنمونهاي قرآن را   شان نیز چیزي بسان هاي

قهر الهى، پس از لجاجت وکفر انسان  :واضح است که .فهم نکنند درك و

تواند انسان را از شرّ کفّار،  در حالیکه تلاوت قرآن وعقیده به قرآن می  .است

تلاوت قرآن، روح  :به تمام وضاحت بیان می دارم که .در آمان نگاهدارد

فهم وعمل به  و الهی تلاوت، .کند  تبرّى از مشرکان را در انسان تقویت مى

  .آمین یا رب العالمین .دساتیر قرآن را نصیب ما بگردانی

  :45شأن نزول آیه 

هنگامی که رسول االله صلی  :ابن منذر از ابن شهاب روایت کرده است -655

ها را به رد وآنکبراي مشرکان قریش تلاوت می قرآنکریم را(االله علیه وسلم 

 :گفتند استهزاکنان مینمود، بخش آن دعوت می  پیروي از دستور هاي نجات

کنی پوشیده و پنهان و  هاي ما نسبت به آنچه ما را به سوي آن دعوت می  دل

سنگین است و در بین ما و تو حجاب و ] هاي تو  براي حرف[هاي ما  گوش

 .را نازل کرد» ...وإِذَا قَرَأْت الْقُرآنَ« :ها آیهپس خدا در مورد آن .پرده است

قُلُوبِهِم أَكنةً أَنْ يفْقَهوه وفي آذَانِهِم وقْرا وإِذَا ذَكَرت ربك في وجعلْنا علَى 

 ﴾۴۶الْقُرآن وحده ولَّوا علَى أَدبارِهم نفُورا﴿

ابند، و در گوشهایشان دهیم تا آن را در نیو بر دلهایشان پوششهایی قرار می

هنگامی که پروردگارت را در قرآن به  و .)گذاریم که نشنوندمی(سنگینی 

  )46(.گردندیگانگی یاد میکنی، با نفرت پشت کرده و بر می

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

608 

 

  .پذیرد مرده، معارف ناب قرآن را نمى روحِ بسته و دل :فرمایند کهعلماء می

خداوند  »جعلْنا على قُلُوبِهِم أَکنَّۀً أَنْ یفْقَهوهو« :فرمایدیه مبارکه میآطوریکه در 

 تا معانی قرآن را میدهد قرار پوشش هایی اى و متعال بر قلب آن کافران پرده

شنیدن و فهمیدن ساده، غیر از فهم عمیق و  :توانیم کهگفته می ءبنا نفهمند،

محروم ماندن از درك  :ور شد کهآضمن باید یاد در و .لذتّ بردن از آن است

و در  »و فی آذانهِم وقرْاً« .قهر الهى است معنویات، قرآن عظیم الشأن نوعى از

ربک فی و إِذا ذَکَرْت «.دهیم تا آن را نشنوندیناشنوایى قرار مشان   هاي  گوش

چون در قرآن پروردگارت ! و اي پیامبر »هم نُفُوراًاَلْقُرْآن وحده ولَّوا على أَدبار

وي توحید و نفی شرك ها را دعوتگرانه به سا با اسما وصفاتش یادکرده و آنر

کنند که منکر سخنانت بوده و از روي عناد و حالی پشت می فراخوانی، در

یاد غیر خدا کفر  .استکبار، از پیامت نفرت دارند تا به حق گردن نگذارند

  .است، یاد خدا و غیر خدا شرك، وتنها یاد خداى یکتا توحید است

  :شأن نزول آیه

طالب  دیدار ابو  به  قریش  از اشراف  جمعی : است  آیه آمده  شأن نزول  در بیان

  قرائت  شدند و به  وارد خانهاالله صلی االله علیه وسلم   اثنا رسول  آمدند، در این 

!  قریش  گروه  اي« :فرمودند  توحید را مرور کردند، سپس آیات   پرداخته  قرآن

  شما مطیع  براي  شود و عجم شما  از آن  عرب  کلمه  بگویید تا با این» الاااللهلااله«

  .شد  نازل  کریمه آیه  این  بود که  همان .اما آنها رو برگرداندند .گردد

نحن أَعلَم بِما يستمعونَ بِه إِذْ يستمعونَ إِلَيك وإِذْ هم نجوى إِذْ يقُولُ 

  ﴾۴۷مسحورا﴿الظَّالمونَ إِنْ تتبِعونَ إِلَّا رجلًا 

د، ما به هدفی که براي دهنبه تو گوش می] وقت قرآن خواندنت[هنگامی که

 وقتیکنند، که باهم پنهانی صحبت مینیز هنگامی آن گوش میدهند داناتریم، و

  )47(.کنید جز مرد جادو شده را پیروي نمی) مسلمانان( :گویندکه ظالمان می
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»ونَ بِهعتَمسبِما ی لَمنُ أَعخداوند، از اهداف و اغراض مردم نیز آگاه است» نَح.  

ما هدف آنها را از گوش دادن به قرآن به  :آیه مبارکه آمده است طوریکه در

ى شنوندگان،  همه .باشد  استهزا مى شان تمسخر و دانیم که منظور  خوبى مى

  شان به منظور پذیرش حق و بهره  فرا دادناز این رو گوش  ،حسن نیت ندارند

  .بردن از آن نیست

نشستند و   مشرکان در محضر پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم مى :اند مفسران گفته

دهند و در واقع مقصودشان تمسخر بود، یکردند که به قرآن گوش میانمود م و

تهدید مشرکین نازل سلم و ى دادن پیامبر صلّى اللّه علیه وى دلدار آنگاه آیه

وقتى به قرآن خواندنت ! مداى مح »إِذْ هم نَجوىإِذْ یستَمعونَ إِلَیک و« :شد

   .کنند دهند در همان حال با هم زیر لبى در بین خود نجوا مىیگوش م

مردم را دشمنان، چون توجه » إِذْ یقُولُ اَلظّالمونَ إِنْ تَتَّبعِونَ إِلاّ رجلاً مسحوراً«

در آن هنگام  .زنند بینند، با تهمت و دروغ به آنان ضربه مى به رهبران الهى مى

در  :گویندعضی دیگر از روي دروغ و بهتان میبعضی به ب همان کافران فاجر،

کنید، سحر و جادویی رسیده است ت به این مردي که از وي پیروي میحقیق

شان  ته دروغ و بهتانی از سويکه عقلش را پاك از بین برده است، که این الب

  .بیش نیست

 ﴾۴۸انظُر كَيف ضربوا لَك الْأَمثَالَ فَضلُّوا فَلَا يستطيعونَ سبِيلًا﴿

وصف میکنند ] مجنونچون شاعر، کاهن، ساحر و[به صفاتیبنگر چگونه تو را

  )48!(را ندارند) حق(در نتیجه گمراه شدند، و قدرت پیدا کردن راه 

گویند یى تو گاهى م آنها چگونه درباره بنگر و در شگفت باش که! محمداى 

آنان  .گویند دیوانه استیگویند شاعر است و گاهى میساحر است و زمانى م

که براى رد کردن دین، منطق ندارند، با مثل زدن، به پیامبر بدگویى و او را 
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اندواز  ها راه را گم کرده در حقیقت با گفتن این دروغ و بهتان .کنندیتحقیر م

در این هیچ جاي شکی  و .راه صواب منحرف شدند و به حق توفیق نیافتند

 :فرمایدکهعلماء می .توهین به رهبران الهى، عامل گمراهى است :نیست که

 ضرب نسان گرفتار توهین وا شود، اولاًیها به تدریج حاصل م  مراهى انسانگ

  .رسدیبست م  شود، آنگاه به انحراف، سپس به بنیالمثل نابجا م 

  ﴾۴۹وقَالُوا أَإِذَا كُنا عظَاما ورفَاتا أَإِنا لَمبعوثُونَ خلْقًا جديدا﴿

و پوسیده شدیم، ] هایی جدا از هم و ریز ریز[گفتند؛ هنگامی که ما استخوان و

  )49(!شویم؟برانگیخته میطع در آفرینشی جدید آیا به طور ق

  که  آنچه : رفات :گفتندانکار دارند می رستاخیز و حشراز روز کافران در حال 

چگونه بعد از مرگ به آفرینشی  ؛اشیا  گردد ازهمه  پاشانو  شکند وکهنه  درهم

ایم  اي تبدیل شده هاي پوسیده که به استخوانجدید بر انگیخته میشویم در حالی

بناء هیچ انتظاري در اینکه دوباره زنده ! متلاشی شده است؟ و اجساد ما کاملاً

  چنین : ، یعنی استبعاد، تعجب و انکار است  براي  استفهام .شویم وجود ندارد

  . دانیم می  قبول  قابل را بسیار بعید و غیر  چیزي

 ﴾۵۰قُلْ كُونوا حجارةً أَو حديدا﴿

 )50(.)شما را دوباره زنده خواهد کرد همباز(، سنگ باشید یاآهن، )بلی( :بگو

حتى اگر درصلابت و سختی و دشواري تغییر و تحول  :به آنها بگو! اى محمد

سنگ گردید یا آهن، اما متیقن باشید که االله متعال آنگونه که شما را در آغاز 

چه رسد ، تازنده کندقادراست شمارا حشر وگردانید وخواهدباز آفرید، مجدداً

  .کند هاى پوسیده باشید؛ زیرا هیچ امرى خدا را ناتوان نمى  استخوانبه این که 

باشند، اما حتى اگر بدنتان یترین اشیاء م حیات دورترند وسختآهن ازسنگ و

وجه قابلیت پذیرش حیات را  که به هیچ از جنس سنگ و آهن نیز باشد،
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) جز آن دو (، یا این که  ) تر است که از سنگ محکم (ندارد، و یا آهن باشید 

واز قابلیت  (تر است  سخت)  از اینها هم (چیز دیگري باشید که در نظرتان 

زنده ساختن آورد،  پذیرش حیات دورتر، باز هم خداوند متعال آن را باز مى

  .بر خدا آسان استمجدد مردگان، حتّى اگر سنگ و آهن هم شده باشند، 

تواند در حالت تبدیل شدن به استخوان فرسوده و پوسیده شما یپس چگونه نم

بسیارى از چیزها، تنها در  :داشته باشید که ا بازگرداند وزنده کند؟ به یادر

  .نماید، ولى در واقع بزرگ نیستی م یبزرگ عقل ما ذهن و

بت به عمر دنیا نساي انسان  .دلیل انکار معاد، غفلت از قدرت الهى است

 و قیامت را نزدیک بداند هرکس باید مرگ و آخرت، کم وکوتاه است و

ال طولانی میان  مساله رستاخیز، مورد جدبراي آن باید آمادگی داشته باشد 

گونه قرآن مجید بسیاري از این . مشرکان بوده استسلم وو پیغمبر صلی االله علیه

ور شدیم هرچند که این مساله ساده و آطوریکه یاد . جدالها را دربرگرفته است

دارند، و  که سرشت حیات و ممات را پیش چشم میکسانی  روشن است براي

قرآن مجید این مساله  .گیرند  سرشت رستاخیز و همایش همگان را درنظر می

اما مردمان آن را با این وضوح و با این  . کرده است را در این پرتو بارها عرضه

   .کردند  سادگی تصور نمی

أَو خلْقًا مما يكْبر في صدورِكُم فَسيقُولُونَ من يعيدنا قُلِ الَّذي فَطَركُم أَولَ 

يكُونَ  مرة فَسينغضونَ إِلَيك رءُوسهم ويقُولُونَ متى هو قُلْ عسى أَنْ

 ﴾۵۱قَرِيبا﴿

بدون [سخت و دشوار می آید] حیات یافتنش[در ذهنتانیا آفریده اي از آنچه 

چه کسی ما را  :پس خواهند گفت] شویدید با آفرینشی جدید برانگیخته میترد

از روي ( پس .را آفرید ذاتی که بار اول شما) همان( :گرداند؟ بگومی باز

چه زمانی خواهد آن  :گویدداده و می ایشان را به سویت تکانسره) تمسخر

  )51(.شاید که نزدیک باشد :بگو بود؟
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شود، ولى باید  انسان پس از مرگ، متلاشى و خاك مىبادرنظرداشت اینکه 

گیاهان از خاك  .ماده حیات وزندگى است گفت که خاك، سرچشمه و

پس زنده کردن مردگان  .یابند  خاك پرورش مىموجودات زنده دررویند ویم

نیست، حتّى اگر شما سنگ و آهن  از خاك، نزد خداوند متعال مهم و دشوار

شان با حیات، دورتر است، باز هم  تر از اینها هم باشید، که فاصله سخت و

  .خداوند، شما را زنده خواهد کرد

ند، تنها منکران، دلیلى بر انکارحشر ندار :شود کهدر آیه مبارکه ملاحظه می

کند؟ جواب قرآن  چگونه ما را زنده مىسؤال دارند که چه کسى وچه زمانى و

ذاتی که اولین بار شما را آفرید، قدرت بازآفرینى  :عظیم الشأن همین است که

منْ یعیدنا؟ «! شما را دارد، زمان آن نیز خیلى دور نیست، شاید نزدیک باشد

اعاده   آن : یعنی »باشد  نزدیک  شاید که :گوب« »أَنْ یکُونَ قَرِیباً  هو؟ عسى  متى

  .باشد  آمدنی  که  زیرا هر چه  است  مجدد نزدیک

 ﴾۵۲يوم يدعوكُم فَتستجِيبونَ بِحمده وتظُنونَ إِنْ لَبِثْتم إِلَّا قَليلًا﴿

فرا می خواند، ] از میان گورها براي ورود به عرصه قیامت[روزي که شما را 

درحالیکه اورا سپاس وستایش میگویید، اجابت میکنید، ] فرا خواندنش را[پس

  )52(.جز اندکی درنگ نکرده اید] برزخ در دنیا یا در[گمان میبرید که  و

  )52(نْ لَبِثْتُم إِلا قَلیلا یوم یدعوکُم فَتَستَجِیبونَ بِحمده وتَظُنُّونَ إِ

روزي خواهد بود که خدا شما راازگورهایتان ) این بازگشت به حیات مجدد(

د و سپاس با حم) فرمان او را (خواند و شما می فرا) براي گردهمائی در محشر (

  .اید جز مدت اندکی ماندگار نبوده) در دنیا (برید که پاسخ میگوئید و گمان می

اند و  کشدکه رستاخیز را نپذیرفتهکسانی را به تصویر می  که اي صحنهاین هم 

اند و  گفته  کننده را پاسخ اند و دعوت هم اینک برخاسته .اند آن را دروغ نامیده
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جز این  .اند اند، و زبانهایشان را به حمد و ثناي االله متعال گشوده آماده شده

  !ندارندگفتار یا جوابی   ثنا، سخن حمد و

نی داده میشودکه منکر کسا که از سوي این جواب، جواب تعجب آمیزي است

 هم اینک جواب جز این ندارند .اند خدا را قبول نداشتهاند و قیامت بوده روز

  ...ست حمد و سپاس خدا را سزا ا . حمد و سپاس خدا را سزا است :یند بگو  که

که سایه  گونها درهم پیچیده و درهم نوردیده میگردد همانروزي زندگی دنی

و گمان  .»نْ لَبِثْتُم إِلا قَلیلاوتَظُنُّونَ إِ« :شودده میدرهم پیچیده و درهم نوردی

  .اید جز مدت اندکی ماندگار نبوده) در دنیا (برید که یم

یا را در دلهاي مخاطبان ناچیز گونه ارج و ارزش دن ن دنیا بدین به تصویرکشید

هاي دنیا و  یهسا . شوندکه دنیا بسیارکوتاه استمیگرداند، و ناگهان متوجه می

ار ماند، مگر بدان اندازه که انگجاي نمی بر شعور حس و هاي آن در شکل

اندکی است و هرچه زودتر  گذرد، و زمانچه زودتر می اي است که هر لحظه

  .ماندآن نمی اثري از که به سرعت جمع میگردد و اي است سایهوشود، سپري می

غُ بزنطَانَ ييإِنَّ الش نسأَح يي هقُولُوا الَّتي يادبعقُلْ لطَانَ كَانَ ويإِنَّ الش مهني

 ﴾۵۳للْإِنسان عدوا مبِينا﴿

چون شیطان  .سخنی را بگویند که بهتر است :به بندگانم بگو) اي پیغمبر(و 

اندازد، همانا شیطان  در میان ایشان فساد و دشمنی می) بوسیله سخنان ناموزون(

  )53(.براي انسان دشمن آشکار است

»نُقُلْ وسأَح یی هقُولُوا اَلَّتي یبادعوقتی  :به بندگان با ایمانم بگو! و اي پیامبر »ل

ترین و  لطیف کنند بایدیگویند یا در میان خود گفتگو میبا دیگران سخن م

و از انتخاب نموده نرم را  وسخنان پاك، نیکوترین عبارت را انتخاب کنند و

إنَِّ « روح خراش دوري گزینند، و برانگیزکار برد کلمات خشم بدزبانی و
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منَهینْزَغُ بطانَ یمیان مؤمنان شیطان برافکندن دشمنی وبغض وکینه در زیرا »اَلشَّی

به سبب  انگیزد و شر برمىدر حقیقت شیطان دربین انسان فساد و ،حریص است

  .کندید، آتش فتنه و فساد را روشن مپر  سخن خشن و زشتى که از زبان مى

شیطان همواره براي انسان دشمنی و »إِنَّ اَلشَّیطانَ کانَ للإِْنْسانِ عدوا مبِیناً«

ز قدیم الایام موجود می باشد، دشمنى شیطان با انسان اعداوت و آشکار است،

خواهد و نه برادري و محبتش استقامتش را مینه صلاح و .کمین نشسته استدر

در   سبب  همین  به :حدیثی شریف آمده است طوریکه در .با برادران مؤمنش را

  شخص  کهاالله صلی االله علیه وسلم از این  رسول که   است  آمده  شریف  حدیث

کردند زیرا   کند، نهی  گیري نشانه  خویش   برادر مسلمان  سوي  را به  سلاحی

بسا   چه  انگیزد پس  برمی  روي نشانه   را به  دستش کند ومی  سوسه او را و  شیطان

  .درافتد  از دوزخ  گودالی در  گاهقرار دهد آن  هدف  سلاح  آناو را با   که

رسلْناك علَيهِم ربكُم أَعلَم بِكُم إِنْ يشأْ يرحمكُم أَو إِنْ يشأْ يعذِّبكُم وما أَ

  ﴾۵۴﴿وكيلًا

بخواهد شما را مورد رحمت ) االله(پروردگارتان به حال شما داناتر است، اگر 

  و ما تو را وکیل بر آنها نساخته .بخواهد عذابتان می کند) االله(دهد و اگرمیقرار

  )54(.)که ملزم باشی آنها اجبارا ایمان بیاورند(ایم 

  :به ایمان خود مغرور نشویم

»کُمذِّبعشَأْ یإِنْ ی أَو کُممرْحشَأْ یإِنْ ی بِکُم لَمأَع کُمبپروردگار شما ! اى مردم» ر

پس اگر بخواهد  است به آنچه در نهاد شما میگذرد و به همۀ احوال شما داناتر

گونه که شما را بر ایمان راه نماید و اگر بخواهد شما  کند بدینبر شما رحم می

   .کندراه ساخته و در نتیجه عذابتان میرا گم
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اگر االله متعال  : است  چنین  لذا معنی  است  مشرکان متوجه   خطاب  این : قولی  به

کند، یا اگر می  شما رحم  به  سان  میدهد و بدین آوردن  اسلام  شما توفیق  بخواهد به

   .کند می  عذابتانمیراند و   می  را برگزیدید، شما را بر شرك  عذاب  راه

»یلاً وکو هِملَیع لْناكسَحتّى ، ها در انتخاب عقیده آزاد است انسان »)54(ما أر

 :فرمایدنیستند طوریکه در آیه مبارکه می پیامبران هم مأمور اجبار مردم بر ایمان

ایم، بلکه  ما شما را بر آنان به عنوان محافظ اعمال کفار نفرستاده! اى محمد

به ایمان آوردن مجبور کنى، تا آنها را .جز بلاغ چیز دیگري بر عهدة تو نیست

ایم، پس هر کس فرمانت را گردن نهد واز  بلکه تو را بر حذر دارنده فرستاده

ر کس از فرمانت روگردان شود و هیوارد بهشت م ،پیروي کرد راه وسنت ات

  .گردد شود راهى دوزخ مى

  !خواننده محترم

؛ تأکید بر خوب حرف زدن بود، ملاحظه نمودیم کهى قبلی خواندیم و در آیه

انسان خود را باید بهتر وبرتر از  :هایى از آن بیان شده است  در این آیه نمونه

شما اهل  :کفاّر نگویدرا تحقیر هم نکند و حتّى به آنان ،دیگران بحساب نیاورد

  .شود  دوزخید و ما اهل بهشت، چرا که چنین روشى، سبب فتنه مى

وربك أَعلَم بِمن في السماوات والْأَرضِ ولَقَد فَضلْنا بعض النبِيين علَى بعضٍ 

  ﴾۵۵وآتينا داوود زبورا﴿

و  .تر است ها و زمین است آگاه آسمانو پروردگارت به حال هر آنچه که در 

به یقین برخی از ) اگر تو را بر دیگران برتري دادیم بخاطر شایستگی تو است(

  )55(.پیامبران را بر برخی دیگر برتري دادیم وبه داود زبور عطا کردیم

علیه السلام نازل  داز جمله کتاب هاي آسمانی است که بر داؤو :»زبوراً« 

 .گردیده است
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 فقط دو بار در قرآن تذکر یافته است، یکى در :»زبوراً« نام  .)163 نساء آیه(

و « :فرمایدطوریکه می )سوره انبیاء 105 :آیه(یکبار هم در  همین آیه مبارکه، و

کتابى به نام  در میان کتب فعلی تورات» ...لَقَد کَتَبنا فی الزبَّورِ منْ بعد الذّکْرِ

آن را به داود علیه السلام نسبت ان داود موجود است که یهود مزامیر یا زبور

  .دهند  مى

  !گان گرامیه دنمطالعه کن

ها مطرح شد، ولی  مبحث علم خداوند متعال به انسان ى مبارکه قبلی، آیه در

موجودات آسمانى و زمینى بیان  ى در این آیه علم پروردگاربا عظمت به همه

اي و  »ربک أَعلَم بِمنْ فی اَلسماوات و اَلْأَرضِ و« :فرمایدطوریکه می .یابدمی

ت، نه امري پنهانی زمین است داناسها و پروردگارت به هرچه درآسمان! پیامبر

یعنى خدایت به احوال و مقدرات  .است نه غایبی از او ناپیدبر او نهان میماند و

را که بخواهد به نبوت  این هرکس از بندگانش بنابر بندگانش داناتر است،

  .دهدیاختصاص م

این آیه در رد  :مفسرکبیر جهان اسلام مرحوم شیخ علی صابونی می نویسد

علیه و سلم را بعید  است که نبوت حضرت محمد صلّى االله مشرکین آمده

شود؟ و آن بینوایان ناتوان و ییتیم ابو طالب چگونه پیامبر م :گفتندیدانسته و م

  شوند؟  بزرگان و سران جامعه یاران او مى ضعیف چگونه به عوض

»ضٍوعلى بینَ عاَلنَّبِی ضعفَضَّلْنا ب میان پیامبران نیز سلسله مراتب  در »لَقَد

در  .حتى بهترین اشخاص و متّقین با هم یکسان نیستند .برترى وجود داردو

داده  برتريحقیقت او بعضی از پیامبرانش را در منزلت و مقام بر بعضی دیگر 

کثرت علم و دانش و است از این جهت که بعضی رابه نزول کتابی بر وي، یا

  .حکمت، یا کثرت پیروان و معجزات اختصاص داده است

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

617 

 

علیه السلام را   ، موسی خواندیم  خویش  خلیلاز جمله ابراهیم علیه السلام را 

علیه السلام   سلیمان  ، به خویش  کلمهو  را روحعلیه السلام   ، عیسی خویش  کلیم

را به اسراء و معراج مشرف  )ص(محمدو  بخشیدیم  ملوکیت وپادشاهی عظیمی

ام این امور، کار تم .کردیم و او را آقا و سرور اولین و آخرین قرار دادیم

ى حکمتش اتفاق  دایرهدانا است که هیچ چیز خارج از  خداوندى حکیم و

   .افتدینم

و «طوریکه آمده است  .برترى یک پیامبر استهاى  کتب آسمانى، از نشانه

است » فصل خطاب«و زبور را که مشتمل بر حکمت و » )55(آتَینا داود زبوراً

  .بر داود نازل کردیم

داوود   به  که  است  زبور دعایی : گفتیمخود می  ما علما در میان« :فرمایدمی  ادهقت

  و تمجید خداوند متعال بود و در آنتحمید   شد و شامل  داده  علیه السلام تعلیم

  . »وجود نداشت  و حدودي  و احکام  و حرام  حلال  بیان

  !خوانندگان محترم

االله متعال آن را  .از مرگ را انکار می کردند طوریکه مشرکان، زنده شدن بعد

مردود شمرد و در برابر معجزات حسی مادي نیز سرسخت و بی باور بودند و 

 93الی  90ملاحظه شود در آیات متبرکه ( .در ایمان آوردنشان اثر نمی کرد

  .)همین سوره

ي مادي مشرکان عرب  ي حسی و معجزه نیز خواسته )60الی 56(در آیات  ءبنا

شمرد؛ چون روشن است با دیدن آن نیز اساس میبی  -ا هم چون پیشینیان ر

این است که االله  هنشان 60ي  آورند و آیه ی پذیرند و ایمان نمیفرمان حق را نم

  .یار و مددکار پیامبر است و بر تمام هستی احاطه دارد
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 كُمنع رالض فكُونَ كَشلمفَلَا ي ونِهد نم متمعز ينوا الَّذعلَا قُلِ ادو

 ﴾۵۶تحوِيلًا﴿

بخوانید تا بفهمید [پنداشتید، ] معبودان خود[کسانی را که به جاي خدا  :بگو

] آن را از شما به دیگري[و نه زیانی را از شما دفع کنند آنها نمی توانند ] که

  )56(.انتقال دهند

اَلَّذینَ قُلِ اُدعوا « .دلبستن، خیالى بیش نیست به آن امید وسراغ غیر خدا رفتن و

هوننْ دم تُممعکسانی را که بجز  :بگو)  به مشرکان! اي پیغمبر(! اي پیامبر »ز

خواهید  (بخوانید، اما ) کمک هنگام بلا، به به (پندارید   می)  شایسته پرستش (خدا

نه توانائی دفع زیان و رفع بلا از شما را دارند، و نه میتوانند آن را )  دید که

ها تبدیل کنند و  ؛ ناخوشیها را به خوشیآنها قادر نیستند که (سازند گون دگر

  .)یا این که از اندوه دردها شما بکاهند

 :گفتیدیو عزیر و عیسى را بخوانید که م یعنى ملایک :گفته استبصري حسن 

  .شوند  آنها در نزد خدا شفیع ما مى

تواند خطر را یغیر خدا، نه م »)56(تَحوِیلاًلا نَ کَشْف اَلضُّرِّ عنْکُم وفَلا یملکُو«

  .نه آنرا به دیگرى برگرداند، و یا آن را تبدیل کند و یا تخفیف دهدرفع کند و

آنها قدرت دفع بلا را از شما  :آیه مبارکه با تمام صراحت اعلام می دارد که

 برکنند، نه آن را از شما به دیگران نه بلایی را از شما بر طرف می ندارند،

گردانند و نه توان آن دارند تا بلا را از حالی به حال دیگري متحول سازند و می

ها راجلب نموده و رفاه  گرداند، نعمتمی کسی که زیان را دفع نموده، بلا را بر

  .همانا پروردگار زمین و آسمان است آورد  و خوش روزگاري می

  :56شأن نزول آیه  

جماعتی از  :روایت کرده اند(بخاري و دیگران از ابن مسعود :ك -656

کردند، مدتی بعد اجنه مسلمان شدند،  ها گروهی از اجنَّه را پرستش می انسان
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قُلِ ادعواْ الَّذینَ « :آنگاه االله متعال آیه .پرستیدند  ها همچنان آنان را می اما انسان

هونن دتُم ممعمسلم 4715وف صحیح است، بخاري موق( .را نازل کرد »ز ،

از ابن مسعود  22380و  22376، طبري 309تا  307» تفسیر«، نسائی در 3030

) 889» زاد المسیر«و  4031» قرطبی«به  .به قسم موقوف روایت کرده اند

  .مراجعه فرماید

أَيهم أَقْرب ويرجونَ رحمته أُولَئك الَّذين يدعونَ يبتغونَ إِلَى ربهِم الْوسيلَةَ 

  ﴾۵۷ويخافُونَ عذَابه إِنَّ عذَاب ربك كَانَ محذُورا﴿

، )ها عیسی و بعض جنمانند فرشتگان و(پرستند  میرا آنان) کافران(کسانی راکه

جویند که کدام یک از آنها به االله سوي پروردگارشان تقرب می  شان به خود

بی گمان ترسند،   و به رحمت وي امیدوارند و از عذاب او می نزدیکترند

  )57(.عذاب پروردگارت همواره ترسناك است

چیزي که انسان را به  :»الْوسیلَۀَ« .طلبنددنبال میکنند و می .جویند  می :»یبتَغُونَ« 

اجر و پاداش خدا برساند و او را به خدا نزدیک گرداند که با انجام طاعات و 

آنان که به  :»أَیهم أَقرَْب« .)35آیه   مائده(ترك معاصی ممکن و مقدور است 

  .خدا نزدیکتر و در درگاه حق مقرّبترند

قَبلَ يومِ الْقيامة أَو معذِّبوها عذَابا شديدا كَانَ وإِنْ من قَرية إِلَّا نحن مهلكُوها 

  ﴾۵۸ذَلك في الْكتابِ مسطُورا﴿
پیش از قیامت را نیست مگر آنکه آن] ازشهرهاي یاغیان ومفسدان[هیچ شهري 

انجام این کار در  .کنیم یا به عذابی سخت دچار می سازیمنابود می] به عذاب[

  )58(.نگاشته شده است] لوح محفوظ[کتاب 

زندگى ابدي براى هیچ کس  :وضاحت گفت که باید با تمام صراحت و

إِلاّ نَحنُ مهلکُوها قَبلَ  و إِنْ منْ قَرْیۀ« :فرمایدماندگار و پایدار نیست طوریکه می

 ستمکار آن اهل که (را  دیاري و شهر هر »یومِ اَلْقیامۀِ أَو معذِّبوها عذاباً شَدیداً
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 ، میگردانیم نابودش) و میرسانیم مجازات به (قیامت  روز از پیش) وظالم باشند

 از پیش دنیوي مجازات (این  . نمائیم  می گرفتار سختی عذاب به آنرا)  اهالی (یا 

   .است گردیده ثبت)  محفوظ لوح الهی (کتاب  در)  اخروي مجازات

 مجازات از پیش دنیوي مجازات (این  »)58(ذلک فی اَلْکتابِ مسطُوراًکانَ «

  .است گردیده ثبت)  محفوظ لوح الهی (کتاب  در)  اخروي

حتمی  وقوع آنیعنی  .پذیر نیستو تغییر   است رفته آن بر قدر و قضا قلم و

برچیده شدن بساط زندگى روى زمین، نه  :باید گفت که .گردانیده شده است

یک تصادف، بلکه حکم قطعی بر اساس قانونى است که خداوند متعال، از 

  .پیش تعیین و ثبت کرده است

الْأَولُونَ وآتينا ثَمود الناقَةَ مبصرةً وما منعنا أَنْ نرسلَ بِالْآيات إِلَّا أَنْ كَذَّب بِها 

  ﴾۵۹فَظَلَموا بِها وما نرسلُ بِالْآيات إِلَّا تخوِيفًا﴿
جز اینکه  نداشت؛ باز) مورد نظر مشرکین(فرستادن معجزات مارا از) چیزي(و

روشنگر ) اي معجزه(شترکهثمود، ماده ) قوم(به پیشینیان آنرا تکذیب کردند، و

و ما معجزات را جز  .)را کشتندو آن(به آن ستم کردند ) آنها(پس بود، دادیم، 

  )59(.براي ترسانیدن نمی فرستیم

  :59اسباب نزول آیه 

معجزاتى عظیم از مشرکان  :نویسند کهشأن نزول آیه مبارکه میفسران درم

خواستند کوه یمکردند، از جمله از او یو سلم درخواست م علیه پیامبر صلّى االله

هموار کند، و زمین براى ها را   صفا را به طلا تبدیل نموده و براى آنان کوه

 درنظرداشت؛ سلم باصلّى اللّه علیه وخدا به پیامبرآنگاه  وجود آید، زراعت به

آورند و نظام  ها نیز ایمان نمى ى تاریخ، کفّار لجوج با دیدن این نشانه تجربه(

خبر داد در صورتى ) .شود  نمى افراد لجوج هاى آفرینش، دستخوش هوس

، مستحق کیفر و عذاب و هاى آنان برآورده شود و ایمان نیاورند  که خواسته

اما حکمت خدا چنان اقتضا کرد که به آنها فرصت بدهد؛  .شوندی نابودى م
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دانست در بین آنان هستند افرادى که ایمان بیاورند و از اولاد آنان   زیرا مى

ما و« .شوند، از این رو درخواست آنها را اجابت نکرد  ایمان پیدا مى اافرادى ب

یچ امرى مانع ما نشد که ه »منَعنا أَنْ نُرسْلَ بِالْآیات إِلاّ أَنْ کَذَّب بِها اَلْأَولُونَ

هاى  خوارق مورد درخواست قومت را انجام دهیم جز تکذیب ملتمعجزات و

د از انجام شدن معجزاتى را درخواست کردند و بعپیشین که آنها هم چنین 

 .کن کردیم نتیجه آنها را نابود و ریشهدرخواستشان از درتکذیب درآمدند، در

کارى تواناست، اما کارش براساس حکمت است، هرخداوند بر :گفت کهباید

  .نه ارضاى هوسهاى مردم

»وا ورَةً فظََلَمصباَلنّاقَۀَ م ودنا ثَمسات  :به یاد داشته باشید که »بِهاآتَیتوهین به مقد

به قوم صالح شتر عطا  .عذاب الهى را به دنبال داردوتکذیب معجزات، قهر و

اى درخشان بود، اما بعد از این که آن  کردیم که آیت و دلیلى نمایان و معجزه

از در انکار تشان اجابت شد، به آن کافر شده ورا درخواست کردند و درخواس

  .آمدند و به پاس اعمالشان خدا آنها را نابود کرد در

»إِلاّ تَخْویِفاًو لُ بِالْآیاتْهشدار  ى شناخت و بینش و معجزات، وسیله »ما نُرس

  براي  عذاب  پیشاپیش  اي مقدمه عنوان   را جزبه  ما معجزات : ، یعنیمردم است

  ایماناگر   آورند پس  تا شاید ایمان  فرستیم نمی  کنندگان  تکذیب  دادن بیم 

  وقوع»  آیات«مراد از  است   یا ممکن .آید فرود می  آنانبر  نیاوردند، قطعاً عذاب

 .باشدرعد و برق و خسوف و کسوف وغیره  ها، ها، توفان زلزله  چون  حوادثی

) رض(مسعود  ابن  زماندر  اندکه کرده  ماحکایت  به« :فرمایدکثیر می طوریکه ابن

  حقیقت پروردگار شما عتابتان در!  مردم  اي هان : را لرزاند، اوگفت  کوفه  زلزله

  .»خود آیید  او را دریابید و به  عتاب  کند پسمی

  مدینه شهر) رض(در عهد امیر المؤمنین عمر  که  تاس  شده  روایت  همچنین

  به! آوردید  بدعت  خدا که  به« :فرمود  مردم  به  او خطاب  چند بار لرزید پس

  .»!کرد  خواهم  و چنان تکرار شد، با شما چنین   لرزه  اگر زمین  خدا سوگند که

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

622 

 

ترساند تا یدلایل مورد نظر خود ماالله متعال انسان را به  :فرمایدمی )رح(قتاده 

  ).15/109طبرى ( .شاید عبرت بگیرند و از گمراهى برگردند

 ا لَكإِذْ قُلْناسِ ولنةً لنتإِلَّا ف اكنيي أَرا الَّتيؤا الرلْنعا جماسِ واطَ بِالنأَح كبإِنَّ ر

  ﴾۶۰والشجرةَ الْملْعونةَ في الْقُرآن ونخوفُهم فَما يزِيدهم إِلَّا طُغيانا كَبِيرا﴿

بدون شک پروردگارت به مردم احاطه  :هنگامی را که به تو گفتیم] یاد کن[و 

و رؤیا و خوابی را که به تو نشان دادیم و درخت نفرین شده در  .کامل دارد

دهیم،  آزمایش براي مردم قرار ندادیم، ما ایشان را بیم می) وسیلۀ(قرآن را جز 

  )60(.افزاید  ولی جز بر سرکشی شدید آنان نمی

»إإِذْ قُو أَحاطَ لْنا لَک کبزمانى را به یاد بیاور که به تو ! اى محمد »بِالنّاسنَّ ر

پس هیچ چیز  .ها احاطه دارد ى تمام انسان علم خدا به گذشته و آینده :گفتیم

داند آنها ایمان  از اوضاع و احوال آنان بر او پوشیده نیست، او به یقین مى 

  .آنها را برآورده نمایىخواستى  آورند، حتى اگر آیات و معجزات در نمى

  بر آنان  خداوند متعال : است  این  اند و معنی مکه  ، مردم مراد از مردم : قولی  به

  شان کردن بر عذاب   مسلط خواهد کرد پس تو را بر آنان   زودي  و به  تواناست

  .رؤیت :»الرُّؤْیا«»نّاسِو ما جعلْنَا اَلرُّؤْیا اَلَّتی أَریناك إِلاّ فتْنَۀً لل« مکن  شتاب

هدف از آن دیدن کردن از چیزهائی است که در شب معراج  .دیدارمشاهده و

ه در شب معراج به طور مشاهداتى را ک :فرمایدطوریکه می .صورت پذیرفت

آسمان جز به منظور آزمایش هاى زمین و دادیم، ازقبیل شگفتىنشان عیان به تو

سلم آن را و  علیهبعد از این که پیامبر صلّى اهللا و امتحان مردم مکه نبود؛ زیر

 .بعضى هم مرتد شدندگشتند وت، او راتکذیب کردند وکافربراى آنان باز گف

  .)15/110طبرى (

وایت شده است که مشاهدات ر )رض(از ابن عباس :امام بخارى فرموده است

  .خواب و رؤیاشب اسرا دید نه در سلم درپیامبر صلّى اللّه علیه وباشد ویعینى م
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»رَةَ وی اَلْقُرْآناَلشَّجونَۀَ فلْعونَۀَ« »اَلْملْعرَةَ الْمهدف از .درخت نفرین شده :»الشَّج 

کاران است و این درخت در آن همانا درخت زقّوم است که خوراك گناه

علّت تسمیه آن بدین نام، از آن جهت است که چنین درختی  .رویددوزخ می

  .نشانه دوري از رحمت خدا و لعنِ خورندگان آن است

درخت نفرین شده در قرآن یعنى درخت  :طوریکه در آیه مبارکه آمده است

  همچنین :ابن کثیر گفته است .ایم زقوم را جز براى آزمایش مردم قرار نداده

  در جهنم  زقوم  از وجود درخت  سبحان  خداي  چون  که  است شده   روایت

أَصلِ  ٓإِنَّها شَجرَة تَخرُج فی 63إِنَّا جعلنَها فتنَۀ لِّلظَّلمینَ« :فرمود خبر داد و نازل 

  شدند پس  هراسان  درخت  از آن  قریش ،]64-63 :الصافات[ »64لجحیمِٱ

  پیش  آمیخته  ر همرا د  قیماقخرما و مقداري را دستور داد تا  دخترکی  جهلابو

  بخورید، یعنی  زقوم : گفت  یارانش  به صورت تمسخر امیز به  گاهاو بیاورد آن

  .).2/386مختصر (.نباشید  و هراسان  است  همین  زقوم

جز بر   ولی  دهیم  می  را بیم  و ما آنان« »و نُخَوفُهم فَما یزِیدهم إِلاّ طُغْیاناً کَبِیراً«

آن جماعت مشرك را  آیات،  ما با نزول : یعنی »افزاید  شدید آنها نمی  طغیان

ترسانیم، اما آنها بیشتر بر کفر و گمراهى یواع عذاب و با دلایل بازدارنده ماز ان

این خوارق براى آنان سودى  افزایند، بنابر  ورزند و بر آن مى  خود اصرار مى

معراج و ترساندن آنها به درخت زقوم، جز  ى اسراء و دربر ندارد و معجزه

  .تمسخر و استهزا و غرق شدن در گرداب گمراهى بر آنان نیفزود

  :60شأن نزول آیه 

شب (چون پیامبر اکرم  :روایت کرده است) رض(ابویعلی از ام هانی -659

اي از  هنگام به معراج برده شد، صبحگاه جریان رفتن خویش را براي عده

 .حجت خواستندآنها تمسخر واستهزا کردند واز پیامبر دلیل و .قریش بیان کرد
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ها  ها توصیف کرد و قصۀ کاروان را براي آناو نیز بیت المقدس را براي آن

 :آنگاه االله متعال آیه .این جادوگر است :ولید بن مغیره گفت .یادآور گردید

/  4در المنثور ( .را نازل فرمود» لِّلنَّاسِ وما جعلْنَا الرُّؤیا الَّتی أرَینَاك إِلاَّ فتْنۀًَ«

  ).11و  3/  2و سیرة ابن هشام  345

این (.به همین معنی روایت کرده استبصري ابن منذر نیز از حسن  -660

  ).مرسل و مراسل حسن واهی هستند

یک روز صبح رسول  :روایت کرده است(ابن مردویه از حسین بن علی -661

اي رسول  :خیلی غمگین بود، از آن حضرت پرسیدند(االله صلی االله علیه وسلم 

دلتنگی؟ هرگز غمگین مباش، زیرا رؤیاي خودت  براي چه غمگین و! االله

وما جعلْنَا الرُّؤیا الَّتی أَرینَاك إِلاَّ فتْنَۀً « آنگاه خدا .ابتلا استفتنه وها   براي آن

  .را نازل کرد» لِّلنَّاسِ

  !خوانندگان محترم

ي آدم علیه السلام با ابلیس،  قصهدر مورد ) 70الی  61(یات متبرکهآدر 

فرشتگان و پیروي از دستور االله، برخی دیگر از نعمتهاي خدا، مورد بحث قرار 

  .گرفته است

بقره، اعراف، حجر،  :ي آدم در سوره هاي قصه قابل تذکر است که داستان و

  .اسرا، کهف، طه و ص آمده است

أَسجد لمن خلَقْت وإِذْ قُلْنا للْملَائكَة اسجدوا لآدم فَسجدوا إِلَّا إِبليس قَالَ أَ

  ﴾۶۱﴿طينا

که براي آدم سجده کنید، پس  :زمانی را که به فرشتگان گفتیم) آوربه یاد(و 

آیا براي  :گفت) وجود سجده نکردنبا(که  بجز ابلیس کردندهمۀ آنها سجده 

  )61(کسی سجده کنم که او را از گل آفریده اي؟
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به فرشتگان دستور داد تا از روي متعال  و روزي را به یادآور که خداوند

همه سجده  احترام و تقدیر، براي آدم سجده کنند پس فرمان را به جا آورده و

عصیان و تمرد ورزیده از سجده سر باز زد و مستکبرانه کردند، جز ابلیس که 

  عیفی است ازگل؟که او آفریدة ضچگونه براي آدم سجده کنم در حالی :گفت

عظمت ولی اگربه امر پروردگار با االله،سجده براى غیر :آوري است کهقابل یاد

  .صورت گیرد هیچگونه موانع در آن نمی باشد

یعنى آیا من با این .استفهام انکارى است» )61(خَلَقْت طیناًأسَجد لمنْ قالَ أَ «

رم که او را از همه عظمت و بزرگى که دارم براى این ناتوان و حقیر سجده بب

  اى؟ گل درست کرده

کند، ولی دمیدن جان کل را ذکر می. این هم حسادت ابلیس در حق آدم است

  !برد ز یاد میگل را ا را در این تعالی متعلق به االله سبحان و

انسان گل سرسبد مخلوقات است، چرا که فرشتگان معصوم  :ولی باید گفت

 :ولی شیطان که .فرشتگان، تسلیم فرمان الهی شدند .در برابر او سجده کردند

  .هاى موهوم، شیطانى داشت،از بردن سجده ابا ورزید  اعتقاد به برترى

اد اساساً اجته.نکردن استامر خدا، بدتر از سجده  اعتراض به حکمت، عدل و

در برابر نص  ؛ابلیس لعین :ولی دیده شد که .باشددر مقابل نص ممنوع می

  .خداوند، اجتهاد کرد

چشم حقیقت بین او را بست، خاك و گل  ؛برتر بینی اش خود حسد ابلیس و

  .)سوره ص 72 :آیه(» نَفَخْت فیه منْ روحی«  بودن آدم را دید، ولى روح الهى

 هتيذُر نِكَنتلَأَح ةاميمِ الْقونِ إِلَى يترأَخ نلَئ لَيع تمي كَرذَا الَّذه كتأَيقَالَ أَر

  ﴾۶۲إِلَّا قَليلًا﴿
ست که او را بر من به من خبر ده آیا این همان کسی ا!) اي االله( :ابلیس گفت

بگذاري همه فرزندانش را جز  زنده؟ اگر مرا تا روز قیامت برتري داده اي

  )62(!کمی گمراه و ریشه کن خواهم ساخت عده
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به به سجده در برابر آدم االله متعال از باب تکبر و عصیان علیه امر شیطان ملعون 

اي  را بر من فضیلت دادهبه من خبر ده، این آفریده ازگل که او :خدایش گفت

بریدن از  دل کندن و ؟ گل را از اوو   اي آفریده  آتش مرا از  که حالی در چرا؟ 

  .ترین امتحانات است منزلت، یکى از سخت مقام و

اگر مرا تا روز قیامت  پس »لَئنْ أَخَّرْتَنِ إِلى یومِ اَلْقیامۀِ لَأَحتَنکَنَّ ذُریتَه إِلاّ قَلیلاً«

و  (گردانم  مینابود )  با گمراهی (، فرزندان او را همگی جز اندکی يزنده بدار

  .)کشانم زنم و به جاده خطا و گناهشان می  سوسه را به دهانشان می لگام و

م و زمام اختیارشان را به دست گردم و ایشان را احاطه میکنآنان چیره می بر

 کار  که بخواهم  هرگونه آورم و  می گیرم و ایشان را به قبضه قدرت خود درمی

  . چرخانم  می شان را بار و

 گونه هدایت است همانکه انسان داراي استعداد خیر و ستغافل از این ا ابلیس

این است این آفریده حالا تی  غافل از . اهی است گمر که داراي استعداد شر و 

 گیرد ورود و اوج میدا ارتباط پیدا میکند و بالا میآیدکه با خ برایش پیش می

که این مزیت   غافل از این است .گرددظ می از شر وگمراهی مصؤن و محفو

 -که همه موجودات دیگر  سازداي جدا می و او را از سرشت یگانهانسان است 

گیرند ک و بدون اراده راهی را درپیش میاند و به طور اتوماتی آن سرشته شده

 اراده و اختیار راز این آفریده شگفت .شناسند و نمیروند  و جز این راه را نمی

  . انگیز است 

ابلیس هم از قیامت  :قابل تذکر است که از فحواي آیه مبارکه در می یابیم که

انسان  :وري میدانیم کهآدر ضمن قابل یاد  .آگاه بود و هم به آن ایمان داشت

  .هاى شیطان، آزاد است و حقّ انتخاب را خودش دارد در برابر وسوسه

  ﴾۶۳جهنم جزاؤكُم جزاءً موفُورا﴿قَالَ اذْهب فَمن تبِعك منهم فَإِنَّ 
برو، هر کس از آنان از تو پیروي کند، سزاي همه شما جهنم  :فرمود) االله(

  )63(.است) و تمام(است، که سزاي وافر 
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 .تقاضاى مهلت خواهى ابلیس را پذیرفتدرخواست و تعالی خداوند سبحان و

برو به تو فرصت  :قیامت، گفت روزمقام تهدید ابلیس لعین و پیروانش تا  در و

 اطاعت و پیروى کند، یک از نسل آدم از توهراما بدان  .دادم، تلاشت را بکن

هنم ذخیره شده، انتظار ها بزرگ است و در آتش جقطعاً عذاب تو و عذاب آن

ازسزاي   هیچ  که  شماست  براي  و کامل  سزاي تمام  جهنم : یعنی .کشدشما را می

  .شود  نمی تان کاسته 

  .دوزخ استهمان جایگاه ابلیس و پیروانش  :از سیاق آیه متبرکه در یافتیم که

کامل است، گنهکاران هم سزاي گناهان  سزاي الهی :نباید فراموش کرد که و

را به طور کامل دریافت  چشند، هم سزاي گمراه کردن دیگران  را مى خود

  .می دارند

یر و اهانت است؛ یعنى هر کارى متضمن تحق» اذْهب«امر :فرمایدامام قرطبى می

  ).10/288تفسیر قرطبى ( .ایم توانى بکن، ما تو را مهلت داده و رها کردهیم

 هِملَيع بلأَجو كتوبِص مهنم تطَعتنِ اسم فْزِزتاسو مارِكْهشو كجِلرو كليبِخ

  ﴾۶۴في الْأَموالِ والْأَولَاد وعدهم وما يعدهم الشيطَانُ إِلَّا غُرورا﴿

توانی با صداي خودت تحریک کن، و لشکر سواره و هر کدام از آنها را می

و آنها را  شو، و اولاد با آنان شریکاموال  ات را بر آنها گسیل دار، و در  پیاده

  )64(.دهد  اي نمی  ها سرگرم کن ولی شیطان جز فریب و دروغ وعده با وعده

»کتوبِص منْهم تتطََعسنِ ام تَفْزِزساز جن و هر کس از ایشان را ! اي شیطانو» ا

خواهى از راه به در برى، او را خوار و نادان بگیر و تحریک نما و یکه مو انس 

  .فساد دعوت کن تا او را فریب دهىاو را به 

که مردم را به صوت شیطان یعنى تمام کسانى  :گفته است )رض(ابن عباس

صوت شیطان یعنى آواز و  :مجاهد گفته استامام  .کندمعصیت خدا دعوت می

  ).10/288تفسیر قرطبى ( .ترانه و صداى موسیقى و لهو و لعب
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» و کلبِخَی هِملَیع بلأَج وکِجلى فریب انسان از یک راه وارد ابلیس برا »ر

ها، همراهى و مشارکت،  ها، آرزوها، وسوسه شود، بلکه با تبلیغات، وعدهینم

  .شوندیاى همراه او م دراین میان عده ند وکیده وسواره، انسانرا محاصره مپیا

هر  : یعنی » درده  بانگ  آنانبر  و پیادگانت  وبا سواران« :فرمایدطوریکه می

  لشکریان و  نکن  کوتاهی  هیچ کارگیر و به  آنان  علیه  داري  توان در  چه

   .دهند  یاري  بسیج کن تا تو را برآنان  آدم  را بر فرزندان  ات و پیاده  سواره

  نه  است  قدري  ، امري شیطان  به  امر خداوند متعال  این« :گویدکثیر می  ابن

   .» شرعی  امري

ان بگمار و ى خود را بر آن یعنى سربازان سواره و پیاده :طبرى گفته استامام 

  .که بانگ اطاعت از تو و معصیت از امر مرا جار بدهندجارچیان را گسیل بدار

اى که در  پیادهیعنى هر سوار و » خیله و رجله« :گفته است )رض(ابن عباس

  .).15/118طبرى  تفسیر(.کندیمعصیت خدا حرکت م

طان در غلبه ى تمثیل است، و شی کلام به منزله :زمخشرى گفته استمفسر  و

چابک تشبیه شده است باك و ریب خورده به سوار کارى بىشخص فیافتن بر

کان کشد که از جایشان ت ور شده و طورى بر آنان فریاد مى که بر قومى حمله

خود بر ى  گردند و با سربازان سواره و پیادهیخورده و از محل خود آشفته م

  ).2/278تفسیر کشاف  .نابود کند برد، تا آنها را کاملاً  آنان یورش مى

اهى و استیلاى بر قلوب و این مجسم کردن وسایل گمر :فرمایدسید قطب می

صدا که در آن اصوات و  و اي است پر سر این مبارزه .عقول است مشاعر و

شود که دشمن یبرآورده مصداهاى مهیبى روند، یبهادران وپیاده نظام به کار م

آورد و آنها را در دام حیله   را آشفته کرده و آنها را از سنگرهایشان بیرون مى

و  وقتى از سنگرها بیرون آمدند سواره نظام آنها را گرفته .اندازد  و نیرنگ مى

  ).15/51الظلال (.کنندیپیاده نظام آنها را محاصره م
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 .که قدرت ابلیس محدود استاین شکی نیست در :گفت کهبصورت کل باید

ى توحیدى  ات، انگیزهابتدا با تبلیغ :ولی پلان ونقشه شیطان چنان است که در

ى  شیوه .آورد گیرد، سپس با تسلیحات و لشکریانش بر او هجوم مىیانسان را م

  .اساسی کار شیطان، در کمین نشستن و جلب و ربودن است

»ی اَوف مشارِکْهوالِ ولْأَملادَبا کسب حرام، براي خود  شان،  در اموال »اَلْأو

 سهمی قرار ده و در اولادشان نیز، با زنا و گناه و بدکاري و فساد، شرکت کن

یعنی و در مورد اولادشان اختلاط زن و مرد را تحسین کن تا فسق و فجور 

  .رواج پیدا کند و حرامزاده زیاد شود

ى حرام  شود و تا لقمهیآغاز آن شروع مفرزند انسان، ازمال وشرکت ابلیس در

  .یابد  و مشتبه و زنا ادامه مى

»و مهدعطانُ إِلاّ غُرُوراًواَلشَّی مهدعبستر نفوذ شیطان، آرزوهاى انسان » ما ی

و  :فرمایددر آیه مبارکه می .شودیهاى خیالى شیطان تقویت م  با وعدهاست که 

 - باطل کاذب وهاي دروغین بده و آرزوهاي  به پیروان و فرمانبردارانت وعده

هایت جز   در آنان القا کن، در واقع وعده - از بهتان و شر و نیرنگ و فریب

  .فریب چیز دیگري نیست

که شیطان به پیروان خویش میدهد وعده عفو و مغفرت  اي شاید بدترین وعده

این طریق به  این هم راه نفوذ شیطان است و از .گناه و معصیت باشد به دنبال

که فتح آنها از ناحیه  شود، دلهائیوارد میبسیاري از قلوب پیروان خویش 

،  دعوت نمودن ، و به خودبینی و تکبر گناه و معصیت فراخواندن آشکارا به

این صورت شیطان آهسته و آرام به سوي در .دشوار باشدبراي شیطان مشکل و

فراخی ، و آراید معصیت را در نظرشان میرود، وگناه و پرهیزگار می این دلهاي

  !گر مینماید ه ت خدا را براي ایشان جلورحمت الهی و فراگیري عفو و مغفر
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ى  کند، وعده فریب، گناه را توجیه مىشیطان، علاوه بر ؛آور شدیمطوریکه یاد

  .اندازد  دهد و توبه را هم به تأخیر مى  دروغ شفاعت مى

  ﴾۶۵إِنَّ عبادي لَيس لَك علَيهِم سلْطَانٌ وكَفَى بِربك وكيلًا﴿
در حقیقت تو را بر بندگان من هیچ تسلطی نیست و همین ] ولی آگاه باش که[

  )65(.است) آنها(کافی است که پروردگارت حافظ و حامی 
در حقیقت شیطان را بر بندگان مؤمن،  »إِنَّ عبادي لَیس لَک علَیهِم سلْطانٌ«

که از وي اطاعت و از پیامبرش پیروي خداوند متعال صادق و با اخلاص 

چون آنها در حفظ تواند ایشان را گمراه کند اي نیست و او نمی اند، سلطه ردهک

بندگى در آیه مبارکه در یافتیم که  .من قرار دارندتأیید و پشتیبانی حمایت و

هاى ابلیسى بیمه می سازد، واقعیت  لشکرکشىدر برابر تبلیغات ودا، انسان را خ

چه زیبا  .شودیناپذیر م متّصل شود، نفوذامر همین است کسیکه به قدرت الهی 

باید گفت که انسان  .»إِنَّ عبادي لَیس لَک علَیهِم سلْطانٌ« :فرمایداست که می

پناه بردن به ایمان و عبودیت، تواند با ی هجوم ابلیس م برابر در آزاد است و

   .مقاومت کند

»یلاً وکو کاین چنین بندگان (پشتیبان پروردگارت حافظ و« »)65(کَفى بِرَب  (

 کنند ومی  تکیه ام  سازي کارو  رحمایتب  مخلصمو  خالص  بندگان  پس ». است

  خویش  درپناه  وي  زاغوايآنها را او  بازداشته  آنان را از  کید شیطان  هم  من

  .شودیدار او م حافظ وعهدههم وکیل، خداوندکه عبد خدا شد،یکس. میدارمنگه

گردد، و بندگان خود را خوار م خود روان میشیطان به دنبال اجراي تهدید و بی

ورزد، چه  دارد، ولیکن بر بندگان خداپرست مهربان جرات و جسارت نمی  می

  .ترین سلطه و قدرتی ندارد  کم  بر آنان

مقهور   خود را چنان  شیاطین  ، مؤمن در حقیقت« : است  آمده  شریف  در حدیث

در   خویش فرمان   را در سفر به  از شما شتر خویش  یکی  کهمیگرداند چنان

    .»آورد می
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بِكُم ربكُم الَّذي يزجِي لَكُم الْفُلْك في الْبحرِ لتبتغوا من فَضله إِنه كَانَ 

 ﴾۶۶رحيما﴿

تا از کند ها را در بحر برایتان روان می تیپروردگارتان آن ذاتی است که کش

  )66(.نعمت او بهره مند شوید، او نسبت به شما مهربان است

وسایل آن را براى آنان  ءبه بندگان مهر و محبت دارد، بنا خداوند متعال نسبت

ى قدرت خداوند بر  انسان، نشانهتأمین نیازهاى مادى  و .آسان کرده است

   .کفایت انسان است

 رإِلَى الْب اكُمجا نفَلَم اهونَ إِلَّا إِيعدت نلَّ مرِ ضحي الْبف رالض كُمسإِذَا مو

  ﴾۶۷أَعرضتم وكَانَ الْإِنسانُ كَفُورا﴿

خوانید از همه کسانی که میما رسد، جز االله ها به ش در بحر سختیو زمانی که 

به خشکی برساند شمارا نجات دهد و) االله(گردند، اما وقتی کهنظرتان ناپدید می

ا را همواره در زندگی خود با اینکه الطاف خد[انسان  و .روي گردان میشوید

  )67(.بسیار ناشکر استبسیار ] کندلمس می

فرار کرد و سوار   مکه  فتحدر   جهل فرزند ابو  عکرمه« :کندمی  کثیر روایت ابن

  تند و طوفانی  در بحر بادي  فرار نماید، پس  حبشه بحر به  راه شد تا از  کشتی

دیگر   یک  به  کشتی  سرنشینان  هنگام  این آورد، در  یورش  نشینان  برکشتی

  که کند، جز این  ما دفعبلا را از   نمیتواند این  نیرویی  هیچ حالا دیگر :گفتند

بود   هنگام  ر ایند! صمندي به االله متعال پناه ببریماخلا تمام صداقت وبا  همه

  کار انسان  بهجز او  بحر کسیدر اگر  م به االله کهقس : خود گفتبا  عکرمه  که

  بندم  با تو عهد می! آید؛ بار خدایا  نمی کار وي  به  هم  آید، در خشکی نمی

 محمد  را دردست  و دستم  روم ، می آري  از بحر بیرون  سلامت  بهاگر مرا  که

  . بیابم  مهربان و  او را با گذشت  بسا که ، چه  گذارممیصلی االله علیه وسلم 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

632 

 

  وسلم بازگشت )ص(االله  وراساً نزد رسول نجات یافت،  سلامت  بحربهاز  پس

  .»باد  االله متعال از او راضی  که - پایدار شد   بسی  آورد و اسلامش و اسلام 

 وا لَكُمجِدلَا ت ا ثُمباصح كُملَيلَ عسري أَو رالْب انِبج بِكُم سِفخأَنْ ي متنأَفَأَم

  ﴾۶۸وكيلًا﴿

با یک زلزله (آیا مطمئن و ایمن شده اید از اینکه شما را در کناري از خشکی 

در آن مدفونتان و (در زمین فرو برد، یا طوفان سنگریزه بر شما بباراند؟ ) شدید

  )68(!سپس براي خود حافظ و نگهبانی نیابید؟) کند

هلاکت اقوام پیشین، به طروق مختلفی صورت پذیرفته است،  :باید گفت که

 االله متعال برخی از متجاوزان و دشمنان را در زمین فرو برد، بعضى را دربحر

پس دست  .ى آسمانى نابود کرد صاعقهغرق کرد، بعضى را سنگباران و با

به سلامت به  بحر خداوند براى هلاکت کفّار باز است، اگر امروز شما را از

! شویددیگر عذاب نمنبیه شما نیست، یاساحل رساند، گمان نکنید راهى براى ت

هاى الهى نباید مغرور شویم، نجات از یک حادثه، نشانه نجات  به نعمت ءبنا

  .دیگر دچار مصیبت شویماى  وقتى دیگر یا نقطه ابدى نیست، شاید در

جا که باشد، در دست قدرت خداست و نازل شدن انسان باید درهرلحظه و هر

  .قهر الهی منتظر بر وبحر نیست وبراي اش بحر وخشکه فرق نمی کند

فَيغرِقَكُم أَم أَمنتم أَنْ يعيدكُم فيه تارةً أُخرى فَيرسلَ علَيكُم قَاصفًا من الريحِ 

 ﴾۶۹بِما كَفَرتم ثُم لَا تجِدوا لَكُم علَينا بِه تبِيعا﴿

بحر بازگرداند، پس تند باد شکننده  اینکه ایمن هستید که بار دیگر شما را بهیا

باز براي خود هیچ ! بر شما بفرستد، پس به سبب کفرتان شما را غرق کند؟

  )69( .بب آن غرق نیابیدبازخواست کننده اي علیه ما به س

  .طوفان درهم شکننده کشتیها است هدف ازآن.درهم شکنندهبادتند و:»قَاصفاً«
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، به طوفان »قاصف« وشود طوفان در بري یعنی خشکى گفته می ، به»حاصب«

انتقام را پیگیرى  که خونبها ویکس ، به»تبع«کلمه از» تبیع« .گرددبحري اطلاق می

 .شودیخواهى کند، گفته م ددا و

هاى موقّت نباید مغرور نشویم،  به آرامش »أَم أَمنْتُم أَنْ یعیدکُم فیه تارةً أُخْرى«

اى، خطر براى همیشه رفع نشده  با نجات از مهلکه .خطر همیشه در کمین است

یا مگر ایمن از آنید که ! اي بندگان :فرمایدطوریکه در آیه مبارکه می .است

» فَیرْسلَ علَیکُم قاصفاً منَ اَلرِّیحِ« .خدا بارى دیگر شما را به بحر بازگردانیده

 بحر هستید، تندبادي شکننده وطوفان شدید وویرانگررهمان حال که درپس د

فَیغْرِقَکُم بِما «مسیرش بشکند و درهم کوبد،  شما بفرستد که همه چیز را در بر

شود، طوریکه در آیه ها، در همین دنیا داده می اسپاسىسزاي برخى ن »کفََرْتُم

باید  .تان گرداند رو که به خدا کافر شدید غرق و از آن :مبارکه آمده است

  .اى از کفر و کفران است غفلت از االله پس از نجات، نمونه :گفت

ما   یابید که  را نمی  خونخواهی  هیچ : یعنی »)69(بِه تَبِیعاًعلَینا تَجِدوا لَکُم ثُم لا«

،  این پیگرد قرار دهد و بنابر ، مورد تعقیب و ایم با شما کرده  را در برابر آنچه

تواند در برابر خداوند، قرار گیرد و یهیچ قدرتى نم .شما را از ما بگیرد  انتقام

بعد از هلاکتان براي خود در آنگاه .خداوند در برابر هیچ کس مسئول نیست

برابر االله متعال احدي را نمی یابید که به خونخواهی برخیزد و یا به خاطر غرق 

  .کردن شما، ما را تحت تعقیب قرار دهد

 اتبالطَّي نم ماهقْنزررِ وحالْبو ري الْبف ماهلْنمحو منِي آدا بنمكَر لَقَدو

لْنفَضيلًا﴿وفْضا تلَقْنخ نميرٍ ملَى كَثع م۷۰اه﴾  

) خشکی( آنان را در براولاد بنی آدم را گرامی داشته واکرام نمودیم وبه یقین 

، و به آنان از سوار کردیم] بر مرکب هایی که در اختیارشان گذاشتیم[و بحر 
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خویش برتري چیزهاي پاکیزه روزي دادیم و آنان را بر بسیاري از آفریدگان 

  )70(.آشکار دادیم

برهمه مخلوقات  فرشتگانمراد این است که خداوند انسان راجز بر :»علَیا کَثیر«

با عطاء کردن چیزهائی ي داده است وحیوانات برتراعم از جمادات ونباتات و

   .بدو والاترش فرموده است

»می آدننا بکَرَّم لَقَد نا« »وشرافت :کرامت :)بر وزن شرف(کرم  :»کَرَّم.  

ایم  ایم و به او چیزهایى داده  شرافتمند کرده » کرّمنا« .نفاست، عزت، سخاوت

یعنی اینکه نسل و اولاد آدم را بر جمیع  .که مخصوص به خود او است

  .تر کردیم تر و گرامى مخلوقات برترى دادیم و آنان را شریف

 » داشتیم  را گرامی  آدم  ما فرزندان  راستی به و« :فرمایدآیه مبارکه میطوریکه در

  خوب  و تمییز و صورت  وعقل  نطق  و به  نیکو آفریده  هیأت  را بر این  زیرا آنان

  چون  دیگري  فراوان  مختصات  که چنان  گردانیدیم  ممتازشان  معتدل  قامتو

  ، به کردیم  عنایت  آنان ها را به  ها و پوشیدنی غذاها و نوشیدنی از  گیري بهره

وجود ندارد و   جانداران  در سایرانواع خصوصیات ها و  نظیر این  که  اي گونه

سایر  مسخر کردن  و  سایر خلق بر  مسلط ساختنشاناب  داشتیم  شان  گرامی نیز

، خط  گفتن سخن   موهبت  با دادن  داشتیم  و نیز گرامیشان  شان براي  مخلوقات

، موهبت  آدم  فرزندان  گرامیداشت  شاخص  زیرا بزرگترین  و فهمیدن  نوشتن

  »تفسیر انوار القرآن« . است  عقل 

  :کرامت چیست

فرومایگى معناى دورى ازپستى و کرامت به :نویسندتعریف کرامت میدر علماء

کرامت در مقابل  .هر پستى را کریم گویند است و روح بزرگوار و منزه از

دنائت، ذلت و خوارى است و براى رسیدن به قله بلند کرامت باید به سلاح 
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تقوا و پرهیزگارى مجهز گشت، و تقوا آن است که انسان از هر چه که او را 

 .دارد، دورى نماید  می به گناه وا

نزد االله است، مثل کرامتى که  کرامت، گاهى کرامت معنوى واکتسابى و

وگاهى  )13حجرات، (»کُم عنْد اللَّه أَتْقاکُمإِنَّ أَکْرَم« .تقواستخاص اهل 

که در خلقت انسان ) .4تین، (» أَحسنِ تَقْوِیمٍ« مانند کرامت در آفرینش است،

  .وجه دوم باشد در این آیه، احتمالاً» کَرَّمنا«اما هدف از  .آمده است

علیه السلام، بلکه نسل انسان نه تنها حضرت آدم  :است که آوريقابل یاد

  .مورد کرامت و برترى و گرامیداشت است

ن یک موجود شریف و کریم عنوا  عظیم الشأن گوهر اصلى انسان را به  قرآن

کند که اگر انسان کریم بشود راه طبیعى خویش را پیموده و گوهر معرفى می

ى انسان اصیل خود را بازیافته و چون اطاعت و صعود، مناسب با گوهر اصل

انسان تحمیل است، اما کرامت چنین نیست؛ این، عصیان وسقوط بر بنابر .است

د اللَّه إِنَّ أَکْرَمکُم عنْ« :فرمایدخداى بزرگ می .زیرا گوهر انسان کریم است

چون در خلقت او گوهرى  .»انسان را گرامى داشتیمما«) 13حجرات،(» أَتْقاکُم

سایر موجودات فقط از خاك خلق  اگر انسان مانند .کریم به کار رفته است

ولى انسان داراى فرع و اصلى  .شد، کرامت براى او ذاتى یا وصف اولى نبودمی

خداى کریم  .گردد و اصل او به االله منسوب استمی است؛ فرع او به خاك بر

در قرآن مجید روح را به خود نسبت داد و جسم را که به خاك و طبیعت 

نفرمود من انسان را از گل و روح مجرد  .به طین منسوب کرد مرتبط است

خلق کردم، بلکه انسان را از گل ساختم، سپس از روح خود در او دمیدم و 

  .چون روح انسانى به خداوندى که معلم اکرم است، ارتباط دارد

  .پس سهمى از کرامت دارد و روح الهی به معناى روح کرامت است
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بحر آنها را بر پشت چهارپایان و  و در خشکى و» لْبرِّ و اَلْبحرِو حملْناهم فی اَ«

   .ها سوار کردیم کشتى

شان گردانید تا ایشان را در   ها را در بحر رام  ها را در خشکی و کشتی مرکب

  .شان از جایی به جایی انتقال دهند سفرها و کار و بار زندگی

اشاره به تسخیر تمام قواى زمینى » حمل در خشکى و بحر« :نویسندمفسران می

 !و دریایى به دست بشر است، نه فقط سوار شدن بر کشتى و الاغ و مانند آن

»باتنَ اَلطَّیم مقْناهزر ها  ها و پوشیدنی ها لذیذ، نوشیدنی  انواع خوردنی و از »و

  .هاي مختلف به ایشان روزي بخشید ها و دسته به اشکال، گونه

شیرینى روزى عسل ومسکه وخرما وحلوا و یعنى از روغن و :استمقاتل گفته 

   .دادیم، و روزى حیوان را کاه و علوفه و استخوان و غیره قرار دادیم

و آنها را بر جمیع مخلوقات و  »)70(ا تَفْضیلاًو فَضَّلْناهم على کَثیرٍ ممنْ خَلَقْن«

حیوانات وحشى و پرندگان سایر جانداران از جن و چهارپایان و خزندگان و 

  .برترى دادیم

انسان کفر نورزیده، اشرف مخلوقات است ولی تا زمانیکه  :ور شدآباید یاد

  .خواهد داشتدر اسفل سافلین قرار جاي اش وقتی کافر شد، 

  !محترمخوانندگان 

ي  یشوایان در عرصه ي قیامت و منظرهدر مورد مردم و پ) 77الی  71(یاتآدر 

همچنان موضوع تلاش مشرکان براي بیرون راندن پیامبر از مکه،  آن روز، و

  .بحث بعمل آمده است

يوم ندعو كُلَّ أُناسٍ بِإِمامهِم فَمن أُوتي كتابه بِيمينِه فَأُولَئك يقْرءُونَ كتابهم ولَا 

  ﴾۷۱يظْلَمونَ فَتيلًا﴿

پس هر ؛ طلب کنیمروزي را که هر گروهی از مردم را با پیشواي شان ] کنیاد

کس نامه اعمالش به دست راستش داده شود، پس این گروه نامه اعمال خود 
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خستۀ ) شگاف وسطی(و به اندازه رشتۀ  .خوانندمی] با شادي و خوشحالی[را

  )71(.شود  خرما بر آنها ظلم کرده نمی

»هِموا کُلَّ أُناسٍ بِإِمامعنَد مورا به یادآور؛ هنگامی که روز حشر وقیامت » ی

پیشینیان و پسینیان را گردآورده و هر گروهی از مردم را با خداوند متعال 

  .خواند  اند فرا می کرده  پیشوایشان که به وي در خیر و شر اقتدا می

  نازل  بر آنان  که  است  کتابی : از اماممراد  :آمده است» انوار القرآن« تفسیر در

  انجیلبا   انجیل  میشوند و اهل فراخوانده   با تورات  تورات  اهل  پس  است  شده

!  تورات  اهل  اي :گیرندمی قرار مورد خطاب   چنین  گاهآن  با قرآن  قرآن  و اهل

  . است  پیشوایشانپیامبر و  : یا مراد از امام!  قرآن  اهل  اي!  انجیل  اهل  اي

یکى امام نور و هدایت،  :گونه پیشوا نام برده استاز دو قرآن عظیم الشأن

أَئمّۀً یدعونَ إِلىَ «ضلالت،  دیگرى امام نار و و) .73انبیاء، (»أَئمّۀً یهدونَ بِأَمرِنا«

را که گروه دوم، با زور و تهدید و تطمیع و تحقیر، مردم ) .41قصص، (» الناَّرِ

  .دارند  به اطاعت خود وامى

 آنگاه هر .مکتوبامام یعنى عمل املا شده و :گفته است )رض(ابن عباس

ى عملش را به دست راستش  نامه شود ویپرهیزگار و از خدا ترسى زنده م

طبرى ( .گویدیدهد و شادباش میبه خود بشارت مدهند، وقتى آن را بخواند یم

15/126.  

منظور از امام،  :گویندیاى نیز م عده .داده است ابن کثیر هم این را ترجیح

منظور  :گویندیاى هم م عده .پیشواى هدایتگر یا پیشواى گمراه کننده است

  ).باشد  پیامبران آنها مى

»هینمبِی هتابک ینْ أُوتشان  یک صالحان را به دست راستسپس کارنامۀ ن »فَم

  .باشندیخرد مپرهیزگاران و اهل بصیرت و همان دهد می
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»مهتابقْرَؤُنَ کی کیعنی حسنات  خوانند،و ایشان شاد و مسرور، آن را می »فَأُولئ

ى عمل را به دست  خوانند؛ چون نامهیهاى خود را با شادى و سرور م  و نیکى

  .اند راست گرفته

»یلاًوونَ فَتظْلَمو پاداش اعمال خود را بدون کم و کاست دریافت  »)71(لا ی

یعنى حتى به  .ى فتیل شود حتى به اندازه  دارند و چیزى از آن کسر نمى  مى

  .ى پوشش ضعیفى که در وسط هسته قرار دارد اندازه

ى خرماست، کنایه از چیز بسیار  یک میان شکاف هسته ى بار ، رشته»فتیل«

  .باشد  اندك و کوچک و حقیر مى

ها در  ى انسان محاکمه :کهفحواي آیه مبارکه مبین این واقعیت وحقیقت است 

 در سزا و پاداش در قیامت، صد و .اساس دلائل و اسناد مکتوب استقیامت بر

  .صد بطور عادلانه می باشد

  تفسیر ایناالله صلی االله علیه وسلم در   رسول  که  است  آمده  شریف  در حدیث

  آدم  از فرزندان  یکی« :فرمودند روز حشر  محاسبه وصف  و  کریمه  آیه

جسم اش   گاهشود آنمی  داده  راستش  دست  به  وي  لاعما  و نامه  شده  فراخوانده

 از  درخشان  جیتا  شود و برسرشمی  سپید گردانیده  لند و رخسارشو ب  بزرگ

 از دور  ایشان  رود و چونمی  یارانش  سوي  او به  میشود، سپس  مروارید نهاده

او   سبب  ما به  او را نزد ما بیاور و براي! بارخدایا :گوینداو را میبینند، می  ستد

  زیرا براي! باد شما را  مژده :گویدمی  ایشان  آید وبه  می  نزد آنان  پس  بده  برکت

و در   دهش  گردانیده  سیاه  اش چهره :اما کافر . است  از شما نظیر این  هر یک

  بریممی  پناه :گویندبینند و می  او را می وي   یاران  شود پسمی  امتداد داده  پیکرش

 .آید می  او نزد آنان اما .او را نزد ما نیاور! ؛ بار خدایا شرش خدا از او و از  به

گرداند، آخر   خدا دورتان :گویدمی . او را از ما دور کن! خدایا بار :گویندمی

  .» است  از شما مانند این  هر یک  براي
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 نمبِيلًا﴿ولُّ سأَضى ومأَع ةري الْآخف وى فَهمأَع هذي ه۷۲كَانَ ف﴾  
باشد، پس وي در آخرت نیز ) بصیرت  دل و بی(و هر کس در این دنیا کور 

 )72(.تر است کور است و از راه راست گمراه

  فی هذه أَعمى« .شخصیت اخروى انسان، بازتابى از شخصیت دنیوى اوست

بصیرت اینجا، بصیرت آنجا را در پى دارد و کور دلى »  فَهو فی الآْخرَةِ أَعمى

  .اینجا، کورى آنجاست

در تفسیر آیه » المیسرتفسیر «عایض مفسر  آنجمله دکتور از مفسران و از تعداد

و هر کس در دنیا از نگرش به  »72و منْ کانَ فی هذه أَعمى« :نویسدمبارکه می

و به هدایت و حق و دل بوده  کوراالله متعال هاي توحید و ادلۀ قدرت  برهان

آورده صلی االله علیه وسلم  و در نتیجه به آنچه که محمد خیر راه نیافته باشد،

  .است کفر ورزد

قیامت در آیات دیگر هم ذکري به  کورى در روز از :قابل تذکر است که

اسراء، (» وجوههِم عمیاً  نَحشُرُهم یوم الْقیامۀِ على« :است، از جملهعمل آمده 

سوره طه، کور برانگیخته شدن در قیامت را در اثر  125ى  همچنین آیه و) .97

 .کور دلى در دنیا و فراموش کردن آیات الهى و اعراض از حقّ دانسته است

پس او در روز قیامت از دیدن راه بهشت » لُّ سبِیلاًفَهو فی اَلآْخرَةِ أَعمى و أَضَ«

یعنی در آخرت به  .تر است کورتر و از راه هدایت و رشد و رستگاري، گمراه

تمام اینها (.یابد  اى شدیدتر کور است و راه سعادت و رستگارى را نمى شیوه

منظور این است که  :گویندتعداد از مفسران می و .شودیاز کورى دل ناشى م

و « :شوند؛ چرا که خدا فرموده استیا در قیامت به صورت کور محشور مآنه

لى وۀِ عیاماَلْق موی مشُرُهنَحکْماً وب یاً ومع هِموها تا آخر آیهجمقتاده گفته » .ص

انگیز خدا نابینا   ها و آفرینش شگفت  که در این دنیا از دیدن نعمتآن :است

به آخرت مربوط باشد، چنین انسانى از دیدن امورى که از دید او نهان است و 

  .تر است شود، نابیناتر و گمراهیم
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 ذُوكخإِذًا لَاتو هرا غَينلَيع رِيفْتتل كا إِلَينيحي أَونِ الَّذع كوننفْتوا لَيإِنْ كَادو

  ﴾۷۳خليلًا﴿

تو را از آنچه به سویت وحی کردیم ) هاي خود  با وسوسه(آنها دیک بود و نز

و  .تا غیر آن را به دروغ به ما نسبت بدهی) و منصرف گردانند(در فتنه اندازند 

  )73(.گرفتندر آن صورت تو را به دوستی خود مید

»وکنا إِلَییحَي أونِ اَلَّذع نُونَکفْتوا لَینزدیک بود مشرکین ! محمداى » إِنْ کاد

تو را از بعضى از اوامر و نواهى که از جانب خدا به تو وحى شده بود منحرف 

  .کنند

»رَهنا غَیلَیع تَفْتَرِيتا تو را وادار کنند مطالبى غیر از آنچه ما به تو وحى  »ل

   .کردیم و مخالف با تعالیم آن بیاورى

»یلاً وخَل از (کردي تو را و اگر خواستۀ آنان را به جا می »)73(إِذاً لاَتَّخَذُوك

دوست و یاور خاص و خالص خویش  )اي ها همساز گشتهآنکه به خواستۀ آن

  .گرفتندمی

از و سلم  مشرکین بسى تلاش کردند که پیامبر صلّى اللّه علیه :اند مفسران گفته

و سلم توافق  علیهجمله آنها با پیامبر صلّى اللّه ى دعوتش دست بردارد؛ از ادامه

معتقدات پدرانشان، آنها خدایان آنها ومقابل ترك عیبجویى از کردند که در

و بعضى از آنها بر سر این مطلب با پیامبر  .حاضرند خداى او را پرستش کنند

به توافق رسیدند که سرزمین آنها همانند بیت العتیق که خدا آن را حرام قرار 

کردند که براى ز بزرگان هم درخواست و بعضى ا .داده است، حرام گردد

آنان محفوظ  شر مجلس بینوایان قرار دهد، اما خدا او را ازآنان مجلسى غیر از

ى  ا دارندهکند، بلکه پشتیبان و نگهکرد و به او فرمان داد که به مخلوق تکیه ن

  .او فقط خداست

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

641 

 

اما این سلم معصوم بود پیامبر صلّى اللّه علیه و :گفته است )رض(ابن عباس

براى آشنا کردن امت است تا هیچ یک از آنها در مورد احکام و شرایع خدا 

  .).10/300تفسیر قرطبى ( .به مشرکین رو نیاورند

  :75 - 73شأن نزول آیۀ 

اق از محمد از عکرمه از ابن حاتم از طریق اسح ابن مردویه و ابن ابو -665

پسر هشام و گروهی از  جهل امیه بن خلف، ابو :روایت کرده اند) رض(عباس

تو خدایان ما را لمس کن ! اي محمد :آمدند و گفتند(قریش به نزد رسول االله 

لام را مند بود که قومش اس پیغمبر بسیار علاقه .تا ما در دین تو داخل شویم

وإِن کَادواْ لَیفْتنُونَک عنِ « :پس آیه .ها نرمش نشان دادبپذیرد به این دلیل به آن

ولَولاَ أَن ) 73(وإِذاً لاَّتَّخَذُوك خَلیلاًأوَحینَا إِلَیک لتفْتَرِي علَینَا غَیرَه  الَّذي

إِذاً لَّأَذَقْنَاك ضعف الْحیاةِ ) 74(نُ إِلَیهِم شَیئاً قَلیلاًثَبتْنَاك لَقَد کدت تَرْکَ

و نزدیک بود که (.نازل شد) 75(یراًینَا نَصوضعف الْممات ثُم لاَ تَجِد لَک علَ

ایم باز دارند تا غیر آن را بر ما بر بندى و آن  تو را از آنچه به تو وحى کرده

داشتیم، به راستى نزدیک بود   و اگر تو را استوار نمى .گاه تو را دوست گیرند

 چندانگاه دو چندان در زندگانى و دو آن .اندك میزانى به آنان گرایش یابى

چشاندیم و براى خود در برابر  عذاب را به تو مى]  طعم تلخ[مرگ، ] پس از[

  ).1539» تفسیر شوکانی« .یافتى  ما یاورى نمى

این روایت صحیح ترین روایتی است که به شأن  :گویدسیوطی صاحب می

  .نزول این آیه آمده است و این اسناد محکم و داراي شاهد است

رسول االله صلی االله علیه  :بن جبیر روایت کرده استشیخ از سعید  ابو -666

لام اگر به خدایان ما است :مشرکان گفتند .کردبه حجر الأسود استلام می(وسلم 

 :رسول االله صلی االله علیه وسلم با خود گفت .کنیمنکنی تو را از استلام منع می

داند من مخالف این کار نجام دهم چه زیان دارد خدا که میاگر این کار را ا
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از سعید به قسم مرسل  22536باطل است، طبري ( .پس آیه نازل شد .هستم

شود، بلکه این باطل   روایت کرده و به مرسل به مثل این مقام استدلال نمی

  .)1540» تفسیر شوکانی«به  .است

  .و از ابن شهاب نیز به همین معنی روایت کرده است -667

قریش به نزد رسول االله آمدند و  :فیر روایت کرده استو از جبیر بن ن -668

اي آن عده از پیروانت را که از فرومایگان  اگر براي ما فرستاده شده :گفتند

پیامبر به  .افتاده و بردگان هستند از خود بران تا ما یار و یاورت شویم  عقب

مرسل هستند، این و اثر ابن شهاب ( .پس این آیه نازل گردید .ها متمایل شدآن

و مرسل از قسم ضعیف است، شاید از این دو صحیح نباشد، به خاطري که 

  .).تنها ابوشیخ این را روایت کرده اند

  ﴾۷۴ولَولَا أَنْ ثَبتناك لَقَد كدت تركَن إِلَيهِم شيئًا قَليلًا﴿
سوي آنها  بهگردانیدیم نزدیک بود که  ثابت قدم نمی) بر وحی(و اگر ما تو را

  )74(.اندکی میل کنی

و را به حفظ و ساخت و ت اگر االله متعال تو را بر حق پایدار نمی! و اي پیامبر

شان متمایل شده و به  داشت نزدیک بود که به سخنعصمتش از باطل نگهنمی

شان و حرص و اشتیاقت بر اجابتشان، از بعضی چیزها  انگیزة رغبت در هدایت

  .یاییتنازل کنی و کوتاه ب

  ﴾۷۵إِذًا لَأَذَقْناك ضعف الْحياة وضعف الْممات ثُم لَا تجِد لَك علَينا نصيرا﴿
مرگ به ) بعد از(آنگاه دو چندان عذاب در زندگی دنیا و دو چندان عذاب 

  )75( .یافتی باز براي خود هیچ مددگاري در برابر ما نمیتو می چشاندیم، 

اگر در آنچه کافران ! اي پیامبر» لَأَذَقْناك ضعف اَلْحیاةِ و ضعف اَلْمماتإِذاً «

کردي، در آن صورت قطعاً اي می ها هرچند اندك موافقها آناز تو خواستند ب

االله متعال تو را دو برابر عذاب زندگی دنیا و دو برابر عذاب بعد از مرگ در 

چشانید؛ بدان جهت که او مقامت را با نبوت بالابرده و قدر و   آخرت می
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این هر کس  قیمتت را با تمام معرفت و کمال علم برتر گردانیده است بنابر

ها و  هایی که داشته است، به نکبت منعم را نافرمانی کند، به میزان آن نعمت

  .بلاها مبتلا خواهد شد

مفهوم آیه  :می نویسد »ر المیسرتفسی«تور عایض بن عبداالله القرنی مفسردک

سلم و استوار نمودن وى پیامبر صلّى اللّه علیه و مبارکه بیان فضل وکرم خدا بر

ا ره و اگر خدا او را به حال خود .باشدیوى از فتنه م بر حق و مصؤن داشتن

حرف امتناع وجود است؛ یعنى به » لالَو« .کردیکرد مقدارى به آنها توجه میم

  .تثبیت خدا، رو آوردن تو به آنها ممتنع بودسبب عصمت و 

این در آیه چیزى که نقص قدر و منزلت حضرت رسول صلّى اللّه علیه و  بنابر

بلکه آیه متضمن فضل و کرم االله متعال بر  .سلم را نشان بدهد موجود نیست

  .پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم است

یافتی   بعد از آن کسی را نمی! و اي پیامبر» )75(ثُم لا تَجِد لَک علَینا نَصیراً «

در برابر قهر  .که تو را از عذاب الهی بازداشته و کیفرش را از تو برگرداند

  .تواند مانع ایجاد کند  الهى حتّى براى پیامبر نیز هیچ قدرت و مقامى نمى

تمایل پیدا کردن به کفّار، سبب تنها ماندن انسان و  :فرمایند کهعلماء می

 .محروم شدن از نصرت خداوند متعال است

وإِنْ كَادوا لَيستفزونك من الْأَرضِ ليخرِجوك منها وإِذًا لَا يلْبثُونَ خلَافَك إِلَّا 

 ﴾۷۶قَليلًا﴿

ز بلغزانند، تا تو را ا) مکه(زمین  )سر(تو را از ) با مکر و توطئه(نزدیک بود  و

) باقی(آنگاه پس از تو جز مدت کمی ) کردنداگر چنین میو(آن بیرون کنند، 

 )76(.نمی ماندند

ى انفال است  ورهس 30ى  این آیه مبارکه، اشاره به آیه :نویسند کهمفسران می

إِذْ یمکُرُ بِک الَّذینَ کَفَروُا لیثْبِتُوك أَو یقْتُلُوك أَو یخْرِجوك و« :فرمایدیکه م
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 یادآور زمانى را که کفاّر نقشه و» و یمکُرُ اللَّه و اللَّه خَیرُ الْماکرِینَو یمکُرُونَ 

بکشند یا بیرونت کنند، آنان نیرنگ  کشیدند تاتورا حبس کنند یایپلان م

  .کند و خداوند بهترین تدبیر کنندگان استیزنند و خدا هم تدبیر میم

»نَ وم زُّونَکتَفسوا لَینْهاإِنْ کادم وكخرِْجیضِ لکافران ! و اي پیامبر »اَلْأَر

با آزارهاي بسیار تو را از مکه  حیله و نیرنگ و آشفته کردن وبه  کوشیدند و

  .بیرون کنند

نرسید   سرانجام  به  شان توطئه  نیافتند و این  پلان خویش توفیق  این  نهایتاً به  ولی

قصد  که بعد از آن -تا خود   بازداشت  جترا از اخرا  خداوند متعال آنان  بلکه

  . کنی  ما هجرت  فرمان  به -را کردند   جانت

»إِلاّ و لافَکثُونَ خلْبیلاًإِذاً لا یاگر شما را بیرون کردند و اگر چنین می »)76(قَل

ماندند سپس خداوند متعال بر   بعد از تو جز مدتی اندك نمی یقیناً کردند،یم

  .آورد بنیان کن یا مرگ و فنا را فرود میآنان مجازات 

مردم مکه تصمیم گرفتنئ تا پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم را  :فرماید کهقتاده می

دادند، فرصت و مهلت   و اگر چنان کارى را انجام مى .از مکه اخراج نمایند

اخراج سلم را  علیه وصلّى االلهد آنها پیامبر اما خداى متعال مانع ش .یافتند نمى 

  ).21/23تفسیر کبیر ( .کنند تا این که خود فرمان هجرتش را داد

ها،  درمعرض خطرها، توطئهاین هیچ جاي شکی نیست که پیامبران الهی هم در

؛ هدفشان قلع و قمع کردن دین دشمنان .تبعید قرار گرفته اند ترور، آوارگى و

السلام هم رحم  اساس دین است و در این راه، به احدى حتى پیامبران علیهم

پلان هاي کفار همیشه همین بود که در مرحله اول، ایجاد رخنه  .نمی کردند

 تبعید و در قدم بعدي، همانا شدت عمل و اعتقاد ات پیامبران و در فکر و

   .اخراج اوست
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حضور پیامبر در میان مردم،  :از سیاق آیه مبارکه با تمام وضاحت در یافتیم که

طوریکه اگر آن حضرت صلی االله علیه وسلم را از خود  مانع قهر الهى است،

  .شوند  دور و تبعید می کردند، در فاصله کمى نابود مى

دهد و هم با   غیب خبر مى که قرآن عظیم الشأن هم از :در نهایت باید گفت

   .دهد  هاى دشمن به پیامبراکرم صلى االله علیه تسلّى مى بیان ناکامى توطئه

  :شأن نزول آیه

یا برخی   مشرکان :نویسندت در مورد شأن نزول آیه کریمه میبرخی از روایادر

،  پیامبري  راستی  االله صلی االله علیه وسلم گفتند؛ اگر تو به  رسول  به  از یهودیان 

، تو  انبیا علیه السلام است  سرزمین  برو زیرا شام  شام  سرزمین  و به  در اینجا نمان

  ندارد؟ پس  با نبوتت  تناسبی  هیچ  که  سرزمینی در این   درنگ  جاي  را چه

  بیرون  العرب از جزیره  افتادندکه  اندیشه  االله صلی االله علیه وسلم در این  رسول

خداوند لایزال دعا   بارگاه  به  گاهآنشد   نازل  کریمه  آیه  بود که  روند، این

نیز   زدنی برهم   چشم مدت! خدایا : عین طرفۀ نفسی إلىلا تکلنی اللهم« :کردند

  .»وامگذار  خودم  مرا به

  ﴾۷۷سنةَ من قَد أَرسلْنا قَبلَك من رسلنا ولَا تجِد لسنتنا تحوِيلًا﴿

سنتی است که همیشه در میان آنانی که پیش از تو سنت، همان ) روش و(این 

دگرگونی نخواهی براي سنت ماتغییر و) هرگز(و .ایم برقرار بوده است فرستاده

  )77(.یافت

ل هاى الهى چون براساس حکمت االله متعال است، ثابت است ودر طو سنّت

نسبت توطئه کفّار وامدادهاى غیبى خدا  باشد،تغییر ناپذیر می تاریخ دگرگون و

سنَّۀَ منْ « :فرمایدطوریکه در آیه مبارکه می .ى تاریخى دارد به پیامبران، ریشه

هایی  سازي امت تعالی در مورد نابود  این سنّت حق »قَد أرَسلْنا قَبلَک منْ رسلنا

یا کنند؛ میاخراج  واز میان خویش بیرون هر امتى که پیامبر خود را  است،
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سنّت وي این  شد، ومی  نازل  بر آنان  یا هم عذاب و رساندند،می  قتل  را به  آنان

  .هرگز تغییر و تبدیلی نیست

تأیید پیامبران و هلاکت کافران وظالمان، سنّت الهى است که  :باید گفت که

قالَ الَّذینَ کَفرَُوا لرسُلهِم « :نیز آمده است )13ابراهیم آیه (ى  در سوره

، »إِلَیهِم ربّهم لَنُهلکَنَّ الظَّالمینَ  لَنُخرِْجنَّکُم منْ أَرضنا أَو لَتَعودنَّ فی ملَّتنا فَأوَحى

کنیم، مگر  بیرون مى قطعاً ما شما را از سرزمین خود :کفّار به پیامبرانشان گفتند

درآیید، ولى االله متعال به آنان وحى کرد که ما قطعاً ستمگران آنکه به دین ما 

  .کنیم را نابود مى
»وِیلاً ونا تَحنَّتسل لات تاریخى بر» )77(لا تَجِدهاى ثابت الهى   اساس سنّت تحو

  .است

برقرار   ایم از تو فرستاده  پیش  که  آنان  در میان  همواره  که  است  سنتی  همان«

  و سنت  عادت : یعنی » یافت  نخواهی  تبدیلی  ما هیچ  سنت  و براي  است  بوده

در   و نه  است  آن  برگرداندن  قادر به  نه  کس باشد، هیچ  رفته  خداوند أ بر هر چه

چه این سنتی است پیوسته که همواره جاري  .وجود دارد  تغییري  امکان  آن

خداوند، عادل  .تأثیري نیست بوده است و اختلاف زمان و مکان را در آن

  .است و در شرایط یکسان، مهر و قهرش نیز یکسان است

 مگر  ؛محترم این سوال پیش خواهد آمد کهباید گفت که در ذهن خواننده 

جواب  نکردند؟  اخراج  آن از االله صلی االله علیه وسلم را  رسول  مکه  مشرکان

 از  خویش پروردگار  فرمان  به خوداالله صلی االله علیه وسلم   رسول  که است  این

  .فرمودند  هجرت مکه 

  !وانندگان محترمخ

تزویر، حیله، دروغ، مکرو  یات فوق الذکر پس از برشمردن؛آبعد از اینکه در 

افتراهایشان نسبت به پیامبر صلی االله علیه وسلم به تحقیر و مشرکان وفریب، 

  .به آنان مشغول نکندقلبش را به او دستور دادکهبیان گرفته شد، خداوند متعال 
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قام محمود و ضمن فرمان شب زنده داري، به م) 85الی  78(در ایات اینک 

دهد واینکه قرآن، روح وقلب و درون را از دردهاي شفاعت عظمی بشارت می

رهنمود هاي را به بحث  هرگونه غبار وکدورت پاك میدارد،حسی ومعنوي و

  .قرار میدهد

لدلُوك الشمسِ إِلَى غَسقِ اللَّيلِ وقُرآنَ الْفَجرِ إِنَّ قُرآنَ الْفَجرِ كَانَ أَقمِ الصلَاةَ 

  ﴾۷۸مشهودا﴿

 .برپا کن تا نهایت تاریکی شب) هنگام ظهر(و نماز را از وقت زوال آفتاب 

) توسط فرشتگان(از صبح نمرا؛ بی گمان ) نماز صبح(=قرآن فجر) نیز(و

  )78( .گرددمشاهده می

معیار شناخت اوقات در اسلام، طبیعى است به نحوى که قابل فهم و درك 

جانب دیگر در می یابیم که  از .همه جا وهمیشه باشد براي همه کس در

 .باشدبندى شده می زمان پروگرام هاي عبادتی ودینی در دین مقدس اسلام،

بر ! اى محمد» أَقمِ اَلصلاةَ لدلُوك اَلشَّمسِ إِلى غَسقِ اَللَّیلِ« :فرمایدطوریکه می

  از میانه » آفتاب  زوال  نماز را از وقت« اداى نماز در وقت مقررش پایدار باش،

نماز،   این  که »برپا دار«  مغرب جانب   به  مشرق  از جانب  آن  و برگشت  آسمان

دو نماز  : مراد از آن  که » شب تاریکی  تا نهایت«  از نماز ظهر است  عبارت

   . و عشاء است  مغرب

  نهایت آفتاب تا  ، از زوال بنابراین . است  آن  وتاریکی  شب  آمدن  هم  به : غسق

را دربر  عشاء و  ظهر و عصر و مغرب  نمازهاي  یعنی -، چهار نماز  شب  تاریکی

  .گیرد می

طوریکه  .توصیف شده است »قُرْآنَ« نام عبادتى است که بهنماز یگانه 

  خواندن :مراد »گیر  را لازم  صبح  خواندن قرآن  و«» قُرْآنَ اَلْفَجرو« :فرمایدمی

قرآن « پس  .شودمی  خوانده  ، طولانی ر نماز صبحد  زیرا قرائت  است  نماز صبح
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  هر پنج  جامع  کریمه  ، آیه ترتیب  این  به . است  نماز پنجم  هم » صبح  خواندن 

  .نماز است

 :همچنان در این آیه مبارکه در می یابیم که» إِنَّ قُرْآنَ اَلْفجَرِ کانَ مشْهوداً«

زیرا فرشتگان به برکت قرآن و  .قرآن و تلاوت آن در نماز، محور اصلى است

با  و .شوندحاضر میمواره در قرائت نماز صبح شرافت این زمان مخصوص، ه

در میان نمازها، نماز صبح مقام ومنزلت خاصی  :تمام وضاحت در می یابیم که

  .خود را دارد

شب و روز به نوبت مراقب شما  فرشتگان :در حدیث شریف آمده است

  .تا آخر حدیث ...شوندیماز عصر و نماز صبح با هم جمع مباشند و در موقع نیم

» دلوك شمس«که به نمازهاى فرض اشاره دارد؛ چرا این آیه :اند مفسران گفته

که عبارت » غسق اللیل«، و یعنى زوال آفتاب که وقت نماز ظهر و عصر است

یعنى » قرآن الفجر«و  .کندیب، به نماز مغرب و عشاء اشاره متاریکى شاست از

 .کندیشاره نمازهاى پنجگانه را بیان مبدین ترتیب آیه به صورت ا .نماز صبح

به اجماع جمعى از مفسرین این آیه به نمازهاى  :قرطبى گفته است مفسر(

  ).فرض اشاره دارد

  ﴾۷۹ومن اللَّيلِ فَتهجد بِه نافلَةً لَك عسى أَنْ يبعثَك ربك مقَاما محمودا﴿
نماز تهجد بخوان، این یک فرضیه اضافی مخصوص ودربخشی ازشب برخیز و

 )79(.پروردگارت تو را به مقامی پسندیده برساندتوست، باشد که 

»ولَۀً لَکناف بِه دجلِ فَتَهنَ اَللَّیم«  »دجد از  :»فَتَهبه معنی به خواب ) هجود(تهج

و  .رساند، یعنی ترك خوابیدنیکن در باب تفعل معنی سلب را میل .رفتن است

 .باشد  مىطرف کردن خواب با عبادت  ، به معناى بر»تهجد«

 رساندیدارد، خداوند او را به مقامى نمتا کسى خود گامى به سوى کمال برن

  »منَ اَللَّیلِ فَتَهجد بِه نافلَۀً لَکو« :آیه مبارکه هدایت فرمودطوریکه االله متعال در

ب الهی که خوانندة کتاب برخیز و پاسی از آن را در حالیو بعد از خواب ش
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 .بهترین زمان براى عبادت است پاسی از هستی نماز بگذار،قرآن عظیم الشأن 

هاى مزّمل و مدثر آمده  نماز شب از نمازهاى بسیار با فضیلت است و در سوره

  »قُمِ اللَّیلَ إِلَّا قَلیلًا« :است

مراد نماز تهجد است که براي پیغمبر  .عبادت زائد بر نمازهاي پنجگانه :»نافلَۀً«

  .اسلام واجب بوده و براي پیروانش سنّت است

 :االله صلی االله علیه وسلم پرسیدند  ازرسول  که  است  آمده  شریف  در حدیث

  این  که« .» نماز شب« :؟ فرمودند است  افضل نماز  کدام  فرض  هاي نماز بعد از

  نماز شب : قولی  به . بر فرائض  افزون » توست  مخصوص  اي نافله نماز شب 

  . است  نافله  امتشان  برايبود و  فرضاالله صلی االله علیه وسلم   رسول  براي)تهجد(

او را به مقامى  ندارد، خداوند تا کسى خود گامى به سوى کمال بر :باید گفت

  .رساندینم

تا این کار افزونبخش حسناتت و بلند » عسى أَنْ یبعثَک ربک مقاماً محموداً«

تورا روز قیامت شفاعتگر خداوند متعال  )اي پیامبر(بردن درجاتت باشد، شاید 

هاي عرصات محشر را بر آنان  میان مردم سختیفیصله مردم برانگیزد و با آغاز 

سبک گرداند، وانگه تو در مقامی قرار بگیري که اولین و آخرین تو را در آن 

  .ه این مقام، مقام شفاعت عظمی استبستایند، ک

ى خداوند  دهد؛ زیرا وعدهیعسى در کلام خدا معنى تحقیق م :اند مفسران گفته

 عسى :گفته است )رض(به همین خاطر ابن عباس .کریم غیر قابل تخلف است

  .دهدیاز طرف خدا معنى وجوب و تعیین م

  :محمود  مقام

 است که سبب) مقام شفاعت کبري(در نزد اکثر علماء ) مقام محمود(مراد از 

گردد، اللهم ارزقنا شفاعۀ نبینا محمد نجات مردم از مصائب روز محشر می

  .صلی االله علیه وسلم
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  :در حدیث آمده آست

إنَِّ النَّاس یصیرُونَ یوم القیامۀِ « :عنْ ابنِ عمرَ رضی اللَّه عنْهما، یقُولُ -1752

یا فُلاَنُ اشْفَع، یا فُلاَنُ اشفَْع، حتَّى تَنْتَهِی الشَّفَاعۀُ  :جثًا، کُلُّ أُمۀٍ تَتْبع نَبِیها یقُولُونَ

اللَّه ثُهعبی موی کفَذَل ،لَّمسو هلَیلَّى االلهُ عص إِلَى النَّبِی ودمحالم قَامرواه [» الم

  .]4718 :البخاري

مردم در روز قیامت به زانو  :روایت است که گفت) رض(از ابن عمر -1752

] براي ما[یا فلان  :گویندافتند و می  آمده و هر امتی به دنبال پیامبرش می در

خدا ج  تا آنکه شفاعت به پیامبر! شفاعت کن] براي ما[یا فلان ! شفاعت کن

را براي ) مقام محمود(رسد، و این همان روزي است که خداوند متعال می

  .دارد  ارزانی می صلی االله علیه وسلممحمد 

  نقل  مقام  این  را در شرح  متعددي  کثیر احادیث مفسر کبیر جهان اسلام ابن

 :گویدمی  است  احادیث  از این  بسیاريناظر بر  که   اي مقدمه  و با بیان  کرده

  فاتها و تشری االله صلی االله علیه وسلم خصلت  رسول  براي  در روز قیامت«

  :زیرا  برابر نیست  در آنها با ایشان  کسهیچ  وجود دارد که  مخصوصی

از پیکر   ینزم  هستند که  کسی  اولینسلم  صلی االله علیه و  حضرت  ـ آن

  .شودمی  شکافته  مطهرشان

  .شوند  می  برانگیخته  سوارهمحشر   سوي  به  ـ ایشان

  در زیر پرچم  وي  فرزندان  همه انسان و  که  است  در محشر پرچمی  شان  ـ براي

  .قرار دارند ایشان 

  .شوند  وارد می  بسیار بر آن  خلقی  که  است  در محشر حوضی  شان  ـ براي

بر اثر شفاعت   تعالی  تا حق  است  عظمی  نزد خداوند متعال شفاعت  شان  ـ براي

  بعد از آن  آورد و این  تشریف  خلایق  میان  نهایی  دادن فیصله   ، براي ایشان 

  گاه، آن از نوح  میکنند، سپس  درخواست  را از آدم  شفاعت  این  مردم  که  است
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گویند آنها می  علیهم السلام اما همه  از عیسی  گاهوآن  از موسی  ، سپس از ابراهیم

صلی االله علیه وسلم  نزد محمد  سرانجام  پس . نیستیم شفاعت   این  ما اهل  که

  درخواستشانرسول االله صلی االله علیه وسلم درجواب   حضرت  آیند و آن می

  .»! آنم  اهل  من!  آنم  اهل  من« :گویندمی

  در حقصلی االله علیه وسلم  حضرت  آن  شفاعت : تشریفات  این  ـ از جمله

در   ولی  صادر شده  در دوزخ  شان  افگندن  فرمان  که  است  مردماز   هایی گروه

  از شفاعت  دیگري  نوع  شوند و این  می  برگردانده  از دوزخ  ایشان  اثر شفاعت

  .باشد  می  خلایق  جملگی  براي  عظمی غیر از شفاعت   که  است

  در قضاوت  یامبرانپ  اولین  ایشان  که  است  این  یکی  تشریفات  این  ـ از جمله

  کارشان  االله متعال حساب  که  است  امتی  اولین  امتشان  هستند، یعنی  امتشان میان 

  .دهد  می  فیصله را

  .صراط اند  از پل  خویش  امت  در گذراندن  پیامبران  اولین  ـ ایشان

  دیگري  نوع  و این .کنند می  شفاعت  در بهشت  هستند که  کسی  اولین  ـ ایشان

  . است  خاصه  از شفاعت

از همه   نیز قبل  شوند و امتشان  وارد می  بهشت  به  هستند که  کسی  اولین  ـ ایشان

  .شوند  می  داخل  بهشت  دیگر به  هاي امت 

  اعمالشان  کنند که می  شفاعت  گروههایی  درجات  بلند بردن  براي  ـ ایشانند که

  . است  خاصه  از شفاعت  دیگري  نوع  و این  نیست  درجات  آن  در حد و اندازه

این   ، که است  در بهشت  منزلت  برترین  هستند که  اي»  وسیله« صاحب   ـ ایشان

  دیگري  کس  هیچ  شأن  ، لایقصلی االله علیه وسلم  حضرت  آن  جز براي  منزلت 

  . نیست

  و پیامبران  دهد، فرشتگان  شفاعت  اذن  گنهکاران  خداوند متعال در حق  ـ چون

  در حق )ص( حضرت  کنند اما آنمی  شفاعت  شان  براي  همه  صالح  و مؤمنان
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داند   را نمی  جز االله متعال شمارشان  کس  هیچ  کنند کهمی  شفاعت  عظیم  خلقی

  .»کند نمی  شفاعت  همانند ایشان  کس هیچ پس 

االله صلی االله علیه وسلم   رسول  که  است  شده  روایت) رض(عبداالله  بن از جابر

  رب  اللهم :بگوید  أذان  شنیدن  در هنگام  هر کس« :فرمودند شریف   در حدیث

مقاماً   وابعثه  والفضیلۀ  الوسیلۀ  محمداً نِ  آت  والصلاة القائمۀ  التامۀ  الدعوة  هذه

  .»شود می  حلال  در روز قیامت  بر وي  من  قطعا شفاعت  وعدته  الذي محموداً 

 كنلَد ني ملْ لعاجقٍ ودص جرخنِي مرِجأَخقٍ ودلَ صخدلْنِي مخأَد بقُلْ رو

 ﴾۸۰سلْطَانا نصيرا﴿

) از آن(به نیکی به نیکی داخل کن و] در هرکار وشغلی[مرا ! پروردگارا :بگوو

  )80(.و از جانب خود قوتی به من عطا فرما که یار و مددگارم باشدبیرون آور 

  !پروردگارا :بگو»و قُلْ رب أَدخلْنی مدخَلَ صدقٍ و أَخرِْجنی مخْرَج صدقٍ«

دخلی صدق که همانا مدخل م  صلاح من است، به آنچه به خیر و مرا در

مرا از آنچه برایم در گفتار و کردار  وتوفیق است داخل کن  رشد و هدایت و

  .ساز  شر است، به مخرجی درست خارج

حالت یک کار و یک شخص در آغاز و انجام آن  صدق، بهترین وصف و

، چه بسا کارهایى که آغاز غیر صادقانه دارد و با قصد ریا، سمعه، فریب .است

ولى پایانى  شود، یا آغازى صادقانه دارد،یجویى و مانند آن شروع م  برترى

محو کند و برکات آن یعاقب پیدا م سوءب، منتّ، حبط وآمیخته به غرور، عج

ها، نبود صداقت در آنها و قطع امداد  رمز شکست بسیارى از حرکت .شودیم

  .الهى از آن است

»وی ملْ لعجیراًالطْاناً نَصس نْکاز جانب خودت براى من نیرو و  »)80(نْ لَد

فرما که مرا یارى دهند به نحوى که بر دشمنانت غالب آیم و به  یارانى فراهم

  .ى آن دین تو را استوار بدارم وسیله
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خدا دعایش را مستجاب کرد او را بر دشمنان غالب کرد و دین او را بر سایر 

  .ادیان فایق گرداند

شد   نازل  هنگامی  آیه  این :است که  این آیه مبارکه آمده  شأن نزول  در بیان

  کردن  داخل :مراد .مأمور شدند  هجرت االله صلی االله علیه وسلم به   رسول  که

  به  است  ازمکه  آوردنشان و بیرون   مدینه  بهصلی االله علیه وسلم   حضرت  آن

  حق با مدد و نصرت  همراه  پیروزمندانه  آوردنی و بیرون   عزتمندانه  ورودي

صلی االله   حضرت  آن  خداوند متعال براي و .شد  چنین  والله الحمد که . تعالی

کثیر  ابن . برافراشت  و مقتدر را در مدینه  کریمه  دولتی  هاي پایهسلم  علیه و

  .» تر است  راجح  قول  این« :گویدمی

منظورش وارد شدن  :اند حسن و ضحاك گفته :همچنان سایر مفسران از جمله

باشد، که مشرکین بعد از   ى مکرمه مى ى منوره و خارج شدن از مکه به مدینه

طبرى این قول را ( .ى قتلش را چیدند او را از مکه اخراج کردند این که توطئه

برگرفته و مشهور نیز همان است، اما معنى اول ظاهرتر است؛ زیرا قبل از آن 

دعا این است که بر ایمان بمیرد و بر ایمان منظور از  .لفظ بعث آمده است

  ).زنده شود

 ﴾۸۱﴿ وقُلْ جاءَ الْحق وزهق الْباطلُ إِنَّ الْباطلَ كَانَ زهوقًا

 )81(.گمان باطل همیشه نابود شدنی است حق آمد و باطل نابود شد، بی :بگوو

»قُّ واَلْح قُلْ جاءلُوقَ اَلْباطهآنچه : یعنی آمد  حق :به کافران بگو !و اي پیامبر »ز  

  یافت  بود، تحقق  داده  وعده  اسلام  از ظهور و پیروزي  پیامبرش  االله متعال به  که

پرستى بساطش را  بعد از فروغ نور ایمان، شرك و بت : یعنی »نابود شد  و باطل«

 ...جاء .حقّ، باقى و پایدار عاقبت، باطل رفتنى ونابود شدنى است و .برچید

  ).فعل ماضى نشانه قطعى بودن است(  زهقَ
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باطل شونده، منظور  :زهوق .هلاك و بطلان و اضحملال :زهق و زهوق :زهق

  .آشکار شدن بطلان باطل و اضمحلال آنست

دیگر  » است  نابودشدنی  همواره  باطل  هرآینه« »)81(إِنَّ اَلْباطلَ کانَ زهوقاً«

جایى براى باطل موجود نیست و ثبوت و بقایى نخواهد داشت؛ زیرا آشفته و 

عاقبت، باطل رفتنى و نابود شدنى است و حقّ، باقى و  .متلاشى گشته است

  ).فعل ماضى نشانه قطعى بودن است(»  زهقَ ...جاء« .پایدار

 بادرنظرداشت اینکهقانون الهى است،  بقاى حقّ و نابودى باطل، یک سنّت و

 18 :آیه( قرآن عظیم الشأن در .پیروان حقّ کم و طرفداران باطل زیاد باشند

ما حقّ را بر سر باطل » مغُهنَقْذف بِالْحقِّ علَى الْباطلِ فَید« :میفرماید )سوره انبیاء

  .سازیم  کوبیم و آن را نابود مىیم

  بلکه  بقا برخوردار نیست  هاي مایهعناصر خود از   وجوهره  در ماهیت  باطل

داد استم  طبیعی غیر  هاي  گاه و تکیه  خارجی  عوامل را از  خویش  موقت  حیات

  پاشد؛ اما حق نیز فرومی  شوند، باطل  ها سست گاه تکیه  این  چون  کند پسمی

  .گیرد خود بر می  وماهیت  را از ذات  خویش  عناصر وجودي

وقتى که پیامبر  :فرمود  اند که کرده  روایت) رض(مسعود  ابناز   و مسلم  بخاري

صد و  صلّى اللّه علیه وسلم در سال فتح وارد مکه شد، در اطراف کعبه سى

داشت چوبى که در دست سلم باوپیامبر صلّى اللّه علیه  .شصت بت قرار داشت

، تمام »اَلْباطلَ کانَ زهوقاً جاء اَلْحقُّ و زهقَ اَلْباطلُ إِنَّ« :گفتیزد و میآنها را م

ها واژگون گشته و آنگاه پیامبر صلّى اللّه علیه و سلم دستور شکستن آنها  بت

و بخارى اصل حدیث را  21/23تفسیر کبیر رازى ( .را داد و شکسته شدند

  ).اخراج کرده است
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للْمؤمنِين ولَا يزِيد الظَّالمين إِلَّا وننزلُ من الْقُرآن ما هو شفَاءٌ ورحمةٌ 

  ﴾۸۲خسارا﴿

کنیم، ت نازل میو از قرآن آنچه را که سبب شفاست و براي مؤمنان رحمت اس

  )82(.افزاید  بر ظالمان جز خسارت و نقصان نمی) ولی(

 »فآَءمراد مرحله  .و جامعه شخص امراض فکري و اخلاقی در بهبودي از :»ش

 :»شفاء« :آور شدیمطوریکه یاد .سازي یا به اصطلاح عرفاء مقام تخلیه است  پاك

رسیدن به سلامت است چون قرآن از » الشفاء من المرض« .سلامتصحت و

جانب پروردگار است که خالق بشر و فطرت اوست، قوانین آن نیز با فطرت 

  .ى اوست مطابق و نجات دهنده

  .بر اثر شکفتن گلُ ایمان در پرتو آیات قرآن به بندگان، رحمت الهی :»رحمۀٌ«

   .مراد مرحله نوسازي یا به اصطلاح عرفاء مقام تحلیه است

  .زیان .»کم شدن و کم کردن« .ضرر :خسر، خسران، خسار :»خسارا«

»نَونُنَزِّلُ م و فاءش وینَاَلْقُرْآنِ ما هنؤْملْمۀٌ لمحکند نازل میدر قرآن آیاتى  »ر

را از مریض  خداي رحمان رحیم از آیات قرآن کریم آنچه را که قلب هر

به زنا و  شبهاتی چون کفر و شک و نفاق و از امراض شهوات و علاقه امراض

با خواندن  - آنچه را که اجسام را از امراض و آلامسازد وانواع فحشا پاکیزه می

کنیم که در  ازل مىهمچنان آیاتى را ن و بخشد،  شفا می - و دمیدن این کلام

باشند و ایمان و حکمت و خیر   ى رحمت و هدایت براى مؤمنان مى بردارنده

  .آورند  فراوان را با خود مى

نیست » بعض«، به معناى »منَ الْقُرْآنِ«در » منَ«  ى کلمه :آوري است کهقابل یاد

 کندیهاى قرآن شفاست، بلکه بیان م  تا دلالت کند بر اینکه بعضى از قسمت

با آنکه قرآن براى  .بخش است شود، شفایکه هر آنچه از قرآن کریم نازل م

ها کسانى از این نور ولى تن) .185بقره، (»هدى للنَّاسِ«ایت همه است؛ هد
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شوند، که سینه خویش را به سوى آن باز کنند و لجاجت و عناد را مستفید می

  .کنار گذاشته، با روحى سالم به سراغ قرآن روند

ى  موعظهدهد؛  استدلال قرآن، رکود فکرى را شفا مى :واقعیت امر اینست که

سازد؛ زیبایى یم کند؛ تاریخ قرآن تحیر را برطرفیقرآن، قساوت را درمان م

حکامش عادات کند؛ قوانین و ایجذب م هنگ و فصاحتش روح فرارى راآ

غفلت را آن، امراض جهالت و سازد؛ تلاوت و تدبر در یخرافى را ریشه کن م

دهد و رهنمودهاى آن،   بخشد؛ تبرّك به آن، امراض جسمى را شفا مىیشفا م

  .کند  ها را روشن مى  تاریکى

»زِوینَ إِلاّ خَساراًلا یماَلظّال به  تکذیب  که »برکافران«  این قرآن » ولی« »)82(ید  

جز  : یعنی »افزاید  نمی جز زیان «اند  نهاده  آن  تصدیق  جاي را به  قرآنو  حق  دین

  برسر غیظ وخشم آنها را شدیداً  قرآن  افزاید زیرا شنیدن  نمی  نابوديو  هلاکت

  ارتکاب  به  بر اثر آن  برد، که  بالا می  را در آنان  سرکشیتمرد و  وانگیزه  آورده

  .شوند  می  هلاك  آورند و در نتیجه  می  ها و مفاسد روي  بیشتر زشتی

  .افزاید  قرآن براي مؤمنان، ایمان و براي کافران، سرکشی و طغیان میاین  بنابر

وإِذَا أَنعمنا علَى الْإِنسان أَعرض ونأَى بِجانِبِه وإِذَا مسه الشر كَانَ 

 ﴾۸۳يئُوسا﴿

به ) متکبرانه(روي بگرداند، و ) از حق(و هنگامی که برانسان نعمت بخشیم، 

از رحمت ( بدي به او برسد،) کمترین(که و هنگامی ،کشدرا کنار میود خ پهلو

  )83(.گردد ناامید می) االله

  :اصطلاحات کلمات و تشریح

»رَضنَأَیا « .شودرف و از طاعت و عبادت روگردان میاز شکر نعمت منص :»أع

بِهانهاي خود را بالا  انهش .کندن را از یاد منعم اصلی به دور میخویشت :»بِج

 .)11-9هود( ناشکیبابسیار مأیوس ودلتنگ و :»یئُوساً«.ورزداندازد وتکبر می می
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ها خود را  م در برابر سختیمراد این است که کافران، هم در برابر خوشیها و ه

 .گردندرور، و در وقت بلا پست و زبون میدر حال نوا مست و مغ .کنندگم می

کافران روند وفطرت کنار میهاي غفلت از روي  دهحالت یأس پرهرچندکه در

لات را از قادر آورند و خالصانه رفع مشک بالإجبار به درگاه خدا روي می

ین توجه اضطراري مایه افتخاري ودلیل بیداري نمایند، اما امتعال درخواست می

طوفان حوادث، رهائی ازمحض رفع مشکلات و که بهچرا .باشدحقیقی آنان نمی

 12/یونس(دهند جهت می زند و تغییر می ایشان سرسرکشیها از خواهیها و خود

  »ترجمۀ معانی قرآن«:نورتفسیر .)65/ ، عنکبوت67/، اسراء23و 22و

انسان به جاى اینکه  آسایش، زمینه ساز غفلت است،رفاه و :ور شد کهآباید یاد

نعمت را از خدا بداند و به او بگرود، آن را از فکر، استعداد، نبوغ و کار خود 

  .کند  پندارد و خدا را رها مى  مى

انسان آن قدر ضعیف است که با نعمتى،  :ور شویم کهآضمن باید یاد در و

 .شود  ى کوچکى، نا امید مى گرفتار غفلت شده و با سختى و حادثه

 ﴾۸۴قُلْ كُلٌّ يعملُ علَى شاكلَته فَربكُم أَعلَم بِمن هو أَهدى سبِيلًا﴿

هر کس بر پایه خلق و خوي و عادت هاي اکتسابی خود عمل می کند،  :بگو

  )84(.تر است داند که چه کسی راه یاب  پس پروردگارتان بهتر می

»هلَتلى شاکلُ عمعت فکرى و روحى  »قُلْ کُلٌّ یرفتار انسان برگرفته از شخصی

ب آنچه که هر کس از شما بر حس :به مردم بگو! اي پیامبر .و اخلاقى اوست

حسب آن اعمالی که برایش مقدر شده است، عمل مناسب حال وي است و بر

پس اگر نفس انسان روشن و پاك باشد، اعمال نیک و شایسته از او  کند می

  .زند  سر مى

 .زندینکوهیده و تبهکارانه از او سر ماگر نهادش منحرف و کافر باشد، اعمال و

تر باشد،  یافته  راه  هرکه  و پروردگار شما به »فَرَبکُم أَعلَم بِمنْ هو أَهدى سبِیلاً«
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میان   که  اوست  پس  است  تعالی  امر، ممیز حق  در نهایت : یعنی » داناتر است

 یشود ونم  مأیوس  محنت  کند و در وقتنمی  اعراض  نعمت  در هنگام  که  مؤمنی 

  ها و نومیدي برابر نعمتدر  وسرکشی  سرمستی  وي  شیوهو  شأن  که  کافري  میان

را در برابر   اي کننده  دهد و هر عمل  ، تمییز می هاست ناکامی  در هنگام  ویأس

  .دهد  جزا می عملش 

هاى هدایت نیز درجات و سلسله مراتب دارد، هر  راه :توانیم کهیعنی گفته می

  .تر استباشد، به هدایت نزدیکهترى داشته کس نیت ب

ويسأَلُونك عنِ الروحِ قُلِ الروح من أَمرِ ربي وما أُوتيتم من الْعلْمِ إِلَّا 

 ﴾۸۵قَليلًا﴿

روح از امر پروردگار  :ي روح سؤال می کنند، بگو از تو درباره!) اي پیامبر(و 

  )85( .من است، و از علم به شما داده نشده است، مگر اندکی

حقیقت روح، فوق فهم ودانش بشر وسرّى از اسرار  :قبل از همه باید گفت که

  .الهى است

  آن  خداوند متعال  که  علمی : یعنی :آمده است» تفسیر انوار القرآن« تفسیر در

یابد،   انکشاف  مدنیت  میدان و بشر  علم هر قدر و  است  ، اندك شما داده  را به

  آن  ندارد و معلومات  بهره  از علم  جز اندکی  معلومات  کران بی  بشر از گستره

  . بسیار ناچیز است  مجهولاتش  به  نسبت

دارد اما   مصداق  علوم  هرچند در کل  معنی  این  آید که  بر می  آیه  از سیاق

  . است  روح  بشر در باره  و دانش  بیشتر ناظر بر علم

  :روح چیست

است که  اي از آفریدگان االله متعال مراد آفریده .جان .روح انسان :»الرُّوحِ«

ساختمان و ماهیت آن فراتر از ساختمان و ماهیت جهان ماده است و غیبی از 

   .حقیقت آن بر ما روشن نیست :و طوریکه یاد آور شدیم غیوب الهی است
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روح، جسم  .، حیات بخش و حرکت آفرین تن انسان است)یا نفس(روح 

نیست و خصوصیات آن را ندارد؛ اما به بدن متعلق است، تعلقی از نوع تدبیر و 

   .]غزالی و راغب اصفهانی[ .]در جسم[دخل و تصرف 

 هر شیء، معنی شده است) وچکیدهخلاصه (روح، به معنی لب.   

ندگی بخش است عنصري غیرمادي و نیروي ز ؛روح، ظوریکه در فوق گفتیم

روح، مدار بدن انسان و سرآغاز  .کند و به آن پایدار استکه جسم را اداره می

   .حیات اوست و کسی انکارش نمی کند

و » امر ربیقل الروح من «ي  ي انسان، که مصداق آیه روح، لطیفه اي مدرکه

   .از عالم امر، نازل شده است

روح، جوهري بسیط و  :گویدهور جهان اسلام امام فخر رازي میمفسر مش

مجرد و عنصري نورانی زنده و متحرك و ممتاز و سرشتش با این پیکر مادي 

ب در گل، در بدن روان است و محسوس، هم خوان نیست و چون جریان آ

ي  پا به عرصه» کُن«مربه ا[داشته باشد،  که جسم صلاحیت پذیرش آن راوقتی

بخشد جسم را حیات میشود وسوار میي خود مرکب شایستهوبر گذاردوجود می

   .]داري کند، جسم می میرد و اگر خود[

جز االله متعال کسی به آن  مقدس الهی کهروح، رازي است از رازهاي غیبی و«

هاي  چند نوآوري است، هردیعت نهاده شده  در وجود انسان به و پی نمیبرد و

فراوانی به ثمر نشسته، باز انسان از درك این راز شگفت انگیز سرگردان است 

کی ا می رود، ماندن و رفتنش چگونه وکه روح چیست، از کجا آمده، به کج

» ...قرآن از روح یاد کرده است :داند، این است کهآن چه انسان می !است؟

  ] ...القرآنبرداشتی از تفسیر فی ظلال [

  :تفسیر قاسمی به نقل از ابن قیم و وجوه روح در قرآن آمده است در
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به این ) 52سوره شوري آیه (، )15سوره غافر آیه ( :روح به معناي وحی :الف

  .روانها به آن جان تازه می گیرنددلیل به وحی روح گفته میشود؛ چون، دلها و

ص روح به معناي نیرو و یاري و پایداري که خدا بدان سبب بندگان مخل :ب

  .)22سوره مجادله آیه ( :کندرا تأیید می

سوره نبا (،)193سوره شعراء آیه (، )102سوره نحل آیه (به معناي جبرئیل  :ج

  .)4سوره قدر آیه (، )38آیه 

و روح از عالم ) 85سوره اسرا ( :روح در جواب مشرکان و ستیزه جویان :د

  .فرمان خداست و بس

  .)171سوره نساء آیه ) (علیهما السلام(روح به معناي عیسی پسر مریم  :هـ

یعنی، روح،  :الروح من امر ربی :گویندمی« :فرمایدي تفسیر الواضح می نویسنده

ومرز آنرا نمیشناسد کسی جز او، حد از خداي سبحان است و] پرتوي[زئی ج

 ...آن دمیدم ازروح خود در :»...و نفخت فیه من روحی...« :فرمایدقرآن میو

 .»27) اى نفس مطمئنه( .)27(»النَّفْس الْمطْمئنَّۀُ أَیّتُها  ای« )29 آیه سوره حجر(

 خشنود و خداپسند به سوى پروردگارت .)28(إِلَى ربِّک راضیۀً مرْضیّۀً ارجِعی

 واد«) 29( یهمیان بندگان من درآو در ( )29(فَادخُلی فی عبادي« )28(بازگرد

  .)30الی  27فجر آیات ( )30(و در بهشت من داخل شو ( )30(خُلی جنَّتی

روح، سبب به حرکت در آوردن جسم  .نفس، همان روح است :یادداشت

بنقل از تفسیر فرقان ( .شودقتی وارد بدن شد، به نفس خطاب میآدمی است، و

  )شیخ بهاء الدین حسینی

  :شأن نزول آیه

یهود گفتند؛   به  قریش :فرمایدمبارکه می آیه  شأن نزول  بیاندر) رض( عباس ابن 

 . بپرسیم) محمد صلی االله علیه وسلم  یعنی(مرد   بیاموزید تا از این  ما چیزي  به

کردند   سؤال  قریشیان  پس .کنید  سؤال روح   باره از او در :گفتند  آنان  یهود به

  .فرمود  را نازل  آیه  و االله متعال این
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  :یادداشت

قرآن عظیم الشأن تذکر  بار در 21، »روح«ى  کلمه :آوري است کهقابل یاد

  .رفته است

  »9سجده، » «نَفَخَ فیه منْ روحه« .ـ روحى که در جسم انسان دمیده شده است

  ».15غافر، » «منْ یشاء منْ عباده  یلْقی الرُّوح منْ أَمرِه على« .ـ وحى

  ».52شورى، » «کَذلک أَوحینا إِلَیک روحاً منْ أَمرِنا« .ـ قرآن

  »87بقره، » «أَیّدناه بِرُوحِ الْقُدسِ« .ـ روح القدس

  .»4قدر، » «تَنَزَّلُ الْملائکَۀُ و الرُّوح« .ـ بزرگ فرشتگان

اى الهى و داراى بعد  ولى به هر حال روح بشر، امرى پیچیده، ناشناخته و نفخه

  روح  موضوع  که  ذکر است  قابل .شناسد  را مىآسمانى است وتنها خداوند آن

  . است  شده  گذاشته  باقی  نیز مبهم  در تورات

  !محترمخوانندگان 

و شفابخش بودن قرآن و  نبوت، وحیدر آیات متبرکه قبلی، پیامبر را به 

) 93الی  86(اینک درآیات  رحمت بودن آن، اطمینان قلبی داد، پایداري و

اگر تمام جن و انس با هم دست به هم  :یکبار دیگر به بیان گرفته میشود که

پس از مبازره طلبی  .کنند که همانند قرآن را بیاورند هرگز نخواهند توانست

و سرسختی و لجبازي را از خود نشان دادند و شش  سرانجام درمانده شدند

مطرح کردند و یکی از آنها را از پیامبر  -که در آیه هاي بالا آمده -بهانه را 

  .درخواست کردند

 ﴾۸۶ولَئن شئْنا لَنذْهبن بِالَّذي أَوحينا إِلَيك ثُم لَا تجِد لَك بِه علَينا وكيلًا﴿

می بریم، آنگاه ) از سینه ات(بخواهیم آنچه را که به تو وحی کرده ایم؛ و اگر 

  )86(.نخواهی یافت) اي و مدد کننده(اي خود هیچ کارسازي در برابر ما بر
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»وکنا إِلَییحَي أونَّ بِالَّذبئْنا لَنَذْهنْ شها را از جانب خداوند  باید نعمت »لَئ

ى االله متعال  ها به اراده زیرا بقا و زوال نعمتبدانیم و مغرور نعمت هانشویم، 

اگر بخواهیم همین قرآن را که از جانب ! اي پیامبر :فرمایدطوریکه می .ست

کنیم و آن را  پاك ومحو مىخداى رحمان به تو وحى شده است، از قلبت 

 »)86(وکیلاًد لَک بِه علَینا تَجثُم لا« .باشدیبریم و چنین عملى در توان ما میم

فراموشی سازي و  از این محو یابی که کمکت نماید و  آنگاه کسی را نمی

ات  مجدداً به حافظه آنکه قرآن را فراموش کردي، آن راتورا بازدارد، یا بعد از

  .برگرداند

آمیز نسبت به پیامبر دارد که خداوند،  آیه مبارکه فوق الذکر؛ حالت تهدید

 )87ى  آیه( طوریکه در .گیردیپس م بخواهد باز اگرکند،   همچنان که عطا مى

 .یت لحن تشویق آمیزى داردآ

از تفضّلات الهى  شفاعت، همه قرآن، وحى، نبوت، خاتمیت و :باید گفت که

گیرد یازمقام ربوبیت خدا سرچشمه م صلى االله علیه وسلم بوده ونسبت به پیامبر

هر چند دستش باز، قدرتش گیرد،  خداوند عطاهایش را از او بازپس نمى و

 .تواند همه را بازگیرد  استوار و مى

 ﴾۸۷إِلَّا رحمةً من ربك إِنَّ فَضلَه كَانَ علَيك كَبِيرا﴿

رحمتی از جانب پروردگارت است؛ بدون شک ) باقی ماندنش به سبب(لیکن 

  )87(.فضل او بر تو بزرگ است

»کبنْ رۀً ممحبه : یعنی » پروردگارت  از جانب  رحمتی  سبب  بهمگر « »إِلاّ ر  

و   گذاشتیم  را باقی  علم  و این  قرآن  ، این داریم تو  در حق  که  رحمتی  سبب

بیگمان فضل او  »)87(فَضْلَه کانَ علَیک کَبِیراًإِنَّ « . ببریم  را از بین  آن  نخواستیم

بر تو همراه بزرگ بوده است، زیرا تو را به نبوت برگزیده، خاتم پیامبران و 
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ات داشته، به مقام  با قرآن کریم گرامی .سرور اولین و آخرین قرار داده است

ها از مراتب کوثر را به تو بخشیده و غیر این محمود مشرفت گردانیده، حوض

  .نموده است عالی و منازل برتر را به تو موهبت

  حذر داشتن او از زیادهبر سلم وپیامبر صلّى اللّه علیه و منظور آیه منت نهادن بر

  .باشدیمورد خطاب است اما مقصود امتش مچند او  هر و .تفریط است روى و

يأْتونَ بِمثْله قُلْ لَئنِ اجتمعت الْإِنس والْجِن علَى أَنْ يأْتوا بِمثْلِ هذَا الْقُرآن لَا 

  ﴾۸۸ولَو كَانَ بعضهم لبعضٍ ظَهِيرا﴿

مانند این قرآن را  تا) متفق شوندو(جمع شوند انس قطعاً اگر جنّ و :بگو

چند بعضی از ایشان پشتیبان و  هرتوانند مانندش را بیاورند، نمی بیاورند، هرگز

  )88(.مددگار بعض دیگر باشند

 :عظمت قرآن عظیم الشأن است و اعجاز نظیرِ قرآن، دلیل برناتوانى در آوردن 

گفتار آنعده از افراد است که  دندان شکنی به این آیه شریفه جوابی قوي و

بخواهیم، ما هم اگر ) سوره انفال 31آیه (» نَشاء لَقُلْنا مثْلَ هذالَو« :گفتندمی

اى  و این دعوت قرآن به مبارزه و آوردن نمونه .توانیم مثل قرآن را بیاوریمیم

جواب مانده است و تا کنون نیز دشمنان   است که بى  ، قرن)تحدى(مثل خود 

اند مثل قرآن را  قرآن اعم از عرب وعجم با داشتن همه امکانات، نتوانسته

 هر«  استآورد، عاجز می خالق   که  ر آنچهنظی  آوردناز  زیرا مخلوق .بیاورند

  همدیگر مدد و یاري و به  »دیگر باشند  برخی  ها پشتیبان از آن  چند برخی

جن گرد هم آیند که شبیه این اگر تمام فصیحان وبلیغان انس ویعنی  .رسانند

ت کنند، نخواهند مساعد یاورند، حتى اگر به یکدیگر کمک وقرآن را ب

ى توان آنها قرار  دایرهرا بیاورند؛ زیرا چنین امرى خارج از توانست مانند آن

  .کس توانایى آن را ندارددارد، و هیچ
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معجزه اساسی  خصوصیت بخصوص و :نویسند کهتفاسیر خویش میمفسران در

 ان وکه این کتاب هم معجزه است، هم رو :قرآن عظیم الشأن در این است

ها را دارد، هم بهترین   دهد، هم بهترین داستانیآینده م متنوع، هم خبر از

ضرورت هاي  ى شؤن زندگی و ى همه ى دعوت را دارد، هم بیان کننده شیوه

  .دنیوي واخروي در همه عصر ها می باشد اجتماعی، شخصی و

ولَقَد صرفْنا للناسِ في هذَا الْقُرآن من كُلِّ مثَلٍ فَأَبى أَكْثَر الناسِ إِلَّا 

 ﴾۸۹كُفُورا﴿

داستانی به  مثَل وهر  مردم از] هدایت[ برايدر این قرآن ) ما(به تحقیق  و

ولی بیشتر مردم جز کفران و انکار را  هاي گوناگون بیان کردیم، صورت

  )89(.نپذیرفتند

»ثَلٍونْ کُلِّ می هذَا اَلْقُرْآنِ ملنّاسِ فرَّفْنا لص از   قرآن  در این  راستی  و به«» لَقَد

  » کردیم  بیان  گوناگون،  مثلی  گونهره

انواع مختلف استدلال برحق را  .ایم هاي گوناگون بیان داشته  با شیوه :»صرَّفْنَا« 

  .)41/ إسراء (ایم  هاي گوناگون تکرار کرده به صورت

در  : یعنی هاى بیانى قرآن، ناشی از ابعاد اعجازي قرآن است دگرگونى تنوع و

 و  گرفتن  عبرت  موجب  که  داستانیو  ومثل  معنی  هرگونه  را به  سخن آن قر

آیات قرآن حجت خداوند با ، کردیم  تکرار بیان به  است وتفکر  ورزیدن  اندیشه

  .را بر مردم تمام کرده است

  ها، داستان ، نشانه ، تهدید، اوامر، نواهی ها، ترغیب پندها، موعظه  بیان از  اعم

مکرر در مکرر آنها را   لذا معانی  وقیامت  دوزخو  واخبار بهشت  پیشینیان  هاي

  ایمان  شاید آنانتا  مساختی  روشن  متنوع هاي  شیوه  بهومتعدد و  مختلف  وجوه  به

،  نگذاشته  تأثیري  کافراندر  بیانی  متنوع هاي  وشیوه  از وجوه  اگر برخیآورند و
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لجاجت آنان است، نه دلیل انکار مردم،  .تأثیر بگذارد  دیگر بر آنان  برخی

   .آنکه حجت براى آنان نیامده است

فَأَبى « :فرمایدطوریکه می ى حقّانیت نیست اکثریت، نشانه :قابل تذکر است که

اضح، اکثر مردم با وجود دلایل قاطع و حجت و» )89(کْثَرُ اَلنّاسِ إِلاّ کُفُوراًأَ

  .را نپذیرفتند پیامبر چیزىخدا و تکذیب امتناع ورزیدند وجز انکار حق و

  ﴾۹۰وقَالُوا لَن نؤمن لَك حتى تفْجر لَنا من الْأَرضِ ينبوعا﴿

] خشک و سوزان مکه[از این سرزمین اینکه  آوریم؛ تا ماهرگز به تو ایمان نمی

  )90(!!چشمه اي پر آب و جوشان روان سازي

  :مورد معجزه غیر منطقی کفار در خواهشات جاهلانه و

  !خوانندگان محترم

خواهشت جاهلانه وغیر منطقی کفار که برخی از )93الی  90(درآیات متبرکه

  .رسول االله صلی االله علیه وسلم مطرح میساختند مورد بحث قرار میدهد آنرا از

شود که گروهى مردم به توحید بود، ولى دیده می کفار هدف پیامبران، ارشاد

قرآن  درنظرداشت اینکه اعجاز با .بودندنقره خویش طلا وزمین وبه فکر باغ و

ولی رفتند تا  ها غلبه نمود،نکفار را مسکوت ساخت و با بیان و بلا غتش بر آ

اي  :جویی معجزات دیگري را درخواست کنند از این رو گفتند سر بهانه از

کنیم تا زمانیکه ازریگزارمکه  داریم و از پیامت پیروي نمیتورا باور نمی! پیامبر

  !!آن بنوشیم ماچشمۀ جاري بیرون نیاوري که ازبراي 

برجوشانی  :»تَفْجرَ«  شود که هیچ خشک نشودیاى گفته م به آن چشمه ،»ینبوع«

  .کند فواره  آب بیرون  کنان فواره  از آن  انقطاع  و بی

مشرکان که منکر اعجاز قرآن بودند، شرط ایمان آوردن  ؛ملاحظه مینمایم

خود را رسیدن به مادیات قرار داده و توقّعات نابجایى وغیر منطقی از پیامبر 
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غافل از آنکه پیامبر، براى اثبات نبوت  .صلی االله علیه وسلم را مطرح ساختند

سرگرمى هاى مردم لجوج، یا  دهد، نه براى اشباع هوس  خود معجزه انجام مى

  .تلاش تفریح، یا فرار از کار و و

هر درخواست و توقّعی مطرح شده توسط مشرکان  :وري است کهآقابل یاد

ولی اگر به زندگی نامه پیامبران مراجعه نمایم  .در خواست هاي منطقى نیست

 در طول تاریخ از پیامبران و مبلغان مکتبى، :با تمام وضاحت در می یابیم که

  .بجا زیادي مطرح گردیده استهمچو توقّعات نا

  :شأن نزول آیه

روایت شده است که سران قریش در کعبه اجتماعى  )رض(از ابن عباس

محمد را بخوانید و با او گفتگو و بحث کنید، و او را  :تشکیل دادند و گفتند

شراف به او خبر دادند که بزرگان و ا .وادار نمایید که دست از کارش بردارد

صلی االله علیه  محمد .خواهند با شما صحبت کنندیاند و م نشستهقومت گرد هم 

آنگاه به او -سخت علاقمند هدایت آنها بود -به سرعت نزد آنان آمد وسلم

کس مانند تو براى قوم و به یاد نداریم در بین اعراب هیچ محمد ما :گفتند

پدران را ناسزا گفتى، و به دین ما  .اش دردسر و زحمت ایجاد کرده باشد قبیله

عیب و ایراد گرفتى، ما را بیعقل و اندیشه خواندى و در جمع ما تفرقه ایجاد 

ى، آنقدر مال پس اگر در وراى این مطلب خواهان مال و ثروت هست .کردى

پى کسب مقام اگر در دهیم که از همه ثروتمندتر شوى، ویدر اختیارت قرار م

و اگر دچار  .دهیمی، تو را سرور و بزرگ خود قرار مىو منزلت اجتماعى هست

اى، ما حاضریم با مصارف شخصی خویش برایت طبیب  زدگى شده  جن

توانیم براى تو کار مفیدى انجام دهیم یم تا صحت یاب یا با وجود این نمبیاوری

 :سلم فرمود علیه وپیامبر صلّى االله .که در آن صورت معذور خواهیم بود
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ام و سرورى شما را  گویید ندارم، چشم طمع به اموال شما ندوختهیمرضى که م

اما خدا مرا به عنوان پیامبر شما  .خواهم  جویم و پادشاهى شما را نمى  نمى

اگر آن را از من بپذیرید، باعث آسایش دنیا و آخرت  .مبعوث فرموده است

مانم تا در یممتناع ورزید، منتظر فرمان خدا شود، و اگر از قبول آن ا  شما مى

مادامى که پیشنهادهاى ما را ! اى محمد :آنگاه گفتند .بین من و شما حکم کند

ها را براى ما هموار سازد و ودر آن  پذیرى، از خدایت بخواه که این کوه  نمى

دریا هاي را برایمان جارى کند، و بعضى از پدران ما را زنده کند تا در مورد 

دانى که هیچ کس مانند ما در روى   مى .کنیم هایت از آنها سؤال درستى گفته

و از او بخواه برایت باغ و بستان و  .زمین در تنگنا و سختى معیشت قرار ندارد

و «ى  آنگاه آیه .نیاز کند خزانه و گنج و طلا و نقره فراهم کند و تو را از ما بى

ضِ ینَ اَلْأَررَ لَنا مْتّى تَفجح نَ لَکوعاًقالُوا لَنْ نُؤْمزاد المسیر ( .نازل شد» نْب

5/85.(.  

  ﴾۹۱أَو تكُونَ لَك جنةٌ من نخيلٍ وعنبٍ فَتفَجر الْأَنهار خلَالَها تفْجِيرا﴿

یا باغی از نخل و انگور داشته باشی، آنگاه نهرها در میان آن به خوبی جاري 

  )91(.سازي

  .سخت برجوشاندن و روان کردن :»تَفْجِیراً« .باغ پردرخت :»جنَّۀٌ« 

 ﴾۹۲أَو تسقطَ السماءَ كَما زعمت علَينا كسفًا أَو تأْتي بِاللَّه والْملَائكَة قَبِيلًا﴿

ما فرود آوري، یا ) سر(بر، پاره پاره کنییا اینکه آسمان را طوریکه ادعا می

  )92(.بیاوري) ما(خداوند و فرشتگان را روبروي 

ى  عظمت است، و سرچشمهمعجزه ازشئون ربوبیت پروردگار با :گفت کهباید

 هدف و  آن اراده و حکمت الهى است و از شرایط معجزه آن است که بى

از  هاى بیهوده را ؛ کفّار درخواستمی یابیم که ولی در .بیهوده یا محال نباشد

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

668 

 

طوریکه در این آیه از جمله  ساختنداکرم صلى االله علیه وسلم مطرح میپیامبر 

  .مبارکه آمده است

نابودى همه  بهکه   پاره  و پاره  قطعه  قطعه :کسفاآنهم  ساقط ساختن آسمان

احضار خدا و فرشتگان هم محال  .ماند تا ایمان آوردیانجامد وکسى نم مى

طوریکه  .است، چون جسم نیستند تا احضار شوند و ما آنان را مشاهده کنیم

تا آنها   در برابر ما حاضر کنی  محسوس طور آشکار و  را بهآنها : یعنی :گفتندمی

را   فرشتگان  تا اصناف : است  این» قبیلا«  معنی  قولی  به . سر ببینیم  چشم  را به

   . نزد ما بیاوري  قبیله  قبیله

 نمؤن لَناءِ ومي السقَى فرت أَو فرخز نم تيب كُونَ لَكي لَ أَوزنى تتح كيقرل

 ﴾۹۳علَينا كتابا نقْرؤه قُلْ سبحانَ ربي هلْ كُنت إِلَّا بشرا رسولًا﴿

سوي  و یا اینکه بهاز سیم وزرداشته باشی، ) پر نقش و نگار(اي  یا اینکه خانه

براي ما آسمان بالا روي و به بالا رفتنت هم باور نداریم مگر اینکه کتابی 

یا من جز بشري آ! پروردگارم پاك و منزه است :بگو .بیاوري تا آن را بخوانیم

 )93(فرستاده شده هستم؟

»خرُْفنْ زم تیب کُونَ لَکی یا قصر ، تا زمانیکه  آوریم  نمی  ایمان »یا« »أَو

   .باشکوه و مجلل و بزرگى که از طلا ساخته شده باشد داشته باشى

  مزین  اي خانه  برایت : که  است  این  مراد از زخرف  قولی  به .طلا  یعنی : زخرف

  که  و مرفهان  توانگران  عادت  فاخر باشد؛ به  و اشیاي  زیورات  انواع به  و آراسته

  .کنند خود بنا می  براي  و نگار و بسیار آراسته  پر از نقش  هایی خانه

 :سلم فرمودند االله صلی االله علیه و  لرسو  که  است  آمده  شریف  در حدیث

  طلا گرداند، به  را برایم  ریگزار مکه  اگر بخواهم  امر را که این  پروردگار«

  میدهم  ترجیح  من!  پروردگارم  اي!  نه : گفتم  کرد اما من  موکول  من  خواست

  سوي به  شوم  گرسنه  چون  پس  بگذرانم  دیگر را گرسنه  روزيسیر و  روزي  که

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

669 

 

و   گفته  تو را ستایش  سیر شوم  و چون  آورم یاد می  و تو را به  کرده  تو زاري

  .» گزارم می  سپاست

»و ماءی اَلستَرْقى ف أَوتاباً نَقْرؤَُهنا کلَیتّى تُنَزِّلَ عح کیرُقنَ لاین هم  »لَنْ نُؤْم

جهل  درخواست ششم و آخرین پیشنهاد آنها است که همگى آنها بر حماقت،

نادانى آنان دلالت دارند؛ چرا که عادت و سنت خدا و حکمت او را در میان و

   .دانند  خلق نمى

، و ما صعود وبالا رفتنت بالا روي این که با پلکان به آسمانیا ! یعنى اى محمد

االله متعال اي از سوي  ه سوي ما همراه کتاب گشودهتا بکنیم  را هم تصدیق نمى

  !باز نگردي که در آن چنین نوشته شده باشد، تو محمد رسول خدا هستی

نوعى » کَما زعمت«و» لَنْ نُؤْمنَ«درتعبیر جمله  .ادب اند  بىواقعاً کفّار، لجوج و

  ..ادبى شان به وضاحت ملاحظه می شود  بى

،  حق  سوي  به  گرایشیا   یا عقل  از منطق  بویی  شان  از پیشنهادات  آیا در یکی

قُلْ سبحانَ ربی هلْ « :فرمود  خداوند متعال  جهت  از این! رسد؟ هرگزمی  مشام  به

شَراً رإِلاّ ب ولاًکُنْتبا ابراز تعجب از کفر و لجاجت آنها، به ! اى محمد»)93(س

  .گویید، پاك و منزه است پروردگار من از این چیزهایى که شما مى :آنان بگو

،  بالا روم  آسمان  تا به  نیستم  فرشته  من : یعنی »؟ هستم  فرستاده  جز بشري  منآیا«

  با سایر افراد بشر در این  بیشتر؛ تنها تفاوتم  و نه از افراد بشر هستم   فردي  من

  شما ابلاغ  بهرا  تا پیامش  ام شده  فرستاده  سبحان وتعالیاالله   سوياز  من : که  است

  بر آوردن  بشري  اید که آیا شنیده!  امور فوق  پیشنهاد دهندگان  اي  پس  کنم

  هرگز حق  که  مأمور هستم اي  بنده  هم  از اینها توانا باشد؟ آخر من  چیزي

از   امري  وادار به  اش اراده رغم  تا او را به  ندارم  را بر پروردگار خویش  تحکم

  . امور کنم  آن
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و   از سر لجاجت  همه  را که  شان پیشنهادات  این  ، پروردگار بزرگ گونه بدین

  .، رد کرد پویی  و حقیقت  جویی  حق  از روي  عناد بود و نه

  !میخوانندگان گرا

 دراینک  .کردندکه مشرکان االله واحد را انکار میدر آیات قبلی در یافتیم 

س علت واهی و بی اسا وشبهات مشرکان  باره سایر در) 100الی  94(آیات 

 باید پیامبر از جنس فرشته باشد نه بشر و :گفتندکه می -ایمان نیاوردن آنان را 

  .انکار دوباره زنده شدن را به بیان میگیرد

پیامبر همچنان خداوند متعال آن پیشنهاد ششگانه ي آنان را مردود شمرد و به 

دستور داد تا به آنان بفهماند که اگر گنجینه هاي رحمت الهی را داشته باشند؛ 

  .چون تنگ نظر و بخیل هستند به کسی سود نخواهند رسانید

بعثَ اللَّه بشرا وما منع الناس أَنْ يؤمنوا إِذْ جاءَهم الْهدى إِلَّا أَنْ قَالُوا أَ

  ﴾۹۴﴿رسولًا

بود که تنها چیزي که مانع شد مردم بعد از آمدن هدایت ایمان بیاورند، این 

آیا خداوند بشري را به عنوان رسول فرستاده  :گفتند) بیخبرياز روي نادانی و(

  )94(!است؟

ق اند، ویگانه دلیل را که پیش منط جو و بى کفّار، بهانه :قبل از همه باید گفت

شخصیت و کرامت  .بشرى همانند آنهاست ردند همین بود که چرا پیامبرکمی

کردند که اشناخته بود، طوري با خود فکر میانسان، چون براى انسان جاهلى ن

  .گویا انسان لایق نبوت نیست

درستى نیستند، در زیاتر از اوقات قوت را نقطه  اشخاصیکه داراى منطق قوي و

چون به  .ى قوت است، نه ضعف انسان بودنِ پیامبر نقطه .پندارند  ضعف مى

را بصورت خوبر وبهتر ها  خاطر داشتن غرائز و امیال و مشکلات، درد انسان

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الإسراءسورة                                                                                       تفسیر احمد

671 

 

ى مفیدى  تواند الگوى عملى باشد و نسخهیهمچنان م و تواند،درك کرده می

  .ارائه بدهد

بعد از وضوح سببى که مانع ایمان مشرکین  عامل و :آیه مبارکه آمده است در

دانستند خدا انسانى را به   همه معجزات روشن شد، این بود که آنها بعید مى

  .عنوان پیامبر براى خلق بفرستد

پیامبري را از  ند متعالچگونه خداو :همچنان آنان طوري تصور داشتند که

 !نمایدیاي از فرشتگان انتخاب نم انگیزد و چراپیامبر را فرشته  می جنس بشر بر

قرار گیرد زیرا   تردید و اعتراض انکار و  نباید محل حقیقت   اینحالیکه  در

  . است  شان  براي  و رحمتی  لطف  خودشان پیامبر از جنس   فرستادن

  :در نیاوردن ایمان کفّاربهانه هاي 

  :در نیاوردن ایمان را قرآن عظیم الشأن چنین بیان فرموده است کفّاربهانه هاي 

بهترین نوع  :جواب باید گفت هایى همچون ما هستند؟ در انسانچرا انبیا  -1

  .ى عملى و ارائه الگو باشد تبلیغ آن است که همراه با نمونه

اگر بناست انسانى پیامبر باشد، چرا فلانى از فلان خانواده یا شهر نباشد؟  -2

تقسیمات مردم براساس خیال و معیارهاى مادى  :جواب واضح همین است که

  .خواهد  اما نزول و دریافت وحى لیاقت مىاست، 

نبوت مقامى بس والا،  :پیامبر نباشیم؟ جواب همین است کهچرا خود ما -3

  .اى سزاوار پیامبرى نیست هر سابقهحتّى برترازمقام فرشتگان است وهرانسانى با

نزول فرشته بر  :آیند؟ جواب همین است چرا فرشتگان برخود ما فرود نمى -4

کسانى است که سابقه انحراف و گناهى نداشته باشند وگرنه هر روز دروغ و 

  »ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور .آورند انحرافى را به نام وحى براى مردم مى
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مالس نم هِملَيا علْنزلَن يننئطْمونَ مشمكَةٌ يلَائضِ مي الْأَركَانَ ف لَكًا قُلْ لَواءِ م

  ﴾۹۵رسولًا﴿

راه ) و مطمئن(ند که با آرامش اگر در زمین فرشتگانی بود :بگو!) اي پیامبر(

  .پیامبر بر آنها نازل می کردیم) بعنوان(رفتند، مسلماً از آسمان فرشته اي را می

  )95)(اما چون شما انسان هستید پیامبرتان نیز از خودتان است(

  :خداست و انتخابى نیسترسالت و پیامبرى از جانب 

که به بشر بودن پیامبر اعتراض داشتند، پرداخته آیه مبارکه، در رد نظریات آنان

و بدین وسیله منطق و نظر مشرکین را منطقى ابلهانه و جاهلانه معرفى کرده 

ضرورت دینى است، حتّى اگر  فرستادن پیامبر، سنّت الهى و :فرمایدیم و .است

 میان آنان نبود و همه درهمه اهل زمین فرشته بودند و نزاع و کشمکشى نیز 

خداوند متعال   اى از جنس آنان از جانب رفاه بودند، باز هم فرستادهآرامش و

ى انبیا، تکامل و رشد معنوى و الگو دادن است، نه تنها  آمد، چون وظیفه مى

  .میان آنانرفع خصومت و دشمنى 

اى  »قُلْ لَو کانَ فی اَلْأَرضِ ملائکَۀٌ یمشُونَ مطْمئنِّینَ« :در آیه مبارکه آمده است

بودند که با اطمینان بر روي   اگر مردم زمین فرشتگانی می :به آنها بگو! محمد

  .رفتند  آن راه می

»م هِملَیولاًلَنَزَّلْنا عسلَکاً رم ماءفرشتگانی از جنس  االله متعال یقیناً »)95(نَ اَلس

  پس شان داناتر باشد، ایشان را به سویشان به پیامبري میفرستاد که به احوال

خود   پیامبر بشر را از جنس  که  است  ما این  رحمت  واقتضاي  حکمت  مقتضاي

گیرد و بهتر  می  و الفت  انس خود بیشتر  جنس  با اهل زیرا جنس   بشر بفرستیم

  .برقرار کند  تواند ارتباط و تفاهممی

   .سخنش را بفهمند، به رفتارش اقتدا نمایند و او را الگوي خویش قرار دهند
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 ﴾۹۶قُلْ كَفَى بِاللَّه شهِيدا بينِي وبينكُم إِنه كَانَ بِعباده خبِيرا بصيرا﴿

 در صدق[شما  کافی است که خداوند میان من و همین :بگو!) اي پیامبر(

  )96(.شاهد باشد؛ چون او به بندگانش آگاه و بیناست] نبوتم

منطق  در آیه مبارکه خداوند با بیان گواه بودن و علم خود به برخوردهاى بى

» قُلْ کَفى بِاللّه شَهِیداً بینی و بینَکُم« :فرمایدمی و .دهدیکفّار، پیامبر را دلدارى م

و گواه بر صدق من است، همینکه خداوند متعال  :به کافران بگو! اي پیامبر

  .درستی پیام رسالتم می باشد برایم کافی است

گاه پیامبران االله متعال است، لذا قاطعیت  تکیه :در آیه مبارکه در می یابیم که

خداوند، هم شاهد آن است  :که همچنان دریافتیمو .ندارندنشینى   دارند وعقب

اش عمل کرده است، هم از لجاجت و سرسختى یا ایمان و  که پیامبر به وظیفه

  .تسلیم بندگانش آگاه است

خداى متعال به احوال بندگان آگاه است و » )96(بصیراًإِنَّه کانَ بِعباده خَبِیراً «

زودي ایشان را بر افعالشان جزا خواهد داد، اگر شان بیناست و به  به اعمال

  .شان خیر بود جزاي خیر و اگر شر بود جزاي شر به آنان خواهد رساند اعمال

  و هدایتند و چه  و احسان  انعام شایسته   کسانی  چه  کهاین  به  او داناتر است  پس

  :فرمود  جهت  ؟ از این و انحراف  و گمراهی  سزاوار بدبختی  کسانی

 مهرشحنو ونِهد ناءَ ميلأَو ملَه جِدت لْ فَلَنلضي نمو دتهالْم وفَه اللَّه دهي نمو

 ماهنزِد تبا خكُلَّم منهج ماهأْوا ممصا وكْمبا ويمع هِموهجلَى وع ةاميالْق موي

  ﴾۹۷سعيرا﴿

است، و ) واقعی(ي  دا هدایت کند، پس او هدایت یافتهرا که خو هرکسی 

دوستانی براي او ) سر پرستان و(کسی را که گمراه سازد؛ پس جز خداهر

شان، نابینا و گنگ و کر نخواهی یافت، و روز قیامت آنان را بر چهره های
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فرو نشیند، بر آنان ) آتش آن(کنیم، جایگاهشان جهنم است، هرگاه محشور می

  )97(.می افزاییم) سوزان(شعله اي 

  :خواهد  هدایت تنها به علم، عقل و استدلال نیست، توفیق الهى نیز مى

»وتَدهاَلْم وفَه اَللّه دهنْ یبه طاعتش و پیروي وي راشخصی راکه االله متعال هر »م

منْ یضْللْ فَلَنْ تَجِد و« .نیکبخت و هدایت یافته استاز پیامبرش هدایت کند، 

هوننْ دم یاءلأَو مبروي گمراهی را نوشته است، دیگر به سوي وهرکسیکه » لَه

بعد از  گذارد ومی هدایت توفیقش نداده، خوارش میسازد واو را به خودش وا

یابى که آنها را از عذاب یوکسی نم .هدایتگر نیست کس وي راهرگز هیچاالله 

  .بدارندخدا مصؤن 

»وهِموهجلى وۀِ عیاماَلْق موی مشُرُهَاین گروه گمراه را در روزي واالله متعال  »نح

شان در   هاي  چهره بر ها راآمدنش نیست گرد آورده و آن شکی درکه هیچ 

  .آورد  حالی به محشر می

»کْماً وبیاً وماعمشوند؛ یعنى فاقد یدرحالت کورى وگنگى وکرى، حشر م »ص

شوند از آنجا می  منظر برانگیخته  ترین و قبیح  صورت  ترین آنها در زشتحواسند، 

  در آنان  را همه  گوش  ناشنوایی و  زبان  ، گنگی چشم  خداوند متعال، کوري  که

گویایى و بینایىآنگاه خدا شنوایى وشنوند،نه میمیگویند و سخن نه .کندمی  جمع

شنوند یهاى آتش را م ینند، و صداى شعلهب گرداند، آتش را مىیرا به آنها باز م

  .آورند که خدا از آنان حکایت کرده است و چیزى را به زبان مى

چگونه  :سلم سؤال شدکه از پیامبر صلّى اللّه علیه و روایت است) رض(انس از

برد نیز قادر  آن کس که آنها را روى پا مى :شود؟ فرمودیانسان بر چهره حشر م

  ).اند شیخان آن را روایت کرده( .است که آنها را بر چهره حشر کند

مکان و  ، جایگاهی : یعنی » مأوایشان« »مأوْاهم جهنَّم کُلَّما خَبت زدِناهم سعیراً«

  فرونشیند، بر آنان  آن  آتش  بار که ، هر است  جهنم«شان دوزخ است  قرارگاه
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  افزاییم می  چیزي  فرونشیند، بر آن  دوزخ  شراره  هرگاه : یعنی » بیفزاییم اي  شراره

  .تر گرداند را بلندتر و سوزنده  آن  شراره  که

منظور این است که هر وقت گوشت آنها سوخته شد،  :در التسهیل آمده است

شوند و آتش از قبل بیشتر مشتعل یو به اجسادى دیگر تبدیل م آتش فرو نشیند

  ).گردد مى

ذَلك جزاؤهم بِأَنهم كَفَروا بِآياتنا وقَالُوا أَإِذَا كُنا عظَاما ورفَاتا أَإِنا لَمبعوثُونَ 

  ﴾۹۸خلْقًا جديدا﴿
آیا چون  :شدند و گفتنداین است سزاي آنان به خاطر اینکه به آیات ما کافر 

آیا در آفرینش جدید برانگیخته استخوانی چند و اعضاي از هم پاشیده شدیم، 

  )98!(شویم؟می

  .ى عملکرد خودشان است دلیل نیست، بلکه نتیجه کافران، بى قهر خدا نسبت به

  آیات  نه  پس عبارت است از کیفر تکفیر آیات االله متعال، ؛آن عذاب سخت

 به نمودند، وتفکر  ما  تکوینی  آیات در  هم  نه کردند و  تصدیقرا  ما تنزیلی 

  .پرداختند تکذیب حشر و نشر

ند یا از روى استهزا، یا تعجب گوییرند و آنچه مکافران بر انکار معاد دلیل ندا

  آنکه استخوانچگونه پس از :عناد گفتندازسراستکبار وآنان  .یا استبعاد استو

هاي ما را کرم و خاك  دنپاشان و پراکنده شدیم و بهایی پوسیده و اجزایی 

! دیم؟گر حیات برمی قتخل وبازسازي شده وبار دیگر بهبه آفرینشی نخورد باز

  :فرمایداالله متعال در جواب شان می

 لُقخلَى أَنْ يع رقَاد ضالْأَرو اتاومالس لَقي خالَّذ ا أَنَّ اللَّهوري لَمأَو مثْلَهم

  ﴾۹۹وجعلَ لَهم أَجلًا لَا ريب فيه فَأَبى الظَّالمونَ إِلَّا كُفُورا﴿
ها و زمین را آفرید، قادر است  که االله همان ذاتی است که آسمانآیا ندانستند 

که مانند ایشان را بیافریند؟ و براي آنان اجلی مقرر کرده است که شکی در 

  )99(.جز کفر و انکار را نپذیرفتندآن نیست، اما ظالمان 
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؛ یعنى جاى هیچ ، در آیه مبارکه»ریب فیهلا«جمله  :قبل از همه باید گفت که

  .کند تردیدى در قرآن نیست، نه آنکه هیچ کس تردیدى در آن نمى

 ها و زدایى از قیامت، به آفرینش آسمان  قرآن عظیم الشأن بارها براى شک

خلقت و قدرت الهى بر آفرینش، اشاره بعمل اورده عظمت دستگاه  زمین و

آیا آفرینش شما » .27نازعات، » «أَ أَنْتُم أَشَدّ خلَْقاً أَمِ السّماء بناها« .است

تر است یا آسمان که آن را بنا نهاد؟ یعنى بهترین دلیل بر امکان وجود  سخت

  .یک چیز، واقع شدن و بودن آن است

و لَم یروَا أَنَّ اَللّه اَلَّذي خَلَقَ اَلسماوات و اَلْأَرض أ« :فرمایدبارکه میدر این آیه م

مثْلَهخْلُقَ ملى أَنْ یع راند  آیا ندانسته : یعنی »اند  ندیده«آیا آن مشرکان  »99.قاد

 »را بیافریند؟  مانند آنان  که  را آفرید، قادر است  زمینآسمانها و  که  خدایی  که«

  و اعاده  توانا باشد، قطعاً بر بازآفرینی  زمینآسمانها و  برآفرینش  که  ذاتی : یعنی

  .باشد، تواناتر می تر است ساده عظیم   کائنات  این  از آفرینش  مراتب  به  که  آنچه

حد و حکمت درخشان خود را به  خداى متعال قدرت بى :البحر آمده استدر

که استفهامى انکارى و توبیخى است  »و لَم یروَاأَ« :فرمایدیو مآنها یادآور شده 

و  .دانندیسازى خود را از جانب خدا بعید ممبنى بر این که آنها بازگشت و باز

اند  کند که آنها توانایى خدا را در خلق این اجرام عظیم دیدهینیز استدلال م

بیکران که قسمتى از محتویات آن انسان است، پس چگونه به خلق این عالم 

  ).2/696کشاف (.باشند  ى آن مى معترفند، آنگاه منکر اعاده

 زندگى دنیا چند روزى بیشتر نیست، کافران این »ریب فیهوجعلَ لَهم أَجلاً لاَّ«

طوریکه در آیه مبارکه  .رسد، یا قیامتیهمه سرسختى نکنند، یا مرگشان م

  در آن  اي شبهه یچ ه  که  اجلی  آنان  براي«  که  خداست  همان »و« :فرمایدمی

  . است  قیامت  میعاد قیامآنها یا  ، میعادمرگ اجل  این  که» است  کرده، مقرر نیست
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»ونَ إِلاّ کُفُوراًفَأَبمروشنى و فروغ  آن کفار ظالم با وجود :یعنی» )99(ى اَلظّال

واضح  .ورزیدندگمراهى از همه چیز امتناع حق، جز از انکار واصرار برکفر و

توجهى به قدرت خداوند و استبعاد قیامت، عملى ظالمانه است، و  بى :است که

   .ى کفر است ظلم زمینه

قُلْ لَو أَنتم تملكُونَ خزائن رحمة ربي إِذًا لَأَمسكْتم خشيةَ الْإِنفَاقِ وكَانَ 

 ﴾۱۰۰الْإِنسانُ قَتورا﴿

رحمت پروردگار من ) بخشش و(شما مالک خزانه هاي  اگر :بگو!) اي پیامبر(

کردید، و انسان از انفاق خود داري می) و تنگدستی(باز هم از ترس فقر  بودید،

 )100(.است) و تنگ نظر(بسیار بخیل 

سخاوت اشخاص وافراد حریص  کثرت مال ودارایی تاثیري در :باید گفت که

اند و هرچه مال ودارایی ذخیره  ناپذیر  ها سیرى بعضى انسان .بخیل ندارد و

طوریکه در آیه  .نگران که مبادا مال شان کم نشود نمایند بازهم مشوش و

به این ! اي پیامبر »قُلْ لَو أَنْتُم تَملکُونَ خزَائنَ رحمۀِ ربی« :مبارکه آمده است

اگر  :بگو ى خوارق و معجزات جو و درخواست کننده  بهانه لجباز گروه کفار

هاي رحمت و عطاي پروردگار که آن را هیچ نهایت و پایانی نیست  گنجینه

إِذاً « داشتید،ها را میهم به دست شما بود و شما اختیار هرگونه تصرف در آن

بیم آنکه فقیر شوید و همچنان از  قطع از بازهم به طور »لَأَمسکْتُم خَشْیۀَ اَلْإنِْفاقِ

که  :داشتید، باید گفتمی ورزیده و از دیگران بازسر حرص و آز، بدان بخل 

 »)100(کانَ اَلْإِنْسانُ قَتُوراًو«هاى بخل است  ریشه یکى از ترس ازفقیر شدن

خداوند که مگرکسانی طبیعت انسان است،بخل وحرص وامساك اساساً ازواقعاً 

  .به وسیلۀ ایمان ایشان را توفیق عطاء نموده و سخاوت ارزانی داردمتعال 

   .قَتُوراً یعنى خسیس و مانع الخیر :گفته است )رض(ابن عباس
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این توصیف بخل وحرض را به حدى رسانده است  :و زمخشرى فرموده است

  .آید که در وهم و گمان نیز نمى

عدد معجزات و خوارق، ایمان را آنگاه خاطرنشان کرده است که کثرت و ت

داراى نه آیات درخشان بود، که این موسى است  .کندیدرقلب منکر ایجاد نم

تکذیب کردند و سرانجام عذاب نابودگر باوجود این فرعون واطرافیانش او را

  )شیخ صابونی .تفسیر صفواة التفاسیر( :همه را در بر گرفت

  !خوانندگان محترم

ي موسی علیه السلام  در باره معجزات نه گانه) 109الی  101( یات متبرکهآدر 

  .آمده است قرآن ونابودي فرعون وفرعونیان بحث بعملوچگونگی فرودآمدن 

 فَقَالَ لَه ماءَهيلَ إِذْ جائرنِي إِسأَلْ بفَاس اتنيب اتآي عسى توسا منيآت لَقَدو

 ﴾۱۰۱فرعونُ إِني لَأَظُنك يا موسى مسحورا﴿

از ) اي پیامبر(ي روشن دادیم، پس  به موسی نه معجزه) ما(به راستی  و

به سوي آنان آمد، فرعون ) موسی(بنی اسرائیل بپرس، آن زمان که ] آگاهان[

  )101(.اي موسی گمان می کنم تو سحر شده اي« :به او گفت

»ناتیب آیات عسوسى تنا مآتَی لَقَد سی علیه در حقیقت خداوند متعال به مو »و

روشن که گواه راستی رسالت و صحت دعوتش بود آشکار والسلام نه معجزة 

ى  ترند، نیاز به استدلال و معجزه  آنان که سرسخت :باید گفت .عنایت کرد

  .بیشترى دارند

عصا، یدبیضا، فرود آوردن  :معجزه نوگانه موسی علیه السلام عبارت بودند از

ها، طوفان، نزول ملخ، نزول شپش، نزول  قحطی، کاستن از محصولات و میوه

 :اي اعراف آمده است که ذکر پنج معجزات آن در سوره .بقعه و نزول خون
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لْنا علَیهِم فَأَرس« :اند آمده) ى اعراف سوره 133 :آیه( پنج معجزه از اینها در

اَلْاَلطُّوفانَ وو عاَلضَّفادلَ واَلقُْمو رادجلاتفَصم آیات مو بقیه معجزات آن  »اَلد

  .به صورت متفرقه تذکر یافته است

معجزات موسی علیه  :قابل تذکر است که در یک حساب گفته می توانیم که

زیرا بازگشت هر یک از آنها به حالت اول نیز  رسد،هجده معجزه میالسلام به 

  .ى دیگري می باشدا معجزه

گانه موسی علیه السلام  هاي نه  گانه را به معنی فرمان برخی از مفسران آیات نه

 :دهنداین چیزها دستور میبه پرهیز از که ؛تورات هم مطرح شدهدراند و  دانسته

) رض( از صفوان بن عسال  ترمذياحمد و  روایت  به  شریف  حدیثطوریکه در

از   اثنا یکی  بودند، در این  نشسته  باهم  دو یهودي  روزي :فرمود  که  است  آمده

نزد   پس . بکنیم  و از او سؤالی  پیامبر برویم  بیا نزد این : خود گفت  رفیق آنها به

 :أخداوند  فرموده  این  درباره  انو از ایش  صلی االله علیه وسلم آمده  حضرت آن

»تایء سعى توساتَینَا ملَقَد ءنَت ۢویکردند، آن  سؤال] 101 :الإسراء[ »ۖب  

  بود از این  علیه السلام عبارت  موسی گانه   نه  آیات« :فرمودند )ص(حضرت

  :ها توصیه

  .نیاورید  را با خدا شریک  چیزي -1

  .زنا نکنید -2

  .نکشید  حق  ، جز به ساخته  را حرام  آن  کشتن خداوند  را که  نفسی -3

  .نکنید  دزدي -4

5- حر نکنیدس.  

  .رساند  قتل  نبرید تا او را به  سلطانی  سوي  را به  گناهی بی -6

  .ربا نخورید -7

  .نکنید  فحشا متهم  را به  پاکدامنی  زن -8
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  .»تجاوز نکنید  در روز شنبه  که - مخصوصا - یهود  اي  و بر شماست -9

ها را شنیدند، دستصلی االله علیه وسلم   اکرم  رسول  بیان  این  چون  دو یهودي  آن

  بر حق  شما رسول  که  دهیم  شهادت می :گفتندرا بوسیدند و  ایشان  و پاهاي

چیز شما را از   چه  پس« :فرمودندصلی االله علیه وسلم   اکرم  رسول .خدایید

  داؤود علیه السلام از االله متعال خواست :، گفتند»دارد؟  باز می  آوردن  اسلام

  اگر مسلمان  که  ترسیم می  باشد لذا ما از آن  وي  در نسل  پیوسته  پیامبري  که

  .»رسانند  قتل  ما را به  ، یهودیان شویم

اقامه   وصایا و سفارشها به  این« :کندمی  اضافه  روایت  این  د از نقلکثیر بع  ابن

  از رسول  دو مرد یهودي  ندارد و شاید آن  ربطی  و قومش  فرعون  علیه  حجت 

  کرده  سؤال  در تورات  گانه  نه)  احکام(  کلمات  به  االله صلی علیه وسلم راجع

  قول  پس  تصور کرده)  معجزات(و آنها را   شده  مشتبه  بودند لذا کار بر راوي

  .» است  اول  قول  همان مشهور و راجح 

در رابطه با ماجراى موسى و فرعون ! اى محمد »بنی إِسرائیلَ إِذْ جاءهم فَاسأَلْ«

  .از بنى اسرائیل بپرس؛ چون آنها تورات را در اختیار دارند و از آن باخبرند

منظور این نیست که براى کسب معلومات از بنى  :امام رازى گفته است

ى پیامبر  گفتهاسرائیل سؤال کند، بلکه منظور این است که عامه و علماى یهود 

این سؤالى که در این آیه بدان امر شده  سلم را دریابند، بنابرصلّى اللّه علیه و

است؛ یعنى آنها را بر صدق نبوت و رسالت خویش » استشهاد«است، سؤال 

  ).21/65تفسیر کبیر ( .اه بگیردگو

وانگه فرعون به  »)101(لأََظُنُّک یا موسى مسحوراًفَقالَ لَه فرْعونُ إِنِّی «

پندارم، تو  من جدا تورا افسون شده می! اي موسی :علیه السلام گفت موسی
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اي وعقلت تحت تأثیرکارهاي ساحران مغلوب شده  زده شده با جادو نیرنگ

 ظالمین و :شود کهملاحظه می .هستی بلکه جادوگر تونه پیامبر،است بناء 

  .ها دست به تحقیر و توهین زده اند مستکبران همیشه در برابر معجزات و برهان

  :یادداشت

موسی علیه السلام اشاره بعمل  ي به، نُه خارق العاده و معجزه 101در آیه 

تخصیص دادن آن به عدد ده، مانع بیشتر از آن عدد نیست؛ زیرا  :آید که می

از  زیاد(تخصیص عدد بر نفی زاید  :این است که» اصول الفقه«قاعده در علم 

  .دلالت نمی کند) عدد مورد ذکر

آیات به طور موجز  ي قرآن این است که گاهی در علاوه بر این توضیح، شیوه

کند که تمام یت موضوع به موردي اشاره مو کوتاه و به تناسب موقعیت و اهمی

اینک شانزده آن در جاهاي دیگر قرآن مندرج و مکمل مورد اول است و 

  .ي موسی علیهم السلام که قرآن به آنها اشاره دارد معجزه و خارق العاده

  )27طه آیه (گره گشایی زبان موسی و فصاحت در گفتار،  -1

  .)20طه آیه (تبدیل عصا به مار جنبنده،  -2

دستیهاي ساحران را فرو  ي ریسمانها و چوب عصا به مار تبدیل شد و همه -3

  .)117اعراف آیه ( .بلعید

  .)32قصص آیه (، )12نمل آیه ( ،)22سوره طه آیه (ید بیضا  -4

، دم )بقه(، ضفدع )نوعی آفت گیاهی(توفان، ملخ، قمل  -9، 8، 7، 6، 5

  .)133سوره اعراف آیه (، )خون(

  .)63شعراء آیه (شکافتن آب دریا،  -10

  .)60بقره آیه (جوشیدن و بیرون تراویدن آب از تخته سنگ  -11

اعراف ( موسی و همراهانش، چون سایه بان، فرازقرار گرفتن کوه طور بر -12

  .)171آیه 
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  .)57بقره آیه (فرود آمدن من و سلوي بر موسی و قومش،  -13

  .)130اعراف آیه (محصولات،  سایر خشکسالی و کمبود میوجات و -15، 14

یونس (نابود گشتن اموال و سخت گردانیدن دلهاي فرعون و فرعونیان،  -16

  .)88آیه 

 كي لَأَظُنإِنو رائصضِ بالْأَرو اتاومالس بلَاءِ إِلَّا رؤلَ هزا أَنم تملع قَالَ لَقَد

 ﴾۱۰۲يا فرعونُ مثْبورا﴿

ها را جز پروردگار آسمانها ) معجزه(دانی که این تو قطعاً می« :گفت) موسی(

و زمین؛ براي روشنگري نفرستاده است، ومن اي فرعون، یقیناً تو را هلاك 

  )102(.»شده می پندارم

دلائل آشکاري که مردمان در پرتو آن راه حق را پیدا کنند و براي  :»بصآئرَ« 

  .)203 اعراف آیه،104/ انعام(کنندبینش پیدا میو جاده سعادت بصیرتپیمودن 

  »ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور( .حقرویگردان از .هلاك شده .نابود :»مثْبوراً«

تو نابود شده و ! کنم اى فرعون من گمان مى» و إِنِّی لَأَظُنُّک یا فرْعونُ مثْبوراً«

  .زیانمندى

 السلام به هلاك شدن فرعون موسی علیه نویسند بادرنظرداشت اینکهمفسران می

  :گفت که جواب باید گمان دارم؟ در »لَأَظُنُّک« :گویدیم یقین داشت، چرا

 معناى گمان نیست، بلکه به باور ویقین نیز گفته شده است ظنّ تنها به :اولًا

  .شاید موسی علیه السلام امیدى به هدایت فرعون داشت :ثانیاً

کند، ادب در بحث و مناظره اقتضا دارد ما نیز یدرى نم  وقتى دشمن پرده :ثالثاً

موسى نیز در » مسحوراً  لَأَظُنُّک یا موسى« :فرعون گفت .داریمهاحریم را نگ

  »لَأَظُنُّک یا فرْعونُ مثْبوراً« :جواب او فرمود
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 نمو اهقْنضِ فَأَغْرالْأَر نم مهزفتسأَنْ ي ادا﴿فَأَريعمج هع۱۰۳م﴾  

) مصر(را از آن سرزمین) بنی اسرائیل(= تصمیم گرفت که آنان ) فرعون(پس 

  )103(.ي کسانی را که با او بودند؛ غرق کردیم همه او و) ما(بیرون کند، پس 

ردان حقّ را م منطق طاغوت، خشونت وتبعید است و :شود کهملاحظه می

ى طاغوت، اراده و  خواندیم که در برابر ارادهدر آیه مبارکه  و .کنندیتحمل نم

  .قهر خداوند است

ى  قرآن بارها به این شیوه .به معناى بیرون کردن با زورآمده است» استفزاز«

بطور  .ورده استآو ناکام ماندنشان اشاره به عمل  ظالمان نسبت به اولیاى الهى

االله متعال آتش را سرد مثال حضرت ابراهیم علیه السلام را در آتش انداختند، 

پیامبر را از  .کرد، یوسف علیه السلام را به چاه انداختند، عزیز مصرش کرد

این سنّت  .مکّه بیرون کردند، خداوند حکومت جهان اسلام را به او عطا کرد

  .و قانون الهى است که در برابر مکر اهل باطل، تدبیر مناسب دارد

سرائيلَ اسكُنوا الْأَرض فَإِذَا جاءَ وعد الْآخرة جِئْنا بِكُم وقُلْنا من بعده لبنِي إِ

  ﴾۱۰۴لَفيفًا﴿

سکونت ) شام(سرزمین ) این(در  :او به بنی اسرائیل گفتیم) هلاکت(و بعد از 

ي شما دسته جمعی  نگامی که وعده آخرت فرا رسد، همهکنید، پس ه

  )104(.خواهیم آورد

 »ضارض (قرآن مراد سرزمین شام مابین عریش و فرات است که در  :»الأَر

 .تنگ همدیگر .آمیزه یکدیگر :»لفَیفاً«.)21 آیه  مائده(نامیده شده است) مقدس

 .باشدمی) کُم(مصدر است و حال ضمیر .هاي درهم آمیخته  و دسته  ها گروه

  » ترجمۀ معانی قرآن« :تفسیر نور

تفسیر این آیه مبارکه در تفسیر صفواة التفاسیر شیخ محمد علی صابونی در 

  :می نویسد
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»وضکُنُوا اَلْأَریلَ اُسرائی إِسنبل هدعنْ ببعد از غرق کردن فرعون و » قُلْنا م

  .در سرزمین مصر ساکن شوید :سربازانش به بنى اسرائیل گفتیم

وقتى روز رستاخیز فرا برسد شما  »)104(آخرَةِ جِئْنا بِکُم لفَیفاًفإَِذا جاء وعد اَلْ«

بریم، یبه صورت مختلط به صحراى محشر م آوریم و را از قبرهایتان بیرون مى

اه اى که در بین شما مؤمن و کافر، نیکمرد و گناهکار خواهد بود، آنگ به گونه

سپس  .سازیمیمند را از شقى جدا مسعادت .سازیمیشما را از هم جدا و متمایز م

  :فرمایدین عظمت و شکوه قرآن پرداخته و ما تغییر داده و به بیاموضوع ر

 ﴾۱۰۵وبِالْحق أَنزلْناه وبِالْحق نزلَ وما أَرسلْناك إِلَّا مبشرا ونذيرا﴿

و تو را جز مژده  .را به حق نازل کردیم و به حق نازل شده است) قرآن(و آن 

  )105(.ایم دهنده و بیم دهنده نفرستاده

»وو قِّ أنَْزَلْناهقِّ نَزَلَبِالْحرا بر پیامبرش یعنی قرآن این کتاب خداوند متعال  »بِالْح

به حق فرود آورده است تا مردم را بدان رهنمایی نموده و آنچه را که به 

وسایل و ابزارهاي طان وهاي شی راهاز ن سودمند است به ایشان بیاموزد وشا حال

براي پیاده  :واقعیت امر همین است که .زیان برحذرشان گرداند گمراهی و

قرآن  .سازدجام هم حق را در دلها جایگزین میان سر کردن حق آمده است و

ماند و سرانجام حق را به بار پیوسته در پرتو لطف حق محفوظ می است و

هم خداوند قرآن را به حقّ نازل  .شده استسلامت قرآن تضمین  .آورد می

 آسیب و به مقصد رسید و شیاطین نتوانستندکرد، هم وحى الهى به سلامت 

  .به آن رسانند ضرر

  شودمی  وتحریف  و فزونی  کاستی  خوشدست  نهو  شده  باغیر خود آمیخته  نه  پس

»لْناوسما أَرشِّراً وبإِلاّ م یراً كمحور کار پیامبران علیهم  اساس و »)105(نَذ

  .السلام، بشارت و انذار است و حقِّ کاستن و افزودن بر وحى را ندارند
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  براي  بهشت  به » دهنده  و تو را جز بشارت«! اى محمد :فرمایدطوریکه می

  عصیان  کهکسانی  براي  دوزخ  به » دهنده  و بیم«اند  ورزیده اطاعت   کهکسانی

  .» نفرستادیم«اند  ورزیده

  ﴾۱۰۶وقُرآنا فَرقْناه لتقْرأَه علَى الناسِ علَى مكْث ونزلْناه تنزِيلًا﴿

) وتأنّی(درنگ جدا ساختیم، تا آن را با) اش را سوره هايآیات و(وقرآنی که 

  )106(.نازل کردیم) کم کمو(ر مردم بخوانی، و آن را تدریج ب

»قرُْآناً وکْثلى ملَى اَلنّاسِ عع تَقْرَأَهل خداوند متعال کتابش را بر  »فَرَقْناه

 محمد صلی االله علیه وسلم به طور روشن، مفصل، استوار، جدا پیامبرش

به صورت متفرق و قطعه قطعه و سازندة میان حق و باطل و هدایت و گمراهی 

  .در اوقات معین نازل کردیم

 :منظور از فرقناه، نزول تدریجى قرآن است، یعنى .جدا کردن :فرق :فرقناه

بخش  .هاى قرآن را از حیث زمان از هم جدا کردیم نزول آیات و سوره 

  .بخش شدن قرآن به اراده خداوند است

  به  اندك  اندك و  آهسته  ، آهسته سال  وسه بیست  مدت  را در طولآن : یعنی

تر و از نظر حفظ  نزدیک  فهم  به  شیوه  زیرا این  بخوانی  بر مردم  و تأنی  درنگ

  . تر است آسان

  على« .کندیبراى آیات دیگر تشنه و منتظر م تلاوت تدریجى قرآن، شنونده را

کْثم» «کْثآرامش همراه اطمینان است» م. 

احوال و بر مبناى حکمت و مصلحت وبرحسب اوضاع و» )106(ونَزَّلْناه تَنْزِیلاً«

  .نازل کردیمآن را به تناوب 

آیات قرآن چون با حوادث مختلف ارتباط دارد و براى رفع ضرورت هاي 

ى طبقات در طول تاریخ است، بخش بخش نازل شده تا با رویدادهاى  همه

  .تر باشد گوناگون، تطبیق داشته و براى منتظران دلچسب
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قرآن هاى کفّار این بود که چرا  یکى از اعتراض :است که آوريقابل یاد

این آیه ) .32فرقان، (» لا نُزِّلَ علَیه الْقُرْآنُ جملَۀً واحدةًلَو«شود، ییکباره نازل نم

  .ى آنان است مبارکه جوابگوي به گفته

نزول تدریجى آیات قرآن براى آن بود که علم به آن توأم  :فرمایندمفسران می

البتّه از نزول تدریجى قرآن، ارتباط دائمى پیامبر صلى االله  .با عمل به آن شود

نزول تدریجى  :فرمایندمفسران می شودیبا مبدأ وحى نیز استفاده م علیه وسلم

البتّه از نزول  .آیات قرآن براى آن بود که علم به آن توأم با عمل به آن شود

استفاده  وحى نیزمبدأ یه وباتدریجى قرآن، ارتباط دائمى پیامبر صلى االله عل

  .شودیم

قُلْ آمنوا بِه أَو لَا تؤمنوا إِنَّ الَّذين أُوتوا الْعلْم من قَبله إِذَا يتلَى علَيهِم يخرونَ 

  ﴾۱۰۷للْأَذْقَان سجدا﴿

یا ایمان نیاورید،  ایمان بیاورید،) به قرآن() خواه( :به کافران بگو!) اي پیامبر(

آیات (ه که پیش از آن به آنها دانش داده شده، هنگامی کگمان کسانیبی 

  )107(.شود، سجده کنان به رو در می افتندبر آنها خوانده می) قرآن

 .ایمان و کفر مردم، در حقانیت قرآن عظیم الشأن اثرى ندارد :باید گفت که

  و حکمت  حقیقت  که ازآنبعد  »قُلْ آمنُوا بِه أَو لا تُؤْمنُوا« :فرمایدطوریکه می

  ایمان  آن  به«! پیامبر  اي »بگو« :فرمایدمی  شد آنگاه  ابتث  قرآن  تدریجی  نزول

  افزاید و نه  می  قرآن  حقانیت بر  شما چیزي  ایمان  نه »نیاورید  بیاورید یا ایمان

و بدانید که تکذیب شما به  .کاهد  می  آن  از حقانیت  شما چیزي  ایمان  عدم

پیونداند چرا که قرآن از این  قرآن، هرگز نقص، عیب و نارساییی را بدان نمی

  .امور پاك و منزه است

قطعاً علماي »إِنَّ اَلَّذینَ أُوتُوا اَلْعلْم منْ قَبله إِذا یتْلى علَیهِم یخرُّونَ للْأَذْقانِ سجداً«

 واند  آسمانی پیشین مانند تورات و انجیل را شناختههاي   ربانی که کتاب
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  نوفل بن   ، ورقه نفیل  عمر و بن  زید بن  اند، همچون  را دریافته  نبوت  هاي نشانه

از علماى اهل کتاب، به قرآن ایمان آوردند تعداد دیگري  و  سلام  و عبداالله بن

بر ایشان خوانده قرآن زمانیکه  و .روح آنان اثرى عمیق گذاشت و قرآن در

افتند   می کنان به چهره در شود، از آن تأثیر پذیرفته، با خوف و خشیت سجده

  .تعالی به نمایش گذاشته باشند تا تعظیم و تقدیس خویش را به پیشگاه حق

است که هنگام تلاوت خضوع دانشمندان  محتو مرتبه و پر قرآن به قدرى بلند

 هم همین است که انسان را دری علم واقع جانب دیگر از دنبال دارد ورا به 

  .برابر حق، به خضوع وادار کند

شما به آن  این جمله براى ماسبق تعلیل است؛ یعنى اگر :فرمایندمفسران می

قرآن به  .اند ایمان نیاورید، بدانید که از شما بهترو داناتر به آن ایمان آورده

خضوع دانشمندان را به پر محتواست که هنگام تلاوت  مرتبه و قدرى بلند

  .دنبال دارد

  ﴾۱۰۸ويقُولُونَ سبحانَ ربنا إِنْ كَانَ وعد ربنا لَمفْعولًا﴿
پاك است پروردگار ما، که یقیناً وعده هایش  منزه و) پیروان حق( :گویندو می

  )108(.انجام شدنی است

این آیه  .شده بودى آمدن پیامبر خاتم داده  در تورات و انجیل، بارها وعده

دیدند،  ى الهى را مى اشاره به آن است که برخى اهل کتاب، چون تحقّق وعده

  .پرداختند  به تسبیح خدا و سجود خاشعانه مى

 ﴾۱۰۹ويخرونَ للْأَذْقَان يبكُونَ ويزِيدهم خشوعا﴿
و بر فروتنی ) تلاوت این قرآن(گریه کنان به رو در می افتند، و ) آنها(و 

  )109(.می افزایدخشوعشان 

 روي در کنان بر آن گروه علماي ربانی هنگام شنیدن قرآن سجدهیعنی 

گریند و شنیدن میپذیري به استماع آیات االله متعال  افتند، از شدت تأثیر می

  .افزاید  ها براي پروردگارشان میآن رآن بر فروتنی، خشوع و نرمدلیق
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  به  اگر شما مشرکان :در مورد آیه مبارکه نوشته است» تفسیر انوار القرآن« در

  ایمان  آن  از شما بهترند به  که  زیرا کسانی نیست   نیاورید، پروایی  ایمان  قرآن

  ، اوصاف را خوانده  هاي پیشین هستند که کتاب  دانشمندانی  اند، ایشان آورده

  نبوت  و علایم  وحی  ، حقیقت کرده  مطالعه  شان  را در کتب )ص(و پیامبر  قرآن

  .اند را دارا شده  و باطل  حق  تمییز میان  و قدرت  ناختهرا ش

  !خوانندگان محترم

را چگونه به فریاد بخوانیم؟  االلهدر مورد اینکه ) 111الی  110(آیات متبرکه در

  .با یکا یک اسماي حسنی، به بحث گرفته شده است

فَلَه الْأَسماءُ الْحسنى ولَا تجهر  قُلِ ادعوا اللَّه أَوِ ادعوا الرحمن أَيا ما تدعوا

  ﴾۱۱۰بِصلَاتك ولَا تخافت بِها وابتغِ بين ذَلك سبِيلًا﴿
فرقی (را بخوانید، هر کدام را بخوانید، پس » رحمان«را بخوانید یا » االله« :بگو

بخوان، و  د به صداي بلندیاهاي نیکوست، و نمازت را نه ز براي او نام) ندارد

  )110(.برگزین )معتدل(راهیمیان آن دو؛خیلی باصداي آهسته بخوان، ونه آنرا

  :باید یاد آور شدکه

 اسلام، دینى میانه و معتدل است، حتّى قرائت نمازش باید با صدایى میانه و

بینَ وابتَغِ ولا تَجهرْ بِصلاتک ولا تُخَافت بِها « :فرمایدطوریکه می .معتدل باشد

آن دوراهی   بلکه میان ، و نمازت را بلند یاآهسته مخوان »)110(ذَلک سبِیلا

  .) روي و اعتدال است  که میانه (پیش گیر

  :شأن نزول آیه مبارکه

رسول االله صلی االله   روزي« :فرمایدمی  کریمه  آیهدر شأن نزول ) رض( عباس  ابن

  .»! یا رحمان! االلهیا« :گفتندخود  دعايدر   خواندند پسنماز می  مکهدرعلیه وسلم 

ما   بنگرید که  صائبی  این  سوي  به :را شنیدند، گفتند  دعایشان  این  که  مشرکان

خداوند   پس! خواندمیکند اما خود او دو خدا را می  دو خدا نهی را از خواندن 
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االله را  :بگو« .)110 :الإسراء(»ۖلرَّحمنَادعواْ اللَّه أَوِ ادعواْ اقُلِ « :فرمود  نازل  متعال

 : یعنی »بخوانید  را که  هر کدام«ندارد   هیچ ایراد و اشکالی »را  رحمانیا بخوانید

  و در خواندن  است  بخوانید خوب  را که  تعالی  حق  حسناي  از اسماي  هر اسمی

  را؛ که  و رحمان االله  خواندن  قرار دارید؛ از جمله  و صواب  درست  بر راه  آن

نیکو   معنی » نیکوست  هاي  او نام  زیرا براي«  نیکوست جایز و هر دو  خواندن

و   جلال  صف و  او به  هاي  از نام  هر یک  ، استقلال تعالی  حق  هاي  نام  بودن

  . است  بزرگی

  صحیح  در حدیث  که چنان - تعالی  حق حسناي   اسماي  که  شویم  یادآور می

با   نه«را   نمازت  قرائت : یعنی »را  و نمازت«  است  اسم  نودونه  - است  آمده

 : یعنی » بجوي  راهی«  و آن » این  و میان  آهسته  با صداي  و نه  بلند بخوان  صداي

   . بسیار آهسته  و نه  آواز بسیار بلند بخوان  به  نه  پس  بجوي  میانه  راهی

باید در دو   اما امام نمازگزار منفرد است   مربوط به  حکم  این  که  است  گفتنی

،  و عیدین  جمعه عشاء و نیز در دو رکعت و  بامداد، مغرب  نمازهاي  اول  رکعت

او را   سر او هستند، صداي در پشت   که  آواز بلند بخواند تا کسانی  را به  قرائت

  .بشنوند

هنگامی   حکم  این :گویدمی  آیهاز  بخش  این  نزولشأن   بیاندر) رض(عباس  ابن

بردند سر می اختفا به  لحا  به  االله صلی االله علیه وسلم در مکه  رسول  شد که  نازل 

را   قرآن  شنیدند، هم را می  قرآن  قرائت  صداي  شرکانم  وقت در آن   و چون

  مردم  برايرا   آن  کهکسی  و هم  کرده  را نازل  آن  کهکسی  دادند، هم  می  دشنام

»  آواز بلند نخوان  را به  نمازت« : فرمود که  پروردگار نازل  ؛ پس است  آورده

  که»  نخوان  را آهسته  آن  همچنان«دهند،   را دشنام  قرآن بشنوند و  مشرکان  که

  . بجوي  میانه  اي ، شیوه و آن  این  در میان  را نشنوند بلکه  آن  یارانت
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  شرایط و ظروف  شد تا همیشه  ملزم  شیوه  این  رعایت  ز بهنی  امت  بعد از آن

  .باشد  خاطر داشته را به   قرآن  نزول  اولیه

 لَه كُني لَمو لْكي الْمف رِيكش لَه كُني لَما ولَدذْ وختي ي لَمالَّذ لَّهل دمقُلِ الْحو

 هركَبالذُّلِّ و نم يلا﴿وكْبِير۱۱۱ت﴾  

گرفته و او ) براي خود(فرزندي  پروردگاري را سزاست که نهستایش  :و بگو

) و ذلت حامی و(را در فرمانرواي عالم هیچ شریکی نیست، و بخاطر ناتوانی 

  )111(.سرپرستی براي او نیست، و او را به شایستگی بزرگ بشمار

مسیحیت است، ونفى  ل یهود ومقابپروردگار باعظمت، در نفى فرزند از

  مقابل قریش و نفى ولى در مقابل برخى از مجوسان و ستاره شریک در

  .پرستان است

  :111شأن نزول آیۀ 

یهود و نصاري  :ابن جریر از محمد بن کعب قرظی روایت کرده است -688

فرزند دارد ومشرکان عرب براي خدا شریک قرار داده (مدعی بودند که خدا 

» لَبیک لاَ شرَِیک لَک إِلاَّ شَرِیکاً هو لَک تُملِّکُه وما ملَک« :گفتندمی بودند و

شریکی که در تسلط تو را فرمان برداریم تو را شریکی نیست مگر ! خدایا«

 :گفتندصابئین ومجوس می .»آن توستتوست، خود او وآنچه دراختیار دارد از

آنگاه آیۀ وقُلِ  .ناتوان بود هاي خدا وجود نداشت، خدا حقیر و  اگر شریک

طبري (.الْحمد للّه الَّذي لَم یتَّخذْ ولَداً ولَم یکُن لَّه شرَِیک فی الْملْک نازل شد

  ).روایت کرده مرسل است 22854

  :پایان سوره اختتام و

این سوره، با تسبیح خداوند آغاز شد و با حمد و تکبیر او ! خوانندگان محترم

قدَ «ى مؤمنون نیز با رستگارى مؤمنان آغاز شده،  پایان گرفت، چنانکه سوره

  .»لا یفلْح الْکافرُونَ« .با رستگار نشدن کفّار، پایان گرفته استو» أَفْلحَ الْمؤْمنُونَ
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صیل موجود در  صحبت کردن از حق اسوره لاسراءبا سخن گفتن از قرآن و 

بند نازل گردیده است تا  بند بخش و  که بخشید، قرآنی  آ یان می ن به پاآ

سبات و  مردمان در زمان طولانی برابر منانرا برآوسلم پیغمبر صلی االله علیه 

ن شوند و استفاده برند و آن را بفهمند و آضیات بخواند، و مردمان متاثر از مقت

 ن را دریافت که قرآکسانی . عملیواقعی وگویند، پاسخگویی زنده و بدان پاسخ

پذیرند کسانیند که پیش از قران دانش و بینش بدیشان عطاء   میدارند و می

پذیرند و تا انجا  ران را میهمچون کسانی با خشوع و خضوع ق . ست گردیده ا

خداوند این سوره را با حمد  .افتند  سجده مین متاثر میگردند که به گریه وآاز

شریکی  ، و خود برنگزیده استزندي را براي  دهد که فرثناي خدائی پایان میو

، و به سبب خواري و ناتوانی سرپرستی  در ملک و مملکت خود نداشته است

همانگونه که این سوره را با تسبیح و  ...براي خویش انتخاب ننموده است

  .تقدیس خود آغاز کرده بود

  

  قیمن االله التوف و

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

692 

 

  

 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  الْکَهف سورة

  16، 15جزء 

  

  .رکوع میباشد دوازده آیه ویکصدوده ي امکه نازل شده ودارکهف در سورة

   : تسمیه  وجه

غار و شکاف کوه  يبه معنا» کهف«؛ »اصحاب کهف ةسور«و » کهف ةسور«

وششم  این سوره به این دو نام بر اساس آیات نهم تا بیست يگذار  نام باشد ومی

  صحابأانگیز   شگفت  داستانهمانا در آن  صورت گرفته است که؛این سوره 

  .)183، صفحه 12قرآن مهر، جلد ( .به بیان گرفته شده است) غار  یاران(  کهف

این  زیرا در، موسوم شده» کهف« ي سوره به سوره این :دیگر ةویا به عبار

  .یافته است اصحاب کهف ذکر داستان سوره؛ قصه و

  :کهف

  )154 ۀ، صفح6جلد قاموس قرآن،(معنی غار وسیع به 

  :کهف ةموضوع بحث سور محور و

توحید آغاز و با االله متعال حمد این سوره باطوریکه در فوق هم متذکر شدیم؛ 

هاي مکی به بیان اعتقادات اساسی   همانند دیگر سورهپذیرد و  ایمان پایان میو

  .پردازد  می دمعا و مسلمانان مانند مبداء

، و تصحیح  مبحث سوره تصحیح عقیده و محور :بصورت کل باید گفت که

  .تصحیح ارزشها، با ترازوي عقیده است نگرش، و اندیشه وبرنامه 

حمد، انعام، سبأ،  یکی از پنج سوره اي قرآن، گفتیمطوریکه کهف  ةسور

شروع شده است و در سه سوره از آنها » الْحمد للَّه»  ي جمله کهف، بافاطر و
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حمد از تربیت و در اینجا از کتاب  ي در سوره .است یسخن از آفرینش هست

و آفرینش، همراه با کتاب و  یگویا هست .سخن به میان آمده است یآسمان

  .ها هستند تربیت انسان يانون، دو بال براق

در الجلال  يذ يبه منظور تثبیت عقیده و ایمان به عظمت خدا کهف ةسور

  .ها، داستانها و مثلهاي عبرت انگیز و آکنده از پند و اندرز است قصه برگیرنده

پنچ داستان عبرتناکی تشکیل  ارمجموع داستانهاي ذکر شده در این سوره 

که از »اصحاب کهف« ي عبارت است از قصهاین سوره اول  ي قصه :دهدمی

این داستان  26الی آیه  13از آیه  بطور مختصر و این سوره 12الی آیه  آیه نهم

  .به بیان گرفته شده است آموزنده بطور تفصیلی

در راه عقیده  یو از خود گذشتگ ياین داستان عبارت است از داستان فداکار

با ایمان بودند که به خاطر حفظ دین  یجواناناصحاب کهف ازجمله  .و باور

در قلب  يسرزمین خود فرار کردند و به غار در نهایت از کشانه و خانه واز 

صد و نه سال در آن غار به خواب  یس )309(آنگاه به مدت .کوه پناه بردند

  .متعال آنان را بیدار کرد يخدا یرفتند و بعد از آن مدت طولان

ریخی است که ایمان چه نقش أاز عبرت هاي تاي  اصحاب کهف؛ نمونه ۀقص

به وسیله ایمان  چگونه انسان .کندزاي را در شخصیت انسانها بازي می باس

ر و زیور و یابد، و ایمان را بر زیب و زینت و ز   آرامد و یقین و اطمینان می می

برد ی شمارد، و به غار پناه موالاتر و برتر می آنراهد و  دخوشیها دنیا ترجیح می

در این داستان همچنین  .شودزندگی با مردم دشوار وناکار می که براي او زمانی

 و یاید  میه اشخاص مؤمن رادرون  ب االله متعال درحنه  چگو :در می یابیم که

  .دارداز فتنه و بلا محفوظ و مصؤن میوي را 

گوناگونی  هاي  روایتاصحاب کهف داستان  ةبار در :قابل یادآوري است که

سخنان زیادي را  . استریخ نویسان به رشته تحریر آمده أت توسط مفسران و
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 که درآنچه ولی به ذکر آن نمی پردازیم، صرف به  .اند گفته  درباره آن

  .کنیمروشنی آیات قرآنی است اکتفاء می

  . استبراي ما مسلمانان یگانه منبع مورد اطمینان عظیم الشأن قرآن زیرا 

پیش گرفته شده است  نظر هنري درضه داستان کهف از که درعربیان   اي شیوه

  بطور خلاصه بیان یافته است، و بعد از آن به وکه این داستان در بد  این است

   .طور مفصل به توضیح قصه پرداخته است

همانا داستان و حکایت مرد صاحب دو باغ با دوستش  قصۀ این سوره؛ :دومین

  .آغاز می یابد سی و دوم ۀکه از آی

متناع اسجده فرشتگان در برابر آدم علیه السلام و این، مبحث داستان  :سومین

شودپنجاهم آغاز می ۀکه از آیاالله متعال بلیس و نافرمانی از ا.  

 با موسی علیه السلام السلام خضر علیههمانا داستان ،داستان و قصه :چهارمین

أبَلُغَ مجمع  یٓأَبرَح حتَّ ٓه لَایلفَتَ یوإِذ قَالَ موس« :شودشصتم آغاز می ۀکه از آی

و یاد کن آنگاه که موسی به « :یعنی .]60 :الکهف[»60لبحرَینِ أَو أَمضی حقُباٱ

غلامش گفت از پا نخواهم نشست تا اینکه به مجمع ابحرین برسم یا سالها 

  .»عمر در طلب بگذارنم

داستان  :علیه السلام با حضرت خضر عبارت از یداستان وقصه حضرت موس

صالح،  ي آن بنده االله متعالکه  یاخبار غیبی در راه کسب علم وتواضع وفروتن

که خضر او را یخبر بود تا ایناز آن ب یرا از آن آگاه فرمود و موس» خضر«

  .دیوار يبازساز شتن پسرك وکُ ي حادثهی وشتک ي آگاه ساخت؛ مانند قصه

از  :است کهذوالقرنین ذي عبرت  این سوره حکایت داستان قصه و :پنجمین

  .ادامه می یابد 98 ۀالی آی این داستان، و شودآیه هشتاد و سوم آغاز می

بود که االله متعال او را  يعادل و با تقو یپادشاه همانا» القرنینوذ«شخصیت 

و مشرق و مغرب  آن روزگار را به دست آورد يموفق کرد که سلطنت دنیا

  .را بنا نهاد یزمین را به تصرف درآورد و سد عظیم ي کره
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  :کهفداستان سوره  قصه ها و

  .را تشکیل می دهد، عنصر غالب  داستانها در این سورهباید یادآور شد که؛ 

چه داستانها در  .این داستانها بیشترین آیات سوره را به خود اختصاص میدهند

ماند ها می یهآعظم آنچه از أتازه قسمت  .اند  آیه سوره آمده 110آیه از  71

هاي  صحنهداستانها همچنان در جنب  . حاشیه یا پیرو داستانهاي سوره است

که فکر و  هائی ، صحنه استتذکر یافته هاي زندگی  برخی از صحنه ، و قیامت

که شیوه و روش  گونه کشد، بدانیا معنی و مفهومی را به تصویر میاي  اندیشه

   . تعبیر با به تصویر کشیدن معانی و مفاهیم است قران در

  :تعداد حروف سوره تعداد آیات، کلمات و

  .مکی است  حسب اختلاف آراء ت آناسه آیاستثناي یک یابه ) کهف(سورة

) 1201(ت، وایک صد وده آی) 110(دوازده رکوع، و) 12(سورة داراي این

وشش هزار وشش صد وبیست ) 6620(یک هزار ودوصد ویک کلمه، و

قوال علماء ألازم به تذکر است که  .شش صد وسی نقطه است) 630(حرف، و

 .بوده مختلفکهف مانند سایر سوره ها ة در تعداد کلمات وحروف سور

  ).مطالعه فرماید .»احمد«تفسیر طور ةسور این مبحث را در تفاصیل در

است ابن قتیبه می گوید ) صد آیه اي ها(همچنین این سوره جزو سور مئین

مئین سوره هایی هستند که بعد از سور طوال آمده اند علت نامگذاري  هسور

این سوره ها به مئین نزدیک بودن تعداد آیه هاي این سوره ها به عدد صد 

گفته شده این سوره ها  .)141، ص 4علم التفسیر، ج  یزاد المسیر ف( .میباشد

دراسۀ حول ( »مؤمنونبنی إسرائیل، کهف، مریم، طه، أنبیاء، حج و «عبارتند از 

 )37 فحهالقرآن الکریم، ص
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توبه، نحل، هود، یوسف، «نیز سور مئین را سوره هاي از مفسران برخی دیگر 

 .معرفی داسته اند» کهف، بنی اسرائیل، انبیاء، طه، مؤمنون، شعراء و صافات

  )313، ص1تمهید فی علوم القرآن، جال :مراجعه شود(

خداوند  :است که از رسول االله صلی االله علیه وسلم نقل شده که فرمود یروایت

انجیل و  يمئین را به جا يتورات و سوره ها يهفت سوره طوال را به جا

زبور به من داد، و پروردگارم مرا با دادن سوره  يرا به جا یمثان يسوره ها

 )34 فحه، ص1 جلدتفسیر القرآن،  یجامع البیان ف( .بخشید یمفصل فزون يها

اسرائیل،  یبن :يها بارة سوره از ابن مسعود روایت کرده که در يبخارامام 

کهن اول است،  يها ها از سوره این سوره« :کهف، مریم، طه، و الانبیاء گفت

ترجمه الإتقان ( .مین ترتیب آنها را ذکر کردطسپس به ه» ها هستند و از دیرینه

 )215، ص 1علوم القرآن، ج  یف

  !محترم ةخوانند

وآن  .می باشدبرخوردارخویش  یاز خصوصیات خاصسورة کهف آیۀ آخر

اول  ۀقبل از نیمکهف  ةسور» لْیتَلَطَّفو«در کلمه » فا« اینکه که خواندن حرف

  .گردد  ییابد و از آن پس، نیمه دوم قرآن آغاز م  یقرآن پایان م

  :قبلی ةکهف با سور ةارتباط سور

 .از پیامبر خاتمه داد يیادسرائیل را با حمد وتوحید وا یبن ةسور خداوند متعال

صلی االله علیه وسلم،  پیامبرکهف رانیز باحمد وتوحید و وصف قرآن و ةسورو

  .این سوره با پایان آن سوره، ارتباط داشته باشد يکند، تا ابتدایآغاز م

روح،  :سندبپر یهودیان، مشرکان مکه را وامی داشتند تا سه چیز را از پیامبر

داوند، سؤال اول را در مورد ي ذوالقرنین، خ قصهي اصحاب کهف و قصه

  .عنوان فرمود و دو سؤال بعدي را در این سوره پاسخ داد ءسراأي  سوره
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و ] 104[، »ئنا بکم لفیفافإذا جاء وعد الآخرة ج ...« :فرمایدمی ءدر سوره ي اسرا

جاء وعد ربی جعله دکاء وکان فإذا « :فرمایدي کهف به تفصیل می در سوره

 98[ .تا للکافرین عرضا ...وترکنا بعضهم یومئذ یموج فی بعض .وعد ربی حقا

   .]100تا 

  :کهف ةفضیلت سور

عن أبی سعید الخدري عنِ : است شریف آمده   در حدیث  سوره  این  در فضیلت

ا « :قَالَ النَّبِیکَم فةَ الْکَهورنْ قَرَأَ سۀِمامیالْق موا ینُور لَه کَانَت ابوسعید .»أنُْزِلَت

 هر کس سوره« :فرمود نبی اکرم صلی االله علیه وسلم :گویدمی) رض(خدري

ش روز قیامت، تبدیل به یک گونه که نازل شده است، بخواند برایکهف را آن

  .).روایت حاکم نیشابوري؛ و این حدیث صحیح لغیره می باشد( »گرددنور می

در  بر قرائت سوره کهف بخصوص همچنان پیامبر اکرم صلی االله علیه وسلم

روایت  )رض(حاکم از ابوسعید خدري  بعمل آورده است،روز جمعه تاکید 

 یمنْ قَرَأَ سورةَ الْکَهف ف« :فرمودصلی االله علیه وسلم  کند که پیامبر اکرممی

 :فرمایدمی) رض(ابوسعید خدري.»بینَ الْجمعتَینِأَضَاء لَه منَ النُّورِ ما یومِ الْجمعۀِ

کس، روز جمعه، سوره کهف را هر« :رسول االله صلی االله علیه وسلم فرمود

روایت حاکم نیشابوري و (» گرددد، میان دو جمعه برایش نورانی میبخوان

صحیح ترغیب و ترهیب بیهقی؛ و این روایت صحیح می باشد چنانکه در 

  ).آمده است

من قرأ « :قَالَ رسولُ االله :قَالَ يعنْ أبی سعید الخدر :در حدیثی دیگري از

ابو سعید  .»سورة الکهف یوم الجمعۀ أضاء له من النور ما بینه و بین البیت العتیق

هر کس، روز « :فرمود رسول االله صلی االله علیه وسلم :گویدمی) رض(خدري

 »گرددهف را بخواند، حد فاصل میان او وخانه کعبه، نورانی میجمعه، سوره ک

روایت بیهقی در الشعب، چنانکه در صحیح ترغیب و ترهیب و إرواء الغلیل 

  .آمده است
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  :فضیلت آیات اولیه سوره کهف

منْ حفظَ عشْرَ آیات منْ أَولِ سورةِ الْکَهف « :قَالَ یأَنَّ النَّبِ الدرداء یعنْ أَبِ

 :گویدمی) رض(درداء أبو .»عصم منْ فتْنَۀِ الدجالِ )وفی لفظ(عصم منَ الدجالِ 

هف، هر کس، ده آیه از اول سوره ک« :فرمود نبی اکرم صلی االله علیه وسلم

از فتنه « :است کهو در لفظی آمده  .»شودحفظ نماید از دجال، حفاظت می

  ).صحیح مسلم( .»شوددجال، حفاظت می

منْ قرأ عشر آیات من أولها ثم « :قَالَ رسولُ االله :قَالَ عن أبی سعید الخدري

در اکثر مصادر حدیث حتی مستدرك حاکم ( »خرج الدجال لم یسلط علیه

من « :وارد شده نه با لفظ »من آخرها« :که حدیث از آن نقل شده است، با لفظ

 :فرمودصلی االله علیه وسلم رسول االله  :گویدمی )رض -سعید خدري ابو(» أولها

از آن، دجال ظهور کند،  هر کس، ده آیه از اول سوره کهف بخواند و بعد«

این حدیث  روایت حاکم نیشابوري؛ و( ».او پیروز شوددجال نمیتواند بر

  هر کس« .صحیح ترغیب و ترهیب آمده استباشد چنانکه در صحیح لغیره می

هر   است  آمده  دیگري  در روایت را حفظ کند  کهف  از سوره  اول  آیه  ده

هر   است آمده  دیگري  در روایت را بخواند  کهف  اخیر از سوره  آیه  ده  کس

  .»ماند می  ایمن  دجال  را بخواند، از فتنه  کهف  ةاز سور  آیه  ده  کس

کند   تلاوت  جمعه  را در روز و شب»  کهف»  سوره  انسان  که  است  این  سنت

االله صلی االله علیه   رضی االله عنه از رسول  انس  روایت  به  شریف  زیرا در حدیث

بخواند،   را در روز جمعه  کهف  سوره  هرکس« :فرمودند  که  است  آمده وسلم

   .»کند می  نور روشن او از  را براي  هر دو جمعه  فاصله  سوره  این

  بخواند، این  جمعه را در شب   کهف  هر کس« : است  دیگر آمده  در روایتی

  .»کند می  را از نور روشن  کعبه  او تا خانه  بین  سوره
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»  سورة الکهف  فی  تأملات«  بشندوي رحمه االله در کتا  ابوالحسن استاد سید

  :مینویسد

  عنوان  میتوانم  که  یافتم  موضوع  یک  پیرو و پیرامونرا   کریمه  سوره  این  تمام«

د بع  و با آن  بر خود بالیدم  فتح  از این  ، من) تا مادیت  از ایمان( : را بگذارمآن

  روشن  سلّم برایماالله علیه وصلّی   محمد  نبوت و  کریم  از اعجاز قرآن  دیگري

،  است شده  نازل  مسیحی  ششم  قرندر  که  ؛ کتابی دانستمنمی قت و  شد زیرا تا آن

  .»کند  حاضر را ارائه  قرن  مادي  از مدنیت  راستینو  روشن میتواند تصویري 

  :کهف ةسور شأن نزول

عباس رضی االله عنه  ابناز   کریمه  ةسور  این  نزول  سبب  در بیان  اسحق محمدبن

معیط را نزد   ابی  بن  و عقبه  حارث  نضربن  قریش :فرمود  کند کهمی روایت 

محمد   درباره  از یهودیان :گفتند  آنان  و به  فرستاده  یهود در مدینه  دانشمندان

  کتاب  اهل  کنید زیرا آنان  نقل  را برایشان  وي  و سخنان و اوصاف   کرده  سؤال

  ما از آن  دارند که  اي آگاهی  علیهم السلام چنان ءنبیاأ ةهستند و در بار  پیشین

  یهود در میان  را با دانشمندان  آمدند وموضوع  مدینه  دو به  آن . ایم بهره یب

کنید   سؤال  چیز ذیل  سه  از محمد درباره :گفتند  آنان  به  گذاشتند، یهودیان

  او مردي  و در غیر آن  است اگر شما را از آنها خبر داد، او پیامبر مرسل   پس

  :کنید می با او چه   که ود دانیدو خ  و دروغگوست  مفتري

اند،  گذشته  اولیه  در عصرهاي  کنید که  سؤال  جوانانی  داستان  به  از او راجع -1

  .دارند  شگفتی  ؟ زیرا آنها داستان است  بوده  چگونه  داستانشان  بپرسید که

را درنوردید   زمین  ها و مغربهاي مشرق  که مرد جهانگردي  به  از او راجع -2

  ؟ است  بوده  چگونه  اخبار وي  که بپرسید

  سه  شما از این  اگر به  ؟ پس چیست  روح  بپرسید که  روح  از او درباره -3

  . خدا جلّ جلاله است  فرستاده  حق  خبر داد، او به موضوع 
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در حقیقت !  قریش  گروه  اي :گفتند  قریش  برگشتند و به  مکه  به  نضر و عقبه

  سخنان  گاهآن . است  کن شما و محمد فیصله  میان  که  ایم دهآور  چیزي  برایتان 

  گزارش  بعد از شنیدن  قریش  رؤساي .گذاشتند  در میان  یهود را با آنان

! محمد  اي :وسلم آمدند و گفتند االله صلی االله علیه  خود، نزد رسول  فرستادگان

  .کردند  مطرحرا   سؤال  سه  آن و!  خبر ده  موضوع  سه  ما را از این

، )شاءاالله بگویند  ان  یعنی(استثنا کنند   کهآن  وسلم بی صلی االله علیه االله  رسول

   .» دهم  کردید، خبر می  سؤال  فردا شما را از آنچه« :فرمودند  آنان  به

  باقی  روز منتظر وحی  صلی االله علیه وسلم پانزده االله  برگشتند اما رسول  قریش

علیه  جبرئیل  علاوه  نفرستاد، به  وحی  باره  در این  برایشان  متعالماندند وخداوند 

را » فردا«ما   محمد به : افتاد که  غلغله  در مکه  که نیامد تا آن السلام نیز نزدشان 

  از سوي  هم  خبري  و هیچ  گذشته  اش وعده  روز از آن  داد و امروز پانزده  وعده

  اندوهناك  سخت  وحیمعطلی صلی االله علیه وسلم از  االله  رسول!  نیست  وي

علیه السلام از  جبرئیل  سپس .دشوار آمد  برایشان  مکه  مشرکان  سخنانشدند و

  ، ضمن درآن  کهفرود آورد   را برایشان»  کهف»  ةسور  االله متعال عزوجل  سوي

فر کفار برحذر بر ک  شدن  اندوهگین را از  پیامبر خویش  پروردگار متعال  کهاین

  و داستان)  ذوالقرنین(گردشگر  مرد  ، داستان کهف  جوانان  دارد، داستان  می

درسوره   که  هم  کند واز روح می  بیان  علیهماالسلام را نیزدر آن  خضر و موسی

  .داد جواب» اسراء« 
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  تفسیر سورة الکهف ترجمه و

  اللَّه الرحمنِ الرحيمِ بِسمِ
  خداي بخشایندة ومهربان به نام

  

 ﴾۱عبده الْكتاب ولَم يجعلْ لَه عوجا﴿ يالْحمد للَّه الَّذي أَنزلَ علَ

) قرآن(کتاب ) محمد(سپاس مخصوص خدایی است که بر بنده اش  حمد و

  )1(.و در آن هیچگونه کجی و انحراف نگذاشترا نازل کرد، 

تفسیر  جامع البیان فی تفسیر القرآن«تفسیر بن جریر طبري در محمد مفسر

کتاب را استوار و بدون  یاین از باب مقدم و مؤخر است؛ یعن :نویسدمی» طبري

از اختلاف و  یکجی وکمبودي نازل کرده است؛ استوار و مستقیم است و خال

  ).15/190 يطبر تفسیر( .در آن نیست یو انحراف یتفاوت بوده و هیچ کج

   .یانحراف و کج ییعن» اعوجاج« »لَه عوجا ولَم یجعلْ«

یر محسوسات مورد استعمال قرار در غ» عوج«در مورد محسوسات و  :»عوج«

  .گیردمی

که در قرآن ضد و نقیض معنوي، و اختلال هدف اینست  :»لَم یجعل لَّه عوجاً« 

   .و انحراف لفظی وجود ندارد

گراید،  یدر رسول او، نه از حقّ به باطل منه در کتاب خدا اعوجاج است، نه 

  .نه از مفید به غیر مفید و نه از صحیح به فاسد

  !خواننده گان گرامی

سپاس و ستایش خداي بزرگوار، مطالبی در مورد ) 8الی  1(یات متبرکه آدر 

  .قرآن و نقش آن در جامعه مورد بحث قرار گرفته است
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  :بود نزول قرآن باید سپاس گزار از

و پیامبرش   بر بنده« را  قرآن : یعنی را  کتاب  که  راست  ها خدایی ستایش  همه

 »ننهاد  اي کجی  گونههیچ  و در آنمحمدصلی االله علیه وسلم گرامی داشت، 

وجود ندارد و   در لفظ یا معنی  و اختلافی  تناقض  گونه هیچ  قرآن ، در این بنابر

  . نیست  حکمت از  خالی  چیز در آن  ، هیچ حال  در عین

تناقض،  .در بردارنده تمام مصالح بندگان است و یقرآن، نگهبان کتب آسمان

کند، هم قیام به  یاختلاف، افراط و تفریط در آن نیست، هم دعوت به قیام م

  .دعوت دارد

قرآن عظیم الشأن به عنوان کتاب آسمانی و معجزه جاوید پیامبراسلام محمد 

   .هدایت بشر به سر منزل مقصود استصلی االله علیه وسلم، کتاب 

قرآن مجید کتابی که خداوند براي هدایت بشریت نازل فرموده و راهنماي 

وس شود به یاد داشته واقعاً هم انسان اگر یکبار با قرآن مأن .رستگاري است

گران  روي این کتاب آسمانی جدا و طول زندگی خویش از باشید که در

  .نخواهد شد

جاودانه ترین پیامی است که خداوند وماندگارترین اثر آسمانی وترین قرآن بر

صلی االله  االله براي هدایت بشر بر قلب شریفترین بنده خویش محمد ابن عبد

 .علیه وسلم نازل فرموده است

قرآن و عمل به دستورات آن  بردن به اخلاق نیک تلاوت یپ ياز راه ها ییک

فضائل نیک دیگر نیز برخوردار  يبسیارکه به دنبال قرآن برود از است وکسی

 .می شود

طوري تنظیم کرده که در  خداوند متعال، محتوا ومعارف قرآن عظیم الشأن را

ي مردم بتوانند از معارف زلال و ناب  و در هر عصر و زمانی همه ریختأطول 

  .مند شوند  آن بهره
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داشته باشد  ندگی مامهمترین نقشی که قرآن مجید توانسته با آن عظمتش در ز

گردیم تی است که روزمره با آن مواجه میها ومشکلا سختی برابرایجاد صبر در

  .وچه بسیار موانعی که با حضور قرآن از سرراه برداشته شده اند

سان در دنیا و اخرت می باشد و در برگیرنده هدایت و سعادت ان قرآن مجید

کمال است این قرآن به تمام مراحل زندگی رهبر و راهنماي انسان به سوي در

کسانی که با قرآن مأنوسند  ...هاست راهی هدایت میکند که مستقیم ترین راه

  .دهندکمک قرآن حق را از باطل تشخیص میبه 

انسان را به زندگی کردن با معیارهاي و ارزشهاي انسانی واسلام  قرآن مجید،

  .دعوت می کند

جهان اشنا شود، چاره اي  اگر کسی بخواهد به نحو حقیقت اسلام و انسان و

آنچه آمده هماهنگ با  در این کتاب الهی، .جز مراجعه به قران مجید ندارد

ن در آنقش قر .تمام شئون زندگی انسان و منطبق بر نظام احسن خلقت است

حتی بین المللی، قابل دقت در ابعاد مختلف فردي، اجتماعی، وزندگی بشر 

برما است تا از نزول قرآن سپاسگزار باشیم وآنرا رهنمایی عمل  ءبنا .است

  .خویش قرار دهیم

قَيما لينذر بأْسا شديدا من لَدنه ويبشر الْمؤمنِين الَّذين يعملُونَ الصالحات أَنَّ 

 ﴾۲لَهم أَجرا حسنا﴿

 .عذاب سخت از جانب خود بترساند از) کافران را(کتاب راست و درست، تا 

و مؤمنانی را که کارهاي شایسته انجام می دهند، مژده دهد که پاداش نیکویی 

  )2(.براي آنهاست
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   : قیم  کتابی

و   و انحراف  کجی  هیچ  در آن  که  و درست  راست  است  کتابی  قرآن : یعنی

تا قیامت، استوار این کتاب  دیده نمی شود، و افراط و تفریط  سوي  به  میلی

  .قابل نسخ است وغیر

  :»قَیِّماً« 

یعنی افراطی در تکالیف قرآن وجود ندارد تا سخت  .آمده است بمعنی معتدل

انگاري در   فرسا باشد، و تفریطی در احکام قرآن نشده است تا سهل  و طاقت

وپابرجا انه جاود .ها ضروري باشد چیزي شده باشد که براي سعادت انسان

قائم بر احکام دین و  .هاي آسمانی  حافظ اصول کتاب پاسدار احکام الهی و

بصورت کل باید  )مصطفی خرّم دل »ترجمۀ معانی قرآن« .مصالح بندگان

گونه تعارض و تناقضی در آن هیچ :قرآن مجید کتابی است که :گفت که

کفار را از  نقص است تا نیست بلکه استوار و محکم، تام، تمام و کامل و بی

کار را به پاداشی نیکو  عذاب نار و از کیفر یگانۀ قهار بیم داده و مؤمنان شایسته

  .هاي پرناز و نعمت نوید بخشد  بدیل در بهشت  و اجري بی

ویبشِّرَ الْمؤْمنینَ الَّذینَ « :فرمایدمبارکه با زیباي خاصی می ۀدر آیطوریکه 

ایمان همراه با عمل صالح کارساز  »2.لَهم أَجرًا حسنًا یعملُونَ الصالحات أَنَّ

  .عمل صالح باید استمرار داشته باشد و .است

 ﴾۳ماكثين فيه أَبدا﴿

  )3(.که جاودانه در آن خواهند ماند) همان بهشتی(

 ي در آیه .عمل دائم، پاداش دائم دارد :مبارکه بوضاحت دریافتیم که ۀدر آی

مبارکه   ۀاین آینشانه دوام عمل بود و در» لحاتیعملُونَ الصّا« قبلی خواندیم که

  .باشد  یپاداش دائم م ییعن» ماکثینَ«می خوانیم 
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  .مقیمان .به معنی ماندگاران »ماکثینَ فیه أَبداً«

یعنی ها است،  این نعمت یدر آخرت، جاودانگ یاله يها ازخصوصیات نعمت

 فراگیر، جاودان و هاي شکفته و نعمتسراي خجسته وبهشت، در درمؤمنان 

قابل تذکر است که از فحواي این آیه  .شوندمی قرار همیشه ماندگار و بر ابدي،

    .مرگ و فنا وجود ندارد دیگر در قیامت، در یافتیم که؛

  ﴾۴وينذر الَّذين قَالُوا اتخذَ اللَّه ولَدا﴿

برگزیده است، ) براي خود(خداوند فرزندي  :را که گفتند و تا بترساند کسانی

  )4(.بیم دهد

 :نویسدانوار التنزیل واسرار التأویل می«تفسیرشیخ ناصرالدین عبداالله بیضاوي در

کفر آنان، آنها را ذکر کرده و تهدید را تکرار نموده  ینشان دادن بزرگ يبرا

 از آن بحث شده و دیگر است، اما نوع عذاب را ذکر نکرده؛ چون قبلاً

  ) .2/2 يتفسیر بیضاو( .ضرورتی به آن دیده نمی شود

االله   سوي فرزند به  دادن نسبت  :در این هیچ جاي شکی نیست که :باید گفت

واضح است آنعده اشخاصی  و . کفر است  انواع  ترین ، از زشت تعالی سبحان و

خالق خویش نیز از  به ،که فاقد ایمان باشند، وعقیده راسخ نداشته باشند

  .دریغ نمی ورزند تهمت بستن

  :فرزند داشتن براي االله

قبل نیز آمده بود، اما به خاطر اهمیت انحراف مشرکان  ي آنکه هشدار در آیهبا

  .در مورد فرزند گرفتن خدا، انذار تکرار شده است

بزرگ و شایع  یتّهام فرزند داشتن خدا، تهمتابا توجه به آیات دیگر قرآن، 

پسر و  - پدر( »أب، ابن و روح القدس«مسیحیان هم  .میان مشرکان بوده است

را فرزند خدا » عزَیرٌ«یهودیان نیز  .مدعی بودند و گفتند یم )روح مقدس
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که یدر حال .کردندمداد میمشرکان، فرشتگان را دختران خدا قل دانستند ویم

  .عقل بهاین عقیده نه موافق با واقعیت است و نه منطبق 

ما لَهم بِه من علْمٍ ولَا لآبائهِم كَبرت كَلمةً تخرج من أَفْواههِم إِنْ يقُولُونَ إِلَّا 

 ﴾۵كَذبا﴿

ن بزرگی از نه ایشان به این سخن علم و آگاهی دارند ونه پدرانشان، سخ

  )5(.گویندآنان جز دروغ نمی! بیرون میشوددهانشان 

  گرفته  فرزندي  سبحان  خداي  کهامر  براین  روشنی  دلیل پیشینیانشان خود و: یعنی

  و گمراهی  ، بر جهل خویش  پندار و گمان  در این پدرانشان   ندارند بلکه  است

  .شدند  گمراه  و همگی  تقلید کرده  آنان نیز از  شان  قرار داشتند و فرزندان

 در انحرافات را از منبع بسیاري و ، بستریآگاه ناجهل و :واقعیت امراینست که

طوریکه  ،باشد بنیاد علم استواربدین اساس عقاید باید بر .دهدانسانها تشکیل می

  .ورده اندآعلماء از عقیده بدون علم انتقاد شدید به عمل 

  ﴾۶آثَارِهم إِنْ لَم يؤمنوا بِهذَا الْحديث أَسفًا﴿ يفَلَعلَّك باخع نفْسك علَ

ایمان نیاورند جان عزیزت ) قرآن(نزدیک است که اگر امت تو به این سخن 

  )6!(را از شدت حزن و تأسف بر آنان هلاك سازي

»عاخنابود کننده .هلاك کننده :»ب.  

  .حزن را می گویندقویتري از  و شدیدتر يا ، مرحله»أسف« »أسَفًا«

دیگران یک ارزش است  یحسرت وتأسف بر گمراه ،يدلسوز :گفت کهباید

ترین شخصی است  دلسوز االله علیه وسلم، صلی و پیامبر بزرگوار اسلام محمد

  .در این بابت می باشد

 اعمال مجتمع خویش بوده باشد و رهبر باید در فکر اصلاح عقاید و زعیم و

کار را بر ! محمد  اي :فرماید کهمبارکه می ۀدر آی .نمایدآنرا باید جداً تعقیب 

، فقط  اي شده توظیف آن  انجام  تو براي که   بگیر زیرا مأموریتی  خود آسان
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نیستی  مکلف  این  و تو هرگز به  ایم تو نهاده  ما بر دوش  که  است  رسالتی  بلاغا  

  بر کفرشان  خوردن  در حسرتخود را و  وارد کرده  هایشان  را در دل  ایمان  که

  . گردانی  تلف

  .اللّه علیه نازل گردیده است یتسلی خاطر پیامبر صلّ بخاطر مبارکه ۀاین آی

  :6 ۀاسباب نزول آی

عتبه و شیبه پسران  :روایت کرده است) رض(ابن مردویه از ابن عباس -690

وائل، اسود جهل بن هشام، نضر بن حارث، امیه بن خلف، عاصی بن  ربیعه ابو

  .بن مطلب، ابوالبختري و جمع دیگري از قریش دور هم گرد آمده بودند

به هاي قومش را نسبت  ها و سرکشی مخالفت(رسول االله صلی االله علیه وسلم 

و ها را نسبت به کتاب خدا و نصایح پندآمیز هاي آن خود و انکار و ناباوري

 شد و  لتنگ مید غمگین وسیار ب اندرزهاي سودمند آن، مشاهده میکرد و

فَلَعلَّک باخع « ۀپس خدا آی .سنگین بود حرکات زشت آنها برایش دشوار و

   .را نازل کرد» آثَارِهم ینَّفْسک علَ

  ﴾۷الْأَرضِ زِينةً لَها لنبلُوهم أَيهم أَحسن عملًا﴿ يإِنا جعلْنا ما علَ

از درخت، نبات، حیوان، بروبحرو دیگر [ آنچه راکه روي زمین است، مسلماً

یش کنیم که کدام شان بهتر عمل زینت زمین قرار دادیم تا آنان را آزما] آثار

  )7!(کنندمی

آنچه که  ي همه مسلماً ایم، طور که آسمان را به زیور ستارگان آراسته همان

 ها، بوها، ها، حیوانات، آبها، معادن، رنگ ها، میوه زمین است، باغها، گل يرو

؛ مانند  ایم کرده  را الهام  آن  و ساختن  ، اکتشاف بشر اختراع  به  که  و آنچه

زِینَۀً «  زمین  را براي ... غیرهو  مصنوعی  ، کالاهاي نها، البسه، ساختما تأسیسات

  .یمقرار داد آرایشی  زینت و» لَها
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 یتا معلوم شود چه کس» زِینَۀً لَها لنَبلُوهم« .آزمایش است ي ها، وسیله زینت

با قناعت و زهد و برخورد کریمانه،  یفروشد و چه کسیخود را مفریفته شده و

  .دهد  یعمل صالح قرار م ي آنها را مقدمه

مردم را در آزمایش قرار تا  »لنَبلُوهم أَیهم أَحسنُ عملاً« :فرمایدطوریکه می

تر و کدام یک  مطیع یبدهیم و معلوم شود که کدامیک در مقابل اوامر اله

البته معیار این شایستگی و برازندگی،  .آخرتش نیکوتر است يعملش برا

  .صلی االله علیه وسلم است متعال و متابعت از پیامبر اخلاص در عمل براي االله

بصورت کل زیباي طبیعت  ها و گل یزیبای :ضمن میخواهم یادآور شوم کهدر

  .ماندگار است صالح کار نیک وعمل یفنا پذیر است، ول

  و خرم  دنیا شیرین  در حقیقت« : است  شریف آمده طوریکه این فهم در حدیثی

نگرد   می  باشد پس  می  شما در آن  کننده  جانشین  و همانا خداوند متعال  است

  .»کنید می عمل   چگونه  که

 ﴾۸وإِنا لَجاعلُونَ ما علَيها صعيدا جرزا﴿

 به خاکی هموار و) کنیمصاف می(آنچه که روي زمین است، ) سرانجام(و ما 

  )8(.تبدیل می کنیم) بیابانی خشک(بی گیاه 

  .سطح زمین .روي زمین :»صعیدا«

  .زمین لخت و برهوتی که گیاهی در آن نباشد :»جرزا«

آزمایش مردم را در میان  ي مربوط به مسئله» لنَبلُوهم«  ي کلمهخداوند متعال، 

زمین است  يمربوط به سرسبز یقرارداد که یک» لَجاعلُونَ«و» جعلْنا«  ي کلمهدو

امتحان و آن، تا اشاره باشد به اینکه آزمایش یگیاه یمربوط به ب يدیگرو

باشد، اما آنچه مهم است   یها م  غمو یخشکو یشادابو يسبز يمردم در لابلا

  .اوست يعملکرد انسان و پیروز
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مبارکه به یک فهم عالی دیگري هم اشاره بعمل آمده آن  ۀآی همچنان در

بعد  زیرا االله متعال همه را دنیا مغرور شویم، يظاهر يها ینباید به زیبایما :اینکه

که نه در گیاه تبدیل خواهد کرد  جهان، به خاکی بی از به پایان رسیدن عمر

  .آن زراعتی است ونه زینت ونه آرایشی

 یخاطر پیامبر صلّ یتسل ياین آیه برا :نویسددر تفسیر خویش می یقرطبامام 

داران اهمیت مده؛  دنیابه دنیا و! محمد يا یسلم نازل شده است؛ یعنو اللّه علیه

ایم؛ زیرا در بین آنان  آزمایش قرار داده ي دنیاداران وسیله يچون ما آن را برا

هستند  نیز آورند و یگیرند و ایمان میهستند اشخاصی که اندیشه را به کار م

بدون شک روز رستاخیز  .گیرندیپیش م را در که راه کفر يافراد اشخاص و

گران نیاید؛ زیرا آنها را  آنان قرار دارد، پس کفر آنان بر تو يدر پیش رو

  ) .10/354 یتفسیر قرطب( .خواهیم کردمجازات 

  :قصه اصحاب کهف داستان و

 از ابتداکه است  »اصحاب کهف« ي قصه قصه این سوره همانا اولین داستان و

 26الی آیۀ  13از آیۀ  مؤجز و بطور مختصر و ،این سوره 12الی آیۀ  نهم ۀآی

 بصورت .استبه بیان گرفته شده  این سوره این داستان آموزنده بطور تفصیلی

این داستان عبارت است از داستان شدیم؛  کل طوریکه در فوق هم یاد آور

  .در راه عقیده و باور یاز خود گذشتگ و يفداکار

  ﴾۹أَم حسِبت أَنَّ أَصحاب الْكَهف والرقيمِ كَانوا من آياتنا عجبا﴿
اي که  و لوحه(و رقیم ) غار(= گمان کردي که اصحاب کهف  )گاهی(آیا 

جمله نشانه هاي شگفت  از) درآن نوشته است هاي آن جوانان خفته درغار  نام

  )9!(انگیزما بوده اند؟

  :صحاب کهفأ ۀقص

صحاب أریخی أت ذي عبرت و  داستان  مبارکه خداوند متعال به بیان ۀدر آی

، » کهف  اصحاب«رخداد   در وقوع  حکمت که  است  گفتنی .پردازد می»  کهف« 
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و   رستاخیز بعد از مرگ  وقوع  امکان  رهنمودي علمی است براي انسانها به

  . است  حق  روز جزا وروز رستاخیز  که  است  آنان  استنباط به  این  دادن

  .ندارد  قدر و بهایی  در برابر آن با دقت واضح می دارد که زیباي دنیا و

ترین آیات  آنها عجیب ي که قصه يپندار  یآیا م ییعن :گفته استمجاهد 

  ).5/108زاد المسیر (.آن موجود استتر از عجیب یباشد؟ نه، در آیات ما بسیم

»فالْکَه«:  

که این غارکلان باشد  کندرا میگویند، فرق نمی  در کوه غاري   به معنی : کهف

  .کوچک باشد یا غار و

  اي نوشته یا سنگ   یا قریه  وادي  نام .مرقوم و نوشته شده است یبه معن :»الرَّقیمِ«

  .بود  شده  حک  در آن کهف   اصحاب  هاي نام  که  است

  . است)  لوح( نوشته  سنگ  همان : رقیم  که  است  کثیر ترجیحاً بر آن  ابن مفسر

بعمل  ذکري از آن کهف ةسور 9 ۀکه در آی» رقیم«از مورد اینکه هدف در

  .نظریات مختلفی ارایه داشته اند و نظر مفسران اختلاف  ؟آمده است چیست

غار  :است که) راهی(نامی سرکی »رقیم« :برخی از مفسران بدین عقیده اند که

 آن موقعیتاصحاب کهف درآن موقعیت دارد، ویاآن کوهی است که غار در

اصحاب کهف  :است کهقریه  نام »الرَّقیمِ«دارد، برخی از مفسران بدین باوراند 

کهف را بر آن  سنگی است که قصه اصحاب  و یا نام .از آنجا خارج شدند

موزیم  هم این لوحه درغار نصب نموده اند، ویا را به دروازهاند، سپس آن نوشته

رقیم کتابی است که در آن  :تعداد هم بدین باور اند که و .اند پادشاهان نهاده

  .داستان اصحاب کهف تحریر گردیده است

تفسیر  علامه مفتی محمد شفیع عثمانی دیوبندي در :تفسیر معارف القران مفسر

  :این آیه مبارکه می نویسد
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او یا اصحاب کهف بنام جوانان سال یکی از  )300(بعد از گذاشت سیصد

که داشت سکه دردست ، ورفته بودوردن نان به بازر آزمانیکه غرض » یملیحا«

 و تعجب کرد ن این سکهدبود، دوکاندار از دی »دقیانوس«متعلق به دوران شاه 

چه مربوط  این سکه و .ایدورده آبرایش گفت که این سکه را از کجا بدست 

سکه را به مغازه داران دیگري هم نشان داد، همه دوکانداران  .زمانی است

 ه رااز آنجا این سک دست یافته است، و قدیمیبه خزنه  گفتند، این شخص

از جاي  که خزانه اي دست نیافته ام، و دورده است، ولی او انکار کرآبیرون 

را  او وگم و وگبعد از ب نهایت اهل بازار در .دیگري هم آنرا بدست نیاورده ام

 که مطابق بیان تفسیر مظهري) بیدوسیس( شهربار پادشاه  دستگیر کرده، به در

  .وردندآوبا خدا بود  پادشاه عادل

 اصحاب کهف و شاهانه لوحی را هم دیده بود که اسامی این پادشاه در خزانه

رخان بدین عقیده ؤیافته بود، برخی از م داستان فرار آن روي این لوحه تحریر

نوشته بود که ایشان مجرمان » دقیانوس«را همان شاه ظالم  اندکه این لوحه

  .دستگیرشوند باید و بماند، آنها محفوظ درسآ باید نام ومشهوري هستند، 

مؤمن اشخاصی » دقیانوس«حکومت  دربارخان نوشته اند که در  رؤم ازبرخی 

بت پرستی را قبیح می دانستند، واصحاب  ،دل مشغول کار بودند که درهم 

را نداشتند، آنها این این راي  اظهار جرئت ف را بر حق می پنداشتند، اماکه

که به سبب  .است» رقیم«لوحه را بصورت یاد گار، نوشته بودند، ونام این لوح 

  .نیز گفته شده است آن به اصحاب کهف، اصحاب رقیم

که تا یک اندازه از این داستان باخبر بود،  )بیدوسیس(شهرپادشاه  به همه حال

ورد، آنسبت به احوال او تحقیق به عمل » یملیحا«او یا جوان اصحاب کهف  از

وبعد ازاستماع داستان یقیین حاصل کرد که او یکی از آنهاست وگفت که من 

بدهند،  به در گاه خداوند دعا کرده بودم که خدا مرا به آنان فرصت ملاقاتی
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براي نجات ایمان خویش گریخته بودند، پادشاه برا » دقیانوس«که در زمان 

جابت نموده است، شاید ااین مسرور شد، گفت شاید خداوند متعال دعاي مرا 

یقیین پیدا کنند، چنین گفته  در این، براي مردم حجتی باشد، تا بر حشر اجساد

  .گفت که مرا به غاري ببر که تو از آنجا آمده اي »یملیحا«به 

تو  :گفت» یملیحا«پادشان با جمعی زیادي از اهالی شهر به غار رسیدند، انگاه 

که  گاه سازم،آفقایم را از حقیقت امر قدري صبر کن تا که من جلوتر رفته ر

می باشند،  موحدي است وملت هم مسلمان اکنون پادشاهی شخصی مسلمان و

چنین نباشد که قبل ار اگاهی، شما در آنجا  براي ملاقات شما آمده اند، و

برما هجوم آورده؛ طبق این  که پادشاه دشمن ما، برسید وآنها تصور کنند،

رفقایش را کلاً از تمام احوال با خبر نمود، آنها با  و رفتهجلو » یملیحا«برنامه 

وسپس  نمودند، خوشحال شدند، وبا تعظیم از پادشاه استقبال شنیدن آن خیلی

» یملیحا«که وقتی بیشتر روایات آمده است،دربرگشتند، و به سوي غار خویش

 د وي آنها وفات یافتن فوراٌ همه به رفقاي خویش کل داستان را بیان نمود

اسلام؛ ابو حیان در  ولی مفسر مشهورجهان .نتوانستند با پادشاه ملاقات کنند

اهالی شهر  اصحاب کهف پس از ملاقات با پادشاه و :نویسد کهبحر محیط می

در عین  خواهیم، وبه داخل غار رفتند واکنون ما از شما اجازه می :گفتند که

علم أواالله  .یا فتند ووفاتهمان زمان خدا بر آنها مرگ را طاري فرمود، 

   .بحقیقۀ الحال

  ؟کجا استدرصحاب کهف أ غار

در کجا موقعیت دارد، هم   کهف  صحابأغار   که مورد  این در  مؤرخان

این مؤرخان بدبن  تعداد از می باشند؛نظر  اختلاف ي وأر  ، اختلاف داراي

  .موقعیت دارد  فلسطین جنوب   عقبه  نزدیک  اي  ند که این غاردر واديأباور

کشور فعلی  در صحیحترین روایت هم همین است که این غارکنم فکر می(

  ) .جنوب فلسطین موقعیت دارد اردن نزدیک وادي عقبه
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  از سرزمین نینوا  صحاب کهف درأبرخی از مؤرخان بدین باور اند که غار 

  غار در جنوب  این :گویندمی  ضیبع .است  واقع عراق   در شمال  که  موصل

  این  همه  البته . است  شده  واقع  سابق  از بلاد روم  طرسوس نام   به  در محلی  ترکیه

  آن  مکان  بهخداوند متعال خود  : بگوییم  بهتر است  پس .اند نیازمند دلیل  اقوال

بصورت  بود،می  هنهفت  دینی  مصلحتی  آن  مکان  اگر در تعیینو  غار داناتر است

  در حدیث  که کردند چنانمی  راهنمایی آن   ما را به  برشو پیام  تعالی  قطع حق

کند و  می  نزدیک  بهشت  شما را به  که  چیز از آنچه  هیچ« : است  آمده  شریف

  .» کردم  آگاهتان  از آن  که مگر این  نگذاشتم  گرداند باقی دور می  از دوزخ

  :وري ضروريآیاد

علیه السلام و قبل از بعثت  یاصحاب کهف، بعد از زمان حضرت عیس داستان

پیامبر اسلام و در سرزمین روم و شهر افسوس به وقوع پیوسته است، و طاغوت 

این طوریکه که گفتیم، به همه حال  .دقیانوس نام داشته است این داستان

باید درس  انسانها است که آز آن براي ما است، یداستان وقصه درس عبرت

است و نباید  یاله يها و امدادمقاومت  و يرسِ هجرت و پایمرد، دبیاموزیم

  .سایر ملاحقات داستان داشته باشیمزمان و تعداد و  به مکان و يکار

  :محل اصحاب کهف مورد یادداشت خوارزمی در

 159-239( ستاره شناس معروف متولد منجم و خوارزمی ریاضی دان،

الواثق باالله عباسی به همراه سلّامِ مترجم، یک بار براي در زمان ) خورشیدي

فري یافتنِ سد ذوالقرنین و تهیه گزارش از دیار یأجوج و مأجوج راهی س

د و خور بیند جرقه می شود؛ سفري که با خوابی که واثق میانگیز می شگفت

» ماحسن التقاسیم فی معرفۀ الاقالی«کتابِ محمد بن احمد مقدسی شرح آنرا در

احسن التقاسیم فی معرفۀ « مراجع شود بهبراي آگاهی بیشتر ( .آورده است
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کومش؛  :نقی منزوي؛ تهران ؛ محمد بن احمد مقدسی؛ ترجمه علی»الاقالیم

  ).به بعد 531، ص 2؛ ج 1361

به جز این سفر، خوارزمی گویا یک بار نیز براي تهیه گزارش از غار اصحاب 

علی بن حسین مسعودي، مورخ و جغرافیادان  .کهف بارِ سفر بسته بوده است

آورده » مروج الذّهب و معادن الجوهر«نامدار سده چهارم هجري در کتاب 

است که احمد بن طیب بن مروان سرخسی که شاگرد یعقوب بن اسحاق 

محمد بن موسی منجم نقل کرده که وقتی الواثق باالله او را از «کندي بوده، از 

به دیار روم فرستاده  ).همان شهرِ سامرا، پایتخت عباسیانیعنی (سرَّ من رأي 

بود، در آنجا محل اصحاب رقیم را که محلی معروف به حارمی است، دیده 

؛ علی بن حسین مسعودي؛ ترجمه »مروج الذّهب و معادن الجوهر( .بود

  ).307، ص 1علمی و فرهنگی؛ ج  :ابوالقاسم پاینده؛ تهران

  :اصحاب کهفدید خوارزمی از غار  باز

رخی از منابع، شرح سفرِ خوارزمی به روم براي یافتن غار اصحاب کهف در ب

یاقوت حموي » معجم البلدان«ه و نیزابن خرداذب» الممالکالمسالک و«ازجمله 

، ضمن »رقیم«یاقوت در کتاب خویش، هنگامِ توضیحِ  .آمده است ،بغدادي

دهد آمده است، توضیح می )کهف 9 ۀآی(قرآن کریم اشاره به اینکه این نام در

پیرامون شام، نزدیک بلقا جایگاهی به نام رقیم است که پندارند جایگاه در«که

صحاب کهف در سرزمین ألیکن درست آن است که  .هل کهف بوده استأ

 :نقی منزوي؛ تهران  علی ۀ؛ یاقوت حموي؛ ترجم»معجم البلدان( ».اند روم بوده

  ).541، ص 2؛ ج 1383پژوهشگاه سازمان میراث فرهنگی؛ 

پرداخته و  ؟هاي گوناگون درباره اینکه رقیم چیست دامه به روایتایاقوت در 

دانند که نام اصحاب کهف و سبب  آورده که برخی آن را نامِ لوحی سربی می

 فرارشان بر آن درج شده بوده؛ و برخی آن را نام دهی که محل زندگی شان
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ن کوه است که غارِ گروهی نیز معتقدند که رقیم نام آاند و وده، دانستهب

  وي همچنین به روایتی از ابن .آن واقع شده بوده است اصحابِ کهف در

شان، آن، شمارِ یارانِ غار، هفت نفر؛ نام سگکه در اشاره کرده )رض(عباس

و » دقیانوس«آن گریخته بودند،  شهري که از ؛ نام پادشاه ظالم و»قطمیر«

با این  .ذکر شده است» رقیم«و نامِ غارشان » رس«و نامِ روستایشان، » اُفسوس«

آن غار که اصحاب کهف «خود معتقد است که » معجم البلدان«همه، صاحبِ 

ده یا یازده  از آنجا تا طرطوس در آن بودند، میان عموریه و نیقیه بوده است و

در روم شرقی بوده و طرطوس نیز مناطقی عموریه و نیقیه نام ( .روز راه است

  ).شهري بوده است در شام

، بهتر است شرحِ کاملی را که یاقوت »رقیم«باره  ها در پس از این توضیح

حموي از سفر خوارزمی براي یافتن غار اصحاب کهف ثبت کرده است، با 

  :ماجراي آن سفر، از این قرار است .هم بخوانیم

واثق خلیفه، محمد پسر موسی منجم خوارزمی را به کشور روم فرستاد تا از «

چون به  :فرمایداو می .داستان اصحاب کهف و رقیم معلومات حاصل کند

کشور روم رسیدیم، کوهی کوچک دیدیم که قاعده آن کمتر از هزار ذراع 

ك آرنج تا سرِ اندازه تقریبیِ نو  گیري طول است و به  ذراع واحد اندازه( .بود

نامه  لغت :رك(شده   اطلاق می) متر  سانتی 50برابر با حدود (انگشتانِ دست 

اندازه  و غاري در زیر زمین داشت که چون داخل شوند، به .)»ذراع« .دهخدا

که در  رسند  هایی می و در آنجا به رواق) داخل شوند(سیصد گام فروشوند 

پایه هست که اندازه درگاه  خانۀ بلند هاي تراشیده و در آنها چندین  آن ستون

دند آن، یک قامت انسان و داراي دري از سنگ و درونِ آن مردگانی چند بو

  .کردکه مردي از ایشان نگهبانی می
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گویند کسی که زدیک شدن به ما پرهیز دارند و میسپس دانستیم که ایشان از ن

دادنِ ما بود تا به درآمد شود؛ و این براي فریب   دستش به ما بساید، مریض می

پس  .من گفتم بگذار تا من دست بزنم و زیانِ آن بر خودم باشد .خود بیفزایند

با یکی از بندگانم با دشواري به بالاي غار رفتیم و ایشان را دیدیم که موهاي 

  .اند بدنشان بیرون آمده و تن ایشان را با داروهاي صبر تلخ و کافور آلوده

استخوان چسبیده؛ من دست خود را بر سینه یکی از ایشان  هاي ایشان به پوست

پس نگهبان ایشان  .مالیدم و زبري موي او و زبري پوشاك او را دریافتم

خوراکی براي ما بیاورد و از ما خواست تا آن را بخوریم، ولی ما با چشیدن 

 خواست ما را به هلاکت رسانده،تهوع آمدیم؛ و گویا این خبیث میمزه آن به 

هایی را که به نزد پادشاه گفته بود، ثابت نماید؛  یا برخی از ما را بکشد تا دروغ

اند و ادعاهاي  و براي شاه چنین وانمود کند که اصحاب رقیم با ما چنین کرده

  .پوچ خود را نزد شاه درست جلوه دهد

که ه به ما نشان خواهید داد، درحالیکردیم شما اشخاص زندگفتیم ما گمان می

 ما از آنجا بیرون آمدیم و برگشتیم .چنین نیستند] یعنی خفتگانِ غار[ن ایشا

پژوهشگاه  :نقی منزوي؛ تهران ؛ یاقوت حموي؛ ترجمه علی»معجم البلدان(..«

  ).541، ص 2؛ ج 1383سازمان میراث فرهنگی؛ 

  :صحاب کهفأموقعیت غار 

غار اصحاب دیدش از  باره باز اساس آنچه یاقوت حموي از خوارزمی در بر

آن محل را  شود که اشخاص  کهف در حوالی عموریه نقل کرده، معلوم می

اند و چه بسا آن پیکرهاي خشک شده  موقعیتی براي کسبِ منفعت کرده بوده

   .اند؛ واالله اعلم بالصواب را هم خودشان در آن محل قرار داده بوده

نیست که از اما حال که سخن از غارِ اصحاب کهف است، خالی از لطف 

  .اند نیز یاد شود هایی که براي این غار نام برده دیگر مکان
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  :غار اصحاب کهف در اردن

طنیه که تر از آن یاد شد و نیز غاري در قسطن در شام که پیش» بلقا«افزون بر 

؛ یاقوت »معجم البلدان( .یاقوت از آن نیز یاد کردهدر کوهی سرخ واقع بوده و

پژوهشگاه سازمان میراث فرهنگی؛  :منزوي؛ تهراننقی  حموي؛ ترجمه علی

  ).541، ص 2؛ ج 1383

، شش ناحیه »ریخی قصص قرآنأشناسی و جغرافیاي ت  باستان«مؤلّف کتابِ 

اند، چنین  صحاب کهف دانستهأکه غارهاي موجود در آنها را همان غار 

  :برشمرده است

اکنون در  در شهر افسون از شهرهاي قدیمی یونان که» افسوس«غار  -1

  .شصت کیلومتري ازمیر ترکیه است

نویسنده  قابل تذکر است که من( .نزدیک صالحیه دمشق» کوه قاسیون«غار -2

جبل قاسیون  غار معروف اصحاب کهف در م از1989سالهاي حمد درأتفسیر 

صالحیه موقعیت دارد  محل بنام شهر دمشق کشور سوریه که به سمت بازار و

  )سعیدي امین الدین .بازدید نموده ام

  .، از شهرهاي فلسطین»بترا«غار  -3

  .شده در اسکاندیناوي  غار کشف -4

  .پایتخت اردن، در روستاي رقیم عمان،هشت کیلومتري شده در  کشفغار -5

ریخی أشناسی و جغرافیاي ت  باستان« :رك(. صحاب کهف در اندلسأغار  -6

دفتر نشر فرهنگ اسلامی؛  :آزار شیرازي؛ تهران ؛ عبدالکریم بی»قصص قرآن

  .).116؛ ص 1393

 باستان تحقیقات همه اما طبقِ نظرِ مؤلف کتابِ اخیر که برآمده از  از میانِ این

شناسان است، غاري که در اردن کشف شده، بیش از همه محتمل است که  

ازجمله دلایلی که وي براي افزونی این  .همان غارِ اصحاب کهف بوده باشد
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برشمرده، یکی این است که در این غار، هشت جمجمه پیدا شده که احتمال 

حال آنکه طبق اشاره قرآن کریم،  .یکی از آنها به جمجمه سگ شباهت دارد

کسی جز خداوند از تعداد اصحاب کهف آگاه نیست و البته یکی از اعدادي 

تعداد آنان آمده، همین هفت مرد و یک  ةبار که براي حدسیات مردم در

  .).22 ۀمبارك کهف، آی ةسور( .است سگ

غار آثار مسجدي کشف شده که بر کتیبه آن به خط  دیگر اینکه، درپیشروي

هجري تجدید بنا شده  107کوفی نوشته شده است که این مسجد در سال 

تواند حاکی از وجود معبدي  آزار شیرازي، همین می  است؛ و به باور استاد بی

سوره مبارك  21ویژه اینکه قرآن کریم در آیه   بهقدیمی در آنجا بوده باشد؛ 

گاهی در آنجا حکایت  کهف از قصد مردمان براي ساخت مسجد یا عبادت

شناسی و جغرافیاي تاریخی   باستان« :براي آگاهی کامل رك( .کرده است

دفتر نشر فرهنگ اسلامی؛  :آزار شیرازي؛ تهران  ؛ عبدالکریم بی»قصص قرآن

   ).197و  196؛ ص 1393

  :چگونکی داستان اصحاب کهف در قرآن

شود این است استفاده می آنچه از قرآن عظیم الشأن در خصوص این داستان

باره این داستان  مردم در با(سازد که که پیامبر گرامی خود را مخاطب می

و از احدي از ایشان حقیقت ) روشن مجادله مکن مگر مجادله اي ظاهري و یا

   .مطلب را مپرس

رقیم جوانمردانی بودند که در جامعه اي مشرك که جز بتها  اصحاب کهف و

محرمانه چیزي نمی گذرد که دین توحید  .نمودند را نمی پرستیدند، نشو و نما

مردم آنها  .جوانمردان بدان ایمان می آورند اینکند، وآن جامعه راه پیدا میدر

تضییق برایشان وفتنه و  تشدید ومقام  در گیرند، ومی اعتراض را به باد انکار و

 .کنندترك دین توحید مجبورشان می عبادت بتها وآیند، و بر عذاب آنان برمی
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حید و دین توداشتند وهرکه برمیگروید از او دست برکه به ملت آنان میوهر

 .رساندندوجهی به قتل می را به بدترینورزید او مخالفت کیش ایشان اصرار می

دا ایمان آوردند، خ اشخاصی بودند که با بصیرت به خداقهرمانان این داستان 

آن و با  آنان افاضه فرمود،هم هدایتشان را زیادتر کرد، ومعرفت وحکمت بر

آنان  دلهايبود پیش پایشان را روشن نمود، وایمان را با ایشان داده نوري که به

و از آینده  .گره زد، در نتیجه جز از خدا از هیچ چیز دیگري باك نداشتند

راسیدند، لذا  کس دیگري را به وحشت می انداخت نهشده اي که هر حساب

آنان فکر کردند  .بدون هیچ واهمه اي انجام دادند آنچه صلاح خود دیدند

چاره اي نخواهند داشت که با سیره اهل  میان اجتماع بمانند جز ایناگر در

و از اینکه مذهب  .دنیاورن شهر سلوك نموده حتی یک کلمه از حق به زبان

د دادن و تشخیص .رك باطل است چیزي نگویند، و به شریعت حق نگروندش

علیه شرك قیام نموده از مردم کناره گیري که باید بر دین توحید بمانند و

زیرا اگر چنین کنند و به غاري پناهنده شوند بالاخره خدا راه نجاتی  کنند،

ه در رد گفته هاي قوم و اقتراح با چنین یقینی قیام نمود .پیش پایشان میگذارد

ربنا رب السموات و الارض لن ندعو من دونه الها لقد قلنا « :گفتند تحکمشانو

من دونه الهۀ لو لا یاتون علیهم بسلطان بین فمن  شططا هولاء قومنا اتخذوا اذا

کشیده  غار را پیش آنگاه پیشنهاد پناه بردن به »افتري علی اللّه کذبا اظلم ممن

ف ینشر لکم ربکم الی الکه و اذ اعتزلتموهم و ما یعبدون الا اللّه فاووا« :گفتند

  »ء لکم من امرکم مرفقامن رحمتۀ و یهیی

سگشان دو دست  کهه اي ازآن قرار گرفتند، درحالیگوشدر آنگاه داخل شده،

نجاتشان  که خداوچون به فراست فهمیده بودند .غار گسترده بودخودرا دم در

به لطف خاص خود  بار الها تو در حق ما« :خواهد داد این چنین عرض کردند

  ».رشد و هدایت کامل مهیا ساز ۀفرما و براي ما وسیل ءرحمتی عطا
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آنها  دعایشان را مستجاب نمود و سالهایی چند خواب را بر متعال پس خداوند

غار سیصد سال و  آنها در .که سگشان نیز همراهشان بودمسلط کرد، در حالی

هنگام  و گردش آفتاب را چنان مشاهده کنی که .نه سال زیادتر درنگ کردند

سمت راست غار آنها بر کنار و هنگام غروب نیز از جانب چپ ایشان طلوع از

بودند و آنها را  در آسایش از حرارت آفتاب آنها کاملاًمی گردید و به دور

ا آنها را به پهلوي راست و بودند و محال آنکه در خواب  بیدار پنداشتی و

دست بر در آن غار گسترده داشت و اگر  سگ آنها دو انیدیم وگردچپ می

و از هیبت و عظمت آنان  گریخت حال ایشان مطلع میشد از آنها میکسی بر 

 .بسیار هراسان می گردید

و نه سال هجري باشد دو باره ایشان  پس از آن روزگاري طولانی که سیصد

سر جاي خودشان در غار زنده کرد تا بفهماند چگونه میتواند از دشمنان را 

  .محفوظشان بدارد

  حضرت  تا زمان  بر احوالشان  بعد از آگاهی  مراد؛ مدت« :گوید می  عطیه ابن

  .» است  مرگشان  تا هنگام بیدارشدنشان   محمد صلی االله علیه و سلم، یا زمان

  سال 300  که  در غاراست  کردنشان درنگ   مراد؛ مدت« :گویدمی  اما زجاج

  سال  ، سیصدونه شمسی  بود زیرا هر سیصد سال  قمري  سال 309و   شمسی

  ، سه شمسی با صد سال   قمري  هر صد سال  میان  تفاوت  شود، چونمی  قمري

  درنگ  سیصدسال :فرمود  پروردگار عزوجل  هم  جهت  همین  و به  است  سال

  »افزودند  بر آن  هم  سال  و نه کردند

باز کردند آفتاب  لاجرم همگی از خواب برخاسته به محضی که چشمشان را

طرف  اگر در هنگام خواب از فلان را دیدند که جایش تغییر کرده بود، مثلاً

 از هنوز تابد، البته این درنظر ابتدائی بودکهطرف دیگرش میر میتابید حالا ازغا

رفقا  :یکی از ایشان پرسید .دیدگان باقی بود خستگی خواب اثري دربدنها و
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این را از همان  و .یک روز یا بعضی از یک روز :خوابیدید؟ گفتند چقدر

تردیدشان هم از این جهت بود که از  .حدس زدند عوض شدن جاي خورشید

عده اي دیگر  .تعیین کنند عوض شدن تابش خورشید نتوانستند یک طرف

حدکم بورقکم أفابعثوا ( و سپس اضافه کرد( ثتمبِعلم بما لأربکم ( :گفتند

بسیار گرسنه  که( زکی طعاما فلیاتکم برزق منهأیها أالی المدینۀ فلینظر  هذه

فرستید در رفتن و برگشتن و  کنید شخصی که می رعایت( لیتلطفو( اید،

حدي از سرنوشت أدهد که  خریدن طعام کمال لطف و احتیاط را به خرج

بفهمند اگر  »یظهروا علیکم یرجموکم انهم ان« شما خبردار نگردد، زیرا

  .)یعیدوکم فی ملتهم و لن تفلحوا اذا ابدااو(کنندکجائید سنگسارتان می

آنان  این جریان آغاز صحنه اي است که باید به فهمیدن مردم از سرنوشت

کهف از میان آنان گریخته به  منتهی گردد، زیرا آن مردمی که این اصحاب

  .پناهنده شدند به کلی منقرض گشته اند و دیگر اثري از آنان نیست غار

مردم دیگري در این شهر زندگی  ملتشان نابود شده، و الان ملک ون وخودشا

سلطنت و قدرت توحید بر قدرت سایر ادیان و کنند که دین توحید دارندمی

هم اختلافی به راه انداختند که  توحید با هلأهل توحید و غیر أ .برتري دارد

بودند ایمانشان به معاد  هل توحید که معتقد به معادأ .چگونه آن را توجیه کنند

مشکل معاد  محکم تر شد، و مشرکین که منکر معاد بودند با دیدن این صحنه

برایشان حل شد، غرض خداي تعالی از برون انداختن راز اصحاب کهف هم 

  .بود همین

به  داخل شهر شد تاکهف از میان رفقایش بیرون آمد و وقتی فرستاده اصحاب

همشهري هاي خود که دیروز از میان آنان بیرون شده بود غذائی از خیال خود

متفاوت بود، و در  دیگري دید که به کلی وضعش با شهر خودش بخرد شهر

هم که دید غیر همشهري بود، علاوه مردمی را عمرش چنین وضعی ندیده همه
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هر  .اوضاعی بود که دیروز دیده بود اوضاع و احوال نیز غیر آن .هایش بودند

رفت تا طعامی بخرد پول  شود، تا آنکه جلو دکانیلحظه به حیرتش افزوده می

رایج این شهر پول  و این پول در -خود را به او داد که این را به من طعام بده 

ومردم  خریدار در گرفتومشاجره بین دکاندار و گفتگو -سیصد سال قبل بود

که  فهمیدندروشن تر ازپرده بیرون می افتاد، ومی لحظه قضیه،هر جمع شدند، و

همان گمشده هاي آن عصر  این جوان ازمردم سیصد سال قبل بوده ویکی از

کردند، و به خاطر جامعه مشرك زندگی میبودند، ودرمردمی موحد  است که

خود هجرت و از مردم خود گوشه گیري کردند، و  از وطنحفظ ایمان خود 

گویا در این روزها خدا بیدارشان  در غاري رفته آنجابه خواب فرو رفتند، و

  .ببرد کرده و الان منتظر آن شخصند که برایشان طعام

 .قضیه در شهر منتشر شد جمعیت انبوهی جمع شده به طرف غار هجوم بردند

ه در آنجا بقیه نفرات را به چشم خود دیدند، و را هم همراه خود برد جوان

اي بوده که از ناحیه  گفته، و این قضیه معجزهشخص راست می فهمیدند که این

  .خدا صورت گرفته است

اصحاب کهف پس از بیدار شدنشان زیاد زندگی نکردند، بلکه پس از کشف 

موحدین با دنیا رفتند و اینجا بود که اختلاف بین مردم در گرفت،  معجزه از

باید بالاي غار ایشان بنیانی  :مشرکین گفتند .برخاستند مشرکین شهر به جدال

و  .چقدر خواب بوده اند کاري نداشته باشیم بسازیم و به این مساءله که

   .سازیم موحدین گفتند بالاي غارشان مسجدي می

ةُ إِلَ يإِذْ أَويتا  يالْفرِنأَم نا مئْ لَنيهةً ومحر كنلَد نا منا آتنبفَقَالُوا ر فالْكَه

 ﴾۱۰رشدا﴿

ما را ! پروردگارا« :گفتند پسآنگاه که آن جوانان به غار پناه بردند، ) آوربیاد(

  )10(.»راه نجاتی وهدایتی برایمان فراهم سازکن، و سوي خود رحمتی عطا از
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  :اصحاب کهفدعاي 

موثریت واقع می گردد که باسعی،  نباید فراموش کرد که دعایی داراي تاثیر و

جوانان خدا پرست زمانیکه به غار پناه بردند  .همراه باشد حرکت تلاش و

به ما از جانب خود رحمتی بخش که ! پروردگارا :فرمودند دست به دعا برده و

و ما را در  .جن مارا محفوظ بکردانبر ایمان پایدارمان گرداند و از شر انس و 

فیق بخش، تا به طاعتت عمل کرده واز همه امور به راه استقامت و پایداري تو

  .نتیجه رشد یاب و راهیافته شویم، نه گمراه و سرخوردهمعصیت بپرهیزیم و در

خاطر   ها، به فتنه  رویدادن  در هنگام  مردم  گریز از میان  :باید یاد آور شد که

 : است  آمده  شریف  در حدیث طوریکه  است  مشروع  امري  خویش ین حفظ د

چند   از شما، گوسفندانی  یکی  مال  بهترین  فرابرسد که  دورانی است   نزدیک«

، با  ترتیب  این  و به  برده  باران  ریزش  کوهها و جاهاي قله   آنها را به  باشد که

   .»گریزد ها می از فتنه  خویش  دین

  مشروع از مردم  گیري کناره  که  است  فتنه  حالت  ، یعنی حالت  فقط در این  پس

ها  وجماعت  ، جمعه از مردم  گیري زیرا با گوشه  از حالات  غیر آندر  میباشد، نه

   .شود  می  فوت  از انسان

صبر   آمیزد و بر آزارشان درمی مردمبا  که  مؤمنی« : است  آمده  شریف  حدیثدر

  .»کندصبر نمی  آمیزد و بر آزارشان  نمیدر آنان با  که  است  بهتر ازمؤمنیکند، می

  :به غار ن اصحاب کهفپناه برد علت فرار و

  مردم :می نویسند پناه بردن جوانان مؤمن به غار مورد علت فرار و در  مفسران

طبق معمول در این   داشتند که  اي سالیانه  اجتماعخارج از شهر  آن دیار در

ودر ضمن به رسم تبرك  اجتماع به پرستش بتان خویش مشغول می گردیدند،

این دستور بود که  و ،کردند  می آنها قربانی   را براي  حیواناتبه بتان خویش 
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این میان جوانان زمانیکه با سایر  در .توسط پادشاه ظالم صادرگردیده بود

جز   پرستش  و دانستند که دیدند  بصیرتبه  اهالی به اداي این مراسم رفتند،

  یکی یکی  گاهآن  نیست  ، شایسته است  و زمین آسمانها  آفریننده  که  ذاتی  براي

در   ساختند که  خود معبدي  شدند و براي  جمع  در مکانی  بریده  خویش  از قوم

مطلع شدند،   راز کارشان  به  قومشان  پس .پرستیدند  را می  یگانه  فقط خداي  آن

  را احضار کرد و حقیقت  آنان  شاه را از این عمل جوانان مطلع ساخت،  شاهو 

االله   سوي  را گفتند و او را به  محابا حقیقت بی  پرسید، ایشان  امر را از آنان

  شان  کرد و براي  نیاورد و تهدیدشان  ایمان  شاه  ولی .کردند  دعوت متعال

  از لطف  مهلت  این  البته .برگردند  شرك  به  مهلت  نمود تا در آن  تعیین  مهلتی

این جوانان از  .کرد  آماده  آنان  را براي  گریختن  فرصت بود که  خداوند متعال

  .در غاري مخفی گردیدند شهر فرار و

  ﴾۱۱آذَانِهِم في الْكَهف سنِين عددا﴿ يفَضربنا علَ

خواب (غار بر گوش هایشان زدیم، و سالها در در) ماپرده هاي خواب را(پس 

  )11(.فرورفتند )سنگین

 .مراد اینست که آنان را به خواب عمیقی فرو بردیم »آذاَنهِم یفَضرََبنَا علَ«

  را از شنیدن  شان ، گوشهاي گردانیدیم  چیره  آنانبر  که  نیسنگی  با خواب : یعنی

  .به خواب سنگینی فرورفتنددر غار  يمتماد يها  سال ؛ صداها مسدود کردیم

صنِ أَحيبزالْح أَي لَمعنل ماهثْنعب ا﴿ يثُمدا لَبِثُوا أَمم۱۲ل﴾ 

مدت خواب را بیدار کردیم تا بدانیم که کدام یک از دو گروه، سپس آنان 

  .)12(.اند  بهتر حساب کرده )در غار( خود را

 »مثْنَاهعمراد از برانگیختن در اینجا بیدار کردن است و  .ایشان را برانگیختیم :»ب

که خواب طولانی آنان همچون شاید اشاره باشد به این  ،استعمال این کلمه
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 :تفسیر نور( .مرگ است یداري ایشان همچون رستاخیز پس ازب مرگ و

   .)دکتر مصطفی خرمدل» ترجمۀ معانی قرآن«

  بیدارشان  سنگین  خواب  از آن : یعنی :آمده است» تفسیر انوار القرآن« در

در   که  افرانیو ک  از مؤمنان » از دو گروه  یک  کدام  که  بداریم  معلومتا«  کردیم

  را شمارنده  شان درنگ  مدت«داشتند نظر  اختلاف  درغار باهم  درنگشان  مدت

غار، بهتر در ضبط و در  خواب  را درحال  شان  ماندن  باقی مدت  : یعنی »ترند

  .آورند می  حساب

است که اشخاصی منظور ازحزبین اصحاب کهف و :در التسهیل آمده است

  .).2/183التسهیل ( .خدا آنها را فرستاد تا آنان را ببینند

باشند؛   یمراد از دو حزب خود اصحاب کهف م :مجاهد گفته استامام و 

 .بیدار شدند، در مورد مدت توقفشان در غار اختلاف پیدا کردند یچون وقت

 :گفتندیدیگران مایم و یک روز یاکمتر ازیک روز درغار مانده:گفتندیم یبعض

بر  يصاو ي حاشیه( .بریمیداند چه مدت است که در غار به سر میخدا بهتر م

  .روایت شده است )رض(قول اول از ابن عباس) .3/7جلالین 

شمارند، شاید   یتر م اینکه کدام گروه دقیق :نویسندکهسایر مفسران میهمچنان 

همین سوره باشد که اصحاب کهف نسبت به مدت خواب  19 ي اشاره به آیه

  .درنگ خود اختلاف داشتند و

این مراد از  بدان عالم است، بنابر داند و یخداوند متعال همه چیز را از آغاز م

»لَمنَعخدا به زبان مردم سخن گفته و یا اینکه آنچه را خدا  یا این است که» ل

  .به صحنه آورد داند، تحقق بخشیده و  یم

  !خواننده محترم

 طور مختصر  به  کهف  اصحاب  ستاندا)12الی  9آیه ازآغاز(چهارآیه فوقانیدر

   .یابدموزنده به تفصیل بیان میاکنون در آیات ذیل این داستان آ .یافت  بیان
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 نحنده ماهنزِدو هِمبوا بِرنةٌ آميتف مهإِن قبِالْح مأَهبن كلَيع قُص۱۳﴿ين﴾  

آنها جوانانی  .کنیم ما داستان آنان را به راستی و درستی براي تو حکایت می

  .)13(.بودند که به پروردگارشان ایمان آورده بودند، و ما برهدایتشان افزودیم

خداوند متعال تو را از قصه ! اي پیامبر »نَقُص علَیک نَبأَهم بِالْحقِّنَحنُ «

آنان جوانانی  .کندیبدون کم و زیاد بر تو باز م اصحاب غار به راستی و یقین و

و بودند که پروردگار خویش را به یگانگی خوانده و از وي اطاعت نمودند، 

  .آنها را افزایش دادیمما آنها را بر دین استوار کرده و یقین 

  به  نسبت  جوانان :در آیه مبارکه به این حقیقت اشاره بعمل آمده است که

  حق  سوي  اند، به ور شده  غوطه  باطل  در دین  ومردم سالخورده که  بزرگسالانی

بیشتر اجابت   بود که  اساس  بر این .اند تر گراینده  هدایت  تر و به  آورنده  روي

کثیرنیز فرموده  ابن   االله صلی االله علیه وسلم هم طوریکه مفسر  رسول  کنندگان 

  بر دین  جز اندکی  ومردمان پیرقریش  بودند، اما سالمندان  جوانان :است

که در  . استما  دعوتگران  براي  بلیغ  خود درسی  این  البته .ماندند  باقی  شان باطل

به نسل جوان به  خویش را کار دعوتی وارشادي خویش اهتمام وتوجه خاصی

بعمل  بهتري استعداد نسل جوان استفاده عظیمی و از نیرو و عمل بیاورند و

 يتاریخ، از روشها يها از حقایق و عبرت يگیر بهره :در ضمن باید گفت.ارند

قرآن، حقیقت دارد و  يها  قصه :کرد که هنباید اشتبا و .قرآن است یتربیت

   .یا آمیخته به اوهام و تحریف واسرائیلات نمی باشد یساختگ

قُلُوبِهِم إِذْ قَاموا فَقَالُوا ربنا رب السماوات والْأَرضِ لَن ندعو من  يوربطْنا علَ

  ﴾۱۴دونِه إِلَها لَقَد قُلْنا إِذًا شطَطًا﴿

هنگامی که قیام  گردانیدیم، استوار ]یقین به حقایق،با[رادلهاي آنها ) ما( و

ما، پروردگار آسمانها و زمین است، و ما هرگز غیر پروردگار :کردند، وگفتند

  )14(.بیهوده گفته ایمسخنی گزاف و )اگرچنین کنیم( معبودي نمیپرستیماز او 
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»لَیا قُلُوبِهِمطْنَا عببراي شان  و .بخشیدیمرا قدرت و شهامت   هایشان  دل :»ر

  .جرأت دادیم

»وعکنیم  پرستش نمی .خوانیم  به فریاد نمی :»لَن نَّد.   

  و ناروا و دوري  و در بهتان  ناصواب  غلو و تجاوز از حد در راه :شطط »شطََطًا«

  . است  ازحق

هرگز به سراغ شرك وت هرگز ق، هیچ ویموحد واقع :شود کهدیده می

مسلمان در برابر انحرافات جامعه، سکوت اختیار کند،  نباید شخص رود، وینم

همراه  یباشد باید قیام کرد، وایمان واقعوریکه آرام نشستن برایش جایز نمیط

  .باشداست که هرگز قابل عفو نمی یشرك، انحراف بعید و فاحش .قیام استبا

مبارکه دریافتیم که اصحاب کهف در مقابل پادشاه کافر و  ۀآیطوریکه در

  پرستش  سوي  را به  که می خواستند مردم»  دقیانوس«یا »  دقلدیانوس«  ظالم بنام

 .شهامت اعلام داشتندتمام قوت وبادعوت نمایند، قیام کردند و  طواغیت

به عبادت ها که تو ما را  ها و زمین است، نه بت  ما همان خالق آسمان يخدا

دهیم، یغیر او را شریک او قرار نم» لَنْ نَدعوا منْ دونه إِلهاً« .یکنیآنها دعوت م

یچ هرگز جز او را پرستش نکرده و به ه .شریک است  یبپس او یگانه و

خوانیم، اگر سخنی جز این بگوییم یقیناً در صورت غیر وي را به یگانگی نمی

  .ایم و از حق به بیراهه رفته راه صواب منحرف ایم دروغ پرداخته، از آنچه گفته

  :جوانانی که به پروردگار خویش ایمان داشتند

قصه، مربوط به روزگاران طولانی رخداد این و وري است که جریانآقابل یاد

ي مداوم بین  ریخ و در مبارزهأبا این وصف در طول ت .بود) پیش(صدها سال و

اما گذشته از همه  .مختلف بیان شده است هاي ایمان و کفر این داستان به شیوه

ي  انتهاي پروردگار است و میان معجزه  چیز این امر به روشنی بیانگر قدرت بی
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 ها در روز رستاخیز و حضور الهی در دنیاي بشري و حقیقت زنده کردن انسان

  .کند  پروردگار ارتباط ایجاد می محضر در

برداري   ایمان و اطاعت و فرماندر یکی از شهرها که مردمان آن همگی اهل 

هاي انحراف از راه مستقیم پدیدار  کم نشانه گرفتند، کم از همدیگر پیشی می

بازار شیطان رونق گرفت و مردم از دستور پروردگار سرپیچی کردند  .گشت

کم آن شهر خود این در حالی بود که حا .و عوامل گمراهی آشکار شد

گناه و سرپیچی از دستورات  او در .ودکاران ب  ناهگ ي کافران و سرکرده

به این ترتیب وزیران و اطرافیانش نیز به همین شکل  .پروردگار غرق شده بود

ي  این بود که فساد عمومیت یافت و جهل و نادانی و ظلم و ستم همه .بودند

ها که از سنگ  هاي زیادي از جمله بت تصویر و مجسمه .جامعه را فرا گرفت

شته شده و نصب بودند، در گوشه و کنار شهر برافراو چوب ساخته شده 

ها خاموش  صداي ایمان براي مدتفرما شد و  جا حکم همهگردیدند، شیطان بر

ي اندکی از مردم این شهر برایمان خود به حق  در این میان تنها عده .گشت

فریب دهد و در دریاي گمراهی ها راشیطان نتوانسته بود آنپابرجا مانده بودند و

اي درخود احساس جرأت و  در میان این عده مجموعه .غرق نشده بودند

به یاري خدا به پا خاستند  .شهامت کردند گرد و غبار تنبلی را از خود زدودند

پناه خود گرفت و یاري کرد  خداوند نیز آنان را در .مقابل باطل ایستادند و در

بیناتر نمود و از جانب پس بر هدایتشان افزود و چشم حق بینشان را به نورخود 

  .خود، آنان را تأیید فرمود

  :ارتباطات قلبی مؤمنان

کس و هیچ چیزي و ستم و کفر قیام کردند، از هیچ هنگامی که در مقابل ظلم

هایشان با خداوند  اي به خود تردید نکردند؛ چون دل هاي راه لحظه و از سختی

 گرفتند و آشکارا و بیمیحظه و هرجا از او نیرو و قوت مرتبط بود و در هر ل
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 :الکهف[»لأَرضِالسموت واربنَا رب « :پروا ایمانشان را ظاهر کردند و گفتند 

ها و  نه بت .)...ها و زمین است پروردگار ما، پروردگار آسمان :گفتند...( .]14

هایی که از سنگ و چوب ساخته شده است   ها و پیکره  ها و شکل مجسمه

به راستی شما در گمراهی ! اي قوم ما .)تعظیم و تسلیم شدن نیستي  شایسته(

 .تسلیم انحراف نمیشویمآوریم و مادرمقابل ستم سرفرود نمی .آشکاري هستید

صلابت  فرعون عصر خویش با قوت و ودر آن زمان در مقابل دکتاتور و

 .]14 :الکهف[ »14شطََطًا إِذا ٓلَّقَد قُلنَا ۖإِلَها ٓۦلَن نَّدعواْ من دونه« :اعلان داشتند

کسی را جز او معبود اگرچنین کنیم و( .کنیمهرگز جز براي خدا سجده نمی...(

  .»ایم حق گفتهو دور از) گزاف(ر این صورت سخنی د) بدانیم

س در بازارها و حقیقت را به همه جا و همه ک پروا صداي حق و  بیشجاعانه و

  .رساندندیجا م همه حراس بهبدون خوف ون راپیامشاگفتند واجتماعات مردم می

  :حکام در برابر جوانان مؤمن برخورد

اگر این جوانمردان بخواهند به دعوت خود، که  :ولین امور دیدند کهؤمس

ي مردم را اصلاح نمایند،  دعوت به حق است، ادامه دهند و بخواهند که عقیده

زمین زیرپاي حاکم ستمگر به لرزه خواهد افتاد و تاج و تخت و حکومتش به 

شان کمین  مقابل ایشان ایستاد و در سر راه با تمام قوت در ءبنا .افتد  خطر می

ها را تهدید کرد که اگر دست از دعوتشان به سوي حق برندارند، آن .کرد

  .زندگی و معاش آنان را به خطر خواهد انداخت

 أَظْلَم ننٍ فَميب لْطَانبِس هِملَيونَ عأْتلَا يةً لَوهآل ونِهد نذُوا مخا اتنملَاءِ قَوؤه

رنِ افْتملَ يما﴿ يعبكَذ ۱۵اللَّه﴾ 

ما، معبودهاي جز خدا انتخاب کرده اند، چرا دلیل ] نادان و بی منطق[این قوم 

چه کسی ستمکارتراست ! ؟نمی آورند) بر این معبودان( آشکاري بر حقانیت

  )15(.!دروغ ببندد؟ از آن کسیکه بر االله
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مبارکه  ۀدرآی .وانحراف دیگران، ممنوع است ینسبت به گمراه یتفاوت  یب

  .ناراحت وخفه بودند انحراف قوم خود سختاصحاب کهف، از :دریافتیم که

خواهند یم یعنی .باشد  یناتوان نشان دادن آنها م» لالَو« يهدف از به کارگیر

ها بیاورند پس آنها به خدا   روشن بر پرستش بت یتوانند دلیلیآنها نم :بگویند

  .بندند  یدروغ م

  !خواننده محترم

تا اینجا موقف و « :نویسدتفسیر خویش فی ظلال القرآن می سید قطب درشهید 

  .آید یو بدون شبهه و تردید به نظر م یوضع جوانان، روشن و صریح و قطع

و فولادین بودند، در ایمان راسخ و در تنفرشان  يآنها در جسم نیرومند و قو

 يبرا ی، راهاستوار بودند، هر دو راه هویدا و مشخص بودخود از اعمال قوم 

 يفرار به منظور نجات عقیده لازم و ضرور .کنار آمدن و سازش نمانده بود

شرك آلود راه هدایت را یافته بودند، در چنین  یبودند در محیط یجمع .بود

و برملا کرده بودند و  یآنها خود را علن .آنان میسر نبود يبرا یزندگ یمحیط

مدارا با قوم را نداشتند که به عنوان تقیه خدایان آنها را پرستش  ینیز توانای

راجح این است که کارشان برملا شده  .بدارند مخفیکنند و عبادت خود را 

بایست با دین  یم .نبود آن را برگیرند ینداشتند و راه يا و جز فرار چاره .بود

تصمیم خود  .دهندخدا فرار کنند و غار را بر زینت دنیا ترجیح  يخود به سو

را گرفته بودند و با هم بحث و گفتگو کرده سپس به غار تنگ و تاریک پناه 

آسودند، غار را وسیع و گسترده درآنجا ازرحمت خدا برخوردار شده و .بردند

یافتند و رحمت خدا بر آنان سایه انداخت و نرمش و رفاه و آسایش شامل 

  ).15/13فی الظلال القرآن ( .»حالشان گشت
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الْكَهف ينشر لَكُم ربكُم من  يوإِذ اعتزلْتموهم وما يعبدونَ إِلَّا اللَّه فَأْووا إِلَ

 ﴾۱۶رحمته ويهيئْ لَكُم من أَمرِكُم مرفَقًا﴿

پرستند؛ کناره گیري هنگامی که ازآنها وآنچه را جزخدا می) :به آنها گفتیم(و

گستراند، و پروردگارتان نعمتش را بر شما می به غار پناه برید، کهکردید، پس 

» مرْفَقًا« )16(.نجات از این امر را براي شما فراهم می سازد راه آسایش و

  .اسباب زندگی

پرستان جداي خویش   هم از بت کند، ویها را رها م  ، هم بتیموحد واقع

پیش اید در زندگی اگرحالتی  :باید به تمام قوت گفته شود .رااعلان میدارد

خطر جانی  مشرکان در معرض تهدید و يپرستان از سو خدا که موحدین و

 یتوحید، بهتر از شهرنشین يدر فضا یغارنشین :پس باید گفت که ،واقع گردد

 :شود کهه میددی ءنبیاأریخ أدر ت »الْکَهف یفَأْووا إِلَ« .شرك است يدر فضا

 :نیز زندان را بر قصر پادشاهی ترجیح داد و گفتحضرت یوسف علیه السلام 

»ّإِلَی ّبنُ أَحّجبِّ الس33یوسف، (» ر. (  

  !گان گرامیخوانند

گیري ودوري  دکناره از قوم خو :در این داستان قصه جوانانی را میخوانیم که

به ترك اهل و دیار خویش  .کنندخود مهاجرت می ۀجویند، از خانه وکاشانمی

 اینان .کشندکالاي زندگی دست می ع ومتا زینت زمین واززیب و .می پردازند

حمت ر اینان .شوند  زمخت و تاریک پناهنده می ،که به غار تنگکسانی اند 

،  که این رحمت و لطف احساس میکنند .بویند  می ولطف خدارا میجویند و

  . دار و فراخ و فراوان است سایه

تا ( .»کهف 16لَکُم ربکُم منْ رحمته ینْشُرْ « :مبارکه آمده است ۀآی در

  .).پروردگارتان رحمتش را بر شما بگستراند
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ت و فراوانی نعمت را به وسع ،سایه فراخی» کند و بگستراند پخش :ینشر « ۀکلم

جادار و  ،شادگ  گاهانه غار تبدیل به مکانآ واقعاً به طور نا .کشدتصویر می

حدود و  .شودفکنده میأگردد و در آن رحمت الهی داراي فضاي مناسب می

و سخت نازك و نرم ضخیم شود، و دیوارهاي برچیده می ر تنگ غار ثغو

راحت و  به ناگاه رحمت و .شودرنگ و ناچیز می  کم ترس  خوف و و گرددمی

که نور دیده   این ایمان است .گرددزند و پرتوافشان می  می محبت سربر مهر و

  ! استو آرام جان 

رتيو  مهقْرِضت تبإِذَا غَرينِ ومالْي ذَات هِمفكَه نع راوزت تإِذَا طَلَع سمالش

 دتهالْم وفَه اللَّه دهي نم اللَّه اتآي نم كذَل هنم ةوي فَجف مهالِ ومالش ذَات

را ميلو لَه جِدت لْ فَلَنلضي نما﴿ود۱۷ش﴾  

گردد، وع به سمت راست غارشان متمایل میکه به هنگام طلبینی  آفتاب را میو

قرار ) غار(و به هنگام غروب به سمت چپ، و آنها در محل وسیعی از آن 

داشتند، این از آیات خدا است، هر کس را هدایت کند، پس او هدایت یافته 

راهنمائی هرگز براي او است، و هرکه را گمراه کند، سرپرست و ) واقعی(

  )17(.نخواهی یافت

  .میل می کند .میگراید :»تزاور«

  .عدول می کند :»تقرض«

  .محل وسیع .فراخنا :»فجوة«

گام طلوع و غروب آفتاب، به لطف منظور این است که اصحاب کهف در هن

زند تا گرمایش آنان را اذیت  یکرم پروردگار با عظمت، آفتاب آنها را نمو

که  يو وسط غار قرار دارند، به طور یآنها در فراخ »هم فی فجَوةٍ منْهو« .نکند

  .گیرد و نه در آخر روزیآفتاب نه در اول روز آنها را م
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  چون  بود پس  گشاده  شمال  سوي  غار به  در آن : است  این  معنی دیگر  قولی  به

  غروب  تابید و چون می  غار بر آن  راست  از دست  ابمیکرد، آفت افتاب طلوع 

  غار قرار داشتند، آفتاب  آنها در میانه  کهاز آنجا  غار پس  چپ  دست کرد، ازمی

سایه  نور آفتاب و  غار در معرض  که  حال  تابید لذا در عین  نمی  برآنان مستقیماً

ذلک منْ آیات « .بودند  آفتاب درامان  از گزند شعاع  ، ایشان داشتقرار  اسبمن

است  کثیر گفته ابن .باشد  یخدا مکاملۀ  یدلایل قدرت متجل از این امر »اَللّه . 

  . است  تعالی  حق  کران بی  بر قدرت  خود دلیلی  و این

سوزاند،   یتابید، آنها را م  یاگر آفتاب بر آنان م :گفته است )رض(ابن عباس

  .).15/211 يتفسیر طبر( .پوساندیشدند، زمین آنها را م  یو اگر زیر و رو نم

  :ضلالت هدایت و

ا خد »کهف 17 .منْ یهد اللَّه فَهو الْمهتَد ومنْ یضلْلْ فَلَنْ تَجِد لَه ولیا مرْشدا«

گمراه نماید، هرگز ، وهرکه را او است)  واقعی (هرکه را راهنمائی کند، راهیاب

  .سرپرست و راهنمائی براي وي نخواهی یافت

 یاب هاي خدا راه که در پرتو آیهکسی . ضلالت داراي قانون است هدایت و

  . دهد و او واقعاً راهیاب استاو را برابر قانون خود هدایت می گردد خدا 

شود، و گمراهی او برابر اب و علل هدایت چنگ نزندگمراه میکه به اسبکسی و

کند، و دیگر می گمراه پذیرد در این صورت خدا او را  قانون الهی صورت می

  . اي را براي او نخواهی یافت دهنده هرگز هدایت 

در حقیقت االله متعال هر که را به سوي حق راه نماید به  :ور شد کهآباید یاد

یافته است و هر که بر وي گمراهی را نوشته است پس هرگز  راستی که او راه

زیرا توفیق  برایش یاوري نخواهی یافت که وي را به راه هدایت دلالت کند؛

  .است و خوارسازي تنها به دست االله متعال
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  :آرامش واقعی در درون غار

با نزدیک شدن  .بعد از اینکه جوانان مؤمن وارد غار شدند، هنگام عصر بود

از خستگی احساس آرامش و  پس) اصحاب کهف(شب هنگام، یاران غار 

چشمانشان احساس از .کردندترس و وحشت احساس اطمینان میاز بعدراحتی و

کم خواب بر  غار کمبعد از کمی استراحت و ماندن در  .آرامش مشخص بود

  .و به خوابی عمیق فرو رفتند یابد آنها غلبه می

هر  .جا را روشن کرده بود  ع آفتاب که نور زیبایش همهلودر روز بعد از ط

که در به جز یاران غار اي به راه افتاد و به کار خویش مشغول شد،  جنبنده

حرکت ظاهري خودش از مشرق به در آفتاب .خواب عمیق ماندنداستراحت و

میشود و یک ذره در آن مغرب مسیر مشخصی دارد که از آن مسیر منحرف ن

این، محاسبه و ...« .]38 :یس[»38لعلیمِالعزِیزِ اذَلک تقَدیرُ « :کندتغییر نمی

  .»آگاه و داناستگیري و تعیین خداي بس چیره و توانا و  اندازه

گاهان  صبح .ولی این امر در مورد اصحاب کهف به امر پروردگار متفاوت بود

شد، به ي غار نزدیک می ر آفتاب به دهانههنگام طلوع آفتاب، وقتی که نو

گذشت و به سوي سمت راست متمایل تور پروردگار متعال از کنارآن میدس

از سمت  هنگام غروب آفتابگرفت و دید و رو به درون غار تابیدن نمیگرمی

 ان مؤثراي که در آن گونه تابید، به  آنان در درون غار میشمال نور ملایمی بر

  .کرد که باعث بیداري آنان از خواب گرددنبود و آنان را اذیت نمی

  .شودنه میترسد و نه اندوهگین می. انسان با ایمان همیشه در پناه خداوند است

) مشکلاتها و درمقابل سختی(خود راه نمیدهد و هره واضطراب به  گاه دلهیچ

  .شود  تسلیم نمی

کند لحظه احساس ناامنی میر است وهرخط ایمان وکافر همیشه در  اما انسان بی

 کند، این ازاز راه باطل پیروي می هدایت را گم کرده و چون او راه راست و و
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) واقعی(یاب   خدا هرکه را راهنمایی کند، راه .خداست) قدرت(هاي   نشانه

  .نخواهی یافتاوست وهرکه راگمراه کند، هرگزسرپرست وراهنمایی براي او

وتحسبهم أَيقَاظًا وهم رقُود ونقَلِّبهم ذَات الْيمينِ وذَات الشمالِ وكَلْبهم باسطٌ 

 تلَّيلَو هِملَيع تلَوِ اطَّلَع يدصبِالْو هياعرذاررف مهنم مهنم ئْتللَما و

  ﴾۱۸﴿رعبا

بودند،  ی بیدارند، در حالیکه آنها خفتهمی پنداشت) کردياگر به آنها نگاه می(و

گرداندیم، و سگ آنها دستهاي خود را ما آنها را به سمت راست و چپ می و

قطعاً از ا نگاه میکردي اگر به آنه .بر دهانه غار گشوده بود) بحالت محافظ(

و وجودت از وحشت پر (آنها سخت میترسیدي تو ازو گریختی، آنان می

  )18(.)شدمی

صلی االله علیه  واقعاً اگر االله متعال اراده کند، در یک غار، با تار عنکبوت پیامبر

و کافران را مأیوس و  حفاظت نموده وسلم را با یار اش ابوبکر صدیق را

 ی، مؤمنانیسگ یکهف، با نشستن و نگهبانکند، و در غار اصحاب یپشیمان م

  .کندیحفظ م سال 309براي  یرا از دست ظالم

قُودر مهقَاظًا وأَی:  
خواب ) (راقد(جمع  »رقود«ۀکلم، و)بیدار) (یقظان(و) یقظ(جمع  »ایقاظ«ۀکلم

هایشان باز بوده   حال خواب چشمودرکلام اشاره است به اینکه در. است) رفته

 .کنی؛ ولی خوابندرا بیدار خیال میتو آنان  :فرمایداست؛ زیرا می

  :خوابیدن سگ در دهان غار

به حالت نگهبانی  ها را گشوده و  هانه غار دستد یاران کهف، در سگی

و سگشان که به دنبال  .»کهف 18وکَلْبهم باسطٌ ذراعیه بِالْوصید « خوابیده بود

در حالتی قرار  هایش را باز گذاشته و  غار دست ي آنها راه افتاده بود در دهانه

  .کند یمحافظت م و ي؛ از آنان پاسدارداشت که
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»یدصسگشان :گویدمی  جریج ابن. پیشروي غار ویا هم پیشروي دروازه خانه :»و  

  .کردمحافظت می  از آنان  ه بود، گوییغاردست هاي طوري گذاشت  در بیرون

  فرشتگان  که  است  غار؛ این  درون غارافتاده بود ونه در  خارج او در  اینکه  دلیل

  ورود فرشتگان  ، راه این شوند بنابر  باشد وارد نمی  در آن  سگ  که  اي خانه  به

  .غار نیز باز بود  به

نیز شد و او نیز همانند   سگشان  شامل  کهف  اصحاب  برکت« :گویدکثیر می  ابن

  . رفت  خواب  به  حالت  در این  آنان

در « :فرمود  که  است  آمده) رض( مالک بن  انس   روایت  به  شریف  در حدیث

 ، در شدیم  می  از مسجد خارج االله صلی االله علیه وسلم  و رسول  من  که  اثنایی

  قیامت! االله  یا رسول :شخص پرسید  ، آن روبرو شدیم دهن دروازه با شخصی

  آن  چیز براي  چه :االله علیه وسلم فرمودنداالله صلی   ؟ رسول است  وقت  چه

 آن شخص کمی سکوت کرد و  گویی :گویدمی) رض( ؟ انس اي کرده  آماده

  و نه  روزه  ، نه ام کرده را آماده   نماز بسیاري  نه  آن  براي! االله  یا رسول :گفت

 صلی االله  رسول . میدارم را دوست   وي  رسول خدا و  من  را ولی  بسیاري  صدقه

  .» اي داشته شان  دوست  که  هستی  کسانی  همانتو با  پس :فرمودند االله علیه وسلم

 :خواب یاران کهف

ان اصحاب کهف باید گفت خواب بودن یار مورد خواب وشیوه خواب در

نبود، اگربه آنها نگاه میکردي، خیال میکردي یک خواب عادي ومعمولی آنها

وتَحسبهم أَیقَاظًا وهم رقُود «! خواب فرو رفته بودندکه در آنها بیدارند؛ در حالی

باز بوده است، درست  دهد که چشمان آنها کاملاًو این نشان می »کهف 18

حیوانات  که د براي آن بودههمانند یک انسان بیدار، این حالت استثنایی شای

دار میترسند، و یا به خاطر به آنان نزدیک نشوند؛ چراکه از انسان بی وذيم
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انگیزي پیدا کنند که هیچ انسانی جرئت ننماید به آنها  منظره رعب اینکه

 .نزدیک شود، و این خود یک سپر حفاظتی براي یاران کهف بوده باشد

 :براي اینکه بر اثر گذشت سالیان دراز از این خواب طولانی اندام آنها نپوسد

نُقَلِّبهم ذَات الْیمینِ وذَات  و« .گرداندیمچپ میما آنها را به سمت راست و

   »کهف 18 الشِّمالِ

سنگینی در یک زمان  فشار و جا متمرکز نشود، و  تا خون بدنشان در یک

  .بار نگذارد  داشتند، اثر زیانقرار  زمین طولانی روي عضلاتی که بر

اگر آنها را » کهف 18لَوِ اطَّلَعت علَیهِم لَولَّیت منْهم فراراً و لَملئْت منْهم رعباً «

آنها را  ؛ زیرا االله متعاليکردیاز آنها ترسیده و فرار م يدید  یدر آن حالت م

 دیدنشان رعب و هراس را براین  بنابر .خوردار کرده بود بر یاز هیبت خاص

معلوم کرد اما همچون بیدار یانگیخت؛ چون بیننده آنان را خوابیده تصور م  یم

  .شدندیخوردند اما بیدار نمیم )از غلتیدن(، از یک طرف به آن طرف میشد

  افگنده  بر آنان االله متعال  بود که  ، هیبتی کهف  صحابأاز  راسه سبب  : قولی  به

موها   بودند که  شده  هراسناك  جهت  بدان  کهف  صحابأ :دیگر قولی   به .بود

  .رسیده بود  هایشان و ناخن

 ا أَوموا يقَالُوا لَبِثْن ملَبِثْت كَم مهنلٌ مقَالَ قَائ مهنياءَلُوا بستيل ماهثْنعب ككَذَلو

 لَمأَع كُمبمٍ قَالُوا روي ضعإِلَب هذه كُمرِقبِو كُمدثُوا أَحعفَاب ما لَبِثْتيبِم  ةيندالْم

طَعاما فَلْيأْتكُم بِرِزقٍ منه ولْيتلَطَّف ولَا يشعرنَّ بِكُم  يفَلْينظُر أَيها أَزكَ

  ﴾۱۹أَحدا﴿

 کردیم تا میان خود بیدار )که شبیه مرگ بود یاز خواب(و این گونه ما آنها را 

 چه مدت در این غار خوابیدید؟ :آنها گفت از یکدیگر سؤال کنند، یکی از

وقتی که نتوانستند مدت خوابشان را ( یک روز یا بخشی از یک روز :گفتند
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) اکنون(پروردگارتان داناتر است که چقدر مانده اید، پس  :گفتند) بدانند

بنگرد  دارید به شهر بفرستید، و بایدیک نفر از خودتان را با این سکه اي که 

کدام یک از غذا ها پاکیزه تر است، پس روزي و طعامی از آن براي شما 

و دقّت به خرج  یزیرک(آمد خود دقت و احتیاط کند  رفت وباید دروبیاورد، 

  )19(.هیچ کسی را درباره شما آگاه نسازد و )دهد

مشکل نیست، نه خواب بردن  يهیچ کار عظمت ما،پروردگار با يبرا

دو آن به  نی هریع .ساختن آنان ازخواب ساله، نه بیدار 309 مخلوقات به مدت

 که انسان نباید از حشر و :همچنان باید گفت .گیردارده الهی صورت می

 یبرانگیخته شدن در قیامت هم تعجب کند، زیرا هر بیدار شدن از خواب، نوع

  .بعث و نشور است

خواب که بیشتر به مرگ شبیه بود فرو برد  اصحاب کهف را به خداوند متعال

ین بر همان حالت بیدارشان شان کرد همچن  آن همه مدت طولانی، حفظ و

 :بعضی دیگر بپرسند که بود، تا بعضی از  هیچ چیز آنان تغییر نکرده ساخت و

» ماً أَووقالُوا لَبِثْنا ی لبَِثْتُم کَم منْهلٌ ممٍقالَ قائوی ضعچقدر  :آنها پرسیداز ییک» ب

  درذهنشان  به خاطري مطرح گردید زیرا  سؤال  این ایم؟ این غار مانده در

  به  از خویشتن از خواب   قبل  دیدند که  حالتی خود را در غیر  خطور کرد که

  .ایم از یک روز مانده ییک روزیا بخش :جواب گفتند در .داشتندیاد

  غار وارد شده  به  صبحگاه  صحاب کهفأ :نویسندمورد میاین  در  مفسران

  این  کرد پس  بیدارشان  از خواب در آخر روز آنان را بودند و خداوند متعال

  برد، مدت  می سر  به درخواب   که  بود زیرا کسی  گمان  غالب  برمبناي  سخنشان

  این  علم  آنان  روي  تواند بسنجد، از اینرا نمی  خواب  در حال  خویش  رنگد

 دیدند آفتاب هنوز یاما وقت .کردند  موکول  سبحان  خداي  کار را نهایتاً به
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دانستند که سیصدو ونه   یاز یک روز، و نم یبخش :غروب نکرده است، گفتند

  .اند سال در خواب بوده

یکی اینکه براي خود این  :بیدار کردن اصحاب کهف دو فایده اي داشت

ودیگر  .ایم مانده این غار ؛ چقدر درمطرح کرده بودند کهگروه که سؤال 

   .بعث قیامت بود از رستاخیز و يا نمونه اینکه این

همانگونه که خواب طولانی آنها یکی ازعلایم  :کهبه عرض رسانیده شود باید

سالم بیدار  قدرت بود، همچنین پس از چندین سال بدون هیچ نو غذا، قوي و

   .قدرت کامل بود شدن ونشستن هم، علامت

»بِما لَبِثْتُم لَمأَع کُمببحث فایده ندارد،االله متعال  :ازآنها گفتند یبعض :»قالُوا ر

 ایم، فعلاً دارد که بدانیم چقدر مانده یایم؟ اصلا چه ارزش داند چقدر مانده یم

  .ما گرسنه هستیم :مطلب مهم و مفید که درپیش رو ما قرار دارد اینست که

  :گرسنگیدفع 

ولی  .بیدار شدند، احساسی، گرسنگی کردند صحاب کهف از خوابأوقتی 

شدند، حکومت  شهر خارج میند؟ آنان وقتیکه ازکجا غذا بیابازچه راهی و از

 بود که فرار کردندواقع از شرّ حکومت فاسد کرد و درآنها را تعقیب می ظالم

 این آنان نمی بنابر .بردند  سر می  ها کورکورانه در جهل و نادانی بهو مردم آن

  .توانستند که با این وضعیت مقابله کنند و خود را آشکار سازند 

بایست  شدت گرسنگی به حدي بود که میپس نشستند وبه فکر چاره افتادند و

 سپس از میان خود یکی را انتخاب کردند، و .تر راه حلی بیابند هر چه سریع

  .بفرستندپول سکه غرض خریداري غذا به شهر 

را با این پول نقره  ییک :»کهف 19اَلْمدینۀَِ  یفَابعثُوا أَحدکُم بِورِقکُم هذه إِلَ«

آن غار  شود که در نزدیکیمعلوم می »اَلْمدینَۀِ یإِلَ«از لفظ  .به شهر بفرستید

خصوص نام آن  در شهر بزرگی قرار داشت که آنها در آن سکونت داشتند،
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زمانی که اصحاب  :نویسدمحیط می تفسیر حیان در جهان اسلام ابو شهر مفسر

لان نام آن أبود و» افسوس«کهف از آنجا بیرون آمده بودند، نام آن شهر 

  .است» طرطوس«

هنگام غلبه بت پرستان نام آن  :تفسیر خویش می نویسد که امام قرطبی در و

آن  مسلط گشتند، برآن »مسیحیان«بود وقتی که مسلمانان آن زمان » افسوس«

   .را طرطوس نامیدند

»کُمرِقمبارکه  ۀاز این آی ) است  یا غیر مسکوك  مسکوك  نقره : ورق( :»بِو

 مبلغی دصحاب کهف به هنگام وارد شدن، در غاربا خوأشود که معلوم می

، منافات یمعاش زندگ ياقدام برا :در ضمن باید گفت که پولی آورده بودند،

تهیه غذا  ينقدینه داشتند، هم برااصحاب کهف هم پول و .با توکّل ندارد

  .)محیط بحر تفسیر( .حرکت کردند وتَحرُك  آغاز به

بهترین و حلالترین و  »کهف 19طَعاماً فَلْیأْتکُم بِرِزقٍ منْه  یفَلْینظُْرْ أَیها أَزک«

  .لذیذترین خوراك را بیابد و برایمان بخرد

مؤمنان واقعی حاضر نیستند، ولو که گرسنه  :یابیم که از فحواي این آیه در می

حلال بودن آن احتیاط  در خورند، در خوردن غذا  یرا نم یغذای هم باشند هر

نوع غذا و مقدار غذا  دهند، براي اصحاب کهف؛ضروري را بخرچ می لازم و

براي شان بی  کید داشتند، وأمطرح بحث نبود ولی چیزیکه روي آن ت مهم و

  .پاك بودن و حلال بودن غذا بود همانا؛ مهم بود،نهایت 

وردن غذا به شهر آغرض  کسیکه :کید شده استأت مبارکه ۀدر ضمن آی

تر و   پاکیزه  شهر، غذایی  فروشان از غذا  یک  کدام  :رود، باید دقت کند کهمی

 د؛باید توجه ودقت کن  که  است  مراد این : قولی  به .تر دارد  حلال  پختی  دست

  زیرا غالب .تر دارد، کدام غذا حلال است یا حرامپاک  ذبحی  از آنان  یک  کدام
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  بودند، کافر بودند و براي  برده غار پناه   به ایشان   که  شهر در زمانی  آن  مردم

   .کردند می  ذبح  قربانی  بتان

»وو تَلَطَّفرَنَّ بِکُلْیشْعداًلا یأَح خریدن غذا دقت و موقع رفتن به شهر و» م 

  باید در رفت : یعنی .حال ما باخبر نشودکند بخرچ دهد که هیچکس ازاحتیاط 

  .نشود  شناختهدهد تا  خرج  به  زیرکیو  احتیاط کردهو  آمد خود بسیار دقت و

به جا و مکان ما نیز اطلاع می یابند  درآنصورت چون اگر مردم تو را بشناسند،

سار  کرده یا سنگ ها ما را دستگیرشویم و آنفتنه می ودر نتیجه از نو دچار بلا و

را رها ن خود نمایند که دین و آیی  یا این که ما را وادار میکنند ویا زندانی میو

  .رستگار نخواهیم شدها درآییم که درهر دوصورت ماهرگزبه آیین آنسازیم و

 رساند که شخص مؤمن باید رازدار وهوشیارمبارکه می ۀفحواي آیهمچنان 

» لْیتَلَطَّفو« .دشمن را از وجود خود آگاه نکند :کوشش کند که باشد، و

یعنی به  .لازم را داشته باشد يها  پذیرد باید مراقبت  یکه مسئولیت م یکس

نی را که ملاقات نشود و نباید کسا ءنرمی تعامل کند تا کار ما افشا لطف و

  ختفايا  محل  حديأ  نکند که  عمل  چنان : یعنی .کند از حال ما آگاه گرداندمی

  .شما را بداند

  !محترمگان خوانند

»تَلَطَّفلْیبه معنی  و گرفته است، وسط قرآن کریم قرار جمله است که در :»و

وسط  ي است که کلمه یاست و این خود لطف یهمراه با مهربان هوشیار و مدار

 .استتشکیل داده  یقرآن را لطف و تلطّف و مهربان

  :وحدت

صحاب کهف به أبین جماعت آهنین  محکم ووحدت  ۀمبارکه روحی ۀیآ در

یک گروه کوچک  یدر ضمن دریافتیم که حتّ شود،تمام قوت اش دیده می

 امیر و بین خود داراي مسؤل، درباید  هم براي تنظیم بهتر امور محوله خویش
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 یکه امر و نه صحاب کهف یک نفر بودأطوریکه در میان ( .رهبر داشته باشد

وحدت بین نیروها عامل مهمی  :توانیم کهگفته می ءبنا ،).کردیپرسش م و

   .پیروزي می باشد

با مدارا واصول رازداري، دشمن را از  هوشیار باشد و مؤمن باید رازدار و

 پذیرد باید مراقبت  یکه مسئولیت میکس» و لْیتَلَطَّف« .وجود خود آگاه نکند

  .لازم را داشته باشد يها 

چهار بار مورد  )جمع( »کُم«کریمه فوق در یافتیم که کلمه  ۀهمچنان در آی

  .استعمال قرار گرفته است

 »أَحدکُم« .هستیم یدر تهیه غذا همه یک :الف

 »بِورِقکُم« .همه است يپول برا :ب

 »فَلْیأْتکمُ« .همه است يشود برا  یکه تهیه م یغذای :ج

  »لا یشْعرَنَّ بِکُم« .حفاظت از جان همه لازم است :د

إِنهم إِنْ يظْهروا علَيكُم يرجموكُم أَو يعيدوكُم في ملَّتهِم ولَن تفْلحوا إِذًا 

 ﴾۲۰أَبدا﴿

دست  ، برشما)از وضع شما آگاه شوند و مشرکان،(بدرستی که اگر آنها 

گردانند، و در آن خویش باز می کنند، یا شما را به دینیابند، سنگسار تان می

  )20(.صورت هرگز رستگار نخواهید شد

اد آور شدیم در بین خود، صحاب کهف طوریکه در فوق هم یأجماعت 

ترس داشتند که  .کردندیصحبت م بحث و یبه آرام با احتیاط و ترسان و

یا  حاکم ظالم از محل مخفی گاه شان اطلاع پیدا نکندو آنها را سنگسارنکند،

وردن غذا به آیار شان که براي  از این رو به .ها وادارد آنان را به عبادت بت

کردند که با دقت و احتیاط وارد شهر بشود   یتوصیه م شهر توظیف یافته بود،

  .و از آن خارج گردد
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انحراف و  یسنگسار شدن در راه حق، عیب نیست، ول :است که قابل تذکر

  .ارتداد عیب می باشد

که قبل از رفتن اصحاب کهف به غار، پادشاه شهر تهدید  ور شدآباید یاد

از این آیه  د،رسبه قتل می د،دین خود را رها کنشخص  هر که اگر کرده بود،

به صورت  گردد، قتلبرین آنها، مجازات کسیکه از دین شود که در دمعلوم می

 غضب ي خشم و هدر آن شرکت جویند، وهم بود، تاکه مردم بتوانند سنگسار

  .برسانند نموده اورا به قتل خود را ابراز

مردي که نکاح  شرعیت اسلام مجازات زناي زن و شاید در :نویسندمفسران می

که کسیکه تمام  بدین خاطر مقرر گردیده اند، به صورت سنگسار، کرده

مرتکب شود، او باید در منظر عموم،  راشکسته، به این فعل قبیح حجابات حیا

وهم  همه مردم، به قتل برسد، تاکه افتضاح او هم کامل باشد، با شرکت

عملاً خشم وغضب خود را اظهار نمایند، تا در آینده چنین حرکتی  مسلمانان

  .در قوم تکرار نگردد

ل هِملَيا عنثَرأَع ككَذَلا إِذْ ويهف بيةَ لَا راعأَنَّ السو قح اللَّه دعوا أَنَّ ولَمعي

غَلَب ينقَالَ الَّذ بِهِم لَمأَع مهبا رانينب هِملَيوا عنفَقَالُوا اب مهرأَم مهنيونَ بعازنتوا ي

  ﴾۲۱أَمرِهم لَنتخذَنَّ علَيهِم مسجِدا﴿ يعلَ

ي خداوند حق  آنها کردیم، تا بدانند که وعده و این چنین مردم را متوجه حال

میان خود در ) ممرد(قیامت شکی نیست، هنگامی که ) قیام(است، و آنکه در 

  .بسازید) غار(بنائی بر آن  :کردند، پس گروهی گفتنداین باره نزاع می

و (برخی دیگر که قدرت بدست  .آنها آگاه تر است پروردگارشان از

  )21(.سازیم  بر غار آنها مسجدي می حتماً :داشتند گفتند) اکثریت
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»اَللّو دعوا أَنَّ ولَمعیل هِملَیثرَْنا عأَع کۀَ لاکَذلاعأنََّ اَلسقٌّ وح یهاهف بیهمان »ر 

بیدار کردیم، همان طور هم مردم را از حال آنها که آنها را از خواب طور 

بعث و زنده شدن استدلال کنند و یقین  یباخبر نمودیم تا بدین وسیله بر درست

  .در وقوع رستاخیز و قیامت نیست یحاصل نمایند که شک

و روشن بر وقوع حشر و نشر  آشکار یاین داستان اصحاب کهف دلیل بنابر

که قادر  یپس همان خدای .دلالت دارد ونشر امکان حشراست وبه طور قطع بر

غذا   بدون  حال  آن بر  شان  تنگذاش باقی  وصد سال خواب،   یاست بعد از س

  . نیز تواناست  مردگان  کردن بر زنده  توانا باشد، قطعاً  اي خوراکی و

»شود، چنانکه یوبدون جستجو گفته م یبه اطلاع یافتن تصادف» عثارأ« :»رْنَاثَأَع

آنان که در دست داشتند،  ي از راه پول وسکّه مردم آن زمان بدون زحمت و

  .از راز مهم آنان آگاه شدند

اطلاع یابی مردم شهر از حال اصحاب کهف این   که سبب :نویسندمؤرخان می

بود،   دقلدیانوس  دوره  از ضرب  که  اي نقره  با سکه  رفیقشان  بود که چون؛

دراین  داد،  نشان  بازاریان  را به  سکه  و آن  بازار رفت  به  خوراك  تهیه  جهت

هاي قدیمیی را که نمایندة اصحاب کهف در   هم غذاي در میان فروشندة مواد

  گنجی  کردند که  متهم مردم ویرا دوکاندار و .را شناخت او دست داشت،

  در وضع  که  تغییراتیو نیز از   طرز رفتارشان  او از این  کهحالی در و  است  یافته

بردند   نزد پادشاه  گنج  یافتن  اتهام  بود، او را به  شده حیران  دید، سخت  شهر می

افتادند   راه  غار به  سوي به  باریانش با در  ، پادشاه باز گفت  آنان  را به  و او داستان

  .غار رسیدند  تا با او به

»مرَهأَم منَهیونَ بعتَنازصحاب کهف أکه خدا مردم را از حال  یوقت :»إِذْ ی

صحاب کهف در بین خود بگو أباخبر ساخت و جان آنان را گرفت، در مورد 

  .مگو و اختلاف پیدا کردند
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»مرَهأَم منَهیونَ بعتَنَازمردمان درباره زندگی دوباره، بین خود کشمکش  :»ی

روح و جسم زنده  :گفتندبرخی می .دیدندبرخی زنده شدن را محال می .داشتند

  .گرددوح زنده میشود وجسم جزوخاك میفقط ر :گفتندبعضی هم می .گرددمی

تا کسی به  (ساخته شود  ایشان دیواري) در غار (بر :»فَقالُوا ابنُوا علَیهِم بنْیاناً«

 فروبه خواب عمیق   ند یا دوبارهأ  آنان مرده دانیم  نمی  داخل غارنشود، چراکه

  .)اند رفته

 يبرا يبود بسازید تا یاد یغار آنها ساختماندر  اید برب :برخی از مردم گفتند و

  .آنها باشد

»بِهِم لَمأَع مهبخدا به حال و وضع آنها آگاهتر است :»ر.  

دیگر که  یگروه »)21(أَمرِهم لَنَتَّخذَنَّ علَیهِم مسجِداً یقالَ اَلَّذینَ غَلَبوا عل«

آن به نماز و عبادت سازیم و دریم يبردر غار مسجد :شامل اکثریت بود گفتند

  .پردازیم  یخدا م

شان مسجدي براي  به زودي بر روي مکان :اما صاحبان قدرت و نفوذ گفتند

  .عبادت بنا خواهیم کرد

  که کار یهودیان و مسیحیان این بود ة شیو . مقصود از مسجد، معبد است

که امروزه طوری .کردندزرگان دین را معبد و پرستشگاه مینبیاء و بأگورهاي 

کنند و یهودیان چنین میکه به تقلید از مسیحیان و  شوندهم مسلمانانی یافته می

  .ورزند رهنمود مخالفت می با رهنمون و

در دست  البته در این مورد حدیثی صحیح از رسول االله صلی االله علیه وسلم

  .»دهند  خدا کسانی را لعنت کند که قبرها را مسجد قرار می« :است که فرمود

مت خویش را از مسجد قرار دادن اُ صلی االله علیه وسلم بناء آن حضرت

که از ساختمان سازي، گچ بري، گچکاري و نوشتن  گورستان نهی کرد چنان

که خداوند متعال نیز یهود و نصاري را بدین علت  .بر قبور نیز مطلقا نهی نمود
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زیرا این کار متضمن زیاده  قبرهاي پیامبرانشان را مسجد ساختند لعنت نمود،

پرستش غیر االله  و به شرك اي است که صاحبش را غلو نکوهیده روي و

  .کشاندمی

  !محترم ةخوانند

، طوریکه در فوق  حاب کهفعبرت موجود در خاتمه کار داستان جوانان اص

با مثال  رستاخیز و زنده شدن دوباره مردمانور شدیم، همانا اثبات آهم یاد

زنده مثالی است که مساله رستاخیز و . محسوس استواقعی ونزدیک به ذهن و

که وعده انست  اهند د گرداند، و خورا به ذهن مردمان نزدیک می شدن دوباره

خداوند درباره رستاخیز وزنده شدن دوباره حق است وحقیقت دارد، و 

بدین نحو خدا جوانان  .باره قیامت وجود ندارد در گونه شک و تردیديهیچ

  . را از خواب بیدار کرد، و قومشان را از حالشان هم مطلع ساخت

سيقُولُونَ ثَلَاثَةٌ رابِعهم كَلْبهم ويقُولُونَ خمسةٌ سادسهم كَلْبهم رجما بِالْغيبِ 

بهم قُلْ ربي أَعلَم بِعدتهِم ما يعلَمهم إِلَّا قَليلٌ فَلَا تمارِ ويقُولُونَ سبعةٌ وثَامنهم كَلْ

 ﴾۲۲فيهِم إِلَّا مراءً ظَاهرا ولَا تستفْت فيهِم منهم أَحدا﴿

سه نفر بودند که چهارم ایشان ] اصحاب کهف[:خواهند گفت) مردمبعضی از(

پنج کس اند، ششمشان سگشان  :خواهند گفت )بعضی دیگر(و ، سگشان بود

هفت کس  :گویندیم] نیز[است، و ] گمان[حدس و ياز رو] همه اینها[است، 

 .به تعداد آنها داناتر استپروردگار من  :بگو .هشتمین شان سگشان استاند و

 روشن در یپس جز به گفتگوی .داندیآنان را نم] تعداد[ یاندک] گروه[جز 

  )22(.هیچکس سوال مکن آنان از] باره[ در و .احتجاج مورزآنان  ]باره[

  !گان معززخوانند

»مهکَلْب مهقُولُونَ ثَلاثَۀٌ رابِعیآن جماعت از اهل کتاب که در زمان پیامبر  :»س

آنها سه نفر بودند  :پردازند خواهند گفتیسلم به داستان آنها مو صلی االله علیه

  .شان بود کرد، چهارمی  یسگشان که آنها را دنبال م و
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 ینیامده است، ول» واو« ي ، کلمه»سادسهم«و » رابِعهم«مورد  مبارکه در ۀدر آی

سه نفر یا پنج  ي آمده است، شاید به این جهت که نظریه» واو«، »ثامنُهم«  همراه

 یدارد، ول» رجماً بالغیب«نفر بودن آنان، از نااهلان است که خدا هم تعبیر 

رجماً »  ي از این رو، کلمه .هفت تن بودن از مؤمنان و اهل دقّت است ي نظریه

عاطفه  واو صحاب کهف و سگشان باأبه احترام آنان، میان  نیامده و» بِالْغَیب

  .فاصله شده است

»بِوماً بِالْغَیجر مهکَلْب مهسۀٌ سادسقُولُونَ خَمتن  پنج«دیگر   بعضی : یعنی :»ی 

  »کنند می  غیب  به  بود، رجم  شان آنها سگ  بودند و ششمین 

  حدس  و از روي  ختناندا  تیر درتاریکی  یعنی از روي ظن وگمان :»بالغیب  رجم«

و یقُولُونَ سبعۀٌ و « »گویندمی و« را  گفتن  سخن  و دانش  یقین  داشتن  یا بی  گمان و

مهکَلْب منُهند و هشتمیشان سگشان أ آنها هفت نفر :گویندیهم م یو بعض» ثام

گویی  »بود  آنها سگشان  بودند و هشتمین  تن  آنها هفت«دیگر   جمعی .باشدیم

را در  آنها خداوند متعال  که این  دلالت  ، به نزدیکتر است  صواب  به  فرقه  این  سخن 

  .وردآنی  غیب  به  راجمین  سلک

» لَمی أَعبقُلْ رهِمتدفقط االله  . آنها داناتر است  شماره  به  پروردگارم :بگو :»بِع

  .داند  یآنها را م یحقیق تعداد

  .از مردم، تعداد آنها معلوم نیست یتعداد کم يجز برا :»یعلَمهم إِلاّ قَلیلٌما«

آنها هفت نفر  .من جزو آن تعداد اندك هستم :فرموده است )رض(ابن عباس

  .).5/126زاد المسیر ( .بودند و خدا آنها را برشمرد تا به عدد هفت رسید

 را آورده است و» رجماً بِالْغَیبِ« خدا بعد از قول اول و دوم، :اند  مفسران گفته

پس  .پس انگار به آن اقرار کرده است .را نیاورده است يبعد از قول آخر چیز

از آن پیامبر را بهتر و کاملتر متوجه کرده است و آن عبارت است از این که 

   .ها ارجاع بدهد نهان ياز این موضوع را به دانا یدانستن و آگاه
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»هِمتدبِع لَمی أَعبها آگاهتر است تنها االله متعال به شمار آن :بگو! اي پیامبر» قُلْ ر

   .داند  از مردم دانشمند کسی دیگر نمیو البته شمارشان را جز اندکی 

این  بنابر» کهف 22 فَلَا تُمارِ فیهِم إِلَّا مرَاء ظَاهرًا ولَا تَستَفْت فیهِم منْهم أَحدا«

اي سطحی  ها جنجال و مناقشه نکن مگر به گونهکتاب در مورد شمار آنبا اهل 

اختلاف برجاي نگذارد، پس و به صورت ظاهري که وارد عمق قضیه نشده و 

ورد ایشان به تو رسیده است بر کافی است تا اخباري را که از راه وحی در م

   .ها حکایت کنیآن

تعدادشان از اهل کتاب  حال و مورد داستان اصحاب کهف و چنان درهم

اند و در این مورد نزدشان علمی نیست، یا هم  ها ناداننکن زیرا آنپرسش 

  .دارند ولی آن را پنهان میبدان دانایند بعضی 

در این   شاجرهو م  زیرا بر جدال  مگوست و بگو  جدال  معنی  به  لغت در :»مراء«

 و  سطحی  جز جدالی : یعنی » سرسري  صورت  جز به«  نیست  رتبم  اي امر، فایده 

  آن  به  خداوند متعال  که  است  چیزي  کردن فقط حکایت   و آن  تعمق  بی

  آنهااز هیچکس  و درباب«  بسو  است  کرده  وحی االله علیه وسلم صلی  حضرت

ند خداو  که  زیرا آنچه » نکن  سؤال«  یا غیرشان  کتاب  از اهل : یعنی  »آناناز

از   که  از کسانی  کردن ، تورا از سؤال کرده تو حکایت رب  باب  خود دراینمتعال 

  .کندنیاز می  ندارند، بی  درستی  آگاهی  داستان  این

سگ اصحاب کهف ذکري  این آیه مبارکه سه بار از در :قابل تذکر است که

صحاب کهف أنیز به نقش مثبت سگ  18 ۀبعمل آمده است، همچنان در آی

  » کَلْبهم باسطٌ ذراعیه بِالْوصیدو« .اشاره شده است

  :صحاب کهفأاسامی 

رسید، آنان از شان به هفت نفر میغار، که تعداد یعنی صاحبان  :صحاب کهفأ

دوستان حق بودند که از خوف شاه ظالم دقیانوس از شهر فراردر غاري پنهان 
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شده وبه خواب رفتند، و سگی بمحبت ایشان همراه بود بحکم الهی بعد سه 

  .باره باز به خواب رفتند دو نه سال بیدار شد ند و صد و

آن قرب، أسامی مختلفی بیان شده است، که أ تفسیري ریخی وأروایات ت در

االله ازحضرت عبد وسط به سند صحیحأمعجم همان روایتی است که طبرانی در

 :سامی آنها چنین بیان یافته استأکه  روایت نموده است، )رض(بن عباس

 و» ذونواس» «سارینوس« ،»سنوس« ،»مرطونس«، »تملیخا«، »مکسلمینا«

سامی مختلفی أصحاب کهف در روایات أسامی أ ةبار اما در »کعسططیونس«

سامی آنان را به این شرح معرفی أذکر شده است، از جمله در یک روایت 

  :داشته اند

کفاشیطیطوس -6دردونس -5ثبیونس -4 مرطولس-3یملیخا -2مکسلمینا -1

  سگ او بنام قطمیر) اسم چوپان(و منطنوا سیس 

مسلینیا -3مکسلینیا -2یمینی -1 :و در روایت دیگري به این شرح آمده است

  )سگ آنها(شاذنوش و قمطیر -6دیرنوش -5مرنوش -4

  ﴾۲۳ولَا تقُولَن لشيءٍ إِني فَاعلٌ ذَلك غَدا﴿

  )23( .دهم بارة هیچ کاري مگو که فردا آنرا انجام می هرگز درو

   :23 ۀسباب نزول آیأ

دهم، مگر این که یمگو فردا آن را انجام م یگرفت يتصمیم به انجام کار یوقت

اگر خدا بخواهد، با  :یبگوی و یرا به خواست خدا موکول کرده باشآن

  .خواست خدا

 :مبارکه در تفسیر خویش می نویسدآیه در مورد شأن نزول آین  ابن کثیر

  کهف  صحابأ االله صلی االله علیه وسلم در مورد  رسول یهود از  که  هنگامی

فردا جواب را به « :گفت ، پیامیر صلی االله علیه وسلم براي شانکردند  سؤال
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مختصر ابن کثیر ( .پانزده روز متوقف شد ی، بعد از آن وح»گویمیشما م

2/415.(  

از   مدتی  وحی  شاءاالله نگفتند پس  ناو یعنی اینکه پیامبر صلی االله علیه وسلم 

دشوار آمد   سخت  بر ایشان  تأخیر وحی  این  شد تا بدانجاکه  باز داشته  ایشان

لا تَقُولَنَّ لشَیء إِنِّی فاعلٌ و« :فرمود  را نازل  آیه  این  خداوند متعال  گاهآن

  .»إِلاّ أَنْ یشاء اَللّه )23(ذلک غَداً 

 :االله صلی االله علیه وسلم فرمودند  رسول  که  است  آمده  شریف  در حدیث

  میکنم  گردش  بر هفتاد زن  امشب : السلام گفت ود علیهماؤدا  بن  سلیمان«

االله متعال   در راه  زاید که  می  از آنها پسري  هر یک و بعداً) کنممی  مقاربت(

 علیه السلام  سلیماناما .شاءااللهبگو ان : گفت  وي  به اثنا کسی   این در .جنگدمی

کرد، فقط )  مقاربت( گردش  بر زنانش  شب  آن  چون  سپ . شاءاالله نگفتان

االله صلی االله   رسول .دنیا آورد  را به] نوزاد ناقص[  انسانی  نصف  از آنان  یکی

، اگر سلیمان علیه  وستید ادر  جانم  که ذاتی  سوگند به :علیه وسلم فرمودند

  نیاز خویش  ، به آن  گفتن  سبب  شد و بهنمی  ، حانث انشاءاالله میگفت السلام

  .» یافت می  دست 

 » کردي فراموش   چون«  و تسبیح  با استغفار، تهلیل » و پروردگار خود را یادکن«

  که  یادآوردي  به  ، سپس وییشاءاالله بگ ان  که  کردي  فراموش  چون : یعنی

  . ، انشاءاالله بگوي یاد آوردي  به  که  دم همان   پس  اي شاءاالله نگفتهان

در   یادآورد که  به  سال  بعد از یک  اگر کسی  حتی« :گویدمی )رض( عباس  ابن

  .»شاءاالله بگوید  ان  لحظه  ، باید همان است  نگفته» شاءاهللان«از امور  مري أ

  آورد نه  جاي  را به» استثنا« باید سنت  : که  است  این )رض( عباس  هدف ابن

  داشته  اثري  فقهی  ، در احکام مدت  همه  آن  شاءاالله بعد از گذشتان گفتن   اینکه

  .باشد)  شکنی سوگند(  حنث  کننده یا برطرف  کفاره  ساقط کننده و مثلاً
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سقُلْ عو سِيتإِذَا ن كبر اذْكُرو اءَ اللَّهشيإِلَّا أَنْ ي  نم بأَقْري لبنِ ريدهأَنْ ي

 ﴾۲۴هذَا رشدا﴿

پروردگارت و) دهمرا انجام میآن(اگر االله بخواهد  »اللّهانشاء« مگر اینکه بگویی

رود که پروردگارم مرا به ییاد کن، و بگو امید مرا وقتی که فراموش کردي 

  )24(.درست تر از این رهنمون گردد] یراه[

گفتن به علتی از علت ها  بر فرض محال اگر :فرماید کهمبارکه می ۀدر آی

بعد از یادآوري، پروردگارت را با گفتن آن یاد  را فراموش گردد،» شاءااللهإن«

کن و وقتی چیزي را فراموش کردي، پروردگارت را یاد کن تا آن را به 

 :و بگو .کندموشی و نسیان را از انسان دور میخاطر آوري؛ زیرا ذکر وي فرا

امیدوارم پروردگارم مرا به راهی که نزدیگترین و آسانترین راه به سوي حق و 

  .هدایت و رستگاري است، هدایت کند

  :»رشَداً«

به معنی إرشاد و رهنمودي است » رشَد«اصل در .نفعخیر و .رهنمود .هدایت

که منتهی به خیر و منفعت شود؛ ولی گاهی مثل اینجا خود خیر و منفعت مراد 

   .سودمندتر از این .تر از این بخش  هدایت :»منْ هذَا رشَداً« .)10/   جنّ(است 

یا این که اشاره  .اشاره است به کار مورد نظر، و راهی که در پیش است) هذا(

به سرگذشت عجیب اصحاب کهف است که معجزه جاوید پیغمبر که قرآن 

   .تر است است از آن هم عجیب

 !گان گرامیخوانند

 :ورده کهآمیتوان این برداشت را بدست ) 24و 23(آیات متبرکهازفحواي 

  .هر کاري مطلوب می باشد در» اهللانشاء«گفتن 

آیات  اشاره بعمل آمده است بلکه در» اهللانشاء« :آیات به عبارت نه تنها در

  .چندین مواردي تکرار هم گریده استعالی در این فهم قرآن عظیمدیگري از
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پیش می آید  که در برخی از اوقات متاسفانه حالتی :ولی با تأسف باید گفت

که برخی انسانها به بسیار سادگی در مورد آینده خویش تصمیم گیري هاي 

گویند در فلان زمان من حتماً فلان کار را می ي اي را انجام میدهند و مثلاًجد

اصلاً انجام خواهم داد، با اینکه حتی از پنج دقیقه بعد خود هم خبر ندارند که 

م آن زنده هستند یا نه و یا در آن زمان خاص، آیا شرایط مختلف امکان انجا

دستور کلی دین مقدس اسلام  ء؛ بناسازد یا نهکار را براي آن شخص محقق می

ولا « دهمیآن را انجام م من بعداً«نگو  يهرگز در مورد کار :همین است

 کلٌ ذالء إِنِّی فاعشَیمگر  :بلکه آینده نگر باش و بگو ؛ »کهف 23غَداًتَقُولَنَّ ل

حداقل فایده این کار علاوه بر اینکه خود را در  »اللّهإنشاء« :اینکه خدا بخواهد

مقابل خداوند متعال خاضع نشان می دهیم آن است که اگر بر فرض در تحقق 

لف آن فعل تلاش نمودیم، اما به هر دلیل ممکن نشد که آن را انجام دهیم، خُ

وعده و یا دروغی از ما سر نزده زیرا تحقق آن فعل را مشروط به خواست و 

  .اراده خداوند متعال نموده بودیم

هرگز  و .یماالله متعال را فراموش نکن يسخن گفتن و تصمیم گیر :ما نباید در

هرچند کوچک،  يبه طور قطع از انجام کارد خود را مستقل از االله بدانیم ونبای

باید خود را  يکارهر در آینده خبر ندهیم، انسان پیوسته نیازمند االله است و در

 .بداند یاله ي وابسته به اراده

  :»شاءاالله إن«

اگر «معناي آن نیز،  .است» االله«و » شاء«، »إن«متشکل از سه لفظ  »شاءاالله إن«

ر است و ب» اگر« از حروف شرطیه است به معناي» إن« .می باشد» خدا خواست

فعل » شاء« .است» شاء«اینجا، فعل شرط آن، سر جملات فعلیه در می آید و در

» االله« .است» مشیت«و » اراده کردن«، »خواستن«ثلاثی مجرد است به معناي 

   .اسم جامع همه اسماء االله تبارك و تعالی است
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» شاءااللهإن«دقت در الفاظ و واژگان جمله  این در رسم الخط عربی و با بنابر

  .باید گفت

  :تکرار شده، طوریکه آمده است قرآن عظیم الشأنشش بار در» إنشاءاالله«کلمه 

قالُوا ادع لَنا ربّک یبیِّنْ لَنا «) 70آیه /سوره بقره ( » إِنَّا إِنْ شاء اللَّه لَمهتَدون« -1

) یبار دیگر به موس( » تَشابه علَینا و إِنَّا إِنْ شاء اللَّه لَمهتَدونَما هی إِنَّ الْبقَرَ 

باشد؟  يما بخواه تا بر ما روشن کند چگونه گاو ياز پروردگارت برا :گفتند

حتماً ) با توضیحات تو(زیرا این گاو بر ما مشتبه شده و اگر خداوند بخواهد 

  .هدایت خواهیم شد

السلام به فرزندان  یعقوب علیه) 99آیه / سوره یوسف ( :»اللَّه آمنینَ شاء إِنْ« -2

شاءاللّه  مصر شوید، انوارد  :»ادخُلُوا مصرَ إِنْ شاء اللَّه آمنینَ« :فرمایدخویش می

  درامانید،

 :گویدیم یخضر به موس)69 ۀآی/کهف ةسور(:»إِنْ شاء اللَّه صابِراً  ستَجِدنی« -3

  .یافت یخدا بخواهد مرا شکیبا خواهاگر :»2» «ستَجِدنی إِنْ شاء اللَّه صابِراً«

حضرت  )27آیه /سوره قصص ( :» إِنْ شاء اللَّه منَ الصالحین  ستَجِدنی« -4

   .»ستجَِدنی إِنْ شاء اللَّه منَ الصّالحینَ« :گویدیم یشعیب به حضرت موس

حضرت  )102 ۀآی/صافات ةسور( » إِنْ شاء اللَّه منَ الصابِرین  ستَجِدنی« -5

 »اللَّه منَ الصّابِرِینَ شاء ستَجِدنی إِنْ« :گویدیاسماعیل به پدرش حضرت ابراهیم م

  .یافت یمرا ذبح کن که به خواست خدا مرا از شکیبایان خواه

پیامبر اکرم  يدر سال ششم هجر )27آیه /فتح ةسور(» إِنْ شاء اللَّه آمنینَ« -6

ه خاطر وارد مسجد در خواب دیدند که مسلمانان، آسود االله علیه وسلم یصل

اند،  و ناخن کوتاه کرده يرا تراشیده و موخود يکه سرهایحالالحرام شده، در

نْ شاء اللَّه آمنینَ لَقَد صدقَ اللَّه رسولَه الرُّؤْیا بِالْحقِّ لَتَدخُلُنَّ الْمسجِد الْحرام إِ«
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لَ معوا فَجلَمتَع ما لَم ملّرِینَ لا تَخافُونَ فَعقَصم و کُمؤُسینَ رّقلحم کونِ ذلنْ د

  .پیامبرش به حق تحقّق بخشید يهمانا خداوند، آن رؤیا را برا( »27«فَتْحاً قَرِیباً

را تراشیده خود يسرها) يمو(کهیحالاللّه آسوده خاطر، درشاء نان انشما مسلما

 یهیچکس ترس و وحشت از اید و اید کوتاه کرده کرده) وموو ناخن( و تقصیر

را دانست که شما  يخداوند چیز .ندارید، به مسجد الحرام داخل خواهید شد

  .شما قرار داد يبرا) در خیبر( ینزدیک يدانستید، پس غیر از این، پیروز  ینم

 ﴾۲۵كَهفهِم ثَلَاثَ مائَة سنِين وازدادوا تسعا﴿ولَبِثُوا في 

مدت سیصد سال در غارشان ماندند و نه سال دیگر نیز بر ) اصحاب کهف(و 

  )25(.آن افزودند

  سال  سیصدونهرا درغار مبارکه مدت اقامت وخواب اصحاب کهف ۀدر آی

مراد این است که  .نه سال بر آن افزودند :»إزِدادوا تسعاً«  .دهدنشان می  قمري

اصحاب کهف سیصد سال شمسی زنده و در حال خواب بوده که اگر با سال 

چرا که سیصد سال شمسی  .گرددمی زودقمري حساب شود، نه سال بر آن اف

در اینجا قرآن مجید حقیقتی را بیان داشته  .مساوي با سیصد و نه سال قمري است

   .لم نجوم بدان پی برده استها بعد ع است که سال

  :25 ۀنزول آی شأن

ولَبِثُوا «وقتی که آیه  :روایت کرده است) رض(ابن مردویه از ابن عباس -692

اي رسول  :اي گفتند عده .نازل شد» مائَۀٍ سنینَ وازدادوا تسعافی کَهفهِم ثلََاثَ 

سه صد سال است و یا سه صد ماه؟ پس خداي بزرگ سنینَ وازدادوا تسعاً ! االله

ابن مردویه از ضحاك از ابن  :گویدمی 341/  3شوکانی( .را نازل کرد) 25(

راویی این از ضحاك جوبیر بن سعید متروك  .روایت کرده )رض(عباس

  .).است، تنها ابن مردویه دلیل وهن آن است

  .این حدیث را ابن جریر از ضحاك روایت کرده است -693
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 نم ما لَهم عمأَسو بِه رصضِ أَبالْأَرو اتاومالس بغَي ا لَبِثُوا لَهبِم لَمأَع قُلِ اللَّه

  ﴾۲۶دونِه من ولي ولَا يشرِك في حكْمه أَحدا﴿
داناتر است، غیب آسمانها ) غاردر(مدت ماندنشان خداوند از«:بگو!) اي پیامبر(

آنان به جز ! !چقدر شنواست ، چقدر بیناست واختصاص داردتنها به اوزمین و

  )26(.سازدند و در حکم خود کسی را شریک نمیاو هیچ کارسازي ندار

جوانان  اگر پرسشگري در مورد مدت ماندن! اي پیامبر :»قُلِ اَللّه أَعلَم بِما لَبِثُوا«

نزدت از جانب االله متعال در این مورد وحی نبود پس در غار از تو پرسید و

به مدت  االله متعال :نگوي تا اوتعالی خود به تو خبر دهد بلکه بگو جواب

ها و زمین آگاه  شان در غار داناتر است؛ زیرا تنها او بر نهان کار آسمان درنگ

تعالی بر هرچیز در   اهی عظیم حقباشد، و از کمال بینایی، شنوایی و آگ می

دار   کارپردازي عهدهمتعال شریک هیچ یار واالله بدان که جز شگفت باش و 

شریعتش هیچ همتایی نیست باشد وجود ندارد، وي را درحکم وامور خلق 

  .که در الوهیت و ربوبیت نیز شریکی ندارد چنان

  حضرت  تا زمان  شان  بر احوال  بعد از آگاهی  مراد؛ مدت« :گویدمی  عطیه  ابن

  .» است  شان  مرگ  تا هنگام بیدارشدنشان   صلی االله علیه وسلم، یا زمان محمد

  سال 300  که  است در غار  شان  کردن  درنگ  مراد؛ مدت« :گویدمی  اما زجاج

  سال  یصدونه، س شمسی  بود زیرا هر سیصد سال  قمري  سال 309و   شمسی

  سال  ، سه شمسی صد سال با  قمري  هرصد سال  میان  تفاوت  میشود، چون  قمري

کردند   درنگ  سیصد سال :متعال فرمود پروردگار  هم  جهت  همین  و به  است

   .»افزودند  بر آن  هم  سال  و نه

  :خداوند سمیع و بیناست

صیغه تعجب و ! چقدر بینا و شنواستخداوند متعال » أبَصرْ بِه وأَسمع«جمله 

به گفته علماء شنیدن این سخن  .خداوند متعال است بیان عظمت علم يبرا

  .ترس می اندازد انسان را به خوف و

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

756 

 

بیند و هر  یخداوند متعال آنرام را که انجام دهی، يهر کار! انسان يا ییعن

 گفتار مراقب اعمال واین،  بنابر .شنودرا می آناالله متعال  یگوی یکه م یسخن

  .خود باش

یا بنَی إِنَّها إِنْ تَک مثْقَالَ حبۀ منْ خرَْدل « :گویدیلقمان حکیم به فرزندش م

یفَتَکُنْ ف ف خرَْة أَویص ف أَو اتماویالس  یفا االلهُ إِنَّ االلهَ لَطبِه أْتضِ یالاْر

  .»خَبِیرٌ

ه خردلی باشد و به اندازه دان) عمل(بدان که اگر آن ! پسر جانم :)لقمان گفت(

ومورد محاسبه (آورد  می راها ویا درزمین باشد، االله آن دردل سنگی یا درآسمان

  ).16سوره لقمان، آیه ( .آگاه است) و(، چون االله باریک بین )دهدقرار می

 بسیار کم و یباشد، حتّ يکه داشته باشیم، به هر مقدار يبدکار خوب یاهر

این باید مراقب اعمال،  بنابر .گیردیقیامت مورد محاسبه قرار م يناچیز، فردا

که نامه اعمالمان را به دستمان  یرفتار، کردار و گفتار خود باشیم، تا مبادا زمان

دهند، از مطالعه آن شرمنده شویم، و خجالت بکشیم آن را به دیگران نشان یم

  .بدهیم

بدینترتیب هر سال  روزانه، یک گناه مرتکب شود، ستهاگر انسان خدا ناخوا

 .شودیهزار گناه م 10سال حدود  30جمع آن در شود ویگناه را مرتکب م 365

احتیاط داشته باشیم و در صورت ارتکاب گناه،  این، باید بسیار مراقب و بنابر

  .فوراً آن را با آب توبه بشوییم

  !خوانندگان گرامی

ر اینک د ي اصحاب کهف به بیان گرفته شد، قصه قبلیاز اینکه در آیات  بعد

است تا  هایی براي پیامبر و مؤمنان العملها و رهنمود دستور) 31الی  27(آیات

تنگ دست ي بینوا و ي منظمی ترتیب دهند، باصحابه براي تلاوت قرآن، برنامه

قرآن حقی  :هم به آموختن و یاددان قرآن بپردازند و این کههمنشین شوند وبا

  .مسلم از سوي االله متعال است
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 ونِهد نم جِدت لَنو هاتمكَللَ لدبلَا م كبابِ رتك نم كإِلَي يا أُوحلُ ماتو

  ﴾۲۷ملْتحدا﴿

هیچ کسی  تلاوت کن،است، وآنچه راکه ازکتاب پروردگارت به تووحی شده

  )27(.هرگز پناهی جز او نیابی و دهد، تواند سخنان پروردگارت را تغییرنمی

را امر  صلی االله علیه وسلم  حضرت  تعالی آن و  سبحان  خداي متبرکه ۀدر آی

  شود مواظبتکه به تو وحی می قرآن  مدبرانهو  ، عابدانه عاملانه  برتلاوت  کرد که

مبدلَ لا «قرآن آمده است پیروي کن، زیرا قرآن کتابی است وازآنچه در کنند

هماتکَلکه کلماتش را تبدیلی  دهد، یعنی تغییرتواند کلام خدا رایکس نمهیچ» ل

قرآن از هر گونه  یعنی شود،  و آیاتش را تغییري نیست و معجزاتش باطل نمی

آنگونه که پیامبر اسلام خاتم پیامبران است،  .تغییر و تحریف مصؤن بوده است

  .است یقرآن عظیم الشأن نیز آخرین کتاب آسمان

»داًولْتَحم هوننْ دم و هرگز  » نیابی  و پناهی  پشت  و جز او هرگز هیچ« »لَنْ تَجِد

ها به او پناه  ها و گرفتاري  جز خدا کسی را نخواهی یافت که در هنگام بحران

  .تنها به او پناه ببر و فقط بر او توکل کنبري پس 

پناهگاه که انسان بآن  :ملتحد ،عدول و میل از استقامت :لحد و الحاد :»ملْتَحدا«

  پیروي  آنو از  نکنی  عمل  آن  احکام  به ، نخوانی را  اگر قرآن : یعنی . کندیمیل م

تا تو را از   بري  پناه  بدان  که  یافت  را نخواهی  و مرجعی  ، هرگز مکان ننمایی

  .داردخداوند نگه  عذاب

 دعلَا تو ههجونَ ورِيدي يشالْعو اةدبِالْغ مهبونَ رعدي ينالَّذ عم كفْسن بِراصو

قَلْبه عن ذكْرِنا واتبع عيناك عنهم ترِيد زِينةَ الْحياة الدنيا ولَا تطع من أَغْفَلْنا 

  ﴾۲۸هواه وكَانَ أَمره فُرطًا﴿

ه کن، در کنند صبر پیش که پروردگار خود را صبح و شام یاد میکسانیو با

و نباید در طلب زینت زندگانی دنیا چشمانت  .خواهندحالیکه خشنودي اورا می

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

758 

 

و از کسی اطاعت مکن که دل او را از یاد خود غافل  .از آنان دور شود

ایم و او از هواي نفس خود پیروي کرده و کارش از حد گذشتن و  ساخته

  )28(.کوتاهی است

و با ! اي پیامبر :تفسیر آیه مبارکه می نویسد مفسر تفسیر صفواة التفاسیر در

پروردگارشان خالص فقیران مسلمانی شکیبایی پیشه کن که عبادت را براي 

کنند و میخوانند، پاداشی را که نزد وي اخته، او را در صبح و شام یاد میس

   .خواهند و از عذابی که پیش و است حذر دارند  است می

»ومنْهع ناكیع دتوجه و نظرت را به غیر آنها از جمله به ثروتمندان و  »لا تَع

   .بزرگان و اشراف، منحرف و منصرف مکن

ان بود که رؤسا اللّه علیه وسلم حریص و خواه یپیامبر صلّ :اند مفسران گفته

هرگز خواستار  یول .به تبعیت آنها پیروان آنها هم ایمان بیاورندایمان بیاورند تا

مؤمن توجه کند وازآن  به او امر کرد که به بینوایان» خدا«پس  .زینت دنیا نبود

با  یاز همنشین»تُرِید زِینَۀَ اَلْحیاةِ اَلدنْیا« .اشراف مشرك روگردان شودبزرگان و

   .یجوی  یآنها شرف و افتخار و مباهات را م

از آنان رو مگردان و به غیر آنان رو میاور و به  :گفته است )رض(ابن عباس

   ).2/416مختصر ( .عوض آنها در طلب اصحاب شرف و ثروت مباش

»و هنْ أَغْفَلْنا قَلْبم عکرِْنالا تُطنْ ذاند مؤمنان  آنان که از تو خواسته ي از گفته» ع

و  یمکن؛ زیرا نهاد آنان از یاد خدا خال ي، اطاعت و پیرویبینوا را طرد کن

آنها در حقیقت با روآوردن به دنیا، از دین و عبادت پروردگار  .غافل است

  .خود رو گردانیدند

به خاطر  (که  براطاعت م اشخاصی از و .»ذکْرِنَا ولا تُطع منْ أَغْفَلْنَا قَلْبه عنْ«

   . ایم او را از یاد خود غافل ساخته قلب)  دوستی و آرزوپرستی دنیا
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، و  ، وقتی که به خویشتن گرائیده است و پرداخته است ایم ده کر دل او را غافل

،  به اولاد خویش دل داده است، و به سوي اموال ودارائی خود میل نموده است

دیگر در دلش  . یده است گرد کالا و متاع و لذائذ و شهوات خویشتن و شیفته 

را هدف  دلی که به این سرگرمیها بپردازد و آنها . جائی براي خدا نمانده است

افزاید،  غفلت او میمیشود، وخدا نیز بریاد خدا غافل سازد قطعاً از زندگی خود

در  فائده مشغول شود و فرصت زیستن در همچون چیزهاي بیبدو مهلت و و

کیفر و عذابی برسد و بیفتد که  نهایت سرمایه عمرش بیهوده تمام شود، و به

، براي آن کسانی که به خویشتن و به  کرده است  خدا براي امثال او آماده

  .کنند  دیگران ستم می

  :28شأن نزول آیه 

این آیه در مورد  :گوید می  کریمه  آیه  نزول  شأن  در بیان )رض( فارسی  سلمان

اللّه  یبه خدمت پیامبر صلّ یعیینۀ بن حصن و یارانش نازل شده است که وقت

در بین آنان سلمان  .خدمتش بودنداز مؤمنان فقیر در یعلیه وسلم آمدند، جمع

 يبر دوش داشت و از بس که عرق کرده بود بو یبود که چپن پشم یفارس

گند آنها شما را  يبو :و سلم گفت اللّه علیه یعیینه به پیامبر صلّ .دادیعرق م

اگر مسلمان شویم مردم » مضر« ي دهد؟ و ما بزرگان و اشراف قبیله  یآزار نم

کنیم، جز وجود  يشود که از تو پیرویهیچ کس مانع ما نم .شوندیهم مسلمان م

 یما مجلس يکنیم یا برا ياینها، پس آنها را از خودت دور کن تا ما از تو پیرو

اللّه علیه وسلم خواست  یدیگر، پیامبر صلّ یآنان مجلس يبرا رتیب بده وت

وسلم به  اللّه علیه یآیه نازل شد پیامبر صلّ ینظرشان را برآورده کند، اما وقت

سپاس  :کنارشان نشست و گفتآنها را دید، در یآنها پرداخت، وقت يجستجو

را قرار داده که به من  یخدا است در میان امت من کسان ي و ستایش شایسته

» و اتَّبع هواه« .برنگردانم يدستور داده است با آنان همنشین شوم و از آنان رو
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و کانَ «.کرده و فرمان خدا را رها نموده است يو هوس خود پیرو ياز هو

   .است يو نابود یو کارش تباه »أَمرُه فُرُطاً

منصرف کردن پیامبرصلی االله  يبراثروتمندان  :در آیه مبارکه در می یابیم که

کردند و پیامبر در برابر یمؤمن تلاش م مساکین از معاشرت با فقرا و علیه وسلم

 با فقرا ومساکین و یهمدل :باید گفت که .آن تلاشها، مأمور به مقاومت شد

رهبر باید نسبت به  .باید تحمل کرد یبصورت کل با بینوایان سخت است، ول

   .اعتنا  یهمدم باشد، نه ب محرومان همدل و

وقُلِ الْحق من ربكُم فَمن شاءَ فَلْيؤمن ومن شاءَ فَلْيكْفُر إِنا أَعتدنا للظَّالمين نارا 

 بِئْس وهجوِي الْوشلِ يهاءٍ كَالْماثُوا بِمغيثُوا يغتسإِنْ يا وقُهادرس اطَ بِهِمأَح

  ﴾۲۹لشراب وساءَت مرتفَقًا﴿ا

پروردگارتان است، پس هرکس که  از سوي) این قرآن( :بگو!) اي پیامبر(

به یقین ما براي ظالمان  .خواهد، کافر شوداهد، ایمان بیاورد وهرکسکه میخومی

و اگر کمک  .گیردهایش آنان را در بر می سرا پرده ایم که آتش را آماده کرده

ها را  ان رسند، که چهرهبخواهند با آبی همچون مس گداخته شده به فریادش

  )29(.چه بد نوشیدنی و چه بد جایگاهی است .کندبریان می

این آیه  در ها در پذیرش ایمان و کفر آزادند، پیامبر مسئول ابلاغ است وانسان

شرط و شروط  ،مبارکه، در جواب به کسانی است که براي آیمان اوردن خود

را  فقرا و مساکینشرط گرویدن ما به اسلام آن است که  :گویندمی و گذارندیم

 ي تنها سرچشمه :به این عده اشخاص باید گفته شود که .یطرد کناز این دین 

مؤمن حقّ نیست، بلکه حقّ آن است  يطرد فقرا يتقاضا .حقّ خداوند است

   .که از طرف خدا باشد

پیام و مرام حقی را که  :و به کافران بگو! اي پیامبر :استآمده آیه مبارکه  در

اي از جانب پروردگار منان است، این وحیی است حق و راستین که  آورده
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باطلی در آن وجود ندارد، پس هر که بخواهد بگرود و پیروي کند باید چنین 

کند، زیرا وي را پاداشی است بزرگ و نعمتی است پایدار، ولی هر کس 

گرداند همان کند که خواهد زیرا با وارد ساختن  انکار ورزد و رويبخواهد 

 به خویشتن زیان نزده است، زیرا خداوند هاي هلاك جز  رطه خویش به و

هاي   پرده براي کافران آتش سوزانی را آماده کرده که دیوارها و سرا متعال

   .گیرد  می آن بر کافران محیط است و همه را در بر

أَعتَدنا للظَّالمینَ ناراً أَحاطَ « .ها و اعمال اوست در گرو گرایشسرنوشت انسان 

 یگیرد، در آخرت آتشیم که انسان را فرا يشهوات و مفاسد» بِهِم سرادقُها

  .کندیاست که او را احاطه م

آتش دوزخ، آبی براي نوشیدن خواهند، آنگاه که کافران ازشدت تشنگی درو

شان را از شدت حرارت بریان میسازد   يها  رهآبی چون مس گداخته که چه

ه بد شرابی است این روغن گداخته براي کفار در آتش چ! شوند، وهداده می

مهار، و چه زشت جایگاهی است دوزخ به عنوان منزلگاه اشرار و سراي   بی

  .ماندگار کفار فجار

 رساند، و می ، بیانگر سرعت وآمادگی و توانائی است ایم آماده کرده :»اعتدنا «

  ! ي پذیرش مستقیم و بلافاصله استکه آتش آماده و مهیا

دیگر  .گیردبر می هاي آن ستمکاران را در  پرده که سرا ، آتشی است این آتش

 ، و نه رفتن است ، و نه امیدي به نجات یافتن و در گریختن است نه راهی براي

آن  ن وزد یا آسایشی درآکه نسیمی از  چشم طمع دوختنی به سوراخی است

  !شود

باید بدانند که سرانجام  یگرچه مردم در انتخاب ایمان و کفر مختارند، ول

  .کفر، عذاب سوزان قیامت است
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  آنان به   را که  آتشی  کریمه ۀ آی  پس . است  از قماش  شده  ساخته  خانه :»سرادق«

  ، احاطه است  آن  در درون  هبر هرک  که  کرده  تشبیه  اي سراپرده  کند، بهمی  احاطه

  جویند تا ازگرماي  و فریادرسی »و اگر فریاد کنند«گیرد میکند و او را دربر می

  .»شود  رسیده  داد آنان  به  فلز گداختهمانند  آبی  نوشانیدن  به«دهد  نجاتشان  آتش

،  ؛ مانند آهن زمین  شود از معادن  گداخته  آتش  به  که  است  چیزيهر : »مهل«

 »کندمی  ها را بریان چهره  که«  است  روغن  ، رسوب مهل : قولی  به . و سرب  مس

  و چه«  آنان  یدنینوش  این » است  اي بد آشامیدنی  چه!  وه«  خویش  داغی  سبب به

  را دربر گرفته  خود آن  راحتی  براي  آنان  که  دوزخی  این » است  بد آرامگاهی

و   تهکم  ، از باب دوزخ  براي»  آرامگاه«تعبیر  !پردازند می  استراحت  به  و در آن

  . آنهاست استهزاي 

  ، مانند خوراکی نفس  و هوي  ، مقامات مناصب  که کسانی  به  است  يبیدار  آیه  این

  ترجیح خداوند متعال   ها را بر طاعت  از برخورداري  غیر آنها و  یدنیها، نوش

  .دهند می

 ﴾۳۰إِنَّ الَّذين آمنوا وعملُوا الصالحات إِنا لَا نضيع أَجر من أَحسن عملًا﴿

همانا ، )بدانند که(اند  کارهاي شایسته کردهاند و آوردهکه ایمان بدرستی کسانی

 )30( .کاران را ضایع نخواهیم کردما پاداش نیکو 

ضایع  یماند و نه اجر عملیم یمخف یاز حساب اله ي، نه چیزیدر بینش اسلام

صالح ما را  يها عظمت ما عملین بدین معنی است که پروردگار باا .گرددیم

بد ماست که موجب حبط و  يها  ها و عمل  کند، بلکه این خصلت یتباه نم

  .شود  ینیک م يکارها ينابود

 یاینکه حال بد فرجامان شقاوتمند را بیان کرد، طبق روش خداوند متعال بعد از

 و ترهیب دارد، به ذکر حال و وضع نیکبختان پرداختهکه قرآن در ترغیب و

کار از سوي پروردگار پاداشی با اعتبار  حقیقت مؤمنان شایسته در :فرمایدمی
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شود؛  کارکردشان ضایع نمیبین نرفته و مزد  شان از دارند، ثواب عملکرد

  .اند، مزد کاملی است بلکه ایشان را به معیار نیکوترین آنچه عمل کرده

 نم اوِرأَس نا ميهنَ فلَّوحي ارهالْأَن هِمتحت نرِي مجت ندع اتنج ملَه كأُولَئ

إِسسٍ ودنس نا مرضا خابيونَ ثسلْبيبٍ ولَذَها عيهف ينئكتقٍ مربيت  منِع كائالْأَر

 ﴾۳۱الثَّواب وحسنت مرتفَقًا﴿

) بهشتهاي که(است،  کسانی هستند که بهشتهاي جاویدان از آن ایشان آنان

با دستبندهایی از طلا  آن جاري است، در آنجا) کاخها و درختان(نهرها از زیر

ضخیم  حریر نازك و سبز رنگ از) فاخر( لباسهایی شوند، و آراسته می

پوشند، در حالیکه بر تختها تکیه زدهاند، چه پاداش خوب و چه نیکو تکیه  می

  )31!(گاهی است

   .جایگاه اقامت و ییعن :»عدن«

»ةٌ»  جمع :»أَساوِروِربه دستبند، » أَس 

 به ابریشم نازك و  :»سنْدس«

 شود و   یبه حریر ضخیم گفته م :»إِستَبرَق«

 .شودیتور پوشانده باشند، گفته مکه با یبه تخت سلطنت» أریکه«جمع  :»أرائک«

بِئْس الشَّراب و ساءت « :دوزخیان مطالب بیان یافت ي قبل، درباره ي در دو آیه

بهشتیان مطالب  ي و این آیه درباره یو چه بد جایگاه یچه بد نوشیدن» مرْتفََقاً

  .را بیان می دارد

 مؤمن را نزد خداوند متعال این گروه »أُولئک لَهم جنّات عدنٍ« :فرمایدمی و

  .هایی است که در آن براي ابد ماندگارند  بهشت

»اَلْأَنْهار هِمتنْ تَحرِي مَیبهشت ينهرهااز زیر قصرها و منازل و درختان آن  :»تج 

وهم از  است، يهم از زیر درختان جار یبهشت ينهرها .وروان است يجار

  .یبهشت يزیر قصرها
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 شوند،دستبندهایی از طلا آراسته میبا آنجادر :»یحلَّونَ فیها منْ أَساوِر منْ ذَهبٍ«

 دستبند از :شخص در بهشت سه دستنبد در دست داردهر :اند  مفسران گفته

 :فرموده است لؤلؤ؛ چون خداوند متعالدستبندي از  نقره و دستبندي از طلا و

»ضَّۀونْ فم لُّوا أَساوِررِیرٌ« :فرموده است و ،»حیها حف مهباسل لُؤْلُؤاً و و«.   

االله صلی االله   رسول که   است  آمده) رض( هریره ابو  روایت  به  شریف  دیثدر ح

  آن به ءوضو  آب  رسد کهمی  تا جایی  در بهشت  زیور مؤمن« :علیه وسلم فرمودند

  .»میرسد

هاي سبز زیبا  شان جامه هاي لباس :»و یلْبسونَ ثیاباً خُضرْاً منْ سنْدسٍ و إِستَبرَقٍ«

  .از پرنیان نازك و حریر نازك وضخیم برتن دارند

طلا و از  يدستبند آلات، از آنها از بین زیور ییعن :گفته است يامام طبر

 .کنند یحریر ضخیم استفاده م یدیباج و استبرق یعن یها، از سندس یعن لباس

  .)15/243 يطبر(

در اختیار بهشتیان  یبا توجه به اینکه در بهشت هر لباس با هر نوع جنس و رنگ

آنان  یو عموم یقرار دارد، اما اختصاص لباس سبز شاید اشاره به لباس رسم

 .نمایند  یها خود را به آن تزیین م باشد که هنگام تکیه بر تخت

 هاي راحت  بر سریرهاي فاخر و فرش در بهشت :»اَلْأرَائک یمتَّکئینَ فیها علَ«

 يها عبارت از تخت» أرائک« :گفته است )رض(ابن عباس بخش تکیه میزنند،

است که با مروارید و یاقوت تزیین یافته و بر آنها تازه عروس و تازه  یطلای

  .داماد نشسته باشند

 تفسیر( .اریکه عبارت از سرزمین بین صنعا و ایله و بین عدن تا جابیه است

  ) .10/398 یقرطب

»و اَلثَّواب معرْتفََقاًنم نَتسچه خوش پاداشی است مزدشان نزد  :»ح

چه نیکوست بهشت برین سرا و جایگاهشان، در نعمت و امن  پروردگارشان و

  !و امان، در جوار پروردگار رحمان
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  !خوانندگان محترم

با  صلی االله علیه وسلم، پیامبر :که طوریکه در آیات متذکر قبلی خواندیم

د فرد آنان را دست؛ اما جوانمرد، همنشین بود و همواره فرتهی مؤمنان بینوا و 

کرد و درخواست مشرکان خودخواه را مردود می شمرد می دلجویی و نوازش

که پوشش  -آرزو می کردند، وقتی نزد پیامبر بیایند، مؤمنان تنگدست را  :که

از محضر خود براند، تا در ردیف این دنیا  -فاخر و قیمتی به تن نداشتند 

  (!)د، مبادا مقامشان کاسته گردددوستان ننشینن

روتمندي یکی چون ث :وداستان صاحبان دوباغ قصه)44الی  32(درآیاتاینک 

ین جهان، ي وجودي ا فلسفه نازد، گویا روت خود میثبی باور که به موقعیت و

بسی، تا بر اهل باور و پاکدلان ي دنیاست و فریبنده همان زینت هاي دروغین و

من، و از طرفی، بینواي مؤ .خ این و آن بکشدرافتخار کند و اموالش را به 

  .گذارد و به پروردگارش تقدیم می داردطبق اخلاص می را در خودهستی 

فتخار، نه به مال و منال و اکه  :همچنان در این آیات متبرکه هشداري است که

زرق و برق است؛ بلکه سرافرازي هر انسان خردمندي، پیروي از فرمان حق و 

  .خدمت به بندگان اوست

جعلْنا لأَحدهما جنتينِ من أَعنابٍ وحفَفْناهما بِنخلٍ واضرِب لَهم مثَلًا رجلَينِ 

  ﴾۳۲وجعلْنا بينهما زرعا﴿

از آنها دو  آن دو مرد که براي یکی) مثال(براي آنها مثالی بزن، !) اي پیامبر(

را با درختان نخل ) باغ(قرار دادیم، و گرداگرد آن دو  باغ از انواع انگور

  .)32(.قرار دادیم) پربرکتی(پوشاندیم، و در میان آن زراعت 

در  .مراد یک فرد کافر ثروتمند، و یک فرد مؤمن فقیر است .دو مرد :»رجلَینِ« 

  .المثل هم ضرورت ندارد نام افراد مشخّص شود  ضرب
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  :عزّت انسان ي ذلّت است و نه ثروت نشانه ي نه فقر نشانه

از خود دور  مساکین وفقرا راکه که از تو خواسته بودند براي کفار ! اي پیامبر

که در زمانها گذشته زندگی بسر  :بسازحال دو مرد را بطور مثال بیان می دارد

  .می بردند

 .اسرائیل بودند یآن دو مرد دو برادر ازقوم بن :مفسران در باره آنها می نویسند

برادر کافر  .نصیبشان شد یکافر بود که از پدر ارث يدیگراز آنها مؤمن و ییک

وبرادر مؤمن مالش را در راه  .خرید» بهشت آسا«با مال خود دو باغ بزرگ و 

 یبرادر کافر فقر و بینوای .جلب رضایت خدا خرج کرد و پولش به آخررسید

ثروت برادر کافر تباه شد،  زي آمد کهرو .پنداشت  یبرادرش را عیب و عار م

که در ناز و نعمت  يباشد و کافر  یکه در اطاعت خدا م یمؤمن يو این برا

عام وخاص در بین مردم آن غرق شده و از راه خارج شده است، ضرب المثل 

   .شدزمان 

انگوري لذیذ تعالی به کافر دو باغ   حق» جعلْنا لأَحدهما جنَّتَینِ منْ أَعنابٍ«

و جعلْنا « .را با درختان انبوه خرما پوشانیدهپیرامون آن »و حفَفْنا هما بِنخَْلٍ«داده، 

و  .ها و حبوبات رویانید باغ کشتزاري از انواع میوهودرمیان دو »بینَهما زرعاً

 تفسیر صفوة التفاسیردر یمحمد علی صابون .جوشیدیم یوسط آن دو نهر آبدر

بخش را قرآن به شگفت  يدل انگیز و شاد ي منظره :مورد می نویسداین  در

دو باغ انگور با انواع انگورها، و در  ي منظره .کندیانگیزترین شیوه ترسیم م

به فلک کشیده و در بین آن دو مزارع سرسبز سر يها پیرامون آنها ردیف نخل

  !زلال جوشان و خروشان است یو خرم که وسط آنها نهر آب

  ﴾۳۳كلْتا الْجنتينِ آتت أُكُلَها ولَم تظْلم منه شيئًا وفَجرنا خلَالَهما نهرا﴿

داد و چیزي از محصول و   می) به وقتش(هایش را  هر دو باغ، محصول و میوه

  )33(.کرد و ما در میان آن دو باغ جویبار روان کرده بودیم  میوه کم نمی
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  ﴾۳۴وكَانَ لَه ثَمر فَقَالَ لصاحبِه وهو يحاوِره أَنا أَكْثَر منك مالًا وأَعز نفَرا﴿

ست پس به دو داشت؛) و درآمد فراوانی(میوه هاي بسیار) صاحب این دو باغ(

من از تو ثروتمندتر و از لحاظ  :کرد، گفتخود در حالیکه با وي گفتگو می

  )34(.به تو نیرومندترمافراد نسبت 

»رٌوثَم رٌ« »کانَ لَهیو حتّ نقره طلا و یبه انواع میوه و به انواع مال و دارای» ثَم 

این  42 ي در آیه :طوریکه در .گرددملکیت زیاد درخت ها نیز اطلاق میبه 

که قهر خدا تمام باغ و درختان را احاطه کرد، » أُحیطَ بِثَمرِه« :خوانیمیسوره م

  .آن را ي نه تنها میوه

انگور و   هاي به علاوه دوباغ صاحب محصولات میوه  دو باغ  آن  صاحب : یعنی

  .ها نیز بود میوه  و سایر انواع  اموال دیگري از زر و سیم  خرما، صاحب

ذلّت است، نه ثروت دلیل عزّت، پس نباید  ي نشانهنه فقر  :باید یاد آور شد که

  .فروشی کنیم بر فقرا فخر

او در اثناي گفتگو  :»فَقالَ لصاحبِه و هو یحاوِره أَنَا أَکْثَرُ منْک مالاً و أَعزُّ نَفرَاً«

مال و ثروتم از تو بیش  :با رفیق مؤمنش متکبرانه و مغرور گفت .وجدال لفظی

  .است و پیروان و افرادم نیرومندتر و بزرگوارتر از یاران و پیروان تو اند

»بِهصاحهمراه و هم سخن، چه مؤمن باشد مثل این آیه، چه  ییعن» صاحب« :»ل

قالَ لَه صاحبه و هو یحاورِه أَ « :فرمایدیاین سوره که م 37 ي کافر مانند آیه

طغیان  ي وغرور به مال و قبیله، زمینه یدلبستگ :نباید فراموش کرد که »کَفَرْت

  .گرددمی در انسان

ا ودأَب هذه بِيدأَنْ ت ا أَظُنقَالَ م فْسِهنل مظَال وهو هتنلَ جخ۳۵﴿ د﴾  

من باور « :بود، در باغ خویش داخل شد، و گفت که به خود ظالمو در حالی

  )35(.نابود شود) باغ(کنم هرگز این نمی
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بیشمار مایه غرور انسانها  ر، وسرشا يها و نعمت یدارای :واقعیت امر اینست که

» و دخَلَ جنَّتَه و هو ظالم لنَفْسه« :مبارکه آمده است ۀیآطوریکه در  .گرددمی

  رخ  بهدارایی خویش  متکبرانه بخاطر اینکه ثروت و و شخص کافر مغرورانه

برد، او را   شخوی  باغ  او را به و  را گرفت  وي  خود بکشد، دست  برادر مسلمان

  .داد  یها و نهر آب را به او نشان م درختان و میوهگردانید می  در آن

 يماد يها ، تحقیر دیگران و فریفته شدن به جلوهیبرتربین غفلت از خدا، خود

کافر بود، به خود ستم اواز بس که خود پرست و .دنیا ظلم به خویشتن است

باور ندارم که باغم در » قالَ ما أَظُنُّ أنَْ تبَِید هذه أَبداً« :داشت گفتیروا م

   .روزگار زندگی هرگز نابود شود

 یانسان از خداست و مالک حقیق يها یدارای ي همه :او فراموش کرده بود که

   .اوست

 ﴾۳۶﴿  ربي لَأَجِدنَّ خيرا منها منقَلَبا يوما أَظُن الساعةَ قَائمةً ولَئن رددت إِلَ

سوي پروردگارم برگردانیده   به) هم(اگر و .کنم که قیامت برپا شودوگمان نمی

  )36(.قطعاً جایگاهی بهتر از این خواهم یافت)به فرض اینکه قیامتی باشد(شوم،

بسیاري ازحالات انسان را  در ،یدنیاگرای انسان به دنیا و یدلبستگ علاقمندي و

  .پردازد وحشر ونشر هم می انکار قیامت رساند که حتی بهمی به مرحله اي

  .طوریکه این فهم در آیه مبارکه چنین جمعبندي وبیان یافته است

و لَئنْ رددت « .ندارم که قیامت آمدنی باشدو باور هم  :»وما أَظُنُّ الساعۀَ قَائمۀً«

من پس ازمرگ به برپا شد و اگر احیاناً قیامتی هم» وربی لَأَجِدنَّ خَیراً منْها یإِل

قطعاً نزد وي بهتر از این باغ را دریافت خواهم کرد » منْقَلَباً«بازگشتم  سوي االله

  .از آنکه پیش او قدر و شرف والایی دارم

 ياین دنیا داشتم، همچو زندگی را در آخرت بر مبنا زندگی که در  همان

 شتباها به شود که برخی انسانهادیده می .خودم به من خواهد داد یشایستگ
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حتی آنرا براي پندارند و  یارزش خود مکرامت و ي نعمت دنیوي را نشانه

 يآرزو امید و :در این هیچ جاي شکی نیست که و .شمارندخود ابدي هم می

  .دلیل در نهایت محکوم است  یجا و ب  یب

  غایب  قیاس  را از روي  سخن  او این  البته :می نویسد» تفسیر انوار القرآن« مفسر

عزاز خداوند او   کرامامورد ثروتمند وو  دنیا غنیدر  چون : ، یعنی حاضر گفتبر

  گونه این  که  نیست  شکی .بود  خواهم چنین   نیز این  در آخرت  پس  هستم  متعال

و نهاد او و   معیارها و ضوابط در ذهن  ریختن  هم  نمایانگر به  و تحلیل  برداشت

بود   شده  چیره  بر وي  بر اثر ثروتمندي  بود که  اي از فرط غرور و بدمستی  ناشی

  .بود  سبحان  خداي از جانب   برایش  و این خود استدراجی

  !محترم ةخوانند

دادن بر خدا لازم است و این حقّ   نعمت :کنند کهطوري تصور می کافران

فصلت  ي سوره 50 ۀچنانکه در آی .انسان است که باید همواره برخوردار باشد

هم باشد،  یاگر قیامت»  یربِّی إِنَّ لی عنْده للَْحسن  یلَئنْ رجِعت إِل« :خوانیمیم

هممچو تفکّرات غیر منطقی در  این داشتن یول .ما خواهد بود يها برا بهترین

در این هیچ  .قرآن عظیم الشأن بصورت مطلق رد شده وآنرا مردود می شمارد

 یمند است، ول بهره انسان از لطف وفضل خداوند متعال :جاي شکی نیست که

به  یها را خشک وکافران را نابود یا وح درخت اگر خدا بخواهد، آبها راتلخ،

 ی؛ بدون لطف الهتصور براي شان پیش نیاید که کند، تا طوريیانبیا را قطع م

  .ها را دارند استحقاق این نعمت

 ثُم طْفَةن نم ابٍ ثُمرت نم لَقَكي خبِالَّذ تأَكَفَر هاوِرحي وهو هباحص قَالَ لَه

  ﴾۳۷سواك رجلًا﴿
آیا به کسی کافر شده اي  :گفتکرد به وي رفیقش در حالیکه با او گفتگو می

مرد ) و به شکل(که تو را از خاك باز از نطفه آفرید و باز تو را برابر کرد 

  )37(.کامل در آورد

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

770 

 

یعنی مواد غذائی  .خداوند تو را از خاك درست کرد :»...خَلَقَک من تُرابٍ« 

بروید بات و گیاه و هر چیز که (هاي روئیدنیها  که در زمین است، جذب ریشه

شوند، و انسان ها به نوبه خود خوراك حیوانات میگردد، و روئیدنی می ).و ببالد

ها شکل  اش از این شیر حیوانات استفاده میکند، و نطفهگوشت و از روئیدنیها و

 -یا این که مراد این است که خداوند اصل تو را  .)20/   ، روم5/ حج (گیرد می

  .)11/ ، فاطر 59/   عمران آل(از خاك آفریده است  -  که آدم است

»اكومصطفی ( »ترجمۀ معانی قرآن« .هماهنگ کرد را متعادل و اندام تو :»س

  )خرمدل

 بالد، علاجش  یاشخاصیکه به مال ومتاع دنیا، ویا هم به قوم وخیش خود م

طوریکه در آیه مبارکه آمده  .بودن انسان است یاصل خاک يهمانا یادآور

مؤمن از سر خیرخواهی، ناصحانه شخص » قالَ لَه صاحبه و هو یحاورِه« :است

کَفَرْت بِالَّذي خَلَقَک منْ تُرابٍ ثُم منْ نُطْفَۀٍ ثُم أَ« :و دلسوزانه به وي گفت

کفر ورزیدي حال آنکه اوپدرت آدم را از  چگونه به االله متعال »سواك رجلاً

تصویر کرد، آنگاه در » یمن«خاك آفرید، سپس تو را از آبی بیمقدار 

نیکوترین ساختار به هیأت انسانی نیکو قامت، آراسته خلقت و خوش منظر تو 

آفرینی  باز  دانی که ذات توانا بر ایجاد اولیۀ آفرینش، بر را پرداخت، مگر نمی

   آن بعد از مرگ نیز تواناست؟

 ﴾۳۸لَكنا هو اللَّه ربي ولَا أُشرِك بِربي أَحدا﴿

پروردگارم شریک وهیچکس را بااالله پروردگار من است، ) گویممی(لیکن من 

  )38(.قرار نمی دهم

 او  خدایی و به  شناسم  می  را خوب  خویش  نعمت  تو ولی  برخلاف  من : یعنی

که آفریننده، روزي بخش، فضل  ، خداوند متعال یگانه ذاتی است، معترفم

دهنده و نعمت بخش است، من چیزي را به او شریک نیاورده و غیر وي را 

  .پرستم  نمی
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منك ولَولَا إِذْ دخلْت جنتك قُلْت ما شاءَ اللَّه لَا قُوةَ إِلَّا بِاللَّه إِنْ ترن أَنا أَقَلَّ 

 ﴾۳۹مالًا وولَدا﴿

هیچ قوت و  ،»ماشاءاالله« :چرا هنگامی که به باغ خویش وارد شدي، نگفتی

اولاد کمتر از خود نگاه مال و قدرت جزبه مشیئت االله نیست، اگر مرا از

  )39(.بینی می

»اشآَءشودهمان می ،که خدا بخواهد چیزي یعنی آن :»االلهُم. »اشآَءترکیبی  :»االلهُم

  .خدا= االله /اراده کرد ،خواست= شاء /چیزي که ،آنچه= ما/جزئی به عربی سه

طبیعت، به یاد االله متعال باشیم که  يهنگام برخورد با مناظر زیبا :باید گفت

از غفلت و غرور، هنگام  يپیشگیر يهمچنان برا .ها از اوست  نعمت ي همه

   .را فراموش نکنیم یها اراده اله  برخورد با نعمت

و از درختان و میوه در  يوارد باغت شد یچرا وقت :فرمایدمیمبارکه  ۀآیدر 

این هم از فضل و کرم خداست، هر چه را » ماشاءاالله« ی، نگفتيشگفت شد

لاقوة « : و چرا نگفتی .بخواهد، خواهد شد و هر چه را نخواهد، نخواهد شد

  . خداوند نیست  مشیت  جز به  نیرویی  هیچ : یعنی »الابااالله

 ابو  صلی االله علیه وسلم بهاالله   رسول  که  است  آمده  شریف  حدیث در

؛  نکنم  راهنمایی  بهشت  هاي  از گنج  آیا تو را بر گنجی« :فرمودند )رض( موسی

  .» است الا باالله ولا قوة لاحول  گنج  آن

خداوند بر « : است  آمده) رض( انس  روایت  به  شریف  یثحددر  همچنین

او بر   دارد که نمی  ارزانی یا فرزند  یا مال  از خانواده  اعم را  نعمتی  هیچ  اي بنده

  .»ببیند  بجز مرگ  ، آفتی بگوید و در آن )- ماشاءاالله لا قوة إلا باالله(  نعمت  آن

  فرا رسیده  موعود آن  اجل  که دهد، جز این  نمی  روي  آفتی  هیچ  در آن : یعنی

، یا  ، یا مال از حال  هر کس« :اند گفته  از سلف  ، برخی جهت  این از .باشد

   .»ماشاءاالله لا قوة إلا باالله« :آمد، باید بگوید  خوشش  فرزندانش
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مگر فراموش کردي که این مال و ثروت و این سروسامان و مکنت به مشیت 

آورده و به آن حاصل شده و به نیروي او توانستی آن را به دست  او برایت

  :بدان که اگر من از نظر مال و فرزند کمتر از تو هستم، اما .بپردازي

سيفَع  بِحصاءِ فَتمالس نا مانبسا حهلَيلَ عسريو كتنج نا مرينِ خيتؤي أَنْ يبر

 ﴾۴۰صعيدا زلَقًا﴿
) باغت(و بر آن پس امید است که پروردگارم بهتر از باغ تو به من بدهد، 

  )40(.گیاه و لغزنده تبدیل گردد  آفتی از آسمان بفرستد و به زمین بی

که یأس  انسانهاي فقیر نباید به فقر خویش در زندگی مأیوس شوند، زیرا

، بلکه برتر یراغنبخواهد، فقیر،  اگر االله متعالی .بدتر از فقر است يوناامید

بر این امر خداوند متعال  :آیه مبارکه آمده است در .می سازد یوغنی تر از غن

رو که من نچه به تو بخشیده، عطا کند از آنتواناست که به من بیشتر از آ

هایی را که به تو بخشیده است از  برایش شکرگزارم و او قادر است تا نعمت

» و یرْسلَ علَیها حسباناً منَ اَلسماء« ورزي  تو بازگیرد، از آن جهت که کفر می

آن را  یآسمان ي ، یا صاعقهبر کَنَدبر آن نازل کند و آن را از بیخ  یو آفت

  .حساب شده و عادلانه است قهر الهی :نباید فراموش کنید که .ویران کند

و در نتیجه به زمینی خشک، هموار و لغزنده تبدیل  :»40فَتُصبِح صعیداً زلَقاً «

  .شود که گامی در آن قرار و ثبات نگیرد

 خویش مغرور شوند، اگر االله متعال خواسته باشد، ۀثروتمندان نباید به سرمای

   .شاید در یک لحظه همه ثروتشان نابود شود

مارا چگونه ذهن  ،کتاب رهنماي بشریت ۀبمثاب أنالش که قرآن عظیم ۀملاحظ

به صحنه هلاك و  ، زیبائی وفاهی وشک نمو و بطور ناگهانی از صحنه رشد و

غرور و سرمستی و تکثر، به گرداند، و ما را از سیما و نماد نابودي منتقل می

نتظار داشت امن ؤآنچه مرد م .رساندنماد پشیمانی و طلب آمرزش می سیما و

  :شد روي داد و
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 بِحصي ا﴿أَوطَلَب لَه يعطتست ا فَلَنرا غَوهاؤ۴۱م﴾  

در عمق زمین فرو رفته تا هرگز نتوانی آن را به دست ) باغت(یا آب آن 

  )41(.آوري

، یداشت، زیرا در برابر قهر و غضب الهقهر وغضب الهی باید خود را نگه از

  .وجود ندارد یقدرت و راه نجات

شت و کآبش در زمین فرو رود و تمام  :مبارکه آمده است که اگر ۀدر آی

آب فرو رفته در زمین  یتوان یهرگز نم یدرختان تلف شوند که در چنین حالت

  .یآن را بازگردان یرسد به این که بتوان تا چه کُنی یجوی یرا پ

عروشها  يما أَنفَق فيها وهي خاوِيةٌ علَ يوأُحيطَ بِثَمرِه فَأَصبح يقَلِّب كَفَّيه علَ

  ﴾۴۲ويقُولُ يا لَيتنِي لَم أُشرِك بِربي أَحدا﴿

و تمام میوه هایش را ) ر شد، به عذاب الهی دچامشرِكسر انجام آن مغرور (

و او بخاطر هزینه هائی که صرف آن کرده بود؛ پیوسته  .نابود شددربرگرفت و

در حالیکه آن باغ بر ستونهاي خود افتیده بود، و دستهایش را به هم می مالید، 

  )42! (ساختم اي کاش کسی را با پروردگارم شریک نمی :گفت می

  !خواننده محترم

بقره در سوره  محیط است، طوریکه در این جاي شکی نیست که االله متعال

واز طرف دیگر هم لطف پروردگار  .)19بقره، ( »و اللَّه محیطٌ« :آمده است

حاطه دارد، همچنان ا»کُلَّ شَی تعسی وتمحر وهم قهرش  ).156اعراف، (» ء

 .)کهف 42(» أُحیطَ بِثَمرِه« .فراگیر است

 و چنان مغروربرخی از انسانها در زندگی زودگزر دنیوي  :تأسف باید گفت با

أَنَا أَکْثَرُ منْک مالًا «  وگفتنِ یبرتربین خود با غرور و :شوند کهخود خواه می

فراد نسبت به تو أمن از تو ثروتمندتر و از لحاظ ( »کهف 34 وأَعزُّ نَفَرًا
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 و کند،نکار میادر این وخت است که از عظمت پروردگارهم  و) .نیرومندترم

دیر یا زود  شوند، ولی نباید فراموش کند کهیمشرك م از مدار توحید خارج و

   .دبه وحدانیت پروردگار یکتا اقرار خواهند کر

به دنبالِ کفر و  .، پیامد افکار و اعمال بد ماستیاله يها  حوادث و عذاب

 .آمده است »أُحیطَ بِثَمرِه«کفرانِ صاحب باغ در آیات قبل، 

آن هشدار داده بود، همان چیزي  مر آنچه را که شخص مؤمن ازأدر نهایت 

و آنچه را در آن  نابود شد یباغش به طور کل» و أُحیطَ بِثَمرِه« به وقوع پیوست

   .از میوه و درخت و خرمی و صفا وجود داشت همه را پاك بسوخت

ز حسرت و پشمانی بر شخص کافر ا :»ما أنَْفَقَ فیها یفَأَصبح یقَلِّب کَفَّیه عل«

 ندوه از کف دادن آنکه اینک زیرأآن باغ صرف کرده بود و در اموالی که در

زحمت هاي که با دست خود ساخته بود  باخت و و گشته وهمه ساخت زبر و

  هاي تاك  که  هایی ستون : یعنی »عرُوشها یهی خاوِیۀٌ علو«فرو ریخته بود، 

  آن  هاي ها و آبادي بود یا دیوارها و سقف افگنند، فروریخته   می  آنانگور را بر

اي  )42(و یقُولُ یا لَیتَنی لَم أُشْرِك بِرَبی أَحداً«بود   همدیگر فرو ریخته  برروي

! بودمپرستی وشرك نیاوردن به وي، شکرگزار می  یگانهکاش پروردگارم را با

اما کار از کار گذشته و وقت  کردینم یکاش در مقابل نعمت خدا ناسپاس يا

قصد   را به  سخن  یا این .ندارد يسود یپشیمان و .پشیمانی از دست رفته بود

  . گفت  از شرك  توبه

 يکند که ا یخدا شریک قرار داده بود پشیمان است و آرزو م ياز این که برا

 .ندارد يسود یاما تازه وپشیمان! کرد ینم یکاش در مقابل نعمت خدا ناسپاس

  . گفت  از شرك  قصد توبه  را به  سخن یا این

از تأسف و اندوه کف یک دست را به پشت دست  :گفته است یامام قرطب

 ياز این که برا .از پشیمان شدن است یناش یزد؛ چون چنین عمل  یدیگرش م
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کاش در مقابل  يکند که ایخدا شریک قرار داده بود پشیمان است و آرزو م

  .به حالش نداشت يهیچ سود یولی این پشیمان! کرد ینم ینعمت خدا ناسپاس

 ﴾۴۳ولَم تكُن لَه فئَةٌ ينصرونه من دون اللَّه وما كَانَ منتصرا﴿

وبرایش هیچ گروهی نبود که او را در برابراالله یاري دهند، و خودش هم 

  )43(.خود برطرف کند قدرت نداشت که عذاب را از

که  :او در برابر این همه مصیبت و بلا، تنهاي تنها بود، در آیه مبارکه دریافتیم

هر چند که  غضب الهی، مال و فرزند قوم وخویش ولو هنگام فرارسیدن قهر و

لَم تَکُنْ لَه فئَۀٌ و« :فرمایدمی بسیار هم باشند، به درد انسان نمی خورد طوریکه

ونِ اَللّهنْ دم رُونَهنْصها  و آناش کند  و براي آن کافر گروهی نبود که یاري »ی

ساخت تا   شان می  کرد و براي شرایط بحرانی آمادهکه او به آنان افتخار می

از یاران دوران رفاه به هنگام  .دفع کنند ها و بلاها را از وي و از اموالش آفت

همه از نصرتش دست کشیدند و ) 43(و ما کانَ منْتَصراً) .نیست يخطر خبر

  .خودش نیز به علت ضعف و ناتوانی که داشت نتوانست از خود دفاع کند

هر زمان انسان  قرآن عظیم الشأن به یک اصلی عالی اشاراتی دارد، وآن اینکه

مادي  یا هم در حالات دشواري اقتصادي و به خطر ومصیبت مواجه شود و

یا اینکه  غازد، وآاز عمق جان به فریاد زدن می  و نموده، به االله گیرد، روقرار 

یا در آین امواج گیر  بحر به خطر مواجه شود و امواج متلاطمانسان زمانیکه در

  .کندیاظهار ایمان ممشکل دیگري محاصره شود،و کدام عذاب یا هم بهافتد و به

اش روبرو  شخص با باغ سوخته زمانیکه آن مبارکه دریافتیم ۀبطور مثال در آی

رسد، فهمید که حافظ ونگهبان ه داد وکمک اش نمیشد ودید که کسی ب

 :کهشود دیده می .باشدعظمت مید رسانی واقعی همانا پروردگار باحقیقی ومد

  .وردآ پیشمانی رابراي انسان ببار می و ینهایت ناکاماالله، درعاقبت اعتمادبه غیر
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 ﴾۴۴للَّه الْحق هو خير ثَوابا وخير عقْبا﴿هنالك الْولَايةُ 

کمک به معبود حق تعلق نصرت و) در آن موقف معلوم شد که و(در آن مقام 

  )44(.دارد) براي مطیعان(اوست که بهترین پاداش و بهترین عاقبت را  .دارد

حوادث تلخ، تنها یک جمله است  ي همه ي فیصله نامه وقطعنامه:نهایت امردرو

از آنِ پروردگار با عظمت است ودوستان و یاران  و آن اینکه قدرت تنها وتنها

  .نیست يدوران رفاه به هنگام خطر خبر

ها و  ها و فرود آمدن فاجعه در هنگام وقوع محنت :»هنالک اَلْولایۀُ للّه اَلْحقِّ«

اختیار  تنها در نصرت همه تنها و ولایت ونیرو و قدرت، پشتیبانی و بلاها، 

ساخته نیست، پس فقط او یاور بر حق است و  يخداست و از هیچ کس کار

  .دهد  یم يدوستانش را یار

  ! محترمة خوانند

 یا هم انسان دور گر دقیق باشد، و کند که انسان چه محاسبههیچ فرقی نمی

فقط وفقط باید به  اندیش باشد، هیچ چیزي به حال اش فایده نمی رساند،

  است  تعالی  حق  قط ازآنف  و حاکمیت  ، سلطه در روز قیامت .سراغ خدا برویم

و  ینصرت اله کند،نمی  کشمکش  در ملکش  روز با وي  در آن  کسو هیچ

  .باشدبراي ما می فرجام خوبیوند، ضامن پرداخت بهترین پاداش وحقانیت خدا

یمان اآن که به او  يبرا :االله متعال است که) 44(» عقْباًهو خَیرٌ ثَواباً و خَیرٌ «

دارد فرمانبرداران را پاداش داده  یدارد، در دنیا و آخرت بهترین پاداش مقرر م

  .کند رمغان میأقتدار را به عنوان بهترین فرجام براي دوستانش او پیروزي و 

  !گان گرامیخوانند

ي  ی دنیا و اشاره اي به منظرهزندگدر مورد مثال ) 49الی  45(آیات  در

  .قیامت، بحث بعمل آمده است
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 اتبن لَطَ بِهتاءِ فَاخمالس نم اهلْنزاءٍ أَنا كَمينالد اةيثَلَ الْحم ملَه رِباضو

 ﴾۴۵قْتدرا﴿كُلِّ شيءٍ م يالْأَرضِ فَأَصبح هشيما تذْروه الرياح وكَانَ اللَّه علَ

از آسمان مثل بزن که آن را  یرا به آب يدنیو یآنان زندگ يبرا !)اي پیامبر(

خوار شود که بادها نازل کنیم وبه آن گل وگیاه زمین آمیزد، وسرانجام خرد و

  )45(. تواناست ياش کنند، و خداوند بر هر کار پراکنده

  .گیاه خشک و پر پر :»هشیما«

  .کندنده میگپرامیبرد و پخش و  :»تذرو«

بدي أبه زندگی زرق وبرق چند روزه دنیا نباید مغرور شویم، بلکه به زندگی 

براي بشر حال دنیا  !اي پیامبر :فرمایدیه مبارکه میآدر  .پایدار باید فکر کرد و

  زندگانی  به  خویش  زود هنگام  و زوال  و طراوت  در زیبایی  که ال بگومثرا 

ورشدیم به زرق وبرق آن نباید فریب بخورند آدارد؛ طوریکه یاد   دنیا شباهت

  است  مانند آبی«دنیا  زندگانی  زیرا که .وخودرا به آن مغرور وسرگرم نسازد

 : یعنی » درآمیخت  با هم  زمین  گیاه  ؛ سپس فروفرستادیم  را از آسمان  آن  که

  آب  سبب  در آمیختند وبه  با هم  فرود آمد، گیاهان  زمین  بر گیاهان  آب  چون

و بسیار شدند تا بدانجا که  شد کردهر  گردیدند  و رسیده  ختهپ.  

»اَلرِّیاح وهیماً تَذْرشه حبآن »کارآخر  پس« .)......تحت اللفظی....:ترجمه(»فَأَص  

کنار  و  در گوشه »کردند  اش بادها پراکنده  شد که  شکسته  درهم  چنان«  گیاه

  اول  حال  همان  به  زمین  که طوري  نماند، به  اثري  هیچ  گیاه  و دیگر از آن  زمین

  آن  براي  دنیا؛ که  زندگی  و وضع  حال  است  چنین این : یعنی . خود برگشت

  و خدا همواره«  است  و نابودي  زوال  به  منتهی  آن و سرانجام   نیست  بقایی هیچ 

  . عاجز نیست  کاري  گرداند و از هیچ می  کند، فانیایجاد می » چیز تواناستبر هر
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  !محترم ةخوانند

  .غافل از خدا باشد مغرور و  مردمان برايمبارکه درس عبرتی است  ،ۀدر آی

شود تا در درون انسان سایه فنا و نیستی را این صحنه کوتاه و سریع عرضه می

ردد، گیاهان گمی روانشود وکه جاري می آسمان میبارد همینآبی که از .بیفکند

 .شوندنمو میکنند وتنگاتنگ یکدیگر می رشد و آن سیراب میگردند و زمین از

 خته ورسیده میشوند، پژمرده و خشکوپنیزهمین که رشد ونمو میکنندگیاهان 

  .برند  گردند و بادها آنها را با خود بدین سو و آن سو میو پرپر می

زندگی  ، داستان کوتاه  عجاز قرآن فقط در سه جملهاملاحظه می شود که 

  .انسان را از آغاز ولی انجام به زیباي بیان می دارد

سبز و با اندك  یاست که با اندك باران يا ریشه یمانند گیاه بواقعاً هم دنیا 

   .ماند، عمل انسان است  یم یشود، البتّه آنچه باق  یخشک م يباد

الْمالُ والْبنونَ زِينةُ الْحياة الدنيا والْباقيات الصالحات خير عند ربك ثَوابا 

 ﴾۴۶وخير أَملًا﴿

اما ) که به زودي زائل خواهند شد( زینت زندگی دنیاست، و فرزندان مال

اعمال شایسته که پاداش آن پایدار است، بهترین ثواب نزد پروردگارت دارد 

  )46(.و بهترین امید است

 ذکور و إناث می شود، و شامل فرزندان :است که اولاد :»الْبنُونَ«هدف از 

اي که ثمره و ثواب آنها باقی و  کارهاي شایسته :»الصّالحاتالْباقیات «هدف از 

   .ماندگار است

در  زیور زندگی ناپایدارفرزند تنها  داشتن مال، ثروت و :واقعیت امراینست که

  نشوند، چیزي  کار گرفته  به  الهی  رضاي اولاد در اگر این مال و دنیاست، و

رند، دنیا می  فرزندان می زیرا .به حال شخص برساند  نفعی  در آخرت  نیستند که
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عمال شایسته است که باقی أ ،ماند  رسد و آنچه باقی میمال دنیا به پایان می و

  .دنمان می

هستند، و فرزندان زینت زندگی  مال وثروت :ور شویم کهآهمچنان باید یاد 

کند بدان اندازه که پاك و  نهی نمی اسلام از استفاده و لذت بردن از زینت را

دهد که   ولکن اسلام به دارائی و فرزندان ارزش و بهائی را می .باشد حلال می

  .فزاید ا زینت در ترازوي جاودانگی استحقاق ان را دارد، و بر این چیزي نمی

در فوق  طوریکه »)46(یرٌ عنْد ربک ثَواباً و خَیرٌ أَملاًو اَلْباقیات اَلصالحات خَ«

 : یعنی .ماند  یم یبد باقأ ياعمال نیک برا ي ثمر و نتیجه :هم یاد آور شدیم که

دهند   می  در دنیا آنرا انجام  مسلمانان  که  و عباداتی  طاعاتماندگار و  هاي نیکی

ماندگار   اعمال  باشند، اینها هستند که  بدنی  و چه  مالی  خیر؛ چه  اعمال  و همه

پس  مانند،محفوظ می االله متعالنزد  اند که الصالحاتی باقیات   همان  ، یعنی شایسته

  .کند  یاست که انسان را در پیشگاه خدا امیدوار م ياعمال نیک بهترین چیز

 .پنجگانه ينمازهاباقیات صالحات عبارت است از :گفته است)رض(ابن عباس

 يکه برا ینیکو اعم از قول یا فعل یهرعمل عبارت است از :گفته استونیز

 :گویدینیز م یاین نظر را ترجیح داده و قرطب يتفسیر طبر( .ماند  یآخرت م

  ) .إن شاء االله .صحیح همان است

  آمده )رض( سعید خدري  از ابی  حبان احمد و ابن  روایت  به  شریف  در حدیث

 به  در پی« :کرام فرمودند  اصحاب  االله صلی االله علیه وسلم به  رسول که   است

  چیزهایی  چه :پرسیدند  اصحاب .باشید  بسیاري الصالحات  باقیات   آوردن  دست 

،  ، تسبیح تکبیر، تهلیل  گفتن :االله؟ فرمودند  اند یا رسول  الصالحات  باقیات

سبحانَ االله والْحمد الله واالله « :گفتنهمانا یعنی  .»ولا قوة الا بااالله لاحولوتحمید 

  .باشد  می» أکبر ولَا إِلَه إِلَّا االله
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امکانات مادي می باشند  دارایی از انسانهاي که آنعده :دانموري میآقابل یاد

در ضمن آنعده از  داشتن امکانات مادي خویش مغرور شوند، ونباید بر

زیرا  .نداشتن آن مأیوس شوندثروت اند نباید از  فاقد مال و اشخاصی که

فکر  يمال وفرزند، ماندگار نیست، ما باید به چیز :ور شدیم کهآطوریکه یاد

  و باقیات«جمله  ماند که درمی یدل ببندیم که همیشه به انسان باق به آن کنیم و

  .توضیح یافت » الصالحات

 یدر برابر خداوند متعال، هیچ عمل صالحوري است که آدر ضمن قابل یاد

  .شود و پاداش اعمال تضمین می باشد  یمحو نم

رتالَ والْجِب ريسن موييو  مهنم رادغن فَلَم ماهنرشحةً وارِزب ضالْأَر

  ﴾۴۷أَحدا﴿

به حرکت درآوریم، ] از محل استقرارشان[روزي را که کوه ها را ] یاد کن[و 

براي ورود به [آنان را  ۀمی بینی و هم) وصاف( آشکار ،و زمین را هموار

  )47(.فرو نمی گذاریممحشور می کنیم، و هیچ یک از آنان را ] قیامت ۀعرص

   .جمع کردن :حشر :حشرنا »حشَرْنَا«

حشر جمع کردن قوم است به  :مجمع البیان فرموده .»جمعهم :حشر الناس«

  .یک مکان

»رُ اَلْجِبالَوینُس مومتذکره دنیا و سرانجامش  ۀیآخداوند متعال دراینکه  بعداز :»ی

مبر به پیا مخوف آن می پردازد و يها را یادآور شد، به ذکر قیامت و صحنه

  عاشقان به را  قیامت  هاي ازمنظره  تامنظريفرماید،صلی االله علیه وسلم هدایت می

متعال کن که خداوند وبراي مردم روزي را یاد :فرمایدمیو :نماید  دنیا یادآوري

   .سازد هاي آن دور می هاي دنیا را از جایگاه کوه

 يها  قیامت، به صورت یبرپای ي آستانهها را در قرآن عظیم الشأن وضعیت کوه

  :مختلفی چنین بیان گرفته است گوناگون و
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یوم تَرْجف الْأَرض و الْجِبالُ و کانَت الْجِبالُ « .ها زلزله و لرزش زمین وکوه

ها به صورت  کوهها به لرزه درآیند و که زمین وکوه يدر روز(» 14.کَثیباً مهِیلًا

  ).14مزّمل، ) (.روان گردند از ریگ یپشته های

   .)کهف 47(» نُسیِّرُ الْجِبالَ« .یحرکت و جابجای

» بسّت الْجِبالُ بسّا فَکانَت هباء منْبثًّا« .ریگ درآمدنبه صورت  تکّه شدن و تکهّ

 ) .6 -5واقعه، (

که در آن  یبین  یآشکارا و نمایان م آن چنان و زمین را :»اَلْأَرض بارِزةً يو تَرَ«

 کوه و درخت و یعنی .مانعی وجود ندارد که از دیده نهانش سازدهیچ حائل و

ها برافکنده شده و بناها  کوه .که مانع دیدن آن بشودماند  یآن نمبر یساختمان

زمین قیامت و عرصات  سریعنی در .شودیگردد، آنگاه زمین عیان میویران م

  .وجود ندارد يوبلند یمحشر، هیچ پست

محاسبه جمع  ياولین و آخرین را برا :»)47(و حشَرْناهم فَلَم نُغادر منْهم أَحداً«

  .گرداندگذارد بلکه همگی را حاضر می نمی هم فروازآنان را حتی یکیکرده و

  !محترم ةخوانند

 ي، برایفعل ماض(» حشرَْنا«طوریکه  .است یحشر و رستاخیز، بصورت حتم

براي آنعده از انسانهاي که همه که  :در ضمن باید گفت) آینده آمده است

حوادث روز قیامت ذکر  و يدنیا، بسته اند یادآور یزندگامید خویش را به 

   .ضروري می باشد لازمی و

ربك صفا لَقَد جِئْتمونا كَما خلَقْناكُم أَولَ مرة بلْ زعمتم أَلَّن  يوعرِضوا علَ

 ﴾۴۸نجعلَ لَكُم موعدا﴿

شوند، البته طوریکه  صف بسته بر پروردگارت عرضه می) در آن روز مردم(و 

گمان می کردید، ما  )شما(شما را آفریدیم به نزد ما آمدید، بلکه  بار اول

  )48(.هرگز موعدي براي شما قرار نخواهیم داد
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حضور در قیامت و عرضه شدن بر پروردگار، بصورت  :نباید فراموش کرد که

قیامت از بین رفته،  تقیسمات وطبقه بندي انسانها در روز .لازمی است و یقطع

در یک  همه سفید همه و از سیاه گرفته تا فقیر مردم، از غنی گرفته تا ي و همه

  .گیرند  یصف قرار م

  .»کند یخدا اولین و آخرین را در یک مکان جمع م« :در حدیث آمده است

  .ایستند یپشت سر هم و همچون صف نماز به صف م ییعن :مقاتل گفته است

  ).1/417 یقرطبتفسیر ( .ایستد یدر یک صف م یهر ملت و گروه

 :بر سبیل سرزنش و توبیخ به کفار بگو »لَقَد جِئْتُمونا کَما خَلَقْناکُم أَولَ مرَّةٍ«

 حضور در دنیاستمانند هنگام تولّد واول شما راخلق کردیم، بار  همانطوریکه

اید و مال و منال و  نزد ما آمده  و عریان لوچ  و بدن  برهنه  با پاي اکنون نیز

  .با خود ندارید ياولاد

در روز  مردم « : است  آمده )رض(عائشه  روایت  به طوریکه در حدیثی شریف

 :گویدمی) رض( عائشه.»شوندمیحشر  ختنه  وبدون  عریان  دن، ب برهنه  پايبا  قیامت

  دیگر مینگرند؟ یک  سوي به  همه  و زنان  مردان! االله ؛ یا رسول گفتم

دیگر   بعضی سوي   به  بعضی  که  است  تر از آنکار سختتر و هولناک« :فرمودند

  .»بنگرند

بر انکار معاد  یکافران، دلیل :وباید گفت که» لَّنْ نجَعلَ لَکُم موعداًبلْ زعمتُم أ«

مقرر   گاهی شما وعده   براي هرگز  پنداشتید که  می  ندارند، کافران طوري

شما   وید و برايشنمی  برانگیخته  پندار بودید که  در دنیا بر این :یعنی .کنیمنمی

 و  مورد بازپرسی  شما را در برابر اعمالتان  در آن  که  داریممقرر نمی  موعدي

  . قرار دهیم  مجازات

»لورِضُوا عا یعفص کبآنها در پیشگاه پروردگار عالمیان به صف  :»ر

  .شود ینم يایستند و هیچ کس مانع دیدن دیگر یم
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رفَت ابتالْك عضوذَا  يوالِ ها منلَتيا وقُولُونَ ييو يها فمم ينقفشم ينرِمجالْم

الْكتابِ لَا يغادر صغيرةً ولَا كَبِيرةً إِلَّا أَحصاها ووجدوا ما عملُوا حاضرا ولَا 

  ﴾۴۹يظْلم ربك أَحدا﴿
شود، و مجرمان را از دیدن آنچه در نهاده می در آنجا) نامه هاي اعمال(کتاب و

است که هیچ  این چه کتابی! مااي واي بر :گویندمیبینی و  یآن است، ترسان م

را به حساب آورده است؟ را رها نکرده، مگراینکه همه آن بزرگو عمل خورد

کس پروردگارت به هیچیابند و  اده میو آنچه را که کرده بودند حاضر و آم

   )49( .کند ظلم نمی

»تاباَلْک عضو اي هاي هر انسان ازاعمال  کارنامهها یعنی  اعمال انسان ي نامه :»و

ج این اعمال نامه در نیک آن گرفته تا اعمال بد آن همه وهمه در آن ثبت و

از  برخی دیگري نامه ها برخی از انسانها به دست راست و این اعمال .می باشد

  .انسانها آنرا بدست چپ شان تسلیم می گردند

تسلیم  قیامت، عمل نامه هاي همه انسان ها به دست شان درروزیعنی اینکه 

   .شود  یدر برابر همه قرار داده م یهم کتاب و شود،داده می

  در پی  که  را از افتضاحی  مجرمان : یعنی :»اَلْمجرِمینَ مشْفقینَ مما فیه يفَتَرَ«

  میشود و نیز از عذاب  دامنگیرشان  عظیم  جمع  آن در  تسلمی عمل نامه

و هراس  ینگران :قابل تذکر است که . بینی  می و بیمناك   ، هراسان دردناك

  .عظمتخویش است، نه از ذات پروردگار با ي مجرمان، از عملکرد ثبت شده

  .قیامت، روز حسرت و افسوس مجرمان استاقعاً و :»ویلَتَناو یقُولُونَ یا «

 ورند؛آبینند، وآنرا بدست می   کارنامه هاي خویش را می زمانیکه مجرمان

 اي است اي واي و حسرت برما، این چگونه نامه! اي خاك بر سرما :گویندمی

این کتاب چه عجیب  »أَحصاهالا کَبِیرَةً إِلاّ کتابِ لا یغادر صغیرَةً وما لهذَا اَلْ«

 در : یعنی که هیچ کوچک و بزرگی از اعمال ما را فرونگذاشته، !کتابی است
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را   آن  که ، جز این تهرا فرو نگذاش  اي وکبیره  صغیره  گناه  هیچ  عمل نامه  این

  مرتکب  که است  مورد گنهکارانی در  این و  آورده  وحساب  ضبط وثبت در

را نیز در   صغیره  گناهان  اینان اند و نکرده  و از آنها توبه  شده  کبیره  گناهان

   .یابند  می  اعمالشان  هاي نامه

  شوند که می  اند، متوجه پرهیز کرده  کبیره ولی آنعده از کسا نیکه از گناهان 

 ةاز سور) 31( ۀآی  کهچنان  است  محو شده  اعمالشان  از نامه  صغیره  گناهان

دنیا از  در »بودند  کرده  که را  آنچه و«میکند   دلالت  حقیقت  این بر» نساء« 

  .یابند  می  شده  و ثبت  شده  نوشته : یعنی »یابند  حاضر می«  معاصی

فراد به عملکرد خودشان در قیامت چنان است که أعلم  :ور شد کهآباید یاد

همه انسانها مطرح  يشوند، چون کتاب و خواندن برا  یگویا همه با سواد م

 .بحث است

را که در  یهر عمل» و وجدوا ما عملُوا حاضراً« :خداوند متعال فرموده است

بلی قیامت،  .یابند یثبت شده مشته ورا نوعمل آن ي اند، در نامه دنیا انجام داده

تمام اعمالی را که در دنیا انجام داده  انسان است، يها تجسم عمل ي صحنه

 زیرا ذات» )49(لا یظْلم ربک أَحداًو«یابند   آن نوشته و محفوظ میدر .بودند

یک از بندگانش ظلم وستم   اي نیز به هیچ ذره ذاتی است که؛ پروردگارت

  .افزاید  هاي نافرمانان می  کاهد و نه بر بدي  هاي مطیعان می  نیکینمیکند؛ نه از

  :خرتآروز  کتاب در حساب و

ح س «گرفته شده و ریشۀ » حسب«این کلمه در اصل، از  :حسابمفهوم لغوي 

معجم ( .کندحصایه گیري میادلالت بر چندین معنا؛ مانند شمارش و » ب

  .).311، ص 1؛ لسان العرب، ج 59، ص 2مقاییس اللّغۀ، ج 

بندگان را از  یعنی اینکه االله متعال در روز قیامت، :مفهوم شرعی حساب

اند را به آنان  و کارهاي خوب یا بدي که انجام داده سازدشان آگاه می اعمال
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؛ شرح الواسطیۀ، هراس، 117لمعۀ الاعتقاد، ص  :ملاحظه شود( .نماید  بیان می

  ).209ص 

   :دلّۀ اثبات حسابأ

 .حسابرسی در روز قیامت، دلایلی از قرآن، سنّت و اجماع مسلمانان دارد

؛ 146، ص 3مجموع الفتاوي، ج ؛ 412 -411رح العقیدة الواسطیۀ، صص ش(

؛ شرح الواسطیۀ، هراس، 30؛ رسائل فی العقیدة، ص 117لمعۀ الاعتقاد، ص 

  ).209 -208صص 

آیات و احادیث فراوان و متواتري دلالت بر وجود  :آوري است کهقابل یاد

  .کنند حساب وکتاب در روز قیامت می

ثُم إِنَّ علَینَا  25إیِابهم ٓإِلَیناَإِنَّ « :آمده است] 26-25 :الغاشیۀ[ ةطوریکه در سور

با ] نیز[سپس قطعاً حسابشان  .همانا بازگشت آنان به سوي ماست(» حسابهم

  ).ماست

 اللَّهم« :کردندگونه دعا می برخی از نمازها، ایندر  پیامبر صلی االله علیه وسلم

  ».آسانی مورد محاسبه قراربده مرا به] اعمال[!پروردگارا«؛»حاسبنی حسابا یسیرًا

صلی االله  حساب آسان چیست؟ رسول االله :پرسید )رض(أم المؤمنین عایشه

یعنی اینکه به «؛»أن ینظَرَ فی کتابِه، فَیتَجاوز عنه« :علیه وسلم جواب فرمودند

، 6مسند احمد، ج (» .نظر گردد  او صرف] گناهان[نامۀ اعمالش نگاه شود و از 

در تخریج السنّۀ، ؛ آلبانی 885 :ابن ابی عاصم در السنّۀ، شمارة حدیث؛ 48ص 

  .).گوید که اسناد این روایت، صحیح استمی 429، ص 2ج 

روایت شده که  )رض(در صحیح بخاري و صحیح مسلم از أم المؤمنین عایشه

] به دقّت[کسی که «؛ »من حوسب عذِّب« :فرمودند صلی االله علیه وسلم پیامبر

  .».شود  مورد محاسبه قرار گیرد، عذاب می
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 :فرمایدمتعال نمی مگر االله :گوید که پرسیدممی )رض(أم المؤمنین عایشه

حسابی آسان، محاسبه زودي با  به«؛]8 :الانشقاق[»فَسوف یحاسب حسابا یسیرا«

صلی االله علیه وسلم چنین جواب  که رسول االله آورد  ادامه می وي در ».شودمی

آن  مراد از«؛ »إنَّما ذلک العرْض، ولکنْ منْ نُوقش الحْساب یهلک« :فرمودند

 که درما کسیاست، ا] اعمال انسان[دادن  نشان] حساب آسان در آیۀ قرآن[

شمارة صحیح بخاري، ( ».سختگیري شود، هلاك میگردد حسابرسی او دقّت و

  .).2876 :؛ صحیح مسلم، شمارة حدیث6537و  6536و  4939و  103 :حدیث

علاوه بر دلایل فوق، مسلمانان بر ثبوت حساب در روز قیامت، اجماع و توافق 

  .دارند

  :حسابرسی مقتضاي حکمت است

آسمانی را نازل نمود و پیامبران را فرستاد و بر بندگان، کتب  خداوند متعال

پیامبران آوردند را واجب و عمل به آنچه واجب است را فرض پذیرش آنچه 

فایده   بی این اگر حساب وجزایی نباشد، این امور بیهوده و بنابر .گردانید

  .خواهد بود، اما االله تعالی از این کار منزّه است

َلَنَّ ٔ ولَنَسلَّذینَ أُرسلَ إِلَیهِم ٱَلَنَّ ٔ فَلَنَس«] 7-6 :الأعراف[ ةخداوند متعال در سور

] پیامبران[که  کسانی قطعاً ما از(» ئبِینَٓوما کُنَّا غَا ۖفَلَنَقُصنَّ علَیهِم بِعلم 6لمرسلینَٱ

 .میپرسیم] نیز[البتّه از پیامبران و .به سویشان فرستاده شدند، سؤال خواهیم کرد

هرگز غایب  ما کنیم وبرایشان بیان می] خود[علم  با] اشان ر کردار[یقیناً 

  .).30رسائل فی العقیدة، ص  :ملاحظه شودمزید براي معلومات ) (.ایم  نبوده

  :شیوه و کیفیت حسابرسی

  .اند  قیامت را روشن ساخته روز متون شرعی شیوه و روش حسابرسی در
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دارد میهحضور خویش نگی بندگان را دراالله تعال :توان گفتبه طور خلاصه می

انی گناهانی که مرتکب شدند و اعمالی که انجام داده و سخنآنان به سبب و از

گیرد و آنان را از کفر یا ایمان، اطاعت یا نافرمانی که بر زبان آوردند، اقرار می

و استقامت یا انحرافشان در دنیا و نیز از پاداش یا عذابی که مستحقّ آن هستند، 

  .سازد  آگاه می

گوید، سخنانی که بندگان بر زبان ب شامل آنچه پروردگار به آنان میحسا

هایی که علیه آنان  شود، دلیل و برهانهایی که آورده می د، عذر و بهانهآورن می

رساله القیامۀ ( .گردد، گواهی شاهدان، وزن اعمال و امثال آن می شوداقامه می

  .).193الکبري، صفحه 

  :انواع حساب

انواع دیگر آن، حساب تقریر  .ها سخت و برخی آسان هستند برخی از حساب

بزرگداشت، توبیخ و نکوهش، فضل و بخشش و مؤاخذه و مجازات وتکریم و

 ترین مهربانان و فرمانروا  ترین بخشندگان، مهربان  بوده و متولّی آن، بخشنده

  .ترین فرمانروایان است

  ).193 رساله القیامۀ الکبري، صفحه(

 :گیرند محاسبه قرار میاساس آنها مورد  قوانینی که بندگان بر

نان ظلمی نکرده است، تمامی بندگانش را عذاب نماید، بازهم بر آ اگر االله

تواند تند و مالک هرگونه که بخواهد، میسلطۀ او هسزیرا بنده وتحت فرمان و

مت و اما االله متعال آنان را عادلانه و براساس حک .در ملکش تصرّف نماید

  .دهدعدالتش مورد محاسبه قرار می

حسابرسی براساس تعدادي ازقوانین راکه محاکمه ومتعال درمتون بسیاري،  االله

برخی از آن قوانین، به طور  :که .شود، براي ما بیان نموده است آنها واقع می

  :مختصر از این قرار است
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کس به سبب جرم  هیچ پاك از هر نوع ظلم وستمی است؛وعدالتی که خالی 

ه انسان گنابار هیچ شخصیگیرد ومؤاخذه قرار نمیاه دیگران، مورد گنو

 نچندی اند؛ که پیش فرستادهاعمالیاز آگاهی بندگان کند؛دیگري راتحمل نمی

القیامۀ ( آوردن شاهدان علیه کافران و منافقان ها؛  ها و نه بدي  شدن نیکی برابر 

  ).215 -202الکبري، صص 

  :گیرند  نمیعمومیت حساب و کسانی که مورد محاسبه قرار 

هزار نفري که پیامبر  شوند، مگر هفتادی مردم مورد محاسبه قرار داده میتمام

صحیح مسلم  در صحیح بخاري و .نمودند ءستثنااآنان را  صلی االله علیه وسلم

عرِضَت « :فرمودند صلی االله علیه وسلم نقل شده که پیامبر )رض(از ابن عباس

مالأُم لَیت«؛ »عو در » .داده شدند  ها به من نشان تمامی امدامه عرض کردندا: 

بعونَ أَلْفًا قُدامهم هؤُلاء أُمتُک وهؤُلاء س :فَنظََرْت فإَِذَا سواد کَثیرٌ، قَالَ«

یکْتَوونَ ولا یستَرْقُونَ ولا کَانُوا لا :ولم؟ قَالَ :قُلْت .حساب علَیهِم ولا عذَابلا

سپس نگاه کردم و ناگهان جمعیت زیادي را «؛ »ربهِم یتَوکَّلُونَ ییتطََیرُونَ وعلَ

مت تو هستند و این هفتاد هزار نفر که اُینها ا :گفت علیه السلام جبرئیل .دیدم

  چرا؟ :پرسیدم .ندارندگونه حساب وعذابی جلویشان هستند، هیچ در

کردند،   کردن پرهیز می  داغ چون آنان از :علیه السلام جواب داد جبرئیل

پروردگارشان توکّل  بر زدند و  نمینمودند، فال بد درخواست رقیه نمی

  .».کردندمی

از االله تعالی بخواه که مرا از آنان قرار  :گفت عکّاشه بن محصن برخاست و

! پروردگارا«؛ »اللَّهم اجعلْه منْهم« :فرمودند علیه وسلم صلی االله رسول االله .دهد

از االله  :سپس شخصی دیگري بلند شد و گفت ».عکّاشه را از آنان قرار بده

 :فرمودند صلی االله علیه وسلم پیامبر .آنان بگرداند تعالی بخواه که مرا از
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؛ صحیح مسلم، 6541 :صحیح بخاري، شمارة حدیث( »سبقَک بِها عکَّاشَۀُ«

  .».عکّاشه در این کار از تو سبقت گرفت« ).220 :شمارة حدیث

  :شیوة رسیدگی به حساب کافران

االله متعال مردم را مورد محاسبه قرار « :فرمایدمی )رح(شیخ الإسلام ابن تیمیه

ه انجام داده، میدهد و بندة مؤمنش را جدا نموده و از وي به سبب گناهانی ک

اما کافران  .گیرد، چنانکه در قرآن و سنّت بیان شده استاقرار میاعتراف و 

نجیده شود، مورد محاسبه قرار هایش س  بديها و که نیکیهمچون کسی

شود و آنان از   شان شمارش می  گیرند، زیرا آنان نیکی ندارند، اما اعمالنمی

مجموع (.».شونده و به سبب این اعمال، مجازات میآن آگاه شده و اقرار نمود

  .)146، صفحه 3الفتاوي، جلد 

  !محترمگان خوانند

میان کردار مشرکان، که بر سر  :در آیات متبرکه قبلی ملاحظه نمودیم که

و کردار ابلیس که بر سر آدم  .کردندفروشی می منان تنگدست و بینوا فخرمؤ

ل و خاك، همانندي دقیقی ِګمن از آتشم و او از  :گفتورزید و میتکبر می 

  .برقرار است

 :داستان سجده به آدم علیهم السلام مبحث و) 53الی  50( یاتآاینک در 

بلیس اعلیه السلام و امتناع  فرشتگان در برابر آدم ةجدسمبحث  استان ودیعنی 

  :شود  پنجاهم آغاز می ۀکه از آی متعال و نافرمانی از خداوند

لآدم فَسجدوا إِلَّا إِبليس كَانَ من الْجِن فَفَسق عن وإِذْ قُلْنا للْملَائكَة اسجدوا 

 ينملظَّالل بِئْس ودع لَكُم مهونِي ود ناءَ ميلأَو هتيذُرو هذُونختأَفَت هبرِ رأَم

 ﴾۵۰بدلًا﴿

براي آدم سجده « :زمانی که به فرشتگان گفتیم) برایشان بیان کن! اي پیامبر( و

و از فرمان  - ن بودجِبلیس که از اسجده کردند، بجز ) همه(پس »کنید
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ش را به غیر از من دوستان خود آیا او و نسلپروردگارش سرکشی کرد، 

گیرید، حال آنکه آنها براي شما دشمن هستند؟ شیطان چه بد عوض براي می

  )50! (ظالمان است

به  روزي را یاد کن که خداوند متعال :»اسجدوا لآدموإِذْ قُلْنَا للْملَائکَۀِ «

هدایت فرمود تا از روي تکریم و شادباش نه عبادت، براي  و فرشتگان دستور

   .آدم سجده کنند

فَسجدوا إِلاّ إِبلیس کانَ منَ « بلیس را نیز به این کار دستور داداخداوند متعال 

هبرِ رنْ أَمقَ عر را به جا آورده، اطاعت پس فرشتگان امر پروردگا» اَلْجِنِّ فَفَس

همه سجده نمودند اما ابلیس از فرمان وي سرپیچید و براي آدم  کردند و

مورد در این ( .ن است نه فرشتهجِبلیس ا :گویدیآیه به صراحت م .سجده نکرد

صابونی مراجعه  تألیف مرحوم شیخ 128صفحه » نبیاءالنبوة و الأ«به کتاب 

  .).فرماید

  :اسلامی یتانواع سجده در شرع

  :اسلامی به سه نوع است یتشرع سجده درقابل تذکر است که 

  .نماز ي سجده است مثلاً عبادت که مخصوص االله متعال ي سجده

اطاعت فرمان االله  يفرشتگان بر آدم، که برا ي اطاعت، مثل سجده ي سجده

  .متعال بود

یعقوب بر عاقبت  ي تحیت، تکریم وتشکّر از خداوند، مثل سجده ي سجده

  .یوسف

فرشتگان پیش  :شود کهمبارکه معلوم می ۀفحواي آیضمن باید گفت که ازدر

انسان برتر  :بیان این واقعیت است که »اسجدوا لآدم«جمله ازاند، و انسان بودهاز

سرگذشت  :باید گفت که و .از فرشته است که مسجود او قرار گرفته است

  .عبرت است ي مایه بلیس، قابل تأمل واتمرّد  آدم و سجده فرشتگان بر
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آیا !  مردم  اي :»کهف 50فَتَتَّخذُونَه و ذرُیتَه أَولیاء منْ دونی و هم لَکُم عدو أ«

  سرپیچید، بازهم  الهی  فرمان با ورزید و ازا  کردن سجده  از بلیس ا  کهبعد از آن

  ش، از او و نسل ۀدر نتیج »؟ من  جاي  به«گیرید خود می  دوستی  را به  او و نسلش

  کهآن  و حال«طلبید؟   می  من  کنید و آنها را بدلمی اطاعت   من  اطاعت  جاي به

ندارید   منفعتی  هیچفقط از او  نه  راکه  کسی  چگونه : یعنی »شمایند؟  آنها دشمن

  به  زدن  و ضربه  زدن  مترصد زیان  وقت  همه و  نیز هستشما  دشمن  بلکه

در آنها   را که  هایی  و نعمت  شما را آفریده  گیرید کهمی  کسی  ، بدل شماست

  ؟  است  داشته  هستید، بر شما ارزانی  مستغرق

 ي بلیس با سابقها :زیر دیده شد که .خود مغرور شد ي سابقه انسان نباید به -

فاسقان را نباید  :وحکم شرعی همین که .خویش فاسق شد عبادت، یطولان

  .دوست خود انتخاب کرد

اعت شیطان اطعبادت و  .شیطان و نسل او، دشمن انسانند :»بِئْس للظّالمینَ بدلاً«

و   و دوستی  موالات : یعنی .اطاعت رحمان بی نهایت بد وناپسند است يبه جا

بد   چه  ستمکاران  ، براي پروردگار سبحان  موالات  جاي  به  شیطان  اطاعت

نتخاب اکردن از شیطان وابلیس،  يو پیرو واقعاً رها کردن االله . است  عوضی

خدا پیرو شیطان می گردند از جمله  يآنان که به جا .بدترین جایگزین است

  .ندأظالمان 

ما أَشهدتهم خلْق السماوات والْأَرضِ ولَا خلْق أَنفُسِهِم وما كُنت متخذَ 

  ﴾۵۱الْمضلِّين عضدا﴿

را به هنگام آفرینش آسمان و زمین، و نه به ) ابلیس و فرزندانش(= من آنان 

و من هیچ وقت گمراه کنندگان را  .خودشان حاضر نکردمهنگام آفرینش 

  )51(.)و اصلاً نیازي ندارم(دهم میمددکار خود قرار ن دستیار و
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ها و زمین گواه و  کنید، بر خلق آسمانیکه شما آنها را پرستش م یآن شیاطین

  .به شاهد ندارد يخداوند در آفرینش، نیاز و .ناظر قرار ندادیم

» متُهدضِما أَشْهاَلْأَر و ماواتدر هنگام«را   وي  و نسل  ابلیس : یعنی :»خَلْقَ اَلس  

  دادن  آنها در تدبیر و سامان : یعنی » بودم  حاضر نکرده آسمانها و زمین   آفرینش

  آفرینش  را در هنگام  آنان  من  که این  دلیل  اند، به نبوده من   شرکاي  کار عالم

 یو آفرینش را جز خدا کس یاسرار هست و . بودم  نکردهحاضر   آسمانها و زمین

  .داند  ینم

»وهِمقرار ندادیم، گواهی  ونه بعضی را برآفرینش بعضی دیگر به :»لا خَلْقَ أَنْفُس

از آنها ساخته نیست  يباشند و کار  یآنها مانند شما بندگان خدا م ي بلکه همه

  .را در اختیار ندارند يو چیز

»و ضُداًما کُنْتلِّینَ عضذَ اَلْمتَّخایجاد کائنات، شیاطین را  خلق و در :»)51(م

پرستید و از آنها اطاعت   یپس شما چگونه آنها را م .دستیار خود قرار ندادم

  کنید؟یم

 موا لَهجِيبتسي فَلَم مهوعفَد متمعز ينالَّذ يكَائروا شادقُولُ ني مويا ولْنعجو

 ﴾۵۲بينهم موبِقًا﴿

شریکهائی را که براي من  :گویدمی] خدا به مشرکان[روزي را که ] یاد کن[و 

ولی هر چه آنها را میخوانند ) تا به کمک شما بشتابند(پنداشتید صدا بزنید   می

  )52(.ایم  قرار داده یما در میان این دو گروه کانون هلاکتدهند، وجوابشان نمی

»تُممعینَ زاَلَّذ یوا شُرَکائقُولُ نادی موی که  يروز) را یکن روز قیامتیاد(و  :»و

ی را که با من در پرستش آنان :گویدیم) به مشرکان نموده االله متعال خطاب(

  خطاب  این »صدا بزنید« غیر آنها راو  بتاناز  اعم آوردید صدا بزنید، شریک می

و مانع آن بشوند و تا اینکه عذاب را از شما دفع کرده   است  در روز قیامت

   .بردید، شفیع شما بشوند  یهمانطوریکه گمان م
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»مهوعفَد و موا لَهتَجِیبسی بِقاًفَلَموم منَهیلْنا بعآنها را بخوانند ولی  سپ :»ج  

   . ایم دادهقرار   موبقی  شان  ندهند و ما میان  آنان  به  پاسخی

جدایی   میانشان  آن  وسیله  به  خداوند متعال  که  است  عمیقی  وادي : »موبق«

 . است  مهلکه و  ورطه : مراد از موبق  نرسد پس  دیگري  به  اندازد تا یکی می 

آن عبور کرده  ایم که از هادهن یدام مهلک معبودان بین پرستشگران و دریعنی 

، 82و  81/   مریم ةمراجعه شود به سور( .است از آتشتوانند، و آن عبارت نمی

6/   حقافا(.  

وآن اینکه  مبارکه به یک واقعیت انکار ناپذیر اشاره بعمل آمد ه است، ۀدر آی

معبودهاي شان را  خداوند متعال در قیامت به مشرکان فرصت استمداد از

مبارکه بیان  ۀطوریکه در آی .رساندهیچ سودي به حال شان نمی یدهد، ولیم

به هر خس وخاشاك  اند ولالهند انانیکه از االله جدا شده اند، سرگردان و  :شد

روي می آورند، واز انسان گرفته تا جماد و حیوانات، از آفتاب گرفته تا ماه 

تا  در آسمان، از گاو گرفته تا گوساله در زمین، از فرشتگان معصوم گرفته

دوند به هرطرف کی می ینمایند، ولمیدست طلب کمک دراز  شیاطین ملعون،

»موا لَهتَجِیبسی را بخوانند، حتماً  ولی اگر االله یافت نمی دارند،جوابی در »فَلَم

 :زیرا خداوند متعال فرموده است رسید،به داد شان میو شودجواب شان داده می

»لَکُم تَجِبی أَسونعشما اجابت کنم يمرا بخوانید تا برا( ).60غافر، (» اد.(.  

  ﴾۵۳الْمجرِمونَ النار فَظَنوا أَنهم مواقعوها ولَم يجِدوا عنها مصرِفًا﴿ يورأَ

کنند که درآن خواهند افتاد، پس یقین می را می بینند،) دوزخ(آتش و مجرمان

  )53(.و از آن هیچ راه گریزي نیابند

بینند  را می  دوزخ  آتش  و مجرمان »اَلْمجرِمونَ اَلنّار فَظَنُّوا أَنَّهم مواقعوها يو رأَ«

  یقین و  علم  معنی  اینجا به در  گمان ،خواهند افتاد  آن در  کنند کهمی  گمان و
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دیدن  .و یقین پیدا کردند که حتماً در آن خواهند افتاددانند  می : ، یعنی است

لَم و« دیگر یسوختن در آن عذاب عذابی است و خود نوعی ازآتش، در ذات 

ندارند، زیرا نجات یا در  قیامت راه فراروگریز مجرمان در» یجِدوا عنْها مصرِفاً

صالح، که   عمل اساس توبه و بر یایمان است، یا به خاطر عفو اله ي سایه

 شدذکر شفاعت، طوریکه در فوق  یا هم و .دستشان از این موارد خالی است

در و  .است یساخته نیست، پس دوزخ برایشان حتم يها کار  که از بت

به نجات و راه  يمجرم در قیامت امید :مجموع در یک کلیمه باید گفت که

  .فرار ازعذاب آخرت ندارد

  !گان محترمخوانند

زمانی تا  مجازاتهشدار قرآن، سبب تأخیر در مورد ) 59الی  54(یات آدر 

  .معین، بحث بعمل آمده است

ولَقَد صرفْنا في هذَا الْقُرآن للناسِ من كُلِّ مثَلٍ وكَانَ الْإِنسانُ أَكْثَر شيءٍ 

 ﴾۵۴جدلًا﴿

در این قرآن، هر گونه مثلی براي مردم بیان کرده ایم، ولی انسان بیش و البته 

  )54( .از هر چیز به مجادله می پردازد

مردم انواع  يدر این قرآن برا :»و لَقَد صرَّفْنا فی هذَا اَلقُْرْآنِ للنّاسِ منْ کُلِّ مثَلٍ«

تا با  ایم ایم و دلایل و اندرزها را تکرار نموده سودمندي، را بیان کرده ها مثل

تفکر نمایند، اما انسان بیشترین  ها پند و اندرز گرفته بیندیشند، تأمل و این مثَل

  .خلق در خصومت و جدالگري است

ما به هر زبان و  یي گوناگون است، یعنتکرار ها ها و بیان يبه معنا :»صرَّفْنا«

   .ایم که امکان اثر داشته، با آنان سخن گفته یمنطق

ور آمردم است و طوریکه یاد  ي قرآن عظیم الشأن، هدایت همه هدف اساسی

  .فهم عموم مردم می باشد يبرا قرآن هم يها  مثال شدیم ذکر
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جدل و خصومت و عدم تسلیم در برابر و» )54(أَکْثَرَ شَیء جدلاً وکانَ اَلْإِنْسانُ«

  .دارد  یحق جزو سرشت و طبیعت انسان است و پند و اندرز او را باز نم

پذیرش در انسان  ي اگر روحیه گر است، طلب و مجادله تنوع يانسان موجود

گفتگو  يبه معنا» جِدالَ« .کشاندیبیشتر او را به جدال بیشتر م يها نباشد، مثال

   .است یطلب  ينزاع و برتر ي به گونه

دالْه ماءَهوا إِذْ جنمؤأَنْ ي اسالن عنا ممةُ  يونس مهيأْتإِلَّا أَنْ ت مهبوا ررفغتسيو

  ﴾۵۵الْأَولين أَو يأْتيهم الْعذَاب قُبلًا﴿

ایمان  -وقتی هدایت به سویشان آمد  -و چیزي مردم را باز نداشت از اینکه 

) و سرنوشت(مگر اینکه سنت  مغفرت بخواهند؛بیاورند، و از پروردگارشان 

به ) روي و رویا(ن سابق براي آنان نیز بیاید و یا اینکه عذاب گوناگون مردما

  )55(.آنها برسد

 يگر از ایمان با دیدن آن همه آیات، نشانه جدال سرباز زدن انسانها بغاوت و

ما منَع اَلنّاس أَنْ یؤْمنُوا إِذْ جاءهم و« :فرمایدطوریکه می .دهدانسان را نشان می

آنان آمد، از ایمان  يمردم را پس از آنکه هدایت برا يچیز و چه» ياَلْهد

  از پروردگارشان باز داشت؟ یآوردن و آمرزش خواه

هیچ و پیامبر و وحی،  مانند کتابکه هدایت و ارشاد به مردم برسد  یوقتیعنی 

خداوند  :کهیدآ میمبارکه بر ۀفحواي آیاز .شودیچیز مانع ایمان آوردن آنها نم

  .نماند یکفر باق يبرا يا کند تا هیچ راه و بهانهیحجت را بر مردم تمام م متعال،

خود  يشود که از خدایمانع آنها نم يهیچ امر و» یستَغْفروُا ربهمو« :فرمایدمی و

ها  نیست، استغفار از لغزش یتنها ایمان کافیعنی اینکه  .کنند یطلب بخشودگ

   .ضروري است هم لازم و

جز این انتظار که سرنوشت پیشینیان که همانا نابود  :»أَنْ تَأْتیهم سنَّۀُ اَلْأَولینَإِلاّ «

   .شدن است، آنها را دربر گیرد
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نیاوردند و   ایمان  که شد از این  گریبانگیر آنان  که  عادتی  یعنی : پشینیان سنت 

دست خدا  :باید گفت که .شدند  عذاب  مستحق  نطلبیدند تا سرانجام آمرزش 

  .جدید یاز نوع پیشینیان یا عذاب یعذاب باز است، چه عذاب يبرا

یا این که عذاب خدا به طور عیان و آشکارا بر  :»)55(أَو یأْتیهم اَلْعذاب قُبلاً «

  .آنان نازل شود

موعظه واستدلال درهمه جا کارساز واقع  :شود کهدیان دیده میأریخ أت در

 که درطوری .اوقات وحالات ضرورت برعقوبت لازم استشود، دربرخی ازنمی

 چنان در برخی ازهم .این فهم عالی به بیان گرفته شد» یأْتیهم الْعذاب« :جمله

، یدائم و ، تبلیغ مستمریآسمان یوح :قبیلعوامل تربیتی از اوقات هیچ یک از

  .گزاردلجوج اثري بجا نمیاي هها، در انسان  عبرت ریخی وأمشاهده حوادث ت

طلب غفران از خداوند مردمان کافر را از ایمان آوردن و :چنین است ۀآی یمعن

سبحان باز نداشت جز این که آنها خواستار آن بودند که عذاب خدا به طور 

گونه  همان .که خود آن را مشاهده نمایند يا آشکار بر آنان نازل شود، به گونه

لسماء أَوِ ائْتنا فَأَمطرْ علَینا حجارةً منَ اَ« :اند کند که گفتهیکه قرآن از آنان نقل م

در مختصر نیز  .مورد پسند ابن کثیر است یمعن ي این خلاصه( .»بِعذاب أَلیم

   ).2/425چنین است 

 ينلُ الَّذادجيو رِينذنمو رِينشبإِلَّا م ينلسرلُ الْمسرا نملِ واطوا بِالْبكَفَر

 ﴾۵۶ليدحضوا بِه الْحق واتخذُوا آياتي وما أُنذروا هزوا﴿

) مجرمان يبرا(هشدار دهنده و) مؤمنان يبرا(جز بشارت دهنده ما پیامبران راو

به وسیله آن حق را نابود گردانند وکافران به باطل مجادله میکنند تافرستیم، نمی

  )56(.اند به تمسخر گرفتند و چیزي را که به آن بیم داده شدهو آیات مرا 

»رِینَونْذم شِّرِینَ وبینَ إِلاّ ملرْسلُ اَلْمبران را به سوي پیامخداوند متعال  :»ما نُرْس

و  دادهکه مؤمنان را به بهشت مژده بندگانش گسیل نمیدارد، جز براي آنان
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کار انبیا بشارت  :واقعیت هم همین است که .کافران را از دوزخ هشدار دهند

  .و انذار است، نه اجبار مردم بر پذیرش دین

با وجود این که حق روشن  :»و یجادلُ اَلَّذینَ کَفَروُا بِالْباطلِ لیدحضُوا بِه اَلْحقَّ«

ناروا  دشمنی است، اما با این وجود کافران بیهوده به سرکشی وعناد و یو جل

صلی االله علیه وسلم را  می کنند تا با باطل خود حق نازل شده بر پیامبرمجادله 

  .رد نمایند

رشان، را جدال و استهزا و ابزار کا» لیدحضُوا«کافران، محو حق،  هدف نهاي

در طول  و جدال میان حقّ و باطل همیشه و يدرگیر مقابله و .دهدتشکیل می

را بیان  رمز تداوم کار فعل مضارع است و» یجادلُ«زیرا  ،تاریخ وجود دارد

  .داردمی

حقّ را با باطل بگیرند،  يخواهند جلو  یکافران م :با تأسف باید گفت که

  .زوال پذیر است و یغافل از آنکه باطل رفتن» لیدحضُوا بِه الْحقَّ«

»ی وتَّخَذُوا آیاتازوُاًووا هرکفار کتاب خداي یگانۀ قهار، به یقین  :»ما أُنْذ

اند،  هاي عزتمند غفار و عذاب پروردگار جبار را که بدان بیم داده شده حجت

  .به تمسخر گرفته اند

دایمی  کار ، جزیمسخره کردن آیات قرآنی و احکام اله :باید گفت که

  .کافران می باشد

 ضرفَأَع هبر اتبِآي ذُكِّر نمم أَظْلَم نما ولْنعا جإِن اهدي تما قَدم سِينا وهنع

فَلَن  يالْهد يقُلُوبِهِم أَكنةً أَنْ يفْقَهوه وفي آذَانِهِم وقْرا وإِنْ تدعهم إِلَ يعلَ

 ﴾۵۷يهتدوا إِذًا أَبدا﴿

و چه کسی ظالم تراز آن کسی است که به آیات پروردگارش پند داده شود، 

سپس از آن روي گرداند، وآنچه را با دستهاي خود پیش فرستاده فراموش 

  .را نفهمند) حق و حقیقت(ایم تا آن  ها کشیده هایشان پرده البته ما بر دل! کرد؟

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

798 

 

سوي   ، و اگر آنها را به)تا آنرا نشنوند(ایم  هایشان سنگینی قرار داده گوشو در

  )57(.هدایت دعوت دهی باز هرگز راه نیابند

و عدم تفکر به عمق آن ازجمله بزرگترین ظلم است  یبه آیات اله یاعتنای  یب

طوریکه آیه مبارکه به این  .شوندانها آنرا درزندگی خویش مرتکب میکه انس

أَظْلَم ممنْ ذُکِّرَ ومنْ « :ورده استآاصل با زیباي خاصی چنین اشاره بعمل 

یات روشن با آ  که  ستمکارتر از کسی  کیست و :»بِآیات ربه فَأَعرَض عنْها

 اجابت وموعظه وارشاد قرار گرفته، ولی از پروردگارش مورد نصیحت و

سپارد  یم یگیرد و به باد فراموشیآنها را نادیده ماطاعت آن روي برگردانیده، 

  .دهد  ینم یو به آن اهمیت

»داهی تمما قَد ینَس دستاورد زشت و ننگین پیشین خود را فراموش کرده  :»و

  و از آن توبه ننموده است؟ 

قلوب کفار قطعاً خداوند متعال بر :»قُلُوبِهِم أَکنَّۀً أَنْ یفْقَهوه یإِنّا جعلْنا عل«

ها از  از این رو آنشود یهایی قرار داده است ومانع درك و فهم قرآن م پوشش

از اندرز و احکام  يگیر قرآن نفع نبرده و از دریافت اسرارش ناتوانند و از بهره

،  بر کفر و عصیان  شان بر اثر اصرار و پافشاريیعنی  .مندرج در آن محرومند

  . است  کرده  سلب  را از آنان  و هدایت  ایمان  استعداد پذیرش

ایم که مجال  انداخته يمعنو یآنان سنگین يها و بر گوش :»و فی آذانهِم وقرْاً«

   .شنیدن مفید را از آنان گرفته است

»إِلَو مهعد یإِنْ تَدداً ياَلْهوا إِذاً أَبتَدهاگر کافران را به ! و اي پیامبر :»فَلَنْ ی

ایمان فراخوانی باز هرگز اجابت نخواهند کرد و از تو پیروي نخواهند نمود؛ 

  .زیرا خداوند بر آنان گمراهی را نوشته است

خداوند متعال   ازلی  در علم  که  است  مکه  از مشرکان  گروهیناظر بر  آیات  این

  .ردآنها بر کفر خواهند م  که  رفته  چنین 
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راه هدایت، همانا قلب نرم و گوش شنودرکار دارد، ولی  :باید یادآور شدکه

 در برابر دعوت شخص پیامبر، هدایت یزمانیکه این دو دگرگون شود، حتّ

  .شود  یپذیر نم 

لَهم وربك الْغفُور ذُو الرحمة لَو يؤاخذُهم بِما كَسبوا لَعجلَ لَهم الْعذَاب بلْ 

 ﴾۵۸موعد لَن يجِدوا من دونِه موئلًا﴿

و پروردگارت بسیار آمرزگار، و صاحب رحمت است، اگر به خاطر آنچه 

ا براي کرد، قطعاً هر چه زود تر عذاب ررتکب شده اند، آنها را مؤاخذه میم

که دهد بلکه وعده مقرر شده دارند   عذاب نمی لیکن االله زودفرستاد، آنها می

  )58(.یابند  هرگز از آن پناهگاهی نمی) در آن وقت(

»ۀِومذُو اَلرَّح اَلْغَفُور کبیو نافرمان یبا وجود تقصیر و گردنکش! محمد يا :»ر 

بندگان، پروردگارت آمرزندة گناهان بندگان است؛ مشروط به آنکه به 

  .سویش باز گردند و از گناهان خویش توبه کنند

  چیز گسترده  بر همه  و رحمتش  است  و بسیار مهربان  او بسیار آمرزنده : یعنی

آمرزش ورحمت، از  .کندنمی  عذاب  شتاب  را به  آنان  هک  روست باشد، از اینمی

   .تربیت است ي ولازمه یشئون ربوبیت اله

»ذاباَلْع ملَ لَهجوا لَعببِما کَس مذُهؤاخی از  »اند کرده  آنچه  جرم  اگر به« :»لَو

  را مؤاخذه  آنان«  آنهاست  ازجمله  گردانی روي و  مجادله و کفر  ها؛ که نافرمانی

بودند   تعجیل  سزاوار این  چرا که »نمود  می تعجیل   در عذابشان کرد، قطعاًمی

  .کند نمی  چنین  ولی

است که  يو سنتش بر این جار مهلت دادن به گنهکاران است یسنّت اله

درمورد  :ستمگر را مهلت بدهد ولی ظالمان وستمگران به یاد داشته باشند که

مهلت دادن و تأخیر در عذاب، از  .آنان اهمال صورت نه خواهد گرفت

بلْ « .کندبردبار است و به شتاب مجازات نمیاو  .است یلطف اله يها نشانه

 هوننْ دوا مجِدلَنْ ی دعوم ملاًلَهئوگاه روز قیامت را  بلکه براي کفار وعده :»م

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

800 

 

اي  شوند؛ هیچ برگرداننده  قرار داده است که در آن بر اعمال خود محاسبه می

  .براي آن روز نیست و نه هم از آن گریز و گزیري وجود دارد

 و .آن چیزي از عذاب گریبانگیرشان میشودآنان موعدي در دنیا دارند، و در

 آخرت دارند و در آنجا حسابموعدي نیز در مبارکه بیان شد، ۀآیطوریکه در

اند و مستحق عذاب یا  کرده آنان ستم .شودوکتابشان به تمام وکمال داده می

  .اند هلاك همچون پیشینیان شده

 نباید بخود یاله يها  دادن  مهلت گنهکاران از :آوري است کهولی قابل یاد

رسد که درآن صورت هیچ یم ينوبت قهر شوند، چون موعد آن تمام و مغرور

  .نجات وفرار آنان باقی نمی ماند يبرا یراه

الْقُر لْكتا يودعوم هِمكلهما للْنعجوا وا ظَلَملَم ماهلَكْن۵۹﴿ أَه﴾  

هلاك کردیم، و براي  ظلم کردند،]  اهلش[است که چون  یو این شهرهای

  )59(.شان وعدة مقرر کردیم هلاکت

ت تمام وضاحکه با .سرگذشت پیشینیان باید درس گرفتازحوادثی تاریخی و

هلاکت مردم، ناشی ازعملکرد و یرمز بدبخت :این حقیقت برسیم که به

 يتلْک اَلْقُرو« :مبارکه آمده است ۀطوریکه در آی .خودشان است ي ظالمانه

خداوند متعال مردم این شهرهاي مجاور شما، مانند » أَهلَکْناهم لَما ظَلَموا

ظلم وستم کردند آنها را  یوقتشهرهاي قوم هود، صالح، لوط و شعیب را 

  .نابود کردیم

و اگرظالمان را در .خاص است یزمان يحکمت بوده و دارا ياز رو یقهر اله

طوریکه  .دارند یرفاه و آسایش دیدید، نباید مأیوس شوید، آنان هم مهلت

شان وقت معین و میعادي   براي عذاب و »جعلْنا لمهلکهِم موعداًو« :فرمایدمی

بدون اینکه موعد اش پس ویا پیش  مقرر داد و چون آن وقت مقرر فرا رسید،
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پس آیا این تکذیب کنندگان لجوج پند  .شود، آنان را گرفتار عذاب ساخت

  .کفار قریش يوعید و تهدید است براگیرند؟ آیه مبارکه   یو عبرت نم

برحذر باشید که به مصیبت آنها ! مشرکان يا ییعن :ابن کثیر گفته است

تکذیب  را با شرفترین پیامبر بزرگترین و حقیقت شما در .گرفتار نشوید

مهمتر نیستید، پس از عذاب و  آنها بزرگتر و نظر ما از شما در و .اید کرده

   ).2/426ابن کثیر مختصر ( .تهدید ما بترسید

  !محترمگان خوانند

ي یاران غار و سه مثال گویا و نمونه سخن گفت، تا  از قصه در آیات قبلی

ي والا به  مرتبهگردد که عزت وسرافرازي و ثابتیشتر روشن وحقیقت ب

قت و زور و تزویر نیست؛ بلکه به ؤفراوانی مال و منال و اطرافیان و قدرت م

  .واقعی است عقیده و ایمان پایدار و

نیز از سرنوشت موسی و بنده ي صالح بحث  )74الی  60(یات آدر اینک 

بعمل آمده ویاد آور می شوند که موسی با وجود دانش گسترده و فراوان، 

  .باید متواضعانه نزد او کسب دانش کند و برخی رموز را بیاموزد

وسإِذْ قَالَ ميو تح حرلَا أَب اهفَتا﴿ يلقُبح يضأَم نِ أَويرحالْب عمجلُغَ م۶۰أَب﴾ 

) یوشع بن نون(خود ) همراه(هنگامی را که موسی به جوان ) بیاد بیاور(و 

دهیم تا اینکه به محل جمع شدن دو بحر برسم، یا   به سفر خود ادامه می :گفت

 )60(.پیمایم  اینکه مدت دراز را می

»احترام خطاب به فَتی به معنی جوان است که محض  .خادم خود :»فَتَاه

 ي نشانه استعمال این کلمه به جاي غلام وپسر، و .شودخدمتگذار گفته می

  .و نام نیک است یادب، مهربان

است که مصاحب و ملازم » بن نون  یوشع« مبارکه، ۀآی در» فتاه« هدف از و

  .در آن سفر بوده است یحضرت موس
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  :بن نون  یوشع

  .فرزند یوسف علیه السلام است) یا افرائیم(نواسه افراهم  بن نون؛  یوشع

او جزء  .دربدو هوشع بود ولی موسی علیه السلام او را یوشع نامید نام اصلی او

را براي بازرسی سرزمین موعود فرستاد  السلام او نفري بود که موسی علیه 12

بودند که براي فتح و پس از بازگشت به همراه کالب بن یوفنا تنها کسانی 

اسرائیل حاضر به جنگ و حمله  سرزمین موعود اعلام آمادگی کردند ولی بنی

حمله بعد از مرگ موسی، یوشع جانشین او شد و  .به آن سرزمین نشدند

  .تقسیم کرد ها را میان اسباط آن، سرزمیناسرائیلیان به کنعان رارهبري وبعد از

لام، یکی از پیغمبران بنی اسرائیل بعد از وفات موسی و هارون علیهما الس

یوشع آنها را وارد  .سرپرستی بنی اسرائیل را بعهده گرفت ) یوشع بن نون(

قبلاً در زمان موسی بدان وعده داده شده  نمود زیرا ) سرزمین مقدس(فلسطین 

یوشع بن نون تا زمانیکه وفات یافت، مسئولیت رهبري قوم خویش را  .بودند

 یوقد اتفق أهل الکتاب عل« :مطابق روایت ابن کثیر کههکذا  .بعهده داشت

  .که یوشیع بن نون نبی بود ».نبوته علیه السلام

 یقال رسول االله صل :قال هریرة یأب عن أحمد الإمام :در حدیث آمده است

بیت  یإن الشمس لم تحبس لبشر إلا لیوشع لیالی سار إل :االله علیه وسلم

 .المقدس

ولما استقرت ید بنی إسرائیل  :می نویسد :البدایۀ والنهایۀفی  همچنان ابن کثیر

القدس استمروا فیه وبین أظهرهم نبی االله یوشع یحکم بینهم بکتاب االله  یعل

قبضه االله إلیه وهو ابن مائۀ وسبع وعشرین سنۀ، فکان مدة حیاته  یالتوراة حت

  .عشرین سنۀ سبعا و یبعد موس

سال به قضاتی از آنها   356بعد از وفات یوشع مسئولیت رهبري آنها به مدت  

   .نامند  این مقطع زمانی را دوران حکومت قُضات می .واگذار گردید
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هاي مورد   یوشع از شخصیت .است  سالگی نوشته 110مرگ او را در  مؤرخان

جهان و دیدار  زیرا مسلمانان او را همراه موسی در سفر به آخر احترام مسلمین

  .با خضر می داند

اسرائیل از   قابل تذکر است که همه ساله دهم ماه نیسان به مناسبت عبور بنی

  .تعطیل رسمی است رود اردن به رهبري یوشع، در اسرائیل

  :»أبَلُغَ مجمع الْبحرَینِ یلَا أبَرَح حتَّ«

»رَح80/   یوسف(همیشه در طلب خواهم بود  .روم  پیوسته راه می :»لآ أَب(.   

در قرآن عظیم الشأن این محلّ روشن  .محلّ تلاقی دو بحر :»مجمع الْبحرَینِ«

مراد از آن محلّ اتّصال خلیج عقبه و خلیج  :اند نشده است، لیکن مفسران گفته

ا این که المندب، و ی حمر در بغاز بابأسوئز، یا محلّ پیوند اقیانوس هند با بحر

   .محلّ پیوستگی بحرمدیترانه و اقیانوس اطلس است

مدت زیادي از زمان که آن را هفتاد و هشتاد سال تخمین  .روزگاران :»حقُباً«

   .)23/ نبأ (جمع آن أَحقاب است  .اند زده

  !خواننده محترم

بار در ) 136(بصور ت کل» یموس« ي کلمه :قبل از همه باید یادآور شدکه

  .عظیم الشأن مورد استعمال قرار گرفته استقرآن 

کهف مورد  ةاین بخش از آیات متبرکه سور مبحث موسی علیه السلام که در

  .گیرد، ذکر چند مطلب را ضروري می دانمبحث قرار می

که این حلقه از  موده است  ریخی دقیقی را مشخص نفرأت قرآن عظیم الشأن؛

ین واقعه  آیا ا .زمان به وقوع پیوسته استزندگانی موسی علیه السلام در کدام 

که موسی علیه السلام در مصر بوده است و هنوز   است زمانی واقع شده

مصر بیرون نبرده است یا پس ازکوچ ایشان از مصر پیش  اسرائیل را از بنی
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که  یا پیش از اینآ : ؟ پس از خروج از مصرکی روي داده است آمده است

که آنان را بدانجا رسانده است  مقدس برساند، یا پس از ایننان را به سرزمین  آ

ر  شوند چون د  اند و بدانجا وارد نمی و ایشان در برابر سرزمین مقدس ایستاده

انجا مردمان مقتدر و قدرتمندي هستند؟ یا این واقعه پس از رفتن به بیابان 

  ! نده شدن ایشان بوده استگو پرا برهوت و پخش

گوید،  م الشأن چیزي از عبد صالح و بنده شایسته نمیهمچنین قران عظی

؟  ؟ نام او چیست او چه کسی است . که با موسی ملاقات داشته است کسی ان

 :؟ یا ولی بوده است دانشمندي بوده است؟ یا فرزانه و پیغمبري بوده است آیا او

ذکر باره این داستان  و از دیگران در )رض(عباس  هاي زیادي از ابن روایت

یات قرانی در آبه  ما کوشش خواهیم کرد تا در این داستان صرف . شده است

  .کنیم زمینه بسند

  .مبارکه می باشد ةداستانی در این سور باید گفت که این سومین قصه و

پیوسته راه پیمودند و چون به محل  نون، فرزند  یوشعو  علیه السلام موسی

و سرهاي خویش را گذاشته به  رسیدند، پیش صخرة نشستند تلاقی دو بحر

  .خواب رفتند

اي را با خود به عنوان  به یوشع سفارش کرده بود تا ماهی علیه السلام موسی

آن  ناگهانبود،  توشۀ راه با خود بگیرد، یوشع ماهی را در زنبیلی گذاشته

پرید و شناکنان دربحر  زنده شده از زنبیل به بحر ماهی به اذن خداوند متعال

گر این صحنه بود ولی  یوشع نظاره .شد  راهی مانند طاق باز گشوده میبرایش 

از خواب بیدار شد او فراموش کرد تا موضوع زنده  علیه السلام چون موسی

  :شدن ماهی را به وي خبر دهد، پس به راه افتادند
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  : البحرین مجمع 

دیدار حضرت موسی علیه السلام  مکان مجمع البحرین بمثابه اولین محل و

  کجاست؟ نظر جغرافیایی این مکان دقیقاًولی از .شده استعبدصالح ذکر با

  یعنی  و بحر قلزم  ردناُ، بحر  مراد از بحرین :نویسند کهبرخی از مفسران می

  . است  عقبه  با خلیج  سویس  خلیج  تلاقی  محل

  بحر  تلاقی  ، محل بحرینال مجمع :کهدادي دیگري ازمفسران بدین باوراندتع

اي از دریا واقع بین دو خشکی که دو  شاخه( تنگه در  اطلس  اقیانوس و  روم

  . است  طنجه  روبروي  الطارق  جبل  )دریا را به هم وصل مینماید

 الطارق بین بحر سومین شهر مهم مراکش و شهري در نزدیکی جبل طنجه(

  .)مراکشمدیترانه و اقیانوس اطلس در 

تألیف محمد الطاهر بن عاشور می نویسد که » التحریر و التنویر« در تفسیر

مجمع البحرین درسرزمین فلسطین و به قول صحیح تر محل وارد شدن رود 

  .بحریه طبریه، رود بزرگی است، که به بحر الجلیل شهرت دارد اردن به

رسد ه آنجا میشبانه روز پیاده روي ب یکبعد از وحضرت موسی علیه السلام

  .پس مکان بسیار دوري از اقامتگاه موسی و بنی اسرائیل نمی باشد

نجمن باستان شناسان عرب تاکید نام عماد مهدي عضو ا به دانشمندي

صالح که مجمع البحرین  عبد موسی وحضرت نماید که محل ملاقات می

سینا  -  واقع در شرم الشیخ) رأس محمد(شود در منطقه اي به اسم نامیده می

است، رأس محمد جایی است که دو خلیج العقبه و سویس در یک دریا و 

 .آن هم دریاي سرخ جمع می شوند

در علم لغت شناسی عربی به جمع شدن چیز هاي متفرق در » مجمع«کلمه 

قط شود با این توصیف مجمع البحرین از نظر جغرافیاي فگفته مییک جا

  .شوندکور دریک دریا جمع میمیتواند رأس محمد باشد چراکه دوخلیج مذ
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  .»مرَج الْبحرَینِ یلْتَقیانِ« :دقیق تر بررسی کنیم کلمه التقاء مثل اگر

) تمجاور یکدیگر قرارداده اسدو دریا را درکنار هم روان کرده و( :ترجمه

اجتماع به معناي برخورد ومعناي  به کند التقاءمجمع فرق میباکلمه اجتماع و

است همچون برخورد دو دریاي مدیترانه و اقیانوس  یک جا جمع شدن در

عربی  اطلس نزدیک تنگه جبل الطارق یا برخورد خلیج بحرین و خلیج

یک اقیانوس دریک بحر یاکنند اما هم برخورد میوخلیج هستند که بااینها د

  .جمع شده انداحمر خلیج سویس دربحرشوند چنانکه خلیج عقبه وجمع نمی

ی از عجیب یک :نویسدمحمود بن عمر زمخشري میسیر کشاف مؤلف تف

، »دو بحر بحرین«مراد از :ها این است که گفته اندشگفت انگیز ترین تفسیر

 دانش مانند دو برخورداري از زیرا آنان در خضر هستند، موسی وحضرت 

 .بحر از علم هستند

  :علیه السلام خضرحضرت  وعلیه السلام موسی حضرت داستان 

شنیدم که  :آمده است) رض(بخاري و مسلم از أبی بن کعب امامدر حدیثی 

در میان بنی اسرائیل  علیه السلام موسی :فرمایدصلی االله علیه وسلم می پیامبر

ترین مردم کیست؟ در جواب  عالم :مشغول سخنرانی بود که از او پرسیده شد

اینجا بود که خداوند عزوجل او را معاقبه کرد زیرا علم این مسئله ! من :گفت

من ! را به خداوند متعال ارجاع نکرده بود، لذا بر او وحی فرستاد که اي موسی

 علیه السلام تر است، موسی ایی دارم در مجمع البحرین که از تو عالم بنده

اي  ماهی :فرمود  )ج(وندتوانم به او برسم؟ خدا چگونه می! پروردگارا :فرمود

را برداشته در زنبیلی قرار ده و پا در راه بگذار پس هر جا که ماهی را گم 

  .کردي، آن بنده ام همانجاست
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قومش به سرزمین و  علیه السلام وقتی که موسی :میگوید) رض(ابن عباس

آن دیار سکنی گزیدند، پس ازاینکه در .کردمصر رسیدند، آنهارا وارد شهر

عزوجل به موسی علیه السلام امر نمود که نعمتهاي خداوند را به خداوند 

قومش یادآور شود، موسی علیه السلام قومش را مورد خطاب داد و نعمتهاي 

خداوند را که بر آنان ارزانی داشته بود یادآور شد از جمله نعمت نجات از 

 دست فرعون و بهلاکت رسیدن دشمنانشان و بدست آوردن سرزمین فرعون و

خداوند با پیامبرتان سخن گفته و او را براي خود  :فرعونیان، سپس فرمود

برگزیده است و محبت او را دل بندگانش نهاده، و آنچه را که از خداوند 

 خواسته اید به شما عنایت نموده است و شما را بر سائر بندگانش برتري داده

رات، شخصی انی تواست، و به شما بعد از ذلت عزت داد و بعد از جهل و ناد 

اي نبی  :دانیم، حال بگوآنچه را که گفتی می :گفتاز میان قومش برخاست و

 :تر از تو بر روي زمین هست؟ موسی علیه السلام فرمود خدا آیا کسی عالم

خیر، و خداوند هم از اینکه موسی علیه السلام دانستن چنین موضوعی را به 

ملامت  .سرزنش کردن( .خداوند عزوجل نسبت نداده است وي را معاتبه نمود

 :فرستاد تا به وي بگوید و جبریل علیه السلام را نزد موسی علیه السلام )کردن

نهم؟ بله اي   جا میدانی که من علم و دانش خود را ک  که اي موسی چه می

  .تر است موسی؛ من بنده ایی دارم در مجمع البحرین که از تو عالم

 :گویندجمله که او از تو داناتر است می این ةعلماء دربار :گویدامام قرطبی می

داناتر به احکام تفصیلی یک واقعه و حکم یک مسئله معین، نه مطلق  :یعنی

اي  :به موسی علیه السلام اعلمتر بودن، به دلیل این گفته خضر علیه السلام

دانم، کما اینکه به من  خداوند به تو علمی آموخته که من آنرا نمی! موسی

یکی از دیگري این گفته که هرآن بی خبري، پس بنابره تو ازعلمی آموخته ک
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داند و دیگري از   داناتر است صحت دارد ولی نسبت به آنچه که هر یکی می

آن بی خبر است، موسی علیه السلام چون این سخن بشنید، نفس پاك و 

دانست بداند و با کسی که گفته   همت عالیش مشتاق شد تا آنچه را که نمی

م نمود وازبارگاه تر از توست ملاقات کند، و عزم جز وي عالم :شده بود

خداوندي عاجزانه خواست تا چگونه رسیدن به او را به وي بگوید، و خداوند 

نیز به وي دستور داد براي رسیدن به آن بنده صالح باید رخت سفر ببندد، 

اي درسبدي با خود  هتا با خود ماهی برشت :وهمچنین به موسی گفته شد

کرد آن فرزانه را آنجا خواهد جا که ماهی زنده شد و آنرا گم بردارد، و هر

 یافت، موسی نیز چنین کرد وخدمتکار نوجوانش را برداشت ومشتاقانه و

لبحرَینِ أَو ٱأبَلُغَ مجمع  یٓأَبرَح حتَّ ٓلَا« :مجتهدانه پا به راه نهاد و چنین فرمود

از پا نخواهم نشست تا اینکه به مجمع ابحرین « .]60 :الکهف[» أَمضی حقُبا

و خضر  علیه السلام داستان موسی( .»برسم یا سالها عمردر طلب بگذارنم

  )هجري 1437 بیع الأولشمسی، ر 1394) جدي( شیخ سعید عبدالعظیم :نوشته

  :مبارکه ۀیآدروس حاصله از 

   .دارد یبس طولان یریخأکسب علم، ت يسفر برا هجرت و 

 ییعن» لا أَبرَح« .علم باید سراغ عالم برود، نه آنکه به انتظار عالم بنشیندطالب 

براي السلام  موسی علیه ءبنا .دارم  یتا رسیدن به عالم، دست از جستجو بر نم

ضر و افزودن علمش رنج سفر بجان خرید و رخت خگوش فرادادن به سخنان 

  .استسفر بر بست، و طوریکه این راه و رسم صالحین 

   .جستجو کنیم هنوز هم کم است يدر طلب علم و عالم، اگر عمر

علم  يفراگیر ينیز برا یچون موس يپیامبر .ندارد يتحصیل علم پایان و حد

   .شود یسفر طولان ي باید آماده
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 :شود کهخضر معلوم می علیه السلام و از داستان موسی :گویدامام قرطبی می

تواند از یار  و در این راه می رخت سفر ببندد عالم براي ازدیاد علم و معرفتش

ء را غنیمت شمارد فرصت دیدار با علماء و فضلاوخادمی طلب کمک کند، و

نیکوکار اگر چه خانه وکاشانه آنها دور باشد، روش وسنت گذشتگان صالح و

  و بسبب سفر است که مسافران به بهره و سود برتر نائل می .چنین بوده است

هایشان در علم راسخ و شهره  یابند و قدم  کامیابی دست می شوند و به سعی

  .رسندو به اجر و پاداش و عزت کرامت میافتد   وصیت شان بر زبانها می

از این آیه اینگونه  :گویدمی) الإکلیل فی أحکام التنزیل(ب امام سیوطی در کتا

مچنین شود که همراه بردن دوست و خادم به سفر اشکالی ندارد و هاستنباط می

استحباب سفر براي طلب علم و افزودن عالم به علم خود و تواضع متعلم در 

گیرد گرچه که در مقابل خود از رتبه و ابل کسی که از او چیزي را فرا میمق

  .مقام کمتري برخوردار باشد

باید   معلمان  ، که متعلمان و  معلمان  براي  بزرگ  است  رسید  آیه  این

باید از   خود برگزینند و متعلمان  صحبت  خود را به  شاگردان ترین  شایسته

  .نپیچند سر معلم   و خدمت  صحبت

است که تا پایان سفر همراه  یهمسفر جوانمرد کس :در اخیر باید گفت و

  .انسان باشد

  ﴾۶۱الْبحرِ سربا﴿فَلَما بلَغا مجمع بينِهِما نسِيا حوتهما فَاتخذَ سبِيلَه في 

که براي (هنگامی که به محل جمع شدن آن دو بحررسیدند ماهی خود را 

پس ماهی آب را شگافته راهش را در  تغذیه همراه داشتند فراموش کردند،

  )61( .بحر پیش گرفت

فَلَما « :در ادامه داستان حضرت موسی علیه السلام ویوشیع بن نون آمده است

 عمجلَغا ممابوتَهیا حهِما نَسنیو یوشع بلا وقفه به سفر علیه السلام موسی :»ب 
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 رسیدند،) مجمع البحرین(بحر محل تلاقی دو زمانیکه به خویش ادامه دادند، و

علیه  موسی .پیش صخرة نشستند و سرهاي خویش را گذاشته به خواب رفتند

عنوان توشۀ را برگیرد، خود به اي رابا به یوشع سفارش کرده بود تاماهی السلام

  .یوشع ماهی را در زنبیلی گذاشته بود که به اذن پروردگار یکباره زنده شد

 یبه موس روایت شده است که االله متعال :مفسیر تفسیر صفواة التفاسیر مینویسد

 یرا بردارد و آن را در زنبیل بگذارد، پس در هر جا ماه یکرد یک ماه یوح

   .ناپدید شد همانجا آن مرد صالح قرار دارد

 بعد از اینکه زنده شد از زنبیل به بحر یماه :»)61(فَاتَّخَذَ سبِیلَه فی اَلْبحرِ سرَباً«

وبه  .شد  بحر برایش راهی مانند طاق باز گشوده می پرید و شناکنان در

   .اصطلاح راه خود را در بحر پیش گرفت

  را چنان  آب  ماهی  زیرا آن گردیده است،  تشبیه»  نقب«  بحربه را در  ماهی  رفتن

خداوند   فرمان  و به  بالا آمده  مانند طاقی  از دوسویش  آب  که  شکافت می 

  .پیمود  می  زد و راه  می  نقب  او در آب  بود، گویی  جامد شده  متعال

زنده  متعال خداوندذن اکباب شده بعد از اینکه به  یماه :مفسران می نویسند

متوقف  یمتعال جریان آب را بر ماه يبحر رفت و خدا از زنبیل پرید وبه شد،

و  .یخ بست یو به صورت یک طاق درآمد آنگاه آب در اطراف ماه .کرد

  .ارائه داد علیه السلام یبود که به موس یمعجزات درخشان اله از یآن هم یک

داخل بحر شد  و ماهی وقتی از سبد بیرون پرید :گویند کهجمهور مفسرین می

و موسی علیه السلام همین راه  و اثر راهی که در بحرطی کرد، خالی باقی ماند

اي در بحر رسید و در آنجا با خضرعلیه  تا اینکه به جزیره ماهی را تعقیب کرد

آید این  بر می ]قرآن[ملاقات نمود، و ظاهر روایات و آنچه از کتاب  السلام

  .و خضر بر کناره دریا به هم رسیدند علیه السلاماست که موسی 
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آن دو، ماهیِ خود را فراموش « :یعنی »کهف 61نَسیا حوتَهما « :و این گفته که

 :، ولی در واقع نسیان از طرف همراه موسی؛ بود، وگفته شده که»کردند

مشاهده  را از آنچه که منظور این که فراموش کرد که موسی علیه السلام

کرده بود باخبر سازد، نسبت دادن نسیان به هر دو بخاطر همراهی آن دو با هم 

بِحیثُ  یفَقَالَ لفَتَاه لاَ أُکَلِّفُک إِلاَّ أَنْ تُخْبِرَن« :بود، در روایت بخاري آمده است

وتالْح فاَرِقُکیرًا .یکَث ا کَلَّفْتفقط از تو :به خدمتکارش گفت« »قَالَ م 

؛ اي مرا باخبر ساز، همراه موسی دهخواهم هر گاه دیدي که ماهی را گم کرمی

  .»این که در خواست سنگینی نیست :گفت

زمانی که او در سایه تخته سنگی در جایی که زمین  :گویددر ادامه روایت می

گام در خواب بود تر بود ناگاه ماهی به حرکت در آمد و موسی؛ در آن هن

] ود بیدار شودتا خ[کنم  موسی؛ را الآن بیدار نمی :گفت] خودهمراه موسی؛ با[

موضوع باخبر ش کرد که موسی علیه السلام را ازفراموو وقتی بیدار شد و

اهی و خداوند هم راهی را که م سازد، ماهی غلطان غلطان خود به بحر رسانید

داشت گویا رفته بود بر همان حالت نگه با شکافتن آب در پیش گرفته و

  .نقشی بر سنگ است

و خداوند راه شکافته شده ماهی را محفوظ نگهداشت  :و در روایتی آمده

بمانند ریسمانی، و وقتی موسی علیه السلام بیدار شد رفیقش فراموش کرد 

؛ بگوید، و آن دو بقیه آن روز و آن شب را علیه السلام قصه ماهی را به موسی

 :به خادمش گفت علیه السلام موسیروز بعد که شد  .به راه خود ادامه دادند

 :الکهف[ )62ءنَا لَقَد لَقینَا من سفَرِنَا هذَا نَصبا ٓه ءاتنَا غَدایفَلَما جاوزا قَالَ لفَتَ«

غذاي چاشت ما را بیاور  :به آن جوان گفت علیه السلام موسی« :یعنی .]62

  .»ایم که ما در این سفر رنج و سختی فراوان کشیده
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  ﴾۶۲فَلَما جاوزا قَالَ لفَتاه آتنا غَداءَنا لَقَد لَقينا من سفَرِنا هذَا نصبا﴿

) یوشع(خود ) خدمتکار(به جوان ) موسی(گذشتند،) از آنجا(پس هنگامی که 

  )62(.ایم نان چاشت ما را بیار که به راستی در این سفر ما رنج زیاد دیده :گفت

مجمع « یآن محل یعن از با خدمتگار جوانشموسی علیه السلام زمانیکه 

قرار  وخضر علیهماالسلام  علیه السلام موسی  ملاقات  میعادگاه  که» البحرین

 :گفت :خود  خدمتگار جوانش  به علیه السلام یگذشتند، موس بود،  شده  داده

همانا » لَقینا منْ سفرَِنا هذا نَصباًلَقَد « :کنیم  را بیاورد تا تناول  شده بریان  ماهی  آن

را تحمل کردیم؛ چرا که بعد از این که  يزیاد یو خستگ یدر این سفر سخت

  .از روز را راه رفتند یصخره را ترك نمودند، تمام شب و قسمت

،  مقرر نگذشت  مکان  تا از آن   علیه السلام موسی  :جاي تعجب دراینست که

  فرمان  ، به نکرد ولی همینکه از آنجا گذشت  خستگی  سفر احساس  در آن

  .نمود خستگی   احساس خداوند متعال

  :راه برداشتن با توکل منافات ندارد ۀتوش

و در این  ،اي را در سبدي با خود برداشت درسفرش ماهی علیه السلام موسی

با است، علیه السلام این فعل موسی  سفر، و دلیلی است براي برداشتن توشه در

  .وجود توکل و شناختی که به خدا داشت توشه راه اش نیز با خود برداشت

رفتند ولی  هل یمن به قصد حج میأمردمی از « :در صحیح بخاري آمده است

رسیدند می] مکه[که وقتیکنیم، ووکل میما ت :گفتندمی توشه راه را بر نمیداشتند و

این بود که  زدند،ضروریات خویش دست به گداي میبراي رفع مایحتاج و

 .]197 :البقرة[ »يلتَّقوالزَّاد اوتَزَودواْ فَإِنَّ خَیرَ « :خداوند این آیه را نازل کرد

  .»ترسی است توشه راه بردارید و بهترین توشه هم تقوي و خدا« :یعنی
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 زبان موسی علیه السلام گرسنه شدیم، از :منظور از خستگی در این آیه یعنی

غذاي « :عنی .]62 :الکهف[» ءنَا لَقَد لَقینَا من سفَرِنَا هذاَ نَصبآءاتنَا غَدا« :فرمایدمی

  .»بیاور که از سفرمان خسته شدیم چاشت مارا

این آیه دلیلی است براي باخبر ساختن دیگران به رنج و زحمت  و همچنین در

با رضایت شود، و این که انسان به آن دچار می و گرسنگی و تشنگی و مریضی

و تسلیم شدن در برابر تقدیر خداوندي منافات ندارد به شرطی که از روي 

  .اظهار نارضایتی نباشد ناراحتی

اعتماد قلبی بر خداوند در به دست آوردن آنچه که  :و حقیقت توکل یعنی

مایه سود بندگان در دین و دنیا و دفع ضرر دینی و دنیوي، و در کنار این 

آنرا نیز فراهم کند، وإلا خلاف امر شرع و حکمت عمل  اعتماد، باید اسباب

کرده است، و نباید انسان عجز و ناتوانی خود را توکل و نه توکلش را عجز 

بحساب بیاورد، زیرا برنداشتن اسباب قدح و عیب بر شریعت و اعتقاد است و 

خوریم  با توحید منافات دارد، و ما به اندازه گرسنگی و تشنگی که داریم می

نوشیم تا تشنگی و گرسنگی را از خود دور کنیم، و هر دو از تقدیرات  و می

  .خداوندي است

اي جز  و برداشتن اسباب در کل امري است فطري و ضروري که کسی چاره

اسباب پایان، بلکه نفس توکل کردن یعنی برداشتن  آن ندارد حتی چهار

 »ۥللَّه فَهو حسبهٱ یعلَ ومن یتَوکَّل« :فرمایدآنگونه که خداوند عزوجل می

  .»خدا توکل کند خداوند براي او کافی استهرکس بر« :یعنی .]3 :الطلاق[

کند  اي مکروه و ناپسند دوري میانسان با توکل به االله سبحانه و تعالی از کاره

سباب مانند خاموش کردن چراغ و بستن أسببی از ه برخی از علماء توکل را بو

عملت اینجا باشد و نظرت به سوي آسمان و  :اند  کرده و گفتهدروازه، تفسیر 

بدان که خالق سبب، قادر است که آنرا از کار بیندازد، و براي تحقق هدف 

  .نیازمند فضل بزرگ خداوند هستیم
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الصخرة فَإِني نسِيت الْحوت وما أَنسانِيه إِلَّا الشيطَانُ  يقَالَ أَرأَيت إِذْ أَوينا إِلَ

  ﴾۶۳أَنْ أَذْكُره واتخذَ سبِيلَه في الْبحرِ عجبا﴿
به کنار آن تخته سنگ پناه بردیم، ) براي استراحت(به یاد داري، هنگامی که 

سی آن را از یاد من نبرد، وجز شیطان کماهی را فراموش کردم؛ ) در آنجا(من 

  )63(.و ماهی به طور عجیب راه خود را در بحر پیش گرفت

که به صخره  یوقت يآیا به یاد دار :علیه السلام گفت به موسی »یوشع بن نون«

  .گرفتیم  آرام  کرده  تکیهو نشستیم،  قرار داشت  البحرین مجمع  در محل  که

  بیشتر آن  تعیین  متضمن  آن  برد زیرا یادآوري  نام  صخره  قصداً ازآن  یوشع

به ( یماه) پریدن(پرید، و من  ماهی زنده شد و از زنبیل به بحربود،   مکان

جز شیطان  یو کس آن را به تو بگویم يبیدار شد یفراموش کردم وقت را) بحر

تو را   برد که  از یاد من  خویش  با وسوسه  بود که  شیطانآن را از یاد من نبرد، 

بحر   شد و به  زنده  چگونه  که  کنم  آگاه  ماهی  آن  و غریب  عجیب  از داستان

  .)و رفت(بحر پیش گرفت  راه خود را در یماه یشگفت) در کمال(و  پرید،

»وطانُ أنَْ أَذْکرَُهإِلاَّ اَلشَّی یهعجیب آن را شیطان از یادم برد که داستان » ما أنَْسان

   .به تو بگویم

  امر، به  آن  از یادآوري  اش عذر خود را در فراموشی  ، یوشع ترتیب این   به

 خضر و یموس یهمراهشیاطین، مانع ملاقات و .کرد  علیه السلام اعلام  موسی

  .انداختند یرا به فراموش یهستند و به همین دلیل همراه موس

راهش  یو تعجب ماه يباور و در اوج نا »)63(اَلْبحرِ عجباً و اتَّخَذَ سبِیلَه فی «

در شگفت است؛ زیرا  یبحر در پیش گرفت، آن جوان از کار ماه يرا به سو

  .کباب شده دوباره زنده شد و به بحر رفت یماه

  :شیطان دشمن مصلحت انسان است

ما  شیطان دشمن قسم خورده انسان است که غالباً :دراین شکی نیست که

که شیطان از آن روزي که به سبب سجده انسانها از او غافل هستیم، درصورتی
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تمام بنی نکردن به آدم از مقامی که رسیده بود به پایین افتاد، قسم یاد کرد که 

 .ها را منحرف کند و همین کار را هم کردآدم به جز یک عده از آن

دشمنی هاي  نه ها وتعالی در بسیاري از آیات ما را از فت خداوند سبحان و

ه شیطان یک دشمن خبیث، رنگا رنگ شیطان برحذر داشته و هشدار میدهد ک

یست، ولی اگر کسی راه را براي ن البته مسلط برمان است وجدي انسانیرومند و

 .شودشیطان هم بر او مسلط می کند، وزمینه نفوذ را براي اش مساعد سازد،اوباز

خداوند  .کنندمی سلطنت و حاکمیت شیطان بر کسانی است که از او متابعت

  .فرماید که شیطان دشمن شماست و شما هم او را دشمن بداریدمتعال می

  :هاي فریب شیطان  راه

طوریکه  :دهد؟ باید گفتشیطان ما را از چه راهی فریب می مورد اینکه در

بستیم که ما با شما عهد و میثاق نفرماید که اي بنی آدم مگر می خداوند متعال

چه شده است که از خدا را عبادت کنید؟ پس  نکنید و عبادت شیطان را

دشمنی شیطان با انسان را باز کنیم  کنید؟ اگر ما این دوسیه شیطان اطاعت می

و آن را با دقت مطالعه نمایم در خواهیم یافت که دین دشمن قسم خورده چه 

، چه توطیه ها وپلان هاي را بکار می بنددکه؛ ما را هایی علیه ما دارد نیرنگ

  .فریب دهد

حادیثی نبوي بلکه از أ توطیه هاي شیطان نه تنها در آیات قرآنی و دسایس و

هاي دیگران آن را به ما متذکر   هاي مختلف و عبرت  طریق قصص و حکایت

هاي مختلف   اند که شیطان دشمن قسم خورده انسان است که از راه شده

   .کند  انسان را اغوا و گمراه می

اشاره به دشمنی شیطان  فاطر باآیه ششم سوره مبارکه  خداوند متعال در

إِنَّ الشَّیطَانَ لَکُم عدو فَاتَّخذوُه عدوا إِنَّما یدعو حزْبه لیکُونُوا منْ «فرماید می

شما نیز او را دشمن گیرید   شیطان دشمن شماست  أَصحابِ السعیرِ؛ در حقیقت
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؛ همچنین ».خواند تا آنها از یاران آتش باشندیاو فقط دار و دسته خود را م

فرماید د و میدهآدم هشدار می ه مبارکه یس به بنیسور 60آیه در خداوند متعال

 يأَلَم أَعهد إِلَیکُم یا بنی آدم أَنْ لَا تَعبدوا الشَّیطَانَ إِنَّه لَکُم عدو مبِینٌ؛ ا«

 يفرزندان آدم مگر با شما عهد نکرده بودم که شیطان را مپرستید زیرا و

 ».کار شماستدشمن آش

از اوایل قرآن که  .از ابتداي تا انتهاي قرآن بحث خطر شیطان بیان شده است

سوره بقره باشد، قصه شیطان و سجده نکردن او به انسان بیان شده است و تا 

آخرین کلمه در قرآن که سوره ناس است، باز این خطر شیطان تکرار شده 

ت، قرآن خطاب به انسان قرآن اساست و در سوره ناس هم که پایان بخش 

کند، پناه سوسه می فرماید به پروردگار و خالق خودتان از شر شیطانی که ومی

ببرید حتی شیطانی که در قالب شیطان انسی است او نیز در واقع ابزار شیطان 

سوره هاي مختلفی قرآن عظیم الشأن  باره خطر شیطان در اینکه در .جنی است

هشدارها براي این است که  همه بحث ها واین  و بحث بعمل آمده است،

  .شیطان براي ما انسانها بی نهایت داراي اهمیت می باشد شناخت از

  !خواننده محترم

شیطان خبیث و متکبر است و این کبر شیطان او را به این وضع انداخت و از  

وایات آمده است که اگر از این جهت در بعضی از ر .درگاه خدا رانده شد

نماز وسوسه کرد و شما مقاومت و به این وسوسه توجه نکنید را در شیطان شما

سوسه را در دل شما انداخته  اش دفع شود، چون شیطان که این و تا وسوسه

را گوش نکردید، شیطان  حرف او باردویک بار یاخودش متکبر است که اگر

  .کندباشید که دیگر پشت شما را رها میمطمین  به خاطر تکبري که دارد،

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

817 

 

  ﴾۶۴آثَارِهما قَصصا﴿ يقَالَ ذَلك ما كُنا نبغِ فَارتدا علَ

خواستیم، میهمان است که ما ] جاي فراموش کردن ماهی[این  :موسی گفت

  )64(.پس جستجو کنان نقش پاي خود را گرفته و بازگشتند

این همان چیزي است که من در پی طلبش بودم زیرا از دست  :موسی گفت

  .اي برایم بر محل وجود مرد صالح قرار داده شده است رفتن ماهی نشانه

  همان  به .که این نشانه آشکار شد و همین» )64(هما قَصصاً آثارِ یفاَرتَدا عل«

نمودند، تعقیب می هاي خود را  نقش قدم بودند بازگشتند  آمده  از آن  که  راهی

  .به محل صخره رسیدند تا اینکه نکنند  را گم  تا راه

  ﴾۶۵فَوجدا عبدا من عبادنا آتيناه رحمةً من عندنا وعلَّمناه من لَدنا علْما﴿

را یافتند که از جانب خود به او ) خضر(= بنده اي از بندگانم ) در آنجا(پس 

  )65(.عطا کرده و علم فراوانی از نزد خود به او آموخته بودیمرحمتی 

ترجمۀ «نور مطابق تعریف تفسیر نام داشته است و) خضر(این بنده خدا  :»عبداً« 

   :چرا که .باید پیغمبر بوده باشد »معانی قرآن

رحمت  .»ءاتَیناه رحمۀً مّنْ عندنا« :خداوند متعال درباره او فرموده است :اول

  .)32آیه   سوره زخرف(هم به معنی نبوت آمده است 

  .»کهف 65و علَّمنَاه من لَّدنَّا علْماً « :علم لدنی، مقتضی وحی است :دوم

او به موسی چیزهائی آموخته است، و پیغمبر هم جز از پیغمبر کسب  :سوم

  .کند علم نمی

   .دلیل نبوت است) کهف/  82(آیه ، در »ما فَعلْتُه عنْ أَمرِي« :جمله :چهارم

  !خواننده محترم

علیه السلام  به همه حال موسی و یوشع علیهما السلام مرد صالح را که خضر

را در آنجا  یکه ماه ییعنی نزد همان سنگ »فَوجدا عبداً منْ عبادنا« بود یافتند؛

   .گم کرده بودند، خضر علیه السلام را دیدندوبه وي ملاقی شدند
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خداوند متعال براي خضر رحمت را با علم سودمند یکجا ساخته بود؛ رحمت 

نرمی و بردباري مهر و صبر را با خود داشت و علم نیرومندي، تیزبینی و 

  .فراست، و حکمتی تام و استوار را با خود برداشته بود

علیه السلام حضرت خضر علیه السلام  یحضرت موس« :در حدیث آمده است

  .زمین دراز کشیده بود يیافت که لباسش را به خود پیچیده و رو یلرا در حا

  :گفت علیه السلام یموس

 یدر سرزمین تو کجا و ک :السلام علیک، آنگاه خضر سر را بلند کرد و گفت

  )صفواة التفاسیر تفسیر(» !شود؟یسلام یافت م

با علم سودمند  براي خضر رحمت را خداوند متعال »آتَیناه رحمۀً منْ عنْدنا«

  .صبر را با خود داشتبود؛ رحمت نرمی و بردباري مهر و یکجا ساخته

و دانش مخصوص به خود را به او آموختیم که » )65(و علَّمناه منْ لَدنّا علْماً «

   .ها علم غیب و نهان :شود و آن عبارت است از  یجز به توفیق ما دانسته نم

است  ياخلاص و پرهیزگار ي ثمره و نتیجه یاین علم ربان :اند دانشمندان گفته

او  یفرماید که بندگیعطا م يخدا آن را به افراد .موسوم است» یعلم لدن«و به 

باید  توان بدان نایل آمد،یو با تلاش و زحمت نم .را به اخلاص انجام بدهند

علم  آید و یازعلوم، با تمرین و تجربه و آموزش به دست نم یبرخ :گفت که

  .لازم دارد، مانند علم انبیا یلدنّ

 ياست از جانب خدا يا بخشش و عطیه »یعلم لدن« :در نهایت باید گفت که

  .دارد یدهد که خدا نسبت به آنها نظر مخصوص  یم يرحمان و آن را به افراد

انسانها  است، پس ي، داناتریبالاتر از هر دانای :آوري می دانمیاد قابل دقت و

  .علم خود مغرور شودنباید به 
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  ، درسی علم  طلب  علیه السلام به  در سیر و سفر موسی  که  باید دانستهمچنان 

،  برداریم  دست  علم  ازطلب  حال  هیچ  نباید به  ، که ما مسلمانان  براي  بلیغ  است

  داستان  از این  همچنین . باشیم  را پیموده  از کمال  مدارجی هرچند در آن 

  .باشد  ، متواضع از او داناتر است  که  باید در برابر کسی  عالم  که  آموزیم می

  :خضر نبی است یا ولیرت آیا حض

پس یافتند « .]65 :الکهف[ »ٓفَوجدا عبدا من عبادنَا« :آن بنده مذکور در آیه

علیه السلام است و از  همان خضرنزد جمهور علماء » اي از بندگان ما را بنده

  .آید  مقتضاي روایات ثابت شده نیز چنین بر می

نبی است، این قول صحیح از اقوال  جمهور علماء بر آنند که خضرعلیه السلام

از آن جمله این گفته  :اهل علم است، و اموري چند مؤید این نظریه است

 :الکهف[» عندنَا وعلَّمنَه من لَّدنَّا علماءاتَینهَ رحمۀ من « :باره خضر خداوند در

او را از لطف ورحمت خود برخوردار ساختیم و هم از جانب « :یعنی .]65

  .»آموختیم) اسرار غیب الهی(خود به او علم لدنی 

از جانب  علیه السلام خضرحضرت و هم  علیه السلام موسیحضرت هم 

آگاه بود، آنگونه  دیگري نا خداوند علم و دانشی داشتند که هر یکی از علم

حدیث آمده است، زیرا باطن و حقیقت کارهاي خضر بدون وحی که در

آن طفل زمانیکه دانست که وإلا خضر علیه السلام از کجا می شدنی نیست،

والدینش یانش باعث رنج و زحمت گردد و با کفر و طغبزرگ شود کافر می

شود، جز این است که بوسیله وحی از چنین موضوعی باخبر شده است، و می

 .]82 :الکهف[» عن أَمرِي ۥوما فَعلتُه« :در پایان قصه میگوید) خضر؛(خود 

پس کارهایش به امر و دستور » آنچه را انجام دادم از طرف خودم نبود«

 .شود  دانیم که وحی جز بر أنبیاء و مرسلین نازل نمی خداوند بوده است، و می

  )منظور از وحی در اینجا وحی تشریعی است(

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  لکهفاسورة                                                                                تفسیر احمد

820 

 

 :النحل[» لنَّحلِٱ یربک إِلَ یوأوَح« :و اما درباره وحی ذکر شده در این آیه

  .»ما به زنبور عسل وحی کردیم« .]68

علیه و ما به مادر موسی « .]7 :القصص[» یٓأُم موس یٓإِلَ ٓوأوَحینَا« :و این آیه

وحی ذکر شده در این آیات یعنی الهام  :باید گفت که» وحی کردیم السلام

لشَّیطینَ ٱوإِنَّ « :و وحی ذکر شده در این گفته خداوند .اي است فطري و غریزه

و شیطانها به دوستان « :یعنی .]121 :الأنعام[» ئهِم لیجدلُوکُمٓأَولیا یٓلَیوحونَ إِلَ

این وحی بمعنی وسوسه است، » کنند تا با شما خصومت ورزند یخویش القا م

  .شود  و اما بر اولیا بدون داشتن نبوت وحی نمی

وحی خداوند بر انبیاء علیهم السلام همان کلام  :گویندو علماء و دانشمندان می

و اما الهام شعوري است  .است نازل شده االله عزوجل بر پیامبران علیهم السلام

شود بدون اینکه به آن به سوي نیازش سوق داده می داخلی که نفس با یقین

و این الهام شبیه به احساس انسان به ! بداند این شعور و احساس از کجا آمد

  .نگی و تشنگی و غم و خوشی استگرس

رحمت  :یعنی» ءاتَینَه رحمۀ من عندنَا« :و رحمت یاد شده در این گفته خداوند

  .و اطلاق این کلمه بر نبوت در چندین مورد در قرآن تکرار شده است .نبوت

آیا اینها « :یعنی .]32 :الزخرف[» أَهم یقسمونَ رحمت ربک« :مثل این آیه

  .»کنند رحمت پروردگارت را تقسیم می

زمانی که مشرکان به نبوت آن حضرت اعتراض کردند و خود را شایسته آن 

  .]65 :الکهف[» وعلَّمنَه من لَّدنَّا علما« :دانستند و اما علم ذکر شده در این آیه

وعلَّمک ما لَم « :یعنی علم با وحی و در چند جاي قرآن تکرار شده است، مثل

کَانَ فَضلُ  ۚتَکُن تَعلَمیمااوظع لَیکع دانستی  و آنچه را نمی« .]113 :النساء[» للَّه

لَذُو  ۥوإِنَّه« :و این آیه .»به تو آموخت؛ و همواره فضل خدا بر تو بزرگ است

لَّمنَها علم لِّمو او به خاطر تعلیمی که ما به او دادیم، علم « .]68 :یوسف[» ع

  .»فراوانی داشت
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وسم لَ يقَالَ لَهع كبِعلْ أَتا﴿ يهدشر تلِّما عمنِ ملِّمع۶۶أَنْ ت﴾  

آیا از تو پیروي کنم به این شرط که از رشد و  :گفت) خضر(موسی به او 

  )66(هدایتی که به تو آموخته شده به من بیاموزي؟

سلام و احوال پرسی به  علیه السلام با خضرعلیه السلام، بعد از آنکه موسی

که  یعلم ودانشهمراه شما باشم تا از یدهیآیا اجازه م :به او گفت ورد،آعمل 

  مرا راهبر باشد؟ یزندگقتباس کنم که درا را یبه شما آموخته شده است مطالب

» علیه السلام یحضرت موس«جانب  این درخواست که از در :اند مفسران گفته

 مشهود است؟ و انسان باید با آموزگار و یمطرح شده است، تواضع و فروتن

  .استاد خود این چنین باشد

  خضر، دلیل  بودن  لماع که   باید دانست :آمده است» انوار القرآن« در تفسیر

  شخص از  فاضل  شخص  زیرا گاهی  علیهماالسلام نیست  موسی بر  وي  افضلیت

علمی   را به  خداوند متعال مفضول  گیرد؛ چنانچهمی  علمی  بهره  مفضول

موسی   دانش  که است  گفتنی .را نمیداندآن  دیگري  کهباشد  گردانیده  صمخصو 

  علیه السلام، علم خضر  دانش  کهحالی بود در  شرعی  احکام  به  معلیه السلام، عل

  السلام به از خضر علیهما  موسی  آموختن!  آري .بود  امور غیبی از  بعضی  به

  بود موسی  زیرا اگر خضر ولی  علیه السلام نیست  موسی بر  وي  افضلیت  معنی

علیه السلام را   موسی بود، خداوند متعال  نبی بود و اگر خضر  السلام نبی علیهما

  .بود  بخشیده  ، فضیلت رسالت  خلعت  به

  :باشیدء طلب علم شکیبا در

  .خاصی خود را دارد که آنرا باید تحمل کرد طلب علم تکایف ومشقت هاي

و کاشانه را با صبر به علمی که داشت اکتفا ننمود لذا خانه  موسی علیه السلام

زمانیکه با خضر ملاقات نمود  شکیبایی و امید پاداش ازخداوند ترك نمود وو
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قَالَ إِنَّک لَن  66اأَن تُعلِّمنِ مما علِّمت رشد یٓهل أَتَّبِعک علَ« :به وي گفت

 ٓقَالَ ستجَِدنی 68خُبرا  ۦما لَم تُحط بِه یوکَیف تَصبِرُ علَ 67 اتَستَطیع معی صبر

آیا « :یعنی .]69-66 :الکهف[ )69أَعصی لَک أَمرا  ٓللَّه صابرِا ولَاٱء ٓإِن شَا

توانم از پی تو بیایم به این امید که از علمی که به تو داده شده است به من  می

ی همپاي من صبر و شکیبایی کنی، توان  تو هرگز نمی :گفت) خضر(بیاموزي؟ 

موسی (شناخت آن احاطه نداري شکیبا باشی؟ میتوانی برچیزي که برچگونه و

خواهی یافت و از دستور تو سرپیچی مرا ان شاء االله شکیبا  :فرمود) علیه السلام

  .»نخواهم کرد

  :تواضع و فروتنی در طلب علم

اضع و فروتنی براي شنیدن سخنان خضر نشانگر تو سفر موسی علیه السلام

یکی از پیامبران اولوالعزم   دانیم که موسی علیه السلامآنحضرت است، همه می

 برترو بالاتر است، و خضر همه به اتفاق معتقدند که رتبه ایشان از است و

قدر و  دانست، موسی علیه السلام  هریکی علمی داشت که دیگري آن را نمی

قیمت تواضع را درك کرده بود، لذا هیچگاه به علمش مغرور نشده بود، و 

حب و دوستی برتري جویی و ریاست را از او دور کرد، و هر کس براي 

  .بخشد عزت میخداوند تواضع اختیار کند خداوند به او رفعت و 

  ﴾۶۷قَالَ إِنك لَن تستطيع معي صبرا﴿

  )67( !توانی با من شکیبایی کنیتو هرگز نمی:گفت) خضر(

خضر  يها تحمل کار یموس یها متفاوت است، حتّ یآگاه يظرفیت افراد برا

هرگز  تو :به موسی گفت خضر »لَنْ تَستَطیع« طوریکه درآیه مبارکه .را ندارد

ام و آموختن از من صبر کنی؛ زیرا در صورت همراهی با  همراهی نمیتوانی بر

صراري ها رموز و اموري آشکار خواهد شد که در پس آنمن به زودي بر تو ا

  .ها سکوت نخواهی کردوجود دارد و تو هرگز از آن
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؛ یدر مقابل کار من شکیبا باش یتوان  ینم ییعن :گفته است )  رض(ابن عباس

  .از جانب خدایم از علم غیب برخوردارمزیرا من 

 ﴾۶۸ما لَم تحطْ بِه خبرا﴿ يوكَيف تصبِر علَ

حقیقت آن علم نداري صبر  چیزي که به شناخت و توانی بر چگونه می و

  )68(کنی؟

طوریکه در آیه مبارکه  .بدون صبر، میسر نیست یرشد علم :باید گفت که

صبر  ، نداري  احاطه  آن  حقیقت  به  که  برعلمی  توانیمی  چگونه : یعنی :فرمایدمی

جزء   هم  فرد عادي  ظاهر از نظر یک  به  که  کنممی  کارهایی ؟ زیرا من  کنی

 . امور نظر داري  دقایق  و به  پیامبر هستی  یک  تو که  رسد به  ، چه است  منکرات

  »تفسیر انوار القرآن«

 ﴾۶۹للَّه صابِرا ولَا أَعصي لَك أَمرا﴿قَالَ ستجِدنِي إِنْ شاءَ ا

صابر خواهی یافت و در هیچ کاري از تو ) ان شاء االله(مرا  :گفت) موسی(

  )69( .کنم نافرمانی نمی

   .کار .فرمان :»أَمراً« .کنم سرکشی و نافرمانی نمی :»لآ أَعصی« 

رشد  خود را به یالهتوانند با صبر و لطف انسانها می :قبل از همه باید گفت که

که  يهر کار در :ضمن نباید فراموش کنیم که در .و کمال حقیقی برسانند

إِنْ «نباید فراموش کرد و  را یمیخواهم آنرا درآینده انجام دهیم، مشیت اله

اللَّه بگوییم باید» شاء.  

به امید خدا بر  و بخواهد اگر خدا :طوریکه حضرت موسی علیه السلام گفت

تو شکیبا خواهم بود و اوامرت را نافرمانی نخواهم کرد؛ پس از من همپایی 

صبر در راه تحصیل،  اطاعت از معلّم و .شکیبایی خواهی دید و اطاعت از امر

  شکیبایی  وعده علیه السلام  موسی  بود که  گونه  بدین .شرط تعلّم است ادب و

بود، بر   گرفته  گردن  به  که  کرد زیرا در آنچه  موکول االله متعال مشیت   خود را به
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به   چشم  اندازه  به  که  است علیه السلام انبیا  شیوه  این  البته . اعتماد نداشت  خودش

  »تفسیر انوار القرآن« .کنند نمی  تکیه خویش   نیز بر خویشتن  زدنی  هم 

  :رفتار متعلم در مقابل عالم

للَّه صابِرا اء ٓإِن شَا ٓقَالَ ستَجِدنی« :خضرعلیه السلام فرمودموسی علیه السلام به 

اگر خدا بخواهد مرا صبور و بردبار « .]69 :الکهف[» 69أَعصی لَک أَمرا  ٓولَا

  .»خواهی یافت و دستوري از تو را نافرمانی نخواهم کرد

 .]76 :الکهف[» بعدها فَلَا تُصحبنی ۢقَالَ إِن سأَلتُک عن شَیء« :هم چنین فرمودو

  »اگر بعد از این درباره چیزي از تو سوال کردم با من همراهی نکن :گفت«

از هیبت امام شافعی جرأت  :گویدشاگرد امام شافعی رحمهما االله میربیع 

کرد،   که ایشان به من نگاه میحالی ه پیش روي ایشان آب بنوشم درنکردم ک

علیرغم ضعف جسم از هیبت شدیدي برخوردار بود، گفته شده امام شافعی  و

هیبت امام بخاطر رابطه ایشان با خدایش بود، زیرا آنها زمانی که رابطه  :که

خود را با پروردگارشان مستحکم کردند و امر خدا را پاس داشتند خداوند نیز 

  .هیبت آنها را در قلوب خلائق انداخت

 خواستم درباره آنها از در دو چیز شک داشتم و می :گویدمی) رض(ابن عباس

سوال کنم و براي این کار بمدت یکسال دنبال فرصت  )رض(عمرحضرت 

علیه وسلم  گشتم که از ایشان درباره دو زنی که علیه پیامبر اکرم صلی االله می

 با هم اتفاق کردند، بپرسم که آنها که بودند، ولی زمان و مکان مناسبی نمی

یافتم تا اینکه براي اداي مناسک عزم سفر نمود و من نیز با وي همسفر شدم و  

براي قضاي حاجت  )رض(عمرحضرت وقتی به منطقه مر الظهران رسیدم 

برایشان ظرف آبی حاضر کنم، و پس از  :تشریف بردند و به من گفت که

ریختن رفع حاجت کرد و بازگشت ظرف آب راآوردم وشروع کردم براینکه 

اي امیر المؤمنین آن دو  :ب براي ایشان، فرصت را غنیمت شمردم و گفتمآ
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 علیه وسلم با هم همدست شدند وتبانی زنی که علیه رسول االله صلی االله

آن دو زن یکی  :که بودند؟ هنوز سخنم به پایان نرسیده بود که گفتکردند

  .عایشه و دیگري حفصه بودند

 )رض(عمرحضرت هیبت از )رض(حضرت ابن عباس :گویدمی )رض(ابن عمر

اي را که در ذهن داشت با  و احترام به او نتوانسته بود این همه مدت مسئله

  .ایشان مطرح کند و این موضوع در حدیث ابن شهاب آمده است

میخواهم از تو سوالی بکنم  :به سعد بن مالک گفتم :گویدوسعید بن مسیب می

م، از من بیم نداشته باش، اگر اي فرزند برادر :لکن از تو بیم دارم، گفتو

 :گویدبن مسیب میسعید .من بپرسآن ازدانی که علمی نزد من هست درباره می

اي علی، آیا راضی  :درباره این گفته رسول االله صلی االله علیه وسلم :گفتم

  .نیستی که نسبت به من بمنزله هارون نسبت موسی باشی

لَولاَ أَنَّه عجلَ  یموس یحمۀُ اللَّه علَینَا وعلَر« :در حدیث صحیحی آمده است

بعدها  ۢقَالَ إنِ سأَلتُک عن شَیء« الْعجب ولَکنَّه أَخَذَتهْ منْ صاحبِه ذَمامۀٌ يلَرَأَ

ما و بر رحمت خدا « :یعنی .»الْعجب يولَو صبرَ لَرَأَ .]76 :الکهف[» فَلَا تُصحبنی

لکن با رفیقش دید و  کرد چیزهاي تعجب آوري میعجله نمیموسی باشد، اگر

 )که اگر بار دیگر از او سوال کرد میتواند با وي همراهی نکند(عهد بسته بود 

در بخاري روایتی از پیامبرصلی االله  .»دیدکرد چیزهاي عجیبی می اگر صبر می

یقَص  ی، لَوددنَا لَو صبرَ حتَّیاللَّه موسیرْحم « :آمده است که فرمود علیه وسلم

خدا رحمت کند موسی را دوست داشتیم که صبر « :یعنی .»علَینَا منْ أَمرِهما

  .»کرد کرد تا خداوند عاقبت کار آنها را برایمان بیان می می

  :دساتیر معلم اطاعت از

و درکارها با او  شایسته است که متعلم گوش به حرف استاد خویش باشد

مریض نصایح ورهنمود  همانطوریکه مشوره کند و نصایح اورا قبول نماید،

  .تر است پذیرد، و این اولی  هاي طبیب دلسوز و تجربه کار را می
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قَالَ إنَِّک لَن تَستَطیع معی صبرا « :به موسی علیه السلام گفت خضر علیه السلام

عنی اي موسی تو توان ی »تو هرگز نمیتوانی با من صبر کنی« .]67 :الکهف[» 67

چنین چیزهایی زیراعلم ظاهر تونداري، بینی را من میصبر کردن برعلمی که از

بینی شکیبایی کنی   پذیرد، و چگونه میتوانی بر کاري که آنرا اشتباه می را نمی 

است  السلامعلیه  همان گفته خضر اینحکمت ودرستی آن باخبر نیستی، وازو

چگونه « .]68 :الکهف[» 68خُبرا  ۦما لَم تُحط بِه یوکَیف تَصبِرُ علَ« :که گفت

  .»توانی بر کاري که از حقیقت آن بی خبري شکیبا باشی  می

عمل منکر چشم  توانند از نمی انبیاء علیه السلام :واقعیت امر هم همین است که

مواردي جائز نیست، یعنی بنابر عادت پوشی کنند و چشم پوشی هم در چنین 

  .و حکمی که داري مجال سکوتی برایشان نیست

را  چون از آینده بی خبر بود و ماهیت کارهاي خضر موسی علیه السلامو

» 69أَعصی لَک أَمرا  ٓللَّه صابِرا ولَااء ٓإِن شَا ٓقَالَ ستَجِدنی« :نمیدانست گفت

  .»اگر خدا بخواهد مرا صبور و شکیبا خواهی یافت« .]69 :الکهف[

 :گویدامام قرطبی می .ولی نتوانست صبر کند در نتیجه اعتراض کرد و پرسید

که به این سخنی بود که موسی؛ گفت، زیرا صبر امري است  :اند علماء گفته

داند که حال وي در آن چگونه خواهد بود، و آینده تعلق دارد و شخص نمی

کاري است تمام شده براي او در زمان حال، و استثناء در چنین  نفی معصیت

حالتی با عزم و اراده قوي منافات دارد، و یا میشود اینگونه میان آنها فرق قائل 

شد که صبر امري اکتسابی نیست و بر خلاف انجام معصیت و ترك آن، که 

  .واالله اعلم .امري است اکتسابی

  ﴾۷۰أُحدثَ لَك منه ذكْرا﴿ يفَلَا تسأَلْنِي عن شيءٍ حتقَالَ فَإِن اتبعتنِي 

پس درباره چیزي از من کنی، پس اگر واقعاً همراهی مرا می :گفت) خضر(

  )70(.مپرس، تا آنکه خودم از آن با تو سخن آغاز کنم
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علیه السلام را پذیرفت، آنگاه قبل از  مصحبتی موسی خضرهنهایت امر  در

اعمال و تصرفاتش هیچ سؤال و  ي باره در سفر با او شرط گذاشت کهشروع 

   .سازد  ینجوید، تا این که خود رازش را آشکار م یتوضیح

جایز  یو تربیت یتعهد گرفتن در مسایل علم :نمایم کهآیه مبارکه ملاحظه میدر

علیه السلام به منظور رعایت ادب در برابر استاد خود، شرط را از  یموس است

ازمن نکن تا  یگونه سؤالدهم هیچ  یآنچه انجام م ي درباره یاو پذیرفت؛ یعن

  .توضیح دهم این که خودم آن را برایت

در سؤال،  یزدگ شتاب زمان دارد و سؤال کردن، هم براي خود :گفت کهباید

   .ممنوع است

تطَلَقَا حيفَان  جِئْت ا لَقَدلَهأَه رِقغتا لهقْترا قَالَ أَخقَهرخ ةينفي السا فبكإِذَا ر

 ﴾۷۱شيئًا إِمرا﴿

تا چون سوار کشتی  پس هر دو به راه افتادند تا وقتی که درکشتی سوار شدند،

کردي  آیا آن را سوراخ :گفت) موسی( .آن را سوراخ کرد) و خضر(شدند، 

کار ناروا (گمان چیزي ناگوار آوردي  ؟ بیتا سرنشینان آن را غرق کنی

  )71(.)کردي

به راه  و خضر علیهما السلام در ساحل بحر یموس :ور شدیم کهآطوریکه یاد

 از کنار آنها گذشت، آنها خضر را شناختند، و از یافتادند تا این که یک کشت

شدند و  سوارکشتی یوقت .کرایه سوار کشتی کردند این رو هر دو را بدون

 یکشت يها از تخته یرا برداشت و یک يکشتی به وسط بحر رسید، خضر تبر

  .را شکست

  را معیوب  کرد تا آن  را سوراخ  دیوار کشتی خضر علیه السلام : قولی  به

  شدن  غرق  نکرد تا به  ، سوراخ است  نزدیک آب   به  را که  قسمتی  گرداند ولی

  .نه انجامد  نشینان  کشتی
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را   آیا کشتی« :خضر علیهماالسلام گفت  به  موسی» خَرَقْتَها لتُغرِْقَ أَهلَهاالَ أَق«

دارد و خود را نگه نتوانست   موسی » کنی  را غرق  تا سرنشینانش  کردي  سوراخ

خضر را ناپسند  کار  نکند لذا این  داد، اعتراض  انجام  خضر با کشتی  که  آنچهبر

   .انجامید  می  جانها و اموال  نابودي  ، به اول  در نگاه  کار وي  این  شمرد چرا که

بود، هم  ياجازه در مال دیگر ی، به ظاهر هم تصرّف بیسوراخ کردن کشت

دلیل به مال و جان خود و دیگران، لذا حضرت  یزیان و خسارت رساندن ب

هولناك و بس  يواقعا کار» )71(لَقَد جِئْت شَیئاً إِمراً« .اعتراض کرد یموس

 دید، چنین وضع را یموس یروایت شده است که وقت .يبزرگ را انجام داد

آنان ما را بدون  :سپس به خضر گفت لباس خود را در شکاف قرار داد و

آنها را سوراخ  یکرایه سوار کشتی کردند و تو در مقابل عمل نیک آنان کشت

ا که نتوان بر آن ؟ این کاري است نارویتا صاحبانش را غرق کن يکرد

  .)تفسیرصفواة التفاسیر( !شکیبایی ورزید

 ﴾۷۲قَالَ أَلَم أَقُلْ إِنك لَن تستطيع معي صبرا﴿

  )72(؟یکن صبرآیا نگفتم تو هرگز نمی توانی با من :گفت) خضر(

  گفته  :یادآورشد که  وي  خود را به  سابق  سخن  وهمانخضر به او تذکر داد 

توانی توهرگز نمی :گفت) خضر(»کهف 67قَالَ إنَِّک لَن تَستَطیع معی صبرا«:بود

   !کنی صبربا من 

  ﴾۷۳قَالَ لَا تؤاخذْنِي بِما نسِيت ولَا ترهقْنِي من أَمرِي عسرا﴿

مرا به خاطر آنچه فراموش کردم مؤاخذه مکن و در کارم بر  :گفت) موسی(

  )73(.من سخت مگیر

مرسان  یبه من سخت :»عسرا یترهقنلا لَا تُرْهقْنی عسرًا«.پوشاندن :رهق»تُرْهقْنی«

  .یعنی بر من سخت مگیر
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مرا ببخش زیرا شرطی را  :به خضر گفت خواهد وموسی علیه السلام عذر می

که میان ما بود فراموش کردم؛ و خلاف شرط عمل کردم و عهد و قرار را 

  .فراموش نمودم

من سخت بر يهمسفررفاقت وآموزش دهی نرم دل باش ودربه علاوه بامن در

  .قبول عذر هستم تو خواهان تحمل و پس از .من آسان بگیر کار را بر مگیر و

  این« :فرمودنداالله صلی االله علیه وسلم   رسول  که است   آمده  شریف  در حدیث

 .بود  وي  فراموشی  سبب  در برابر خضر، به  موسی  از جانب  اول  العمل  عکس

  موسی  زد، خضر به دریا نوك   به  آمد و در کنار کشتی  اثنا گنجشکی  در این

  که  ، جز مانند آنچه خداوند متعال  و تو در برابر علم  من  علم  که  بدان : گفت

  .» کرد، نیست  بحر کم  از این  گنجشک  این

قابل انتقاد و  یکارند، نه فراموش نه انبیا فراموش :برخی از مفسران می نویسند

ز نسیان، رها ا ، مراد»لا تُؤاخذْنی بِما نَسیت«  ي این در جمله بنابر .مؤاخذه است

علیه السلام  یبود که به نظر موس یسکوت، به دلیل کارهایکردن قرار تبعیت و

  .آمد  یخلاف شرع م

تطَلَقَا حيفَان  جِئْت فْسٍ لَقَدرِ نيةً بِغيكا زفْسن لْتقَالَ أَقَت لَها فَقَتا غُلَاميإِذَا لَق

 ﴾۷۴﴿ شيئًا نكْرا

او ) خضر(جوانی روبرو شدند پس به راه خود ادامه دادند، تا به نو] هر دو[پس 

گناه را کشتی، بدون اینکه کسی را کشته  آیا انسان بی :گفت) موسی(.کشترا

  )74( .باشد؟ البته کار ناپسندي را مرتکب شدي

پایان   از کشتی و .خضر موسی را معذور دانست و این بار از وي چشم پوشید

در ساحل نوجوانی را  .تا به ساحل رسیدند .دادند  خود ادامه  راه  و به شدند

در این اثنا خضر او را گرفت و به  ،دیدند که با اطفال دیگر مشغول بازي بود
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در این وقت موسی  ،دست خود سرش را از تن جدا کرد و به زمین انداخت

گناه و پاك  یب یآیا انسان» نَفْسفْساً زکیۀً بِغَیرِ قالَ أَ قَتَلْت نَ« :گفت علیه السلام

 بی آنکه : یعنی ؟يشده باشد، به قتل رساند یرا بدون این که مرتکب قتل

  شود؟  تلقی  قصاص  آن  د تا کشتنباش  رسانده  قتل  ناروا به  را به  کسی

   »شدي  را مرتکب  کار ناپسندي واقعاً«  گناه وبی  پاك  شخص  یعنی : زکیه  نفس

  .و ناپسند  بسیار زشت  یعنی :نکرا

، که سکوت در يبدي را انجام داد بس ناپسند و يکار» لَقَد جِئْت شَیئاً نُکرْاً«

  .مقابل آن غیر ممکن است

نه  یاین مرتبه موس :تفسیر این آیه مبارکه می نویسد شیخ مرحوم صابونی در

او اعتراض  نه غافل بود، بلکه عمداً خواست از عمل زشتفراموش کرده بود و

که با وجود به خاطر داشتن شرط و وعده، در مقابل وقوع آن  يکند، امر

ناپسند و وبد که از  ی؛ یعن»نُکرْاً« :و در اینجا گفته است .توان صبر کردینم

   )التفاسیر تفسیر صفواة( .سابق بلیغتر است ي در آیه» إِمراً« ي گفته

» قَتَلْت نَفْساً زکیۀًأَ« :به خضر گفت علیه السلام یموس یوقت :گفته است یقرطب

چپ پسر را کند  ي شانهشد و ی، خضر عصبانيبه قتل رساند را یآیا نفس پاک

کافر است و  :استخوانش نوشته شده است يو گوشت آن را برداشت، دید رو

  ).11/22 یقرطب تفسیر ( .آورد  یهرگز به خدا ایمان نم

  :السلامقتل پسر جوان توسط خضر علیه 

ترمذي آمده است که پیامبر صلی االله علیه وسلم درمورد داستان درصحیحین و

ند دو از کشتی پیاده شد سپس آن« :خضر فرمودحضرت و  علیه السلامموسی 

 اي افتاد که با زدند، خضرچشمش به پسر بچهدر حالیکه در ساحل بحر قدم می

از تنش جدا کرد و  را آن پسرسایر اطفال درحال بازي بود، خضر بادست سر

 :گفت] به ظاهر دلخراش[او را کشت، موسی علیه السلام با دیدن صحنه 
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قَالَ أَلَم أَقُل لَّک إِنَّک لَن  74بِغَیرِ نَفس لَّقَد جِئت شَیا نُّکرا  ۢأَقَتَلت نَفسا زکیۀَ«

آیا کشتی نفس پاك و بی گناهی « .]75-74 :الکهف[» 75تَستَطیع معی صبرا 

آیا  :گفت] خضر در جواب! [را بی گمان عمل بد و زشتی را مرتکب شدي

موسی » به تو نگفته بودم که تو هیچگاه توان صبر پیشه کردن با من را نداري؟

از این به بعد درباره اگر ] اي خضر[« :این بار با لحنی عذر سختر از اول گفت

تو دیگر در قبال من معذوري  ا من همراهی مکن زیراسوال کردم بچیزي از تو

  .»توانی از من جدا شويو می

خواهی کرد زیرا نمیشود  عذر ی علیه السلام نخست فراموش کرد وموس

گیرد، اما قضیه   فراموشی را مورد مؤاخذه قرار داد و تحت تکلیف قرار نمی

تَّبعتَنی فَلاَ اقَالَ فَإنِِ « :در بار دوم طور دیگري بود، و خضر هم قبلاً گفته بود

اگر با « :یعنی .]70 :الکهف[» 70أُحدثَ لَک منه ذکرا یَٓلنی عن شَیء حتَّٔ تَس

باره چیزي از من سوال کنی تا اینکه خود درباره  کنی نباید درمن همراهی می

  .»آن با تو صحبت کنم

این راهنمایی و ارشادي حکمت کارم را براي تو شرح دهم و یعنی تا اینکه من

براي ادامه همراهی، اگر موسی علیه السلام صبر پیشه  بود از جانب خضر

کرد هاي عجیبی مشاهده می قت سعی مینمود چیزابراي استمرار رف کرد ومی

زیرا  .هاي متکرر سبب شد تا آنها از هم دیگر جدا شوند  ولیکن اعتراض

بعدها  ۢقَالَ إِن سأَلتُک عن شَیء« :موسی علیه السلام قبلاً متعهد شده و گفته بود

اگر از این بعد « :یعنی .]76 :الکهف[» 76قَد بلَغت من لَّدنِّی عذرا  ۖفَلَا تُصحبنی

  .»چیزي از تو پرسیدم با من همراهی نکن زیرا دیگر در قبال من عذري نداري

هایی که باید  ترین شرط مسلمان باید بر عهدي که بسته پایبند باشد، و محقو 

 به آنها وفا شود آن چیزي است که انبیاء علیهم السلام آن را بر عهده گرفته

پذیرفتن عذر در این آیات دلیلی است بر :گویدعلامه ابوبکر ابن العربی می .اند 

  .دن موضوع از بار دوم به بعداول بار بصورت مطلق، و اقامه حجت و پایان دا
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شروط هم باید اساسی در کتاب و سنت داشته باشند والا «لازم به تذکر است 

 :و هم چنین آمده است که» لازم به وفا نیستند گر چه به صد شرط هم برسند

باشند که با آن همسرانتان را براي   ترین شروط به وفا آن شروطی می محق«

   .»اید خود حلال ساخته

  پایان جزء پانزدهم

  !محترم گانخوانند

علیه و خضر  علیه السلام ي موسی ادامه داستان وقصه )82الی  75(یاتآدر

  .به بیان گرفته میشود السلام

  .استوواضح ارتباط و پیوند خیلی روشن در آیات متبرکه هذا وآیات قبلی  و

عطا کرده بود که موسی فضیلت را علیهم السلام علم وخضر خداوند متعال به

از آن  علیه السلامهمان گونه که خضر  اطلاع نداشت،از آن علیهم السلام 

  .داشت، بی خبر بودآن بود  مالک علیه السلامدانشی که موسی 

 ﴾۷۵قَالَ أَلَم أَقُلْ لَك إِنك لَن تستطيع معي صبرا﴿
نمی توانی بر همراهی من آیا نگفتم که تو هرگز !] اي موسی[ :خضر گفت

  )75(شکیبایی کنی؟

  !خواننده محترم

  را افزود زیرا سبب» تو  به : لک«خضر لفظ  :شود کهآیه مبارکه ملاحظه می در

در اینجا بیشتر و   وي  اول  سؤال  به  نسبت علیه السلام  موسی و سرزنش   عتاب

بار دیگر   یک علیه السلام  موسی  مخالفت تر بود چرا که  قوي  آن  موجب

به تو  آیا قبلاً »لَم أَقُلْ لَک إِنَّک لَنْ تَستَطیع معی صبراًقالَ أَ« .بود  تکرار شده

بینی و اسرار آنها را   توانی بر کارهایی که از من می  نگفتم که هرگز نمی

  !دانی شکیبایی ورزي؟نمی

قایل  یاحترام خاص علیه السلام یموس يخضر براحضرت  :نویسندمفسران می

 یشده است؛ چرا که در بار اول او را با کاف خطاب مخاطب قرار نداد اما وقت
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مخاطب قرار » لَک« :که در بار دوم به خلاف شرط عمل کرد، او را با عبارت

یابد که   یآید و در م یبه خود م یندارد، و موس يداد؛ زیرا در اینجا عذر

داند که   یبیند و م  یراه را بر خود بسته مدوباره خلاف وعده کرده است، لذا 

  .آخرین فرصت و مهلت است

 ﴾۷۶قَالَ إِنْ سأَلْتك عن شيءٍ بعدها فَلَا تصاحبنِي قَد بلَغت من لَدني عذْرا﴿

بعد از این اگر چیزي از تو پرسیدم، دیگر با من  :گفت علیه السلام موسی

و براي [از جانب من به عذر قابل قبولی رسیده اي ] براي آنکه[مصاحبت مکن 

  )76] (.جدا شدن از من دلیل قاطعی داري

خود  يصبر  یمسئولیت ب یموس» قالَ إِنْ سأَلْتُک عنْ شَیء بعدها فَلا تُصاحبنی«

کارها چیزي این درمورد کاري ازاگر بعد از :وبه خضر گفتعهده گرفت رابر

  .همدمی نکن مصابت و ایرادي گرفتم دیگر با من همراهی، از تو پرسیدم و

، و يدر مورد ترك رفاقت با من عذر و دلیل دار» قَد بلَغْت منْ لَدنِّی عذرْاً«

چون من   .کار بدانجا رسیده است که عذر مرا بخواهی؛ زیراينزد من معذور

بار خواهد  ین سوم  ، این بکنم  تو سؤالیاز  گربازهم .ام بار خلاف وعده کردهدو

  است نادمی   شخص  ، سخن سخن  این  البته . ام کرده  مخالفت با امر تو  بود که

  . است  پشیمان  خویش  از عملکرد گذشته  که

زمانیکه آیه مبارکه دریافتیم » لَدنّی عذْراً  فَلا تُصاحبنی قَد بلَغْت منْ« :در جمله

قابل دقت  و شود،آداب جداي را باید مراعت کند،انسان از یک دیگر جدا می

  .نمی باشد تکبر کینه وعقده و غرور و ي ، نشانهیهر جدای :است که

تطَلَقَا حا  يفَانيها فدجا فَومفُوهيضا أَنْ يوا فَأَبلَها أَهمطْعتاس ةيلَ قَرا أَهيإِذَا أَت

  ﴾۷۷جِدارا يرِيد أَنْ ينقَض فَأَقَامه قَالَ لَو شئْت لَاتخذْت علَيه أَجرا﴿
از مردم آن غذا ، به راه افتادند تا هنگامی که به مردم قریه رسیدند] هر دو[پس 

پس در آن داري کردند،  خواستند، ولی آنان از مهمان کردن آن دو خود
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به گونه [آن را  )خضر(خواست فرو ریزد، پس دیواري را یافتند که می قریه،

خواستی براي یاگر م :گفت )موسی( .]که فرو نریزد[درست کرد  راست و] اي

  )77(].خوراك فراهم آوریم که براي خود[تعمیر آن دیوار، مزدي می گرفتی 

  .تقاضاي خوراك کردند .غذا خواستند :»إِستطَْعما« 

از مردم  فرماید این؛ دهکده عبارت است از انطاکیه، آنهامی )رض(ابن عباس

ولی مردم این قریه مردمان  .آن خوراکی از غذا به رسم میهمانی خواستند

 بنابر .کردند  ینم یپذیرای مهمان از داند و  یخسیس بودند و گرسنه را غذا نم

  .و دادن غذا به آنها امتناع ورزیدند یاین از پذیرای

»نقَْضأَنْ ی رِیدیها جِداراً یدا فجآن قریه در این میان موسی و خضر در :»فَو 

   .دیواري را یافتند که نزدیک به سقوط بود

»هفَأَقام«: دیوار راست و خوب شد ؟کجیضر با دستش آن را مسح کرد وخ. 

گرچه اهالی قریه  .اهل کینه و انتقام نیستند یاله يملاحظه می داریم که اولیا

دیوال کج آنان را  و .خضر به آنان خدمت کرد یآنان را مهمان نکردند، ول

  .راست کرد

دیوار کشید   را بر آن  خضر دستش« : است  آمده  شریف  در حدیثطوریکه 

را خراب کرد و دوباره آن :گویندیم یو بعض .»شد  راست  درنگ  دیوار بی پس 

  .روایت شده است )رض(هر دو قول از ابن عباس .را ساختآن

ا اصلاح و تعمیر کرد، نواقص ر :یابیم که ما باید مبارکه در می ۀاز فهم آی ءبنا

  .ارزش تلاقی نمایم واز ترمیم آن دست برداریم یچیز عیب دار را بنه آنکه هر

موسی از این عمل خضر تعجب کرد و به  :»قالَ لَو شئْت لاَتَّخَذْت علَیه أَجراً«

ها از میهمانی گرفتی تا حال که آن  کاش در برابر این کار مزدي می :وي گفت

  .خریدیم  ما امتناع کردند، با آن غذایی می

  .کرد کردن با نااهل اعتراض یشود که موسی علیه السلام از نیکملاحظه می
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هستند که از آنها  یاینها ملت :به خضر گفت یروایت شده است که موس

کنند اما نکردند،  یخوراك خواستیم اما ندادند، از آنها خواستیم از ما پذیرای

  ؟یگرفتیم یجرتآ ا،بایست در مقابل آن  یم .يسازیآنها دیوار م يآنگاه تو برا

  :از این داستان فوائد مترتب

موسی علیه السلام در هجرت به مدین داوطلبانه براي گوسفندان دختران  :اول

شعیب از چاه آب کشید و خوراکی نخواست و لکن وقتی که با خضر؛ وارد 

 در سفر به مدین موسی :گویندادي شد طلب خوراك کرد، مفسران میآن آب

و برخی  .؛ تنها بود و در این سفر با شخص دیگري همسفر بودعلیه السلام

وند رنج و مشقتهاي آن چون سفر اول موسی؛ سفر هجرت بود خدا :گویندمی

آسان نمود ولی چون سفر دوم سفري براي آموختن  علیه السلام را بر موسی

  .علم و ادب بود تحمل مشقتهاي آن را بر عهده خود موسی نهاد

و ابراز آن شباهت به  علیه السلام این گرسنگی موسی :و گفته شده است

گرسنگی وي هنگام سفر با همراهش دارد که براي مراعات حال همراهش 

طلب  ،؛ پس از اینکه از طولانی شدن راه خسته و گرسنه شده بودند)یوشع(

  .خوراك کرد

در این دلیلی است بر اینکه اگر کسی دچار گرسنگی شد و چیزي براي  :دوم

و اینگونه  .خوردن نداشت لازم است براي سد رمق خود طلب خوراك کند

از  ها بر آن مردم واجب بوده، لذا خضر و موسی پیداست که پذیرایی از غریبه

ذیرایی آنها خواستند که به وظیفه مهمان نوازي خود عمل کرده و از ایشان پ

  .بعمل آورند

بدترین ده و آبادي آن است که نه مهمان نوازد و نه حق مسافر  :گویدقتاده می

  .دانند  را می
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 نه راه برود وط است نه بنشیند وانسان نباید کنار دیواري که مایل به سقو :سوم

  .آنجا عبور کنداگر راهی جز عبور ازچنین مکانی رانداشت باید به سرعت از

است اما نظر صحیح  یبه قول مرجوحی معتقدند که خضر؛ ولبرخی  :چهارم

این رخ دادها دلیل کرامات وي  لذا .آن است که ایشان نبی بوده استبر

آیات بسیاري مؤید روایات ثابت شده وباشد وکرامات اولیاء هم حق است ومی

منکر نمیتواند آنها را رد نماید، و  ی جز بدعت گذار وکس این فکر است و

  .ضابطه کرامت هم استقامت بر وحی منزل است

   .ریده استگنبی صاحب کتاب توصیف  صاحب کرامت و :ولی

دلیلی  .]77 :الکهف[ :»لَتَّخَذت علَیه أَجرا« :متعال در این قول خداوند :پنجم

، علیهم صلوات االله نبیاء و اولیاءأاست بر جواز گرفتن مزد بر کار و این سنت 

   .اجمعین است

  ﴾۷۸قَالَ هذَا فراق بينِي وبينِك سأُنبئُك بِتأْوِيلِ ما لَم تستطع علَيه صبرا﴿

اکنون زمان جدایی میان من و توست؛ به زودي تو را !] اي موسی[:خضر گفت

  )78(.، آگاه می کنمنمائی صبربه تفسیر و علت آنچه نتوانستی بر آن 

 :االله صلی االله علیه وسلم فرمودند  رسول  که  است  آمده  شریف  در حدیث

خدا « :اخبارهما  علینا من  االله  یقص  صبر حتی  کان  انه  ، لوددت موسی  االله  یرحم«

داد تا خدا داستان  ینشان م یصبر و شکیبای! کاش يرا ببخشد، ا یبرادرم موس

ها را  یکرد، شگفت یگفت، اگر با رفیقش صبر م یو امر آنان را برایمان باز م

  .).اند است که شیخان آن را اخراج کرده یاز حدیث یقسمت(» دید  یم

  :یادداشت

أَما السفینَۀُ فَکَانَت « ۀاز آی آن به پایان میرسد و کهف جزء پانزدهم ةسور

  .یابدجزءشانزدهم سوره کهف آغاز می )79(آیه .»...لمساکینَ یعملُونَ فی الْبحرِ
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أَما السفينةُ فَكَانت لمساكين يعملُونَ في الْبحرِ فَأَردت أَنْ أَعيبها وكَانَ 

  ﴾۷۹وراءَهم ملك يأْخذُ كُلَّ سفينة غَصبا﴿

خواستم آن را ) من(کردند، واز مساکینی بود که در بحر کار میاما آن کشتی 

را ) سالم(بود که هر کشتی) ظالم(نان پادشاهسازم، چون در پشت سر آمعیوب 

  )79(.گرفت  به زور می

دارائی ایشان جوابگوي نیازهاي آمد وکه درکسانی :»مساکینَ« .کشتی :»السفینَۀُ« 

شاید هم مراد کسانی باشد که نسبت به دیگران از نظر قدرت  .آنان نباشد

  .ضعیف و ناتوان باشند

  !محترم ةخوانند

  تو را از تأویل  زودي  به« :افزود حضرت موسی علیه السلام خطاب به خضر

   .» ساخت خواهم   آگاه ، صبر کنی  بر آن  نتوانستی  که  آنچه

را   کارهایی آن   سبب  خضر به  که  است  دلایلی  و بیان  تفسیر، توجیه : تأویل

  .علیه السلام روبرو شد  با انکار و استبعاد موسی  داد که  انجام

  :خ کردن کشتیاویل سورأمبحث اول ت

 اي اما داستان کشتیی که تخته :»أَما اَلسفینَۀُ فَکانَت لمساکینَ یعملُونَ فی اَلْبحرِ«

بودند و بر   ضعیف  :این کشتی از چند نفر مسکینی که ، کردم  سوراخ  من آنرا

  جز آن به بودند وبحر مصروف کار  نداشتند،که در  از خود قدرت  ظلم  دفع

 .دادندمی اجاره   بحري به  مسافران  بهرا   در اختیار نداشتند و آن  دیگري  مال  کشتی

کسب و  يبرا یآنها از آن کشتاین اشخاص توان مقابله به ظالمین را نداشتند، 

  .کردند یکار استفاده م

سازم تا پادشاه با سوراخ کردنش خواستم آن را معیوب » فَأَردت أَنْ أَعیبها«

  .ظالم آن را غصب نکند
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»وکلم مهراءأْخُذُ «داشت،  کافر وظالمی قرار یسر راه آنها پادشاهو :»کانَ وی

گرفت، بناء چون  هر کشتی سالم از عیبی را به زور می »)79( غَصباً کُلَّ سفینَۀ

  پادشاه  آن  اسم  که  است  نقل .این کشتی را معیوب دید آن را فروگذاشت

  »تفسیر انوار القرآن« ،.بود  جلندي  کرکر، یا منوار بن بن  بدد، یا جلندي هدهد بن

  ﴾۸۰وأَما الْغلَام فَكَانَ أَبواه مؤمنينِ فَخشينا أَنْ يرهقَهما طُغيانا وكُفْرا﴿

پس ، پدر و مادرش هردومؤمن بودند، ]که او را کُشتم[نوجوان ] آن[و اما 

  )80(.سرکشی و کفر را به آنها تحمیل کند) اگر زنده بمانند(ترسیدیم که 

   .)73/   کهف(به طغیان و کفرشان کشاند  .بر ایشان تحمیل کند :»یرْهقَهما«

بدو امر   از همان  نوجوان  آن  که  دانست  الهی  الهام سبب   خضر علیه السلام به

  پدر و مادرش  کفر و گمراهی  منجر به  کفرش  زودي  و به  یافته  کفر گرایش  به

از او در   آنان  پیروي  به  او، سرانجام  به  مفرط آنان  علاقه  نیز خواهد شد چراکه

  .خواهد انجامید  کفر و طغیان

ماند، یاگر زنده مکافربود وکشت که خضر او را يپسر« :حدیث آمده استدر

  .)تفسیر صفواة التفاسیر( .»انداخت  یرا در طغیان و کفر مخود پدر و مادر 

 ﴾۸۱فَأَردنا أَنْ يبدلَهما ربهما خيرا منه زكَاةً وأَقْرب رحما﴿

پس خواستیم که پروردگارشان به عوض او، فرزند پاکتر و مهربان تري به 

  )81(.دهدایشان 

 بهتر و  فرزند، فرزندي  آن  جاي بههدف ما از کشتن او این بود که خداوند 

 در نهادتر  پاك فرزندي  : یعنی » پاکیزگی  ازروي«بدهد   آنان  پاك تر از او را به

  و مهربانی » شفقت و نزدیکتر از جهت «  از گناهان  و وارستگی  صلاح ، در دین

   . پدر و مادرش  به

اگر خداوند  »یبدلَهما ربّهما خَیراً منْه«فرماید متبرکه که می ۀحکم آی مطابق

  در حدیثهمچنان  .کنداعطا می را از مؤمن گرفت، بهتر از آن را به او يچیز
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خداوند در « .»خیراً له قضاء إلا کان للمؤمن االله لا یقضی« : است  آمده  شریف

  . »است  خیر وي  قضا به  آن  که کند مگر این نافذ نمیرا   قضایی  مؤمنی  هیچ  حق

نیست،  یو صلاح فرزندان کاف یتنها پاک» زکاةً و أَقرَْب رحماً« :باید گفت که

  .باید نسبت به پدر و مادر مهربان باشند

ومحبت به  یآنچه ارزش است، سلامت، پاک :همچنان باید اضافه کرد که

   .والدین است، نه دختر یا پسر بودن فرزند

  :رضایت در برابر قضاء

بر هر فرد واجب است که راضی به قضاء و قدر خداوند باشد، زیرا فیصله و 

پسندد براي او بهتر از قضاء   قضاي خداوند در حق مؤمن در آنچه که نمی

مصلحت  متعال اي است که مؤمن آن را دوست دارد، چه که خداوند فیصله

  .شناسد  بنده اش را بهتر از خود آن بنده می

پدر و مادرش هنگام ولادت وي خوشحال شدند و وقتی که  :گویدقتاده می

ماند سبب هلاکت پدر و   کشته شد ناراحت و غمگین، ولی اگر زنده می

  .گشت  مادرش می

 بجاي آن پسر بچه خداوند به آنها :از ابن جبیر و ابن جریج روایت شده که

پیامبري از پیامبران با آن دختر  :گویدیفرزند دختري عنایت نمود، کلبی م

ازدواج کرد و آن دختر پیامبري را به دنیا آورد که خداوند بوسیله آن پیامبر 

  .امتی از امتها را هدایت کرد

در عوض دختري بدنیا آمد که متعاقباً آن  :روایت شده که) رض(از ابن عباس

  .دختري پیامبري را بدنیا آورد

که جگر گوشه از این آیه درس آسان گرفتن مصیبت از دست دادن فرزند 

گیریم، و هر کس تسلیم امر قضا شود عاقبت درخشانی را انسان است را فرا می

  .خواهد دید
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درجه صبر و  :پاداش نهفته استپسندد دو درجه و   براي بنده در آنچه که نمی

شکیبایی و درجه رضایت و صبر بر هر مؤمنی واجب است و رضایت براي او 

آمده است که  فضیلت است، در روایتی از پیامبر اکرم صلی االله علیه وسلم

خطَ فلََه فَلَه الرِّضَا ومنْ س یوإِنَّ اللَّه إِذَا أَحب قَوما ابتَلاَهم فَمنْ رض« :فرموده

  ).روایت ترمذي( »السخَطُ

به رنج و مصیبتها  ءبتلااخداوند عزوجل هر که را دوست بدارد او را با « :یعنی

خداوند گشت خداوند از او راضی کند، پس اگر راضی به رضاي آزمایش می

راضی به رضاي خداوند نشد، خداوند تابی بیقراري کرد و گردد ولی اگر بیمی

  .»کند و بر او خشم میاز او ناراض 

  اي از دروازه دروازه) در برابر قضاء(رضایت  :گویدبدالواحد بن زید میشیخ ع

  .استراحت گاه عابدان استهاي رحمت خدا وبهشت دنیا و

رسول االله  :روایتی ذکر شده که میگوید) رض(هریره در صحیح بخاري از ابو

إِذَا  ،جزَاء يالْمؤْمنِ عنْد يما لعبد یتَعالَیقُولُ اللّه « :فرمود صلی االله علیه وسلم

خداوند عزوجل « :یعنی »ثُم احتَسبه إِلاَّ الْجنَّۀُ ،قَبضْت صفیه منْ أَهلِ الدنْیا

هل دنیا را از او بگیرم و او صبر أام از  اگر عزیز و جگر گوشه بنده :فرمایدمی

اي نزد من پاداشی جز  پاداش داشته باشد چنین بندهنموده و از خداوند امید 

روایت ) رض(م المؤمنین عایشه صدیقهاُدرصحیحین از .»بهشت نخواهد داشت

ما منْ مصیبۀٍ تُصیب « :فرمود رسول االله صلی االله علیه وسلم :گویدشده که می

 هیچ رنج و مهنتی بر« :یعنی »الشَّوکَۀِ یشَاکُها یالْمسلم إِلاَّ کَفَّرَ اللَّه بِها عنْه، حتَّ

آمرزد حتی   آید مگر اینکه خداوند بوسیله آن گناهانش را می  مؤمن نمی سر

  .»اگر خاري به پایش فرو رود
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ماله  یجسده وف ییزَالُ الْبلاَء بِالْمؤْمنِ أَوِ الْمؤْمنَۀِ فلاَ« :در حدیث آمده است

فتَّ یوح هلَدلْقَ یویئَۀٍ یینْ خَطم هلَیا عمو روایت امام احمد وترمذي(» اللَّه.( 

آید چه در جان و مال و فرزندش تا   بلا پیوسته بر زن و مرد مؤمن فرود می«

  .»شود و دیگر گناهی بر وي باقی نمانده است اینکه نزد خداوند حاضر می

  :براي وي در آن مصیبت سه نعمت است و اگر مؤمن به مصیبتی مبتلا شود

اینکه به مصیبت بزرگتري مبتلا نشده و دوم اینکه بلایی بود آمدنی و آمد،  -1

  .و سوم اینکه این بلا و مصیبت در دین او نبود

و بر مؤمن واجب است که در مقابل بلاها مؤدبانه بایستد و استرجاع بخواند 

که بر او رحم میکند نزد کسی که بر او رحم و از کسی» عونَإِلَیه رجِ ٓإِنَّا للَّه وإِنَّا«

کند شکایت نبرد، و بداند که خداوند با علم و عدلش خوشی و راحتی را نمی

  .در یقین و رضایت نهاده و غم و اندوه را در شک و بی قراري

  :حفاظت از فرزندان با نیکوکار بودن پدران

طولانی میکرد و به فرزندش را نمازش ) تابعی مشهور(سعید بن مسیب 

کنم که از تو  سوگند به خدا من نمازم را به این امید طولانی می :گفتمی

کَنز لَّهما وکَانَ أَبوهما صلحا  ۥوکَانَ تَحتَه« :حفاظت کنم و این آیه را خواند

 :الکهف[» أَشُدهما ویستَخرِجا کَنزَهما رحمۀ من ربک ٓفَأرَاد ربک أَن یبلُغَا

) یتیم(و پدرشان نیکوکار بود لذا پروردگار تو خواست تا آن دو « :یعنی .]82

رحمتی از ) که این کار و تدبیر(بزرگ شود و گنجینه خود را بیرون آورند 

  .»جانب پروردگارت بود

این آیه جد هفتم بوده و مقاتل پدر ذکر شده در  :گویدجعفر بن محمد می

جد دهم آنها بوده است، و خداوند با نیکی پدران نسل و فرزندان  :گویدمی

االله  و این آیه مصداق این گفته رسول اکرم صلی .آنها را حفاظت کرده است
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آنحضرت صلی االله  .آن را روایت کرده) رض(علیه وسلم است که ابن عباس

حد و حدود خداوند را « :یعنی »احفَظ اللّه یحفَظْک« :فرمایدعلیه وسلم می

، پس خداوند بخاطر اطاعت و »رعایت کن تا خداوند از تو حفاظت کند

کند، و این ن از فرزندان و ذریه او حفاظت میفرمانبرداري و نیکوکاري انسا

د دیده بصورت عموم است و موارد شاذ و نادري خلاف این عموم هم شای

شود که پدر و مادر انسانهاي شایسته و درستکار ود، یعنی چه بسا دیده میش

باشند و فرزندشان فاسد، مانند کنعان فرزند نوح علیه السلام که کافر بود، و 

نوح علیه السلام که از پیامبران اولوالعزم خداوند نیز هست از کافر بودن فرزند 

خداوندا « :یعنی .]45:هود[»بنی من أَهلیاإِنَّ « :بهمین خاطر فرمودخبر بود و  بی

» لَیس من أَهلک ۥإِنَّه« :و در جواب گفته شد .»اهل و پیروان من استفرزندم از

  .»اي نوح او از اهل و پیروان تو نیست[« :یعنی) .]46 :هود[

کنعان منافق بود، یعنی به ظاهر مؤمن ولی در واقع کافر  :گویدمی  حسن بصري

در این آیه تسلاي خاطري است براي مردمی که با وجود  :گویندمی علماء .بود

  .درستکار بودنشان فرزندانی فاسد دارند

وأَما الْجِدار فَكَانَ لغلَامينِ يتيمينِ في الْمدينة وكَانَ تحته كَنز لَهما وكَانَ 

غا أَشدهما ويستخرِجا كَنزهما رحمةً من ربك أَبوهما صالحا فَأَراد ربك أَنْ يبلُ

 ﴾۸۲وما فَعلْته عن أَمرِي ذَلك تأْوِيلُ ما لَم تسطع علَيه صبرا﴿

و اما دیوار از دو پسر یتیم بود که در شهر سکونت داشتند و در زیر آن گنجی 

صالح بود و پروردگار تو ) مردي(پدرشان متعلق به آن دو وجود داشت، و 

گنج خود را بیرون بیاورند که این کار است که آن دو به سن بلوغ برسند وخو

  .رحمتی از جانب پروردگار تو بود و من این کارها را به امر خود نکردم

  )82( .آنچه که نتوانستی بر آن صبر کنی) و حقیقت(این بود تأویل 
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ریختن بود ومن  را که حال فرو يمبحث؛ دیوارالسلام درمورد  خضر علیه

جرت نوسازي کردم، ملکیت دو پسربچۀ یتیم از اهالی آن قریه بود اُبدون  آنرا

کانَ أَبوهما و« اي متعلق به آن دو جاسازي شده بود، که در زیر آن طلا و نقره

صالح و پرهیزگار بود، و به خاطر صلاح پدر، خدا  يپدرشان مرد» صالحاً

  .آنها حفظ کرد يج را براگن

فَأَراد «فرزندان مفید است  يپدران برا يصلاح و پرهیزگار :اند  مفسران گفته

متعال خواست تا آن  پس خداوند» ربک أَنْ یبلُغا أَشُدهما و یستَخرِْجا کَنزَهما

بیرون دو پسر بچه بزرگ شده، به سن رشد برسند و طلا و نقره را از زیر دیوار 

  .به ایشان بود و این لطفی مسلّم از جانب االله متعال» رحمۀً منْ ربک« .آورند

  »تَحتَه کَنْزٌ لَهما« :دیوار زیر ۀخزان

این خزانه که در زیر دیوار براي اطفال یتیم مدفون بود، در خصوص آن 

است که رسول االله صلی االله علیه وسلم روایت نموده  حضرت ابو الدرداء از

فرموده است که آن  )رض(ابن عباس) تفسیر قرطبی( .ذخیره اي طلا ونقره بود

این  لوحی بود از طلا که نصایح مندرجه ذیل در آن کنده شده بودند، و

روایت را حضرت عثمان بن عفان مرفوعاً از رسول االله صلی االله علیه وسلم هم 

   )مظهريرواه الترمذي والحاکم وصححه از (.نقل نموده است

  .بسم االله الرحمن الرحیم -1

  .شگفت از کسی که بر تقدیر الهی ایمان داشته وبازغمگین می شود -2

کسیکه ایمان دارد که مسؤل رزق خداست، باز بیش از ضرورت شگفت از -3

  .مشغول می باشد در مشقت ومساعی بی مورد

  .می ماندشادان  باز چرا خرم و ایمان دارد و تعجب از کسیکه بر مرگ -4

  .شگفت از کسیکه بر محاسبه آخرت ایمان دارد باز چرا غفلت می ورزد -5
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می داند، پس چرا بر آن  هاي آن را دگرگونی تعجب از کسیکه دنیا و -6

  .مطمئین می نشیند

 :تفسیر معارف القران :مراجعه شودبه( .لااله الا االله، محمد رسول االله -7

  .)حضرت علامه مفتی محمد شفیع عثمانی دیوبندي

»رِيونْ أَمع لْتُهو  یسوراخ کردن کشت :بصورت کل باید گفت که» ما فَع

و اجتهاد خود انجام ندادم،  يبا رأ يمن دیدکشتن پسر وساختن دیوار راکه از

تَسطع علَیه ذلک تَأوِْیلُ ما لَم « .بلکه آن را به فرمان و الهام خدا انجام دادم

  آنچه : یعنی » ورزي  شکیبایی  بر آن  نتوانستی  که  آنچه  بود تأویل  این .»)82(صبراً

  سر آمد و بر آنها تاب  صبر تو از آنها به  که  است  کارهایی  ، تفسیر آن گفتم

  . نیاوردي سکوت 

برد، از   آنها دستضر علیه السلام در خ  که  رویدادي  هر سه  شد که  لذا روشن

قاعده   رعایت  تر، یعنی سنگین  تر در برابر شر و زیان شر آسان  انتخاب باب 

  .بود»  الشرین یختار اهون « 

  :ضرخنام گزاري 

رسول االله صلی  :گویدنقل میکند که می) رض(هریره رمذي روایتی از ابوامام ت

فرَْوةٍ بیضَاء فَاهتَزَّت  یالْخَضرَ لأَنَّه جلَس علَ یإِنَّما سم« :االله علیه وسلم فرمود

خَضرَْاء تَهخضر بدین سبب خضر نامگذاري شد که بر روي فروه بیضاء « »تَح

 .»نشست پس ناگاه همانجایی که نشسته بود جنبید و سبز شد) روي زمین(

  ) روایت بخاري(

  حدیث  این  دلیل  ، به است  درگذشته خضرعلیه السلام  بر آنند که ءجمهور علما

  خویش  از درگذشت  قبل  اندکی  االله صلی االله علیه وسلم که  رسول شریف 

بعد از   صد سال  خاطر بسپارید زیرا در رأس  به را خوب   شب  این« :فرمودند
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  باقی  اند، زنده زنده  زمین  برروي  اکنون هم  که  از کسانی  یک  ، هیچ تاریخ  این

  زیرا از چشمه  است  زنده خضر علیه السلام بر آنند که   اما گروهی .»مانند نمی

  . است  نوشیده  حیات

  :یادداشت

طریق تواتر مطابق آیات و اخبار و به « :گفته است یعلامه شیخ امام قرطب

وجز انسان بدعتگر ومنکر یافاسق وکم دین  .محقق استکرامات اولیاء ثابت و

از جمله آیات دال بر تحقق کرامت  .کند  یآنرا انکار نمکس ومنحرف، هیچ

 يها میوه يو ياین که خدا در مورد حضرت مریم خبر داده است که برا

و  .در فصل زمستان فراهم شد یتابستان يها  فصل تابستان و میوه در یزمستان

که مریم پیامبر  یثمر گشت، در حال يدرخت نخل خشک را تکان داد و دارا

کشتن آن پسرو برپاداشتن دیوار توسط خضر و ینیز سوراخ کردن کشتو .نبود

  ).11/28 یقرطب( .بر وجود و ثبوت کرامت دلیل است

  :خرین وصیت به موسیآ

جدا شود  رفت تا از موسی علیه السلام علیه السلام زمانی که خضر :گفته شده

تبسم  :فرمود مرا وصیت کن، خضر :موسی علیه السلام خطاب به وي گفت

کننده باش نه خنده کننده، لجاجت را کنار بگذار، و بدون نیاز به جایی مرو، 

و گناه و خطاي خطاکاران را بر آنها عیب مگیر، و بر خطاهایت گریه کن اي 

  .)داستان موسی و خضر، شیخ سعید عبدالعظیم :کتاب از( .پسر عمران

  تاکنون زنده است؟ علیه السلام آیا خضر

از  علیه السلام تا هنوز زنده است و معتقدند که گویا خضر برخی از علماء

ان به قرطبی و نووي و ابن صلاح توسانی که مؤید این نظریه هستند میجمله ک

شمار است  اند بی باره خضر گفتهو حکایاتی که صالحین در .غیره اشاره کردو
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روایت ند و اورادي را از آنها روهرسال به حج می الیاساند که خضر و ومدعی

کنند که صحت استناد می) رض(در این رابطه به احادیثی از انس کنند، ومی

ترین استدلالشان در مورد زنده بودن خضر  آنها به ثبوت نرسیده است، و قوي

میباشد و این مسئله  وي هنگام وفات پیامبر صلی االله علیه وسلم هاي تعزیه نشانه

   :گویدکثیر این گونه بیان میکند و می را امام ابن

و سپس تا قیامت دو قول امام نووي و غیره در مورد زنده بودن خضر تا الآن «

کنند، و خود امام نووي و ابن صلاح به همین نظریه تمایل دارند و را ذکر می

کنند که صحت هیچکدام از آنها  در این باره حکایاتی از گذشتگان ذکر می

که مشهورترین آنها همان حدیث تعزیه است که اسنادش  ثابت نشده است

  .ضعیف است

شود یقین نمود که تعزیه کننده به فرض صحت حدیث تعزیه، چگونه میو 

ست که راویان خضر حدیث نیامده اه السلام بوده و جنی نبوده؟ و درخضر علی

کُم هو ییرَ ۥإِنَّه« :فرمایدآنکه خداوند متعال درباره جن می حالاند، و را دیده

قَبِیلُهم ۥویثُ لَا ترََونَهن حتفسیر اضواء وشیخ امین شنقیطی در .]27 :الأعراف[»م

هایی بر این نظریه دارد از  البیان نظریه وفات خضر را ترجیح داده و استدلال

  :آن جمله

أَفَإِین مت فَهم  ۖلخُلدٱوما جعلنَا لبشَر من قَبلک « :ظاهر عموم این آیه -1

هیچ بشري بیش از تو عمر جاودان نداده  ما به« :یعنی .]34 :الأنبیاء[»34لخَلدونَٱ

» بشر«کلمه  .»ایم پس آیا اگر تو بمیري اینها عمر جاودان خواهند یافت

شود و بالطبع نفی آمده که عموم بشر را شامل میبصورت نکیره و در سیاق 

  .مستثنی نیستخضر از این قاعده 
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اللَّهم إِنْ « :این گفته پیامبرعلیه السلام که در غزوه بدر اینگونه دعا فرمود -2

ف دبلاَمِ لاَ تُعلِ الإِسنْ أَهۀَ مابصالْع هذه کلضِ یتُهبار « ).روایت مسلم(» الأَر

بر روي اگر این گروه از اهل اسلام را نابود کنی کسی نخواهد بود که ! الها

بود پس خداوند بر روي   و اگر خضر بر روي زمین می» زمین تو را بپرستد

  .شد  زمین عبادت می

از شبی که به اینکه پس از صد سال  پیشگویی پیامبر صلی االله علیه وسلم -3

اند دیگر بر روي زمین  که در آن شب زنده بودهاین سخن را گفت کسانی

علیه السلام در آن لحظه زنده بوده دیگر  نخواهند بود و اگر بالفرض خضر

  .نباید پس از صد سال از آن تاریخ زنده بماند

در آخر حیات خود  پیامبر صلی االله علیه وسلم :گویدمی )رض(عبداالله بن عمر

 :شبی پس از اینکه نماز عشاء را بر ما خواند و فارغ گشت، بلند شد و فرمود

» هذه لَتَکُملَی تَکُمأَیلَأَرقَ یفَإِنَّ عبا لاَ ینْهنَۀٍ مائَۀِ سأْسِ ملَ یرع ونْ همرِ  یمظَه

دضِ أَحریخ امشب تا رأس صد سال دیگر کسی از آنهایی أاز ت« :یعنی »الأَر

  .»مانند که بر روي زمین قرار دارند زنده نمی

مردم پس از شنیدن این گفته رسول االله صلی االله علیه  :گویدمی )رض(ابن عمر

حال آنکه  اي دیگر برداشت کردند، وحشت افتاده و مسئله را به گونه وسلم به

منظورش از اینکه پس از صد سال کسی   علیه وسلمرسول االله االله صلی االله

ن روز بر روي زمین زندگی میکردند زنده نخواهد ماند کسانی بودند که در آ

  .روندیعنی این نسل از بین می

بود از   زنده می تا زمان پیامبر صلی االله علیه وسلم اگر خضر علیه السلام -4

داد، زیرا جنگید و او را یاري می  بود و در رکاب او می  پیروان آن حضرت می

مبعوث براي همه انسانها و جنیان بود و آیاتی  آنحضرت صلی االله علیه وسلم
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قُلْ یا « :فرمایدست فراوانند مانند این آیه که میبودن رسالتش اکه دال بر عام 

 ضِ لا إِلهالْأَر و ّماواتالس لْکم ي لَهیعاً الَّذمج کُمإِلَی ولُ اللَّهسّی رإِن ا النَّاسّهأَی

الْأُمّیِّ الَّذي یؤْمنُ بِاللَّه و کَلماته إِلَّا هو یحیِی و یمیت فَآمنُوا بِاللَّه و رسوله النَّبِیِّ 

خداوند به  ي همانا من فرستاده! مردم يا :بگو( »158«و اتَّبِعوه لَعلَّکُم تَهتَدونَ 

آن اوست، زمین ازها و که حکومت آسمان) یخدای(همه شما هستم، آن يسو

به خداوند و پیامبر او میراند، پس   یکند و میجز او نیست، زنده م يهیچ معبود

که به خداوند و گفتار او ایمان دارد، ایمان  يا پیامبر درس ناخوانده) همان(

 .کنید، باشد که هدایت یابید يبیاورید و از او پیرو

ایم تو را  نفرستاده« :یعنی .]28 :سبأ[» فَّۀ لِّلنَّاسٓلَّا کَاأَرسلنَک إ ٓوما« :و این آیه

  .»مگر براي همه مردم

زنده  هم تا زمان بعثت رسول االله صلی االله علیه وسلم و اگر موسی علیه السلام

تبعیت کند و  میبود بر وي واجب بود که از آن حضرت صلی االله علیه وسلم

اگر در زمان رسول االله ] بود و چه ولیچه نبی می[ هم چنین خضرعلیه السلام

بود که نزد پیامبر صلی االله  بود بهترین حالتش این  صلی االله علیه وسلم زنده می

گذاشت  داد و نمی  آورد و او را نصرت می آمد و به او ایمان می می علیه وسلم

که دست هیچ دشمنی به او برسد، اگر خضر ولی باشد پس صدیق از او 

  .از او برتر است افضلتر است و اگر نبی باشد پس موسی علیه السلام

علیه السلام از نگاه  باره خضر ان درو آنچه را که بصورت قطع و یقین میتو

  .دین دانست همین است

و پیامبر اکرم صلی االله علیه وسلم در پی بازگشت از سفر معراج نماز صبح را 

پس از  دانیم که عیسی علیه السلام  مامت نمود، و میا نبیاء علیهم السلامأبر 

کند و نه از آن دوري ت اسلام حکم مینزول در آخر الزمان با حکم شریع

شود در حالیکه ایشان از چوب شریعت محمدي خارج می کند و نه از چهارمی
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شباهت بیشتري  ،علیه السلام وفات خضر ۀپیامبران اولوالعزم هستند پس نظری

به صحت و درستی دارد، اگر چه عقیده بعضی از علماء بر خلاف این پندار 

علماء و مشایخ نزد ما  :است در پایان آنچه را که باید گفت این است که

  .محبوب اند ولی حق از همه محبوتر

  !محترمگان خوانند

او به  گانه و سفرهاي سه ي ذوالقرنین، قصه داستان و )98 الی 83(در آیات

  .سد، به بیان قرار گرافته است ساختن یأجوج و مأجوج و داستان شرقمیانه، و

  ﴾۸۳ويسأَلُونك عن ذي الْقَرنينِ قُلْ سأَتلُو علَيكُم منه ذكْرا﴿

به زودي بخشی از سرگذشت او  :می پرسند؛ بگو »ذو القرنین«و از تو درباره 

 )83(.براي شما بازگو خواهم کرد] به وسیله آیاتی از قرآن[را 

پرسند؛ که وضع   کافران ازتو دربارة پادشاه نیکوکار، ذوالقرنین می! اي پیامبر

  و داستانش چگونه بود؟ 

که داستان و خبر درست و  :در جواب شان بگو :»قُلْ سأَتْلُوا علَیکُم منْه ذکْراً«

از آن با  یتان باشد در قالب قرآن و وح صحیحی که عبرت و اندرزي براي

  .بازگوخواهم ساخت خبر و

  ؟ ذوالقرنین کیست

ین به او قدرتی بسیار داده پادشاهی نیکوکار بود که خداوند در زم» ذوالقرنین«

او حاکمی  .بوداسباب و لوازم حکومت و پیروزي را برایش فراهم کرده بود و

عمران یش بود و در سرزمین به آبادانی وفهمیده و دوراند .نیرومند و عادل بود

رساند و مردم را به امنیت و او مملکت را به رشد و ترقی می .پرداخت  می

با مردم رفتاري نیکو و مهربانانه داشت و به همین خاطر بود که مردم  .آسایش

  .نمودند  دانستند و از او پیروي و اطاعت می نیز او را از خود می
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 330(  یونانی  فرزند فیلیبوس اسکندر  همان بنا بر بعضی از روایات،  ذوالقرنین

  این  اما اشکال .کرد  دنیا را تصرف  تمام  که  است  شهر اسکندریه بانی )  م . ق

  .اسکندر، کافر و شاگرد ارسطو بود  این  که است   در این  قول

و  .او نیز جهانگشا بود  که  است حمیري   ابوکرب  ذوالقرنین :به روایت دیگري

 599  سایرس«او  :دیگر  قولی به  . است  از فرشتگان  اي فرشته  ذوالقرنین : قولی  به

بنابر   ولی .درآورد  خویش  زیر فرمان  دنیا را به  و غرب  شرق  که  است»  م . ق

  به . است) از میلاد  قبل  ششم  قرن(کبیر   آزاد، او کورش  مولانا ابوالکلام  تحقیق

  چیزي  وي  و مکان  و زمان  ذوالقرنین شخصیت   در باره  قرآنی  ، نص هر حال

  ، با همین هدف  و این  اوست  از داستان  گرفتن  ، عبرت گوید زیرا هدف نمی

مولانا   تحقیق»  الاساس«تفسیر   صاحب  شود، هر چند که  می  مقدار برآورده

  دلایل  از جمله . است تر دانسته  قوي  در این باره  اقوال  را از همه  ابوالکلام

  که  آمده  دست  به  تمثالی  در ایران  از کورش : که  است  این  مولانا ابوالکلام

،  کورش  دهد که  می  او نشان  تحقیق  همچنین .باشد می  و دو بال  دو شاخ  داراي

  سدي»  داریال« را در نوردید و در تنگه   عالم  و جنوب  و شمال  و غرب  شرق

  او به  و از جانبی  قفقاز موجود است  هاي در کوه  اکنون هم  د کهنیز بنا کر

  .بود  مؤمن  و روز آخرت  یگانه  خداي  به  یعنی  زردشت  حقیقی دین

  :القرنین ذي  او به  تسمیه  وجه

ذو القرنین همان « :ور شدیمآاز مفسران طوریکه در فوق هم یاد تعدادي

و به این سبب به ذو القرنین  .و غرب شداست که پادشاه شرق » یاسکندر یونان

زمین مسلط گرداند و  يمؤمن بود و خدا او را بر رو یموسوم شد که پادشاه

بین حضرت  ي مصلح بود و در فاصله یعدالت را به کار گرفت و پادشاه

 .کردیو سلم حکومت م  علیهاالله یعلیه السلام و حضرت محمد صلّ یعیس

  ).21/164تفسیر کبیر (
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 یالقرنین یک يراجح این است که ذ :نویسد کهتفسیر صفواة التفاسیر میمفسر 

  .از پادشاهان مسلمان یمن است

دو نفر مؤمن  :زمین حکومت داشتند ي روایت شده است که چهار نفر بر کره

و دو کافر  .نفر مؤمن عبارتند از حضرت سلیمان و ذو القرنیندو .نفر کافردوو 

  ).6/157البحر ( .النصر  و بختعبارتند از نمرود و 

بلکه مراد  . نگارش تاریخ مقصود نیست :نویسدالقرآن می مفسر تفسیر فی ظلال

کند  عبرت نیز تحقق پیدا می .شودگرفته می ز داستان ذوالقرنین که ا عبرتی است

  .که به تعیین زمان و مکان در اغلب اوقات نیازي باشد بدون این

اما قطعاً اسکندر  .شناسد  اسکندر ذوالقرنین می، شاهی را به نام  ریخ مدونأت

چه  . ذوالقرنین شخصی نیست که در قرآن به نام ذوالقرنین مذکور افتاده است

 او که قرآن از اما این شخص . پرستی بوده است  اسکندر یونانی شخص بت

صحبت میکند مومن به خدا ویکتاپرست است و به قیامت وروز رستاخیز و 

   .داردآخرت باور 

 »الآثار الباقیۀ عن القرون الخالیۀ«شناس مشهوردرکتاب   ابوریحان بیرونی ستاره

گونه که از اسم او از قبیله حمیر است آن ذوالقرنین مذکور در قرآن :گویدمی

نام  .ذونواس و ذو یزن : اند، از قبیل ملقب بوده» ذو «شاهان حمر با  . پیدا است

او لشکریان خود را از ساحل  . افریقاي اش بوده استفرزند  ذوالقرنین ابوبکر

جاهاي دیگري جز  مراکش و تونس و سفر از در این سیر و .گذراند  بحر روم

 شهر افریقیه را ساخت و سراسر آن قاره به نام آن شهر افریقا .آنها عبورکرد

ب مغریعنی مشرق و اند چون به دو قرن آفتاب را ذوالقرنین نامیده او .گفته شد

  . رسیده است

سازي آن را در   بسا این سخن درست باشد، ولی ما وسائل نقد و سره  چه

بدان خاطرکه ممکن نیست بتوان در تاریخ مدون درباره  . دسترس نداریم
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کرده است پژوهش  اي از سرگذشت او را ذکر ذوالقرنینی که قرآن گوشه

داستانهاي قوم نوح و ل ، مث کرد، همچون بسیاري از داستانهاي وارده در قرآن

اي با مقایسه  زیرا تاریخ نوزاد تازه به دنیا آمده . قوم صالح و جز آنانقوم هود و

پیش از این تاریخ مدون حوادث و رخدادهاي فراوانی  . با عمر انسانها است

تواند از آنها   یخ نمیلذا تار .داند  روي داده است که تاریخ از آنها چیزي نمی

  !خبري بدهد

شد آن را مرجعی   ماند، می  افزایشها سالم و برکنار میتورات از تعریف واگر 

  .دانست و در چیزي از این حوادث و رخدادها بر آن اعتمادکرد

هائی احاطه گردیده است که شکی در افسانه بودن انها  ولیکن تورات با افسانه

همچنین از روایتهائی پرگردیده است که بدون شک افزون بر اصل  . نیست

دیگر تورات منبع مورد  . که از طرف یزدان نازل گردیده است توراتی است

  . ماند که در ان ذکر شده است  اعتمادي براي داستانهائی باقی نمی

ماند، قرانی که از تعریف و تبدیل محفوظ   در این صورت جز قران باقی نمی

  .قران یگانه منبع داستانهاي تاریخی مذکور در ان است و بس . تاس

 تفاصیلی مختلفی نضریات و  القرنین ذي  او به  تسمیه  وجه مؤرخان در مفسران و

  :جمله تحریر داشته اند از

علّت تسمیه او به ذوالقرنین شاید این باشد که مشرق و مغرب جهان آن روزي 

  .گویندیعنی دو شاخ آفتاب می :»قرَْنَیِ الشَّمسِ«ها به آن  را تسخیر نمود و عرب

یا بدین علّت بوده است که کلاه خودي بر سر نهاده است که دو شاخک 

  .داشته است

  .را درنوردید  زمین  و غرب  او شرق

  مغرب در بحر از جهت   آن  غروبگاهو  مشرق  آفتاب از جهت  تابش  اهآغازگ  به

  .در آورد  تسخیر خویش  را به  عالم  رسید و همه
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  . داشت  یا دو برجستگی  دو شاخک  یا سرش

  .بود  دو شاخک  داراي  یا تاجش

  است  آن  نظر دارند اما صحیح اتفاق   و صلاحش  در ایمان  مفسران  کهو با آن

  . او پیامبر نیست که 

  :»قرن«

شاخ  يبه معنا يو دیگر یدوران طولان ییک :داراي دو معنا می باشد ،»قرن«

اند که یا حکومت  حیوان، و ذوالقرنین را از آن جهت بدین وصف نامیده

 يبافته و یا رو  یخود را مثل دو شاخ م يداشته و یا آنکه دو رشته مو یطولان

» قرنین«همچنین ممکن است مراد از  .کلاه او دو شاخک قرار داشته است

دو  ییعن» الشمس یقرن« :گویند  یچنانکه عربها م«شرق و غرب جهان باشد، 

از اینکه او به تمام شرق و غرب  .شاخ آفتاب که مراد شرق و غرب عالم است

  .شهرت یافت» ذوالقرنین« عالم سلطه پیدا کرده بوده به

  !خواننده محترم

 ي در مورد اینکه چرا ذوالقرنین نام دارد؟ امکاناتش چه بوده، محدوده

که ساخت چه بود؟ چه  يعرض و مشخصات سدحکومتش کجا بود؟ طول و

بیان شده  يبود؟ آیا این سد همان دیوار چین است یا نه؟ سخنان بسیار یزمان

ها رفت، نه مسائل   باید دنبال هدف .بحث در جزئیات آن چندان مفید نیست و

  .که در آنها هیچ فایده اي دیده نمی شود یجزئ

  :آیه شأن نزول

سلم و اللّه علیه یذو القرنین از پیامبر صلّ ي باره یهود در :قتاده گفته است :الف

 .نازل شد» ...یسئَلُونَک عنْ ذي اَلْقَرْنَینِو« ي سؤال کردند، آنگاه که آیه

  .).172اسباب نزول (
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و سلم آمد و  اللّه علیه ییک نفر نزد پیامبر صلّ :مجاهد گفته استامام  :ب

آورم و اینها  یرحم را به جا م ي دهم و صلهیمن صدقه م! یا رسول اللّه :گفت

گویند و یمردم عمل مرا باز م .دهمیرا فقط به خاطر جلب رضایت خدا انجام م

سلم االله علیه و یپیامبر صلّ .بالم  یبه خود مشوم ویمسرور مکنند ویمرا ستایش م

فَمنْ کانَ یرْجوا لقاء ربه « :آنگاه االله متعال آیه .نگفت يسکوت کرد و چیز

حاً ولاً صالملْ عمعداًفَلْیأَح هبةِ ربادبِع شْرِكیتفسیر قرطب( .نازل شد »لا ی 

11/70.(.  

  ﴾۸۴إِنا مكَّنا لَه في الْأَرضِ وآتيناه من كُلِّ شيءٍ سببا﴿

که براي رسیدن به [ما به او در زمین، قدرت و تمکّن دادیم و از هر چیزي 

  )84(.وسیله اي به او عطا کردیم] هایش نیازمند به آن بودهدف 

و   ؛ با اسباب دادیم  و نفوذ و برتري  قدرت  زمین  در روي  ذوالقرنین  ما بهیعنی 

و   امکان  زمین  او در روي  که  گونه ، آن ساختیم  فراهم  برایش  که  تمهیداتی

  .کند  بخواهد عمل  که  وهرگونهبخواهد برود   کهتاهرکجا  داشت  تمام  دسترس

  ﴾۸۵فَأَتبع سببا﴿

  )85( .استفاده کرد)  و ابزار ممکن (از وسیله ) راه شمال را درپیش گرفت و(

  .درپیش گرفت که برایش میسر گردید، و رهسپار غرب شدذوالقرنین راهی را

 : یعنی افتاد  سببی  پیدر   پس ؛فَأَتْبع سببا« :ی نویسدم »تفسیر انوار القرآن«مفسر 

  .آفتاب برساند  غروبگاه  محل او را به   افتاد که  اي و وسیله  راه  در پی  ذوالقرنین

  در بند اسباب  همه  ذوالقرنین  کارهاي  دارد که  اشاره  حقیقت  این  تعبیر به  این

  . عادت  خرق  از باب  بود، نه

ها را با جدیت و نیرومندي  راه ذوالقرنین از آن وسایل کار گرفت و آن یعنی

  .تعقیب کرد و با همت و تکلیف اور
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واسباب  یهست ي بر همهخداوند متعال  :در این هیچ جاي شکی نیست که

» مکَّنَّا لَه« .دهد  ی، حاکم است و به هر کس بخواهد مکنت و قدرت میطبیع

  .حسن نیت و حسن تدبیر انسان است ي بهره برداري صحیح، در سایه یول

  .تر از داشتن امکانات و قدرت، خوب استفاده کردن است مهم» فَأَتْبع سبباً«

شود که وي علاوه بر داشتن امکانات، از ذوالقرنین معلوم می ریخ زندگیأت از

   .خوبی نیز برخوردار بود سبابأ يدانش بکارگیر

تا  يحما قَوهدنع دجوو ئَةمنٍ حيي عف برغا تهدجسِ ومالش رِبغلَغَ مإِذَا ب

  ﴾۸۶قُلْنا يا ذَا الْقَرنينِ إِما أَنْ تعذِّب وإِما أَنْ تتخذَ فيهِم حسنا﴿

در  )گویی(به محل غروب آفتاب رسید، آن را چنین یافت که  تا زمانی که

اي  :گفتیم .چشمه داراي گل سیاه فرو میرود، و در آن نزدیکی قومی را یافت

دهی و یا به آنها خوبی و احسان   می) شان(یا عذاب ) اختیار داري! (ذوالقرنین

  )86(کنی؟   می

چون ذوالقرنین به محل غروبگاه آفتاب رسید در دید چشمی، چنین به نظرش 

   .کند گرم، گل آلود و سیاه غروب میاي  آمد که گویی آفتاب در چشمه

از  يمقابلش اثرذوالقرنین به مغرب رسید و در یوقت :گفته است يرازفخرامام 

 يا کند و چنین چشمه یدر چشمه غروب م عمارات نیافت، دید آفتاب گویا

طور مسافر بحري تصور    حقیقت چنین نبود، همانباشد، اگر چه دریتیره م

 طوري می بیند که گویا در بحر غرق می شود؛ را بحر کند که آفتاب دریم

 .کند  یبحر غروب م يکه آفتاب در ورا یبیند، در صورت  یزیرا ساحل را نم

  .).21/166تفسیر کبیر (

  رسید، به  قیانوساُ  ساحل  به  ذوالقرنین  چون : قولی  به . آلود سیاه  گل : »حمئه«

  .کند می  غروب  آلود و سیاه  گل  در آبی آفتاب  آمد که  چنین  نظرش
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که بیننده  جائی است مغرب الشمس، :تفسیر فی ظلال القرآن آمده است در

ب هم با توجه به مکانها مغر .گرددفق نهان میاُبیند در آنجا پشت  آفتاب را می

کوه غروب  پشت که آفتاب بیند  برخی از جاها بیننده چنین می .شودمختلف می

گونه  کند، همانبیند که در آب غروب می  چنین میي در جاي دیگر .کندمی

گاهی نیز بیننده  . در ابحار وضع بدین شکل است -قیانوسهاي فراخ واُکه در 

که در  گونه کند، همانغروب می در میان ریگ ها که آفتاب بیند  چنین می

گسترش کند سینه کشیده است ومیکار  چشمکه تا بدون موانع بیابانهاي وسیع و

  .است وضع بدین منوال استیافته 

ذوالقرنین به سمت غرب بار  :شود کهنین معلوم میقرآنی چ ۀظاهراً از نص آی

اي در ساحل اقیانوس اطلس رسیده است و چنین  سفر بربسته است تا به نقطه

اند  ها نیز نامیده را بحر تاریکیآنجا .کندآب غروب میدر دیده است که آفتاب

  .آنجا به پایان میرسداند خشکی در  وگمان برده

، جائی که  ها بوده است که آنجا مصب یکی از رودخانه  رجح این استأ

نزار گل لزج و چسبنده است و لج رویند و پیرامون گیاهان  گیاهان زیادي می

شوند، گویا هائی در آنجا یافته می د، و برکهدهن سیاه و بد بوئی را تشکیل می

 :کندرا دید در آنجا غروب می ذوالقرنین آفتاب ...هاي آب هستند چشمه

  .»وجدها تَغْرُب فی عین حمئَۀ«

  .رود  رنگی فرو می  آلود تیره  به نظرش آمد که آفتاب گویا در چشمه گل

چرا که نص قرآنی آن را  . کنیم ن را معین که خود مکا اما براي ما دشوار است

ر دسترس  دیگري هم دمنبع مورد اعتماد  . مشخص و محدود نفرموده است

این هم محل اعتماد هرسخنی جز . کنیم  ن تکیهآرتعیین مکان ب نداریم تا در

  .جویدبه منبع صحیح و درستی استناد نمی، چون  امان نیست نبوده واز لغزش در

  : یافتالقرنین قومی را  درکنار این لجنزار سیاه و بدبو، ذو» و وجد عنْدها قَوماً«
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به طریق الهام » قُلْنا یا ذَا اَلْقَرْنَینِ إِما أَنْ تُعذِّب و إِما أَنْ تَتَّخذَ فیهِم حسناً«

ها به االله ایمان نیاورند؛ هرگاه آن !القرنینذو يپروردگارش به وي دستور داد ا

پیش شان نماید و یا هم با آنان روش بهتري در  یا به قتل، یا به اسارت عذاب

  .شان به راه هدایت همراه با نرمی و بردباري گیرد؛ همچون دعوت

از این  .آن قوم کافر بودند :مفسران در این مورد در تفاسیر خویش می نویسند

رو االله متعال ذو القرنین را مخیر کرد که یا آنها را به قتل برساند و یا نسبت به 

  .بخواند را پیش گیرد و آنها را به اسلام یآنها راه نیک

  ﴾۸۷ربه فَيعذِّبه عذَابا نكْرا﴿ يقَالَ أَما من ظَلَم فَسوف نعذِّبه ثُم يرد إِلَ

او را عذاب خواهیم  ظلم کند،] گناه کفر، فساد وبا[اما هرکه  :ذوالقرنین گفت

او را  )االله نیز(شود و او سوي پروردگارش برگردانیده می  به داد باز در آخرت

  )87(.دهد عذاب بسیار سخت می

در مجازات شان عجله وشتابی بخرچ  ءظالمان بود بنا ي ذوالقرنین به امید توبه

اما هر کس به خداوند متعال  :ذوالقرنین گفت »منْ ظَلَم فَسوف نُعذّبه« .نداد

  .کفر ورزد، به زودي در دنیا مجازاتش خواهم کرد

شود که عذاب دنیا، مانع  آیه مبارکه معلوم می در »، فَیعذّبه نُعذّبه«کلمات  از

به زودي در دنیا مجازاتش » ربه فَیعذِّبه یثُم یرَد إِلَ« .مجازات در آخرت نیست

خواهم کرد سپس روز قیامت هنگامی که به سوي پروردگار باز گردد، او وي 

  .همیشۀ جاوید عذاب خواهد کردرا در آتش جهنم به طور 

 :باید گفت که .و دشوار  بسیار سخت : یعنی :نکرا » سخت  عذابی« »عذاَبا نُکرًْا«

 .عذاب آخرت ناشناخته است یشناخته شده و معلوم است، ول عذاب دنیوي،

  .آن نگاه دارد که االله متعال مارا از
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 ا فَلَهحاللَ صمعو نآم نا مأَمونساءً الْحزا  يجرِنأَم نم قُولُ لَهنسو

  ﴾۸۸يسرا﴿

پاداشی نیکو ) آخرتدر(واما کسیکه ایمان آورد وکار شایسته انجام داد، پس 

  )88(.و ما به امر خود در باره او سخن آسان خواهیم گفتدارد، 

قوانین درنظرداشت باید با یرهبران اله :شود کهمبارکه معلوم می ۀفحواي آی از

برخورد شدید با ظالمان و نرمش با مؤمنان،  .آسان بر مردم، حکومت کنند

عدالت ومبارزه  ي، اجرایوظیفه رهبر و حاکم اله .است یرهبران اله ي شیوه

  .است یبا ظلم و آسان کردن مقرّرات اجتماع

و عذاب  بالعکس در مجازات یول در تشویق وپاداش باید سرعت گرفت،

نشانه تسریع وحرف » سنَقُولُ«در » سین«حرف  زیرا .گیرد نباید عجله صورت

و سنَقُولُ « :فرمایدمبارکه می ۀآیطوریکه در .استمعنایی و نشانه تأخیر» سوف«

نْ أَمم راًلَهسگیریم و تکلیف شاق و سخت  یدر دنیا کار را بر او آسان مو» رِنا ی

   .طلبیم یاز او مکنیم بلکه تکلیف آسان و میسر  یرا بر او فرض نم

پس هر کس  .برگزید یدعوت آنها را به نیک ي طریقه پادشاه عادل ذوالقرنین،

شود یشود و در آخرت به بهشت وارد میعمل م یدنیا با او به نیکایمان آورد در

خواهد داد و کارش را آسان خواهد کرد و هر کس بر  يو خداوند او را یار

  .نجه خواهد دیدکفر ماندگار شود در دنیا و آخرت شک

  ﴾۸۹ثُم أَتبع سببا﴿

  )89(.استفاده کرد) که در اختیارش بود(سپس از اسبابی 

متعهد وصالح داراي پیگري  شخصیت هاي :شود کهریخ بشریت دیده میأدر ت

نجات محرومان و  ي، برایپشت کار اند، با داشتن همه نوع امکانات رفاه و

 غرب و يبه سو يذوالقرنین، پس از سفر .کنندیگسترش عدالت حرکت م
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نشینان، یکجا با سر بازانش به سوي  در میان ساحل یدین ۀنظام عادلان ي اقامه

مشرق بازگشت تا از وسایل و اسبابی که االله متعال به وي بخشیده بود، با تمام 

ایت و خدمت به مردم است، هد همانا؛ رسالت مهم .آن کار گیرد جدیت از

  .در غرب یا هم و شرق باشد در :کهکند فرق نمی

تلَ يحع طْلُعا تهدجسِ ومالش عطْللَغَ ما  يإِذَا بونِهد نم ملْ لَهعجن مٍ لَمقَو

  ﴾۹۰سترا﴿

تابد که   دید که آفتاب بر مردمانی می) و(تا اینکه به محل طلوع آفتاب رسید

  )90( .ایم لباسی قرار ندادهبراي آنها در برابر تابش آن پوشش و 

   .قسمت شرق جهان معمور آن روزي است هدف از آن :»مطْلع الشَّمسِ« 

  .مراد جامه یا خانه است .پرده و پوشش :»سترْاً«

 ي از جهت مشرق به آخرین نقطه .آفتاب رسید و چون ذوالقرنین به طلوع گاه

  به : یعنی .کند  یآنجا طلوع مکند آفتاب از   یمعموره رسید که بیننده تصور م

  .آید برمی  آفتاب د از آن  رسید که  از زمین  اي منطقه  اولین

را  یدر آنجا اقوام »)90(لْ لَهم منْ دونها ستْراًلَم نَجع قَوم یوجدها تطَْلُع عل«

تا آنها را از  نداشتند پوششی به تن بصورت کل هیچ یافت که لباس، سقف و

درختی هم وجود  نویسند که حتی؛مؤرخان می .حرارت آفتاب محفوظ بدارد

  قومی آنان بصورت کل  .بان باشد نداشت که ایشان را از آزار آفتاب سایه

  .قرار ندارند  اي و آبادي  ساختمان  در پناه  هستند که  عریان پابرهنه، لوچ و

 یوقت) .آفریقاي امروزيبرخی از نواحی کشور سودان و اواسط مانند ساکنان (

شدند، و هنگام غروب گاه اي شان می پناه قري ها وچکرد وارد یآفتاب طلوع م

شود که آنها یگفته م بصورت کل .آمدند  یکسب و کار بیرون م يآفتاب برا

 .گفتندیشد و آنها را زنج میدر آن یافت نم یبودند که ساختمان یدر سرزمین

   .).16/14 يو طبر 5/187زاد المسیر (
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 ﴾۹۱كَذَلك وقَد أَحطْنا بِما لَديه خبرا﴿

و به راستی ما از آنچه در اختیار ) ذي القرنین داستان قدرت(اینچنین بود 

  )91(.کاملاً آگاه بودیم) و انجام می داد(داشت 

»کمؤمنان مشرِق زمین را رها کرد و  :یعنی .گونه رفتار کرد همان :»کَذَال

گونه که در حق مردمان مغرب زمین چنین  کافران آنجا را به قتل رساند، همان

  .این چنین بود کار ذوالقرنین :یا این که .کرده بود

از   نزد ذوالقرنین  که  خداوند متعال بر آنچه :»کَذلک و قَد أَحطْنا بِما لَدیه خُبراً«

أَحطْنا بِما لَدیه « . داشتیم کامل  بود، آگاهی  غیرهنظامی ولشکر و  وآلات  سبابأ

 يا مردم، نمونهاو با يگفتگوهاذوالقرنین وحوادث و يسفرها یبازگوی( :»خُبراً

و  ابزار و آلات   کثرت : که  است  این هدف ).خداوند است یعلم ي از احاطه

، علم  آگاه  سنج  دقیق  خداي  جز علم  بود که  رسیده  جایی او به  لشکر و سپاه

  . نداشت  احاطه  آن  دیگر به  کس هیچ  

  ﴾۹۲ثُم أَتبع سببا﴿

  )92(.استفاده کرد) که در اختیارش بود(سبابی أسپس از 

 ءبنا .ندارد یمعن ینشستگ باز وفعالیت و فراغت  مردان خدا، توقّف از يبرا

تعالی به وي   وسایلی که حق به کارگیري نیرو، تجهیزات وسپس ذوالقرنین با

از  راه سوم در بین مشرق و مغرب بخشیده بود با همت و پایداري مسیرش در

را درپیش گرفت که از سمت شمال او را به   است  شمال  سوي به  جنوب

 .رساند یبلند و سر به فلک کشیده م يها کوه

تلًا﴿ يحونَ قَوفْقَهونَ يكَادا لَا يما قَوونِهِمد نم دجنِ ويدالس نيلَغَ ب۹۳إِذَا ب﴾ 

و در وراي آن دو بند، قومی را یافت  .رسید) کوه(تا آن که در میان دو بند 

  )93(.که هیچ سخنی را به آسانی نمی فهمیدندکه 
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هدف  .شودع و حاجز، و گاهی به کوه گفته میتثنیه سد، به معنی مان :»السّدّینِ«

   .از دو کوه سلسله جبال سرزمین قفقاز میان دریاي خزر و دریاي سیاه است

هاي موجود، میان  باشد که در نقشه» داریال«شاید مراد تنگه  :»بینَ السّدّینِ«

  .شود  نشان داده می» تفلیس«و » وادي کیوکز«

در جلو آن  .جداي از مردمان مغرب زمین و مردمان مشرِق زمین :»من دونهِما«

  .در فراسوي آن دو کوه .دو کوه

  و آذربایجان  ارمنستان در ناحیه   دو سد، دو کوه مفسران بدین باور اند که این

حایل بین دو چیز و در اینجا سد عبارت است از :گفته است يطبر است،

  .عبارت است از آن دو کوه که حایل بین آن دو منطقه گشته است

بنا نهاد تا شر آنها را از آن  یو ذو القرنین در بین یأجوج و مأجوج مانع و حائل

  .قوم کم کند و قطع نماید

آن دو کوه  يدر فراسو :»)93(دونهِما قَوماً لا یکادونَ یفْقَهونَ قَولاًوجد منْ «

 این قوم .فهمیدند را نمی  دیگران  سخنعقب افتاده روبرو شد که تقریباً  یقومبا

  .نزدیک نبودند به فهم سخن مردمان دیگر را داشته و زبان مخصوص به خود

داشتند و دیر  یآن قوم به دلیل این که زبان عجیب و غریب :اند مفسران گفته

شدند و کمتر با دیگران اختلاط داشتند، حرف دیگران را   یمطلب را متوجه م

  .شد یمترجم زبانشان فهمیده نم ي کردند و جز به وسیله یدرك نم

در   سیاه  بحیره  در شرق  اند که  از صقالبه  قوم  این« :گویدمی» المنیر« صاحب 

در »  دربت«یا »  الابواب باب«شهر   نزدیک  دو کوه  میان  استوار و منیع  سدي

حاضر آن را کشف   قرن  کنند و جهانگردانمی  زندگی»  قوقاف«  نام  به  کوهی

  .»تفسیر انوار القرآن« .اند کرده 
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  !محترم ةخوانند

آن حرکت و هجرت  درهر سه، :کهف ما شاهد سه حادثه هستیم که ةدر سور

 يبرا هجرت اصحاب کهف، هجرت حضرت موسی علیه السلام :وجود دارد

 یحفظ ایمان است، دوم يهجرت برا یهجرت ذوالقرنین؛ اول دیدار خضر، و

 .باشد ینجات محرومان م يبرا یتحصیل دانش و سوم يبرا

الْقَرنينِ إِنَّ يأْجوج ومأْجوج مفْسِدونَ في الْأَرضِ فَهلْ نجعلُ لَك قَالُوا يا ذَا 

  ﴾۹۴أَنْ تجعلَ بيننا وبينهم سدا﴿ يخرجا علَ

کنند، و مأجوج سخت در این زمین فساد میهمانا یأجوج ! اي ذوالقرنین :گفتند

که میان ما و آنها سدي ایجاد ممکن است ما مزدي براي تو قرار دهیم  آیا

 )94(؟کنی

»به آنچه از مال » خَرج«شود، و  یاست که از زمین خارج م يچیز :»راجخ

   .شود  یگردد گفته م  یخارج م

مأجوج؛ وج وقبیلۀ یأجدرحقیقت دو! ذوالقرنین يا :القرنین گفتندبه ذو آن قوم

و راهزنی، در زمین  ستم، تسلط زور گیرانه بر اموال مردمبا کشتار، اسارت، 

  .کنند  فساد می

از آنها  ینامتوازن داشتند، بعض یدو قبیله بودند که خلقت - یاجوج و ماجوج

و ابن عباس  یاین مطلب از عل( .بسیار کوتاه قد بودند یبسیار بلند قد و بعض

  .)صفواة التفاسیر   عنهما روایت شده استاالله یرض

  ذوالقرنین  که  است  تعبیر مفید آن  این ! ذوالقرنین  اي :گفتند »قَالُوا یا ذَا الْقَرْنَینِ«

  .فهماند  آنان  را نیز به  خویش  را فهمید و سخن  شان سخنان 

خداوند   بود که  اسبابی  از جمله  ذوالقرنین از سوي   سخنشان  فهمیدن : قولی  به

   .بود  او داده  به  متعال
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 :بگوید  ذوالقرنین  گفتند تا او به  شان ترجمان  را به  سخن  آنها این :دیگر  قولی به

خوار   مأجوج، قوم آدم قوم یأجوج و نویسند؛مفسران در تفاسیر خویش می

 یگیاه خشکخوردند وهریرا م یعلفآمدند، هر سبزه و یبودند، در بهار بیرون م

  .بردند  یرا با خود م

توانیم  یآیا م این قوم به ذوالقرنین پیشنهاد کرد؛ :»نَجعلُ لَک خرَْجاًفَهلْ «

   .از اموال خود را به عنوان مالیات در اختیار شما قرار دهیم یقسمت

که ما را از شر  يبزرگی بساز يتا سد :)94(» أَنْ تجَعلَ بینَنا و بینَهم سدا یعل«

  .بداردمصون  وجلو هجوم یأجوج و مأجوج

  !محترمة خوانند

 ۀآی ؛ بطور مثال درأندموزنده آ هاي قرآنی چه زیبا وداستان ها، حوادث و قصه

 نانی به دو پیامبر حاضر نشدند حتی لقمه همین سوره خواندیم که قومی 77

در  مبارکه، ۀاین آیدر یاعطا نمایند، ول ضر علیه السلامخموسی علیه السلام و(

دفع  شدند وخودشان پیشنهاد داند تا غرض دفع خطر ویافتیم که قوم حاضر 

اختیار  کلان در يگذار  حاضرند سرمایه  مظالم وهجوم قوم یأجوج و مأجوج

  .ذوالقرنین قرار دهند

هم  يگذار در این شکی نیست هرجا مردم احساس ضرورت کنند، سرمایه

اند  بدین ترتیب مؤدبانه از او درخواست کرده :در البحر آمده است .کنند یم

  .).6/164البحر ( .که بذل مال را از آنان بپذیرد

نیاز به  :مبارکه با زیباي خاصی در یافتیم که ۀفحواي آی از جانب دیگر از

 :»سدّا ... أَنْ تجَعلَ  ینَجعلُ لَک خَرْجاً عل« .لباس است امنیت بیش از مسکن و

ذوالقرنین امنیت  لباس نداشتند، از بان و در برابر آفتاب، سایه انسانهاي که

  .خواستند، نه لباس وسر پناه
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، امنیت وآسایش یدر جوامع انسان :مبارکه دریافتیم ۀهمچنان از فحواي آی

   .بخصوص برخوردار است لباس از اهمیت خاص و نسبت به نان و

  :مورد قوم یأجوج و مأجوج مختصري در

چین  یاست که به احتمال قوي درمغولستان فعل یقوامأیأجوج و مأجوج نام 

در قرآن عظیم  بار یأجوج و مأجوج فقط دو ۀنام قبیل .بسر می بردند یزندگ

 ةسور 96 ۀدیگري در آی مبارکه و ةدر این سور ییک الشأن تذکر رفته است،

 منْ کُلِّ حدبهم إِذا فُتحت یأْجوج ومأْجوج و یحتَّ« :فرمایدیکه میطور نبیاءأ

 يیأجوج ومأجوج گشوده شود وآنان از هر بلند) راه بر(که تاآن زمان »ینْسلُونَ

  .بتازند و به سرعت عبور کنند

مراد  :رخان، با استفاده از قرائن موجود بدین باور اند کهؤاکثریت مفسران و م

  .باشند  یتار م همان قبایل مغول و تااز یأجوج و مأجوج 

 .تبار و از سلاله آدم هستند  یأجوج و مأجوج دو طایفه ترك :گویدابن کثیر می

خیزند و آنچه این فرضیه   می اند که این دو قبیله از کشور چین بر گفته بعضی (

را تقویت میکند این است که نژاد ملت چین و ملت ترك یکی است و حتی 

  .)نیز به یکدیگر شباهت فراوانی دارند واالله اعلم در اشکالشان

  قولی  از بشر و به  دو قبیله  و مأجوج  یأجوج :فرمایندمفسران میبرخی دیگري از

،  بود از ظلم  عبارت : روایتی  بنا به  در زمین شان  فساد افگنی .اند تراكأ  از طایفه

  است  نقل .آلود فساد  هاي و روش  سایر راه  کردن  ، کشتار و دنبال جفاجویی

  گذاشتند مگر که را نمی  اي سبزه  آمدند و هیچ می  فصل بهار بیرون در  آنان  که

  را بر می  آن  که یافتند مگر این  را نمی  چیز خشکی  خوردند و هیچ  را می  آن

  .بردند  میداشتند و 

دو   و مأجوج  یأجوج« :گویدمی»  راغیم«از تفسیر   نقل  به» المنیر«تفسیر   صاحب

  مغول  از قوم  تاتار و مأجوج  از قوم  اند، یأجوج  نوح  بن  از اولاد یافث  قبیله

  .شد می  نامیده»  ترك«  که  است  از پدر واحدي  و اصلشان  است
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یأجوج و مأجوج گروهی از نوادگان یافث  :فرمایند کهبرخی از مفسران می

یکی از فرزندان نوح هستند که چون مردم زمین را مورد آزار و اذیت قرار 

دادند، ذوالقرنین آنها را داخل سدي محبوس کرد تا خداوند اجازه  می

   .خروجشان را صادر سازد

یام که  .حام، سام، یام و یافث :هاي نوح علیه السلام چهار فرزند داشت به نام{

همان کنعان باشد که در طوفان غرق شد و نسل کنونی بشر زاده سه فرزند 

از سام، عرب، فارس و رومیان به وجود آمدند، از یافث  .دیگر وي هستند

ها و سقالبه و یأجوج و مأجوج پدیدار شدند و از حام قبطیان و سودان و  ترك

اکرم صلی االله علیه  بندي در حدیثی از رسول  این نسب .بربریان زاده شدند

البته ابن عبدالبر آن را به  .وسلم به روایت حافظ ابوبکر بزاز نقل شده است

  .}االله نسبت داده است واالله اعلم سیعد بن المسیب رحمه

  آسیا ساکن  شمالی  در بخش  دو قبیله این  :برخی از مفسران بدین عقیده اندکه

و از   امتداد داشته  منجمد شمالی تا اقیانوس   و چین  از تبت  بودند و قلمروشان

  آنان  به  منسوب  شود و چنگیزخانمی  منتهی  ترکستان  سرزمین  به  غربی  ناحیه

  قومی  جوجو مأ  یأجوح  که  است  تر این صحیح  ولی :افزاید  می  سپس . است

خداوند  گذرند ومی طبریه   بحیره از  شان  پیشینیان  هستند که  ظالمستمگر و

انگیزد   را بر می  آنان  از آسمان، علیه السلام  عیسی  نزول  در هنگام متعال 

  .»تفسیر انوار القرآن« . است  ، آمده بر آن  نووي  و شرح  مسلم  صحیحدر  چنانکه

سرزمینی که، در بین دو سد در خاور  :نویسندخویش میتحقیقات  مؤرخان در

هاي  مچون انسانجا هي آسیا قرار گرفته بود واهالی آن سط قارهدور در و

آیین آسمانی به آنها نرسیده بود و در ردند هیچ دین وکنخستین زندگی می

هایی از لشکریان یأجوج و مأجوج در مسیر   گروه .خبري کامل قرار داشتند بی

تاختند و آنان را مورد ستم و اذیت و   چند مدت یک بار بر آنان می خود هر
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آنجا  رفتند، در  لشکریان یأجوج و مأجوج به هر جا می .دادند  آزار قرار می

قدر قتل  بعضی مواقع آن .بریدند  کردند و سرها میکردند، ستم می فساد برپا می

را با این حال رها  انداختند که جوي خون روان میشد و مردم می کشتار به راهو

ها و  این ستمگري .نمودند  ها نمیگونه کمک ویاري به آنمیکردند وهیچ

اهالی بین دوسد قادر به هاي آنان بطور متداوم ادامه داشت و وحشیگري

  .برانند دیار خودمقاومت ومقابله با آنان نبودند ونمیتوانستند آنانرا از سرزمین و

مسیح   بعد از اینکه حضرت عیسی،« :بن سمعان آمده است که حدیث نواسدر

کشد، خداوند به عیسی علیه السلام وحی  دجال را نزد دروازه شهر لد می

یز ام که هیچ کس حتی تو ن کند که مردمی از بندگانم را خارج نموده می

جوج و بندگانم را به کوه طور پناه ده، خداوند یأ .يیاراي مقابله با آنها را ندار

عیسی و همراهانش  شوند، حضرتمی اي سرازیر هرتپه مأجوج رافرستاده که از

همچون مرگ خداوند کرمی را مأمور آنها کرده و آنها را به خدا پناه میبرند و

گردند، ولی حتی یک می زد و عیسی و یارانش به زمین برسایک نفر نابود می

امان مانده باشد نیز پیدا  از زمین را که بوي گندیده و متعفن آنها دروجب 

برند و خداوند پرندگانی   کنند که دیگر بار عیسی و یارانش به خدا پناه مینمی

فرستد و آنها  هیکل را می  الجثه و قوي با گردنی همچون گردن شترهاي عظیم

وند بارانی را به مدت ادهند، سپس خد  را به جایی که خدا بخواهد انتقال می

مین از شهرها گرفته تا صحراها میرسد و فرستد که به همه نقاط زچهل روز می

گردد، به زمین زمین را به صورتی شستشو میدهد که مثل آیینه پاك و منزه می

که گروهی  شود ثمراتت را برویان و برکاتت را بیرون بریز تا جایی گفته می

تا آنجا که » گیرندو زیر پوستش نیز سایه میاز مردم از یک انار میخورند 

فرستد که به زیر بغل حالت خداوند نسیمی لطیف و خوش میدر این « :فرمود

مانند   گیرد و فقط فاسدان و تبهکاران میمؤمنان نفوذ کرده و روحشان را می
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شوند و قیامت بر همین مردمان صفت بر یکدیگر سوار می  ر و حیوانوا  که الاغ

   .»میشودبه پا 

امت خداوند به حضرت آدم دستور روز قی«در حدیث صحیح آمده است که 

  چند درصد را؟ :پرسد  آدم می .دهد که جهنمیان را به جهنم بفرستمی

نفر رابه جهنم ویک نفر را به بهشت بفرست  999ک هزار نفر یاز هر :فرمایدمی

قط سشوند و زنان حامله ترس و وحشت پیر میکه کودکان از آن زمانی استو

مأجوج فدیه شما خواهند مژده دهید که یأجوج و :شودمی جنین میکنند، ندا

هاي یأجوج و مأجوج هستند که  در میان شما دو قوم به نام« :بود و در روایتی

  .).به روایت بخاري، مسلم و احمد( .»دهندا باشند، اکثریت را تشکیل میهر ج

 يهي فكَّنا ما﴿قَالَ ممدر مهنيبو كُمنيلْ بعأَج ةونِي بِقُوينفَأَع ريي خب۹۵ر﴾  

در اختیار من ) از ثروت و نیرو و قدرت(آنچه پروردگارم  :گفت) ذو القرنین(

تا میان  مدد کنید،) بازو(پس مرا با نیروي  .)از ثروت شما(گذاشته، بهتر است 

  )95(.بسازمشما و آنها سد بزرگ ومحکمی 

  .قدرت و توانائیم بخشیده است .دستیابی و دسترسیم داده است :»مکَّنیّ«

  .اصل آن گرفتن شکاف با سنگ است  .سد محکم و نیرومند :ردم :»ردما«

اره وجانب، به کن» صدف«به بستن شکاف، » ردم«ویا» سددتها :ردمت الثلمۀ«

  .شود یگفته م یبزرگ آهن يها به قطعه» زبرَ«به مس گداخته و» قطر«

  دسترس  من  به  پروردگارم  آنچه« :ذوالقرنین گفت :»قالَ ما مکَّنِّی فیه ربی خَیرٌ«

  و تمکن  گسترانده  و ملک  از قدرت  برایم  تعالی  حق آنچه  : یعنی » است  داده

  . نیست  شما نیازي  خراج  شما و مرا به  از خراج » بهتر است«  است  بخشیده

رسالت و هدایت مردم، درخواست پول و  يپیامبران برا :ملاحظه می شود که

  .مادیات از آنان نداشتند
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»لْ بعةٍ أَجی بِقُوینُونماًفَأَعدر منَهیب و نَکُمرا در راه  یامکانات مردم :»)95(ی

انی ولی مرا به نیروي کاري یعنی نیروي انس مصالح آنان باید به کار گرفت

آزارشان را از شما دفع  آنان سدي استوار کهخود یاري کنید تامیان شما و

محکم و استوار  يتا بدینوسیله در بین شما و آنها سد و حصار .کنمکند، بنا

  .نهم یمحکم بنا م یسازم و حایل و مانع  یم

قبول مالیات آنها امتناع بدین ترتیب ذوالقرنین شهامت خود را نشان داده و از 

 یانسان يساختن سد را داوطلبانه به عهده گرفت و فقط به کمک نیروورزید و

  .اکتفا کرد

تح يددالْح ربونِي زيآت اويإِذَا س توا حفُخنِ قَالَ انفَيدالص نيا  يبارن لَهعإِذَا ج

 ﴾۹۶﴿ قَالَ آتونِي أُفْرِغْ علَيه قطْرا

تا وقتی که کاملاً میان » )و روي هم بچینید(قطعات بزرگ آهن برایم بیاورید، 

و در ) در اطراف آن آتش بیفروزید(« :، گفت)و پوشانید(دو کوه برابر کرد 

 :گفت .و گداخته کرد تا وقتی قطعات آهن را سرخ) آنها دمیدند(» آن بدمید

  )96(.مس ذوب شده برایم بیاورید؛ تا بر روي آن بریزم) اکنون(«

  .قطعات .جمع زبرة :»زبر«

»اوهر دو سو را یکی کرد .برابر و همسان کرد :»يس.  

  .دو جانب دو سو :»الصدفَینِ«

  .بریزم :»أُفْرِغْ«

  .مس گداخته :»قطرًْا«

  هاي آهن براي من قطعات» آتُونی زبرَ اَلْحدید« :طوریکه ذوالقرنین گفت

إِذا  یحتّ« .بیاورید ،رود کار می  به وحجیم   بزرگ  در ساختمانهاي  که  بزرگی

  .»بینَ اَلصدفَینِ يساو
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را آوردند و   آهن  قطعات  آنها برایش : یعنی . است  کوه  دو جانب : »صدفین«

  ها در میان آهن  چیدن  به  ، شروع سد را ریخت  شالودهاو زیر بنا و   کهناز آ  پس

  کوه ساخت  سطح را هم  تا آن  انباشت  را از آهن  دو کوه  کرد و میان  دو کوه

  .دیوار را به میزان دو طرف کوه بالا آورد یعنی

  آهن  قطعات  بر این »بدمید«گفت  : وکارگران  عمله  بهبعد از آن  :»قالَ اُنفُْخُوا«

نباشته أتا آن آهن متراکم و  :»إِذا جعلَه ناراً یحتّ»  آهنگري  هاي و دمه  با آتش

  .شده داغ شد و از شدت حرارت گداخته شد

داد   فرمان  هم  بر روي و سنگ   آهن  از قطعات  دسته  یک  نهادن  او به : قولی  به

و با   افروخته  بر آنها آتش  و دستور داد که  ریخت  و زغال  بر آنها هیزم  آنگاه

و   ساخت  داغ ها را تا سرحد ذوب  ، آهن حاصله  حرارت  که ها بدمند تا آن دمه

قالَ آتُونی « .گردد می و مذاب   سرخ  آتشافروزند، همانند   آتش  بر آهن  چون

  .مس ذوب شده برایم بیاورید تا بر آن بریزم :گفت »)96(أُفْرِغْ علَیه قطرْاً 

  و سنگ از آهن   لایه  نای  را بر رويآن  را آوردند و ذوالقرنین  مذاب  مس  سپس

  .قرار داد  آن  دیگر را بر روي  هاي طور لایه  همین و  ریخت

  .را می گویند  گداخته  مس :»قطر«

قطعات آهن را  یوقت :امام رازي در تفسیر خویش در این مورد می نویسد

هم چید تا بین دو کوه را تا قله مسدود کرد، آنگاه با دمه  يآوردند آنها را رو

ذاب را بر آهن داغ ریخت و مدر آن دمیدند تا داغ و گداخته شد، آنگاه مس 

  .وآهنین مبدل شد محکمی یصورت کوه به هم چسبیدند و به

  ﴾۹۷فَما اسطَاعوا أَنْ يظْهروه وما استطَاعوا لَه نقْبا﴿

نتوانستند اصلاً ) یأجوج و مأجوج(= پس آنها ) سد محکمی ساختهنگامی (

  )97(.آن را سوراخ کنندبر آن بالا روند، و نتوانستند 
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توانستند آن را  یوبزرگ بود که نم سد ذوالقرنین چنان محکم، منیع، استوار

طوریکه یأجوج و مأجوج به علت بلندي آن  ،خراب کنند یا از آن بگذرند

که نتوانستند آن را از پایینش سوراخ نمایند؛  سد نتوانستند از آن بالا روند چنان

  .از آنکه بنیادش سخت نیرومند و در زمین فرو رفته بود

را بنا کرد آن  ذوالقرنین  که  سدي« :نویسدمیدر تفسیر خود در این مورد   مراغی

کردند، در   را مشاهده  آن  میلادي  پانزدهم  قرن  در اوایل  رخانؤاز م  و بعضی

آن   قرار دارد و نام» ترمذ»  نزدیک»  بلخ«  ۀدر منطق) آمودریا( جیحون   وراي

  و شاهرخ  گذشت  از آن  تیمور لنگ  که  است ) آهن  دروازه(یا » الحدید باب« 

»  .م1403« در سفر سال » کلافیگو« اسپانیایی   رخؤم  که گذر کرد چنان  بر آن

  دربار تیمور لنگ  ، به اندلسدر »  قشتاله«  سفیر شاه  عنوان به که   منطقه  به  خویش

 الحدید باب سد :گویدمی  آن  در توصیف طوریکهکرد،   را مشاهده، آن میرفت

  . واالله اعلم .»سمرقند و هند قرار دارد  میان  بر سر راه

قَالَ هذَا رحمةٌ من ربي فَإِذَا جاءَ وعد ربي جعلَه دكَّاءَ وكَانَ وعد ربي 

  ﴾۹۸حقا﴿

 سوي این رحمتی است از :گفت] ذوالقرنین پس از پایان یافتن کار سد[

ا ویران کرده و آن رپروردگار من، ولی زمانی که وعده پروردگارم فرا رسد، 

  )98(.کند، و وعده پروردگارم حق و بازگشت ناپذیر استبا زمین هموار می

»کَّاءدرهم کوبیده و با زمین یکسان شده »د.  

مبارکه  ۀطوریکه در آی .واقعاً ایجاد امنیت، از رحمت الهی به شمار میرود

 هدف وغایه کلی ساخت سد توسط ذوالقرنین هم :»رحمۀٌ منْ ربِّی«خواندیم 

  .امنیت بود يبرا
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این سدي که آن را در برابر آزار یأجوج و  :گفت عمار سداذوالقرنین بعد از 

تعالی بر من و بر مردمی است که از من  مأجوج مانع قرار دادم، از رحمت حق

  .تقاضاي اعمار آنرا نمودند

  .بود دفع شر عماراین همان رساندن خیر واهدف اساسی 

وج یامت موعد خروج یاجوج و ماجق یدر نزدیک یوقت :»فإَِذا جاء وعد ربی«

خداوند توانا آن را ویران ساخته و با زمین یکسان  جانب االله متعال فرا رسد از

مورد ویران  خدا در ي وعده »)98(کانَ وعد ربی حقاو« کرد،منهدم خواهد و

اش را خلاف  و او وعده .شودیقیام قیامت به طور حتم محقق مشدن سد و

  .کندنمی

توفیقات خویش را از رحمت خداوند ، یشخصیت هاي اله :شود کهدیده می

  .شوند  یدانند، و هرگزدرزندگی خویش مغرور نم یمتعال م

ودر  .یابد  یعبرت ذو القرنین هم خاتمه م يمتبرکه، داستان ذ ۀبا خاتمه آی

رستاخیز قیامت  روز بحث در مورد خوف وترس وسختی هاي آیات بعدي

  .گیردمورد بحث قرار می

  !محترمگان خوانند

در باره فرجام کفر در روز رستاخیز، بحث ) 106الی  99(یات متبرکه آدر 

  .یدآبعمل می 

 ماهنعمورِ فَجي الصف خفنضٍ وعي بف وجمي ذئموي مهضعا بكْنرتو

 ﴾۹۹جمعا﴿

ما آنها را چنان رها میکنیم که درهم موج ) که جهان پایان میگیرد(در آن روز

، و در صور دمیده شود، پس آنان را به طور خاص جمع )و خلط شوند(زنند می

  )99( .کنیم
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  :تاحلاطصا و تاغل حیرشت

»ذئمول در ز که براي بارآن رو :»یرسد   قیامت فرا می شود ودمیده می صور او

زمر (مراد دمیدن در صور براي بار دوم است  :»نفُخَ فی الصورِ« .)13آیه   حاقّه(

  .گردآوردن عجیب و غریبی :»جمعاً« .)73/   انعام(شیپور .بوق :»صور«.)68 ۀآی

  :ریسفت

»ضَهعتَرَکْنَا بضوعی بف وجمی ذئموی ها را رها کرده روز رستاخیز انسان :»م- 

  .شوند یمانند موج دریا به یکدیگر آمده و آشفته م - و کثرتشان یکه از فزون

دیگر   آسا در بعضی  تا موج  کنیمرها می«  مأجوج و  یأجوج  در روز خروج : یعنی

و   آمیزند و قتل  می  درهم  و مأجوج  یأجوج  در روز خروج  مردم : یعنی »آمیزند در

از   اینها قبل  همهو .شودمی  ها تلف زارها نابود و سرمایهکشت  کشتار بسیار گشته

  یا معنی . نیست  ما معلوم  براي  که  است  صور در زمانی  از نفخ  قبلو  قیامت  برپایی

و  یأجوج   آمیزند زیرا خروج  می  آسا درهم موج  در روز قیامت  مردم : است  این

برپا شدن قیامت ظهور یاجوج و ماجوج ) کبراي(هاي یکی از نشانه  مأجوج

کُلِّ حتَّی إِذَا فُتحت یأْجوج ومأْجوج وهم مّن « :فرمایدخداوند می هستند؛

واقْتَرَب الْوعد الْحقُّ فَإِذَا هی شَاخصۀٌ أَبصار الَّذینَ کَفَروُا یا * حدبٍ ینسلُونَ 

ی غَفْلَۀوکُنَّا ف لَنَا قَدینَ یملْ کُنَّا ظَالذَا بّنْ هتا زمانی که « )97-96/الأنبیاء( »م

و [لندي و ارتفاعی میگذرند گردند وشتابان از هر ب یأجوج و مأجوج رها می

در این هنگام وعده راستین ] * مرج در زمین میگردندموجب پریشانی وهرج و

گیرد و  می رسد و به ناگاه چنان وحشتی کافران را فرامی فرا) روز قیامت(خدا 

شود که اي واي بر ما، ما از ایستاده و فریادشان بلند میهایشان از حرکت   چشم

  .»ایم بلکه ما به خود ظلم کرده .این روز غافل بودیم
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شود، یبار دوم در صور دمیده م يبرا :»)99(و نُفخَ فی اَلصورِ فَجمعناهم جمعاً«

از آن  يکنیم و احد یمحاسبه و جزا جمع م يآنگاه همه را در یک مکان برا

،  خاك  به  اجسادشان  شدن تبدیل و  شدن از متلاشی   پس : یعنی .ورزد  یتخلف نم

  . آوریم محشر گرد می  سوي  را به  همه  سپس گردانیم  می  را زنده  آنان

   .قیامت است يها شکسته شدن سد ذوالقرنین از نشانه :باید گفت که

  .شود  یبه هرج و مرج کشیده م یپیش از قیامت، زمین توسط اقوام

او از ، و  ز سفیان ثوريکه امام احمد آن را ا حدیث صحیحی در دست است

او از حبیبه دختر ام حبیبه دختر ابوسفیان، ، و ، ووي اززینب دختر ابوسلمه عروه

سر پیغمبر صلی االله علیه ، هم ز زینب دختر جحش ، و وي ا و او از مادرش حبیبه

سلم پیغمبر صلی االله علیه و آله و : گفته است  که سلم روایت کرده استو آله و

ویل « :فرموداش سرخ و برافروخته بود و می هرهکه چاز خواب بیدار شد درحالی

واي به  .»م یاجوج و ماجوج مثل هذا رد  لیوم من فتح ا .ب شر قد افتر  للعرب من

امروز از سد  . حال عرب از دست شر و بلائی که نزدیک گردیده است

  ....یاجوج و ماجوج مثل این گشوده شد

که انگشت ستبر  انگشت ابهامگاه انگشت سبابه یا انگشت شهادت را به سر آن

اي فرستاده  : گفتم...اي تشکیل داد وکوتاه دست است چسباند و با آن دو حلقه

 :؟ فرمود گردیم که افراد صالحی در میان هستند هلاك مییا در حالی خدا آ

  .بلی وقتی که ناپاك فراوان گردد .» نعم اذاکثر الخبیث«

 ذئموي منها جنضرعا﴿وضرع رِينلْكَاف۱۰۰ل﴾ 

  )100(.آن روز، جهنم را بر کافران عرضه می داریم و در

ترسناك در معرض  یجهنم را به صورت شوند،یکه خلایق جمع م يدر روز

  .دهیم تا عموماً خوف وترس و هراس آن را مشاهده کنندیدید کافران قرار م
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وباید به عرض  .پدید آورد  آناندر  عجیب  ورعبی  بلیغ  زجري  دوزخ  تا مشاهده

قساوت خودشان هنّم بر کافران، ناشی ازعملکرد وج ي دلیل عرضه :رسانید که

  .در دنیاست

 ﴾۱۰۱الَّذين كَانت أَعينهم في غطَاءٍ عن ذكْرِي وكَانوا لَا يستطيعونَ سمعا﴿

بود، و توان شنیدن ) غفلت(ي  پرده کسانیکه چشمانشان از یاد من در) آن(

 )101(.نداشتند) حق را(

چشم و گوش  ي طوریکه معروف است، اکثراً راه شناخت، بیشتر به وسیله

گوششان قدرت  حالیکه چشمشان در پرده است و ، درصورت می پذیرد

فهمیدند، والّا ذکر که   یواضح است که حقّ را نم .شنیدن حقّ را نداشتند

  !نیست یدیدن

زندگی  در دشمنی، همین انسان شنوا به خاطرعناد و :گفتتأسف باید با

توان شنیدن  رسد که حتیمرحله اي می گیرد در نهایت بهیش میخویش در پ

  .دهدحقّ را هم از دست می

»عاًکومونَ سیعتَطسچشمان آن کافران در دنیا از دیدن قدرت  :»)101(انُوا لا ی

خدا کور بود و به دیدة تدبر و تأمل، عبرت اندوزانه  یو اقتدار و یگانگ

  .شنیدن کلام خدا را نداشتند ینهادشان توانای ینگریستند و بر اثر تیرگ نمی

، و نادیده گرفتن یاین بیان اعراض آنها از دلایل سمع :ابو سعود گفته است

  ).3/267ابو سعود ( .کور و کر بودند گویاباشد که   یآیات واضح و روشن م

 منها جندتا أَعاءَ إِنيلونِي أَود ني مادبذُوا عختوا أَنْ يكَفَر ينالَّذ سِبأَفَح

 ﴾۱۰۲للْكَافرِين نزلًا﴿

آیا کسانی که کافر شدند؛ گمان کردند که جزمن بندگان مرابجاي من اولیاي 

  )102(.ایم ما دوزخ را منزلگاه براي کافران آماده کرده یقیناً !بگیرند؟ خود
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از بندگانم را به عنوان خدا  یبرند که چنانچه بعض  یآیا کافران گمان م ییعن

برگرفته و آنها را پرستش کنند، همچون فرشتگان و عزیر و مسیح بن مریم، 

آنها را برند که من   یآنان مفید است؟ و آیا گمان م يبرند برایآیا گمان م

  !دهم؟  ینم جزا کنم و  یتعقیب نم

تقدیر آن چنین  جواب استفهام حذف شده است و :گفته است یامام قرطب

آنان سودمند است و من آنها را کیفر  يبرا یپندارند چنان عمل  یآیا م :است

  دهم؟  ینم

»نَّمهنا جتَدرِینَ نُزُلاً إِنّا أَعلْکافاز  یپذیرای يعنوان جاما جهنم را به » )102(ل

  .ایم از مهمان قرار داده یآنان آماده کرده، و آن را بسان منزل پذیرای

سرزنش و تمسخر آنها، در آن مکنون است و یادآور  :گفته است يامام بیضاو

مقرر است که جهنم نسبت  یآنان عذاب يآن برا ياین مطلب است که در ورا

  )التفاسیر تفسیر صفواة( .به آن بسیار ناچیز و اندك است

 ﴾۱۰۳قُلْ هلْ ننبئُكُم بِالْأَخسرِين أَعمالًا﴿

در کارها، چه کسانی ) مردم(بگو آیا به شما خبر دهیم که زیانکارترین 

  )103(هستند؟

فرماید ن خویش است در این آیه مبارکه میزیاسود ومعرض غفلت از در انسان

خواهید به شما بگویم زیانمندترین یآیا م :به آن کافران بگو! اي پیامبر :که

  انسان نزد خدا کیست؟

  :می نویسند که »بِالْأخَْسرِینَ أَعمالًا«مبارکه  ۀمفسران در تفسیر آی

الَّذين ضلَّ سعيهم في الْحياة الدنيا وهم يحسبونَ أَنهم يحسِنونَ 

 ﴾۱۰۴صنعا﴿

کنند گم شده است وگمان میزندگی دنیا که کوششان درکسانی هستند ] آنان[

  )104(.کنند که کار نیک می
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»مهیعشود،   یاز انسان محو نم یهیچ عملقبل از همه باید گفت که  :»ضَلَّ س

اند که در دنیا   زیانکارترین مردم از نظر عمل کسانی .شودیگرچه به نظر گم م

راست منحرف شده و راه اهل دوزخ را کفر ورزیده، از راه  به خداوند متعال

اند، کار خوب  پندارند که در آنچه کرده  اند ولی با این همه می در پیش گرفته

گمراهی به سر  بیراهه و آنکه در انجام داده، بر حق و صواب قرار دارند حال

  .اند  برند؛ چرا که از رشد و هدایت محروم ساخته شدهمی

 :زیانکاران چند گروهند :مفسران می نویسند که

 .کنند یکه کار نیک نم یگروه :الف

 .کنند، نه آخرت یدنیا کار م يکه برا یگروه :ب

 .دانند که کارشان صحیح نیست  یکنند و م  یکه کار م یگروه :ج

 .برند  یپندارند که سود م  یکه در زیانند و م یگروه :د

 یو جبران بیفتند، ول سه گروه اول، ممکن است با توبه به فکر اصلاح خود

  .افتند، بدترین انسانها اند  یگروه چهارم چون به فکر چاره نم

کنند ومورد   یکه خود را از لذّات حلال دنیا محروم م یمثل راهبان مسیح

 .ریاکار ينماها انتقاد انبیا نیز هستند، یا مثل زاهد

پردازند  یمراهبان که به عبادت آنها عبارتند از کشیشان و :ضحاك گفته است

  .شودیکه عبادت آنها قبول نم یصورتدر .برند عبادتشان مفید است یگمان م و

»وی مونَ أَنَّهبسحی منْعاًهنُونَ صسکنند با چنین یکه آنها گمان محال آن» )104(ح

حافظ در الفتح ( .اند عمل نیک انجام دادهشوند وینیکوکار محسوب م یاعمال

  ).آنرا ذکر کرده است 8/324

کنند، یم يباطل خود پیرو يندارند و از پندارها یکه اعتقادات صحیح یکسان

زیرا  .بینند یها زیان م برنامه ي کنند، بلکه در همهیتنها در یک عمل خسارت نم

 :همچون يدرست آن است و قرآن نیز با تعابیر ي انگیزه يکارارزش هر معیار
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»بسونَ  أَحبسحنَ،  یبسحأَ لای ،تُمبسبه خیال و یمتکّ يها  ياز حسابگر »...و  فَح 

  .اساس، انتقاد کرده است یپندار ب

 موي ملَه يمقفَلَا ن مالُهمأَع بِطَتفَح هقَائلو هِمبر اتوا بِآيكَفَر ينالَّذ كأُولَئ

 ﴾۱۰۵الْقيامة وزنا﴿

که به آیات پروردگارشان و ملاقات او کفر ورزیدند، در  آنها کسانی هستند

 و و) و منزلتی(نتیجه اعمالشان نیست و نابود شد پس روز قیامت هیچ ارزش 

  )105(.زنی برایشان نخواهیم نهاد

  :حبط

باد کند  ی، در لغت آن است که شکم حیوان به خاطر خوردن گیاه سم»حبط«

کند،که طوري فکر می بیند،  یکس من را در معرض مرگ قرار دهد که هرو آ

خودش مسموم که درشکم آن باد ویحالپرگوشت است، درسالم و یحیوان این

گویند که آنان توسط یتباه شدن اعمال انسان را نیز از این رو حبط م .است

  .اند قرار گرفته يمعرض نابود و در یگناهان، مسموم و توخال

» ینَ کَفَرُوا بِآیاتاَلَّذ کأُولئممالُهأَع بِطَتفَح هقائل و هِمبآن زیانکاران  »ر

از مرگ را انکار  را تکذیب کرده وزنده شدن بعد اند که آیات قرآن کسانی

در نتیجه االله تعالی به سبب » )105(م یوم اَلْقیامۀِ وزناًفَلا نُقیم لَه«ورزیدند، 

در روز قیامت  ها را نزد اهللاین آن بنابرگردانید و شان را باطل  کفرشان اعمال

  .نیست منزلتی هیچ قدر و قیمتی و

عنْ أَبِی هرَیرَةَ رضی اللَّه عنْه، عنْ  -1754« : است  آمده  شریف  در حدیث

مینُ یوم إِنَّه لَیأْتی الرَّجلُ العظیم الس« :االلهُ علَیه وسلَّم قَالَ یرسولِ اللَّه صلَّ

» لقیمۀِ وزناافَلَا نُقیم لَهم یوم «اقْرَءوا، :یزِنُ عنْد اللَّه جنَاح بعوضَۀٍ، وقَالَالقیامۀِ، لاَ

آید،  می در روز قیامت   چاق تنومند و  همانا شخص( .]4729 :رواه البخاري[

  بال  اندازه  نزد االله متعال به] خویش  ناصواب  و عمل  اندیشه  دلیل  به[  درحالیکه
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فلَاَ نقُیم لهَم یوم « :را بخوانید  آیه  ندارد اگر خواستید این  و قیمت  ، وزن هم  اي پشه

در   که  است  ناظر بر کسانی  شریف  حدیث!  آري .»]105 :الکهف[ )لقیمۀِ وزناٱ

  .باشند می  آیه  این  ، از مصادیق خویش  وعمل  اندیشه

 ﴾۱۰۶ذَلك جزاؤهم جهنم بِما كَفَروا واتخذُوا آياتي ورسلي هزوا﴿

به سبب آنکه کفر ورزیدند و آیات من و ] وضع و حال زیانکاران[این است 

  )106(.گرفتند برانم را به تمسخرپیام

  .مسخره کردن :هزو، هزء :»هزو«

  :)106الی  99(نگاهی به آیات 

در میدان قیامت پس از شیپور انس  اثبات زنده شدن و گردآوري جن و -1

  دوم،

نمایی جهنم در برابر کافران به سبب بی توجهی آنان به دلایل وجود  خود -2

  .که کر و کور بوده اند گویاو یکتایی خدا و گوش ندادن به سخن آسمانی، 

کافران در انتخاب و پرستش غیر خدا، به خطا رفته اند و از دست آن  -3

  .آن کافران سود نکرده اند معبودهاي ناحق، کاري ساخته نیست و قطعاً

گردد؛ که جد وجهد دنیاي آنان تباه میزیانکاران در روز قیامت، کسانی اند -4

  .هر چند خود می پندارند که راه خوبی طی می کنند

سبب زیان بینی و خسارت، همان کفرورزي به آیات تکوینی و تنزیلی و  -5

  .انکار دوباره زنده شدن است

  :مجازات این سیاه بختان چنین است -6

  تن کردار،تباه گش :فلا

  کرامت و ارزش والاي انسانی خود به هدر دادن :ب

  .چشیدن عذاب آخرت :ج
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  !خواننده محترم

ي علم  گستره و احاطه در باره ایمان و عمل نیکو،) 110الی  107( آیات در

  .ي هستی، مورد بحث قرار میگیرد خدا بر همه

 تكَان اتحاللُوا الصمعوا ونآم ينلًا﴿إِنَّ الَّذزسِ نودرالْف اتنج م۱۰۷لَه﴾ 

براي آنها انجام داده اند،  کارهاي نیکمسلماً کسانی که ایمان آورده و

  )107(.جایگاه مهمانی است) هاي انبوه باغ(هاي جنت فردوس  باغ

  :»فردوس«

فردوس، یکی از نام هاي بهشت  .)11/   مؤمنون( .بهشت برین :»الْفرْدوسِ« 

الکشاف عن حقائق التنزیل و عیون الاقاویل «در تفسیر کشاف  .استموعود 

هو البستان الواسع الجامع  :الفردوس« :آمده است زمخشري» ویلأوجوه الت یف

  .که در آن میوه و گل و سائر اسباب لذات جمع است یباغ .»لاصناف الثمر

بعضی  مورد کلمه فردوس تفصیلات بیشماري تحریر داشته اند، درلغویون 

یعنی  به معناي تاکستان :فردوس اصلاً کلمه سریانی است که اند کلمه  گفته 

اي است   اند کلمه ر گفته بوده، و بعضی دیگ» فرداس«و اصل آن  باغ انگور

به معناي باغ پر درختی است که بیشتر  اند عربی است و بعضی گفته  حبشی و

است مانند  یبهشت يها نعمتظاهراً مراد از آن وسعت  .درختانش انگور باشد

   .»جنَّات النَّعیمِ«

است،  ذکر گردیدهقرآن عظیم الشأن  بار در بصورت کل دو فردوسۀ کلم

الذین «) 11 ۀآی -مؤمنون ةسور در(وبار دیگر ) کهف ةسور 107 ۀآی(یکبار در

برند،  می که بهشت برین را ارث) وارثانی( ».یرثون الفردوس هم فیها خلدون

  .جاودانه در آن خواهند ماندو 

 ﴾۱۰۸خالدين فيها لَا يبغونَ عنها حولًا﴿

  )108(.در آن جاودانه اند و از آن درخواست انتقال به جاي دیگر نمی کنند
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انسان عادت دارند در صورتیکه در یک محل به مدت » لا یبغُونَ عنْها حولًا«

 يببیند، آرزو يبهتر يواگر جا کنند،ساکن شود، خستگی احساس می یطولان

 يبهشت، هرگز بهشتیان آرزو یبا وجود جاودانگ یانتقال به آنجا را دارد، ول

  .انتقال از آن را ندارند

ترسند از این که از بهشت فردوس   ینم :اللّه عنه گفته است یابن رواحه رض

  .اخراج شوند یا آن را عوض کنند

آمده  )رض(  صامت بن از عباده  احمد و ترمذي  روایت  به  شریف  در حدیث

  صد درجه  شتهمانا در به« :فرمودند االله صلی االله علیه وسلم  رسول  که  است 

  و زمین  آسمان  میان  دیگر، مانند فاصله  با درجه  از آن  درجههر  فاصله  که  است

قرار دارد و   آن  در بالاي  عرش  که  است  ، فردوس آن  درجه و بلندترین   است

 از االله متعال  هرگاه  شود پس می   جاري  از آن  بهشت  چهارگانه هاي  رودخانه

  .»را بخواهید  خواستید، از او فردوسمی

اعمالشان را بیان نمود، اعمال  سرانجام کافران و یات فوقانیآبعد از اینکه در 

همانا » إِنَّ الَّذینَ آمنُوا« :فرمایدام آنان را نیز به بیان گرفته میمومنان و سرانج

جوارح خود کارهاي شایسته ی که با دلهایشان ایمان آوردند وبا اعضا وکسان

ظاهري اصول و فروع ن صفت، تمام دین ازقبیل عقاید واعمال وانجام دادند ای

شود پس اینان بر حسب تفاوت در جات ایمان و عمل و باطنی آن را شامل می

  .جایگاه پذیرایی از آنان استصالحشان باغهاي بهشت 

شدیم که جنت فردوس بالاترین و بهترین جاي  ورآطوریکه در فوق یاد

بهشت است، و این پاداش از آن کسی خواهد بود که ایمان و عمل صالح در 

و احتمال  .او به طور کامل وجود داشته باشد و آنها پیامبران و مقربان هستند

اي بهشت باشد، پس این پاداش شامل تمام دارد که منظور از آن همۀ منزل ه
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میانه روان می شود، وهر یک » مقتصدین«اهل ایمان اعم از مقربین و نیکان و 

  .ها بر حسب حالت خود در آن قرار می گیرد از این گروه

محل مهمانی و ضیافت اهل ایمان و عمل صالح می باشد، و » جنات فردوس«

چه پذیرایی بزرگتر از این وجود دارد که همۀ نعمت هایی را که موجب 

  .دارو ارواح و جسم ها می شود دربر دشادي دلها 

لذت برند، از قبیل منازل در بهشت هر چه انسان بخواهد و چشمها از دیدن آن 

ن زیبا، و پرندگان ترانه خوان، همسراسرسبز، ودرختان پرمیوه، و باغهايزیبا، و

هاي  فرزندان و نهرهاي جاري، و منظره خوردنی هاي لذیذ و خدمتگذاران وو

  .زیبا و جمال ظاهري و معنوي و نعمت همیشگی وجود دارد

آن جاودانه می مانند، در بهشت نعمت هاي کامل هستند، و  در» خَالدینَ فیها«

   .ل بودن آنها بدان معنی است که از بین نرفته و تمام نمی شوندکام

 لَوي وبر اتمكَل فَدنلَ أَنْ تقَب رحالْب دفي لَنبر اتمكَلا لاددم رحكَانَ الْب قُلْ لَو

  ﴾۱۰۹جِئْنا بِمثْله مددا﴿

گردد، پیش از ) سیاهی(براي نوشتن سخنان پروردگارم رنگ اگر بحر :بگو

آنکه سخنان پروردگارم خاتمه یابد، بدون شک بحر تمام خواهد شد، هر 

  )109(.چند مانند آن بحر را به مدد آن بیاوریم

از شمارش و نگارش آنها نیز  ینهایت است وانسان حتّ ی، بیاله يها نشانهواقعاً 

  .ناتوان است

  :109ۀشأن نزول آی

قریش به یهود  :روایت کرده اند) رض(عباسحاکم و غیره از ابن  -697

سؤال ] رسول االله[چیزهایی به ما بگویید تا راجع به آن از این شخص  :گفت

ها از پیامبر راجع به  روح از او سؤال کنید آن ةدر بار :نمایم، یهودیان گفتند
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لرُّوح ویسأَلُونَک عنِ الرُّوحِ قُلِ ا« :پس این کلام عزیز نازل شد .روح پرسیدند

پرسند،   از تو در باره روح می» )85(من الْعلْمِ إِلاَّ قَلیلاً منْ أَمرِ ربی وما أُوتیتُم

روح از فرمان پروردگار من است و به شما بجز اندکی علم و دانش داده  :بگو

به ما تورات داده شده است که در آن  :یهود گفت) 85 :اسراء(» نشده است

که تورات را داشته باشد هاي گوناگون موجود است وکسی و دانش همه علوم

قُلْ لَو کَانَ الْبحرُ مدادا لکَلمات ربی لَنَفد « :ۀآنگاه آی .صاحب خیر بسیار است

  .نازل گردید »الْبحرُ قَبلَ أَنْ تَنْفَد کَلمات ربی ولَو جِئْنَا بِمثْله مددا

قُلْ إِنوحي ثْلُكُمم رشا با أَنقَاءَ  يمو لجركَانَ ي نفَم داحو إِلَه كُما إِلَهمأَن إِلَي

  ﴾۱۱۰ربه فَلْيعملْ عملًا صالحا ولَا يشرِك بِعبادة ربه أَحدا﴿

جز این نیست که من هم بشري مانند شمایم که به من وحی می شود که  :بگو

] مقام قرب پاداش و[که دیدار کتاست؛ پس کسیمعبود شما فقط خداي ی

پروردگارش را امید دارد، پس باید کاري شایسته انجام دهد و هیچ کس را 

 )110( .درعبادت پروردگارخویش شریک نکند

انسان نباید  :موزیم یکی هم همین است کهآمی  :مبارکه ۀکه از آی ايدرس 

که  ونباید فراموش کنیم کند، یخود را بیش از آنچه هست دربین جامعه معرّف

شرط نبوت، انسان بودن است تا پیامبر در عمل  .شمردندپیامبران خود را بشر می

  .نیزنمونه وسرمشق سایر انسان ها باشد

مبارکه آمده  ۀها را بگیرند، در آی است تا جلو غُلو و مبالغه یبر رهبران اله

بیش نیستم اما خدا به  یمن هم مثل شما انسان :به آنها بگو! محمد يا:است که

داده است که کرده و فرمان  یفضل خود بر من منت نهاده است و به من وح

  بشریت  حال  مقصور بهمحدود و  من  حال : یعنی ابلاغ کنمبه شما اطلاع بدهم و

  علم  ، من گذرد بنابراین در نمی  یا الوهیت  بودن  فرشته  به  و از بشریت  است
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  به  توانستم کرد، نمی نمی  مرا آگاه  الغیب عالم   و اگر خداي  دانم را نمی  غیب

  پس »شود می وحی   من  به«  خبر دهم  و ذوالقرنین  کهف  اصحاب  شما از داستان

بشر  و سایر انواع   من  تمایز میانو  ایجاد فرق  ، براي و ویژگی  تصف  نهمی

  پس« »فَمنْ کانَ یرْجوا لقاء ربه« : است  این  بر من  وحی  محور اینو  است  کافی

  .ترسد یم و از سزاي اش»پروردگار خود امید دارد  لقاي  هرکس به

است  یکاف یامید به پاداش اله یکردن، حتّ یکار خدای يبرا :باید یادآورشد

امید در انسان باید به  خصلت :ولی نباید فراموش کرد که .گرچه یقین نباشد

با » لاً صالحاًفَلْیعملْ عم« .يا  پیوسته باشد، نه لحظهو یصورت یک حالت دائم

  .باشدمفید نمیو بدون عمل، کارساز زیرا امید .جا آورد اخلاص، عبادت اورا به

»بِو شْرِكداًلا یأَح هبةِ ربادعملش قصد ریا را نداشته باشد و غیر از ذات و از» ع

   .کند یخدا را نجوید؛ زیرا خدا جز عمل خالص را قبول نم

مهمترین مبحث عقاید مطرح بحث گردیده  :مبارکه در یافتیم که ۀدر این آی

» لقاء ربِّه«هم معاد، و» إِلَیّ  ییوح«هم نبوت، » إِله واحد«توحید،  :جمله است از

و هم » فَلْیعملْ«هم تلاش در رسیدن به آن، » یرْجوا«، یهم امید به رحمت اله

   .آمده است» لا یشْرِك«  اخلاص در عمل

 ي آخر سوره ي اگر تنها آیه :االله علیه و آله فرمود یاز این جهت پیامبر صل

  .بود یآنان کاف يشد، برا  یکهف بر امت من نازل م

  فضاله ابی  سعید بن   ابیسعد از  احمد و ابن   روایت  به  شریف  در حدیث

  االله صلی االله علیه وسلم شنیدم  از رسول :فرمود  که  است  آمده) رض(انصاري

 من :مناد يناد فیه ریبلا لیوم والآخرین الأولین االلهإذا جمع « :فرمودند  که

 االله ؛ فإنعند غیر االله من ثوابهأحداً، فلیطلب  الله عمله عمل فی أشرك کان

  روزي  را براي  و پسینیان  پیشینیان االله متعال   چون« .» الشركالشرکاء عن  یأغن

هر  : دهد کهمیندا در   گرد آورد، منادیی  نیست  آن در  اي شبهه و  شک  هیچ  که
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اید ، ب است  آورده  را شریک ، کسی داده  او انجام  براي  که  عملیبا خدا در  کس

  . »است  شركشرکا از  نیازترین د زیرا خدا بیکن  االله طلبراازغیر  خویش  ثواب

  هایی در نامه  آدم بنی  اعمال  قیامت روز« : است  آمده دیگري  حدیثدر  همچنین

  این :میفرماید االله متعال  میشود پس عرضه  خداوند متعال  پیشگاه  مهر به  سر به

! پروردگارا :گویندمی  فرشتگان .آورید را پیش  یکی  را دور افگنید و آن  یکی

  ولی!  آري :فرماید؛ می ایم ندیده  جز خیر چیزي  ويما از   تو سوگند که  ذات  به

  که  پذیرم را می  عملی  امروز فقط آن بود و من   من  غیر رضاي  براي  وي  عمل

  .» است  بوده  من  رضاي خالصاً  از آن  هدف

  !محترم ةخوانند

مرگ آمدنی  بوقوع می پیوندد، و یهمه انسان ها به صورت حتم يمرگ برا

ملاقات با خالق  يانسان آرزو :ولی مرگی داراي ارزش است که است،

  .خویش راداشته باشد

  :110 ۀنزول آی شأن

از طاوس روایت کرده » اخلاص«ابن ابوحاتم و ابن ابوالدنیا در کتاب  -698

کنم و دوست  جهاد می من براي رضاي االله! ي رسول اهللا :مردي گفت :اند

  .ام در بهشت به من نشان داده شود دارم که جایگاه

 یقُلْ إِنَّما أَنَا بشَرٌ مثْلُکُم یوح«وسلم جواب او را نداد تا پیامبر صلی االله علیه 

إِلَی أَنَّما إِلَهکُم إِلَه واحد فَمنْ کَانَ یرْجو لقَاء ربه فَلْیعملْ عملًا صالحا ولَا 

  .نازل شد» یشْرِك بِعبادةِ ربه أَحدا

به قسم موصول از طاوس از ابن » مستدرك«ر حاکم این حدیث را د -699

مسلم این حدیث را صحیح  روایت کرده و به شرط بخاري و )رض(عباس

 )رض(از ابن عباس 6854»شعب الایمان«وبیهقی در 2/111حاکم (دانسته است

داند و ذهبی   مسلم صحیح میحاکم این را به شرط بخاري وروایت کرده اند، 
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 اي ثقه می با این وصف در این اسناد نعیم بن حماد را عده .با او موافق است

ها  دانند و گروهی ضعیف، زیرا بسیار احادیث منکر روایت کرده که اکثر آن 

در این اسناد  .ذکر کرده است» الکامل فی الضعفاء«را حافظ ابن عدي در 

  .)1639» تفسیر شوکانی« .عبدالکریم جزري ضعیف است

مسلمانی در راه خدا جهاد  :از مجاهد روایت کرده استحاتم  ابن ابو -700

فَمن «آنگاه االله متعال  .مند بود جایگاه خود را در بهشت ببیند کرد و علاقهمی

هبقَاء رو لرْجرا نازل کرد» کَانَ ی.  

از کلبی از  خود از طریق سدیی صغیر» تاریخ«ابونعیم و ابن عساکر در  -701

جندب بن زهیر اگر نماز  :روایت کرده اند )رض(صالح از ابن عباس ابو

بین مردم نامش به نیکویی برده داد در  گرفت و یا صدقه میخواند یا روزه میمی

داد تا مردم   گردید و این کار را بیشتر انجام میمیشد از شهرت خود شاد می

فَمن « پس خدا او را سرزنش کرد، و این آیه .هرچه بیشتر از اعمال او یاد کنند

هبقَاء رو لرْجتا آخردر این باره نازل شد »کَانَ ی.  

  :پایان سوره

گردیده است با این شعار  توحید آغازکه با یاد وحی و کهفۀ مبارک ةسور

فَمنْ کَانَ یرْجو لقَاء ربِّه فَلْیعملْ عملا صالحا ولا یشْرِك « :فرمایدیبینظر که م

  .»ربِّه أَحدابِعبادةِ 

عظمت خویش است، باید که س که خواهان دیدار پرورد دگار باپس هرک(

) .را انجام دهد، و در پرستش پروردگارش کسی را شریک نسازد کار شایسته

  .خاتمه می یابد

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  مرْیم سورة

  16جزء 

  

  .میباشدداراي نودوهشت آیه وشش رکوع  وه سورة مریم در مکه نازل شد

  : تسمیه  وجه

 علیها  سیدتنا مریمحامله شدن   برداستان  مشتمل  کهاین  سبب  را به  سوره  این

  .مسمی شده است » مریم«بنام ، علیه السلام است  عیسیحضرت   ولادتو  السلام

 ابی  جعفر بن« :گویدمی  حبشه  هجرت  داستان  دربیان مسعود رضی االله عنه  ابن

  صحابشأو   حبشه  پادشاه  را بر نجاشی  سوره  رضی االله عنه صدراین  طالب 

  ثباتابر   ، مشتمل مکی  هاي همانند سایر سوره  سوره  این  موضوع .»کرد  قرائت

  بیان  و جزا از خلال  ثبع ثباتاو   وي  وجود خداوند جلّ جلاله و وحدانیت

  . علیهم السلام است ءنبیاأاز   گروهی  داستانهاي

   :نامگذارى سوره

یعنى خلق انسان ى درخشان،  جاودانه نمودن آن معجزهبدى کردن وأبه منظور 

میلاد انگیزى که با  گهواره وحوادث شگفتسخن گفتن نوزاد دربدون پدر، و

ى  سوره به نام سورهطوریکه گفتیم عیسى علیه السلام همراه شد، حضرت 

  .موسوم گشته است» مریم«

مریم آمده است که این سوره به علت بنام  ةگذارى سور نامهمچنان در علت 

این سوره داستان مریم دختر  35 -16مریم مسمی شده است که در آیات 

بحث قرار السلام مطرح   السلام و تولد عیسى علیه  مادر عیسى علیه مران وع

  .گرفته است
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شود و از  باشد، نیز یاد می ش میاتکه اولین آی )کهیعص(بنام سورةه این سور

هاي خداوند متعال  نام نامی از) کهیعص(روایت است که) رض(بن عباسا

جید است، و هاي قرآن م نامی از نام) کهیعص(بعضی میگویند کهاست، و

 هاست، واالله تعالی أعلم، و تمام این سور هگویند که نام همین سوربعضی می

  .اش مدنی است است، گرچه مقاتل به این نظر است که آیۀ سجده یمک

  :اشتیادد

  .سجدة تلاوت دارد، مریم ةوهشتم سور  آیۀ پنجاه

  :مریم

به پاکى عظیم الشأن که قرآن  السلام، زنی مریم دختر عمران، مادر عیسى علیه

و  .وچهار بار در قرآن کریم ذکر شده است ش سىا او شهادت داده است، نام

نام هیچ زنى را با اسم خاص در قرآن ذکر نکرده، جز مریم و متعال خداوند 

  .باشدمیمریم  ةقرآن نامیده شده، همین سور اى که به نام یک زن در تنها سوره

هدف ما از نزول این  :فرمایدیین سوره مى آخر ا در دو آیهمتعال خداوند 

این هدف در قالب زیباى داستان زندگى  است و نذار، اسوره، بشارت و

  .تبلور یافته استپیامبران 

  :مریم ةحروف سور کلمات و آیات، تعداد

آیت، و نه صد شصت ) 98(، و نود وهشت)6(سورة مریم داراي شش رکوع

حرف، و یک ) 3986(، وسه هزار ونه صد وهشتاد وشش)968(وهشت کلمه

قوال ألازم به تذکر است که (.نقطه است) 1923(هزار ونه صد وبیست وسه

  .مختلف بودهمانند سایر سوره ها ة مریم علماء در تعداد کلمات وحروف سور

  ).مطالعه فرماید .»احمد« تفسیر طور ةسور این مبحث را درتفاصیل در 

  :کهف ةبا سورمریم ة سورارتباط 

  .و دعا کردن گفتگو کرد وند متعالیگانگى خدا ةکهف، دربار ةدر آخر سور
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ند تا أپیامبران که بر این روش برانگیخته شده  ةمریم دربار ةآغاز سور در

  .وردآ بحث به عمل میآنها هدایت شوند،  ۀمردم به آنها اقتدا کنند و به وسیل

  :ی هاي سورة مریمویژگ

مثانی سوره هایی هستند که بعد از  .مثانی می باشده هاي مریم از سور ةسور

سور مئین قرار گرفته اند و زیر صد آیه دارند مانند اینکه سور مئین مبادي 

  .اندباشند و توالی آن مثانی آن فرض شده 

، مریم، انفال، نور، نمل، قصص، حج، احزاب :سوره هاي مثانی عبارتند از

، محمد، ص، إبراهیم، فاطر، سبأ، رعد، حجر ،فرقان، یس، روم، عنکبوت

  .رلقمان و زم

  :مریم ةمحتواي سور

ساسی أى مریم مکى است و محور  سورهطوریکه در فوق هم تذکر دادیم، 

قدس الهی تشکیل أشریک با ذات ، و نفی فرزند و  و یکتاپرستیتوحید را آن

زنده شدن دوباره و رستاخیزي موضوعات  یل وبه مساة مریم سور .دهدمی

این موضوع اساسی  .پرستی است توحید و یکتا ۀاستوار بر مسالپردازد که  می

  .د هاي مکی بدان میپرداز غلب سورهأدینی است که این سوره همچون د و بنیا

طریقه و روش هدایت شدگان و راه و رسم گمراهان را همچنان در این سوره 

  .گرفته استبیان به 

با ء در ابتدا پردازد  پیامبران مىى بعضى از  به بازگویى قصهمبارکه  ةاین سور ـ

در سن پیرى فرزندى از االله متعال که » یحیى«و فرزندش، داستان زکریا 

 وند متعالدهد که خدایپردازد و نشان م ا کرده است، مىهمسرى نازا به او عط

 شنود و بانگ و بر همه چیز قادر است، دعا و التماس دل شکستگان را مى

دعاى زکریا را  وند متعالاز این رو خدا .کندیاستجابت ممند را  فریاد اندوه

  .مستجاب کرد و پسرى به او عطا نمود
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ترین و  عجیبـ در این سوره بعد از ذکر قصۀ زکریا و فرزندش یحیی؛ 

ى مریم پاکدامن و زائیدن  انگیزترین قصه را بیان کرده است؛ قصه شگفت

چنان شد که این  اوند متعالحکمت خد وفرزندى بدون پدر، خواست 

ا قدرت بدون پدر تحقق پذیرد، تق العاده با تولد عیسى از مادر وى خار معجزه

  .را نمایان کند و در معرض دید قرار دهدتوانا آن الهى وعظمت خداى یگانه و

و پدرش علیه السلام ابراهیم حضرت ى  این سوره همچنین پیرامون قصهـ 

  .سخن به میان آورده است

، اسحاق، یعقوب، موسى، هارون، االله متعالسپس به تمجید و توصیف پیامبران 

ى این پیامبران گرامى  بحث و سخن درباره .و نوح پرداخته استدم آدریس ا

اثبات که هدف از آن،  به خود اختصاص داده است،حدود دو سوم سوره را 

شریک به االله ، و زنده شدن و رستاخیز، و نفی فرزند و وحدانیت و یگانگی

، و راه و روش گمراهان از میان پیروان  ، و بیان راه و روش راه یافتگان متعال

  . پیغمبران است

، و بعضی از جدال با منکران  قیامتروز هاي  بعضی از صحنهـ سورة مریم به 

آنجا که کافران و تبهکاران در اطراف  .یدآ زنده شدن و رستاخیز، به میان می

نو نشسته تا در آن انداخته شوند و به صورت سوخت و جهنم دست به زا

  .ى جهنم درآیند افروزینه

از زشت شمردن شرك و ادعاي فرزند براي خدا، و از همچنان در این سوره 

  .رود کنندگان در دنیا و آخرت، سخن می هلاك و نابودي مشرکان و تکذیب

و شریک و شبیه به  خدا از داشتن فرزندمبرا بودن  و ى سوره تنزیه در خاتمهـ 

ها و  ترین بیان و استوارترین برهان، گمراهى میان آمده است و با روشن

  .توهمات پوچ مشرکین رد شده است
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  :نسب مریم ۀسلسل

 هاي برجسته جهان بشریت است شخصیتحضرت مریم از زنان بزرگوار و از 

است  اي عفیفهدر قرآن کریم جز مریم نام هیچ زنى برده نشده، تنها آن  اصولاً

در دین  چند آیه نام او را برده استکه در حدود بیست وچند سوره ودرسى و

اسلام حضرت مریم از جمله معدود زنانی است که به مقام کمال و مطلوب 

  .انسانی دست یافته است

در قرآن کریم بارها از این بانوي بزرگ سخن به میان آمده و پاکدامنی و 

ایل برجسته اخلاقی او تأیید شده است؛ حضرت فت و حیا و ایمان و فضع

مادرش، حنّه،  .است علیه السلام دومران و از نسل حضرت داوعمریم دختر 

نذر کرد که فرزندي را که در شکم دارد خدمتگزار بیت المقدس گرداند 

علیه  تحت سرپرستی پیامبر زمان، حضرت زکریا ءحضرت مریم از ابتدا

  .، قرار گرفتالسلام

کرد که فرزند مذکور، همان است که   شد، تصور می حاملدارحنّه وقتی که 

غافل از آن که منظور از آن پسري که خداوند به عمران وحی (در رحم دارد 

عمران به نام عیسی علیه السلام است، که حنّه براي مادر او  اسهنمود، نو

  ).باشد  باردار می) مریم(
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  مرْیمتفسیر سورة  ترجمه و

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  مهربان و هبه نام خداي بخشایند

 ﴾۱﴿كهيعص

» صاد«و»  کاف«در  .»کاف، ها، یا، عین، صاد« :شودیچنین خوانده م) کهیعص«

  مد به» یا«و» ها«شود، در می  کشیده  ، مد طویل الف  یا سه  حرکت  مقدار شش  به

جایز   مد طویل  ، هم» عین«و در  است  متعین  الف  یا یک  حرکت  مقدار یک

 از جمله حروف مقطعه، و، مقدار دو الف  به  با دو حرکت  قصر آن هم  و  است

لذا مناسب نیست که  اعجاز قرآن می باشند، یادآوري از و متشابهات است،

  )1( .)11/83قرطبى  تفسیر( .بندگان در تفتیض آنها قرار گیرند

 ور شدیم؛آطوریکه یاد این کلمه از پنج حرف تلفیق شده است، :»کهیعص«

این حروف رموز و اسراري است در میان االله و رسول ( »ها یا عین صاد کاف«

  .)ص(االله 

  اي مقطعه  حروف« :مینویسدمورد حروف مقطعه در تفسیر خود در شیخ قرطبی

و   است  در قرآن  الهیاست، سر   آمده  قرآن  هاي  از سوره  بعضی  در اوایل  که

  اما جمع :افزاید  می  سپس .داند  سر را نمی  دیگر این  کسی  خداوند متعال جز

  و فوایدي  گفته  آنها سخن  تا درباره  داریم  ما دوست :اند علما گفته از  بسیاري

از   میتوان  که  اي و از معانی  است، جویا شویم  نهان  مقطعه  حروف در  را که

و   پرداخته  تأویلاتی  به  باره  این در  ایشان  پس . گردیم  کرد، آگاه دریافتآنها 

  این  آنو  میکنیم  بسنده  آن  مشهورترین  جا بهدر این  اند که کرده  ارائه  نظریاتی

با   مبارزه  به  مقطعه  حروف  خداوند جلّ جلاله عربها را با این :که  نظر است
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  اشاره  عربی  زبان  هجاي  حروف  به  حروف  این  معناکه  خواند، بدینمی فرا  قرآن

  خودشان  که  است  حروفی  هماناز  مرکب  قرآن  کند که  اعلام  اعراب  بهدارد تا

له خداوند جلّ جلا  کلام  قرآن  هستند که  اگرمدعی  گویند، پسمی  سخن  با آن

 و هماورد  مبارزه  این در  آنان  ناتوانی عجز و  چون و! را بیاورند  نیست، نظیر آن

تر ورساتر میگردد زیرا با وجود  بلیغ  برآنان  ن، حجتای بنابر  آشکار است  طلبی

  که  واقعیت  این  نیست، نفس  خارج  مورد تکلمشان  حروف از  قرآن  که آن

  انیآورند، خود بره  میدان  به  با آن  مبارزه  و براي  را ساخته  نمیتوانند همانند آن

  »باشد  می  آن  بودن  هیو ال  کریم  قرآن  بر حقانیت  روشن

نگردید  وارد  کریم  قرآن  در اول جمعاً  همه  مقطعه  حروف« :گویدمی  زمخشري

  که گونه تر باشد، همان  تر و جدي بلیغ  قرآن  خواهی هماورد و  طلبی  تا مبارزه

  به  الهی  اندرزها و هشدارهاينیز، تکرار   قرآن  از تکرار داستانهاي  هدف

  .» است بندگان 

 است،  آغاز شده  حروف  با این  که  اي رو، هر سوره  از این« :گویدکثیر می ابن

  .»دارد وجود  سوره  نیز در آن  آن  عظمتاعجاز و  وبیان  قرآن  کر برتريحتما ذ

  استقرائی با پژوهشپرداخته،   آن  کثیر در اینجا به  ابن  که  ؛ حقیقتی است  گفتنی

 :هاي  سوره و  سوره  این  است، همچون  شده  روشن  قرآن  سوره  ونه در بیست

آل [ )علَیک الْکتَاب بِالْحقِّنَزَّلَ ) 2( لاَّ هو الْحی الْقَیوماللّه لا إِلَه إِ) 1(الم(

الَر کتَاب (، ]2 -1 :الأعراف[  )کتَاب أنُزِلَ إِلَیک) 1(المص(، ]3 - 1 :عمران

] 2 -1 :السجدة[ )لُ الْکتَابِ لَا ریب فیهتَنزِی) 1(الم ( ،]1 :إبراهیم[  )یکأنَزَلْنَاه إِلَ

با   که  هایی  ، و دیگرسوره]2 - 1 :فصلت[) منَ الرَّحمنِ الرَّحیمِ تَنزِیلٌ ) 1(حم(

  .اند آغاز شده  مقطعه  حروف
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  !خوانندگان محترم

موضوعات در باره دعاي زکریا و بشارت به او به ) 11الی  1(آیات  در

  .فرزندي چون یحیی مورد بحث قرار داده شده است

محر كْراذكَرِيز هدبع كبر ۲﴿ت﴾  

ش بر بنده خاص خود زکریا سخن در این آیات پروردگار تو از رحمت

  )2(.گویدمی

 ها، اندرزها، داراي عبرت ازقصه هاي، علیه السلام یکی داستان حضرت زکریا

  .هاي بسیاري متعددي می باشد  ها، فواید و آموزه  حکمت

جمله یکی از پیامبران بنی اسرائیل،که نام مبارکش در زکریا علیه السلام از

انعام و   هاي آل عمران، مریم، در سوره .قرآن عظیم الشأن هشت بار آمده است

اما داستان شان به صورت مفصل در سوره هاي آل عمران وسوره مریم  .انبیاء

ي مریم داستان زکریا علیهم السلام از ابتداي سوره  سوره در .تذکر رفته است

  .ادامه می یابد 15ي  تا آیه

رسد او رئیس رهبان لام به حضرت داؤو علیه السلام میسلسله زکریا علیهم الس

ت حضرت موسی علیه السلام مردم را به شرعی و خدام بیت المقدس بود و

  .کرددعوت می

علیه  حضرت عیسی  خاله  وهمسرش  داشت نجاري   شغل زکریاعلیه السلام 

  . السلام است

  :سلسله نسب زکریا

ابوالقاسم ولی  اند، تاریخ نویسان نسب متصل و موثقی براي زکریا ذکر نکرده

تاریخ  محدث و )م1176 - 1105(ابن عساکر مشهور به  علی بن حسن دمشقی

» تاریخ دمشق«(نویس مشهور شامی درسده ششم هجري درکتاب تاریخی اش
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براي او ذکر کرده که  عریضی را نسبی طویل ومجلَّد است   80است که در 

پدر است و به سلیمان میرسد که آن را بصورت مؤجز در اینجا  14مکون از 

تا به رحبعام  ...زکریا پسر دان بن مسلم پسر صدوق پسر حشبان« :آوریم  می

   .رسد  می» پسر سلیمان پسر داود

زکریاي دیگري غیر  :گویدمی کتاب قصص الأنبیاء در شیخ عبدالوهاب نجار

از پدر یحیی وجود داشته که داستان او در قرآن نیامده او زکریاي پسر برخیا 

هاي قانونی مورد اعتماد نصاري   از کتاببوده است و این زکریا صاحب یکی 

او در  .در زمان داریوس، سه قرن قبل از تولد مسیح زندگی می کرد .باشدمی

المقدس که  ي او بر بیت فصل سوم کتابش از ولایت عمر پسر خطاب و غلبه

مسیحیان این روایت  .سوار بر الاغ وارد آن میشود سخن به میان آورده است

به ظهور مسیح تأویل میکنند ولی یهود او را به مسیح منتظر یعنی مسیح دجال 

  ).268قصص الأنبیاء صفحه ( .تفسیر می کند

  رسالت وي در چه زمانی بوده است؟

کمی قبل از میلاد حضرت مسیح علیه السلام خداوند متعال حضرت زکریا را 

ها را به سوي  اسرائیل برانگیخت او بنی اسرائیلیبه عنوان پیغمبر در میان بنی 

  .خداوند دعوت کرد و از خشم و عذاب خدا بیم داد

به شدت رواج پیدا کرده منکرات  فجورزمانی مبعوث گردید که فسق و او در

اخلاقی   موج شدیدي از بی بود و معاصی به صورت فراوان رواج یافته و

ا تا آنجا که خد .ها حاکم گشته بود اسرائیلیطغیان مادي بر بنی گري و لاابالیو

آشام در زمین   خون پادشاهان ستمگر وو روز آخرت را به کلی فراموش و

شدند که بدن از شدت   انداختند و مرتکب جرم و جنایاتی می  فساد به راه می

  .آمد  آن به لرزه در می
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ها چیزي بود آن دین  احترام انبیاء را میشکستند و قداست دین را بد میکردند،

آوردن  شان بر عبادت .کردسوسه بر قلب آنها القا می که شیطان از راه و

یاء و صالحان مسلط بر انب .هوس بودهاي شیطانی نفس وتبعیت از هوا و خواسته

فلسطین  حاکم )هیرودس(ترین این حکام مجرم .ریختند هارا میخون آنگشته و

که خون از آن بود که دستور قتل یحیی را صادر کرد و سرِ او را در حالی 

چکید روي طبقی به نزدش آوردند و این عمل را در راستاي جلب رضایت می

  .اش انجام داد چنانکه توضیح خواهیم داد و برآوردن معشوقه

هاي  یل رنجطاغوت صفت و قوم بنی اسرائ حضرت زکریا از حکام جبار و

ي آنان بر او فرود آمد که  هاي فراوان از ناحیه سختی فراوان دید وشداید و

اثر آن موهاي سرش سفید گشت، ترسید بعد از مرگ  طاقت فرسا بود و بر

گمراهی هلاك شوند، این بود که در زمان اوبنی اسرائیلیان در گرداب کفر و

نت و تبلیغ اما پیري از خداوند درخواست کرد پسري به او عطا کند تا در امر

خداوند  .شداید تنها نماندي او باشد و درتحمل این آلام و رسالت خلیفه

 89لورِثینَارب لَا تَذرَنی فَردا وأَنت خَیرُ  ۥإِذ نَادى ربه ٓوزکرَِیا« :فرمایدمی

إِنَّهم کَانُواْ یسرِعونَ فی  ٓۥۚزوجه ۥیحیى وأَصلَحنَا لَه ۥووهبنَا لَه ۥستَجبنَا لَهافَ

  .]90 -89 :الأنبیاء[» 90وکَانُواْ لَنَا خَشعینَ ۖلخَیرتَ ویدعونَنَا رغَبا ورهباا

 :)گفت(بدانگاه که پروردگارخود رابه فریاد خواند و ) یاد کن(زکریا را  و(

ساختیم و  پروردگارا مرا تنها مگذار تو بهترین وارثانی، ما دعاي او را برآورده

ام کارهاي انجو را برایش بایسته کردیم آنان درهمسرایحیی را بدو بخشیدیم و

در حالیکه چیزي میخواستند یا از چیزي  گرفتند ونیک بر یکدیگر سرعت می

مراجعه ) (بودندخاشع و خاضع میره خواندند و هموامیترسیدند ما را به فریاد می

  )پیغمبري و پیغمبران در قرآن کریم شیخ علی صابونی .:شود به رساله
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  ﴾۳إِذْ نادى ربه نِداءً خفيا﴿

ندا ) و از صمیم قلب(که پروردگارش را پنهانی وقتی) یادکن حکایت او را(

  )3(.کرد

 ،وخفیه دعا کردن افضل استید که آهسته آآیه مبارکه بر می » خَفیا«از لفظ 

روایت گردیده آمده  حدیثی که از حضرت سعد بن ابی وقاص طوریکه در

أن خیر الذکر الخفی وخیر « :رسول االله صلی االله علیه وسلم میفرماید؛ که است

بهترین رزق آن است که  و )آهسته(بهترین ذکر خفی  :یعنی »الرزق ما یکفی

  .)تفسیر قرطبی( )باشد نه کماز ضروریات نه بیش ( .کافی باشد

تعداد کثیري  .تراست تر است، چون به اخلاص نزدیک دعاى پنهانى با ارزش

دعا و التماس به صورت زمزمه و  :از مفسران در تفاسیر خویش می نویسند که

االله تعالی  ولی اگر .است ریا دورتر دهد و ازیا نشان مآرام بیشتر اخلاص ر

  .بندگان خالص را براى تاریخ علنى مى سازدهمان نداى مخفى  ،بخواهد

  .ى دریافت رحمت الهی است دعا، زمینه عبادت و :وري است کهآقابل یاد 

  .از نقش دعا در تحولات زندگى خویش غافل شود انسان نباید و

السلام براى حل مشکلات  پیامبران علیهم :است که شدهء تذکر در تاریخ انبیا

حکمت دعا همین است که مؤمن  یکی از و آوردند، مىخویش به دعا روى 

   .کند هرگز در زندگی خویش احساس تنهایى هم نمى

 بر كائعبِد أَكُن لَما وبيش أْسلَ الرعتاشي ونم ظْمالْع نهي وإِن بقَالَ ر

  ﴾۴شقيا﴿

ور  سرم ازپیري شعلهموي و .استخوانم سست شده است! اي پروردگارم :گفت

ناامید ) ام وقتی چیزي از تو خواسته(هرگز در دعایت ! اي پروردگارمشده و

  )4( .ام نبوده
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به » عالاشت« .آید نمى تولدشود که از او فرزندى به یبه مرد یازنى گفته م» عاقرٌ«

» و اشْتَعلَ الرَّأْس«  ى این، جمله بنابر .انتشار آن استمعناى زبانه کشیدن آتش و

 .سر من، مثل آتش شعله کشیده و منتشر شده است یعنى سفیدى موها در

»ظْمنَ الْعهضعف استخوانها که در آیه مبارکه ذکر از آن به عمل سستی و» و

آمده است، نشانه آنست که از فرط پیري کهنسالی نیروي وقوت خویش را از 

 باشد،می ضعیف بگردد همه بدن ضعیف دست داده ام، زمانیکه استخوان ها

ضعف استخوان، بمثابه ضعف سی جسم انسان همان استخوان است وى اسا پایه

   .تمام بدن را به دنبال دارد

سفیدى در سرم بسان آتش در علفزار و» شْتَعلَ اَلرَّأْس شَیباًاو«معنی جمله 

اشتعال شعله ور شدن است، در اینجا سفیدي موي ها را  گسترش یافته است،

  .به روشنی آتش، تشبیه داد، مراد از آن فراگیري آن در تمام سر است

»عوأَکُنْ بِد الَمیشَق بر کاى و همیشه دعا ها  هیچگاه مرا نا امید نکرده» )4(ائ

ت عادت هاى مرا اجابت نموده و مرا به نیکى و احسان خود و درخواست

  ، از درگاه تو دست ام تو دعا کرده  بارگاه  به  من  که  هر زمانی : یعنی .اي داده

  نیز از تو همین  نون؛ اک اي کرده  را اجابت  و تو دعایم  ام و ناامید برنگشته  خالی

طور که در گذشته آن را  گردانى همانکنم که دعاي مرا مستجاب امید را می

  .مستجاب فرمودى

در هیچ شرایطی  انسان نباید در هیچ وخت و :فرموده آیه مبارکه مطابق

لَم أَکُنْ بِدعائک ربِّ و« .شقى است مأیوس شود، زیرا انسان مأیوس بدبخت و

لحظات، در دل  دشوارترین شرایط و ترین و حتّى در سخت) مریم :4(» شَقیّا

  .مردان خدا یأس راه ندارد

بدین ترتیب به دعاهایى که قبلاً از  :می نویسد امام بیضاوى در تفسیر خویش

اند، توسل جسته است، و این که خداى متعال او را به   جانب خدا اجابت شده
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اجابت دعا عادت داده و او از آن بهره برگرفته و شایسته است که شخص 

  .)2/14بیضاوى  تفسیر( .امید نگرداند کریم نیازمند را نا

استخوان هایم سست ! پروردگارا« :گفت خود  آهسته  نداي  زکریا در آن

و «است  شده  و ناتوان  ضعیف  استخوانهایش  :هدف اش این بود که » گردیده 

  آتش  که چنان  منتشر شده  بر سرم  سپیدي : یعنی » ور شده شعله از پیري   سرم

  من!  پروردگارم  و اي«  است  وي  از پیري  کنایه  ور میشود و این شعله  درهیزم

تو دعا   بارگاه  به  من  که  هر زمانی : یعنی » ام نبوده  بهره  تو بی  هرگز در دعاي

  را اجابت  تو دعایم و  ام اامید از دربار تو برنگشتهو ن  خالی  ، دست ام کرده

  . امید را دارم  نیز از تو همین  ؛ اکنون اي کرده

  :نمی ماندبسوي پروردگار لاجوب دست بالا کردن 

  یبسط العبد إلیه  أن  لیستحیی  االله تعالی إن « :پیامبر صلی االله علیه و سلم فرمودند

حیاء   خداوند متعال بدون شک« :یعنی » فیهما خیراً فیردهما خائبتین  یسأله  یدیه

از او   کهدر حالی(دعا بلند کند،   او به  سوي  دستانش را به  بنده  که  این کند ازمی

  .»برگرداند  ، و او آنها را خالی)خواهدمی  آنها خیريدر 

دعاء باید با تلفظ زبان ولی با صداي  :شدیم ورآولی طوریکه در فوق هم یاد

  .آهسته باشد بطوریکه خودش آنرا بشنود

صداي بلند، در روایت از چنین کاري نهی به عمل آمده است، درمورد دعاء با

وإِذَا سأَلَک عبادي عنّی فإَِنّی « :میفرمایدخداوند متعال در قرآن عظیم الشأن 

 »قرَِیب أُجِیب دعوةَ الدّاعِ إِذَا دعانِ فَلْیستَجِیبوا لی ولْیؤْمنُوا بِی لَعلَّهم یرْشُدونَ

 را  دعاکننده  دعاي بپرسند و تو از  من  باره در  بندگانم  هرگاهو«) 186 :البقرة(

 فرمان  من  باید براي  آنان  ، پس کنممی  اجابت) مرا بخواند  که  امیهنگ  به(

  »یابند  راه  آورند باشد که  ایمان  من  کنند و به  برداري 
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صلی االله علیه و سلم   نزد پیامبر اکرم  مرد اعرابیی :است  آمده  نزول شأن  در بیان

  صورت  در این  ؛ که است  آیا پروردگار ما نزدیک! االله  یارسول :آمد و گفت

  ؟ رسولباصداي بلند میخوانیمتا او را   دور است  کنیم؟ یا که مناجات   با وي

  هرگاهو « :شد  نازل  آیه  این  بود که ، همان کرد  سلم سکوتصلی االله علیه و االله

  با علم  آنان  بهو»  منزدیک  من«) کهبگو  ایشان  به(»ازتو بپرسند  من  درباره  بندگانم

  . نیست  مکانی  مراد قرب  ، پس دعاء است  جابتا  مقتضاي  که  آنچه  بهو  خویش

و در مورد دعاء با تلفظ و با صداي آهسته، خداوند متعال در مورد زکریا علیه 

 »نَادي ربّه نداء خَفیّاإِذْ * ت ربِّک عبده زکَرِیّاذکْرُ رحم« :السلام میفرماید

پروردگار   که  گاهآن* زکریا  اش پروردگار تو بربنده  رحمت  بیان« )3-4:مریم(

  »ندا کرد  آهسته صداي  خود را به

 این دعاء باید با صداي آهسته و با تلفظ زبان باشد، و در نماز و مخصوصاً بنابر

  .در سجود مستجابتر است

   :که  است  این  از شرایط دعاء کننده

و وسایط   اسباب  همه  باشد که  داشته  و یقین  دانا بوده  الهی  مطلقه  قدرت  به -1

  .باشد  می  تسخیر وي  قبضه در

غافل   که  دعا کند زیرا خداوند دعا را از قلبی  راستین  و نیت  با حضور قلب -2

  .پذیرد  باشد نمی 

  .بپرهیزد  حرام  از خوردن -3

  .نشود  و دلتنگ  ملول  کردن ءدعااز  -4

  :سلام دعاى حضرت زکریا علیه و

خرین مراحل زندگی خویش درحالیکه سالخورده پیر وزهیر شده آزکریا در 

این  .مدآسراش  عقیم گردیده بود فراق فرزند داشتن بر خانمش نیز بود و

   .دست به دعا برد خواست خویش را از خالق اش پنهان نکرد و
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حال حاملگى  همسر عمران در» حنه«زمانیکه  :ن آمده استأعظیم الشدر قرآن 

که، اگر خداوند طفلی به او دهد آنرا خادم بیت المقدس با خود نذر کرده بود

  .مد دختر بودآخواهد ساخت، ولى زمانى که طفل به دنیا 

الهی دختر زاییدم، گرچه آرزو پسر داشتم، او را مریم مى نامم واز « :گفتن

  )35  :ۀآی :آل عمران ةسور(» .ورمآشیطان رجیم به تو پناه مى 

  )37 ۀآی :آل عمران« .پروردگار با عظمت هم نذر اورا به نیکوى قبول کرد

یکى از متنفذین بیت المقدس بود، سرپرستى  زکریا که شوهر خاله مریم و

در میان مسجد محل و محرابى  را بزرگ کرد و مریم را بدوش میگرد او

  .ساخت که مریم در آن به عبادت مشغول گردد

میوه هاى  رد که طعام وکملاحظه می ،گاه که به دیدار مریم مى آمدهرزکریا 

  :مریم مى پرسید غیر فصلى نزد مریم موجود است از

جانب از « :مقابل جواب مى شنویددر » ؟براى تو آمده استاین ها از کجا «

  ».دهدیحساب م بىکسى راکه خواهد روزى هروخداوند پروردگارآمده است،

با خود  کمالات مریم، بر ذکریا تاثیر نموده و در همین اثنا عبادت معنویت و

  :گفت

 :ا برد وگفتهمین وقت دست به دع دراى کاش من هم فرزندى مى داشتم، 

به من ذریه ! طیبۀ إنک سمیع الدعاء؛ پروردگارالى من لدنک ذریۀ  رب هب«

 ةسور(» .فرزندى پاکیزه از نزد خود ببخش، به درستى که تو شنونده دعایى و

  )38 ۀآی :آل عمران

فرشتگان الهى به او بشارت  که در محرب مصرف نماز بودیسپس در حال

خواهد  که خداوند فرزندى به نام یحیى که پیامبر خواهد بود به او نصیبدادند

کجا من پسرى خواهم داشت، چرا « :زکریا در حال ناباورکردنى گفت .کرد
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خداوند انجام مى دهد « :در مقابل جواب آمد» !پیر هستیم؟همسرم  که من و

  ».آنچه را میخواهد

  :زکریا چنین آمده است :دعا رددرمو) 6-3:آیات مریم( ةآغاز سورهمچنان در

مویم سفید شده، تا کنون هر گاه تو را  استخوانم سست شده و! پروردگارا«

خوانده ام بدعاقبت نبوده ام من از موالى پس از خود مى ترسم، همسرم نیز 

عقیم است، فرزندى به من عطا کن از جانب خود که وارث من و وارث آل 

در همین اثنا از جانب خداوند نداى « .او را پسندیده بدار یعقوب باشد، و

 اى زکریا تو را بشارت مى دهیم به پسرى که نامش یحیى است و« :میشنود

  .».پیش از این همنامى نداشته است

 کجا من پسرى خواهم داشت در حالیکه پیرم و! پروردگارا :زکریا گفت

 خداى تو اینچنین مى خواهد و» .در جواب گفته شد«؟ عقیم استهمسرم 

  .براى او آسان است

عظمت همین بود که پروردگار با« .که چیزى نبودىیدر حالبیشتر تورا آفریدم 

  .حکمت به زکریا عطا کرد یحیى را با کتاب و

  .نبیاء نیز تذکر یافته استأهمچنان همین داستان در سورة 

مر تنها نگذار وتو ! پروردگارا « :زمانیکه زکریا پروردگارش را ندا داد گفت

ما دعاى « :وخداوند در جواب میفرماید) 89 ۀآی ،نبیاءأ ةسور(» .بهترین وارثانى

ش را به صلاح آوردیم، همسر به او بخشیدیم ویحیى رامستجاب کردیم ورا او

در برابر ما  خواندند ویبا امید وبیم ما را م ر هاى خیر شتاب داشتند وآنان در کا

  » .خاشع بودند
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 تكَاني وائرو نم يالوالْم فْتي خإِنو كنلَد ني مل با فَهراقي عأَترام

  ﴾۵وليا﴿
] از شروع زندگی[همانا من پس از خود از خویشاوندانم بیمناکم، و همسرم  و

  )5(.به من ببخش) در نبوت(بی فرزند، پس از نزد خویش وارثی 

وارث بد همیشه از  شخصیت هاي الهی، :»و إِنِّی خفْت اَلْموالی منْ ورائی«

باید هم انسان بصورت کل از وارث بد خویش تشویش واضطراب  و .ترسندیم

  .داشته باشد

مانند آنها است یعنی  مانند کاکا ها و  عصبه و اقوام   اقارب :در اینجا :»مولی«

اقارب وپسران کاکایم بعد از اینکه  :در حقیقت من از آن بیم دارم کهاینکه 

بستگانم در پرداختن به امر دعوت و برداشتن امانت نزدیکان و من بمیرم، 

 را از  ، زیرا اکثر آنها این لیاقت و شایستگیرسالت، بعد از من کوتاهی ورزند

 یا هم مصروف امور دنیوي شده بودند به اصطلاح گرفتار بودند، و  داده  دست

  براي  دین کار  آنها را از برپا داشتن  دنیوي  هاي  بودند و مشغولیت  دنیا گشته

با   شد که  بیمناك زکریا از آن   پس .بود  ساخته  خود سرگرم  به  اسرائیل  بنی

و   تا ولی خداوند متعال خواست  ، از این برود بنابر  از بین  حق  دین  مرگش

و  ورزیده   قیام  امر دین  به  بعد از مرگش  فرماید که  عنایت  وي  را به  سرپرستی

  .باشد  و مشتاق  ، حریص کار آن  به  بخشیدن  بر رونق

داراى  از فرط پیرى یعنی کبر سن نازا گشته و اصلاً» همسرم« :»امرَأَتی عاقراً«

  .اولاد نشده و از قبل نازا بوده است

فقط سه بار در قرآن عظیم » عاقر« ۀکلم .گویندزن عقیم و مرد عقیم را می :عاقر

  .است و همه باردرباره زن زکریا است ذکر شدهالشأن 

به من فرزندي صالحی از فضل و کرم خودت،  :»)5(فَهب لی منْ لَدنْک ولیا«

ببخش که جانشین نیکی برایم بوده و رسالت را بعد از من بر دوش کشد؛ زیرا 

  .مؤمن، نباید هرگز از رحمت الهی مأیوس شود .قدرتت جاري و نافذ است
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مبارکه ملاحظه نمودیم که زکریا علیهم السلام درسن پیرى از خداوند آیه در(

  )خواهد  متعال فرزند مى

  ﴾۶يرِثُنِي ويرِثُ من آلِ يعقُوب واجعلْه رب رضيا﴿

ارث برد و او را اي پروردگارم ] نیز[که از من ارث برد و از خاندان یعقوب 

  )6(.پسندیده بگردان

 هدف از آن ارث معنوي، یعنی دین و دانش و نبوت است :»...و یرِثُپیرِثُنی «

 ، شوري ةسور ، و32 ۀآی ،فاطر ةسور ،169 ۀآی،  اعراف ةسور ملاحظه فرماید؛(

برخی ترکه زکریا را علْم و نبوت، و میراث آل یعقوب و دارائی و  .)14 ۀآی

   ).دانند  شاهی می

»قُوبعالِ یه بسیاري از آنان مفتخر به فرزندان یعقوب است ک هدف از آن :»ء

دکتر » ترجمۀ معانی قرآن«( .اند اسرائیل بوده  نبیاء بنیأ نبوت شده و خلعت

  .)مصطفی خرمدل

»قُوبعنْ آلِ یرِثُ می ی ورِثُنیعقوب  آل  وارث  همباشد و  من  وارث  تا هم( :»ی (  

شرع و علم است؛ چون از پیامبران مال راثت  منظور و :فرمایدامام بیضاوى می

  .)2/14تفسیر بیضاوى ( .ماند  به ارث نمى

ما  :معاشر الأنبیاء لا نورث نحن« :آمده است  شریف  حدیث  طوریکه در

  کلام زکریا علیهم السلام این  معنی  پس .» گذاریم  نمی  میراث ءنبیاأ  جماعت

،  علیه السلام هست  و اولاد یعقوب  نزد وي  را که  ، علمی جانشین  آن : که  است

 .ورزد  قیام  شان امور دینی  سرپرستی  ببرد و به  میراث

»اویضر بر لْهعجواقعایت  .او را مورد رضایت خودت قرار بده! بار خدایا :»ا

از  .کسی، مورد رضایت االله متعال باشد، رحمت است امر همین است اگراولاد

براى صلاح و خوبى  :برما است که :شود کهمعلوم میمبارکه  ۀفحواي این آی

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  مریمسورة                                                                                   تفسیر احمد

904 

 

از االله متعال بخواهیم که اولاد  نعقاد نطفه، باید دعا کرد، وافرزند، حتّى قبل از 

  .صالح نصیب ما فرماید

زکریا علیه السلام سه  :می نویسدین بابت در تفسیر خویش رازى در افخر امام 

اول،  :عظمت مطرح فرموداز طلب فرزند بحضور پروردگار با مطلب را پیش

 التماسش را رد نکرده این که ضعیف گشته است، دوم، این که خدا قطعاً

 .درخواستش رعایت مصلحت دین استاست و سوم، این که هدف از طلب و

کرده است واین امراهمیت دعایش ذکر  درخواست فرزند راصراحت  آنگاه به

 دهد؛ چرا که در دعایش بر قدرت و توانایى خدا تکیه کرده و ازیرا افزایش م

  .)21/181تفسیر کبیر ( .کند توسل به اسباب ظاهرى خوددارى مى

  ﴾۷يا زكَرِيا إِنا نبشرك بِغلَامٍ اسمه يحيى لَم نجعلْ لَه من قَبلُ سميا﴿

سري مژده اي زکریا ما تو را به تولد پ) االله دعاي زکریا را قبول کرد و فرمود(

  )7( .دهیم که نام او یحیی است و پیش از این هیچ هم نام او را پیدا نکردیممی

  وسیله  را به ءندا  فرمود، و این  جابتاخداوند متعال دعاي زکریا علیه السلام را 

دهد که تو را مژده میاالله متعال ! اي زکریا :فرستاد وي   سوي  به  فرشتگان

  .دعایت را اجابت کرده و برایت فرزندي بخشیده است که نامش یحیی است

نیز به عمل آمده است طوریکه  )آل عمران/39 ۀآی(همچنان عین یادآوري در

بِیحیى فَنَادتْه الْملَائکَۀُ وهو قَائم یصلِّی فی الْمحرَابِ أَنَّ اللَّه یبشِّرُك « :فرمایدمی

او  در حالیکه( »39منَ اللَّه وسیدا وحصورا ونَبِیا منَ الصالحینَ مصدقًا بِکَلمۀ

را به پسري  که االله توزدند ها اورا صدا خواند فرشتهعبادتگاه نماز میدر) زکریا(

است، ) علیه السلام عیسی(ق کنندة کلمه االله دهد، که تصدییحیی مژده می بنام

پس اسمى  ).صالحان است پیغمبري از گناهان، و ، ودور ازپیشوا سرور و و

  .گذارى را به والدین واگذار نکرد خدا او را نام نهاد و نام .است بدون سابقه

  .یعنى در فضل و کمال مانند ندارد :مجاهد گفته استامام 
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  :انتخاب نام براي فرزند

یکی از حقوق فرزندان بر پدر و مادر انتخاب نامی مناسب است تا با آن براي 

  .دیگران شناخته شود و با آن نام صدا زده شود

با معنا که اطفال آنرا یک عمر با خود باهمراه خواهد داشت انتخاب نام نیک و

  .باشد بی نهایت مهم می

  .داردمیهگها را زنده ن ماند و نام آن فرزند به عنوان یادگار پدر و مادر باقی می

همه جانبه به خرج  این والدین باید در انتخاب نام یادگارشان دقت لازم و بنابر

  .اسم با مسمی را به خاطر بسپارند  دهند و رابطه

انتخاب بهترین و ور شدیم یکی از حقوق فرزند بر والدین، آطوریکه یاد

منظور از نام زیبا، نامی است که از دیدگاه  .ها براي فرزند است زیباترین نام

شرع پسندیده و داراي معانی نیکو باشد که شامل اسامی انبیا، صحابه، علما، 

متأسفانه با اینکه فرهنگ اسلام غنی و  .دلاوران میدان جنگ و شهدا است

گسترده است، ولی در بسیاري از موارد مسلمانان تحت تأثیر فرهنگ بیگانگان 

  .کنند براي فرزندان خود انتخاب می هاي کاملاً بیگانه اي را  قرار گرفته و اسم

در این باره رهنمودي خاصی را بیان فرموده وبه ) سلمصلی االله علیه و( پیامبر

انکم تُدعون یوم القیامه باسمائکم و اسماء « :مانان چنین امر فرموده استمسل

در روز قیامت شما را به نامهایتان و نام هاي پدرانتان (»آبائکم فاَحسنو اسمائکم

داود آن را روایت  ابو( .صدا میزنند پس نام هاي نیک و پسندیده برگزینید

  )کرده است

فقهی مشهور ) میلادي 1057تا  974 -ق .هـ 450تا  364(ابوالحسن ماوردي 

 :می نویسد) 167صفحه (» نصیحۀ الملوك« :جهان اسلام در کتاب خویش

هرگاه طفل بدنیا آمد، اولین احسان و اکرام در حق او آنست که وي را با «

انتخاب اسم زیبایی مزین ساخت، و اسم نیک در اولین لحظه سماع آن 

  .»جایگاهی در نفوس خواهد یافت
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اکنون چند نکته مهم را براي انتخاب اسمی نیک و شایسته بیان می کنیم و 

  :سزاوار است والدین قبل از اقدام این نکات را مد نظر داشته باشند

اسامی تک تک مردان و زنان صحابی رضی االله عنهم مستحب نیست، چه  -1

مجتمع معروف ولی همانها در از این اسم ها در مجتمعی مقبول وبسا بعضی 

  .دیگري غریب باشد

بر والدین لازمست اسمی را براي فرزندان خویش انتخاب نماید که در مجتمع 

که غریب بودن اسم ممکن است سبب استهزاء  ها شاذ و غریب نباشد، چرا آن

شخص صاحب نام گردد، و یا از ذکر نامش در مقابل دیگران  و تمسخر

  .خجالت بکشد

اسم داراي معناي خوبی باشد، و با احوال ) ستمستحب ا(« :ماوردي می افزاید

صاحب نام تناسب داشته باشد، و از اسمهایی باشد که در بین طبقه و ملت و 

  .»هم رتبه او رواج داشته باشد

خواهد اسامی صحابه یا انبیاء و یا صالحین را انتخاب کند، این کسی که میبنابر

و (ب مجتمع و قومش باشد اسمی را برگزیند که هم مناسب حال او و هم مناس

  .)غریب نباشد

ملت هاي غیر عرب ملزم نیستند که اسامی عربی را انتخاب کنند، وبلکه  -2

اسلامی است، و غیر ادیان به مختص واجب است از اسمهاي اجتناب کنند که

پطرس،  :کنند، مثلص آن دین از آن نامها استفاده مییا اسمهایی که غالباً اشخا

امثال اینها، براي مسلمان جایز نیست که از این نامها برگزیند، یوحنا، جورج، و

ملاحظه شود رساله  .چرا که اینکار موجب تشابه با آیین خاص نصاري است

  .)3/251(ابن القیم (» أحکام أهل الذمۀ«

و در مجتمع (این اگر اسم غیر عربی باشد و معناي زیبایی داشته باشد  بنابر

ایرادي ندارد آنرا بر فرزند خود برگزید، پیامبران علیهم ) غریب و شاذ نباشد
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اسامی نیک و پاکی از میان الصلاة والسلام اسم خود و فرزندان خود را با 

 :عربی نبودند، مثلاًگزیدند و ملتزم به اسامی می بر) مجتمع خود(عادات عرف و

  ..اسرائیل و اسحاق و موسی و هارون

باید کوشش بعمل اریم تا از انتخاب اسامی زشت و قبیح، و یا اسمهایی که  -3

  .موجب تزکیه هستند اجتناب ورزید

 ةسور(» فَلَا تُزَکُّوا أَنْفُسکُم هو أَعلَم بِمنِ اتَّقَی« :در آیات قرآنی آمده است که

مورد این  علامه ابن کثیر در .خود را تزکیه نکنید نفسهاي :یعنی .)32/نجم 

معناي آیه اینست که خود را مدح نکنید، از نفسهاي  :نویسد کهمبارکه می ۀآی

  .خود تشکر نکنید، وبا اعمال تان منت گذاري نکنید

نباید اسمی « :گویدمی - او نقل کردهآنگونه که حافظ ابن حجر از -امام طبري 

را برگزید که معناي زشتی دارد و یا مقتضی تزکیه صاحب نام را داشته باشد، 

هرچند آن اسامی براي نام انسانها بکار روند، و یا اسمی که هدف از آن، 

حقیقت یک صفت باشد، بگونه ایکه وقتی شنونده آن اسم را می شنود گمان 

  .)10/577(اري فتح الب(بنقل از » ..صفت اوست) اسم(کند آن 

یح داشتند را تغییر پیامبر صلی االله علیه وسلم بعضی از اسامی که معناي قب و

روایت مسلم  .تغییر داد» جمیله«بود را به » عاصیه«داد، مثلا زنی که اسمش می

)2139(.  

بود را به زینب تغییر داد، زیرا ) نیکوکار(به معناي » برّةَ«و یا زنی که اسمش 

  .)2142(صحیح مسلم  .دربردارنده نوعی تزکیه است» برّةَ«معناي اسم 

متقی، زاهد، پارسا و محسن و مؤمن و ایمان و نعمت و  :اسمهایی همچون

  .مبارك و سرور امثال اینها دربردارنده نوعی تزکیه هستند

هاي اسلامی رواج دارد؛ اسامی  که در بعضی کشور هایی جمله اسمهمچنین از

نور الدین، عماد  :اضافه شده اند، مثل) الاسلام(و ) الدین(هستند که به کلمه 
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الدین، یا نور الاسلام و امثال اینها که اهل علم انتخاب این نوع اسمها را مکره 

  .دانستند، چرا که دربردارنده نوعی از تزکیه است

به دلیل « :می نویسد )22/صفحه (تسمیۀ المولود «زید در کتاب  علامه بکر ابو

، اضافه کردن اسم به این دو )الاسلام(و ) الدین( :نزلت این دو لفظبزرگی م

بعضی از علماء آنرا حرام دانستند ولی اکثرا گفتند  ..)افراد(براي نامگذاري 

دهد که اطلاق و بکاربردن آن است، زیرا توهم معانی ناصحیحی میمکروه 

القاب زائد بر جایز نیست، و در اوائل امر که این اسامی بوجود آمدند براي 

  .»برده می شدند و بعدا بعنوان اسم مورد استفاده قرار گرفتند اسامی بکار

ایی که معانی شهوانی را تداعی در مورد نامگذاري دختران باید از اسمه -4

دختري که (فتانه، فاتن، ناهد یا ناهده  :کنند اجتناب کرد، اسمهایی مثلمی

  .)پستانش بر آمده شده باشد

خاب اسامی ملائکه براي نامگذاري دختران جایز نیست، زیرا همچنین انت

  !فرشتگان دختران خدا هستند تند ملائکه ومشرکین گمان داش

نامگذاري زنان با اسامی ملائکه حرام است، زیرا « :گویدزید می علامه بکر ابو

مشرکین که ملائکه را دخترن خدا می دانستند، ) عقیده(اینکار یعنی تشابه با 

خداي متعال از این باور آنها والاتر است، و نزدیک به این نوع؛ نامگذاري 

  .)24/صفحه (تسمیۀ المولود » «یا ملکه است) فرشته(دختر به اسم ملاك 

رب أَنى يكُونُ لي غُلَام وكَانت امرأَتي عاقرا وقَد بلَغت من الْكبرِ  قَالَ

  ﴾۸عتيا﴿
چطور مرا پسري خواهد بود، حال آنکه همسرم ! اي پروردگارم :زکریا گفت

 )8( .ام نازا است و خودم نیز به سبب پیري به نهایت ضعف رسیده

شوم؟   چگونه داراى پسرى مى! خدایا :گفت» یکُونُ لی غُلامقالَ رب أَنّى «

زکریا از اجابت درخواستش متعجب شد این استفهام از تعجب و سرور است؛ 

  .آیا برایم فرزندي زاده خواهد شد! پروردگارا :و گفت
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»راًوی عاقرَأَتما و اکنون پیرزنى حال آنکه همسرم در جوانی نازا بود  :»کانَت

  .).16/52تفسیر طبرى ( .ناتوان و کهنسال است

»اویترِ عبنَ اَلْکم لَغْتب سال که شخصی   مردي هستم کهنومن خود نیز پیر :»قَد

  تواند؟ مانند من بارور ساخته نمی

در آن موقع سن زکریا علیهم السلام به یک صد و بیست  :اند مفسران گفته

اما زکریا  .همچنان همسرش در سن نود و هشت سالگى بود .سال رسیده بود

به همین  .خواست مطمئن گردد و چگونگى به دنیا آمدن این پسر را بداند

 .خاطر تعجب کرد

  ﴾۹قَالَ كَذَلك قَالَ ربك هو علَي هين وقَد خلَقْتك من قَبلُ ولَم تك شيئًا﴿

این بر من آسان است ) و اراده کرده(اینگونه پروردگارت گفته  :واالله فرمود

  )9(.چون پیش از این تو را در حالی آفریدم که هیچ چیزي نبودي

از شما   هک  است چنین   فرمان :خداوند متعال بوسیله فرشته به زکریا خبر داد که

بر پروردگارت ایجاد آنچه  .یدآبه دنیا می   فرزندي  سالو  سن  در همین  دو تن

بخواهد سهل و ساده است؛ چه به اسباب باشد و چه بدون اسباب، همانگونه 

  .گرداند از عدم آفرید پس پروردگارت را چیزي عاجز نمی که تو را قبلاً

»ئاًوشَی تَک لَملُ ونْ قَبم خلََقْتُک م و طور که تو را خلق کرد همان :»)9(قَد

   .توانم یحیى را از شما دو نفر خلق کنمینبودى، نیز مچیزى قابل ذکر 

خلق و ایجاد به هیچ وجه براى االله متعال کاري سخت  :مفسران می نویسند که

یکى ناچیز ى خلق موجود کوچک وبزرگ ومهم و پس وسیله .نیست ودشوار

شود، اما خلق انسان به مراتب یبشو و بلادرنگ م :گویدیاست و آن این که م

تواند از دو پیر یکه قادر است از عدم خلق کند، م است؛ چون خدایى تر آسان

  و آسان  سهل این کار، خلق نماید و،  توالد و تناسل  از طریقسالخورده آنهم 

  .عظمت می باشدبراي پروردگار با
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  .بر هر چیزى قادر و هر کارى براى او آسان استمتعال واقعاً خداوند 

  .کند  هرگز قدرت االله متعال را محدود نمىعلل مادى،  قوانین طبیعى و

  .است کار برمن آسان وسهل این» هو علَیّ هیِّنٌ«مبارکه خواندیم ۀآیطوریکه در

  ﴾۱۰قَالَ رب اجعلْ لي آيةً قَالَ آيتك أَلَّا تكَلِّم الناس ثَلَاثَ لَيالٍ سوِيا﴿

گفت نشانه تو این  :علامتی برایم قرار ده، فرمود! اي پروردگارم :زکریا گفت

که زبان نخواهی داشت، در حالی) با مردم( است که سه شبانه روز قدرت تکلم

  )10(.تندرست است تو سالم و

 :زکریا براي آنکه به وعدة االله متعال مطمئن شود درخواست کرد و گفت

حقیقت آنچه را که فرشتگان به من در خواهم تا بدان اي می نشانه! پروردگارا

  .اند بشناسم مورد حمل همسرم مژده داده

  به  زنم  دار شدنامله بر ح  و بشارتت  ام خواسته مرا بر تحقق   که  اي نشانه : یعنی

یرد زیرا حمل گرفتن گ  آرام  بدان  دلمو  روان کند تا  ، راهنمایی یحیی  فرزندش

کبر   سبب به  وي  ماهانه  عادت  که  اي از عمر، مخصوصاً از زنی در این مرحله

تُکَلِّم قالَ آیتُک أَلاّ « :فرمود . ور استآ  و شگفت  ، بسیار عجیب شده  قطع  سن

نشانه این است که تو در  :تعالی به وي وحی کرد  حق »سوِیا اَلنّاس ثَلاثَ لَیال

توانی اما نمیگونه مرضی در تونیست و هیچکه صحیح وسالم هستی عین حالی

یعنی سه شبانه روز قدرت سخن  مدت سه شبانه روز با مردم سخن بگویی،

  .دهى  گفتن با مردم را از دست مى

و ابن  .علتى زبانش بند آمد بدون هیچ مرض و :گفته است )رض(ابن عباس

بگوید؛ توانست با مردم سخن یزبانش بسته شد، طوریکه که نم :زید گفته است

در آن موقع هنوز  .خواندیتورات را م کرد ویهمان حال تسبیحات م اما در

انجیل نیامده بود؛ زیرا این امر قبل از تولد عیسى علیه السلام اتفاق افتاده بود، 
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خواست با مردم سخن بگوید قادر به انجام این   به این صورت وقتى که مى

   )علی صابونیشیخ  التفاسیر ةصفواتفسیر ( .کار نبود

  ﴾۱۱فَخرج علَى قَومه من الْمحرابِ فَأَوحى إِلَيهِم أَنْ سبحوا بكْرةً وعشيا﴿
بر قومش بیرون آمد و با اشاره به ) عبادت(پس زکریا در حالی که از محراب 

  )11(.خدا را تسبیح گوئید) به شکرانه این نعمت(آنها گفت صبح و شام 

پس زکریا از جاي عبادت خود یعنی  :»فَخَرَج على قَومه منَ اَلْمحرابِ«

نماز انتظار او   برايهمانجایی که مژدة تولد پسر به وي رسید بود، بر مردم که 

هِم أَنْ سبحوا فَأَوحى إِلَی« :ظاهر شد و به ایشان اشاره کرد کهکشیدند   را می

کرَْةً وابیشسرشکرگزاري وعبودیت تسبیح خداي متعال را صبح وشام ازکه » ع

 :دیگر  قولی  به .داد دستور عصرو  صبح  خواندن نماز  به را  ایشانیعنی  .گویند

البته با  .بگویند »االله  سبحان«  شامو  ، صبح نعمت  این  شکرانه  به دستورداد تا

سوره  41آیه (درگفت همانطوریکه خداوند متعال یاشاره با مردم سخن م

لّم النَّاس قالَ ربِّ اجعلْ لی آیۀً قالَ آیتُک أَلَّا تُکَ« :فرموده است) عمران آل

 :گفت) زکریا(»إِلَّا رمزاً و اذْکُرْ ربّک کَثیراً و سبِّح بِالْعشیِّ و الْإِبکارِ ثَلاثَۀَ أَیّام

  .تا علم من به یقین و اطمینان تبدیل شود(اى قرار ده  براى من نشانه! پروردگارا

ه روز با مردم سخن نگویى، مگر ى تو آن است که تا س نشانه :فرمود) خداوند

پروردگار خود ) پس .شودیه به هنگام ذکر خدا زبانت باز مالبتّ( .طریق اشارهاز

  .را تسبیح گوىوهنگام شب وصبح اوبسیار یادکن ) ى این نعمت به شکرانه(را

باز زبان را هنگام تکلّم با مردم ببندد و هنگام ذکر االله  :تواندخداوند متعال می

  .تواند از پدرى پیر و مادرى عقیم نیز طفلی به دنیا بیاوردیکند، م

  !خوانندگان محترم

یحیی علیهم السلام مورد بحث قرار قصه اي در باره ) 15الی  12(در آیات 

  .داده شده است
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 ﴾۱۲يا يحيى خذ الْكتاب بِقُوة وآتيناه الْحكْم صبِيا﴿

در ) و عقل کافی(را با قوت بگیر، و ما فرمان نبوت ) خدا(کتاب ! اي یحیی

  )12(.او دادیم  کودکی به

مبارکه  ۀآی در باره اینر تفسیر صفواة التفاسیر مفس :»یا یحیى خُذ اَلْکتاب بِقُوةٍ«

بعداز  :ر معنوى آن چنین استدر کلام مقدارى حذف شده که تقدی :نویسدمی

به او االله تکلیف رسید، آنگاه وبلوغ به سن اینکه یحیى متولد وبزرگ شد و

  .تورات را جدى بگیر و در مورد آن کوشا باش! اى یحیى :گفت

از راه حفظ،  جد و جهد به تورات روي آور؛وعزم وبابا همت ! اي یحیییعنی 

در همان » و آتَیناه اَلْحکْم صبِیا« .فهم، عمل و دعوت به آنچه که در آن است

   .سن کودکى حکمت و فزونى عقل و خرد را به او عطا کردیم

) .قاموس القرآن(  و قدرت قضاوت ).لسان العرب(  به معناى علم و فهم» حکم«

  .آمده است

  و دانش  او فهم  به  از کودکی  ، یعنی است  حکمت  معناي  در اینجا به» حکم«اما 

  در دوران  که  است  نبوت  مراد از حکم : قولی  به . را دادیم کتاب   و بینش

  به  سالگی  علیه السلام در هفت  یحیی : که  است  نقل .شد  او داده  به  کودکی

  .شد  برگزیده  پیامبري

ه بیا با هم بازى کنیم، اما او ب :گفتندیایت شده است که اطفال به یحیى مرو

بنا به قولى در سن کودکى نبوت به و .ام من براى بازى خلق نشده :گفتیآنها م

قدرت فهم و درك  :طبرى گفته است .تر است اما قول اول روشن .او عطا شد

کتاب خدا را در همان اوان کودکى و قبل از رسیدن به سن بلوغ به او عطا 

  .)16/55طبرى ( .کردیم

و دادیم ( :نویسدمی» ینَاه الْحکْم صبِیاوآتَ«مبارکه  ۀآی :ذیلمفسر تفسیر کابلی در

حق تعالی در صباوت به او فهم و  :یعنی تفسیر) .او را حکم در حالت صباوت
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دانش، علم وحکمت، فراست صادقه، معرفت احکام کتاب و آداب عبودیت 

  .و خدمت عطا فرموده بود

را )  تورات (کتاب !  اي یحیی( »حیى خُذ الْکتَاب بِقُوةیا ی« تفسیر سید قطب در

که باید آن را با  کتابی :می نویسد) .برگیر) تر قدرت هرچه تمام (با قوت و 

اسرائیل  قدرت هرچه بیشتر برگیرد و دریافت کند تورات است که کتاب بنی

اسرائیل آن را یاد  نبیاء بنیأ، و  اسرائیل است از زمان موسی به بعد براي بنی

یحیی وارث پدرش  .وردندآبعمل می فیصله خویش رابدان حکم واند و میداده

گرفتن امانت با قوت  زکریا گردید، و براي حمل بار سنگین رسالت و بر دست

و قدرت و عزم و اراده فریاد زده شد، و از او خواسته شدکه ضعف و سستی 

که به ارث برده است  ئف و مشکلات چیزينشان ندهد و از تکالیف و وظا

  .نشینی نکند  ترس نداشته باشد واز آن عقب

  ﴾۱۳وحنانا من لَدنا وزكَاةً وكَانَ تقيا﴿

و او ) روح و عمل(و به او رحمت و محبت از ناحیه خود بخشیدیم، و پاکی 

  )13( .پرهیزگار بود

رحمت و محبت و پاکی از گناهان را و نیز االله متعال از جانب خود به یحیی 

این کارها را از روى مهر و رحمت فراوانى که نسبت به بخشیده بود و

  .والدینش داشتیم، انجام دادیم

مهربانى  و محبت،  عاطفه :حنان :حنانا . است  و محبت  ، عاطفه رحمت :»حناَنًا«

  .خواهیم اى ربییعنى مهربانى تو را م» نک یا ربحنا«

او از   بهیعنی  :می نویسد »تفسیر انوار القرآن« در ،هروي ف مخلصعبدالرؤ

از  -  بر مردم  نپابرجا بود و با آ  وي  در قلب  که  دادیم  رحمتی  نزد خویش

را از   مردم ورزید و  می  و عطوفت  شفقت  - مادر و نزدیکانش بر پدر و  جمله

  .داد  می  نجات  کفر و معاصی
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و   از گناه  و پاکی  نفس  طهارت :در اینجا  مراد از زکات » دادیم  او زکات  و به«

خیر   سوي  به  که  گردانیدیم  مبارك مردم   او را براي  ، یعنی است  برکت  داشتن

  کردمی  شان هدایت

»اویهرگز قصد  و .خدا ترس بود از پرهیزگار و اى صالح و بنده و :»کانَ تَق

یعنى پاك بود و  :گفته است )رض(ابن عباس .نافرمانى و معصیت را نکرد

  .مرتکب گناه نشد

با االله  او :نویسندمی) .ار بودگو او پرهیز( »وکَانَ تَقیا«مفسران در ذیل جمله 

او را در نظر داشت و مراقب اوضاع و  .دیاز او میترس . ارتباط و پیوند داشت

پیدا و ناپیدا و درون و  دراالله متعال که  کرد  احساس می .دید  احوال خود می

  .دارد  پاید و زیر نظر می  بیرون او را می

  ﴾۱۴وبرا بِوالديه ولَم يكُن جبارا عصيا﴿

  )14(.نبودنافرمان و) و متکبر(او نسبت به پدر و مادرش نیکوکار بود و جبار 

به والدین، نیکى یاد والدین غافل سازد، ترك از مقام ومنصب نباید انسان را

  .نسبت به والدین نیکى کندباید حتی، پیامبرهم.سرکشى استى عصیان و نشانه

 برابر در درجنب سایر صفات ممیزه اي که داشت،حضرت یحیى علیه السلام 

و در » برًّا«نسبت به والدین نیکوکار بود، » تَقیّا«ار بود، گپرهیزپروردگارش 

   .و عصیانگر نبود برابر مردم، سرکش

بخصوص  .تقواى الهى است نشانیمادر،  نیکى به پدر و :واقعیت اینست که

وجود  جویى  گونه نافرمانى و سلطهمورد ستایش است که در آن هیچآن 

  .نداشته باشد

 از بود ودلسوزي شخصیت  با نیکی به پدر و مادرعلیه والسلام یحیی حضرت 

و (  مهربان و  دل  نرمپدر  مقابل مادر و او در بردار بود؛ فرمانامرشان  او
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نافرمان بلکه با  خالق را نه و او نه برخلق گردنکش بود )نبود نافرمان   زورگویی

  .نبود  متکبر و عاصیپروردگاراش برابر  در مردم متواضع و

  ﴾۱۵وسلَام علَيه يوم ولد ويوم يموت ويوم يبعثُ حيا﴿

میرد و روزى که زنده   زاده شد و روزى که مىسلام بر او روزى که  و

  )15(.شود برانگیخته مى 

در اوقاتى بر او درود فرستاده است که انسان در اوج ضعف  :ابن عطیه فرموده

 .و ناتوانى قرار دارد و بیش از هر زمان به رحم و توجه االله متعال نیازمند است

  ) .11/88قرطبى (

 : یعنی »بر او  و سلام« :نویسدمبارکه می ۀتفسیر آیدر »تفسیر انوار القرآن« مفسر

؛ خداوند متعال بر او  است این   معنی  قولی  به .باد  االله بر یحیی  از جانب  مانیأ

  شیطان  کهاز این  روز تولدشاو در  : یعنی »متولد شد  که  روزي« :در  گفت  سلام

  که  و روزي«بود   سلامتی و  کند، در امان  و او را لمس  رسانده  گزندي  وي  به

  برانگیخته  زنده  که  روزي و«  است  در امان  برزخ  قبر و وحشت  فتنهاز »میرد  می

  ترینوحشتناک : قولی  به . است  امانمحشر در  نیز ازخوف وترس عرصات »میشود

  : است حالت   سه  گیرد، همین می قرار  در آن  انسان  که  حالاتی

قرار و   در آن  که  روز از جایگاهی  متولد میشود؛ زیرا در آن  که  روزي -1

  .آید می  ، بیرون است  داشته آرام 

را   قبلا آنان  بیند که  را می  روز کسانی  میرد؛ زیرا او در آن  می  که  روزي -2

  تر با آنها آشناییپیش  شود که  روبرو می  و قضایایی  و با احکام  شناخته  نمی

  . است نداشته 

 .شودروبرو می  یامتترس روز ق خوف ومیشود؛ زیرا با  برانگیخته  که  روزي -3

در   شیطان  از آسیب : است  در امان  حالت  سه  علیه السلام در این  یحیی  پس

  . در روز قیامت  و عذاب  و از هول  مردن  قبر در وقت  ، از عذاب روز ولادت
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  :یحیی علیه السلامقصه 

نبیاء أمریم و   انعام،  هاي آل عمران، از سوره ۀعلیه السلام در چهار آینام یحیی 

خداوند او را بسیار تمجید و تعریف کرده و او را بر تقوي، صلاح  .آمده است

خداوند متعال در عمر سی سالگی نبوت را  .و استقامت توصیف نموده است

و در یک روایت که قبلاً ذکر گردید در هفت سالگی به  :به او ارزانی کرد

  .درجه نبوت رسید

» اتَینَهءا ٱوبِیص کماو  و).و ما در کودکی بدو بینش دادیم( .]12 :مریم[ :»12لح

  .را سید و پرهیزکار و به دور از ارتکاب منکرات و شهوات نامشروع قرارداد

و پیشوا و برکنار از ( .]39 :آل عمران[ )39لصلحینَ ٱوسیدا وحصورا ونَبِیا منَ (

  .).هاي سرکش و پیغمبري از صالحان خواهد بود  هوس

  :ولادت حضرت یحیی علیه السلام

نیا آمد، یحیی هم بن مریم به دمسیح عیسی حضرت  تولدیحیی سه ماه قبل از 

دعوت وي زیست و در مراحل مختلف لانی بامدت زمان طوعصر مسیح بود و

پاکی و دور از نعمت و اشراف یحیی بر تقوا وصلاح وطهارت و .رفیق او بود

آب میرفت    بیخشک وهاي نابیاباو درزمان جوانی به صحرا و .نشأت پیدا کرد

ي که خداوند به او میداد قناعت  و به روزي ساده تغذیه میکردو از ملخ قوت و

مجاهد روایت امام .افتاد  میگریه خشوع ویحیی بسیار به عبادت و .ورزید  می

گیاه بود و از ترس خدا علیه اسلام یحیی حضرت کند که طعام و روزي می

  .کردرا پاره میبود آنروي چشمانش می)دستمالی(تکهافتاد اگر  گریه می چنان به

تعقیب او از شهر  مادرش در طلب و روزي پدر و :کند  ابن عساکر روایت می

اي اردن یافتند به وقت عبادت و ترس از خدا آن  دریاچهخارج شدند او را نزد 

  .کرد که پدر و مادر را به گریه انداخت  چنان شدید گریه می
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به او حکمت ارزانی داشته بود به سوي اصول و جوانی خداوند در همان اوان 

احکام شریعت روي آورد تا اینکه عالمی متبحر شد و در امور دینی مرجع 

پیغمبري ه به سن سی سالگی برسد به نبوت واینکبعد قبل از .دفتوا واقع شده بو

کتاب را به ! اي یحیی(» ۖییحیى خُذلکتَب بِقُوة« ي برگزیده شده و خداوند آیه

  .را بر او فرستاد ).قوت بگیر

ي  از حیثمه روایت شده که، عیسی پسر مریم و یحیی پسر زکریا پسر خاله

اي  پارچه(اما یحیی لباس وبري  .عیسی لباسی پشمی میپوشید .اند یکدیگر بوده

و   هیچکدام صاحب درهم و دینار، .پوشید  می) دوخته شده از پشم شتر

ت گزیدن در آن نداشتند، نبودند و محلی براي اقام )کنیز(و جاریه )غلام(عبد

چون خواستند از یکدیگر  .ماندند آمد در آنجا می ها فرود می شب درهرجا برآ

هرگز  :کن، گفت مرا نصیحت :جدا شوند، یحیی خطاب به عیسی فرمود

پس مالی ذخیره  :گفت .توانم که خشمگین نشوم نمی :خشمگین مشو، گفت

  .).52ص  2البدایۀ والنهایۀ جلد ( .کنم شاید بتوانم این را عملی :مکن، گفت

با  .کرد اوقات از مردم عزلت میو بیشتر  بردزندگی بسر مییحیی زاهدانه 

بر  .کردحیوانات صحرایی انس و الفت میگرفت و از برگ درختان تغذیه می

گوشت ملخ استفاده میکرد هی اوقات ازگا .آمد ها وجویبارها می آب رودخانه

  !تر است اي یحیی؟ چه کسی از تو متنعم :فرمودو می

  :علیه السلام دعوت یحیی

ها را  کرد و آن دعوت میاالله واحد حضرت یحیی قوم بنی اسرائیل را به سوي 

داد، دعوتش با حکمت و موعظه حسنه   ها مژده می به نزدیکی ملکوت آسمان

 :کند که فرمود نقل میاالله صلی االله علیه وسلم امام احمد از رسول  .همراه بود

ها عمل کند و تا خود به آنپنج چیز امر فرمود  خداوند یحیی پسر زکریا را به«
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ند، نزدیک بود در مورد عمل به ها عمل کنه بنی اسرائیل اعلام نماید به آنب

شما مأمور به پنج  :عیسی خطاب به او فرمود .ها از خود سستی نشان دهدآن

وي آن فرا اي که هم خود بدان عمل کنی و هم بنی اسرائیل را به س چیز شده

اي برادر  :گفت .نمایمها میز یا من اقدام به انجام آنبرخیها بخوانی یا به انجام آن

ترسم اگر در انجام آن بر من پیش بگیري مورد عذاب واقع شوم یا در زمین می

المقدس جمع کرد تا مسجد   بعد بنی اسرائیلیان را در مسجد بیت .فرو روم

 آنگاه درجاي بلندي قرار گرفت و حمد و ثناي خدا .مملو از جماعت گردید

خداوند مرا به پنج چیز امر کرده که هم خود بدان  :را بر زبان آورد و گفت

  .ها عمل نمایید عمل نمایم و هم شما را فرا خوانم که به آن

مثلاً اگر یکی  .قرار ندهیدهمتا  وخداوند را عبادت کنید و براي او شریک  -1

ي خود  اي از مال خالص خویش خریداري کند، بعد آن عبد غله از شما بنده

اش چنین  را به کس دیگري بدهد، آیا هیچ کسی از شما دوست دارد که بنده

او را عبادت کنید و برایش  .خداوند شما را آفریده و روزي داده است! باشد؟

  .شریک قرار ندهید

مادام  .خداوند رویش به سوي بنده است .خوانمفرا می شما را به اداي نماز -2

که به وقت نماز به این سو آن سو التفات نکند پس وقتی که نماز خواندید به 

  .اطراف نظر نکنید

دار همچو کسی است  ي روزه کنم زیرا نمونهشما را به روزه گرفتن امر می -3

بوي دهان  .یابند  میاي همراه دارد و همگان بوي آن را  که مشکی در پارچه

  .روزه دار نزد خداوند از مشک بهتر است

ي مزد صدقه دهنده چون کسی  شما را به دادن صدقه فرا میخوانم نمونه -4

است که دشمن او را اسیر کرده و دست خود را به دور گردن او حلقه زده و 
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دهید بجاي نفس  آیا رضایت می :گویداند که گردش بزنند بعد می آورده او را

دهد تا از خونش صه به یکی یک آنها فدیه میخویش به شما فدیه بدهم خلا

  .کند درگذرند و خود را رها می

شد ي کسی که به یاد خدا با نمونه .داشته باشیدخداوند عز وجل را به یاد -5

یابد و   اي می تعقیب او است او قلعه طلب و چون کسی است که دشمن در

 .است خدا ي شیطان ذکر سوسه برد و بهترین پناهگاه از دست وبدان پناه می

  ).رواه الإمام احمد(

  :هل کتابأمعناي تعمید نزد 

زیرا  .نام دارد و ملقب به معمدان است) یوحنا(یحیی نزد علماي نصاري 

تعمید عبارت از  .مسئولیت غسل تعمید معروف میان نصاري را به عهده داشت

ور یحیی در منطقه اردن ظه  غسل دادن به آب به قصد توبه از خطایا است،

مردم بیت المقدس و دهات نزدیک اردن  .خواندکرد و مردم را به توبه فرا می

داد و از نزدیک شدن ظهور   غسل می  به سوي او آمدند آنها را در رودخانه

ي  ، عیساي مسیح را در رودخانهحضرت یحیی .داد  ها بیم می ملکوت آسمان

خ داد رمر در حالی أو این  .اردن غسل تعمید داد و براي او دعاي برکت نمود

آیا او عیسی مسیح  :که عیسی سی سال عمر داشت یهودیان از او پرسیدند

اگر او مسیح و  :گفتند .نه :آیا او پیغمبر است؟ گفت :گفتند .نه :است؟ گفت

من صداي بلندي هستم که از  :پیغمبر نیست چرا او را تعمید دادي؟ گفت

پروردگار را آماده و هموار کنید و آن ) حرکت به سوي(ام راه  صحرا برآمده

  ).216کتاب العقیدة الإسلامیۀ ص ( .بگیریدرا بصورت مستقیم در پیش 

یک آیین تطهري ) Baptism(غسل تعمید یا بیتسیم: خوانندگان محترم

دینی براي کسب بخشش از گناهان و زندگی دوباره است که در مذاهب 

گوناگون مانند مسحیت و آیین سیک ها رواج دارد که ریشه آن آیین یهودي 
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همه ادیان بعد  غسل تعمید به دین مقدس اسلام هیچ ربطی ندارد اینکه. است

نزد دین مقدس اسلام  از اسلام منسوخ گردیده لذا همه اعمال ادیان دیگر

از آمدن دین مقدس ود شمرده میشود این چنین اعمال وافعال بعدمردمنسوخ و

اسلام نزد االله متعال قابل قبول نمیباشد بناء همه مسلمانان باید از چنین اعمال 

  .جداً خود داري نمایند

  :یحیی علیه السلامداستان قتل 

زکریا، حضرت یحیی پسر حضرت ریخ نویسان در بیان سبب کشته شدن أت

مشهورترین این اسباب سببی است که ابن کثیر  .اند اسباب فراوان ذکر کرده

 :آن را چنین آورده است قصص الأنبیاءروایت کرده و شیخ نجار در کتابش 

» هیرودیا«نام  اي به زاده فاسق بود برادرمردي شریر و)هیردوس(حاکم فلسطین«

هیرودس قصد نمود با او ازدواج  .بودداشت که سرآمد جمال و زیبارویی 

کند دختر و مادرش نیز با این ازدواج موافق و متمایل بودند چون یحیی اطلاع 

پیدا کرد با قصد آنان به مخالفت برخاست، چون این نوع ازدواج در شریعت 

  .اهل کتاب حرام بود چنانکه در شریعت اسلام نیز حرام است

اي براه انداخت که او را به  گرفت و حیله مادر دختر علیه یحیی کینه به دل

هاي  هیرودیاي دخترش را به شدت آرایش و زینت داد و لباس .کشتن دهد

دختر شروع به رقص  .فاخرانه به تن او کرد بعد او را به قصر هیرودس آورد

خواهی از من طلب  هر چه می :گفت .کرد و احساس و مشاعر او را از او ربود

سرِ یحیی پسر زکریا را  :گفت) مادرش به او یاد داده بودچنانکه (دختر ! کن

ي او را لبیک گفت و دستور داد سر او را  خواهم خواسته روي این طبق می

کشتند و سر او را چون   که مشغول خواندن نماز بود،حالی یحیی را در .بیاورند

زد آلود او را روي طبق نهاده و ن سر گوسفند از تن جدا کردند سپس سر خون

  .).369قصص الأنبیاء ص ( .دنداو آور
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دهد که حکام و سران بنی اسرائیل تا چه حد ستمگر و  این داستان نشان می

دادند پیغمبران خدا را به قتل   آنجا که به خود جرأت میتا .اند آشام بوده  خون

گناهان را  ي خویش خون بی برسانند و در راستاي نیل به شهوات افسارگسیخته

بریزند و خون و حرمت مردم را به بازي بگیرند و شریعت آسمانی را بر زمین 

جاي تعجب نیست، چون بنی اسرائیل بود که   این امر اصلاً .از قداست بیندازند

و ها آوردند و این عمل جنایتکارانه به شعار  سنت کشتن انبیاء را به میان انسان

و علیه عیسی  قتل رساندندبه ویحیی راها زکریا آن  رمز طغیان آنها مبدل گشت،

کسان بسیار دیگر از انبیاء که به ناحق خونشان بر زمین چینی کردند و توطئه

  .ها یهودیان شدند ریخته شد و قربانی توطئه

ي  زکریا نیز بعد از کشته شدن پسرش یحیی بوسیله :گویندمؤرخین میبعضی از

  .اره دو نیمه گردید و کشته شد

کند چون بختنصر وارد شام شد خون یحیی در سعید پسر مسیب روایت می

چرا چنین است خبر چگونگی کشته شدن وي را  :پرسید .غلیان و خروش بود

اینکه  مقابل خون وي کشتند تا ند، دستور داد هفتاد هزار نفر دربه او داد

سرنوشت یحیی با این وضعیت رقت بار در  و .سرانجام از غلیان باز ایستاد

  .یداینجا به پایان رس

خواستند  هنگامی که می« :کندعساکر از زید پسر واقد روایت می حافظ ابن

مسجد دمشق را بسازند، سر حضرت یحیی را مشاهده کردم که از میان یکی 

اي که در طرف محراب است، بیرون آمد موها و پوستش به حال  از ارکان قبله

گویا همین ساعت  :خود بدون تغییري باقی مانده بود، و در روایتی آمده است

  .»فوت کرده است

این سخن غریب و عجیب نیست چون در حدیث شریف آمده است  :گویم

إِنَّ اللَّه حرَّم علَى الأَرضِ أَنْ تَأْکُلَ « :فرمودهاالله صلی اله علیه وسلم که رسول 
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اءالأَنْبِی ادسخداوند خوردن و متلاشی کردن جسد « .)روایت از ابوداود(» أَج

  .»پیغمبران را بر این زمین حرام کرده است

  .کشته شدن وي، جسدش را برداشتند و دفن کردند شاگردان یحیی پس از

کشته شدن یحیی را به او دادند آنگاه او بسیار  خبر بعد به نزد عیسی آمدند و

کنان به  بعد دعوت خود را آشکار نمود و موعظه .محزون و اندوهناك گردید

کسان بسیاري از وي تبعیت نمودند تا اینکه یهودیان جهت  .میان مردم رفت

ولی خداوند او را به  .کشی برآمدند  چینی و نقشه  کشتن وي، در پی توطئه

چنانکه قبلاً توضیح  .ها نجات دادبالا برد و او را از شر و کید آنسوي آسمان 

پیغمبران در پیغمبري و  :براي مزید معلومات مراجعه شود کتاب( .داده شد

  )شیخ علی صابونینوشته مرحوم  قرآن کریم،

  :خصوصیات یحیی علیهم السلام در قرآن

نقاط ذیل  خصوصیات حضرت یحیی علیه السلام را در قرآن عظیم الشأن در

  .خلاصه نمود است چنین جمعبندي و

  در مسیر نبوت و تبلیغ فرمان حق،جدي بودن و پایداري و شکیبایی  -1

  پیامبري در سن کودکیرسیدن به  -2

آن سان که پیامبر  االله،با محبت، مهربان و دلسوز بودن نسبت به بندگان  -3

  .بود» رؤف و رحیم«خاتم 

 .عطوفت و سراپا نور و رحمت بود برکت، سودمند و با براي ملت، با -4

  .]88/حجر [

مطیع فرمان  ار، خداترس، دیندار، زاهد، صالح،گباتقوا، پاکدامن، پرهیز -5

  .کردگار و حق طلب بود

مادرش نیکوکار و مهربان بود و در نظرش هیچ عبادتی پس نسبت به پدر و -6

 .از ارج نهادن براي ذات پروردگار مهمتر و بزرگتر از احترام آنان نبود

  .]23/اسراء[
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 باکذ ودغلکار، منحرف، ناصاف،  ودغل،  خودخواه و گردن فراز و -7

نبود؛ بلکه بسیار نرمخو و فروتن بود، آن طور که پیامبر خاتم، آراسته به این 

  .]88/حجر [، ]159/آل عمرن[ .صفات است

  .ردپیچی نمیکاز فرمان پروردگار و پدر و مادرش سر -8

یعنی » و إسمه یحیی«! سلام و درود بر او باد از روز ولادت تا روز قیامت -9

  )تفسیر فرقان( .نامش پایدار و جاویدان است

  !خوانندگان محترم

ي مریم، ولادت، نبوت و سخن گفتن  در باره قصه) 33الی  16(در آیات 

  .عیسی در گهواره بحث بعمل آورده است

  ﴾۱۶واذْكُر في الْكتابِ مريم إِذ انتبذَت من أَهلها مكَانا شرقيا﴿

بیت (مریم را، وقتی که در ناحیه شرقی ) آسمانی قرآن(و یادآور شو در کتاب

  )16(.اش جدا شد از خانواده) المقدس

در این  علیه السلام که یحییحضرت تولد  ۀبعد از قص، این سوره ۀدومین قص

به بخصوص  داستان مریم و سوره با زیباي خاصی بیان گردیده است، قصه و

نگرفته است، باکره و پاکدامن که هنوز شوهر خانم دنیا آمدن نوزاد از یک 

  .می باشد

یک  ازو عقیم تر است از تولد نوزاد از زنى  عجیب این قصه به مراتب،البته 

  .شوهر پیر سالخورده

عظیم و در قرآن ! اي پیامبر» اُذْکُرْ فی اَلْکتابِ مرْیمو« :فرمایدره میدر آیۀ متذک

روزي که از » إِذ انْتَبذَت منْ أَهلها مکاناً شَرْقیا« کن؛مریم را یادالشأن قصه اي 

خانواده اش در قسمت شرقى بیت المقدس براى اشتغال به عبادت خدا، کنار 

  .وگوشه گیري کردگرفت و عزلت 
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»ذَتنْتَبدور انداختن وکنار زدن، انتباذ  ؛است که معنی اصلی آننبذ مشتق از :»ا

  .اجتماع ودور رفتن استبه معنی علی حده از 

ه در آن این ک .یعنی در داخل خانه به گوشه سوي مشرق رفت :»مکاناً شَرْقیا«

  .؟ چندین احتمال واقوالی وجود داردگوشه به چه هدف رفته بود

بعضی گفته اند که به خاطر غسل کردن به آن طرف رفته بود، بعضی گفته اند 

گوشه جانب شرق محراب رفته بود، امام که طبق معمول براي عبادت خدا به 

  .قرطبی این احتمال دوم را بهترواحسن دانسته است

  خویش  را قبله  مشرق  جهت  نصاري  سبب  همین  به :گویدمی) رض( عباس  ابن

  به .متولد شد  المقدس  از بیت  جهت  علیه السلام در این  گرفتند زیرا عیسی

  را در خلوت  سبحان  تا خداي  گرفت  کناره  مردم خاطر از  این  به  ، مریم : قولی

  .کند  عبادت  و فراغت

  ﴾۱۷فَاتخذَت من دونِهِم حجابا فَأَرسلْنا إِلَيها روحنا فَتمثَّلَ لَها بشرا سوِيا﴿

سوي او  را به) جبرئیل(پس روح خود  ،اى بر خود گرفت  و در برابر آنان پرده

  )17(.و او در شکل انسانی بیعیب و نقص بر مریم ظاهر شدفرستادیم 

اي برافراشت تا وي را از دیدگان  مریم پرده »فَاتَّخَذَت منْ دونهِم حجاباً«

  سوي  به  پس »فَأَرسلْنا إِلَیها روحنا« دهد، مردم درحجاب قراردیدکسانش و از 

 هدف از روح، جبریل .روح متعلّق به خود :»روحنَا«  خود را فرستادیم  روح او

  به  نامید زیرا دین  او را روح  تعالی  حق .)193 شعراء آیۀ(علیه السلام است 

  .شود  می  زنده  است  آن  او حامل  که  وحیی  وسیله

او در چهرة انسانی کامل  جبرئیل را به سویش فرستاد و :»فَتَمثَّلَ لَها بشَراً سوِیا«

  هیچ  آدم بنی  از اوصاف  که  طوري  شد،  نمایانخوش ترکیب نزد مریم اندام و

  .دارد  قصد بدي  وي  به  نسبتکه اوطوري فکرکردمریم   پس  نداشت  کم چیزي
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جبرئیل به صورت جوانى سفید روى با موهاى  :گفته است )رض(ابن عباس

  .).5/217زاد المسیر ( .مجعد و راست قامت در مقابل مریم ظاهر شد

به صورت انسان درآمد تا علیه السلام از این رو جبرئیل  :می افزایندمفسران 

د و اگر به صورت فرشته مریم با او مونس شود و ازاو متنفر و بیمناك نگرد

داشت، و   از او متنفر شده و قدرت شنیدن سخنان او را نمىشد،   نمایان مى

دهد یبرئیل به خدا پناه جست، نشان مبسیار نیکوى جاینکه از این سیماى زیبا و

  .).6/180البحر (.که پاکدامن و پارسا بوده است

  ﴾۱۸قَالَت إِني أَعوذُ بِالرحمنِ منك إِنْ كُنت تقيا﴿

  .برم مهربان پناه میاالله تو، به ) سوء قصد(من از  :گفت) هراسانمریم لرزان و (

 .)بترس که من به خدا پناه برده و او کس بیکسان است(اگر پرهیزگار هستی 

  )18](.از من فاصله بگیر[ 

  پاکدامن با احساس احتمال گناه به خود مىشود که چگونه، انسانهاي دیده می

اگر خداترس و  :چون مریم جبرئیل را دید گفت ،برند  پناه مىاالله لرزند و به 

پرهیزگار هستی، من از تو به خداي رحمان پناه میبرم که به من بدي یا آزاري 

  .بهترین پناهگاه، رحمت الهى است .برسانی

بدین معنی، جزاي شرط محذوف  توجهبا .اگر پرهیزگار هستی :»تَقیاً کُنت إِن« 

چرا که بدون اجازه به حجره عبادتگاه  .تو پرهیزگار نیستی .سیاق پیدا استواز

 .است) ما(حرف نفی و به معنی ) إِنْ( در این صورت، حرف .او درآمده است

  .)دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن«(

  ﴾۱۹قَالَ إِنما أَنا رسولُ ربك لأَهب لَك غُلَاما زكيا﴿

جز این نیست که من فرستاده پروردگار توام تا به تو پسري  :جبرئیل گفت

  )19(.ببخشم) پاکیزه از هر گناه
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خواست یجبرئیل م .اي ازسوي االله تعال هستم من فرستاده :جبرئیل به وي گفت

 :بین ببرد، پس گفتاز داشت،که مریم احساس آنراهراس حاصل شده رابیم و

پروردگارت مرا فرستاده است ) و مترس که من یکی از فرشتگان الهی هستم(

از نظر خلق (ها و پاکیزه از گناه  از لغزش اي به تو پسر پاکیزه) سبب شوم و(تا 

   .ببخشم) و خوي و جسم و جان

   .صلاحبزرگ شونده برخیر و .معنويازلحاظ ظاهري و  گناهاناز  کیزهپا:»زکیاً«

 لَمو ي غُلَامكُونُ لى يأَن ا﴿قَالَتيغب أَك لَمو رشنِي بسسم۲۰ي﴾  

چگونه پسري خواهم داشت حال آنکه بشري به من دست نزده و  :مریم گفت

  )20! (ام؟ نبوده) هم(بدکار 

چگونه پسري به دنیا خواهم  :مریم به حضرت جبرئیل علیهم السلام گفت

 درحالیکه شوهر ندارم و :»بغیاو لَم یمسسنی بشَرٌ و لَم أَك «آورد حال آنکه 

 به من دست نزده استی نکرده است و کانسانی با نکاح حلال به من نزدی هیچ

ام و جز این نیست که فرزند از یکجا  و همچنان مرتکب فعل حرامی هم نشده

  آید؟ شدن مرد و زن به دنیا می

   .عاقر و حائضوصف غالبی است براي زنان، مثل  این کلمه .زناکار :»بغیاً«

ةً ممحراسِ ولنةً لآي لَهعجنلو نيه لَيع وه كبقَالَ ر كا قَالَ كَذَلركَانَ أَما ون

  ﴾۲۱﴿مقْضيا
همین است که پروردگارت فرموده است، این کار فرمان حق  :جبرئیل گفت

اي براي مردم قرار دهیم خواهیم او را معجزه   بر من سهل و آسان است، ما می

  )21(.و رحمتی از سوي ما باشد، و قضاي الهی بر این کار رفته است

! قعاًاو همین است که شما آنرا بیان داشتید؛موضوع  :مریم گفتجبرئیل به 

اي، زیرا  هیچ انسانی به تو نزدیکی نکرده است و فعل حرامی هم انجام نداده

و لنجَعلَه آیۀً للنّاسِ و رحمۀً « .داشته است تعالی تو را از این فعل بد مصؤن  حق
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ولی بدان که به وجود آوردن پسري بدون پدر بر خداي سبحان سهل و » منّا

اي بر قدرت وي و  باشد؛ تا این پسر نشانه  آسان است، زیرا قدرتش نافذ می

  .رحمتی از سوي وي بر مادرش و بر امتش باشد

کسى که وجودش ایمان به خدا  .رحمت استعلیه السلام عیسى  وجودواقعاً 

طع اق بصورتها زنده کند و کارش ارشاد و هدایت مردم باشد،   را در انسان

  .رحمت است

»اویقْضراً مر ساخته است :»کانَ أَموقطعاً االله متعال این امر را نوشته و مقد ، 

دیگر کار  شود،االله متعال تواند مانع کار یهیچکس نمخاتمه پذیرفته است، 

  .) نمانده استباقی جائی براي بحث و گفتگو  و (انجام یافته است 

  .يا اش را بازدارنده اي است و نه قضا و فیصله پس نه حکمش را بر گرداننده

  که  آنچهوبر  خویش  براي  الهی  انتخاب  ینا  به  که  ناگزیري!  مریم تو اي  : یعنی

  . خواهد آمد، صبر کنی پیش  دهندگانآزار آزارو  مفتریان  ازافتراي  آن  دنبال  به

  ﴾۲۲فَحملَته فَانتبذَت بِه مكَانا قَصيا﴿

باردار شد و به سبب آن حمل دور ) عیسی(به او) از دمیدن فرشته(پس مریم 

  )22( .از مردم کناره شد

  در چاكعلیه السلام   جبرئیل : یعنی :نویسدمی» تفسیر انوار القرآن« در تفسیر

علیه   عیسی  او به  گاهرسید آن،  مریم  شکم  به  دمید و اثر دمیدنش ،مریم  پیراهن

  .باردار شد السلام

بعد از آنکه  :تفسیر المیسرمی نویسد در دکتر عایض بن عبداالله القرنی مفسر

حامله جبرئیل در چاك گریبان مریم دمید و دم وي به رحمش رسید، مریم 

  .شد و به جایی دور از چشم مردم رفت

جبرئیل در آستین بالاپوش مریم دمید و نفخ  :در این بابت می افزایندمفسران 

 :معنى آیه چنین است .گشتحامله دار شدن مریم سبب یم شده ووارد بدن مر
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همان حال که جنین را در شکم داشت شد و در حامله دارمریم پاکدامن چنین 

ى عزلت و  از بیم این که مورد طعنه و عیبجویى باردار شدن قرار نگیرد گوشه

  .)شیخ صابونی ،التفاسیر ةتفسیر صفوا( .دورى از خانواده را برگزید

هاى پاك باید به   انسان :ید کهآرخی از اوقات حالات طوري پیش می در ب

 .ندباید فاصله گیرمجتمع مردمی  مردم وخاطر دور ماندن از تهمت مردم، از 

حمل گرفت، به سبب آن ) از دمیدن فرشته(به همین دلیل بعد از اینکه مریم 

  .کناره شددم رم از حمل

 تنِي متا لَيي قَالَت لَةخإِلَى جِذْعِ الن اضخا الْماءَها فَأَجيسن تكُنذَا ولَ هقَب

  ﴾۲۳منسِيا﴿

] در آن حال[گاه درد زاییدن، او را به ناچار به جانب درخت خرما کشانید؛ آن

  )23(.یادها فراموش شده بودمکاش پیش ازاین مرده بودم ویکباره از اي :گفت

به او مجبور شد تا  او شدت یافت، درشدت درد زایمان بعد از اینکه یعنی 

  .ى درخت خشکیده خرما پناه ببرد تا در موقع تولد نوزاد به آن تکیه دهد تنه

اي  :و او از بیم اتهام مردم گفت» کُنْت نَسیاً منْسیاا لَیتَنی مت قَبلَ هذا وقالَت ی«

ده بودم، کاش شناخته کاش پیش از امروز مرده بودم واصلاً زنده به دنیا نیام

! اى کاش .دانست که من کیستم آورده نمیشدم و کسی نمییادشده نبوده وبه 

گفته  )رض(ابن عباساین نظر قتاده است و( .اى بودم ناشناختهشخص ناقابل و

 : کاش ).شدم و چیزى نبودم خلق نمى! کُنْت نَسیاً منْسیا یعنى اى کاش :است

 : » نسیاً«محوه می شدم ها  خاطرهبودم واز  می» اي چیز ناقابل فراموش شده :نَسیاً «

دن خون حیض مورد استفاده که براي جلوگیري از پخش ش  پوشاکی است

  .شود، و بعد از آن به دور انداخته میشود و به فراموشی سپرده میگیردقرار می
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تولد این نوزاد از او دانست که به سبب ی مریم م :ابن کثیر گفته است

آید، از این رو آرزوى مرگ کرد؛   آزمایش به عمل مىبازخواست وامتحان و

ها  کنند و بعد از این که مدت دانست مردم سخنان او را تصدیق نمى  چون مى

دانند، از این رو چنان   پارسا و عابد بوده است، اینک او را پست و زناکار مى

  ).2/448مختصر ابن کثیر ( .گفت

   :مرگشوق  یاد و

رسول االله صلی االله علیه وسلم  روایت است کهیره هر بوحدیثی از حضرت ادر

مرگ را یاد کنید وبه یاد داشته باشید که لذت هاي ! اي مردم :فرموده است

  .)الترمذي، سنن ابن ماجه، معارف الحدیث جامع( .دنیوي را ختم میکند

عبد االله بن عمر روایت است که رسول االله صلی  همچنان در حدیثی دیگري از

شعب الایمان (که تحفه مؤمن مرگ است االله علیه وسلم فرموده است 

  .)یی، معرف الحدیثقهیللب

  :ممانعت از طلب آن آرزوي مرگ و

از حضرت انس رضی االله تعالی عنه روایت است که رسو ل االله صلی االله علیه 

کسی از شما بخاطر تکلیف وغم تقاضاي مرگ را نکند  :وسلم فرموده است

اللهم احیینی ما کانت « :ونه دعا نمائید واگر مجبور شدید این گونه بگوئید

اي پروردگار اگر حیات طیبه (» الحیوة خیرآ وتو فنی اذاکانت او فاة خیرآ لی

ن نصیب من باشد من را زنده دار واگر مرگ برایم بهتر باشد از دنیا خلاصم ک

  .)صحیح بخاري، مسلم، حصن حصین، معارف الحدیث(

  ﴾۲۴فَناداها من تحتها أَلَّا تحزنِي قَد جعلَ ربك تحتك سرِيا﴿

از جانب پائین او ندا داد که اندوهگین مشو، چون پروردگارت ) فرشته(پس 

  )24(.را جاري ساخته استتو چشمه آبى پدید ] پاى[زیر 
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 درگشاى انسان  راه واقعاً هم الهامات غیبى، :»فَناداها منْ تَحتها أَلاّ تحَزَنی«

  چون : یعنی .صدا زدى نخل او را  فرشته از زیر تنه .ستوقت اضطرابات ا

یا   تل  زیر آن که از) جبرئیل( وشنید، مریم، را   سخن  علیه السلام این  جبرئیل

و گفت که از تنهائی و نبودن (را صدا زد وي  ،خرما بود  درخت  در زیر آن

غمگین وتشویش  )خوردنی و نوشیدنی، و از این که مردم چه خواهند گفت

و (اي پدید آورده است  تو چشمه) تر از(پروردگارت پائین  .مه داشته باش

   .)روانش کرده است

به زن پاکدامن، غمى یک براى واقعاً هم  اندوهگین مشو، :»أَلاّ تحَزَنی«

  .که به آن متهم شود عفّتى نیست ى غم تهمت بى اندازه

فاعل جبرئیل  .او را صدا زد :»ناَداها« :نویسندتفاسیر خویش میدرمفسران برخی از

که از بوده است علیه السلام دهد که منادى، عیسى یاما سیاق آیات نشان م، است

بشنود و باور کند و  تا مادر سخن او را .درون شکم، مادر خود را ندا داده است

  .بعد با خاطرى آسوده به مردم بگوید که پاکدامنى مرا از نوزاد در گهواره بپرسید

»َتکَزیرین و پائین تو :»تح.   

پیدایش این آب، نخستین نشانه دالّ بر پاکی  .رودخانه کوچک .چشمه :»سریِاً«

 .انسان والامقام که مراد عیسی است .)یسري ،سري(از ماده  .و کرامت مریم بود

   .)یسروُ ،سرا(یا از ماده 

»َلَ قدعج کبر تَکَاً تحِریاي یا  تر از مکان تو چشمه خداوند پائین :»س

 .آورد خداوند از تو بزرگواري را به وجود می .اي پدیدار کرده است رودخانه

  .»ترجمۀ معانی قرآن«( 

» کبلَ رعج اقَدرِیس تَکَخدایت جویبارى کوچک را در پیش پایت  :»تح

جبرئیل پا به زمین زد و  :گفته است )رض(ابن عباس .جارى کرده است

  .ى آبى زلال و صفاي جوشید و جویبارى جارى گشت چشمه
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  برایش گی مریم متعال براي دفع تشن  خداي  که  است  کوچکی  آب  جوي : سري

نشانه دالّ بر پاکی و کرامت  پیدایش این آب، اولین .بیاشامد  آنکرد تا از  جاري

 ،استانسان والامقام که هدف از آن عیسی  .)یسري ،سري(از ماده  .مریم بود

  .گویندمی  ، سري و باعظمت  بزرگ  مردان  زیرا به 

از )  عیسی( :می نویسددر تفسیر خویش مفسر تفسیر فی ظلال قرآن سید قطب 

، و  و گفت که از تنهائی و نبودن خوردنی و نوشیدنی (را صدا زد  پائین او، وي

) ر ازت (پروردگارت پائین  . غمگین مباش)  از این که مردم چه خواهند گفت

را بجنبان و  تنه خرما) . و روانش کرده است (اي پدید آورده است  مهتو چش

)  خرماي شیرین این از (پس  .افتدچینی بر تو فرو  ورس دست، تاخرماي ن بتکان

چشم ) به این فرزند دلبند و معجزه خداوند (بیاشام و ) آن آب گوارااز (بخور و

و در این زمینه از تو توضیح خواست  (را روشن دار، و هرگاه کسی را دیدي 

 سکوت و خود(  که من براي خداي مهربان روزه :بگو) با اشاره بدو بفهمان و

  .گویم  ن نمیبه همین دلیل امروز با انسانی سخ، و  ام نذر کرده) اري از گفتارد

ه است از زیر او، وي را فریاد که هم اینک متولد گردید کودکی ! خدا را

ارتباط  ا با پروردگارش اتصال ور او بخشد، و  دارد، و دل او را اطمینان میمی

سازد، و حجت و   یبه خوردنی و نوشیدنی خود رهنمود مرادهد، و وي می

قَد جعلَ ربک تَحتَک « .غمگن مباش :به او میگوید! آموزد  می برهان بدو

و روانش  (اي پدید آورده است  تو چشمه) تر از (  پروردگارت پائین :»سرِیا

  .) کرده است

بلکه زیر پاهایت  . و نگفته استرا فراموش نکرده است و به ترك ت خدا تو

جویبار همین لحظه که این  ارجح این است  -کرده است  جویباري را جاري 
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یا هم اینک از محل  . گردیده است وشیده است و روان اي برج از چشمه

را که بر آن تکیه  ین درخت خرماا (  -سیلابی در کوهسار برجوشانده است 

این خوراك  .چینی بر تو فرو افتد ن و بتکان تا خرماي نورس دست اي بجنا زده

خرما  . که مناسب حال زن زائو است  خوراك شیرینی . و آن نوشیدنی تو است

  . است چههاي زنان ز از جمله بهترین خوراکی

 . بیاشام) آن آب گوارااز  (بخور و)  از این خرماي شیرین (پس :»فَکُلی واشْرَبِی«

  .سلامت باد نوش جان و

هر وقت با  .قلبت را ارام بساز . شاد باشچشم را روشن دار، و :»وقَرِّي عینًا«

کسی روبرو شدي با ایماء و اشاره بدو اعلان کن که تو براي خداوند مهربان 

و به پرسش  . اي گیري گزیده گوشه اي و براي پرستش او روزه سکوت گرفته

  .اصلاً جواب هم مدهکسی  

 ﴾۲۵وهزي إِلَيك بِجِذْعِ النخلَة تساقطْ علَيك رطَبا جنِيا﴿

  )25(.ریزدیخرماى تازه م توبتکان بر]بگیر و[خرما رابه طرف خود  وتنه درخت

خوشمزه و رطب » تُساقطْ علَیک رطَباً جنیا« .ى نخل را تکان بده شاخه یعنی

 به براین آیه  :رساند کهفحواي آیه مبارکه می .ریزد  تازه و آبدار بر تو فرو مى

  .کارگیري اسباب در طلب رزق دلالت دارد

آرامش،  .ورزد ترین شرایط نیز باید براى کسب روزى تلاش  انسان در سخت

زیرا انسان مضطرب، بهترین غذاها  :»رطَباً جنیّا  أَلَّا تَحزَنی« .بر تغذیه مقدم است

  .را نیز میل ندارد

ى  گوارا را دید، براى این که معجزهبعداز اینکه آب شیرین و :اند مفسران گفته

به او نشان دهد، به او دستور داد ى نخل را ى خشکیده نده کردن شاخهز

ى خشکیده را تکان بدهد، تا درد زایمانش آرام بشود و بداند که این  شاخه

 .مر کرامتى است از جانب خداا
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  تازه  بر تو رطب : یعنی .باشد  چیدن  آماده  که  است  اي تازه  خرماي : جنی  رطب

زنان  دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن« .ریزاند  می  پاکیزه

هنگام زایمان و پس از آن نیاز به آرامش، آب و غذاى مناسب دارند که در 

  .اشاره شده استاین آیات بدان 

غذاى مورد سفارش قرآن و روایات براى زنى که وضع حمل کرده است، 

 .خرماى تازه است

  بهتر از رطب  چیزي)  زایمان( نفاس  درحال  زنان  براي« :گویدمی  میمون  عمروبن

االله صلی اله علیه   از رسول) رض(علی  روایت  به  شریف  در حدیث .» نیست

بدارید زیرا   خرما را گرامی  خود درخت  عمه« :فرمودند  که  است وسلم آمده 

  .»...شد  آفریده  از آن علیه السلام  آدم  شد که  آفریده  گلی  خرما از همان  درخت

  بی  عیسی  از ولادت  قبل،  مریم!  آري :آمده است »تفسیر انوار القرآن« در

  و این شد  می  داده  بهشتی  پاك روزي   تعالی  حق  کار از سوي و  کسب

را به علیه السلام   عیسی  بود اما چون  برایش  مخصوص  تجلیلیو  گرامیداشت

 :اند امر گفته  این  علما در توجیه .خرما شد  درخت  تکاندن  دنیا آورد، مأمور به 

بود اما بعد   حق  عبادت  مشغول تماماًعلیهم السلام   عیسی  از ولادت  قبل  مریم

  جهت  شد، از این  علیه السلام نیز مشغول  عیسی  دوستی  به  وي  ، دل از ولادت

  . مأمور گشت  روزي  آوردن دست  به  در جهت  وتلاش  کسب  به

حتمی   رزق  آمدن  چند فراهم هر : کهناند بر ای کرده  استدلال  آیه  علما با این

  است  ساخته  وابسته  خود انسان  تلاشو  سعی  را به  ند متعال آنخداو  ولی  است 

  با توکل  سنت  اینمیباشد و  در بندگانش  خداوند متعال  تکار، سنو  زیرا کسب

  . است  اسباب  به  بعد از توسل  زیرا توکل  نیست  در تضاد و تعارض
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 يِنرا تا فَإِمنيي عقَربِي وراشي ونِ فَكُلمحلرل تذَري ني إِنا فَقُولدرِ أَحشالْب نم

  ﴾۲۶صوما فَلَن أُكَلِّم الْيوم إِنسِيا﴿

پس اگر کسی ازانسان را  .پس بخور و بنوش و چشم را روشن و آسوده دار

این امروز با  ام بنابر من براي پروردگار مهربان روزه نذر کرده :دیدي، بگو

  )26(.سخن نخواهم گفت هیچ انسانی

وخاطرت را » و قَرِّي عیناً« .شفاف و شیرین بنوشاز خرماي تازه بخور، از آب 

  .و روحت را آرام داربه پسرت خوش و دیده به وي روشن 

و اگر کسی از انسان ها را دیدي و از تو در مورد  :»فَإِما تَرَیِنَّ منَ اَلْبشَرِ أَحداً«

تعالی  من براي طاعت حق »فَقُولی إِنِّی نَذَرت للرَّحمنِ صوماً« ،نوزاد سؤال کرد

» فَلَنْ أُکَلِّم اَلْیوم إِنْسیا« .صدا بمانم  ساکت و بىام که  روزة سکوت نذر کرده

به او امر شد زبان را در کام  :از این رو با هیچ بشري مطلقا سخن نخواهم گفت

ى  فرزندش او را کفایت کند و دلیل و معجزهدارد و سخن نگوید تا نگه

  .آشکار بشود

  :سکوت مریم ةروز

قبل ازدین مقدس اسلام بحیث عبادت بشمار می روزه سکوت  :باید گفت که

از صبح تا شام با کسی صحبت  کسیکه از سخن گفتن روزه بگیرد، و رفت و

  .نکند، ولی به آمدن دین مقدس اسلام این عبادت منسوخ گردید

دشنام  مقدس اسلام به پیروان خویش هدایت فرمود که تنها از گفتار بد ودین 

دروغ وغیبت پرهیز گزیند، ترك عموم گفتگو در اسلام عبادتی  فحاشی و و

  .نیست، لذا نذر کردن به آن هم جایز نمی باشد

از علی بن ابی طالب رضی االله عنه روایت است که رسول االله صلی حدیثی  در

پس از « :»لا یتْم بعد احتلاَمٍ، ولا صمات یومٍ إِلَى اللَّیلِ« :فرمودند االله علیه وسلم
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رواه أبو » بلوغ، یتیمی نیست و سکوت کردن از صبح تا غروب روا نمی باشد

  .داود والبیهقی فی السنن الکبرى وصححه الأ لبانی

دوم اینکه در  .شودبه بلوغ برسد، یتیم محسوب نمیاول اینکه وقتی کسی 

ند؛ چنانکه همه ي روز را کردکوت کردن االله متعال را عبادت میجاهلیت با س

کردند و تا غروب آفتاب سخن نمی گفتند؛ رسول االله صلی االله علیه سکوت می

کند؛ چون باعث ترك تسبیح و تهلیل و لم مسلمانان را از اینکار نهی میوس

قرائت قرآن و عبادات زبانی دیگر تحمید و امر به معروف و نهی از منکر و 

می شود؛ علاوه بر اینکه عمل دوران جاهلیت است؛ به همین دلیل از آن نهی 

   .تکرده اس

شخص به این مطلب، به عنوان حکمی از احکام اسلام ملتزم شود، احیاناً اگر 

لذا در  .بدعت در دین ایجاد کرده است که قطعاً مرتکب حرام شده است

بین فقهاء اجماع است و روایات متعددي در این باره نیز حرمت این حکم، 

  .رسیده است

به خاطر مصلحتى که مریم  گرددسوره مریم چنین معلوم می 26ه ظاهر آیاز 

 مامور به سکوت بود و به فرمان خدا از سخن گفتن در این مدت خاص خود

ند ز پاکى او دفاع ککرد تا نوزادش عیسى، لب به سخن بگشاید و ادارى می

اما از تعبیر آیه چنین برمی آید که نذر سکوت  .جهت مؤثرتر بودکه این از هر

اى بود، به همین دلیل این کار را بر   براى آن قوم و جمعیت، کار شناخته شده

  .او ایراد نگرفتند

ى  روزه :برخی از مفسران در مورد روزه سکوت حضرت مریم می نویسد که

یا براى این بود که آنان ظرفیت جواب  سکوت حضرت مریم در برابر مردم،

ى پاسخ  را نداشتند، یا گفتگوى با آنان، تأثیر منفى به دنبال داشت و یا در ادامه

  واالله اعلم .کردند هاى دیگرى را مطرح مى  سخن گفتن، سؤالات و بهانه و
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 جِئْت لَقَد ميرا مقَالُوا ي لُهمحا تهمقَو بِه تا﴿فَأَتئًا فَرِيي۲۷ش﴾  

  .کرد، نزد قومش آوردحمل می] در آغوشش[آنگاه نوزاد را در حالیکه 

مرتکب ] ناپسنديوبی سابقه و[به راستی که توکاري شگفت ! اي مریم :گفتند

  )27(.شده اي

»لُهمکه او را برداشته بوددر حالی :»تَح.   

 بی  فرزنديوردن آکه همانا به دنیا   و نادري  و ناپسند و عجیب  کار زشت :فریا

  ..در دنیا می باشد پدر 

عجولانه  معمولاًهاي مردم قضاوت زیاتر از موارد  در :کهگفت با تأسف باید 

لَقَد « .ت هاواقعی صورت می پذیرد، نه بر اساساساس قرائن ظاهرى  بر و

  .)او حکم کردندبا دیدن نوزادى همراه مریم، به بدى (» جِئْت شَیئاً فرَِیّا

  ﴾۲۸يا أُخت هارونَ ما كَانَ أَبوك امرأَ سوءٍ وما كَانت أُمك بغيا﴿

این طفل را [نه پدرت مرد بدي بود و نه مادرت بدکاره بود ! اي خواهر هارون

  )28](از کجا آورده اي؟

 پدرت شخص! هر مرد صالح هاروناي خوا :مردم در خطاب به مریم گفتند

  .کاري نبود که مرتکب فحشا شودنگه

»اویغب کأُم پس چگونه  .اي نبود تا زنا نماید مادرت نیز بدکاره و :»ما کانَت

مشهور به ى پاك و خانواده که ازیحال این عمل زشت از تو سر زده است در

  اى؟ صلاح و عبادت برخاسته یکى ون

هارون مردى صالح در میان بنى اسرائیل بود و به نیکى و  :قتاده گفته است

  ).16/77طبرى (.کثرت عبادت شهرت داشت و مریم را به او تشبیه کردند

این هارونى که مریم را به او تشبیه کردند، برادر حضرت موسى نیست؛ زیرا 

هارون  :و سهیلى گفته است .ى بین آن دو بیش از یک هزار سال است فاصله

جدیت در عبادت، رائیل بود، وازلحاظ تلاش ویکى از پارسایان مجتهد بنى اس
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هارون بن عمران برادر حضرت موسى نبود؛ زیرا و .مریم به او تشبیه شده است

  ) .2/450مختصر ابن کثیر (.دى زمانى بین آنها بسیار زیاد بو فاصله

  رسول« : گفت  که  است  آمده) رض( شعبه  بن مغیره   روایت  به  یفشر  در حدیث

  که[  نجران  فرستادند، مردم  نجران  مردم  سوي  مرا بهاالله صلی االله علیه وسلم 

یأُخت « :خوانیدخود می  شما در قرآن  بنگر که :دگفتن  من  به] بودند  نصاري

علیه   از عیسی  قبل  سال  علیه السلام سالیان  موسی  کهحالی در ]28 :مریم[ »هرُونَ

را با   شان سخن  ، این بازگشتم  چون  پس :گویدمی راوي ! میکرد؟  زندگی السلام

  نگفتی  آنان  آیا به :، فرمودند گذاشتم  االله صلی االله علیه وسلم در میان  رسول

  نامگذاري  پیشین  و صالحان  پیامبران  نام  را بهخود  فرزندان  زمان  آندر  مردم  که

  .»...بود؟  چنین  و عادتشان  شیوه  یعنیکردند،   می

  ﴾۲۹فَأَشارت إِلَيه قَالُوا كَيف نكَلِّم من كَانَ في الْمهد صبِيا﴿

گفتند چگونه با کسى که  )که از او بپرسید(اشاره کرد] عیسى[به سوى ] مریم[

  )29( .سخن بگوییم  کودك است] و[در گهواره 

»هإِلَی تو به پسرش اکتفا کرد   اشاره او فقط به ها سخن نگفتمریم با آن :»فَأَشار

  زیرا براي .سؤال نمایندعیسی که کودکی در گهواره بود اشاره کرد تا از وي 

  .بود  نذر کرده  سکوت  خداوند متعال روزه

این  باچگونه  :با تعجب گفتند :»قالُوا کَیف نُکَلِّم منْ کانَ فی اَلْمهد صبِیا«

وازپستان مادرتغذیه اي که درقنداق است  گهوارهو خورسال، شیرکودك خرد

  !هاي ما را میفهمد، سخن بگوییم؟  نه سخن گفته میتواند و نه حرف :که کندیم

علیه السلام روایت شده است که حضرت عیسى  :استفرموده رازى فخر امام 

سخنان آنها را شنید، پستان زمانیکه  در حالیکه مصروف نوشیدن شیر بود،

 سپس از آن .را رها کرد و به آنها رو کرد و با آنها به صحبت پرداخت مادر
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تفسیر کبیر (.زبان به گفتن نگشود تا به سن زبان باز کردن اطفال رسید

21/208.(.  

  ﴾۳۰قَالَ إِني عبد اللَّه آتانِي الْكتاب وجعلَنِي نبِيا﴿

گفت من بنده خداوندم که به من ] میان گهواره به سخن درآمده واز [نوزاد 

  )30(.کتاب آسمانى داده است و مرا پیامبر انتخاب نموده است

ش شیر ا گهواره که در پرسش مردم در حالیجواب  درعیسی علیه السلام 

نهایت  قدرت بىکه با من بندة االله هستم؛  :گفتمیخورد، لب به سخن گشود و

؛ زمانیکه پروردگار باعظمت بخواهدواقعاً  .خلق کرده استبدون پدرخود مرا 

  .سازدها راخاموش می ورد، وشایعات وفتنهآ درگهواره به سخن می کودکى را

دا را بر خود بزنیم که این، در معرّفى خود، قبل از هر چیز مهر بندگى خ

  .ترین افتخار استبزرگ

  کرد، اعتراف  نطق آن   به  که  سخنی  اولین حضرت عیسی :که ملاحظه می شود

  که  در آنچه آنان   کند که  اعلام  نصاري  بود تا به  خداوند بزرگ  عبودیت  به

واقعاً هم بندگى خدا  .خواهند داد، گمراهند  نسبت  وي  به  از ربوبیت بعداً

  .ى فیوضات الهى است ى همه سرچشمه

حکم خدا چنان جارى شده است که انجیل را به  :»نَبِیاآتانی اَلْکتاب و جعلَنی «

او چنین مقدر کرده است که انجیل را  .من عطا فرماید و مرا پیامبر قرار دهد

  .بر من نازل کند و مرا براي بنی اسرائیل پیامبري قرار دهد

  . باشم  کتاب  داراي  پیامبري  که  مقدر کرده  برایم  خداوند متعال در ازل

کتاب   دادن  و به  نبوتم  به : یعنی » است  و مرا پیامبر ساخته«  است  انجیل  وکتابش

  حال  در این علیه السلام  عیسی  که  است  گفتنی . است  کرده  حکم  برایم 

  اي او از امر یقینی  بود بلکه  شده  نازل  کتاب  بر وي  پیامبر بود و نه  نه  کودکی

  .بود  حتمی  در آینده  قوعش و  داد که  خبر می
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ى تحقق آن به لفظ ماضى بیان شده است؛ زیرا خدا در ازل به  فادهابه منظور 

  .پذیرد هر چه حکم کرده باشد، حتما تحقق مى

  ﴾۳۱وجعلَنِي مباركًا أَين ما كُنت وأَوصانِي بِالصلَاة والزكَاة ما دمت حيا﴿

و تا وقتی که زنده باشم، مرا به  .باشم، مرا مبارك گردانیده استو هر جا که 

  )31(. فرموده استنماز و زکات سفارش 

  :مبارکه مینویسد ۀتفسیر آیدر تفسیر المیسر دکتر عایض بن عبداالله القرنیمفسر

ترین مردم در علم  است؛ من نافعاز این رو خیرم بسیار و منفعتم عام و همگانی 

ام پروردگارم مرا به بر پاداشت نماز و پایبندي  هستم، و تا زندهحکمت وحلم و

به اوقات آن و به دادن زکات سفارش کرده است زیرا نماز پاکی روح و 

  .زکات پاکی مال است

در  و» ما دمت حیّا«است که نماز از جمله عباداتی است که ـ قابل یادآوري 

  .شدنی نمی باشدطول عمر تعطیل 

  ﴾۳۲بِوالدتي ولَم يجعلْنِي جبارا شقيا﴿وبرا 

به نیک رفتاري با مادرم مرا سفارش نموده و مرا متکبر و سرکش ) همچنان(و 

  )32(.و بدبخت نگردانیده است

 وشخصیکه به مادرش بى مهرى واقعاً به مادر، از اخلاق انبیاست، کردن نیکى 

  .باشید که به مردم نیز رحم نخواهد کردکند، یقیین کامل داشته بی محبتی 

مرا و» و برا بِوالدتی« :فرمایددر آیه مبارکه با زیباي خاصی میخداوند متعال 

ولَم یجعلْنی جبارا «براي مادرم مطیع و فرمانبردار، مشفق و مهربان قرار داده 

نگردانیده بلکه مرا و انسانی زورگو، متکبر، درشتخو و نافرمان خود  »شَقیا

  .انسانی شایسته و پرهیزگار قرار داده است

یا  . در برابر پروردگار است  نافرمان  بدبخت : زورگو و شقی  گردنکش :»جبارا«

  . مادر است  شده  و نفرین  نا امید، یا عاق  معنی  به : شقی
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  که مگر این یابید  پدر و مادر نمی  را عاق  کسیهیچ :اند گفته  از سلف  برخی

» ترجمۀ معانی قرآن«تفسیر نور .باشدمی  بدبخت و  تعالی  حق  ، نافرمان گردنکش

  مصطفی خرمدل

  ﴾۳۳والسلَام علَي يوم ولدت ويوم أَموت ويوم أُبعثُ حيا﴿

میرم و روزي که دوباره   ام و روزي که می و سلام بر من، روزي که تولد شده

  )33(.شوم  می زنده

در   بود زیرا شیطان  مقدر شده  سلامتی  متولد شدم  که  در روزي  بر من : یعنی

 مقدر  نیز سلامتی  مرگم  در هنگام  نرسانید و بر من  آسیبی  هیچ  من  به  وقت  آن

  و صدق  حق  سازد و مرا به نمی  مرا گمراه  هنگام  در آن  تعالی  زیرا حق  است

زیرا در   است  نیز سلامتی  مجددم  برانگیختن  در هنگام  گرداند و بر من می ناطق 

  موضوع  نه مجموعاً  این  پس . هستم  محشر در امان  و هراس  روز از هول  آن

  .کرد اعلام   مادرش  را در آغوش  آنعلیه السلام   عیسی  بود که

  بر معتقدان  آیات  این  است  قدر سخت  چه« :فرمایدمی) رض( انس بن   مالک

  وي  در باره  که  اموري  از همهعلیه السلام   زیرا عیسی)  قدریه(قدر   عقیده  به

  :میگویند  قدریه  اد، درحالیکهخبر د  است  شده  حکم و آینده   در گذشته

  .»! است خویش   افعال  خالق  بنده

وقتى مسیح طفلى شیرخوار بود و به زبان  :نویسدمفسر تفسیر صفواة التفاسیر می

پس به  .دارد  براى خدا این چنین اعلام مى آمد چنین گفت و بندگى خود را

عکس گمان نصارى او خدا نیست و فرزند خدا نیست و سوم سه گانه هم 

کند و  بلکه بنده و پیامبر است، و مانند دیگر افراد بشر زندگى مى .نیست

دا او را بدون پدر از مادر خلق کرده است تا دلیل بر برد، خ  مرگ او را مى

  :از این رو بدون فاصله فرموده است .قدرت آشکار خدا باشد
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  :جماعت قدریه

ند ومعتقدند که انسان هرآنچه میکند منکر قدر الهی هستگروه است که قدریه 

 ع نپیوندد خداوند ازتا زمانیکه فعلی بوقوخداي متعال دخالتی درآن ندارد، و

هستند،  وقوع آن منکرآن آگاه نمیشود، یعنی علم الهی رانسبت به افعال قبل از

او  افعال انسانها را خلق نکرده و اصلاًل را مقدر نکرده وخداوند افعا :گویندمیو

» واللَّه خَلَقَکُم وما تَعملُونَ« :فرمایدحالیکه االله متعال می در !آن نداردقدرتی بر 

  .»خداوند هم شما را آفریده و هم آنچه انجام می دهید« :یعنی .)96صافات (

انسان و افعال او هر دو مخلوق خدا  :که بر طبق این آیه اهل سنت معتقدند

هم افعال وي را، در حقیقت انسان یعنی خدا هم انسان را خلق کرده وهستند، 

  .کسب کننده افعالش است

به طور کلی آن را قدریه قدرت خداوند بر هر چیزي، موضوعی است که 

ق نکرده اي که معتقدند که خداوند افعال بندگان را خل کند به گونهتکذیب می

قدري که قرآن و سنت  .اند آفرینش خدا خارج ساختهو آنرا از دایره قدرت و

اند،  را انکار نمودهقدري که قدریه آن واجماع بدون شک برآن دلالت دارند و

هاي مشخص آنها  تقدیر نموده و اندازهقدري است که خداوند براي بندگان 

  .را مقرر فرموده است

  قدریه گفته می شود؟به این گروه چرا که  مورد این در

  :وجود دارد دو نظردر این مورد 

  .)شرح صحیح مسلم؛ نووي( .چون منکر قدر الهی هستند -

  .چون معتقدند که انسان بر افعال خود قدرت دارند -

 »معبد بن خالد الجهنی«اولین کسی که در مورد قدر سخن گفت شخصی بنام 

از امام اوزاعی روایت  .بود، او در آخر حیات صحابه این نظریه را ترویج داد

اولین کسی که در مورد قدر سخن گفت؛ مردي از اهل عراق « :شده که گفت

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  مریمسورة                                                                                   تفسیر احمد

942 

 

که اسلام  می گفتند، سوسن یک نصرانی بود یا سنسویه بود که به وي سوسن

را از وي  جهنی عقیده قدر معبدورد سپس دوباره به دینش بازگشت وآ

» شرح اصول«لالکائی در ( .»غیلان دمشقی نیز از معبد آموخت گرفت، و

  ).750صفحه 

  !خوانندگان محترم

در شأن عیسی  اختلاف نظر پیروان دین مسیح ةدر بار) 40الی  34(یات آدر 

  .آیدبحث بعمل می علیهم السلام 

  ﴾۳۴ذَلك عيسى ابن مريم قَولَ الْحق الَّذي فيه يمترونَ﴿

اهل (که ایشان عیسی پسر مریم، سخن راست و درست ) اوصاف(این است 

  ) 34(.کننددر آن شک می) کتاب

همان عیسی پسر مریم  و یقیناً این کس که االله متعال از وي خبرداده، حقیقتاً

است؛ این همان داستان درست و صحیح وي است نه آنگونه که یهود و 

  .کنند نصاري اباطیل و افتراهایی را در مورد وي ادعا می

  !محترم ةخوانند

اى که گذشت، عیسى علیه السلام با هفت صفت برجسته و دو  در چند آیه

  :عبارتند ازاو ى  برنامه معرّفى شده است؛ اما صفات برجسته

  »إِنّی عبد اللَّه« .ى خدا بودن ـ بنده

  »آتانی الْکتاب« .ـ آوردن کتاب آسمانى

  »لَنی نَبِیّاو جع« .ـ پیامبرى

  »و جعلَنی مبارکاً« .ـ مبارك بودن

  »و براًّ بِوالدتی« .ـ نیکى به مادر

  »جبّاراً شَقیّایجعلْنی لَم « .ـ جبار و شقى نبودن
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  ... و السّلام علَی .ـ متواضع، حقّ شناس و سعادتمند بودن

 :فرمایدیاین آیه م .ى عیسى، یکى نماز و دیگرى زکات است و اما دو برنامه

 »ذلک عیسى ابنُ مرْیم« .باره عیسى همان است که گفتیم سخن درست در

منحرف و عقاید آنان را درباره حضرت خداوند در قرآن، بارها مسیحیان را 

لَقَد کفََرَ الَّذینَ قالُوا « :مائده ةسور 73 ۀعیسى باطل دانسته است، چنانکه در آی

از » الْمسیح ابنُ اللَّه  و قالَت النَّصارى« :توبه ةسور/  30 ۀو آی» إِنَّ اللَّه ثالثُ ثَلاثَۀٍ

با بیان سیماى واقعى حضرت عیسى علیه  است، اما در اینجا آنان انتقاد کرده

 .دهد  السلام، راه صحیح را در مقابل راه باطل نشان مى

نیازى نیست، » کُنْ«گونه لفظى، حتّى به لفظ  ى خداوند، هیچ براى تحقّق اراده

  .ى خود را در این قالب بیان کرده است ولى خداوند براى فهم ما اراده

نهایت  آفریدن نیازى به اسباب ندارد و قدرت بىخداوند قادر مطلق است و در

  .او، دلیل منزّه بودن او از عجز و ناتوانى، و اختیار کردن فرزند است

ا فَإِنرى أَمإِذَا قَض هانحبس لَدو نذَ مختأَنْ ي لَّها كَانَ لم كُن قُولُ لَها يم

 ﴾۳۵﴿فَيكُونُ

هاي  از تهمت(االله را سزاوار نیست که فرزندي گیرد، او پاك و منزه است 

د موجود شو پس بى گوییهمین قدر به آن م، چون کاري را اراده کند، )ناروا

  )35(!ودشیدرنگ موجود م 

 با فرزند داشتن سازگار نیستمتعال شأن خداوند  :در آیۀ مبارکه آمده است

خود از  برایش صحیح و مناسب نیست که براي خداي متعال را نسزد و ءبنا

و   درست : یعنی .خلقش فرزندي بر گیرد، او از این نسبت والا و منزه است

  است  و مقدس »او  است  منزه«فرزند باشد  صاحب   تعالی  حق  که  سزاوار نیست

  . نادرست  نسبت  و از این  سخن  از این
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و به  وقتی امري را مقدر و اراده کند :»لَه کُنْ فَیکُونُإِذا قَضى أَمراً فَإِنَّما یقُولُ «

شود و به هیچ گونه تلاش و یم گوید بشو، فوراًیآن حکم و دستور بدهد، م

  ى چگونه باید داراى فرزند باشد؟چنین خدای .کوشش و زحمتى نیاز ندارد

السلام نه تنها عیسى علیه السلام بدون داشتن پدر و آدم علیه  :باید گفت که

ى خدا ایجاد  هر چیزى به ارادهشوند، بلکه   بدون داشتن پدر و مادر خلق مى

  .اى نیست میان خواست االله و تحقّق اشیا، فاصله .شودیم

ناتوان  :ته استآنگاه گف .این عبارت دلیل است براى ما سبق :اند مفسران گفته

ندارد، چنین کند، ضعیف و نیازمندى که توانایى چیزى را یفرزند اختیار م

بشو «ولى خداوند توانایى که به هر چیز بگوید  .کند موجودى فرزند اختیار مى

» کن«وانسان که خدا او را با لفظ  .احتیاج به داشتن فرزند ندارد» شود  مى فوراً

بدین  .باشد  ى او مى شود بلکه بنده  به وجود آورده است، فرزند نامیده نمى

  .کند آنان را ملزم و نیز آنها را سرزنش مى ترتیب با دلایل روشن و قطعى

ها که ملائکه را  برخلاف بعضى(» منْ ولَد« .خداوند هیچ گونه فرزندى ندارد

  .پنداشتند  دختران خدا، یا عیسى را پسر خدا مى

﴿يمقتساطٌ مرذَا صه وهدبفَاع كُمبري وبر إِنَّ اللَّه۳۶و﴾  
که پروردگار من و پروردگار شماست پس او را خداست  ودر حقیقت 

  )36(.بپرستید این است راه راست

از جمله مطالبى که حضرت عیسى در گهواره با قوم خود در میان نهاد این بود 

پس باید فقط او را به تنهایى پرستش کنند  .باشدیو و آنها مکه خدا پروردگار ا

  .و این همان آیین و دین مستقیمى است که کجى در آن وجود ندارد

تنها خدا را به یگانگی بپرستید و چیزي را  :اسرائیل گفت همچنین عیسی به بنی

به وي شریک نیاورید، زیرا پروردگار من و شما فقط اوست، براي ما جز او 

پروردگاري نیست؛ این همان روش پایدار و راه راست است و غیر آن هرچه 

 .هست باطل و گمراهی است
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حضرت عیسى علیه السلام خواندیم که در همچنان در سوره مبارکه در قصه 

إِنّی عبد «ى خدایم،  من بنده :فرمایدمی گیرد ووي خود را به معرفی میاول قدم 

لین دستورى که دریافت کرد درباره) مریم 30آیه ( »اللَّهى نماز و عبادت  او

اعلام کرد   م کهاى را ه و اولین برنامه )مریم 31آیه (» و أَوصانی بِالصّلاةِ«بود، 

  .)مریم 36آیه (» فَاعبدوه« .پرستش و عبادت خداوند بود

اصرارِ حضرت مسیح بر یکتاپرستى و تأکید بر اینکه راه مستقیم همین است و 

طوریکه مشابه این آیه، در ( .است به طرفداران تثلیث و دیگرانجوابی بس، 

  .)نیز آمده است 64ى  ى زخرف آیه و سوره 51ى  عمران آیه ى آل سوره

  ﴾۳۷فَاختلَف الْأَحزاب من بينِهِم فَويلٌ للَّذين كَفَروا من مشهد يومٍ عظيمٍ﴿
اختلاف کردند، پس واي بر ] درباره عیسی[ولی گروه هایی از میان آنان 

 کافر شدند از حضور در روزي بزرگ] با افراط در شأن عیسی[کسانی که 

  )37(.)رستاخیز(

»هِمنینْ بم زاباَلْأَح اسرائیل در مورد عیسی  اما طوایف مختلف بنی :»فَاخْتَلَف

به اختلاف پرداخته وبه صورت احزابی متفرق در آمده اند، از علیه السلام 

پسر خداست علیه السلام جمله بعضی از آنها گمان بردند که حضرت عیسی 

!! یا او خود، خداست العیاذ باالله، خداست، یا او سومین سه »نسطوریه« مانند

همچنان یهود به دشمنی با به تثلیث قائل شدند،  ۀوفرق» یعقوبیه«ى  فرقهمانند 

فَویلٌ للَّذینَ کَفَرُوا « .او ساحر، یا پسر یوسف نجار است :وي پرداخته گفتند

  و آنچه » بزرگ  روزياز حضور در   بر کافران  واي  پس«» منْ مشْهد یومٍ عظیمٍ

روز   روز، روز قیامت  این  که! افتد  می  جریان  به  و عقاب  از حساب  در آن  که

  . است حساب وجزا

  :نسطوریان

کشیش اهل شامی اهل  )میلادي 5نیمه اول قرن ( که از پیروان نسطوریوس

در حضرت مسیح دو که شمال سوریه بودند و اعتقاد داشتند در» ژژمان کن«
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آسمانی، اما کشیش دیگر در دو طبیعت وجود دارد انسانی و شخصیت و

دو طبیعت ولی ) ع(نطنیه معتقد بود که در حضرت مسیحصومعه نزدیک قسط

منو  بعدها نیکانیسم او پیروان این فرقه را .یک شخصیت موجود است

ا آن ها بر این باور بودند که دو طیف ربانی و انسانی مسیح ب .نامیدند فیزئیسم

ده است و بعدها گفتند که یکدیگر عجین شده و طبیعت واحدي را تشکیل دا

  .یک طبیعت و یک شخصیت است) ع(در مسیح

  :یعقوبیان

 ةاینان دربار .پیروان دیگر از روحانیون مسیحی به نام یعقوب مارادیوس بودند

ها که در دسته اي از آن .طبیعت و انسانی مسیح معتقدات خاصی داشته اند

که در مصر و حبشه  آن هاییشمال عراق ساکن بودند، یعقوبی وو سوریه

  .می نامیدند قبطی سکونت داشتند) اتیوپی(

  ﴾۳۸أَسمع بِهِم وأَبصر يوم يأْتوننا لَكنِ الظَّالمونَ الْيوم في ضلَالٍ مبِينٍ﴿

شوند، بینا می چهچه شنوا و] به حقایق نسبت[آیند  آنان روزي که به سوي ما می

  )38(.ظالمان امروز در گمراهی آشکاري قرار دارندولی این 

  ﴾۳۹وأَنذرهم يوم الْحسرة إِذْ قُضي الْأَمر وهم في غَفْلَة وهم لَا يؤمنونَ﴿

غفلت به سر میبرند، از روز حسرت و پشیمانی بترسان، در) اکنون(وآنان را که 

  )39(.آورند  شود و آنان ایمان نمی  انجام رسانیده می وقتی که کار به

ز خداوند، غفلت غفلت ااز جمله  .ها، غفلت است ى بدبختى همهوعامل کلید 

فلت از محرومان، ها، غ آثار و پیامدهاى گناه، غفلت از توطئهاز معاد، غفلت از

   .رشد هاى زمینه استعدادها وهاى آن وغفلت ازجوانى و  سنّتغفلت از تاریخ و

مبارکه  ۀدر این آی .نذار استا، ءنبیاأیکى از وظایف  »و أنَْذرهم یوم اَلْحسرَةِ«

بترسان و و مردم را از روز حسرت روز رستاخیز ! اي پیامبر :آمده است که

   برحذر بدار؛
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 »مورَةِالْ یسروز قیامت است که هنگام پشیمان شدن و فسوسا و دریغا گفتن  :»ح

نکردیم کاري که امروز ما را به کار  :است و آه کشیدن و تأسف خوردن که

  .آید

مورَةِالْ ویسح:  

تحسراهل جهنم ازآن، ظاهر  :را از این جهت یوم الحسرة می نامند که آن روز

در  است، که اگر آنان مؤمن صالح می بودند، مستحق بهشت قرار می گرفتند،

اهل جنت هم به یک نوع حسرت  حالیکه الان در عذاب جهنم گرفتاراند، و

مبتلا می باشند، چنان که طبرانی وابو یعلی به روایت حضرت معاذ این حدیث 

که اهل را روایت کرده اند، که رسول االله صلی االله علیه وسلم فرموده اند 

خورند، به جز این که،کمی از اوقات شان بدون جنت بر هیچ چیزي تحسر نمی

ابو هریره نقل کرده که رسول  غوي به روایت ازب از ذکر االله گذشته است، و

هر مرده به ندامت وحسرت مبنی بر چه  :االله صلی االله علیه وسلم فرموده که

چیز می باشد، آن جناب صلی االله علیه وسلم فرمودند،که نیکو کاران بر این 

خورند که چرا بیشتر نیکی به جا نیاوردند، تا که به در جات بیشتري میحسرت 

بدکاران بر این تحسر می خورند که چرا از بد  شت نایل می آمدند، ودر به

   .)مظهري تفسیر( .نیامدند کاري خود باز

/ و زمر 31آیۀ   /انعام(گیرد یان میکار دنیا پاي که از آن روز »إِذْ قُضی اَلْأَمرُ«

گردد و نیکان رهسپار بهشت گاه که به حساب همگان رسیدگی میآن .)56آیۀ 

   .شوند  رهسپار دوزخ می و بدان

مردم مورد حساب قرار  و آن روزي که محکمه عدل الهی انعقاد می یابد

هى به جنت و ى مردم صادر شده است؛ گرو باره دراالله متعال فرمان  گیرندمی

درنتیجه سعادتمندان پاداش یافته و شقاوتمندان  .شوندیجمعى به دوزخ راهى م

عمل خیري  هرتوانید، سعی بلیغ به خرچ دهید تا تا که می ءبنا .رسندمی کیفر به
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کار دیگرقیامت،  انجام دهید زیرا در روزتوانمندي اجرا آنرا دارید در دنیا که 

اي به حال  اصلاً فایدهدر آن روز پیشیمانی  ندامت و باز و .از کار می گذرد

  .انسان نمی رساند

»ی غَفْلَۀوف مآن روز در غفلت وسر فهم  ازحال آنکه کافران در این دنیا  :»ه

 : یعنی اند،  گردانی قرار دارند، زیرا از حق روي گردانیده و پیرو باطل گشته

در   که  و از عذابی  بوده  فریفته  دنیوي  و اسباب  علایق  در دنیا به  اکنون آنها هم

میدانستند و اگر   حالیکه در .باشند، غافل می شده  ساخته  آماده  شان  براي  آخرت

اي  گونه به   شان و تلاش  کوششو  ووضع  دردنیا حال  گمان بی کردند،می  اندیشه

ى  غفلت زمینه :واقعیت هم همین است که .بود  دیگري  راستاي در دیگر و 

  .ى حسرت است ایمانى، مایه  حال غفلت و بى مرگ در و .است کفر

 و .وجود دارد و نه عمل صالحی نه ایمان صحیحی نزدشان »یؤْمنُونَوهم لا«

  .کنند حشر و نشر را تصدیق نمىاین در حالی است که 

  :داشتن از روز قیامت حذر بر

صلی االله   اکرم از رسول) رض( سعید خدري  ابی  روایت  به  ریفدر حدیث ش

   :فرمودند  که  است  آمدهعلیه وسلم 

1755-  یضر رِيالخُد یدعنْ أَبِی سقَالَع ،نْهع لَّى االلهُ  :اللَّهص ولُ اللَّهسقَالَ ر

لَّمسو هلَیع: »نَادي منَادفَی ،َلحشٍ أَمئَۀِ کَبیکَه توؤْتَى بِالْمنَّۀِ،  :یلَ الجا أَهی

، هذَا الموت، نَعم :هلْ تَعرِفُونَ هذَا؟ فَیقُولُونَ :فَیشْرَئبونَ وینْظُرُونَ، فَیقُولُ

وهلْ  :یا أَهلَ النَّارِ، فَیشْرَئبونَ وینْظُرُونَ، فَیقُولُ :وکُلُّهم قَد رآه، ثُم ینَادي

یا  :نَعم، هذَا الموت، وکُلُّهم قَد رآه، فَیذْبح ثُم یقُولُ :تَعرِفُونَ هذَا؟ فَیقُولُونَ

وأنَذرهم یوم « :خُلُود فَلاَ موت، ویا أَهلَ النَّارِ خُلُود فَلاَ موت، ثُم قَرَأَأَهلَ الجنَّۀِ 

وهم لَا (أَهلُ الدنْیا  ، وهؤُلاَء فی غَفْلَۀ)لأَمرُ وهم فی غَفلَۀٱلحسرَةِ إِذ قُضی ٱ

  .]4730 :رواه البخاري[ »یؤمنُونَ
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صلی االله علیه  پیامبر :روایت است که گفت) رض(سعید خدري از ابو -1755

درآیند،   دوزخ  به  دوزخ  و اهل  بهشت  به  بهشت  اهل  چون( :فرمودندوسلم 

  و دوزخ  بهشت  شود و در میانمی آورده  -  است  ابلق  قوچی  یگوی  که -  مرگ

را   آیا این!  بهشت  اهل  اي :شودمی ندا درداده   گاهمیشود آن  ساخته  متوقف

  این!  آري :گویندمینگرند و می را بلند کرده   گردنهایشان  نشناسید؟ ایشامی

شناسید؟ را می  آیا این!  دوزخ اهل   اي :میشود  داده ندا در  سپس . است  مرگ

  . است  مرگ  این!  آري :گویندنگرند و می  می  را بلند کرده  هایشان  گردن  آنان

ندا در   چنین  آن  کنند و بعد از ذبح  را ذبح  آن  شود که  می  دستور داده  گاهآن

  اهل  و اي . در کار نیست  و مرگی  است  جاوادنگی!  بهشت  اهل  اي :میشود  داده

االله صلی االله علیه   رسول سپس . در کار نیست  و مرگی  است  جاوادنگی!  دوزخ

  اما اهل :فرمودند  کرده  اشاره  خویش  را خواندند و بعدا با دست  آیه  وسلم این

   .»برند  سر می دنیا به  دنیا در غفلت

  چنان  بهشت  اهل  پس« : است شده  اضافه) رض(مسعود  از ابن  در روایتی

باشد، آنها باید بمیرند و  نی مرد  از فرط شادي  اگر کسی  شوند کهمیخوشحال 

  و نوحه  از گریه اگر کسی   آیند که در می  و ولوله  گریه  به  چنان  دوزخ  اهل

  .»باشند  بمیرد، باید همانان

  ؟غفلت چیست

دل انسان بیفتد و از یک واقعیت ت است از اینکه پرده اي بر فکر وغفلت عبار

برخی از انسان « :فرمایداین باره می، در عظیم الشأنقرآن  .و حقیقتی دور بماند

ها دل دارند ولی فهم عمیق و ژرف نگري ندارند، چشم دارند ولی بصیرت 

و در ) سورة اعراف/  179 ۀآی(» !شنونددارند، گوش دارند، ولی با آن نمین

اینها «؛ »أُولئک کَالْأَنْعامِ بلْ هم أَضَلُّ أُولئک هم الْغَافلُونَ« :فرمایدي آیه می ادامه
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ستند، مثل حیوانات هستند بلکه از حیوانات نیز پست ترند، اینها همان کسانی ه

ا، غفلت از آیات تواند اعم باشد از غفلت از خداینجا غفلت می» !که غافلند

غفلت از هر آنچه که انسان را، به سوي  آخرت، به تعبیر دیگرخدا، یا غفلت از

  .کمال می برد

  :مراتب انسان

اشد؛ گاهی انسان، باالله گاهی انسان کامل است انسانی که با شعور، و به یاد 

شود، چنانچه در آیه آمده گاهی از حیوان هم پست تر مید؛ وشومانند حیوان می

یک مرحله ي دیگر هم وجود دارد و آن این که انسان  :برخی گفته اند .است

به هر حال کسی که از یاد خدا غافل شود، از ! حیوان شود، نه مانند حیوان

کند، از ابزارهاي شناخت خودش که چشم و گوش و عقل باشد استفاده ن

  .شودي انسانیت ساقط می مرحله

  !غافلان از چه غفلت دارند؟

؛ »وإِنَّ کَثیراً منَ النَّاسِ عنْ آیاتنَا لَغَافلُونَ« :فرمایدیونس می ةدر سور -1

از نشانه هاي خدا » .بدرستی که بسیاري از مردم، از نشانه هاي ما غافل هستند«

را تماشا ابحارولی گل آفرین را نمی بینند، بینند به گل می  :غافل هستند یعنی

کنند، ا و ستارگان نگاه میبه کهکشان ه آفرین را نمی بینند، بحرکنند، ولی می

  .ولی آسمان آفرین را نمی بیند

 از ي توجه انسان به دنیا باشد و ازآخرت است، یعنی همه گاهی غفلت -2

 .آخرت و رستاخیز، از زندگی دیگري که در پس این جهان است، غافل شود

 ا می بینند، ولی ازآنها فقط ظاهر دنیا ر« :فرمایداز این رو در سوره ي روم می

  » .شوندآخرت غافل می

  :عوامل غفلت

  ید عواملِ غفلت از خداوند چیست؟براي درمان غفلت باید د
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 :فرمایدی از عوامل غفلت را دنیاگرایی میداند و مییکعظیم الشأن قرآن  -1

اید، اموال و ثروت شما و فرزندان شما، شما را از  اي کسانی که ایمان آورده«

در این آیه به دو » .چنین کند، او زیانکار استیاد خدا غافل نکند، هر کس 

 اموال است، دیگري فرزندان؛ یعنی ممکن :عامل غفلت زا اشاره شده که یکی

سرمایه اش بشود، که از یادش برود خدائی است انسان، آنقدر سرگرم اموال و

البته این دو، ! یا ممکن است فرزندان مانع یاد خدا بشوند ...هم وجود دارد

ي است، از مسائل دنیوي، و مواردي که انسان را سرگرم می کند و از نمونه ا

  .یاد خدا غافل می کند

در سوره ي  که» تسلط شیطان بر انسان است«دومین عامل از عوامل غفلت  -2

استَحوذَ علَیهِم الشَّیطَانُ فَأَنساهم ذکْرَ اللَّه « :فرمایدمجادله مطرح شده و می

سوره  19آیه (؛ »ب الشَّیطَانِ أَلاَ إِنَّ حزْب الشَّیطَانِ هم الْخَاسرُونَأُولئک حزْ

مسلط شد، و یاد خدا را از خاطر آنها برد ) منافقین(= شیطان بر آنان «) مجادله

تواند انجام دهد، ارهایی که شیطان مییکی از ک» و آنها را به فراموشی انداخت

چار غفلت ازیاد خدا انسان ببرد، و انسان را د این است که یاد خدا را از ذهن

و در همین راستا در » !هستندچنین افرادي حزب شیطان « :فرمایدبعد می! کند

خواهد بین شما دشمنی بیندازد، و لذا شما شیطان می« :فرمایدي مائده می سوره

ی خواهد او م» ویصدکُم عن ذکْرِ اللّه«بازي می برد  را به سوي شراب و قمار

  ».مانع یاد خدا بشود

  ﴾۴۰إِنا نحن نرِثُ الْأَرض ومن علَيها وإِلَينا يرجعونَ﴿

یقیناً ماییم که زمین و همه کسانی را که روي آن قرار دارند به میراث می بریم 

 )40(.به سوي ما بازگردانده می شوند] همه[و 

و خود ایشان،  است که اموال انسانهااین  هدف .بریم  به ارث می :»نَرِثُ«

   .است االله متعالجاویدان نیست و مالک اصلی 
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شان بر اوست و به زودي آنان را   یعنی بازگشت بندگان به سوي او و حساب

خیر و شان خیر باشد جزاي   پس اگر افعال بیند؛  شان جزا می  در برابر افعال

  .رساند  ها میاگر شر باشد جزاي شر به آن

  :یادداشت مفیده

  .شده استذکر بار در قرآن عظیم الشأن  11» سیحم«ي  کلمه بصورت کل

» المسیح عیسی بن مریم«صورت ترکیب بار به  3بار به تنهایی و 8که آنجمله 

  .آمده است

همسر  .دختر عمران از دانایان بزرگ بنی اسرائیل بود مریم :باید گفت که

عمران به مریم حامله شد؛ نذر کرد فرزندش را به خدمتکاري هیکل سلیمان 

عمران فوت کرد؛ هرچند فرزند  .وقف و منصوب گرداند) معبد سلیمان(یا 

 36آل عمرن [ .دختر بود؛ ولی مادرش به نذر خود وفا کرد و خدا نیز پذیرفت

  .مریم هنوز کودك بود و به سرپرستی نیاز داشت .]37و

و  آمد و او سرپرستبرقرعه به نام زکریا  قرعه کشی کردندهبانان هیکل نگ

مریم با پاکی و بندگی خدا و  .ي مریم بود کفیل مریم شد، زکریا شوهرخاله

  .دوري از آلودگیها رشد نمود

مریم از ورود او به  .وقتی به سن معمول زنان رسید، جبرئیل پیش او آمد

دم خود را معرفی نمود که آن جبرئیل در  .پناه برداالله خلوتکده اش به 

  .ست، تا با نفخه اي در آستین لباسش او را پسري عطا کنداالله اي  فرستاده

و این فرزند آوردن استثناست و با عادت مرسوم زنان، مقایسه حمل این ! آري

ي وجود  پدر از مادري دوشیزه، پا به عرصهنخواهد شد؛ چون فرزندي بدون 

  .آفریدگار نشان دهد که او بدون سبب هم می آفریندگذارد، تا می

» بیت لحم«هیرودس، فرمانرواي فلسطین، در آن عصر به کشتن تمام کودکان 

یوسف نجار از نزدیکان مریم و عیسی، در خواب دید که آنان را  .فرمان داد
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آن  همین که بیدار شد، فوراً .از شر و ستم شاه به مصر می برد تا در امان باشند

دو را به مصر برد، آنان تا مرگ هیرودس در آنجا ماندند و سپس به فلسطین 

» ناصره«ذاشته بود و در هفت سال را پشت سر گعلیه السلام عیسی  .باز گشتند

برابر شریعت تاورشلیم رفت، آدر دوازده سالگی بامادرش به  .شدتربیت می

پس ازسه روز کسی ازآنان نپرسید و علماي یهود با  .موسی، نماز را برپا دارد

مادرش به کوه درسی سالگی بود،با .آنجا نیز برگشتنداز .به مجادله برخاستنداو

  .ظهر، جبرئیل برایش انجیل آوردهنگام نماز .زیتون رفت که زیتون بچیند

  :انجیل

لی انجیل؛ یعنی، بشارت، کتاب نور و هدایت مردم به سوي حق؛ اما آن انجی

م را بشارت دهند، اکنون یافت که مسیح آورد و به شاگردانش داد تا مرد

ریخی پیوسته به هم در أشود؛ انجیل کنونی در جهان مجموعه داستانی تنمی

ر هم کرده و گرد آورده اند که ي مسیح است که شاگردانش آن را س سیره

طبق تحقیقات  .اندرز و امثال از زبان مسیح دیده می شودبی از پند وآن مطالدر

کلیساها تنها به چهار نوع آن  .نجیل بیشتر از صد نوع استارخان و مفسران ؤم

  :اعتراف کرده اند

نجیل متی، انجیل مرقس، انجیل لوقا و ااینها در زمان  نجیل یوحنا که قطعاًا

انجیل متی، نخستین و قدیمی ترین آنهاست و به  .مسیح نوشته نشده بودند

این کتاب به زبان  .اعتراف خود مسیحیان پیشین با انجیل آسمانی یکی نیست

سند این ترجمه هم معلوم  .عبرانی نوشته و سپس به زبان یونانی برگردانیده شد

  .نیست

» وسایرونیم«نظر نه سال پس ازمسیح برمبناي اندیشه وو را سیمتی، انجیل خود

  .، نگاشت)به کار می رود ..پاك و پارسا، براي یاران دین مسیح(قدیس، 
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مرقس، مردي یهودي و از خدمتکاران هیکل سلیمان و شاگرد پطرس بود که 

  .م 61کتاب انجیل منسوب به خود را در سال  .الوهیت مسیح را انکار می کرد

  .در زندان اسکندریه کشته شد .م 68به رشته ي تحریر در آورد و در سال 

لوقا، طبیبی از دیار انطاکیه که هرگز مسیح را با چشم خود ندیده بود و 

مسیحیت را از شخصی به نام پولس قدیس، یهودي متعصب، یاد گرفت که او 

وقتی دید که ستم  .ي خوبی نداشت با نصاري میانه .هم مسیح را ندیده بود

ار مسیحیت را پذیرفت، سپس از آن راه ورزیدن بر آنان سودي ندارد، ناچ

که مسیح مأمور ابطال  .توانست، مردم نصاري را از احکام و واجبات تورات

لوقا، انجیل خود را پس از مرقس  .از هم متلاشی و پراکنده گرداند -آن نبود 

  .و پس از مرگ پطرس و پولس نگاشت

را بسیار دوست  ورفت، عیسی ااز دوازده شاگرد مسیح به شمار مییوحنا یکی 

او مسیح را انسان  .م نوشت98تا  96او نیز کتاب انجیل را در سال  .داشتمی

علماي مسیح بسیاري از مطالب این کتاب را از یوحنا نمی دانند؛  .دانستمی

دانند که به یوحنا نسبت از شاگردان او در دو قرن بعد می بلکه از تألیفات یکی

هدف از نوشتن این کتاب براي اثبات خدایی  .داده تا مردم را بدان بفریبد

  .مسیح نوشته شد

به طور خلاصه، سند این اناجیل به مسیح نمی رسد و به اعتراف خود ترسایان، 

طبیعی  و این، کاملاً .اینها همان اناجیل نیست که خدا براي مسیح فروفرستاد

طالبی که مجال نوشتن نداشتند و م) حواریون(زیرا در آن زمان، یاران  .است

و شاهد  .ي قبلی نخواهد بود ، بی تردید عین مطالب بیان شدهنوشته شد بعداً

  .مطلب همین نسخ متعدد است
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  :انجیل برنابا

ي سرگذشت مسیح نوشته  باره این کتاب، یکی دیگر از اناجیل است که در

زمان نشر دعوت او بود و با سایر اناجیل  برنابا از پیروان مسیح و از ملا .شده

  :دو فرق اساسی و جوهري دارد

  .عیسی انسان است، خدا نیست :گویدبه صراحت می :الف

، پیامبر خاتم در »محمد«به روشنی، به نزدیکی ملکوت آسمانها و یاد و نام  :ب

  .بسیاري جاهاي آن بشارت می دهد

  :حواریان

محضرش تلمذ  در گرویدند و مان مسیح بن مریم بودند که به اوندی یاران و

رسید و مطالب تعداد آنان به دوازده نفر مرد می:گویند .درس آموختندکردند و

علیهم مسیح  .کندازآنان نقل وتفسیر می» شاگردان :تلامیذ«انجیل به لفظ 

  .فرستاد تا مردم را به دین خدا فراخوانندآنانرا به نواحی یهودي نشین میالسلام 

  :علیه السلام معجزات عیسی

داد، همان روي میعلیه السلام رق عادات فراوانی از عیسی معجزات و خوا

 از جمله معجزات مسیح .طور که سایر پیامبران، معجزات گوناگون داشتند

شکل سازي پرنده از گل و دمیدن در آن، شفا دادن  :عبارتند از علیه السلام

  .]51تا  49/آل عمرن[ ...به اذن خدا ابرصکور مادر زاد و بیماري 

  :علیه السلام مسیحوفات 

مسیح، سبب حضرت به دست مبارك * رسوایی و بدنامی کاهنان و فریسیین 

  .شد تا به چاره جویی دست زند

فریسیون، فریسیین، گروهی از بنیادگرایان یهودي که براي اجراي درست 

آیین یهود و روح بخشیدن به ایمان، متحد شدند؛ اما به تدریج از هدف اصلی 

و به دادن شعار خالی و ریاکاري و دین فروشی و دست آویز خود دور گشتند 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  مریمسورة                                                                                   تفسیر احمد

956 

 

واقع ) ع(قرار دادن دین خدا، پرداختند که به شدت مورد سرزنش عیسی

  .فریسی، به یک تن گفته می شود .مسیح قد علم کردندحضرت شدند و علیه 

عیسی خود را شاه یهودیان  :گفتند ن به نزد حاکم وقت شکایت بردند وآنا

  .داندمی

حاکم، سرباز  .ملت جز قیصر روم کسی را شاه و حاکم خود نمی دانستند آن

عیسی، مردي هرج و مرج  :گفتند .فراوانی براي دستگیري او گسیل داشت

طلب و شورشی است، از دین ما بر گشته، جوانان را فریفته و ما را از هم جدا 

نشان  و در برابر نظام نرمشی وجودش خطري براي حاکمیت است .کرده است

یهودیان سخنان خود را به سیاست در آمیختند  .پایبند به قانون نیستنمیدهد و

سرانجام سربازان حکومتی  .تا فرمانروایان بیگانه را علیه مسیح تحریک کنند

سیح شباهت داشت به را که به م» یهوداي اسخریوطی«شخصی جوان به نام 

رستگار شد و مصلوب از دست یهودیان السلام  علیه صلیب کشیدند وعیسی

  .]55/آل عمران>[، ]158و157/نساء-[ .نگشت و خدا او را پیش خود خواند

ي حضرت عیسی اختلاف نظرهاي  شان و به طور کل اهل کتاب دربارهکشی

عیسی خداست، پس از آن که کارش در زمین  :گویندبرخی می :فراوان دارند

او پسر خداست،  :گوینداي می عده .پایان یافت دوباره به آسمان صعود کرد

، )در، پسر و روح القدسپ(یکی از اقنومهاي سه گانه است  :گوینددسته اي می

االله، عیسی و (عیسی سومین تن از خدایان سه گانه است  :گویندعده اي می

  ....و برخی او را ساحر می دانند و .)مادر او خدا هستند

خداوند، حضور می یابند و  گاه که در بارگاهواي بر دروغ پردازان بی باور، آن

  .]156/نساء[، ]60و  59/آل عمران! [راه گریزي ندارند

ي  عیسی بنده، فرستاده وروح وکلمه :نصاري گوینداي از یهود و سرانجام، عده

  )بنقل از تفسیر فرقان( .خداست
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  !خوانندگان محترم

 بعد از اینکه در آیات قبلی بر گمراهی نصاري توضحیاتی بعمل، اینک در

ي بت ها  گمراهی ي ابراهیم علیهم السلام و قصهباره در) 50الی  41(آیات

راه مشترکی را در پیش  گروهچند این دو پرستان به بیان گرفته میشود؛ هر

ي دوم بدتر و بزرگتر نسبت به گروه اول به  ولی گمراهی دسته ؛گرفته اند

شمار می آید؛ زیرا هدف سوره اثبات یکتاپرستی، ایمان به پیامبري و زنده 

شدن پس از مرگ است و منکران توحید هم دو دسته اند؛ دستهاي چون 

گیرند؛ دسته به خدایی می ، انسانهایی را به جاي االله،پیروان دین مسیح .مسیحیان

ي خود را به خدایی  جان و دست ساخته د که موجودات بین اندوم، بت پرستا

  .می گزینند بر

  ﴾۴۱واذْكُر في الْكتابِ إِبراهيم إِنه كَانَ صديقًا نبِيا﴿

  )41(.و در این کتاب به یاد ابراهیم پرداز زیرا او پیامبرى بسیار راستگوى بود

هم به شخصی » صدیق«بسیار صادق استى مبالغه و به معنى  از صیغه» صدیقاً«

کند و هم به کسى که تمام گفتار و یاطلاق میگرددکه حقّ را بسیار تصدیق م

کند و هر چه عمل   ل مىگوید عمیهر چه م .رفتارش بر اساس صداقت است

  .گویدیکند میم

»ویمراهتابِ إِبی اَلْکه به  :در این هیچ جاي شکی نیست که :»اُذْکُرْ فتوج

 ۀآی در .هاى تربیت است کمالات دیگران و تجلیل از بزرگان، یکى از شیوه

علیه السلام را براي  و در این قرآن داستان ابراهیم! اي پیامبر :فرمایدمبارکه می

 مانا او بسیار صادق و درستکار بود،ه »إِنَّه کانَ صدیقاً نَبِیا« کن زیرا اومردم یاد

مخلص االله بود که وي را به نبوت برگزید  اولیاي صادق وترین  از بزرگ وي

  .صداقت، شرط نبوت استواقعاً  .و به دوستی خویش گرامی داشت
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عرب را به فضل و بزرگى حضرت ابراهیم متوجه سازد،  :هدف اینست که

که ابراهیم پیشواى حنیفان یبرند از نسل او هستند، درحالیمعربى که گمان 

آلایشى را آورد  ابراهیم توحید خالص و بى .پرست هستند  باشد و آنان بتیم

  .که خاتم پیامبران مردم را به سوى آن خواند

  :مورد حنیف یادداشت در

حنیف  .حنیف یعنى مایل به حق .میل به حق) بر وزن عمل(حنف  :حنیف

  .یعنى مایل از باطل، مراد از آن در آیه موحد بودن است

شهرت داشت و » نیفآیین ح«در عربستان دین مقدس اسلام  پیش از ظهور

بودند  يپاك و بصیر يها حناف انسانأ .نامیدند» حنافأ«را گروندگان به آن

کرده و براي خود  يدور یخویش از بت پرست یهدایت درون که با بصیرت و

بسیاري امروزه در جواب این سوال که آیا پدر پیامبر  .آیینی ساخته بودند

 در اینکه مبنا و .گویند که او از حنفیان بودهمی اسلام هم بت پرست بوده یا نه؟

شریعت ابراهیم  يحنفا، دستورات بقایا يرفتار و یاعمال دین یخاستگاه مش

خود آنها و یا هردو عامل وجود داشته  يداد بوده یا صرفاً فطرت نیالوده وخدا

منشأ آیین حنیف، حنفا قطع نظر از مبنا و .وجود دارد یاست، احتمالات مختلف

، یپرست آنها نه تنها از بت .اسلام داشتنددر دوران قبل از یمهم يها کارکرد

  .کردندمی یظلم، و خرافات اجتناب نموده، بلکه دیگران را نیز ازآن نه

تمام وضاحت صلی االله علیه وسلم با ازمحمد) سورة بقره/135 ۀآی(در متعال االله

  قالُوا کُونُوا هوداً أَو نَصارىو« :میخواهد که حنفی بودن خود را بیان کند

 :گفتند) و اهل کتاب( »ما کانَ منَ الْمشْرِکینَملَّۀَ إِبراهیم حنیفاً وتَهتَدوا قُلْ بلْ 

را انتخاب (بلکه دین ابراهیم  :یهودي یا نصرانی باشید تا هدایت شوید، بگو

   .).مشرکان نبودکه از ادیان باطل رویگردان و یکتا پرست بود و از ) نمکمی
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  ﴾۴۲إِذْ قَالَ لأَبِيه يا أَبت لم تعبد ما لَا يسمع ولَا يبصر ولَا يغنِي عنك شيئًا﴿

شنود که نمی یرا پرستش میکن يچرا چیز! که به پدرش گفت اي پدر یهنگام

  )42( !کند؟  را از تودفع نمی یبیند و هیچ مشکل  و نمی

را  ید تا از منکرهاى اعتقادى کار خویشآکوشش به عمل  در نهى از منکر،

سرگرم منکرهاى اخلاقى و  شود که ما بیشترآغاز نمایم، به تأسف دیده می

  :مبارکه آمده است ۀچه زیبا است که در آی .هستیم اجتماعى

هاي  تبچرا ! پدرجان :آنگاه که ابراهیم علیه السلام به پدرش آزر گفتیعنی 

یچ گونه مشکلی ه :»لا یغْنی عنک شَیئاً«بینند،   جان را که نه میشنوند، نه می  بی

 .توانددورکرده نمی تو بهبراي توحل نمیکند واصلاً هیچگونه شرّ وبلائی را ازرا

رسانند، رادفع نموده و نه برایت نفعی میتو زیانی نه ازها  پرستش این سنگ

  .دفع کنندة زیان میباشد متعال است که جلب کنندة نفع وبدان که تنها ذات االله

اشکال آن در دین مقدس اسلام  قبل از همه باید که بت پرستی به همه انواع و

پرستى، از فرشته   بت :ولی یقیین بکنید که .باشدناجایز می  حرام و ممنوع و

بینایى حد اقل بدتر است، زیرا در آنها هم پرستى  پرستى، انسان پرستى و گاو

   .اصلاً شعور هم وجود نداردو شنوایى و شعور هست، ولى در بت 

پسر (را نمی شناسد، منکر مرز سنّى نهى از :مبارکه در می یابیم که ۀآی در

که در این کار باید  خانواده را نهى کند، ولی توجه باید داشت تواند بزرگیم

همیشه  :ور شد کهآدر ضمن باید یاد  .را بصورت مطلق حفظ کنداحترام آنان

ترها بهتر  کمال اشخاص به سن آنها بستگى ندارد؛ گاهى فرزند خانه از بزرگ

  .فهمد  مى

  !خوانندة محترم

ها که  چگونه بت :کند کهبه ذهن انسان خطور می سؤالدر بسیاري از اوقات 

  کنند؟ هستند، انسان را گمراه مى چوب هایى از سنگ و مجسمه
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ها و  ى انسانها همیشه جماد نیستند، گاه بت :اولاً :جواب همین است که

  .شوندیها نیز بت م طاغوت

  .ها بود جاذبه داشت ى هنر و زیورآلاتى که همراه بت مسأله :ثانیاً

  .شود که سنگ و چوب نیز ارزش پیدا کند  گاهى جهل سبب مى :ثالثاً

آوریم،  ى خوبى به دست مى ى قبل معنا کنیم نتیجه اگر این آیه را همراه با آیه

  ».پرستى دور بدار ندانم را از بتزفر! خدایا« :ى قبل ابراهیم گفت زیرا در آیه

این،  بنابر» از من استکسى که موحد و پیرو من بود « :گویدیدر این آیه م

  .هستندعلیه السلام  ابراهیمحضرت تمام موحدان فرزندان مکتبى 

  :پدرش آزر از علیه السلام دعوت ابراهیم

ي دعوت ابراهیم علیه السلام، از پدرش را چنین بیان  قرآن عظیم الشأن نحوه

  .می دارد

براهیم علیه السلام در دعوت پدرش نمونه یک فرزند نیکو بود، جز خیر و ا

خواست با او به تندي سخن بر زبان نیاورد بلکه در  نیکی پدرش چیزي نمی

پسندیده او را دعوت نمود در یک گفتگو نتهاي ادب واحترام باعبارات زیبا وا

بخشد، زیرا   و نمیها هیچ سود و زیانی به ا براي او توضیح داد که پرستش بت

ند حتی توان ها نمی ها قدرت دیدن و شنیدن را ندارند به او تذکر داد، بت بت

ها دفع کنند؟  از آنه رسد به دیگران زیان برسانند یاچزیانی ازخود رفع کنند تا

حضرت ابراهیم علیه السلام در دعوت خویش براي پدرش روش حکمت و 

اما پدرش بر راه شرك و گمراهی  .ادب و وقار در پیش گرفتحسنه و ۀموعظ

پذیرفت و ابراهیم را به قتل و   ورزید و نصیحت او را نمی  اصرار بیشتري می

إِذ قَالَ  41کَانَ صدیقا نَّبِیا  ۥإِنَّه ۚإبِرَهیم لکتَبِافی  ذکُراو« ضرب تهدید کرد

یأبَت إِنِّی قَد  42ا ٔ لأَبِیه یأبَت لم تَعبد ما لَا یسمع ولَا یبصرُ ولَا یغنی عنک شَی

یأَبت لَا تَعبد  43أَهدك صرَطا سوِیا  ٓتَّبِعنیاما لَم یأتک فَ لعلمِاءنی منَ ٓجا
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أخََاف أَن یمسک عذاَب  ٓیأبَت إِنِّی 44کَانَ للرَّحمنِ عصیا  لشَّیطَنَاإِنَّ  ۖلشَّیطَنَا

لَئن لَّم  ۖقَالَ أَراغب أَنت عن ءالهتی یإبِرَهیم 45فَتَکُونَ للشَّیطَنِ ولیا  لرَّحمنِامنَ 

نَّکملَأرَج ۖتَنتَه یاورنهج یل46ا م لَیکع لَمی ۖقَالَ سبر رُ لَکأَستَغفٓۖس کَانَ  ۥإِنَّه

  )47 -41 :مریم[ »47بِی حفیا 

ابراهیم را بیان کن، او بسیار راست ) اي از سرگذشت ابراهیم گوشه(کتاب در(

اي پدر چرا  :کردار و راست گفتار و پیغمبر بود، هنگامی که به پدرش گفت

لاً شر و بلایی از تو به دور اصبینند ونمیکه نمیشنوند و زي را پرستش میکنیچی

این  دارد، اي پدر دانشی نصیب من شده است که بهره تو نگشته است بنابرنمی

کنم، اي پدر من از این  ي کن تا تو را به راه راست رهنمائیاز من پیرو

میترسم که عذاب سختی از سوي خداوند مهربان گریبانگیر تو شود و آنگاه 

آیا تو اي ابراهیم از خدایان  :گفت) پدر ابراهیم برآشفت(مدم شیطان شوي، ه

رو، براي مدت کنم بدست نکشی حتماً تو را سنگسار می من رویگردانی اگر

حافظ من از پروردگارم براي تو  خدا :گفت) ابراهیم(مدیدي ازمن دور شو

 ).دارد آمرزش خواهم خواست چرا که او نسبت به من بسیار عنایت و محبت

  )بنقل از کتاب پیغمبري و پیغمبران در قرآن کریم شیخ علی صابونی(

  ﴾۴۳يا أَبت إِني قَد جاءَنِي من الْعلْمِ ما لَم يأْتك فَاتبِعنِي أَهدك صراطًا سوِيا﴿

علم و دانشی نصیب من شده است که نصیب تو نشده، بنابراین از من ! اي پدر

  )43( .تا تو را به راه راست هدایت نمایم پیروي کن

  .گردد راه راست و درستی که منتهی به بهشت می :»سوِیاً صراطاً«

در خطاب به پدر خود علیه السلام حضرت ابراهیم  :آور است علم، مسئولیت

در حقیقت ! اي پدر جان »یا أَبت إِنِّی قَد جاءنی منَ اَلْعلْمِ ما لَم یأْتک« :میگوید

االله متعال مرا به دانش سودمندي که برایم وحی نموده، گرامی داشته است 
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و را به راهی راست که پس نصیحتم را بپذیر و با من به مسیر هدایت بپیوند تا ت

مبارکه براي ما  ۀآی در .ی ونه گمراهی است هدایت نمایمجنه در آن ک

  .کند باید خود عالم باشد مىنهى از منکر کسیکه  :موزاندآ می

لطف و مهربانى اندرز  شود که حضرت ابراهیم علیهم السلام با بسیار،دیده می

را حاکیمانه متهم ننمود، بلکه نرمش جهالت  را به نادانى و را تکرار کرد و پدر

و صفات االله یعنى شناخت و دانشى در مورد  .به کار بردخویش  در گفتار

  .دانىیز آن برخوردار نیستى و آن را نماست که تو امقدسش به من عطا شده 

قرار  ءنبیاأپیروى از  .فراط و تفریطا، راه اعتدال است، نه ءنبیاأراه واقعاً هم 

  .گرفتن در راه مستقیم است

  خداي  جانباز  فهماند که  پدرش  السلام به علیهم  ابراهیمترتیب حضرت  بدین

،  این بنابر  نرسیده  وي  به  که  او رسیده  به  از علم  اي بهره وحی   وسیله  به  سبحان

و   موهبت  از این و  پیدا کرده  دسترسی  حقایق  به  الهی  فیض  او در اثر این

   .رهنمایی فرماید  حقیقت  راه  را به  گمراهان  که  برخوردار است  توانایی

  ﴾۴۴كَانَ للرحمنِ عصيا﴿ يا أَبت لَا تعبد الشيطَانَ إِنَّ الشيطَانَ

شیطان را پرستش مکن که شیطان نسبت به خداوند رحمن عصیانگر ! اي پدر

  )44(.بود

اطاعت، پیروي و دوستى باشیطان بی نهایت خطرناك  :به یاد داشته باشید که

إِنَّ الشَّیطانَ «که االله متعال را معصیت کرده بر سر ما چه خواهد آورد؟ او .است

ى  ى همه خدایى که سرچشمه(  .نافرمان .سرکش :»عصیاً« »للرَّحمنِ عصیّا کانَ

  .)هاست، عصیانش چقدر قبیح است؟  رحمت

مراد از پرستیدن شیطان، اطاعت از او در کار و بار  :»تَعبد اَلشَّیطانَیا أَبت لا«

و  41آیه سبأ  ملاحظه شود سوره(پرستی است   زندگی، و از جمله در امر بت

  .)60آیه   یس
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با پرستش بتان و ترك عبادت رحمان، از شیطان پیروي واطاعت ! پدر جاناي 

زیرا ابلیس دشمن االله متعال است که  :»إِنَّ اَلشَّیطانَ کانَ للرَّحمنِ عصیا« .مکن

  .نافرمانی نموده است پیچیده و از عبادتش استکبار ورزیده و از فرمانش سر

  .کندیکند او را فریب داده و گمراه م او اطاعت پس هر کس از

مبارکه فرمانبردارى را عین عبادت معرفى  ۀدر آی :در باره مینویسدامام قرطبى 

او را  اًکسى اطاعت کند، واقع معصیت خدا از کرده است؛ چون هر کس در

  .)11/111قرطبى تفسیر ( .استپرستش کرده 

  ﴾۴۵يمسك عذَاب من الرحمنِ فَتكُونَ للشيطَان وليا﴿يا أَبت إِني أَخاف أَنْ 

از ناحیه خداوند رحمن به تو رسد در  یمن از این میترسم که عذاب! اي پدر

  )45(!ینتیجه از دوستان شیطان باش

  .)دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن«(  .همدم .دوست :»ولیاً«

یا أبَت إِنِّی أخَاف أَنْ یمسک عذاب منَ اَلرَّحمنِ فَتَکُونَ « در آیۀ مبارکه

! پدر جان :فرمایدطوریکه می .داردیاو را از عاقبت بد بر حذر م »للشَّیطانِ ولیا

دردناك از جانب  آنگاه با عذاب حال کفر بمیري،میترسم که درمن از آن 

  .ولی شیطان باشی آنجا همدم و در وتا ابد در آتش بمانى  خدا مواجه شوى و

از جانب » یا أبَت«بکار بردن لفظ  :امام فخر رازى در تفسیر خویش می نویسد

ت او نسبت هایش، بیانگر شدت علاقه و محب ابراهیم خلیل االله در تمام خطاب

راه  خواهد او را از عذاب مصؤن بدارد و او را بهیبه پدر است؛ چرا که م

  .راست هدایت کند

در بیان مطلب بسیار دقت به خرج داده است؛ زیرا در علیه السلام ابراهیم 

ها آگاه کرده، آنگاه دستور داد  ى اول او را از باطل بودن عبادت بت مرحله

آنگاه یادآور شد که  .که از او پیروى کند، و تقلید کورکورانه را رها نماید
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سپس موضوع را با تهدید و وعید خاتمه داده  .جایز نیست عبادت شیطان عقلاً

و این بیانگر آن است  »إِنِّی أَخاف« :است، آنهم با رعایت کمال ادب و نرمش

تفسیر ( .که بسیار در فکر مصلحت و منفعت پدر و اداى حقوق او بوده است

  .)21/226کبیر 

و تبلیغ، با ، ارشاد دعوت کاردر  :ید کهآمبارکه بر می  ۀاز تعلیمات این آی

بطور مثال ملاحظه  .ى پذیرش را فراهم کنیم استفاده از عواطف، باید زمینه

فرمودیم که حضرت ابراهیم علیه السلام در خطاب با پدر خویش؛ چهار بار 

  .را مورد استعمال قرار داد» یا أبَت«کلمه 

زیبا است  دلسوزي اند وچهشخصیت هاي  علیهم السلام،نبیاء أشخصیت  واقعاً

در مورد اینکه ترسم   مى! یعنى پدر جانترسم من می» إِنّی أخَاف« :فرمایدکه می

  .مواجه شوىاالله متعال بر کفرت بمیرى، آنگاه با عذاب دردناك از جانب 

قَالَ أَراغب أَنت عن آلهتي يا إِبراهيم لَئن لَم تنته لَأَرجمنك واهجرنِي 

  ﴾۴۶مليا﴿

از (ن من روگردانی؟ اگر آیا تو از معبودا! اي ابراهیم :گفت) پدر ابراهیم(

سار خواهم کرد، و برو  تو را سنگ بازنیایی حتماً) اعراض خودمخالفت و

  )46(.مدت دراز از من دور شو

   .مرا رها کن و از پیش من برو هدف اینست که؛ :»أُهجرْنی«

در این صورت  .به معنی زمان دراز) ملاوة(کلمه  از .مدت طولانی :»ملیاً«

نیز ) سالـم(این کلمه را به معنی  .ظرف است، یا صفت مصدر محذوف است

هاي مدید  مدت :»ملیاً أُهجرْنی« .اند، که در این صورت حال است معنی کرده

ترجمۀ «( .سالم از پیش من برو .براي همیشه از من دور شو .از پیش من برو

   .)دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» معانی قرآن
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   :ى تکبر است تر از خود، نشانه نپذیرفتن سخن حقّ، از کوچک

آیا ! اي ابراهیم :گویدمیزر به پسرش ابراهیم ا :آمده است کهمبارکه  ۀدر آی

  بتان  این  پرستشز آیا ا : یعنی مورد پرستش قرار دهی؟میخواهی غیرخدایانم را

نکار ااستفهامى است متضمن معنى تعجب و ؟ گردانیمی  غیرآنها روي  سوي به

ها روگردان شده است، این بدین معنی  که ابراهیم از عبادت بتمبنى بر این

  .زند خیزد و سر نمى ها از انسان عاقل نمى کردن پرستش بترها :است که گویا

ابل لطف و نرمش ر مقابرهیم د پدر :نویسدتفسیر خویش می در مفسر بیضاوى

د و به نام خودش او را صدا کرد انکار را نشان داغلظت وتندى و او، شدت و

، و خبر را جلو »بنىیا إ« :عمل نکرد که بگوید »یا أَبت« :ى او مطابق گفتهو

طوریکه آغاز آن همزه آورده است تا رغبت او را انکار کند،  در انداخته و

  .)2/17بیضاوى ( .نیست ها روگردان عاقل از پرستش بتانسان 

 :می رسند کهاي  مرحلهدر برخی از حالت انسانها به  :به تأسف باید گفت

  .براي شان تلخ تمام شده و سبب تعجب شان میگرددهم حقّ شنیدن سخن 

لَئنْ لَم تَنْتَه « :گویدکند وبراي پسرخویش میه تهدید میب پدر ابراهیم آغاز

نَّکمجَتو را سنگسار خواهم  اگر دشنام و نفرین بتانم را رها نکنی یقیناً »لَأر

  .کرد تا بمیري

غضب دیگران را با سخنان زیبا  آتش قهر وریم تا آبعمل کوشش باید سعی و

  .تسکین نمایم وبخش، خاموش   و آرام

 »شو دور  دراز از من  و برو روزگاري« :گویدبه پسر خویش ابراهیم می ازر

بر تو   جدا شو زیرا من  و از من  کن  من  صحبت  دراز ترك  مدتی : یعنی

من تو را ببینم و نه تو مرا، نه با من سخن بگوي و  :نمی خواهم که . خشمگینم

  .رو شو نه با من روبه
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  !خوانندة محترم

گویى و مبارزه با  حقّیوس شویم بلکه مبارزه أحالات نباید م وقوع همچو از

آوراگى و ؛ مبارزه حق گویی را با قوت باید ادامه دهیم،هاى باطل،  سنت

  .به دنبال دارد را محرومیت

  ﴾۴۷قَالَ سلَام علَيك سأَستغفر لَك ربي إِنه كَانَ بِي حفيا﴿
خواهم؛ میي از پروردگارم براي تو آمرزش سلام بر تو، به زود :ابراهیم گفت

  )47(.زیرا او همواره نسبت به من بسیار نیکوکار و مهربان است

 تو از جانب من در سلامت قرار داري و :علیه السلام به پدرش گفت ابراهیم

بعدا » پدرى«رعایت حق لحاظ  رسد و  من به تو زیان و آزارى نمىجانب  از

خواست که تو را گویم که تو را برنجاند و از خدا خواهم   هم چیزى نمى

  .هدایت کند و گناهانت را ببخشاید

  داشت  و گرامی  تحیت  سلام  نه  است  تودیع ، سلام  سلام  این  :نویسندمفسران می

و « ]63 :الفرقان[ »لجهِلُونَ قَالُواْ سلَماٱوإِذَا خَاطَبهم « : است  آیه  این  و از مصادیق

  .»! سلام :گویندسازند می  را مخاطب  ، آنان هلانجا  چون

چند که کافر  پدر را باید به نیکی معامله کرد هر :حکم شرعی همین است که

  .باشد، اما در معصیت نباید از او فرمان برد

کسى است که در سؤال مبالغه کند و » حفى« »إِنَّه کانَ بِی حفیا« :سپس افزود

 :اصل باب به معنى .در عطا کردن لطف کند :به شخصی گفته می شود کهنیز

  )لسان العرب(است) مبالغه(آخر رساندن 

متعال  اهللایزد بارگاه از   برایش  داد که  وعده  پدرش  علیه السلام به  ابراهیم

  .که تو را به سوي ایمان هدایت کند و گناهانت را بیامرزدکند می  مغفرت طلب 

  دیننماید و ب  را جلب  وي  الفت  وسیله بدین  ابراهیم علیه السلام می خواست تا

  و سنگدلی  سختیو  برگردانده  وي  طبع  را به  تملایمو  بتواند نرمخویی  امید که

  .بزداید وي   را از جان
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  :مؤمن با کافرشیوه گفتگوي شخص 

مؤمن با یک شخص  مباحثه شخص ةتوجه شما را به شیو! محترم ةخوانند

  :جلب می نمایمکافر

ـ حضرت ابراهیم علیه السلام در صحبت هاي خویش با ازر پدر خویش شیوه 

  .را استعمال می کند »یا أَبت«حضرت ابراهیم چهار بارکلمه  عاطفی داشت،

  »یا بنى« :ولی پدر بت پرست اش حتّى یک بار نگفت

پدر اش ازر درگذشت ملاحظه فرموده  در مباحثه که بین حضرت ابراهیم وـ 

 کند،با استدلال صحبت می درجروبحث،حضرت ابراهیم علیه السلام باشید که 

ابراهیم از جمله حضرت دلیل به صحبت آغاز می نماید؛   مقابل آزر بىولی در

لا یبصرُ ولا سمع ولا ییه یا أبَت لم تَعبد ماإِذْ قالَ لأَبِ« :گویدیمدر خطاب به پدر 

چرا ! اى پدر :به پدرش گفت) ابراهیم(آنگاه که ) (مریم(» 42«یغْنی عنْک شَیئاً

) کند؟یو تو را از هیچ چیز بى نیاز نم بیند  شنود و نمىیپرستى که نمیچیزى را م

راغب أَنْت عنْ آلهتی یا إِبراهیم لَئنْ لَم تَنْتَه قالَ أَ« :گویدبالعکس پدر می

آیا از خدایان من ! اى ابراهیم :گفت( )مریم(» 46« لَأَرجمنَّک و اهجرْنی ملیّا

دست برندارى قطعاً تو را سنگسار خواهم کرد و ) این روش(بیزارى؟ اگر از 

  ).براى مدتى طولانى از من دور شو) اکنون(

کند، ولی آزر با تهدید ت میـ حضرت ابراهیم علیه السلام، دلسوزانه صحب

  .دهد  جواب آنرا مى

ودورشدن از  کند، اما آزر دستور فاصله گرفتنیسلام م السلام، ـ ابراهیم علیه

  .)مریم 46(»اهجرْنیو« :گویدمی کند وخود را صادر می

وأَعتزِلُكُم وما تدعونَ من دون اللَّه وأَدعو ربي عسى أَلَّا أَكُونَ بِدعاءِ ربي 

 ﴾۴۸شقيا﴿
و پروردگارم  .کنمگیري می پرستید، کناره االله میبه جزازشما و ازآنچه ) حالا(و

  )48(.پیشگاه پروردگارم لاجواب نماندوامیدوارم دعایم درخوانم، می)به دعا(را
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و من به زودي ! اي پدر :گویدم علیه السلام در خطاب به پدر میحضرت ابراهی

همچنان  و شومجدا میاز تو و قومت و بتان شما که جز االله واحد را می پرستید 

  .کنم  از سرزمین شما کوچ مى

»یوبوا رعو خدایم دهم بادتم براي پروردگارم استمرار میع به دعوت و و :»أَد

مرا نپذیرفتید و  نصیحت   هرگاه : یعنی .کنمیرا مخلصانه و به یگانگى پرستش م

  شما هجرت  خود از میان  با دین  اینک  نکرد پس  تأثیري  در شما هیچ  دعوتم

  .گزینم می  شما دوري  باطل  و از معبودان  کرده

واز مراحل  .ى مکاتب الهى، همانا برائت از کفّاراستپیکى از اصول اساس

بدین معناي است که اگر نمی توانید این .نهایى نهى از منکر، قطع رابطه است

  .محیط فاسد را اصلاح کنید، لااقل آن را ترك کنید

م را براي وي خالص که دیندرحالی :»عسى أَلاّ أَکُونَ بِدعاء ربی شَقیا«

مطمئن هستم که پروردگارم با رد درخواستم مرا بدبخت و ناامید ام و گردانیده

  .سازد  نمی

دهد که آنها یبه کنایه نشان مدر اینجا  :التفاسیر می نویسد مفسیر تفسیر صفواة

بدین ترتیب  .به علت پرستش خدایان خود، درشقاوت قرار خواهند گرفت

د و عزلت جست و پرستى آنها کنار ش ز قوم خود و بتا علیه السلام ابراهیم

ا تنها او راالله متعال اما  کرد ومهاجر شد، را ترك خویش خانواده و وطن

  دوران تا در .خویشاوندانى نیکوتر به او عطا نمود نگذاشت، بلکه نسلى بهتر و

خود   تنهایی  بگیرد و در وحشت  انس  آنانخود با  وغربت  گیري و گوشه  عزلت

  .یابد  آرامش  آنان  وسیله  به

بخواهیم دعاى ما دعاى ابراهیمى شود، باید از افراد و مراکز آلوده به  اگر

  .فساد دوري بجویم
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فَلَما اعتزلَهم وما يعبدونَ من دون اللَّه وهبنا لَه إِسحاق ويعقُوب وكُلا جعلْنا 

  ﴾۴۹نبِيا﴿
تیدند کناره گیري کرد ما اسحاق پرس از آنچه غیر خدا میهنگامی که از آنها و

  )49(.یعقوب را به او بخشیدیم، و هر یک را پیامبر بزرگی قرار دادیمو

گیرى از منحرفان، زمانى  هم از گناهکار جدا شویم و هم از گناه، زیرا کناره

عبادت اگر هر کس  همراه باشد،هم گیرى از انحراف  مؤثر است که با کناره

ن شا االله به امدادهاى إ :بطور یقیین اطمینان داشه باشد که د،رها کن االله راغیر 

  .دالهى دست می یاب

زمانیکه ابراهیم علیه السلام وطنش  :نویسندتفسیر این آیه مبارکه میمفسران در 

بر   که  جایی  یعنی  - المقدس بیت سرزمین   سوي االله به  راهدر  را ترك نمود و

، و در راه خدا از پدر دورى کرد  هجرت - قادر بود  دینش  آشکار ساختن

اسحاق و یعقوب را به او عطا ازجمله گزید، خدا نیکوتر از آنان را به او داد؛ 

وحشت  بدین ترتیب خدا آنها را انیس .کرد، فرزندانى که همگى پیامبر شدند

  .جانشین قومش کرد آن فرزندان پاك سرشت را تنهایى او قرار داد و و

» نا لَهبهوقُوبعی اقَ وحاسحاق پسر ابراهیم بوده و یعقوب فرزند اسحاق  :»إس

این هم مژده دیگري به ابراهیم بود که پسرش اسحاق،  .و نواسه ابراهیم است

  .هر یک از اسحاق و یعقوب :»کُلاًّ« .داراي فرزند خواهد بود

ى آنها پیامبرانى قرار دادیم که به  یعنى از نسل و سلاله :ابن کثیر گفته است

را در حال حیات روشن  علیه السلام ى نبوت آنها، خدا چشم ابراهیم وسیله

  .)2/454مختصر ( .گردانید

  .هر یک از آنها را به پیامبرى برگزیدیم» و کُلا جعلْنا نَبِیا« :بر این مبنا فرمود

  ازدواج  با ساره  علیه السلام بعد از هجرت  حضرت ابراهیم :نویسندمفسران می

،  سحاقااز تولد   دنیا آمد و قبل از او بهعلیه السلام   سحاقا  فرزند وي کرد که 

  .بود  هاجر متولد شده  از کنیزشعلیه السلام   اسماعیل فرزندش   نخستین
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 يامروز»  الخلیل« شهر  که»  برونح«عمر کرد و در   سال) 180( اسحاقحضرت 

  .باشدمدفون می»  مکفیله«، در غار  است

بود با دو دختر   سرائیلا  نامش  که  سحاقافرزند حضرت یعقوب علیه السلام  و

کرد، بعد از   ازدواج»  آرام  فدان«در »  و راحیل  لیئه« نامهاي   به»  لابان« اش  خاله 

 جز  همه  که  وي  فرزندان کرد و  ازدواج» زلفا وبلها« : شان دو کنیز با  آنان

  وي  زنان  دنیا آمدند، از همین  به»  آرام« و در  المولد بوده فلسطینی»  بنیامین«

   .)تفسیر انوار القرآن( .هستند

  ﴾۵۰ووهبنا لَهم من رحمتنا وجعلْنا لَهم لسانَ صدقٍ عليا﴿

نامی نیک و ] در میان مردم[براي آنان  از رحمت خود بخشیدیم، وو به آنان 

  )50(.ستایشی والامرتبه قرار دادیم

یعنى ابراهیم و اسحاق و ها خداوند متعال به تمام آن و :»و وهبنا لَهم منْ رحمتنا«

یعنی تمام خیرات دینى و دنیوى از فضل و رحمتی عظیم عنایت کرد؛ یعقوب 

   .و فرزند و دانش و عمل نیک را عطا کردیمقبیل مال 

»قودسانَ صل ملْنا لَهعا جیلنام و آوازة نیک و ثنا و ذکر و در بین مردم  :»ع

اى نیک مورد رضایت ه به آنها دادیم؛ زیرا به خاطر خصلت خیري ماندگار

رستاخیز کنند و تا روز  آنها را ستایش مىها واهل ادیان قرار گرفته و تمام ملت

یعنى، در  :فرموده استطبرى امام  .فرستند  بر ابراهیم و آل ابراهیم درود مى

  .).16/93طبرى (.بین مردم براى آنان نام نیکو و ذکر خیر قرار دادیم

  ، به است  ندگانب  نیکو بر زبان  و ثناي  ستایش ذکر خیر و :»علیا لسانَ صدق«

باشد؛ فراگیر ومنتشر می  ادیان  اهل  تمام  یانم آنها در  نیک  آوازه و  نام  که طوري

علیهم   ابراهیم  برايصلی االله علیه وسلم  محمد  ما امت : که  این  جمله  از آن

  . فرستیم  در نماز دعا و درود می  وي  السلام و آل
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  !خوانندگان محترم

  .یدآ می علیهم السلام بحث بعملقصه ي موسی  ةدر بار) 53الی  51(در آیات 

باید متذکر شد که این داستان چهارمین داستان بسیار کوتاه همانند داستان 

ابراهیم علیهم السلام که موسی در برابر االله متعال، پاکدل مخلص و خویشتن 

  .دار از شرك و آلودگی و ریا بود و خود را به بارگاه آفریدگار تسلیم کرد

هى إِنوسابِ متي الْكف اذْكُرا﴿ وبِيولًا نسكَانَ را ولَصخ۵۱كَانَ م﴾  

از موسی یاد کن، که او مخلص بود، و رسولی بزرگ ) آسمانی(در این کتاب 

  )51(.و مبعوث به پیامبري بود

حضرت و خبر  علیه السلام را یاد کن موسی در قرآن کریم داستان! اى محمد

  .را بر قوم خود بازگوى کنموسی علیه السلام 

واالله  :»کانَ رسولاً نَبِیاو« زیرا او براي االله خالص شده بود :»إِنَّه کانَ مخْلَصاً«

  .تعال وي را به نبوت و رسالت برگزید و او نیز ازجمله پیامبران اولی العزم بود

 رابه منظور تفخیم،» کانَ«دو صفت والا را در او جمع کرده و لفظ االله متعال  و

  .شأن وى تکرار کرده استگرامی داشت،  وبزرگ داشت، 

   .یابدمبارکه بیان می  ةسور  ایندر  داستان چهارمین ناگفته نماند که داستان موسی 

  :فرق بین رسول و نبی

رسول کسیست که شرعی به او  :مشهور درباره فرق بین رسول و نبی اینست«

وحی شده و به تبلیغ آن شرع نیز امر شده است، و نبی کسیست که شرعی به 

  .وي وحی شده ولی به تبلیغ آن امر نشده است

اما این فرق بدون اشکال نیست، زیرا نبی نیز به دعوت و تبلیغ و حکم امر 

رسول  :صواب اینست :شده، و براي همین شیخ الاسلام ابن تیمیه گفته

کسیست که به سوي قوم کفار تکذیب گر فرستاده شده، و نبی کسیست که 

به سوي قوم مؤمن به شریعت رسول قبل از خود ارسال شده تا آنها را بیاموزد 
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إِنَّا أَنزَلْنَا التَّوراةَ فیها هدي « :فرمایدوري نماید، چنانکه االله متعال میو بین آنها دا

بِه کُمحی نُورواْولَمَینَ أسّونَ الَّذبر (ما تورات را « :یعنی .)44مائده (» ا النَّبِی

زداینده (و نوري ) به سوي حق(نازل کردیم که در آن رهنمودي ) موسی

انبیاء که تسلیم فرمان خدا بودند با آن براي  .بود) هاي جهل و نادانی تاریکی

  .»کردند یهودیان حکم می

ی علیه به تورات داوري می کردند که االله متعال بر موسنبیاء بنی اسرائیل أپس 

) اره محمد صلی االله علیه وسلمب در(اما اینکه  السلام نازل کرده بود، و

 :چرا نفرمود و» آخرین پیامبران است کننده و ختم» «وخَاتَم النَّبِیِّینَ« :فرمایدمی

ولی ختم نبوت ؟ زیرا ختم رسالت مستلزم ختم نبوت نیست، »خاتم المرسلین«

 :مستلزم ختم رسالت است، و براي همین پیامبر صلی االله علیه وسلم فرمودند

لا رسول « :، و نفرمود»هیچ پیامبري بعد من نیست« :بعنی» انه لا نبی بعدي«

علیه وسلم نه هیچ شود که بعد از پیامبر صلی االله از این فهمیده می .»بعدي

بلکه او خاتم انبیاء و مرسلین علیهم الصلاة نه هیچ پیامبري،  رسولی می آید و

  ).الشیخ عبد الرحمن البراك( .»و السلام است

  ﴾۵۲وناديناه من جانِبِ الطُّورِ الْأَيمنِ وقَربناه نجِيا﴿

طور فرا خواندیم، و او را نزدیک ساختیم و با ) کوه(ما او را از طرف راست 

  )52(.او سخن گفتیم

» نِومبِ اَلطُّورِ اَلْأَینْ جانم ناهیراست   از جانبیعنی  .طرف راست :الایمن »ناد

کوه   راست  علیه السلام از جانب  با موسی : یعنی  طور او را ندا دادیم )کوه(

  .)تفسیر انوار القرآن( . گفتیم  سخن  وي  راست  طور و از جانب 

این است که نسبت به موسی،  هدف .طرف راست :»الأیمنِ«طوریکه گفتیم 

   .»ترجمۀ معانی قرآن« .راست و چپ ندارد لاّ کوه اصلاًاطرف راست بود و
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موقعیت دارد   مصر و مدین  که در میان  است  طور کوهی :قابل تذکر است که

را   الهی  آمد، کلام مصر می  سوي  به  علیه السلام از مدین  موسی  که هنگامی و

»  او را رازگویان  ساختیم  و نزدیک«» و قرََّبناه نَجِیا« در طور شنید  درختی  میاناز

در   وي  و جایگاه  منزلت  ساختن  ؛ با نزدیک ساختیم  خود نزدیک  او را به : یعنی

  .ما را شنید  و او رازگویی  راز گفتیم  با وي  که حالی

علیه السلام با خداوند ى گفتگو و ارتباط موسى  باره در قرآن عظیم الشأن، در

، »ندا«، هم به )164نساء، (» تَکْلیماً  کَلَّم اللَّه موسى«تعبیر شده، » تکلم«هم به 

»ناهیّا« .و هم به نجوى» نادنَجِی ناهمراد از قرب در آیه، قرب و نزدیکى  و »قرََّب

 .مکانى نیست، بلکه قرب مقامى است

به ملکوت نزدیک شد و حجاب و موسى که  :گفته است )رض(ابن عباس

  ).6/199البحر ( .شنید  ها را مى  که صداى قلم پرده کنار رفت، تا جایى

او را به فردى تشبیه کرده است که شخصیتى بزرگ  :زمخشرى گفته است

ى  براى مناجات، او را به نزدیک خود آورده است؛ چون خدا بدون واسطه

  .فرشته با او صحبت کرده است

  ﴾۵۳ووهبنا لَه من رحمتنا أَخاه هارونَ نبِيا﴿
از رحمت خود برادرش هارون را که داراي مقام پیامبري بود، به او  و

  )53(.بخشیدیم

تعالی از روي رحمت و فضلی از جانب خویش، برادرش هارون را   حقیعنی 

هارون را پیامبر نیز به عنوان مؤید و نصرت بخش به وي بخشید و به علاوه 

  .گردانید تا هردو بر رساندن پیام حق با همدیگر یار و یاور باشند

قَالَ رب « :و بدین ترتیب دعاي موسی علیه السلام را اجابت کردیم که گفت

یفْقَهوا  )27(واحلُلْ عقْدةً منْ لسانی )26(ویسرْ لی أَمرِي )25(اشْرَح لی صدرِي

 .]30-25 :طه[ )30(هارونَ أَخی )29(واجعلْ لی وزِیرًا منْ أَهلی )27(قَولی
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و کارم را براى من آسان  )25(ام را گشاده گردان   گفت پروردگارا سینه(

راى من و ب )28(سخنم را بفهمند] تا[ )27(و از زبانم گره بگشاى )26(ساز

  )30(برادرم راهارون  )29(دستیارى از کسانم قرار ده

  !خوانندگان محترم

پنجمین قصه وداستان در این سوره، داستان اسماعیل ) 55الی  54(یات آدر 

  .فرزند ابراهیم علیهم السلام است که مورد بحث قرار داده میشود

اسماعیل علیهم السلام در یکتاپرستی و ستیزه جویی با بت و بت پرستی بر سر 

نزدیکان خود را با  -پیش از همه کس  -اسماعیل  .راه و روش پدرش بود

فرمان االله متعال آشنا می کرد و به پیروي از آن، دستور می داد، تا پیشرو و 

  .قدومی مردم شوند

داستان موسی از داستان اسماعیل، در آیات قبلی به  مورد اینکه چرا قصه و در

و فرزندان و نواسه ي یعقوب  تا سخن درباره شد بدین دلیل بود، بیان گرفته

   .گانش منسجم و بدون فاصله باشد

  ﴾۵۴واذْكُر في الْكتابِ إِسماعيلَ إِنه كَانَ صادق الْوعد وكَانَ رسولًا نبِيا﴿

هایش صادق و   در کتاب آسمانی خود از اسماعیل یاد کن که او در وعده

  )54(.رسول و پیامبر بزرگی بود

»یلَاُذْکُرْ وماعتابِ إِسی اَلْکاین قرآن داستان اسماعیل در و! اى محمد :»ف 

  .تمام اعراب است، یادآور شوبن ابراهیم راکه پدر» اسماعیل«جدخود، داستان 

»دعقَ اَلْوکانَ صاد کرد وفا   اش صادق بود؛ چون وعده می او در وعده :»إِنَّه

  نمود  می

  و سر بریدن  داد تا بر ذبح  وعده پدرش   او به  که  بس  همین  وعد وي  در صدق

 »102 /صافات«  ةدر سور  که وفا کرد چنان  هم  وعده  این  صبر کند و به  خویش

  .تذکر یافته است
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وفا به عهد، از صفات عالی ارزشمند انسانى  :بصورت عموم باید گفت که

اند اما  نیز صادق بودهچند که سایر پیامبران  هر :اند می رود مفسران گفته بشمار

کند که این به   متصف مى» صداقت در وعد«به صورتى خاص او را به صفت 

  :دو دلیل صورت پذیرفته است

یکى، این که از مقام شامخ وى تجلیل و تکریم به عمل آورده باشد، دوم، این 

هایى را کشید که دیگر پیامبران آن را  سختى» وفاى به عهد«که وى در پاى 

ى ذبح بود و به همین  هایش، صبر و شکیبایى در قضیه از جمله وعده .دنکشیدن

  .سبب خدا از او تمجید به عمل آورده است

»اوولاً نَبِیساي از جانب االله متعال بود که وي را به  و او نیز فرستاده :»کانَ ر

  .نبوت مشرف گردانیده بود

آیه بر این مطلب دلالت دارد که بر برادرش، اسحاق در  :ابن کثیر گفته است

شرف و بزرگوارى برترى دارد؛ زیرا اسحاق فقط به نبوت موصوف گشته 

 .است در صورتى که اسماعیل هم به نبوت و هم به رسالت موصوف شده

  .و از نسل اسماعیل محمد خاتم پیامبران آمده است ).2/456مختصر (

 رأْمكَانَ يا﴿ويضرم هبر دنكَانَ عو كَاةالزو لَاةبِالص لَه۵۵أَه﴾  

کرد و همواره مورد دعوت میاش را به نماز و زکات  و او همواره خانواده

  )55(.رضایت پروردگارش بود

مورد  :)رضی(مرضیا ۔زن و فرزندش را، خانواده اش را، خاندان خود را :أهله

  .پذیرش پسندیده، مورد خشنودي

»اَلزَّکاةِو لاةِ وبِالص لَهرُ أَهأْمعلیه السلام خانواده  حضرت اسماعیل :»کانَ ی

تا  فرمود،هدایت می ز و پرداخت زکات دستور وخویش را به برپاداشتن نما

در اطاعت از اوامر خدا کوشا باشند، بخصوص در مورد  اینکه خانواده اش
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و اداى زکات که موجب تحقق  رود،ماز که بمثابه ستون دین بشمار میى ن اقامه

  .آسایش درجامعه می باشدختى ونیکب

یه مبارکه آحضرت اسماعیل در این   از اهلهدف  :نویسدکهمی» أَهلَه«مورد  در

ارجح لی باشد و   می  اش و قبیله  قوم :دیگر  قولی  به امت حضرت اسماعیل، و

  .می باشداول همان قول 

 و  معروف  شرعی  دو عبادت  از همان  در اینجا، عبارت  مراد از نماز و زکات و

و االله متعال از اسماعیل راضی بود؛ به » کانَ عنْد ربه مرْضیاو« .مشهور است

  .خاطر عملکرد نیک و طاعت کامل را بجا اورده است

رساند؛ چون   این بخش از آیه نهایت مدح را مى :رازى فرموده استفخرامام 

آن که به رضایت خدا نایل آمده باشد در تمام عباداتش به بالاترین درجه 

  .).21/232رازى ( .رسیده است

  :سماعیلاسلسلۀ نسب حضرت 

  .مادرش هاجر نام داشت .اسماعیل پسر ابراهیم خلیل الرحمن استحضرت 

خواب به حضرت ابراهیم دستور در .ابراهیم بوداسماعیل اولین فرزند حضرت 

  .دادند که اسماعیل را ذبح کند

ي مکرمه پرورش یافت  مکهوکنار بیت العتیق درحجر  درعلیه السلام  اسماعیل

ازدواج کرد، آنچه از ) جرهم(ي  و در همان جا بزرگ شد و با دختري از قبیله

ها همان قبیله که در وسط آن در میانآید اینکه بعثت او  ریخ زندگی او بر میأت

   .زیسته، بوده است  می

به سوي حضرت اسماعیل  :شود اینکه  ریخی استفاده میأآنچه از قول راجح ت

ریخ أها زیسته است مبعوث گردیده ولی بعضی از تقبایل عربی که در میان آن

که در آن اطراف اي  به سوي برخی از قبایل یمنی و عمالقه :اند نویسان گفته

  .زیستند مبعوث گشته است می
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  :است یا اسحاقذبیح اسماعیل 

براي توضیح بهتر میخواهم مورد اینکه ذبیح حضرت ابراهیم کیست؟  در

در اینجا  قصص الأنبیاءمؤلف کتاب مشهورنجار النظریات استاد عبدالوهاب 

اثبات کرده که  قصص الأنبیاءخویش در کتاب وي  .براي شما باز گوي نمایم

  .طوریکه یهودان اداي آنرا دارندذبیح اسماعیل است نه اسحاق 

دلیلم بر اینکه ذبیح اسماعیل است، نص عبارت تورات است  :نویسدوي می

ابراهیم یگانه فرزند خود را ذبح کرد و سخاوتمندانه  :چون در آنجا آمده که

ند، آنهم فرمانی که در تقدیم کردن یگانه فرزند در راستاي امتثال فرمان خداو

خواب به او داده بودند، نشان از اوج اطاعت و امتثال است و این عین اسلام 

یابیم که او روزي از روزها یگانه  سحاق مراجعه کنیم در میااست، و اگر به 

نبوده است چون اسحاق زمانی به دنیا آمد که علیه السلام فرزند ابراهیم 

تورات به این امر تصریح دارد و حضرت سال عمر داشت و  14اسماعیل 

  .اسماعیل تا زمان وفات ابراهیم زنده بود و در مراسم تدفین او شرکت داشت

ي الهی است که به ابراهیم داده  سحاق مخالف وعدهاعلاوه بر این ذبیح بودن 

ي ذبح در  اقعهبود، و آن اینکه اسحاق داراي نسل خواهد بود، به اضافه اینکه و

ابراهیم، اسماعیل را در هنگام شیرخوارگی همراه خود به  ق افتاد ومکه اتفا

  ).103قصص الأنبیاء ص(.مکه برده بود نه اسحاق را واالله اعلم

  :اسماعیل ةاولاد

کرده و همگی ها را ذکر ي آن ه پسر داشت و تورات نام همهاسماعیل دوازد

اش   زاده برادرتنها یک دختر داشت که او را به عقد  رؤساي قبایل بودند و

موسومند از نسل ) عرب مستعربه(اعرابی که به  .عیص پسر اسحاق در آورد

خاتم النبین نیز صلی االله علیه وسلم  حضرت محمد .اند اسماعیل بوجود آمده

  .آید  از اولاد اسماعیل به شمار می
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  :وفات اسماعیل

رفت و بنا به سال عمر کرد، در مکه از دنیا  137حضرت اسماعیل علیه السلام 

گردید، و تورات   قول مشهور مؤرخین در مکه در کنار مادرش در الحجر دفن

مدعی است، در فلسطین از دنیا رفته و در آنجا مدفون است، لیکن روایت 

صحیح روایت مؤرخین عرب است و آن اینکه، در مکه وفات کرده و در 

رآن کریم مرحوم شیخ پیغمبري و پیغمبران در ق(واالله أعلم  .آنجا مدفون است

  )علی صابونی

  :نماز در قرآن ۀنگاه مختصري تاریخچ

بگریم  یبررسبه یا تاریخچه نماز را وکنیم  وقتی که ما به کلمه نماز نگاه می

آن بنا یافته است که اسلام بر یاصل پنج از ییکنماز :خواهیم یافت کهدر

کیفیت انجام  یولجود دارد، اي ادیان ابراهیمی و عبادت نماز در همه .است

است که شخص مسلمان  یشرایط و آداب ينماز دارا .آن متفاوت است

به صورت  یظف به رعایت برخی از آنها به صورت واجب و رعایت برخؤم

  .باشد  مستحب می

باشد،   میمخلوق با خالق در قرآن عظیم الشأن، نماز بارزترین مصداق ارتباط 

  .داند نبیاء را اقامه نماز میأاز اهداف بعثت  یاست که یک يبه حدنماز اهمیت 

  .کند نماز را ذکر می يترین مصداق تقو در قرآن عظیم الشأن مهم

» خَلْقِ اللَّهیلَ لدها لا تَبلَیع ی فطََرَ النَّاسالَّت اللَّه طرَْتیفاً فنّینِ حلدل کهجو مفَأَق

  )روم ةسور/  30 ۀآی(» 30ذلک الدّینُ الْقَیِّم و لکنَّ أَکْثَرَ النَّاسِ لا یعلَمونَ 

سوي این دین راست   باطل بهدیان أپیروي از حق و بیزاري از پس رویت را با(

در خلقت االله ) چون( .کن، با همان فطرتی که االله مردم را بر آن آفریده است

 ).دانندنمیلیکن بیشتر مردم این است دین محکم واستوار، و .تبدیلی نیست

خداوند متعال انسان راطوري خلق نموده است که به حقّ تمایل دارد و از 
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ى مادربه فرزند که امرى تعلیمى نیست،  د علاقههمانن درست .باطل بیزار است

  .بلکه فطرى و غریزى است

قُوه و أَقیموا منیبِینَ إِلَیه و اتَّ« :فرمایدمی )سورة روم/  31 ۀآی(همچنان در  و

ّلاةَ وینَ  لاالصشْرِکنَ الْمسوي االله برگردید و از  کنان به رجوع(» 31 -تَکُونُوا م

  .).نماز را برپا کنید و از جمله مشرکان نباشیداو بترسید و 

  :تعریف و مفهوم نماز

خُذْ منْ أَموالهِم صدقَۀً  »:فرمایدمیمتعال خداوند  .نماز در لغت بمعنی دعا است

» تُطَهرُهم وتُزَکِّیهِم بِها وصلِّ علَیهِم إِنَّ صلاَتَک سکَنٌ لَهم واللَّه سمیع علیم

ر که باعث پاکی و اي پیامبراز اموال آنان، زکات بگی( .)103 :توبهسوره (

شود و براي آنان، دعا کن چرا که دعایت، آرامش براي آنان  تزکیه آنها می

  .)آید و خداوند، شنوا و داناست  بحساب می

  .است» دعا کن«بمعنی » صل«کنیم کلمۀ   چنانچه مشاهده می

إِذَا دعی أَحدکُم فَلْیجِب فَإِنْ کَانَ « :فرمایدمینبی اکرم صلی االله علیه وسلم 

مرًا فَلْیطْعفْطإِنْ کَانَ ملِّ وا فَلْیصمائت بخاري قبل از معلقا )1431(مسلم» ص

دعوت شد، ) براي صرف غدا(اگر کسی از شما « .)4797(حدیث شمارة 

خیر و برکت و (دعاي ) براي صاحب غذا(اگر روزه داشت،  .اجابت نماید

دانست که صلاة یعنی  باید .»و اگر روزه نداشت، غذا بخورد .نماید) استغفار

ستایش است و درودي که از  طرف خداوند باشد، بمعنی ثناء و درودي که از

وملاَئکَتهَ إِنَّ اللَّه « :فرمایدخداوند می .طرف فرشتگان باشد، بمعنی دعا است

 :احزابسوره (» یصلُّونَ علَى النَّبِی یاأَیها الَّذینَ آمنُوا صلُّوا علَیه وسلِّموا تَسلیما

که ایمان اي کسانی .فرستندو فرشتگان بر پیامبر، درود می همانا خداوند( )56

  .)بر او، درود و سلام بفرستید) شما هم(اید،  آورده
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تمجید او، نزد  خداوند بمعنی تعریف و )درود( لاةص :گویدالعالیه می ابو

ابن عباس رضی االله عنهما  و .فرشتگان است و درود فرشتگان بمعنی دعا است

  )3/228(ثرقیع ابن عثیمین  .گویند یصلّون یعنی تبریک می :گویدمی

ست و درود فرشتگان درود خدا یعنی همان رحمت الهی ا :برخی گفته اند و

 درست، همان قول اول است صحیح و و .کردن آنان استاستغفاربمعنی 

  .)229 - 3/228(شرح ممتع ابن عیثمین  یر وتفسیر ابن کث(

أُولَئک علَیهِم صلَوات منْ ربهِم ورحمۀٌ وأُولَئک هم « :فرمایدیتعال مخداوند م

الطاف ) بردباران با ایمانی هستند کههمان (آنان () 157:بقرهسوره ( »الْمهتَدون

گردد و مسلماً ایشان مغفرت خدایشان شامل حال آنان می و رحمت و احسان و

  .)حق و حقیقت و طریق خیر و سعادت هستند ةبه جاد(راه یافتگان 

اقتضاي عطف، کنیم رحمت، برصلوات، عطف شده است وچنانچه مشاهده می

  .مغایرت می باشد

خداوند باشد بمعنی ستایش است و صلاتی که از  طرف پس صلاتی که از

، بمعنی نماز، رکوع، سجده، طرف مخلوقات یعنی فرشتگان، جن وانس باشد

که از طرف پرندگان و خزندگان ) درودي(صلاتی و .تسبیح گفتن استدعا و

   .)14/465(لسان العرب ( .باشد، بمعنی تسبیح گفتن است

ی است که بخاطر خداوند، عبادت :اصطلاح شریعت، عبارت از در» ةصلا« و

میباشد که با تکبیر، آغاز بخصوص فعال معین وأقوال وأگیرد و شامل انجام می

نامیده شده » صلاة«فعال مخصوص، أقوال و أرسد و این، با سلام، به پایان می و

) 3/5(ابن قدامه والشرح الکبیر ) 3/5(المغنی (میگیرند  براند زیرا دعا را نیز در 

  .)174(و التعریفات جرجانی ) 3/5(غلاف أمن  حالانصاف فی معرفه الراجو 

از آن مفهوم،  شد،  که در آغاز به هر دعایی، اطلاق می» صلاة« ۀدر نتیجه کلم

هم اکنون بخاطر مناسبتی که میان دعا و نماز وجود دارد،  انتقال پیدا کرد و
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پس  .صلاة یعنی نماز، اطلاق می شود ۀهمان افعال و اقوال مخصوص، کلم

یعنی نماز در شریعت اطلاق شود، مفهوم آن، فقط نماز » ةصلا« ۀهرگاه، کلم

  .)31 - 2/30(ابن تیمیه  ةشرح العمد( با همان افعال و اقوال مخصوص است

رخواست یا زیرا طلب و د :و سرتاسر نماز، دعا یعنی طلب و درخواست است

هان جلب منفعتی و یا شود چنانچه دعا کننده، خوابا سؤال کردن، مطرح می

طلب اینگونه نیازها از خداوند، فقط با زبان و سؤال دفع ضرري میشود و

  .کردن، انجام می گیرد

چنانکه انسان با اعمال  .گیردطلب و درخواست با عبادت انجام مییا اینکه 

پس کسی  .نمایدسجده و غیره، طلب اجر و ثواب می قبیل نماز، رکوع،نیک از

زبان حال از االله، طلب مغفرت  دهد، در واقع با  که این، عبادات را انجام می

ر نماز، دعا و درخواست شود که سرتا سخنان فوق، روشن میو از س .نمایدمی

ا که نماز هر دو نوع را یا طلب و در خواست بوسیلۀ عبادت است چربا زبان و

  .گیرددر بر می

راى دن بخم شغت به معناى پرستش، نیاز، سجود، بندگى و اطاعت، از در لنم

صوصى است که خعبادت م عت ویکى از فرایض دین واطا ندگى واظهار ب

، ماز یعنى خدمت و بندگىن .شبانه روز به جا مى آورند مسلمانان پنج بار در

  .تعظیم کردن به نشانه احترام فرمان بردارى، سر فرود آوردن و

طه معنوى مخلوق با نماز، راب .داروى نسیان و وسیله ذکر خداوند است نماز،

نى پا را فراتر یع :رواز دادن روحات و پنماز یعنى دل کندن از مادی .خالق است

  .از دیدنى ها و شنیدنى ها نهادن

  :معناي لغوي نماز

تعالى به پیامبر اش   سبحانه وباشد طوریکه االلهیمعناى لغوى نماز دعاى خیر م

یعنى (فریست بر آنان، بصلات » وصلِّ علَیهِم إِنَّ صلَاتَک سکَنٌ لَهم« :فرمایدمی
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 دعا خیر تو براي آنها باعث وقار، و اًواقع )حق شان دعاى خیر بعمل ار در

  .بردبارى است

اما نماز در شریعت عبارت از اعمال وگفتار است که تعلیم از جانب پروردگار 

) االله اکبر(نماز با تکبیر  .علیه وسلم براي ما بعمل آمده استپیامبر صلی االله  و

  .خاتمه می پذیرد) سلام گفتن(با تسلیم  آغاز و

  :براهیمیادیان أدر  نماز

اول را به خود اختصاص  ۀ، در میان عبادات همیشه رتبیبراهیمادیان أنماز در 

رت نماز از زبان حض ۀاقام يدعا برا ولین نماز وامجید در قرآن  .داده است

دین  یاز ارکان اصل یشود و بعد از او نماز یکابراهیم علیه السلام شنیده می

  .تمام پیامبران شمرده شده است يبرا

الحرام آمده  االله   ـ در دعاي حضرت ابراهیم علیه السلام هنگام سکونت در بیت

 :است

فَمنْ تَبِعنی فَإِنَّه منّی و منْ عصانی فَإنَِّک ربِّ إِنَّهنَّ أَضلَْلْنَ کَثیراً منَ النَّاسِ «

 یمحر ز ها بسیارى ا همانا بت! پروردگارا) (ابراهیم ةسور/  36 ۀآی( »36«غفَُور

که مرا پیروى کند، قطعاً او از من است و هر اند، پس هر مردم را گمراه کرده

همین  )37 ۀآی(در  و) .ى مهربانى کس با من مخالفت کند، همانا تو بخشنده

ربّنا إِنّی أَسکَنْت منْ ذرُِّیّتی بِواد غَیرِ ذي زرعٍ عنْد بیتک « :فرمایدسوره می

الْمحرَّمِ ربّنا لیقیموا الصّلاةَ فَاجعلْ أَفْئدةً منَ النَّاسِ تَهوِي إِلَیهمِ و ارزقْهم منَ 

  »37«الثَّمرات لَعلَّهم یشْکُرُونَ 

گیاه، در  بى) آب و اى بى و دره(ام را در وادى  از ذریه) یکى(ن م! پروردگارا

تا ) چنین کردم! (پروردگارا .ى گرامى و با حرمت تو ساکن ساختم کنار خانه

هاى گروهى از مردم را به سوى آنان مایل گردان و  نماز برپا دارند، پس دل

 .آنان را از ثمرات، روزى ده تا شاید سپاس گزارند
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   :)ع( نماز توسط اسحاق و یعقوب ۀقاماـ 

  )55 :مریم( »وکَانَ عنْد ربه مرْضیا ةِوالزَّکَا ةِوکَانَ یأْمرُ أَهلَه بِالصلَا«

از افزون بر او بخشیدیم و همه را ] یبه عنوان نعمت[و اسحاق و یعقوب را «

 .کردندمیهدایت ماشایستگان قرار دادیم وآنانرا پیشوایان قراردادیم که فرمان 

و به ایشان انجام دادن کارهاي نیک و بر پا داشتن نماز و دادن زکات را وحی 

  .»ها بودند کردیم و آنان پرستنده

   :)ع(نماز توسط حضرت موسی ۀاقامـ 

 قبلَۀًو أَخیه أَنْ تَبوّءا لقَومکُما بِمصرَ بیوتاً و اجعلُوا بیوتَکُم   موسى  و أوَحینا إِلى«

ّلاووا الصیمةَأَق ینَونؤْمّرِ الْمشه موسى و برادرش وحى و ب( »87/یونس ةسور» «ب

هایتان را  خانهکنید وهایى آماده  م خودتان خانهمصر، براى قو کردیم که در

که (پا دارید و به مؤمنان بشارت بده بسازید و نماز به) یا رو به قبله(مقابل هم 

  .)پیروزى با آنهاست  سرانجام

  :)ع(نماز حضرت شعیباقامۀ  ـ

أَموالنا صلاتُک تَأْمرُك أَنْ نَتْرُك ما یعبد آباؤُنا أَو أَنْ نَفْعلَ فی قالُوا یا شُعیب أَ«

ما نَشؤُا إِنَّک یدالرَّش یملْالح ا مردم مدین در ( »87سوره هود « »87«لَأَنْتام

) به ما بگویى(دهد که یآیا نمازت به تو فرمان م! شعیب اى :گفتند) جواب

آن گونه ) نتوانیم(ه یا اینک) و(پرستیدند رها کنیم؟   آنچه را که پدرانمان مى

ردبار و بتو که مرد ! تصرّف کنیم؟خویش  موالأخواهیم، در یکه خود م

 )این چه توقّعى است که از ما دارى؟! (اى هستى فهمیده

   :)ع(نماز حضرت زکریا اقامه ـ 

»کَۀُ ولائالْم تْهیىفَنادحبِی ّرُكشبی رابِ أَنَّ اللَّهحی الْمّی فلصی مقائ وّقاً   هدصم

پس ) (آل عمران/ 39(» منَ اللَّه وسیِّداً وحصوراً ونَبِیّا منَ الصّالحینَ بِکَلمۀٍ
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دادند که  ءدانکه زکریا در محراب به نماز ایستاده بود، فرشتگان او را یدرحال

ى  دهد که تصدیق کنندهییحیى بشارت م) رزندى به نامف(خداوند تو را به 

از (دار  است وسید وسرور، وخویشتن) حضرت مسیح(اللّه کلمۀ ) تحقّانی(

  .پیامبرى از صالحان استو) زنان

  :نماز ي باره ـ سفارش لقمان به فرزندش در

 ما أَصابک إِنَّ  اصبِرْ علىانْه عنِ الْمنْکَرِ ووأْمرْ بِالْمعرُوف و ةَیا بنَیّ أَقمِ الصلاّ«

  )17سوره لقمان آیه ( »17«الْأُمورِذلک منْ عزْمِ 

ها  نماز را برپا دار وامر به معروف ونهى ازمنکر کن وبر آنچه از سختى! فرزندم

  .از امور واجب و مهم است) صبر(رسد مقاومت کن که این یبه تو م

  :نماز يبرا دستور خداوند به مریمـ 

اى ) (43آل عمران (»  یا مرْیم اقْنُتی لرَبِّک و اسجدي و ارکَعی مع الرَّاکعینَ«

سجده براى پروردگارت خضوع کن و) نعمت،به شکرانه این همه ! (مریم

  .).بجاى آور و با رکوع کنندگان رکوع نما

  :نماز در دین یهودیت

تفیلوت، به نماز ودعاي  یا تفیلیم جمعبه عبري ودر »تفیلا«یا دینِ یهودنماز در

دعاي یهودیت  توضیحات دقیق در باب نماز و( .شودیهودیان گفته می ٔروزانه

 ،تب مشهور یهودیتکُکه از  میشنا سیدور یا بخش هاي را میتوان در کتاب

   .وجود دارد

روز  در خوانند ومی !؟بصورت کل پیروان دین یهودي در هر روز سه بار نماز

مدعیان محافظه کار و هاي ارتدکس هاي مقدس فرقه سایر روزو )شنبه( شبات

پیروي دین یهودي یک نماز به نماز سه گانه أضاف میکند که این نماز به نام 

  .معروف است موساف

وجود  در یهودیت نماز پنجمی هم به نام نئیلاقرار اعتقاد یهودیت، همچنان 

یعنی اولین ماه (» تیشري«ماه  روز ازدهمین  دارد که اکنون تنها در یوم کیپور
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محسوب  تقویم مذهبی عبري سال مدنی عبري و همچنین ماه هفتم از سال در

   .).دنتعداد روز هاي این ماه به سی روز می رس .میشود

  .یا نماز جماعت را به منیان می خوانند نماز هاي انفرادي ومعمولاً 

در  هایی هم البته بخش .به أرجحیت نماز با جماعت نیز تأکید شده است

  .دنشو  در جماعت اجرا نمیشان وجود دارد که بدون ! نماز؟

در  اکثر مراسم دین در یهودیت با ملودي سنتی به نام نیگون به حالت آوازي

هم محل  یا یعنی محل عبادت و(کنیسه  هر در .شودقرائت می ها  کنیسه

مذهبی  -گروهی قومی(البته یهودان ) اجتماعات دینی یهودان گفته میشود

قومیت، ملیت دین  .عبرانیان شرقیمانه، استیا  ه از بنی اسرائیل،نشأت گرفت

  .یهودیت دین ملت یهود می باشد ویهود عمیقاً با یکدیگر در پیوندند 

کم ارتفاع ) جایی بلند که قابل دیدن براي همه باشد(سکویی  در هر کنیسه،

 میگیرد واین مناجات را رهبري وقرار » خذان«که بر فراز آن  وجود دارد

ولاً در مراسم یعنی موسیقیدان یهودي است که معم(» خذان« .هدایت میکند

  )Cantor(معادل کانتور در انگلیسی نام حذان .میخواند مذهبی دعا دینی را

قوانین یهودي باید یک یهودي حذان کسی است که دعا رامیخواند ودر .ستا

شود ولیکن در عمل معمولاً اشخاصی خوش  حذانکسی میتواند هر .بالغ باشد

  .صدا براي این کار انتخاب میشوند

زنان اگر نماز بر ایشان واجب باشد تنها یکی از نمازها و ترجیحاً صبح را لزوماً 

شرکت نکردن زنان در دیگر نمازها، نوعی  .باید بخوانند و باقی اختیاري است

  .شود  معافیت محسوب می

 :آورد گانه بودن نماز می دو دلیلی براي سه) ب26ماسخت براخوت ( درتلمود

 که از آن به« تلمذ .است »آموختن معنی  به )که» تلمود«قابل تذکر است که 
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 ی یهودیت ربانیهاي اصل یکی از کتاب، شودنیز یاد می» تورات شفاهی«عنوان  

 داریم شیشاس است که مخفف شاس صورت سنتی،  نام دیگر آن به .است

است، » تلمود بابِلی«شاره به انام تلمود، معمولاً  .است» شش دفتر«معنی   بهکه 

که رواج ، وجود داردنیز » تلمود اورشلیمی«اینکه تلمود دیگري به نام  با

  .کمتري دارد

م است که یک تعمید قدی در هیکل سلیمان نماز برابر یک قربانی در هر -1

آخر شب هم بقایاي تعمید روزانه را  است و عصر بوده در صبح یکی در

  .سوزاندند می

یک فرضیه تطهیريِ دینی براي کسب بخشش از  غسل تعمید(یعنی » تعمید«

 د مسیحیت وگوناگونی مانن باره است که در مذاهب زندگی دو گناهان و

  .هاي طهارت یهودي است آیین آن ۀرواج دارد و ریش هندویزم

) ع(گانه هستند که طبق تورات ابراهیم پدران سهاین نمازها یادگاري شاه  -2

خواند اما حتی با   ها نماز می  شب) ع(یعقوب عصرها و )ع(اسحق وها   صبح

ها و نماز موساف هم بر اساس نظر قبلی  تکیه بر این نظر زمان خواندن نماز

  .است  تدوین و تشریع شده

  .خواندند  هم سه بار در روز نماز می دانیال طبق روایات داؤود و

دانیال از پیامبران بنی اسرائیل  .خدا قاضی من است«به عبري به معناي » دانیال«

  .است

عصر شب میگریم و عبادت صبح و :در مزامیر داؤود علیه السلام آمده است

  )15:18مزامیر ( .کنم و او صدایم را خواهد شنیدمی

یهودي وعهد عتیق  هاي تنخ ود، یکی از بخشؤزبور دا )تهیلم(مزامیر به عبري

 .است  وزن عبري نگاشته شده مزامیر به صورت شعر بی .در کتاب مقدس است
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باز بود و او  به قدس بیت المقدس جره اش روپن« :در کتاب دانیال آمده است

ان همیشه خدایش را شکر  کرد و چونار در روز زانو میزد و عبادت میسه ب

 .)6:11دانیال ( .کردمی

کند  فقه یهود ایجاب می بدین عقیده اند که مطابق هلاخایهودیت ارتدوکس 

و روزهاي مقدس چهار بار و در یوم  در شبات روز سه نمازیهودي هرشخص 

  .کیپور پنج بار نماز بگذارد

شود، قوانینی گفته می شرعیت یهود به زبان عبري به مجموعه قوانین» هلاخا«

چین و هم تلمود، وحاخامها) تورات شفاهی(، )تنخ(که از عهد عتیق مکتوب 

 613داراي قرار اعتقاد یهودیان هلاخا  .گرددآداب و رسوم یهودیان ناشی می

  .است) دستور(میتزوت 

به روز  در دین یهودیت ، و، در عربی سبتدر عبري به معنی شنبه »شبات«

لیک به معناي هفتمین روز وگویند که به صورت سمبمی) شنبه(تعطیل هفتگی

گوید   تورات می .سنت استراحت شبات ریشه در تورات دارد .آفرینش است

  .داشتروز آفرید و در روز هفتم دست نگهخداوند جهان را در شش 

 .روند  بسیاري یهودیان در این روز براي نیایش به کنیسه یا معبدهاي خود می

زنان یهودي ارتدوکس ملزم به اداي تنها یکی از نمازها آن هم بدون رعایت 

 .شود در یهودیت محافظه کار هم تعداد نمازها اجباري تلقی می .ستندزمان ه

جماعت  از سال دو هزار قرار بر این شد که زنان هم همان تعداد نمازها را به

هاي سنتی و   به استثناي گروه ،خوانند باید بخواننددر همان زمان که مردان می

آور نیست و  در یهودیت اصلاح طلب هلاخا الزام .افراد جدا از قوم و جمع

  .زمان نمازها اختیاري است

جماعت باید به هر زبانی که نمازگزار گوید تمام نمازهاي فردي ومی :هلاخا

هاي ارتدوکس اشکنازي  فهمد خوانده شود با این حال بسیاري از کنست  می
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باستثناي  .دهند  را براي نمازهایشان ترجیح می -عبري اشکنازي - ن عبريزبا

است و  شده   به زبان آرامی خوانده می ءبرخی نمازها مثل کادیش که از ابتدا

   .گیرد  مواعظ که به زبان محلی صورت می

کار و  هاي محافظه  هاي سفاردي زبان لادینو یا پرتقالی و کنست ارتدوکس

  .دبرن  طلب هم زبان محلی را به کار می  اصلاح

  :یادداشت

 سال قدمت دارد، 3000از جمله زبان هاي سامی است که بیش از زبان آرامی

ها وحتی کاهنان تمدنهاي، سومر، آشور  توريامپرازبان آرامی ها، زبان اداري 

 دانیال و هاي آسمانیزبان اصلی بخش عمده اي از کتاب  .بابل بوده است و

امروز تعداد از  ارامی را زبان عیسی دانسته اند و .عزرا وزبان کتاب تلمود است

  .کنندتند به زبانهاي آرامی نو تکلم میجوامع که بیشتر آنها اشوري هس

  :صاب در نماز جماعتن دح

نماز فردي مقبول است اما بهتر است با اقلاً ده نفر بالغ یعنی مرد به نزد یهودان 

  .گرفته باشد »بارمیتسوا«یهودي بالاي سیزده سال خوانده شود که 

ختران مراسم است که در طی آن پسران و د(به عبري ) میتصواوبت  برمیتصوا(

بر طبق شرع یهود، زمانی  .گیرندرا جشن میآنرسیده وبه سن بلوغ که  یهودي

در  .شوندده و برمیتسوا میمکلف ش ،سالگی میرسند 13که پسران یهودي به 

پیش از به بلوغ رسیدن  .رسندسالگی به بلوغ می 12دختران در سن  دین یهود

  .).باشند  کارهاي فرزندان خویش می لؤوها، پدر و مادر مس بچه

ینیان یا جماعت شمرده معمولاً زنان چون ملزم به نماز نبودند جزو این م

را جزو  یهودیت محافظه کار آنها 1973در  اماحساب نبودند  شدند و نمی

  .و برخی فرق پذیرفتند و برخی نه هشمرد جماعت
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  :مقام نماز در اسلام

و دلایل آن  .نماز در دین مقدس اسلام از جایگاه بسیار والاي برخوردار است

  :عبارتند از

   :نماز، ستون دین است -1

 )ستون دین( ستون ۀراي محمدي نماز بمثابغُشرعیت  در دین مقدس اسلام و

اً دین بدون این ستون، اساس :معرفی گردیده است، این بدین معنی است که

   .برپا نمی شود

رأْس « :فرموداالله علیه وسلم صلی اکرم  نبی :گویدمیبن جبل  معاذدر حدیثی 

رأس امور اسلام و «یعنی  .»الأَمرِ الإِسلام وعموده الصلاةُ وذروةُ سنَامه الْجِهاد

و باید دانست که اگر ستون  .»آن، جهاد می باشد ۀو قل .ستون آن، نماز است

و ابن ماجه ) 2616(ترمذي ( .بیفتد، ساختمان عمارت، نابود خواهد شد

این حدیث،  :ستاآن، گفته  ةو ترمذي دربار .)5/231(واحمد) 2/1314(

تحسین  »2/138«حسن و صحیح است وشیخ آلبانی نیز آنرا در ارواء القلیل 

  ).نموده است

   .آن محاسبه می شود، نماز است اولین عملی که بنده بخاطر -2

 نس بن مالکأ .وحتی خوبی و بدي اعمال انسان، به نمازش، بستگی دارد

أَولُ ما یحاسب بِه ( :فرمودصلی االله علیه وسلم   رسول االله :روایت می کند که

فَإِنْ لَم یکُنْ أَکْملَها قَالَ اللَّه الْعبد یوم الْقیامۀِ صلاتُه فَإِنْ أَکْملَها کُتبت لَه نَافلَۀً 

هکَتلَائمل انَهحبنْ  سم ا ضَیعا ملُوا بِهعٍ فَأَکْمنْ تَطَوي مدبعونَ للْ تَجِدانْظُرُوا ه

کبِ ذَلسلَى حالُ عمتُؤْخَذُ الْأَع ثُم هاولین چیزي که در روز قیامت، « )فَرِیضَت

اگر نمازش را کامل ادا نموده  .آن، محاسبه میشود، نماز است بنده بخاطر

اگر نمازش را بطور کامل ادا و .است، بطور کامل، برایش بحساب می آید

ام، نماز نفلی دارد  ببینید آیا بنده :گویدکرده است، خداوند به فرشتگانش مین
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ر سایکه فرایضش را بوسیلۀ آن، کامل کنید؟ بعد از آن، محاسبۀ زکات و 

بن ماجه و ا) 866، 864(داوود  ابو( .»گیرداعمال به همین ترتیب، انجام می

  .)2/353(و صحیح الجامع آلبانی ) 5/377، 903، 4/65(و احمد ) 1425(

  .شود، نماز استآخرین چیزي که از دین، ضایع می -3

  .ماندضایع گردد، چیزي ازآن، باقی نمیکه آخرین امر دین است، پس اگرنماز

لَینْقَضَنَّ عرَى الْإِسلَامِ ( :فرمودصلی االله علیه وسلم رسول االله  :گویدمی ابوامامه

 کْمنَّ نَقْضًا الْحلُهأَوا ویهی تَلبِالَّت ثَ النَّاسةٌ تَشَبرْوع ا انْتَقَضَتةً فَکُلَّمرْوةً عْروع

هر  .شونداز دیگري، کنده می اسلام، یکی پسریسمانهاي « .)وآخرُهنَّ الصلَاة

اولین ریسمانی  .گاه، یکی کنده شود، مردم به ریسمانهاي بعدي، چنگ میزنند

  .»باشداست وآخرین آنها، نماز می) سلامحاکمیت ا(که کنده میشود، حکومت

یزي که از اولین چ« :فرمود االله صلی االله علیه وسلمروایتی دیگر، رسول  در و

مانت است وآخرین چیزي که باقی میماند، نماز شود، امیان مردم، برداشته می

 .»شود که هیچگونه خیري نداشته باشدیافت میچه بسا نمازگزاري است و

آنرا صحیح ) 7/238(آلبانی در إرواء القلیل و) 321، 311، 6/290(احمد (

   .دانسته است

  :به امتش، نماز بودپیامبر اسلام آخرین وصیت  -4

امتش را به آن، صلی االله علیه وسلم نماز، آخرین وصیتی است که نبی اکرم 

  .وصیت کرد

یکی از آخرین وصیت هاي رسول  :حدیثی میفرمایدضی االله عنها درام سلمه ر

الصلاةَ الصلاةَ وما ملَکَت أَیمانُکُم حتَّى «این بود که  صلی االله علیه وسلماالله 

لَ نَبِی اللَّهعج انُهسا لبِه یصا یفمو رِهدی صا فهجلیلَج لَّمسو لَیهلَّى اللَّهم عص«.  

کند ر میاش را بدان ام کسی را که خانواده خداوند، اقامۀ کنندگان نماز و -5

واذْکُرْ فی الْکتَابِ إِسماعیلَ إِنَّه کَانَ صادقَ « :فرمایدستوده است آنجایی که می
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وکَانَ یأْمرُ أَهلَه بِالصلاَةِ والزَّکَاةِ وکَانَ عنْد ربه  )54(الْوعد وکَانَ رسولاً نَبِیا

او در وعده  .کنن از اسماعیل یادآو در قر( .)55و 54 :مریمسوره ( »مرْضیا

خانواده اش را همواره به خواندن  و .پیامبر والا مقامی بود هایش راست، و

  .)و دادن زکات، دستور می داد و نزد پروردگارش، مورد رضایت بود نماز

نمایند، مذمت نموده نماز را ضایع می میکنند و خداوند، کسانی را که تنبلی -6

إِنَّ الْمنَافقینَ یخَادعونَ اللَّه وهو خَادعهم وإِذَا قَاموا « :فرمایدچنانچه می .است

 :نساءسوره ( .»قَاموا کُسالىَ یرَاءونَ النَّاس ولاَ یذْکُرُونَ اللَّه إِلاَّ قَلیلاًإِلَى الصلاَةِ 

حالیکه خداوند، آنان را فریب  همانا منافقان، خدا را فریب میدهند در( )142

براي نشان دادن  تنبلی، و میخیزند باسستی و هنگامی که براي نماز بر و .دهدمی

  .)کنندمی  وخدا رافقط اندکی یاد .خوانندمردم، نماز می

   .نماز است ،سلام بعد از شهادتینابزرگترین رکن و ستون  -7

 :فرمود صلی االله علیه وسلم  نبی اکرم :گویدمی) نهماع  االله  رضی(االله بن عمرعبد

االله وإِقَامِ  اللَّه وأنَّ محمداً رسول إِلا إِلَه بنی الإِسلام علَى خَمسٍ شَهادةِ أَنْ لا«

یتالْب جحضَانَ ومیامِ رصالزَّکَاةِ و إِیتَاءلاةِ واساس اسلام بر پنج چیز بنا  .»الص

  :نهاده شده است

 گواهی دادن بر اینکه هیچ معبودي بجز االله، وجود ندارد و محمد ـ شهادات و

  .خداست ةفرستاد صلی االله علیه وسلم

   .ـ برپا داشتن نماز

   .پرداخت زکاتـ 

  .ـ روزة ماه مبارك رمضان

  .)16(و مسلم ) 8(بخاري ( .ـ حج بیت االله الحرام
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، متعال کند، اینست که خداوندموري که برعظمت نماز دلالت میاُیکی از  -8

بِ و در زمین، فرض نگرداند بلکه بدون واسطه در ش) ع(جبرئیل ۀآنرا بواسط

  .نمودراج و بالاي هفت آسمان، آنرا فرض ـمع

همیت بسیار والایی برخوردار است، خداوند اعمال أو از آنجا که نماز از  -9

 :فرمایدبه پایان رسانیده است چنانکه می با نمازبانماز آغاز نموده ورستگاران را 

اللَّغْوِ والَّذینَ هم عنْ  )2(الَّذینَ هم فی صلاَتهِم خَاشعونَ )1(قَد أَفلَْح الْمؤْمنُونَ«

إِلاَّ )5(والَّذینَ هم لفُروُجِهِم حافظُونَ )4(للزَّکَاةِ فَاعلُونَ والَّذینَ هم )3(معرِضُونَ

فَمنْ ابتَغَى وراء ذَلک  )6(علَى أَزواجِهِم أو ما ملَکَت أَیمانُهم فإَِنَّهم غَیرُ ملُومینَ

والَّذینَ هم ) 8(والَّذینَ هم لأَمانَاتهِم وعهدهم راعونَ )7(دونَفَأُولَئک هم الْعا

هِماتلَولَى صظُونَ عاف9 -ا  :مؤمنونسوره ( .»یح(.  

آن کسانی که در نمازشان، خشوع دارند، و از  .همانا مؤمنان، رستگار شدند(

زند و شرمگاهایشان میپرداگردانند، زکات اموالشان را هوده، روي میکارهاي بی

کنیزان خودکه دراین صورت، قابل سرزنش میکنند بجز همسران و  را حفاظت 

همچنین  .کارند از این را دنبال کنند، آنان تجاوز که غیرکسانی و .نیستند

ند و به عهد و پیمان خود، وفا کسانی هستند که امانت دار ،مؤمنان رستگار

  .)کنند می کنند و از نمازهایشان محافظتمی

و پیروانش دستور داده است که  صلی االله علیه وسلمخداوند به نبی اکرم  -10

لاَةِ واصطَبِرْ وأْمرْ أَهلَک بِالص« :خانواده هاي خود را به خواندن نماز، امر کنند

  .)132 :طه ةسور( .»نَسأَلُک رِزقًا نَحنُ نرَْزقکُ والْعاقبۀُ للتَّقْوىعلَیها لاَ

 .خواندن آن، استقامت کنمرکن وخود نیز برأات را به خواندن نماز،  خانواده(

آن  انجام از  سر دهیم و روزي می به تو خواهیم بلکه ما تو روزي نمیما از 

  .)پرهیزگاري است
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مروُا أَولادکُم « :فرمود صلی االله علیه وسلمنبی اکرم  :می گوید عبد االله بن عمر

بِالصلَاةِ وهم أَبنَاء سبعِ سنینَ واضْرِبوهم علَیها وهم أَبنَاء عشْرٍ وفَرِّقُوا بینَهم فی 

فرزندانتان را در سن هفت سالگی، به خواندن نماز وادار کنید و « »الْمضَاجِع

  .»دا کنیددر ده سالگی، آنها را بخاطر نماز، تنبیه کنید و محل خواب آنها را ج

و  2/7(و آلبانی آنرا در ارواء القلیل ) 187، 2/180(و احمد ) 495(ود ؤدا بوأ(

  .صحیح دانسته است) 1/266

بر والدین  به سن هفت سالگی قدم گذاشت طفل همین کهمیگویند  ءعلما

صورت  طریق اداي نماز را تعلیم کرده و درخویش که به طفل لازم می شود 

گاه به سن ده سالگی رسید او را بر هر و .نماز أمر کندضرورت وي را به اداي 

  .نخواندن نماز تنبیه و مجازات نمایند

خودشان حتی والدین،  دیده شده که در بسیاري از فامیل ها ولی متاسفانه

باشند، اما نسبت به نماز فرزندشان توجهی صالح و پایبند نماز می خیلی نیک و

به سوي یا  میخزند وبر خودشان صبح وقت براي نماز  .دهند کمتر بخرچ می

چشمانشان  ساله شان در برابر 10سال یا  8 ولی فرزندان ،مسجد میروند

کنند تا مبادا خوابش خراب نشود، در صورتیکه او را بیدار نمی ،خوابیده اند

شود، اما هکار نمیاگر فرزند نماز نخواند، خود او به دلیل غیر مکلف بودن گنا

م را در مورد لَرسول االله صلی االله علیه وس و مادر به دلیل اینکه دستور پدر

 .شوندخویش عملی نساخته، گناهکار می فرزند

به مسجد و نماز  به رفتن پدر و مادر وظیفه دارند تا اطفال خویش از کودکی

آیات بیشمار قرآنی و احادیث متعددي پیامبراسلام بر  ،جماعت عادت دهند

پدر و مادر باید بدانند که اگر فرزندان  ،اهمیت نماز در اسلام دلالت می کند

در بزرگی خیلی مشکل است که حرفشان را  ،در کودکی پایبند نماز نشدند

گوش کنند، بدیهی است فرزندانی که نماز را ضایع کنند در هر امر دیگر 

  .ی خواهند کردکوتاه
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نماز را فراموش کند، دستور  به کسی که درخواب بماند ویا هم اقامه -11

  .رساندو این امر، اهمیت نماز را می .داده شده است تا قضاي آن را بجاي آورد

منْ نَسی « :فرمود صلی االله علیه وسلم  نبی اکرم :گویدمی )رض(انس بن مالک

کا إِلا ذَلةَ لَها لا کَفَّارإِذَا ذَکَرَه لهالاةً فَلْیصهر کس نمازي را فراموش ( .»ص

قضا (اي جز این  زیرا نماز، کفاره .کرد، هنگامی که بیادش آمد، آنرا بخواند

  .»ندارد) آوردن

دیگري در صحیح مسلم، چنین آمده است که رسول اکرم  روایتی و در

هر کس ( »منْ نَسی صلَاةً أَو نَام عنْها فَکَفَّارتُها أَنْ یصلِّیها إِذَا ذَکَرَها« :فرمود

اش اینست که هنگام یاد آمدن  نمازي را فراموش کرد یا خواب رفت، کفاره

  .)648(و مسلم ) 597(روایت بخاري ( .»آنرا بخواند) یا بیدار شدن(

هوش شود، حکم کسی را دارد که   بیهمچنین، کسی که سه روز یا کمتر، 

و ) بعد از اینکه به هوش آمد، نمازهاي فوت شده را بخواند(خواب رفته باشد 

) رضی االله عنهم(این مطلب از عمار، عمران بن حصین و سمره بن جندب 

  .)52ـ  2/50(و المغنی ) 3/8(الشرح الکبیر ابن قدامه ( .روایت شده است

شتر از سه روز باشد، قضا آوردن نمازهاي فوت ولی اگر دوران بیهوشی، بی

شده، لازم نیست زیرا شخصی که بیشتر از سه روز بیهوش شود، در زوال عقل 

موضوع را میتوان در فتاواي  تفصیل( .به انسانی که دیوانه است شباهت دارد

 ).مطالعه فرماید )2/457(شیخ عبدالعزیز بن عبداالله 

  :میکند همیشگی کیدأچرا اسلام برخواندن نماز ت

  :، بدین جهت است کهماهمیت نماز در بین همه دستورهاي درخشان اسلا

کند و با این ها را به مبدا هستی بخش مرتبط ومتصل می نماز روح انسان -1

با نشاط و آرام می سازد و او را براي انجام  را زنده،انسان ارتباط روح و جان 

توان گفت آماده میکند از این رو مییف ووظایف فردي واجتماعی سایر تکال
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 شخصیکهزیرا آن  دستورات اسلامی است، محرکه سایر اعمال وموتر نماز 

عبادات اهمیت بسزایی قایل به سایر داشته باشید که  یقین اهمیت بدهد، زبه نما

  .با تمام اخلاصمندي آنرا بجاء میاورد بوده و

انجام ندهد وبه آن اهمیتی قایل اما اگر مسلمانی نماز خویش را بوجه احسن 

  .نباشید، سایر اعمال عبادي اش نیز از بهره وثمره اي برخورد دار نخواهد بود

نباید فراموش کرد که خواندان نماز علاوه بر آنکه انجام یک فریضه الهی  -2

است، بلکه خواندان نماز خود مانع بسیاري از اعمال بد شده وجلوي بسیاري 

   .یرداز گناهان را میگ

ماند و این خاصیت بازدارندگی اقعی از فحشا و منکرات به دور مینمازگزار و

را نمیتوان در سایر عبادات » المنکرلصلاه تنهی عن الفحشاء وان ا«نماز را 

  .اسلامی در یافت

مسلمانان سراسر جهان را هر روز به سمت قبله  از لحاظ فهم سیاسی، نماز،

این حرکت  .سازدنماز جماعت با هم متحد می ریه درمردم هر شهر و قو واحد،

  .بخشدواقتدار خاصی می عظمتشکوه وروز براي مسلمانان به مسلمانان درهر

  !محترم ةخوانند

ابراهیمی مورد  توان دریافت که دعا و نماز در ادیان بر اساس آنچه بیان شد می

ایمانی را از اصول ومسیحیت آن هرسه دین اسلام، یهودیتتأکید بوده است و

در اسلام و یهودیت براي نماز آداب، شرایط و زمان خاصی  .اند خود شمرده

در مسیحیت  .گردد فرض شده است و به صورت فردي و جماعت برگزار می

ندارد، اما به الفاظ خاصی ند اسلام ویهودیت زمان، شرایط ونیز گرچه مان

مانعی  موجب تقرب و .زیر نظر کشش توجه شده استاصل آن در کلیسا و

  .براي دفع فساد است
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  !گرامیخوانندگان 

داستان  ششمین داستان همانا،مبارکه  ةاین سور) 58الی  56(در آیات متبرکه 

دریس ا .مورد بیان قرار داده میشود ،دریس علیهم االسلام استااي  قصه و

علیهم السلام مردم را به توحید و خداپرستی دعوت می نمود، تا آنان از جزا 

وسزاي روز قیامت نجات دهند، به یکتا پرستی، کردار نیک، عدالت، نماز و 

 پرداخت زکات مال،دشمن،  مبارزه با ماه، پیکار و هر چند روز روزه از

اکی و پاکیزگی، دستگیري مستمندان و درماندگان، توجه خاص الخاص به پ

 وطوریکه در فوق هم یادآور شدیم؛ .فرموده دستور میدوري از ناپاکی وغیر

  .عراق دیده به جهان گشود» بابل«مصر، یا به قولی در » منف«وي در شهر 

 :گفتندمی» هرمس الهرامسه«او را  .مردم را به شهرسازي و نوپردازي آشنا کرد

  .یعنی داناترین ستاره شناسان

اذْكُرا﴿ وبِييقًا ندكَانَ ص هإِن رِيسابِ إِدتي الْك۵۶ف﴾  

و یادآور شو در این کتاب ادریس را، البته او بسیار راست کردار و پیغمبر 

  )56(.بزرگ بود

علیه السلام را یاد کن زیرا  و در این قرآن داستان حضرت ادریس! اي پیامبر

به علاوه پیامبري بود که به وي  او در سخن و عمل بسیار راستکار و راستگو و

  .شد  وحی فرستاده می

است و بعد از آدم، اولین پیامبر علیه السلام ادریس جد نوح  :اند مفسرین گفته

بشر   از وي  و قبلو اولین شخصی است که با قلم نوشت و لباس را دوخت، 

  را به  ازو و اسلحهو تر  پیمانه  که  است  کسی  پوشید و او اولینرا می  حیوانات ست پو

  .خداوند متعال سى صحیفه را بر او نازل کردکرد و  مقاتله  با قابلیانو  کار گرفت
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به کسى گفته » صدیق« »بود  کردار پیامبري او راست  گمان بی«» إِنَّه کَانَ صدیقًا«

، » صدیق« علما براي  .باشدیکسان  وشود که گفتار و رفتارش با هم هماهنگ یم

  : جمله  اند، از آن کرده  ارائه  بسیاري  تعریفات»  مخلص«و »  مخلص«

در احوال   که  است  کسی  و صدیق  کردار است راست  که  است  کسی  صادقـ 

  . است  خود افزون  و استقامت  و درستی  ، در راستی مختلف 

او را   مردم  ندارد که  کند و دوست خدا کار می  براي  که  است  کسی  ـ مخلص

  .کنند  ستایش

  لذا در او هیچ  ساخته  خود خالص  خداوند او را براي  که  است  کسی  ـ مخلص

  . است  نمانده  باقیاالله متعال غیر   سوي  به  گرایشی

  :ادریس علیه السلام

، از اجداد علیه السلام حضرت ادریس :طوریکه در فوق یاد آور شدیمـ 

یا به خاطر آن که اولین ، اشتغال زیاد او به درسحضرت نوح است و به دلیل 

  .کسى بود که با قلم نوشت، به ادریس مشهور شد

و » صابر«، »صدیق«ـ نام شریف ادریس، دو بار در قرآن آمده و با اوصاف 

  .از او تجلیل شده است» نبى«

   .دانست ـ ادریس، اولین کسى بود که علم نجوم و حساب را مى

   .که به انسان، خیاطى آموخت ـ اولین کسى بود

ست که خداوند در قرآن یکی از پیغمبران بزرگواري ا علیه السلام ادریس

هاي قرآن به بیان او پرداخته  سورهمیان آورده و دربرخی از کریم از اوسخن به

و او جزو آن عده از پیغمبرانی است که واجب است به صورت قطعی  .است

ن نام او را ها ایمان داشته باشیم، چون قرآآني  جزمی به نبوت و رسالت همه

  .صدیق تعریف کرده استعنوان نبی و صراحت ذکرکرده وشخصیت اورا به به
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  :علیه السلام ادریس نسب

 نسب او به شیث فرزند حضرت آدم .نام او ادریس پسر یارد پسر مهلائیل است

ي عربی  ترجمه خنوخ است و درا) یهودیان(ها  نام او نزد عبرانی .منتهی میشود

ریخ نویسان أبرخی از ت .رودبه شمار می او از اجداد نوح .اخنوخ آمده است

اسرائیل بوده  اند که ادریس قبل از نوح نیامده بلکه در زمان بنی گمان برده

ریخ نویسان معتبر أاما این گمان خطاست، و حافظ ابن کثیر و غیر او از ت .است

  .اند این گمان را رد کرده

  :نشأت ادریس مولد و

ادریس اولین کسی است که بعد از آدم و شیث به مقام نبوت نائل گشته ابن 

 308شت، او ي قلم نو ادریس اولین کسی است که به وسیله :اسحاق میگوید

عمر علیه السلام  چون آدم .زمان آدم سپري کرده استسال از عمر خود را در

  .ي زندگی او آمد چنانکه در قصهقریب هزار سال زیسته است طولانی داشته و

ادریس در  :اند اند بعضی گفته علماء در مورد مولد و نشأت او اختلاف کرده

در مصر چشم به جهان گشوده است، اما  :اند بابل به دنیا آمده و گروهی گفته

  ).99ص 1البدایۀ والنهایۀ ج( .قول اول استهمان  قول صحیح،

کرد و چون بزرگ شد خداوند استفاده میر از علم شیث پسر آدم ابتداي عمدر

هاي مفسد را از مخالفت با شریعت آدم و شیث  به او نبوت عطا کرد و انسان

و کسان بسیاري با وي به  .داشت، گروه قلیلی از وي اطاعت ورزیدند باز می

ها بیرون رود و به سرزمین و   مخالفت برخاستند، لذا قصد کرد از میان آن

ترك کند، پیروان خود را به هجرت دعوت کرد، مملکت دیگري هجرت 

اگر از سرزمین بابل هجرت کنیم  :نمود، گفتنددشوار می وطن بر آنها سخت و

اگر در راه خدا هجرت کنیم خداوند مکان دیگري به  :به کجا برویم؟ گفت
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از سرزمین بابل خارج شدند و راهی سرزمین مصر  .ما ارزانی خواهد کرد

روي آن توقف کرد و خدا را تسبیح را دیدند ادریس بر ، چون رود نیلگشتند

ادریس و همراهان او در مصر استقرار پیدا کردند و مردم را به سوي  .گفت

  ).26صفحه قصص الأنبیاء، نجار، ( .و مکارم اخلاقی، فرا خواندند ...خدا

بعد خداوند او را  .سال بود 82در روي زمین  علیه السلام مدت اقامت ادریس

ورفَعنَه مکاَنًا علیا « :بسوي خویش بازگردانید و رفعت بخشید چنانکه گوید

  )مریم(.»57

خواند و  یآدابی از او بر جاي مانده است، مردم را به دین خدا فرا ممواعظ و

عذاب آخرت به  خلاصی نمودن نفس خود از به سوي عبادت خداوند و

این دنیاي فانی تشویق زهد در نمود و بر دنیا دعوت میي عمل صالح در  وسیله

داد، بر انجام غسل   ها را به نماز و روزه و زکات دستور میترغیب میکرد، آن و

ت و مردم را به شدت دانسورزید، مسکرات را حرام می  جنابت بسیار تاکید می

کردند زبان با هم صحبت می 72و مردم با در زمان ا :گویند .کرداز آن نهی می

هاي دینی را با  ها را به او یاد داده بود، تا آموزه  ي آن زبان که خداوند همه

 ٓوما« :فرمایدها آموزش دهد، چنانکه خداوند میزبان خاص هر قومی به آن

ما هیچ رسولی را جز  .]4 :إبراهیم[»لیبینَ لَهم ۦإِلَّا بِلسانِ قَومه أرَسلنَا من رسول

ها بیان کند و براي آن) وحی به زبان خودشان(تا به زبان قومش نفرستادیم 

   .توضیح دهد

ادریس اولین کسی بود که سیاست مدنی را تعلیم داد و قواعد شهرسازي را 

ملتی در سرزمین خود شهري بنا نهادند هر قوم و .گذاري کرد براي قومش پایه

   .شهر بنا نهاده شد 188 تا آنجا که در زمان او

ي سخنان گهر بار و حکیمانه  شهرت داشت، از جمله  فلسفهبه حکمت وخرد و

و » ي پشیمانی است هاي آن مایه  هاي دنیا مایه حسرت و بدي خوبی« :او
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نگهدار افعال و خوشبخت و سعادتمند کسی است که به درون خود بنگرد و «

صبر همگام «و» باشنداش نزد خداوند شفیع او  اعمال صالحهکردار خود باشد و

هاي که او   آن و غیره از سخنان گهربار و حکیم» آورد  با ایمان فتح و ظفر می

 .سلام و درود خداوند بر پیغمبر ما و بر او باد .ها شهرت داشته است  به آن

  )پیغمبري و پیغمبران در قرآن کریم شیخ علی صابونی(

  ﴾۵۷ورفَعناه مكَانا عليا﴿

  )57(.او را به مقامى بلند ارتقا دادیم] ما[و 

یعنی اینکه خداوند متعال ذکر وي را در میان جهانیان بلند آوازه و منزلتش را 

  .در میان مقربان رفعت داد پس یادش بلند و مقام و منزلتش والاست

خدا، نام و یاد و قدر و منزلتش با اعطاى نبوت و تقرب جستن وى به پیشگاه 

  .).منظور بردنش به آسمان است :گویندیاى م عده( .را بالا بردیم

  .ها، است ، یا مقام بلند معنوى است یا عروج به آسمان»مکاناً علیّا«هدف از 

در   مسلم  کهبالا برد چنان  چهارم آسمان   او را به  خداوند متعال : قولی  به

 پیامبر  که  است  کرده روایت )رض( مالک بن  انس   شریف  حدیثاز صحیح

  چهارم  در آسمان علیه السلام  بر ادریس  معراج  در شبصلی االله علیه وسلم 

از   که  است  اي معنوي  او، ارتقاي  مراد از بلند بردن : قولی  به .گذر کردند

  »تفسیر انوار القرآن« .بود  شده  او داده  به  نبوت  شرف

أُولَئك الَّذين أَنعم اللَّه علَيهِم من النبِيين من ذُرية آدم وممن حملْنا مع نوحٍ 

 اتآي هِملَيلَى عتا إِذَا تنيبتاجا ونيده نمميلَ وائرإِسو يماهرإِب ةيذُر نمو

جوا سرنِ خمحا﴿الريكبا و۵۸د﴾  
داشت از  آنان کسانى از پیامبران بودند که خداوند بر ایشان نعمت ارزانى

ان از فرزندسوارکردیم و] برکشتى[که همراه نوحیازکسان فرزندان آدم بودند و

گاه هر] و[هدایت نمودیم و برگزیدیم  ]آنان را[که یکسانابراهیم واسرائیل و از
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کنان و گریان به خاك   شد سجده ایشان خوانده مى رحمان بر ] خداى[آیات 

  )58(.افتادند  مى

آنهایى که نامشان ذکر شد، پیامبران  :»أُولئک اَلَّذینَ أَنْعم اَللّه علَیهِم منَ اَلنَّبِیینَ«

  .نبیاى خدا بودند که قصه و داستان آنان را در این سوره براى تو باز گفتیمأو 

که اولین آنها زکریا و آخرین آنها ادریس است، که خدا نعمت آنها ده نفرند 

  .نبوت را به آنها عطا کرده است

»مۀِ آدینْ ذُرمتعال با  ندایشان از نسل آدم و از نسل کسانی بودند که خداو :»م

   .از نسل آدم مانند ادریس .نوح ایشان را سوار کشتی ساخت

  .مانند ابراهیم از نسل سام بن نوح و :»وممنْ حملْنا مع نُوحٍ«

»یمراهۀِ إِبینْ ذُرم و مانند اسماعیل و اسحاق و یعقوب که همه از نسل  :»و

  .ابراهیم هستند

مانند موسى و هارون و زکریا و » یعنى یعقوب«و از نسل اسرائیل  :»و إِسرائیلَ«

  .یحیى و عیسى

و از آنان که از جانب ما هدایت یافتند و برگزیده  :»و ممنْ هدینا و اجتَبینا«

  .شدند و به رسالت و وحى ما نایل آمدند

وقتى که کلام خدا را  :»)58(وا سجداً و بکیاإِذا تُتْلى علَیهِم آیات اَلرَّحمنِ خَرُّ«

نزدیکى به خدا، از خوف خدا شنیدند، باوجود رفعت مقام و والاي روح و  مى

  .دادند  ع و زارى را سر مىرُّتَضَده بر زمین نهاده و سر سج

 دهد که آیات خداى رحمان برینشان ممتذکره  ۀآی :فرماید کهامام قرطبى می

التفاسیر شیخ  ةتفسیر صفوا و 11/120قرطبى تفسیر امام ( .قلوب تأثیر دارند

  .)صابونی

  قرآن« .»تبکوا فتباکوا لم وابکوا، فإن اتلوالقرآن« : است  آمده  شریف  حدیثدر

  .»زور بگریانید  ، خود را به نگریست شما نمی  اگر چشم  بگریید پسرابخوانید و
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  :58 ۀمبارک ۀدروس حاصله از آی

خداوند پیامبران را در کنار هم ( .یکى است ءنبیاأى  هدف همه :باید گفت که

  ) کند همه را با یک وصف توصیف مىدهد و   قرار مى

   .استمتعال منعم حقیقى، خداوند ـ 

هستند، ولى در علیهم السلام از ذریه آدم  ءنبیاأى  همهدرنظرداشت اینکه  ـ با

ذکري خاصی به عمل ، از آنان )یعقوب(نام بردن نوح و ابراهیم و اسرائیل 

  .آمده است

  !خوانندگان محترم

پیامبران بزرگوار و بعد از اینکه در آیات متبرکه فوق الذکرتوصیف در بابی 

در باره صفات ناپسند  )63الی  59(آیاتوان راستینشان، بعمل آمد اینک درپیر

جبات اینکه آنان وا ازکه بعد .یدآناخلف اشاره بعمل می اشخاصی ناشایست و

خواسته هاي شهوانی خویش ودستورات دین را به هدر میدهند ودرپی لذایذ و

  .را نیزبه بیان میگرد در ضمن صفات تویه کاران واقعی اند،

فَخلَف من بعدهم خلْف أَضاعوا الصلَاةَ واتبعوا الشهوات فَسوف يلْقَونَ 

  ﴾۵۹غَيا﴿

کردند و اي روي کار آمدند که نماز را ضایع   اما بعد از آنها فرزندان ناشایسته

خود را خواهند گمراهی ) مجازات(به زودي  پیروي از شهوات نمودند و

  )59(.دید

»َگویند و فرزند صالح را می :»خلَف»ْدر » غى«ى  کلمه .فرزند ناصالح است» خلَف

ضایع کردن نماز، غیر از ) 256بقره، (» قدَ تبَینَّ الرشُّدْ منَ الغْیَِّ« مقابل رشد است

  .نخواندن و ترك آن است

آنها   که  است  مراد این :مبارکه می نویسد ۀدر تفسیر این آی» تفسیر انوار القرآن«

هرکس نماز را از   که  است  روشن  البته .جا نیاوردند به  مشروع  نماز را بر وجه
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 از  شروط، یا رکنی از  ، یا شرطی فرایض از  تأخیر اندازد، یا فرضی  به  آن  وقت

تر از  و سخت  است  گردانیده  و تباه  را ضایع  آن  گمان کند، بی  را ترك  آن  ارکان

  کند، یا منکر فرضیت  ترك  کلی  را به آن  که  است  نماز کسی  کردن در تباه  وي

  .گردد  آن

  ربارهد  در روز قیامت  بنده  که  چیزي  قطعا اولین« : است  آمده  شریف  در حدیث

و برابر   تدرس  اگر نماز وي  پس  است  گیرد، نماز ويقرار می  مورد محاسبه  آن

و   ناکام  بود، حقا که  فاسد و تباه  و اگر نماز وي  است  رستگار شده  بود، حقا که

  .»... است  زیانمند گشته

اى نه چندان دور دچار شر و خسارت و  در آینده »)59(فَسوف یلْقَونَ غَیا «

 .ایست در جهنم دره» غى« :گفته است )رض(ابن عباس .بدبختى خواهد شد

  !هاى جهنم پناه بر خدا از شدت گرماى دره

  را که  محرماتی : یعنی »کردند  پیروي  از شهوات«  ناخلف  جانشینان  آن »و«

   .و زنا را  خواري شدند؛ مانند شراب  مرتکب  داشت  تمایل  بدان  نفسهایشان

 پایبند منفعت  کرده  آنها مساجد را تعطیل« :گوید می  آن  در معنی  بصري  حسن

  به  پس«»  غیرهکشتزار وو   و بازرگانی  دکان  به  سراها شدند؛ مانند چسبیدن 

  »رو در رو شوند  با غی  زودي

،  غی« :گویدمی )رض( عباس  ابن . است  و ناکامی  زیان : قولی  و به  شر است : غی

   .» است  در جهنم  وادیی

  ، جانشینانی من  از درگذشت  سال  شصتاز  پس« : است  آمده  شریف  حدیثدر

  به  اینان  کنند پس می پیروي   و از شهوات  ساخته  نماز را تباه  خواهند آمد که

خواهند   جانشینانی  بعد از آنان  روبرو خواهند شد، سپس  با شر و زیان  زودي

  قرآن  کس  و سه .کندتجاوز نمی  انهایش اما از حنجره خوانندرا می  قرآن  آمد که

  قرآن  به  مؤمن« :گویدمی ءاز علما  یکی .» فاجريو  ، منافقی مؤمنی :خواندرا می
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  چنین .»خوردمی نان   قرآن  وسیله  وفاجر به  کافر است  قرآن  به  دارد، منافق  ایمان

  .مقري  عبدالرحمن از ابی   است  شده  روایت

 ابت نونَ إِلَّا مظْلَملَا يةَ ونلُونَ الْجخدي كا فَأُولَئحاللَ صمعو نآمو

 ﴾۶۰شيئًا﴿

مگر آنان که توبه کرده و ایمان آورده و کار شایسته انجام داده اند، پس آنان 

  )60(.به بهشت درآیند و ذره اي مورد ستم قرار نمی گیرند

 گشته از گناهان خود نادم شده وبه سوي پروردگار خویش باز یعنی کسانیکه 

و   شایسته  و عمل  آورده  او ایمان  ، به بازگشته وي   االله متعال و طاعت  سوي  به

  .دادند  انجام  صالح

به بهشت را ورود  وآنها سعادت  :»لا یظْلَمونَ شَیئاًئک یدخُلُونَ اَلْجنَّۀَ وفَأُول«

و از پاداش عملشان چیزى کم  .نمیشودخواهند داشت، کمترین ظلمی بدیشان 

 زداید و شان را می  پذیرد، گناهان  شان را می توبه خداوند متعال یقیناً .شودینم

 شان به کمال و یابند بلکه پاداشرا نیز کاسته نمی پاداش اعمال خود چیزي از

 الذنب من التائب« : است  آمده  شریف  در حدیث .شودمیتمام به ایشان پرداخته 

  .»ندارد گناهی   هیچ  که  است  کسی  همچون  کار از گناه توبه « .»له ذنبلا کمن

، ویا »الَّذینَ تابوا إِلَّا»  ى معمولًا قرآن عظیم الشأن به تعقیب آیات عذاب، جمله

راه اصلاح، در هیچ  :را آورده است تا بگوید که» إِلَّا منْ تاب«ي  هم جمله

ن زیرا فرما .بلکه بالعکس توبه، واجب است .وخت بر کسى بسته نیست

تُوبوا إِلَى « :فرمایدمی )سوره تحریم 8 ۀآی(پروردگار باعظمت است طوریکه در

طوریکه  .قرآن عظیم الشأن ترك توبه را ظلم و هلاکت دانسته است .»اللَّه

در جاي دیگري  و) 160بقره » «و منْ لَم یتُب فَأُولئک هم الظَّالمونَ« :فرمایدمی

  .)31نور (» ثُمّ لَم یتُوبوا فَلَهم عذاب جهنَّم« :فرمایدمی

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  مریمسورة                                                                                   تفسیر احمد

1005 

 

  ﴾۶۱جنات عدن الَّتي وعد الرحمن عباده بِالْغيبِ إِنه كَانَ وعده مأْتيا﴿
باغهائی است جاودانی که خداوند رحمان، بندگانش را به آن وعده داده 

  )61(.اند، وعده خدا حتما تحقق یافتنی است  هر چند آن را ندیدهاست، 

، ولى در »یدخُلُونَ الْجنَّۀَ«به صورت مفرد آمده، » جنّت«ى  در آیه قبلی کلمه

نشان به صورت جمع مطرح شده است و این » جنَّات»  ى این آیه مبارکه کلمه

  .هاى متعدد است بوستاناى از  بهشت مجموعه  دهد که باغ و بوستان اهلیم

به » عدن«ى  کلمه» جنَّات عدن« .هاى بهشت همیشگى است استقرار در باغ

  .معناى اقامت می باشد

تفسیر این آیه مبارکه  در دکتر عایض بن عبداالله القرنی مفسر تفسیر المیسر

اقامتی همیشگی  هاي خلد خوشگوار، در  این گروه ابرار، به بوستان :نویسدمی

تعالی از غیب   هاي جاویدانی است که حق شوند؛ این همان باغو پایدار وارد می

ها را قبلاً   که آن باغپس درحالی .ها وعده داده است بندگان صالحش را بدان

محقق است و  گمان وعدة االله بی .اند  اند اما بدان تصدیق نموده مشاهده نکرده

  .نیست اي براي آن هیچ برگرداننده

  ﴾۶۲لَا يسمعونَ فيها لَغوا إِلَّا سلَاما ولَهم رِزقُهم فيها بكْرةً وعشيا﴿
در آنجا کلام لغو و بیهوده اي نمی شنوند، بلکه آنچه می شنوند فقط سلام و 

  )62(.است] آماده[درود است؛ و در آنجا صبح و شام، روزي شان براي آنان 

 شنوند بلکه فقط درود و شاد خیر را نمی  بی سخن بیهودة وجنت  جنتیان در

آفت و ایمنی از هر بیمی براي  شنوند که نوید بخش سلامتی از هرباشی را می

  .ایشان است

 : قولی  به .دربر ندارد  سود و منفعتی  هیچ  که  است  اي و یاوه  بیهوده  سخن :لغو

  لیکن : یعنی » جز سلام«ذکر خداوند متعال نباشد   آندر  که  است  لغو، هرسخنی

را بر   فرشتگان  گفتن  مدیگر بر خود را میشنوند، یا سلا  یک  سلام  بهشتیان  آن

  .شنوندخود می
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»اویشع کرَْةً ویها بف مقُهرِز مپایان روز هروقت که  آنها در بهشت درآغاز و» لَه

  .امنیتهمراه بامقامی خوش درعین سلامتی وشوند غذا بخواهند، غذا داده می

و   طور ابد نورانی  آنجا به  بلکه  نیست  و روزي  شب  در بهشت« :گویندعلما می

  اندازه  به  از وقت  مقداري : آیه  در این  و شام  مراد از صبح  پس .» است  روشن

   .»تفسیر انوار القرآن« . است  و شام  صبح

  ﴾۶۳الَّتي نورِثُ من عبادنا من كَانَ تقيا﴿ تلْك الْجنةُ
این همان جنتی است که به هر کس از بندگان ما که پرهیزگار باشد به میراث 

  )63( .دهیم  می

  :بهشت، میراث پرهیزکاران است

س خداتر .پرهیزگار :»تَقیاً« .آوریم که  به تملیک کسی در می :»نُورِثُ منْ«

این بهشتی که االله تعالی از آن یاد کرده است، آن را براي بندگان یعنی  .باشد

اند که به اوامر االله عمل کرده  البته ایشان همۀ کسانی سازد  با تقوایش مهیا می

  .اند اش پرهیز کرده و از نواهی

  !خوانندگان گرامی

به امر االله متعال صورت که در باره نزول فرشتگان ) 65الی  64(در آیات 

  .بعمل آمده استمیگیرد، بحث 

 كبا كَانَ رمو كذَل نيا بما ولْفَنا خما ويندأَي نيا بم لَه كبرِ رلُ إِلَّا بِأَمزنتا نمو

  ﴾۶۴نسِيا﴿
شویم آنچه پیش روى ما  جز به فرمان پروردگارت نازل نمى ] ما فرشتگان[و 

به او اختصاص دارد و ] همه[سر ما و آنچه میان این دو است   و آنچه پشت

  )64(.پروردگارت هرگز فراموشکار نبوده است

باشد، میاساس فرمان الهی نزول قرآن عظیم الشأن، تدریجى وبر :باید گفت که

تأخیر وحى به امر خداوند متعال بود، نه  .فرشتگان تسلیم امر الهی هستند و

   .اینکه او فراموش کرده باشد
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مبارکه  ۀتفسیر این آی در دکتر عایض بن عبداالله القرنی مفسر تفسیر المیسر

  :نویسدمی

از ما فرشتگان جز به فرمان االله  :گویدمیصلی االله علیه وسلم  جبرئیل به پیامبر

آنچه که پیش روي ما از کار آخرت قرار شویم، همۀ آسمان به زمین نازل نمی

ت سر ما از کار دنیا گذشته است وآنچه هم که مابین دارد، همۀ آنچه که پش

تعالی اختصاص دارد؛ پس هر آنچه در زمان و   آخرت هست همه به حقدنیا و

 ه ايیعنی اي بند .و او هرگز فراموشکار نیست .مکان واقع شده، از آن اوست

 را فراموش نکرده است، پس تو نیز او را فراموش نکنخداوند تو !مسلمان

  اي : یعنی » کار نیست  هرگز فراموش  و پروردگارت« »ذَلک وما کَانَ ربک نَسیا«

  چند وحی هر  است  نکرده  تو را فراموش  الیتع  حق! صلی االله علیه وسلم محمد

  و فراموشی  کند زیرا غفلت  نمی  را فراموش  چیزي  تأخیر افتد ـ و او هرگز هیچ  به

  . بر او جایز نیست

   :64اسباب نزول آیۀ 

الله علیه رسول االله صلی ا :روایت کرده است) رض(بخاري از ابن عباس -702

اي حامل وحی دیرتر به دیدرا من آمدي، چه  :به جبرئیل امین گفت( وسلم

وما نَتَنَزَّلُ إِلَّا بِأَمرِ « :چیزي باعث شده تا نتوانی بیشتر به دیدار ما بیایی؟ پس آیه

، 3158، ترمذي 7455و  4731و  3218صحیح بخاري ( ».ربک نازل گردید

از چند  606» اسباب نزول«و در  189/  3» الوسیط«، واحدي در 23805طبري 

  .)962» زاد المسیر« .طریق از ابن عباس روایت کرده اند

جبرئیل امین مدت چهل روز  :ابن ابوحاتم از عکرمه روایت کرده است -703

سپس مانند روایت فوق بقیۀ حدیث را بیان کرده  .به حضور رسول خدا نیامد

  ) .این مرسل و به حدیث قبلی شاهد است( .است
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 :رسول االله از جبرئیل امین پرسید :روایت کرده است(سابن مردویه از ان -704

تر و کدام سرزمین ناپسندتر است؟ جبرئیل  محبوب(کدام سرزمین نزد خدا 

و جبرئیل امین پس از مدتی  .دانم  تا از خداي تعالی نپرسم نمی :امین گفت

آنقدر  :پیامبر گفت .تأخیر به حضور رسول االله صلی االله علیه وسلم فرود آمد

پس جبرئیل امین  .اي دیر به نزد من آمدي پنداشتم که بر من خشمگین شده

  .را تلاوت کرد» ...وما نَتَنَزَّلُ إِلَّا بِأَمرِ ربک«آیه 

زمانی قریش راجع  :روایت کرده است) رض(ابن اسحاق از ابن عباس -705

روز در انتظار  پیامبر مدت پانزده .به اصحاب کهف از رسول االله سؤال کردند

هنگامی که جبرئیل  .در این باره وحی نفرستاد(اما االله متعال  .وحی صبر کرد

دیر آمدي، جبرئیل امین  :پیامبر گفت .امین حضور مبارك پیامبر فرود آمد

» تفسیر بغوي«و  964» زاد المسیر«اسنادش ضعیف است، به ( .این آیه را خواند

   .مراجعه نماید 1398

 بر لَه لَمعلْ ته هتادبعل طَبِراصو هدبا فَاعمهنيا بمضِ والْأَرو اتاومالس

  ﴾۶۵سميا﴿

ها و زمین و آنچه در میان این دو است، پس او را پرستش  پروردگار آسمان

  )65(شناسی؟  کن و بر عبادت او صابر باش، آیا همتایی براي او می

»بر و ماواتاَلسضِ واَلْأَرهدبما فَاعنَهیتنها خداي یگانه پروردگار  »ما ب

ها و زمین است، او آفرینندة هر چیزي است که میان آن دو قرار دارد،  آسمان

و چیزي را با او شریک  .، پس فقط او را پرستش کنهاست  او مالک همۀ این

تش صابر و شکیبا باش؛ زیرا او را در قرار نده و برانجام طاعت و قیام به عبودی

ى عبادت ما در برابر  فلسفه .اسماء، صفات و افعالش هیچ شبیه و مانندي نیست

   .ى هستى است خداوند، ربوبیت انحصارى او نسبت به همه
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ی تاکید بعمل آمده است وآن به یک اصلدر آیه مبارکه به زیباي خاصی 

» فَاعبده و اصطَبِرْ«:آیه آمده استزیرادر :خواهدمیلازم عبادت، صبر :که اینست

واقعاً خواستار صبر هاست که   ها و طاغوت  عبادت، نوعی از مبارزه با هوس

   .نیز او را فراموش نکنهم را فراموش نکرده است، پس تو  تواالله متعال  .است

  !محترمخوانندگان 

شدن بعد از مرگ، ي مشرکان در مورد انکار زنده  شبهه) 76الی  66(درآیات 

   .به بحث گرفته میشود

  ﴾۶۶ويقُولُ الْإِنسانُ أَإِذَا ما مت لَسوف أُخرج حيا﴿

  )66(.شوم بیرون آورده مى ] از قبر[گوید آیا وقتى بمیرم راستى زنده یوانسان م

عدم خواست انسان در  خواست ومعاد، قهرى واجبارى  :داشته باشید کهبه یاد

  .استیعنى خروج قهرى وبدون اختیار» أخُْرَج« .مطرح نیستمورد 

باور نداشتن به روز جزا وبعث بعد الموت همانا، راه توجیه گناه وفرار از 

زنده شدن دوباره، مربوط به یک زمان و یک  تعجب از معاد و .عبادت است

بلکه در طول تاریخ بشریت همچو انکارها  ،ها نمی باشد گروه خاص از انسان

چگونه  :آیه مبارکه آمده است که طوریکه در .توسط کفار مطرح شده است

  .گمان این کار محال است شوم؟ بیزنده می ه مردم و فنا شدم مجدداًآنکبعد از

از مرگش داند که بعدیکند وبعید میچنین انسانى تعجب م :ابن کثیر گفته است

این انکار، ناشى از  .براى مبالغه در انکار آمده است »لَسوف« لام در .باز آید

اگر به یاد اش است؛ کجا بود؟ وچگونه بود؟ و آفرینش اولیهغفلت انسان از 

تر از  بسیار آسان» زنده شدن«ى  بیاورد، به وضوح خواهد دانست که قضیه

  .حدس و گمان اوست

ولید   درباره  آیه  این :گویدمی  کریمه  آیه  نزول  سبب  بیاندر ) رض( عباس  ابن

  .شد  نازل  و یارانش  مغیره بن 
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شخصى با ى یس است که  سوره 79و  78همچنان فهم این آیه شبیه آیات 

 وسلم،مقابل پیامبر صلى االله علیه درخرد کردن آن آوردن استخوانى پوسیده و

هاى پوسیده  کیست که استخوان :با پیامبر به بحث و گفتگو پرداخت و گفت

همان کسى که اول  :بگو!) اى پیامبر( :را زنده کند؟ خداوند درجواب فرمود

و ضَرَب لَنا مثَلًا « .داندیکند، و او همه چیز را میزنده مآفرید، پس از مرگ هم 

یحیِیها الَّذي أَنْشَأَها أَوّلَ قُلْ « ،»78«عظام و هی رمیمو نَسی خَلْقَه قالَ منْ یحیِ الْ

  »79«و هو بِکلُِّ خَلْقٍ علیم مرَّةٍ

  ﴾۶۷أَولَا يذْكُر الْإِنسانُ أَنا خلَقْناه من قَبلُ ولَم يك شيئًا﴿

که چیزي او را پیش از این آفریدیم درحالیآورد که ما  به خاطرنمی آیا انسان

  )67(.نبود

د تا آور ى خود را به یاد نمى خلقت اولیهمنکر رستاخیز،   انسان  آیا این : یعنی

 یا همین انسان منکرآ، بداندخودزنده شدن دوباره همان خلقت اولیه را دلیل بر

و ما   است  بوده  معدوم  کلی  به  از آفرینش  قبل  کند کهنمی  تأمل  حقیقت  در این

  ؟ ایم او را ایجاد کرده

یلى با این اگر تمام خلایق با هم تلاش کنند که دل :اند دانشمندان گفتهبعضى از

حشر اقامه کنند، نخواهند توانست؛ زیرا شکى نیست وجود بعث واختصار بر

نظیر این است  و )2/460مختصر ( .تر از آفرینش اولیه است ى دوم آسان اعاده

همان  :بگو) به او() سوره یس 79آیه( ».مرَّةذي أَنْشَأَها أَولَ قُلْ یحیِیها اَلَّ« ى آیه

آن را زنده خواهد کرد و او بر هر ) بار دیگر(کسى که بار اول آن را آفرید، 

  ).اى آگاه است آفریده

  ﴾۶۸فَوربك لَنحشرنهم والشياطين ثُم لَنحضرنهم حولَ جهنم جِثيا﴿

سپس   محشور خواهیم ساخت که آنها را با شیاطینپس به پروردگارت قسم 

  )68(.را گرداگرد دوزخ حاضر خواهیم کرداند آنان  که به زانو درآمدهیدرحال

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  مریمسورة                                                                                   تفسیر احمد

1011 

 

فَو ربک « .حشرِ درقیامت قطعى است .گرفت جدى باید هاى قیامت را هشدار

در دنیا مراد شیاطین قرین وهمدم ایشان  :»الشَّیاطینَ«» لَنَحشرَُنَّهم و اَلشَّیاطینَ

  .یا معبودشان بودند کردند واست که آنان را وسوسه می

تکذیبگران رستاخیز را با  وا به پروردگارت قسم که یقیناً! پس اي پیامبر

 :می نویسندمفسران  .کنیم ، زنده و حشر مىشیاطین که آنان را اغوا کرده اند

  .شود  حشر مى هر کافر با شیطانى در یک زنجیر

 محشور »لَنَحشرَُنَّهم و الشَّیاطینَ« .ورزى انسان، همدوش اوست کفر شیطان در

همکارى   فکرى و  اساس هم قیامت در کنار هم، بر شیاطین در ها و شدن انسان

  .آنان می باشد

ترین در بدمنحرفین  قیامت، حضور روز در »ثُم لَنُحضرَنَّهم حولَ جهنَّم جِثیا«

ها، گرداگرد جهنّم، با حالت دو  ؛ در کنار شیطانوضعیت قرار داشته می باشند

بیچارگی و ناتوانی  این جمله حال وتصویري از .گیردصورت می .زانو وذلیلانه

  .کافران را بیان می دارد

شود که براى محاکمه بر زانو یبه کسى گفته م» جاثى«یا جمع  »جِثیّا« ى کلمه

یعنى بدترین  .به معناى سنگ و خاك متراکم است» جثوة«است یا از نشسته 

  .نوع نشستن

براثر وحشت و دهشت شدیدى که بر آنجا حاکم است  :مفسران می نویسند

  .)21/241فخر رازى ( .قدرت ایستادن را ندارند

  ﴾۶۹عتيا﴿ثُم لَننزِعن من كُلِّ شيعة أَيهم أَشد علَى الرحمنِ 

سپس از هر گروه و جمعیتی کسانی را که از همه در برابر خداوند رحمان 

  )69(.اند جدا میکنیم  سرکشتر بوده

  ، یا در اندیشه ، یا در مذهب در عقیده  که  است  یا گروهی  فرقه، »شیعۀ»  ى کلمه

   .باشد »نَنْزِعنَّ منْ کُلِّ شیعۀثُم لَ« متفق  رأي  بر یک
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   .به معناى تمرّد و سرکشى است :»عتیّا«

 که در برابر خداىیکسان( .شوندیبندى م طبقههم جدا و قیامت ازگناهکاران در

  ).شدیدترى خواهند داشترحمان بیشتر طغیان کنند، حساب وعذاب خاص و

از عذاب کسانی آغاز خواهد کرد  آنگاه قطعاً :»أَیهم أَشَد علَى اَلرَّحمنِ عتیا«

  .اند تر بوده تر، متکبرتر، متمردتر و کفر پیشه که سرکش

  :اند  خلافکاران سه گروه

ى انجام خلاف  ه و واسطهکنند، گروهى که وسیلیگروهى که شخصاً خلاف م

 معلومدار واضح و .اند به تخلّف دیگران راضى اشخاصی کهو .شوندیدیگران م

  .کیفر هر یک از سه گروه مذکور تفاوت دارد است که گناه و

اند  جنایتى که مرتکب شدهمنظور این است که مجرمان بر اساس میزان جرم و 

 .شود که جرم بیشترى دارندیآنهایى شروع م اول از شوند وینداخته مأدوزخ در

  .کندیاست، شروع م آنکه جرمش بزرگتر از :گفته است )رض( ابن مسعود

 نحلَن ا﴿ثُميلا صلَى بِهأَو مه ينبِالَّذ لَم۷۰أَع﴾  

که براي سوختن در آتش اولویت دارند آگاهیم بعد از آن ما به خوبی ازکسانی

  )70(.)و آنها را پیش از دیگران مجازات خواهیم کرد(

  .به معناى روشن کردن آتش، سوزاندن با آتش و ورود در آتش است :»صلیّا«

تریم که چه کس بیشتر  و ما آگاه :متذکره بیان می دارد ۀآی خداوند متعال در

و ! باشد ى کباب شدن مى مستحق ورود به دوزخ و آتش است و بیشتر شایسته

  .کنیم چه کسى استحقاق چند برابر شدن عذاب را دارد، پس، از او شروع مى

عذاب دوزخ داراى نظامى حساب شده و دقیق است و علم خداوند ضامن آن 

  .و تفکیک است دقّت
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نسبت به شدت وضعف  درکات مختلفى دارد و جهنّم، طبقات و :گفت باید -

  .پوشیده نیستاالله متعال یک برداشت ومراتب استحقاق هروت خواهدتفاگناه،

  ﴾۷۱وإِنْ منكُم إِلَّا وارِدها كَانَ علَى ربك حتما مقْضيا﴿

همواره بر ] امر[گردد این یدر آن وارد م] اینکه[نیست مگر کس از شما و هیچ

  )71(.پروردگارت حکمى قطعى است

»هاوإِلاّ وارِد نْکُمکس از مردم نیست مگر اینکه با گذر بر صراطی هیچو :»إِنْ م

ها بر حسب اعمال ست، وارد آتش میشود؛ آنجهنم نصب شده ا بالايکه بر 

  .اند خویش در سرعت گذر از صراط متفاوت

کانَ على ربک حتْماً «  است» صراط«  از پل  مرور وگذشتن معنی   به :ورود

،  عبور از دوزخ : یعنی » است حتمی   حکمی  امر بر پروردگارت  این« :»مقْضیا

  ناخواه  و خواه  کرده  را فیصله  آن  سبحان  خداي  که  است  و قطعی  محتوم  امري

  .دهد  می  روي

االله صلی االله علیه وسلم آمده   از رسول) رض(مسعود  ابن روایت در حدیثی به 

  پیرامون  شان ایستادن  شوند و ورود آنانصراط وارد می  به  همگی  مردم« :است

هستند   کسانی  گذرند؛ از آناناز صراط می  خویش  با اعمال  پس  است  دوزخ

  همچون - گذرند د باد میمانن  کهستنده کسانی   آنانگذرند وازمی  مانند برق  که

  نیکو و اصیل  مانند شتران  ههستند ک کسانی   و از آنان - نیکو و تیزتک  اسبان

گذرند تا بدانجا مرد می  یک  مانند دویدن  تند کههس  کسانی  گذرند و از آنانمی

دو   ضعدر مو  نور وي  که  است از صراط، مردي   در گذشتن  آنان  آخرین  که

 صراط او را بر  گذرد که  می از آن   حالی باشد و درمی  پاهایش  ابهام  انگشت

  .زیر اندازد  گرداند تا به  می

مانند خار   خاري  گیرد، بر آن  قرار نمی  پاها در آن که  است  لغزنده  صراط پلی

وجود دارد، ) .نامند  نیز می»  سعدان«را  آن  که  خار در نجد است  نوعی(حسک 
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و   است  از آتش  قلابهایی  آنان  همراه  هستند که  صراط فرشتگانی  دوکنارهبر 

  .»افگنند در  دوزخ  ربایند تا به  می  آن  وسیله  را به  مردم

  :دقیق است قیامت و مراحل آن، حساب شده و

کَانَ علَى ربک  ۚوإِن منکُم إِلَّا وارِدها« :سورة مریم خواندیم 71 ۀطوریکه در آی

ات به جهنم وارد االله متعال قسم یاد کرده است که همه مخلوق »71حتما مقضیا 

  .شوند می

در .این سوگندي واجب از طرف خداوند است :فرمایدمی) رض(ابن مسعود

صحیحین از حدیث زهري از سعیدبن المسیب از ابوهریره روایت شده که 

کسی که سه تن از فرزندانش وفات « :وسلم فرمودندرسول االله صلی االله علیه 

  .»یابند، آتشی به او نخواهد رسید؛ مگر به اندازه رفع سوگند

دارند که قول راجح راي مفسرین در بیان معنوي حقیقی این ورود اختلاف 

  .ایم، همان عبور از صراط است چنانچه در تفسیر نیز مقرر ساخته

سپس پرهیزگاران را نجات داده و  :فرمایدچون در ادامه آیه خداوند می

  .سازیم  ستمگران را ذلیلانه در آن رها می

وإِن منکُم إِلَّا « :سپس آیۀ .تب، پناه مؤمن از جهنم خواهد بود :گویدمجاهد می

  .را تلاوت نمود .]71 :مریم[ »وارِدها

کند روایت می) رض(هریره دیثی شبیه به این را از ابوابن جریر در تفسیرش ح

رسول االله صلی االله علیه وسلم به عیادت یکی از اصحابش که تب  :که فرمود

این آتش  :فرمایدخداوند می« :کرده بود رفته و من نیز با او بودم سپس فرمود

 »چشانم تا جایی آتش آخرت را بگیرد را به بنده مؤمنم میمن است که من آن

  ).سندش نیکوست(

 .]71 :مریم[»وإِن منکُم إِلَّا وارِدها«:کندمسعود روایت می عبداالله بنمد ازامام اح

مردم همگی وارد جهنم میشوند « :رسول االله صلی االله علیه وسلم فرمودند
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ترمذي نیز به همین صورت از ( »آیند سپس بر حسب اعمالشان از آن بیرون می

  ).ابن مسعود مرفوعاً و موقوفاً روایت کرده است

رسول االله  :که گفتکندمبشر، همسر زید بن حارثه، روایت می  امامام احمد از 

) المؤمنین حفصه دختر عمربن الخطاب ام(صلی االله علیه وسلم در منزل حفصه 

کسی که در غزوه بدر و صلح حدیبیه حضور داشته، وارد جهنم  :فرمودند

إِلَّا وإِن منکُم « :مگر نه اینکه خداوند فرموده :حفصه گفت .نخواهد شد

  .]71 :مریم[ »وارِدها

مگر نه بعدش اجازه بده،  :رسول االله صلی االله علیه وسلم در جواب فرمودند

مسلم ( .]72 :مریم[ »72لظَّلمینَ فیها جِثیااتَّقَواْ ونَذَر الَّذینَ اثُم نُنَجی « :فرمایدمی

  ).نیز روایت کرده است

پل جهنم  :کند که فرمود هریره روایت می ابو حدیث شفاعت ازامام بخاري در

اولین کسی هستم که من  :رسول االله صلی االله علیه وسلم فرمودند .شودبرپا می

خداوندان نجات ده، خداوندا نجات  :کنندپیامبران دعا می .مکناز آن عبور می

 سعدان وجود دارد، آیا خار سعدان ده، در آن اره یا خارهایی همچون خار

را  ).بین عرب آن زمان معروف بوده استگیاهی است که خارش در :سعدان(

آن همچون خار سعدان است، ولی  :فرمود .آري یا رسول االله :اید؟ گفتند دیده

ر کس به اندازه اعمالش گرفتار داند، هاش و بزرگیش را فقط خدا می ندازها

دن گردند و گروهی بعد از خدشه خورگروهی با اعمالشان هلاك می .شودمی

  .دهند  خود را نجام می

االله صلی سعید خدري سخنان رسول  حدیث شفاعت از ابوبخاري بار دیگر در

ده شده و در آور )پل( سپس جسر :کند که فرمودندرا روایت میاالله علیه وسلم 

جسر ! اي رسول االله صلی االله علیه وسلم :گفتیم .گیرددو طرف جهنم قرار می

هاي   ها و میخ  آن استوار نشود، آهنقدم برلغزشگاهی که  :چیست؟ فرمود
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قه نجد به نام سعدان هاي برنده و درخت خَسک که در منط  تیز، اره  نوك

ماند،  که عابر از آن درامان نمیطرفه با نوي کج دارد خاري سهمعروف است و

یا ) العین ۀطرف(بر آن گذراده شده است، مؤمن در یک چشم به هم زدن 

یا همچون شترسوار از آن  مانند باد و یا مثل اسبان تیزرو وهمچون برق و یا 

زخم  ختی وکمی س عبور میکند، گروه به راحتی عبور کرده وگروهی با

گروهی نیز با جهنم دست و پنجه نرم کرده و تا کنند وآن عبور میبرداشتن از

  .نماید  اینکه آخرین نفر کشان کشان از آن عبور می

صلی االله  کند که رسول خدابن الیمان روایت می  حذیفهریره وه مسلم از ابو

ه مؤمنان کند، وقتی بهشت بخداوند مردم را جمع می« :فرمودند علیه وسلم

اي پدر، در بهشت را  :گویند ها نزد آدم رفته و میآن گردد و نزدیک می

  .برایمان بگشا

رانده  بهشت بیرون گوید مگر نه گناه پدرتان بود که شما را ازدر جواب می

ابراهیم نیز  .االله بروید این کار،کار من نیست نزد فرزندم ابراهیم خلیل .است

نزد موسی  .ام این کارمن نیست من بعد از بعد، خلیل الرحمن شده :گویدمی

این  :گویدنزد موسی آمده و او می .بروید که خداوند با او سخن گفته است

این کار  :گویدسی نیز میعی .کار من نیست عیسی کلمه خدا و روحش بروید

 شود و امانت وو برخاسته و به او اجازه داده مینزد محمد آمده ا .من نیست

طرف صراط سمت چپ و راست قرار  خویشاوندي نیز فرستاده شده و در دو

پدر و مادرم فدایت باد یا  :گفتم .گذردنفرتان همچون برق میاولین  و .گیرندمی

اید که در  آیا برق را ندیده :عبور همچون برق چگونه است؟ فرمود! االله رسول

رود، سپس همانند باد و همچون پرندگان   آید و می  یک چشم به هم زدن می

  .دهد  ها را حرکت می  کنند، اعمالشان آن  و مردان تیزرو و سریع عبور می
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بدار، سلامت بدار، سلامت ! خداوندا :کندایستاده و دعا میمبرتان بر صراط پیا

کسانی کشان  ود، قدرت عبور نیز ضعیف میگردد وم میشوقتی اعمال ک و

اند که طبق  ها و خارهایی مأمور شده کنند و در دو لبه صراط ارهکشان عبور می

خراش و زخم و همه مشقات عبور خلاصه گروهی با .دستور مانع عبور گردند

  .»گردند  ه و گروهی نیز به جهنم سرازیر میکرد

هریره در دست اوست، تا قعر  که جان ابوقسم به کسی« :گویدابوهریره می

  .»جهنم هفتاد سال فاصله وجود دارد

هر کس در راه خدا دو صنف را از هر « :در صحیح بخاري ثابت گشته است

این در ! اي بنده خدا :زنند  چیزي انفاق نماید، نگهبانان بهشت او را صدا می

شود و کسی که   که اهل نماز است، از باب الصلاه دعوت میکسی .بهتر است

شود و کسی که اهل روزه است، اهل زکات است، از باب الزکات دعوت می

االله  یا رسولبه خدا سوگند  :ابوبکر صدیق فرمود .شود  باب الرّیان دعوت میاز

این درها دعوت شود، مشکلی نخواهد از انسان ازهر دري! صلی االله علیه وسلم

آري و امیدوارم  :داشت، آیا کسی هست که از همه درها دعوت شود؟ فرمود

 شوند به سويجمله باشی، و وقتی وارد بهشت می که تو اي ابوبکر از آن

 شناسندهاي دنیا می شان را بهتر از خانههای ها خانهگردند آنمنازلشان راهنمایی می
باب الصلاة، باب  :وي، بهشت هشت در دارد که عبارتند ازطبق احادیث نب(.

الریان، باب الزکات، باب الحج، باب الذکر، باب الجهاد، باب الکاظمین 

  ) الغیض و العافین عن الناس

) رض(متوکل ناجی از سعید خدري در صحیح بخاري از طریق قتاده از ابو

مؤمنان از جهنم رهایی وقتی « :فرمودند )ص(روایت شده است که رسول خدا

حقوق یکدیگر را  داشته شده تاجهنم نگهلی بین بهشت ویابند، روي پ می
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همدیگر تسویه حساب نمایند، و بعد از پاك شدن و  با پرداخت نمایند و

منازلشان در بهشت را  هاورود به بهشت را میگیرند، آن مهذب گشتن، اجازه

  .»شناسند  هاي دنیویشان می بهتر از خانه

در تذکره، در این حدیث سخن رانده و این پل را صراطی ) رض(امام قرطبی

  .کند  دوم جهت مؤمنان دانسته که کسی از آن به جهنم سقوط نمی

گذشتن از جهنم است واحتمالاً این پل بر وحشتی  از این مطلب بعد :گفتباید

  .االله اعلم را میداند استوار باشد وما خارج بوده وفقط خداوند آن دیگرکه ازعلم

 مختصر( اخیز، أشراط الساعۀ وأمور الآخرةسیماي رست :ۀسالر-مزیدمعلومات (

  )حوت(نوشته قاضی شیخ محمد بن احمد کنعان)"الفتن والملاحم یالنهایه ف"

 .هجري 1437شمسی جمادي الاول  1394

  ﴾۷۲ثُم ننجي الَّذين اتقَوا ونذَر الظَّالمين فيها جِثيا﴿

اند نجات می دهیم وظالمان را به زانو   آنگاه کسانى را که پرهیزگار بوده

  )72(.کنیم رها مى ] دوزخ[درافتاده در 

تش متعال کسانی را که با عمل به شریع آنگاه خداوند :»ثُم نُنَجی اَلَّذینَ اتَّقَوا«

و کسانی را که  »فیها جِثیاو نَذَر اَلظّالمینَ « .دهداند، نجات می از وي پروا کرده

کند که به زانو اند درحالی به آتش جهنم رها می با کفر بر خویشتن ستم کرده

  .اند افتاده در

بر این دلالت دارد که منظور  ۀآی :نویسدمیتفسیر خویش  در )رح(بیضاوىامام 

و مؤمنان از  .نشستن در اطراف دوزخ و در آغوش گرفتن است» ورود«از 

شوند و تبهکاران در  تبهکاران جدا شده و بعد از رهایى یافتن راهى بهشت مى

  ).2/19بیضاوى تفسیر ( .مانند  همان حال مى
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  است  ممکن  کبیره  گناهان  مرتکب  که  است  این  جماعت و  سنت  اهل  عقیده

  نجات  از آن  طور قطع  به  شود، سپس  عذاب  در دوزخ  خویش  قدر گناهان  به

  .یابد می

  :77 ۀاسباب نزول آی

به نزد  :روایت کرده اند(بخاري، مسلم و دیگران از خباب بن ارت  -706

تا به دین  :گفت .عاص بن وائل سهمی رفتم و حق خود را از او مطالبه کردم

من هرگز به دین محمد کفر  :گفتم .دهم محمد کافر نشوي حقت را نمی

  .گیریم ورزم و حق خود را وقتی که بمیري و دوباره زنده شوي از تو می نمی

آن جا مال و  :، گفتبلی :شوم؟ گفتمآیا من بعد از مردن زنده می :او گفت

فَرَأَیت الَّذي کَفَرَ بآِیاتنَا « :ۀپس آی .فرزند زیاد دارم حقت را درآنجا میدهم

و  4732و  2275صحیح است، بخاري ( .نازل شد» )77(وتَینَّ مالاً وولَداً وقَالَ لَأُ

از چند  5010، ابن حبان 110/  5، احمد 3162، ترمذي 2795، مسلم 4733

و  4734و  2425و  2091بخاري  .طریق از سفیان از اعمش روایت کرده اند

، 4885حبان  ، ابن111/ 1، احمد 342» تفسیر«نسائی در  2795، مسلم 4735

روایت  3654و  3652و  3651، طبرانی 611و  610» اسباب نزول«واحدي در 

  .)967» زاد المسیر« .کرده اند

 رينِ خالْفَرِيقَي وا أَينآم ينلَّذوا لكَفَر ينقَالَ الَّذ اتنيا بناتآي هِملَيلَى عتإِذَا تو

  ﴾۷۳مقَاما وأَحسن نديا﴿
 :گویند تلاوت شود، کافران به مؤمنان میوهنگامی که آیات روشن ما بر آنان 

  )73! (کدام یک از دو گروه جایگاهش بهتر و مجلسش زیباتر است ؟

 ما از  محفلو  مجلس : یعنی . است  گروه  یک  محفلو  مجتمع : ناديو  ندي

ما  : که  است  این  فاسدشان  استدلال  مراد آنها از این . تر است  شما آراسته

  ناروا قرار داریم و  ، بر باطل قدرت و  وکوکبه  ناز ونعمت  همه  با این  ونهچگ

  ؟ حقیقتو  چیزها، بر حق  همه  بیها و شما اندکترین و
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 هیچ صورت، که انسان دراین دنیا دراختیار دارد به ثروت،پول و :گفت کهباید

وقتى  :نویسدبیضاوى می مفسر .تواندشخصیت انسان شده نمی ى حقانیت و نشانه

ى با آن ناتوان ماندند،  مشرکین آیات روشن و واضح را شنیدند و از معارضه

شان شروع کردند به افتخار کردن ومباهات ورزیدن به به سبب کوته نظری

بر فضل و بزرگى خود د، به افزونى نصیب خوهاى دنیا دارند و آنچه که ازبهره

  .)2/20بیضاوى  تفسیر( .کردندیاستدلال م

 نضر  سخن  این  گوینده : است  شده  روایتاین آیۀ مبارکه   نزول  سبب  در بیان

االله صلی االله   رسول  اصحاب  وقتی  بودند که  از قریش  وي  و امثال  حارث  بن

  تکیده  درهم  هاي و خانه  ژنده  و فقر با لباسهاي  علیه وسلم را در تنگدستی

  سخن  فاخر، این  هاي و با جامه  و رفاه  و آرایش  دیدند و خود را در خرمی می

  !! است  همین و باطل   معیار حق  گفتند؛ گویی می  آنان  را به

نقَر نم ملَها قَبلَكْنأَه كَمرِءْ و أَثَاثًا و نسأَح م۷۴اً﴿يه﴾  
پیش از آنها نابود کردیم که هم مال و ثروتشان از اینها بهتر اقوام بسیاري را 

  )74! (بود و هم ظاهرشان آراسته تر

ى  نشانه دنیوي به هیچ صورت امکانات رفاهى و مادیات، :باید یادآورشد که

  .تواندالهی نجات داده میاز قهر  تواند ونه انسان راشده نمیسعادت 

  .کنند در یک زمان با هم زندگى مى شود که  به مردمى گفته مى» قَرْنٍ«

  .به معناى امکانات زندگى و رفاهى است» اثاث«

از   مردم منظرتر بودند درپیش  نیکو  یعنی .هاى دیدنى را گویند منظره» رِءیاً«

و زیبا و   ظاهر فریب  و اندامهاي  قد و قواره  ، یاداشتن پوشی  خوش  روي

  . از ناز و نعمت  برخورداري

رفاه و امکانات، عامل غرور، غفلت، طغیان و سرانجام  بیجا از نا روا و استفاده

طور که پیشینیان را نابود  همان  ؛فرمایددر آیه مبارکه می هلاکت است،
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ها و متاعى  پس آنها نباید به نعمت .کنیمی، جانشینان آنها را نیز نابود مکردیم

  .که در اختیار دارند مغرور شوند

كَانَ ف نا قُلْ مونَ إِمدوعا يا مأَوى إِذَا رتا حدم نمحالر لَه ددمفَلْي لَالَةي الض

  ﴾۷۵الْعذَاب وإِما الساعةَ فَسيعلَمونَ من هو شر مكَانا وأَضعف جندا﴿

مهلت  هر کس که در گمراهی فرو رفته باشد، پروردگار مهربان به ایشان :بگو

که آنچه را به آنان وعده داده شده است؛ یا عذاب، یا قیامت را دهد تاوقتیمی

تر  ببینند، پس خواهند دانست که چه کسی جایگاهش بدتر و لشکرش ضعیف

  )75(.و ناتوانتر است

قُلْ منْ کانَ فی اَلضَّلالَۀِ فَلْیمدد « :مهلت و امداد، برخاسته از رحمت الهى است

 الَهدمنُ مدان باشد پس االله هرکس از هدایت رویگر :بگو! اي پیامبر »اَلرَّح

سر آمده و در پیشگاه خدا اجلش تا .دهداش مهلت می گمراهیمتعال وي را در

  .ى تهدید و وعید است این آخرین درجه :قرطبى گفته است امام .شودیحاضر م

إِما اَلْعذاب « .یابدیدرحقشان تحقق م ى خدا وعده تا :»حتّى إِذا رأوَا ما یوعدونَ«

ۀَواعا اَلساى که کشته شده و یا به اسارت  چشند، به گونه را مى یاعذاب دنیا» إِم

فَسیعلَمونَ « .بینند  آیند، و یا عذاب شدید وخوف وهراس قیامت را مى  در مى

شود خواهند یملا مکه حقایق بر آن موقعدر» مکاناً و أَضعْف جنْداًمنْ هو شَرٌّ 

منزلت کدام گروه نزد خدا بدتر است وکدام گروه یاران دانست که موقعیت و

ى آنان آمده است که  این در مقابل گفته کمتر دارند؟ کافران یا مؤمنان؟ و

 از ام یکگویند کدیم )مریم 73(.»أَي الْفرَِیقَینِ خَیرٌ مقَاما وأَحسنُ نَدیا« :گفتند

   )تفسیر صفواة التفاسیر( )استتر  محفلش آراستهگروه جایگاهش بهتر ودو] ما[

ى  بر این است که زمینه سنّت پروردگار با عظمت :وري است کهآقابل یاد 

ها فراهم کند، البته این انسان است که اگر  ى انسان رشد را براى همهحرکت و
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منْ کانَ فی الضَّلالۀَِ «دهد، یمهلت مخداوند مدتى به او  .گمراهى را برگزید

ددمافزاید  و اگر راه هدایت را در پیش گرفت خداوند بر هدایتش مى» فَلْی. » و

ینَ اهالَّذ اللَّه زِیدـیدىا هوتَد «  

همین دنیا عذاب می دهد، ولی  ي گمراه را درخداوند متعال برخی از انسانها

قیامت  باقی می باشد، ولی برخی را تنها درحساب قیامت شان همچنان پا برجا 

  .واقعاً هم قیامت روز ظهور حقایق و کشف و شهود است .سزا می دهد

 ريخا وابثَو كبر دنع ريخ اتحالالص اتياقالْبى ودا هودتاه ينالَّذ اللَّه زِيديو

  ﴾۷۶مردا﴿

گام نهادند خداوند بر هدایتشان میافزاید، آثار و اما کسانی که در راه هدایت 

میماند در پیشگاه پروردگار تو ثوابش بیشتر  یباق) از انسان(که  یاعمال صالح

  )76(.و عاقبتش ارزشمندتر است

»ودىا هوتَدهینَ ااَلَّذ اَللّه زِیدان کسانی که به وي ایمان آورده ایمانی بر ایم :»ی

  کننده  خیر جلب  که  است  جهت  بدان  این؛ افزاید اند می کردهعمل شایسته و

  بر هدایت  دهد که قرار می  گونه  را بدین  متقیان  االله متعال پاداش  پس  خیر است

 بر گمراهی  قرار داد که  اي گونه را به  کافران  جزاي  که بیفزاید چنان  شان  ویقین

  .افزود شان  

»و یاتثَواباًاَلْباق کبر نْدرٌ عخَی حاتالاى که به عنوان  و اعمال شایسته :»اَلص

اند، در نزد خدا از آنچنان م  ذخیره و توشه براى صاحبش در آخرت باقى مى

کنند، یآن افتخار م نچه ساکنان زمین بهتمام آاجر وثوابى برخوردار است که از

هاى دنیا  نجامش بهتر است؛ چون نعمتسراوعاقبت و» وخَیرٌ مرَدا« .بهتر است

  .هاى آخرت پایدار ناپایدار است و نعمت
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  !خوانندگان گرامی

سخن تمسخر آمیز مشرکان در مورد زنده شدن، بت ) 87الی  77(در آیات 

  .پرستان و دوستان شیاطین آنان به بحث گرفته شده ست

  ﴾۷۷لَأُوتين مالًا وولَدا﴿أَفَرأَيت الَّذي كَفَر بِآياتنا وقَالَ 

به من مال و  آیا دیدى آن کسى را که به آیات ما کفر ورزید و گفت قطعاً

  )77(.داده خواهد شد] بسیار[فرزند 

ملاك ارزش نزد  .آور است رها کردن االله و پناه بردن به مال و فرزند، شگفت

تنها به آنچه در دست  وکافر در برابر منطق و تهدید، .کفّار، مال و فرزند است

  .دارد دل خود را خوش نگاه می دارد

عاص (آن شخص کافر آیا از حال ! اي پیامبر :مبارکه آمده است که ۀدر آی

تکذیب  که آیات االله متعال راوامثال وي تعجب نکردي؛ همان کسی) بن وائل

در آخرت به وي اموال  باز سوگند خورد که قطعاًکرد، به دینش کفر ورزید و

شود که کافر، دیده می .در کار باشد  اگر آخرتی و فرزندانی داده خواهد شد؟

  .دین را مانع پیشرفت، وکفر را عامل رشد قلمداد می کند

 :مریم[ »لَّذي کفََرَاأَفرََءیت « :ۀامام بخاري ومسلم وغیر آنان در شأن نزول آی

حداد   مردي  من :فرمود  اند که  کرده  روایت) رض( ارت بن   از خباب ]77

  تقاضاي  و از وي  آمدم  پس . بودم  قرض داده  وائل  بن  عاص  بهو  بودم) آهنگر(

  تا به  خدا قسم که  به!  نه : گفت  در رد تقاضایم اما او  قرض خویش را کردم

صلی  محمد  به  خدا قسم که  به : گفتم!  پردازم  را نمی  ، وامت محمد کافر نشوي

  . شوي  و باز برانگیخته  تا تو بمیري  شوممیکافر نسلم  االله علیه و

 مرا در آنجاو  آي ، نزد من  شدم  برانگیخته و باز  مردم  چون!  بسیار خوب : گفت

 االله متعال  کهبود  همان!  پردازم رامی  ودرآنجا وامت  است  بسیاري  وفرزندان  مال

  :رد کرد  را چنین  آمیز وي تمسخر  سخن  آن  فرمود و سپس  را نازل  آیه  این

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  مریمسورة                                                                                   تفسیر احمد

1024 

 

  ﴾۷۸أَطَّلَع الْغيب أَمِ اتخذَ عند الرحمنِ عهدا﴿

  )78(روردگارمهربان عهدي گرفته است؟پاز ؟ یاغیب مطلع گشتهآیااو ازاسرار

داوند تخلّف گرچه عهد خ .نکرده است ءکس قرار دادى امضااالله متعال باهیچ

 :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی .اند بستهه خداوند عهدى نندارد، ولى کفّار با

آیا او بر علم غیب آگاهی یافته تا آن ادعا را براي خود انشا نماید، یا که نزد 

بر حصول و تحقق این امور، عهد و پیمانی دارد که از وي گرفته االله متعال 

است که نه علمی از غیب دارد و نه هم عهد و پیمانی  است؟ حقیقت این

  .گرفته است

  ﴾۷۹كَلَّا سنكْتب ما يقُولُ ونمد لَه من الْعذَابِ مدا﴿

دردوسیه [گوید ، ما به زودي آنچه را می]که او میگوید[این چنین نیست 

 )79(.خواهیم نوشت و عذاب را براى او خواهیم افزود] عملش

عملى تا  گفتار و براى هر .گرددیدر دیوان الهى ثبت مگفتار انسانها  و رفتار

مدتى مهلت است، شاید پشیمان شده و توبه کند، ولى اگر آن مدت سرآمد و 

  .ى مهلت است نشانه» سنَکْتُب«در » سین«حرف  .شود  پشیمان نشد، ثبت مى

غیب دارد و نه عهد موضوع چنان نیست که او پنداشته است؛ بناء نه علمی از 

و پیمانی بلکه او دروغ پردازي بیش نیست و به زودي خداوند آنچه را به هم 

ي و نکبت نویسد و از انواع عذاب و اشکال گرفتار  بافته و افترا بسته است می

و به جاى این که او را  .نسان که او از تکذیب و کفر افزوداافزاید؛   بر او می

  .کنیم به او بدهیم، مدت عذابش را چند برابر مى یارى دهیم و مال و فرزند

  ﴾۸۰ونرِثُه ما يقُولُ ويأْتينا فَردا﴿

بریم و پیش ما تنها  از وي به ارث می) از اموال و فرزندان(گوید، و آنچه را می

  )80(.آید  می
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»ا نَرِثُهقُولُ مگیریم  میمیرانیم و از دست او   مراد این است که او را می :»ی

   .کند  اموال و اولادي را که از آنها صحبت می

   .حال است .تک و تنها :»فرَْداً«

گذارد،  خود به جا مىفرزندى که از  بعداز به هلاکت رسیدنش، مال و ویعنی 

و او  با مرگش تمام ملکیتش را نیز سلب خواهیم کرد،شود، یعنی یاز آن ما م

آید، نه مالى همراه دارد   نزد ما مى پشتیبانرا تک و تنها بدون مال و فرزند و 

  .گاهى  یابد و نه تکیه  و نه فرزندى، و نه یاورى مى

  ﴾۸۱واتخذُوا من دون اللَّه آلهةً ليكُونوا لَهم عزا﴿

  )81(.و به جاي االله معبودانی گرفتند تا برایشان مایه عزت باشند

خواهى در فطرت انسان ها هست،  عزّت :در این هیچ جاي شکی نیست که

منبع  سراغشوند و اشتباه میآن دچارمصداق  ولى به تأسف برخی از انسانها در

به جاي اینکه کافران  :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی .رودیحقیقى عزّت نم

االله را بحیث معبودي انتخاب نماید که مایه عزت براي شان می باشد، بسوي 

تنها  عزّت تنها و :آنان فراموش کرده اند که  .سرگردان هستندمعبودان حقیقی 

  .عظمت استنزد پروردگار با

  ﴾۸۲كَلَّا سيكْفُرونَ بِعبادتهِم ويكُونونَ علَيهِم ضدا﴿

هرگز چنین نیست، به زودي معبودها منکر عبادت آنها خواهند شد، بلکه بر 

  )82(.کنند ضدشان قیام می

ملاحظه شود سوره (منکرخواهند شد  .بیزاري خواهند جست :»سیکْفُرُونَ« 

   .)6آیه /   ، احقاف25آیۀ /  ، عنکبوت86 :آیۀ  نحل :هاي

  )مصطفی خرمدلدکتر»ترجمۀ معانی قرآن«( .است) علَیهِم(حال مؤکده:»داًـض«

  .خواهند کردکه انسان بجاى خدا به آنان دل بسته، بر ضد او قیام یهمان کسان

  .)تکیه بر غیر خدا، سبب دشمنى آنان در قیامت است(
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به عزّت دست نخواهند یافت، بلکه به  ابداً کافران با پرستش خدایانی جز االله

شان را انکار خواهند کرد و   شان در روز قیامت عبادت خیالی زودي خدایان 

پرستشگران   این  سوياز  که  خدایانی  یعنی .بودنزداالله متعال دشمن شان خواهند

  که  و ایمانی  علاقهو  دوستی  همه  ازآن  شدند پس  می  پنداشته  عزت  مایه  گمراه 

  .شوند  می  شان  و مخالف  اند، دشمن نثار آنها کرده

  ﴾۸۳أَلَم تر أَنا أَرسلْنا الشياطين علَى الْكَافرِين تؤزهم أَزا﴿

بر انجام (ها را بر کافران فرستادیم تا سخت آنها را  ما شیطان اي کهآیا ندانسته

 )83(تحریک کنند؟) گناه

»مهتشویق بر معاصی است  مراد تحریک و .بجنبانند تکان دهند و :»تَؤُز

   .)25آیه   فصلت(

  .به جوش آوردن .سخت تکان دادن .برانگیختن :»أزَاً«

شیطان انسان  .اراده خداوند خارج نیستهاى شیطان، از  هیچ چیز حتّى وسوسه

تحریک  :ولی به یاد داشته باشید که .کند کند، ولى اجبار نمىیرا تحریک م

  .شیطان بی نهایت قوي است

را بر آیا ندیدي که خداوند متعال شیاطین ! اي پیامبر :فرمایدمبارکه می ۀیآدر 

ترغیب کرده  بر ارتکاب فواحش و رذایلها را کفار مسلط ساخته است که آن

کنند تا مرتکب معاصى و نافرمانى   آنها را تحریک مى .آورند  و به هیجان مى

با وسوسه و فریب،  .امام رازى گفته است .کنندیعنی از راه منحرفشان می .شوند

  ).21/252تفسیر کبیر ( .کنندیرا به نافرمانى تشویق و تحریک مآنها 

شیارى و ودنبالش ه هل ایمان، ساده وأى شیطان با  رابطه :ور شد کهآباید یاد

اى  ى شیطان با کفّار، رابطه ولى رابطه) 120طه ( :»فَوسوس إِلَیه« .توبه است

البتّه این  .»الى الکافرین«نه  :»أَرسلْنَا الشَّیاطینَ علَى الْکافرِینَ« .گرانه است سلطه
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إِنَّما سلْطانُه « .استى آن را فراهم کرده  اى است که کافر، خود زمینه سلطه

نَهلَّوتَوینَ یلَى الَّذ100نحل، «(» ع. (  

  ﴾۸۴فَلَا تعجلْ علَيهِم إِنما نعد لَهم عدا﴿

عذاب (جز این نیست که ما براي آنها مدت  آنها عجله مکن، ةبنابراین در بار

  )84( .شماریم  می) را

»دکنیم حساب می .شماریم  می :»نَع.   

کن، زیرا به درخواست عذاب از جانب االله تعالی براي کفار شتاب ن! اي پیامبر

آورد  شان را بدون کوتاهی به شمار می  هاي  عملبدون شک خداوند عمرها و

اي مقرّر است همه چیز به میعادي معین و حساب و اندازه بناء.  

شان را  هاى عمر  طور که سال  یعنى در دنیا همان :گفته است )رض(ابن عباس

  .)11/150قرطبى  تفسیر( .شماریم  مى هایشان را نیز بر  شماریم، نفس  مى بر

  ﴾۸۵يوم نحشر الْمتقين إِلَى الرحمنِ وفْدا﴿

حشر رحمان ] خداي[میهمانیروزي راکه پرهیزکاران را به ضیافت و] یادکن[

  )85(.کنیم می

  !الهى استکلید بهشت تقواى 

 معمولاً گویند که براى زیارت یا طلب حاجتیبه گروهى تازه وارد م» وفد«

روزي که االله متعال پرهیزگاران را در گروه هایی با إکرام،  .آیند  سواره مى

   .آورد  نعام به سوي رحمت واسعۀ خود گرد میاإعزاز و 

متّقین ومجرمین هاى قیامت یاد کردنى است، قیامت روز ظهور تفاوت  صحنه

 .شوندیه مولى مجرمان به ذلّت روان» وفْداً«ل، پرهیزکاران مهمان االله متعا .است

 .هاى آن است تر از بهشت، رحمت الهى است که بهشت یکى از جلوه مهم

  .آمده است» إِلَى الْجنَّۀِ»  بجاى» الرَّحمنِ  إِلَى«
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آنها هم سوار بر  وند،پرهیزگاران در این روزبا استقبال خاصی بدرقه می ش

  .نعام و پاداش را دارنداشوند، و انتظار یشتر حشر م

االله صلی االله علیه وسلم   از رسول) رض( علی  روایت به   شریف  حدیثدر طوریکه

  قبورهم  اذا خرجوا من  المتقین ان   بیده  نفسی  و الذي« :فرمودند  که  است  آمده

در   جانم  که  ذاتی  سوگند به« .»الذهب  علیها رحال  لها اجنحه  بیض  استقبلوا بنوق

آیند، با   بیرون  از قبرهایشان  روز قیامت  چون  متقیان  گمان ، بی اوست  قبضه

طلا قرار دارد، مورد   هاي دارند و بر آنها جهاز  بال  که  اي شده  سفید رام  شترهاي

  .»گیرند  قرار می  استقبال

 وقسنا﴿ودوِر منهإِلَى ج ينرِمج۸۶الْم﴾  

  )86(.سوق دهیمو مجرمان را تشنه به سوي دوزخ 

 را،  مجرمان . وارد میکنیم  دوزخ  به  و تشنه  را پیادهآنان  به معناى اینکه؛» ورِد«

آنها را بسان حیوانات  » رانیم می  دوزخ  سوي  به  تشنگی  حالدر«  شم خو  تنديبا

  .شوند  رانیم، طوریکه شترهاى تشنه رانده مى  پاى پیاده مىتشنه و با 

 :شوندیسه طریق حشر مم به روز رستاخیز مرددر ( :حدیث آمده استدر 

دو نفر بر یک شتر،  .اسان هرگروهى ترسان و .خواهان هستندگروهى راغب و

 شوندیده نفر بر یک شتر سوار م شتر و یک چهار نفر بر سه نفر بر یک شتر وو

اخراج () کند آتش روز و شب را با آنها سر مىشوند ویبقیه به آتش کشیده مو

  ).از شیخان

  ﴾۸۷لَا يملكُونَ الشفَاعةَ إِلَّا منِ اتخذَ عند الرحمنِ عهدا﴿

که از جانب پروردگار مهربان عهدي گرفته توانند شفاعت بکنند، مگر کسینمی

  )87(.باشد

   .مراد بندگان خدا به طور کلّی است .دارا نیستند .توانندنمی :»لا یملکُونَ«
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چنین کسانی  .مراد کسانی است که یکتاپرست و مؤمنِ راستین باشند :»إِلاّ منْ«

 :سوره هاي ملاحظه شود(بعد از اجازه خداوند مهربان میتوانند شفاعت بکنند 

مراد  .پیمان :»عهداً« .)26 آیه  ، نجم86 آیه  ، زخرف23، سبأ آیه 109آیۀ   /طه

مذکور در آیات متعدد ) اذن(برخی پیمان را  .توحید و ایمان خالص است

  .)مصطفی خرمدل »ترجمۀ معانی قرآن«  .اند قرآن دانسته

ائل است و چنین نیست که هر قرآن عظیم الشأن، براى شفاعت شرایطى ق

زنند یدر قیامت، کفّار به هر درى م .دهدچه را خواست شفیع خود قرارکس هر

  .شنوند  خواهند، ولى جواب منفى مى  هر کسى پناه مى از و

را   کسی  یعنی »را ندارند  اختیار شفاعت«کافران  :فرماید کهمبارکه می ۀآی

  شفاعت  دیگران  توانند براي خود نیز نمیکند و  شفاعت  شان  براي  یابند که نمی

اما آن کس  :یعنى .ستثناء منقطع استا »اتَّخَذَ عنْد اَلرَّحمنِ عهداًإِلاّ منِ « .کنند

  .که به زیور ایمان آراسته شده و داراى عمل صالح است، حق شفاعت را دارد

عهد و پیمان عبارت است از گواهى دادن بر این  :گفته است )رض(ابن عباس

  .»وجود ندارد» اللّه«هیچ معبود و فریادرسى به جز ذات پاك «که 

یطان باشد که ، همان عهد بندگى االله و دورى از ش»عهد«ممکن است مراد از 

 تَعبدوا الشَّیطانَلَیکُم یا بنی آدم أَنْ لالَم أعَهد إِأَ« :فرمایدیقرآن عظیم الشأن م

 ).61-60یس،( »61«بدونی هذا صراطٌ مستَقیمو أَنِ اع» 60«إِنَّه لَکُم عدوّ مبِینٌ

یطان را اطاعت نکنید که همانا مگر با شما پیمان نبستم که ش! اى فرزندان آدم(

  .).که راه مستقیم همین استوتنهامرا بپرستید، .دشمنى آشکار استاوبراى شما

لا تَنْفَع الشَّفاعۀُ إِلَّا منْ أَذنَ لَه الرَّحمنُ و « :فرمایدمی )طه ةسور/  109 ۀآی(در  و

بخشد جز کسى که   در آن روز، شفاعت هیچ کس سودى نمى(» رضی لَه قَولًا

  ).خداوند به او اجازه داده و به گفتار او راضى است
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  نیز اختیار شفاعت  متقیان  ، حتی کس هیچ :آمده است» تفسیر انوار القرآن« در

  همراه  که  است  فقط در مورد کسی  کردن کفار را ندارند زیرا شفاعت   براي

  . است  نیاورده  شریک  سبحان  خداي  را به  و چیزي  گفته »الا االله  لا اله«،  با ایمان

االله صلی   از رسول : است  آمده) رض(مسعود  ابن  روایت  به  شریف  در حدیث

از شما   یکیآیا « :فرمودندمی  اصحابشان  به  خطاب  که  یدماالله علیه وسلم شن

بگیرد؟   خود عهدي  از االله متعال براي  شام و  هر صبح  کهاز این  است  ناتوان

 :بگوید  و شام  ؟ فرمودند؛ هر صبح عهد چیست  این! االله  یا رسول :شد  گفته

  هذه  فی  أعهد إلیک  والشهادة، إنی  الغیب  ، عالم والأرض  السمواتفاطر  اللهم «

محمدا   وأن  لک  لا شریک  وحدك  إلا أنت  لا إله  أشهد أن الحیاة الدنیا بأنی 

  تباعدنی  نفسی  إلى  تکلنی  أن  ، فإنک نفسی إلى   ، فلا تکلنی رسولک و  عبدك

  عندك  لی  ، فاجعل إلا برحمتک  أثق لا  الشر، وإنی  من  الخیر، وتقربنی  من

  .»المیعاد  لا تخلف  إنک  القیامۀ  یوم  عهدا توفینیه

تو در   به  من! و آشکار  پنهان  داناي  اي!  آسمانها و زمین  آفریننده اي! خدایا بار(

  جز توي  خدایی : کهاین  به  دهمیم  گواهی  که  سپارم  دنیا عهد می  زندگی  این

  و فرستاده  محمد بنده  که  دهممی  باشد وگواهینمی  شریکی برایت و  نیست  یگانه

، مرا از خیر  وا گذاري  خودم  وا مگذار زیرا اگر مرا به  خودم مرا به   پس  توست

  من  براي  سپ  ندارم  تو تکیه  رحمت  جز به  و من  اي کرده شر نزدیک  دور و به

  تو وعده  شک ، بی وفا کنی  را برایمآن  درروز قیامت  که  دهقرار  عهدينزد خود 

  مهري  دعا را بخواند، خداوند متعال بر آن  این  چون  پس . کنینمی  را خلاف

فرارسد، ندا   تروز قیام  چونخود میگذارد و  آنرا در زیر عرش  سپس  هنهاد

  گاهدارند؟ آن   متعال عهد و پیمانینزد االله  کهکجایند کسانی :کندندا می  اي دهنده

  .)شودمی  ، برمیخیزد و وارد بهشت است  دعا راخوانده این   که  مؤمن  بنده  آن
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  !خوانندگان گرامی

ردن بت پرستی بحث بعمل آمد طوریکه در آیات قبلی در مورد مردود شم

که یهودیان  د به خداسترد نسبت دادن فرزن رد )95الی  88(اینک درآیات

  .بحث بعمل آمده است)30توبه آیۀ(.نامندعزیر راومسیحیان عیسی را پسراالله می

دانند که همگی دروغ می و برخی از مشرکان عرب فرشتگان را دختران االله 

  .به بیان میگیردمبارکه را بته خلاصه مجموعی سورهکه ال.بی ادبی استو محض

  ﴾۸۸وقَالُوا اتخذَ الرحمن ولَدا﴿
  )88(.رحمان براي خود فرزندي گرفته است] خداي[ :گفتند] مشرکان[و 

و ) 30آیه   توبه :ملاحظه شود سوره(مراد مسیحیان و یهودیان است  :»قالُوا« 

ترجمۀ معانی «  .)19آیه   زخرف :ملاحظه شود سوره(مشرکان قریش است 

  )مصطفی خرمدلر  کتد »قرآن

، باید وبسیار زشت استبی بنیاد  پایه، بىاعتقاد به فرزند داشتن خدا، سخنى 

  .ى نقص است ى کمال نیست، بلکه مایه فرزند داشتن خدا نشانه :گفت

اند که  به دروغ پنداشتهیهود و نصارى  :مبارکه آمده است که ۀطوریکه در آی

  .خدا می باشند  دختران  فرشتگان .االله متعال از بندگانش فرزندي گرفته است

این پندار دروغین والا و منزه است؛ زیرا او یگانۀ یکتاست؛ کسی تعالی از   حق

  .را نزاده و زاده هم نشده است

  ﴾۸۹لَقَد جِئْتم شيئًا إِدا﴿
  )89(.آوردید] بر زبان[واقعاً چیز زشتى را 

نهایت زشت و چیزي در منتهاي  کفار با این گفته هاي خویش منکّر بی یقیناً

  .گفته اند  دلیل بدون   است  سخنی  وقاحت و

  ﴾۹۰تكَاد السماوات يتفَطَّرنَ منه وتنشق الْأَرض وتخر الْجِبالُ هدا﴿
اره پاره شوند، پ] ادعاي بی اصل و سخن ناروا[نزدیک است آسمان ها از این 

  )90!! (کوه ها به شدت در هم بشکنند و فرو ریزند زمین بشگافد، و و
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»نزدیک است :»تَکَاد.   

   .متلاشی گردند .شق شوند :»یتَفَطَّرْنَ«

   .فرو ریزند .فرو افتند :»تخَرُّ«

مفعول مطلق  .نده نمودنگویران کردن و اجزاء پیکره را پرابه شدت  :»هداً«

این صورت که در نده است،گپرایااینکه به معنی متفرّق و .است)تخَرُّ(تأکیدي 

  .)مصطفی خرمدل »ترجمۀ معانی قرآن«  .و حال است) مهدودةً(معنی به ) هداً(

ى  بالاترین فساد در جهان هستى، عقیدهکه  :آید  می از فحواي آیۀ مبارکه بر

خداوند، هستى  .ى برهم ریختن نظام هستى گردد تواند مایهیگناه مفاسد است، 

  .جا نیست بى اگر انسان منحرف شود، سقوط هستى رابراى انسان آفرید و

 ﴾۹۱أَنْ دعوا للرحمنِ ولَدا﴿
  )91(.از اینکه به پروردگار مهربان فرزند قایل شدند

آنان از اینکه  :مبارکه می نویسد ۀمفسیر تفسیر صفواة التفاسیر در تفسیر این آی

ى شأن خداى  براى خدا، فرزند قرار دادند؛ چرا که اختیار کردن فرزند شایسته

نیست؛ چون اتخاذ فرزند مقتضى نیاز به همجنس است و ناشى از سبحان 

احتیاج و نیازمندى است، در صورتى که خدا از داشتن شبیه و نظیر منزه است 

  .نیاز است و از یار و یاور بى

  ﴾۹۲وما ينبغي للرحمنِ أَنْ يتخذَ ولَدا﴿
  )92(.گیردو براي پروردگار مهربان سزاوار نیست که فرزند 

اختیار   فرزندي  را نسزد که  رحمان  و خداي«یعنی   .سزاوار نیست :»ینبغی ما« 

متعال نیست که فرزندي داشته  یعنی سزاوار عظمت و جلال خداوند »کند

  .نیاز است، نه کسی را زاده و نه زاده شده است باشد؛ زیرا او از هر کس بی

 اتاومي السف نا﴿إِنْ كُلُّ مدبنِ عمحي الرضِ إِلَّا آتالْأَر۹۳و﴾  
به سوي ] و مملوك[بنده ] ذاتاً[ها و زمین نیست مگر اینکه هیچکس درآسمان

  )93(.رحمان می آید] خداي[
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  ﴾۹۴لَقَد أَحصاهم وعدهم عدا﴿
همۀ آنها را به حصر و حساب آورده و تعدادشان را به شمارش خاص  یقیناً

  )94(.شمار کرده است

 »ماهصبعد  : یعنی  .شماره ایشان را داشته است .کرده است شمارایشان را  :»أَح

را نیز شمار   ، افراد و اشخاصشان است آورده   شمارش  آنها را تحت  کهاز آن

تواند از نمی  و کسی نیست   بر او مخفی  ناز آنا  احدي  ، حال این بنابر  است  کرده

  .»تفسیر انوار القرآن« .کند  تخلف  وي  در پیشگاه  حاضر شدن

  ﴾۹۵وكُلُّهم آتيه يوم الْقيامة فَردا﴿
  )95(.و روز قیامت همه آنان تنها به پیشگاه او می آیند

   .حال است .از همه چیز بریده و به پیش خدا رسیده .تنها تک و :»فرَْداً« 

االله متعال به تنهایى در پیشگاه و محضر ها در روز قیامت  یک از انسان هر و

یابد و نه  دارد و نه یاورى و نه کمکى مىدر اختیار شود، نه مالى یحاضر م

خداوند   به باشد، دیگر چگونه   این  خلق  همگی  حال  هرگاه  پس .پناهگاهى

  !دهند؟ فرزند را می  نسبت  متعال

  !خوانندگان محترم

محبوبیت  ؛ةمبارکه می باشد در بار ةیات پایانی سورآکه ) 98الی  96(درآیات

  .مؤمنان، ونابودي گناهکاران بحث بعمل می آورد

  ﴾۹۶وعملُوا الصالحات سيجعلُ لَهم الرحمن ودا﴿إِنَّ الَّذين آمنوا 

البته آنان که ایمان آوردند و کارهاي نیک کردند، به زودي پروردگار مهربان 

  )96(.دهد  هاي آنان محبت و دوستی قرار می  در دل

آنان را در نظر مردم عزیز، و  .دارد  ایشان را دوست می :»وداً هملَ سیجعلُ« 

ترجمۀ معانی «(  .)10و  9 حشر آیات :سوره(اندازد   ها می محبت آنان را به دل

  )مصطفی خرمدل رکتد »قرآن
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وري گرفته شد، در این آبعد از اینکه در آیات متذکره احوال مجرمان،به یاد 

  .آیات متبرکه به ذکر احوال مؤمنان می پردازد

 ایمان و .عمل بدون ایمان، کارساز نیست ایمان بدون عمل و :باید گفت که

هرگاه دیدیم محبوبیت ما کم  .کار شایسته، کلید محبوبیت نزد مردم است

ى خداوند  زیرا که وعده .شده، عقیده یا عملکرد خود تجزیه و تحلیل کنیم

  .تخلّف ندارد

در تفسیر این آیۀ مبارکه  دکتر عایض بن عبداالله القرنی ؛تفسیر المیسرمفسر 

صلی االله علیه  که به االله ایمان آورده از پیامبرشدر حقیقت کسانی :می نویسد

ند، به زودي أ  انجام داده اعمال شایستۀ مشروعی را وسلم پیروي کرده و

هاي بندگانش محبت و مودتی قرار  شان در دل  خداوند متعال به رحمتش براي

ها، بلند  ها بر سر زبانانداختن ثنا وستایش آن :استخواهد داد که از آن جمله 

  .شان در میان مردم شان به نام نیک و مورد قبول قرار گرفتن آوازه ساختن

 ،شود محبوب شدن، رحمتى الهى است که نصیب مؤمنان و صالحان مى

  نهند، ولى صبر و تلاش مداومه ى شما ارج ن ممکن است امروز به کار شایسته

  .آینده به ثمر خواهد نشستشما، در 

  قد أحببت  إنی : جبریل  عبداً نادي االله   إذا أحب« : است  آمده  شریف  در حدیث

  ، وإذا أبغض الأرض أهل   فی  المحبۀ له   ینزل  السماء ثم فی  ، فینادي فلاناً فأحببه

  له  ینزل  السماء، ثم  أهل  فی  فلاناً، فینادي  قد أبغضت  إنی : جبریل  عبداً نادي  االله

را   بدارد، جبرئیل  دوست را  اي بنده متعال  خداي  چون« .»الأرض  البغضاء فی

تو نیز او را   پس  گرفتم  را دوست  کس  فلان  من!  جبرئیل  اي  کند کهندا می

نیز   زمین  اهل  در میان  کند، سپسندا می  در آسمان  جبرئیل  گاهآن .بدار  دوست
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بدارد،  دشمن  را  اي بنده االله متعال  و چون .شودمی  فرود آورده  محبت  برایش

  .بدار  او را دشمن  پس  گرفتم  خشم  کس  بر فلان  من : کند کهرا ندا می  جبرئیل

دشمنی   نیز برایش  در زمین  کند، سپسندا می  آسمان  اهل در  جبرئیل  گاهآن

  .»میشود  فرود آورده 

  :96 ۀاسباب نزول آی

هنگام (او  :ابن جریر از عبدالرحمن بن عوف روایت کرده است -707

میه بن اُمهاجرت به مدینه از دوري دوستان از جمله شیبه و عتبه پسران ربیعه و 

سیجعلُ لَهم إِنَّ الَّذینَ آمنُوا وعملُوا الصالحات « :ۀپس آی .خلف اندوهگین بود

دل مسلمان سرشار از محبت  :زبان قرآن گویاست .نازل شد» )96(الرَّحمنُ وداً 

از عبدالرحمن بن عوف روایت کرده است،  23970طبري ( .و صمیمیت است

اسناد آن جداً ضعیف است از جهت عبدالعزیز بن عمران در این اسناد 

یرا تمام این سوره به اتفاق علما هاي مجهول هستند و متن باطل است، ز راوي

  ).305/  4ابن کثیر  .مکی است

  ﴾۹۷فَإِنما يسرناه بِلسانِك لتبشر بِه الْمتقين وتنذر بِه قَوما لُدا﴿

را بر زبان تو آسان ساختیم تا به وسیله آن ] قرآن[جز این نیست که ما این

  )97(.مردم ستیزه جو را بترسانیپرهیزکاران را مژده دهی و 

 »رْنَاهسایم  قرآن را آسان و روان فراهم آورده .ایم سهل و ساده کردهقرآن را :»ی

   .)40و  32و  22و  17قمر آیات  ملاحظه فرماید سوره(

»کانسملاحظه شود (به زبان تو که عربی فصیح و روشن و گویا است  :»بِل

   .)2آیه   یوسف، سوره 103آیه  نحل :سوره

، دشمنان سرسختی که به باطل بر عداوت لجاجت دارند »جمع أَلَد« :»لُداً«

  .)204آیه   بقره(
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االله سازى فهم معارف و مطالب متعالى قرآن براى بشر، موهبتى از جانب   آسان

   .اى قرآنى براى ارشاد است گویى، شیوه آسان :متعال است

»رّْناهسگویى است، سخن باید محکم ولى  گویى غیر از سست البتّه آسان :»ی

یعنی » أُحکمت آیاتُه«فرماید می )هود ةسور/  1 ۀآی( طوریکه در .روان باشد

  جز این«! اي پیامبر :مبارکه آمده است ۀیآدر ، است) آیات آن استوار گشته

از این رو این قرآن را به زبان  » ساختیم  تو آسان  را بر زبان  ما قرآن  که  نیست

ى  ایم، تا تو به وسیله عربى نازل کرده و تدبر و تفکر آن را سهل و آسان نموده

  و مردم  دهی  مژده  آن  به«اند  در بر کرده  تقوا وعفت  لباس  را که  کسانیآن 

  . دهی  از آتش جهنم بیم  آن  به و دشمنند  ستیزنده  با حق  که »جو را  ستیزه

موده است نقرآن عظیم الشأن شیوه کار را با زیباي اعجاز امیز خویش بیان 

یعنی با » و تُنْذر ...لتُبشّرَ« .با هر گروهى به نحوى خاص باید سخن گفت :که

سخت منکرند و به شدت اهل  متّقین به زبان بشارت و با دشمنان کسانیکه،

   .به صورت انذار .خصومت و جدال هستند

  :فلسفه آسان بودن قرآن حکمت و

 :راي پندگیري استقرار دادن قرآن از سوى خداوند، بآسان  بودن وآسان  -

) قرآن(ما آن ) (58آیۀ / سورة دخان ( »فإَِنَّما یسرنْاه بِلسانک لَعلَّهم یتَذَکَّرُونَ؛«

 )سورة قمر/ 17آیۀ (همچنان در ) درا بر زبان تو آسان ساختیم تا متذکر شون

ما قرآن را براي تذکر (» ؛للذِّکْرِ فَهلْ منْ مدکرلَقَد یسرْنَا الْقُرْآنَ و« :فرمایدمی

  )دآسان ساختیم آیا کسی هست که متذکر شو

علیه وسلم جهت انذار اشخاصی   االله  آسان شدن قرآن براى پیامبر صلی -

فإَِنَّما یسرنْاه بِلسانک « :فرمایدمی )سورة مریم/  97 آیۀ(طوریکه در :لجوج است

لینَ وتَّقالْم شِّرَ بِهتُببِه را؛ تُنْذماً لُدآسان ساختیم تا ما قرآن را برزبان تو( »قَو

  .».پرهیزکاران را بوسیله آن بشارت دهی و دشمنان سرسخت را انذار کنی
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»ت خصومت است» لُدشد.(  

وسلم جهت بشارت به تقوا  علیه  االله  آسان شدن قرآن براى پیامبر صلی -

ما قرآن را بر زبان « :خواندیم) سورة مریم 97آیۀ (طوریکه در  :پیشگان است

تو آسان ساختیم تا پرهیزکاران را بوسیله آن بشارت دهی و دشمنان سرسخت 

  .».را انذار کنی

از درون حقایقى را انسان ( .معارف قرآن مطابق فطرت است :گفت کهباید

این صورت به تذکّر کند که درید، ولى به خاطر عواملى فراموش مکنیدرك م

هدف از نزول قرآن تذکّر » یتَذَکَّرُونَ«طوریکه قرآن آنرا به کلمۀ  و .نیاز دارد

 .نرمى آن از خداست نعمت بیان و :واقعیت اینست که .بیان داشت مردم است

»کسانبِل رّْناهسخداوند با فرستادن قرآن به مردم  و» یت کرده است، اتمام حج

 ةسور/ 59 :یهآ(» فَارتقَب إِنَّهم مرْتَقبونَ« .الهی باشنداگر نپذیرند منتظر قهر 

تو منتظر پیروزى و آنان منتظر ( .پس منتظر باش که آنان نیز منتظرند) (دخان

  .)سرنوشت شوم خود

قَبلَهم من قَرن هلْ تحس منهم من أَحد أَو تسمع لَهم وكَم أَهلَكْنا 

  ﴾۹۸رِكْزا﴿

آیا کسی  .هلاك کردیم] به سبب طغیانشان[ها را پیش از آنان  وچه بسیار ملت

  .)98(شنوي؟زمزمه و صدایی آهسته از آنان می از آنان را می یابی، یا هیچ

   :هاى الهى است  سنّتهلاکت دشمنان حقّ، یکى از 

عظیم الشأن را بیان قوام لجوج، نشانه جدى بودن هشدارهاى قرآن أهلاکت 

ر اکرم صلى االله علیه ى تسکین و دلدارى پیامب ى مبارکه، مایه این آیه .می دارد

دهد که دشمنان لجوج تو به زودى نابود یاو نوید متلویحاً به وسلم است و

  .از حقّ ستیزان در گذشته به هلاکت رسیدندخواهند شد؛ چنان که بسیارى 
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چه بسیار از خداوند متعال  و »هلَکْنا قَبلَهم منْ قَرْنکَم أَو« :فرمایدمیطوریکه 

  به  را که گذشته   نسلهاي از امتها و : یعنیهاي پیشین را نابود ساخته است  متاُ

  .براى تکثیر است »کَم«.کردندمی  راتکذیب  پیامبرانشو  رزیدهکفرو  الهی  آیات

به معناى صداى آهسته و » رکز« :»هلْ تُحس منْهم منْ أَحد أَو تَسمع لَهم رِکزْاً«

مانند صدایی که از زبان شخصی که به مرگ نزدیک شده باشد  .مخفى است

کنی و  یعنی که هم اکنون نه کسی از آنان را مشاهده میبا لرزه زبان بربیاید، 

  یا صدایی«؟  بینی را می  از آنان  آیا یکی : یعنی .شنوي  ها میایی از آنصدنه 

و سرزمینشان خالى  آنها نابود شدند  زیرا تمام! هرگز »؟ میشنوي  از آنان  پنهانی

  هوش  نیز باید به  گروه  این  پس .فرما شد وحشت برمنازل آنان حکمگشت و

طور که آنها را نابود کردیم، اینها را همان پروا کنند  سرنوشتی  آیند و از چنان

  .کنیم نیز نابود مى

  :مریم ةدروس آموزنده سور

کند و  ءلتماس کرد تا او را فرزندي شایسته عطاازکریا از پروردگارش  -1

  .سبابش را فراهم آوردأ

2- لتماس و دعایش اجابت شد و او را به یحیی بشارت داد، که تا آنوقت ا

  .نداشت چنین نامی وجود

بی أولاد زکریا از آفرینش چنین فرزندي از پدري پیر و کهنسال و مادري  -3

  .و بی سابقه، بسی در شگفت ماند

   .خواستاالله براي اطمینان خاطر در این مورد به نشانه اي از  -4

  .حکمت را دریافت کردیحیی در همان دوران صباوت وکودکی، نبوت و -5

کناره گیري مریم از خانواده، آمدن جبرئیل نزد او  :رویدادهایی همچون -6

و سرانجام خبر دادن االله در شکل و هیأت مردي کامل، پناه بردن مریم به 

   .آمده استاالله جبرئیل که از سوي 
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دستی رفتن تا از دید مردم نهان  به جاي دور مریم به عیسی و حامله شدن -7

  .باشد

االله صدا زدن عیسی مادرش را هنگام دیده به جهان گشودن و به فرمان  -8

  .درخت خرما را تکان دادن تا از خرمایی تازه و دست چین، بخورد

آنان، زبان به  .مریم، عیسی را در بغل گرفت و نزد خویشاوندانش آمد -9

ات این گونه آلوده نشده است  هیچکس ازخانواده :نکوهش مریم گشودند که

  .همگی پرهیزگار و پاکدامن بوده اندو 

و تبرئه کردن مادرش، اشاره به  .در همان لحظه -به سخن آمدن عیسی  -10

  ...پیامبري خود، دارا بودن صفات کمال و برکت و نیکویی نسبت به مادرش

  لاف نظر نصاري در مورد عیسی مسیحاخت -11

نمودنش به بت  زر و موصوفبا پدرش، آعلیهم السلام ي ابراهیم  قصه -12

درنگ نکردن و نیندیشیدن درباره ي پرستش خدایان دروغین و  پرستی و

  .تهدید نمود و او را از خود راندازطرفی آزر نیز ابراهیم را .هشدار دادن به پدر

بر او منت نهاد که هارون االله  :کهقصه و مناجات موسی در کوه طور واین -13

  .برگزیدبرادرش را به پیامبري و یاوري او 

یمان و اداي نماز و اشاره به داستان اسماعیل و راستگویی و وفاداري در پ -14

  زکات اموال، 

  عت مقام و قدر او در بارگاه خدا،اشاره به داستان ادریس و پیامبري و رف -15

ي و هوس اند ااشاره به آنان که پس از پیامبران و نیک مردان، در پی هو -16

  .انندو نماز را تباه می گرد

گونه ن که از هرمژده و وعده به توبه کاران و نیک رفتاران به بهشت بری -17

  .بیهوده گویی و آلودگی به گناه پاك اند
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  .ي خداست رئیل نزد پیامبران، فقط به اجازهآمدن جب -18

، خداوند نیز سخنشان را مردود مشرکان زنده شدن را انکار می کنند -19

  .پیدایش نخست اشاره می کندشمرد و به آفرینش و می

 و دوستان و یاورانشیاطین به حسابرسی کافران در روز قیامت همراه  -20

و به خواري و زبونی پیرامون دوزخ قرار دادنشان و پیش از همه ابلیسی اش 

  .زعماي شانرسانیدن سران ومجازات به 

کنند و ي مردم، آتش دوزخ را می بینند پاکان از کنارش عبور می  همه -21

  .در امان هستند

ي خود در برابر مؤمنان افتخار  ن به مجلس عیش ونوش وآلودهمشرکا -22

هرچند  -و نا آشنا به قرآن البته این شیوه در میان جامعه ي ناسالم  .کردندمی

  .اکنون نیز رایج است .ي به ظاهر مسلمان هم باشد جامعه

رفتار خود درس  کر پیشینیانن که باید از آهشدار سخت به بی باور -23

  .بگیرند و گرنه به سرنوشت آنان دچار می شوند

بر سر راه نخواهند آمد، مهلت زمانی و مکانی ظالمانی که خداوند، به  -24

ها فرو روند، سپس آنان  دهد تا به میل خود در بدیها و زشتکاريمی ...مالی و

  .را در برابر کردارشان کیفر کند

ساختگی مشرکان، روز قیامت دشمن خود آن مشرکان و خدایان دروغین -26

  .خواهند شد

ابودي مشرکان و بی باوران باز خداوند، پیامبر را از شتاب ورزي در ن -26

چند زندگانی دراز مدتی هم داشته باشند، زیر نظر خدا  دارد؛ چون؛ هرمی

  .هستند و به لحظات عمر و به حساب کارشان می رسد
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دار کرامت و رحمت و جایگاه بدان، خواري و زبونی و جایگاه نیکان  -27

   .آتش است

  .واي بر آن کس که فرزند را به خدا نسبت می دهد -28

، )103آیه نحل ( ،2آیه  یوسف[ .نزول قرآن به زبان پیامبر، ساده و گویا -29

  )از تفسیر فرقاننقل ب( .)40و 32، 22، 17 :سوره قمر آیات(

                                      

  قیمن االله التوف و
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